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DPDDPEPPDORBAD NDS 
Viro cum primis Reverendo, 

Doo RICHARDO BUSBEIO, 


Sacrzx Theologiæ Doctort, Cathe- 

dralis Sancti Petri apud Weſtmonaſteri- 

enſes Eccleſiæ Præbendario, Regiæque 
ibidem Scholæ Moderatori, 


GUILIELMUS WALKER 


, 
Have ud i av. 


> od pleriſqut omni bus Librorum 
Scriptoribus ex more antiquilus 
IF: recepto uſu venire ſolet, ut, que 
J in publicum opera emittunt, ea 
potentis cujuſdam Patron! tutelæ 
committaut, hoc & Iuſe paucos 
ante annos feci, quum Trattatum hunc de La- 
tine vertendis Particulis Anglicanis in lucem 
preferens, eum in eruditißimi Præciptoris met 
Du Johannis Clarki , Dignißimi quondam 
Schole Lincolnienſis Magiſtri clientelam com. 
43 mendavi. 
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'  Fpiſtola Dedicatoria. 
mendavi, Quin & idem hos ut in preſentia 
de nous facerem cundem Hiram librum typis 
mandans, nibilo mihi minus neceſſarium wviſun 
eſt, cum necdum ego is ſim, cujus tantopere va- 
leat aufforitas, ut mearum aliquid lucubratinn- 
calarum palam in ocults ac manibus hominum 
ernditorum perinde ac erudiendorum wer ſetur, 
nos aliquid pre ſe armature ferens, id eſt, non 
digniſiimi alicujus Patroni & Nomine honeſt4- 
tum, & Auttoritate defenſum. Quod cum ita 
eſſet, nec octurreret anime unus ullus cui vel 
majori ratione, vel meliori jure quam is ſi Tibi 
librum dedicarem(cum jam cæ lo aſſumptus hæc 
inferiora, præſertim tam minuta curare deſierit 
5 waragir1s ile Magiſter meus) eo me audaciæ 
prove xit neceſsitudinis mee conſideratio, ut Tui 
Mam Nomens celebritate ornari, Auftoritat is 
patrocinio defends ambirem. In hac ſi quid Tibi 
wideor ambitione peccare, id Tu dabis omne iſti + 
tante Tux, qua es in omnes bonarthn literarum 
candidatos, qua cluis apud omnes politioris lite- 
raturæ viros, Humanitati: quam ego ſum tan- 
tam in me expertus, quotieſcunqut me tuis im- 
portunus homo int erpoſui negotis, ut ingratus 
neceſſe ſit exiſtam, ni quacunque poſsim eam 
ratiope, ut honorificenti[sima qua valeam, com- 
memoratione concelebrem. Huc accederet, ni 
' wererer fore, ut tua de laudt aliquid vel ſic de- 
2 5 2. traherem, 


ir aherem, quad ii non lewis ſuheft © 
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anſa,cur 
Ipſe me Tuum, non mins quam illius, qui de- 
ceſsit, Magiſtri, diſcipulum profiltar. Quid 
enim : Inſiitult Ile me Lating liter is ; at Tis 
Grech: Ile puerums, Tu virum © He diſcinu- 
lum; Tu Magiſtrum. E dus quippe illo Tus ex- 
44 iſcimo, quod unquam Sol vidit, G ræcæ Gram- 
mutices compendio es merit u, us uni ver ſi dein- 
ceps literarum Gracarum preceptores Magi- 
ſfrum Te ſuum fateantur, Diſcipulos ſe Tues 


glerlentur. Verum hec apud me principem ratio 


locum obtinuit, quad pri mò editum hunc labo- 
rum mtorum partum, horridalum ſanè ilum, 
ac pr or ſus incomptum, ades non e5 oblatum Tibi 
aſpernatus, ut fis etiam wenia dignatus, bene- 
volentia complexus, © uid ? quod Ipſe me ui- 
tro in hoc ſew ſtudio verſantem, ſen fl adis cur- 
rentem immenſum quantum promoviſti,Tuo in- 
ſuper addito hortatu ut quo cæ piſſem pede per- 
gerem, quoad hoc opus ſatis tum temporis imper- 
fectum, nec omnibus adhuc numeris abſolutum 
perficerem. Parce quocirca, Magne Literarum 
Antiſtes, audacule ſanè haic in Te mee five 
affect ioni, five ambitioni. Sine te vel abs tenuts 
cenſus homine papyraceo hoc manuſculo «10 was 


1 de coli, Concede, ut ſub Tui Nomini um- 


bra, Auctoritatis clypeo tutus tectuſque dilite- 
ſcens, omnes undecunque omnium, cum alienæ 
"0 invi- 
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Jnvidentinm laudi Loilorum impetus, tum in- 
feſta nemini non inferentium ſigna Ariſtar- 
chorum aſſaltus devitem, Denique, ne multus 


ſim, Suſcipe quæſo, Vir Ornatiſsime, Seholar- 


cha eruditiſsime , Opuſculi hujus mei incudi 
jam denuo reddiii,  typis de integrs emiſs pa- 
trocinium. Illique permitte, ut vel inde ali- 
quid ſibi dignitatis aſciſcat, quod clariſsimo at- 
ue in omne evum venerando, Tuo nimirum 
Nomini iuſcriptum fit. Hac fi me venia digna- 
beris, & illud es quo nihil poteſt mihi gratius 
accidere, facturus, & me Tibi in perpetuum de- 
vincturus, 5 


Servum humillimum, devo- 
Weltonia juxta 


Ludam, in agro . * 
Lincolnienſi, tiſſimum, addictiſſimum, | 


GUIL. WALKER. 
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The Preface to the Reader. 


Courteous Reader, 
F there were nothing more to recom- 
mend the ftudy of Particles, than the 
Elegancy that is in them, and accrews 
to any ſpeech from the due uſing of 
them, yet even that were enough to 
render it a fair object of conſideration. 
The Particles of an Oration are that,. 
which make it full and ſinooth, cloſe and ſinewie; for 
want of which it was, that Cicero miſliked che Orations 
of former Orators. as conſiſting indeed of good words; 
and grave ſentences, but not well cloſed and couched to- 
gether : and that Seneca, an ingenious and ſententious 
writer, was by Caligula tartly called Arena fine calce, 
T The Particles in a ſpeech give a 
great grace, and an excellent reliſh Phage” aan 
to it: whence Ariſtotle placed the +» queretuy. I 2 
To e the main of the elegancy of nulla admodum Do 
an Oration, eis gwStouo:s, in its zexione inte; ſe co- 
conjuuctions: and among the He- harenter, Iſaac. ca- 
brews, as P. Parew, tells us, NYD g _ in Sue. Ca. 
Ai word of ſavour was the Peri- 18 
Phraſis of a Particle: as if that ſpeech were unſavoury, 
which 


f Credo , quod ſens. 
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which was not ſeaſoned with a ſavoury relliſh of the 
Particles. And for my own part, I muſt confeſs, I hay2 
oft been ſurprized with a raviſhing ſweetneſs in the 
reading of a piece of Latine, ſo that I have hung, and 
dwelt upon it, and could not readily get away from it; 
and when I have come co examine the cauſe of that ſur- 
prize I have found nothing, but what lay in the fineneſs 
and artfulneſs of the compoſure, or elſe in the ſignifi- 
cancy and ele gancy of the Particles, which ſparkled up 
and down therein, like ſpangles of ſilver in a ſilken con- 
texture. 

But beſides the Elegancy, there is alſo great Utility 
in this kind of knowledge, and great need of it too. In 
ſtndies Philological ſure none doubts it: when experience 
ſhews, there can he no ſpcaking, or writing Latine with 
any aſſarance of the propriety of the language, without 
ſome comperency of skill in the proper uſes of theſe : 
the want of which is the cauſe of the moſt of thoſe 
groſs Barbariſms committed in the ſpeakings, and wri- 
tins of youns learners, for which themſelves, and with 
which their Teachers are oft and much afflicted; the re- 
medying and preventing of which is deſigned in this 
treatiſe. Nor can there be any clear underſtandins of 
any Romane Author, eſpecially if of ancienter time, with- 
out this skill: upon the ſenſe whereof was grounded 
that of that great Critick Aul. Gellins, quærere nonnun- 
quam apud meipſum ſoleo res ejuſmedi , par vas quidem mi- 
nut æſque, & hominibus non bene eruditis aſpernabiles : ſed 
ad veterum ſcripta penitus noſcenda, and ad ſcientiam lin- 
guæ latinæ cum primis neceſſarias, &c. Nock. Att. J. 11. 
c. 3. And truly, being that in cheir writings the Parti- 
cles are uſed in ſo great variety of acception, as he there 
ſhews 
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ſhews, inſtancing in the Particle pro, which ſignifies 
one way, when it is ſaid, Pontiſices pro colleg10 aecreviſſe 
another, when we ſay, qzempiam teſtem introductum pro 
reſtimonio dixiſſe; another, when it is ſaid, pralium fa- 
tum, depugnatumque pro caſtris: and when it is ſaid, 
tribunum plebis pro poteſtate interceßiſe, &c. and ſo in 
Lib. 17. c. 13. ſpeakins of the Particle quin, he fait! it 
is thought to ſignify ſome hat ocherwiſe when we ſay, 
quin venis ? quin legis! quin fugis ? then when we ſay, 
Non dubium eſt quin M. Tullius omnium ſit eloquentiſ- 
mus; Or when we ſay, von icctr c9 cauſas J ſacrates non 
defendit, quin id utile eſſe & honeſtum exiſtimarit, & . 
And fo our ordinary Grammar ſpeaking de Prepoſitione 
ſaith, Secundum aliud ſigniſicat cum dico, ſecundum aurem 
yulnus accepit, i. e. juxta aure m: Aliud vero hic: Secundum 
deum parentes amandi ſunt; i.e. proxime poſt deum. Aliud 
in hac oratione, Secundumquietem ſatis mihi felix viſus ſum, 
i. e. in quiete,vel inter quietem, Etymolog. Præpoſitionis. 
I ſay being that there is that variety of acceptions, and 
uſes of the Particles in Latine Authors, it 1s not imagina- 
ble, how they ſhould be clearly underſtood, without a 
competency of knowledge of their ues and acceptions. 
And ſo this is a ſufficient evidence of the 1/efulneſs, and 
need of this knowledge in Philo/ogy. 

But let us leave Philology, and go on to Philoſophy: and 
of how much aſe ſome skill in the Particles is, yea, what 
neceſſity there is of it, needs no other evidence than 
this, that Philoſophers F for the more + See Scheibler Mes 
Clear delivering and underſtanding eb 1 i617. 
of their notions of the different ha- 2r, 22, 23, & cap, 
bitudes of things, are fain ſometimes 27. 5am. 17, 12, 13, 
to inſiſt upon the different uſes and 223: 
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acceptions 
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acceptions of the Particles. Hence 4rmandas de bello 
viſu tells us, quod hæc prepoſitio Per habitudinem cauſe de- 
ſignat, & interdum etiam fitum ſicut exiſtens ſolitarius 
dicit ur eſſe per ſe and then goes on to declare that there 
are, and d ſtinguiſh of tour manners of ſaying Per ſe: 
Tract. 2. c. 201. The like he ſaith before (cap, 250.) 
of the Propoſitions ex, de, and in; de quibus (faith he) 
ratione ſue ſpecialis d ſſicultaus aliquid dicendum eſt, and 
accordingly he ſpends che remainder of that and the 
tour following chapters in defining and diſtinguiſhing 
of the acceptions and uſes of t haſe Particles, telling us 
how many ways there are of ſaying aliquid ex aliquo vel 
eſſe vel fiert, and how many of ſaying, Aliquid ſieri de 
aliquo; and that there are octo modi eſſendi in, &c. and 
thoſe diſtinguiſhed by 47 iſtotle in 4. Phyſic. ro which 
Boethius hath added a ninth. So that Philoſophers as well 
as Philologers have ſomewhat, and that a great deal, it 
ſeems, to do with Particles. 

Ea ug, 52 And yet let us advance one ſtep 
_ 55 Like * further, even to Theologie, and we ſhall 
5 5 find, that skill in the Particles is both 


CacuN. Ig. EY. ad 
Magneſ,ur & Ep ad 
Tratlcſ Non fui re us 
futurw, fi Domitia- 
nus, ſub quo hæcacci- 
derunt, diutius vix- 
iD, Plin. Ep. 21 |. 7. 
Mat lo n o m'Toy 
# 3 #evwr-- Sub Im- 
pe: ato: ibus martyri. 
vm ſubien s, (lem 
Rem. de Paulo 1. Ep. 
ad Corinth. 

Sub Alexandte, 7 e. 
tempore Alexandri, 


Quint. J. 5. 


uſeful and neceſſary there too. And 
truly without ſome of this skill. I 
know not how we ſhould have been 
able to underſtand our Creed, where 
it faith of our Saviour that he ſuffe- 
red & Hoi A Ts under Pontius 
Pilate, had we not known that the 
Particle 2 in Greek (and ſo the La- 
tine Particle ſub) beſides its other 
acceptions, had alſo reference to the 
time of the rule or government, of 

any 
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any King or Governor: not to note, that the Particle 
, in the ſame Creed, hach no leſs than four ſeveral ſigni- 
ficat ions, and rendrings ; one when ic is ſaid, ovaangtiy]s 
[by] m7 il] yk where is noted the Efficient cauſe 
of our Saviours Humane Nature: another when it is 
ſaid, ys ue  & £x [ of ] Mzaeg'as, where is noted the Ma- 
terial cauſe of it: another when it is ſaid, &12-av7a a 
[ from] vip 7, where is noted, the terminus 4 que of 
Motion: and another where it is ſaid, * 5.1: poy e 
Lon] E 5 Ter2 gs, Where is noted the abi or place 
of poſition. But the great uſe of this skill is in che In- 
terpretation of Texts of Scripture, to a right ſenſe, of 
which we are many times helpt by the means thereof, 
This cannot but be notortous to him, that is hut any 
thing verſed in the Annotations ot that excellent Inter- 
preter of Scripture, the late Dr: Hammond, who clears 
many paſſages difficult enough, by his sk in th's kind 
of literature, wherein he had a wonderful dexterity. 
Thus in Luke 11.49. by obſcrving the various uſe of the 
Greek e, and the Hebrew W, as being both uſed ſome- 
times as conditionals ſignifying F, and ſometimes as 
Optatives ſignifying, O that f be 


clears the meaning of that, What t Flal 87. 13 s 6 


will I if it be already kindled, to be, O 
that it were already kindled. Much 
more to this purpoſe I might obſerve 
both ont of him in other places, and 
out of David Pareus on Heb. (See 
ch 1. v 2.& ch. g. v. 14) and other 
Commentators, but that I muſt ſtudy 
brevity, what I can. And yet a no 
ſmall uſe of this skill is made in de- 


Adis Ar i Ksge u- 

chat mypeople nad 
'. Eirkened unto me- 
Q11nam populus meus 


audiſſet me, D. Hiero. 


See Dr. Pearſon on 
the Creed, Artic 3. p. 
353 edit. ime. | 
St Cbryſoſtome 
Hom. 27. itt 1 Cor. c. 
II. v. 19. 


fending 
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fending Catholic Truths, and refuting Heretical cavils, 
For inftance, the great Secinian objection againſt the ſa- 
tis faction of Chriſt, is reſolved, and the oppoted truth 
detended, by ſhewing, that the Greek Particles &vn & | 
& te, (and ſo the Latine Particle pro, and the Engliſh |! 
or) which in thoſe Texts where Chriſt is ſaid ro have ; 
given himſelf for us, ſuſſered for us, and died ſoy us, they | 
would have to fignifie only bono noſtro, for our good, do 
fignifie alſo loco noſtro. in our ſtead, which is done both | 
by the learned Hugo Grotins in his Book de ſatisfactione, 
and others engaged in that controverſie, beſides what | 
may be found to that purpoſe in Grammarians,viz Poſſe- 
* Tl. bm. lius, Sylburgius,Vigerus,Cc. * And by 
anſwers one of tbe £ÞiS> without adding more, I preſume 
argumeots of Hel- it is clear, what uſe and need there is 
vid ius, y__ te of skill in the Particles in the ſtudies : 
rpetua virz init in C | 
mo Virgin » as of Divinity, as well as of Humanity. | 
\\ by Ciftinguiſhing of the divers uſe of the Particle ante. Aut non 
| " potius fit intelligendum quod ant prapeſurie licet {ape conſegent ia 5 
indicet 5 amen uU um en mum qua priw ci gitabantur , 
oftendar, D Hieron.Adyer. error. Hcluidii Ep. g, and to by ſhows | 
ing the divers ules of che Particle doncc ib. | 
Which being ſo, it need not be any wonder, why.I | 
ſhould either i mploy my ſelf in chat ſtudy, or put others ' 
upon it. The ęreat benefit by it, beſides the need of it, 
and pleaſure that is in it, will ſufficiently account for 
that, and be an inftance of the uſefulneſs of this Treatiſe. * 
Touchins this Edition take this account. It brings 
along with it no Addition of any one Chapter, put yet of 
ſome Rules, and Notes, & Phraſes; nor much Alteration as 
to the matter, ſave in two or three Chapters (chiefly the 
7th and 10th) though much as to the Order, thoſe things 
being 


"LL py 


| aw 5 I 
% n LIE 


6. 
4 
8 
5 
5 


* 
I 
* 
5 
5 
£ 
4 


ee 


The Preface to the Reader. 


1 


being indeed brought into order, that were quite out of 


it: ſo as that you have all things now in their places where 
they ſhould be, and not elte where to be found out by Re- 


ferences, as before. To encreaie your profit, and leſſen 


our trouble,and boch as much as maybe withour charge, 
hath been my care. Out of which care to make room 
for, and bring in ſome more uſeful Supplies, I have diſ- 
banded and diſmiſſed ſome leſs needful Supernumeraries. 
And now wiſhing thee, Reader, as much both plea- 
ſure and profit by the reading and uſing of this Book, 
as I have had trouble and pains in the writing and repiew- 
ing of it, I ſhall here for a concluſion leave chee a Taſt 
of ſome of thoſe Barbariſms mentioned in the former 
part of this Preface, which are choſe Diſeaſes that my 
chief defign in this Book is to prevent or cure; The 
firſt Column containing ſome Engliſhes; the ſecond ſuch 
childiſh and bald Latiues as we often find them turned 
into; the third the Corrections of thoſe Barbariſms, ae- 
cording to the Rules of this Treatiſe therein ſpecified. 


But for pon, I had Sed pro teperiiflem, | Abſque te eſſet pe- 


died. | riafpemyc. 26. r. 2. 
will lend it pou | Commodabo tibi | Tib; tanium in 
but for à month. ſed enim men- mc ſem commod a- 
| lem. bo, c. 26. 1 8. & c. 

34. r. 8. 
J make noqueſti= | Nos facio quzſtio- | Nihil dubito quin, 
on buc nem {cc c 26. r. 7. 
AJ am to go to | Sum ire ad Loudi- Londini tturus ſums 
London | num, | mihi cundum eft, 

: . c. 26,” 11. n. 6. 
We is lo far from | Eſt tam procul ab | Adco illi non inhiat; 
sꝛping after it. | olcicacions poſt , rantum abeſt ut 
| id. ili inbie.— c. 
0. | 33 1.7. & C.7 keg. 
We 
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Me was angry ac 


lraſcebatur apud me | E4 mihi de cauſã 
me for it. 


nam id. ſuccenſuit, c. 15. r. 
12. & c. 34, 7. 2. 
$ou are to be | Es culpari pro Cogi- | Quod fic judices, es 

blamed for ibink - cance fic, culpandus, c. 84. 


ing ſo. Ia. . 11. 
- pou be | Etiamſi fis nun- | Quantumvis licet 
never ſo excel⸗ | quam tam eXcel- excellas, c. 60, 
lent. lens, . . | 
There is ſmall | Ef parva ſpes pro J Perexigua tamen 
hope, for ail chac. omni illo, L nibilominus J 


: Spes, eſt, c. 34. r 14 

It doth not become | Non fit homo jut- { p;rum non deces 

a man to ſcold gate ſimilis mu- malichriter ring 
like a woman. lieri 

Weigh 

He cannot learn | Non poreft diſcere | Non poreft nfs do- 

wichou: he be | extra doceatur. | ceatur, diſcere, c. 

| 

| 


taught. 102. r. 3, 


am glad that | Gzudco ut tu es uod tu bene vales 
vou are well. bene, gaudeo, c. 75. r. 8. 
He will be here by | Ille crit hie per & I am hie aderit, c. 
and by. per. 1 
It ſhall not be | Non erit longum | Meg non crit culpa; 
long of me. { mei. | ego in culpa non 
ere; Per me non 
I flabit.. c. 50. 1. 2. 


Me are beholding to thp | Nos ſumus intuentes ad tuum 
man Slaughter fo: ma⸗ Homicidium pro faciendum 
king ready fo: us our nobis rubrum oculum nofirum 
1:cakfall. frangere fixum. 


Accept my endeayours ; pardon my failings ; and 
farewel. 


A 
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CHAP. I. | 
of che particle A, or Ah; 


and an) are ſignes of Nouns Subſtantives . 
. *rommon, every of which may bave one ef 
A. -rheſe Particles before it in the Nominatiye 
4 ſngular, al A hand, manns. An 
ote 1. They arg uot alwayr expreſſed , but ſometimes 
elegantly omitted : as where the Subilantives are of general 
ſenſe, and ſtand in the fronts of ſentences ; as. Plal. 49.12. 
Wan being in honour abideth not. Aud where ibe Sub- 


LI 


ſtantive hath an AdjeEive jojned with it, which vertualty | 


contain the force of rhe Articles-: as Eccleſ, 7. 28. One 
man amang a thouſand have J found. 5 
Note. 2, They are not necefſerily ſet immediarly before 
their Subftantives : but an Adjefive, yes, and an Adverb 
3 come beiwixt 2 , I {tout man. a verp ſtout 
man. | : 
Note. 3. They always come  behwin: the Oblique caſe, «nd 
irs 


OO —„— — — — 


its fign, or propoßtion : as, Ok a ſong, to a ſong, from a 


e Yunus. 


were all lain to a * unum ornes occifi ſum, 

: = 4 x g _ 

¶ Omnes 4d mum to a man] idem ſentiuns de eã ve, 

Cic. A mighty Angell; dc 477ta©, Rev. 18, 21. M- 

oz gory iny. I heard a voice; Rev. 9. 13. ſee Valli 
ram, L. Angl. c. 3. Cum uno gladiatore neguiſſino. «= Cic, 
hil 2. Quicam loquor ? cum uno fortiſſime viro qui: »ve» 

Cie. Fam. 15. 16, * E 


III. 3. A) before à Verbal in ing after a verb of motion 
s 4 ſign of 4 Participle in rus, 4 Gerund in dum, or 
the firſt ſupine, as 

I go a hunting. | Eo venatum , venaturus, 2d 
ve nandum. 


¶ See Butler Eng]. gram, pag. 52, marg; () 
IV, . 4, ) betwixt 4 verb Neuter, or the fign of 4 verb 


7 4[ſive and 4 verbal in ing denote F preſents 97 vr in- | 


ftantxeſs of action, and is made by a verb of that tenſe 
24 n goes before : 4s, OE + 


a coming to pou. 


Ad te bam. Ter. Aud. ;. 4+ 


That very thing is juſt | Ea res nunc agicur ipſa, Ter. 
now a doing. . He. 4 7. | 2 
C Ses 28 r. 1. 


v. 5. A or an) before a word of time having after it 4 
verbal in ing importing [ome action with a or in before 
i, notes the dus ation, or not ending of the action till 
che expirationof that time: as © os ai 
They are a pear in kem= | Dum comuntur abnus eſt, 

being. Fer. He. 22. 


He is an hour in telling] He dum glcir, abiit hors, 
thele things, A 


II. — 4 and an ) are ſometimes Put for one, md 


6. A) | 


3 f the Pardcie . Gt 


eee ee e eee 


1 —_— n 
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a. — n 


Ft 7. GE Of the Particle A, ' f 
6. A) before 4 word of time after 4 numeral ad VI. 
verb once, twice, &c. denotes ſomething done ſo 

man) times in that ſpace of time, and is made by the 
Ablative caſe of that word of time, with or without in, 


d, xkpdNes NN d'va 


Once a year Fypollo | $:mel in anno ridet Apollo 
niles- Hor. ins | 
Twice a dap they do both | Biſque die nume rant ambo 
count their cattel. Pecus, Virg. 


7. (A er an) indiftributive ſpeeches, is ſometimes VII. 


put for each or every, and made by the Adjective fin- 

ulus with in; and ſometimes I in, and an Accuſe 
caſe without fingulus: & 5 p 
He ſets down twwelbe acres | Duodena in fingulos homi- 

a man. = Þ nes jugera delcxibit, Liv. 
3 2 des. 3. 2. | 
He ſaid, he had bargained |} Is ſe ternis nummis in pedem 

with pou foꝛ five pence tecum tranſegiſſe dicebat. 
karthing a ko. 61, ad Bu Fr. 3. 1. 

C Tiruriss guater rot denarios in fingulas vini orar 
portorii nomine exegit. Cic; pra Font. Sol binas in ſing uli 
anni re ver ſiones ab extremo contrerias facit: Cic. 2, de 
Net. deor. Quad pretiym' in capita ftatuiſſent. Liv. 1. 3 r. 
Singulis in mil item my imperaiis. Id. Xe hv ard 

ed va TwTiYXorre &y ores 51d eſt, Ha⸗ 
ving a hundꝛed hands a man, and 1 cads a piece. 
Appelle dor. de Deor, Orig. L. 1. Vide Caron, de re ruſt. 4. 57. 


Phraſes. A | 


What a man ate vou? | Quid cu bominis es ? Fer. 
| : s o | ) & B f ” Je 4.7. bas” . 
He was not a whit trou=. | Ne canculum quidem com- 
bled at it. | motus eſt. Cic. Ver. 4. 
He follows -you with ma= | Te multa prece proſequitur. 
nya prayer, | 5 Hor. l. 4. od. ;. 
B 2 


Ipfi 


Of the Particle Above. Chap. as 


"- The ver p fountains are Ir fi fontes jam ſitiunt. Cie. 
now a thirſt. ad Qu. Fr. 13 

3. J am an hungred. Efurio, Plaut. Curc, * 
About eight a clock, | Ogavam citciter boräm 
147 Hor. | 


; 2 little ; ſec Little. Moſt an end; fee Moſt. 2 
while; ſee While, 5 


—— 


CHAP. II. 


Of the Particle Above. 


E T. A Bove) having relation to oder, or height of 
place, and anſwered by, below,or beneath, 
is made by ſuper or ſupra : as a 


He placed them above | Super ſe eos collocavit. Suet“d 

himlelt. 4 4 4 5 . Vide Caſanbon. 
in lec. wa 

Atticus late above me; Ver- Supra me Mtricus, infra Ver- 
rius below me. rius accubuetunt. Gic; 

They fought above , and | bugnatum eſt ſuper, ſubterque 
bencath the ground. terras Liv. 

Me uſe to cur them above | Solemus ſupra terram præci- 
the ground. dere Sen, | 


C Hinc, argue hine, ſuper , ſubterque premar anguſt i 
Plaut. Nomenzanus erat ſupra ipſum, Portias infra. Hor. 
Serm. 2. Sat. 8. Polypercon, qui cubabat ſuper regem, Curt. 
I, 8. Plenoque convivio ſingulos infra ſe viciſſim collocabar, 
uxore ſupra cubænte. Suet. Calig. c. 24. Supra lunam omnia 
terns ſunt, Cic de Somn, uod tibi ſupra ſcripſi Gurio- 
nem frigere, jam calet. Cic. Bam 8 8, 


If the place refer to ſome degree of honour or ex- 
cellencp of one above another, then above will be made 
by prior or ſuperior: 4s | 


Cæſax 


2 
5 
7 
* 
my 
K& 
=; 
| 
70 
*% 
7 
2 
4 
% 
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4 


he 


Chap. 2. 


Cziar could not abide to | Caſar priotem te1re non po- 


— p * 


— 


Of che Particle Above, 


have aun body abo tuit. 


Fat none above pou | Neminem babes h'2noris graz 
in degree, 9: honours, ou (upei iorem; (76. 
C Arcibz in dubio eft, bet fit, ax illa prior. Ovid. 2. 
Amor. & e Superior ordine, inferior fortunã. Cic. 13. 3. 


2.7 Abov:) coming before anexpreſs term of time Il. 


or number of things or perſons, ſo as that it may be 
varied by more, longer than, is uſually made by plus 
or amplius : 4s | : 
Though he had above an | Qui cum amplius centum ci - 
hundꝛed citizens. ves habetet. (it. Fer. 7 , 
Above two thouſand men | Hamiaum eo dic cæſa plus 


were ſlain that dap. duo millia Liv. 
He was never at Roms a⸗ | Neque unquam R;me plus 
bove thꝛee days ſpace. trid uo fuit, Cic. pro Roſs. 


Am. 
Thep fought above two | Pugnatum eſt amplius duabus 

hours. | horis. Liv. 

¶ Tribanum plebi plas viginti vulner ibu accepti jacen- 
tem vidiſtis Cic, pro Seſt. Aﬀuir ſed nou plus duobus aur 
8ribus men ibu Cic, pro Quinr. uum put anzum æger 
fuiſſet Liv, eAmplius trie ium eſt Cc. pro Roſc. Comœd. 
e/mplins horas quatuor pug nave/ unt Czl. 

¶ Cicero allo laid, Ann ngizs mags quadraginta; Ta- 
cirus , ſuper ofingentas 4nnos; Celius ſupra quinguagies ; 
$yeconius,l.13,in Aug. c.i5. Erant enim ſuper mile. and 
c. 38. Super triginta ducibus triumphs decer nendos curavit. 


3. (Abobe) ſigniſying beyond or more then, aud III, 
not having any noun of number following it, is made 
by ultra, præter & ſupra, 45 | 
We Have pampered our 


el ves ab3ve what was 
meet. 


Ultra nobis quam oportebat 
induiſimus Quint. I. 2. 
c. 5. 


Farun 


+ E 6 - 
— 


3 * 


* 


"Of the Particle Above, 


— 


De minded none of thele | Horum ille nibil egregiè præ. 


things much above the ter cætera ſtudebat, Ter 
reſt. | And. 1. x, TY. 
Fbove* what everp one | Supra quam cuique credibile 


will believe, >, Sal. 

C Ultra vires Juv. 3: ſar. ut, Nibil poſſit ultra cogitari 
Cic, Att. |, 15. eA1tice in es genere præter cateros excellunt 
Cic. Vide Ter. And. 1. 1. v. 94,95, Gell. 19, 8. Erſi has 
commemoratio, vereor ne ſupra bominis forrunam efſe vi- 
deatur, Cic. I. 2. de leg. f Saluſt alſo batb, Animadvertid 
ſuper gratiam atque pecuniam ſuum invidiam facti eſſe, 
Virg. 4. Ex. Sed te ſuper omnia dona Unum oro, Liv. 2+ 4b 
Urbe, --= Super bellum annona premente --= 


IV. 4. (Above) coming after the Particle ober, and 


figniffing beſide is made by ad, extra and ſupra: 4s 
Over and above thele miſ⸗ Ad bxc mala, Ter, Aud. 1.2. 
chiefs. | | 
58 and above the p:ep, | Extra prædam quatuor mil 
there were four thou= * lia deditorum babiti, Liv, 
ſand that pielded them | 2 
ſelves. 
Over and above his other ! Super cxtera flagitis, Suet. 
" wickedneſles. | Claud. — 66] 
¶ Si ad caters vulnera bans que que plagam veipublica in- 
flixiſſes, Cie. His militie vacationem eſſe placet exiva tu- 
multum Gallicum, Cic. Super vereres amicos, ac familia 
res viginti ſibi E numero principum civitath depopdſcerat, 
2 Et paulum ſylve ſuper bi feret, Hor, Serm. 1, 2. 
© + N * 


V. 5. (Above) after from and generally having 10 
caſual word after it is made by ſupernè or deſaper : 


as s 


He feared he ſhould be ſet | Ne ſupernè inceſſeretur ti- 
upon from above. - -- muer at, Curt. I. 2. 
They fought” front above Deſuper e plauſtris pugnã - 

out of carts. u runt, Flor, 3. z. 


7 [ Q dne 


Chap. 2 
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( unde ſuperne Plurimus Eridani per ſylvam wolvitur 
amnk, Virg. Ea. 6. Reperti ſuns complures noſtri ,milites 
qui in phalangas infilirent, & ſouta mani hu reve llerent, 
& deſuper vulnerarens, Cic. f Vos ex inferk eſtu, ego ex 2 
ſupern ſum, Job, 8. 23. Bex. Ex ſuperiore parte, Een. 4 
26. 22. Jun. ex edite, 2 Sam. 22. 17. ex alto, Fal 244. 7, 


Rom. 10. 6. ' 


Phraſes. 


Por are thꝛeeſcoꝛe Pears | Scxaginco annos natus es aut 
old, oꝛ above. | plus eo, Ter. H. 1. 1. 
Jam above thirty pears | Plus annis triginta natus ſum 
old · por Plaut. Men. «©, 
Abode fiveand fozty pears | Majores quinum quadrage- 
old. } num, Liv, | 
Above all things. In primis, Cic. = 
Himſelf is amazed above | Ance omnes ſuper ipſe,Irg, 52 | 
all, Ns 5. „ . 
He perceived the hatred of Animadvertic ſuper gratiam 
his fact to be above His | ſuam invidiam facti eſſe, 
reſpect. r Call. Fug. Av 
His liberalityis above his | Majer cf benignitas ejus 
ability. quam facultates, Cic. 1,0. 


Over and above that he | Nam ſuper quam quod pri- 

had fought at firſt with | mo mals — Liv. 
til ſucceſs. 7 bel Pun. 

Over and above what is Ex abundaati, Quintil. J. 4. 
ſufficient. ; mnt” Fo 

Nought but his Head zs | Bxcac capite ſolo ex aqui , 10. 
above the water. | Caf- _ ; : 

It is a foot and an halt a= | Ex tat è terri ſeſquipede: Co- 
bove the ground. lum. 1 TSS 
C Anxinadverti ColumeRam'non multi um 8 dumꝭ eminen< 3 

tem, Ce. Tuſc. <4 

She is ſaid to have re= | Quam fertur terris magis 1 
lpected this abobe any omnibus hanc coluiſſe, 

1 


country. Virg. En. 1. 
| 4 


| | Weing 


* 


— —— ——ñ — 8 A. "a Eee. d 


OY 05 the Particle bent. Ciba. 3. 


8 2 8 
. 
* 


Being that all ſmels are | Aures, co quod otnnis odor 
\ cartied upwards, the Ri ſuperiora fertur, rectè 
cars are rightly placed ſusſtum ſunt, Cic. 4e * 
above. - Deo. 4 : 

4 ts above | ona cxiſtimatio wwitils ra 
* a - Rat, ic. de Or. f 
15. De 90 — that all the | Supera omnia flare cent 

. above do ſtand | Cic. eAad 
1 


Though there ſhall be ma= Etiamſi multi mecum con- 
"np ſtriving with me, tendent, tamen omnes fa» 
pet I ſhall eaſilꝝ get cils (ypcrabo, Cic. in ep. 
above them all. 


2 tittic field not above an | Agellus non ſanè major Ju ; 


/ . acre in bigneſs. gere. uno, Varro R. Rz. 16. 
In other places the water | Aqua alibi vix genua ſuper a- 
mo ſcarce above the | ret Liv 6. bel. Pun. 
nee. : | 
Not above a foot high. | Pede non «| altior uno, Fu- 
| ven. 13. ſas; © 
20. he is above ten pears old. Decem aonos exceſſit ,Colum, 
To dt above his Maſter | Super ior quà heras accumbe- 
at table. re, Plaut. __ 1. 1. 
C. Morbus quaruordecim dies exceſſit, Cell. 


Of the Particle About. 


Bout) joyned with Perſons, or Places, de- 


notes ſomething to be nigh, or encompaſſin ing 
them, and is made by circa or circum: as 
They poſſeſſed themſelves | Urbes circa 3 occupà. 
of the Towns abcut Ca- runt, Cic. 1. Agr, 
FP uA. 
He had his dogs about Canes ſuos Ci: ca (- babebat, 
him,, aq | Cie. 1 Ver, ; 
22 _ I few 


I. I. 


— 


N 


| Chap. 3. 


1 


0 
r 


* > m3 -,* 5. wart; Fey 
Of the Particle About. 


19 


3% few that Wete about 
2 few, that were ar eſſent, Ter: 


They had their winter Circum Aguileiam hyema- 
quarters about Aqui: bant, Caf. Com. 1. 

¶ Ei cirta regem atque ipſa ad prætoria denſe Miſcen- 
tur, Virg. Georg- 4. (orporibus ela circa terram ipſam 
wolurantur, Cic. Som. Scip. Quæ fr me circum copia luſtro, 
Virg, En. 2. Capillus paſſus, prolixus circum capus reje- 


dus negligenter, Ter. Heaur, 2. 3 Urbes, qua circum Ca- 


puam ſuns, 4 colonk occupabantur, Cic. 1. de lege Agrar. 
Note, If About be ſer to ſignifie, that ſomething , on 

& not within the compaſs of, or in ſome parc of the plate ex- 

preſſed, then'it & not only made by circa, but alſo by apud, and 

if; 4 dS | | 

Pour Heifers mind is a= 

bout the green fields. 


Circa vixentes eſt animus tuæ 
campos juvencæ, Hor, 2. 
} - cam,0d, 5. 
It he be about the market, * Si apud forum eſt, conveniam, 
J (hall meet with him. Ter. eAdclph. 3 5. 
About the bottom of the WI in extremâ pagina, 
age. ic. \ 
CE milium circa ludum faber imus , Hor, de Arte 
P. er, Sedem cepere circa Lesbum inſulam, Paters.1, 2. 


2. About) joyned with words of Time, not having ll. 


am Numeral Adjective coming together with them, 
and ſignifying welnigh, at, or almoſt, # made by 
circa, circiter, ſub, and ad: a, 
About bꝛeak of day. Circa lucis ortum, Curt. | 5, 
About noon. Circiter meridii m, Plaut. 
About the lame time. Sub idem tempus, Tacit. 
; Ax 3.10, 
When it was now about | Quum jam ad ſolis occaſum 
lun ſet. | eller, Hier. 
C Nec amplius, quam circa eum meaſem viſuntur, Plin 
Jun, Redito huc circarer meridiem, Plaut. Sub ipſum diei 
ertum, Curt. 1.4. eAd quz iempord te expedtem. facias me 


3. About) 


certiorem velim. Cic. 


32 


Paucæ, quæ Circum illam 


< 
f 


13 
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Of the Paraicle About, 


nn ee 


ther Cardinal or Ordinal, referring to Perſons, 
Things, or Times, is made refpeitively by quaſi, ad, 


and circiter; ſometimes by plus minus, and inſtar: 


as, EY 
About fozty pounds. | iy quadraginta minzg 
_ £4000 aut. a 
Aout ten thouſand. | Ad decem millia, Curt. 
bout eight a clock. Octaram circiter horam , 
Hor. ä 
Aout thirty daps . os minus rriginea, 
n in. | 
About thꝛeeſcoꝛe and ten. | Inſtar Septuaginta, Cie. Ait. 


C Hors quaſi ſeptimã, Sucton. Qaſ ad talents 15. 
cvegi : Ter. Me. Circiter boram deciman-nodth, Cic. fam. 
4-120 Ita dier circiter 15. iter fecerunt, Cæſ 16. g. Ho- 
mines ad quindecim Curioni aſſenſerunt, Cic. Att. I. 2, Ac- 
cepi tuas liters ad quintum mill;are, Cic. Ad ducentos, Id. 
Ad vetulas tecum plus minus ire decem, Mart. l. 9. cp. 103. 
geptingenti ſunt paulo plus aut minus anni, Bun. Init io 
milites Cannenſes dati duarum inſtar legio num, Liv, 

Cecidere Perſarum . circa decem millia, Curt. 
I. 4, A Lucullo poſtridie cadem fere borã qui veni, (ic 
Att. | 

Note, Hither per habs may be referred præterpropter, 4s 
being compounded of przter and propter in tbe ſenſe that they 
are bath uſed, viz. as noting ſome vicinity, or nearneſs 10 
place. (ſee By r. 6, 7. and near r. 2.) 4nd thence transfer= 
red to the noting of vicinity, or nearneſs of number, and ſs 
(by an elegant ene, like quoque etiam in Plaut. or ibi 
tum in Ter.) fenifying near by, or near upon, that &, about 
or almoſt: or elſe of ptæter in the ſenſe of exceſs, ſo as that 
Particle is uſed in Plaut. Perſ. 3. 1. Virgo quz præter ſapiet 
quam placer parentibus ( ſee alſo Abobe r. 3. Beyond r.23 
Moze Phr. 12.) and propter in the ſenſe of nearneſs, ſo that 
prezter propter ſhall be an Elliptical expreſſion for præter aut 
propter (like plus minus, for plus aut minus) more or leſs, 
over or under, that i, either above or near that number, (the 
ſame in ſenſe that we mean by above when applied io num- 
| | b:r) 


_—y a — 1 * 


1 < 17.2 


* ———_—— 
— 


ſenſe i b Particle uſed by very greas Gritichs,-. Pareus ia 
bs Dedic, Epiſtle prefixed before hi Las: Particles.” | Ame 
annos præter propter quinquagints, ex optimis lingua Latina 
Authoribus bunc commentariolum de Particulis E. E. ador- 
navi: $6 Voſſius in bs De Arte Gram. 1. 1.6. 1 1. Gums: cer» 
tum fit Cadmum annis centum quinquaginta; aut ptetet 
propter, fuifſe in Gracia ante Pelaſgorum in Italiam adven- 
tum. Ad ih ſcems to be the ſenſe of it 3 in that of 


Gellius 4 19+ c. 10. Quumque archireRus dixiſſet necellaria 
videri eſſo leſtertia ferme trecchra 3 unus cx amitis Broatohis 
& prater propter, inquit, alia quinquagints; And 16. Afpiciens 
ad eum amicum, qui dixerat quinquaginta eſſe alia opus præ- 
ter propters quid hoc verbi effec præter propter interrogavir, 
Is ib of Ennius mentioned by Gellius in the ſame Chapier. 


Præter propter vitam vivitur, it & taken ſas Stephanus telix 12 | 


In another ſenſe, for ptæter quam propter, hoe eſt, propter al 
cauſam quam eam de qui loquimur: ſo that præter propter 
vitam vivitur ſhell be propter aliam cauſam vivmur, quam ut 
vivatur,pua proptet, laudem propter virtutem, propter glortam, 


nifying nigh, or almoſt, is made by quaſi: 7, 
About a foot big. | Quaſipedalis, Chez 

C Teantulas Sol nobjs videtur ? Mibi quidem guuſfs pe- 
dali, Cie, 4. Acad. 5 e e 


If an Aljective Numeral be added to the word of 
meaſure, then it may be made alſo by inſtar : 4, 
It is about four fingers Inſtar quatuor digizorum eſt, 

"Ss Y ; 2 Colum. J. 3. | 

C eAcervi flercork irſtar quinque modiorum diſponentur, 

Columel. I. 2. c. 5. 63 


5. About) ging of, or concerning, is made V. 


Sy eitca, de and ſuper: as, 
About theſe things be di= | Varia circa bæc opinio, Plin. 
vers opinions, | 8. 16. 

| FJ came 


Of che Particle About.» TY 


ber) that amber, or thereabouts. And according 29 2 


4. About) joyned with words of 8 and g- IV. 


— — 2 — 


, "4h 6 * 4 2 
* 
a a 
0 „ 


the Particle About. 


came to pou yeſterday | 


about pour daughter. Ho. 2. 2. | 
J will wire to thee about | Hic-ſuper re (cribam ad te 
this matter. |  Gic. Ars. 1. 6, 


Chap. 5. | | 


— 4 
Adii te heri, de filia, Ter. 


4 


C Pracipue circa partis hujus pracepia elaboravit, Quin» 
til. Procem, |. 8. Super atate Homers, atque Hefpodi nou 
conſenritur. Gell. 3 ix, 8 


vi. 6. About) fixnifying ready, i 4 n f the Far- 
ticiple the future in rus : 45, + 81 | 


Bei out to fight 'his { Ultimum prælium inicurus, | 

| ttel. | Val « Max. © | ; N 

C Vulnißco fuerat fixurus pectora telo, Ovid. Met. 2. 

Vudd-ipſe.civitati ſuæ imperium obtenturus Lend en 2 
8 nn ſumm Me nandri Eun ucbum adiles emerunt, Ter, 

Un. Fiel. ; | 


VII, - 7. Abaut) i ſamerimes part of the fignification | 

e the foregoing verb, and then is included in the La. 
tine of theverb: as, 7 
To go about a thing. 


| Conari, moliti, &c. Cic. 
To bꝛing a thing about. 


Effi cere 3 effectum dare, reds | 
dere, Ter. 8 
C: Ruemobrem aggredere, quaſumus, & ſume ad hant 
rem tems, ([ic, 1. de leg. Tragulam in te injicere adornat, 
Plaut. Epid, 5. 2 Raid paras ? Virg, An. 5. Hoc vide 
5 quod incœptet facinu, Ter. Heaut. 3, 3, Quid. bie captat ? 
"A Ter. Phor, 4. 3- Ubi in gynacium ire occipio' [as I was 
* about to go Ter, Phor, 5. 6. Cox fil ium quæro. Sci 
quid conere, Ter. And 4. 2. 
Note, Sometimes about with ſome Engliſh of the verb 
ſum, viz. am, is, are, &c. is put for a verb impo*ting ones 
being doing, buficd, imployed in, inveming,; deſigning, ot | 
parpoſing the doing of any thing z as, I am abouc buſineſs, 
1. e. doing or deſigning it. Tea, ſometimes about is 1b 
ſenſe is ſer alone ʒ ihe ver bihat ſhould go along with it, being 
underſtood 3 45, About it, i. e, go about it. ; 


Phraſes, 


Mind what vou are a- 


* 


Of the Particle e About.> 


are long about ie: 
ban have hen long e 


Have ber es 5 nnen 


Pou habe not gone about 
the buch. 
Aut the lame time. 


I place fenced round a- 
bout. 


He ſpent it befoze a pear | | 


was gone about. | 
He came _ from about 
Roni.” © 


turns round abbr. 1 
Pe - z Mediam mulierem couple 10. 


He takes her about * 
middle. 


bout. . ect 
Why go vou a to de="" 

trop pour ſei ? 
FJ am about a truth. 
This war is not ſo far 


" Phaſes 


| Div es in hot negotio: | 
Sari diu hoc _ 3 = 


| vis, Ter. Eun 


In enium 2 nume 

Fac apud dees ks 

Nibil circultiehe uſab are. 
And. 1. 2. 


A | lifdem ferme py Curt, 5. 


1. 4 
| Lon undigs{circume 
uſquequaque] ſeptus, 825 
| Nod wow x, anno ab- 
ſumſit, Suet. Calig. c. 37. 

Venit A Rom a, vid. — <q 

e Parric:'s, 1. 0bf, 8. 
Flectitur in gyrum, Ovid. 


 Ricur, Ter. And. 1. 
1. 1. 
And. 1. 1. 


Res vera agitur;. Fuv. Sar. 4 
Hac multo propius ibis, Ter. 


about. 1 


+ 4 


Hoc agite amabo, Ter, Eun. 


Cur- is te perdirum. : red 


\ 


14 Of the Particle Abzoad. chen 


* 2 * is - on” > * 1 
2 IT * W * 


CH AFP. I. 
Of che Particle Abaogd. 


3 


Lf, 1 , B20ad) noting ſomething- to bs, or be bon 


Aon home, or not within abe houſe, is mae 
by fotis «nd ſomerimeshy ſub dig, in publico, &c: 


N Foris ſunt Ter. Ex. * N 
| Idoneus lud dio fat 


14. 
| PornoRavir-.is publico, Cis 
de., r 6. Ver, 

"Cicero tum ad x95 venit, cum Pomponig foris canaret, 
cic. Cu r. Nil intereſt an paup ers & infims de gente 
ſub dio moreri , Mor- Car. 2408, 3. Nala dies tam inzoles 
rebj{is oft, quo non ſup diva moliri gliquid poſit, Golym, x, 
8. Nec jan in ſetreto modd, argue intra parietes, ac poſfer 
const, Romani ritui, ſed in publico.ctiam, ac foro, 


Liv, 3. bel. Pan. Ix cammune conſultant, an intra tea con- 


FHant, in ãa aperto uagentur, Plia. ops I. 6. Tot ã urbe pa- 
tent ibis ja nu, promi ſcuag ue iuſu rerum omni um in propa- 
tilio Liv. I, 5+ 4b be, Subdjales inambulationer, 
Hin. 22972 GSB , 11 1 : 
Il, 2. Abꝛoad) where there i expreſſed, or intimated 
any motion from within, is made by foras; and 
ſometimes by in pablicum, &c. moſtly by a Verb com- 
pounded with pro: 4s, 


He took me by mp ſelf a- Me ſolum ſeducit foras, Ter; 


bꝛoad with him. 1 He. . 2. 
now vou do not come ] Scio te in publicum non pro- 
abꝛoad. dire, Cic. Att; 


C Dm it que nihil geratur, quod foras proferendum 
fit, Cic, pco (#1, Procedit in publicum vinj plenas, (ice it 
Ver, Hither 


* 


AS a  _ aa. a eren 


—” - 
« 0" 4 » + — 
oy a 
1 1 * _ Mb, AE 4% 3 tne 7 5 0 » ———— as — 
A 


<< £3 Wert, 8 7 
8 — 


— 
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* 


R — 
* 


"Hither may be referred theſe expreſſions : — 
abroad is uſed after verbs ſignifying ſo bring forth, 


talk, publiſh, &c. 48, 
Ic 15 not — deſire that | Hoe opus in apettum ut pros 


pou ould publth this | - feras; nihil poſtulo; Git. 

Work abzoad- -- + - -- Farad. 

C Aligraado tandem, me 4efignato conſule, lex in publi- 
cum groponi tur, Cie 2. de Leg. Agr. Producere atiquem in 
profpeffum populi, Cic. in Ver. Ex literis aliquid in aſpe- 
um, lucemque profero, Cic. dro Arch. Quicquid ſub terra 
eff in apricum proferes atas, Hor. |; 2. ep · 6. Se cam rem 
ante temps i lud nunguam in medium prepter periculi ne- 


tun protuliſſe, Cic. in ep. 4 | | ; 
3. Abzoad) ſometimes hath relation to foreign III. 
parts; and then is made by peregrè: a, 
He that comes home from; Pericula, damna, peregre re- 
abꝛoad, ſhould be always diens ſemper cogitet, Ter. 
: thinking of. danger 5 | Ph. 2+ 1. Dt, 
loſſes; 8 1 5 3 | 
¶ Lucius quidem frater, utpote qui peregte depugnavin, fa · 
nillan ducita Cic, 5+ Phil FE 3 


4. Abꝛoad) where diſperſion, ſpreading, or ſcat- Iv. 
tering, it noted, is moſtly included in the Latine of te 
words expreſſing that diſperſion, &c. which yet have 
_ latè or paſſim added to them: as, 

o be carried with ſails bi velis pet vchi C ic. Tuſc. 


ſpꝛead abꝛoaa g. 3 
vs pile its ſpꝛead Pompeii late longeque dif- 
abꝛoad far and wide. fuſa laus, Cic. 
She kratters the body a⸗ l. Fer :agros' paſſim diſpergit 
- bioad all ober the, fields. } corpus, gic. 4. N, deor. 
. late gue ſe pandunt diving alla bong; Gigs. 5. 
Tulc, Bellum zam 1ong® late que difperſum, (ic, pro omp, 
Nome iuum long lareque vagebirur, Cic, pro Mar, Ayes 
buc & illae paſſim 'vagantes, Cic, de Div. Gapillo quoque 
ſe mulier paſſe dicityr 3 quaſ pores, & exban ſo, A. Gell. 


1. IS» c. 15, Phreſes. 


C7 the Particle Accozd. 


Seti them, as 
etting upon ſcattered a= 


1 — 
bete things are by no 
3 to be talked a= 


- bzoad, 
It. is generally talked a= | 
.-þ20ad. . 


There went ab:cad. ſuch a 
repoꝛt ot our men. 

4. Pou are afraid, leſt this 
that vou ſap, ſhould get 
abꝛoad by out means. 

F had a mind to walk out 
abꝛoad Hither. 

Such a repoꝛt goes a= 

bꝛoad. 

Ft now begins to be talk 
ed abꝛoad . 


I. 10 


done out of a free 


Pou didit of pour own ac= 
coꝛd. 


Phrasen 


Vage effaſos 
tus, Liv. 


2 agros We 
bel, Pan, 


Hzc aulle bade Givulgands 


ſunt, Cie: in bil. 5 rg 

„Gunner ſermonecclebracum, 
.clt; Cid 

 Hzcfama de noſtris bomini- 

bus percrebuit, Cic. in Ver. 

Vereris, ne pet nos hic ſetmo 

rom emanet, cic, de Ls 


* eſt, Ter. Ad. 5.1. 


_— 


Negele ſermo jam 
Af pra...” (ics de opt. gen. 
rat. 


Of the Particle Accord. 
Cend) joyned to own, denotes A 


motion, and voluntary incli- 


bend: is Made by ſponte, ultro, or yoluntare': , 
Sponte tui kaciebas, &s f 


bye | 
4 5 


Cat. 1. 1 


Ex fama vagarur,Firg, En, : 


Prodcambulre huc libicud? 3 


Chaps 5. Of the Particle Accoꝛd. 
Pe gave it to me of his | Ultro midi dedit, Cic. 
[ ne acco d. ; j 7 „ 
5 They on of their own | Su3 voluniate venerunt, Cic. 
i accoꝛd. „e. 
C donte ſud, nul i adhibit i vi, Cie. Uliro ad me wes | 
ö nit, Ter. And! 1. 1. - II. 


2. Accozd) coming after with one; denotes 4 
thing tobe done with 4 conſeut of minds, or wills, and 
r male by concorditer, unanimiter, or uno animo, 
* &c. AS, 

Tc.'heſe all continued with | Hi omnes perdurabant con- 
"| - one accoꝛd [6,40IvurP2y] corditer [unanimrer] in 
ö in pꝛaper. | 5 oratione, Bex. Hier. 

They gathered themſelves | Congregaruar ſe parires 24 
N together to fight with pugnandum uno animo , 


one accozd, Jol. 34. Her. Fan, . 
¶ Traque ades uno animos omnes ſocrus oderunt xurus, 
Ter. Hec. 2. 1. 4 Pos unanini denſate catervas, Virg. 
p 1 An. 12. a . 
But of one accord is made by unanimù, Phil, 2. 2. Being 
o f one accord, ig ux. unanimes, Biz, Tu potes unani- 
mes armare in pralia fraires, Virg. Aa, 7. Dixit. Plaus. 
Ego tu ſum, tu es ego, uni animi ſumm, Stich. 5. 4. 178 


Re 


| * 2. Accoꝛd) i» other uſes, either in a Subſtantive 

| denoting Agreement, made by concordia, conſen- 

OF pee OT SE On oO Re 

j It the matter map be | Si ad concordiam res adduci 
bꝛought to an accoꝛd. poteſt, Gic, Att, 

There is very great fozce | Maxima vis eſt in conſenſu 


1 in the accoꝛd ok good | bonarum, Cic. in ep. 

| men, | | | 3 | g 
i The coꝛd of all. nations Omnium g:niium conſenſio 
; is fo be accounted the lex natur æ putanda et, 
1 law of nature. | Gic. Tuſc. 


C Hec conſpiratio & concordia omnium ordinum ad de- 
Fenderd im li bertatem, Cie. in „ inter Senaium 


Of the Partick Accozving. Cp ö 


I. 


J acco:d with vou. Conſentio tibi; convenit mi. 


To live acco:ding to ones! S:cundum narturam ſuam vi- 
own nature. vere, Sen. Ep. 41. 
According to their dilla⸗ Pro feelers eorum, Ca. 1 

bel, Gal, 


& vos conſenſus major ulli in ca ſi fuli, Cic. Phil. "Six 
gulark bonorum omnium cunſenſio extitit, Cic. Ep. 


Or elſe it i a Verb Neuter, importing that men & 
agree, made by conſentio, concordo, conyenid 2:4} 


+, bi tecum, Cie - | 

C Sic animi ſanitat dicitur, ion cjus judicis, cpiniang 
que concordant, Cie, Talc, Omnes uno ore conſent; um, Cit 
a Am, | >. % 


ex X n 
Or elſe it is 4 Verb of Altive ſenſe ſignifying u 
make men accord, or agree, made by ſome phraſe i; 
like import, viz, Lites componere inter; in gr 
tiam redigere; in concordiam reducere, &c. Vi 
Phraſ. Winton. | J 


% 


CHAP. VI. 


Of the Particle According, 
I. Ccording to) is made by ad, de, ex, ſecus 
dum, and pro: a, 2 * 


He ſpeaks nothing accozd= j Nihil ad ve ritatem loquiimm 


ing to truth. Cic. de Am. 


He doth all acco:ding to | De ſad unius ſententiâ- gen 


his own mind only, { omnia, Quinil. 3 


The cauſe chall be weigh= | E« veritate cauſa pendetu, 


ed accoꝛding to truth. (ic. pro Quint. 


bY: 
(7 
=F 
* 


np. 


ol 


* 


Chap. 6. Of the Particle According. 19 


—— 


MET 


( Ad arbitrium, & nutum auditorum torum ſe fingit, 
e accommodar, Cic. Orat, De tus conſilio volo ſacere, ler. 
Phor. 3. 1. Ex tui majorumque tuorum dig nitate, Cic. l 15, 
ep. 12. Collaudavi ſecundum facta, Ter Eun, f. ult. Pro 
wet conſuetudine 3 dignitate, Wc. Cic. Hauc ſtatim corpo- 
rs maxime expetit, qui eſt, 6 naturd maxime, Cic. 1. de 
Ein. 


2. (Acco2ding as) & made by ptout, perinde ut, 
pro eo ac, pro eo ut; %, _ | ; 
Accoꝛding as every mans] Prout cujuſque libido eſt 

pleaſure is. | Hor, 
Feeording as the opinion | Perinde ut opinio . eſt de cu- 
— every mans manners Jaſque moribus, Cit. 
According as J deſer be. TW — ac meteor, (ic. 4 
Accoꝛding as the hardneſs | P to eo ut temporis difficul- 
of the time would ſut⸗ tas tulit, Cic. 3. Ver. 
ter. | : ; 
Pro us facgltates hominis Thirmitant ferebant, Cic- 
Con, Ver, Har perinde accidunt ut eorum, qui audiunt, 
Men ies tractaxtur, Gic, in Brat, Sane quam pro eo ac de- 
bui, graviter moleſteque tuli, Cic, Ep, 5. 1+ 4+. Poſftquam 
pro co ut ipfi ex alieno raperent agerentque, ſuas terra ſen 
— belli eſſe premique viderent, Liv. dec. 3. l. 3. Sce Is 
7. i. | . | 
Note, Proinde i uſed in the ſame ſenſe with perindes 
ſo Plaut. Menach, 5,5, Projnde ut inſanire video, ſo Cics 
de Inver, Proinde uti quæ que ret eſt, laboratidum eſt. 
Only Turlclin makes a doubt, whether, where proinde & ſo 
+ uſed, there be no: a miflake inthe reading, and proiude read, 
„ Jy periade, de Partic. Lat, Ocate c. 141. Let the Learned 
* actermine, 


Phraſe f5 


4 


Of the Particle After. 


n 


Chap. y. 


Phraſes. 


Wet him have · accoꝛding to 
his deſerts. 

Jt is accozding to our 

_ with. 

Accowingx to mp kozmer 
cuſtome. 

Accozding to the eſteem 'J 
have of pou. 

5. Accoꝛding as there ſhall be 

need. 

They are to be balued ac⸗ 
coꝛding to their ſeveral 
weights. 


e muſt now goaccoꝛding. 


to the times. 


| 


Quod. meritus fit ferat, Tex. 
TD. 2. I 
Voto convenit res, Ovid. 


Meo priftino more, Cic.pro 
Marcel. 

Pro eo quanti te facio, Cic. 
Ep. 3.1. 3. 

U icunque opus fir, Ter. And © 
4.4. 9 

Ea, pro co, quantum in qui- 
buſque fit ponderis, æſt 
manda ſunt, Cic. de Fin. 

| Nunc ſcenæ ſerviendum eſt, 


— 


8 4 


Of che Parcicle After, 


. A 


MPreienty after the func= 
ral. 
Me was a little after their 
time. 
Noꝛ inda d did J go away 
any whether after that 
day, : 


CHAP. VII. ; 


Ffer) coming before a Noun, which is not the | 
Nomiharive Caſe to 4 Verb, is made by one of | 
theſe prepoſitions a, ab, ex, and poſt : as, : 


Statim a funerc, Suet. 


Recens ab illorum ætate fuit, b 

Cic. z 
| Nec verò uſquam diſcedebam 
exco die, ic. ; 


After 


Chap. 7. 


Ofthe Particle After. 


21 


Atter his death, | | | * _ mortem, Cie. de 


( Longe à temporibus belli Troici. Paterc. 1.5. A jens 
taculo, Plaut. Cure. Ab hoc ſermone, cum digreſſi eſſent, 
Liv. dec. 3. I. 6. Sic ag unve am e & ſomno; poi 
canam. Fururus ſum extra urbem ex Idibus Januarii, Cc. 
Att. 1. 4. Hoc erit poſt me, quod ance me fuir, Sex. ep. 54. 


1. Note, Where place of dignity er office & expreſſed - 


there uſe ex or poſt : , Cotta ex conſulatu profe@us eſt in 
Galliam, Cic. Mortgus eſt novem annis poſt meum conſula- 


tum, Cic. de gen. 


3. Note, Where the Noun #& properly , or primitively 
perſonal, f here uſe poſt, not ex 2 4s, Calicratides præfectus 
claſſis proxim us poſt Lyſandrum fuir, Cic. 1. of: Qui magi- 
fratus myltis annis poſt decemviros inſtitutus, Cic. Att. 
6.1. | ; 

3. Note, Where the Noun % «4 word of time, it 6s often 
by an Anaſtrophe ſer be fare its propeſition in the Engliſh 
Syxtax, which therefore muſt be rednced into its due places 
4, The Conſuls were made [or, thry were made Confate] 
#fteen years after, i. e. after fifteen years. Annum po 
quintum decimum creati conſules, Liv. 


2. (After) coming before 4 Nominative caſe, and 


its Verb is made by poſtquam, poſtea quam, ubi, cum, 
and ut : as, | 
Ffter I hewed them pour | Poſtquim eis mores oſtendi 


manners, tuos, Ter. 
After J was gone in, | Poſtea quam introii, Ter. 
Akter he was come, He | Ubi is venir, Conſulem adiir, 
went to the Conſul, itv.l. 37. 
After we were ſet. Cum co alediſſimus, Par. 


Ifter J departcd from Ut abii abs te, Ter. 
ou. g 

Norte, In this coxſtruction After may have That together 
With it3 a, After that I bad thewed, & c. Aſter chat 1 was 
gone in, | : 


C 3 Some- 


I, 


: Of the Particle After. | Chap. 7, 


Sometimes it is made by an Ablative caſe Abſolute : 

as, F a 

After the Kings were dri⸗ Pulfis ex Urbe Regibus, 1 

ven out of the City · Flor. x. 10. 

Ea dem timens, poſtquam idem cæperat eſſe, quod Pom- 
peius, Flor. 4. >. Poſtea ve & quam reſpicgre cæpiſt is, G ic. 
Samum poſtea quam ventum eſt, Liu. l. 37. Ubi galli cantum 
audivit, C ic. iz Piſ. Cum peroraverit, tum denique vocem 1 
accuſatoris audit, Cic. Ut heri me ſaſutavit, ſtatim Romam 
profectus eſt, Cic. Att. 12. 18. Multis avte legationibus ne- l 
quicquam ultro citroque de pace miſſis, Liv. g 


III: 3. (After) coming after 4 Noun of Time, (viz, © 
day, year, time, while, long, little, &c.) is made by | 
the Adverb poſt, and quam, if 4 Verb follow it: as, 
An hour aftcr they con= | Hors poſt Gabinjum con- 
demned Gabimus, { demnaverunt, Cic. Art. 4. 
Five days after pou have | Quinta die quam ſuſtuleris, Þ 
gathered them. |  Colum. S 7 
U. Annibal tertio poſt dic, quam venir, copias in aciem # | 
eduxit, Liv. d. 3. l. 5, Paucis poſt diebus caſtta communi= | | 
vit, Ib, I. 1. Hitber referre, tanto poſt; aliquanto poſt; | 
er poſt ; haud ita multe poſt, longo poſt tempore, & c. 
riduo proximo quam fac genitus, Plin. Tertio anno quam 
Cato Cenſor fuerat, Macrob ſat. 3. 17. f Poſt dies qua- 
drag inta, quam eo ventum eff, oppi do potitt, Sal. Jug. 
1. Note, If the term of time expreſſed be the day after, 
or tbe next day after, then it hath ſeveral particular elegant 
forms of rendring it : as, Cum pridic frequentes effctis aſ- 
ſe: fi , poſtridie [the day after] ad ſpem eſtis inanem pacis 
devoluti, Cic. Phil. 7. Poſtero die abſolutionis [the next day 
after] in theatrum Hortenſius introiie, Cic. Fam, 3. Vena- 
tio poſttidie ludos Apollinares {the day after] ſutura eſt, Cic. 
Att. 16. 4. Poſtridie quam [the next day after] ad legio- 
nes venit, Sue t. Galb. c. 6. Poftero die quam [the ne xi day 
after thai] à B undi folvit, Liv. Epiftolam mibi-poſtri: 
die quan a e accepera-, re didit, Cic. Att. l. 9. Peſtridiè 
in:ellexi, quan a vobis oiſegſſi (ic Fim l. 14. 
f : — 2. Note, 


Chap. "x Of rhe Particle Aſter, —_ 23 
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. Note, After & net made by quam, but when a verb fel. 
lows it, which in ihe Engliſh bath, or may have that before 
it r and where quam it uſed, it is put for pottquam : as, 
S:prem annis poſtquam conſul fuiſſet, (is. de Sen. Quinto 
dic quam à ſeuatu teſponſum accepiſſent, Liv. d. 3.1.6. 

IV. 

4. (After) coming after 4 verb, is often part of © 
the fignificarion of the verb and included in the La- 
tine of t: 4s >. 

They gape after my | Bona mea inbiant, Plaut. 

gods. \ a Mil. 

He ioks not after any Non inquiric,quod reprehen- 
thing to find fault with⸗ dar, Cic. Orat. 


ali. | | | | | 
C Nau illic homs tuam hæreditatem iubiat, quaſi eſuri- 
ens lupus, Plaut. Stick, Gaz inhiaus, Sen, Here, Fur. 


5. (After) ſignifying according to, eſpecially if 
it have after it any of theſe words, manner, ſort, fa- 
ſhion, Cc. i made by ad, de, in, or an ablative caſe 
of the manner without 4 prepoſition : as, 

Make it after the lame | Ad cuadum, modum facico, 


V. 


manner that tui Cato. 

He cals him after his own | Suo dicic de nomine, Virg. 
name. . n. 

After the faſhion of a gal: In morem horti, (olam, 
den. | 

After mine own giaile, Meo modo, Plaut. 

C Deſeripſit pecuniam ad Pompeii rationem , Cie. pro 
Flac, Namque humeris de more habilem ſuſpenderat «r- 
cum, V:;rz, Bn, 1. Cum opipare epulati eſſemus Satiarem in 
modum, Cic. Att. 5 10. Sine nunc med me vivere in terea 
mode, Ter. eo priſtino more dicendi, Gic, pro Marcell. 


„ . . VI. 
6. (After) referring to proximity of degree, or- 
der or ſucceſſion is made by juxta, proximè, ſecun- 
dum, and ſub: as, : | 


C 4 Next 


Fad, 


r 


Of the Particle After. Chad. 2. 


Next after God it is in Juxca deos in tua mani eft, 


r power. | | Tac. 1. 5. a N 
Next after theſe they are | Proxime hos chari, qui ſtudi- 
dear who follow pour | orum tuorum ſunt æmuli, 
ſtudp. Cic. Fam, ep. | | 


Next after his bꝛother he | Quibus ille ſecundum fratrem ? 


them. ome: N 
Pour letters were read | Sub eas literas] Ratim recita- 
preſently after thole. 


attributed moſt - unto | -plurimum tribuebat, Cic. 


| 10, 16. 


| 


C Nigidiu homo, ut ego arbitror, juris Varronem ds: | 


Eiſſimus, Gell. l. 4. c. 9. Sapicntiſſiimw eſt, cui quod op 


ft, ipþ in mentem veniat, proximè accedit, qui alter iu bene 
invents temperat, Cic. Brut. Secundum te 1ihil eſt mibi 


amicius ſolitudine, Cic. Att. 12. 36, Sub cequeſiris finem | 


certamink,coorta eſt pug na peditum, Liv. 1.22. Luo deine 


ſub ipſo. Ecce volat,calcemque terit jam calce Piores, Virg. 


Zn. 7. 


Note, After) & ſometimes put for afterwards, after that 
time, or from thenceforward, and then i made by exinde, or 
poſtea z as in that of Virg. Quiſque ſuos patimur manes, | 
exinde per amplum Mittimur Elyſium, x. 6. Illam ut 
primum vidi, nunquam vidi poſtea, Plaut. Epi d. 4. 2. Some- | 


#imes alſo by poſt 7 as, Ut initio mea ſponte, poſt autem in- 
vitatu tuo mictendum duxerim, Cic. Fam. ep, «And ſometimes 
by poſterius, 45 in that of Plaut. in Epid, Vos priores eſſe 


oportet, nos poſterius dicere. See Ter. And, 3. 2, 29. and 


Parcus de Partic. p. 340, 


Phraſes. 


He was a little after His | Erar paulo ætate peſiterior , 0 


time. Cic. de clay. Orat. 

The next day a ter he had | Proximo dic, quo eum inter- 
„ Kitt:d him emerat. 

It has not ien] after, Haud ita multum interim 


— 3 r:mporis fuit, Liv. 
. 3 C Iute/im 


\ 
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( Interim neque ita longs intervallo ille venir, Cie. pro 
. Blacc, and not long after. 

7 To think upon one thing | Aliam rem ex alia cogitare, 
» after another. Tet. Eun, 4. 2. 

One after another, i. e. in (Ex ordine , (ic: Agr. 95 


| oꝛder. a 
| They were after their Iaferio res exant, quim illo, 


time. rum ætas. C ic. . Fr. 5. 


An hour akter. | Interpoſico unius bore ſpa- 
| | tio, Colum. 6. 28282. 

To wait dap after daz. Diem de die cxſpeRarc» Cic. 

: ; Att. | 

's Filittle after. * Poſtca aliquanto , (ic. de 10. 
pe ſtapd there the next day bi diem poſterum commo- 

1 after, | cacus eſt, Cic. pro Clu. | 

; Then he walked on the | Inde ambulavic in littore, 
ſhoꝛe, after that into the poſthze in balneum, ic. 

2 bath, Re... | 
Atter wit, thoughts, Ac. | 22 cogitationes, C ic. 
'F Toe put off the diſcourſe Diſtulimus ſermonem in po- 
| till afterwards. ſterum, Cic. Ate. 


To have 'a fo:eſight of In poſterum proſpicere, Cic. 15. 


what will follow after= i pro Mur, 
wards. : 

due wilt conſider of theſe | Poſtcrivs iſta videbimus, Cic. 
things afterwards, pro uin. 

They will have cauſe to | Fiet, ur poſtmodo gaudeant, 
re jopte aferwards. Liv. 1. 4. | 


AR after, as, See All, r, 6, Hereakter, ſee Here ; 7, 2. 


CHAP. 


1 


Of the Particle Again. 


: Chap. 8. 


a 
my, 


CHAP. VI. 
Of che Particle Again. 120852 


LI. A Gain) ſignifies generally the repetition ef 
11 4 a&, and is made by iterum, rurius, denuo, 
and de integro: 45, | e 


Pla vs not woꝛth th: read= | Fabulz non ſatis digaz, quæ 


iterum legancur , Cic. de 


ing over again. 


Uthen they had lift up 


themſel ves again. | 


A little after he went in 


Clar. 
Cim ſe rurſus extuliſſent; 
Fler. 4. 10. | 
Haud multo poſt recipic ſe 
intro denuo, Ter, Phor. 5. 6. 


To fall ſick again. 
bum, Cic, Fam 12. 3. 


¶ Iterum mihi natis videor, quod te reperi, Plaut. Pœn. 

Facn, nt ujſi pleb in Aventiuum ſevocanda videatur, 
Cic. pro Mur. Recita denuo, Cic. in Ver, De integro o- 
adiens, Cic, de Clat. Oc. 

Note, The uſe of again in Engliſh, and of iterum in 
Letine, for the ſecond time i eleg int: as, I named him 
again, and the third time. Iterum, ac tertio nominavi, Cic. 
pro Roſe, Amer. Bis à me ſet vatus eſt, ſeparatim lemel, ire» 
rum cum univerfis, Cic. pro Do. 


2. Again.) ſometime: ſignifies the ſame that 
back, after verbs ſignifymg to come, call, fetch, 
bring, &c. and ij moſtiy implyed in the verb com- 
pounded with re: as, 
He wꝛote to me again, 


again. 6 
De integro incidere in mor- 


II. 


Is ad me reſeripſit, Gell 1.10, 
c t. 0 ; 
I come again to what J | Redco ad illud, quod init io 

wꝛote in the beginning. (cciplt, Cic, in ep. 


— 
»” 


ans. Of ce Pantcl Again. 27 
: | ſunt, non rbpeto, Cis, pro 5) Vos, aus 
RN argue revocafth, Cic. pro b om, 


3. Again) ſometimes is put for hereafter, and 111, | 
then is made by poſt, poſthac, or poſtea : 45 
It Jever find you again I Si in glazea bac te offendero 
in this ſtret+ | Py nquer; Ter, Eun. - 
; | 398. 15 ct "TM > X. 
It ever he do lo again. W pefthac, (ic. pro 
| Lg /. 8 
Mhom J had never ſen Quem neque unFaint. ante 
befoze , noꝛ ſhould ever videram, nec cram poſtea 
ſx again. viſurus, Liv, l. 41. c. 4. 


— 


C 14 ne ungquam poſt hac accidere poſſis providendum eff; 
Cic. Car. | | 


4. Again) ſometimes notes the deing of 4 thing IV. 


by courſe, and in a way of correſpondency to ſome 
+ other thing, that is done, and then is made by contra, 


invicem, and viciſſim: 48, | 
It che ſhall commend his | Si laudavie bc illius for- 

N beautp, do pou again mam, ru hujus contra, Cic. 

| commend hers. in ep. 

Now pau habe the affairs Habes res urbanas: invi- 
of the city, do pou again cem ruſtitas ſcribe, Plin. 
wꝛite what is done in Fun, | 

the countr p. | 92 

Chat is juſt is honeſt, and | Quod juſtum eſt, honeftum 
again, what is honeſt is eſt; viciſſimque, quod ho- 
juſt. neſtum eſt, juſt am eſt, Cic. 

die Fin. 

C Sed & ego quid ille, & contra ille, quid ego ſenti- 
em, videbat , Cic. Pil . Requicſcat aliquando tand iu 
vexata Italia; uratur, vaſteturque invicem Africa; Liv. 
5 x - ils irridemini, & ipſi alum viciſſimeludii, Cic, 


5. Again 


28 Of che Particle Again. Chap. 5. 


= 
n 


V. 


| 


.  C Naw tbermi iterum cunfis iterumque lavatur, Mart, 


5. I intreat pou again and | lrerum & ſxæpius te rogo, | 


8 


5. Again and again) is made by iterum or etiam 

repeated with a conjunction, as, 
thunders again and a= | Iterum atque iterum fragor 
gain with a huge rum⸗ —_— ingens, Ving. r. 
bling. | 3 1 
Confider again and again. Etiam atque etiam cogita, 
| Fe. Eun. 1. 1. — 


2.14. Pradicam, & repetens iterunique, iterumque monebo,'| 
Virg. 3, Aa. Te et iam atque etiam rogo, Cic, Fam, 13. 42. 


Phraſes. 


As big again and better. Altero tanto major; Cic. 
They never left running Cutſare ultro cicroque nos 
to and again. deſtiterunt, C ic. pro Roſc. 
Amer. 1 

Endugh and enough a= | Satis ſuperque, (ic pro Roſe. 


gain, . 
It he ever olfend again, | Noxam fi aliam unquam ad- 
. FI A | miſe rit ullam, Ter Eun. 5. : 


1 · 


again. | Cic. Fam. 13. 42. 
We muſt take herd, that Cavendum eſt, ne id, quod 
we ſap not ober again, ſemel ſupra diximus, dein- 
x + we have ſaid once ceps dicamus, C ic. ad Heren, | 
etfoꝛe. 3 
Me ſo caſt what was left | Reliquum ſic è poculo ejecit, 
out of the cup, that, it | ut id relona ret, Cic. T uſe, Þ 
founded again. : 
I 5 be here again inſtant⸗] Jam bic adero. Ter. And. 
V+ | 4.2. . : 


— 


—— „— 


Of the Particle Againit., * 


| Chap. 9. 


CHAP. IX. 


Of the Particle Againtt. 


* 


1. A referring to ſomething to be done by, I. 
or at ſome ſet future time expreſſed, is made. 
by in with an Accuſative caſe 5 as, %F 
Me bad him to . ſupper a= | Ad ceeaam invitavic in peſte« 
gainſt the next day. rum diem, Cic. 3. Off. 
C In proximum annum conſulatum peteret, Cic. Att. l. 10. 
Sierific iam luſtrale in diem poſterum parat, Liv. Dec. 1. I. 1. 


In veſþerum ; in creftinum, Plaut. Pſcud. 5. >. Moſtell. x. 
1. 64. 


But if ouly a Verb with its Nominative caſe, and 
not any Noun of Time be expreſſed after it, then it is 
made by dum with a Verb: as, 

They made ready the pꝛe⸗ | Iateres parabant munus ſuum 
ſent againſt Joſeph dum venitet Joſeph, Fur. 
came, Gen. 43. | 


2. Againft) jeyned with over, bath reference to II. 
the oppoſite pofition, or ſituation of ſome thing, 
perſon, or place, and is made by ex adyerſo, or > re- 


gione: 4s, 7 | | 
Dyer againſt that place, Ex adverſo ei loco, Ter. Ph. 
138 
Over againſt one of thoſe | E regione uniys corum pon- 
bꝛidges. . tium, (Ca.. 

C Ez fits erat ex adverſo, Ter. Pb. 3. 3. Luc cum eſt 
© regione ſolis, deficir, Cic. de Nat. Deor. Diphilus es- 
_ neque reflas, neque d regione collocarat, Cic. ad Qu. 

r. Nonne etiam diciths eſſe E regione nobis, 6 contraria parte 
te Ter qui adverfis veſtigiis ſtent contra nofira veftigia, quos 

| ATtipedas 


- 


N 
—— — 


—— — 


Of che Part icle A gainlt. = Chap. 9 


— 


Antipodas vocati ? Cic. Acad. Virgil oftea uſeth cont in 
this (caſe. Et adverſs contra fleris ore juvenci, En. 5. Ef 
procul in pelago ſaaæum ſpumgntiatonira Littora, ib. Son 
exadverſum ulcd by Ter. Ad. 4. 2. Apud ipſum lacum ei 
piſtrilla, & exadverſum eft fabrics,” And by Nepos The. 
miſtoc. Exadverſum Athenas apud Salaming claſem ſuan 
con ſtituerent. And exad verſus by Cicero l. 1. de Div. - Au 
in quit, cio lo que niit quam ſer am videwus exadutrſits ext 
locum, conſecrara eſt. Aud adverſun by Plinie, Leo 
Lerina adyerſum Anti palim, I. 3. c. 9. „ 


III. 3. Againſt) implyivg ſomething done, or ſaid, 1 
the offence, damage, or prejudice ef another is made © 
by adyerſits, adverſum, and in: as, = 
Woneys gathered up a= | Fecunir cobeiliarz adyerſus 
gainſt the Common: rempub. C ic. in Ver. 


Adverſumne illum fcauſam 

m — d 0 dicerem —? Ter. 4d. 4. Cc. 
He thought it ſpoken ſome⸗ Dictum in ſe inclemencits 5 
what Harſhlp againſt exiſtimabat. 
¶ Hic fin armorum civilium: veli qua adverſus exterss 
gentes, Flor. 4. 12. Adverſum ſe armare aliquem, Cic. in 
Ver. Id quod apud Platonem eff in phileſophos dium, Cic. | 
1. Off, | Cicero uſech cont /a in this ſenſe too. He conta nos 
ambæ faciunt hoc tempore, pro Quint. | | 


IV. 4. Againf) ſignify ing croſs, or contrary to, is | 


made by adverſus, and contra, alſo by præter ſome- 
times. viz, when there comes after it mind, thought, 
will, law, manner, cuſtome, right, Juſt, good, and 
the like. ES 5 
will not ſtrive againſt | Non contendam ego adver- 
vou. | ſus te, (ic. Att. | 

It was againſt his mind | Prater ipſius yoluntarem,co. 
it feli out ſo. | Sitcationemque accidir, Cic. 


| c«. * 
; Be 


9 ö ; / 
i 5 5 a 
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De firives agaiuſt the Contra torrentem brachia di- 
dremm. . tigt, Fave. 
t Adverſin flumen navigate, Plaut. Adverſe vob u;- 
gent veſtig ia, Cic. Sam. Scip. Prater morem atque legem ci- 
vin nimium ipſe du/u'eft, prater aquiimgue & bonum, Ter. 
Ad. Quid um prater conſurtudivem, quam Cic. pro 
L. Man. Si quid contra mocem conſucrudinemgue civilem 
fecerius, Cie. 1. Off. Contra ju fa que, Cie. Dea ad ver- 
ſo aliquiſ mueri, Ovid. 114 aducrſe uſque' rempeſiate uſs 


fun, Ter..." 
when contrary to the will, nature, Se. of the Agent 


i: expreſſed, then invitus, «nd invite, are elegantly 


uſed  dfs + | p 

I wiſe man doth nothing J Sapiens nibil facit invitus, 
againſt his will. „Ine Pan. 

Da nothing againſt pour Nibii facics invita Minerva, 
nature. * =o 


Ile invitw illam duxerat, Te r. Hee. 1. 2. Nihil decee 
invit ã (ut aiunt) Minerva, id eſt, adverſante & repugnante 
natur ã, (ic. 1. Off. Inviiecepi C gpuam, Gic. Att. I. 8. In- 
vitus quidem feci, ut Flaminium e ſenatu ej icerom, Cic. de 
Sen. It was againſt my will, that - 


5. Againſt) importing #0. refuſe, Oppoſe, let, or v. 
hinder... made by a word, or phraſe of lilę import: 


as, 


Jam clear againſt it. | Animus abhorret à Lab — 
Cie. 
It map verp eaſily be Facillimum factu fir, non a- 


done, ik the Senate be | ſpernante Senatu, C ic. Fam. 

not againſt it. |: 15. 10. 

_ C Prims non adverſante, poſt et iam adj uuante colleg 4 
ej m, Cic. ad Qu, Vos, vos, inguam, ipſi, & ſrequens Sena 
7 reftirie, Cic. pro Rabir. Nifs ſeniores obſtirifſent, Curt. 
I. 4. Non recuſs quo minus — Cic. Fam. 15. 10. Ne- 
uaꝗquam ad ver ſatus eſt 8 Symm. Nibil inpedio 
LF amnot againft it} Cic. 1. off. Ejw« opinioni noh re- 
dug vo, Cic. pro Rabir. 8 6. Igainſt) 


6. Againft) noting defence, or preſervation is } 
made by a, ad, adverſus, and contra: a, 1 


A [defend the myrtles a= | Deſendo a+ frigore myrtos, | .. 
gainſt the cold. Fig. EF” Wy 
We may be garded againſt | Tei eſſe ad alienos poſſu F. 
ſtrangers. * mus Cic. pro Roſc. 
| e Bs Ee 2. «1. 
F defended. my ſelf by |. Me armis adverſus cum de? 
arms againſt him. þ fendi, Lip.! 4. e. 144. 
None ſtod moꝛe ſtiſly fo: | Nemo contra perditos cives 
the Senate againſt the | 2 Senaiu ſterit conflan-. 
weetchedcommons... .. +]... zivs, Gic. de Cl. Or. 


(Di tutiores 2 fnitimorum impetu efſent, Liv.1,42.c.36. 
Mirari licet. que þ 2 animatverſa Te berbarum 40 
vera, ad morſus beſtiarum, ad oculorum mo- bos, ad vulne a, 
Cic. Ii. de Div. Scio me @ te contra iniquos meos ſolere 
defendi, Cic. in Ep. Fatendum eft, quod me armis adverſm 
Abryplim defenderim, fadm violatum eſſe, Liv. l. 41. c. 41. 


VII. 7. Againff) after 4 verb of motion, i made by 


ad, er in: 41, 1 | | | "2 Jy 
Left thou daſh thy fot a= | Ne offcndas ad lapidem pe- 


jainſt a ſtone, Luke 4. dem tuum, Bex. ? 
The billows beat againſt | Fluctus illiduntur in littus, 
ſhoze, Dein. | 


¶ Offendere dd ſtipitem, Co lum. Erigere ſcalas ad me: 
a, & ad murum, Liv. Incurrere in aliquem caco impetu, 
Cic. de Fin. Pontwe in ſcopules undas erigit, Lucan 4 Sc. 
pulam offendere, Cie. Pupph offendit in ſcopulis, Ovid. 
e quoi illiſa ſcopulh, Virg. | 


Phraſes. 


It will not be againſt | Utrum vis ſalvo officio facers 
pour duty to either of | potes, Gic. pro. R. | 


» 
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Tee | Cui. tu nibil dicas vitil. Ter. 
bee.” | 


. Hee. I, 2. 
1 be OG ans thing $i quid peccar, mihi peccat, 
it is againſt me. | Ter. Ad. 1. 3. 


Adverſante naturà. Cic. ad- 
verſo animo, Plaut. 


."- again}: 4 bus, Martial, . 
They ate ſo bery much | IIa à repub. ſunt averſi u. 
agatuſt a republick, ö Cic. Att. 


Ante iſt am veſperam opus ex- 


Be ſute pou get it done 
againſt this night. pedicum approbata, 4p · 
. BIG pub. Mer. I. 6: 
CHAP. X. SE 


Ot the Particle All. 


1. II) referring to Number of many things is 


"A made by omnis, cunctus, and univerſus in 


the plural number : A, _ 
Ill men of all o:ders, | Omnes om nium ordinum 


1 . bomines, Cic. 
He uſed to take pains foz 
: conſuevit, C Ic. 


Theſe things IJ ſpeak of | Hzc lequor de untverlis,(ic. 
all in general. ] 4, Acad. EET. 

C. Omues omnia bona dicete, Ter. And. Reforemgue ra- 

i de cunftis conſulit.aftris, Varg. Æ 1.1, Daum debit eſſe 

omnibua propefitum, ut eadem fit. utilitas uniuſcujuſque, & 

univerſorum, Cic. 3. off. 


2. All) referred to the whole of any ſingular - 


thing, i properly made by totus and integer; jet al- 
Jo by omnis, cunctus, and uni verſus in the ſingul ar 
number: ,, | | 

: D J have 


*. - oo — 


Laborem procunctis ferre 


II. 


IV. 


A e 
* 
— 


01 — Dale All 


—— a rt ans, 


J have not ſan him al 


* dan. r 
* it all to pour ſcif. T Taregrum: tibi. reforves; 1 
Ali that while was Fat | Eo omi tempore N 170 


les. 
. — and all E⸗ 


Hodie toto no vidi N . 


fui, Ci. 
1 2 K. 


Dp * 429 : 
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| All hat all he go.away | 


III. 


withal. Ter, 225 1. 2 n 8 

C Sed jam tibi iotum omi tto, Cig. p LM Lig. Sendrmbe} 
Seri nen poteſt menſe Februario toto, Integram pra. 
dam fine ſanguine babe ne, Cic. pro; Roſe.;; Totum:-patarinh 
erat civitae emni, cunitq Italia refertum, Cic. in Pif. un 
tant ã latitid cunqta ci uiia i me unum trifiem eſſe oporte bai | 
Cic. in Phil. / ui verſum ftudium meum, & be ne volentias 
ad te lefero, Eic, Bam. 6. 10. 1 


3. All) ; ſometimes put for 1 „and then j t 
made by unus, or ſolus: 45, | 


He is all my care. Illum curo unum, Ter. Ad. 
They live ali upon hon. m— 5 vivudt, Lane . 1 


C Sibi commo dia uni eſt, He is Al tez Himſelf, ] Ha 
M:cutius 12, ſola carayit, Cic. Att. Sioici ſoli ex omni 
Philoſophis dixerunt. L he Stoicks were all the Phils 
ſophers that ſaid {o,] Cic. de Otat. Qui [olw locw. t 5 
privatis locks omnibus hoc pracipue habet Jus, Cic. de Ary h. 
Dns ſolo-illo diſſentiente. Cic. il. | 


7 
** 


4. All) 4 ſometimes put ſor, as much as, fo 
much as, how much ſoever, whatſoever; and rhe 
& made by quantumcunque; er by quod, or quicqu 
with 4 genitive cafe, or by quantum, or "nn pur 
quantum, &s in theſe Examples: A 
IU, Li. e. what! doe ber] J ; Quantumeungae poſſim, (i 

map. 8 1. Fin, 

Adde all Ci. e. as much as] Quantumeungue ea addides 
* you will thereto, tis, Cie, 3. Fin. | 
4 *. * i . Nil. f 


* 333 9 oe” * 
4 - * Y 
. —- — —. . ney — 


„ Tha 70. — 55 the Patrice 2 35 
a the flies e. What — 1 babverim judieii, 

it 
1 12 


4 bo 4 2 — 
5 * n 

SR * Sm; n 

3 . 


²⁰⁴ floris in juveſiture erit 
e | BG Liv. 1 5. 6. 


t etors to || Ad Prætores miſi, Ni ili. 7. 
I , be Freon the | - tum quod baberent, ad — 


1 


„ Souldiers 75 ould. |  Jeducerenr, Cie. Ait. 8. 15. 
2M i. e. ho, | Quancum potero, ue ab o- 
4 ever] I can fl | minibus moleſtiis zbducam, 

Maro my {elf_ from ; Cie, Fan. l. 3. 


Juſto help all J (Me. I Soleo quantum poſſum adju- 
F Grieve. abt chat | vate, Cit. Fam. l. "Ft 5 
would T Quant mn mazime e 
ever Jicould. U 14 contenderem, cio. ; 

Flac. | | 


* _= » a 7 


1 Make all the haſt you Quantum poteris fetins, 

"F can. | Plaut. | | 

Al chat is, oz lies in me Quantum ig me exit, & ic. a 10. 
DP 

He did all he could tooycr= | num in * fal, 

; — the Cqmmon= evertit / cic. Att. l. 

J will help him all J | Quim potero adjurabo; Ten 


càn. 
Let them make all the ſtir | Turbent porro quam: veline; 
f they pleaſe. | | Ter. Hec. 44. 114 
Com toꝛt her all pou can. Iaam quàm pres fac conſo- 
5 5 lere, Ter, 44d, 3. J. 


; 
i 5. At all) hath ſeveral negative particles joyned V. 
q | withir, Viz. no, not, nothing, never, no where; 
and accordingly hath ſeveral Wen ways of rendring. 


; (1.). Af all) ith no, is made by omnino with 
oF nullus, nequis, nequidem, Aihil, : as 


D z There 


— 


"Of the Farticle A ; Cher 


»C no conſtitu⸗ | 5 eee 5 
| n ; poteſt, Cie. de Inv, _ 2 
Meng it was moved | $cis interceſſum eſſe, n 
that no body at ali-] omnino regem reduce N 


d bꝛi Ki Ci. Fam I. i. 2 
. Ita concludam veſtrorum dg 


So ſhall J conclude, that! orum non mods \benchez ; 
there is in being, not on⸗ um nullum exrare« ſcd u 

1p no god d«d of pour factum quidem omoing, | 

gods, but no ded at all. Ae. a. de N. . 

Betwæn theſe things | Inter eas res nibil omnino 1 
— = at alt. tereſt, Ci 3. 4e Fin. 


( 2) At all)»ich not is made by omnino with not F:; 
er nequaquam; elſe by nullo modo, ne vix 1 
er prorſus with 'nnllus, or nullo modo: «3, 8 


F do not go about at all to | Noetas Grzcos omnins ne 
: touth the Greek Poets. convratringere, "Cie. * 7 
a de ora. b 
Not at all his equal, Omnmo ſibi nequiquamp 
Gic, de Am.  : 
It is hardly, 02 not tat all Vix aut oullo modo corrum 
marred. pitur ; Cic. 2. de is | 
Dcceor. 1 
They do hardly, oz not at | Vir, aut ne vix quidem ax 
all appear. rent, Cic. 4. de Fin. 
I underſtand. not any one Verbum prorſus nullum in 
| 002d at at. | | telligo, Cic. 2 de Orat. | 
4 do not a all agree to Nullo modo prorſus affenty 
t. 


; or, Cie. de N. Deor. 

C Si arobare poſſemua Ligarium in eAf/ica omnino 1 
Fuiſſe, Cic pro Lig. Nobis paſſin vix aut ne vis quidahi 
. Vix, aut omnino non poſſe Feri, Cic. ad Att. 


(3) At all) with nothing is made by nihil with 
pmnino, prorſus, or quicquam: as, f 
11 Oo: that 1 Ut omnino nibil fit relicum 
1 at all ier. Fx. . 6. ; 

B Porhing at all. Nihil procfus, Ter, And. 3 6. 


462 * 53 


3s 


»* ardore amork, Cic. 1. de Orat. 


vith nuſquam: as, 


4 + Ya — td i — 5 ä 5 , — 
— 10. Of the Particle All. 


truth — aſhamed 1 Nidil te quidem quicquam 
Int — 8 pudet, Plant. Mere. 
C tr non multum, aut omnino nibil Grack cederetur, Cic, 


1. Tolc. Njbil quicquam egregium in hac uit i fine quodank © 


a 4 


(40 Afall) with fever is made by omning with 
hunquam: 4, , Pts 
re was . never any De £0 nunquam emaino 2 
doubt at all made of it, | dabitatum, Cic. pro Balbo. | 
' C Vuem omnimo nunquam viderat, Cic. pro Roſc, Amer. 
(anſas omnino runguam attigere, Cic, 2. de Orate 
| where is made by omnino 


(.) At all) vitb no 


— 
F 
* 


It is found no where at | Omnino nuſquam zeperitu:z 
all, n ch Cic- de Ams. 

C Fratrem nuſquam invenio gentium, Ter. i, e: mine 
nuſquem, ſaith Parcus. Luod ego huis dem 1u{quam Jni- 
gram eff, Plauc, Aſin. 


6. All after as) ſignifies accordingly 47, and VI. 
is, made elegantly according to theſe Examples follen- 
ing. n 8 | Id nc 
All after as the thing is. Pro conditione rei; Quint. 
8 as it is in big= | Pro magnitudine rei, (ic. | 
Þ - 83. A'S 8 ; o . 3 A 2. 
All _ as it is in thick= * Pro modo crafficudigis, Co- 
nels» © kf e lum. f 32 
hy ag as fodder is to be Exinde ut pabuli facultas eſt, 


d. 1 Far. r. r. 1 21. 


3 r a N 4 * 15 S 4 
- 7+ Allone). hath ſeveral uſes, and is made after VII, 
ſome of theſe examples. ET . 
This is aii one as it A | Hoe perinde elt tanqu im ſiĩ 
ſhould lap. | | ego dicam, Fell. 15. 9. 
F re:kon it ali one as it Quod perinde Cenſeo, ac ſi · 


* 


* 


f . A 0 * * 'S 
5˙ 1. 3. 10s 41 


—— —— 2 — * 


* 
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Of bs el All. L 


Thaw 0: 


t i 2 1 
Iris: is all one with that. 


5. It is all one whether. 
: It is ali one to you whe= | 


ther. 
It is all one to me. - 


It was all one to thoſe 


. , referr, Plaut. ¶ ic; en. 


he laid. 


It comes all to a thing. | 


Aus huſht ; quiet. | 
De is under water all but | 


th head 

There reſted J all night | 
long. 

All on a ſuddain. 

Wy maſter bid me leave 
—— and mind Pamphi⸗ | 


This is all. | 
1 This is all that is left of 
ö 1 | F the monp. 
1 10. Athen all came to all. 
Giving all fo: gone. 


We have had luch croſs 
weather all this while. 
0 Bene ne uſque valuji ? 


that Killed him, what { 


Plaut. Bacch 2. 3. 


Idem n efiac fi _ | 

Hoc uhum & idem au 
illad, Cie. 

Nihil intereſt utrum, Cic. 

Tul nihil reſert uttum, Ter, 

Nihil 3. 4. | 
Mil MAroer non m 
pere Lobos 8. nibil 


| Non inter fuit occidentium, | 
quid dicetet, Tacit.x. Rif, 


Pbraſe BT” 


Eodem recidit 3 needs, 
egero, Ter. 1 
Sibi (oli cavet, duntaxat pro 
lpicit. 
O. ium & ſi lentium <>, rer. 
Extat capite elo ex 2qul ; 
Ce. E 
Ibĩ quievi noctem N 
Plaut. Amph. 1 
De improviſe, Try. AA. 2.1 
He tus me, relictis rebus zjuſſit 
Pamphilum oblervere, Ta 
And. 2. 5. 4 
Tancum eſt, Ter Rer. 
Tantum reliquum eft de ate. 
gents, Cic. | 
Ad extremum; tandem, Cie, 
Ttan ſactum de partibus roy 
Tus, Flor. 4 


Ita 1 adverla rempeliae | 
umus, Ter, Hee. 3.4. 


15 "Of the Far All, 


U que adbuc 3 ramdiu, Tet. 


'5 2% Plaut, Mere. 

a "af | Trigitita omnino & dus de; 
ſidetati ſatic, Curt, l. 3. 
© | Saumittiacriminis eſt, quod = 


Aoſtel. 3 ; 3. 2 
Tden Were but ive i alt | Quinque oninino fue runt; 
that - - | dur Cie, pro Clus 
By all mianes. | Qu quo pacto; quacuitque 
| ratione, Ter. (ic, 
mnithout all doubt. Sine ulld dubicatione, Cic. 
On all des. Quiqua verſus, Caf, 


* pou were buſieſt of | In furtwa occupatione tua, 


Cic. Fam. 11. 15. 


"3 —4 many are there [02 | Quanca hæc [ bominum ] 


come they to] in all? ſurtitinia ? Plaut. Mil. 1. 1. 
But vet that is not all; | Sed nequaquam in iſto ſunt 
omnia. Cc, de Sen, 
attith all ſped, 2 + es quantum 
poteſt, Ter: 
I 1 "Quam miximo poſſer 
14 In all haſt. 1 Curſu, 
EF - | Omai fcſtinarione » Curt. 
Cie. 
It is not all a caſe, . | Nos par ratio eſt 3 5 alia cau- 
| ſat; Cic. 
The war bzoke out all on | Bellum ſubiro earſt, Gs. pro 
a ſuddain. Ligar. 
Jidt fo: all the wo:ld as | Simillime atque cis. 1 de 
lege Agr. 


Submonition. Ia antient times She Particle Au, both 
alone and together with other Particles had ſundry uſes, 
which now are grown , almoſt, if nor wholly ; ous of ales 
Some kimi tone it was uſed as an exoletive, as All in a Sun- 
foine day, &«. Sometimes it fenified mich, as All roo 
lad ; all to) Fade, 4, e. much roo ſad, much tos ſoon ; all 

| D 4. —_. 


| na operd 3 Gimul, Ter. Hee. . 


Cie. 
eee and alt at Hic & illic fimul ; Plante 


x5: 


20. 


9 


— —d . — A Hef — | 5 =, | 1 


II. 


orheimile, i. e. much or far otherwiſe ; all fo, i. e. much, e 
juſt, or even ſo. Sometimes with as It Fgniſied ſo, ſome. |  * 
tines alcogerber, or (uch z with for it Pee ſichence; al 
for, i. e. farbence, for as much as, or becauſe that; with | 
were it ſignified though, or althoutgh 3 66, I had rather be en. 

vied All were it of my foe, than pitied; with to it i; uſed s 
an expletive : ſo, that which in Judges 9. 53+ in the Engliſh 
& All to brake his skull, in the Greek & but ict T6 xp 
aud, and in ihe Latine no more but confregit cerebrum; er 
cranium ejus. M here it ic an expletive, it ij te have nothing. 
made for it; in other uſes it ks to be made by the Latines fa 
thoſe Particles for which it flands. | p 

All jeyned with Long, ſee Long; with For, ſee Foz. 


CA. XI. 


—— — 


Of the Particle Along. 


I. Af) having with joyned to it, is made by 
una: as, | Fs 
I will go along with you | Una recum ibo domum, 
home. Plaut. Mexach. A 
C Accum und advefins eft, Ter, Hec. 3. 4. Ducit ſe. 


cum and virginem, Ter, Eun. 2. 1, 


2. Along) when it hath not with coming after it 
ic either made by per: as, © 1 
will ſend ſome along | Per lictora certos dimittam, 
the ſhores. Virg. | 7 
¶ Huic cervix comeque trabuntur per terram, Virg. En. 
1. Per muros tarreſque tormenta diſponunt, Curt. I. 4. 2 
_ Or by the Ablatipe caſe of the following Sab ſtan-⸗ 
tive governed of inunderſtood : as, I 


+ 


* 1 N 
4 

1 þ 

— 4 
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J. 1. Sat. 9. 


To lie along · N - 3 A * 1 Reeubs. e 4 - SY vi 8 
C Tu pu tula recuban. ſab tegmine ſagi medlitark, gs 


or elſe i i: included in the Lalint of the-foregoing 


- 
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ri Of the Particle Amang. . 
a 3 — —— 5 F x e ibam vid. 
den fel u lt h mem. eff mor, Hor. Sem: 


Ecl, . Abjen *(e".3n berbam, 'iCic, - Abjiciunt ſe bum 5 


Plin. Jun, 


CcHAP. XII. 
Of the Particle Amung 


4 


" AP ong) nor having from before it. is general. 


ly made by inter; yeb ſometimes by ing and 


apud: 4, PETE 
know theſe things uſe | Non ſuni neſcius iſta inter 
to be ſaid among the Græcos dici ſolere, Gic. de 


Gre ks. on.. ; 
De is not) to be reckoned a= | Hic io magnis vitis non eſt 
m at men. habendus, Cic 1 NF: 
Hence there grew many: Hinc aud Athenienſet ma- 


great diſcozꝛds among æ diſcordiæ ortæ, ic. 1 
. 
” C Herienſia ſues inter aquales longe praſtitit, Cie. de 
Clar, Oc. Inter ſe regiones, quas obirent, & milites diviſe« 
un, Liv. I. 42. c. 37. Nunquem ego pecunics in boni re- 
bus eſſe numerandas duxi, Cic. Parad, 1. Quafitum eſt apud 
majores noſtros, num --+= Cic. de Ocar. +4 Cicero de Nat. 
Deor. bath, homines morte deletoe reponere in dees. 

Note. 1. Among) & cbjefly made by in and apud, where 
Conſeciatien, or commurerion j noted, but hardly er vl at all, 
| where 


* 


p r 4 "Ie r 
f | 3 5 . « 
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Pl ; * 


1 9 
* 
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— — 44” pe Io * 


0's rn Gary 


n 


where diuiſiom of pervition. Pattiuntut {fires ſe i ge 
a ix Cicero : ſo , Inter ſe driſierrunt, it & in E#vie's bir," 
Partiuncur apud ſe; or itt Te $%apul fe, i lo di rant o 
* like i — L no where yet find," © 9 p | 
ote, 2. The uſiag of in for among, iᷣ 4 reciſme 3 for 
ſo eb fact g. G Ale Teer, 
Busb. Gram. Greek 5.204. 2 Cor, 13. Fs Oux dend. 
OX47% ales zn Iye3e Keele oo U iy 3 Exod, 17,7 © 
EE . a ur, d 2 Michas 3. 11. Oui $ uf | 


II. ie 3 Fee Durrer. Parti: p 205 a bn 


2. Among) having from before it, is made by E 2 of | 
eK: 4 . _ * 
Whom alone Quem unum ex cun@is ade 

choſen out from þ 3 kiſletis, cic, cont. Rull. 

ö ali. 8 
C Traque delegit e ftorenti ſſini ordinibus ipſe lumiaa, 
Cic. pro Mil. i voi ns populo delegendi fte | 
eſſet, Cic, cont, Rull. 
Note, $0- it & made when it fand, [for of or out of, 1 
any way notes Selettion or preeminency 3 47, Ei ex aliis Gul, & 
lis maximim fidem habebat, 62/; Id ſolum ex bis quz im. 
pcrafſer non facieadum eſe cenſerem, Curt. | 


"is © | ' A 
P Phroers « 2 | 
Thep are Nos ſan Gm in val. ; 


—— — . gus, Sic. Prefo Parad. 
to habe dan Penè harum ij aſque opel 
. 45 periit Ter. Hee 3 5. 
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1 „ * 


d) coming next befme not, and piobidizing l. 
an Alt following, is eleg antiy made by au- 


ve him, || Oporter te bomincn\ſublevs; 
Ne. |. Fe, non autem Jurgiis ado= 
| 2 . Os : 
C ConjunMio autem ſ#pe quidem idem eff quod ſed 7. ve- 
ram plerymgue continues orationem, nec tan fignificat (ed, 
quam Et. Turſel. de partic. Las, Orat. c. 30. 
Note, Ind) in bit ſenſe 5 put for but; and may be made 
by vero c well as autem; and in _effi:mation, as wel nega- 
tion t. ce But t. 10 5 . | 


+ 
= 
1. 
— 75 4 


tem: 4 
Pou ſhould .relie! 
and not rail at him. 


— 


$ u e * 
2. And) parted ſtom his ug ative following, is 
eleganil expreſſed by nec or neque: as, - 
F Pe begins again the old | Nendvat priſtina bella, nee 
warres, and cannot be | poteſt quielcere, je Sam, 
1 giert. | Seip. i. 
And do not pou lay, you eque ru hoc dic3s, tibi non 
were not told of this. 8 33 5 prædictum, Ter. And, r. 1. 
C Circa terram ipſam volutantur, nec in bunc locum nifs 
multi enagitati ſeculis revertuntur, Cie. Som. Seip;' Fut 
tempus cum rura colerent bomines ; neque urbem baberent, 
Vurr, de R. R. I. 3. c. 1. | 


Note Ac and &., may alſo in this ſenſe be uſed : xs, 


U. 


Bing home pour Wife, 
And do non eroſſe me. 

s man, ik he agree 
with bimleik, and be not 
ſometimes overcome 

uy godneſs. of na⸗ 


2 


f 


Redue uxorem, 2c noli advore 
-fari mihi, Ter. Hecyr. 
Hic, fi fbi ipſe conſentiar & 
non interdum naturz bo- 
bicare vincatur — (76. 1. 


Ohe. 
¶ Parvuls 


"A * Sa EY” 
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"4 Of the Particle And. chap. 133 
T Tell lippirudine. adduitme ſum, us differem beno 
item, & 203, ut ſoles, ad re ipſe ſeriberem, Cic, Que 


it. 2. 2. 


% - 0 
. 
— — —— % 


11]. 3. And) coming before yet and therefore, my in 
Latine be omitted having nothing made for it; but the 
| Latinies of Thoſe Particles : as, . _*. 


1 CRIES, and pet. | Conſul videt, hic ramen vi- 
lives. 5 vit, (ic. DE. 
: Ind cherefoze whitft pou |. Pcoia tu, dum eſt cempus, ' F 
* k babe time, conlider. | cogita, Ter. Eun; * 

: C Fine 120 labore, quad vel, affun cf} tamen, Plaut. 
\Epid. Hic non eff locus : proin tu alium guaras, cui centones 
farcias, % 3. 4. Proinde fac tantum animum habe 
quanto of if, Cic, 12. Ep. 6. Nec tame omnes poſſun 

eſſe ſcipiones — [Ind pet all cannot be] Sic. de Sen. 


IV.” 4. And) coming rogether with if, many times 
bath nothing more to be made in Latine for it beſides 
the word for if; ſomerimes it hath quod made for it: 


4 a ks, | LET AW IN Cs SY 
S . + if pe ſhali ſe # | Quid ;girur fi videritis ? E- 
vB Joa. 6. 62, | raſm. | 


fe ; ote, ſometimes and Alone, & put for and if (in this 
But and you will not foz= | $i autem non remiſeritis 5 
| n 6. 15. Tranfl. Bez. 


C Vuod þ rem aſtu traflevit, Ter. Eun. 5. | 
2, Note, And in th ſenſe frequently bath the pronun 
22 the Greek & y for idr, and if is come not from 
it, yet bath the fignification of it. &v mi dr ras 
<wagiing Fob, 20. 23. Si quorum remiſeritis peccata, Paſor. 


But 3 Spencer. At fn — at hurſt. 
C Bos þ mwidem faces, Ter, Hee, 2. 2 


5- when 


— 


— 


"oe: 13. f c Forde Ad. 


85 may be ani elegant tranſlation of them b Put 
ting a Participle inflead of the former verb and the Pare 
ticle and: 4, 


hom his mother con⸗ Diem mater echten, 15 


tei bed and boꝛe. mit, Virg. TIT 
C I/c que ble A eam ſolatus veribes . (K. 5 5. Te. 


W 2 Serv. in loc. Montem, quem berñetuã 


— 7 millium foſſã comprebenſum cinxit, Flor, 4, 1. 


dien. ens ite tpanoiue, i i. e me inebriarum « ercæravit, 
Id z % 'guraater dum vas N ιν,ρe, ego vero 


e ipſorum quoſdam devoravi, Vid. Rer. Iaiotiſm. 


c. oy . 1 r. 14, Perry Buzbei, Gr. Gram, p. 182, 
96 And) in moſt other caſes is to be tranſlate by. 

ac, atque, &, nec non, que and tum: 4s in the Jol- 
lowing examples. Servitio premet, ac victis domi- 
nabitur Argis, Virg. En. 1. Etiam atque etiam co- 
Sita, Ter. Eun. 1. 1. Sunt alii philoſophi & hi quĩ- 
dem magni, qui Cic. 1. de Nat. Deor. Nunc te 
Bacche canam, nec non ſylveſtria tecum Virgulta, 
Virg. Georg. 2. Tibi, ut debeo, gratulor latorque, 
Cic, a. Fam. 9, Lentulum noſtrum cùm ceteris 


* tum in krimis r tui Ec erudias, 5 


Gal i. Ep, 8. 


Phraſes es. 
ind you and all, Er ce quoque etiàm, Plaut. 
had loſt his faith and | Perdidiſſet fidem quoque, 
. | ine 9: 4: 


ö Jud 


proximi exceptum in caſtra rereperunt, Curt. 4. This 0 
2257 an imitatzon of the Greeks, who for elegant brevicies ſake” 
pur a participle for 2 verb and the Conjun&ion ; : as Lye” 


— 


1 


. When 7 and come? betwixs two verbs | 22 V. 


VI; 


Ofthe Particle As, > " "Chap: = 


* 


30 who! 0 M7 N I: quamobrem, | 
= 4 4 fy A | em I 
e. DS a 'Pau am. Aalen 4 Prde- 
By kitten lite. ee 
Nonnunquayi% zlrendem ; 3 
dente : rſubinde. 


Ter. 50 
1 ys Wills, pil 
A4 huc & Illue, Cs. Kuß 
N Ego ilos laudo, idque me- 
' deſerbevip. © 4 iz? <1 56 +, 
Ind mache becauſe 3 that, | Simul quods) . z ut neg 
EE AAS — — an mula 
tua ue cum m 
„ er 14. Luanguan te, Marse fit, au- 
aum jam wh4ientent (Yatippum, idgquo Athouk tburdare:oper 


* 


100 Ha. de TC Zumo ien 00 wicge ' Arifſboph, in 
Derarii Parcic. A 10. Edit. Rom. 


ent Tenſe, having the fign of 1 Verb Fair 


= ut: or by the prepoſition" in with an Ablative caſe; 
inter er ſoper with an Accuſative caſe: as, 


And 


ot Surlum deorlam curficare, [ 


C76. |: I. ; 


tet pracepti. — Cic. I, Offic. ' AS9AOA, r aus v ; 


before it, . time of Action, and is made either 
by 4 Participle ; or by à verb with dum, cum, ubi, or 


3 


0 


eee . . : oj i 
"CH 4 7 xXxIV. 7 | 
5 Of the Particle As. | 4 


I. 7 AN efore 4 Verb, or 4 reale of the pre- 


Ge oa. aa en a Mt. A. 44> @_ LS» 


- 


N 


4 nas = 


| | & a. e 


pot 


at the dMz, an at: | 
ere e came nit. Ter. Ex. 1 2 


Is: — this letter, ce complicarem banc b 


* 


': the Carrier came to me. Rolam, ad mg venit tabel - 
We EEA. | | ub {© Hein ie, Ain 12. 
I was into the: | nercium ire 1 


u — 
[a beten Fg. 047%. 5+, 
In irinere ſecum ple ita: 
his joutne v. tur- ce 2, Office, 
ae vou, as «TT fer nam bog TY a. 
pou were at-lupper- „  Cidiller, Cie. 
Theſe things, dip .Hegolo= |:Has; Hegolochus dixir ape 
„ Chus talk as bas wore at . ct Cin. þ Occ: 
F on / 
Iftuccineinterminats ſum * ribs ? Tar. Ben PR 
; 1 hy plebis, vobii inſptFantibng. vulueras i, Cic, ad Quir. 
Luan bas legeres jam tum decretum arbhittabar fore, Cic. J. 1. 
e 10, Iaterea dum hæc, quæ diſporſa ſuns, coguntur, Cic. 
Nan ut numerabatur fortd angantum, intervenit homo de 
: N Ter. Adelph. 3. 3. Accel à ic cpiſto lam In ipſo 
1 diſceſſu noſtro, Cic, Qu. tr, 2. 13. flæc inter canantTirons 
gate fone ne mirere alien ã manu eſſe, Sic. Att. De bajus ne- 
ace ſente ni in commune ones ſuper 
— 5 quebautur, Plin. ad Sempron. Ruf. I. 4. where ſus 
fer canary ſignificth inte, cœnam, or inter candudam 3 3s 
Eman, Alvarus de'Iaftic, Gram, Po 403. and vor. Syntax. 
goes 85. 0 ir. 


10 


2. as) with theſe Paxticles, to, or for after it, is II. } 


oftey, put for anent, eckig concerning, or ſo far | 
| as 


flelds.. Ae N f 5 22 Fs EN 
I ftwd. [0 wasfand= um ante © lum o, hetus 


* 


1 In theſe 


phraſes atti- As to: the keeping of De Hbertate retinenda tibi 


net pertinet, So 
with vou. J. 19% ep. 13 

ah pre fo: what Bibulus | Quatenus de religione di. 

«ith ſome- - fpake of religion, in | cebar, Bibulo aſlenſum 


eimes ex- that he was vielded f eſt, (C ic. fam. 1. 2. 


III. 


Q witl do that, which, | Faciam id, quod eſt ad 
-, as to the ſeverity of it, ſhall ſeveritatem lenius, ad 
| be moꝛe mild, and as to | communemfalutem utl- 
common ſafety, more pꝛoſi⸗ | lias, &ic. Cat, 1, 

” table. 1 
As fo: Pomponia z J would | Quog'ad Pomponiam; ſi 
> have pou wꝛite, if vou think | tibi yidetur, leribas ve- 
3 | lim, Cic. ad Fr. 3. 1. 


As foz pour excuſing pour | Tu quod ce poſterins pur | 


; ſelf - afterwards, Jle not ges hujus nos faciam, 


value it a ruſh. I Ter. 4d 2. 1. 
= C DeTallia nel, tibi aſſent ior, Cic, Att. 6. 1. Vidi 
forum adornatum ad ſpeciem magnifico ornatu, ad ſenſum co. 
itatienemque acerbo & lugubri [hoc eſt, ſaith Pareus, di 
attic. L. L. p. 593. duantum ad fpeciem, vel ad ſenſun] 
Cie. Verr. 3. Us ſe res tota habeas, quod ad eam civita- 
tem attinet, demonſtrabitur, Cic. Verr. 4, Nam e pre · 
_ es; ut— Plin, Paneg · p. 385, Quantum ad porticus, 
nihil ö 
firos, Varro. Nom quod me accuſat nunc vir, ſum extid 
noxium, Ter. Hec. 2+ Zo 


tus, Cic. 


Shew 


Plin, jun. Quantum attines ad antiquos no. 


3. As) in the latter clauſe of a ſenteuce anſwering | 
to ſuch, or ſuch an one in the former, is made by qui, 
or qualis: 4s, | ! 
Shew pour ſelf ſuch an  Przſta te cum; qui mihi 2 te þ 

one, as I have known neris unguiculis. es cogni- 
vu from a child to be, | 


* 


Chap. 14. 


Of the Particle As. 


49 


Shew pcur ſelf now to be 


ſuch an cne, as pou have 


al ready ſhe bon 
befo:c. 


your le!f | 


Bn PIE 3 
| Præbe te talem hoc tempore 
' 


buiſti, Cic. 


«a. Neque enim ii ſamm. quor vituperare ne inimici qui- 


dem poſſint, Plia. Jun. 
{cribk, Cic. Fam. 6 19. 


"| YG 
Talem iigitur te eſſe oportet, qui te 


Beſt tali, qualem tibi vi deri 


re impiorum civium ſocictate ſejungas, Cic. Fam. 10, 6. 
Talem igitur te eſſe oporter, qui te ab impiorum civium ſocie= 


rate ſejungas, Cic. Fam 10 6. 


ymrnaſmara, Cent. 1. c. 85. 
uſed by ſome fer that, or which, and made by qui. 


* 4. As) coming in the jormer part of a ſimili- 
rude together with, or for theſe Particles like, even; 


or anſwering in the latter part to 10 iu the fer- 
mer, and generally when manner or cuſtome 5 ,z 


Vide Fcanciſci Sylvii Pro- 
Hither referr as after (ame 


qualem te jim ante præ- 


IV. 


t Atque & 
ly uſed it 


referred unto, is made by quemadmodum,ut,yel- rhe latter 


ut,ficut, quomodo, f atque : 45, 


Even as it 15, the part of a 
wiſe man to bear the 
chances of foꝛtune ſtout⸗ 
ip: lo it is the p:operty 
of a mad man to be the 
cauſer of his own bad 
foꝛtune. 

Like as that as trouble 
ſome, lo is this plea⸗ 
fant. 

From which judgment he 
eſcaped naked as from a 
fire, 

I went, as mp manner 
is. 


Pou have ſo made me 


| 


| 


Conſul, as few have | 

ben made in this city. 
The end of felicitp ſhall 

be lik as it was befoze. 


clauſe. 
Quemscmsdum ſapientis eſt, 
fortoitos caſus mag no a- 
nimo ſuſtinere; ita demen- 
tis eſt, ipſam fibi malam 
facete fortunam, Colum. 


U: illud erat moleſtum, fic 
hoc eſt jucundum, Cic, 
Fam. I. 7. | 

Quo ex Judicio, velut ex in- 
cendio nudus effugit, Cic. 
pro Mil. | 

Ibam , ſicut meus eſt mos; 
Hor. 

Ita me feciſtis conſulem quo- 
modo pauci in hac civitate 
facti ſunt, Cie. 

Similis eric finis boni, atque 
antea fuct:, Cic. 

E 


— 


VI. 


Cic. Verr. 4. Ut quiſque ſurm vult ehe. ita eft, Let, 
Adelph 3. 4. Ac velut Edoni Boreæ, cum Piritus 407 in. 
ſonat ¶Æ geo, &c. Sic Turno quacunque viam ſecat agmina 
cedunt, Virg. En. 12. ide Stewicb. p. 438. Hac ficut expo- 
ſui, ita geſta ſunt, Cic. pro Milone. Poſiulatio he vis, & 
quomedo mihi per uadco, aliquanio aquior, Cic. pro Roic, 
Amer. Vide Turlcl. de Partic. Lat. Grat. c. 173. num. 7.8, 
Non diſſimile eſt atque ire — Cic. 

Hither may be referred as coming with, or without ro be. 
fore a Verb, and having lo with an AdjeFive coming before 
it ſelf, in which uſe it & made by ut, or qui: 45, Ego nunc 
tam hm ſtultus/ ut hunc putem mibi eſſe amicum ? Cic. Ar: 


1. 14. Should J be ſo fœliſh as to think —— An il? | 
tam eſſet Ruſrus, qui mibi mille nummiim crederet? Plaut. 
Trin. Would he be fo falith as to truſt me —— Cæte - 
rum quis tam ſtultus, aut brutus eft, ut audeac tepugnare! 


Min, Fel, Oct᷑av. 


5. As) in the body of a ſentence i, often put fu} 
which, i. e. which thing, and is made by quod, or id 


quod, put for quæ res: as, 
She did as her mother | Marcr quod ſuaſit ſua, fecit; 


bad her. Ter. Hec. 

But if our country do af= | Ach o0s,id quod maxim è de. 
fect us, as it ſhould verp ber, noſtia patria delectat, 
much, Lie, 


CC Si ullo modo eſt, ut poſſit, quod ſpero fore, Ter. Hec. 


Of cheParticle As. Chap. 14: 


C Si plenum fit hoc ita, quemadmodum dico, eſſe faftum, 


5 


| 


N 


; 


1 


; 
| 


4.4. Sendtus haberi, id quod fois, non poteſt, Cic, vide 


Francilci Sylvii Progymnaſmata, cent. 1. e. 90. 


. 


6. As) in the latter clauſe of a ſentence anſwer-| 
ing to lo, or as great, much, little, ſoon, faſt, Cc. 
as i made either by quantus, or elſe by qui, quam, «| 


ut with 4 ſuperlative degree of the Adjective or Al- 


verb going together with it, eſpecially if may, cam, 


could be, &c. be added to it: as, 


Give her as much as J | Quantum imperavi date, Te | 
Is 


bad Pct, 


* 


2 * 


Chap. I 4. Of the Particle As. 51 


. 


Js great honour as might | Diis quancus maximus pote- 
be was given to the rat, habicus et honos, Liv. 


gods. | 
J ſthew pou as much re= | Qua poſſum veneratione ma- 
fpet as can be, ximã re proſequor. 


Let the buſinels be dil⸗ Quam primum, & quam mi- 


patcht as ſon, and with nima cum | moleſtia res 
as little trouble as map | tranſigatut, G76. 
be. 


I ran awap as faſt as | Ego me in pedes, quantum 
could. | qUu20 conjeci, Ter. Eun. 5. 2. 
J commended pov to him | Sic ei te commendavi, ut 
as earneſly, and as di= | graviſlimediligentiflimeq; 

| ligently as J could, | potui:, ic. ; 
| C Quanium velles impendere permifes. Live Parit ova 
| quanta anſeres, Plin. Dicam quanta maxima brevitate po- 
* wero, Cic. Tanta eſt inter cos, quaxta maxima poreft morum 
* fludiorumque diſtantia Cic, Dignizarem meam quibus pe- 
| uit verbis ampliſiimss ornavit, Cic. ad Quir Aves nidos 
| conſtruunt, eeſque quam poſſunt molliſimè ſubſternuus, Cie. 
. de Nat. Dear. Qam poiui maximis itineribas ad Ama 
num ex ſciium dux i, Cic. Pe quam naxine poteſt exerciin 
| Compajato, Curt. Nd queo, Ver. Adeiph. Ut optime poſe 
| ſumu, Quitiil, Hi honorrficentiſfimbs verbis ipſe conſequi que 
tero, Cic. Adducam medicam jam quantum poteſt, Plaut. 

Ab es licebit quamu ſubito ſumere, Plaut. Bacch, 2. 3. 


F. As) redoubled with an adjeitive, or Adverb be- VII. 
twixt, and the Particles it is, they be &c. after it, ie 
nan times put for though, although, and made by 

7 quamliber, or quamvis: as, 

* Isrichas pou are he cares | Non enim pili facit te, quam- 
not a pin fo: vou. lib-c divitem Vid. Durrer. 


| de Partic p. 358. ; 
Is if it were any hard | Quak vei0 midi difficile fir, 
e quamvis mulces nominae 
tim proferre, (ic. pro Roſe, 
| Amer. 
E 2 C 4s 


; matter to me to nam 


them, as manp as they 
A e. F 


$2 


— — 


$5 


Of the Particle As. Chap.14- 


C Di quam vi avido parerent ar va colo no. Virg. i. e. cui- 


bo etiam avidiſimo, vel quantumvk cupidiſſimo, Durrer. de 


artic. p. 356. Quamlibet parum, Quiatil. 


Fometinees it in ſo put for howſoever, and made 


by quantuſcunque, or quantuluſcunque, if great, or 
little come bet vixt : as, 


K 


5 
* 
; 
| 


Fil this, as great as it is, Totum hoc, quant umcun. 


is thine. que eſt, tuum eſt, Cic. pn 
Marcel. 

By this, which J ſay, as Ex co, quod dico, quantulum 
little as it is, it may be f idcunque eſt, judicari po- 
judged. teſt, Cic. 2. de Oratore. 

( Duaniumcungue eſt, cjuſmodi eſt, ut conſer vaia mag i, 


quam corrupta eſſe videatur, Cic. pio Corn, Balb. Sed 14. 
men quicquid crit in bi libekks quantulamcur que videbituf 


eſſe, boc quidem ceriè mauifeſlum it, Cic. Ver. 4. f Luan. 
ta has mea paupertas eſt. ¶ Is great as mp poverty is] 
tamen Ter. 


VIII. 8. As) ſometimes # put for in this regard, or re. 


ſpect, and then it is made by ut, or qua: 4s, 

will purſue him to the | Ad in ernecionem mihi perſe 

death, not as a juſt ene | quendus eſt, non ut Juſtys 
my, but as a poplonous hoſtis ſed ut pet cuſſor ve 


7 
＋ 
* 
5 


Ws TI 7 COINS 


: 
+ 


* 


n 


murth:rer. nebcus, Cuts. l. 4. 

He is not valucd as he is Non qua filius alicujus, ſed 
any mans ſon, but as he qua homo zftimaiur, 
is a man. Paul. Furiſconſ. 


e 


( 2 creditoi, qua tali. comęetit, etiam parti offen 
fa qui cred iirix eſl. compe iet, V ll. Reſponl. ad Ravenſperg. 
p. 105. Punir autem ¶ Domi nu] non us Demi um, idcogut 
nec pro arbitrio, ſed ut cor, arque idciico pro modo ("ulpa, | 
144, p.106. f Imo. Id. ib p. 105 dixic, u puniendi non 


compet it illi ut creditori, [ed quatenus ſuperior eſt conjting- | 
u Fuſjumque diccre tontangquam Senatorem, ſed ar gu,jꝓ 


eum 


Liv. Hb. g. ab urbc. fic apud Graces, . Ov * 


\ » ro 9 7 * 7 
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* r 


* 
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Chap. 14. Of the Particle A3. 


and Philoſophers in tb caſe, vz. ſecundum quod, in quan- 
tum; — ſee Armand, de bello viſu, Tra. 2. c 303. 


9. As) ſometimes ſignifieth the ſame that ac-1X. 


cordingly as, or proportianadly as, and then is made 
by ut, uti, ſicut, ira ut, pro, Prout, pro eo ac, pro 
eo atque * perinde ut, perinde atque, proinde ac, 


&c. as for example, 

As J w:ote to pou befoze. 

The one, as Jſocrates | Alter, uti dixis Ifocrates,frx- 
ſaid, needs a bꝛidle, the nis eget, alter calcatibus, 
other a ſpur. JGc. Ait. 6. 1. 


U; ſcripſi ad te ante 2, Cici 


Me fled to his houſe as to | Sicut in aram, confugit in 
an Altar. huj is domum, Cic. 
As it is fit. Ita ut æq aum eſt, Plaut. 
loved him as my own. Amzvi pro meo, Ter. 


Prout ſequi poterant, Fler. 


1 
Pro eo ac debui, Sulpit, Ci- 


As they were able to fol⸗ 
low. 
As Jought. 


ceroni. 
It muſt be accounted ot as | Pro co hibendum eſt, atque 
done by on right, ſi nullo juge factum eſſet, 
„ 5 
| Hzc perinde ſunr, ut illius 
animus, qui ea poſſidet, 
| Ter, He. 1. 2 
Nan periade, atque ego pu- 
| taram , arripe:e vilus eſt, 


Theſe things arc,as is the 
mind of htm that hath 
them. | 

He did not ſam to appꝛe⸗ 
hend it, as J had 


thought. Cie. Ati. 16. 5. 
Heis not hated as he dc= | Quem nequaquam , proinde 
ſerveth. ac dig nus eſt, oderunt ho- 


: mine, (ic Fam. 10, 31. 

C Eduxit eam mater pro ſud, Ter. Primam debeo He- 
rate Deos omnes, gai hui. urbj prafident, pro co mihi, ac ne- 
reor, relaturos eſſe gratiam. Cic. 4. Ca:il. Prout faculta- 
res hominis The/mitani ferebant, Cic. 6 Verr. Omnia iſta 
perinde ac cuigue data ſunt, pro ra14 parte, à vita, long a 
aut brevis ducuntur, Cie 1. Tuſc, Perinde habein- atque fi 
judicis abſolurm elſet, Paul. Jariſcong, Conffizi, ut proinde 
E 3 ad 


— — 


34 


— 


Of the Particle As. Chap. 13. 


— — — — — 


— 


X. 


ad omnia para u eſſem, ac res me moneret, Planc. Ciceron. 
10 1. of th: eicg? ut ute of theſe Particles, perinde & pro. 
inde; See Stewich. de Partic. Ling. Lat, l. 1. 249 ulque ad | 


; \ perinde ut fepnificat, quemadmoduy | 
260 Apnd Graces V P fegnificat, 9 10dum | 


x . . . ; oy F 
apud LI pa icula atque, Pauſan, in . Lu TE i XU | 
Vd perinde ur cithare pulſars reſonat, D:var, dc Pai | 


tic. Græc. p. 108. 


10. As) anſwering to ſo, or as, in ſeveral mem. 
bers of a ſentence, wherein there is intimated an equa-| 
lity, or compariſon of ſomething with another ic ele. 
gantly mad: by ſome of theſe Particles, æquꝭ ac, 
æquè atque. æquè quam, cam, quam, non, haud, 17 
nihilo minus quam: 4s, | A 
Wat pꝛofit would there | Quis efler tantus fruFus 6 

be, to ſpeak of in p:ofpc- prolper i: rebus niſi babe 

rity, without a man had rer, qui illts xque, ac tlþ 


9 p 


ſome body, as weill to ip le, gauderet? Cic. ; 
re joyce at it, as himſelf? | a 
Thele benefits are not to | Hxc beneficia xque mag} 
be accounted lo great as non ſunt habenda , arqu| 
thoſe which — ex quæ — Cic f 
Ti can ſe as well by Noctibus æqueè quam dis cet ; 
n1gh* as by dap. | nunt, Plix. 
J love thu as well as mp | Tam te diigo, quam meis- 
(cif. | lum, Fer. | 


on minus quem veſtrun 

quivis formidat matum,' 

Plaut. f 

I thought he made as high | Quam ego intellexi haud mi. 
account of her, as of aus quam ſe ipſum magni- 
himlelk. facere, Ter. 

Me 1811 as great miſer p, Nihilo minus in miſeria <>: 
as he that — quam ille qui — Cic. 
C. Me Cute hib:bs, cui char ws dq ue fis, & per jucunda 

4c furſti pati, Cic. Fam, 2. 2. Sed me coli: obſer vus 

«que digne “m if privenur ſuum, Cic. Fam. 12. 69% 

Ad hucc in»dem utuniu G1 rar:izula Ret Gregor Fea tl 

ral. 


z 


| 


Þe 1s afraid of Harm as 
much as anp ot pou. 


| 


71 

85 
2 

8 


l 
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Chap. 14. 


ald cr ö nut vos, eque atque liberum tic haxiſſimus Devyar. 
de Partic. Græc. p. 408. Nihil eque facere ad viperæ mor- 
ſum, quam taxi a boris ſuccum Suetou. Claud. 16, Tam i- 
dicule facio, quam ille, quiſquis —— Sen, Ep. 54 

Si quam audax eſt ad conaxdum, tam eſſet obſcurus. is 4. 
gendo, Cic. Hac res non minus me male babet, quam te, Ter. 


Hec. 4. 2. 


Of che Particle as. 5 


— 


P hra ſes. 


Accoꝛding as everp mans | Pro cuique libido eſt, Hor. 2. 


pleaſure is. Serm. 

¶Perinde ut | Accoꝛding as] opinio eſt de cujuſque mo- 
ri bus, ita Cic. Ex re & tempore [Fcco:ding as 
matter and time ſhall require] con/firucre aliquid, Cic. 
Tu ut ſubſer vlas orationi,urcungque opus fit verb ¶ According 
as there (hall be nad of ſpeaking] vide Ter. De ſex!] 
ſententia alicnjus de, ¶ Accoꝛding as anp one ſhatl ad⸗ 
viſe] Cic, pro re nat Accoꝛding as the occaſion requi= 
reth] Cic, 
As being one to whom be⸗ 


Ut ad quem ſummus mætor 
rp great loꝛrow came by morte {ua veniebat, Gic, 
his death. -pro uint. 
¶ Lucius flateſ ej us, utpoic qui As being one that ] 

prregre depugnavit, familiam ducit, Ci:, Has lite/as Si- 

ſoncs utpete [as being] innoxius, ad Alexandrum ſape de- 
ferre tentavit, (arc. 

As far as J am able, | Quod queo, -» Ter. »Adelph, 

* 

C Luentum [as far as] e vultu ej i intelligo, Cic. 
r qua viſus erat as far as one could {ec | couſtrata te- 
„ J, 

They trembled as if thep | Pcrinde ac hi inſidlis circum- 
had bean ſurpꝛiled bp venti fuiſſent trepidarunt, 
ambuſhment. Liv. 

( Le cum ita pugnaret ranquam qua vincere nollet [ag 

if ſhe had no mind ro ] Ovid. Am. 1. 5. Ejus nego- 

wan fc velim ſuſcipias, ut þ [as if] eſſei res mea, Cic. 

E 4 Fam, 


* * 
1 = 
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Fam. 2. 39. Vuaſs Cas it ] neſciam vos ville, Piau. Am- 
pbit. Prol. Quai vore [as if] nevurm nunc proferetur, 
Plaut. Ampbic, Prol. Perinde quaſi [as if ] ea ho vori 
non pradæ babcaxt, Sal. Jug. Hoc perinde eſt. tan guam f 
ſas it ] ego dicam Gell, 15. 29. Me officiss juxta, ac 
5 Las if ] meus frater eſſet, ſuſtentauit (ic. pott Regie. 
Ita ur , Cas it I eſſet filia, Ler. Non ſecua ac fi as if] 
mens f/ater eſſes, C ic. p'o Murenr, See If Phr, 
As it were bloody dꝛops of | Quaſi cruentæ gurtæ imbri. 
rain. | um, (ic. 2. de Na. Deor. 

C Fam ut [ as it were) in limine, jam ut as it were) 
intra limen auditur, Vin. Jun. Que ſcmper vVivunt ceu | as 
ft were] talpe, Plin. Jun. Glcria viriutem tanquim [as | 
it were] ambra ſeguitur, Cic. Et in ipfis quoſ [as it were] | | 
maculk ubi habitat, Cic Sim. Scip. | 
Banſome pour {lf now] Te tecimis caprum quam 

pou are taken fo: as lit⸗ queas minzmo, Ter. Euu. 
tle as pou can. | 

CMulicri reddidit quantulum [as little as] viſun >, 
Cic. Vide ſupra, Reg. 6. & 7. | 
Pou ſhall learn as long as Diſces quamdiu voles, Cc. 

pou will. i FX. Offic. 

C Tan diu dum [ſo long as] forum habuit “,, Cic. 
Ego tamdiu I ſo ſong] reguie / co, quamd n [ag] ad re ſcri bo, 
Cic, Ege te meam cc, dici tant iſper [lo loug]i volo, dum 
Las] quod te dig num ci faces, Ter Hraut. 

Vixitque tamdiu, quam [ag long as] licuit bene vivere, 
Cic. de C lar. Orat. Dum Cas long as] tirere Latinæ loguc u- 
tur, Cic. de Leg. Quoad [fo long as] quiſque corum vix- 
erat; Cic. 1. Off. vide Long. Jul. 6. k 
There are as many chan= | Vecis mucationes .totidem | 

ges of voice, as of ſunt quot animorum, Cic. 

minds. in Of at. fo 

C. Lui miſcrim quam eum, qui tor annos, quot habet 
[as many pears as he has lived] d. ſgn,j,e (Conſul fue - 
it, feli Conſulem ton poſſe Cie Alt. 4. 9 Feriamenid 
duplicta quam (twice as many as] numerus ſervorum exi- 
git, e fecta & repofuta cuſtod ia, Colum. Si dug leges. fi 
plures aut gut quoi Las many as] cunt, Cic. a. de lavent. 

- | Vs 
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Vos | borror, ut quodcurque militum Cas many Souldters 

as] contrabere poteritn, contrabatk ,. Pompei. apud Cic. 
Att. 8. 17. 1 © : 

As much as lap in her e in ipla fuit, Cic · 
Att. Bi 

¶ Quai mihi non ſexce ut a tan ia {x hundꝛed times as 

much] /oli ſoleant credier, Plaut. Pieu. 2. 2. Sexties lan- 


zum quam quantum | fix times as much as] ſatum ft, obla-. 


tum e Eic. Dum ne reducam , iurbent porro quam Cas 
much as] velint. Ter. Cum [foz as much as] malires 
meos liters ad proditionem ſollicitet, Curr. I, 4. 
Propterea quod [for as much as] corum vita lenier, & No- 
res faciliores, Circ. 1. Offic. c. 42. Scibat facturos, quippe 
qui l foꝛ as much as he] intcllexerat vereri vos ſe, Plaut. 
Amphit, 


In as much as J (x you | Quanda te id video deſidera- 


do deſire it. re, Cic. Fam, 10 12. 

C. Por, quando ita Di placuii [as much as it is the 
pleaſure of God that it chould be ſo] cxter Va cr4am, terra 
marique regatis imperia : Hirher referre quandequidem, 
RQuandoquidem [in as much as] tu iftos oratoyes tantopere 
laudas, Lic. in But. Tu poſſe te, dicits, quandoquidem. po: 
tes, Cic. in Farad. So Qi]. <Quoniam in populari 
rat ione omni noſtia verſatur oratio, populariter interdum lo, 


Jui neceſſe eit. Cic. de Leg, Quo iam in as much as] t h 
114 vi, nimium me gratum «<fſc concedam, Cic. pro PlancG. 
And fiquidem. «Amtiquiſſimum e Ned gexus fis Poeta- 
rum ; fiqurdem [in as much as] Houmerm fuit, & Heſfiodus 


ante Roman conditam, Cic. 1. Tuſc. Gratulor Bail noſtris, 
ſiridem nt ſcribis, ſalubres depente fie ſunt Cic. Fam, 
9.12. Allo quatenws. (larus poſt genith, quateuus, beu ne- 
Jes, virrurem incolumem odimus , ſublatam ex oculis quart- 
mus invidi, Hor. (arm |. 3. od. 24 Quatenus ego quidem 
ſum Apoſtolus gentium [In as much as J Rom. 11. 
13» B. Græc. e dg 3 verbatim 2 quantum, S7 quippe 
qur. Convivia cum fratre non inibat, quippe qui ne in vppidum 
quidem niſi perrars wenirer , Gic pro Roic. Am And 
guippe cum. Harum 1gitur di arum ad faciendam fidem ju- 
ſtitia plus poſſes, quippe cum ea fine prudentia ſa habeas 
| | auftoritaths, 


15. 


auForitatis, Cic. 2. of Nec hos obſequii ſuit, aut honoris; 
uippe cum amicitia peres ſemper aut accipiat, aut facies, 
in, Fel, O&ay, p. 7, He bad (aid before in the ſame tenſe 
utpote cum, p. 1. and after in the ſame page ſaich, atpote qui. 
As often as it is com= | Toties quoties præcipitur, 
manded. ic. 1. de Orat. 
C usotieſeunque as often as] dice. taties mihi videor in 
judicium venire, Gic, pro ¶Cluent. Quos quidem omnibus 
ſententik [as often as ever I tell mp opinion] ulciſcor, & 


perſequor — (ic, | 
Is ſon as we ſet foot on | Ubi primum terram tetigi- 
tand. mus, Plaut. 


C Kt lax cum primum [as ſon as ever] terris ſe crafti- 
narredder, Vitg. E: 8. Ubi [as ſon as] mc ad filiam ive 
ſenſor, Ter. Hec. 4. 1. Ad quem ut [as {on as] ven 
Cic+ Som. Scip. ut me primum [as ſoon as ever] vidit, 
Cic. uo ſimul [as ſon as] obvertit ſavam cum lumine 
mentem, Ovid. Simulac ſas ſon as] mihi collibitum eff, 
præſto eſt imago, Cic. |. 1. de Nat. Deor. Simulac primum 
[as ſon as ever] ei occafio viſa eſt, C ic. Verr. 3. Rye 8 
fimul atq ue [as ſon as] ſe ni. Cic. pro Roſc. Amer. 
Simul ut [as ſan as] video Curionem, Cic. Att. 10. 4. 
Siatim ut [as ſon as ever] Romm rediit Quintius, Cic. 
pro Quin. | 
2 1e as big as a bok. | Inſtat voluminis epiſtola, 

ic. 

C Infter month equum ædi ficant, Virg, Exhemuit æquo- 
r inflar L It was as rough as *t had ben a ſea) Ovid, Ta- 
ſtar mort putant (they think it as ill as death, as bad as 
to dpe] Cic. 


As wiſe a man as anp tn | Sapiens homo cum primis 


our city. noſtræ civitatis, Cic de Or. 


Fs theſe things are very | Hzc cum ſumme utilia, tum 


unp:ofitable, ſo thep are multo turpiſſima ſunt, C ic. 
very bale. de Inv 

He thinks no body can do | Nibil, niſi quod ipſe facit, 
ſo m:lil as himſelf, .| re&um putat, Ter. 


& Us porero [as well as IJ can] feram, Ter. Si tam 


[as well] vii no/tr2 quam imperia ferre potuiſſent, Flor, 
4 12. Und operd Li- even as well] alligem canem fu- 
giti vam 
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foam cenin laffibur, Put Pes. I. 3: Senne fe. 
he "he well as J. moleftd ferunt Siculi, Cic. A que 


mecum her [c145, Ter. Abſentium bona juxta dique Las 


interemptorum diviſa fuere, Liv- dec. 1. 1.2, 
Dus aft res — fiut, juxta mecum [as well as J] 
nes intebigith. Sal. Citil. Impoſico yulucri vetere ſalſa- 
mento æqus bene [as well} ſanatur, Colum. 6. 12. 
Ys after nor, ſee not As yet, ſee pet r. 3. As repeated 
with ever betwixt, ſee Ever, r. 7. 
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CHAP. XV. 
Of the Particle At. 


—— — 


A T, ) relating to time, or occaſion, is made by ad, 
and ſub, or an Ablative caſe of the Subſtantive 
that it is joyned with, ſometimes without, ſometimes 
with a Prepoſit ion: 4s, | 

Me will d pa t at the dap | Ad conflicurum diem dece- 


appointed, demus, Cic. Fam. 2.1 1. 
At the name of Thiebe he | Ad nomen T hisbes oculos e · 
looked up. rexit, Ovid. Met, 4. 


I, 


Ft thc coming of the Ro= | Sub adventum Prætoris Ro- a 


man Mieto, Hannibal mani Pænus agro Nolano 

1 the County of | excellic, Liv. 3. bot. Pun, 
Zola. 

At Sun⸗ ſet they gave o⸗ | Sub occaſum ſolis deſtiterunt, 


ver. Caf. 
At that time he held the | Eo tempore principatum ob- 
chief rule. tinebat, Caſ. | 


He _ away at bꝛeak of } Cum dilucuio abiit, Plaut. 
Pp. 

C RQuerdo illa fumentum, quod debebat, ad diem non 
dedit,Cic. pro Roſc. Amer. Ad hac conſentiens reddebatur, 
miitum clamor, Liv. I. 4. c. 27. Qui ſub lucem apertis po- 
's urbes ingrederentur, Liv. 9. ab urbe. Ab Samo noe in- 
rempeſts venit, Liv. l. 37. c, 14. Is cum prima luce Pom- 
poriz 
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III. 


deni domum venit, Cic. Helvetii reporting ej ua advent 
commoti, Exſ. 1. bel Gall. N omine in Hes eo 5444 ſem- 
per eram, Ovid, 1. ep. "Iva on T6 orien Ind wav youu 
xau'y, Philip. 2. 10. 


2. At) referring to ſemething ſaid, or done during 
ſome other thing or action, is made by in, inter, and 


ſuper: 1 * r 3 

o longer ſince than pe⸗ el heri in convivio, quam 
1 at the feaſt, how | immodeſtus fuiſti NN 

immodeſt were pou ? | He. 3. 3 
Had this befallen you at | Si hoc ibi inter cœnm 2rci- 

ſupper time. diſfee, Cic. 3, Philip. 

His wickedneſs was the | De bujus.nequiria in commu- 
common talk of all at, ne omnes luper cœnam lo- 
ſupper. | quebancuy, Plin, in ep, 

C. Vuod fiin vino atque aled commeſſatores ſolum fcorts 
quarerens eſſent illi deſperandi , ſed tamen eſſent ferendi 
Sic. Catil. 2. Quondam verò inter ecnam porrecta à ſe po- 
ma guſta re non anſam, etiam vocare deſiit, Suet. Tib. Cæſ. 
c. 53. Pudebat amicos, ſuper vinum & epulas ſocerum ex 
de dit eſſe eleckum, Curt. l. 8. Sce Is rule the 1. 


3. At) relating to rate, or value is made by the 
Ablative Caſe of the word expreſſing that rate, or va- 
lue: as, 

De lives at a large rate. Profuſis ſumptibus vivic, 

<Vuintil, 

They were pzovided at a | Parvo curata ſunt, Cic. 
{mall charge. 
¶ Bis, neque uno, ſed duobus bretih, unum & idem fru- 

mentum vendidir, Cic Verr, | Cum eſſer frumentum [eſter - 

tin bi nis aut terns, Cic. 


But if the Latine Subſtantive be not expreſſed, 
then may the Adjective after verbs of valuing, and 
eltzeming, &c, be ef the Genitive Caſe : 46, 


They 
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hep h flooꝛs at Areas quaſdam mag ni zi. 
1 — ; | mant, (ic. 6. Parad- 

C De bortis, quaxti licuiſſe tu {cribk, id ego quoque au- 
dieram, Cie. AT. 


4. At) before a word of place, and figniffing in, IV. 
or within, is made by in: as, 
At Schol, at Church, at In Schola „ in Templo in 

Cajeta. 13 : 

¶ Domi ea ſolm diſcere poteß, 5. ip. pracipientur, in 
Scholl, etiam que ali, Quintil. I. 1. c. 2. In Epi dauro, 
Plaut. Ey Tote, Sophoc, By Kopiy9Jo, 1 Cor. I 2. 


Note 1: At ſignifying in before the proper name 
of à place of the firſt, or ſecond declenſion is uſually 
made by the Genitive Caſe ; as, | 
hat hail IJ do at Rome: | Quid Romæ faciam FFuvens 
She dwelt at Rhodes. Ea babitabat Rhodi, Ter. 

¶ Bing à te accrpit liters Cortyræ data, Cic. Creta 
confidere jaſſir, Virg. Ra. 3. Cum audiſſet Pompeium Cy- 
privviſum Cxl. 3, Bel Civ. (lam habebat Lemni uxorem, 
Ter. Arg. Phorm, TER 

Submonition. Theſe Genitives are governed. of ſome 
word that is underſtood, though not expreſſed, vi urbe, op- 
pido, or inſulJ, whence Cicere ad Ait. 5. 18. Callius in op- 
pido 4 ncjochiz cum omni exercitu. 


Note 2. Af before the proper Name of 4 place 
either of the third declenſion, or wanting the Singular 
Number is made by the Ablative Caſe: as, 


He ſaid that Scxtus had Sex tum autem nuntiavir cum 
bin at Carthage with una ſolum legione faifle 


only one legion. Carthagine, C76; 411, 16.4. 5 
There are now no D:acles | Jam Ocacula Del pbis non | 
ſpoken at Delphos. redduntur, Cic. z. de Di vin. 


CU Lacedamone bonefliſimum eft prafidium ſencitutis, 
(ic de Som. Scip. Ez mendicarus vita Carthagine panis, 
uy. 10, Sat. Te mi fili, aunum jam audientem Cratippum, 
ia que 


- 
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idgue Athenù, abundare oportet praceptis inſti tuti/ que pbi- 
loſophiæ, Cic. 1. Offic. ue m Guribu Sabink agentem ul 
tro peti vere, Blot. 1. 2. See In r. 1. 1. 1. 

Submonition: In theſe paſſzges, Ego aio hot fieri in Græ. 
ca, & Carthzgini, Plaut. Prol. caſ. Lentulum Getulicus 
Tiburi Genirum̃ ſcribit, Suet: Neglectum Anxuri præſidi- 
um, Liv. aud ihe like; Cirthagini, Tiburi, Anxuri gre Ab. 
lat ive Caſes: See Faruab. Syſtem. Gram. p. 85, Sic uti. 
mur ruri vel rure itt Ablativo, [ſaith the ordinary Grammar. 
Rure paterno eſt tibi far modicum, Perſ. Ruri habitare, 
Cc. 3.Offic. Quam equidem rure eſſe atbitror, (ic. ad Art. 
J. 13. Sum ruti, (ic. pro Gluext. 


Note 3. At, in this ſenſe is ſometimes the Engliſh 
of ad and apud. 

Prima quod ad Trojam pro charis geſſerat Argic, Virg. 1. 
En. Fai ad Corinthum, (ic. Ignarus omnium qua ad Obi. 
um acta erant ad ports clauſtra ſucceſſit, Cult. l. 4 Ab 
urbem cum eſſet audivit — (ic. 4. Verr. Depug navi apud 
Thermoprlas, Cic. de Seret. Apud forum Fae. 0 e Dave 
audivi, Ter And. 4. 5. Exercitum luſtravi apud Tconjum, 
Cic. Att. 5.20, Apud villam cſt, Ter. Ad. 4. 1. 


5. At) before 4 word of place ſignifying near, 
nigh, or cloſe by, is made by ad, and apud; and ſome. 
times by pro: as, 
commands the bꝛidge | Pontem, qui erat ad Genes 
at Geneva to be bꝛoken vam, jubet reſcindi, Cef. | 


donn. 
* th:# hundzed Cxſi pud Cremeram trecen - 
and dix lain at Creme⸗ ti & (ex, Flor. 1. 13. 
ra. Pro foribus, Suct, ad fores © 
At the d2 + Plaut. 

( Petentes ut capri apud Granicum amnem reddercntur 
ibi, Curt. l. 3. «Apud ipſum lacum ef piſtrilla, Ter, Ad. 4. 
3. Cuſtedes ad portas ponant. Liv. dec. 3.1.2 Ad me bene 
mane. fuit, Cic. Att. 1. 9. Axnibal ad Cannas ſeder, Liv. 
d. 3. I. 2. Prafidia pro remplis omnibm cernitis , Cic. pro 


Milone. 
6. Ft) 
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4 AER 


Chap. 15. "I the Particle att. 63 


——— 


3 —ͤ 


6. At) before home or houſe is made by domi, or VI. 


apud with the Accuſative Caſe of the poſſeſſor of the 
ofſeſſor of the houſe: as, | 

21 f home, if pou'd | Domi ero, ſi quid me voles, 
have anp thing with Ter. : 
me. „; * 

De was bꝛought up at his Qui iſtius domi erat educa» 
Houſe. tus, Gic. pro _ 

pon were therefoze that | Fuifti igitur apud Leceam ea 
night at Leccas houſe. noRe, Gic. Cat. 1. 
« Nunc me oblefant domi, Cic. Ubinam eſt queſo ? 

eApud me demi, Ter, Heaut. 3. 1. WQuem non longe ruri 


apud ſe eſſe andio, Cie. 1. de Orat. Pompeius à me petierat 
ur ſecum, & apud ſe eſſem quotidie, Cic. Att. l. 5. 


7. At) ſgnißhing in, or near, and applied to ſome VII. 


particular part, or point of place, or time, is made by 
in: as, Ce 
F liked it at the very firſt, | Jam in principio id mbi pila- 
'  Cebar, Plaur. Pn. 
In exitu eſt jam meus Con- 
ſulatus, Cie. 
The memoꝛp lieth at the | ER in aure ima memoriæ lo- 

bottom of the car. cus, Plin. 11. 45. 

C Hectibi, domi ne, in ipſo ingreſſu meo ſcripfi, Plin. ep. 
Solus jamque ipſo ſupereſt in fine Cloantbm, Virg. En. 5. 
Omni in præcipiti vitium ſtetit, Fuven. Cur indecores in 
limine primo Deficimus ? Virg. 


Mp Conlulchip is now at 
an end. 


8. Af) vhben preſence at any acbion, or thing is im- VIII. 
plied, is made by interſum, either with a Dative, or an 
Ablative Caſe with in: 46, 

He was at the Sermon. | Ei Sermoni interfuir, Cic. de 
| f Sen. 
Ne wat at the Feaſt. In convivio inter fuit, C ic. pro 
Rofc, Amer. 


¶ Incredible 


{ 


- 


IX. 


XI. 


buͤ re bas inte ſin, Cic. Fam. 7. 30. 


9. At) referring to the moving cauſe, command, 


inereaty, &c. is made by the Ablative Caſe of the 


cauſe, &c. 48, 

It is at the command of | Faſſu Jovis venio, Plaut. 
Jobe that I come. Ampb. Prol. 

When at Seſttus his in- Cum >cfti; rogatu apud cum 
treaty I had bern at his ſuiſſem, (ic. Ars. 14. 1 


vou married her at my , Impolſu duxiſti meo, Ter. 
inſtance. | Hec. 4. 
¶ Coggr nonnunguam homines non optimè de me mer iiu 


rogdtu corum, qui bene meriti ſunt, deſendere, Cic. Fam, | 


7.1. 


10. At) jeyned with 4 verbal in ing, if it may be 


varied by à verb with when, or after that, &c. is made 


by a Latine verb with cum or ubi, 8c. or an Ablatiyt 


Caſe abſolute : as, 
act it. pi, Ter. Hec. Pol. 
At the firſt appearing of 
Ceſar. |  Gaf. 1. bil. 6iv. 


At my firl} beginning to | Cum ptimùm eam agere ſs 


Ate pou afraid to do it at | Num dnbi:as id me imperan. 


mp bidding. te face e d Cie. Cat. 


¶ Cum àppareret lux, veriti ne ab latere circumveniren 
tur, ſe ad ſuos receperunt, Cæl. bel. Gal - 1. Hac ubi didi 
dedir, Virg. En. 1. Fit prozinus, hac re auditd, ex caftis 


Gallorum fa ga, Cæſ. bel. Gal. 7. 


11. It) pur for according to, before will, or plea # 


ſure, &c. is made by ad, or an Ablative Caſe : as, 


When tiep ſaw they | Quum videreat ſe ad atbi- 
chould be pilled at the | trium libidinoſæ muliers Þ 
pleaſure ct a lech erdus | ſpoliatum iri, Cic. Ver. 5. 


It 
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IV 75 ¶ Incredibile eft quim iurpiter mihi facere uidear, qui 


C xtar ub; primùm illuxic,.-| 


Sr the well and pt atute Naw & #ditrio Dei omala 
bk od are all 


things 2 Cie. ſro Rufe. 
ozdered. 1 F 
YE Nenner obflin & formoſarum ꝑrutii, quarum 


inte arbirid Priinitant per triennium geſſerat. Cie. Vor. 6. 
$frgutie pte abr tie ud erbitrium difſipavire, Flor. 3. 11 


5 
0 46 


the foregoing word, hath nothing more than the 
Kan he | ha word made for it: 46, 


And nod he is angry M | Ec is nunc propterea eb] ſacs 
vu for that. cenſet, Ter. 4d. 4. 1. 
. We are deſervedip laughed | Jure optimo irridemur, Gic.i. 
L . at. . ; WF 
„ Hard to be come . Aditu diffieilis, Flor, 4. 12. 
n * Phraſes. 
e . : 
e J will begin at Nomu⸗ | Incipiam 4 Romulo, (Ci; . 
ius. 12 2 Parad. 5 
Take him at me quickly. * à me hune ocyus, Ter, 
| 1 6 | Ad. 4. 4. 1222 
Do von take him at his | Cedis huie quod dicat ? Ter. 
woꝛd? | Eun. 4.4, 8 
+ At pꝛoſent. | | Ila præſenti $ 1M peſontia » 
TOES et « C16. 
At hand (ſee Idiom. hand.) | Ad manum, Liv.Przftd, Ter. 4, 
r leiſure. | Si vacat, Fuves $i vans, (ic. 
eber woꝛd the tears | Lachrymæ in Singula verba 
fait. cadqun,Ovid.Trifty 5 


de "found Him juſt at Virom in ipſo opere depte- 
22 N 

1 At a venture. In iacertum, Liv. 

4 At unau res. 5 caſh _— 10. 

Ce opingte ix caſtra Romana „ immpiſſent, 
& Liv. 6. del. Punx. Inppinances — Cz. 6. for kh 

agu dcriri, Cic. pro Seſtio. Id volui t nos oleitantes 

a F opprimi. 


ra." At) when it only ſer ves to malte up the ſenſe XII. 


2 1 1 


15. 


20. 


Ferhe won (lc nok . * 


At ail (ſee All rule 5.) 
At laſt (ſec laſt t. 3) 


At length (ſee * 44 1.3.) 


Ft the leaſt (ſec leaſt r. 3.) 

At leaſt (ſec leaſt r. 3.) 

I will ſer you at one a= 
gain. 


At once (ſee Idiom, once.) 


15. 


30 


They are at odds. 
At the beginning. 
To be at pains and char⸗ 
Es 
is perfumed at: my 


2 
As it their honour lap ;at ; 


ke, 
To love at ones heart. 
Pou were never at ſea. 


Noz'was all quiet at ſea. 

Achat will the do at me 4 

that wouldſt thou do at 
him: 

God at a dart. 


When he heard what it 1 Audito precio Pu 
1 


was at. ts, 


66 Of che 5 article; At. 
page i And. 1. 2. Ne de bac te. pate imprudenrem 
eines, er Md, lam rene cam 
_ „Liv. 3. 2 babe ; 
firſt ight- EY | Primo aſpectu, Sen, ep, 46. 
ge + fete Ante anuam, Ter. % 
t mp, pour, his peril. I Perięulo meo, tuo, lud, or hu. 


5, Inahe » was at a0 
ho 


| 


jus Plaut. (ic. Ter. © 

ebat nebulo, qr d ſe ver, 
teret non habebat, ic. 

Summum, Liu. ad e 
Cie, Plurimom , Tüte! 5 

Omnino, Prorſus, ic. 

Ad ultimum, Liv. Ad: enn 
mum, Cics 

Aliquando, rander, leut. 
demum, Cic. 3 2 <3 


| Minimum, Var. Minimè. C 


Saltem, quidem certè, (ic 
Redigam vos in gratiam, Te 
Phorm x. 7. 4 
Simul, *Þ/aur. Semel, Quin 
later ſediffident, Cic. Ati} 
Inter initia, Plaut. (olum: | 
Impendeie laborem & ſus 
p:um, (ic. Ver. 5 
Olet unguenta de meo, T6 
Ad. 1. 2. 


| Amare'ex animo, (ic. 


1 Quaſi ſuus bonos agatur,Cit | 


pro Quint. 


Nun quem es ingreſſus make) 

Ter. Hee. 3+ 4. 
Nec ab oceano quies, Flor. | 
Quid facie. mibiꝰ Ter. Eu 
Quid illo facias ? Ter. Ext 


5. 1. 
Jzculo bonus, Virg. 


f 7 


* 
* 


ep. 27. l. 7. 


CHAP 


- 


a7 - 


= LISLE <.oOp 13 (4.285 


* 


cc. "Of Ute Particle Away, - "62 
CHADP.. XVL 
; of che Particle Away: is 


170 bavi 4 verb before it, is brat I 
„A225 in — Latine of that verb, 2 

if it be compounded mith a; or ab: ,, 7) 

To pine away with e Dolore tabelcergeg Ter. A la 7 


De hath ban away Tres menſes abeſt, Ter.” He. 
months. t. : = 

Get you away hence. Aufer te binc, Ter. Phnr, 

Make haſte to 5 have away Propera mulierem abdacere; 
the woman. | Ter. Pber. 2. 


Age ie abfuiſſe rem din doles, Cic. Fam. 3. 1. Hine 


ite mod amove, Ter. Phor. 3. 3. Haud fc auferent, Ter. Ad. 


-2 Away) having no verb before it, is of ten put 1. 
for a verb that is not gepreſſed, , l but yet underſtood as 
coming before it: as, 

Ile away hence, is 6. g0 _ Rk Ter. Hec. 4. 4. 
abap. 22 2 4 
Away with this mult. A ufer mitt oportet, rer. Phor 


a me conrinud ad Cbremem Ter. And. z. 2. * 
FD * quidem deliberantium Kim" "teller 4 lis 


Zwar with — ] Cic. 1. Off. 


2 I Awap). baring the Sts wich ith it, is Itr 
ſometimes pur for to abide; 1 8c and ſo made 2 
by patior, fero, &c. a, 1. 


tm away with this 45 Non cos! um patior , Ovid, 
* N. EI 


5 Ty 
They can ul away with, 18 C ferunt, Ter, "And. 


C Ti dificilivs otiun ferunt * laborem Cic. Ate; 
* 39. Non facilè bæc ferunt, Ter, Hec. 4. 4. 
F 4 Phraſes, 


He (hall not go away with | Haud impune babebir, Ter, 
. _ 
Sway ! thert's. np. "ans 1? Va! oi dg gericlhr. C. 


1 


Aa: p with vou ⸗ Js Apage te; Testen 54 . : 
$ .lubzerduxi mihi 
Biogy with you: Menech. 2 
4 He tou was about to run & | | Orn:bar fogam, "Tor, Kun, 
s 44 in 
— awav · e conviviums 
aut 
Ama with thoſe foppe>. Pcllancur ineptiz ite, Oi 
ries. 8 Tuſe. 
CAT. NE 
Of the Particle Become. 4 
. 


come) when it im ts gecenc or Et 
fs made by deceo : . * 3 0 
= 1 doth has | Decer me hæc veſtis, Plau 


C U Sentirquel fr, decear-in fad tifti Cic. 
Off. Nee towel fe, quod fe ate lvoe, bi been. | 
Phaſes at the end of the Chapter. 


ad no Nominative Caſe come before it, they it 1 
9 decet N : 55 1 


LETT” 


* 


mat Wemore n ce se 
eſſe mex, uud, riß. ac 1. 


0 "vio; - 
C Suclem dene Oril. Tük. 88 Oxgtorene 
iraſci non decet, ſmulere non dedecet, Cic. Tulc, 


2. Become) ſi ignifying to be made. r come to be, 


3s made by ev pi. gp x77 
It becomes incurable. 2} Bradit infinable, Comin. 


What remedy. vid reſtat, niſi ut porro mi- 
muſt — ary a tbr ler um rer. 1 


4 — — babe lum, Civ, de Clir. 
* Wel d ee . en; Plaut Tres 1 


of. follow. become, ther it ir Tee Aale 
1 5 e eſt, ani the caſiial wrd followinig may 
be indifferently made by. the Datiye, or by the Al- 
tive Caſe, and that either with, or withour the Tie. 


ion de: 2 45 . 

D e Vide quaſe. quid h, fas 
*, prap o, qui ti utu. 
will 2 ic. Phil. . 

ꝓpdu make — reckon= 5 Tu quidi de 5 
—— becomes ot me | aus 25, Tr. Heat Heat. 4, 

vol# thou think«wilt: 

of ther a 833 —— | 

id mibi face iy Blas: gy rn Sel de fratie 

EE: Ter Ad. 5 | 4 il et, quem religuero ? 
— 48 6. 1. Nic Ta mea . 7 Ge Fam, 146. . 


I : * S. * 


— : 1 bree. 


Von do, as it becomes you Bacis, quod par eſt facerc, 
d do- ft Ter. Hec. 5. 1. 


F x Do 


ws L Ter. |; 


II. 


III. 


70 


U. 


long as pou do what Trantiſper dura quod t dig 


Ante Fovem nulli fagicbant arua coloni, Virgs +1 


offiiflas apre te e recremas abs re teu eſt. Cie. 


1 


Of. che Particle Belo Cann 


— — 


-+ becomes po. nant eſt faciꝭ, Ter. He. i. i. 
This doth not very great- Hae tibi non ita decorum et, 
ir become ydu- F Li bete 4. 5 . 8 


25 news þ A g 
: 1 * * -3 PR . 5 of 4 or 
r , 03.0 ut ** 7 + - 4 

_— 


, C HA r. * VIII 
Ot the Particle Bifaze. ray 


1. Efoze) coming before: dine perſon, er thin 
B. and 55 N the being, or doing f big 
** before > 25 Time, or .the Time wherein th 
Aer er Thing nas, i made by tht Prepaſitian ante; 


New Irie ſe: her be⸗ [ 'Neque ego bac oculis 5 


Site hunc diem Plum 
| Epid, 5 brei | 


All Philofophers befoze Fu; ante eum Philolophy 
him, i. e betoze his time. Cic. I. Academ 


None ought to bepzonoun= Dicique þearus Aocg © 7 


eed' happy” befo:e: bis ] 2 - nemo 8 uneg 
wid; -:; 411 
C (cuſem jnreves unte 3 Cic. 3. Ven | 


Sui 


(ur ante tubam tremor occupat artm ? Virg. AG. 1. 


2. Befe2e) coming before 4 perſon. and BE; 
ing the being, or doing of ſomething in the preſence of | 
that 'perſon, i is made by Coram, apud, and ante: 45, 
The matter was pleaded | Coram Senatu res acta >, 


**  befo7cthe Senate. il. Gram; 


The matter is pleaded bc= Res gitur apud Iadisaau, | 
; foze the Jud . Pl aut, 


pour | 


* 
— — * «+ 4a. 


Chaz-18, Of the Particle Befoze, 


— 


ſword was taken'be= | Ance'S:natum tua ſica depre- 
BT the MECMEx> I. beaſa est, cir. Parad. 1 
C Coram P. (uppis tetum lotutus ſum, Cir. in ep. Pavet 
nin apud conßlium iſtud pro reo dicere, Cic, 5. Philips. 
Ante Conſules ocaloſque legaterum torment Mutinam ver- 


beravit, Cic. 1. Phil. ne ol 
Yor 0 ORE Roi EMSRS > 
Note, If any thing, be {aid to be, gf be done 36 
fore the face, eyes, or fight of any perſon, then wilt 
before be made, at by ante, ſo by in, ob, ſub, and 


Præter: 4s, 


Thou art pꝛeſent befoze Nam mibj ante cculos dies 
nocteſque verſaris, (ic, 


mr eyes night and dap, 
N | Fam. I. 14. ep. 2. | 


de cuts the childzens In ora parentum filios jugue, 
thzoats befoze their fa= | lac, Sen. de Bene. 
thers faces. 1 0 
Death hath bern often pꝛe⸗ Ob oculos mihi ſæpe mors | 
ſent befoze my light. ver lata eſt, Cie. pro Rab. 
received ſo great } Tanto ſub oculis accepro de- 

a loſs befo:e their epes. | trimeuto, C/ 1 bel. Civ. 
They were all carried be= | P:rxrer oculos Lolli; omaia 
koze the light of Lol⸗ 2 ferebzntur, Cic. y. ehr. 
lius. 22 ö b „5320 
C Enlibenter eum palam ante oculos omnium eſſe patia· 
tur, Cic. 7. Verr. Vereor coram in os te laulare ampliut, Ter. 
Ad. 2+ 4 Mibi exilium ob oculosverſabatur, Cic. pro Seſt. 
Nallo pofito ſub orulks ſemulachro, 'Cic!* de Un. Prater 
ſuorum ora intra caftreeffundebantur,Ticit.\.10. dra 
e gd d νl]ſle re cet u u · Epictet. c. 28, 
Defigere furta in oculig omnium, Cic. Verr. i. Mibi ante oculor- 
obverſ abatur re id dignitas, Gic, Non animis mods, ſed 
projeveulh; obyerſabatur, L .. 


3- Befoze) coming before place, 


$3: g 


* down befoze aur Aute jauuam noſtram appo- 
:. 


ne, Ter. And. 
F 4 | 28 


3. Bekc | and importing 111, 
vieinii, or nearneſ5 thereunts, is made by ante, and, 


Y. 


1 ee, 0,26 
1 be fa; | I": at 
11 2 2 e ine 
4. es veſtrot, 5 ellia cad; 
rs ſunt, Cic. pro Sex. Roſe, ; - 2 226 
28 
Wekoze Yeoming before A on, or on e 
ef Us 4 en Fs yh ue, and SE 
m3 N ha 510 
Lenne I behatr this lite. bedr a l [| 
ro, Gif th 1 3331 
Ws fon as A ſao pou, b Sinnialdc toe aſpeui, meinlagly 


fo:e you ſpake. - aquiapithi; Cir 40 Fu. 
¶ Decernebas, 15 antcguα,mö rogatio lata eſſet, ne quid 


ogeretur, Cic. Ace, f. 11. CU. de cceterid vc | 
repondes; de amtcitid pakca dicamus; Cit. A. Phil, 60534. 
33363 25 202 
Note Qui ir eleg autiy, pattie from bis Paths 
cle * another word : ac, | 
CE ante Mortus eſt. gun 4 ne + yi td 
bo He. | MEY prius [civi, 952 81 lan amian 2 


er He: Prius (ipguis), quinn ho c cixcnle exc 
Ve". Max 6 6. 2 Antes enim 2 92 1 


obruet, quam Cic. Tuſc. vide, Fr. 8 Iii PA 
e ee. 51 8 £4 


F. Befage) coming 35 4 Neun of Tims, 5 
Aurarb, and having no declinable word. olowing, 1 10 
made by ante taten Adrerbialy: r, 1 
I da 6 rho of-it four ] I kt quarridno ante ce 

e. Ait. | 

ven E fe hem coming Ps ries bans ante — 

8 | deris,.C'ic, 3. Tuſc. ; 

Le pouches ante Liebe, g uum facts? poſſet edug e cus. 1 
fllt, motuin, Cc. 1. Tuſc. ets multi” ſeculkanre;"" 

Plin. lib. 4. Quanguem id millef mo ante anuo en 
ex«cuto edirum eſſen, Cie de Fato. 

6. Befozs). 


4 


as 


#4 T * # e * 77 5 . 5 * 
6 > 1 — 
* 8 * * 4 
a 5 =- - 7 
| 
N i _— 
a * 


— 
CIS 


Nen! mate Irh = 


18 8 phi, Cic. e ; 


. 3 Sed, ut ante ditum.k, Ge - 
wꝛote vou beko:e. Prin ad te ſcripſi, x 
Movebant m: ti i 4 ſupr i diatram £5 
robs has da: 07a1i0, (m jam ante; dia) maginſt, Cic. pra 
Rolc, Ton N I eft jam dic un Ae. di fo 
7 Fo 36 
pigs . ſet may be applyed generally tnctj ning. 
fone xe bur net (apr3, mbich: properiy ſignifying abare 
7 Hgriße before, becauſe according to vhe-oll — 
tin 15 ( — that which mas written - 


really bove whit wat mitten after, and fromubin ales of is | 3 
in writing it war eaſily drawn ini Heating, eden. 4 
Nom. Antiq. I. 3 Seck. 1. . 4. 


| 7. Befoze ) coming after 4 Verb, abe . vn. 
1 


wo + V1. 


ference fo priority in order, ſpace, place, or compa- 
| riſon made either by ante, and præ, or a verb com- 
*F pounded with one 4 them, or by the comparative 


rior 2 ki, 4 0 

lobe him befoze my ſelf. hy" ante me diſlgs, Ole; 
t. 4.8 

Go pou befoze, J will folks 4 Ir, ſequary Te, And. 1. 1. 


I r the unju | peace Iniquiſſimam cem Ai. — 
befoze the juſt war. mo bello KO TE + 


The Antho: rred this Hoc illi prxtalic autor opus i 
e ol ö | Ovid. An. 27 Ne * 1 
er e en, Tap, | 


W— —äͤů 


( PRONE 


500 


„„ 


12 —OfcheParcicle Befoze,, = Chop, th 1 


VIII. 8, Befoze) pat for rather or ſooner made 1 


C 7. Scelere ante alis immenior omnes, Mig. En. 1, Lon. 
Leque ante omnia compora N iſus emic at, a Ka. 5, Trey 
4 virgo, Plant Curt; 4. 3. IIIA ferſita * Pao OR 4 | 
aum bac commun fi fit anteponende, Tic. 1.0 
Oportuit rem prenarri ſe me, Ter. Bun. 3. 6. Vor pries 

opories, nor pgſterias dicere, Plaut. Bpid; Artium mul: 
iitudiue prior om tibi, eloquent i ĩ nulli . > Apul, 


ante, potius, eit ius, and quam: 46. 


I wiſh that — Utinam Clodius —— | 
might live before - 12 hoc ſpectaculum Vis 
ſhould ſe e efem, Cic. pre Milen. 


I would run quite away | Aufugerem potius quam rede · 
—_ I wonld come am, fi == Ter Hee. 34. 
Ichali want voice, befoꝛe | Vox me citius diet quan, 
I want names. nomina, c id. 

C Alterum tantum perdam potive quam finam me inpest 
Friſim eſſe, Flaut. Ep. 3. 4. Vicinum citive adjuver in 
fruttibm pere ipiendu, 1.4 aut n aut + man.” 
Cie. 1. 1. Office. \ | 


7 i 25 We | 


The day befo:e was | Pridie quam occidererur! 
* he | Pie "Bn: 


Snet. 

C $Sexgentiam Bibuli pridie ejws dici fregeramm, Gis, 
Pridie eye bec ſeripſi, Ce. a K 8 | 
not to habe had Nonne oportuic preſci Ne mt 

— of it befozc | ante? Ter. And. 1 14. 


Never L. * Antehac nunquam. Ter. Aud. 


+ 4+ | 
They nand with their Stant cum batt i cbntpe 
= = befoze the St⸗ | - | . 


Ru Senatus, Cie, 2 Phil. 
The 


88 7 24 2 


2 f che Fanicle eb 


r — 


The matter is vet bekoze [Wadbuc ub judicy liveſte 


ty 271 
5 1 3 | Xe Zhan . 
* .the $1090 to;nierly, or; Kate. N e | 5 
„ n font tines.” e e a © 
wy vue l plin- . 45 © ** W | 
bs | Cam hoRis ares d 4 

a tergo ſui * * Cures 
= A 1. 3. 4 ? 2 
cee Neg e polam, andere, 
2 22 r er hc as Her. 11. Ep 


Sen 0 came Nondum interpoßti autori- 
5 — 5 kette veſtid, gie. FBI. 5. 


5 A little ras you his. death. Sub e xitu quidem vitæ, Fuet. 


nighe 3 fun Sub noctem, cckaſum Tolis, 10. 
* let dert ' ortum lucis, ſee 29 81 de 
by Nt partic, L. L. p. 64 2 


Hen th eur befoze 11 Anno ante me C tete 


mortuus eſt, C ic. de Sen. 


1 

4 1 b tha that be chould Bum in eonſpecrum ſuum ve» 
„ come befoze him. nire votult, ic. de Vin. 

, 


The night betoꝛe the day [* Ea nocre cui illuxit dies cx» 
that the murder was dis, Sucron, 
done on. 
I am at a great deal moze 1 Incertior multo ſum quam 
"of uncertainty than 1 dudum „Ter. 
was befoze- 3 | 
ö 7 5 — e e — — 
F | 25 CH Ap. XIX. 55 15 


Of the Particle Behind, 


Ehind) referring 70 place, or ſow and 


5 


31 Hr contrary to before is made by . 
82 wife comes behind, J Pone lubit conjux, Virg. 
ö : | ofSih.c 


Tou 


— —— Cn —— 


e 


1 e. "3 * e 
C Pone len e fo 4 85 Pine 


cetera pontem pond tegir, V) 
principia, Ter. Bun. 4. 2. K Wo ries: 
Gait Be Galler0 72 — "Pry 1 | 


IL « mein) et Laas, £84 EE, 


— 0. gie omnia, IG, os ay” 4. Due vere | 
perſons. il in, Cic, E . 


Phrofes. + 
Fe tan on one behind his abſent] — e n | 
back. Phor. 2. er 
Nie not come behind. Non poſteriores feram, Te, 
| F Soom... _ 
enthat is behind, will be Tacus cranfigerur, fiquid & 
done within. ... : :. | and roſter, Ter. 4nd. 5.6, 
hgh s not behind any — cedit ſplendore, Ci 
| fo2 Vzaverp. -.. My L245 27. 
5. They Le behind hand tn end er anc, Ta 
Id. 
U be che ſame befoze rpg r eri; 
your but. n hne Ter, A) 
Noa et o impar* 8 vicklics- 
J will not be b:hind hand | dinem rependendamr, Ci 
in courteſte, { Otfi;jo poſterior non ero 


To 


--— — 
* 
ellas en Age, . lex. 2. 


roms to We 
r ngos ben v 


we” an behind. | Inc 2 IV. 
. | ye hath ; 105 1 5 n Plant, 4. 1. 1. 
ts Se == 2 oh . . 22 b Ts 
ES - _ — = 
eee BEE 
70; nN e of 
2 of the Particle Being, ; 
4 Ber e e tro caſual words, the. fer- 
's mer whereof bath ſome verb governing, or Aa- 
ing with it, bath nothing made for it, but il only a 


ſes of the anf him, or e of, theſe words in 


C2 „.. 
vey; bein 2 man ] Pater i neus vir amat me pac 
2 tum. 
Ther bathe. 12 25 fucos cus & pr 
dꝛones Wars Wer acct Pie, 


| 4 zun fbi r ans ch 
=: or tens ie 


E ene, opes N — Ovid. 1. Nier. 


Fan Er fr Yi whale AIR guid 4 * 


If ihe former of cen ede ere 


e TS 


ng 1hge 11 110 
tbe Ablstiy 
d . 


2D > wu. 


> 


S EO... 


— _—- 


| —_ 2 
Ac Io 


- * = 
N . — 
* 3 
V 2 b - . ; | . 4 + ” - a wal lm 42 2 — a 1 
7 1 5 - . . » k e hd 
- 4 . ©« * - — on we # * 4 - Can. I 
* " 


France being quiet, Ceſar | Quierk Gallia, Srlar in Ig 
| — goethinto Naly: + > | +. liam | r, 05 
ti.% : El. 7. ö 
C Ni defperaxdum Tencrp duce, Hor. l. 2, O 7, 54 
 expoſrh adoleſcentum officiis, deinceßs de beneftcentis 4. 1 
1 dum eſt, Gic. 2. Oſſic. oo” 95 | 75 227 2 a 47 
l : | 4 + / wy 7-14 A 
Note, 2. In theſe kind of expreſſions, the Particle being 
doth anſwer to the Greek Participle dy, or the partes. 
ly uſe, but now out of aſe, unleſs in" the compounds 
8, præſens, abſens, c. and may be. made by exiſten: F bu | 
the omiſſion of it is more bie but. 'or-the4ariation of it hy 
verb with qui or cum, ac if for Ignavum fucos pecus /þ1 
be ſaid, -- qui ſunt or ciofiat iꝑnã vum pecas, Or for, Ly 
tor quod abſcns es conſecutus, ſhould be ſaid, - quod cug 
* —_— jo 2 | 17 enim 15 cler conſi 
in Galliä, cxorarus eſt. For he being Cibe. white, a wei 


e. The Abletinge 24 
lene patriæ [The countries libert 


Note, 4. The Particle being in ib ſenſe muy he rende 
by a verb with ſome one of theſe — Jaw: 3 
N ſi, poſtquam : as Credo pudiciciam Sarurao rege | 

id eff, dum or quando Saturnus rex er at] meratum in ter 
Fur. Areadid judice [id ef, $i pſa Arcadia: fudicer} Vlg, 
Ee 4. His rebus niris [i eff. pol uz 

ſant J Nie Fariab. 


1 


quam re#bz'cognuz 
Item. Or amm, ö S 1 | | 


& Being) 


„„ ĩ le 


— 


23 much as ; er becauſe that; and then & made by 


noniam, quan do, dem: , _ 
Being that 'J mere that | Cum ſcirem na majores locus 
our el ders had ſpoken ſo, tos elle, Cie. 
von come not Quo niam hue non ven, cœ- 
hither, ſup with me. nes apud nos, Cicats. 2.2. 
Being I te that vou deſire | — te id video deſidexa- 
. | 7 . S {775.04 | BY a N f I 
Being you do lo greatly | Quando uidem tu iſtos tan: 
pꝛaiſe them. | , topere;laudas, Cic. de Sem. 
C Lud cum ita for, Cic. Quonjam quidem ſuſcepi non 
deero, Cic, Quam faculiatem quando complex es, & te» 
nes, perfice, . .. Cic. Fam, 10. Tu poſſe te dicits, quan- 
do quidem petes- Cic, Parad. vide Parei Fartic. Lat. p. 371. 
Gemmiflur. Gallico Lat. p. 113. See Since r. 1. | 


3. Being) ſometimes denotes the eſſence or exi- 
ſence of a thing, and then it is made by eſſentia: , 
Ac ing inferreth being. Bſſentiam indicaroperario. 


Note ens, eſlemia andtxiftentia are words much uſed is 


Theology and Philoſophy : rarely elſewhere Quimil, I. 2 c. 
14. Et hæe interpretatio non minus dura ci, quam illa plan- 
ti eſſentia 41g entia, 1d. l. 3. c. 6. zuelar, quam Flavius 
eſſentiam vocat: neque ſane aliud eſt ejus nomen Latinum, 
Sen, Fp. 38. Cupio ſi ſicri poreſt propitiis autibus tuis eſ- 


ſentiam dicete: Sin minus, dicam & iratis.} Ciceronem au- 


Rorcm hvJus yer bi habeo, puto locupletem. ==——, Rogo ita- 
que permittas mihi hoc verbo uti 3 nibilominus dabo operam ; 
ut jus A te datum parciſſime exerceam : fortaſſe contentus ero 
midi licete, Qintil. l. 8. c. 3. Qwuotum dura quæ- 
dam admodum videntur ens & eſſentia : quæ cur tancopere 
aſpernemur, nihil video, niſi quod iniqui judicts adrerſus nos 
ſumus, ideoque paupertate ſermonis laboramus. Ab eram 
125 Vefſizs from Priſcian] Julius Cæſar in libris de ana- 
ogil non inen ptotulit ena. di Ang. J. 4. c. 12, Ac 
apud Appulcivm in Colvii codice eat, ens lata facie, quod 
Bartbio placet, aAdverſer. J. 35. 4. Id. 1.3. c. 36; | 


=. 4. Bring). 


. Being); ſometimes ſignifies ſeeing. that 3 for II. 
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III. 


* 
IV. 12 


V. - 


VI. 


— Ofihe' — "a 


merings fn dend prefience 
Te. 4: Whig) Jo ;pratlentin : 4, Fe 2 


r nr f Ne an fle. bie 
ann Fer. h. A. * 


fueere rebiber. 2 Proentin, Tar RS 3 * 


Being) beſave he! Begib of of ide len 


4 pon — 24 Jong is to bowels 
in ris 


..5. Bring 
need 
1 15 12 I & | Siquis * 

think with j meditecur, No re 
{Few venture „ Phibbar rede ay; Marr. 


6. Being) with 4 a of the prater 15 
combing >6fter a verb importing lee or hinderancę, 
made i a paſve verb Af the Inſinitire mood, or 70 > 
F ubyunctive mood with ne: 46, 


r kept ow thing 1 bebe 
res] proh a rhe; > 1 


-C EH 7 yrobibers ue fieret, & n 


VII. 1. Be coming with « participle f the preta 


riſe after the particle near is made by a Paſſive ven 


of the ee. mood with n enn or pro 
uc: * : 
He was near bing billed. | mom Parum abfuic quin Sides * 


The lett wing of the Bo= Jan, prope erat ut Gaiſtrun | 
mans was nom near be⸗ cornu pelleretur 8 
Pius nibi alium-quon us cccideritur, jc. 
'Uicts, ac iprope fuit, ut Diftater ille . 
bel 2. Rum ahfuit, que minu Romans res 
Le perires, apud Durrer. Nec mulium RN _ 
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S2 Of the Particle Bein 
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Th 


25 far is dcath from be= | Tantum abeſt ab eo, ut ma- 
ing an evil, that — lum mots ſic .- C ic. Taſe. 1. 

- C Cui ego ret ian tum aheſt, ut impedimento fom, ut con- 

Is te M. Manili adhurter, Liv. Dec. 1. l. 6. 


e 11 N 


numbꝛed, as be ing (mal. | parvus, Hor. 
Democritus, as being a Sol Democrito magnus video 
learned man thinks the tur quippe homini erudito, 
Om to be of a great | Cic. de Fin. 
.compais, | 3 6 
Note, If one that, &c. follow as being, then 
the whole phraſe is to be made by ut, utpote, or quip· 
de, with qui: as, © "\ | 
As being one who came to | Ut ad quem ſummus mzroc 


di, ut qui cantaret & pſalleret jucunde ſcieuterque, Suer, 
Tit. c. 3. E4 wor uipore qui nibil contemnere ſolemas non 
dex timeſteb mas, Cic. Att. l. 2: Convivie-cum fratre non 
mibutyquippe gui ne in Dm qaidem nifs. perraro venires, 
Cie. pro Roſc. Ame. Hithzr refert ut ſometimes uſed alone 
for utpote, qui: as, Aiunt haminem, ut erat furioſus, re- 
fpondiſſe mm—s Cic. po Roſc. Am. r. Fum illad diximu 

2 G 48 


* _— » *p 
* — * 8 
rats; * 13 * % 


Sino 


oc 9. fs being) 14 made by nrpote, or quippe: Br, : 
FI people that may be Populus numerabilis, utpote 


6 great {ozrow by her morte ſui veniebat, Cie, 
-| death. pro Quint. 
Bis brother Lucius as be= | Lucius quidem frater cjus , 
* ing one that had fought utpote quipetegte depugu a- 
5 ab:oad is the leading vu, familiam ducit, Cic. 
1 man. 1 + 88.6 

pe knew pou would 4s | Scibac facturos quippe quĩ ins- 
1 being one that under⸗ | tellex:rat vereri vos le, & 
ſtood that vou did both | metuere, Plaut. Amnphit. 
'F reverence and fear him. 3 
* Nec ur igae dam xo ut qui dixerim eſſe in omnibus utili- 
| th aliquid, Quimil. l. 10 c. 1. Sed ne G/acequidem ru - 


d. Being) coming after theſe Particles far from, VILE. 
is made by ut, and averbof the Sub juuctive meod 2 


GS. 
IX. 


i 
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ri Particle Being. | "(bare N 


* - 
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* 


X. 


= with quod, or ut:) as, 


diutius non — For there can be no being [i. e. abiding 
any lenger here | | 


5. 


— — 


-quanre I NM @ aul demonfirative materia ut a 
TeBtrtineny audiextium compoſite, quam que fun in ad 
chien tiene, (utſoria, judicidleſque pormittent', Quin, 
til. l 
10. Being )efrer certain Adjeftives, vi, no, good, 
ill, bad, ſafe, dangerous, &c. 1 ſometimes put jn 
to be, and is made by eſſe, or ſome compound of i 
(which may eleg ently be varied by 4 Suljunctive moo, 


There is no being foz me | Non licct mihi elſe Romz, 
at Rome. Cic. 4. Verr. | 
A believe it will be the | Te bic tutiſſimè fore puto, ; 
—_ being kor vou Pomp. (ic, Att. I. 8. 
e. R 4 
Note, If Weing ſhall ſeem in the ſerſe 1hereof. to u 
put for living, dwelling, continuing, &c. then it will u 
well made by an Imperſonal Paſſive, accerding to Chap. 90 
Rule 1. Note 3, So Cie. Att. 11. 13, Nam bic mane 


Phra ſes. 


It is in being. | Eſt ia rerum natur. 
¶ Ex rerum na tur ã ſuſtuliſſe, Cic. pro 5. Roſc. 0 
do little good with being | Præſens promoves parun, 
here. Ter. Hee, * 1 
Ven nad not trouble pour | Qudd deceſſerir,non eſt quol | 
elt with { at, oz about] commovearis. : 


his being gone. ; | 
As to pour being ſurety | Qud ſponſor es pro Pom- 
foꝛ Pompey —— peo, Cic.Fam,6 Ep. 19g. 


Fo: in him we live, mobe, | In ipſo enim vivimus;& mo: 
and _ our being, A&. vemur, & ſumus, Hicrot. | 
17. 28. a a” 


* 


His | 


Chap. 21. Of the Particle Beneath. 83 


— —— 


mis ſpeech is pet in being. | Ipfns cxcar oraiio, G ic de 
* hy | Sen. 8 
Do vou think there will 


An minus multa Senztuſ- 


be any thing the fewer conſulta futura putas ; fi 
decrees of the Senate, ego fim Neapolis, Cic. 
foz mp being at Na= | Fam. 9. 15. 


ples? | . 
So far was he from being | Tantum ꝛbfuit 4 cupiditate 
robetous of money , pecuniæ, ut — 6, Ne- 

that i pos uit. Att. 2 


They are now. not in be⸗ | Jam aufquam ſunt; «<<» in 
ing. rebus humanis non ſuut, 


EE Ic. pro Plans, Paul. F. C. 
Do not ve think that after 


A am gone from pou, vobis diſcefſeco, nuſquam 


chall not be at all in be= | aut nullum fore, (ic. de 
ng. | aa arts + 
I believe J all not have | Commoracurum me nu 

pry where any ſetled | quam ſane arbicror, Cir. 
6 eing.. 


IJ intreat you , provide Peto 4 te, ut ei de habiratios 

- him of ſome being · ne, accommodes, Cie. 

IF ou that hath no ſetled | Homo incerti laris, Godw. © 
eing. | 


CHAP. xx I. 
Of the Particle Beneath. 


1. PEneath) having 4 caſual word after it i made 1. 

I by infra, ſub and ſubter : 4s, „ 

Beneath the moon there is | Latra lunzm nitil eſt nig; 
nothing but what is morale, C ic, Som. Scip. 


PA | - 
They were beneath thoſe | Sub- illis montibus erant, 


its. Ovid. 2. Met, | 
Gi Werfus 


Nolite arbitrari me, cum 4 10. 


— —ů— — — ——ñä‚6mʒ4dò 2 — 


? 
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Of the Particle Beneath. Chap at. 


8 


* — 


II. 


Uertue hath all things | Virtus omnia quz cadece in 
that map befall a man demigem poſſunt, ſubter ſe 
beneath it leit. | baber, Cic Tuſe. - | 
C Infra Eutrape lum (Y teri accubpir, Cic. Per exple- 

#atores certior factas hoſtet ſub mentem conſediſſe, Cxſ. 1, 

Bel. Gal. Deinde ſubrermediam fere ryegionem ſol obtinet, 


Cic. Som. Scip. 


2. Beneath) net having any caſual word after it, 
is made by infra and ſubter: as, | 


There is a copy of that | Earum literarum exemplum 
wꝛitten beneath. infra (criptum eſt, C ic. in 


Ep. 2 ; 
Thep ſaid that all theſe } Omnia ke, quæ ſupra, & 
things which are above, ſubter ſunt, unum eſſe di- 
and beneath, are one xerunt, Cic. 3. 4% Orat. 
thing. P n 
C Intra fin jecit rete,piſci ne effug iat cavet, Plaut. Trut. 
N ervos callam que & articulos in ſuperiere habent parie, 
inc iſuras vero (ubter, ut mans bumani, Elin. 1. 16. c. 2 
See Ch. 2. . 1. f Varro uſe h ſubzus in this ſenſe much 
Tiſque faitiant hairs ſubra terram aut fubtus, R R. 3. 10 
. quod lub us 2 quo ſubucula, L. L I. 1. ſo B. R.! 
2. c 9. Luciecius |. 6. Extemplo ſubtus frigeſcit terra con. 
ue But 1 recommend it not to uſe, 4 
Note, rhe Particte below is moſtly uſed, and made a8 be- 
neath, and ſo alſo under each. 1 


92 


Phraſes. © = 


So that we might ſ# all | Ur omnja ſupera, infera, me- 
abu be, beneath, betwern. | dia videremus, Cic. Fuſe. | 
Meli from beneath is mov= | Scpulchrum inferne commo | 
ed koꝛ the, Iſa 14 9 tum eſt tuã cau(4, Fur f 
De are from beneath, FJ am | Vos ex inferis eſtis ego ex ſu | 
from above, Job. 8. 13. pernis ſun, Bcx. | 


He 


* 


Chap. 22. Of the Particle Beſtde, 


He was not below bis fa⸗ | Belli laude non inferior fuit 
ther kor warlike pzaiſe. | quam pater, Cic. f.,. 
0 They will eat up below Deorſum comedent fi quid 5. 
I. what ſhall be got ready. | coxerint Plaut. Aul.2.9. i ä 
TThoſe above go without | Superi inc a i unt, coenati 
their ſupper, thol below inferi, Plaut, Aul. 2. 9. 
have got their ſupper. | 


k, 

m ba 

1 CHAP. xxII. 

1 Of the Particle Beſide or Beſides, 


I. RESe) ſometimes is à note of vicinity or near- I. 
neſs, put for by or nigh to, and then is made 

by prope, propter, juxta» and ſecundum: 4s, 
Beſide that village Anni= Prope cum vicum Annibal 
bal pitcht his camp, | caſtrapoſuir, Liv. Dec, 3. 


4. 5. 
Two ſons lping beſide | Duo filii propter patrem cu- 
their father. bantes, Cic. pro Roſc. Am. 
Lay my bones beſide his | Juxta ofla ejus collocate offi 
bones, 1 Kings 13. 31. mea, Fun. 


He leadeth me beſide the Secundum aquas lenes dedu- 

fill waters, Plal 23 1. cit me, Jun. 
¶ Baciliam prope me ponitote. Cic. Tufc. 1. Ia pra- 
tulo propter Ylatonks ſtatuam conſedimus, Cic. de cl. Ora. 
Fuxia viam Appiam ſepultus eft, Cic. Duo vulnera accepit, 
unum in ſtomacho, alt erum in capite ſecundum aurem, Gic. 
oy Fam. l. 4. Pin. Secus fl wios, & ſecus decurſus aquatum, 
. hoc eſt, ſecundum, juxta, Voſſ. Synt. Lat. p. 83. She ſate 
| belide the reapers. Sedenti ci à latere mcſſorum, Ruth 2.14. 
Jun. They pitched beſide the well of Harod. Caſtrameta- 
To ſunt ad foniem Charodi, Jad. 7. 1. Jun, to Cic. pro Mil. 
Hac fice me ad reg iam pene con fecit, id eſt, juxta, vel prepe 
eg iam, Par. de Partic. L, L. p. 388. J will go cut and 
land beſide my father. Ego _ exiens conſiſtam ad la- 
3 1 


. 


/ 


86 


Or the Particle Beſide, = Chap.22) 


— —H u—ũ— 


II. 


16 path mei, 1 Sam. 19. 3. Jun. The Princes whith 
ſtood beſide the King. Principibus qui ad ſtabaut regi, Jer. 
36. 21. Jun. In Baal Hazoꝛ which is beſide Ephꝛaim. 
In plenitie ¶ hat gor, qua eſt contermina Ephraimo, 2 Sam. 
x3- 23 Jun. ſee Bp, Cb. 27. r. 7. Suctonins ſo uſeth juxtin: 
7 Aſſidebat que juxtim, vel cxadverſs in parte primori, þ 
Sib, | | 


2. Beſide) ſometimes is 4 note of exception put 
for · but, ſave or except, and then is made by preter, | 
preterquam and extra: as, 1 
No body. thinks ſo beſide Hoc nemici præter me vide. 


my telt. 

Mac of pou no eward 
beſde the eternal te⸗ 
membzance of this dap. 


Therc was not anp of the 
kindred by beſides one 
old wife. 


| 
| 


tur, Cic Att. 1. 

Nullum a vobis præmium 
poſtulo prxierquam bujut E 
dici memoriam ſempiters þ 
nam, Cic. 3. Cat. 3 

Neque cognatus extra un 
amiculzm quiſquamaderat, Þ 
Ter, Phor, 


* 


C Hecrillu ita ſenſit, nihil eſſe bonam præter ſcientian 
Cic, I. 5. de Fin. Nullas i, præterquam ad te, literas dedi, Þ 
Cic. Fam | 3. Neno mortalium extra te unum corpus cor. 
pere attigit, Plaut. Amphit. 


3. Beſide) ſometimes ſignifies more, or mort 
then, or over and above, and then is made by prætet 
or præterea: 4s, | 
(There were many things 

beſides theſe which 


I. 


| Muitz erant præter hæc, que | 
1 


N objici merito potuiſſent, 
might juſti have ban Luint. | 
objected. | | 5 
Except the Captain and a] Extra ducem paucoſque prz* 5 
few bude. „ terea, Cic, Fam. 3. 3 
C Traque uram hanc rem me habere p- æter alios pracipte © 

_ am arbiter, ler Ad, Deinde nihilne praterta diximm | 

Cic. 4. Acid. Hi her may be iefer ed præterquam with quod, * 
nit)! g beides that; or over and above 1has i as in that of | 


1 


Chop. 2. Of the Particle Beflde, 
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Cic. Nam praterquam quod re moverl arbityor oportere in - 


jurid, qua mihi à quoquam fadta fit, preterea teipſum quo- | 
dammodo bic violavit, quum in me tam improbas fui t, Att. 


1. 9 Prater enim quam quod comitia illa eſſent arms geſts 
civilibus —— Cic. 3. de Leg. Sce Pareus p. 343. & Ste- 
phanus in Præterquam 


4. Beſſde) ſometimes ſignifies moreover or fur- 
thermore, and then is made by porro, præterea, and 
ad: 45 FRI 
Ind delldes my Wife | Arque id porro aliquà uxor 

would hear on't by ſome mea relciſceret, Ter. Phor. 


Ind then beſtdes that Tum prætetea, quæ ſecunda 


which would have been ei dos erat, petiit, Ter. Ad 
a ſecond dow2p to her, | 3 2. : of 
is loſt. | | 
Beſides he let upon them Adhoc eos in tempore 2g 
in due leaſon. | greſſus eſt, Flor, 3. 3. 


C Porro autem ill dum ſtudeo, ut quam plarimum fuce- 


rem contrivi vitam, Ter, Ad. Preterea autem te aiunt pro- 
fciſci Cyprum, Ter. Ad. Equidem ad reliquos labores, quos 
iu bac cauſa ſuſcipio, Cic. Hicher may be referred tum 
which is ſo uſed alſo ſometimes : as, Tum, ipſam defpoliare 
non libes ; Beſtdes, J have no mindto — Ter. And. 4. 
6. Tum ſe deprehenſum negare non potuiſſe, Gic. 6. Ver. 


Phraſes. 


He is beſide himſelf, « Delirat & mente captus eſt, 
Cie 1. Off. 
C Adeone eſt demens ? Ter, And. 3. "apt 
— ow beſtde the verp | Præter ipſa mznia fluir, Liv. 


9 


Ther muſt have water Oportet eſſe aquam propin« 
near them to run beſide quam , — a, 
them. Var. R. R. 3 16. 


84 They 


Sf the Particle Bete n-. Cha 


They are beſide the bull- | A te diſcedunt, C7. he 

neſs in hand, | Wow. 

5. Bellde that he was old, he | Ad ſenectutem accedebat ei 

was alſo blind. | am, ut cæcus eſſet, C ic 4 þ 
blind gen 


—  —— 


CHAP. XXIII. 


Of the Particle Beten. 
Detwen) is generally made by inter ſometime | 


alone, ſometimes in compoſition, and ſometime: |. 
together with a word compounded with it ſelf : as, 


Lat us be friends betwan | Amici inter nos ſimus, Te, | 
our ſeives. 2.3 | 
There are huge waſts be= | Vaſtz ſolitudines interjed: 
tween. | ſunt, Cic, Som. Scip. Þ| 
There was but one river Inter bina caftra unum ft 
betwern the two camps. men tantum inter era | 


Caſ. I 

¶ Inter ingenium, & 1 perp eulum loci rel. 
guum eft arti, Cic. de Orat. UDnas & alter dies interceſſe | 
rat, cum ics parum certa eſſe videbatur, Cic. pro Clu. Hs 
inter me, & illos intereft quod Cic, Art. Inter dun 
conſulatus anni decem interfluxerune - ten pears between- ⸗ 
Cic. de Sen. 

Vet there are other ways by which ſometimes it is cleganily 
made, as for inſtance in the following Ph: aſes. 


F braſes. - 


The Senate appointed | Arbre Nolanis, & Neapo* | 
him to be the Umpire | l«anis A Senatu datus >, | 


uh eee . ĩðĩ 2 5 
WY I et vie : 1 2 


between the Nolanes Cic. 1. of; 
and Neopotitancs, | 


There 


r "ny 


Thep- 24 Of the Particle Beyond, 


89 


* 3 


5 The s a parcel of | Aliquantum agri in medio 
4 _— "dA a religum eſt, Cic, 1. off 

| So as that we might fe Ut omnia ſupera, infera; me- 
4 all above, beneath, and dia videremus, Cie, Tuſe. 


between. : ; i 
She placed her ſelf be⸗ Se mediam locavit, Virg. 


| tween them · u. I, 3 
* Has there nothing elſe ban | Nanquidnam amplius tibi 
| betwan pou ? cum illa fuit?Ter. And 2.1» 


Sr what odds there is be= | Hem, vir viro, quid præſtat? 
| Ter. Ph 


twa n man and man. « Fo 3. | | 
Many wo:ds paſſed be= | Multa ver ba ultro citroque 
twern Us, babita ſunt, Cic. Som. Sc ip. 


1 


＋ Ali the betwen time of | Quicquid ef illud inter juve- 
J þ 


youth and old age. | nem & ſenem medium, Se- 
| nec. ep. 70. 


2 — 


CHAP. XXIV. 
Of the Particle Beyond. 


1. BEvond ) referring to place on, or to the fur- 
ther fide of which any thing is, or goes, is 
made ordinarily by trans, and ultra (and ſometimes 
(though ſeldome) by ſuper, extra, and præter.) 
It that very time was J | Ego co ipſo tempore trans 
bepond the ſea. mare fui, Cic, de Inv. 
Whileſt J was wandꝛing | Dum ultra terminum curis 
without anp care bepond vagor expeditus, Her. 1. 
mp bounds. LD | Carm, od. 22. 
¶ cogiio interdum trans Tiberim bort os aliquos parare, 
Cic. Att. I. 12. Truns montem Taurum etiam de mairimonio 
eſt auditum, Cic. Nihil eſt ultra illam altitudinem monti- 
um uſque ad Oc eanum, Cic. de Prov. Conſul. Ultra Moſam 
naval ponte 3ranſgreditur, Flor, 3 10. 3 Super ripes Tibe- 
rk 


Fo 


Of the Particle Bepond, Chap. 2 


II. 


re effuſm amm, Liv. I. 1. Super Garamantes & Inden 
Proferet imer ium, Virg. An. 6. Facet extra fiders teln, 
extra anni ms via Vitg. Ea. 6. See Vol. Synt. Lui, 
p. 85. Farnab, Lit. Gram. p. 89. 241. Linacr: de Emend, 

Struct. I. 1. p. 212+ Diverſoria nota Prater agendus equa, 
Hor. I. 1. cp. 15. It4 fug ias, ne præter caſum, Ter. Phor, | 


7. 23. 


Note, If from go before beyond, then it is made | 
by trans alone, or in compoſition , with 4 Prepoſitia | 


annexed : 4s, | 
There followed him great | Ec ſecuta eft eum multa tur. 
multitudes from be ond ba à regionibusſtrans Jol. 
Jordan, Mat. 4. 25 danem ſitis, Bey. 
From beponpthe rivers of | E rransfluvialibus partibn 
Ethiopia, Zep". 3. 10. Zthiopiz, Jun. ; 
C E trenſmarind regione, 2 Chron. 20. 2. In region} 
tranifluviali? Ext. 4. 17. Trans Alpes uſque transfer 
Cic. pro Quint. t De traut Fordanem, Mat. 4. 25. Hier. 


2. Bepond) referring to meaſure, and hgnifyi 
above, is made by præter, ſupra, extra, and ultra 


45, 


The Atticks are excellent | Arrici in eo gener præter «| 
in that kind beyond o⸗ teros excellunt, Cic. de o. 


They were aſtoniſhed be= Supra moJum petcellebat- ; 
yond meaſure, Mar. 7.37. tur, Bex. 
Pou muſt take herd pou be | Cavendum eſt ne extra m6 2 
not expenſive bepond dum ſumptu prodeas, C it. 
meaſurc. 1. OF: | 5 
They ſet down a certain | Adhibent modum quendam, 
mcalure, bepond Which | quem u'tra progredi non 
none ought to go. | oporceat, Cic. Tuſc. 
C Lacus eAlbanus præter modum crevit, Cie, de Div. $i; 
ſupra modum [e numeria corum pro fuderit, Colum. 4. 27: 
2:4 accurate ut nibil poſſit ſupra, Gic, Att. Mhil pore fu - 
os Ter, Ad. 2 3. Vox (xtra modum abſons, Cic. de Or. it þ 
praie | 


2 
5 
* 


. 


4 
— — 


prater modum, Nix. Fines quos ultra Gitraque nequit 
| confiſters reflum, Hor. Oratie ſcripts clegantiſsme, ut ni- 


bil poſſit ultra. Cie. Att. Si id pen eris cauſſe nt propo- 
— certa, extra que nihil dici bai Oris. I. 5. 
> - "oP. | Th | 


Note, If what come after beyond, then ultra 
may haye quam elegantly after it : as; & {2-" 
It is lengthened beyond | Ultra quam facis eſt produ- 
what is ſufficient. I citur, (i, de Invent. 1. 

C Ei nibil ultra malorum eſt, quam quod puſſi ſumus, 
Liv. dec. 3.1.8, Exordium ultra quam ſath eft produci- 
tur, Cic. 1. de Invent, Nec ultra quam id quod veriſomile 
occurreris progredi poſſumus , Cic, 2. Tuſc. Ultra nobi 
qu2 m oportebat indulfimm, Quint. 2. 5, So ſup! 7 233 ſu- 
pra quam cuique credibile eſt, Sall, Catil. 


3. Bepond) coming with gone, or went, &c. 
ſometimes ſignifies to overreach, circumvent, de- 
fraud, Cc. and is made by Verb of that ſignifica- 
tion: 4, 

I tall be gone beyond, un⸗ | Circumvenior, Judices, nifi 
leſs pou help me. 1 ſubvenitis, Cc, &c. 
C Facinu indignum, ( hreme, fic circumiri, Ter Phor 4. 
2-Fallacibue & captiofis interrogationibms circumſcripti atque 
dec epti, Cic. 4. Atad. 


Phraſes. 


They go bepond all others | Virtute omnibus przſtant, 
in valour, Caf. bel. Gal. 1. -- Omnes 
ſuperadr, (ic. d 

Dow much ſoever they ſlye Quamvis ultra citrave per vo- 
beyond oz ſhozt, lent -- Plix. 4, 10. c. 23, 


CHAP. 


| Chap. 24 Of che Particle Bepond. or 


III. 


* 


| o. of the Particle Both. 


— * 


CHAP. xx v. 
Of the Particle Both. 


1, 1, POth) ſpoken of two, is made by ambo, or u 


que: 45, 
They both count their cat⸗ | Biſque die numeranc au 
tei twice a dap. pecus, Virg. cl. 


Both the Ozators were Ingenio ſed ucerque perit 0 | 
l | 


undone by their wit, rator, Fuv. | 
¶ Ambo florentes atatibus , Arcades ambo, Virg. Bd 
Vieique mater & pater, domicrant, Ter. Eun. 5. 2, Wl 
gue eſt vis conſcientia in utramgque partem, Cie, In in 
que parte mulia dicuntur, Id. 4. Acad, : 


1. Note, Charifius, and after bim many 8thers make i 
difference between ambo, and uterque, 4 if ambo were u 
uſed when two were, or did the ſame thing togetber; u 
que whea aſund er. But tibi Siturnius fannt re fu 
concluding thu, Quatre jam li queit diſtributiva hæc jun 
conjunRim, ut disjunRim ſigaificare, Gram, Inffir. l. 5. 4 
See Popma de Diff. Verb. p. 29, 28 2. Stegb. Theſ. Anh 
Tet this difference there it that ambo bath 2 it only 4 f 
plural; Uterque either ſingular or plural. Quum ute 
utrique eflet exercitus in conſpectu, Caſ.3. bel. Gal. U e 
deluduntur dolis mir um in modum, Plant. 4mpb. «And id 


„ en © wy vw &h oo © nn * a. 


4 ol 
« 2 
"ET 
a” # 1 


tbar uterque & uſed. partitively with a Genitive caſe a 


it ; as, Horum uterque cecidit victus, Cic. de Arufp Reppin? 
but ambo & bardly ever ſo uſed. 3 


2. Note, Some Grammarians contend,that omnis i right} 

ly ſaid of two, Ard the truth is, Gellias ſo ſeth it, 1.16% 
c. 9. Suſque deque fero, aut ſuſque deque babeo, his enn 
omu ibus modis dicicur — So Demiphe in Ter, Phor. 2. 
Peking of Antipho and Phæd ia, ſaiib. Onnes congtuun 
un um COS Iris, omnes notis. To which may be added 1d 
| Nl 


| 1 — .M. 


my 


If Chap. 25. Of the Particle Both. 1 93 
de {ame «Author in «Adelph. 2. 3. Qul omnia ſibi poſt 
— 4 ptæ meo commodo, maledicta, tamam; if Do- 
| natus read and underſtood bim right, who thereupon ſaith, 
Ouum dixifſer omnia duo tant um intulic,malediRa & famam: 
ur, Omnia Mercurio ſimilis yocemque coloremque. Tea Ci- 
eero himſelf pro Muræna bath Nam, cum totius impetus bel- 
li ad Cyzicenorum mænia conſtitiſſet, eamque urbem ſibĩ 
Mithridates Afiz januam fore: putaviſſet, qui effactà & re- 
vrolſa, cora pateret provincia s pet fecta ab Lucullo bac ſung 
om nia 2 ut urbs fideliflimorum ſociorum defenderetur. Tes: 
I darc nor hence direct to render both by omnis. Probably 
in Cicero the expreſſion & ſynecdochical, in Terence prover- 
| bial, foken, ſaith: Aſcenſius, per indignationem, and affett- 
edi imitated in ih fm by Gellius. Let the more learned de- 
termine. See Stephanm, omnis. Saturn. Inſtit. Gram |,s, 
C. 29. Voſſ. de Analog l. 4. c. 2. ' Saint Hierome ('no un- 
m learned perſon) ſaith expreſſely, Omnes, niſi de turbJ non 
 gicitury Trac. adverſ. error, Helvidii. 


2. Both) anſwered by and is made by cum, tum, 
| & vel; qua, &c. 45, 


na,” a 


Y diſpleaſe both my ſelf 
and others. 


= ger. | 
Famous both fox his fa⸗ 

& thers glozp, and his 
own. : 
[ Transferuyt wvibs cum 
+ Cic. Ora. Nos à te amari tum 
60 Cic. Fam, 7. 

eſt expectatio 
by Omnia conveſlivit heder ã, qu 
is ambulatjonk, Cic. Qu. Fr. 


| Both in time of peace and 


Ipſe cum mibi, tum c#teris 
diſpliceo, C ic. | 
Tum in pace, tum in bello, 


war. a g | Cic. Ver. 6. © Al 
Mightily toſſed to and fro | Multum ille & tettis jacka- 
both by ſea and land. tus, & alto, Virg. ö 
tl. To attend much both upon | Multum vel benoti, vel peti- 
„ Honour and upon dan=,|' culo jnſervire, Cie. 


Inſignis quâ paterna gloria, 
qua ſua, Liv. 


cre brius, tum etiam audacin, 


volumuc, tum et iam confidimus 
4. Hoc idem & ſentit & pracipit, Cic. Tant 
vel anmi, vel in genii ini, Cic. Fam. 2. 1. 
a baſim villæ, quà intercolumnia 
So fimul is uled, Nuſquam be- 


nignd 


Of the Particle Both. Chap:3y | 
— — n 5 
nignd leg atis audita eſt: adeo omnes ſimul Bernebans, f. 
mul tantum in medio creſcentem molem, ſebi ac pofteris [uk 
wmerwebaus, Liv. dec. f, |. 1. Sordidum fimul, & ſumpiy, 
fum, Plin. |. z. ep. 7. So juxte and pariter : Truciden 
Jncrmes juxta, atque Ermatos , fenins , pariter, ac vin, 
Liv. dec 3. I. 8. Vir omni vits pariter pa tribm, ac dle 
cher, Liv. dec. I. 1. e. 2. So alſo in Poets, que and atg 
Mirabægue duces Teucros, mirabar & ipſum Laomedontiq. 
dem, Virg. Ea. 8. Qui conſectere eque mereſque, & fe 
miner, Plaut. Mil. 3-4. Atque deos, atque aſira vocat cry. 
delia mater, Virg. Eel, 5. Theſe muſt be war ily imicated, 


Note, If both be made by cum, then and i mal. 
by tym: &  - — I 

C Fun flagitioſe imparati cum 2 militibm, tum 2 pen 
814, Cic. Att. J. 7. ö 


Phraſes. 


Pan | billed on both. | Multis utrinque int erfe du 
; — 5 bis Caf. 7. bel. Gal . | 
I. bad great enemies on | Ucrobique magaos inimico! 
both ſides. ' habebam, Cic. Fam, 10.3: 

Armies were lent to both | U er õ que exereicus mifli;Liv, 
bey may be ſaid both | Urr6que ver ſum dicantut 
wa * Gel. 75. 12. | SZ 

5 Do that that chall be fo | In commune conſulas, Ter: 
. the good of both, 434. 3+ 3. | 
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CHAP. XXVI. 
Of che Particle But. 


. But that) ſignifying if not, did not, were it 1. 
| not that, 4 made by ni, niſi, niſi quod, or 
quod niſi with 4 ſul junctive mood: a, _ 
But that J fear mp fa= | Ni r patrem, Ter. 
r. . An wy 4. 
Ind but that he was a= Et niſi erubeſceret fateri, u. 
ſhamed to confeſs. | Curt. I. 8, | 
But that we uſe the wozus | Nifi quod verbis aliter uta- 
other wiſe. mur, Cic. | $3 
But that Toꝛquatus his Qeod niſi me Torquati cau- 


cauſe held me in hand, {a teneret, ſatis erat die- 

I had time enough to rum, ut · Cic. ad Atti. a 

Ni partem max imam exiftimarem ſcire voſtrum, 2 
licere m, Ter. He. Prol. Nifs cura te ſepul turæ ejus morare- 
tur, Curt. l. 4 Niſi quod et iam ubj cauſe ſublata eſt, men- 
timur & conſuetud in cauſa, Sen. ep. 46. Quod niſi res 
1 baude, actagie omnia ad te perferri ar bitrarer, ipſe per- 
ſcriberem, Cic. 10. Fam; ep. 28. Vide Durrer. p. 330. 
Que nifime —— friſtra cava monuiſſet ab ilice corxix, 
Virg, Ecl. 9. | . | 3 


1 


5 


Note, But was anciently uſed in this ſenſe for unleſs; 
without that, Hence Spencer in hu Sbeph. Calend, Sick, 
lick, alas, a little look of dead, But I be relieved by -» - 


J. e. unleſs, niſi. 


22 But) with for # (in ſome caſes ) elegantly II. 
made by absque: 45, | | 
But kor him J ſhould J Abſque eo eſſet, . re&e. ego 

habe lookt well enough | mibi vidiſſem, Ter. Pho. 

to mp lelt. 1. 4. 


4 
1 


C $i 


. — —_— 


Of the Particle Wut. Chap. 20 

Si abſque te eſſem hodie nunquem ad ſolem occa ſum vi. 
£1 22 Mcazch, Nam 4h que te eſſet, ego illum ba. 
derem redtum, Plaut. Bacch. An fortunatus careris ſum 
rebus abſque unã hic foret, Ter Hee. 4. 2. eAbſque te, ins 
quir, una forfiran lingua profes Graca longe anteiſſet, A. 
Gell. 2. 26. 


Note, In thoſe expreſſions where tbe Particles ars thu 
uſed, tbe pbraſe will admit of theſe or the like variations, 
But fo: him; had it not ben kor him Had he nor 
dern. But fo: vou: had pou not been, had it not ban 
foꝛ vou 3 without you without pour heip, hinder⸗ 
ance, &c. | ) | 


III. 3. Rt but) with chat ( fegnifying not that * 
not) ic made by non quod non, or non quin: as, 


Not but that there have | Non quod non tales fueriar, 

ben ſuch as quales — Cec. ont. Rull. 
Not but that it was right, Non quin re&um eſſet, fed 
. . but becauſe — - | quia —— Cic. 


Non quod non omnis ſentent ia proprio nomine Enthy- 
ments dicatur, ſed, ut Homeru, Sc. Cic. in Top, Nw 
quin poſſi it multi eſſe p ovinciales virz boni 3 ſed hoc 
Gic, ad Qu, Fr. 121 


= — 
| 5 3 
— 


t When it i FM 4. But)coming alone after f no, none, 


uſed,the Particle never, ſcarce, or ſeldome, is made by quin, 
but ffands for qui, or niſi qui: 45, 

and may be vari· There is no day 
ed by who not, almoſt, but he 


Dies fete nullus eſt, quia 
domum meam vent 


which not, when comes to my tet, Cic. 

nat, or wherein houſe. | | 

not. T ' here is none but | Nemo et, qui te non 
is afraid of pou. merunts (ic. Cat. 1. 


None hath ſhaked it of, but he Nemo illam excuth:,nifi, 
— | qui — Sen. ep. 75. 
C N unquem unun intermittis diem, quin ſemper ve niat, 
er. Ad 3. r. Equidem neminen pratermiſs, cui lite ras uon 
d:derim, Cic, Cum diceret neminen eſſe divitem, ni ſi qui 
exercitan 


EP 


Tay 


VP 
«a 


I 


| Cc. Vuid aliud -eft Sigantum more be 


r 
8 


— 


Ot the Particle But. 


2 


Y 


ove Poctam, qui fibi non optimus vider etur, 


Nes eft, quin graviſſime & veriſſim8 con- 
„ 1, Agrar. Nulles dies tamen temere inter 


. But) coming after nothing, or nothing elſe, 
1 made by quam, non, or niſi: as, 8 
She doth nothing bit | Nil aliud, quàm dolet, Ovid. 
grieve. : | 13 


| Ifaw nothing but it was 1 Nil aon laudabile vidi Ovid. 


- commendable. ns | 
im at nothing elſe but | Nibil laboro, niſi ut ſalvus 
pour ſafetp., - - fis, Cic. + | 


-C Nibil tot vits, quam eſſet ne fibi ſalvum imperium 
quirens, Suet. Claud. c 36. Nil non mertale tenemus, 
Ovid, Triſt. I. 3. Nihil zips de inimich ulciſcendis age- 
bat, Cic. Nihil aliud volo, nifs Pbilume nam, Ter. And. 
3» Is : 


1. Note, If but after nothing may be varied by 

which not, it & made by quod non: 4s, _ 

There is nothing lo incre= | Nibil eſt tam incredibile 3; 
dible, but by language] quod non djcendo far 
map be made pꝛobable. | — 4 (ic. Parad. 

Re. * 7 ' by 2 4. JETS» h 

C Nibil liberale, quod non fit idem juſtum, C ic. i, oſſic. 


2. Note, But after what, or what elſe, . [6 
ade as after nothing, or nothing elſe; yet moſly 
by nifi + 45, e 
C uid viſt ſecrete laſerurt PhyMde ſylun'? Ovid, 
Duid iud agimus, uiſi animum ad ſeipſum ſebecamu⸗ ? 
Wy Gre cum Dit, nifs 
natura repugnare-? Cic. | 


H E. But 


ererciium alere 755 ſubs frafftibus, ic. Parad, 6. 4d. 


— 


— 


5 


Of the Particle But, (hap 26 


VI. 6. But) after cannot is made by non with an in- 
 finitive, quin or ut non with 4 ſubjunctive mood: as, 
"7 ſ 


A cannot but bemoan his | Non poſſum ei caum non 
hap · dolerc, Cit. > 

AF cannot chuſe but cry | Non pefſum quin exclamem, 
out. Cic, 

It cannot be but vou muſt Ficri nullo pacto poteſt, nr 
ſay, what pou do not | non dicas qvid non pro- 
like. bes, Cic. 2. de Fin, 

C Non poſſum ei non amicus efſe , Cic, Fam. 9. 24. 
Prorſis nihil abeſt, uin fm miſerrimm, Cic. Att. 11. 15, 
Non potuiſti ullo modo facere, ui mibi illam epiſtolam non 
mitreres, Cic. Att. 11. 24+ Nam ille non porn quin [ths 
mone ſuo aliquem participeverit. Plaut. Mil. Abeſſe non 


poteſt quit cjuſdem homink fit probos improbare, qui impro- 


bos probes, C ic. Q:at, Ruere illa non poſſunt, ut hac ny 
codem labe fata ta motu concidant, Quint. 7,3, 


VII. 7. But) aſter theſe words not doubt, not fear, 


not make queſtion, &c. is made by quin or ne non: 


4, 
There is no doubt but Non eft dubium quin 
ſ Ter. Eun, 

I do not fear but J ſhall | Non enim vereer ne non 
clop-pou with letters. ſeribendo te expleam, Cie. 
C. Erat nemini dubium, quin d in regnum refitueretu, 

Cic. pro Rab. Quæ qui recordetur, haud ſane periculum eff, 

ne non mortem aut opiandam, aut certe non tinendan putch, | 


Sic. Tati 


Note, quin end ne non with their Suhjurctive mood. at 
variable by turning the Nemixative caſe inte the Accuſa- 
tive, and 1b Suhjunctiue into the Inn tive. Non dubium 
e& quia nolit filius [ Noke' filium)] Non vercor e 


hoc non probem 5 [ — Me hoc probaturuni.] 


8. But 


Of the Particle But. 
Ok oi 


— 


— 2 
= 


* 


2 


Inm, and modo: 46, Gy 08 
halli but the name Nomen tagtum virtetis uſure 

_ Gif is gu ras, Cite * 

t Thes diſagree but about tre una ſolum diſſident, 

one thing. Cic. 2. de Leg. | 

. Be but ruled by me. . - | Mibi modo auſculca, Plant. 

¶ Tu tantum fida ſwori Eſſe vels, Ovid. Nos nuptias 

tionem ſolum habt mu (conſules & reliqui magi ſtratm ct iam 


PR 


Stich. Y 
8. But) ſignifying faving , unleſs, er except is 


made by exceptive particles nifi, extra, præter, præ- 
terquam: as, ©: = 

Ie truſt the money with: | Ego, niſi i fi. aummum cre- 
no body but himſelfk. dam nemini, Plaut. 
; Pe was condemned bp all | Omaibus ſeutentiis præter 


„% © Y ww ” ©» 


but one ſentence.” unam damnatuseſt, Cie. 
. No body living ever | Extra unuar te, mortalis ne- 

touch't me, but pau. mo corpus corpore attigit, 
a | Plaut. Amph. pe” 
| No body ſaid ſo, but Ci= | N-mo, id dixit, præterquam 
7 Sc LED - 
' (Lam nul niſi nienti oculk videre poſſumus !' Cie, 
h Demonſtrane ſibi, praier agri ſolum, nibil effe reliqui, Cel, 


Pro rants rebus nullum premium poſtalo pratcrquam bujus 
| diei memoriam [empiternam, (ic, de Catil. Neque cogna- 
| ir extia amiculam quiſquam aderat, Ter. Phor, f ln this 
A ſeaſe Terence ſeemeth to uſe ui: as, <Quod ni hoc conſilium 
m 
de 


arent, And. 4. N 44. 


. Note, If there de not a caſual wer immediately follow 
but, when d uſed in this ſeuſe, then it i not made by crea, 
07 pre:er but only by niſi or præterquam e. g. In ih Engl. 
Ehere can be no kriendſhip but amongſt good men, . 
ut ber ricte but cannot be rend c by excca or pracer, but by hilt 
F * 


4. Or 


99 \ 
. But) ſigning only is made by tantum, ſ0-VILL- 


1 e in ihr mouth, | paz e valcatigno- © 
"wh at 4 11 a 


ine tionen, (ic, Deos ſalutabo modo, poſtea ad n 


IX. 


100 


66 


Of the Particle But, Chae T 


— 


X. 


t Adver(ative 


ſuntguæ diverſam ! 
ſententtam ſuperi- ro, verum, UC, 45, 5 5 


ori ſubj iciunt, ut, C Tu ff uns loco es futurus, crtbras'2 nobi 
ſcd,ar,oft,verum, litteras exſpe a: aft plures etiam mitiito, Cie. 
vero, Cc. Vol. Att. 1. 11. Quid porro quærendum eſt fact un- 
Ecymolog Lit, ne fit? Ai conjtat. A quo? Alt patet, Cie. 


p. 164. 


or przt ei quam 7 &@ Niſi [ or recen! in bonis non poteß 
eſſe amicitia 3 201 extta, er præter in nis | 


A . 


10. But) in moſt other uſer is an «Adverſative ; 
+ Particle, is made by aſt, at, atqui, au- 
tem, cæterum, niſi, quod ſi, fan, ſed, ve- 


pro Milone. Atqui nullam ſenfimns cum vexa - 
tianem, Sen- ep. 54. Alibi autem nihil amabi- 
lis officio tus & diligentia, Cic. Aliam rem ag gred iu 
non eadem aſperitate, carerum haud ſecm difficitem , al, 
Neſcio, niſi me dixiſſe nemini, id certo ſcio, Ter, Phor, 5, 
7. vide Manucii Scholia in Saluſt, p, 325. <Quod |, reſcive- 
ris peperiſſe cam, Ter. Hee. 4. 1. Fix aliquem inſandun 
caſum fortuna minark, Virg. Ea. 8. Omniaque cjw nov 
ſelum facta, ſed etiam dia meminerat , Cic. Som. Scip, 
Tum vero gemitus edidit, Ovid. Met, 2, Vir bonus, verin 
tamen non ita inſtitute. us — Cic. 


1, Note, Autem, and vero are not to begin 4 ſentence. 

2. Note, But i ſometimes put for before, or before 
that, vix. when icarce, bardly, or {ome like word goes be fe 
it with a Verb, and then it js elegantly rendred by cum, of 
dum, with vix: 45 in theſe examples. Vix prior tumultus 
conticuetat, cum Scipio ab defeflts jam vulneratiſque recentes } 
integroſque alios accipere ſcalas juber. Hardly was the fo:- 
mer ſtir ended but [i. e. befoꝛe that] Scipio bad [L iv. 
dec. 3 l. 6. Vix agmèn extra munitiones proceficrar, cum 
Galli lumen ttanſite non dubitabaat. Cf. 1.6. bel. Gal. Vix 
dum tricliaio egret{um confodi juſſit 3 He was ſcarce gone 
out of the dining room but [i. e. befoze] he commanded 
him to be run th:0ugh, Suet Tit. c. 6. Hrc ego cmania 
vir dum jam ce u veſt to dimiſſo comperi ; Pour company 
was ſcarce bꝛoke up, but i. e. before Cjc, Cat. 1. 
In 
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In theſe two the expreſſed Participles may bt reſolved into 4 


verb with cum : , Vix triclinio egreſſus erat, cum confodi 
eum juſſit. Vix dimiſſus erat cœtus veſter, cum jam ego hæc 
omnia competi. Aud ſo may the Participle that # under- 
ſtood in that; Poſtero die vix dum luce cerra [ ſc. ente or 
exiſtente] deditio fieri eæpta, Liv. dec. 1. J. 9.ͥ Vix cer- 
ta etat lux, cum deditio --- Sometimes eum & expreſſed to- 
gether with dum; as, Vix dura epiſtolam tuam legeram, 
cum Curtius venit, Cic. 411. I. 9. Vix dum ſatis patebat iter, 
cum perfugz certatim ruunt per portam, Liv. dec, 3. J. 7, 
Sometimes it in underſto od with it, as in ibat, Vir dum di- 
midium"dixeram, intellexerat, Ter. Phor. i. e. Vix dum dixe- 

tam, cum intellexerat. 6 


f braſes. 


he came but veſterdap · Heri primum venit, 
But a while ince. FI admodum , non ita 

| pridem. 
He is but juſt now gone. Jam nuper [vel minimum] 

is eſt quod deceſſit. | 
Not but that hz had wit -- | Non quod ei deeſſet ingeni» 
um, Cie. 
This happens to none but | Soli hoc contingit ſapieati, 5. 
a wiſe man, Gic. by 

There is nothing but may Niall eſt quin male narrans 


| do poſſit depravariet, Ter. 
Phor. 


be marred by il} teli⸗ 
ing. 
There were put two wars Brant omninò itinera duo 


out. ** quibus exire poſſent, (af. 
| 1. Bell. Gall. 
But ſpatingly. Omaino modice, Cic. de 


; | Ser. 
* ſcarze ſpoke thus, Vix ca fatus erat cum · Virg. 


De did but lap him tn Non ultra quam compedibus 
trons, coercuit, Sucton. 


Ws There 


10. 


* 
— 
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15. 


I, 


| Ta%ijgs bon percuffic. 


There wanted but a little | Paruty abfuic quin percutergs 


-but he had ſtruck him. | Fropius:-nibil eſt factum, 
m ue — 

( Quod ubi vidis Eudamws, non poſſe exaquar/e ord inen 

Romanvs & tam um nn ¶ There wanted 5 a little but 

tha 72 circumiri à dexero corun, Q. Liv. Dec. 4. l. 2. 

vide Schrevel. in Teren, Phorm. x 2+483. Devat; de Grzc; 

Partic. c. 15 P. 140. Patcum de part. L Lat. p. 43 9. 

The laſt but one. | Proximus à poltremo z cis. 
Orator. 

C $0 may be ſaid, A primo proximus ? The firſt but 
one, i. e. the ſecond, oz next to the firſ}. Hæc ſunt a primis 
proxims vota meis, Ovid. Trift. 5. 9. 

There is none but knows. | Nemo eſt qui neſciat, Cic. 
Thep ate fain to live on Mal coguntur ſolo vivere, 


nothing bur hone p. ..& K. 2. $6, 
No bodp but J. | * vero lolus, Ter. And 3.4. 
To be commended with a | Cum evceprione laudari,Cic, 


'but. ad Lu. Fr. 1. 1. 
There was no bodp at Uous cum domi cram, Plan. 
home then but J. | 
He is nothing in the earth Of atque pellis totus el 
but skin and bones. Plant, All. 


* * * f 
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CHAP. XXVII. 
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Of the Particte By, ** 
Þ) befare. the Original Agent or Efficient 
caule and figniſying from, of, or out of, is 
made by a, ab, è, ex, aud do: bs, © 


Pou ate in no danger by | N an bi R434 me peticuli, 
. me. . 10 J. Het. 5. I, 


He 


Chap. 27. Of the Particle By, - 


He Hall perceive. nothing 1 B menikilſcier, Plaur. x 
by me. Dun c 

He knows J am coming De odore adeſle me beit, 
by the ſent. |] Plaut. OS 


M Yotrbar me credere tibi ab is inflare periculum, (ic. 
Fam, 1 Ep. 20, Non minor ex aqua poſtes, quam «b ho- 
ibu ciades, Flor. 4, 10. Ejus animum de noſt r fa no- 
fſeimms, Plaut, Stich 1. 1. Ludi apparatiſſimi, fed non tui 


»? 


ſtomachi, conjeFuram enim facio de meo, Cic. Fam. 7. 1. 


Note, bp) 4 of 4s of i uſed for concerning x 


made onely by de: ac, Thep do not pet know ſo much by 
themſelves ; Hoc illis de ſe nondum liquet, Sen Ip. 75. 
Net a ſe, er © ſe, 208 


2. By) before the Inſtrumental canſe or means 
whereby or through which a thing is, is done, or come 
to paſſe, is made by the Ablative caſe without à pre- 
poſition, or by the Accuſative vaſe with per: 48, 


He ſubdued him not by Non armis ſubcgir; ſed mor» 
armes, but by death, te, Gram. Lil. Ml. 
Pou are a father to him by | Natura cu illi pater es, conſi= 

nature, I by.counſel. | liis ego, Ter. Adelph. _ 


It is no matter whether | Nikhil intereſt u trum pe: pro- 
vou do it by pour pꝛoctoꝛ cufatorem agas, an per te- 


02 by pour ſelf, ipſum, (4c, 
He will undo his father | Per flagicium ad inopiam re- 
by his villa g. diget pattem, Ter. He 5. i. 


( Mes beneficio 'patriam ſe viſurum eſſe dixit , Cic, 
Phil. 2. Frangi virtute ; comminui med, Flor, 2. 6s 
Flamma probibere avits, Ovid. (afar per indicem certio? 
falta, Hir. Per adoptionem pater, Plin. Bp. l. 5: Ve 
emnium teſtimonio per me unam remp. conſervatam eſſe con- 
ſtarer, Cic. ad Quir. The Ablative ſometime hath ab with it: 
as, ia that of C ic. pro Milone, Mars ſape ſpoliattem & 
oxultenrem evertit ab abjeFo, But thit is, when not the In- 
frament, but the means is referred unto; 


5 3- By 


II. 


———_— 


10 "Of the Particle By... —Chapezy, | 


111. 3. Bp) before the Engliſh ef the Parciciple of 
' the preſent tenſe is made by the Gerund in do, or ay 
Ablative caſe put abſolutely: as, 
Czſar got glozp by glb⸗ Czlar dando gloriam Aep- 
ing. tus eſt, Sal. | 
The. flame increaſes by Mord face crefcit flumma 
moving the to:ch. | Ovid, Am. 1.2. 
C VUlciſcor malas cives remp. hene gerendo, perfidos ami- 
cos uihli credends, Cic ad Quir. ws | 


IV. 4. Bp) After verbs of taking i made by an Abla- 
tre caſe of the part taken bold ef: as, 
UWtho is that that takes me | Quis me prchendit pallio? 
by the cloke ? Plaut. Epid, 1. 1. 
¶ Nam þ manu prebendiſſem, Cic. Or. Lupum auribu 
geneo, Ter. Phor. 3, 2. Pedibuſque informe cadaver protra- 
hitur, Virg. 8. Aa MED 


Y. 5. By) after a paſſive verb or participle, is mad: 
auler hy the Dative or Ablative of the Agent with 6 

prepoſition : as, 

He is not ſeen by any bo- Nec cernitur ulli, Vi/g. En. 


dp · 1. 

He is pꝛaiſed by ſome, he | L aud atut ab his culpatuc ab 
is blamed by others. illis, Hor. | 

That fault was minded Id vitium nulli notatum erat 
by none. ; Ovid. | 

They do wt know that | Hzc eſſe ab his præcepta ne- 

' theſe things are taught | ſciunt, C16, L 
by them | 


E Non intelligor ulli. Ovid. 5. Triſt. Ego audita tibi 
putaram, Cic. Att. 13. 29 Nec tamen ifia legi poterust 
parrenter ab ullo, Ovid. i. Triſt. 6, Et, Cum ab boftibus 
ten ſtanter & non timide fugnaretur, Ci, 3. Bel Gal. Ad 
bone ſt a vadent i contemnendua et iſte contemprus, Sen. Abs 
ic Adjuvandi 4b alis prope rcerchendendi (umws, Sic. Act. 
J. 1. Se Saturn. Merc, Mai. I 7. C. gs Vell. de Conſtruct. 
r. 19. 41. | 
248. 


Note 


= / 
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Note 1. By alſo after Verbs Paſſive may be made by per : 
4, Res agicur per (bp) coldem creditors, C ic. l. 1. ep. 1. 
Id aſſequitur, fi per (bp) prætores conſulescreaater, (ic, Ait. 


L 97 ep. 95 


Note 2. If the Engliſh Paſſive be to be made by a Latine 
Nenter Paſſive, or Neuter fignifying paſſively, then (hy) 
will be to be made by the Ablative with a Prepoſution, as in 
tbe Engliſhes of theſe, or the like paſſages. A ptæceptare 
vapulabis ; Ab boſe vcnire 3 virtus parvo precio licet omni- 
bus. Mabdus a ſe paticur, Cic. de Vaiverſ, Anima caleſcit 
ab ipſo ſpiricu, Cic, 3. de Nat. deor, A vento qui fuit unda 
timer, Ovid. 2 F«fft. See Farnab. Syſtem. Gram. p. 80. 
Nibil eſt valencius à quo interear, Cic. 1. Acad. Occidit à 
forti, fic Dii voluiſtis, Achille, Ovid, Mes, Dextra occidit 
ipſa ſua, Virg. | 


. 6. By) before Proper names of place after verbs 
of motion, is either made by the Ablative Caſe of the 


word of place, or by an Accuſative with per, or præ- 
der: As, 


IF took mp journey bp | Iter Laodieca facieban, Cic. 

Laodicea. eAts, 

He will go by Ticinum | Provinciam Bethycam per 
to the Bethyck P20= Ticinum eſtpetiturus, Plin. 
vince. 8p. J. 7. | 

The fourth dap be went | Quarto die præter Arbellam 
by Arbel la unto Ti- penetrat ad Tigrim, Gurs. 
gris. J. 4. 

'C Mileto tranſier aut, Curr. 1, 6. Pelopidas cum i ter 
facerer per Thebas arcem occupavit. Emil. ia Pelop. Pra- 

36 Thebas Demctriadem curſum dirigerent, Liv. dec. 4. 


Note 1. Per properly note through ; præter beſide: 
we uſe by for * e e 


Note 2. Common names of place admit of like conſtru- 
Alien with Proper x Seu terra, (cu mari (by ſea, or by land) 
obviam cundum hoſti forer, Liv. l. 28, Fabulantur per vi- 

am, 


% +. Aa 


work < , 


VI, 


for  OfcheParcicle By Chapjan, 


am, Plant. Ceftel. Præter ipſum theatrum tr abſeundum 
elt, Sen. ep 76 f Si ſecundum mere ad me ire cæpiſſet, 
Pompet. apud Cic. ad Attic I. 8. epy 19. ; 


VII. 7. Bo) before any perſon, part, thing, or place 
proper or common, and inti mating ſomething to reſt, 
be, or to be doing, or dou? near thereunto, is made 
— apud, juxta, prope, propter, and ſecun- 
um: 4s, | 
He hath gardens hard by | Habet hortos ad Tiberim, 
Tiber. Cie. fro Cæc in. 
By him late Dulpitins, j Apud cum Saipirius ſe debat 
Cic. 2 de Orat 6 
The maid ſtands by her Juxca ge aicorem aſtat virgo, 
father. Virg. 
Me ſate down by the bank * Prop: cipam Anienis conſe- 
of Anien. dic, C ic. 
He lies him down by the | Propter aquæ tivum procum- 
rivers (ide. bie, Ng. well 
De received a wound itn | Vulnus accepic in capite ſe- 
his head hard by his cundum aurem , Ci. 4 
car. Ep. Its 
C. Non ſolum 4d -Ariftophanis luceru m, ſed etiam ad 
Clrenthi lucubraui, Varro L. L. I. 4, Aprud aquam note 
acitare jabet, Sal, Jig, Humilis volut aquore juxte, Vicg. 
Ea. 4. Ht non mods prope me, ſed plans mecum habirare 
poſſes, Cic, Fam, 7, 23. Prope eſt à te Dew, Sen. ep. + 
Vaicanus tenuit inſulas propier Siciliam, qua Vulcanxie 49. 
pellantar, Cic. 3. de Nat. deer. Propter te ſedet Cic, i 
Pil. Secundum flu men paucæ ſtatioses eguitun videbaz- 
tur, Cæſ. Monimente in Sepulchris e ſecundum viam, quid 
pratepeuntes admoneant, Varto. FRY 403 


Note, 1. Ad hardly (if ever) in this ſenſe applied to 
Perſon 3 ſecuntum rarely, aud therefore 83 be haringiy 
uſed, Se Veſſ de Analog. 1, 4. c. 24. 


Noe z. Jux:2, p:ope, and proper, are uſed in this ſenſe 
Wills. 


F 


ſe 


ſerved onely, and not followed. 


e eee 


withour any-coſe : Furiarum m ima juxta Accubar, Virg · | 
on, 6, Alrcrius gladium prop 9 E vaging educit, 
Gic. Etenim proprer ei ſpeluncaguadam, Ter. Eun. © - 


Note 3. Some have uſed ſecus with an Aceuſative ceſe in 
this ſenſe : as, Quincilian, Conductus eſt Cœcus lecus vi- 
am ſtare, So Sem en. Aſellio I. 14. Hiftor: Ne poſſent ta- 
Bones facere ſecus hoc. So Plin, I. 24. C. 15. Secus fluvios. 
Ter foraſmuch as Chariſius condemns ibi conflrufion of is, 
ſeying, thas locus illum fedi, being pus for lecundum illum 
ſedi, & farunm ci & ſordidum. Aud there be ſcarce 
any other examples of this conſtruction in any good An 
thors more than theſe, there fore it i better forborn than 
uſed, ar lea in the judgment of Voſſius de Aaslog. . 4. 
c. 22, $80 ſome have uſed procul, as Virg. in Culice. 
Ar procul illam Turba fe rox juvenum tel is confi xa proco- 
rum. And Ter. Hec. 4, 3. Quem cum iſtoe ſermonem ha- 
buetis, procul beic (4 Falmerius 1744 that which others 
read procul hinc) ſtans accepi, bus that is a thing 10 be ob- 


8. By) 17 4 Comparative degree is made by the 
Ablative caſe of the word, which ſignifies the meaſure 
4 or defect: a, | 
he towers are higher | -Turres denis pedibus, quam 
_ the wall by ten mænia altiores ſunt, Curt. 
t. | | J. 5. a 
¶ Seſquipede eſt, quam tu longer, Plaut. Trinum. Si ver- 
ws: pronunciatus eſt ſyllabi una brevior, aut long ier, Cic. 
arad, 3+ The alter uno vit io minus vitioſus, Cic. Am l. x, 
Aliero tanto major, Lev. Duplo maja, Cic. Duabus par- 
tibu amplins, Cic. in Verr, Is emit domum prope dimidio 
tai quam aſtimabat, Cic. pro Dom. Luo difficilins hoc 
preclariue, Cic, Quanto diutius abeſt, magi cupio tante 
Ter. He. 3. 1. g 


9. By) in proteſting, beſeeching, ſwearing, and 
adjuring, i made by per: as, 


J pꝛoteſt 


VIII. 


= — 


— 


pioteſt by our re jopcing, | Per gloriationem noſtram, 
Ces 15. 31. "3 Ber. 
J beſeech vou by the me⸗ Per. te, parentis memoriam 
mo2p of my father. obteſtor, Sen. "0 
Be ſwears by himſelf, Jacayie per ſeipſum, Bex, 
Heb. 6. 13. . 


I adjure the by the li⸗ J Adjuro te per Deum vivum, 
ving Cod. that — Mat. ut Hier. 
Wr ; | 
C Trcumbe per dear immortales in eam curam;Cic,Q od 
ego per banc dextram oro, Ter; And: 1. 1 Per Mercurium 
ſuro tibi ꝓovem non eredere, Plaut. Amphit, © 


X- 10. By)referring to authority, agreement, coun» 
ſel, or event, and ſignif)ing according to, is made by 
de, or ex: 4s, 

Beckon pou thus, that 
what-J wꝛite to pou is 
by his advice and autho⸗ 
zitp. EEE 

I knew p:eſently that it Scivi extemplo rem de com- 
was done by agreement, | + paQo geri, Rlaut : Captiv. 

Wen will judge of your } FaRi tai jadicſum noa ram 
Doing not {o much by ex conlitio tuo, quam ex 
pour intent, as by the eventu homines ſunt factu- 
event. N f | ri, Cic. Fam. 1. 7. 

” C ui res nummaria de communi ſententid conflituerenar, 

Cic. 3. Off. efdificatur ex aufforitate ſenarms, Ei. de 

Aruſp. Reſp. Ex eventu bomines de tuo confilio eæi ſtimatu- 

rot videremas, Cic. Fam. 1. 7. Produtuſque pro roſtri aus 

theres ex compaFo nominare, Suet. in Jul. 15 


Sic babeto, me de illius ad te 
ſenteutià atque /auRoricaty 
ſcribere, (is. Fan. 1. 7, 


Note, The Prepofttion i not always neceſſariiy io be ex- 
preſſed, 


XI. 11. By realon) having of, with 4 Caſual word 

following it, i made by per, or propter : as, 
Noz invxd could ſhe bp | Neque per ætatem etiam pa: 
realon of Her age. | | 
can 


— 
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J can make. no camp br Nec caftra proprer anni tem- 
* 3 of the time ot the 72 8 poſſum, 676, 
| . go J. A411. 8.19. 
F Nies 1gi quicquam per infrequentiam poterat Senarm, 
Liv, 1. 2. ab uibe . Propter acumen occultiffima penſp ici, 
Cie. Fam, $. I4” 


But If it have that with a Verb following it, then it 
is made by propterea with quod, or quia 3 46 
o agræment could be | Res convenire nullo modo 
made by reaſon that he poterat, propreres quod 
wasnot content. | iſte contentus don erat, 
Lon Cic, pro Quint. : 

C Feci è ſervo ut eſſes libertus mihi, propterea quod ſer- 
vieba/ liberaliter, Ter. And. 1. 1. Genus hoc conſolationi 
acer bum eſt, propreres quia (by reaſon that) per quos id 
feri debet, ipſi pari modo aſſiciuuin Cic. Fam. I. 4, 

Ob with 4a caſual word, and a paſſive Participle, may in 
this. ſen{e be uſed for by reaſon of, and for bp reaſon that 
Ob intenta Lepidz pericula ; By reaſon of the danger he 
had b:ought Lepida into, or by reaſon that he had bꝛought 
Lepida into danger, Tacit. Ann, 3. 10. 


Note 1. «After tbe ſame manner # becauſe (anciently by 
tauſe) of, and becauſe that made. 


Note 2. Præ metu, ira, gaudio, lachrymis, &c, are beiter 
tendred for fear, anger, joy, tears, then by reaſon of anger, 
c. but tbe ſenſe is the ſame, and the Latine very elegant. 


12. Bp) with ſel, or ſelves, following it, is often Il. 
put for alone, and made by per, and ſolus: as, 


_— do the reſt bp our | Reliqua per nos agemus, Cic. 
8. | 


I call fit' down by my 0 decutibam ſolus, ſi ille 
ſelf if he come not hi⸗ huc as venit, Plaut. 
, Stic 0 ; 


C Hoc 


* 
. 

5 
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& me didici dicere, (ſar, eve; Matt, Comp 

Hoc per me didici dicere, Cæſar, ave, Mart, Conte, 

40 2 2 per ſe utrumg ue, Cato, Vide Linacr. de Emead. 
Struck. I. 1. p· 30. Cui cum viſum eſt utilins ſolum ſe, 
guàm cum altere regnare, fratrem int „ Cen 3. ci, 
Gognitiones cupitalium rerum per ſe folur exercebat, Liv, l 
1. ab urbe. | 8 


XIII. f. Sy und by) ſewifics preſenely, inſtantij, 


forthwith, within a little while; and id made 
jam, mox, illico, continuo, con feſtim, E veſtigio, ei 
continenti, extemplo, protinus, &c. a, 

I mill be here by and by. |} Jam bic adero, Ter. Fun. 

C. Credo illum jam ofuurum eſſe, Ter. Eun, 4. 6. Mer 
(by and bp) ego buc revertar, Ter. Simul atque increbuit 
ſußbicio rumaltus, artes illico (by and by) noſtre contice- 
ſcunt, Cic, pro Mur. Igus in aquam conjeftus continu 
(by and bp) extinguirur, Cic. pro Quint. Ut Hoſtiliur 
cecidit, 45 ay (by and by) Romans acies inclinavin, 
Liy. l. 1. Es e veftigio (by andby) eo ſum profeFas pri. 
mT luce, Sic. Fam. 4, 12. Seprem tantim conſcii fucrt 
buſzs corjurationss qui ex coutinenti (by and bp) ne dan 
in penitentiam ſpatio res fer Juenquam ea arraretur 
Juſtin. |, 1. Extemplo (by and by) eg ſolvuntur fri- 
gore membra, Virg. Poſtquam id actum eff, es prorinus (by 
and bp) 4d fratrem, Plaut. Captiv. 


XIV. 14. By the way) ſometimes þenifies incident- | 
ly, by the by, not on ſer purpoſe, in paſſing, &c. 
and is made by obiter, in tranficu, or tranſcurſu, 


&cc. as, Rn 1 
That by the way J may | Urobiter caveam iſtos Home: 


aboid thoſe Homer= romaſtigas, Plin in Prob, 
ſcourgers. i ba 3 

IJ had lightly by the way | Quz libra quinto leviter in 
touched thole things in 


tranſcurſu attigeram, Dui, 
the fifth book, | 4 7 6. 4. 


Th 
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— 


—— — ones ee 


— ——_ 


2 : Inde our men In wapſcurſu ea artigere no- 
Thoſe <Y1ngs by the | tri, paulo diligentiùs Gra» 


| dut the G:ecians ei, Plin. I. 10. c. 13. 
Fomewhat moze | diti= | 


 acntl | | 
2 A — obiter leget, aut ſeri let, vel dermiet intus, Jus 
ven. 2. Sat. Eorum non fimplex natura. nec in tranſitu 174+ 
2, Obinn I. & ci2. £12: etiamhum v0 ignobilts gui 
dem, in tranſcurſu tamen dictndi, Plis. l. 33. c. 11 
ben it hath relation 10 any journey, er travellisg. then 
it & moſt properly re ndred by in via, itinere, per viam, Sc. 
Homo fe fatetur vi, in via, neſeio quam comprt ſſiſſe, Ter. Hee. 
5. 3+ In vinere audivimus Pompe ium Brundufio profe@Qum 
eſſe Cic. Att. l. 9. Pabulantur per viam, Flas. 
Ciftell, | * 


Ty. By) with his caſual word is ſometimes to be xv. 


rendred by an Adverb in im: viz. 


1. When manner of action ig referred to, as, 
To do a thing by ſtealth. | Furtim faceie aliquid , Ce. 
zi pro Dom. 
Gradatim aliquò pervenire, 


To come bp dcgra's to any 
Cic. 


place. 


2. When the caſual word is repeated with by, er 
ſome other particle betwixt: 48, 
Stræt by ſtreet, all the | Victim omnes conſctibun- 
ſervants names are ſet | tur, Cic. pro Seff. 


He made a law to divide | Legem de agro viritim divi- 
land man by man. dendo tulir, Cic. de Clear. 
Or. 


UC. Item. gaudium argue agritudinem alternatim- ſequi , 
utdrigar. Annal. 3. Veſtros denique hunores, ques cramus 
8 n gulas aſſecuri, Cic. poit Redit. Guttatim con- 
= eſcit, Paut. Mere. Deſiagrante paulatim ſeditione—— 
*2cit, l. 198. Sin gulatim cuigue refpondere, Gic. 1. Vetr. 
| Ad 


P 


1 12 Of che Particle By. | Chap. 27. f 


* 


— 


XVI. 
times ſerves onely to complete the ſenſe of it, and 


Ad comnium pedes fogillatim accidente ( lodio, Cic. Att. 
terna dena agri jugers viritim populo divifee, Plin. de 
Vir, Illustr. Dic viciſſim nunc jam ta, Plaut. Stich. 

Higher may be referred other ways of rendring by with hi 
caſust word when it is ibm uſed ; In vices (bp turns) Ovid, 
In fingulos dies (dap by dap) C ic. &c. 


16. By) joyned to 4 Verb, or Participle, many 2 


bath nothing more to be made for it, but the Latine of 
the Verb or Participle : as, 3 | 
Money is | every where | Plurimi paſſim fit pecunia, 
much let bp. + 43 i. 
I was not by. Ego non affui, Ter. Eun, 
C 1 nngy, wu ambeſa reponunt(thep lap bp) Robore na- 
vigil, Virg. An, 5. Id ego hoc præſe ute (whileſt he was 
bp) tibi nolebam dicete, Ter. Hec. 4. 4. Bi [ermoni jule 
fuit, Cic. de (en. 


Phraſes. 
I will get them both done Effectum hoc bodie reddin 
bp night. utrumque ad veſperum, 


Plaut. Pſeud. 1 5. 


By the hours end ; ten | Intra horam; decimum diem, 


da vs end. Liv, 5 
WBy this time twelve | Adte annum elapſum. 
moneth. | 
By the ſpace of twentp | Per viginti annos, Quintil. 
Pears. 
By bzeak of dap. Cum prim4 luce; diluculo, 
Cic, Plaut. 
By night. Per noctem, noctu, Flor. (ic, | 
Vr that time J hall have | Ego jam annuum munv 
ended my pears office. | confecero, Cic. Fam. 3.1 2. 
3 - a had ended his | 5 Sermone vixdum finito. 
peec » N . 


| TU Vix bene finicrar, cum * 


z 


[ 


| | 


— Coe 


Nr S8 $a. 


— 


* 2 „ 45 


, = by.the way às pou go. 


0 
Lt the mothers five, F nt; 
1 


ethileſ he was bp. 


— 


R 9 8 
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Iaproximo divortitur, Plaut. 
E tib! Geri non vis, id al- 
Erd 2 „e mnfcules, Pls 
ned by nie Ne zudi mihi auſculta, Plaut. 
Pe map 1 pour friend | A via ſalates amicum, Mart. 


heben may do it | Pro: "ek auoriciſte ie fed 
W ale office. "Polley Cie, — — SneS 
By this time J — Arbitror jam | eſſe ali 

ſhe hath gotten ſome to | am icum ei, Ter. And. 4.6. 


12 me-fi. e. in my Eft in manibus viri e 
poſſeſſion 02 power] a Cic..de Sen. | 
commendation of the |" $4, . OE 

JF got it by heart. Bf RFC Phil, 

| TONE | Riemer heim 

| ich it ha emorat Plaut. 

"He ſaith fees a 12 ex mcmori3; Cir. 


Thep knew nothing bp | Sibi nullius erant confeti cul- 


themlelves. pz, (ic. 


To try--pillars dy a] Ad  perpendiculuni coluimeis 

plumb⸗line exigere, Cic. 

— By weight —— Ad * — MMacroh, Sar! 
15. 


By the ſpace of- two kur⸗ Pes ſtadia duo, Tun 
longsz. 


per matrem : ns ortu, 

Fo Aae PLL Te& pd; 
eds 

Eg praſence; Pla Bac. i 3. 


CHAP. 


ld Particle By. | _ — 
Præſtò eſt, Te. Eun, 5. 8. 10. 


1. 


20, 


* 5 e 


* 
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. 4 3. 
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I. *. D 
de felt down at the Em⸗ 
perours fert. 

De ran down... from the 
top of the tower · 

Þe went away with his 
head hanging down. 


78 Ky / 


Own) « moſtly + 


HR. XXVILF 
ny Of the Particle Down- 


ncluded in the Lat 
foregoing Verb, or Verbal, 


Ad pedes 


19992 210 172 12 * 20 7 
| ne of th 
eſpecially if ith 
F mmm als 55 
imperxtoris pro- 
cubuit, Liv. 
Summa. decutrit ab arct, 


— 
. 


| 
¶ Sead generi pedes abjecit Cic. 


Virg. 
f Demillo capite deceflerat, 

Cle: + eee 
Att. 9. Fe ad. pete: 


mee proftravit lacrymans, Cic, Phil. Projicere ſe 4d pede 
alicujme, Cic, pra Seſt. Ruit alto à culmine Troja. Vig 
Dicug, ædificat, Hor. Didufo ſubſidunt æguore v 

les, Orid, 1. Triſt. 2, Bleg. Decumbam ſelus, Plaut. Sd. 
Quem de ponte in Tyberim dejecerit, Cic. pre: S. Roſe , fen 
ex 4 boribua_ fi matura ſunt, decidunt, Cie. de Sen. Ilciſ- 
que ad talos demilla purpura, Cic pro Clu. » Nepolacomere 
domeftici officii, Cie. pro Sylla. Cum deſcendifler de vat 
Cie. in Vat. &£dificium deſttuit, Cic. de Sen, Status 
iſtias detutbatunt, Cie, in Ver. So deflud ;: demolior 4 

prime 3 demeto ; dep luo; devol vo; deſtillo; &c. 


2. Semetime down_z put alone for the verb n 
verbal char ſhould tome before it; as, down; ide} 
go down, He is down, id eſt, he is fallen down. 
But fill it is made by the Latine of the foregomg yer 
or verbal. 

Other Particular uſes of it, with their rendring/ 
may be learned from the following Phraſes, 


Phraſe: | 


67 .. Of the Particle Down, 


P hraſes. 


He — [is carried] down Secundo amne delcendit 3 


ſtream. Curt. Prong fertur aqul, 
| Virg. El. 

Dewlaps hang down from | Er crutum tenus I mento pas 
his chaps to his leggs. lea xia pendent, Virg. 

He hath a mind tcod:ink | U me deponat vino eam af. 
me down. fectat viam, Plaut. Aul. 3. 

They are quite down the Ad cgeſaris terminos redacti 
wind ſunt, Plaut. 

To de carried ſtraight hee — 2 ferri, Cic. 
down, 

They never left running cane 4555 & citto non 
up and dobon. . deſtiteru nat, Cic. 

C Trepidar? ſentio & cur ſari rurſum prorſum, Ter:*Heeg 
They have turned the Orbis terrarum ſtatumſſub · 
woꝛld upſide dowd. verterunt, Bet. Ack. 17. 6. 
He turns the buſineſs ups Negotium invertit, Cic, ad 

{de dowm. 4. Fr. 
Mandzing here and there Huc & illue paſſi m vagantes, 
up and down. Cic. de Div. 
To hand a thing down: Per manus cradere, Liv. 
oꝛ deliber it down from f 
hand to hand. 
' Toſſed up and down for Multis eragitati ſeculis, Cie. 
many pears together, | Som. Scip | 
Ihave bern up and down | A me Aka tota peragrara ct, 
all Alia. Cic. de Cl Orat. 
Ft the going down ok the | COccidente ſole, Cic. Tuſe. 
Sun. | | 3 Præeipicante in occaſum 
die, Tacit. 
The Sun is going don. Fol inclinar, Fuv. 3. Sat. 
Bis neh is come Jam mitis eſt, Ter. 4d. 2. 4. 


I down. right honeſt man. | Vir fine fuco 2c fallaciis,Cic; 
tt. 1. 1. 


1 2 Prinz 


10. 


2 at Of the Particle Either. cba. 


Txing down flat on his 


« ——— — 
Pronus in ventrem, Varr. 2. 
R. R 


belly. 


Annona pretium non habet; 
Frumentumv ile eſt, Cic. ;. 
Verr. 

C Qu jacerent pretia prediorum, Cic. pro Roſc Com. 
. Partus prope inſtar, Ter. 
She is at down lying - | 1 paricadum vicina elt, 

ic. 


CHAP. XXIX. 
Of the Particle Either. 


1. TLither) ſgnihying che one, or the other of 
two, is made by uter, alteruter, utervis, at 


uterlibet : 46, 

It either of them will. | $i uter velit, (ic. Verr. 
That it do not hurt either Ne alterutro modo Jain, 
way- Celſ. 
J am nor ſo ſtrong as ei= | Minus habeo virium quin 

ther of pou. | veſtram utervis, Gic. & | 
Sen. 
It ſtops blood on either Sanguinem fluentem ex utr» 

de. | liber parte ſiſtit, Pin. l. 24 

c. 9. 

C Ia ſcribit, þ uter volet, 8 dabo, Cic. . 
Verr. Siqui in ſeditione non alteruiriu parti fuiſſet,Cic. | 
ad Att. I. 8. Si utervꝶ naſtrum adeſſer Cic. ad An. 
I. 5. Accen fit autem utriſlibes, odore ſerpentes ſuganturg- 
Plin. I. 8. c. 32. 


2. Either) in the former clauſe of 4 disjunctive 
| ſentence wherein it anſwereth to or, is made by vel, & 
auc: 47. 


LY 


Either | 


* = uS 


— 


— 


Chap. 30. Of the Particle Elle, 3 


OS — 


Either two oꝛ none. Va duo, del nemo, Perf. 18 
| k 


, lecrare, Hor. de Arte. 
C Animum ad aliquod ſtudium i jungunt, ant cquos 
dlere, aut canes ad venaudum,. Tor. And. 1. 1. Dum 
vel caſta f uit, vel inobſervata, Ovid, Net. 2. 5 


They will either pꝛolit oꝛ | Aut prodeſſe volunt, aut de? 
del , 


P brafe e. 


ot truſted on either fide, | Neque in bac neque in illa 
ay * parte fidem habes, Saluſt. 
in Cie. f * 
| Multis verbis ultro cit: 6que 


Many woꝛds being paſſed babicis, Cic. 


on either (ide, 


„ 


. PP 


CHAP. XXX. 
Of the Particle Elſe, 


1. Pte) pur for other, i made by alius, &c. 
475 54 8512 
No man eiſe [id eſt, no | Alius nemo, Ter. Non alius 
other man.] ; quiſquam, Plaut. 
They meant nothing elſe, Nihil 2 iud egerune, niſi me 
but to overthzow me. ut opprimerent, Cic Fam 


Lib. 9. 

C eft igitur alia pens, prater mortem ! Cic. pro 
Lig. Suid boc eſt alind, quam tollere à vit ã vita ſocieta- 
em! Cic. Phil. 2. Alibi, is elegantly uſed in this ſenſe. 
coatti vendere pradam, ne alibi ſupon any thing elſe] quam 
in armi animum haberent, Liv. Dec. 1. 1.10. So Ter; Negue 
tic neque alibi tibi uſquam erit in me mora. 


1 3 2. Elle 


— — — 1 * —— — 


118 Of the Particle Elle, 


— ' ay eee k e 4 ng „ 

431. 2. Elle) put for otherwiſe, is made by alioqui, 
or alioquin: 4s, | | 
Eiſe were pour child:en | Alioqui filii veſtri immund 
: unclean, 1 Cor. 7. 14. eflent, Hier. 
| - C Omnia nofira dum naſcuntur placenty alioqui nec ſubs 
ſeribereutur, Quintil. Alioquiz quonem modo ille in boni 
barebit & babitabit ſuis? Cic. in Orat. Before a vowel 
uſe alioguin, not alioqui. Mibi non mods Tuſculanum ubi ca. 
terogui ſum libenver, ſed paxapoy yvnru 1anti ſunt, ut --o 
Cic, Att. 12. 2. 8 
Eliſe in tibi ſenſe & alſo made by aliter : as, Sed antiquil- 

fimum et omnem inde humorem tacto ſulce deducere: alitet 
[elſe]. vana erunt pre dia remedia, Colum. l. 2. c. 9. and ſi 
it & uſed by Livie & Cicero. Alias& ſaid by Stephanus i 
have the ſame ſenſe and uſe. Ne cites Plinie. Atque in 

rofluvio ſanguinis morbidum alias corpus, exonerat, Plin; 

«8, c. 26. Laur. Valla& of another mind. However, Ni 
ita effet, and quod ni ita ſc habetet may elegantly be uſed it 
thi caſe. Nam ni bæc ita eſſent, [elſe] cum illo baud Rark, 
Ter. Phor. 2. 1. Quod ni ita ſe haberec, [elſe] nec juſtita 
ullus cffet, nec bonitati locus, Cic. de Fin. l. 3. Nor ſoin- 
tet im, though that word be read in that ſenſe in Sen, Hers, 
Oet. v. 481, Interim ſcelus eſi fides. | 


Chap.30 


UI. 3. Elle) uſed for more, further, is made by prz- 
terea, porro, adhuc, or amplius : as, 


hall it be lawful foz no | Nibil przicreaſcuiquam lice 
_ tohave anp thing bit babere ? Cic. Very. 6. | 
2 elle: 
K Is there any thing elſe | Etiamne eſt quid porro? 
1 ret? Plaut. Daccb. 
* Unleſs happily pcu will | Niſi quid adhuc forte vulti, 
| habe any thing elſe [id | (ic, de Am. 
«>, moze oz further.) | 


Had you. eber any thing Nan quidnam amplias ibi 
7 elle [moze o: further to | cum 11a fuic ? Ter. 
do with her? ns | 
C Deinde nibilve proterea diximus ? Cir. 4. Academ. | 
Aid deinde dere Piluc Epid. TL guid potueri: an. 
71. u 407 . 27 Plaific. 4 Elie) 


— 222 — 


cee. . Of the Particle Elſe. 9 


4. Elſe) put for beſides, i elegantly made by IV. 
przterea with nemo: 4a, 
J was afraid of him, and | Hunc unum metui, præteres 
no body elle [ 02 beſides] | neminem , Cic. pro Leg. 
L e 
C A me: fc diligitur, ut tibi unum cencedam, prateraa 
nemini, Cic. Fam. I. 4. 1 Plautus uſeih cererym for, cllg-s 
26, aArgumentum accepi, nihil curaui caterum, Capriv, 5. by 
Nunguid'me vi caterym ? Plaut. Epid. 3. 4. uid caie- 
rum ? Ib. Sc. bur 3: 71 n cel Tr . 


5. Elle) joyned with or anſwering to either, ex- V. 
preſſed or underſtood is made by aut or vel: 4s, 
Either let him drink 02 | Aut bibat, aut abeat, (ic. 

elle be gone. ; & 73 
Either J will overcome Vel vincam te, vel vincar abs 

3 elſe be overcome | re, Cic. Fam. l. 7. 

Xs face 1 

¶ Neceſſitas coget aut novum facere, aut 4 ſimili mu- 
tuari, Gic. Or. Perf, Omnino aut magnã ex parte libera- 
3m, Eic. 1. Tuſc. {ſm interve nit 15 Fei vel reflis opinio- 
ni mee, vel ſpenſor bumanitarks tua, Cic. Fam 1, 7. 


6. Elle) joyned with or anſwering to whether, VI. 
i made by ſive or an: as, 20 l 
That whether J come and | Ut five venero & videro vos, 
= vou, 02 elſe be ab= five abſens fuero, Bex. 
Conſider whether pou will Vide utrum argentum acci= 
take the monep, oꝛ elſe. pere vis, an. Ter. Ad. 
¶ Swe babes aliquam ſpem de republic i, feve defperas, 
Cie. Permultum intere ſt utrum per tur batione aliquã animi, 
an [02 elſe} conſults fat injuria, Cic. 1. Of. py 


Note concerning theſe two laſt Rules that ciſe & « mere 


expletive, having nothing 10 be made for it in Latine more 
than what & made for the Particle or that comes before it. 


I 4 Phraſes, 


Of the Paticle Eben. CN 310 


3 
- * 


9 
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where. Alibi. TSA 
2 Nl praſeniet alibi ety 41, Virg. 


whete elſe, '' * © [ Nulſquim alibi, Cic. Acad. 
will —_— ſometwhi- | Aliò me conferam, Cie. Fam; 
| el 3 oi By 


Noz could pou have heard | Neque audire aliande po- 
it of any body elle, | _twilles, ic. pro Liguri 


N TY , + the a 
” * 8 * k * 4 
« 7 FL N s £4 * : wx 43% 
2h. — _ * — 
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CHAP. XXXI 
Of the Particle Even, 


1. 1. Len) coming before 4 Noun ſubſtantive, is ay 
E F Aljjective fignifying equal, ſtraight, u 
ſmooth , Cc. and i made by words reſpective ſ⸗ 
ſignifying, viz. par, æquus, æquabilis, C c. 4s, * 

Now therefoze we are | Jam ſumus ergo pares, 


even. Mart. 

To plcad upon even Aqua conditione cauſam di- 
terms. | cere, C ic. | 

An even kind of ſtile, Æquabile dicendi genus, (ic. 


( Vireutes ipſas eſſe inter ſe æquales & paves, Cic. J. 1. 
de Ocar, Sed ne «quo quidem & plens loco, Cic,pro Ccein. 
Trafu orationi lent & aquabili peipolivit illud opm, Cic, 
2. de Orat. , | | 
_ Hither ve ferr the Verbs æquo aud adæquo, if at any time 
we be to exe bar a thing detb make er ts made even. 
As Jam (cil'is fe c xquarunt ; an d Cum virtute fortunam ads 
xqua vit, C16, 1 8 | 
2, Eben) 


A LS = 


70 


bd x 2 


2. Even) coming with as, or {o, where familitade II. 


or proportion iu expreſſed, or intimated, is made by 
— &c, 64, 

5 and lobes me, Me fieur alidrum parentem & 
even as another parent. obſervat & diligit, Cic. 


1 4 ram. 

Let every man be ſo affe= | Quemadmodum ia ſe quiſ- 

ed towards his friends |. que, fic in amicum fic anima- 
eben as he is towards] tus, Cie. de An. 


- himſelf. | | 
C Ficut corotatas laure ã corona rem divinam feciſſet, its 
coronatum nevim aſcendere juſſit, Liv. Dec. 3.1. 3. Nuem- 
admodum ſociua in ſocietate habet partem, Fe heres in ba- 
reditate habet partem, Cic. pro Roſc. Com. Quemadmo- 
dum ſapientis eft fortuitos caſus magno animo ſuftinere, ita 
* Pueſturam ita geſſit, quemadmodum audi viſtu, 
ic, Ver. 7. : 


3. Even)-is often put for alſo, and then is made 
by etiam, quoque, vel, and omnino : as, 
Away with even the very Avaritiz pellatur eriam mini- 
leaſt ſuſpition of cove= ma ſuſpicio, Cic. 5 
teouſnels . ö 
So filthy, that it were a | Ita obſczna, ut dictu quoque 
* ſhame eben to ſpeak of videantur curpiaz Cic. 1. 
them. O0. 
Pou may even ſnoꝛe again | Per me vel ſtertas licer, Cie. 
foz me. | 
Foꝛce and wꝛong and eben Vis & injuria & omnino 
. eberp thing that map be | | omne quod obſuturum >, 
an hindꝛance. Ci. l. x. de Inv. 
Note, In this uſe eben ic 4 kind of abbreviation of whats 
at length n not only but alſo. | 


C. (imgue ea contentio mibi magnum etiam foris fru- 
dum tuliſſet, Cic. Bam. Sunt vero & fortuita ecrum 20 
que clementiæ exemple, Plin. I. 8. c. 18. De haftarum mag- 
n/tudine vel audiie ſaił eſſet, Cic. Verr. 6. Hoc genus & 
caters neceſſaria, & onniiç omiks ar gumentatio. — Cic. l. I. 

a 5 


III. 


122 Of che Particle S en. Chap. 31. 


— 


IV. 


90 lav. I In th# ſenſe Virgit ſeems20-uſe K. Timeo Da. 


azos & (even) dona ferentes, E MN] 
4. Even) ſometimes is an xD 

to male the phraſe more Emphatical, having nothing 
made for it in Latine more than what ſerves to expreſs 
the other parts of ſpeech: as, ' 
Even that ſelf-ſame La⸗ Illa ipſa domina PR 


Is it even ſo ? it is even | Siccine ? fic eſt factum; ſic 
1 el, Te 


Note, In this uſe it bath ſome, or felf, (oo very, togetbe/ 
with it. ==, 


C Ile ipſe victor, L. Sylla.— Cic. pro Matc. Sic ef. 
vera predicas, Ter, Phor. | 


5. Eben) coming with from, and baving reſped 


unto ſome remote point of time er age is made by | 


Jam, inde or uſque with a, or ab: 46, 

Even from the beginning | Jam inde. a principio Romui 
of the Roman name. nominie, Cic, pro Balb. 
Pou have reckoned up the | U que à Thaleie enumerakt 

opinions of the Philo= len entias Philoſophorum, 

ſophers even from Tha= | Cic. de N Deor. 

les s time. | 

¶ Fam inde ab adoleſcentia, Ter, Ad, Fam inde à mt 
joribus ꝛraditas mos Romani colendi ſocios, Liv. Dec.; 


i. 6. Progeniem ve ſtram uſque ab avo argue atevo proforens, | 
Ter. Phor. Fam uſque & pucritia, Ter. He, Veaus opinii | 
eſt j im u/que ab Heroicis tempori bus duct a, Cic. I. 1. de DV. | 

Not but that jam & uſed with a; er ab withoat inde | 


wique : as, Ab oration'bus disjango me feie, refercaue 1d 


manſur itiores mulas, qiz me maxime, ſicut jam à prin a 200- | 


py ge 'E. . 1.1. 33 2 . . » 
leſce uia dele hd unt, Cic. Fam 1. 9. Quem Virginis tapzum 
jam à pusris Accepimus, Cic. Vr. 6. U jam à pin ip10 vi: 


de dem fit, que nadmod em velis petvenite ad extremun » | 


Cic. de 0/41. 


ive ſerving only, | 


* 


* 


? 


Chap. 31. wow at 
6. Even) coming with from, as far as from, or: VI. 


"— of the Particle Eben. 123 


— 


out of and N reſpe# unto place, is made by 

uſque with à, or &, or er: 4s, | 

Þe fetcht it even from | Sed ab uſque Tmolo petivit, 
Tmolus. | Cic. 

This comes eben as far Ex Athiopii eft uſque bze, 
as from Ethiopia. ] Tier. Eun. 3. 2. 


C Planitiem omnem 2 Cyro uſque Albanorum gens tenet, 


Plin. 1. 1. c. 10. Dardaniam Siculs. proſpexit ab uſque Pa- 
chyzo, Virg. 7. En. Ut qui uſque ex ultima Syria aique 
go navigarent, Cic. Verr. 7. Quas tu artulifti mibs 
ab hero meo uſque © Perfia, Plaut. Perſ. | 


Phraſes. 


Even as if they had al⸗ | Pcrinde ac ſi jam vicerint, 
readp overcome. \ Cic, Fam. l. 11. 

J'le be even with pou. Par pari; parem gratiam re- 

feram, Ter. 

I chall come even with | Referam illi ſacrilego grati- 
that curſed fellow, am, Ter. Eun. 5. 3. 

To play at even oz odd. Par impar ludere, Suet. Aug. 

J even now fozeſe— ' Im nunc mente & cogitati- 

one proſpicio, Cic. in Verr. 

Try whether there be even | Penſita an æquilibrium; æ- 
weight. quipondium fit, Comex. 
an, 

It is ſtrickꝰd even with a Ralle æquatur, Id ib. 
ſtrickle. 

Go even on. 8 Rectà pro ficiſcere 3 tenere 

| viam quam inſtiuiſti” per- 
ge, Plin, Cic. 
Recto curſu impellunt per 


They row even on — 
lin. J. 12. C. 19. 


thꝛough 


They Parted eben hands. | X.quo prxlio diſce ſſum eſt, 10. 
Caf, Þ. c. l. 3 


De 


5. 


— 
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"Of che Particle Eben. Chap. 31, 


" Be makes even at the 


15. 


20. 


25. 


/ pcars end. f 
Ali's laid even with the 
ground. * 
N rend:ed it even almoſt 
in lo manp woꝛds. 

It is carried even down. 
That la ping is come up 
but even now. 
J have lately ſern, J 
ſaw even nod. 
Even now he went out of 

dooꝛs. 
will do it even now, 


He whom even now F- 


They lap he will be herc 
even now. 

Ae are then upon even ac⸗ 
counts; 0: accounts are 
even betwixt us. 


Even about the lame time 


were Embaſſado:s ſent 
on both (des. 

Thep are even no where 
to be found. 

Not inuch oz eben nothing 
at all. 

Even a little befoze the 
dyed, ſhe called me. 

To whom did pou make 

our complaint of the 

zong done ? even to 

him, whole — 


In diem vidit . 


Sold æquata dmaia, Liv. big, 
Bel. Pun, | 
Tot idem fere verbis interpte - 
tatus tum, Cic, de Fin. 
Directo deorſum fertur. C ic. 
| Nunc demum iſtæe nata ons 
cio eſt, Ter. Ad. 
Nuper vidi, & nunc videbam, 
| - Cic. de Gl. Orar. 3 
"Mods exibar foras, Plau. 
| Rud. 
| Mods faciam,ſeeSteph.Theſ; 


As quem modo dixi, Cic. :. 
O 


| J.m bic adfururum ajunt, 
Ter. 4d. 

Bene igitur ratio accepti a- 
que expenſi inter nos con · 
ven it, Plaut. Moft.n.z. 

Uttimque leg i fere (ub idem 

| tempus miſſi, Liv. 1. | 
Urbe, | 

Onnine nuſquam reper iun- 
tur, (ic. de Am. | 

i Non multum aut omnino 

{ nihil, / ic. Tuſc. 

Jam terme moriens me voctt, 
Ter. Aud. 1. 5. 

Acceprz injuriæ querelam ad 

| quem dciulittis ? nempe 24 


eum cujus= Gic.pro Ligh. 


Chap. 3 2. 


. f- 


Of the Particle Ever. 


8 
— — 


CHAP. XXXII. 
Of the Particle Ever; 


Y 


1. Luer) ſignifying any f is made by nunquis, 
e cquis, or ecquiſnam: 4s, 3 : 
J would have pou inquire | Velim quzras fundus nun- 
whether there be. ever a quis in Nolano venalis fit, 
farme to be ſold. 755 Ait. Sig 
J will ſee whether there | Viſam ecquz advenetit navis, 
be ever a ſhip come -»-- Plaut. Baccb. 2. 3. 
It is a queſtion whether | Dobium eſt ad id, quod ſum- 
chere mapbe ever an ad⸗ mum bonum dicitis, ecquæ · 
dition to that which pou nam ficri poſſit acceſſio, 


call the chiefeſt good. Cic. 1. 4. de Fin, 
t When it ſe fegnifies, it hath the Particle , er angcome» 
ing after it. 1 | | 8 


2. Ever) ſignifying at any time, & made either 


by unquam, or ecquando ; or ſiquando: 4s, 


Did we ever hear this of | Ecquo de homine hoc un- 
any man : quam àudivimus ? . Czc. 
| #4 Verr. 4. 5 x 
Did pou ever think of | Ecquando te rationem fa&o- 
giving an account of rum tuorum tedditurum 
pour actions, putaſti ꝰ Cic 4. Ver, 
It ever vou be cited to be Ambiguz ſiquando citabere 
a witneſs in a doubtful | teſtis inceitæque rei, u- 
calc. ":& > ven. 8. Sat. 
Le res igitur geſta eſt unquam in bello tanta? Cic. 
1, Off Ecquando igitur iſto fru u quiſquam caruit, ut vi- 
dere piratam (ap um non liceres ? Cic 7. Ver. Siquan de 


magnum miyati ſurgere ſelem Oceano puta tu. Sannzz ir. 
de Morte Chrifti, * POR: 


8 Note, 


II. 


. Geng | 


Note, The uſe of ecquando & in I necrrogetive Sec hes 
of ſiquando iadubit ative. 8 ) 


III. 3, Ever) ſignifying always, or continually, ;; 
made by ſemper, or æternum: 4s, 


1 
—_ 


Mine eyes are ever to- Oculi mei, ſemper ad Dom. 

- * wards the Lo:d, Pfal.z 5. num, Hier. : ph 
15. ; A 

It abideth and ever will Maner,zternumgue magebit, 
abide. Virg. of 


« _ Og 
¶ Neceſſitati yarere ſemper ſapiemis eft habitum, Cie. 
Ep. 9, . Seder arernumgue ſedebit infelix Theſem, Vitg. Ea 
6. f Oculi nei jugiter ad Fehovam reſþiciunt, Jun. Pal, 
25. 15. 29 


IV. 4. Ever) in theſe, and the like compounded words, 
whoſoever, whereſoever, howloever, is made h 
intailing cunque to the Latine for the former part 
the word, or elſe by dowbling it: as, quicunque, i 
quiſquis, ubicunque, or ubi ubi, utcunque, or ut ut; 
vide So r. 3. ö 


v. 5. Ever) coming together with or is uſually pit 
for before that, aud made by cum nondum, ante- 
quam, or priuſquam 2 as, 

Oꝛ ever thou hadſt foꝛm⸗ | Cum nondum formafiles ter- 

ed the earth, Plal 90 2. tam, Fun. 

Oz ever the earth was, | Antequam terra ficrer, Hin. 
Proveib. 8. 23. 

Ind we, oz ever he come | Nos verò priuſquam appro- 
near, arc ready to kill | pinquer parati ſumus ipſum 
him, Ac. 23 15. interimere, Zea. 

uam ver bum aceuſatork aud iſſet, cauſan 


C Vt reis —_ 
dicere cogeretur, Cic. Vide bet̃oꝛe and that r. 9. 


VI. 6. Ever) joyned with ſince is made by jam with 
inde, or uſq . a, or ab: 45; [vide ſince r. 3.] 


Ever) 


i 


4 
. 
l, 


Of the Particle'Ever, 


— 


Auceſtoꝛs times. joribus, Cis. pro Flacco. 
Ever lince he was apouth. Jam uſque a pucriti3, Ter. 
6: 4/4 role 50836 eee 


C Ts adeo diſſimili fludis eft jam inde ab adoleſcentia, 
Ter.-Adelpb, 4micu2:homld nobk eſt jam uſgue 2: puerit ii, 
Tear. Heaut. Pbilocraten jam inde uſque à p̃uero mibi ami- 
cus eſty. laat. Capt.. 


7. Ebet) coming after as redoubled with an Ad- 
jetive, of Adverb betwixr, and having ſome Engliſh of 
poſſum, &c. following it, i elegantly made by the 
Superlative of that Adjective, or Adyeib with quam, 
07 uc: 44, s e | * a 
Itame to Imanus with | Gam — maximis itineri- 

as great mare bus ad Amanum veni, Cic. 
ever J cbuld. Hh B 3 : 
I habe ſet foꝛth te Ora Expoſui , quam breviſſime 
cles as b:iefiy as ever . potui, oracula, Cic. de Div; 
could. 
He beſpeaks the man as ] Appellae hominem, ut blan- 
nit as ever he fs aim pech, (e pre 
able. „ 1 penn © 
¶ Dico ig itur & quitm maxima voce lica: Cic. pro Dom. 
Convivium ad mul tam nadtem quim maxime vo ſſumus, vario 
ſermone produc i mus, Cic de Sen. Aves nidos conſtrnunt, 
eoſque\.quam poſſunt molliſmè ſubſternunt, Cic. 2. de N. 


Deor. 


= 
* ü , 1 „ nnr 
* . * 
” . a4 * 
. - * 
x 8 4 + bd 4 Th P, — 1 4 1 4 4 . 
bd. * +46) -4: bed 4 CS 3 4-14 
a , * 7 4 
A 


Foz ever. 2 Ia pe A Cie, ; 
8 5 le de, Cie 
Eber ative „ Uſque antebac, Ter. 


| . n Inde ab illo tempore. 
Did vou ever perceive 7 -= | Nuncubi ſcoffti? ac Ter. 
oo. CTwo 


his fathers and | Jam inde Ab parte, atque ma» 


VII. 


A 
co 


"Ie 


— 


Of the Particle Fat, Gg 


10. 


130 

Cwo the verteſt vi llains Duo. ſeeleratiſſimi poſt ho- 
that ever lived. miaum memoriam latto- 

0 b 1 f nes, Git. po ſt red. 4 
Now moze than eder · | yt quam maxime, (cds 

* en. 5 

As much as eber. Ur cum maxime,Ter:He.rcj 

2s ſoon as eber. Statim ut; ubi primum cu 

f „ Primum'z Ste As ha. 

Did pou eber ſe a neater ? Ecquam cultiorem vidiſtis? 


No: was he eber the leſs 


helpful to Marius fo 
| 


all that. 


| Neqae eo ſecius manum\jy 


vit opibus ſuis, C. My. J 
1 Ats. * Is 174 ? 


* 


2 


» — 


CHAP. 


Of che Particle Far, 


* F. joyned to 4 Subſtantive, is an Adjeftive and 
| made by longinquus : 46, | 
They are come from a far 


country unto me, IIai. 
3. | 


39 | 20M 

C: Longinguos refpicit monies, Plin. Ep. Exiſfliman 
non longinquum inter nos digreſſum & diſceſſum fore, (*. 
de Sen. Nom ex longinquo venit, Plin. l. 10. c. 42. 


The Adverb peregre is very frequently uſed for far 


in this ſenſes as, 

2 man trapelling into a 
far countrp called his 
ſervants, Matth. 1. 14. 


C. Quiz nos eramm peregre, tutatus ef} domum, Plant. 
Ampb. Alios peregr@ in reguum Reman acciror, Liv, z. a 


ur be. 


— 


re 19 


XXXIIE- 


E-terra longinqua venerunt 
ad Me, Fun, ws 


Quiſpiam peregrè proficiſceſs 
vocavit ſeryos ſuos, Bee. 


2. Far) 


= > 


+2 TE 


7 


r) 


Hof OftheParticle ar-. 


I pꝛefer his judgment far 


» 0 
—— — 4 o 2 8 
1 7 2 
* 


_—_— _ 


1. Far) jeyned to an Adſedive, a Verb, or an Ad- 11. 


verb, u made v mult. or longè: 45, 22 

He ſold foz far leſſe than { Multe minorisvendidit,quam 

Jn far the greateſt city of | In civitate totius Siciliz mul- 
all Cicily.' - | . to maxim, Cic. 1. Verr. 

They pzefer vertue far a⸗ | Vircucemomnibus rebus mul 

_ bove all other things. to anteponunt, AS 

He percie bes it fails out ! Aliter evenire mulco Intelli 
far otherwiſe. git, Ter, And Prot, 


J have a far, other opini= | Longe mihi alia mens elt 
O the far utilike foztune 


Sal Cat. | 
O forrunam lenge diſparem 
of M. Fontcius. M. Fortei, Cic. pro Font. 
Lycus is far the better at | Pedibus longe mclior Lycm, 


running. Ving. n. 9. | 
Far the Learnedſt of the | Græcorum longèdoctiſſimus; 
., G:aks. For. Serm. 1. 5. 


Hujus ego judicium longè 
oze pours. an epono tuo, Cic. 5. Tuſc. 

It feli out far othetwiſe, | Res alicer longe evenit, Liv. 
C. Rneſ/ias multo uberrimyg, Ter. Eun. 12. Multo præ- 
ſtat bene ſicii quam maleficii memorem eſſt, Sal. Multo' ſec us 
evenit, Cic. Att. l 9. Hieroſolyma longs clariſſima urbium 
Orientss, Plits 5 13. Ea res longe carerk & ffudii & er- 
tibus antecedit, Cic, Acad. Quod longe ſecus eſt, Cic. de 


Am. Que venientia longe ant viderk, Cic 3. Tuſc. 


Note, Where the Adjective i of the ſuperlative degree 
there mules and longe have omnium very elegant iy joyned 
with them. Multò omnium nunc me fortunatiſſimum puto, 
Ter. He. 4 7. Principi longè omniumi in dicendo graviſſimo 
& eloquentiſſimo, Gic* 1 de Orar; 


3. 9 far from) being anſirered by that in 4 fol- 


lowing clauſe is made by ita, or adeo non, ut; or 
tantum abeſt ut: AS; 


K He 


III. 


130 Of che Particle Far. e. 37 


— He was ſo far from-offer= | Adco ipſe non violavit, ur 


ing violence to them Curt. l. 3. Get 
Pon are ſo far from loving | Ita aon amas, ut ne * Cic, 


' 1— _. — : 
Pay far is he from altering | Tantum abeſt, ut ille mean 


my mind, that lententiam moveat, ut «»» 
N 1 Cic. Att. 1 2. h. 3. 

C Cum Oſcos ludos vel in Senatu noſtro pefare puſſu 

fæcos verb ita non ames, ut xc ad villam uidam tuam vil 
Graci ire ſoleas, Cic. Fam, 7. 1. Cum ſola hes res ades un 
infeftetur.berbis, ut ipſa berbas per imat, Columel. Tanin 
abſun, ut inflammares animos noſtros, ſomnum iſte loco vn 
te ne bam, Cic. de Cl. Orat. Tantum abel, ut ſcribi contn 
nos nolimus, ut id etiam max imè optemw,Cicy Tuſc, 2. f 40 
nemo dubitavi t, ut Quintil. z. 17. 


Theſe particles ſo far from that, may perhaps mt 
amiſs be made by nonmodo non in the former clauſi 
and ſed etiam, or verum etiam, anſwering thereuni 
in the latter: as, 

So far is my grief from | Dolor meus non modò non 
being leſſened, that it is] minuitur, ſed. et iam auge- 
increaſed. tur, Cic. At. l. 11. 

They were fo far from | Non modo non vendebut, 
ſetting,that"thep bought. verum etiam cocmebant, 

Gic. 6, Verr. 
¶ 1d me non mods nen bortatur ad diſputandum, ſed ttt 

am deterret, Cic, 2, de Oat. Fuvenili atati non mods 18 

isvidetur, ver um etiam favetur, Cic, 2. de Oſſic. Some 

times ſed is alone : as, Nen mods non cum magna prece il 

me, ſed acerbiſſimè ſcripſit, Cic, Att. 11. 15. 

» 


The ſame may be expreſſed alſo by nedum in the 
latter clauſe anſwering tone in the former, or by 
ne anſwering to non modoò in the former: 45, 


On 


| 


Chip. 33. Of the Particle Far. 
Once when time woas Orammatica olim Romæ ne 


in uſu quidem; nedum in 


eſterm at Nome, that it 1 Tſuſtr, Gram. 
was not lo much as in = 


any uſe, 1 2 f = as 
De is ſo far from being Non modò vocem , ſed ne 


able, to endqre the free vultum quidem liberum 
ſpach, that he is not poteſt ferre +cujuſquam , 

able to abide the free look 3} Cic. Fan. 10: x, 

of anp one. N 


4. As far as) or ſo far as, # made by quod, 


* 


1 and quoad: as, 8 28 
s far as it map ſtand | Quod commodo valetudinis 
with pour health. tuæ fiat, Cic. Fam. 4+ 5. 
So far as J hear · - Quantum audio, Ter. He. 4. 25 
As far as it is poſſible, * ej us fieri poſſit, Gic, 
; | am. Fo 2 


C Ipſe quod commodo. tuo fiat, cum eo colloquere, Cic. 
Att. |. 14+ Quod cum ſalute ejus fiat, Ter, Adcipb. 4. 1. 
Q adbuc conjefturs provideri voffit, Cic. Att. I. 1.Q uct = 
tum ego perſpicio, Cic. Fam. 1. Quaninm conjeftups augu- 
remur, Cir. Att. I. 2» Si cam, guoad ej facere poruerk, 
quam expeditiſſimam mihi tradideru, ¶ ic. Fam. 3. 2. N- 
ad ej n poteſt, Liv. | 9. bel. Maced. + Hicher may be referred 
in quantum uſed by th: latter Romans z as, Secundo, in quart 
um ſati erat, profiuens ſermo non defuit, Quintil, Dialog. 
de Orat. | 

5. As far as) with to expreſſed, or underſtond, 
and having reſpect unto place whither is made by 
uſque with ad: «5, | | 
They went as far as to | Ad molem uſque penettabant 


the wozks, Curt. . 4» : : 
They came to met us as | Ptodierunt nobis is occur= 
far as Appii fozum,A&s * ad eAppii forum 
. Ber. 
K 2 


38, 15 


£C Fug 


being in any | bonore ullo trat, Suck, de 


W. 


COIs — 
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Of cke Particle ar. Chap. 33 


VI. 


vn. 7. Far from and far off from) having-reſpet 


V Fagientes uſque ad flumea _jerſequuntur, Cz). 7. bd 
Gill | d miſeros⸗ uſque, Flor, | 10. . t Perveneſuxt ul 

in Phvnic iam t Cyprum & Antiochiam, AR. 11. ig. Bot 
In' Adr ia ticum mare uſque venerunt, Flor, 3. 4+ Ne 
names of Towns arc frequently put in the Accüſat ive Tale 
with »ſque alone. Milet um uſque obſecro, Ter. Af. 4. 5. 
t uſque Rom Pgnificatione s. vaceſque referantur „te. 
Qu. Fr. I. 1. UHgẽne Puteolas, Sen. Ep, 53, A ego ein 
mons Libanm Sinyram uſque porrigitur, Elin. 5. 20. 30 
are che names of Countries with ten 7 as, Curio Dacia ie. 
nus venit, ſed tenebras ſaltuum expavit, Flor. 3 4 15. 
tiochus 2 Scipione devict Tauro tenus regnare ju a e ft, cie 


6. As far as) with from expreſſed, or under ſto, 
And having reſpelt unto place whence is made by uſque 
with ab or ex: As, | 4 84:02 
De fetcht it as far as from | Sed ab uſque Twole pe 


. 


Tmotus. | Ger, 403135 RM 
Thiscomes as far as from | Ex Echiop;a eſt uſque hz, | 
Ethiopia. rer: Eon; 3. 235: N 


C Item uſque nari ſupero Romam proficiſci cum maps 
cemiiatu, ic, pro Clu. © Dardaniam Siculs profpexit ib 
uſque Pachyino, Virg. En. 7, Accerſebantur autem murene, 
ad piſcinas noſtra ur bi ab uſque frete, ficulo Macrob Satum. 
I. 3. c. 19. Vt qui ex ultima Sy/ia arque ¶ gypto uavige- 


rent, Cic. Ver 7. 1 Uſque E Pei, is in Plaut. Perf, 4. f. 


unto diſtance of place or time, &cc. is made by longs, 
procul, and multum, with à or ab: 4, OY 
To make. war far from | Longe a domo bellars, Ci. 
home. po Leg. Manil, © 
Far off from thy Coun= | Procul A pair ia, Yirg, © 
> Co he | 1 82 
Misfoztune will not be | Haud multum aberit à me 
far from me. * | infortunium, Ter. H. 41. 
C Lam long e 2 mvi ? Ter, Bun. 3.3. Hac qua pre- 
Cut erani à conſpedtu imperii .- Cic, pro Leg. Age, Mul. 
1 


* 


—_— —＋ 


33.  OftheParticle Far. 


43 


— 


3 


tum ab bumanitate diſcrepant, Cic. 1. Off. Precul is uſed 
ia this ſenſe without a prepoſition, procul urbe remot us, Ovid. 
4. de Ponto. Procul teli jactu abſunt, Curt. l. 4. Nam 
illud procul vero eſt, quod plerique credideruns , (olum. 
Pref. I, 1. £ 


x. Note, If far have not from after it, then it 

in made by longe alone: as, 5 

They ate far ſevered 0z a | Longe dujunRa ſpat, (ic. 
ſunder -. , ; To 85 


p. 
To go far to meet one. Longe alicui ebviam prece- 
| dere, Cic. 4. Verr. 


2. 0 far off without from is made by procul 
alone e as, | aol Ae 4 
The ſmokes of the fires | Fumi incendiorum procul vi- 
were ſeen far off. - |  debantur, Caf. , 
Who is that that J a | Sed quis eſt illic. quem pro- 
far off ? cul video ? Ter. Ad. 


” _ —- 


C Er errat longè met quidem -ſententis; Ter. Ad, am 


non procul, ſed hic praſemtes ſae templa, atque urbis reffa 
defendunt, Cic. 2. Catil. ' Procul errant, Sil. Jug. 


8. Do far that) made by eo aloue, or with ul. vin, 


ue: 4s, | 
hings were gone ſo far, Eo redaQz res erant, ur — 
that Cic. 


Do far, that he could not | Eo uſque, vt ex oppido abi -· 


be caſt out of the town. ci non poſſet, Hirt. 
¶ C e jam proceſſiſſem, ut ———— Sen. Ep. 33. Ego 
. - fan eneruatas ME wn —— Cic, Att, |. 3. 
Abuic urbi nſque ades eſt inimicw, ut ills di ſinulare 
poſſi ? Cic, ad Oct. P . * 


K 3 Phraſes. 


{\ 


Of the Particle Far. Cha; 


Phr 


A far fetcht ſpech. 

Ft is incredibte hom far J 
paſs my maſter in wil⸗ 
dome. N 


I think they were heard 
as far as from thence. 

The weather will not ſuf= 
or them togo any thing 

10. Thus tar of theſe things. 


It he p:0ced ſo far, as to | 
tell 


aſes. 


| Alte repetita oratio, Cie. 


Incredibile et quanto herum 
antceo Cpiernih, Te. Phor 
2 b 
Totem denique qua patebit 
imperium, Flor. 4. 2. 
Multum ab iis aberat, Cic. 
Ab eo plurimùm abſum, ci. 
Non longs inde, Varr. R,. R. 
Undelnnge abſum. Cic. 
Eos uſque iſtic cxaudite 
puro,Gic.l.1.4d Att. 
Tcmpeftas prodire - longils 
non paticur, Var. R. X. 


Hzc hactenus, (ic. Att. iz. 
11. HaRenus de Civ 
Li eitenus progteditur, ad- 


— cat —— Col. J. 5. 
They know t, a ho | $ciunt quid, & quarenus'di- | 
/ far thep yg Quri fast, (ic. .de Ort. 
It goes far with him. Valet apud cum plurimuùm, 
Ter. 
It is ſpꝛead far and wide. Longe latẽ que funditur, Plis 
17. Whom wildeneſs it ſelf Cui in tan: um ceſſiſſet etian 
had ſo far ſubmitted un= | feritas, Plin. 8. 16. 
to. | 
Vut vou are far away. Ta autem abes longe gent: 
| ; | um, Cie Att. I. 6. | 
They fought every dap | Quocidie eminus fundis pu. 
with dings afar off, nabacur, Cæſ. 1. bel (iv. 
Thus far both their woꝛds | Conveniunt adbuc ucriuſque 


aarer. 
hns far Seſoſtris 
his army. | 


verba, Plaut. Trac. 
Huc uſque Seſoſtris exerci- | 
tum duxit, Plin. 6. 19. 
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Is far as it all be netd⸗ 
full. ad Heren. I. 1. 
He is fetcht as far as from | Trans Alpes uſque transfers 
bepond the Alps · tur, Cic. pro wins. 
As far as I remember. Ut nea memoria eſt, Cic Hr. 
Ho tar as J know, he did | Non venerat, quod ſeiam, (ic. 


not come. F 8. W774, 
Till te was far ot the day, | Ad mulcum diem, Cie. .A. 


2 { | 13.9. 

C Multo denique die (when it was far of the dap) per 
exploratores Caſar cognovit Cel. 1 bell, Gal. Mut» 
ta noffe cum Vibullio veni ad Pompeium, Cic, Qu. Br. I. 2. 
t Antonius per Flaminiam 4d ſaxs rubra, mulio jam not 
ſerum auxilium venit, Tacit. l. 18. Ad ſerum uſque diem, 
— |. 19. Pides jam dici multum eſſe; video , Plaut. 

eld, 


| Places very far diſtant, oꝛ | Loca disjunctiſſima, Cie. pro 


off one from another. Pom. 
This way is not ſo far a= | Sane hac multo propius ibis, 
bout. Teèr. eAdelph, 


— — 


CHAP. X XXIV. 
Of the Particle Foz, 
i. J7D2) in the beginning of 4 clauſe inferring « 


reaſon, or proof of ſomething going before, is 
made by ſome canſal Particle nam, enim, etenim, 


quippe, &c. 48, 
For if any miſchief be in | Nam ſi hic mali eſt quic- 
this matter. I quam, Ter. 
For firſt by them was the | Ab bis enim primim equira« 
ale routed. | tus cit pullus, Cæſ. 
Foz who is lo quick a | Etenim quis eſt cam is (cri- 


wꝛiter as J: bendo impiger, quam ego? 
Cic. Fam. 2. 1, 


K 4 Foz 


uſoue (o, quo opus erit, Eie. 10. 


25. 


- - 


756 


II. 


Fo: in thole very daps it | Quippein bis ipſis cempociby 
was ſaid —- | dicebatur, Cic. 2. Pil. 
¶ Nan quod" ſemper movetur æternum eſt. Cic. Lom. Sci 


Nec enim unquam ſum aſſenſis veteri illi laudatugue pro. | 


verbio, Cic. de ſen. Negue enim, quod ſent io, libet dicere, 
Cic. 1. de nat. Decor, Ei quoque enim procenſuli imperim 
in annum proregabatur, Liv. Dec. 3. I. 30. Etenim quoti- 
am numnrum injuriarum vobis non poſſum exponere, Cx. 
Verr. 4. Quippe inigui jus ignorant, Plaut. Amph, Sel 
inevitabile eſt ſatum, quippe dum iuier primores promptins 
dimicat, ſagiitã iflus eft, Curt. 1. 4. Namgue decent ati» 
mos mollia regna tuos, Ovid, | | 


Note, Enim i moſt uſually ſet the ſecond, ſometimes thi 
#bird word in the ſentence ; it i alſo found in the firft place; 
. Ter. Hec. 2,1. Enim laſſam oppic ò tum aiebant, Plau 
Epid. 5. 2. Eoin iſthæc captio eſt. Tacir, Hiſt. 4. Aliath 
cus (enim is libertus) malam potent iam ſctvili ſupplicio e 
piavit. But this, ſaitb Willichius, & an eArthaiſm though 
Voſſius ſecm to defend tbe uſe of it, de Analog, I. 4. c. 16. 
p. 241» That it is alſo 4 poſh-pofitive particle he con feſu, 
alleaging Giffanius for the uſe of it, even in the ſauib 
place, ib, 


2. Foz) before a word ſignifying the cauſe, o 
reaſon of 4 thing, is made either by the Ablative caſe 


of that word, or elſe by one of theſe prepoſitions, de, 


præ, ob, propter, pro: 4s, 

e are all the wozlc fo: li= Deteriores omncs l umus li- 

bertx - centia, Ter. PT 

He would not have done tt, | Id, niſi grevi de cauſã non ſe- 
but foꝛ a great cauſe. M | 

FI cannot ipeak foz weep-= | Prz lacrymis loqui non pol 


img. | ſuin, (ic. 
Fi am paid foz my folly, |} Pretium ob ſtultitiam fete, 
Ter. 
e cbeys the lars fo | Legibus propter metum pa» 
-*- fcars | rei, Cic. 
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| 


J (hail } 
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Jhhall be puniſhed fo his | Pro bujus peccatis ego ſuppli- 


faults. X 7 | ciumſuffcram, Plaut. 

C Invidia me tu non audent dicere | Cic. x. offic. Nec 
de imperio, ſed pro ſalute d imicare, Curt. I. 4 Nec foca- 
i pre curd poteram, Cic, Att. 6. 5. Præſætitid, Flaut. 
Stich. Pra metu, Curt. Ob delictum pia dit expetunt; 
Cic. pro Marc. Propter rerum ignorantian ipſarum, Cic. Or. 
Per. Eguidem pro paterro nofiro hoſpitia faves 6r4tions 
tua, Liv. I. 42. Pueri inter ſeſe quam pro levibm noxik 
ines gerunt, Ter, Hee, 3. 1. . | 

Hither may be referred propterea ſignifying, as Pareus 
ſeith, ob cam rem, vel cauſam, 6 in that ef Terence. Ego 
vitam deorum proptetea ſempiternam eſſe arbigror, And. 5. 5. 
Amaræ mulicres ſunt, non faci'e bæg fer unt. Propterea hæc 
ira eſt, Id. Hec. 4 4. Alfo ea refuſed for tbe ſame with 
ſome ele gancy by cic. O rem turpem, & ca re miſeram - 
Ar 1.8, And by Exl. Ut tribunos plebis cà te ex civitate 
cxpulſes ad ſuam digaitatem reſtituctet, 1. bel. Civ. 


Note, In Cemick Latine tbe prepeſition governing an 
accuſative caſe is frequenily omitted. yer the caſual word is 
ftill put in ibe accuſative caſe : 4, Num id lacrumat virgo? 
id opinor, Ter. Hee. 2. 2. 


3. Foz) joyned to the perſon for whom 4 thing is 
done, is 4 note of acquiſition, and made by the dutive 
caſe, and ſometimes by pro: as, 


Trulp he does much foz — verò mihi præſtat, 
me. ifs 
This makes foz me. X | Hoc pro me eſt, C ic. pro Clu. 


C Non omnibzs dormjo, Cic. 7. Fam. ep. 25. Hoc mods 
non pro me, ſed contra me eſt potius, Cic. 3: de otat. 


4. Foz) before a caſual word coming after words 
noting the goodneſs, fitneſs, profitableneſs, or laws 
fulneſs of 4 thing, is a ſign of a dative caſe ; as, 

This was good fo others Hoc aliis quo que bono. fuir; 
too. .4 Cic. ad Herenn, 


It 


III 


Iv, 


* —— 
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Of the Particle Foz, Chr. 34, 


x38 
It is moſt fit foz pour age. m * - aptiſſimum 
1. Off. 
t courſe, | Quod tibi utiliſſimum eric 
Lk try 7 conſilii Eapies , Dolabel. 
fitablefo: ou. Cic. Fam. 9 ep go" - 
Sarely it is not lawful | Cerre peccare licee nemini, 
fo: anp man to ſin. Cic. Parad. N 


It is a ſhame foz them, | Tarpe e& cis, qui bene na 
that are bzed well, to | ſunt, turpitet vivere, Sen, 
live baſel . 

C Bon bello ceraus, Virg. 4. Georg. Aut gemmas 9 
tent capiti, Pon. Nec pecori opportune ſe ges, nec cen. 
moda Baccho, VWitg. 4. Georg. Infirmo capiti utilis , Hor. 
I. 1. ep. 16, Ita, ut conflentibue hominibus par eft, Ciel 
Div, Si fack, ut pitria fir idonew, utith agro, Juv. 14 
Sat. Non hie cibme util ægro, Ovid. 3. Trift, Bl. 3. $6 
mul, que curando vulneri obus ſunt parat, Liv, Ea moll, 

ua reftinguends igni forent, portantes, Liv. l. 30. See 
hap. 88. of Verbals in ing, 1.3 Non jam mibi licet. ne 
integram eff, ut Cic. pro S. R. Hoc enim mihi ſufficit, 

Plin, 1. |. ep. 2. Led ipft fuerit honeſtiſſimum divert, 

Cic. Alteri ſurripere jus non eff, Cic. Off. | 


— 


1. Note, After aptus and utilis ihere may be an eAccuſt- 
tive with ad inſtead of « Dative : as, Ad majorem navium 
multicudinem apti portus, (ef. 4. bel. Gal, Ad quas erſe 
res aptiſſiml erimus, in iis pot iſſimum elaborabimus, Cic. 1, 
off. Homo ad nullam partem utilis, C ic. Utile eſt ad firm 
tudinem vocis, (ic, 4d Herenn. l. 3. 


2. Note, If 4 Verb ef the Infinitive Mood follow tht 
word, that comes after fo, then ſee Rule 21. au Note 1. 


5. Foz) before words of price is 4 fign of an Ablativ 
caſe : as, . 
He (old the body fo2 gold. Auro corpus vendebat, Virg. 
He ſaith he ſold him fo: (ix | Ait ſe vendidiſſe ſex minis; 

pounds, Plaut. Capt. 5. 2. 


Ranſome 


| Chap. 34. Of the Particle Foz. 


little as you can. 


queas minimo, Ter, Eun. 
1. 1. ls 
not cam mink emit? Vuddraginte mint, Plaut. 
C Wot Nil carius —— quod precibus emitur, 
zen. Mandifti ilud venire quam plurimo, Cic, | 


Ranſome your ſelf foz as | Te tedimas caprum quam 
| 


ret ſo much, how much, as much, more, leſs &c. 
coming alone without 4 Subſtantive after Foz, s made 
by Genitive caſe : 4s, | 
He ſhall ſell them foz as | Vendet eos quanti volet, Cic. 
much as he will. 2. de leg. Agrar. | 
J ſell not foz moze than | Non vendo pluris, quam ca- 
| s, perhaps tao fo: teri, fortalle etiam mino- 

fy. Iris, Cic. 2. offic. 

C Videamas, hoc quod concupiſcimw, quanti de feratur- 
Sen. ep. 41+ - Provincia tanri vendis agros, Jur. 4. Satyr · 
Magk ills juvant, que plurk emuntur, id, Poruit fortaſſe 
minork Piſcator, quam piſcis emi, id. 


6. Foz) ſometimes commutation, aud ſubſtitu- 
tion of one perſon, or thing in the ſtead, place, or 
room of another, and then it is made by pro: as, 


I will grind fo: vou. Ego pro te molam, Ter. 
C I pro illo Eunucho ad Thaidem deductus eft, Ter. Eun. 


8 6. Now recuſirunt, quin pro me, vel mecum perirent, 
ic. 


So when Foz imports the doing of ſomething in the 
way of exchange, retribution, recompenſe, or re- 
ward, then alſo it i made by pro: 45, 

Vou ſhall Have this foz | Hoc tibi pro præmio erit, Cic. 
pour reward. Att. 

C Pro tribug corpori bi trigixt a millia talentum auri pre- 
catur accipias, Curt. I. 4. Pro tanth corum in rempublicam 
merith bonores ei bubeantur, gratiaſue referantur, Cx. 


P bil, Zo 
7, Foz) 


1 


VI. 
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Of che Particle Foꝛ. Chap. 33 


— e 3 * 4 "> N n „ 
VII. 7. Foz) ſemetimes is put for as, 2s if it were, 


VIII. 8. Foz) before words of time, i made ſometimesh 


IX. 


to be, that it may, or might be, and then i; made hy 
in with an Accuſative caſe 5 4s, + 
Hoſtages were deſired foz Ia pignus fider obſides defy, f 
a pledge of their faith- derati (unt, Eiv. I. 42. 
fulnels. 
- C Vt imperator in panam exerciſus enpetitus efſe vi. 
deatur, Cic. de Proviac. Conſular. , Is cauſam belli Sagun. 
tw deleta eſt, Flor. 2. 6. Ea certè fuit vi calamitaths, min 
expperimentum illatam putem diviniius 1d f. 3. Em je 
cunians public am eſſe conſtabat, daramgue à Pompeio in ſti 
pendium, Cxf. bel. civ. 1. 1 


ad, ſometimes by in, and ſometimes by per: 48, 
Foz a ver little time. | Ad bteviſſi mum cempus, (| 
They obtained truce fo2 | Inducizs in rrigivea naw | 
thirty pears. | impe:r3runt, Li v. 
Foꝛ ſo many ages. Tot per ſecula, uvex. 
C Ad punctum remporis, Cic. Ad praſens, Plin, I 
perpetuum, Ter, Heaur, In pofferum, Cic 4. Cat. Ii d- 
num, Plin. In hoc biduam, Thais vale, Ter. Eun. 1. 2. It 
futurum, Plin. In præſentid, Cic. In praſenti, Com f 
Nepos. Per ſecula longa, Ovid Per triduum, Liv. l. 9 
c, 28s Aliquot jam per annos, Cic. 


9. Foz) importing the purpoſe, end, or uſe of 4 
thing, is made by ad, and in: as, 
Ali things are created foꝛ | Ad uſum homijinum ommit 
the uſe of man- 4 creiatur, Cic. 1 
They are had foz a. double Habcnruc io duplex miallle- 
ler vice. | rium, Solin, N 
¶ Ad remplum, monumentum de pecuniam decrevere, Git 
ad Q. Fr. 44 id ſedulo diem digi extraxerat, Liv dec. z. 
* Eripiuntu; e minibus ea, quibus ad res divine ut 
coο mnt, Cic. Ver, 6, Has eſt in panes terre reperid 
meas, O. Tritt. 3 10. Ur ilfed in uſus ſuos ſervare vi. 
dea:47 lor. 4. 12. Ix ſem u am eff, Plaut. 


. 10 Foz) 


% 


5 
* 


eze © Of the Particle Ne- 


10. Fa2) before ſake i made b ergo, gratis > If 
cauſi with 4 Genitive caſe 1, alſe by propter with-an 
Accuſative; and pro with an Ablative caſe : at, 
ae are come fo} his fake. 1 Mus-erge'venimus, Vg. 
Fo: mens ſakes are beaſts | Howinum grata geneiantur 

n beſtiæ, Cic. 
due tell ties/ eben for cu⸗ Méntimur, & ,conſut: udinis 
. ſtomes ſake.: db att nen ee engt 
Uirrue is to be deſired |. Virtus proptet ſe experenda 
foꝛ its own. ſake. ©} en, 1x. 
Foz my ſake, the Senate, Pro me Senatus, hominum- 

and twenty thouſand] qe præterea viginti mil 

men moe put on mourn= j lia veſtem. mutaverunt, 

ing. NE | * (ic. : — 

C si quid contre alias leger, eju leg ergo factum fit, 
cic. Aus ſuavi tat, aut inopie cauſd, Cic. Otat.- Perf. 
Hoc & te pero, non ſolum reipublice, ſed etiam amicitia no- 
fire nomi ne L fog the ſake ot our friendlhip <->] Lic. 
Me miſerum te ix tanta 4rumngs. propter me znuidiſſe, Cic. 
Fam, 14, 1. Nullum periculum pro me adire. dubi$8vis, 
Cic. Fam. 12. A leeren NM T 6 4% ar; — 


1. Note, Sometimes the Latine word or ſake, vic 
gratia, cauſa, &c. is yet expreſſed together with the 
Genitive caſe” governed of it: even as ſake it ſelf is 
ſometimes amit ted in the Engliſhs as, © © 

C Gum ill ſe cuſtodia ſic. caula 20 diceret i ca 
menſiſſe ¶ c,de,Qcar. Sic Tacit, I 4. Audal. 2400 ur- 
pand i juih gu em quia unim culpa fuis. © Sic Ulpiao, Fr 
In evitand? crimin id egit, ut Rely. 24/1 45 4 
prodendi imperii Romani, tradende Annibali viftoria'eſſe, 
Jalluſt. Poſt ubi-regrum imperium, q d init io conſeryanda 
e fugras == Sf 

\ een ein © eAU3 BHI SH C03%5 n *ky 
2. Note! N Pronedy' poſſeſſive; my, thy, Sci be 
Joyned with ſake, it may he made by the: Ablativeicaſe: 
7 4 Latine poſſeſiive agrecing'with gratia, or: cauſã 
55 . 3 „ Pet 


0 +» 


14 
* 
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Let * alone fo: mp | Mitte dune mel gracy 


a | Plaut. | 
" C Te abeſſe mes. cauſa. moleſtè fero, tus gates ez 
Non fh pofſulat te uivere, & ſud cauſa excludi cater, 
Ter, Bun, 3. 2. | 


3. Note, Foz with ſake, in obteſtations, be 
ſeechings, er intreatings, may alſo be made by pe 
with an Accuſative caſe : ag © © | 
I. intreat foz the ſake. of | Per ego te Deos oro, & ay 


God, and our friendſhip, tram amicitiam, ur-=. | 
that rer. And. 3. 3. 


C Per ego has lacrimas, dexiramgue uam te oro, Vir, 
Per te parenth memoriam obteſtor mei, Senec. Vide Supt, 
rul. 3. 


XI, 11. Foz) before 4 participle in ing, and fignifying 
becanſe that, is made by quod, and qui; with 4 Sub 
Juntive mood: 46, ; 

He was a little angry at | Mibi, quod defeadiſſem, l: 
me koz making a de⸗ viter lucceaſnir, Cic. 


— — 


Innow the gods were ſuf⸗ Miki deos ſatis (cio fuiſſe in- 
fcientip angry with me tos, qui auſcultaverim, Tu, 
fo: hearkning to him. And. 4. . 
¶ Titine, quod babuit imeginem E. Saturnini dom i ſu 
condemnatus eſt, Cic. pro Rab. Stultior ſtulio fuiſti, 1 
ia tabellꝭ crederes, Plaut. Curt. 4. 3. Fun in una cr: 
minus canſderatut, qui ſocietatem cum Sextio Nævis fist 
rit, Cie. pro Quint. | 


XII. 12, Foz) before a participial in ing, and fignify- 
ing that, or to the end that, is elegantly made 
cauſ2 with 4 gerundive, and his Subſtantive in t 
— cafe: 44, Peg = A * 

mepared a band fo: onſulum inter ficiendorum 
billing of the Conſuls. eauſſa manum paravit, Ci. 


C48, 1, 
C bis 
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4 
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Wu, 


ii &a, que 41e gcſſeram, conſerventa civitasꝭ 


| eauſi geſpſem, Cic. ad Quin. Suns enim guedem its fla · 


nie ut £4 ne conſervandæ quidem patria cauſa ſapiens fe- 
yy Cic. 3. Office - X 


13. Foz) with all, all. that, all this, and fignify- x11; 

ing though, altkough, albeit, nevertheleſs, or not- 

withſtanding, is ma de b ſome adverſative particle. 

Etſi, etiamſi, quanquam, quamvis, tamen, licet, ni: 

hilominus, &c, 48, 

tan hardly vield vou Haud; tibi hot concedo, etſi 
— ron ate his illi pater es, Ter. He. 22. 


He came into the Court Venit in curiam tamen, Flor, 
kot ali that. 1 92 

C Deceiit jam ira, etſi merito iratm eff, Ter. Hec. 3. 5. 
Tamerf "Major es, Plaut. Stich. 1. 1 Etiamf iJe H nö 
eget, tamen ei poriſſimum inſerviuns, Cie. x, Offic. 
quam Terextiinus ile Chremes bumani nibil > ſe alienum 
putar;'Cic, x, Offic,” | Duemvis non fuers impulſer, G 
ſuaſor, profe ᷓ ions mea appro ba tor cerr@ fuiſti, Cic/ Att. 16. 
6. | Kquidem non defi d men per literas rogare, Cie. Att. 6. 
1. Veritas licet in cauſis nullum patronum, aut de fenſorem 
ebt inet, tamen per ſe ipſa defenditur, Cir. is Vat, Ni- 
bilominm tamen agi poſſe de c ompoſtione— Cæl. 3. Bell. 
Civ. Sin autem maxendum ibi nibilominus 5. — Liv. l. 37. 
F. 15% Nes garis bin Rem piſtis, ut [forall] peregre 40. 
titus erat, Macrob. ſar, 3. 13. Tamen propeſium nibile ſe- 
eim pe git, C. Nep. in vig. Pomp. Attici. 


14. Foz) ſemetimes is uſed at 4 form of entring XIV. 


upon 4 diſcourſe, being put for about, concerning, 
an to, &c. and then is made by de, and quod ad: as 
es —_ (ſee As v. 2.) 
' other ' matters De exteris rebus quicquid 
ee Mites | De ges g. quigui 
_ I will witte to | (ic. . Fam, 2, E. 


Fo: 


—ů—ůů — — — — =] 
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* i in ene ak. Bell. ci ain 

¶ De celebvatione: ludorum tibi — Cic. Ada. 

23. De Alemena, ut em tene ati refine utringae gravili 

eſt, Plaut Amph. Prol. uod ad popularem rationem anti. | 

4 perzinet, Varter de L. L. Ii 8. + In this ſeaſe i gray. 

tum alſo uſed: 3s Ne ad porticus, nihil interim #6 | - 
zurrit qu, D1deatur K 


„ a 


ſtinc eſſe rebttendum, Plin. Ep. Aua, 
inn ate ad antiques noftras ante Varr. R NN 
30 qued vers 28, uod vers totam Italiam vefiths cotonk cem 
pere voluiſtu Tand as foi pour: 3 to fili=-] i 


cxjuſmodj eſſes,nemjnemne noft/um inte lle urum exiftimaſth, 
Sic. de Leg. Agr. „Ji 
; IE ITS 55 


XV. 15. Foz) importing leave te do 4 thing is n 
by ber f ſe Pbes it may be yatied by theſe nord 
reaſon, or becauſe of: ,, pots 
Pou may foꝛ me. I | Per me licet, Plau Þ 
Noz inded could che foz ] Neque per ætatem etiam fe 
Lid eſt by reaſon of] age. 4cecaty Ter. Eun... 5 
> C- Aneillas edo >. quolibet,,crugiatn per me ente, 
Ter. Hec, 5*.2. Si licizum eſſet {per , nautas, Cic. . Im 
Ep: 4+: Pere jamdiu bac per annos nen poteſt 1 
Ade . . r ka 1 b& © Lab * 


XV. 4G Foz) implying defence, or tavour, is rendrel. 8 
by &, pro and ſecundum: 46, Rs... 
Conſider whether this be | Vide; ne hoc totum fit à de 

not ali faz me. ic. 1. de Ora. 4A 

They took armes foꝛ the | Arma pro communi liber + bn 
common [iberkp.,* © © | | ©» ceperunt, Cic. pro Rabin F 91 
He ſpake much kfoz our] Make ſebundum edlem us. f. 


fide. Aram diſputavit,Ciavlth 
C. Nems contra perditos cives 2 genatu, r Theres! 
cauſa ſtetii conflangizs, Cic, de Cl. Qrat. Paid ſentian bi 
qui ſunt ab ea _diſciplins, ignorat nemo, Cic;;Tuſc. 3. Nn 
mods pecuniam ſed vi iam etiam profundere pro patriã 1 
1 ic. 


- OH" * * x 
- = £2 — 
FR. 7 


Haie Ol che Particle az. 

rr. Offic, Frs me conſules ut referrent, eſflagitati ſunt, 
. 20 Quiir, Conſuter de confiliz ſententi ã Jecreveruns 

„ ſecundum Buthrorios, Cic. pro Roſe. Com. DEAE ( 


17. Foz) in diſtribution of things by proportion XVII. 
J ſereral perſons, &c. is made elegantly Yin: 48, 

de ſets down twelve acres | Duodena deſcribit in ſiazulos g 
F *foz every man. homines jugera, Cie. Fe 
bs OC Tituriu guaternat denarios in fingalos vini ampboras F 
"| porcori7 nomine exegit, Cic. pro Font. Militibus in concione 
e ex ſus poſſeſtonibue pollicetur quaterna in ſingulos ju- 
"F gra, Cz, 1. bell. Civ. ; 


18. For) ſometimes is uſed a5 a note of the con- xy2IL 
tion ef "Perſons, Thug, or Times, and may be va- „ 
nid by conſidering. and then is made by pro or ut: N 
"| 5, 
* J determined two talents | Duo :alerica pi o renoſtra ego 
5 to be enough foz [id 'clk | eſſe decrevi ſath, Ter. Heaut. 
ctconſtdering] our eſtate. | 
de was a very able ſpeak= | Multum, ut temporibus illis, 
0 er, foz thole times. , valuit dicendo, Cic. de 
t. 
1 


145 


| Clar. 

¶ Sunt impii cives pro charitate reipublice nimium multi, 
ro mult itu ine bene ſentientium admodum pauci, Cic. Phil. 
3. Multeæ etiam, ut in homine Romano ¶ foꝛ a Roman] li- 
zere, Cic. de Sen, Scripior fuir, us temporibus ills, lucu- 
lens, Gic. de Clar. Orat. Orationem falutarem, at in tali 
tempore, babuit, Liv, 4. bel. Pun. Fir, ut eo ſecula, doime; 
Mactob. Sa. 3 16. Pro heri noſt-i geſtu ſets ornati ſu- 
, Plaut Pan, Pralium atrociue' quam pro numero 
Ignantiam editur, Liv. dec. 3. I. 1. Fuvenk animi alis 
e quem pro fortund in qua erat natis mejoris, Liv. dec; 
* | 


19. Foz) ſometimes belongs 48 a part tothe fore- xix. 
ein word, and is included in the Latine of it: as, 


die. 3 x | 


to me ik there be any. erit, quod -opperiare, G6, 
thing that you-ſtap foz. | «d. Arr. Wi 
¶ Lui tibi ad forum Aurelianum præſtolarentur 4 


ri, Cic. 1. Cat. 5 | — 


XX. 20. For) next before an Infinitive mood "ft 


another mood, i an expletive, and included in | 


Latine of the following Verb: as, 7 

A go fo: to ſz. Eo vilere. i» 
Of the variation of the Infinitive mood, See Chap. 

Rul. Not, 7, RY 


XX. 21. F02)before 4 caſual word having an Inf 
tive mood after it, is included in the Latine of tie 
cuſative caſe, and Inſinitive mood: as 
Since the people of Rome | Hoc cum populus Romag 
. remembers this, it were | memineric, me ipſun 
a moſt ſhameful thing meminiſſe turpiſ 
* me not to remem= Cic. Fam, 11. 11. 
r. 
C Non eft flagitium mihi crede adeleſcentulum [cn 
Ter, Adel. Quid tandem, me facere decuit, Liv. 1.4% 64 


Note 1. If 4 Nous, or Verb, &c. govern 
Dative caſe come before fo2 then the caſual wor 
lowing may be either the Dative caſe, as governed 
the foregoing word, or the Accuſative, as goven 
of the following Infinitive mood: as, 

¶ Licitum eſt tibi ex hac juventu:e generum delif 
Cic. Fam. a, ep. 5. Sin mibi neque magiſtratum, ueque 
24:um auxiliari licuer it, Cic. Fam, 5. ep. 4. * 

The reaſon of 1bis indiffcrency as to caſe, becauſe + | 
ſentence were written at the full of it, there ſpould le 
preſſed both che Dat ive caſe, and the Accuſative caſe 3'® 
& in this of Cicero's, Hoe te expe&Qare tibi turpe ell: 1 
that of Terence, Me hoc delictum in me admifiſſe, uy 


7 


Of che Particle, os. Cha = 
would have vou write Scribas ad me velim fig 


a 


1 I 
„ 


2 ö r Es. Ar, or OS. 9 
2 —A BEE San 3 « 
2 3 . A 1 ha, „* * _Y e * 
11 ů ——ö— —ä— 
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e Of che Particle od. 
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xebemencer doler.} And ib, Nam me;bolpizem lices ſequi, 
quam ble midi fic facile acque utile, aliotum exempla commo- 
nent. And thi was meant ſure by that Submauztion in 
Lillies Grammar concerning thoſe exemples ——— Nobis 
non licet eſſe tam diſertos. Bxpedit bonas eſſe vobis, Quo 
mihi commi ſſo non licet cfle-piam, viz, that before the Inſini - 
tive mool herein expreſſed there tre «Accuſative caſes to be 
underflood, as if the ſentences were written at large; Non 


cet nobis nos elſe tam diſettos, &c. - And: hence it comes to 


the Adjective may be 


Are Aides _ 771 5 of the Inſtnitive 
mood. do ſo often differ in caſe from tbe Subftantives coming 
2 focenamed examplet, Nobis eſte Fg 
ſeitos, vobis eſſe bonaàs, mihi eſſe piam, which Adjectives 
agree, nat with that Subſtantive that àᷣ enpreſſed differing 
incaſe from them, but with that, that ami ited, of the 
ſame caſe with them." Hence alſo it d, ahat we e 
caſe before the Tnfinitive mood being omitted. the 4Adjeftive 
coming after it, may alſo be the Dative caſe, as well as the 
Subftentive ; 4, Nobis non licet eſſe tam diſestis Natura 
beatis omnibus e ſſe dedie. Claud ian. In cauſd facili cuivis li- 
cet ele diſetto, Ovid, Quo in genete mihi negligenti eſſe non 
licer, C ic. Laſtly, bente · it &, ibat though neither Dative 


nor Accuſative be 2.1 = the Iuſinitiue mood, yet 


the Dative caſe, as in that ef Ter. 
Phorm. 5. 2. Nos noſtrapte culpa ficimus, ut malis expe- 
diat eſſe; and iht of Horace Ser. 1. Sat. 1. Atqui licet 
efſe beatis, or of rhe «Accuſative, a in that of Cicero pro 
. Ligurio; Licear eſſe miſeros. 1 


4 
Note 2. Such ſentences where Foz is thus uſed, 
may be varied in Eng , by if, or chat; and in L4- 
tine by ſi or ut: 45, | 
It is a ſhame .foz them, | Turpe eſt eis, qui bene nati 
that are well bꝛed, to | ſunt, turpiter vivere, 
It is a ſhame, if thep, that Si, qui bene niti lunt, turpi- 
are well bzed, do live ter vivaat, iis ture eſt. 
ait t 


L 2 It 


148 _ Of che Particle Fo3. Cb 


It i is a Game, that they Ur bi, qui bene nati ti fan 


that are well bꝛed, ſhould piter vivant, _—_ en. N 
live baſely. 24 


— — 


„ 
1 "4 


2 Ss hra ſes. | x - 5 


He is bebolden to me fo; | Miki vitam ſuam ha 4 
his lite am, Cic. Phil. 2. 


| ; 8 
He was beholden to me, | m mi debebat, quòd — 


for — Cic. Fam. 6. ep. 12. 
To take fo: granted. | Pre conceflo ſumere, Cie, 
To Hold foz done. Pro facto habere, C ic. Att, 
5. To believe foꝛ true. Pro certo credere, Cic. de li 
know fo? a certain. | Were explor _ 
Taking them foꝛ enemies. Hoſtem raci, Flor. 1. 18. 
2 — —— hither foz fear J | u _ —— — effugi {0+ 
. , UT, 
* bays po ve — not | * 1 neſciatis , dico, 
1 . CUR, 
10. De — — — the — | Illa — aibilo citids velit, 
foz ' Plaut. 
J would but foz hurting | Vellem ni Cniſi j forer ei dm 
him. no, 


Had it not ban fo: pou. Abſque te eſſet, Plaut. 
Ind *twere not fo: this. | Abſque bac und re forth 
2 


I am ſo:ty foz the wo⸗ |5 Me miſeret mulieris, In 


man. | Hec. 
35, It is not fo: nothing, | Non hoc de nibilo eſt ,quod- 
that Ter. Hec. | 


To be ones lervant foz no⸗ Sctvite pracis alicui, ¶ ic. cli 


g. 
Pou hall not abuſe us foz j Ut ne impune in nos illuſ⸗ 
nothing. ris, Ter, 
De induſtrii, Cic. 
| UDedita operd, Ter. 


Foz the nonce. 


Fo; 


© +7 4 
i 5 


1 


* 


— 


> ERS. 


ppg conatus ed, 


fool. that e 

hat cauſe is | there 67% 
vou to deſpair ? * 

He hath ſ\marted uy his Desi Shay vecordiz, Flor. 


—— 


quare deſperes ? 20. 


25. 


folly. . 8 1 
Foz as much as. SI OK | Sjquidem; Cauippe cum] Cic 
Fo: the moſt part · Pierumque, (ic. Ferè, Ter. 
Fo: ſome while. | Aliquando 3 f aliquandiu 
077% . Plis, 
Fox fear. of being bieden Met dedicionis, rat, dr. 
1 | 
They have law fo: it. 11445 ipfum per lege licebir, 
8 Cic. in Leg. Agr. 
What puniſhment ſhall we Quod tandem excogitabitur | 
think of fo: him in eum ſupplicium > (76. 
It is not foz me to ſpeak | Non eſt meum contra Sena- 


againſt the authoꝛttp ok tus autbocitatem dieere; 
the Senate. 


our good, and pours. veſtram id eſſet, Ter. Hec. 
It it were foꝛ our pꝛoũt. | Sil of ulu eſſet noſtro, Ter. 
Hec. 4. 1. 
f A me Pudica eſt, Virgo 
She is a maid for me. 4 4 Ec, Plaut. Curc. nts, 
15 Narratgue u us virgo ab (ci integra etiam tum ſiet, Ter. 
„% % 


fo whare i. e vTo, what | u ? cle. Art J. 7. Par. 


not I It fo:* this | Nom 8 hoc dico, Plant,” 
tent, | in :moibam;; cx zgricudine 


_ | conjicitur, Plaus. 


* Cee: Cic. off 1 28. 
F en 


CExcmpli caula , Cic. pro 


Mur. 

Ty - ey rbicauſs, (ic. de Fats. 
v allicratides, qui, Cc. Cie. 15 of 28. 2 

Id. dare -\ og my lte. | Prz vitæ metu non auſim. 


L 3 J dare 


ie. 
Jt would be moꝛe both koꝛ þ PR OM & noſtram, &. 


30 


35. 


—— — ———— — ——— — — 
r — 66 


136 . Ot the Particle "0 55  edap;yy} 


AI date not ta mine cars. 1 prriculs'ntfa ef * 
e 
nd Would not for ]' ae idee feoruth l 
Jud ver be ker p bis axe | 14 abſtin it; Ovid Mas. 
from it. 4 
Cæſar intermittit, Czf, 1. be. | 
en, Verbum it: verbs" exp 
| n | ſum e res. 15 7 
ee 3 'pto ven Fl F 
nflate woꝛd r , 
| word: , Tech 4 verbüm * 


cerę 3 - 


HE | 223 vebis trie 
Fot the future; © 78 7 that Gi 10 0 r. Ui 255 


remains. 14 91 334; 7 
Sec Hencefozth, . 4s | Va 20) ton a 
3 "19 
— — — 101 5 
2 bi mien 3 
C FE AP: X NX v. ö * 200 1 
ot Particle 0 u 33 08 
J. Rom) coming after a word o motion ot 
proper hame of Place, is gn of an Af 
Caſe, moſt uſualiy xithout, yet Jomenmes with a a Pe 
Poſition ; as, ; dads 


He goes from Capma to Cf Rind peilt 


Rome. 2 bY. ep. 
There was ip nis pet A Brundufio oulla adbuc fr 
rome from» Hrundi- | ma veoerat, (346, Ath 9-4 


ſlum. : 
, Multi; ehinciper un ali Roma profugerunt, Ce. 
| 4 Piſſin unte. Utſceſſin, Cie. Pam 2. 12 $7 qua fare 
navi cx Ati vert rir y Plant, Stich., N Fiſam er 


venxtii in poitum cx rh ν,jA me CE Plaut. Bicch. 
| 2 3+ 


as = 


Db — — 
— — — 


<Q 7. 3.5% 
23 5 
* 


is; 2 9 8 ; . ** bs — 
7 * 0 
4 0 F CAR ENS : n 
2 ® E\ * #4 Of P 95 2 * * ; Y #S 1 ” 
w 


Jens TU YT EET ITO ELIT Go hen id GC — 

1 3. Er jam 4% vs Phalanx inn navibm ibat, 4 
Te vi 2. 215 Tantus exonnibis' frfarulh uſque 
2'Capitdlio plauſus 'excitagur! eſt, Cic. pro Seſt. 1½ ue ab 
Dianio.; quod in Hiſpaniã eft; Cic. 1. Verr. Ab Epidauro 
zviadveRus, Cic. 4 Bp. Vide Voſſ. de Conſtruct. c. 46 


2 From) before 4 common Name of place is 


ab: as alſo before à word of Time, or Agi; aud no- 
ting any Original, or Term of Action, or Order: 46, 
he ran down from the top | Summa © decurrir ab' arte; 
I, of the tower. Virgin. 5 
0 From that time he had b- ife.tempore ſecum illos 
m v |  habuic,/Cic. err. 6. 


un 'them with him. a 


pe hath had a reſpect fo: Ab incunte adoleſcentia me 
me krom the verp begin= obſcryavit;. Cic. Fam. 13; 
ning of my pourh. + -- n 21. 

| From thꝛe a clock there | Ab bora tertia bibebatur, lu- 

was drinking and ga⸗ debitur C ic. Phit: 
ming, —— 10 | 

J have heard all from the | A principio audivi omnis, 
beginning. Fan g 


¶ Pappi fic fatur ab alta, Virg. Ea. 5. Oppidum de- 
tem millia ab mari quam afcenderent, Liv. I. 42. c. 38. Hoc 
ned itatum ab adoleſcentia deber eſſe Cic. Sen. Primi of 
[ te miratuy ab anni, Virg. En. 8, Hither refer all thoſe, 
A cunabylic ; ab incunabuli 3 ab infanie ; ab infaniibu ; 
ab infanriz ; ab juventa; 2 parvis, d parvulo, & parvu- 


abound with. Due ad aurord ab hoc quod eff 
die, Plaut. Pœnul. Ab ſole orto in multum diei — 
acie, Liv. 2. bel Pun. Ab ovo uſque ad mala, Hor. Serm. i. 
Sar. 3. A'veſtigio ad verticem, Plin. 7. 17, 


Note, Domo and rure are much uſed without 4 Prepofprion, 

and ſometimes humo : as, Vide» rure redeuntum ſenem, Ter. 
Ea. Dome dudum huc accerſita ſum, Plaut. Surgit humo 
pigtè, Ovid, Met. l. 23. Tct Livie bath, Abeſſe ab domo 
2 and Dum ſenes ab domo arceſſunt. See Pofſ. de 
Conſtruct. c. 46, L 4 3. From) 


made by an Ablative caſe with the Prepoſit ion 4, or 


i; 2 buero; 2 pucrks ; à puerit ia, Cr. which Claſsick 


II. 


* 


38 | Of the Particle From. Chap,3s, 


IV.; 


3. From) before 4 a of the preſent tay 
& made by 4 Gerund indo, with a, ab, or ex: 4 
Jdle perſons are ſoon dil- | Ignavi à difcendo ci dere 

couraged from learning. rentur, (7c. 
C: 4b invidendo rede invidentia dici pote ſt, Cic. J 
Tuſc. Ex 1 quem ex gr er gin 


compa ratur, Id. Y 


Note, If 4 verb of hindring, or with- holding v 
before from, then it may be reudred by an Infiniti 
mbod: alſo by ne, quo minus ; ; and quin, wu Suk 


junctive mood: 4, 
The winds hinder them Pobuls venti terre ad 
from carrying their food Fee V irg. 4 Geog, 


By their means he kept | Per eos, ne caufum dicetts f | 
himſelf from pleading | cripuir, Ce. x, bel. 90 
his cauſe. | 

pour ſickneſs kept pou ! Te infirwiras valerudigis f 
trom coming. tenuit quo | EY 0th 

(ic. Fam. | 

I can hardly kap mp telt | da me Cine, Juin h- 
from flying in his face. lem in pion Ter... 
C Rui prohibet muros URL Vs . 

te facere id probiber ? Ter. Hec. 2. 2. Tan hal pro Tl 

meam ne tangam ? Ter, Eun, 4 . Abt ie peta ut me fr 

iſtimes bumanitatc «ſje Feli ne cor tea amici exiflim- 
tionem venirem, Cic, Air. 1. 1. Dabas i li ieſas pen qus 
mecum agebas, ne co. „ quo minus ante hyena 

edificarent, Cic. Fam. 3. 7. Teneri nen pot ui quin tibi a 

tus declararem, Cic. Alt. 15. 1. 


. * : ＋ : 


4. From) aſter verbs of differing, and taking | 


away. 4 made ſometimes by @& Dative, and ſomes 
times by an Aviative, with a prepiſition e "as; | 
Hidden ver tuctdifkere little | Pautum lepultæ wiltat iner⸗ 


[rom bur. 4 Toth. | tix celata virtus, Hor. 1.4 | 
cd 9, 


They 


9 3 ih. F - 
= * 
s 'Þ * 


T 
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1 


n Of the Particle From, 153. 


3 


They differ from us in | Diffideot à nobis animo & 
Mind and will. voluntate, Cic. 1. Fer. 
Wy enemies have taken Inimici mei mea mihi, non 
abap from me mp meipſum  ademerunt, (ic. 
things, not my lelf, _ | Ait 3.5. 172 
He could take away ſafety | Salutem 3 bonis potuit au- 
from good men. | | ferte, C ic. de Leg. 
C Abs rebu excalta bomi num vita tantum iſtat à vi- 
Fu & cnltu befliarum, Cic. Diſſidens plebi numero beato- 


rum eximit virtw, Hor. |. 4. od. 9. eAnimu 2 ſeipſo diſſi- 


dens atque diſcordans y Cic, de Fin. uentum ſimplex 


bilariſque nepori diſcreper, & quentum diſcordet parcus ava- 


70, Hor. I. 2. ep. 2. Sed fadtum tunm 2 ſententia legk diſ- 


crepat, Cic. pro Planc. Certo differs Sermoni, Hor. Sat. 4. 


|, 1. Poetæ queſtionem. attulerunt, quidnem effet illud, 


quo ipſ different ab oratoribus, Cic, Or, Ut ſpem heſtibus 


demeret, Flor. 1. 13. Conſcia de tergo pallia deme tuo, 
Ovid. 1; Am. el. 4. | Adimam tibi namgue figuram, Ovid. 
Met. 2. #t plus additum ad memoriam nomink noſtri, quam 
ademptum de fortunã videretur, Cic, cp, Sape periſcelidem 
fibi rapt am flammi, Hor. 1. I. ep. 17, Neve eripite arbi- 
irium matri ſesreta loquendi, Ovid. Met, 4. Sed vereor n- 
cripiatur à vob cauſa _regie, Cic. ep. Quid f præripiat 
flave Venus ar m Minerva? Ovid, Am. 1. 1. Luid ne 
mihi detrabh, inquit ? Ovid. Met, 6, De digitd annulum 
detrahe, Ter. He 4, 1. Tpitur fortuna iffius & wrbis Ser- 
vatum victo caput abftulit, Juv. 10. Sar, Clodius pecunias 
Conſulares abſtu it a Sen, Gic. pro Dom. 


1. Note, the Dative caſe afier Verbs of difliing i moſily 
Poetical. | | | Werde | 


b 1669. 
* 


21 Note, as after Verbs of taking, ſo of diſtance, carrying, 
delivering, ſaving, keeping, ſending, fetching, receiving, 
hearing, and generally all Verbs that have the particle away 
after them, or do import a mol ion or proceſſe rom, # made 


by the Allinve caſe with 4 propoſition, 


5. From 


Of che Particle "From: = Thi * | 


VI. 


From henceforth J hope 
pe ſhail* ve alwares 
kliends. 

He wet krdi thence. lade abiit, Ter. 

From hence it cometh to 
pa's, that 


F. Fromtheaxefozth, 


* From) when it may ay have off, or oat ſet ſd, 


or after it, is made by de, e, ore: 46, | 
The matd1lifts up her ſelf De ceſpite virgo A ben, 
from ſid eſt from off] the Ovid. 


I will ſpeak from [02 out | Equidem.. dicam ex a 
— 3 heart what ou lente, Gic. J 


" Cel/o om de colle yideri jam — lego; Vin, 


En. Oſtentebat autem c arthaginem de enrelſo quod am l 
co. Cie. Söm. Scip. Timulique e agytreifaru.,: Ving, 
An. 5. Covi undem de flumine palm ſuſtalit, Virgs 
Au: 8. Ei procul e rumulo inguit, Ib. Id tetum habuis d 
difciptina Cic. See Saurn. * 2. c. a Nhen. on ca 


Syacax. p. 51. 


6. From) ſometimes 10 included; in e. Le fue 


the foregoing Verb: as, 
I have uſed him not to | N: quid*me ela! nic 


hide ought from me. 
¶ Neque ego ic cola neque u me c quilt" (itt, 
Plaur, Stich, x. 2. Neſcio qgod maghum malum me celan, 


luefect, Ter. 


Ho. 3-4... . "I 
P braf, ef... 
He asked from whence the Quzhvie. unde eſſet mein 
letter came. Cic. Verr. 6 g 
Not far from hence. Haud procul hinc, Ovid. 


Debinc ſperd 2zeraam! jntet 


nos gratiam fore, Ter 
Eun! . M K. 


Iade eſt, quod Plin. 


Exiade, Cic. 


S | eee — 
8 = = Or the Particle Wenice, _ — 1. 
4 &; veliver from hand to Fer mauus alebri « tradete; 
2. hand. le. 
„ — 88 
from day to iem de die diffetre, Liv. 
; To 9 . ** 8 eng 3. J. 5. i 
) ſent. Embaſſadozs | Ultro citroque legati inter 10 
22 one to the other. = eos miſſi (une; 6 
} —_— one Feony anc= _ ſe diſſi dent, Cie a de 
„ Es 
\ 8 — ſo far from doing Adeo ipſe non viglaviur— £ 
j violence that | _ Card. 
So tat is mvozation from | Tantum abeſt, ut ener vetur 
; being weakned that— |; oratio, ui Cicy 


He hath but from hand to $ Ia diem vivit; Cas. 
mouth. Ex tempore vivit, ¶ ic. 
pe comes home from a= Petegie redit, Ter, Ph. 2.1. 15. 
ö 1 i. en krom fo:raign |. | 


| FS bond ; within. |. Extrjnſecus, Cie. Intr inſe- 

| $ce within r. 1. n. cus, Steph. 
From befeze, Exod 4. 3: A facie 53 conſpeQuy Fun. f Ab 
From, befoze a ſtone was | Ex quo non f rus tuit la- _ 


laid; Hig, 2. 114. pls, un. | en- 
From 515 fert, Gen. 49, 1 E medio pedum, Fun. tes, 
death Zech. 7 E dentibus, Fur. . Hicbr. 


2 Ila. 1.49. . z ex infeth, Fun. 20, 


From above, See above r.5. | . — deſuper, Curt. C ic. 
Even from; Ser eben r. 5,6. N 


HAP. XXXVI. 1 
"of the Particles Hence, Þeneefozth, Bences 
fozward, 


5 e ſignifies from this place, . 
ans is made by hinc: as, Wi 


I” 156 | of che Particle Bonce,8e- _ Chap. 36, 2-6 


Will he. carry her away An illam ine abgucer ? Te Te: | 
hence ? id en, from this 44. . 


place. Y 
(( Via 1. 6 hinc in Jaden. gic. "Cn, ri 
concedam in angiportum bunc pioximam, er. Phot. 5:5, 


= . Hence) coming after words of time import 10 
bein, or .doing of ſomething at or near, the end 1 
that time, and is made by ad, or poſt: as, * 

I know not what matter | Neſcio quid interfit, Aung 


tis whether J comethi⸗ illac nunc veulam, and 
ther now 92 ten vtars decem abnos, ce. Aut 
| Hince+ * — Wn 1 2. + | 
Not we dapes hence , | Non' poſt and cus; ho def 
Hier. 


C T 24 doleo fi ad decem millia annum Zentem aig 
quam urbe noſtra potituram buten, Cic, 1. Tuſc. Id 1 
multi poſt diebus, AQ. r. 5. Bex. Poſt age, = med regu 
videns mirebor ariftas, Virg Ecl. 1. n d 


III. 3. Hence) ſometimes notes the® Original, 17 
cauſe of 4 thing , and then is made by hinc or ex hoc: 
44, 1 A 
' Bence are thoſe rears... | Hing ens, Ter.Anl, 

Pence, dt comes to paſſe, | Ex hoc cvenat, ut . Gi 
that. Tulc, 


C Hin fice. hinc venent, bine falſi te ſtamenta naſeu- 
tur, Cic, 2. Off. Atque ex hoc miſera; ſellidta eſt, dien 
quia olim in bunc ſuxt conflituta nuptiæ Ter. And. 1:5, 
t Non dubium eſt, quiz mihj_magnumex bic re fit) malum, 
Ter, Eun. 5. 5. 


IV. 4. Yenccfo:th) Y made bypoſthac, quod ſuper- 
eſt, dehinc, and porro : as, 
I weep to thiftk what a. Lacrymo, que; fo ſibac futur 
"fe 3 Wai have heuce⸗ * eſt vita, quum in mentem 
oꝛth. 


Veult, Ter Hee, 


Wencke 


8 PRIN, 


' 


_—  — — — OA — 7 


A 36. —of the Particle hence, dc. | 157. 


vencefo: Wiite, J pap | Quod ſupereſt, ſcribe, quzſo, 
pol, my carefully -— _ quam accuratifime=- (ie. 


Hencefozth J will put all J Debinc omnes deleo ex ani- 


women out of m; mind, mo mulieres, Te. Eun, 2. 2. 


Mhat remains but that | Quid reſtat, aiſi porro ut fam 


milerable wꝛetch ? | thy. 

¶ Pofibar incolumem ſat ſcio fore me, hoc nunc þ de- 
vito malum, Ter. And. uod ſupereſt, quum omnes, qui 
profitentur audiero, quid de quogque ſentiam, ſcribam, Plin. 
in Ep. Az zunc dehinc ſpero aterzam inter nos gratiam 
fore, Ter. Eun. 5.2. Et de iſtbac fimal, quo pacte porro 
poſſim potiri, Ter. Eun, 3 3. + Nunc tamen non amplius u6- 
vi mu; pet now hencefozth=— 2 Cor, 5. 16. Bez, Ot ne 
ſimus amplius puer i; That we hencefo:th Ep. 4.14. 
Bez. From hencefozthis poſthac, Rev. 14. 13, Id quod 
ſupereſt, Heb. 13. 13. Fam nunc, Joh. 14. 7. De carero, 
Gal. 6. 17. Ab hoc tempore, Luc. 5. 10. Ex hoc tempore. 
Luc. 1. 48. Cicero in this ſenſe uſeth de reliquo, Fam. 13.78. 
De religus ſ id quod confido fore, dignum eum tuã amiciti ã 
co gus vorn, pe to, ul : 1 


J. Hencefozward) is made by deinceps, quod 
reliquum eſt, &c. 46, 
Hencefo:ward - we will | Quz ſequuntur deinceps dice- 
=_ of thole that fol- mus, Cic. de In vent. 
O · 
Hencefozward pou ſhall { Quod rcliquum eſt, quotidie 
have lettcr=carriersctc= tabellarios habebiz , Cic, 
rp dap. | Att, 16. 13 


C Rued quomado & quali gener faciendum fit, nou 
pigebit deines precipere, Colum.1. 6. Quodreliquum eft, 
tuum munis tue re, Cic. Fam. 10. 11. Ne amplim'ex te fru- 


dus neſcarur in erernum, <-» hencefozward fozever, Matb. 
11. 19 Ber. 


Phraſes. 


V. 


' — PREY ES, i : - 39 ly 
the Particle Here. 52 
Fs N a+ +6 6.3.64 . :<0/ 
2 * 8 * : 
* 3 


A * 
4 9 3 7 * 
* 


2 Es EO oro — —„—- — —— 


Phraſes. 


Hence is is that · Hoenimitum eſt illud, Cie, 
Hence i. c. awap, be gone, Apage ce, Ter. Eun. 5. 2. 
From hence fo:ward J | Bonus volo jam. ex hoc diz 

am reſol ved to be good. eſſe, Plaut. Perſe | 


—— —ůů— 
* 


Per ſee his c. 38. 
CHAP. XXVII. 
Of the Particle Pere. Tn. 

1. 1. ere) ſtanding alone f niſies in this place, 


LI and made by hic: as, | 
I have ven here a great | Ego jamdudum hie adn, 
while. Ter. Eun. 4: 6. 
C Hic propter hunc aſifte, Ter. Ad. 2. 1. 


I, 2. Pere) in compoſition ſignifies this, but with n 
ference ſometimes to place; ſometimes un to time; 
und ſong:times unto ching accordingly as the Parti- 
cles are, that it is compounded with: for inſtance : 


(I.) Here compounded with about, or a vay figni- 
Bes nigh, or near, or in ſom? part of this place; 4 
rendred after the examples following, 


Þ:reabout oz hzreawap 1] Loca bec ciccirer excidit mi- 
loſt it. hi, Plaut. Ciſtell. 4. 2. 


D:rcaway, oꝛ hereabouts. Ia bis pactibas, Cic. Fam. 


(2.) Here 


ks... 
Wu 
8 
11 


— 


4 4 
* * * 
" * 
3 
5 


E 
= 


3 fy 


6 des 2 +. oy, 
sf a Ss x 18 
Chap..38 9 
5 . * 
—»— 


Ol che Particle Pere. 159 


SS 


, _— 


.) Bere compounded with before or after figni- II. 
— after abi time, and is made according fo 


the following examples. FI 219-3 

This is not the firſt time Non hoc nunc primum an- 

that he hath heard ok it, dit, ſed ante Cic. 
but heretofoꝛze - ę Pe 


| er. 5. | 
auhat he hath done heretc= 3 Quod antchac fecit. nibil ad 


foe, is nothing to me. me attinet, Ter. 4d. 

Hereafter J will twzite | Poflbac ad te ſcribam pla- 
moꝛe plainiy to pou» Bins, Cic. Att. 

Achat letters J ſhall ſend | Quas ad re deinde literas mit- 
pou hereafter ——— | ftemus--- Cic. Qu. Fr. l. 3. 
¶ Neque me peregrinum feſthac dixeris, neque . Cic. 

pro Syl. 


Note, Olim & applicd both to the time paſt, and. to the 
tine to come, and ſo fignifics both heretofore, and hereaſter. 

lim truncus cram ficulneus— Hererofore--- Har. l. 1. erm 
Nunc mihi io memem venit, olim que locuta eſt, Ter. Hee, 
Olm cum honeſtè pot uit, tum non eſt data-- Id. Pham. 
Hzc olim (bereafier) meminiſſe juvabit, Ving. A 1. Non 
fi male nunc, & olim fic erit, Her, I 1. Cm. Hit ber referr 
præterhae ; 41, Prætethec mibi non facies morzm, Plaus. 
Moſt. 1. x. i. e. Hertaſter you hail not make me ſtap. 


See Moze r. 8. 
3. Here) compounded with at, by, in, of, on, up- 


on, unto, with, ſignifies at, by, in, of, Cc. this 


thing, and made by ſuch caſe of hic as thsſe particles 
are ſigns of, or the prepoſitions mage for them do ge- 
Vern. 
9 thou haſt done foo= Stultè egiſti in hac re, Fun, 

ilhlp. 
Herein is love, 1 Job,4. 10. | In hoc eſt charitas, Bex. 
Hereby ſhall pe be pꝛoved. Hac re probabimini, Fur, 
Dereby know pe the Spi⸗ Ex hoc cognoſcite Dei Spir i- 

- tit of God. tum, Bix. 


Vet 


- 


160 Of the Particle Pert. C5. 39; 


10. 


Pet am I not hereby ju⸗ | Sed 
ſtilied 


non per boc juſtificay 
lum, Be * 


. bet. 
Fo: even hereunto were | Nam ad hac vocati eftis, 
PE called. ” 2 ex. ; | 
Pꝛove me now herewith. Probace me jam in hoc, Fun; 
Pet thou art not ſatisfied Sed oe hoc quidem ſatiztis 
herewith. Fun, 


Phraſes. 


Here is hony foꝛ vou. Hem tibi mel, Plaut: 
Here's he himſelf, | Lupus in fabulâ, Ter, Ad. 
| 5 4. 1. 
Here's Davus comes. Hem Davum tibi, Ter. 
Jam here. Coram adſum, Virg s. i. 
That my being here be no | Ne mea præſentia obſlet 
— hind:ance, but that · quin- Ter. Hec. 4. 2. 
Here's to pou. Propino tibi, See Stepb. Theſ. 
Here's a miſerable man--- | Ecee hominem miſcrum- cis 
There's no coming fozpou Huc tibi adicus patere um 
here, i. e. hither. poteſt, Cic. Som. Scip. 
It I had him but Here | Qui nunc fi mihi deruc-- Ter. 
now--- Eun. 4. 3. 
Hereupon grew great diſ= | Hinc magnz diſcordiæ ort# 
ſenſtons. | C ic, I * Off. 


Jie be here again by and | Mox ego huc revertor, Ter, 
by. b V : And. 3. 2. 75 5 

Here's the crime, here's En crimen, en cauſſa, ch 
the cauſe of the Ser= | Domiaum ſervus accuſes, 

ous accuſing his Ma⸗ | Cie. pro Deiot. 
r. 


CHAP, 


* r \ 


1 
5 


; 


| Thap.38. Ol che Particle Bis. 


CHAP. XXVII. 
Of the PartictYis, Her, Ge. 0 
1. L1TIs, ber, their; its, &c.) before 4 ſubſtan 


| tive with own expreſſed or underſtood, are 
made by the Reciproque ſuus : 4s, 


1 


he paid me-| the, money | Argeatum ipſe mibi adhumes 
with his own hand. tat (u4 manu, Plaut. 
her own mind infected | Sua mens infecerat illam, Os 
2 et. ien vid. Mes. 232. 
They do not do their duty. | Illi ſuum officium' non co- 
. lunt, Plaut. | | 
Envy is its own puniſh= | Supplicium invidia ſuum ef, 1 
ment. ; | Ovid. | : | 


C Hunc ſui cives & civitate ejecerunt, Cc. pra Seſt. 
Vuondemgue. ſus [her own] erravit in agru, Ovid, Mer, 
N unquen nimis curare poſſuts pafentem ſuum filie, Plaut. 1 
Stich. Animos omnium natur & fpecie ſus [with ita -4 


own nature] commover, Cic, 2. 5. 


2. Mis, her, their, its,) before 4. Subſtantive "11, + 
without own. are made by the Genitive caſe of 4 Pro- 
noun relative ile, ipſe, is, &c. a,, 


His coming to wou will | Adventus ipſius ad te ſatis 4 
lufficiently commend | eum commendabit, Cic. | f 
Ann „„ i aatheen 

Here were her arms. Hic illi arma, Ving. ü. i. 

Ipreferred their play be= Poſtpoſui tamen illorum mea 
foe my own bulinels. ſeria ludo, Virg. Excl. 2. 


C Ilia uam Sepe tener noſtris ab ovilibus imbuct in Ws; 
Virg. Ecl. 1. Collegs ej clementifſimo primd non adver- 
e Cie. ad Quir. ibi grata, aAcceptaque huis eff 
benignirs, Plaut. Stich. 1. 1. J For ej Terenee, ag Do. 
nacus tells us, loved to ule ab eo, or ei, Eun. 3. 5, Ab es 
bane gration, inibo i. e. N 7. Forts etpuere 


— „ i ace 


vertenda inxjuria eff, i. e. ej us. 


x. Note, 4 Relative is ſometimes uſed for the Ne 
ciproque ſuus: 4s, 
His own manners and. life. | Eum mores ipfus , c vn 
"world. fonvince him. 2 pro 87. 
Si 0 poterit cauſu defenſirare, illa praſtare debebiy, 
ue erunt in ipſius pote fla Cir, 1. Off. Ipſia, bos eff. ſa 
ich Voſſius, de Analog. c. 56. Timens ne facinora ej ſi 


e. ſua] cla nobk eſſens, Cic. in Saluſt,. 


2. Note, The Reciproque ſuus i ſometimes uſd 
for 4 Relative: as, & 12 
Thep fo behaved them⸗ | Ita ſe gerebant, ut ſua cos 
ſel bes that their coun⸗ ſilia optimo cuique probe 
ſels were appzovedofby rentur, C ic. pro Sext. 
the berter fort. wet 
C Helverii Allobrogibiu ſeſe perſuaſuros exiſtinubu 
ur per ſu0s Ci. e ipſorum] fites eos ire paterentuy, Citi. 


bell. Gal, - Fines fi macra erit, [armenia ſud [I. e. 77 


concidito, Cato R. R. Di un modo in au ibi veſth, 
in oculiᷣ omaium ſua i. e. ej] furta, atque flag isis defix 
ur em, Cie, 2. in Ver, Refpice Lacrien , ut jam ſut, li 
e. ip lumina cond as, Ovid. 1. ep. Set more in 
and Stephenus, Selig: de Cauſſ. L. L. I. 6, cap» 130. 
turn. I. 5. c. 12. Hawkins Syatax note 37. Tbe care beg! 
be taken, is that by the uſe of the Reciprogue the ſentenc i 
= le ee For though it — 

unppes de fameſo fure, cum ſociù ſult, or ej; yet ic may us 
be ſaid, ſupplicium ſumpßi de fure, & 2 ſuis, but en 
the reꝛlon is, becauſe ſociis ſubs may be interpreted de 
ſumexiꝶj ſapplicium, as well as, furk de quo ſupplicium (i 


Of che Part cle His, Der 8c, N 


ab ea l. e. cjus. So And. 1. 1 Es primim 4b illo enim, 


(aid, Supplicn} 


mim, See Voll, de Analog. c. 56. 


8 Note, His baving 4 Verbal in ing after it, efpecith 
if 5 bz at or for beſore it, may with by * be madeh 
quod and. 4 verb :_ his becoming he (by variation of th 
db/2/e) for which nothing neceſſarily ij 10 be made; 6.3 


kg. © *w@- 


aac ccvwvw ccacM a 


88 


| Chap. 38 Of cke Particle Yis, Per, Kr. — 


| becauſe he is gone. Non nibil * a - 1 > Leor. 


Sn F erer 


a wap, i. Co 


am 2 little troubled at [02 fo] his got 


See Foz c. 24+! It Uerbals in 7 t, 
4 75 r. 8 Though I preſume, it may be alſo made by a Ver 
bal Subſtantive with ejus, iphius, & c. or ſuus. 


3. Vim, her, them, it) with ſelf, in the Nomi- III. 
native caſe, are Made by 4 Pronotn relative, ipſe; & c. 


45, | 
Jupiter himſelf is my fa= | Parec eſt mibi Jupker iple 3 
ther. Ovid Mes. | 
The tommon=wealth it Me in civicatem reſpablica 

ſelf hath b:ought me | ipſa reduxit. C ic. ad Quirs 

back into the city- CINE 

.C Lrihas ipſe regna dederat, 4d cos inops ſupplexque ves 
＋ 4 ad Quir. A quitas enim lucet ipla, per ſe, Cic. 
1. Off. 


4 Vim, her, them it) vith ſelf is the oblique W. 
Caſes, are made by the Pronoun Reciproque ſui, &. 
4, | 
Nor ſo much to ſave them= | Noo cam (yi conſerrandi caus 
lbts — 5 5 Cie. 2 
de ſets too much by him= | Nimium tribuk fbi, Qin 


De it fel it liketh us. | Per ſe nobis placet, Ci. 2. off. 
Thts ſhe believed would Hunc ſui finem credidetat, 
be the end of her (vif; Tac. Ax. I. ig. p. 47. 
¶ Eerus eff hat querela, qui fbi chart ſuns, ſeſeque di- 
ligunt, Cic. 5. de Fin, &E quires enim lucet ipſe. per ſe, 
Cic. 1. Off. Qui Fecularione divint poruerunr, Boech. de 
coal, Phi, l. 4. prof. 1. 


| eV 
5- Pim, het; thent, it, without ſelf } are mads by 

ſeme Pneus Relative, viz. hicyille,ipſe,is,or iſte: 4s; 

Ys otor citizens caſt him | Hune (ui cives & civirate eje- 
out of the city+ cetunt, ¶C ic. pro gefl. 

M * C Een 


164 Ol che Particle Him, &c. 


* 
My 


--+ 3«.3. Hujss dici v:cem teſſem reipub. relinquerem mee pu. 


80 
* 


regas dede rat, ad cos inops ſupplexque venit, Cic. ad 
Tee 56. 43. . 
1. Note, The Reciproque ſui i ſometimes aſed ſn 


4 Relative: as, 3 
is the. is afraid of, Hoe timet, ne ſe Li. e. ipſin] 
a 
he 


N 
4 
In; 


pou will fofake | deſeras, Ter. And, 1.5. 


r. , 
Aut ille tibi luctum pariet, aut tu ſibi, Petrarcha, lu 
Dial. 82. Leides urfir me, ut legion em tricefimam nin: 
rem bj, Afin. Ciceroni Fam. l. 10. Si licet inde fbi ul 
la flacat a, leviſque, Matt. 6. 52 Negat & 'prece og 
ſeilicet ut tibi ſe laudare & tfadeſe coner, Hor. ep. l.) 
Prey ad tuum formetur arbitr ium nulium ſibi dab, erim. 
ſs nihil præte r exemplum-dederks y Sen ad Albin. Sine lab 
banc gratiam, te ut fibi des, pro illi nunc rogat, Ter Ha 


prtyd'erga ſe voluntary, Cic i. Phil: Si vos me fbi in 
rggdidiffetis, Cic. ad Nuit. UVnum — meritam eſen 
me mor eſſes ſui, Ter. And. 1. 5. . " BY: 


2. Note, A Relative is ſometimes uſed for thekt 
ciproque {ui 2: at, 8 ed nf T” 
De deſires not that pou | Non petit, ur illum [is & 

would think him miſe= | miſerum putetis, niſi & 
rable, if he be not alſo nocens. fuerit, Quins. 

innocent. Neck; + 14 of 
Fact a eſt alter cjus fiftendi vas, ut ſi ille non revenil: 
ſet, moriendum eſſer ipfi, i. e. fibi, ſc, vadi, Cic. 3. O, 
Non fic nuperrevu#gnaſſes, ſi illum [i. e,; ſe] Tribunu w 
luiſſet occidere, Qiiatil. Perfuga Fabricio pollicitm"eſt, þ 
pramium ci i. e fibi] propoſurſſer, ſe Pyrrbum veneno ne 
turum, Cic. 3. Offic; . Neque ignorauit, qua manerent un 


[fe ſe] pericula, Quiatil. 3. Decl.  Abiſari Alenade 


nunc iar i juſſit, ſi grabgretur ad ſe yenire, ipſum [4. e, ſij 
44 eum eſſe venturum, Curt. |. 9. | | ; 


Submoaltioa, 


Cb 


¶ Eun ( him] mores ipfius ac vita con vincerent, Cic,pto 
SIL. Sn mens in fecerat ilam, Ovid. Met. 2. Vibe 


e Bw 2 er ww 4 «a a 


„ K 
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38 Of the Particle im dc. - 


—— 
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Submonition, Tbk may be done when the capreſſion will be 
clear from all ambiguity ; u when wc uſe inter after 4 Geni- 
tive, Dative, or Ablativecaſe. Qui ſocietas hominum in» 
ter ipſos & vitæ quaſi communitas continetur, (ic, Off. Una 


ſpes eſt lalutis iſtorum inter iſtos diſlenſio Cic Ait. 2, 74. 
Grammaticis inter ipſos pugua eſt, DuiniH. 8. 6. Ale 


when the ufing of rhe reciproque would ſeem har ſh- or inſ0- 


lens, as when 4 noun AdjeFive or Participle were #0 beim: 
mediarcly joy ned with the reciproque in rhe Datiue or «Abs. 


lative (not 10 ſay the Genitive) plural; as in this, Sibi ve- 
rum dicentibus credi voluerunt; and thk, Hoc ſe abſentibugs 


keri juflerunt,perhaps it were better to ſay, ipſis diceatibus, ana 


ipfis abſentibus, I ſay but, perbaps, let the more learned deter- 
mine. And it need ful to be done when o herwiſe the ex- 
preſſion will be ambiguous; as in that, Rogavit Nero Epa- 
phroditum, ut ſe occideret, it ambiguou whether ſe be re- 
ferred ro Nero, or Epaphroditus 3 which: would be more 
clearly expreſſed by a Relative, Rogavic Nero Epaphrodi- 
tum ut ipſum [i e. NerovemJ occideret, See Scalig, Cauſſ. 
L. L. I. 6. c. 1 30. Saturn. Inftit. Gram. I. 5. c. 11. Ham- 
kinſ.$yntax, Note 37. Daneſ. Schol. l. 3. c 7. Far nab. Gram. 


5. 53 Voſſ. de conſtruct. cap 56. Fr. Sytv. Progymnaſ. (en- 


tur. 3. C. 99. er] Tre 


3. Note, There is an elegant conſociation made of 
the Relative ipſe in the Nominative caſe, with the Re- 
ciproque ſui in an oblique! caſe when the conſtruction 
would permit that they might both be of the ſame 
caſe: as, | 5 

C. Sc Fannixe ipſe peremit, Mart. Seque ipſe per ignem 
Precipitt jecit ſaltu, Virg. En. 8. <Quonziam ſe ipſe con- 


ſalio ad minut arum genera cauſarum limaverit, Cic. de Opt. 


Gen. Orar, Sce more in Selk. 


Phraſer. 


« 
— — AEI OP oo re tees — — 


eee, e eee eee eee 


1 


0 b Fade Hither, Chop 


I, 


Phraſes. 


A ſaved him twice,oncebp Bis à me ſervatus eſt, ſepars- 
' himſelf, another time tim ſemel, icerum cum un. 


together with others. ver lis, (ic. pro Dem. 
If the ſhall commend his | $i laudabit hæc illius for 

De „ Do pou again mam, tu bujus contta, ci; 

commend hers. in ep. | | 


I wiſe man doth nothing | Szpiens oibil facit inyita 
againſt his will. | Cic. in Parad. as 


CHAP. XXXIX. 
Of the Particle Yither, and Yitherto, 
I, H hitherward, or towardthis | 


place, is made by horſum: as, 


bey come hither. | Herſum perzunt, Ter. Hee. 
¶ Surrexit borſum ſe capeſcit, ſalva res, Plaut. Rud. 


2. Yither) importing to this place, i made'h 
huc: as, 5 | | 
Hoe ! call Davus fo:th | Hcus, evocate buc Daus, 

hither. r Ter. And. 303 
¶ Huc dedufa eſt ad Tbaidem, Ter, Eun. 1. 2. eib 
qui ati ĩ te accerſi qufſi, auſculta, ib. 4 For bus ancien 
oc was uſed, Hence Virg. Eu. 8. Hoc tune fgniporens es 
lo deſcendit ab alto, i. e. huc, Planc. 2d Ciceron. Herti 
te, mi Cicero, exercitum hoc r/4jiciendum quam primum (th 
res, Ter. Ad.1. 2 Hoc advenienti quot mibi Mitio dixerdt 
Sce Schrevel in oc. Terence lecms to ule horſum alſo for bub, F 
Eun, 2 t. Nu ic adigen: borſum, h e. ad u bem agen, 
Dont iu loc. 
222 ; 3 Bither) 


c 39, Of the Particle Püber, Þitherto. 367 
3. Þither) applied («5 ſometimes it is) to 4 Sub- III. 
flantive, is an Aljectire, noting the nearer of two, 


and made by citerior: 4s, 
He wor: me word, that 


Ad me (cripfhic, Pompeium 
| Pompei was fled into | fugiſſe io Hiſpaniam cite- 
* the hither Spain riorem, (ic. Att. I. 12. 

¶ Sum in expe kat ione omninm rerum, quid in Galliã ci- 
of» teriore, quid in urbe Fanuario menſe ger/atur, ut ſciam. Cic, 
i, Fam, 10. 4, 


y, 4. Pitherto) either ſignifies to this time, and is Iv. 

"| made by adhuc, or uſque adhuc: 48, | 
| Nevertheleſs J will in= | Ego ramen Czſatipro te, ſic- 

. treat Ceſar foꝛ pou, as ut adhuc feci, ſupplicabo, 


hitherto J have done. Cic. Fam 6. 15. 
Hitherto we have lopter= | Cefſarum eſt uſque adbuc , 


Or elſe thus far, er to this term, or place, and is 


made by hactenus: 47, 1 
Hitherto J have ſpoken of | HaQenus arvorum cultus, 
the tillage of fields, Virg. George 2. | 
C. Hactenm mibi videor de amicitia, quid ſentirem potiſ- 
fims8 dixifſe, Gic. de Am, Quamobrem hac quidem hactenm, 
Cic, Att. 16. 14. 


Note, Thk difference between adhuc and haRenus & not 
| ſo ferpetual, but ther hactenus & alſo applied unto time. Ha- 
| Renus exiſtimo noſtram conſolatione m recte adhibitam eſſe, 

certior fieres iis de rebu Cic. Fam 4. 3. Tolle 
| * Turnum, atque inſtantibus exipe fatis: Hacenus induls 
lifle vacat See Durrer. p. 162, Pareus p. 111. 


— 


- 
—_— 


Chap.go, 


— 


168 Of the Particle How. 


* 


Phraſe s. 


Adeſdum, Ehodum ad my, 
Ter. Huc ades, Virg. 
Huc iluc, Tacit. 

| Huc & illue, Cic. 


Come hither, 


Hither and thither Huc & huc, Hor. 
Nunc huc, nunc illuc. ig 


CH, A. XL 
Of the Particle Ho. 


＋ OW) before an Adjective, or Adverb of 
nitude, viz. great, greatly, &c. is madeh 
quam: 4s, 
Men underſfand not how 


Non intelligunt  bomines, 
great a rebenue good 


quam magnum veRigal fi 


th:ift is. parhmonias Cc. Parad 6. 
It is not to be ſaid how | Dici non poteſt, quam valde 
greatly fear. time am, Cic. Fam. 7. 15. 


U. Suam in Se uatu opeiam autheriiatemque quam magit 
aſtimat ? Sic. Att. I, 7, Quam multum inzereſt, quod 3 
quoquam fiat? Plin. Ep. I. 5. Is cam rem quam vehementt! 
yindicandam putarit, ex decretis ejus poteritis cognoſcert, 
Cic. pro Quint. f Earum, fi placet, cauſarum quantum 
juſta ſit una quaque videamws, Cic de Sen, 


Note, Quam nth bis Adjeftiye or Adverb of mag- 
nitude way often be varied by quantus, quantum, or 
ſome ggrivative or compound thereof: as, 


Let 


8 
C 
L 
ſ 
0 
8 
| 


wi oh 


' Chap. 40. Of the Particle Yow; 169 


Let it be marked, hom Animadvertatur, quanta illa 
at a thing that is, res fit, quam efficete yeli - 

that we have a mind to | mus, Cic, 1. Off. 54+ 

; i to * 8 4 34 | 
—— gore not re= | Quoad quantum proficias 
„ | - pent pou, howmuch pou | non pœaitebit, Cic.1.0F. 
| pꝛolit · C 

CU Ye niſero mihi, quanta de ſpe decidi? Ter. He. . 3: 
Quant i bomin in dicendo putas eſſe hiſtorians ſeri bereꝰ 
Cic. 3. de Orat, Dici non poteſt quantopere gaudeant mu- 
nicipia, Cic. Att. 1. 14, Quantumcungque"eo addideris in 
ſus genere manebir, Cic. 3. de Fin. Id autem quantalum 
eft > Cic. 2. de Leg. Ex eo quod dico, quartulum idcungze 
eſt. quid faciam judicari poteſt, Cic. 2. de O:ar, Suppura- 
riones qudniaſlibet ſanar, Plio. 20 6 Quantills argenti te 
conduxts Pſeudoluyy f Plaut. Pleud. Quantillum fit it? Id. 
Curcul Plautus alſo hath, Puer quem ego lavi; ut mignus 
eſt, & multum valet ? Ampbir, KW. | 


_— Oo 
- 


2. Mob) before an Adjective of multitude, vizs 
many, &c. is made by, quam: as, 

How many things did | Quam mula paſſus ct Ulyſ- 
Ulyſſes ſuffer in that ſes in illo errore diuturno? 
long wander ? cic. 1. Off , * 

C TIuguovix audeo diccre quam multa ſeeula hominum 
teneantur. Cic. Som. Scip. Aunbigebat un cum quam multis 

/anſet, Li v. I. 42. c. 39. 


p Note, Quam with bis Adjective of multitude may 

be varied by quot, or ſome derivative thereof: as, 

We muſt now tell how | Nunc quot modis mutentur 
—— ways they may dicendum eſt, Cic. Or. Perf. 


nged- 
2 bank of J know not | Ripa neſcio quotenorum ju- 
how many acres, gerum, Cic. Art. I. 12. 


¶ Deinde quot ex ik; qui vivun . Cic, pto Rab, Luo t 


modi conte mptus, frrerus Ter, And. 1. 1. Lues 41107 85 
ta dici tur? Plaut, Ciel. * N 


Hiibe⸗ 


II. 


770 Of che Particle aw, C 


Hither refer quotiet, how many times or bow of:? Que 
ries vis dictum ? or dicendum eſt ? [How many times, « 


how oft mult ve behold it ! J Plant. Ah. Ad quaiy 
per ſaxa canum latratibus aa eſt I Ovid, Met. 


III. 3. How ) before an Adjective or Adverb of qual | ( 
ty, or meaſure, yiz, long, ſhort, &c. 15 mage h | 


quam: &5, 
w acceptable doſt Quam hoc munus gratut 
2 pꝛeſent — 25 arbicrare ? Ter. | al 


How boldly | how wilful= | Quam audagter ! quam li. 
ip ! how tmpudentlip |  dinole 1 quam impudn | 
| ter | Gic. 6. Very. | 
Bemember how ſhozt a | Vive memor quam fs 20 
time pou have to live. brevie, Hor,z Serm.6 Sat., 

C an dura eſt domina l quam imperioſs | quam vehes 
mens | Cic. Parad. 5. Naum faccte ! Plaut. Afin. Se ä 
venuſte l Ter, Bun. 3. 2 Ut is elegantly uſed in this fee, 
Cic. Act, I. 2. t ille tum humili, ut demiſſms erat? Yow 
bumble, how lowly was he then ? So Ter, Bun. f. 
Vide ut otioſ it, ſs Diis placer | 30 lb 4. 3. Ui en. 
guibm facile illi in oculos involem venefico ! 


IV. 4. Yow) with much before à comparative degre, 


is made by quo, or quanto: 4s, 

How much the greater a | Poſſcſſi-, quo eſt major, % 
poſſeſſion is, ſo much the plus req it it ad ſe tuendam 
moze doth: it ask to de⸗ Cic. 6. Parad. 


tend it. 2 
Dom much fairer do you | Quanto nunc formoſior u. 
nam {xm to me, than dere mihi quam dudum? 

crewhile pou did ? Ter. Eun, 4 5. 
¶ Quo, gu ſgue eſt ingeniofior boc docet laborioſins, Cie: 
pro Roſc. Com wWuanto diutizs abeft, magis cupro ranih, 
Ter. He. 3, 1. Qugnto ſarine eff, te id operam dare ? Tet. 
And. 2. 1. Je” glatior tua liberalites nobi debet efſe,Cic, 
pro M. Mare” f Quim is allo uſcd thus ſometimes, Plaut. 
Trinum, Nam nag ſprAo, minus plicet mibi hae homi- 
a facies, & lenecb; Queum migh exicudss, tanto aſtrin· 
5 gun 


22 75 


K 


gun arfize, Quintil. I. 2. 
01d compoſuriars - $ce 


Note, How much not having comparative degree after 
it, but we wh to value, or price, i made by quanti ; 4s, 
Quanti is & civibus, quanti auctoritas cjus baberetur ignora- 


uam in bis quogue libm erunt 
r 


bas ? Cic. Verr. 6. Did vou not know how much · 1 


Tu illum nunquam oſlendiſti, quanti penderes ? Ter- He. 1. 
1. LA. Enit ? perii hercle quanti? PA. Viginti minis, 
Ter. Eun, 5. 5. See Much r. 2. e is hom made mben it 
is uſed in this ſenſe without much : , How bought vou 
4 It & alſo made by quo pretio. See Phr. 5, of ibi 
Chapter. 


5. Yow) before Verbs of wiſhing, fearing, re- 
joycing, and ſorrowing, &c. is made by quam: 44, 


How fain would J that | Quam vellem Menedemum 
Menedemus were bid- invitatum, Ter. He. 8. 2. 


den. | 
How afraid am I leaſt --- | Quam timeo ne Fury. 
How A re jopte ? * gaudeo ? Ter, Ad. 
Alas! pou know not how Ah ! neſcis quzm dolcam 
I grieve. Ter. He. 5.1- 

U. Quam vellem inguit, ut te ad Stoicos inclinaviſſes: 
Cic, 3. de Fin. Quim timeo quorſum evedas, Ter. And. 
1. 1. Quim vereor ne propediem ſentiatis leviſſimo in malo 
vos bodie lachrymiſſe, Liv. Dec. 3.1. 10. Ege illud [cis 
quam doluerit mibi, Plaut. Amph. Quam illum epiſtola 
ina deled d tunt ? quam me? Cic. ad Qu. Fr. Ep. 1. 

In thi ſenſe i ut alſo uſed not unele gantiy; Plaut. Anb. 
Ut diſſimulat malus ? How the crafty fellow diſſembles ? 
Cic. pro Mil. Ut contempſit, ac pro nihilo putavit ? 147 
pro Flac. Noſter autem teſtis, ut ſe ipſe ſuſtentat? ut omnia 
verba moderatur ? ut timet ? 


6. How) coming with a herb, and relating to 
means, or manner, is made by quemadrgodum, quo- 
modo, qui, quo pacto, qua,qua ratione, ut, uti, unde: 
45. 


VI. 


„*. 


172 


J would have vou ſtudy | Velim cogites quemadmodun 
how to make me a li⸗ bib iothecam nobis conki« 
bꝛary · cere poſſis, Cic. 1 

There is no rule given | Nallum eſt præceptum quo 
how truth may be found — odo verum inveniaur, 

dut. | ic, 

I marvail how vou could | A: hoc demiror,qui tam faci. 

ſo caſily perſwade him. le potueris perſuadere illi 

| Ter. He. 2. 3. 
He could not tell how to Non invenit quo pacto r4. 
give up his account. pornry tedderet, Pal; 
| 4X, 351. | a f 
How Could J come to [et relciſcerem ? Ter. «Alt 


know it ? | 
J think -pou have: Heard 
how thep ſtood about 


me. ' 

Ind J cannot tell how to | * uti devitem ſcio, Ta. 
avoid it. 5 or. 

How knoweſt thou that ? | Unde id (cis-? Ter 3. 2 


«© 
Credo te audiſſe, ut mt ei- 
cumſte: er int, C ic. 


C Ruemadmodum fit utendum eo, dicemu, Cic. 2, Of, 


Vuzre pot im quemedmodum rat ionem non.veddas, Val Mai. 
3. 1. Has negotia quo modo ſe habeant Cic, Fan, 
2. F. uomo do hoc ergo lues ? Uno, Gic, Att. 13. 6. bel 
qu ifthuc credam ita eſſe ! Te. Hec. 1. 2. Nec gut hoc ml, 
eveniat ſcio, Ib. 2. 3. Sed neſcio quo pacte oratio med de- 
exit, Cic Qu2 facere jd poſſis, noſtrum nunc accipe me 
tem, Virg An, 4. Nunc qua ratione quod inſtat Expedia, 
viftor. pauck adverte, doce bo, Id. ib. 8. Vide ut 0sfibi 
difte;fet carnifex? Ter. Eun. 4.4, Ut incedit ? Plan. 
Aul. 1. 1. Nemgue videbat uti bellantes Pergama cini 
bac fugerent, Graii, Virg. Ea. 1. Nec erat unde ffudid 
ſcare poſſens, Cic. 1. Acad, * | 


Note, Qua and unde properly refer to means: the ref 
mai be uſed well near indifferently. | | 


VII. Bow) ſometimes is uſed with, or for that in 
relation of ſomething as ſaid, done, ſuffered, known» 


and is mid: by qu04 : as, wahben 


Of the Particle ow. Chef. 70 


A © © ut 


1 


— 


he dellred, that J would ßperet ad urbem venite — 

come to town —— Cic, Ait, 100 14. 
C Luo duo fulmi na demum meam per bos dies dercule- 
rint, non ig nora vos, Quirites, arbitror, Liv. Cum vero 
commendare pauperiarem caperat, & offendere, quod I hom 
that] quicquid_uſum. excedtres, pondm eſſet ſuper vacuum, 
Sen. Sce Vol. Sytitax. Lit. p. 61. & de C trust. c. 62. 


Note, The «ſe. ef quòd in this. ſenſe is rare, and 
becauſe it may be eaſily miſtaken, therefore it will be 
ſafer to put away'quod, and vary bis Verb and Nomi- 
native caſe, by the Thfinitive mood and Accuſarive caſe; 


when he had written how | Cum (cri ez quod me cu- 


as F 
41 : ww | . . f 540 
he wꝛote, how he hehrd, | Scripſit ſe audiſſe, eum mil- 
that he was RR by lum factum eſſe A Conſu- 
the Conſul. „„ 2 K 
8. Bow) ſomkt inet in uſed mterregarively for vii. 
what or why, and then is made by qud: 4 
How Ci. e. what] think | Quid tibi yidetur 7 Ter. 


"Poul + . TIES | An ences ee 
Howſi. e. Why], @ 7, Quid it > Plant. Curt. i, i- 
C. Ruid n,. Eliut. Aul. Quid nunc ꝰ Ter. Eun. f. 7. 


: ; 


* A enen nil 36 TY 

. Yow) betwirt @ word of knowledge or.igno- 1x. 

rance, and an Infinitiv maol is an expletive, and in- 

cluded in the BN fe the following Verb: a, ö 

The Loꝛd knoweth how to | Novit Domigus pios ctipete,' 
deliver the godly. K 

A a man knom not- hom $i quis propriæ domui prixifi 
to rule his oſon houſe, neſcit, Bex. 
C Onxino iraſci ben, Cic. f ; 


U eine ateatur neſcire imte- 
are libern, Tet, 44, 1. 8 FE 


18. Haw) be forg 8.Parcicle of time, [long, quick- X. 


. 


ly, &c. I is made by quam: as, 
Pols - 


9 ) 


— — DD > 


275 * 5 Of the Particle ow. 


Chaps c 


XI. 


Note, Bobo long is 4lſo made by quoad, quouſqu, 


Daw long is it fince thou | Quam pridem non aſt 
didſt eat? klaus. Stich. 

How long is it ffrice you | Quam dudum E foto adveni. 

came - from. the | Ki domum ? Plaut. rich, 


How ſoon will ru help | Qua mox mibi operam du 
| . Plaut. ifs 3 


me: 5 Gp - | 
Bow quickly the women | Quim eite ſunt conſecus 
ve overtaken-us, . mulieres, Ter. He, 3. 
Baſs quin prident hot nom Batt, in adver/aik 
rent? CN. pro R. Com. Brent Aud th advevifh? 
Plaur, Afin, «Quant mox mibi argentum ergo redditar} 
Plaut. Rod. f. ult - uid expectas uam mom cgo eo d 
eſſe Senarores ? Cic. pro R. Com. 1. Labaſcis victu uy 
verbo, quam citò ? Ter. Eun. 1. 2. 4 Nunc dicito quem i. 
zemplo boc crit fackum, Plaue. Vilebb quam non dis flets | 
rint, etiam que vetuſtate gloriantur, Sen. | 


and quamdit ; 4, BETH 1 
Howlong ts it ere you look | Quid ? fetiem quoad cxpelis 


fo: vdur old man : tis veſtrum ? Te. Pher i.. 
How long wilt thou abuſe | Quouſque abutere patient 
our patience. noſtra ? Gic. 2. Cat. 


Me muſt conſidet hom | Videndum' eſt, quamdiu ta- 
long it map be retained. | nendum ſit, C ic: Or. Perf, 
C Dao me decer uſque teneri? Vitg. Ea. 5. Toft au 
qui de ni mntur quamdin loquennir ? Cic. Som, Sch. 
Frente id factun eñ ? Hic annwe incipit viceſmus, Flaws 
-aptiV. | 12 


11. Bow far) noting diſtance. of place is mai 
by quam longè: 4s, FW 
FI know not how far they | Iſti _ longe abfint neſtio, 

are off. Cic, ad &. F. 3 „„ 

¶ Hei nibi l quam long ſpem tulit aurã meam Ovid. | 
Am. x. 6. Quan long eſt hin ſaltum veſtrum Gallicement 
Cic. pro Quint. | | 


Noting 


—— 


174 


* 
— — 
| 


al Gao. Of the Particle How. 
wong, term of proceeding ir is made by quate- 
em: , 1 

| know t, and | Sciunt quid, & quarebus, & 
teh, _ far, 2 what | quomode dicturi ſiut, Cic. 
Wanner theywill ſpeak. | de Or. l. 2 
tz 
i 


"| C Maegnaculps Pcioph qui non erndierit filium, nec do- 

122 — — eſſet quod ue curandum. ¶ ic. 2. Tuſc. Rerum | 
nature nullam nobh dedis eognitionem finjum, ut ills in re 
ſtatuere yoſſimus, quatenus = Cic. l. 4. Acad. 


Ml . 0 
4 Noteing, degree of exceſs or excellency, it is made 
an quanto: 4, | | 
10 t is not to be delteded | Incredibile eſt quanto herum 
x 


x, how tat I paſs my ma⸗ | antco ſapiencif, Ter. Phore 
{5 ſter tn wiſdom. 2. I. 


18. ow is it that) fands for why, and accord. XIE 
6 | inglyir mae by ſome of theſe Partictert quid? * 
ret cut? quomodo non? quid eſt quod ? quid eſt | 
* | cur? quificut? as, | 2 


— R R ²˙ r 


1 How is it that J am igno= } Qui fic, ut ego quod neſciam, 14 
| rant ot that which: all lciimt omnes ? Cie, 
men knot : 327; by | 
g 2 is it that pou are | Quid triſtis es? Ter. Ad. [ 

(! Tn; 2 2 1 ä b | 
How is it that ye ſought | Quid eſt quod quærebatis f 
me ? me ? Bex. | 


| | 
' | Yow is it that ye doing Quomodo aon intelligitis ? 
underſtand e? 5 3 


i ¶ Se Marc 2. 16. Quare [how is it that] cum publics 
| nis manducat ? Hier Exod. 2. 18. Cur (how is it that] ve. 
locils veniſtis ſolito ! Mier. Fobs 14. 22. Quid ei cur hom 
is it chat] te ſis nobis conlpicuum exhibiturus ? Bex Quid 
eſt quod ſie geſtis ? Ter. Eun, Quid eſt autem cur — ? Cic: 
An. l. 1. lud quare $czvola negaſt i? C ic de Orar, Cur 
ſimulas igiruc ? Ter. And, 1. 1. 


3 


13. Yoly; 


Of the Particle (bv, | * 


XI. 


Dow long is ir ünce thou | Quam pridem nod a8 © 

didit cat? laud, $1ich, ; 15 
How is it rice you | Quam dudum E foro ad 

came - from. the | Ki domum ? Pleur, Stig 2 

market ? | 
How foort will vw help | Quan mex mibi operam i 
Plaut. A 
How wilchly "Se Wölren | Quim cirs ſunt conſeaa} ©* 
mulieres, Ter. He. 2. 3, 17 


ve overtaken us 
Dae ala eller, doe women Pani, in edverſs 
Cc. pro R Com. S A t 4dvewih 
Pla, Aſin. Vun mibl argentum ergo reddit 
Plaut. Rud. 5. ul. id expecta nam mox ego cos diem b 
eſſe Senatores ? Cic. pro R. Com. 1, Sg. view u 1 
verbo, quam citd ? Ter. Bun. 1. 2. 1 unc dicito quam t 
templo hoc exit fackum, Plaut. Villebh quam non dra feb] 
rint, etiam que veruftare £loriauiny, Sen. 


Note, Bobo long is «1/0 made by Wege 


i 

and quamdit : 47, wh ! 

Howlong is it ere vou look | Quid? fenem quoad expel, | | 

fo: potr old man : tis veſtcum ? Te, F 
Dow long wilt thou abuſe Quoulque, abutere pacieak 


our patience noſtra ? Gic. 2. (a. 

We muſt conſider how” | Videndum' eſt, quimdiu c“ þ 
lor it map be retained. nendum ſit, (tc: Or. 42 | 
a0 me deret u/que teneri? Vitg. Ea. 5. Ipf 

de u urntar quandiu loguentur ? Cic. Som, 
—_— id jaflumed? Hic cnanincihit vice mia, 
aptiv. !- 


11. Yow far) noting diſtance of place is mall 
by quam longs: 45, 
Aden not far they | IR; N long abſent neſeio, 
are off . 4 Ru. F, 3 8. | 


C Hei mihi | quam longe ſpem tulit aurã meem ! Ovid, | 
Am. 2. 6. Quan enge of bins 1235 veſtrum Gallicenent | 
on pro Quint. 


Noting | 


Nd Chaps 40. Of che Particle No. 

wog; term of proceeding it is made by quate- 

* nus: 45, 4 #4 . 

Meter know what, and | Sciunt quid, & quarebus, & 

how far, and after what | guy dieturi ſiut, C ic. 

manner they will ſpeab. e Or. . . 

C Alg cue People ui non erndierit filium, nec do- 

C anerit quarenw eſſet quod que curandum. ic. 1. Tuſc. Rerum 
ratur nullam nobb dedis coguitionem finjum, ut illd in re 

| fleruere pofſimus, quae (ic. I. 4. Acad. 


| Noteing, degree of exceſs or excellency, it is made 
12 7 8 — ,, | 
t is not to be delfeded | Incredibile eſt quanto herum 


how tar J paſs my ma⸗ | anteo ſapiencia, Ter. Phore 
ſter in wiſdom. 2. 1. 


15. Pow is it that) fands for why, aud accord} XIE 

inghyn male by" ſome of tbeſe Particter : quid? qua 

re? cut? n quid eſt quod ? quid eſt 

cur ?. qui fit ut? 4, 2 — 

How is it that J am igno= } Qui fir, ur ego quod neſciam, 
rant ot that which all lciimt omnes ? Cc, 

How = it that pou are | Quid triſtis es? Ter. Ad. 


lad ? D Hf tf 
How is it that pe fought | Quid eſt quod quærebatis 
How le ie thar . — 
5 pe do not Quomodo aon intelligitis ? 
underſtande He 4 


( sar 2. 16. Quare [hot * it that) cum publics» 
nis manducat ? Hier Exod. 2-18, Cur [hob is it that] ve. 
locids veniſtis ſolito / Hier. Fob* 14. 22. Quid eſt cur ſhow [1 
is it that} te fis nobis conlpicuum exhibiturus ? Be ' Quid [ 
elt quod ſie geſtis ? Ter, Eun, Quid eſt autem cur — ? Cie; | 
An. I. 1. Iilud quare Sczvola negaſti ? C ic de Orat. Cu 
ſimulas igituc ? Ter. And. 1. 1. 


13, Yolyg 
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XL, 13, Bawbeit) nie, but yer, norwichſtand 


ing, for all that, or nevertheleſs, and accordingh; 
made by at, tamen, attamen, autem, ſed, vero, ys 
rùm, veruntamen: —4 | —_ od; 
wobeit that was not Uru | At pirituale non eſt 'pri 
Wach is ſpiritual, Bet. Sed Him 
1 Gor. 1 45: A* 99. 1g 
C 50 ob- 7. 17. Nullus tamen palam loquebatur de, 
Howbeit—Fud. 11. 18. Atamen(howbeit) non auſculu- 
vit rex, Marc. 5. 19. Jeſus au· em non permiſit 4 
How beit Fab. 7 27. Sed hotwbeit):novimus und 
fat, Matth, 17. 21. Hoe vero genus non egreditur, nifi— 
Howbeit— 1 Tim. 1. 16 Ve amid co miſer tus el mai 
Howbeitt —- 1 Fam. 8. LEE Veruntamen (howbeit) cone 
Rare cos, Hier, | n 


AIV. 14. Yoweber, and howſoever) i made i quo 
quomodo, quomodocunque, utut, utcunque: 4, ., 
But howſloeper the caſe be. Quoquomedo autem re le 
„ (24,05 e ha ' * haber, Cic. Fam. 13437, 
However it be ſpoken, it | Quomodocunque die Ruf, in- 
may be underſtood. celligi poteſt, ¶ Ic. 5. e iii. 
But however pou mean to | Verùm utut es (facturiis, boc 
do, J will not conceal non reticebo, Pu H 
8 | tj Q1 G9 
Howlſoever he will Have | Uccunque ſe affectum vide 
| a appear to be af= volet, ¶ ic. de Orat. 
ed. | 5 97 
: C Ruoquomedo ea res buic quidem cecidit, Citi tt. l. i. 
uomo docunque nunc ſe res habet, vel mecum, vel In nö 
prediis eſſe poteritu, Cic. Bam; 14. Aus hac ſunt fills, 
pot ius quam liter: ſe qua. Ter. Ad. Sed urcunque' ft 
bent iſta, bene fecit Regulus Plin. l. 6, ep. 22 


v4 
& *- 
g 7 


0 
9 + 4 #* 
© 


” : * 


Phr aſes | 


2 >, Aa... a 


I Chap.41. Of the Particle If. 


Phraſes. 


A asked how pour lon did. 


| How doſt thou? ee 


Þow haſt thou done this 

long time? 

vou lee hob all is [the caſe 
ſtands 3 things go] with 
me. 

How ſell they ſwine here ? 


How near pour ſawcineſs 
had undone me ? 


* 


| Quzfivi de fili ru} valetudi- 


ne. 

| Quid agitur? Ter. Eun; Ut 

| WF Plaut. Perſ. | 

Valuiſtin' uſque ? Plaut. 
Stich. 32 

Quo in loco ſint res & fortu- 
nz meæ vides, Ter. Phor, 
3. 1. &. 2. 4. 

Quibas bic preciis porci vene · 
unt ? Plaut. Mengch.2, 2. 
Quam penè tua me perdidit 

protervitas ! Ter. He. 4. 6. 


CHAP. XLI. 
Of the Particle If. 


© 


1, I »ithour not in the former part of 4 condi. I. 


tional ſpeech, is made by fi : in the latter by fi, 


or fin : as, 
I leave pou a kingdome 
„ if pe ſhall be 
good: it᷑ bad, a weak one. 
If thole things were falſe, 
pou intoꝛmed me 
of, what do J owe pou ? | 
but if true, pour ſelf can 
belt teſtiſie, what the 
people of Rome is in= 
debted unto me. 


Ego vobis teguum trado fir- 
mum, fi boni etitis: ſi ma- 
li, imbecil lum, Sal. 

Si falſa fuerunt, quæ tu ad me 
detuliſti, quid ego tibi de- 
beo ? ſin vera, tu es optimus 
teſtis, quid mibi populus 
1 debeat, Cic. Fam. 

7. 


N 51 


C— 


9 
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II 


erit doctus, attamen in diccndo exec: cirarus, bac ipſa exe 


¶ $i nudus buc ſe Antonius conferet, facile mihi ui 
per me (uſtinere peſſe: fi verd copiarum aliquid ſecum | 
ducet, xc quid deuimenti pat, dabitur à me opera, Gic,F 
10. 11. 51 qua laborioſa eſt, ad me curritur ; fin levi eff d 
alium mox defertur giegem, Ter. He. Prol. . 


Note, Si # uſed in any ſentence ſimple, or compounii 
and in any part of & ſentence : lin only ina latter clayſe 
4 compounded ſentence 3 or mofily. Indeed —— 
Sin, ex ſi & ne cempc nitur jabjecta &, ſini ficatque f vob; 

uod nunquam in prima parte collocatur, & niſi precelie 
2. ſed in lecundà, ubi fere duorum eſt oppoktio. Buth 
reus comes a little off, and ouly ſaith , & ptæcedenti i uf 
oratione ſubjicitur potiſſimum. And aſſuredly of 4 ſeum 
compounded of ſcueral oppoſite members beginniug withi 
the firſt member is not v0 begin with fin « get where theni 
not that ſo direct ard near oppoſition of con ditionate 
bers one to another, there Ga may be ſet for but. if in tb 
ginning of ſenicces. Hic noſter vulgaris orator, fi nin 


tatione communi, iſtos quidem noſtros verberabit, nequek 
ab iis contemni ac delpici ſinet. Sin aliquis extiterit aliquan- 
do, qui Ariftotelico more de emnibus rebus in ucramquelen- 
tentiam poſſit dicere—— Cic. 2. de Orat. Nunc conta 
r ique 2d honetes adipiſcendos, & 3d rempublicam gere 
nudi veniunt, atque ine mes. null3 cognitione rerum, 
ſcientià ornati, Sin aliquis excellet unus è multis, effet ſe- 
Id, ib. i. e quod ſi aliquis, ſaith Stephanus 


2. If) with not in the latter clauſe of 4 ſentin 
having but expreſſed before it, is made by fin alitenfi} 
minus, ſin ſecus: as, 


It that be lo, all will be | Id ſi ita et, omnia facilion: 
the eaſier: but if not, it fin aliter, magnum neg# 
will be a hard task. tium, Cic. Fam. 1 1:14, 


ui. 
Je J can finiſh it, accozd= | 


3” 3 Exe 


8 


Of the Particle If. 


ing to mp mind, my la⸗ 


bour will be well be⸗ 


ſtowed : but if not, J 
wilt thꝛow it into the 


_ fea. 

It that kal out, that we 
deſire, we ſhall be glad: 
if not, we ſhall be con= 
tent. 


Si ex ſeutentia ſucceſſer it, bene 
eric opera. poſita : fan mi- 

nus, in ipſum mare dejicicy 

mus, C ic. ad &u · Fr. 


Si illud, quod volumus, ve- 
niet, gaudebimus: fin ſo- 
cus, patiemur animisæquĩs, 


Plaut. (fon. 


C $i wxorem velit, lege id facere licere 3 fin aliter ne- 
gat, Ter, Phor. 1. 2. Fi perficiunt, optimè: Sin minus. 
Cic, Qu. Fr, 2. 8. Si bonus &, obnoxius ſum : fin ſecus -=< 


Plaut. Ttiaum 


Note, If but come not before if not, tber if not may 
alſo be made by ſi aon, or fi minus: Si adſunt amici, honeſtiſ- 
fimi ſermones explicantur: f non, (if not) liber legitur, 
Pliv. ep. I. 3. Si me putas te iſtic vilurum expectes ; ſi mi- 
nus (if not) inviſas, Cic. At, 3. 19+ 


3. Ik not) where it may be varied by unlets, is 
made by ni, niſi, or ſi non: as, 


It there were not that | Ni eſſet ea cauſa, quam 
cauſe, that --- 1 Cic. Att. 12, 10. 


—<__ cx -.. 


It he had not demanded a 
nights time to conlider , 
on it. 


If the 


Niſi is noctem ſibi ad delibe- 
randum poſtulaflet, Cic. 
ad Luis. 

Si me non veterum commen- 


, Ynceſto:s do not let me 


cat names of mp | 


dant parentum Nomina 


[ out «- | Ovid: Am. 1. 9 
C Ni maximam periem exiſtinarem ſcire/vefiriim id di- 
F Ccerem, Ter, Hee, Prol. Niß moderatiouem animi tui notam 
 habcrem, Cure 1.4, Si mibi tecum non & multa, & juſta 
i cluſe amicitia privatim eſſent, Cic. Fam, 6 17. 
Sometimes niſi in this uſe hath (i elegantly added 19 ite 
, Pomphilam ergo buc redde, niſi ſi mavis, eripi(tf pou had 
not) — Ter. Eun. 4. 7. Miſcros eludi noluat niſi ſi ſe ja- 
anc, Cic. 2. fe Oraty | | 
| N 2, 4 It 


179. 


III. 


—— 


after it, is made by fi non, or ſi minus: as, 


Bear the want of them, if | Eorum deſider ium, fi non 
notẽcontentedl . pet cou⸗ quo animo, at forti fery 
rag:oufip. ' C16, Fam. J. 6, 

He ſhould have ben if not | Si minus ſupplicio affici,z 

puniſhed, pet ſecured. — 2 oportebat, (k 
am. 


¶ Omni adbibenda crit curd, ut ea, fi non decord, g 

'quim minimum indecerè facere poſſimas, Cic. 1, Off Nu. 

ws ego 1cbus fi mint aſſentiebar, ramen illiu mihi juliciu 
gratum eſſe debea, Cic. de Pr. Conſal. 


So is if not alſo made, if it come in 4 latter cla 


after an Affirmation in 4 former: 4s, 
De is a great Ozatoz, if | Is magnus eſt Ocstor, ing 
not the greateſt. maximus, C ic. in Ort, 
It might eaſe pour grief, | Levate dolotem tuum peſſz 
ik it could not cure it. fi minùs ſanare pordilly 
(ic. Fam. 5 16. 


Note, Perhaps there may be this difference obſemi in 
tb uſe of non and minus, that minus w applied 10 winks of 
ſabſtantives, &c. but not ro Adjectives of rhe Coma 
and Supe/lative degree: whereas non # applied to al : | 
as it might not be good te ſay, Is magnus eſt orator, fin | 
nus maximus, Let the more learned determines I ſq W 


perhaps. 


5. If) put for whether, is made by num, oh}. 


A, 
Sx, J pꝛap, if he be at | Vide, that's, num fic don 
home. g Ter. 
I will go (c, it he be at | Viſam, fi domi eſt, Ter, H 
home. . 
L Exire ex u;be conſul hoſtem jabet: interogas me, u 
in ex//iizm? Cic. Cat. 1. Semper, ut videbatur, ſpat 
Þ iriquis locks (afar ſe ſabj iceret, Cæl. 3. bel. Civ. * 
green 


IV. I. It not) having yet coming in 4 latter cia 


( 
* 


+ ww. le 


i, * 


(k 


— 
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© Greeks uſe ei Ariſtopb, in Veſp. Hpe ro 61" mw lr N · 


nf SirauarTugerrids. Cee Pevar. de Panic. Gree. p. 73. 
af | * ö ; 


Note, After dubito, neſcio, quzro, baud ſcio, ſcire velim, 
and the like : ſi ij nor uſed (unleſs ſome negative go before) 
but in ftead of it, an, ne, utrum; nunquid: ſo that dubiro fi 
facere debeam, & not to be ſaid, but dubito an, or utrum: nor 
quæro fi, but, an tibi placeat, ſaith Parem de Partic. p. 54 


nn 
* 4170 F "Tk * 
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It ſo be he be fölliing. Si eſt, ut velit, Ter, Hec. 3.5. 


Mirum , i ego me turpiter 
hodie hic dabo fer. 
Euu. 2. 1. 

Non cò dico, quo mihi veniat 
in dubium fides tua — 


It is a mar vel, i I do not 
ſhame my \clf to day 


E | do not ſpeak it, as if s | 
made anp doubt of pour 


honeſty Cic. pro Quint. 
They looked as it thep had Fuge ſpeciem præbuer unt, 
run awap. Flor. 4 2. 


He made as ik he were Furcre ſe ſimulavit, Cic. 1 
| 0 


mad. : 
Ys if —($cc Ys Phral.) | Ach, utſi, quaſi 3 perinde 


quaſi, ranquam, : 
And if (See Ind r. 4) Quod ſi- 
Thele things do not look | Hec non viden tur habitura 
as if they would be of veruſtacem, Cie. At. 
any long continuance. 


It Li. e. though] nothing | Ur aibil aliud, Cic. Att. 11. 
elſe, ee though, r. . | 14, 


CHAP, 


7 Of che Particle Ja,  Chapap 
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CH AP. XLII. 
Of the Particle In. 


= JW: [ g) referring to place, is made by f apud, 

and f in: as, oo | 

De told me in the market. | Mibi apud forum dixit, Te, 

1 Wand 1. 5. 

Uthat things were carried | Quz aſportata ſunt Roman, 
away to Rome, we ſee; ad ædem hogoris atque it 
them in the temple of eutis, . allis in loch 
Honour, and vertue, and videmus, (ic, Ver. 6. 
in other parts. p 

What two things in the | Quz res in civitate duz plk 
city are of moſt power. | 2 poſſunt, Cit, n 

uint. 

Ct Apud (loacine ſacrum ; apud ferum piſcaſm, 
Plaut. Curcul. 4 1. The ſpeaker of theſe words had fili 
lictle before, Commonſtrabo, quo in guemgus hominem falk 
inveniet loco, Hither refer names of quoted Authors: 
10 Plautus: Apud Plautum, Var. L. L. I. 4. So a 
Platonem, Ennium, Xenophontem, Cic. x. Off. * Pi 


nia utinam ad Opis maneret, Cic. 1, Phil. Ad nibem s 


eſſet, audivit Dioni permagnam veniſſe bærediiatem, Cit 
ver. 4. | Non in campo, non it foro, non in curia gef. 


meſcemws, Cic, 2. Gatil, In Africa major pars fem 


eftere non bibunt inopia imbrium, Plin. l. 10. c. 73. C 


res praterea naves in Hifþuli faciendas curauit, Cæſ. l. | 
bel. Civ. Navi in (xjet i eſt parata nobi, Cic. Att. f. , 


So Soph in Ajace, Ex Ipod Ss Tani wer dx bei. 


1. Note, Befœe proper names of place in & more frequent 


ly under flood, than expreſſed (though underſtood it i, where 


it is not ex;reſjcd) as in theſe, ard the like cc t In} 


ced remone hb. iH ſſi mum oft praxfidium ſentctutis, (c Ses, 
Sci. i. c. in Lacidæmone. Annum jam auientem Ccati- 


LLC Cc coacooaccatwwnt , è⁰ f A, = 


rum, 


— — m_ 
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pum, idque Arbenis --- Cs, 1. OF. i. e. in Athenis. $0 
where proper names noting in 4 plate are put in the Genes 

rive caſe, there in 'with another Subſtantive, whereof thas 
Genitive caſe # governed i underfiood, ſo thar Eft Rome, 

& pur for ER in urbe, or oppido Rome, ſaith Voſſus de Con- 

firu#. c 7.& 2. And accordingly, (ic. ad Amt, 3. cp. 

18 /ajith, Caſſius in oppido Antiechiæ cum omni exercitu += 

(| And even be fare common names of place in is ſometimes only 

'| wuderſſood (as underfiood it is, where it not expieſſed ) So, 

$axum antiquum inzens, campo quod forte jacebat Limes 

agro politus, Viyg. Au. 12. i. e. in campo, Natus eſt re- 

gione urbis ſext2, Suer. Domit, e x» Domo me contineo, 
Cic pro Dom. i. e. in domo. For fo Tc. Meretrix & mar 

terfamilias und in demo, Adelph, 4. . ad Ruinit In 

domo furtum factum eſt ab eo qui dom? fuit, J. 5 C. 10+ Tet 

domi à put for in leco, or ædibus domi, ſay Voſſius and 

Scoppius, with whom domus & totum xdificium; ædes, par- 

tes, ac conclavia ſingula: nempe ab adcundo, juxia Verro- 
nem, quia loca ſint diſtincta, quò acceditur z Hence it & ſaid, 

eſt domi, not eſt ædium / bence domus in the ſingular, ædes 

it the plaral only z yea hence ædes in the firgular, for a 

temple : nempe, quia in templo non eadem eſt conclaviam, 
ahegumque locorum diſtinQio, as Voſſius gives the ſeaſon, 

See Vof]. de Conſtruc. 6 25 Cc. Addend. p. 269. 


2. Note, Unde/ the title of place are compounted 40 
tbings, which may in any veſpe d undergo the notion of Plate; 
all things in wbich either — or vert val), or objective 
ly, or howſeever properly or figuratively any thing may be 

| ſaid 10 be. Sce the ſeveral ways of in being treated on by 
' Armandus de bello viſe, Track. 2 cap. 254, They are uſual- 
ly noted by that memorial Diſtich. Iaſunt pars teti, generi 
[pecies,alor igai : Rex in regno, res in fine, locoque loga- 
tum. Hither ugh 0 refer in noting the original or cauſe ; 
23, Cave ne illi objectes nunc in ægritudine te has emiſſe, 
Plaut. Moſtel. as alſo theſe, and the like paſſages, Severitas 
ineſt in vultu. atque in verbis fides, Ter. And. 5.2. In ani- 
mis veſtris omnes triumphos meos collocati volo, Cic. Cat. 3. 
$1 quid eſt in me ing enii, Cic. pro Arch. © 


N 4 


3. Note, 
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II. 


abſoluiſſe cum ſcyi bas 
werds of age and cffice. In puciitia , in adoleſcenii, u 


3. Note, Pro i ſaid 10 fignific in, as that refers to place, 
Theſe inflances are by Stephanus, and Turſellinus, &c. 4 
tedged for it. Non caſtelli manibus ſe rutabantur z (ed, py 
muro dies nocteſque agitare · Sal. Fug. Tibi maximus he. 
nor excubare pro cemplis, Plin. Panegyr » Sedeo pro tribum. 
li, Plin. in cp, Laudati pro concione omnes ſunt, Liv, | 30 


Laudabat defuncram pre roſtris, Suet. Ful. c. 6. Hic te pn 


ſuggeſtu nunc iatà, codem die cum legionibus in Senones pm 
Salkkhur, Caſar. 6. bel. Gal. Perhaps in ſome, and thi lu 
eſpecially it may be ſo rendred ; in others, it rather ſignifi 
before ; at leaſt i 4 phraſe borrowed from ſomething befin 
which the actions in theſe places were done, Gellius ſai 
he ſaw it aliter dici, pro æde Caſtoris, aliter pro roftris, al 
ter pro tribunali, alizer p:o concione, oct. Ait. I. 11. 
The diſtinction I leave with him, to the more learned. 


2. In referring #nto Time, is made by in, de, pet, 
intra and inter. | 


(1) By in: as, 
Pou come in the very nick 
_ of time Ter. And, 5. 6. | 
C Ego, þ ſemper baberem, cui 4arem, vel ternas in hu 
darem, Cic. Fam. 15. 16. This prepoſition is ſomeriths 
only unde: ſtcod, Puno remporis maximarum rerum moni. 
ta vertuntur, Liv I. 3. <Quatuor tragedias [exdecim dichu 
Cic. Qu. Fr. 3 6, Hither refer 


RQuefiura-— Cic. pro Sylla. 


(2) By de: as, 
Thie ves riſe in the night 


Ut jugulent homines, ſurguit 
to cut meus thꝛoats. 


de nocte latrones, Mor. . 


QC /igiias tu de nefe, Cie. pro Mur. Cum prima luck F 


ib hinc tn de nodte cenſeo, Ter. Ad 5. 3. Ye. the Able 
tive of the woid of time ih more uſual wi bout the prepoſi· 
tien. 7 


(3) BY 


a Sai 


| In tempore ipſo mihi adrenis 


. mT Se TY Sa3AT5 12 1 . 


1 


— — 
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(3) By per: 45, ; > 
In the very times of | Per ipſum induciarum tem- 

rruce+ "WHY pus, Liv. l. 40. 

¶ Per eos dies operam dediſti Protogent tuo, Cic. Fam: 
7. 1. video Phidippum per tempms, Ter. Hee, 4 3. Per 
byemem, Cic. Fam. 16. 8. . 


(4) By intra, and inter: 45, 
In fourt#n years, time | Inti a annos quatuordecim te- 
they neber came in | ctum non ſubietunt, (4. 


In ſo many pears. | Int er tot annos, C ic. 

C Dinidiam partem nationum uſque omniun ſubeg it ſo- 
l inte viginti dies, Plaut. Curc. Qui inter annos tot 
umi inventus Ft, quem ſocii in ur hes [ues cum exercitu ve- 
niſſe gaudeant, Tic. pro leg. Manil. 


Hither refer time of action, which is made as by in, 
ſo by inter: 46, | 
They ſpend all the dap in ” apparando totum conſu- 
making pꝛeparations. must diem, Ter. Ad 5.7. 
It fre zeth in the falling. | Incer decidendum gelaſcit, 
Comet. | 
C In agendo partem oftendent, Ter.* Ad. Prol. Inter 
gms Occurſare capro (corxu ferit ille) caveto, Virg. 
cl. | 
Hither alſo refer Adjunfs of Time, whether made by in: 
1, In bello; in pace, (ic. Cat 3. or by per 5 4s, Per tene- 
bras, Ovid. Per ſomnum, Virg Per quictem, Sus. Per 
medium frigus, Hor, In which ſenſe ſecundum 40% is uſcd 
with quictem by Cicero. Secundum quietem viſam e ſſe ei Ju- 
nonem ptædicere, ne id faceret, De Divin. l. 1. Tum ſecun- 
dum quietem viſus ei dicitut draco, ib I. 3. end three times 
at leaſt more in the ſame book, And Suet. Aug. c. 94 reports 
Gicero affirms of Auguſtus, ipſum eſſe cujus imago ſecun- 
dum quietem fibi obverſata fit. Hence ſecundum bath beer 
ſaid to be put for in, and well may it be ſo together with 
1% word quie:em, being by ſo great an Author ſo often put 
wih it, wo fignific the ſame that be elſewhere expreſſeib by 
y in 
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3. Note, Pro ſaid 10 fgtific in, as that refers to place, 
Theſe inſtances are by Stephanus, and Turſellinus, &c. al. 
tedged for it. Non caſtelli manibus ſe tutabantur; ſed pro 
muro dies nocteſque agirare · Sal. Fug. Tibi maximus bo- 
nor excubare pro cemplis, Plin. Panegyr , Sedeo pro tribuns- 
Ii, Plin. in cp, Laudati pro concione omnes ſunt, Liv, I 38. 
Laudabat defuncram pro roſtris, Suet. Ful. c. 6. Hacre pro 
ſuggeſtu nunc iat à, codem die cum legionibus in Senoncs pro- 
ſiclicitur, Ca ſar. 6. bel. Gal. Perbaps in ſome, and this la 
eſpecially it may be ſo rendred; in others, it rather fignifies 
before ; at leaſt & 4 phraſe borrowed from ſomething before 
which the ackiont in theſe places were done, Gellius ſaith 
he ſaw it alitet dici, pro æde Caſtoris, aliter pro toſtris, ali- 
ter pro tribunali, aliter p:o concione, Voct. Ait. l. 11. C. 3. 
The diſtinction I leave with him, to the more learned. 


2. In referring unto Time, is made by in,de,per, 
intra and inter. | 


(1)By in: as, 
Dou come in the verp nick | In tempore ipſo mibi advenis 
ok time. Ter. And, 5. 6. = 
C Ego, þ ſemper baberem, cui darem, vel ternas in hof. 
darem, Cic. Fam. 15. 16. This prepoſition is ſomerithes 
only under ſtcod, Punto tempor is maximarum rerum momen- 
ta vertuntur, Liv Il. 3. Quatuor tragedias [exdecim dicbus 


i abſolyiſſe cum ſcribas ——— Cic. Qu. Fr. 3 6, Hither refer 


words of age and cffice. In pucritia , in ddoleſcentis, it 
Ruefiurs-— Cic, pro Sylla. 


(2) By de: as, 

Thi: ves riſe in the night | Ut jugulent homines, ſurgunt 
to cut mens thꝛoats. de nocte lairenes, Her. 
U /igiias 1u de node, Cie. pro Mur. Cum prima luce 

ibo binc tg de nofte cenſeo, Ter. Ad o. 3. Yc tbe Abla- 

tive of the woid of time 1» more uſual wi tout the prepoſi- 
tion. 


(3) 2) 


8 
* 
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(3) Y per: 45, a 6 
In the very times of | Per ipſum induciarum tem- 

truce. . pus, Liv. l. 40. 

C Per eos dies ope ram dediſti Protogent tuo, ic. Fam: 
7. 1. video Phidippum per tempm, Ter. Hec. 4 3, Per 
byemem, Cic. Fam, 16. 9. 


(4) Zy intra, and inter: 4s, 
In fourtæn pears, time | Inti a annos quatuordecim te- 
they never came in | ctum non ubierunt, (aſ. 


In ſo many pears. | Inter tot annos, C 1c. 

C Dimidiam partem nationum uſque omniun ſubegit ſo- 
Im intra viginti dies, Plaut. Curc. Qui inter annoy tet 
unis intent us ft, quem ſoc ii in ur bes ſuas cum exercitu ve- 
niſſe gaudeant, Tic. pro leg. Manil. 


Hither refer time of action, which is made as by in, 
/o by inter: 46, 

They ſpend all the day in 10 appatando totum conſu- 
making pꝛeparations. munt diem, Ter. Ad 5.7. 
It frec3eth in the falling. | later decidendum gelaſcir, * 

| Conen. | 

C In agendo partem oſtendent, Ter. Ad. Prol. Inter 
yum Occutſere capro (corxu ferir ille) caveto, Virg, 
Ecl. 

Hither alſo ve fer Adjunfs of Time, whether made by in: 
, In bello; in pace, (ic. Car. 3. or by per 5 , Per tene- 
bras, Ovid. Per ſomnum, Virg Per quictem, Sucs, Per 
medium frigus, Hor, In which ſenſe ſecundum alſo & uſcd 
with quictem by Cicero. Secundum quietem viſam e ſſe ei Ju- 
nonem prædicere, ne id faceret, De Divin. I. 1. Tum ſecun- 
dum quietem viſus ci dicitut draco, ib I. 3. and three times 
at leaſt more in the ſame book, And Suet. Aug. c. 94 reports 
Cicero affirming of Auguſtus, ipſum eſſe cujus imago ſecun- 
dum quictem fibi obverſata fit. Hence ſecundum hath been 
ſaid ro be pur for in, and well may it be ſo together with 
this word quietem, being by ſo great an Author ſo often put 
wiib it, 10 fignific the (ame tbas he elſewhere expreſſetb by 

: in 
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in ſomnis and per ſomnium ; bus whetherſit 1 may in ther ſenſe 
be uſed with any otber word without an example for it,would 
be conſidered. 


3. In) before 4 word expreſſing the language. 
wherein any thing i ſpokes, i included in the Latine 


of that word : as, 
It map in Latine be cal⸗ | Dici Latinè decor um pateſt, 
led decorum. Cic. 1. Off. 

C Grace Td pe r dicitur, Cic. 1. Off. Thereis alſo 
read; Es Graco ſermone ad ſpem exhortatus eſt, Val. Max, 
I. 8. c. 1. and, Quid porro in Graco ſermone tan triiun, u. 
que celebratum e / Cic, pro Blac. 


4. In) referring to value, is 4 ſign of the Ablative 
caſe: As, ; ht: 
In ſo little charge did that Tantulo impendio inge as vi 

great victoꝛy ſtand him. ctor ia ſtetit, Cut. I. 3. 

U Haud illieflabunt ¶ neia parte boſpriia, Vizg. As, 
10. This Ablarive is governeg of pro under ſtood, (ai h Yoſe 


fre, de Confliud, c. 47. 


V. 5. In aud ſo into) is ſometimes included in the 
Latine of the foregoing word as part of it: as, 
They are not ſufficiently | Non latis à ratione retinen- 

held in by reaſon. . tur. Cic 1. Off, | 
Chou falleſt into the wa- j Incidis undis, Ovid.Met, 4... 

ters. 

C Aut proaceps Nepruno immer ſerit Eurus, Virg. 4. 
Georg. | a) N 


Note, In without to, & a fign of the Ablative caſe ; 
with to of the Accuſative ; yet anciently the La ing Preps: 
ferion in was indifferently uſed, with an Accuſat ive, and 
Ablavive caſe, whether motion er teſt were noed, Hence 
Efle in magaum honorem, Ter. Eun. z. »» Elie in amicitiam 
populi Rom (ic. 1. Ver. Quid tibi iſtuc ia mentem eſt? 
Plaut. Anh. 2. 2. Which & 4 im. tatien of the Greeks 
putiing 
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ming «1's for &, ſo Joh 12 18. à ov els Toy X%AToy for 
i 7 . Luke 11. 7. zig Thy xoirvn 4ol, for i Th 
xoily. Hence again, Veni in Senatu, Gic. pro, Quins, Ocu- 
los in pecrore inlerere, Ovid Met. 2 ; In ordine red igere, Sen. 
3. de Bene f. c. 37. which i alſo an imitation of the Greeks 
putting oy for c. S0 Hom. Kamegoy & An'uyc for ec 
AFuyoy Luk. 7. 17. EAN 6 Adr e Gay 76 le. 
Faig, See Darer, Partic. L. L. p. 222. &c, Votl. Syntax. 
p. 84. Fr. Sylvii Progymnaſ. cent. 3. cap. 99. A. Gell, I. 1. 
c. 7. Hither refer intro the Verb, and Verbs compounded 
with intro the Adv b, viz, introduce, introeo, introfero, in- 
tromitt o, introſpicio, inttovoco, &c.,.alfo Verbs compounded 
with in for intra, 4s induco, ineo, importo, ingtedior, intru- 
do, &c, 


6. In) i ſometimes uſed as an Adjective for in- 
ternal or inward, and made by inſitus: as, 

Pou did make it out by in | Inſitis domeſticiſque probati- 

and home pꝛoofs. onibus — Boeth, 

de Conſ. Phil. I. 3. proſ.ia. 

C Rationes intra rei quam tractimus ambitum collocatæ, 

_ = on SOcripure hath in and home arguments. 
„D. Laud. a N 


Hence the Comparative inner made by interior: 
455 
In the inner part of the | In interiore ædium parte, Cic. 

houſe. pro Seſtio. 

C Regie interiorum nationum, Cic, pro Pomp. Sallu- 
flins A fricam interiorem obtinens, Cic. in Salluſt. 


And the Superlative inmoſt, or innermoſt made by 

intimus: 45, 

In the inmoſt oꝛ inner= | In eo ſacrario int imo ſuit ſig- 
molt part of that C hap⸗ num Ccreris, C ic. in Ver. 
pel there was a ſtatue of 
Ceres. 

C 1:aque abdidii ſe in intimam Macedonian, Cic. in ep. 

Tea, 


— 


VI. 


dl. „ " 
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Tea, and ſometimes alſo it k uſed a5 4. rb, or ar leaftwiſe 
ſer Eltiprically for a Verb that ſhould come together with in 
4 when we ſay that one doth in ſome ground, that , tate 
it in from a Waſt or Common, get or gain it from the Sea; 
or that one will in ſome loſs of time, &c. inotber labour or 
ſervice, that x, recover, recompence, or make it up; or ibu 
one doth in bi corn, that is, fetch or get it in; and it 
made refpefively by Words or Phraſes of lite import. _ 


* | Phraſes. 


A morbo valui, ab animd 


I was well in bodp, but 
lick in mind, æger fui, Plaut, Epid. t. 2. 
In ſhoꝛt. ' | Adjfummam ; in ſumma, cin 


; 1. Of. Du. Fr. 2. 16. 

In order, i- e. one after | Ex ordine, Cic. 1, Agr, 
another. 

5 Pendit Italia paſſeſſiones ex ordine omnes, Cic. 1. 

tr. 6 


It will ſtand pou in ſome E re ta; in rem tuam at, 
ſtead. Ter. Hec. 5 

IJ ſhall ſerve in ſtead ot a Fungar vice cotis, Hor, de | 
whetſtone. Arie Poet. 6 

One miſchief in the neck Aliud ex alio malum, Ta, 
of another. Eun. 5. 4 | 


There is ſomething in it. | Non hoc de. nikile >, = 
Hec. 5. 1. Nog temere ek, 

Ter. He. 
Viro ig aurem dieit, Plin l 
Iufantes ipſos in ora milit un 


He whiſpers in his ear. 
They thzew their very 


childꝛen in the ſouldiers ad verſa miſerunt, Fler. 4 
kaces. 12. = 
In common; a ring; a | Ia medi m; orbem, gyrum 
round. ' | Virg Ovid, 
He ſpent his time in caſe ; | Vitam egit in otio z comri- 
fcaliing. vis, Ter. Ad. 5. 4. 


I gailantnayp in ſhew. | P.zclaca cl ſſi, ig ſpeciem, 
Ci. 7 Ver. 


It 


i} 


Y "2 ad {> 4 
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Tac. 8 5 Ovid. ep. a 
in pour power. | Non eſt tibi integrum, Cc, 
| © = taper ge hand | Diu in manibus meis fucrunt, 


Jn the mean while; time; Interim; inter hæc ; intereaz 

. Cpace. interea loci, Ter. 

Get pou in. | I intro 3 Abi intro, Ter. 

Jn truth it had bern moze | Nztu melius famz tuæ con- 
foz pour credit. | FCalvuiffes, G7c+ 2. Phil. 

He thinks them clowns in | Illos prz ſe agreſtes putat, 


compariſon with him⸗ | Cic. de Clar. Or. 
ſelf. 
Sive him ſome little mat= | Huic Jiquid paulum præ ma: 
ter in hand. | ou dederjs, Ter. Ad. 5. 9. 
I p:omilſed in jeſt. Per jocum promiſi, Plaut. 
I gave nothing in evi= | Neque dizi quidquam pro te- 
dence, but what was Kimonio, nif quod notum 


known, erat, Cic. Att. 1. 134 
He ſpoke of it, in the per= | Meminit cjus,ex perſona Pa- 
ſon of a Paraſite. raſiti, Macrob.Sar. 3. 16. 


could not ſo much as | Ubi terrarum eſſes, ne ſuſpi. 
imagine wohere in the | cabar quidem, Cic, «An, 
woꝛld pou were. : | 
C Ubinam eſt ii homo gentiam ? Plaut. Merc, O Dis 
immortales utinam gentium ſumu | Cic. 1, Catil. 


' Eloquence is a grace to | Eloquenria cxornat cos,penes 
them in whom it is. \ quos eſt, Cic. in Ora. 
In verp dad. N Reipſa; reapſe ; revera, Ter. 
| Cic. 


{. New perindi, ut eſt reapſe, ex literk peiſpicere potuiſli, 
Cic. Fam, 9.5. 
doubt; am troubled in | Animi pendeo ; diſcruciors 
mind. ö Cic Plaut. 
Jam in great hope. | ER mihi pes magna; magna 
} me ſpes tenet, C ic. 
Sees mihi ſummam affect; 


Me in ſummam expectatio- 
nem adducit, Cic. Tuſc.i. 


He 


I puts me in great hope. 
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It is in your power. In v4 manu [re penes] eſt, 
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20. 


25. 
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40. 


35. 


30, He took him in a groſs 


tye · 
Ther's hardly one in ten, 
that 


We is not well 
wits. 


Jn any thing rather than 
this. 
In title only. 


Jn — Tvlate.ſtate 


In times paſt. 


in his 


To labour in vain, 


The chief and in a man= 
ner onlp hope. 


In the opinion of the com 
mon people it is ſmall. 
In armes. 


| 


| 
C Dotem fere [tn a manner] omnem regionen inter 


Helleſpontum & Ah amnem firam, Curt. l. 4 Alibi quis 
dem ata acta ferm [ina manner] eff, Cic, Brut. 


* 
Quem mendac ii prebeadit 
manifeſts modo, Plaut. 
Vix decimus quiſque cit. qui 
Plaut. Pſeud. 4. 2. 
Non eſt apud ſeſe; com 
| animi; mentis, Te. C ic. 
| a” eſt impos animi, Plaut. 
Cafe 


Ubivis facilids, quam ia bac 
re, Ter, And. 1. 2. 

Titulo tenus, Suet. Claud. 

Eo loci, Plin. Bodem loch 


Suet. Aug. c. 65. 

Quondam , Virg. Olin, 
Te. 

Operam ludere;fruſtra ſame 
re, Ter. Nibil agere 5 pre- 
movere, Plaut. 

Præcipua ſpes, & propemos 

dum unica, Curt. I. 3. 


ER ad vulgi opinionem me- 
diocris, Cic. 6. Parad, 
Sub armis,C ef, 1. bel. Civ. 


C Ibi paul iſper ſub amid moratm facit aguo loco pug- 
nandi poteſtatem, Cxl. i. bel. Civ. Arque ibs Tab arm pro 


xims noſte coxquieſcit, ib. 
There was no room fo: 


them in the Jnne. 
He is in a ſweat. 


In my mind vou would 
do better to | 


In mp opinion. 


| 


Naa erat eis locus in diverſo- 
rio 3 Luc. 2» 7. 
Sudat; (adore manac,Cic. 
E meo quidem animo faciis 
rectus, ſi— Plaut. Aul. 
6 


| _ | 
| Ut opinio mea fert, Cre, Tam. 


119. 


CHAP. 


"Of the Particle If, 
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Ot the Particle It. 


I before a Verb, moſily flands for the or that 1. 
ching: but hath uſually nothing made for it, as 
being included in the Latine of the Verb : as, 

3 is about. four fingers Inſtar quat uor digitorum ef, 


long. | Colum, 
It it were in my power. | $i mibi eſſet integtum, (ics 
pre Rab. 


1. Note, If the Verb following it bath another Verb 
coming after thas, it will be convenient te 119, whether that 
latter clauſe may not with good ſenſe be ſet before the for 
mer, leaving out it: which if it may, iben im  cvident 
that it hath nothing need ful to be made for it: as, It was 
death to him to lpe hid; i. e. To le hid was death to 
him. Latere ei mortis erat inſtar, Cic, pro Rab. That which 
& made for it (if any thing be made) is res, or id, or ſome 
ſuch like Pronoun: a, 
2 accozding to our 


He ſo caſt, what was left, Reliquum fic è poculo cjecit, 
out of the cup, that it ut id reſonatet, Cic. Tuſc. 
founded again. 

C Res ip /a indicat, Ter. Ad. Pejere loco res eſſe non po- 
teſt (Jt is as ill as it can be] Ter. Ad. Tibi fe iftbuc 
Race It pou like it] Ter. Ad. 1. 3» Ex que id efficitur, 
Cic. de Sene ute. ui id fieri poterit? Cic. de. Amic. 


Voto res convenit, Ovid. 


2 Note, If 4 Pronoun of the frſt and ſecond perſon 
immediately follow the Verb that comes after it, the Verb is 
3 10 be of the firft and ſecond perſon : 4, It is 

+ Ego fum. las it pou? Tun' cras ? 


3. Note, 
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4 Subſtantive plural with an Adjefive of number i- 


multitude follows it: , It is ten days ſince he went | 


awap. In theje kind of expreſſions ſome word ſeems tobe 
underſtood, viz. time, ſpace, &c. q. d. it is the time of ten 
days ſince Ia the tranſlating theſe kind of expreſſi- 


ons Either coxſider the it is, «s if it were they, or thete are 


44, Decem ſunt dies, ut abiic ; sf elſe vary the phraſe by a 
equivalent expreſſion; , He went away ten daps ago; 
or Ten days are paſt ſince he went away; or This is 
the tenth day ſince he went awap, &c. Decem abbiac dies 
abĩit ¶ Decem prztericce dies ex quo abiit ; Decimus hie dies 
eſt poſiquam abiit; Decem dies ſunt cum abiit; or Decem 
dies eſt cum abiir; for as Cicero ſald, Trigenta dies crant 
iph, cum has dabam literas ; Att. 3. 21. So Plautus ſeid, 
Hine domum jam multos annos eſt, cum poſſideo, atque colo, 
Aulul. Prof, i. e. Jam eſtante multos annes, ſ4itb T. Fan. 


2. It) after a verb, or 4 Prepoſition, is made by id, 
er hoc, &c. 4s, 
I did eaſllp diſcern it. | Facile id cernebam, Cic. Ti. 
I will try ali wapes to Omnes vias petſequar qu 


come to it. ad id petveniam, Cic. Ian. 
4. 13- 
JF do not ſpeak it becauſe | Non quia preſcns ades, hoe 
vou are here. dico, Ter. Ad. 


C 1d ei faciam gratis, Plaut. Aul, Prol, Pre certos 
tu iftec dick ? Do pou ſpeak it foz a certain ? Ter. Ad. 
Commer & mando hoc tue fidei [J commend it 

cr. And. IT» Fo 


1. Note, After « Verb it & very uſual te omit the making 
of any thing for it : unleſs ſome Empbaſss lhe in it. 


2. Note, If it do evidently refer to 4 SubQantive geing | 
before, then it is « Relative and to be made by ille, is, & 


agrecing with that Subſtantive in gender an 4 number. 


3. Note, 


Chap. . 
g: Note, It is) oft comes in the beginning of 4 clauſe 1 
when 


1 


„eren ren 


. . = 


* 


de. 4 


I» os TC _wys ww we we WW wo 4, oe W 
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13 ; Note, It many times comes as & Relative after a Subs 


emzive expreſſed beſore it, where jet it © not neceſſary to 

any thing for it, Fob. 15. 2. Every bꝛanch that 
teareth fruit he purgeth it. Omnem [palmiccm]] qui fert 
ſructu m purgat, Beg . The reaſon , becauſe the words being 
cet into the natural order are complear without it, as here 


| he purgeth every bꝛanch that beareth fruit. Ter 1b re · 


lundance of the Relative very ordinary, not only in the 
Greek as in this preſent text, may 73 x8p@dy eu, ty) ate 
ju durd: But alſo fin the Hebrew, Prov. 16. 22. HIT 


rn NN 71171 The bleſſing of the Loꝛd it maketh 


rich : which Junius bath expreſſed, BenediQio Jehovæ iyſa 
ditat; and ſo the Septuagint; *"Exoyia Kugis dun Ni · 
u See Wyſſii Dialofologia ſac/a, pag. 170. c. & pag. 
195. Thi cenſtruct ion i alſo in Ge'lias, H literam, five illam 
ſpiritum magis quam literam dici oportet, inſerebant cam ves 
teres noſtri pleriſque vocibus, N. Att. l. 2. c. 2, 


3. It) before ſelf is included in the Latine for the 
Pronoun ſelf : as, | 
The matter it ſelf will In medio eſt res ipla, Ter 

teſtilie. Ad. 

C A quitas lucer ipla per ſe, Cic. 1. Off. 


Phraſes. 


Iris J. Ego ſum, Ter. And. 6. 
Ve it what it will be. Quicquid eſt, Te Plaut. C ic. 
It is nothing to me. Nidil mea refer, C ic. in Piſ. 


Js it was ſit I ould, Pro eo ac debui, Cic. Fam. 


Ul 


E 
It is ſome comfozt to me. | Non oibil me canſolacur, 
TY 1 Cic. Fan. 4. 14. 
It is not by ſtrength of | Non vir bus corporum res 
body that great things magnz getuntur led 
. are done, but Cic. de Sen, 
I thought it a very hard. | Durum admodum midi vide- 
eaſe. _ Cic. O/at. 


It 


4 


It; 


3. 
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10. 


15. 


20. 


25, 


It will be found fault 


withal. 

F think it not out of the 
wap. 

Ft is hard to ſay, 
t is no hard matter. 

It is no matter whither. 
So as it had never bern 
befoꝛe. | 

It is not long of me. 


It pou had ban old c⸗ 
nough fo: it. 

Whom it was long of, that 
fo: ſometime there was 
no citp. 

I hold it better. 

My bꝛother and J cannot 


hit it about theſe things. 


Everp bodp crys ſhame on 
it. 

Let him look to it. 

It is juſt ſo with me. 


De was by when it was 
ſpoken. 
It was never his faſhion. 


I think it not fit. 

It is but as IJ ule to do. 

That's it J make moſt 
reckoning of. 

It had need be donc. 

How long is it ſince pou 
went in: 


— — 


Reprebenſionis al;quid hab. 


turum eſt, 7b, 


Non slienum puto Ib, 4 


Caſ 6. bel. Gal. 
Dici vix poteſt, Ib. 
Noa difficile eſt, Ib. 
Nihil intereſt ucrum, T6, 
Quod alias-nunquam, Fly, 


4.4. 
Non eſt iſta mea culpa, (ii 


Cal, 2. 4 


si per ætatem eſſe potuilly, 


Cic. pro Rab 


Proprer quem aliquando cin: 
tas non fuit, Cic, Parad 4. 


Satius eſſe credo, Ter. 4d 1 
H xc fratri mecum non con- 
veniunt, Ter Ad 1.1 


Clamant omnes indigniflint 


facum, Ter. Ad. 12. 
Iple viderit, Id. Tb. 
Eadem mihi uſu veniumt, ( ĩ⸗ 

de Senef. 

Ei ſermoni inter fuit, Id. 16. 


| Mos illi nunquam fuit, Pla 


Ampb. 
Non par arbitror, Id. Ib. 


Solens m eo mo. e feceto, Id. 

Illud mihi maximum eſt, Te. 
And. 3. 2. 

Facto opus eſt, Id. Ib. 4. 

Quamdudum introiiſti? 1 


1 
Suomo#s. «Abundaxce of ſuch like examples are difperſel 


up and down the book ; le 
reads them, 


the Learver obſerve them, as l 


CHAT, 


FO —_— — 


b. K 


fi 


Cb. 44- 


* 


. 


* 
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of the Particle Laſt. 
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CHAP. XLIV. 
Of the Particle Laff; 


1. 1 Ach having 4 Subſtantive of time, viz, day, 
week, year, &c. expreſſed with it, is ele- 
gantly made by proximus, with a Verb of the Preter- 
rfed tenſe : as, 
hep were Embaſſado:s | Anno proximo Legati fue- 
the laſt pear. runt, Cic. pro Leg.Manit. 
C Hi proxim Nonk tu non affuiſti, C ic. de Am Quid 
proxim4, quid ſuperiore noffe egeris, Cic. Cat. 1. See Fr. 
Sylv. Progymnaſm, Cent. 2 c. 100. 


2. Laft) having reference to the order, or place of 
a thing is made by noviſſimus, extremus, ultimus, ſus 


- Premus, ſummus, proximus, poſtremus: 4-, 


To compare the laſt with | Ut noviſſima conferam pri- 
the ffrſt. n 
To the laſt hour. U (que ad exttemum ſpirĩtum, 
x | 
C cum om nes ſe vecepiſſent noſtri ordincs, recipere noviſ- 
mus cæpi - Cic, Fam, ep. Ut ordiar 4b initio, & per- 
lucam ad extremum, Cic. Deeſt ſcript ultima lima mei, 
Orid. Triſt. x, 6. Omnem crede diem tibi diluxiſſe lu- 
ptemum, Hor, Summum nec meruas diem, nec optes, Matt. 
Proximo libro de Tropis dium eſt, Quintil. <Quos vultus 
proxima mea concione præbuerunt, Gic. 2. de Leg. Agrar. 
Re pondebo primum poſtremæ tuæ pagine, Cic. Att. 1. 6. 


Or by ſome Adverb derived of ſome of theſe Ad- 

Jeaives, viz, proximè, noviſſimè, poſtremum, &c. 2s, 

He whom Jnamed laſt, Is quem proximè nominavis 
. Cre. 


Laft of all. Noviſſimè, Flor, 1, 13. 
O 2 The 


17 


- 


u. 


1 
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III. 


IV. 


The very place where he | Veſtigium illud ipſum in quo 
laſt ſet his foot. Fboſtremum inſtitiſſet, Cie, 
C Ilias tempori mihi ſolet in menten venir'e quo proximè 

fuimus uni, Cic. Fam. 7. 3. Luo ego interprete noviſſime 

ad Lepidam, ſum uſus, Cic. Fam. 16. 17. Dcin cupido ay 
gendi pecuniam poſtremùm oblivio patriæ, Tac. I. 2. Poſtre. 
mo imperavi egomet mihi Omnia aſſentari, Ter, Eun, 2. 2 
Errabundi domos ſuss ultimùm ilas viſuri peruiganiny 
Liv. 1. ab urbe, Ultimo remplis compluribms done deiraxit, 


Sueton. Ner. c. 33. 


3. Laff) having at before it, and no Subſlantine 
after it, i made by jam, tandem, aliquando, demum, 
denique, ad extremum, ad poſtremum, &c. as, 
Now at laſt J under= | Nunc demum intelligo, Ter, 

ſtand. He. 

C Nunc jam ſum exped iin, Cic. Fam, Ep. Pralim 
diremit tandem nox inte vertu ſus, Plaut. Amph. Perfic 
ut jam tandem ili fateantur, Cic. Cent, Rul. uod dis 
parturit animus veſter aliquando pariat, Liv. Dec. 3. l. 1, 
Tandem al quando (Catilinam ex urbe cjecimus, Cic. Cat. : 
Spes eft hunc aliquando tandem poſſe conſiſtere, Cic, pro 
Quint. Nunc demum literis tui reſcrabo, Cic. ad Att. Tu 
denique omnes diligimus noſtra bona , quum qua in poreffuit 
habuimus, ea amifemus, Plaut. Captiv. Nunc denique amurt 
videar, antes dilexiſſe, Cic. Fam, l. 9. Nudw arque egen 
ad extremum fugit e regno, Cic, pro Rab. Vi Syria qu 
= ad poſtremum reges ſtipend ium dare non abnucrent, Lit. 

ec 4.1, 6. Ad ultimum, Liv. 


. 3 | 
4. Laſt) ſometimes is put to ſignifie the duration 


or continuance of 4 thing, aud then is made by fone} 


Verb or Phraſe of likg import: as, 
It will laſt fo: ever. | In æternum durabit, Quint. 


L Num in ea frutu maxime vis confiftit, diutiuſque pe 
rennat, Colum, de Arbor. c. 16. Probitas longum peri 
rat in avum, Ovid, de Med. Faciei. Bidui eſt, aus tridui he 
ſeliciiudiſ- laſts but foz two oz the daysJTer, And. 6 


Phraſes, 
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Proximus à poſtremoz [alter 
ab extremo; noviſſius ci- 


The laſt ſave one. 
| tra unum) Cic. in Orat. 


ge held out unconquered to * InviQus ad ultimum perman - 


the laſt. fit, Liv. 
He mabketh ſhooes by a | Ad modulum calceamenca 
laſt. conficit, Comen, 


Let not the cobler go be⸗ | Nc ſucor ultra crepidam , 


yond his laſt. lin. l. 35, C. 10. 
From the fourth of June to | Ex ante diem Nonar, Fun, 
the laſt of July, ulſque ad pridie, Cal. Sep- 
temb. (ic. Att. 


Leſs, ſee c. 48. Leit or Leaſt, ſee c. 49. 
CHAP. XL V. 
Of che Particle Let. 


1. T Et) »ith alone, and ſignifying to leave off, I. 
L give over, or paſs by, is made by mitto, or 
omitto, &c. as, 
Will, pou let me alone, oz | Mittis me, an non mittis ? 
no? Plaut. 
I will not let pou alone, | Non micto. 
¶ Ai jam crepabunt manu ma læ tibi, nifi me omitth, Plaut. 
Mit. Mifſs bac faciamm, Ter. Eun. 5. 2. 


2. Let) without alone, ſignifying to give leave II. 


do, or ſuffer, is made by permitto, and fino : as, 
0 


3 He 


F 
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1 He let him ſpend as much | Quantum vellet , impendere 
as he would. eee. Liv Dec. 4 l. 9. 

J will not let you go. | eAbire te non ſinam, Plaus. 


¶ Sine, biduum hoe pratereat, Ter. Eun. 2. 2. In gut d 
ve lemus gymnefio cum ſepeliremm, nobh permiſeruns, Cic. | 3 
in ep. Fam. Si eſſei licitum per nautas, It the Seamen | 
would have let me, --- Cic. Fam. Vel fir locus ipſa lice- 
bit, Let her become a place, Ovid. Met. 8. ver. 604,. F 


III. 3. Let) having the ſign of a Verb before it, with. | ' 
out any other Verb after it, is it ſelf aVerb, and (a; 
ſignifying to hinder) is made by obſto, or impedio, 


&c. 44. 
Mhat doth let whp it | Quid obſtat, cur non ? Ter 
ſhould not be? | And. 1. 1. 


J certain chance did let | Caſus quidam, ne facerem, 
me from doing it. impedivit, Cic. de Fato. 
¶ Ae move /e omnia, que obſtant, & impediunt, Cic. it 

Acad. Nec ætas impe dit, quo minus agi colendi ſtudia te 

neamus, Id. Hither refer teueo, detineo, diſtineo, præpedio, reno 

ror, obſiſto. prohi beo, interrumpo, inter pello, iniercludo, ad verſi 

obluctor, rardo, ſubtraho, moram afferre, viam obſepire, &c. 


IV. 4. Let) coming before another Verb without an) 
fign of a Verb before it ſelf, ts generally the ſign of a 
Imperative mood: As, 

e Let them go home. Domum 2bcant, Plaut. Pen, | 

| Let them have regard to ! Pictatem colun;o, Cic. 3.4 

picty. Ba ; 


V. If theVerbbeof the firſt perſon, then let is 4 fg 
of the Preſent tenſe of the Subjundive mood: as, 
ert me not live, if -- | Ne vivam, fi - = Ter. 

Q Emo ia ji Ter. Fac videem fame vis vivere, Plaut. 
Ep:d-3 5, lu this kind of conſtrucies the e is an E ipfis 
ot fire or pemitic ut, Yer, amct, ait nue, amour ; anernr, 
amc ma. amc hius, are voices of the S. bund mod, 


. Let) 
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J. Let) having an Adjective, or the Particle a 


coming next before it, 15 4 Subſtantive importing hin- 


derance, or delay, and made by mora, &c. 4s, 
J will be no let to pou. | In me oibil eric moræ, Ter, 
Nature is a let to commo= | Commoditati iogenium eſt 
ditp. impedimento, Cic. 
C Neguaguan tents in mora eſt, quant ic. Fam ep. 


2 * l, 2, 


6. Let) coming together with in, or into, ſignifies 
to give admiſſion, or entrance to, or to ſuffer to 
come in, and is made by admitto, or intromitto, &c. 


Ms | 
To let one in that ſtands Ame fores flantem admitrere, 
at the dooꝛs. MArt. 1. 26. 


Sx pou let no body into | Cave quenquam in ædes in · 
the houle. | ercmiſe'is, Plaut. Aul. 
C Eo ad eam non admiſſe ſum, Ter. Hee. 2. 1. Nemo 

voluit Soſtratam int/o admittere, Ter, Hec. 3. 1. Heri ne- 

mo voluit viſentem te ad eam ixtromiitere, Ib. 2. 1. Recept i 

in provinciam non ſumus, Cic. pro Lig. 


7. Let) applied to houſe, ground, money, &c. 
fgnifies to put forth to hire tor rent, or uſe, &c, 
and is reſpectively to be made Y loco, or eloco, &c. 
as, 

When the Conſuls had let | Cum Conſules zdes ſuas lo- 


their houles. caviſſent, Cic. in Ver. 

He laid the ground was | Fundum elocatum eſſe dice- 
let. bat, Cic. Ver. 

I cannot let a penny of | Locare argenti nemini gum- 
monep to anp body, | mum queo, Plaut. Moſtell. 


C Agri à {enforibu locati ſunt Cic. cont, Rull. Ma- 
x/Me vexant ſerut , qui boves elocant—— Colum. 1. 7. 
Pecunjam fenori dabar, Cic. in Ver. 


O04 Phraſes, 


V. 


10.31, Niſi quid impedimenti in via paſſus eſt. Plin, ep. 


VI. 


VII. 


2.00 Of che Particle Like, Chap.46, | « 
Phraſes. 
| | 
Let the old man come · | Cedò ſenem, Bud. 
J will let pou know. Tibi notum ; te cettiorem 
faciam, Plin. Gic. © | 
Let me alone. Ber me, Ter. He. 4 2 | | 
To let one blood. Venas#ialicui incidere, Gic.de | 
Arufþ. s WE 
He was let blood Without Miflus eſt ſanguis fine dolpre, F + 
_ any pain. Cic Att, 1. 13. 
The image was let down Macbinis demiflum eſt ſimu - 
with engines. lachrum, Sel. 3. Hiſt. 


Pou will not let me dye. | Mori probibes , (alp. Flu 
| | Decl. 19. 


CHAP. XL VI. 
Of the Particle Like, 


I, Ike) importing reſemblance of quantity, u 

quality, tigure, form, or ſhape, &c. in one | 

thing to another, is made by par, fimilis, or æquus: 
as, 

Had there bern in us the | Si par in nobis, atque in illo 

like skill that there is (cientia fuiſſet, C ic. 2. Nui. 


| Au. | 
| Pou are like your Ma⸗ | Domini ſimilis es, Ter, 
1 ter. 
They both have like | Aqua utriſque conditio eſt. 
terms. 


C. levibug vcuti, wolucrique fimillima wento, Virgs 
Mn, 1. Lem mein par 54 6/48, L. ucan, l. 10. Utinan 
| mi bi 
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nibi eſſet pars aqua amoris tecum, Ter, Eun, 1 2. Tam con- 
2 0 quam poteſt, Plaut. Menæch. 5, ult. 


Note, Par and zquus properly belong 10 quantity, fimilig 
to quality. 


2. Like) denoting to approve, delight in, er be 
pleaſed with, glad of, 8c. 1s made by 4 Verb, or 


' Phraſe of that import; viz. probo, gaudeo, cordi 


eſt, & c. 4s, | 
pon will like the doing | Gaudebis facto, Ter. 
of it. 
It vou like it. Si — iſtue placet; cordi ct, 
Cic. 
I like it well. Magnopere proboz laudo, 
Cic. 


C Ennio deleFor, Cic. Iſocratem maxime mirantur, Id. 
Cujus in negot ii gerendis magnitudinem aximi non 4am ho- 
mines pro ba ſſent, nifi --» Id. pro Rab, Epiroticam emptio- 
nen gaudco tibi placere, Id. Att. 1.4, Dicit fobi compla- 
titam ejus formam, Ter. He 4.4. Uterque utrique ef} cor- 
di, Id. Phor. 5. 3. eArrident mihi ades, Plaut. We ſay in 
Bogſiſh, It likes me, for I like it, c. where like, likes, 
N ſignifie pleaſe, or pleaſeth. Accipio, Ter, And. 
5.4.48. 


3. Like) importing likelihood, or probability of 
ſome ſucceſs, or eyxut hapned feared, deſired, &c. is 
made by veriſimile, probabile, or credibile eſt: 4s, 
It is verp like ſo, | Eft verifimile, Ter. H.5.2. 
Like enough ſo. Satis probabile eſt. 

It is verp like pou do | Te credibile ct quzrere, O- 

ask. vid. Triſt. 3. 5. 


C Non eft veriſmmile, ut Chryſogonus horum literas da- 


nirit, Cic. pro Roſc. Am. Non eft probabile, Cicig. Verr. 
Rualem credibile eft ore fuiſſe meo, Ovid, Trift, 3. 


/ 


III. 


—_ 
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IV 


theſe following. 
Ae are like to habe war. 


FI am like to loſe my cre⸗ 
dit. 


There was like to be | 


peace. 
Pou are never like to ſer 
me moe. 
The left wing had like to 


Of the Part iele Like. 
Or elſe according to ſome ſuch form of ſpeech as 


Impendit nobis belli timor, 
Cs. 
Periculum famæ mihi cK,Cic. 


Ia ſpe pix fuit, Cic. 
Hodie poſtremùm me vides, 


Ter. 
Prope erat, ut ſiniſtrum cor. 


Chap. 40. | 
| 


habe ben routed. 1 nu pelleretur, Liv. 
Like to dpe. Ferme moriens. Ter. And. 
Dis camp was like to be | Gaftris capi imminebat, Flor, 
taken, 4 6. 


¶ Periculum eſt, ue incidam in mau perditorum, Cie. 
Att. I. 8. N am like to fall into-— Dignitas ej us & ſalis 
in diſerimen venit, Cic. pro S. Rolc, Ira ſecuta eſt mini 
vn hoſtium, quam imminchas, Flor. 4. 10. --- than was 
like to have come. Prope ut plecteretu/ fuit, A, Gell. 4.19, 
Prope eſt factum, ut injuſſu Pretoris in aciem exirent, Lit, 
I. 5.bel, Pun. Expiraniz7 ſimilem miniſtii manu excipiun, 
Curt. I. 3 


4 Like) ſometimes is put to ſigniſie after the 


gniſe, garb, manner, faſhion, way, courſe, &c. aud 
then 15 made by an Adverb denoting that guiſe, garb, 


&c. or ſome Phraſe of like import: as, 

Pou do [oz deal] like a | Facis amice, Cic. 
friend. 

HY: was bꝛought up like a 
Gentleman; oz Gentle⸗ | 
man⸗like. 

It was moze like acitp 
than a village. bis, Cic. 

Lt ke hail. | In madum grandinis, Flor. 

It bob our {ike a ſtoꝛm. Velur nimbus erupir, Flor. 


They 


educatus eſt, Ter. C ic. 


Non ſuit vici inſtar, ſed ur» 


5 
Te 
. 
5 

5 


5 


Libere eductus; liberalitet F 


In, 
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+ [They look d like lain | Czſorum ſpeciem prebuc- 


rubt, Flor. Ib, 


men. | 
| he carried himſelf like a | Pro viQore ſe geſſit, Curt. 


Conquero2. l. 4. 

C Virilizer, magnoque animo fit, Cic. 1. Off. itke 
man Tibi perſuadeas te à me fraterne amari, Cic. 
Att. 1. 4. Mufice bercle agiti atem, Plaut. Moſt. 3. 2. 
like fidlers. Furenti ſimili primam in aciem procur- 
mit, Flor. 4. 2, Pecorum modo fugientes cecide re, Liv. I. 4. 


c. 25. — like ſheep — Ut furiæ, fic tuæ tibi occurrunt 


itjurie, Cic. 2. Parad, — like furies — Hunc ut comires 
conſequuntur—— Cic Som. Scip, Ad fimulachrum ignium 
[like fire], ardeus pharus, Flor. 4. 2. Homini illico lachry - 
me cadunt quaſe pucro, Ter. Eun, 5. 6 like a child. 


Ceflizs Senator diſſeruit principes inſtar deorum eſſe, Tacit. 
Nos pudet in morem diſciucti vivere Nattæ ? Perl. Servi- 


len in modum cruciari, Cic. 2. Ver. Ita ſe jam tum geſſic 


ro cive, Cic. pro Arch, Gigantum more [like the Giants] 
belle cum din, Cic. de Sen. Repræſentare faciem veri ma- 
m, Colum. 8. 17. Referre parrem 3 mores pair; ſaporem 


' ſalk, eundem incudendo ſonum ; vicem, Plin. Virg. Cic. 


Ovid. Effigiem thurk habere ; dei in ſe oflendere, Plin. 
Ad ei giem chlamydk ; in eſigiem ptlacti, Plin. Sil. Vini 
colorem red dere, Plin. 


5. Like) coming together with any of theſe Parti- 
cles, as, ſuch, manner, ſort, &c. i made by Quem- 
admedum, ficur, pariter ac; itidem, id genus, hujuſ- 
modi, ejuſmodi, iſtiuſmodi, ſimiliter, and perinde 
with ac, or ut fi, &c. as, 

Like as it is a wiſe mans | Quemadmodum ſapicatis eſt, 


part couragiouſſiy to un⸗ fortuitos caſus magno ani- 
dergo ſudden chances, mo ſuſt inere, ita ¶C lum. 
1 —— 

They do in like manner, Similiter faciunt ac [ur] ſi.— 
as it —— Cic. 

Pou are alwap deviſing | Hujuſmodi mi res ſemper 
me luch like things. co mminiſcere, Ter. He. 4 5. 


C Len- 
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C Quemadmodum ſocius in ſocietate baber par tem, fo i 


heres in hereditate babes partem, Cic. pro Roſc. Com. 


Sicut tibi care eſt ſentire cives tuss, quanto per te onere le- 


ventur : fic mihi laborandum eſt, ne Liv, Dec. 3.1. 10. 
Pariter nunc oper d me adjuves, ac dudum re opitulata es, Ter, 
Phor, Utinem pariter fieres, ut aut hoc tibi doleret itidem, 
at mihi dolet, aut Ter. Eun, Oraziones, aut aliguid 
id genus ſcribere, Cie. Alia ejuſdem gener, Cic. In bo- 
minum ætate multa eveniunt hujuſmodi, Plaut. Amph. Ve. 
nie nunc non ad furtum, ſed ad cjuſmedi fac ina in ſus 


omnia ſcelera contintri atque ineſſe videantur, Cic. Ver. 6. 


Iſtiuſmodi civium mag nobis penuria eſt, Ter. Ad, Si- 

militer fach ac ſi me roges, eur — Cie. 3. de Nat. Simi- 

liter faciunt, ut ſi nautæ certarent, quis eorum potiſſimè gu- 

bernaret, C ic. 1. Off. Quod ego periade tue bar, ac ſi uſu 

eſſem, Cic. Att. |, 13. 4 te peto ut meas injurias perinde 

"vm = me exiſtimss & dole re, & tuas ulciſci ſolere, Cie. 
am. I. 8. 


Phraſes. 


J will do the like foꝛ you. | Redderur opera, Plaut, 
Redam vicem , Plin. 
Give him like fo: like. Par pariwreferto, Ter. Eun. 


Sim ile famile gauder ; Pares 
cum paribus facillime cos. 
grtgantur, (ic 


Like will to like, Adag. 


Like lips, like lettice, A- I Similes habcar labra laRucss 

dag. 
The avſt did in like man= | Cæterique idem fecerunt , 

ner. | Curs, 

They had ſuffered the like | Eidem ſuperiore ann? pet: 
the pear befoꝛe. peſſi ſunt C æſ z. bel Civ. 

If any the like thing fall , $i quid hujus fimile evenerit, 
out. \ Ter, He. 3. 2. 

Thep will chew they do | Oflteadent , ſibi nomen dil- 
not itlic he name. plicete, C ic. 1 de Ag" Leg. 


| 


E. 


4 


Pou 


fe 
e- 
Oe 


3 
id 
0 - 
to 
10 
6. 


: * ; 
* 5 3 iy 
6 Sy ps 
So Cap: 4 · 


1 


— 


of the Particle Little. 


new birds like thruſhes- 
Like cover like cup, Adag · 


turdorum ſpecie-= Plix. l. 
10. c. 49. 
Dig num patellà operculum. 
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You Havs done like pour Te dignum fteciſti, Ter. Eun. 
£ 5. 2. : 
+ This is done like pour | Ad ingenium redis, Ter. Hec, 10. 

ſelf. 1 . 

They are feared like ma= | Tanquam Domini timentur, 
ſters. Cic. Parad 5. : 

It flies like an arrow out IIla Noto citiùs, volucrique 
of a bow. ſagittâ fugit, Virg. E n. 5. 

The like was never | Quod nemo unquam memis 
known. herat, Fler. 4. 2. 

Starce anp one eſcaped | Haud fere quiſquam talem 
the like death. | intet itum effugit, (ic, 2+ 

Of. 

They were not ſuch as | Nen tui ftomachi fuerunt, 15] 
pou li ke. | | Cic. Fam. 1. 1. 

A do not ffand in like] Non æquè omnes egent, C ic. 
nerd. 7 2 + . 

Pou are like to flap | Expect andum <> tibi dum -- 
fill —— 

If any one do like anp Siqua eſt habitior paulo 
_ better then the | Ter. Eun. 2. 3. 

Is you like pour ſelf. Arbitratu tuo, Plaut. Ampb. 

There came into Jtalp | Venere in Italiam novæ aves 20. 


See my Maſter Clarks Adagia Angla Latina, peg 285, &c. 
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CH AP, XLVII. 
Of che Particle Little. 


I; E having a Snbſlantive coming together I. 
I mth it, is made by parvus, exiguus, or ſome 
Ajective of like import: as, 


No 
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Nolittle kindneſs. N on parvum benefcium, 
Cic. pro C ec in. 1 
There is a little difference | Eſt quzdam inter nos parn 


betwixt us. diſenſio, Cic. 1. Leg 
Me are hindꝛed by a little | Exigua prohibemur aqu2 ; 
water · Ovid. Met. 2. | 


C Inventum, ut ov in calido foco impoſita palek ige 
modico foverentur, Plin. 10, 55. Terra malos bomines nun; | 
educat atque puſillos, Juv. 15. Sat. <Quippe miauti ſemper 
& infirmi eft animi exiguique voluptas ultio, Juv, 13. Su, 
O parvi noftrique lares quos ture minuto, aut far/e & tenui 
ſoleo exornare coron d, Juv. 9. Sat. Auguſtique imbrice telli 
parietibuſque premunt arctis, Virg, 4. Georg. Brevis &< 
via, Vicg, Ecl, Ad breviſſimum temps, Cic. Ordeo non 
multo mtos-alo ane, [| —— With a little barlp—J 
Vir ro. R. R. 3» 16. 


or elſe by ſome diminitive Nous either Subſtantive 
or Adjective: as, 
A little field. Agellus, Very. K. R.3.16. 
Fo: ſo little a cauſe ? Tanculane cauſa > (ic. Au, 


b. 4. 
How little ſoever it be: | Quzntulumcumq; ct, Quin, | 
N 4. 1. C. I. 

C Atelli eſt bic ſub urbe paulum, qued loci tas foras, Ter; 
Ad. 5. 8. Huic ali quid paululum pre manu dederi, Ter, 
Ad. 5. 9. Subtriſtis viſus eſt eſſe aliquantulum mihi, Ter; 
And. 2. 6. Infinite almoſt are the particular words hither 
referrable; the general terminations of them are many, viz. 
Lus, Ia, lum as, filiolm, adoleſcentulus, cultellas, raninls; 
furcilla, ciſtella, vaſculum, cruſculum, oſciſlum; lo io, as ſe- 
nec io, pur, iſcus, as ſyriſcus; aſter, as ſurdaſter, paraßtu- 
fter, poeraſter 3 Cc. of which ſec Voſs. de Analog. lib, 2, 
cap, 29, 


Note, Sometimes little refers to 4 Subſtantive not ex- 
preſſed, and then it is made by an AdjeAive of the Neute- 
Gender, @ if it ſelf were a Subſtantive; as, Men live 


belt with a little. Vivicuc exiguo melius, Claud. * 
ime 
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dime te captum quam queas minimo, [—-Fo: as little as 
| you can,] Ter. Eun. 1. 1. Vivitur parv0 bene, Hor. 2. Carm. 
un 04. 16. Paululo tum erat contenta, Ter, He. 3. 1. 


4, 2. Little) before an Adjeſtive of the peſitive de- II. 
Free, is made by aliquantum, and nonnihil: "as, 

J believe pou are a little | Credo timida es aliquantum , 

* fearful. Plaut. Bacch. | 

oe Thele things are a little | Nonnibil moleſta ſunt hac 


= J troubleſome to me. mihi, Ter. Ad. 1.2. 
4 Note, Little in thi ſenſe is a note of ſome kind of im- 
minution, and flands for ſomewhat oy in part: and it may 


elegantly be rendred by an Adjeftive, or Adverb of the Com- 
] parative degree, as in that of Virg, 1. En. Triſtior, & la- 
crymis oculos ſuffuſa nitentes. Hoc eſt, non quidem admo- 
F dum triſtis ; ſed tamen ſolits triſtior; ſubirifth, vel ex par- 
$ fewifls; (ſaith Voſſius agreeing with Priſcianus.) 4 

' lintle, or ſomewhat ſad. $0 Duriùs incedit, fac ambulet, 
Ovid. 1. de Remed. Am, Ubi durius eff duriuſculè ( ſaith 


. Voſhus) 4 little, or ſomewhat hard. To expreſs this immi- 
| union A little more fully, paulo, or ſome ſuch like word js 
N added ſometimes to the Comparative degree; 4s, Siqua ct 

babitior paulo pagilem eſſe aiunt, Ter. Eux. 2. 3. Eum la- 
: bor & cura corquet verentem ne paulo ob ſoletior fuerit oratio, 
. Cic. 3. de Orat. Egitque aliquanto inciviliùs & violentiũs, 


's Sue. Tit. Cap. 6. Sce Voſſ de Analog l. 2. c. 23, Danef. 
14 Schol.L, 1. c. 46, Sometime little in h ſenſe will be con+ 


L. veniently made by an Adjective in ulus, or uſculus ; 45 ranci- 
55 dalus ; putidiuſculus; and an eAbverb in uſcule formed of 
ii be Comparative degree ; as, meliuſcule, (a little better) of 
[. melius; Cum meliuſcule t bi eflet, (Fic. in ep like 45 are the 


1 AdjeFives in uſculus that fo fpgnifie. M:liuſcula'c [She 
is à little better than ſhe was] Ter. Hec. 3.2, 


6 3. Little) before a word of the comparative degree Ill. 
e made by aliquanto, and paulo ; 48, 
K 2 little moze then they {| Aliquanco amplius quam ſer- 


were able to bear. 1 tepoſſent, Cic. 6. Perr. 
| Not 


— — —  __K—__— —.. 
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IV 4. Little) coming before a Verb is made by b. | 


Though thep map jar a | Quamvis paulum diſcrepen | 


Not alittle wiſer, s Non paulo Tepientier, Ha ' 


f Serm, Zo Catyr. +. 
C Domus ei magnifica . fed aliguanto praſfan tio, in eq. 


* 


1 
F 
& 18 
* I 


dem palatio, Qu. Gatrul; Plin. I. 17. c. 1. And fo 7er, 


uſcth aliquanium alſo 3 Ka frater aliquantum ad rem eff. 
avidisr, Eun. 1.2. Se paulo minus quam privatum egit, 


Suet. Tib, c. 26.— Liberins paulo uti aliqud re, Cic. 1 


So i it alſo made when it bath before, after, otherwiſe, 
coming after it : as, Quum ille aliquanto ante te Prxtorem |} 
DA little befoze pou were P2xto2] eſſet mor tuus, Cic Ven, 
4. Et aliquanto antè [alittle befoze] conſtituere. quid ac- 
cidere poſſit, Cic. 1. Of. Aliquanco poſt [a little after] 
argeararia diſſoluta, Cic. pro Cecin. Tibi equidem dedi i. 
lam ad Phrygionem ferres paulo priusſ a little befoꝛe] TU, 
Menæch. De quo dicam equidem pzulo poſt Ca littie after] Þ 
Cic. de Nat. Peor. Badem enim ſunt membre in utriſqu 
diſputationibus, ſed paulo ſecus [ a little otherwiſe] à ue, 
atque ab illo partita ac diſtributa, Cic. 3. de Orat. 1 


lum, nonnihil, parum, aliquantum, aliquantulums 
paululum, &c. 4s, ; 


little. Cc. 1, Off. 15 
J believe pou do a little | Credo te non nibil mirariquid 
wonder, what the mat⸗ } fir quapropter— e, 
ter ſhotid be, that | 04S. 7 
Ie _ advantage me | Mihi parum proſit, Ter. Het. 
ittle. , 5. 1. ; 
The old fozm of it is a | Aliquantum verus forma mu- 
little changed. tata eſt, Plin, l. 3. c. 3 
Spare pour ſelf alittle, | Aliquantulum tibi parces v. 


Hec. 1. 1. 1 
Let me come to mp ſelf a | Paululum ſine ad me ut rede“ 
little. am, Ter. And. 3. 57. 


¶ Paulum ſepultæ di at inertiæ celata virtw, Hor. l. 4. Od. 
9. A depol jd modicùm curat, Plaut. Sed f pauxillum potet 
conte nin 
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1 ws eſſe, E. N perpaukillum mod, Plaut. Captiv. 
Noannihil commovesr, Cic. pro Quint. Imo dua dabe ung fi 

um eſt, Plaut, Stich. »Abſcede - erge paululum iſtine, 

aut. Aſin. Lui proceſſit aliquantom ad vir ti aditum, 

| Cic. 3. de Fin. Illias conaius aliquantulum repreſſiſſem, Gic. , 
ver. Hicher may be referred modice, leviter, and ſuch like 

F gords, at are uſed to note the doing of à ching ſparingly,and 

'F blikcle meaſure. - Leude inter ſe diſſident [— a little at 

— ic. Att I. 1. Ea res modice m: tangit, Cic. 

Art, I. 2» Bacillum incuruum & leviter à ſummo tnflexum, 

Cir ix, de Div. Scrigſi de te parce [little] media diu, 

' E timide, Cic. Fam, 6. 7. | 3 


1 * 
45 7 
4 


Note, If little come together with a verb ſguihying to 


1 ehem and value, buy, or (ell, it & made by pat vo minimo, 


fo; taoculo : 45, Nifi forte parvo te æſtimas, Sen. 1. de. 
bene. "Quid agas ; Ni ut te redimas captum, quàm que - 


er! z, mihimo : ſi nequeas paululo, at quam: i queas, Ter. Eun. 
. 1.1. Haud illi RMabunt Abeia parvo Hoſpitio, Virg, u. 


10, Cur tantulo venierint ? Cie. In ibeſe pretio under - 
ford; for as Val. Max. ſaid, Magno ubique ptetio Virtus 
#fhmacur, /ib, 5. cap 4. So Martial ſaid, batvo cum pte- 
F wan licerer, lib, 6. ep. 66. And ſo Gell. Libros tres reli» © 
ut ea tur nibilo minore pretio, Lib. 1. cap. 19, And 

Alla ive is governed of pro underſteol, ſaith Voll. de N 
Conſtr> c. 47. And after Verbs ſignifying 1d eſteem or vi- : 
leg alſo made by parvi.z, 8s, Dumae ob malefaQa-perexms 7 
__ æſtimo ſi ego bie peribo, Plaus, (97 3.5. Pexicu- 
u mortis at que exilli, parvi eſſe ducenda, Cic. pro Arch. 
*F Paviiſtac facio, dummodo— Plaut Mil. Quis hic cit, 


dee. eos tam pat vi pendit ? Plaut. Rad. 3. 2. Which Ads 
jeive agrecs with pretii, of zris underſtood 3 which again» 

mus | # governed vf res, or pro re wnderftoed , ſo @ that paivi 
„ Ko, l 10 be ſupplicd | rem parvi ptetii duco, or pro 
Ve, | * parvi- preii daco, ſaith Vol, de Conſtr. cap 19. 
"| THither refer parvi nſed after tefert : 46 Parvi tetulit non 
«des | eepitfe, Ter. Ph. 4. 3. Etenim illud primùm parvi te- 
YN ſtft'vos amiſſa ve ctigalia re-uparare, Cic. pro Leg, Man, So 
Od: iſter iotereſt: for magni in: ereſt being od iir ih read, Cic. 


In Brut & Fam. 15, it. bo doubt paivi inet, may be 
+... i 45 * * 'c 
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uſed alſo; and probably is, being affirmed both y Gal * 3 
and Voſſius : and again 45 multum and plurimum reten gy} 
ſaid (See peg, 185. 2. Note) ſe in reaſon may both pun | 
refert, a Voſlius ſaith, and perhaps paulum, & pauxillun, 


V. $- Little) ſometimes i uſed to note 4 little ſpace, 
or ſhort while, or time, and made by parumper, pay 


lifper 2 4s, 
tap fo: me here a little | Dum exeo, parumper operige 
tili I come out. me bic, Ter. And. 4. 2. 
Me ſtaped a little till his | Pauliſper, dum fe uxor cont. 
wife got her ready. ad rang >, i. { 
pro Mil, 


C Abeſſe 2 domo piuliſper maluit, quam illud argentum | ? 
AC: Vie 6. Var . A Lo a ng b 
leftiis, Aic. Att. I. 11. Ibi pauliſper Ceſar ante portum com- 
moratm, dum relique naves convenirent, Czl. Dictater cun. 
Fam parumper, dum fpeculatores referrent, Liv. 1. Dec. 
I. 4. Hither refer aliquaztiFer, At certe concedas hine aliquo | 

ab corum ore aliguant iſper, Ter. H. 3. z. „ 


VI. 6. Little coming together with never ſo i 
ther with thoſe particles made by ſome diminitivede* | 
rived from tantus, or quantus; alſo by quamvis, au 
quamlibet, paulum, and paululum, with mod0 : 4 
cording to the following forms of ſpeaking, 1 


He might have ſold it, had ] Vendidiſſet, & tantulum me- 
he had but never fo little | ræ fuiſſet Cic. 7. Vn. 


time 
It we caſt but our eyes | Si cantulum oculos dejeceti® } 
never ſo little down—' | mus Cic. 7. Ver. 
If von do never ſo little | Si tantulum peccaflis, Plays, 
amiſs. | \ Ruud. WS 


It may be judged by what Ex eo quod dico,quantulum- 
ar, be it neber ſo cumque id eſt, judicaripo: 
uttie. | | teſt, Cic. Ver. 4 


J would 


— — 
—— — 
— — 7 


"0 2 F 7 Particle ite 
b con= | vamvis parvis Italiæ late: 
== Jake ba 20> J para Loli la 
me | 1 Urel a. comer of | pro Roſe. Am. _ 
1 but ſam E Pb paulum modg 
+ } * never fo 72 to luke it; ric ibi placere, 5 
0 | he will do ciet, Cic. Fan. 1.5. a 
ws | If you fail 1, ſolittle, | $i pauluſum mods quid te 
2 am undone ._. fugerit, ego pericrim, Ter. 
: He. 23 3. 
* Though it be never ſo lit: Quamlibet parum fit, quod-- 
Ch 13 int. I. 1. c. 1. 
. igui tantulum de red ratione deflexerit, Cic. 7 
Y Ver. Nam fi nor inteſſit, 2 nrulocunque humore, dl 
a In obruatur, e lum. I. 2. c. 11. Luantu- 
by 1 8 1 ic, 4. de O:at, | 
* 
L ; , 
. P hraſ EJ. 
69 | 4551 
de muſt be ſuffered to | Nec porcitas aus nil quam 
Vink but a very little. parciſſimè faciends eſt, Co- 
3 . I 18 : lum. J. 6. FA 7. 
=} Co'd:ink a little too | Bibere meliuſcule quam fac 
much. >, Plaut. Moſtel.4. 2. 
/ | When be hath dunk a lir⸗ Ubi adbibir. plus paulo, Ter] 
| . He too much. | He. a, 1. 
; Zlittle after he went in | Haud multo poſt recepit ſe 
again, intro denuo, Ter. Pb. 5. 6. 
We ſhould come little oz | Non multum, aut non omni- 
nothing chozrt of the! no Grzcis cederetur, Sic. 
G:xks, 1. Tuſe. 
AY he wass little after thcir Nee ab illorum ætate fuit, 
5 Cie. 3. de Nat. 
| By tte and herle iti _—_ 1 
; | at pals, "Cie. 12.0 
5 — Phraſ, Win- JR 
ton N 
72 This 


as... 


J. 


by 


a... 


P — — 


S125 Of the Particle Little. Chap, . 


* 


10. 


1 5. 


- Do vou let lo little by me? | Itane abs tecontemnor ? Ter, 


z 
12 — 


are either all whole, | Aur integra manent, aut Ic 
1 little hurt. ou  lzſa ſunt, Plin.cy. 
He lived too little a while. | Patum diu vixit, C ic. i. Tic 
Be is a little too much gi- | Aliquantum ad rem eſt n. 
ben to the wo:ld. | dior, Ter Eun, 1. Te E f 
He was within a little of | Propius nibjl ct fach, 
being killed. quam ut occideretur, (iu. 
With as little charge as Quaàm minimo ſumptu, Play, 
map be. Aulul. * 5 
De would make little | Pacviid duceret, Cic. 2, % 
reckoning of it. Fin. e ww 


C Parvi pendo; efitmo, Ter. Plaut. * 


Too little to contend with] Tanto certare minor, Hur. 
him. Nee 
This houſe is too little f'oz | Auguſtior eſt domus ba 
mp Family. quam pro familia mel 
—familiæ auguſta ct, 
This garment is too little | Ar&ior veſtis eſt quàm pte 
fo: mp bodp. | habicu corporis mei, 
C Ne aurium quidem uſu ſupererat ſylvas quatients' 
vento, qui concutientibus r amis majorem quam pro ſo- 


num edebat, Curt 1. 5, Conſedit deinde in regia ſella nul. 
to exce/ftare quam pro babitu corporh, Curt. l. 4, See other! 
wie of rendring this kind of phraſe in Particle Tos, 
ule 2 : A 
One that hath but little] Parcus deorum cultot & it- 
religion in him. frequens, Hoy, 1. Garn. 


G 


2 5 * pol ID. f 
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CHAP. XLYIII. 
Ot the Particle Leſs, 


2 1 referring to 4 Subſtantive i the Campa-* 


rative of the Adjective little, and rendred by 


the comparative of ſome Latine Adjective of that 


fſynification. t 
They are moved with leſs | Minere conatu moventur , 

pains. uintil, J. 1. c. 12. 

C Minore ſi m futurm in metu, Hor. i. Eyod. Minn 
babens vel obſcurit ith vel error, Cic. Fam. 6. 6. Nec ad 
5 minus animi eft, quam ad cadem fuit, Liv, dec. i. 
* Jn 


Note, When value, coſt, or price & referrd unto, if the word 
leſs bave nos 4 Subſtantive expreſſed 10gether with it, it & 


$ nade by minoris in the Genitive caſe;whereas when the Sub- 


fantive & expreſſed, it is 10 agree in caſe with it Non vendo 
pluris quam cæteri, fortaſſe etiam minoris [ foꝛ leſs] Cic. 
1. Off. Res nulla minoris conſtabit patri quam filius [—coft 
leſs, or ſtand in leſs] Fuven. 7. Sat. 


2. Leſs) coming together wit h an Adjective, a Verb, 
er theſe particles, no, nothing, never, much, little, 
dc. ic made by minus. 

Who is leſs ridiculous | Qui ridiculus minasillo? Hor. 

than he ? 1 Ser.z. Ser 4. 

No: is any age leſs wea⸗ | Neque ulla ætas minùs fati- 

+ ried, | garur, Quintil, c. 11. 

Ho lels then any of you. | Non minds quam veſtr im 
quivis, Plaut. Amph, 

C Pub. Scipionem dicere ſolitum ſcripſit Caio, nun- 
quem ſe minus ozzoſum eſſe, quam cum otioſus ? nec 
nir ſolum, quan cum ſolw eſſet, Cic, 3» Off. Si 


I. 


II. 


-- m4 


* 


1 
— 
> 


Of the Particle Lefs, 


III. 


r — — 
non erraſſet fecerat ills minis, Martial. Non winger à 
proberi, quam diligi ſemper volui, Cic. Fam, I 10. Illi cor. 
dor commodis compleri beat em vitam putant : no ſtri nibil 
inn: nothing les] Gic, 3 de Fin. In iis autem re. 


du, que nibilo minis [nevertheleſs] ut ego abſim, confi | 


poſſns, Cic. Fam. 10, 2, Multo minus [much leſs] move. 


Suer, Tib. c. 26. N f _ [in leſs than this 
hourgo—— ] nl pedum quindecim it circuits mui. 
tionem EN Mints is alſo (ct before Advetbt, 
Fel fi minus acriter urar, Ovid, ep. 18. but we rather Eng- 
liſh ir, nos ſo than leſs. 


3. Left) ſometimes is part of the. ſignifcation of 
4 Verb: 4s, 
** things made | Multa miaui, Cic. Fam 6,7. 
1 , 


C Vuod ores, extenua forti mala corde ferende, Ovid, 
3- Tritt eleg. 3. | h 


P bes ſes. 


Birds like thꝛuſhes ſome= | Aves rurdorum ſpecie pꝛulum 
what leſs than pigeons, infra columbas magnitu- 
dine, Plix. 1.10 c. 49. 


It was not ſo much as | Ne in uſuquidem, nedum in 
uſed, much lels was it bonore ullo erat, Sue. de 
in any eſtæm. Illu. Gram. 

They are leſs than thep | Intra famam ſunt, Quint. . 
are ſaid to be. 11. c. 3. 

De follawed them never= | Nchilo ſccius ſequebatur, Caſ. 
thtleſs. 3. bel. Crv. 

Me lpent it in {eſs than a | Noa tote vertente anno ab- 


rear; oꝛ a pears time. | ſumſit, Suet. c. 37. Calig. 


Chap, 


* 


bans mina, Cic. ad Att. l. 8. Civilem ſe adnodum inter | 
injtia, ac paulo minus [littlc leſs] quàm privatum eg, 


CHAP. 


Of the Particle raft, 


j 


CHAP. XLIX 


Of the Particle Leatt, and Left, 


18 referring to 4 Subſtantive is the Superla. 1 

tive degree of the Aljective little, and 
made by the Superlative of ſuch Latine Adjettive as 
ſignifies little. 

Hf many evils, the evil | E malis multis, malum quod 
that is the leaſt; 4s the minimum eſt, id minimum 
leaſt evil, | eſt malum, Plaut. Stich. 
C Ex mal eligere minims oporter, Cic. Off. Ne mini- 

Ma len ex parie [ not in the ieaſt 1 Gic; 1. Off. 


2. Leaſt) referring to 4 V erb i is made by the Adverb 


minimè: 4s, 


He dil pleaſed me the leaſt. | Mihi ap diſplicebat, Gic» 
C Ad rc minime omnium pertinebat, Cic, pro Roſc. A- 
mer, 


3. Leaft) having at, or at the before it, ſometimes 
in an rg of . made by minimum, or mini- 
me : 

So all hs parts come to | Ita fiunt omnes partes mini- 


- leaſt fourſcoze and wan octoginta & una, 


Varro R. R. I. 2. c. 1. 

The or-ſtalls muſt be ten | Lata bubilia eſſe oportebit 

foot bzoad, oz nine at pedes decem , vel minime 

leaſt, | novem, Colum. I 1 c. 6. 

C De bi quatuor generibus ſorngula Animun in dun di- 
viduntur fpecies, Varro de re rult. I. 1. c. 5. Ea extet mini- 
me tribm pedi bs, Colum. I. 5. Id ſexies even it per annes, 
cum minimum ua ter, Plin. 1. 18. c. 16. 


P 4 " Come» 


II. 


III. 
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Sometimes 4 Conjunction, diminutive made by (al- 
tem, certè, at, vel: 48, 
Deliver me of this grief, Eripe mihi hunc dolorem, 


oz leſſen it at leaſt. aut minve ſaltem, Cic. Att, 
e are vanquiſhed then, o: Victi ſumus igitur, aut ſi vin. 
if woꝛth cannot be over⸗ ci digni as non poteſt, ceni 


come, at leaſt we are frad i (ic. in ep. 
b:oken -— 1855 : 
It I may not. enjop a-j $i mihi republica bar & fru 
good common=wealth,at | non licebic, at carebo my 
leaſt J will be without { la, Cic. pro Mil. 
a bad one. | 
That at the leaſt the ſha= Ut Petri vc] umbra ivumbra. 
dow of Peter might ret aliquem corum, Beg. 
oberſhadow ſome of h 
m, 48 5. 15. 

Si non propingquitath, at #t41% ſue : fs non homini 2; 
bumanitath rationem haberet, Cic. pro Flac, Hemines m. 
tem optare incipiant, vel certè timere deſenant, Cic. 1. Tuſe. 
Bare nunc colon 4d illos calcutos revertamur, Cic. Att. l. d. 
Peſtrend, ſ nullo alio pafto vel fœrore, Ter. Phot. 2. 1. 
Some copies leave out vel; but ſo Stephans, Mure tus, Twſe- 
li ns, and Parew read it. 


g. Leaſt or Leſt) with the Conjunction that expreſs 
ed, or underſtood, and a Verb after it is made by nets, 
Nam afraid leſt this | Vercor,re boc ſerpat longius, 

ſhould ſpꝛead further. (ic. Att, 1. 10. 

¶Forem obdo, ne ſenex me ofprimerct, Plaut. Cafin. 
4 „ ne abſim, cum adeſſe me fit boneflins , Cic« Au. 
16. 12. | 


Note 1. The Verb that cemes after ne[leaſt,in this ſenſe] 
to be of the Subjunfive mocd, Ego ad te ne hæc quidem 
ſcribo, ne cuju quam animum mex literz intercepts off-adant, 
EL | 


Nie. «Ar in frraking, Icaſt, and leſt are not ar al. 
q-ſtinga:fy , ſo un writing they dic mub con feunded. The 
EE er it ical 


rA. 


* — . n — my 
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A 


critical differe nce, if any be, is, that leſt & the ſuperlative 
of lirtle, being formed from leſs, by contraction of leſſeſt in- 
Aalen; and leaſt the conjuniox: But uſe (Quem penes 
atbitr ium eſt & jus, & norma N bath made the diffe- 
rence {quize contrary) io be, that leaſt ꝶ the Adjectivei end 
left ibe conjunction, i, e where à difference ks ſtood upon. Sce 
Wallifi Gram, Ling. Anglic. cap, 6. r 


Phraſes. 


If there could be any the | Quod fi intereſſe quippiam 
leaſt difference in the tantulum modo potuerit— 


world — (ic. 1. de Leg. 

That J map ſap the | Ucleviſhme dicam, (ic. Fam. 
leaſt 3. 10. | 

Me were two hundꝛed at | Fuimus omnino ad ducentos, 
leaſt. ic. Qu. Fr. 2. 1. 


Pou make the leaſt recko⸗ Beneficiorum tuorum patciſ- 
ning of pour oon cour⸗ ſimus æſtimator es, Plin. 
teſies. | Paneg. 


CHAP. UL. 
Of the Particle Long, 


1. 1 Ong) jeyned with all is an expletive included 


under the Latine for all, viz. totus , or 
Omniz: 4s, 


I have not ſan him all Hodie toto non vidi die „ 


this day long, live i Ter. 

long dap. 
Ill my life long. | In omni vita, (ic. 
* Scnatus haberi nor poreft menſe Februario toto, Cic, 
Luem ſemel ait in omni vita rifiſſe Luciliw, Cic. Tuſe. 3. 


Cum 


L 
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Of the Particle Long. Chap, go, | 


Cam equa anno prope 8080 prebeane, Ptin, I. 11. e. 40 


II, 2. Long) with of denotes one to be the cauſe of, 


III. 


occaſional to, or in fault for a thing, and is made 
culpa, or cauſa, ſto, or fio, according to the forms of 


| ſpeaking that follow. 


It is long of pou, not of | Tua iſtzc culpa non mea el, 


me. Plaut. Epid. 3. 6. 


t is not of him. | Is in culpa non eſt, Ter. Hee, 
Ae was — of pou that | Tu in eauſã damnationis ſui. 


be was condemned. ti, Vuinr. 
It is not long of me that | Non ſtat perme quo midi 
vou underſtand not incelligaz—— Plin 1.18. 
Por will ſap it was long | 111ius dices culpà factum, rer. 


of him. Hee. 2. 1. 

C Vuicquid buj s fafum eff, culps non eſt factum nei, 
Ter. Eun. 5.6. Si id culpi ſenefluth accideret, Cic, de 
Sen. Ex te ortum eſt, Ter. And. Hac mes culpa non eſt, 
Plaut. Epid. 3. 6. Per eos faffam eſt, quo minus. 
Cic. in Ey. Per ipſum nou fletit quo minus exprimeret, 
Tacic. Per ve ſtetit, quo minys be nuptie fierent, Ter. 
And. 1. 2. Hoc P. Clodii impulſu factum eſt. Cic, pro 8. 
Roſc. Omni ills tempeſtas Caſare impulſore & auftore exci · 
tat eft, Cic. de Prov, Conſ. Me impulſore hac non facit, 
Ter. Eun, 5. 5. 18. Non meo vitio fit, Cic. Att. 11. 16, 


3. Long) ſometimes ſignifies greatly to deſire, 
and then is to be tranſlated by a Verb ſo ſignifſing, 
Viz. expeto, ardeo, ſuſpiro, &c. as, 

What moſt men mightily | Que plerique vebementer 
Long after, thep ſet ar experunt , pro nibilo du- 
nought. cunt, Cic. 1. Off. 

C Aliquid immenſum deſiderant, Cic, Suſpirat longo 
non viſum tempore matrem Juven. 11, Satyr. Avidi con- 
jangere dexi/as ardebant, Vitg. 1 n. 1. Optare Trocs 50 
tiuntur & ena, d. De fider io flagrare, laborare, teneri, In» 
tea di, Eu. De derium ſai apud ali quem relin gere — 
alicui iziaicre, Cc. Hor, 


4. Long) coming with a Subſtantive is an Adje - IV. 


Of the Particle Long. 7 


2 


five noting the meaſure of time or magnitude, and 


long ſpears- i” irg. Eu 9. 
Labourers think the day | Dies longa videtur opus de- 
long. | bentibus, Hor, ep. 1. J. 1. 

C Addite ei ad praſidium provincie 50 long naves, Liv. 
. 7. bel. Pun. Diuturni ſilentii P C. quo eram bis tempo 
ribus ſw, finem bodierum dies attulit, Cic. pro Marc, 
Ad boc barbs promiſſe Ca long beard] & capilli efferave- 


— 7 lon us, & o» MS 
K 2 ro: — upon Stant longis innixi haſtis, 
ſpe 


rant fpeciem ork, Liv. I. 2. 1. decad. Diutinum bellum, Liv: 


 gratiork ſaporis pu- 
1. — Plin, 10. 52. Galli pralongi gladii ac fone 
mucronibus, Liv. 2, bel. Pun. Perlonge, & nen ſath tus 
via, Cic. Att. l. 5. Demiſſa uſque ad talos purpura, Cie. 

o Cluent. Tunica talaris, Cic, 7. Verr. Inclytus dicimus 
revi prima lite d, inſanw produſt . Cic. in Orat. Lon» 
gulam ſand iter, & via inepta, Cic. Att. I. 16. Longinquo 
morbo eſt implicitus, Cic, I. 1. abſurbe. 


J. 5. del. Pun. Que oblonga ſont ove, 


Note, When kong comes after 4 word noting the 
meaſure of length it may be made according to ſome 


| 7 theſe following formes : 


t is about four fingers | Inftar quaruor digitorum eft, 
long · l Colum. I. 3. 
When they ſhall be grown | Cum quatuor digitos longi. 
four fingers long. rudine expleverint , Pliy, 
18. 27. Ä ' 
C Gnomon ſeptem pedes longus — ſeven foot long. 
Areas longes pedum guinquagenum facits — fiftp foot 
long, Col. Platanus longitudine 15, cubitorum — fifteen 
— 8 perrigitur per novem jugera — nine 
acres long, yirg. Tenio proteutus in edes — gf 
iris © lg P in offs pedes — eight 


5- Long) coming with a Verb but without a Sub- 
ftantive u an Adverb, and made by diu, &c. as, | 


Dou 


* 3 
2 
5 * 58 


5.4% 
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| Eu. 10 
Produ dicitur, (ic. in 
Dee I 


zopce. 
It is pꝛonounced long. 


we in uſu eſt, Plin. 1, 27. 


VI. 6. Long) often comes together with theſe Parti» 
cles, how, ſo, ſince, as, ago. before, after, &c. and. 
then together with them is made according to the fil. 


Chap. 3% 3 
Pou-have ſtaid me long. Diu me etis'damorari, Play, 1 
Noz ſhall pou long rc= { Nec longùm Iætabere, Virg. 


C Hac autem forma retinenda nen diu ed, (ic. in Or. 
Diuciflime ſeneæ fuiſſet Cie. de Am. Diutine uti bene, li- 
cet parum bene, Plaut. Rud. Quum decorum adoleſcenten 
& diucule tacentem conſpicatus foree— Appul. Vetuſtiſi. 


lowing forms of ſpeaking. 

Dow long is it fnce-pou 
did eat ? 

Dowlong is it finc: it was 
done ? . 

How tong are we asking 
the gods any thing: 

Dow ſong is it ſince you 
came ? 

am ſozry pou were ſo | 
long away from us. 

So long as J ſhall live. 


So long as he thinks it 
will be known, he hath 
A care. 

So long as it ſhall not re⸗ 


To 


pent vou hom much you 
pꝛotit. 


long as ſh: lives. 
So long as he ſhitl live in 
poberty — 
10. So long as J (m not fo | 
to pou, Jm i'ter n3t. | 


| 
! 


AF will never marry ſo | 


Q1:m pridem. non ediſti ? 
Plaut Stich. 2. 2. | 


Quamdiu id fictum et? 


Plaut. Cap tiv. 5. 2. 


Quamdiu proſcimus aliquid 


deos ? Sen. ep. 60. 
Quam dudum tu adveniſti ? 
Plaut. Afin. 


Ego te abfuiſſe tam diu à no- 


bis doleo, Cic, 

Dam anima ſpitabo mea, 
Cie. 

Dam id reſcitum iti credit 
tantiſper caver, Ter, Adelyb 


Quoad te quantum proficias 
non peeaitebic, C ic. 1. Off, 


Nunquam illa viva ducturus 
(um uxarem domum,Ter. 
U que dum ille vitam colet 
lopem- - Ter H. 1. 1. 
Dam n: 


doto, Cic. Air, 8. 13+ 


So 


tibi vide ir, no la- 


„ 


— 


. : { 7 £ 
3 4 g # 
* = of * 4 . 1 A 
; 4 IL SY * 5 o 3 2 * 2 
** —* * FAY — 4 I y * 
1 55 «+ a . . 
"20 ihe Sw oa * — 
: ; rart! 
> 1. 
* A 


221 


them 
28 long as they live. 
[x gave as long as Jhadit- 


was ſpoken long ſince. 
— — b unce he caſt 


At Ns — long Aakce we 


dꝛunk. 
Herillus's opinion was 
Jong agoe hilled off, 


I kiew ir fongbefozs you | 


Not long beloꝛe · 
long after, 
It was not long betwän. 


A knew that pou fozelaw 
theſe miſchiefs long be= 
fo:e. 

Mot long befoꝛe day. 


If he had not run away 
ſo long befoꝛe. 

Icun bear with his follies 
'fo —4 as thep are but 


woꝛds 
Pou ſhould : 'bear with him 
ſolong Lic. fo far} tuli--- 
* her ſo 


Tiebat ing chaſed up and 
1 ig hi ik pant 


| Uſque dum viyunr, Tlaut. 
Truc 

| Dedi' dum fuit, Plaut. Pſtud. 

Ol im dictum eſt, Ter. Phor. 

Illi baud diu eſt, ctim dentes 

exciderunt, Plaut. Mert. 

Jam diu factum eſt quam 

| bibimus, Plaut. Perf,” © 

Herilli. jam pridem expleſa 
ſenrencia eſt, (ic. 1. Off. 

| ae pritis ſeivi quam tu, 


Ter. Hec. 4 1. 
Multo ante, Cic. de Sen. 
Non ita rides Cit. 
| Nag os cop oſt, Gice 
| Haud ita muſe tempotis 
inter im ſuit, Liv 
Cognoram te hzc mala mul - 
to ante providentem, Citc. 
Fam. I. 4. 
Non dudum ante lucem n 
Plaut. Pen. 
$i non tanto ante fugiſſet, 
ic. 7. Ver. 


uſque <6 ego illius ferre poſ-- 


ſum ineptias , verba dum 
fac, Ter. Euu. 4 6. 


Cic. ad Vu. Fr 
Non deſtici Inſtate uſque ad- 
| 20 dogec — Plaus. Ci. 


ſtell. 


Concitazè agitur pecus coul. 


| que dum àohelet, Colum. 
6. 6. 


Eatn ferres eatenus, quoad 


J had 


Y ; —— = hav 7 Ovid, 
amdiu reſpublica per cos 
e eee | Nan GIG: 2+ Off- | 


15. 


20. 


25. 


30. 
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Chap. 56. 
I had rather not be old fo | Ego me minus dia ſenem c 
long than 1 quam — 
de Sen. 


Thepare now after ſo long | Nunc denique quampri. 
a time with all ſped to | mum exequenda fanc, (d. 
be diſpatched, | lum. 11, 2+ L 

Long ago they were under | In corym fide antiquitus “ 
their pꝛotection· | rant, Caf. 1. bel. Giv. 

It hath not bern very long | Non adeo antiquitus placuic; 
in requeſt, | Plin. 5 5 
Note, In expreſſions where long continuance of time & #0: 

ted, there long may be rendred after ſome of theſe forms of 


taking. 
47 Ae iſeaſe be of anp | Si jam iaveteravit morbus, 

long continuance. Golum; 

C Taveteravit bac opinio. ; conſactudo, Cie. Veruflate. 
[in long continuance in time ] coaceſcir ates; eat. 
. ſcit vinum, rubeſcit nix; abit memoria, Gic. Plin, Lie, 
Dinuturniras [long continuance oft time] maximos lun 
tollit, Cic. Diururnitate [in long time] extinguituy,, 
Die. Tempork longinguitatem timebat, Cæſ. 16. 2. Negs- 
bit volupt atem creſcere long ingui tate, Cic. 2. de Fin, Neſus 
conſulere in longitudinem ſc. temporh, Ter. Heaut. 


P braſe F; 


It will not be long ere--- | Jam aderit 3 prope adeſt; 
cum.--- Ter, Hec. 4. 1. 


1 
I believe he will be here | Credo illum jam adfuturum 
ere long. | efle, Ter, Eun. 4. 6. 
It's a long time ſince you | Jamdudum faQum c#,quum 
went from home. | abiſti demo, Plaut. Trin. 
FI have ben here a long Ego jam dudum hic adſum, 
time. Ter. Zun. 4 6. | 


5. He thought long till he | Nibil ei longius videbstur, 


ſaw that monep, quam dum illud videret 
| arzemum, Cic. Fer. 6. 


This 


Fo 


By: 


F 
8 


la, Of the Particle Pan — 


This is n hs "TY eſt, quòd · G ic. 
: \ N. Ne ; +5 
ry ay be long to. | Id bow diu eſt, Plaut. 


HAF. LI. 
Ol the Particle Pan, 


I. M referring to age, 45 ſpoken by wa of 1. 
1 oppoſition ro child, Ct. is made by vir: ac, 

When I became a man, 1 Poſtquam factus ſum vir, 
put awar childih |... abolevi quz infantis crant, 

things, 1 Cor, 13. 11. Bexa. ; 

C Vuod nor mods in puero, five adoleſcente, ſed etiam 

in viro admiratione dignum videretur, Plin. Sed obſecro te, 

ita vennſta babeantur ifia, non us vincula virorus, ſed ut 

oble dt ame nta puerorum, Cic. Par, 5. ae 


2. Man) referring unto Sex 4s ſpoken by way of 11, 

oppoſrtion to woman, Cc. is made by vir; and mas: 

Neither do the Roman * mulicres Romanæ per 
women {wear by Hercu⸗ erculem dejur ant, neque 
— noꝛ the men by Ca⸗ | vii per C aſtorem, Nel. 


22 . 4. 1. * 
Holp myſteries never ei⸗ | Sacra maribus noa ipviſa ſnu- 
ther ſen, oz heard of bp 
men. 


. 
* 


lum, fed etiam ibaudica, 
Cie de Arubds. i: 


C Eamoderunt que viri, qud mulieres, Liv. Sic qui- 
dem viri, ſed ne qui {exm à laude ceſſarer, ecce & virginum 
Virie, Flor, I: 10. 


3. Pan) 


. 0 


gens of 
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3: Pan) relating to the common nature of AN 
without reſpect either to age, or ſex, is made by hom ( 
and mortaſlis : As, SD | e 9 0 
Could I deny my ſelf to [ An poteram inficiari me elſe Þ * 

be a man ? bominem ? Cic. pro Dom, 
Chat att men may f&@— | Ut omnes mortales vida * 
g oſſint, Cic. Ver. of 

C. Homo eſt mortale & 14 ond, [cientie capi 1. 3 
Gell, Que ft emnium mortalium expeFatio vides, Cic. pt 


S. Roſc. uvenal { A of Eu wo n ſaith, Bo 0 F 
ſunt, t. 6. v. 265. Cirero faith, Homo fire fucrar, Fai, 
rn, 


TRY Jo 83-9} TS „ he 5% VACKS dk . 


. Notes If the word kind. follow math, bebe, 
taining ef any thing unto man heunti by it, ben 
rh bunu: ay (OOTY. * 
Man ruſheth though | Genus bumiajii ruit per wi. 
_ fozbidderi_milchief. © | | em eh * 
do net think any thing | Humani nibif à me fim 
unproper kor me that be=" puto, Per, Hee. 1.1, jd F 
, CHumano capiti cervicem yifor equinamFangere * 4; 
Hor. Ant. Peer. Aliquem humans pcie & feud, mi 
immanitareibeftias vicerit,iGic. pro Roſe. Amer. MA ? 


maximum bonum pat ia, civibw, tibi, liberk poſtrem bus E 


7 


n genti pepereru, fi--- Sall, Ex ixfinit ã ſorietate ge 


1 £ -H 
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buman;--- Cic. de Amic. 5 


IV. | 4 Pan an) referring to. ſome eminence of ſome 4. 
lity, vie courage, Cc. of any perſin, is made by vir: 
8 | 17 


Ms, | 
If we will Chew our ſclves | Si vici eſſe volumus, (ie. 2, 
to de men, ie ſtout men. Tuſc. . * 
C Exwgite, inguit, -aliquando, f viri eſtu, atque arm 
* Capeſſite, Cure, Sed cum venerk virum te purabs / Si Sal- 
luftii Empedocles leger hom inem non putabo, Cic. Qu. Ft. 
Vir in this uſe anſwereth to the Greek bd with which Home 
began bis OA. "Arſpa wor "errers Koa ; which Heel = 
| (de 


We pl 
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elne Poetica) renders, Dic mihi muſe virum and Virgit 
N (@£xcid. 1.)imitatcs, Ama virumque cans x and to the He- 
"FF brew nm 25 it is oppoſed to , 38 in P/al. 49. 2. 
rte low a d bigh in our tranſlation is but 12 
F ad 19124 5.39 i. e. literally ſons of men, and ſons of men: 
I according jo the uſe of the Phraſes, and difference of the 
*Þ words ben fer in oppoſition, perſons of lower, and of higher 
& qualicy are figaificd s Tum nati plebeio beminc, tum nate 
reſtart viro: 45 Funim & Trem. a ppolitely render it. Sec 
EF cart os Job ch. 1. 1. and Dr. Hammond on Plal. 49,2. 
'T |} Plautas ulcch homo in this ſenſe, Epid. 3 4. Fuge, euge 
Ebilice, frugi es: pugnaviſti, homo es, Fr, Sylvias makes 
I this diff:renee between vir and homo, that vir is generally uſed 
Ja good (enſe, homo indiffercucly in good or bad, See his Pro-. 
| emmnaſm. cent. 2. cap. 88. But this is not univerſally ſo. For 
en faith Vir long® poſt homines nate improbiſſimm, Brut. 
2X: Buc this perbaps is it, that vir is to be underſtood in tood 
F ſcale, wben ſet alone without any Adjective importing any 
ching good or bad; and that with an Adjective it is indiffe- 
nat ĩa its uſe. a 
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F. Man) referring to the ſervile condition of any 
ten, is made by ſeryus, or famulus: xs, 5 
oa. Croto's man was Servo Qu. Crotone Hbertzs 
made fre. | data cR, Cic. pro Rab. 
eie that maſters may | Heris ſit ſane adbibenda ſæ- 
ute ſeverity towards vitia in famulos, Gic, Of- 
their men. Ac. 2. 
un ex eo curiosd quaſiſſer ſcrum noſter, C ic. Att. 9 3. 
7} Polucem ſervum 4 pedibue [mp foot-man] Romam mis, 
Cie. Att. Sce Durrer. de Parric. L. L. pag. 1. Parare pe- 
"7 fniam, equos, famulos, Cic, de Am, 4 Symmachus ulc eh 
bomo in thu ſenſe, Copiam facio, ut quod argents dedima 
venditori, id homi ui meo Euſcio, cut ſumma comperta eſt, 
zen expendere. And ſo Cic. pro Quiat, Hominem, Pub. 
uu deprebendi in publico, Terence joynes ſerbis and 
%s togerhet 3 geruum homincm canſam orare leges non f. 
unt, Phorm. x, 5. So Plautus, Hominem ſeruum Domitos 
# 94bere 9dorrer veutas Mil. G:or. 2.6, Ib this ſenſe is 
C) Pqec 


m- 
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VI. 


Puer allo uſed. Eaſque liters dederam pueiks tun, Cic. Fan, 
13.41. Sed jam ſubito fratr puer profici/cebatuy, Cir, 
Att. Etiam puerum inde abiens conveni Gbremis , Te, 
And. 2.2. Of the uſe of Puer and mais too in this ſenſ 
ſce 2 leitned diſcourſe in Druſizs bis obſervations, I. 17, 0, 

But becauſe it would ſound hayſh to ſay, puer meus, w 
man, though in that expreſſion not the age, but the conditiag 
were refered togtherefore I ſhould think vhe more general ien 
of lervant the more F+-i*1hk caſe is be uſed, 

The Greeks for Man in 1his ſenſe have one word of new 
ſound, viz, wayns : that the one is derived from the oberi 
more than I will ſay, 


6. Pan) put indefinitely without reſpect to age, 
ſex, nature, quality, or condition, i made by quis: 4s 
A man may ask what pou | Roger quis, quid tibi cum i- 

had to do with her ? la ? Ter. Eun, | 

C So dicarguis ; peicret quis, fc, See Turſell. de Paris 
Lat, Orat. c. 167, num, 16, R 


1. Note, Man in this ſenſe is elegantly made b 
an Enallage of the ſecond perſon of 4 Verb ſor tht 
But what ſhould a man | Verum quid facias ? Ter, 4 

do? delph. 

Ita eft vita homi nam guaſ cum ludas teſferù, Ter, Al. 
1Eicero ſeems to uſe hemo alone in this indefinite ſenſe, EA 
bomini nibil magis eſt optan dum, quam preſpera fortun 


pro Quint. 


2. Note, If any come before man, then it is nal 
by quis, or ſome compound of it: and by ullus: a, 


It any man bꝛing vou in- Si te ig judicium quis adds 
to queſtion. car, C ic. 

Is any man alive moze | Ecquis me vivit bod ie forts 
fortunate than J ? natior ? Ter Eun. 


It any man chance to ask | $i forte aimenta requiret be. 
foz their cattie al'quis, Ovid, 


Im 


| Chap: 5 f. 


Of the Particle Man. : 
And is there any man, Et eſt quiſquam, qui cum T's 
K E., 


that knowing this, can | cognoric, ſuipicari poſſi 
ſulſpect ? 1 N 78 

never lived moe lob Non ullo cum homine con 
inczly together with any junctlùs vixi, Cie. Fam. 6. 

man. 4 k IIs» | : 
Submonition, If ullas be uſed for any man, it muſt exther 
le Negatively 3 45, Noa eſt ullus qui currac.: or Injerroa 


| gatively z 4s, Eftne-ullus, qui cutrat:? or Fubj unc ively 3 


&, Si ullus me vocabit, ſtatim veniam. Not affirmative». 
ly, {aith R. Stephanus Theſ Lat. Ullus. So ecquis, aud con - 
ſequently ecquilbam, # uſed but Imterrogatively, or Subjun-, 
fively, not in direct cither Affirmations,or Negations, ibs: 
I know of. | | 


3. Note, If every comet before man it is made 
by quiſque, or unuſquiſque; and omnis: 4s, 
That which every man | Ad quam quiſque rem àptus 

will be fit foꝛ. ſit futurus, Cic. de Div. 
Let one and the lame be | Eadem ſit utilitas uniuſcu juſ- 
the pꝛoſit of every man, | que, & univerſorum, Cici3. 
and of all. *  Offic. 3 80 
here everp man muſt do | Hic omnia facere omnis de- 
all he can that it may | ber, ne armis decernitur, 

f 


not come to hand Cic. Ant 17. 
ſtrokes. 


4. Note, F no comes before man, then it i made 
by nemo, and by quis or quiſquam, with ſome Neg a- 
tive particle: as, 


There is no man that J | Nemo eſt, quem ego magis 
— now moe fain nunc videte cupetem, Ter. 
, Eun. 

That no man do hurt to Ne cui quis 8oceat C ic. i. 
anyother; - | Offic, | 
No man almoſt did bid | Domum %am iſtom non fers 
him to his houſe. quiſquim vocabat, Cic. pre 

a | Roſc. Amer. 


Ky * - . ® * . 
1 Hom & very frequently jeyned with nemo 
mes in ibe ſame Caſe; as, Nunquis hinc me ſequitur ? 
C3 

—__ 


Nemo 


* — _ — — 
— — — 

— 

* 


Of che Particle an-. 553. 


Ned homo eſt, Ter. Neminem hominem pluris facio, Gi. 
Sd Plaut. Nemo vir bonus cuiquam-invider. In thi. ion, 
ſtruction nemo #% by an Enallage of 4 Subſtantive for an AG 
jeive , pus ſor nullus, according ts Vaſlius ; wherej 
Doriatus thinks there # in eArehaiſme-: and therefortwhen 
Terence uſeth it, in Adelpb. 2. 3+ be ſaith Nove auribus no. 
Aris, fed vetetum conſuetudine locutus eſt, c. Some nt! 
in rhe Grnitive"cafe plipral : as, News cit hominum qui v. 
vit mings, Ter. Eun. 4 6. Facio pluris omnium hominum 
nem idem, Cic. Air. 8% nemo omaium, alone, and nemo 
odinium mortal ium, are Giceronjen Phraſet. Homo ul 
frequently expreſſed rogetber with the other Particles, quiz 
quiſquam, &. Quis homo pro mœchs unquam vidic in do- 
mo meretricià deptendi quenqumm ? Ter. Eun. 5. 5. Sun 
quiſque bomo rem meminit, Plaut. Quiſnam homo eſt? 
Ter. r beg hominum eſt. æquè miſer, ut ego ? Fer. 
Nullus frugi eflepoteſt homo, niſi qui bene & male farere te- 


3. Note, Aſter certain Adjettives , viz, good, 
wiſe, & c. though man be expreſſed in Engliſh, get it 
will not be always neceſſary to make any thing for it in 
Latine : 4s, _ 

I wiſe man would not do | Ea ne conſetvandæ quilem 
thoſe things, no not foz | patriz cauſa ſapiens, fagu 
the . pzeſerving.. of his] rus fir, Cic. 1. Offic, 
Countr p. | 2 | 


Phraſes. 5 


Thep were all lain to a Ad unum omnes inter ficlun- 


man. tur, Cæſ. l 2. bel. Civ. 
Heis the firſt may; 0:4 | Familiam ducit; Reſt im di- 
leading man. | ctat, Cic. Ter. [ 
Ex pucris 3 Ephebis excel- 
He is grown a m7 | 5 3 le z Togam vitilem 
| ſumſit, Cir. 


F ail 


5 
t 


\ 
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; Chap. 51. Of the Particle Pan. os. 


Jam a gone man; undone | Nullus ſum y periis interiiz 
Ter. 

an. 

The repozt went from | Rumor vickim percrebuit, 


man to man. Curt. 6. 
The pꝛep that was taken Præda, quæ capta cM, viritim 
was divided man by | @ivila, Cato. 


n. 
Es Ezit ſanè ſtrenuè; ic. 
5 JV:irum egit; Viriliter ſc 
He hath plaid the man. expedivit, Cic. 


Se virum præſtitit, Cic. 
It is done like a man. Viriſiter fit, Lee. I Offe.. 


2 man 02 a mouſe, 1 Rex, aut aſinus ; ter ſex, 
aur tres teſſeræ, Eraſm. 
Godwin. 

Jam not [ſcarce am] my , Non ſam mentis [vix ſum 
own man. animi] compos, Cic. Ter. 
| Vix lum apud me, Ter. 

And. 5. 4. 
Not like to be his oben þ Non fut urus ſui juris, Gic. 

man. Att. J. 8. 


C Vindi#1 poſtquam meus à pratore receſi— Perl. 5. 
Satyr. v. 88. 
I will ſhew even you | Teipſum docebo profedtò, 
what it is to libe like a quid fic humaniter v.vete, 


man. Cic. Fam. 7. 1 
He ſets dolon twelve acres | Duodena in io golos homines 
a man, jugera Celc:ibit, Liv. dec. 


Zo 2. 


— — 
. —— 
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Poze ſee chap, 53- Poll, ſee chap, 54, 
CHAP. LIT. 
Of the Particle Much, 


I. 1. Uch) referring to 4 Subſtantive, is made 
by multus, or plurimus, alſo by tantus, and 
quantus: 45, | 

It is a matter of much | Multi ſudoris eſt, Cic 1.4 
pains. Orat. 

Like a Ber that gathers | Apis more carpentis thymi 
thyme with much la⸗ per laborem plurimum, 
bour. Hor. 4. Carn, Ol. 2. 

That J Gould be at ſo | Tantum laborem capere 0 
much trouble foꝛ ſuch a talem filium ! Ter. «And, 
Don. 5. 2» 

That they ſhould have as | Ut ab eo acciperent pecuni- 
much menep of him, as am, quaniam vellent, Cic. 
thep had a mind, | pro Seſt. 

CU Non multi cibi hoſþitem accipies, ſed multi joci, Cie 
Fam, I. 9. Ep ult. -Artice plurimam ſalutcm, Vale, Ci, 
Art, I. 14. Tantæ meli eat R manam condere gent m,Vig 
. Is publicanorum cauſi wel plurimum æ 4 i Mit 
VC// or, Cic. 4 Verr. SY Hum qM uc ſua u ummo um fal- 
VL IR G/C, aum habe: & fd, Juven. 


—— — — — 


II. 2. Puch) without 4 Subſtantive, and relating . 
price, value, or concernment, is made reſpetively!) 
tanti, quanti, hujus, magni, permagni,maximi, plr 


. 8 
Tender uot how much | Noli ſpedtare quanti hems 
, . . i++ # . 3 
toe man map be worth. ty. A Fiz. 
A + Yano wa, 2 Fs —_— ö A, I . 
Plamus was hardip , Vx Priamus tant; fuit, 0 


| 
4 


- 1 4+ , o -T, 

Lott iO much, pid. 
% 4 
Cr 


2 
7 
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F value pou not thus | Non hu jus te fac io, Veal. Nax. 


much. TR » 
'Jhhall ſet much by pour | Magni erunt mihi cuz litorz, 


letters. | Cic, Fam 15. 15. 
It very much concerns us | Permagni noſtra intereſt te 
that pou be at Bome, elle Romæ, C ic. Art. 1.2. 
They think it much con⸗ Magni tua iat ereſſe arbitran- 
cerns pu. tur, Cic. Fam. 13. 9. 


J have deſervedly ever e⸗ | Merito te ſemper ma ximi fe. 
ſtermed pou verp much. ci, Ter 

Money is every where | Plucimi paſſim fir pecunia. 
much eſter med. 

C Non tanti emo penitere, A. Gell. Hoc fi quanti tu 
aſtimes ſciam, tum— Cic, Att. 1. 0. Hujus nou faciam, 
Ter. Ads 3.1, Iraque magni aftimo digritati qqus aliquid 
aſtruere, Plin Ep. 2. l. 3. Magi iniereſt ad decus & lau- 
dem huj us civitaii ita fieri, Cic. Att. l. 14 Permag vi in- 
tereſt, quo tempore has epiſtola tibi reddita fir, Cic, Fam, 
11. 16. Ilud pe/magni referre arbit/or, Ter, He. 3. Eſt 
illud quidem plurimi aſti mandum, Cic. 3. de Fin, Imo uni- 
ce ilum plurimi pendit, Plaut. Bacch. 


1. Note, Where price, or value & noted much may be made 
by the Ablative ca/es magno, ard permagno. Data magna 
æſtimas, accepta pat vo. Sen. 3. de Lia. Qui, ut ais, magno 

endidiſti, C ic. 5 Ve. At permaguo decumas ejus agri ven- 
didiſti, (ic. 5 Ver. Quid? tu iſta permagno æſtim s? Cic. 
Ver 6. 


2+ Note, Where concernment & noted, much may be made 
by the Adverbs multùm, plutimùm, tan ùm, quan un, Equi- 
dem ad noſtram laudem non multum video interefle, (ic. 
Multum crede mihi refert. à fonte bibazur, Martial. I. 9. Ep, 
104. Permultum intereſt, utrumne pertu batione— Cic. 1. 
Off. Plurimum refert quid eſſe tribunatum putes, Þ 1inc in 
Ep. Tantum inter eſt ſubcant radii, an ſupei veniant, Muren. 
So Refert magnepere id ipſum, Cic. pro Cælio. Infinitum te- 
ert & luna is ratio, Plin, 16. 39. 


Q 4 3+ Much) 
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48, 


I. 10. 


the immediately foregoing Verb: as, 


letter 


7. 16. 


7 multo, long; &c. 4s, 


III. 3. Much) when it i joyned with a Verb or Parti- 
ciple, and may be rendred by far, or greatly, is made 
by mulcum, magnopere, vehementer, longe, valde, &. 


He was much toſſed by ſea Multum ille & terris jad uu 


and land. & alto, Virg. . 1. 
do not much matter oꝛ Noa magnopere laboro, (it. 
care. pro Roſc, (om. 
He is much miſtaken. hero cw errat, Cir, 4, 
Acad. 


It much excels all other | Longe cæteris & Rudiis & 


ſtudies and arts. arcibus antecedir, Cic. 1. 
Acad. 
J am much afraid. Valde timeo, Cic. male me- 
| tuo, Ter. Plaut. 
It is not much to be dil⸗ ] Non eſt admod um vitupe- 


pꝛaiſed. | randum, Cic- 1. Of 

C Aﬀero res multum & diu cogitatas, Cic. de Senct. 
Nibil enim magnopere meorum miror, Cic. 4. Acad. «Ab 
urbe vt hementer ad verſari, Cic. 4. Acad. 
mea quidem ſentemi i, Ter. Ad. 1. 1. Epiſtola tus valde 
me le vavit, Cic, Att. l. 4. Non midioctiter pertimcſco, Oc. 
pro Quiot. Me admodum diligunt multumque mecum ſunt, 
Cic Fam, 14. 13. Impensè regnum affeFare, Liv. b. Mur. 


Et erat longe 


IV. 4. Futch) ſometimes is part of the ſreniſication of 


Pon ,are a fine man to | Jam lautus es, qui graveread 
think much to lend me a me liter as dare, Cic. Fan. 


V. 5. Buch before the Comparative and Superlative 
degree ( if it have how before it) is made by quo, or 
quanto; (tf fo hoc, eo, er tanto; if neither, 


C 
x 


Ly 


| Chap. 52. 


mm, Cic, 1. Off. Arationes eo fructuoſiores fiunt, quo ca- 


. bo alaciior, Ter. Eun. 4. 5. Is quæſta nunc eſt multo u ber- 


dtced ſai b, Comparativa ades & Superlati va admit tunt, eo, 
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Sy how much the leſs | Quanco minus ſpci cſt, tanto 
hope there is, by ſo much magis amo, Ter. Eun. 5. 
the moze am J in love, | 1. 
pou are by ſo much the Tanto tu poſſimus omaium 
woꝛzſt Poet of all , by Poeta, quanto tu optimus 
how much pon are the omnium Patrouus, Catud.. 
beſt Patron of all. | . ; 

By how much the moze | Quo difficilius, hoc præclari- 
difficult, by fo much the us, Cic. 1. Offic, 
moꝛe excellent. | . 

Ot which things by lo | Quarum rerum eo gravior 
much the moze grievous dolor, quo culpa major, 
is the loꝛrow, by how Cic. Att. 11. 11. 
much greater is the 
blame. 

Pou are much moꝛe skill⸗ | Longe exteris peritior es, led 
ful, pet not much better non multo melior tamen, 
than other men. Gram. Reg. 

J now think my ſelf tobe | Multò omuium nunc me for- 
much the happieſt man tunatiſſimum puto eſſe, 
alive. Ter. 

By much the moſt learned Grzcorum longe doctiſſimus 
ot the Gꝛa ks. ö Hor. Serm, 1. Sat. 5. 

C Quanto ſuperiores ſimu, tanto nos ſummiſſius gera- 


lidiore rerrd aratu, Varro R. R. 1. 32 Hoc audio libenti- 
ut, quo ſæpi u, Cic. Fam. |. 13. Ceſiè quidem tu pol mul- 


imm, Ter. Eun, 2. 2. Vir longe poſi homines uatos im- 
probiſſimw, Cic. in Brut. Quoniam videbantur impend io 
acerbiores, Gell. I. 11, At ills impendio nunc magh odit ſe- 
natum, Cic. Att. l. 10. Hac eo plu/ ibi ſcripſ, quod ni- 
hil fgnificant tuæ litere, Cic. Fam. l. 2. Deed re hoc 
ſcribo parcins, quod te fperare malo, Cic, Fam. I 4, I find 
not quo, eo, or hoc at all with a Superlative (Mr. Farxabie in- 


quo, hec, & c. but wi hout an exzmple, as to this part of the 
ue, Hſt Grem. p. 77.) Tanto, and quanto very rarely; 
nulio and long e more frequently. Tantum 2nd quantum are 
Heiices uſed in ibis ſeuſe. Quantum domo inferior, tau- 

mm 
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Fo 


tum gloria ſuperior, Val Max. I. 4. pion cæpi t ibi a 
op 


ponere quantum majori inpetu ad philoſophiam juvenis acceſſ 


rim, quam ſenex pergam, non pudebit fateri—— Sen, ty 


103, Quantum ipſe feroci virtute exuperas, tanto me in. 
penfins aquum eſt conſulere, Virg. An, 12. Sec Vol, Syp 
tax. Lat. p. 26. Tacitus uſetb quanto with a polative degie 
anſwering to tanto with a comparative. Tanto 4ccepting it 
vulgum, quanto modicus privath ædificationibus, |.5, Nun 
10 quis audacia promptus, tanto mags dm, |. 1. But dd 
ufing of the comparative with it is more uſual, and mot 


elegant. 
Phraſes. 


Pou had much moze plca= | Hud paulo plus quam qui 
lure than anp of us. quam nc# um deleEutiv 
nis babuifti, Cic Fart 7.1; 
| Sc ſalu i; proſit; bene & 

tibi cum 
He made as much account | Is voluntatem municipum 


Much good d'it you. 


of the good will of rhe tantidem quanti fidem 

fre-men, as of his own ſuam fecit, (ic, pro Sex 

credit. R. ſc. 

N eſt baud vulgati et do. 
dtus; bomo non con 

G: ig! much a Scholar. temneadæ d: frinz 

l 1 terp much a knave | Eſt impenle improbus, 

| Plaut. Erid. 


Ind J underſand even | Tantundem ego, (c.infellig! 


juſt as much. Ter. Phor' 5.6 
He took as much pains, as | que ut unuſquiſque 't 
anp of pot. ſt um, laboravic, ( 
| Phil 2. 
He is as much like him as] Tzm confimi.is eft , 200 
Jam. ego, Plaut. Amph 


It was n t ſo much as in Nu in uſu quidein, nedum i 
aſe, much lels in anp * bend e ull» erat, Suer. 4 


i 


eſteem. T[[19. G am. 
F care unt tell pou, no net N: epiſt 2quiden nar 
lo muth as iu a lctter. 1 audes tibi, Cic. Fm. 2 6. 


Tit! 


kk...» 


i ex 
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dide ſo much as the | * runt, Flor. 4. 12. 


ſounding of the trum= 


They were not able to a- | on tubam lultinere potue · 10. 


pet. 
| Not lo much to ſave them= | Non tam ſui conſet vandi 
ſel ves, as cauſà, quam Cic Cat. i. 


Non tam (um. Peregrinator 


traveller abꝛoad as J jam, quam ſolebam, (ic. 
was wont to be. | Fam. 6. 19. 
He was not ſo much moy= , Nulla perinde re commotus 


Jam not now ſo much a 


ed with anp thing, as eft, quam Suet. 
Jf the be never ſo much of | Si cegnata ct maxime, Ter. 
kin. Phor. 2. 3 


Quinquies tanto amplius, 


Above five times as much 
quam licitum fa CIT. 


as is lawful. 


| in Verr. | 

Ticgh J loſe as much | Euamſi alterum tantum per- 

mo:e., | dendum ſit, Plaut. Epid, 
3 


¶ Reddere duplum, Plin, 
He ought to uſe theſe | Quem paricer uti bis decuit, 
things as much, oꝛ moꝛe. aut etiam ampliùs, Ter. 


| He. 1. I, 
Had J known as much | $i id ſciſſem —— Ter. 4d. 
| 4-6. 
Though that be very } Quarquary id max'mum :|, 
much. Cic. de Sen. 
28 it J were not as much Quik iſtbic minùs mea tes 
concerned in it as vou. agatur, quam tus, Ter. 


He was much upon that. Mulcus in eo fuit, Cic. 
Not much leſs than pige= | Paulum infra columbas mage 


ons, | nitudine, Pin. 
To be much in debt. Ex #rc alieno laborare, (af, 
They can do much with Plurimum apud cum poſfunt, 
him. Gic. pro Roſc. Amer. 


With much adoc at laſt he Fundo vix ta«dem redditus 
was bought from the | imo eſt, Virg. x. 5. 
bottome. 


. C Gnaam det oro, vixque id exoro, Ter. And, 3. 4. 


J had 


I5- 


20, 


2.54 
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J had much adoe to keep | Nibilzgrius faamcft,quizh 
my hands from him. | ut ab illo manus 
receur,(Cic. 6. Verr. 
¶ De Sicc its eſt, nt ſcribss, aft ag/e | with much mY 
me tenui, Cic. Att.] 6, e/Egerrime. confeceyunt ; ut fþ 
men tranſirent, Cæſ. 1. bell. Gall. 
Not without much adoe. Difficulcer,arque zgre fic, | 
Cal. I. bel Civ. | 
Betwzn too much and too | Inter ni mium & patum, Ci 


. 
* 


little. See Too. 1. Off. 
Jam not overmuch pleaſ=- | Illud non nimiam probo 
ed with that. (ic. Fam. 12. 29. 


C A quibuſdam non nimium laudatur, Colum.1 8. c 4, 

30. It is much better, than | Nimio ſatius eſt, quam 
Plaut. Baceh. 

His letters did not pleaſe | Non nimis me, fed alios 0 2 

me much, but they did modum delectàtunt liter 


others very much. illias, Cic. Att. J. 7. 

There ſxms to be too j Nimis inſidiarum ad capiet- 1 
much art to gain atten⸗ das aures adhiberi videtur, 
tion uſed. See Too. Cic, Orat. | 

As muchas lies in me. „Quantum in me erit, (i. 4 0 

me, Cie. 

As much as lap in pou. Quod quidem ia te fuit, Te, 

à te, Cic. 1 


G T o, ue, Devar. Gr, Parc, 1. 70. To ip"! 
up D.; Jt i ib. Quod porero, Ter. 3. 1. pro vil. 
bas, Cic. de Sen Pro wirili parte, Cic pro seſt. Proſi} * 
quiſque, Gic. 3. Offic, Quantum in ſe fuit, Liv, 2. U 
urbe. Quantum eſſer is ipſo, Gic. Arc, l. 5, Sueton. Tb. c 
It. Lum pores, Ter. Ad. 3. 5, Nihil tibi cenſulam 
petente 2 me defuir. Cic. pro Mur. Where Sarurniws laid, 
Dod dixit & me id dicere voluit quantum in me fuit- \ 
cording to which he alſo interpretes that of Cicero, ad Cu 
Fr. Certe à te mihi omnia ſemper hoxeſta & jucunda ceci 
dcrunt, Saturn. |. 1. c 27, 

35. J will do as much fo: | Roddam'vicemzredderur opt 
vou. i ra, Plix. I. 2. 50 9. Plaut. 
ccthich is as much as any | Quod ſt accuſato-i maxim 

antik can dellre. optandum, Cic. pro * 


* wm 
v2 


8 
+ Sas < 
— * 
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Ny 2 
They ate not much unlike 

in point of matter. 

Idd as much as you will | 

| [oz how much ſoever 

vou Hall add) thereto, it 
will keep to its kind. 

Thep ate as much to 
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— 


be as much Domus celebratur ita, ut cam 
a maxime, Cic. ad u. Fr. 


Non ir diſſimili ſunt argu- 
mento, Ter. And. Prol. 

Quantumcunque eò addide- 

ris, in ſuo genere manebir, 


Simili ſunt in culpà, qui 


blame — c. 1. de Fin. 
— — 112 ſunt in vitio,-» Cie. 
I he ts much there. | Ibi plurimum eſt, Ter, Phor. 
. aue have done as much we | Satisfatum eſt promiſſo no- 
— pꝛomiſed and under⸗ | ſtro ac recepto, Cic in Ver. 
took. 
10 Say that Þ am, and am Dic me bic oppido eſſe invi- 
en Kept here much againſt | tam, atque adfervari, Ter. 
my will. He. 4. 4+ 
Being that pou never | Tu verò quum nec nimis val- 
1, commend either too de unquam, nec nimis ſæpe 
much, oꝛ too oft —— laudaveris, C ic. 3. de Leg. 


3] Theſe things are not (o 
much to be feared as | 
common people think, | 

But thus much of. theſe 
things. | | 


{| 0:14. he, 9. pag. 41. 
0 Too much; tec Too. 


401 


Hæc nequaquam pre opinio- 45. 


ne vulgi extimeſcenda ſunt, 
C ic. 3. Tuſc. 

$:d bxc haQenus, Cic. 1. 
Offic. 


: As much as; for 2s much as; in as much as; ſee Js, 


CHAP. LIII. 
Of the Particle Moze. 


I. D2e') the comparative of the Adjettive 
© much is made by major or plus with 4 Ge- 
nitive caſe : as, 


I take moze care how to, 
than — 


Mibi majori eft curz, queme 
admodum quam——Cic, 
13: 
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II. 


III. 


He hath no mo:e wit than Non habet plus Taping 
a ſtone. 1 quam lapis, Plaut. Mil. 
C Fitiam qu habet pec uni ã eſt opmzduas 7 major, ply 

res ? majore etiam, Cic, Parad. 6, Fortune. meæ recuprrgy 

plus mibi_nunc voluptath afferunt, Cic. ad Quic 4 n 

uferb plus in this (en'e wich an Acculative caſe, I loco con. 

fragoſo as difficili hac valentiora parandam, & potin 4 

ue plus frudtum red dere poſſunt, cum idem operis faciay, 

K. R. I. 1. c. 20 U aleſs fructum be put tor fructunn. And 

Terence uſeth pluſculu 1 a3, Tum pluſculs ſupelledtiie in 

eſt. a little moꝛe houſhold⸗ſtuff, Phor. 4. 3. 


2. More) the comparative of the Aldjective mary 
is made by plures and plura, &c. 4s, 
Wy the coming together of | Concurſu plurium vinciunui 


moe, the chains were catenæ, Tacit. I. 12. 
kaſtned on. 

Are we then richer, that | Nos igitur ditiores ſumus,qui 
have moze ? plura habemus ; Cic. Po. 


C Non enim poſſunt ung in civitate multi rem, arque for- 
Tung amit tere, ut ron plures ſecum in eandem calamitatem 
rrahant, Gic. pro Leg Man, Spatiz & fs plura (werfint, 
Tranſeat elapſus prior, Virg. Eu, 5, 


3. Moze ) having the Particle than with an Adje- 
Give numeral coming after it (in which caſe it may bt 
varied by above) is made by plus, magis, ampl ius, ſus 
pra, and ſuper: as, 


There were moꝛe than, la- Plus quiaquagin:a bominun 
bove ] fifty men lain. cecidetunt, Liv. 

Moꝛe than [above] fo2tp | Annos natus magis quadrt- 
pears old. ginra, Cic. pro Roſc. An. 


here were moꝛe than an | Hecenniun Syracufis ampli- 
hundꝛed Citizens of us centum cives Romain 
Rome that knew 9 cognovetunt, Cic. Ver.; 
rennius at Dpracule. 


There 


1 


as Aw - WK__ ww. x 


' 
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- moze than {above] fif= gurum co die cæla, Liv. l. 
tan thouſand Liguri- 40, c. 28, 


_ | | PEN 
ze gave moꝛe thanſ above] ] In fingulos pedites ſuper bina 
two Seſterces to every | ſeſtertia dedit, Sues. ul. 


* foot=man- c. 34 


There were ain that day is: quindecim millia Lis 


[ Plus quingentos colaphos in fregit mihi, Ter. Ad. 2. 1. 


Plus vulnerib 16 vig int i accept. See Abobe cb. 2+ I. 24 


4. Poe) coming without a Subſtantive with FerbsI'V. 


of eſteeming, valuing, buying, ſelling, &c. is made 


by pluris alone: as, 

Be is moze eſte med of | Habetur pluris hic quam ali- 
than another. us, ( ic. 6, Phil. 

The field is woꝛth a great | Multo plur is ct nunc ager, 
deal moze now, than it quam tubc ſuit, Cic. pro 
was then. Keſc. Com. 

C Nulla vi auri, & argenti pluris,quam vir tis, æſtiman- 
da eſt, Cic. Parad. 6, Sed cs vidiſti nalium, quod prafini. 
ſti, quo ne plurk emcrem, Cic, Fam. 7. 2 Plus eft ocula- 
1 ic ſi i un us, quam auriti decem Plaut. Truc. f It may be 
enguired whether it may not be ſaid majork aſtimo, & c. Ma- 
gni æflimare is ead in Cic. lib. 2. de Fin. and Te ſemper ma- 
ximi feci, is rc ad in Ter And 3. 3. and ſo may be followed. 
But mjo/ is æ .lt mo, 1 ſhould not wiſhio uſe without an exam- 
ple, Ste off. de ((onflr. c. 29. 


5. Poze) before an Adjective, or Adverb i 4 ſign of v. 
4 Comparative Degree; and i either made by that Pe- 
gree of the Lat ine Adjettive, or Adverb, or by magis 
with their poſitive ; eſpecially if they form no regular 
Comparative: 4s, 


Theſe were moze noble | Fuerunt autem iſti pgenero-. 
than thoſe 


ſiores ii. Ber. 


Nothing 
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VI. 


Nothing in the wozid | Nihil viderur mundius, ac 
fems moe clean, no- | magis compoſitum quio 
thing moꝛe demure, no⸗ quam, nec magis elegans 
thing moꝛe neat. Ter. Kun 5. 4. 
¶ Yelim tibi perſualea non eſſe mihi meam diguuum 

tuã chariorem, Cic. Fam. 12, 30. Omnes, quibus res ſun 


minus ſccunda, mag ſuns nat quodemmods ſuſpicin 


Ter. Que vos prepter adoleſcextiem minus viderk, 


inpen o cupitis, Ter. Ad. 1. 9. Si eſt dicendum magic q | 


8, Ter. Ad. 4. 5. Et magi par fuerat me dare vobi cn, 
uam Plzut. St ich. 


Note, Magis & ſometimes in Authors Pleonaftically u 
zogether with 4 Comparative Degree, as Plaut. Men. Frl. 
Qui dederic magis majores nugas egerit, Id. Amphb. 1. 1. Ig. 
tur magis modum io majorem in ſeſe concipier metum, Id 
Nibijl unqnam invenies hoc certo magis certius, Id. Aul. z; 2, 
Ita faſtibus ſum mollior miſer magis, quam ullus cinzdes, 
So Virg. Qui magh optaro queat eſſe beatior av S0 Vl. 
Max. $a uterque noſtrum magis invidia, quam pecuniz lo- 
coplctior eſt. Bur ihn & only to be obferved in reading, not 
followed in writing, 


6. Moe) coming alone after a Verb, and fog}: 
ing rather is made by magis : as, | 
I attribute it moze (ra- Fortunz magis tribuo, quia 

ther] to pour foztune, ſapienriz tuæ, Cic. Lan. 

than to pour wildome. 7. 1. 

¶ Negue id magh amicitia Clodii adductis fecit, quin 
fludio pra ſidtarum rerum, Cic, Att. 1.11. Carendo nag 
intellexi, quam fruen do, Id. f Tumulty majore quam bell 
Flor 3 21, | 


Saubmon. Hither refer thoſe Phraſes wherein malo is uſed, 
in whoſe compoſition magis [moe] in tb ſenſe & contained, 
N'hil eſt quod malim, quam I deſired nothing mo! 
i e. There is nothing J could rather wiſh oꝛ habe 
thatt——] Ci. Fam. 4. 13 Qui capere cos, quam inter 
ficere mallent. [Who had moze mind— 0: deſired mot 
I, e. 


Y 
Chap. 57 


f 
| 
| 
| 
| 
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FA 


Ve tather I ct. I. 4, See Stewich. de Partic. L. 
L. p. 171. 


ing more greatly is made by plus and magis: as, 


There was nothing that | Nihil me maigs ſollicitabat, 


troubled me. moꝛe, than- quam — Cie 
There is no poung man | Nuilum adoleſcentem plus 
that J love moe. \ amo, Plaut. Meic. 

¶ Non concedo tibi, ut illim pixs ames, quam ipſe amo, 
Cic. ad Qu Fr. Me non magh liber ipſe deleFabit, qudm 
wa admiratio ele d avit, C ic. Att. 12. 16. 


Submon. Hither refer the uſual reduplications 
both of the Exgliſh Particle moze, and of the Latine 
plus, and magis: 4s, 

Truly J love bim every Quem mchercuie plus pluſque 
dap moꝛe and moe. | indies diligo, Cic. Att. 

I think every dap moꝛe Qustidie magis ac mg - 
and moꝛe of | gito de ic. Fam 2, 
CL. Enxitar ut in dies magh magiſque hec naſcens de nc 

duplicetur opinio, Gic. Fam. |. 10. Dii faciant, ut fer, 

plus plaſque iſac ſofpitens, quod nunt babes, Plaut. Aul, 


3. 6, 


8. Poze ſometimes & uſed with aVerbto fignifie VIII 


hereafter, and then is made by poſthac: as, 
We will be found fault | Non acculabimur poſthic, 
withal no moꝛe, i. c. not | (ic. Att. l. 7, 
hercafter. | 
¶ kficiam, pofthas ne guenqu am voce laceſſm, Virg 3. 
Eclog, f Plaurws {as Stephangs laith) often uſeth præter 
bac, in this ſenſe, Rud. 4. 4. v. 73 Si praver hac unum ver- 
bum faxis bodie— [ It pou give me a word more to 
day jego tibi comminuam caput, So Menach. 1 2. Præ- 
ter bac F mihi tale poſt hunc diem faxk fork vidus viſas 
patrem, Bur in the Plantine edition it is prater hac, in this 
Place, and ſo I doub; mould be in the other, and whetb elle it 
R 


1s 


7. Poꝛe) coming alone after a Verb, and figanify= VII. 


— 
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is ſo uſed: yer, and Stephanus bimſelf in Stich. 2. 3. raj 
rate; hac, where in the Plantine Edition it is præter bg 
Though hac was anciently (aid for þac 3 2s qua for gy 
whence hac propter, and qua propter, for propter bec, ul 
propter quæ. See Voll, de Anal. 4. c. 37. & Addend, 17 
29. Moꝛe in this lenſe anſwers to the Greek 877, which d 


Interpreters af the New Teſtament render by ultra and a f 
plitis, Rev. 21 4, O Ia'varos d A g e Tu, There ſhall 


no moꝛe death. Mors ultra nonerir, Hier. Et mors ampli 
non extabit, B.z. Rev. 22. 3. Ka? nav Hανντννπν deu in 
g £714 And there ſhall be no moꝛe curle. Ei en 


maledictum non eit amplius, Hicr. Nec ullum aduerſa 


quenquam a uailhema crit amplius, Biz. 


IX, 9. Moze is often uſed for further, aud then it mai 


X 


by amplius and ultra: as, | 
I ſay no moze, i, c. no= | Nitil dico amplius, (ic. pi 
thing further. | Planc. 
cue habe favoured our | Ultra nobis quam oportebay, 
Te mo:e than was indulſimus, Quint, 2. 5. 
t. 
¶ Stirpibus nature nihbil tribuit ampl ius, quam ut Oat 
alendo atque augendo tueretur, (ic. de Nat. Deor. I. 
Did vis amplius ? Ter. Pbor. 4. „ Es ſemper paulun 
eit ultra, Perl. Sat. 5 v. 70. Ne quid ultra dican, Li. 
I, 42. c. 40. Servum g/aviſiime de ſe opinanrem non with 
quam compedibna, coercuit, Succ. octzv. c. 67. + Sed ulm 
ctiam [but moꝛe than that ] gloriatuy eſt— Macich 
Sat, 3. 15, 


10. Moꝛe ſometimes is put to ſignifie elſe, or be 
ſides, and then is made by præterea, or ampliuts : 4 
He laid there was one, and | Ucum aicbat, pratetea . 

no moꝛe 5 i. e. none ciſe; minem, Cic. 1. Phil. 

02 none beſides. | 
Do you ask what -Plan= | Quziis , quid potuerit 0. 

cius might have gotten | plius aſlequi Plancius? ch 


moze Lis c. elſe oz be- pro Planc. 
des? ] 


C Nit# 


ma mon, wo , vv 


+ A a> to oo oo db 
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*C Nihil dico amp. ius hoc tamen miror cur: Cic. pro 
Planc. . preicres comme morarem ne faria in ſoc los, 
Cic. 1 Ome. — ä 


11. Poze is ſometimes ſet abſolutely in the end XI. 
of a ſentence to import ſome nd of exceſs of ſome- 
thing above, or beyond another thing, and is made by 
ſupra and ultra: as, e 
Piſo' s love to us all is ſo 

great, as nothing can be 
1926. 


Piſonis amor in omnes nos 
tantus eſt, ut nihil ſupra 
Wt poſſit, Cic. Fam 14-T- 
The ozation is witten] EF autem otatio ſcripta ele- 
molt . elegantly, ſo as | ganiiffime, ur nibil poſſit 
nothing can be moe. ultra, Cir Att. 15. 1. 
¶ Dialoges confeci, & abſolvi, neſcis quam bere : ſed 
ita accurate ut nihil poſſet ſupra, Circ, Att. 13+ 19. Si pro- 
babilia dicentur, xc quid ultra ſequiraiis, Cic, de univerl. 


12. In ſpeeches of thu kind ſths 1152e learned XII. 


thou art, the moꝛe humble be thou ] che firſt more 
is to be made by quo or quanto; the ſ-cond by lioc, 
eo, or tanto, with the Comparative of the ward fol. 


lowing as, Quanto es doctior, tanto ſis ſubnithor. 

C Aorent, ut quan-o ſuperiores fimus, tanto nos ſuvmiſe 
pus geramus Cic. 1 Office. Volup!35 quo eſt major, cd ma- 
gi mentem E ſu ſede, & ſtaru dim vet, Cir :. Parad. 
Ruoquemagh tegitur, tanto mag æſtuat ignis, Ovid, Met. 
2. See much rulc 5. 


1. Note, In ſuch like 2xpreſſions 45 thoſe in Rule the 12. 
there & a defect of theſe words. by holv much, —— bv fo 
much. which a/c many time expreſſed, ant 11 ways to be con 
fidered intranſlarings, not only when the compariſon is fall 
having both the members exyreſſed Cas in Rule 12,] but alſo 
when it iᷣ imper fect one of the members being ſuppreſſed : 
«, The moꝛe acceptable ought thy liberalitp to be unto 
us: i. e. by how much— oꝛ by lo much the moze — 

R 2. SLY 


— — ——— — 
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yo gratier tua liberalitas nobis debet eſſe, C it. Ai 
ſame & to be obſerved, though the Particle moze be on in. 
plicd in the Comparazive Degree of the eAdjefive or Al. 
verb: 4s, The lcarender thou art, the humbler . 


thou, &c. 


2. Note Magis hath both the "nature and regiment of 4 
Comparative.  Saturnius denics magis 10 be of it {elf 1 
comparative, I. 9. c. 6. Scaliger diſlikes his opinion, form. 
ing the Comparative magis from the pofitive magnun, 
Cauſ. L. L. I. 4.6. 101. Laur. Vella b of bk opinion, l,x, 
6. 12. And Mr. Farnabic, who gives 1s this Adverbihe 
government of 4 Comparative, upon the authority of Vityl. : 

am Juno fertur tetris magis omnibus unam coluiſſe, t. 
1. We may add Horace. Albanum, Mecoeaas, five Falernun 
te magis appoſitis delectat, babemus utrumque, Hor. Sem. 1, 
Sat. 8. and Ovid. Tyiſt. 1, 3. El. 2. Quedque magh viti 
Muſa jocoſa mea eſt. 


Phraſes. 


He gave her not a wozd Nec ullo mox ſermone dip 


more. natus eſt, Sueton. Tib. 
Being never to ſ& him Ultimùm illum viſurus 1. 
moꝛe he embꝛaced him, | pleckitur, Curt, l. 5. 
Pou are never like to { | Hodic me poſtremùm vide, 
me mo2e. Ter. And. 2. 1. 
I will venture as much | Alterum tantum perdam, 
moꝛe befo:ze ——— potius quame— Plau. 
About theſe things J will | Hie de rebvs plura ad te (i 
wꝛite moze to pou, bam, Cic. Att, 1. 12 
Eo moze than pou knoty | Clam te eſt, Ter. And. 
could eaſily have ſcared Detertuiſſem facile; nealis 


him from ever wꝛiting ſcriberet, Ter. Hes. Prod. 


moe. 
Moꝛe than once, oꝛ twice. Izervm & ſæpius, (ic. 
It is nadleſs to wzite Nihil ed opus reliqua ſetbe 
moꝛce. { re, (ic. Fam, 14.3 
Ile 


a » 


a p— wu 


| He minded no one of theſe 


0 


— 


—_— 
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Ide e hope of ſ:fe= | Spc 
I fee no more 2 N Thee = Fam. 


tylekt. ; 22 
— l Spem evenit, expe» 
This is moꝛe than Flook= | Prater Qarionemeſt, Tor: 
ed foꝛ. 4 | * 


Horum ie nibil egregiè præ- 
things much more than ter cætera ſtudebat, Ter. 
the reſt. And. 1. 1. 2 
¶ Mibi lamentari præter cateras viſa eg, Ter, And. 1.19 
Nothing did Ideſire moꝛe. Nihil mihi porius fuic, Cic. 
Som. Scip. 
Quid reſtat? Ter. And. 5. 4. 


What is there moꝛe to be 


done 2 5 
It vou pꝛoboke me anp | Præter bæc ſi me irtitaſſis, 
moꝛc. Plaut. Stich. 2. 3. 4 4. 

| leg. præter bac, 

F little more and he Had | Parum abfuir,quin occidere- 
been killed; oz within | tur. Commiſſur.Gallie -=- 
a little moꝛe he Had been | Lat. p. 132. | 
killed, 


C Propims nihil eſt faftum, quam ut occideretu/, Cic, 
Qu, Fr. 1. 2. PauB8um abfuit quin amoverit, Suet. Cal, c. 34. 


he asked moze than was | Ulterius juſto rogabat, Ouid. 
fit. 6. Mer. 

There were no moꝛe but | Quinque omnino fyerunr , 
five that — qui. — Cis. pro Clu. 

The more excellentip, that Ut quiſque opcime dicit, ita 
any man ſpeaks, the maxime dicendi difficulta- 


mo:e greatip doth He rem pertimeſcit, Cic. i. de 
fear the difficulty of | Orat, See Parem Partic. 


ſpeaking. L. L. p. 578. 
Vea, and moze than that— Immo etiam; — rer. Imm ò 
verò; porro autem, Cic. 
deſire no moꝛe. ] Sat habeo, Ter. And. 2. 


There is none moze ſoz | Magis ex uſu tuo nemo eſt, 
Pour turn oꝛ purpoſe. Ter. Eun, 5.8. 

There is ſome what elſe of | Haber aliud magis ex leſe, & 
moꝛe concernment to (oꝛ majus, Ter. Aud, 5. 4. 51. 
that moꝛe nearly con= 
cetns] him, | 


K 3 More 


Spem reliquam ouilam video 40. 


15. 


20. 


— 


a» 
* 
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Moꝛe than every one will | quam cuique Crecibil 


believe. 


25. Thep can no moe take | 
their bꝛea th, than if — | 


30. And a world moze, be Innumetabile{que alii, Cic. i. 
. Of. 23. | 

It he commend moze than | $i ultra . laudätit, 
pou think well of, Virg. Eclog. 7 

To make moꝛe of a thing E xaggererc altquid, Cie Tuſe- 
than it is. | 

H was not able to ſpeak Vox eum defecit; Cic. eb. 
a woꝛd mozc, Fam, 

CHAP. LE 


q 


Ind never moze rhan 


now. 


eſt, Sal. Caiil. 


N 


ihiilo magis reſpirare pol. 


ſunc, quam 6 


Cic. 


Et nunc cum * 


C Que multas jam annos, & nunc cum maxime filing 
Inter fectum cupiz, Cic. pro Clu 
ut cum maxime, tum Pamphilus (ter Hec. 1, 2.) quod ef 
(faich Turrebus ) wu quam migh quam ium ama erat. 


If any thing happen moze | Prxter conſuerueinem fi acti» 
.dcrir aliquid, Cic. 


than uleth. 


11 ne 12 5 


* ge* 


| 


inſuper; 


Hans Bacthidem amabas, 


Quigetiam ; tum autem; porro; præterei; 
ſuxer hæc 

dbæc ; adhoc; deinde 3 quod ſupeteſ, 
& c. See Dict. Eng. Lat. p 184. 


Of che Particle oſt. 


. DF) joyned with an Adjectire, or Adverb, i 
4 6. of a Superlative De * 46, 
Me uſed to fa he had no Di cre (olcvat, ex quæ ſcribe 
mind, ti at either the . e le © b indoctiſſi- 
moll learned, oz the mot. mis, n —_ ab doct ſſi ui 
unttaned ould read leg! velle, Cic. 2. de 018 
1518 VI, Uutings. | 


So 


mY 


'F Chap. 544 Of the Particle Poſt, 


So as they mapmoſt fitly Ita, ut quàm aptiſſimè cohæ- 
hang together. | reant, Cic. 

Note, 4 poſitive degree with maxime & all one wiiß 4 
ſuperlative , Veniebaris igitur in Africam provincizm, unam 
ex omnibus huis viRoriz maxime infeſtam; Cic. pro Liga,. 
See c. 53. 1. 3. 


2. Molt) ſeyned with a Subſtantive, is made by ple- - 


rique 2 4s, | : 

Jn moſt things the mean | In pleriſque rebus mediocri- 
is the beſt. | cas ci optima, Hic. Offic. 
Note, To plerique there ſometimes ore elegantly ad- 

deb. Quod plerique emnes faciunt adoleſcentuli, Ter, Axd. 

1, 1- Dixi pleraque omnia, Id. He. 4. 7, Thus ; an Atti- 

ciſm 3 A:tici enim (/aith Murecus) fic loquebancur, aA 0 

Us TE m Atyuriv avdewnor. 


3. Moſt) joyned with a Verb is made by maxime, 
o plurimum: as, 
He ſtudied Greek the moſt 1 Maxime omaium Nobilium 
of anp noble man. | G.xcis iteris ſtudult, Cic. 
Jule him the molt of any, Hoc ego utor uno omnium 
p'uruwum, Cic. Fam 11. 
¶ Dt quiſque maxime ops indigeat, ita ei potiſſimum 
op1tulari, Cic. 1. Offic. Præſtabat plurimumn ali in mulic- 
bi corpore pingendo Zcuſis, Cic. 2. de Invent. 


Phraſes. | 


At the moſt. | Summum; ad ſummum; plu- 
rimam ; ut plurimum. 
¶ Duo millia nummùm, aut ſummum tria dediſſer, Cic.5, 
Verr. Quatuor, ad ſummum quinque ſunt invent, qui,Cic. 
pro Mil. Pariunt trigeſimo die plurimum quizos, Pin, I; 
8. c. 39, Nec tam numcroſa difſerentia tribus ut plurimum 
buitatibas diſtat, Plin, I. 15. c. 3+ 
Moſt of all. | Maxime. 


R 4 C Nam 
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II. 


III. 


«4 Nam cum illi pugnabans maxime, ego fugicbam maxi. 


me Plaut Amph Anibal Gallis parci quam maximt jules | 


L Dec. 11. Domus ej celcbratur ut cum maxime, Cie, 


= 


ac Qu Fr. I. 2. Temenim ſum amicus reipub. quam qui . 


K* , Cic. Fam: . 5» 
Moſt an end. | Fere p plerunque; plurimun, 
L 4rque illul ſuper ius ſic ferè definiri ſolet, Cic. 1. Oc 
Habentur autem plerunque ſermones, aut de domeſtich u. 
gotih, aut Cic. 1 Of, Demum ire perg am, ibi plurinn 
eſt, Ter. Phor. 1. 4. 
Foꝛ the moſt part. | M:gnam parrem ; magnder 
parte; maximam partem. 
C Maguam partem in his part iendi & definiendk oc. 
pati ſunt, Cic. 4, Tuſc. Magna autem ex parte clemeni 
cafligatione licet uti, Cic 1. Off Maximam autem panen 
ad injuriam faciendam aggrediuntur, ut— Cic. 1. Oi, 
When the moſt ofthe night | U bi plerunque no@is procel- 


was ſpent ſit — Sall, Fugurth, 
Puch, ſee Chap. 5 2. 
CHAP. LY. 


Ot the Particle uſt. 


See Much after Man, 


1. M UI) when it refers to neceſſity, is made by ne- 

ceſſe eſt : when to need, by opus eſt ; vba 
to duty, Ly oportet, or debeo; and in all ſenſes by 
Gerund in dum: as, 


Ft muſt of neceſſity have] Vivendi finem habear neceſle 
au end of living. | et, Cic. Som. Scip. 


It muſt na de be io. Ita facto opus eſt, Ter. Adi. 
Ye muß learn, and un⸗ | Mu'ca oportet diſcat. atgu 
learn many things. 


dedilc at Cir, pro Luin. 


y - 


3 
; 248 Of the Particle Mult, Chap, 55. 


| 


l 


of che Particle Putt, 2.49 


—  _— 


He muſt be a man of great | Summz vir facultatis eſſe de- 
1 bebir, ic. «= : 
EG carefullp turn | Ab iis-e diligentius deeli- 
awap from them. nandum. (ic. 1. Of, 
C Ii mihi neceſſe eſt concedant, ut Cic. Fam.. 10. 
29. Impius appelſerus neceſſe eft, Id. ad. Quir. In recent 


tranſcurſo opus efts Ter. Hec. 3. 4. Daoquo pacto racito 


opus eſt, Id. Habeat ſuccum aliquem oportes, Cic. Ex re- 
rum copnitione efffore ſcar, & 1edundet oportet oratio, Cic- 1, 
de Orar, Si grati eſſe vs lunt, debebuns Pompeium bortaw, 
ut—— Cx, Att. 9. 8. Orandum eſt, ut fir mens ſana in 
corpore ſano, Juven. Suns enim per mulla quibus erit medents 
dum, Cic, | 


1. Note, Thi niceneſs of —_— in the feguifications 
of muſt & not neceſſarily 10 be always flood upon in the 
rravſlating 3 for the Lat ine words homſoever critically di- 
ſtin#, * yer are uſed with ſome latitude, ſometimes one for 
the other, as may be in part obſerved in the examples alregdy 
alledge d. 


* Di oſtenderet, quam id quod erat in matyem dictu- 
rue, non oporteret modo fieri ſed etiam neceſſe eſſet, Quint. 
I. 1. c. 1. Ego vei6, qui fr lequor de iepub. quod oportery 
inſanss ; fi quod opus eſt, ſeruus exiftimor — Cic. Att. l. 4. 


2, Note The nrg of debeo (and alſo of oportet) in this 
ſenſe, in the Future Teuſe is an clegancy, Illa tamen præſta- 
ie debebir, quz crunt in ipſius poteſtate C ic. 1. Of Hic tu, 
Africane, oſtendas oportebit patriæ lumen animi tui, Cic. Som. 
Sc ipe 


3 Note. When the Gerund, whereby muſt & made, bath 
an Accuſative caſe to come after it, it ä then more elegant, as 
moſt uſual, ro turx that Accuſative into a Neminative caſe, 
and the Gerund in dum inte 4 Participle in dus agreeing 
with that Ne ni sat ivt caſe. So for ibi Engliſh, muſt love 
my father, ivfieed of Amandum eſt midi parrem, ſay ra- 
ther, Amandus > mibt pater. So Cicero Fedks , Et tibi, 
& Piis emnibus te inendes ot animus in cuſtodia corporis, 
Cic. 


* 


—— — —— 


Cic. Som. Scip. Tet divers of the ancient Roman Anthir! 


251 Of che Part icle Mutt, Chap, J 


have ordinarily uſed after 4 Gerund in dum an Accaſatitf 


plural of any Gender. Canes potius cum dignitate & ace | 


paucos habendum, quam multos, Varr. & R 1. 21. Conclz. 
matum prope ab univerſo $enaru perdomandum feroces au- 
mos eſſe, Liv. l. 37. A-ccrnas quoniam poenas in morte tj 


mendum, Lucret. I. 1. Virgil once uſed an Accuſative ſits 
gular of the feminine Gender. Aur pacem Trojano A rg 
perendum, En. 11. Varro alſo bath Objiciendum pull 
polentam mixtam cum naturali ſeminz— R. R. J. 3. c. 3. 
and ib. 1, 2, as $aturnius (L. 7. c. 8.) cites it, Pecudum hi. 
benda ratio, quod fabam interdum quibuſdam fic objicien» 
dum. Voſſius produceth an example of this conſlraion out of 
Cicero's Cato Major. Tanquam longam aliquim viam cons 
feceris quam nobisquoque ing rediendum fir. De conſtrucł. c. 3j. 
Bur Dancſius zells ws, that others here read qua, and thu 
bowever the quam + nos governed of the Gerund, 120 the 
Prepoſition, Schal. l. 3. c. 10, Bat whether an «Accuſative 
fone ular either of the Neuter, or maſculine Gender may bt, 
aſed after a Gerund in dum; may be diſputed, Of ibe fi 
conſtruction Voſſius de Analog. I. 3. c. 9. names one example 
out of Varro l. 3. de R. R. Acus ſubſternendum gallinis 
partur ientibus. Nam (ſaith he) acus {incuſativi caſus eſt, 
non rectus. He names not the chapter, nor do find be 
place. But in chapter the 9 whefe he ircats de Gallinis 3 
and in that part of the chapter where he treats de gallinis 
parturientibus, he ſaith, Incubilibus, cum parturien,, acts 
ſubſternendum: wherein I ſee nothing neceſſitating acus i 
be the Accuſative caſc. Tea, Sicptanus citing that place, 
which Voſſi is refers 10 (if there be any ſuch) expreſſeth ibu, 
which renders it probably of the Nominative caſe. ACus 
lubſternendum gallinis parturientibus, in area excutitur. 

Of the ſecond (de conſtrue, c. 53.) be produccth an ex- 
ample cut of Tertullian de pallio c. 4, bbyſconem, & Sur. 
dagapaſum, tacendum cit, But if Tertubllizns Auth 

were ſuſſcient 10 juſtiſie a conſſruction, yer in this conſtru- 
criou theie aretws ſiugulars together with a cokjunction 
pulatide be:wixt them, which makes them be equtuals a; 80 
ONE PL ut al ; aid udo that accotins we A/ fu poſe the Fl 
The uſeih iht eniiutigon, on bw good ground Ik 

thu 


— 
—— 


— IJ er 2 */ 
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. 
Chap» 55 
3 —— — — 


that great Grammarian bath ſaid (I. 3, de Analog. 6. 9.) 


fer gerandium opcime, licet uſitate minus dixeris; ER tibi 
| :4andum At iſtotelem; I leave 10 the more learned to judges 
| jer nor daring in the mean time wholly to condemn tha? con- 
frufion, becauſe I find in Varro R. R. I. 3, c. 9, Hoc 


enim gregem majorem non taciendum, i. e. e muſt nor make 


' the flock above, or bigger than 1bi⸗ number, that i thirty, 


wich number he had expreſſed in he laſt clauſe of the fore- 
poing period. But howeve thi kind of conſtrufion be ad- 
nitted, becauſe rhe governed word i of à different termina- 
tion f-om the governing, whereby we are ſecured from miſ- 
ruking them to agree 3 yet I. ſhould not adviſe 10 add after 4 
Gerund 4 SubRanrive of the Maſruline Gender agreeing it 
rermingrion with it, ſuch as aman.'um <> mihi magiſtrum, 
becauſe the ſecurity from that miſtake i not in his conſtru- 
Fion ſo great. But if à competent authority for this alſo 
ſhall appear, iben to that let all Grammars, and Gramm arians 
100 ſubmit, for me : In the mean ti me, Seb. Caſtellio in his 
third book De Imitando Chriſto, wherein he pretends 10 
nanſlate Kempifius de latino in latinum hath th& conſirudtion, 
Neque vero continuo deſpondendum eft animum, fi quando. 
In this kind of con ſlyuct ion the Latines ſeem to imitate the 
Greeks, For ſo Demeſtbenes Tois wiv f map yuor vH 
ens iv. xguvs's d eiu (4p DETE 3 Latis legibus utendum, 
nov ve © non temere fei cndæ: word for word; Nevas ve- 


16 oon temere ferendum. Ss Xenaph. Ejyand giawreSe. 


xs 4.14 @addal, T's H WERYETION. Si ab amicis diligi 
vis, amici bencficiis a fficiendi luna: word for word, amicos 
beneficiis athciendum SO Plutarch. aifuordays Culnleop 
mis Texyorr—* So Atiſtot. Thagad'o|cop Td mai ds u- 
urg &c. | 


Phraſes. 


Jt muſt neds be that, + | Abefſe non poteſt quin — 
| (ic. Orat. 
Fieri alicer non poteſt, Ter. 


IJ muft 


It muſt nei ds be ſo, 


— 


3 


Of the Particle Rear. 


— 


A muſt take had; have a | Mihi cautio eſt de — 70. 


It the owners ſhall agræ | Si conſenſerimt poſſeſſor 


be done there. et? Cc. de Leg. Agr, 


edt —— — — — 
Y » 


CHAP. LE 


Of the Particle Near. 


1. Nau ſometimes i uſed Adſectively, and made 

by propinquus : 45, | 

F get this good by mp | Ex meo propinquo rure hoc 
near farm. capio commodi, Ter. 

¶ Ile quidem mirum in de regione propinguã— Ovid, 


TE rift. 3. 12. 


1, Note When near # uſcd Adj: tively, it cannot have 
to or unto ſer with goed ſenſe betwixt it and the following 
Subftantivc, 


Il. 2. Pear) coming before a Subſtantive, if to or un 
co come or May coe het wütet, is 4 Pre poſit ion and malt 
by prope, juxta, or propter: 4s, 

That peu might dwell, | Uc won modò prope me, [el 


not ncar unto me onlp, plane mecum habitare pol- 
but even with me. ſes, Cic. Fam. 7. 23. 

It flies low near [to]! the | Humilis volat æquora juris 
lea, | Virg. Zn. 4. 


Be held the Illes near [to! | Tenvi: inſulas propter Sicili 
Oicilie. am, Cic. . de N. Deorum, 


TC &roce cum vicum Anibal caitis poſuit, Liv. Fuxil 
Arpiam viam (epultus eſt, ic. Proper Funons templun 
aſt; cy Axrrba. eg :1,tb'que diam condadit, Liv. dec. 3. l. 8. 
d. ede, 11. ad Bp. h. 7. 2. 7. * Proze in 


1 


this 


not to ſell, what muſt | non veadere,quid futurun 


Chap. 36. | 


ae 


Sam 2 


— © ww AAwmvrYt at 


was ww on. Res © oo A 


ane Of the Pargicle Bear, 253 


this ſenſe is elegaatly uſed with @ or ab, Ai quum in Tali 
bellum tam prope & Sicilia, tamen in Sicilia non uit 
Cic. Verr. 7. Tam fiope ab origine rerum ſumm, lia. 
vic inus is al o uſed for near in this ſenſe with a Dative caſe. 
Male ſunt vicina bouts, Ovid. de Remed. Mantua me miſe- 
um nimium vicins Ciemonæ, Virg. 9 Bel. Vicina foro, 
Juv. 4. Sat. 


But if it have no caſual word after it, it is an Ad- 
verb, and made by prope adverbiated: as, 

No body dares come near. Nemo audet prope actedere, 
Plaut. C aſin. 3. 7. 

C Ru illud nulld aliã cauſa tam male cdi, niſ quiapropt 

eft, Ter. Ad. 4. 1. So proprer, juxta, and ſuxtim are ſome- 


N 


times uled. Propter eft elunca quædam, Cic. 6. Ver. Ibj 


ang i. portum propter el, Ter. Ad. 2. 2. Furisrum maxima 
juxta accubat, Virg, En. 6. Nec nimis juxta ſara frages, 
Colum. apud L ir acr. de emend. ſtruct. p. 7. 7. Cur ea que 
fuerint j uxt im quadriata, precul fint Viſa rotunda, Lucrets 


. 4. 


3. Near) ſometimes ſigniſies almoſt, and in that 
ſenſe alſo is made by prope : as, 3 
The ſtanding coꝛn was | Seger prope jam matura erat, 

now near ripe, 1 Caf. 3. bel. Civ, 

C Annos prope quinquagints cem inno- Cic. 2. Ver. 
Add if it have well jet before ir, it is made alſo by ene, fer- 
me, fere, Cc. Eadem per f iuus pene [well near] tasse 
adj icit, Plin. l. 4. c. 4. Mihi quidem atas ads ferme well 
near] eft, Cic. in Brut. Tama: fere [well near] omnes 
auiheres, Quint, 3. 5. 


4. Near) ſometimes cames together with 4 Verb 
as 4 part of it, and then included in the Latine of 
that Verb « AS, 


_ now winter d:ebo | Jzmque hyems fppropin- 
ar. 


quzbat, Caf, 2. bel. W. 
C Ut 


HL 


IV. 


| 254 Of the Particle Near. Ch page 
bi ſe dintiue duci intellexit (afar, & dien hi 
40 Czl. 1, bell. Gall. _ y 


Phraſes. 


Jam not near ſo ſevere | Nimio minus ſzvus jam (uy 
now as J was. | quam fui, Plaut. Tris, 
In artiſt, ſuch as none is | Actifcx longe citra .zmuluy, 


able to come near him. | Quins. l. 12. c. 1d. 
She is near her recko= | Partus p:ope inſtat ; ad pp. 


ning. riendum vicina >, Tg, 
ny Cic. 

The tents are near at la propinquo ſuar caſt 
hand. | Liv- 4. bell P un. 

He was near being killed, | Propius nibil eſt fad 
j 1 4 \ | quan uc occideretur, (i. 3 

How near was J being | Quam pene tua me perdids 
undone by pour lawci= | protervitas ! Tey. Hee,4 | £ 

neſs ! 6. 

He will go near to have | Aberit noa longe quin hoc @ 
me decide this. me decernꝭ velit, Cic. | 

He leads the arm p as near | ir ducit *Xerciium quam pro. 


> 


the enemp as he could | \ xime ad hoſtem patch 


himfelk. 


get. Liv 1 60 
¶ Operamque der, ut cum ſuks copits quam proxins It þ 
liam ' fit, Cic. 10. Phil. Ceſar quam proxime poreft hoſtim | # 
caftis; caſtra communit, Cæſ. x bel. Ci. . 
I cannot but labour either Non poſſum ego non, l 
*. well near, oz all out as ptoxi e, atque ille, aut & ( 
much as he. am æquè, labora e, Ci t 
10. IJ ne'r Lie. never J ſaw any | Nil quicquam vidi lztiv, 
man moꝛe glad. Ter. Ad. \ 

FI fellow mighty near | Homo miſer, & frugi,F#uvb 
| Sat. 0 
| \ 
c 
; 


CHAP. I 


* 
F 


Chop 57. oy Of the Particle Nearer, 


CHAP. LVIL 


Of the Particle Nearer, 


lf 1, 


Earer) # the comparative of near, and ac- I. 


K, cordingly is made by the comparative of the 


pt yerb 5 ASs 
u Howbeit there is a kin(= 
man nearer than J, 


th 

Rhone is nearer pou than 
„J pꝛap let us go nearer. 

4 

So that he came no nearer 


Cher are nearcr Bꝛundu⸗ 
. lum than pou. 


Latine for that word whether it be Adjective, or Ad- 


Tamen præterea eſt vindex 
propinquior me, Fun. Ruth. 
3. 12 

Tibi propior me nemo eſt, 
Cic. pro Quint. 

Propius, cblecrc, accedamus, 
Ter. Ad. 3. 2o 

Dum ne propiùs utbem ad- 


moveret, Cic. 6. Phil. 
A Brunduſio propius abſunt 
quam tu, Cic. Ait. 8. 22. 


„. Tuxica propior pallio eff, Plaut. Trin. 13. 30. I 
celle Fuguriha ipſe propior montem cum omni equitatu ſuos 
collocat, Sal. Jug, Invenio apud quoſdam, idque propius 
þ| fidem eff, Liv. 2. ab urbe. Quo propime nunces, flammZ 
8 | Propiore celefio , Ovid. Ep. 19, Quo propius aberat ab 
"| tu, hoc melins ea cerncbat, Cic. a, Tuſc. Eo me- 
ef fins cernere mihi videor, quo ab ca [morte] propins abſum, 
Cic de Sen. Alter quo propior hoſtem in vallo collocarns 
eſet— Hiſt. I. 8. bel, Gal. Propinquius tibi ſedet, quam 
i, Gram, Reg. Proximior dexira fit, qua plagam foſſit 
inferre, Veger, R. Mil. I. 1. c. 20. See Vol. de Analog. 
. 2. c. 26, NI convexa forer, parti wicinior eſſet, Ovid. 
6. Faſt, The Accu/ative caſe after propior, and propine is go- 
verned of ad underſtood, Whence Cic. in Partit. faith, Ac- 


cedere probing ad ſenſum alicuju, Sec Dr, Hawkins Su- 
"ax, 44 207 & Vo. de Conftr. p. 249. 


CHAP. 


of the Particle Next. 


n 


Phraſes- 


nearer way. 
got befoke the enemy. dit hoſtem, Flor. 3: 3. 


nearer. 4+ I. | 


CHAP. LVIII. 
Of the Particle Qert, 


generally made by proximus : 4s, 


The next labour to this is | Proximus huic labor eſt, a · 
to entreat — orare—— Ovid. As 

He put himlelf over unto | Seſe in annum proximum 
the next pear. tranſtulit, Cic. pro Nil. 


De commanded the houſes, | Succendi ædiſcia muro pro- 


that were nert the wall xima jaſſi:, Liv. dec. 
to be ſet on firc. | J. 2 


Prox mus ante me fait,Cic. de Sen. Prærecti claſſis proxims 
poſt Lyſandrum fuit, Cic. 1. Off, f Lui re proximw 0, 


Plant. Px». 5. 3. i. e. ad, 


2. Mert 


This is a g cat deal the | _ a "aa propius bis, 
er.“ 5 4. 2+ 25 


pe took a ncarer way, and | Occupatis compendiis pn 


Chap. 58.4 © 


They were lent a nearer | Breviore jrinere ad cus 
way tothe fame place. locum mittuntur, Caf. 1. 
bel. (iv. 


Pou will be never the | Nihil promoveris, Ter, Auk. | 


C Orazvor proximus optimk numerabatur, C ic. de Cl. Ot, 


1. I. Ext) the (uperlative of the Adjectin neat, | 
whether it refer to order, time, or plate u 


ae, Of the Particle Bert. 27 
I 4. Next) the Superlative of the Adverb near, II. 
whether order, or place be referred unto is generally 
| made by proxime : 45s» I 
| Next unto theſe, they | Efle debent proxime hos 
- oligght to be in dear © chari, qui. Cic. Fam. l. 
1 o ſtee m, tho ——— 11. 


Xt. Proxime Pompcium ſede- 
ERIN | bam, Cic. 72 : 


C Pelimtibi perſuadeas me buic tuæ virtuti proxime ac- 
| cedere, Cic. Fam 11. 21. Quorum poteſias proxime 4d 
„ deorum immortalium accedit, Cic. pro C. Ravir Villice 
| proxime januam cellam eſſe aportet, Var. R. R. The accu- 
{| fative. cale after proxime, and proximws is governed of 4d 
'F underftood : whence Cic. pro Mil. Proxime ad deos ac ceſſit, 
And Ovid. Proximas ad dominam nullo probibente ſedeto. 
| Sc: D-, Hawking Syntax 44+ note. 


Note. There are other elegant ways of rendring ih Par- 
ticle; 4s, 


(1.) In the ſenſe of order it may be made by juxta, 
”. ſecundum, if it have 4 caſual word after it: as, 
The moſt learned man | Homo juxta Varronem do- 
next unto Uarro. ctiſſimus, Fell. 4.9. 

'F Next after pou, there fs ! Secundum te, dihil ett mihi | 

nothing moꝛe ſtveet to amicius ſolicudine, Cic. 7 
me then lonelinels. See After. 6. 
C --- Majeſtatem imperator, que ſecundum deum gene- 
inte diligerds eff & colendi, Veget. de re Mil: lib. 2. 
cip. 3. 


R ww 


a hy deinde and deinceps if it have not 4 caſual 
vord after it: as, 

: Firſt thep take away con= | Primam concordiam collune, 
' coꝛd, next equity. deiade zquita'em, (ic. 2. 


Ne are next to ſpeak ot the | Deinceps de or din: rerum 
oꝛder of things. | d4c:adum :|, Cic. 1. Of. 


) 3 C1 


258 Of the Particle Next. Chal | 
TEA | F Vi fit deinde? Plaut. Amph. Quoniam fatk 4 
omnibus partibue ration diximu; quæ ſequumur deing 
dicemus, Cic. 1. de Invent. "% > 


+ (2.) In the ſenſe ef time. when it hath day. ins 
ther with it, it ,is rendred by poſtridie or dies mth 
polterus, & c. as, : ; Ed 57; 
The next day Chzemes. | Venit Chremes poſtcidi 0 
tame to me. mie, Ter. And t. 1. 
De bad him to ſupper a= | Adg@nam 1ovitavit is pa 
gainſt the next day. rum diem, Cc, 3. 07 
CU. cum pridie frequentes efſeti aſſenſi, $1ſtrjdic ad al 
eftic inanem pa is devoturi, Cic, Phil. y. * Pafthidic lis 
tioni in th/ea um Hortenſius int/otit, Cic. Fam, |. 3, K 
ſtridie ej diei [the dext dap after that] villicun you, 
Cato R. R c. 2. Seſe ſcriptum aicbat; ut vtrarionmab .' 
am qua poſtridie ludas Apollinares futura eſt, praſcribem I 
Cic. Att. I. 16, Quid cauſe fuerit, poſtridie intel 
quam d vobis diſceſſi, Cic. Fam, I. 19. Id ei poſteri dit 
nit in menten, Cic. 4. Verr. Poſtera die quam ade 
Plin J. 7,c. 24. f Idemgue zuum Poſter ad quaſtionaſj 
traheretur, Tac. l. 4 «Altera die quam 2 Brandufic ſolu 
Liv. Sce Akter r. a & 3. i 


E 1 


— 


(3) In the ſenſe of Place it is made by vicitis 
„ | ) x. 
One that knows not the | Vicisæ neſcius urbis, c 
next toon. Ae Sen. Veron. 
¶ Quum videret conjugia deeſſe, per legatos à fit 1. 
ci vitatibu petiit. Plin. l. 3. c. 26. Narravitque Thani 
eſſe con fines, qui ab Oriente Caſpii. mari fauces attinge'® P 
Plin. I. 6. Co 5. | | „ Wa 


_ 


——— 


Of the Particle Ni ither, 


ub The next pear P. Comi⸗ 
mus and T. Largius 
were C onluls. | 


a4 a mareh againſt the next 
dap. 

1 N. pa t of Cappade⸗ 
dla which is next to Ci⸗ 
"Tic. 

{ The Moon being nexr to 
%* the earth, ſhines with a 
"x ©" bozrowed light. 
eis accounted the next 
man to the King. 

* J was the next man to 
him. 


De bad notice be given of 


_ 


) 


— 


Phraſes. © 


ſequeng annus P. Comini- 

um & T. Largium Con- 
ſules habuit, Liv. 2. ab ur be. 

Iter in infequentem diem 
pronunciari juſſit, Liv. 2. 
ab ur be. 

Cappadociz pars ea, quæ Ci - 
lici im attingit, Cic. Att 5, 


| In 


4 


20. * 
Citima terris luna luce lucet 
aliena, Cic Sem. Scip. 


Secundus à rege habetur, Hirt. 
J. 4. bel. Alex. 
Lateri ejus adbætebam, Liv. 


Neither of them ſeems to 
let moꝛe by any man li⸗ 
ving than by me. 


—— 1 


CHAP. LIIX 
Of the Particle Neither. 


"4 1: A Either) importing 4 denial of one of two 
i made by neuter : as, 


Neuter quengam omnium 
pluris facere, quàm me vi- 
detur; C ic. Ait. 


C Neutram in partem propenſiores ſums, Gic, 5. de Fin. 


2. Neither) in a foregoing clauſe anſwered by nor, 
in a following, 5 made by nec, neque, and neye 


7 
Now 


- 
td 


260 Of che Particle Neither. GT. | 
Now a days we can nei⸗ | His temporibus nec vitia ne} 


—__— 


ther endure our faults | tra, nec remedia pati pb 
: no2 our remedies. ſumus, Liv. dec. 1, l. 1 
I neither bid pou noz foz= | Ego neque te jubeo, nem 
bid pou. \ veto, Plaut. Bacch. | 
Take neither moze no2 | Neve major, neve minor a 
. deſs care than ned re⸗ ra ſuſcipiatur quam © 1 5 
- qutres. | | | poſtulet » Cic. 1. 0 l. 2 
( Heæc nec bomink, nec ad hominem vox eſt, GH 
Lig. Hac fs neque ego, neque tu ſecimm, Ter. Ad. Neat 
quid agam, neque quid reſpondeam (cio, ibid. Ut neque n „ 
e fir amittendi, nec recinendi copia, Ter Phor. CH 
darim, pete. 2 te, ut id & me neve in hoc reo, ne ve in Wit 
querss, Cic. Fam, l. 1. Eam nequis nobk minuat neve vs, 
neue mortuus, Cic, 2. de Leg. f So is ne uſed with new ah 
neve anſwering to it. Te obteſtator, ne abs te hanc ſegregn, Þ 
neu deſeras, Ter And, 1.5 Rogo te ne demitias ain {| 
neve te obrui tanguam fluftibus ſi nas, Cic. Ad. Qu Fr. $ 
nen alſo : Neu ſe, neu Cn. Pomp. imperatorem ſuum 4. 
verſari ad ſupplicium tradan, Cæſ. Sce Sieb. Nen « 
end Pareus de part. p. 279. Turſel. c. 117. 1. 2, 8, 9. 
| » 


Phraſes. I; 


Pon are truſted on netther | Neque in bac neque in i „ 
. paite fidem babes, Cal. 

The voices go on neither | Neutro inclinantur ſententir, bi 

fide. Liv. l. 4. bel. Maced, | « 

I may have good ſtanding | Neutrobi habeam table l *, 
in neither place. - bulum, Plaut. Aul. 1 
What, not pet neither: An nondum etiam? TA 
1480 | 


Of the Particle Never, 


mmm, p 


* 


CHAP: LX. 
Of the Particle Never, 


1 B. Ever) ben it i put to ſgnſie no, or not, I, 
W is made by nullus, or elſe by unus, or ullus 
Wy with ſome neg ative Particle: as, | 
* There is never a day (i.c. | Dies fere nullus eſt, quin ve- 
no, 02 not a day) almoſt | niat, Cic. 

but that he comes. | | | 
Never a ſhip was loſt. | Ne una quidem navis amiſſa 
a, eſt, Fler. 3. 6. 
« Never a wozd fell from | Non vox ulla excidit ei. Curt. 


him. 1. 4. 

[ pe excluſone ver bum nullum, Ter, Eun. 1. 2. Our 
Arenen avia pos vd fy pn to never a wozd] 
Mat. 27 14. Naunquem unum imermittit diem quin ſemper 
$ veniar, Tec. 

Ne verbum quidem auſis efl facere de Caſare, Gic, Phil. 
$ 3+ He durſt ſay never a woꝛd of Celar. | 


F 2: Never) when it is put to ſgnifie at no time i II. 
made by nunquam or unquam with ſome negative Par- 
ticle : 45, 7 


Can vou never be ſatisfy= Nungnamne expleri potes ? 
aer Plaut Aþn. 
Jam (ſo troublid as never | Ita ſum affli us ut nemo un- 


4 was man. | quai. (ic. 
C Nunquan niþ bonorificentiſteme Pompeium appellar,Cic, 
am. I. 6. Nunguam ctiam fui uſquam, quin me omnes 
amarent plurimum, Ter. Bun, 5. 8. Nemo & unquam fait, 
Cic, Nibil vidi unguam quod minus explicari poſſer, Cict 
Au. J. 12. Neque iſtuc in tant periclis unquam commit- 
a ut ficr, Plaut. Aul. 3. 3. Non unquam gr&vk are do- 
man mihi dextra redibat. Virg, 1 Eclog. | 


$ 3 3 Never) 


_ 


+ 
7: 
4 


3 =. 
— — a) 7 


Never(i.c.do not)denp it. 
Never ſtick at it. 5 
C Ne plora, Plaut. Pſeud 4 4. Ne is afflictes Ter. Bu 


14 1. See more in not. + Neu lacij ma, ſoror, eu I 
ver cry ſiſter noz) Plaut. Stich. I. 1. +”: 


2 62 Of the Particle Never, Chap, 70 'C 

11 3. Never) i ſometimes uſed as 4 note of prohibj. 'J 
tion or forbidding, and is made by ne with either ay 

Imperative, or Subjuniive mood: 4s, 7 


| Ne nega, Ter. And 2.3. 
e gravere, Ter. «Ad, 5. 


IV. 4. Never) with the before 4 (omparative det, 
i made by nihilo: as, 8 ; 

He came never the loonet | Illà cau'a.nihilo citius ve 

fo: that. Plaut. Stich. 97 
C Did >multa? benevolentior ibi, quam fui, vine - 


V. 


ſum fact, Cic. Fam. |. 5, 
concladirque ſentcutias, Cic. de Orart. 


Et nihilo ramen aptius cx 
Si hercle nihilo n 


tur ius hoc, qus ego cenſeo, modo per ficeretur bellum. Liv. de. 

3 J. 8. Maſſilienſes tamen nibilo ſegnius ad de fen nen W 
bk reliqua apparare caperunt, Cel. 2. bel. Civ. Prevent 
Aoſque Dyrihachium nihilo ſe-ĩius fequebatur, Cx". I. 3. bel} - 


Civ. 


Nihila minus Helvetii id facere conantur, Cal. 1 7 


bell. Gall. In ii autem rebua que vibul» minus ut ego abſy 
confici poſſunt, Cic. Fam. 10. 2. N. hilo magis in tia eſt (& * 
is never the moꝛe within foz that) Plant. A fin. 2 3. | 


5. Never) with ſo or ſuch, # often uſed 414 mt 
of inte nſion, aud elegantly rendred ſeyeral mais Wil 
by the Superlative Degree of the Adjective or Adel, 
following eſpecially with vel, or ut; by the Parti 
paulum, or paululum modo ; quamliber, quam 
quantumvis, fi maxime, tantillum, tantulum, 
and by quantus either r-doubled, or having libet # 
cunque added to it: 4s, 


All things cf woe conti= 


nuianc: 


ne 
£343 
tro ght tolerable though | 


the y vs never le aca 


| Omni2 zutem brev.a role 
of billa cle debent, ef 


Maxima $105, Cic. 1. Tſe, 


ul 


CUT 
* DS 
* 


0 


cue. 60 


: > ; It any, though never ſo | $1 qe ibet, vel minima tes 


> 0 bo 5 f j% 
v e 
* N * - 


* 


— 


«« 
— 
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mall a matter (hall be reperietur, Cic, p/0 Roſes 
found. | AM Fs 

Though Sophocles wit Cum Sophocles vel optime 
never ſo well, pet — ſcrip'erit, tamen Cic. 


©] Though he were never | Ur bomo turpiſſic us eſſet, 


ſuch a baſe fellow and impudentiſſi meque men: i= 
lied never ſo impudent= re ur, toc diceret— Ver. 
ly he would ſay this — | Ver. 4 


r 


g It Pompei (hall but ne⸗ Si Pompe ius paulum moco 
ver lo little ſeem to like | oſtendetit ſibi placere 


: N = it * 6 1 5. 


2. 


Be the pꝛice never ſo great 


Though never ſuch a pow⸗ Quam ibet magra canum, & 


er of dogs and hunters vena at ium u gente vr 


purſue him „Plix. l. 8. c 16. 
Is if it were anp hard Quaſi ye © mihi difficile fic 
matter to me particu= quamvis multos nominz- 


larlp to name them, t m pro ferre, Cic. pro Roſc. 
though never {o many. Am. 

Though pou be never fo | Quantumyis licet excellas, 
excellent. Cic de »Amic. 

If J would never ſo fatn. | $i maxime ve lem, Cic. 

Jf you do amiſs never lo Si tantillum peccà ſſis, Plaut. 
little, | Rud, 4. 4. 


It we caſt cur cpes never | $i rantulum oculos dejeceri- 


ſo little down. | mus, Cic. 7. Ver. 
| Sed quinti quanti, bene emi- 
it is well bought that ru: quod neceſſe eſt, (ic, 
muſt be had. | Att. l. 12 | 
He knows who hurt him, P. rcuſſo em novit, & inquan- 
and though in never lo | talibet multitud ine appetit, 
great a companp makes Plin. JI. 8. c. 16, 
at him. 
Be they never ſo many, | Quantuſcunque numerus ad- 
oꝛ though the number be | hibeatur, Quint. I. 1. c. 2. 


never ſo great. 

St vel maxima flumina in rivos deducantur qualibet 
tranftum præbent, Quint. 5. 13, Potior mihi yatis viven- 
dr hoxeſte quam ut optime dicendi, Quint, I. 1 c. 2. At in 
by je paula n mods offenſum eſt, Cic. 3, de O.at. Ubi ff 

S 4 paululum 
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paululum modo quid te fugerit, ego perierim, Ter. He. 31 
Nam ceriè quamlibet parum fit, quod contulerii a145 "prin, 
majors tamen aliqua diſcet puer eo ipſo anno quo minors tj. 
diciſſet, Quint. I. 1. c. 1. Eo fs ona ye carerem, quamvis . 
vis Italia latebrks contents eſſem, Cic. Fam. 2. 16. Tung 
tum ſuper portum ſaith amplum quantævis claſſi, Liv. 6. 
Pun. Poſt hac ille caſu, quantumvis ruſticus, ibi. Hot. 
2. 2. Siege digna bac contumelia ſum maxime, at win 
dignw qui faceres tamen, Ter. Eun, 5. 2. Nec peſſum flo | 
tibi allis Tant illum veſtræ dem ere ſæuitiæ, Catul. ad um 

94. 2. Siquis tantulum de rect ã ratio ne deflexerit, & 

er. 7. Hem quanta quanta hac mea pauper tas eff, rene 

adbuc curavi annum hoc quidem ut mi eſſet fides, Ter. Pha 
5.7. Perſeq uitur inter feForem, unumque eum in quantoll. 

ber populi agmine notirza quadam infeſtat, Plin l. 8. c. 3 
Lvorum ipſorum bona, quantacunque erat, ſtatim ſai e- 
mitibus compotoribuſque deſcripfir,. Gic. 5. Philip. Exa 
quod. dico, quantulumcunque id eſt, quid fac iam j adicari py 
zeft, Cic. de Orat. f Quicguid eff pauxillulum illuc noftrum, i} 
illad omne ixtus eft, Plaut. Pæn. 3.1 , 


P braſes. 


Shall J never be anp | Semper ego, auditor tantum 
thing but a hearer?. Fuven. 1. Satyr. | 
Nerertheleſs he taught | Nec co lecius plurimos d 
' many. cuit, Sues, de Iluſt. gs 
C, 20. 
Now or never. Nul lum crit tempus bot - 
miflo, Cic. Phil. 
Me- ver at all (Sce Etaſ. Ad | Ad Gtæcas calendas; Suti 
To unquam./ Aug. 0 
Aculd J might nerer live] Ne vivam fi (cio, Cic 4th 
if J know. | #4 4. Ne fim ſalvus ſi- Ci 
He had nerer len her but S mei 00:nino cam viderth 
ence. „ | 
15 Lem ſemel ait in cmnt vita rifige Lucilim, C 
u. C, 3 


T. 


I 


* , 


r 


2 


vou will be neber the bet- 


Chap. 61. Of the Particle No. 265 
| They can ſeldome 02 never ] Rarò unquam poſſunt ſcire, 
now. | Ruins. 5. 7. 
It is never ſaid to have | Scmel unquam proditur, 
ban but once» | Plin, . 2, c. 35. 1 Se. 
mel à condito ævo, Id. J. 
7. C. 34 


© Never was ſo chearful a Non alias tam alacer clamor 


ſhout given. eſt redditus; Curr. 


So as it had never been | Quod alias nunquam, Flor. 16; 


befo:e » 4 2+. 
| Nibil promovetis, Ter And. 
"46K 


9 


— — —_— —— 


Next, ſee chap. 58. 
CHAP. LXI. 
Of che Particle o. 


1. TD) vithout 4 caſual word following it in In- l. 
rerrog ative, Deliberative , and Negative 
ſpeeches, is made by ne or non; and in Neg ative al- 
ſo by minime, G. as, | . 
Jus whether he could | Quzro potuerit ne partem ſu- 
look fo2 his part, oꝛ no? am quzrere necne > (is. 
Is this he that J am ſeek= Is nc eſt quem quaro, an 
ing of, 02 no :? non f Ter. 
d I return # no | Rcedeam ? non fi me obſe· 
though ſhe would in⸗ cret, Ter. 
treat me. | 
Would you habe them let Placer igitur eos dimitti? 
go then? Ho. | Minime, 
C Conſultant ad vita cammodit atem, conducat id nerne, 
de quo deliberant, Cic. 1 Off. 3. Dicam buic, annon? Ter. 
Euu. 5.5, Now beicle intelige, S. on? Ter, And. 1, 2. 
Tole 
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II. 


tem vindicari vuls ? minime, Cic. Parad,. 5. 


2. No) coming next before a Subſtantive is may, 
by nullus or nequis, alſo by ullus with ſome negating 


Of the Particle No. Chop. FR. 1 


Fole meis captiva germunos dabit Nath ? Foviſque far} 1 
famuli nurus > Non, Sea, H:rc Ort. v. 280. In libene 


particle, and by nihil and nequid with 4 Genitin || * 


Caſe: as, 
Pou ſhall receive no deni= | Nuliam paticre repulſan, 
al. - | + Owih, 2» Net. 


Jintreat pou to ſuffer no | His nequam paiarejnjurim 
— to be done them 
u 


| 
I would refuſe no pains- | Non eſt labor ullus quem dt. 
taking. trectem, Tur /. 126. 10, 


Being he ſhall come into Cum illi nihil pericli ex in. 
no danger by telling. dicio fict, Ter Hee, 3. 1. 
Dee that no wꝛong be done | Efficias nequid mihi fiat in- 
me. jariæ, Cic. Fam. 
¶ Tuorum 6:94 me mefitorum memoriam nulla unquam de. 


lebit oblivio, Cic Fam.2.2, Nequam ftirpem, nequan hare 


Inn 


dem, regni relinquat, Liv. dee 1. J. 1. In me mofa non grit 
ulla, Virg. 3. Eclog Nihil loci eſt ſegnitia, Tet. And. 1.3. 


3. No) having an Adjective coming betwixt it au 

4 Subſtantive, u made by gon or haud; and if Other 

be the Adjective coming betwixt, by nullus : 4s, 

D put them in no {mall , No minimum ie rors ut 
fear. cäuſſi t illis, Flor. 4. 12. 

Me thinks pou make a | Rem baud diſficilem admit 
wonder at no hard mat= | videmini, Cic. de Sen. 
ter. a N 

«© Nondificieeft, Gel. 

Secaufe they had no other, | Proprerex quod iter babered 
wap. | nullum aliud, Caf. -., 
( Non pa bam cm qu b, A. Gell. Non mine ex 9 

Pte 7 4m it hoſigbus Cidars, P! Ir. 4. 10. Sine penry if 

fur baud facile off Plaut. Pee) 4. 49. (ompluies dies 


hy 


ficri a e peto, Cic. Fam 11. 


* 


74 
x 


q 


ban n Ii i, de eg. (er nb Ia. Jun, CER | 
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1 1], 4; f Subito nec magna {no great] hoſtium manue cx in- | 
proviſo erupit, Flor. 4. 10. 


4. No) referring to any perſon is made by nemo Iv. 


and nullus ; alſo Ly quis, quiſquam, and ullus with 
ſome negative Particle, as, 


| F whom no body would Quos clientes nemo habere 


have to be his clients. velits Cc. 


5 : So it comes to paſs that Ita fir, ut nulli duo conci- 


no two agree together. nant, Plin. l. 3. c. 1. 
That no body do any hurt | Ne cui quis noccat, Cic. 1 
toany. | 


No man almoſt did bid | Domum ſuam iſtum non fere 


him to his houle, quiſquam vocabat, Cic. pro 
| Roſc. Am. 

Jam underſtood by no | Non intelligor ulli, Ovid. 
bodp. Triſt. 


C Alius nemo reſpicit nos, Ter. Adelph. Nullus Tmpera- 
tor fuit ex illo 1empore vir ille ſumm s, Cic. Fam. 7: 3. 
Non ulli racuiſſe nocer, Cars, Non quiſquam e quin ſa- 
tietate defefjus ſur, Cic. Fam. 2. 3. Nec gui cam veſpi- 
ciat quiſquameſſ, Ter. ad. Edicit ne vir quiſquam ad eam 
adear, Tec. Eun. 3, 5, Hoc nemo fuit magi ſeverus quiſ- 
quam, Ter. Eun, 2 1. Non habeo quem mittam ad 
Ter. Adel. S4turnizs makes this difference betwixt nemo and 
nullu / ; that nemo (as the compoſition of it of ne and hemo, as 
they anciently ſaid for homo, gives it properly belong; th only 
to men; but nullus is referred generally to all things, l. 5. c. 
30. Of the elegant conlociations of zemo with homo, ſee 
Man, Note 4, 


* 


5. No) with the Particle more hath variety of V. 
ſenſes and reudrings, which may in good meaſure be 
gained from the following examples. : 


He hath no moze wit than | Non habet plus ſapientiæ 
* 


PF. ſtose, quam lapis, Plaut. Mil. 


De will be found fault Non accuſabimunr poſthac, 
withal no moze. (is. Att. 1. 7. 


I fay 


= 


—— 0 1 
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I ſap no moe. Nibil dico ampl ius, gie. * 
To ſay no moꝛe. + guid ultra dicam, Civ, 

To theſe things J return= | Ad hæc ego reſcripſi nil 4 

ed in w:iting, no moze amplius quam gal 2 
bu. . 19.6.1: 1 

Fo moze is obje:ted, but Nibil ultra objicitur QUatte, 2 
that — | Liv. I. 41. c. 46, 45 3 

De ſaid there was one and | Uaum aicbat, preterea % i 
no moꝛe. minem, Cic. 1. Phil. 

There were no moꝛe but Quinque omnino fue 72 


5. 


There is no cauſe why. | Non; haud ; nibii >, ary. 


3 
A 


five that qui (ic. pro Cl. 
I aſſure pou; pou are now Hoc tibi confirm nibilos | 


in no moꝛe danger than nunc maj te in diſcrimm F 

anp body . ee, quam quemyizgGis. of A 
I'ſe no moze hope of ſafe= | Spem ieliquum nullam vide 

tp left. ö | lalutis, Cic. Fam. 11.7. 


deſtre no moze; i. e have | Sat habeo, Ter Aud. 2. 1. : 
enough. | 


Phraſes. 


quod | F 
e ft quod te, ad hunc locum reſpiciens metia i, Sc. ep. 1 
Haud erat ſane quod quiſquam ratione ac dofArind requires” 
ret, Cic. 3, Tuic Nihil eſt prætcrea, cur te edvenieuion 
offerre gefiias ; Cic Fam. l. 6. Nihil eſt, quod cum bir 
mig nopere pugnemw, Cic. l. 1. Divin. | 


C Cauſa, cw mentiretuy, non erat, Cic. pro Quint. N 


3 ö 
e ee 


No doubt but Hud; non dubium eſt qua a 
3 Ter. Ad' (ic. 4 ver. 
To no ptirpoſe (end. Nequicquam 3 fiuſtiaz i - 


; | callum, Lzv. Cic, Sall 
No fear [danger] of, - Periculum haud eſt, ne 7 
1 | laut Cic. © , = 
| beg do the State no | Nihil pofl. mus pitulati ren Mo, 


pablicæ, (ic. Fam 4 . 


J think 


ME Chop. 673: Of the Particle No. — 


o 


\ I think is no hone= | Id vers neut ĩquam boneſtum 
deen et all in it. dee arbitror, Ter. Eee. 
ccbere is no juſtice in it, | Juftitia vacat, C ic. 1. Of. 4. 


| ” de is in no fault. Omni culpa vacat, Gic. pro 


„ Lig. 5 e 
—F Itis [makes] no matter Tod nibil refert [incereRt] 
to pou whether utrum— Ter. 
No marvel. Nec; [ minime] mirum, ic. 
8 | pro Quint. | 
It ſo fell out that there | Accidi „ ut contentibne ni- 
was no nad of con= | bil opus eſſet, C ic. 4111 4. 
=_— ww. ; 
C Nil ifth opus eſt, Ter. 


tos hominis accedere, Cic de Invent. N aiquam hoc ita de- 


4 No, noz: - | | Nec ved z neque vero; ac. 
'F CN eque in publich rebus infantes & infipientes bomines 


$ ſolitos verſari: nec verò 4d priva tas cauſa magnos ac diſer- 


1 In Epicurus, negue vers tx, aut quifquam corum--- Cie. 


+ I. de Fin, Adee ut non red tanum civile Aica iur. ac ie 


F omnibus, & plus quam bellum, Flor. 4 2. 
E g No, nor. | Cy nec. * : 
3 &< Nunquamillum ne minims quidem re offendi, Cic. de 


1 4 unguam deſerunt, nc in extremo guidem tempore im, Cic. 
F I make no queſtion, but - Non dubito quin--- Cic. 

'F They ſuddenly ſet upon Nibil taſe metuentem impro- 
him, fearing no ſuch ! viſo adorti ſunt, Flor. 4. 12. 
| : ey „ * 


ng. | 
No in no wiſe; by no Minime gentium, Ter. «Ad, 
means | 1 8 
have no time nobo- -- | Non eſt mikj otium nune, 
8 „e . Ter. 4 128 
C Nunc non ef narrandj locus, Ter. And. 2. 2. ; 
Ye is no where to, be | Nuſquam invenio gentium; 
nd. | apparet 3 Ter, 
I will ſend you no whi= | Te nuſquam- mitthm, niſi, 
ther, unleſs-<. Plaus. Mil. 8, 41. 


Alone 


7 - ſociale quidem, ſed nec externum.. fed commune quoi dam ex 


Am. Perſolvi gratia non pireft nec malo patriz"Quinr. | 


20+ 


Of che Particle Not. Chap. «| | 


Flone he was in no wiſe | Univerlis ſolus aequaqus 
able to match them all. par fuic, Liv, 1. ab ark, 


aud 22 | 
So that there was no | Ut ei obſiſti non 5 8 


- withſtanding of him. Fam. 3. 
: wanted no good will. Il!i tudium non defuir, ci. 
To ſap no woꝛle. uclexiſſinè dicam, (A. 7 
will ſap no woe ot | Nolo in illum gravids dect | 
him; Ter. Adclph. Go 
CHAT. LI. 
Of che e Hot. 


1. N Ot) in denying is made by non, aud, mis | 


nus, nec, neque, Cc. as, 


He does not doubt but- — Non dubicat quin— 3 | 
A know not, whether Hud (cio an — (Cie. 
It is not fifteen days yet | Minus quindecim dies lust 
lince. cum, Plaut. Trin. 34. 
Not long after. Nec ita multo poſt, Cic. 
Foz this I cannot deny. | Neque enim hoc neg ite 1 
ſnm, Cic. 


E Non mods non copioſi, ac divites ſed e tian inopes.6 
pauperes exiſtimandi ſuns, Pic. Parad, 6. Hau mulzo poſt 
expiravit, Liv. I. 37 c. 53. Minus multi jam te aduocen 
cauſ2 cadent, Cic. Fam. 7. 14. Si jd-mihi minus contut: 
gat, Cic. 2, de Orat. Primos ſe omnium rerum volunt, af 
ſunt— Ter, Run 2. 2- Neue enim iſti ſunt audiendi 
qui— Cic. de Am. Minime ſum miratus, Cic. Top. 


Note, Both nihil and nullus are elegantly uſed for nos 
Of rhe firſt there are theſe inflances ; Nibil dico quis fueri 
Brutus, Cic. 1. Phil, Hoc opus ut in apertum pcoferas * 


poſt alo, Cic. Pr. ef. Trad. D. reb 18 ip is judici o tuo: 1 


nw 
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— "Of the Particle Jaw, 
Cic. 1. Off. $ 0 the Greeks uſe vd 
Homer. II. 1. Of the ſe» 


uf Chap. 62. 


— 


bil enim NN Lu 

'A >y der ertgas, | | 
— ye, be theſe examples ; Memini tametſi nullus mo- 
# neas; Ter. Eun. 2. 1. 1s. oullus venir, Plaut eAſtn. 2. 4. 
pPbilotimus non modò nullus venit, ſed het — Cic. Att. 
L 12. f Hither referr nolo & riequeo, which imply the force 
of thoſe negative Particles wherewith they are compounded, 
viz. non, and ne. I will not, I cannot. And note, thas 


not i either [ct aficr its Verb, or after the fign of it. R 


- 2. Not) in forbidding is made by non with the 
I future Tenſe of an Indicative Mood; by ne, with an 
1} Imparative or Subjundive ; and by noli with an In- 

S finitive mood: as, | 
Thou ſhajt not kill, 


II. 


Non vecides. See Voſſ. de 
Gonſtr uc. c. 62. 


Do not intreat me; den p 
it. 

Do not fear. 

Do not think that J Had 
rather have had anp 


Ne me abſecra 3 Ne nega, 
OY Ss 
Ne metuas, Ter. En. 
Noli putare me quicquam 
maluiſſe quàm Cur. 


thing than | 

C Ne dubit4 nam vera vides, Virg. 3. R. Tug quod 
nibil referr, ne cures, Plaut. Scich. 2. 2. Noli committere, 
ut Cic, Fam. 4 5, Noli putare amabiliora fieri poſſe, 
Cic. Art, 12+ 10, | Neu belli terrere minis [be nat ſcared] 
V.ig. Aa, 8. [3 1 wy. 2 


Noe, Where the probibition & expreſſed by hall natz 
there it  r0 be reudred by non; where by do not, there. it v 
to be rendrcd by ne, or noli. | of 


3, Pot) after words importing caution, warn- 

ing, or warineis is made by ne with the Subjunctive 

Mood of the following Verb: as, | 

| Take herd you ſtumble | Cave ne titubes, Hor, x, J. 
not, :. Of: 13. 


III. 


Ne 


EY 


* 


272 Of che Particle Not. hae ; 


We muſt beware that rhe | Cavendum eſt, ne major pe. | 
puniſhment do not ex⸗ ns, qudm culpa % , 
ceed the fault. | OfN. 2 : 

Ea ipſa credo, ne intromittarur cavet, Plaut. Aul x $0 
Nenne caveam ne ſcelw faciam? Cic. 4. Acad, Pi 
ex ſententiã nactus ſum 2 hi mibi, nc corrumpantur, cin 
ca, Ter. Ad. 3+ 3» E 


Note, The conjunction elegantly omi tied after en 
c. Cave lis audiam ego iſtuc poſthac ex te, Plaus Sit $1 
x: 1. Sed cave fi me amas, ex iſtimes me, quad jocoſu; fc 

15 : bam, abjecifſe curam Reipublicæ, Cic Fam, 9. 24. Ser u # | 
LY ia That r. 11. note 2. 10 


— „„ * n 


IV. 4. Not) after words intreating, or deprecating, ® 

is maus by ne or utne with a Subjunctive Mood of the 2 
Verb following: as, — 
J defire pou not to ask Peta à te, ne id A me quzras, bein 


that of me. | cic. | 
Now I intreat you not to | Nunc te oro, ut ne ducts, Iden 
[oz that pou would not Ter. And. *, 
marry her. Tren 


¶ Petro à te, ne me putes, obli viene tui rarifis ad il 
ſeribere quam ſolebam, Cic. Fam. 6. 2. Atque equiden” 
drante, ut ne id faceret, Thaide, Ter, Eun. 5, 5. 


v. 5. Hot) after Verbs of ** is made by ut, 
ne non with 4 Subjuntive Moo of the following 
Verb : as, | Lam 
I tear I cannot. | Vereor, ut peſſi n. Ci, 
Pou are afraid that what | Id ipſum quod habes, ne n 

vou have ſhould not be | diuturaum ſic futurum, th; 

of any long continu= | mes, (ic, 2. Parad. 

ance. 

¶ Vereor, ut ſatis diligenter aFum in Senatu fit de mel. 
literis, Cic. Att. 6. 4. An veremini, ne non id facere fg 
q404 recediſſem ſemel ? Ter. Ph, 5. 7, Timait, ne non (« 
cederer, Hor I. 1. ep. 17. Sec chap, That r. 11. 0 


2 


6. Rot 


1 


28 
$7 K Ty 15 . c 
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6. Kot) in Interrogations is made by non, non- 
e, annon, or ne encliticks as, 

{mould not his father at | Non & redifler pater, ei ves 


* 


ies return have given | oiam dara? Ter. Phor. 1. z. 
bim leave ? LE 
"I _ JF not to have | Nonne oportuit præſeiſſe me 
& known of it befoze hand? antes ? Ter. And. 
did J not ſay it would | Annon dixi hoc eſſe futurum, 
f 4 kali out ſo ? ; | Ter . OE 

did J not ſay it would Dixin' hoc fore? Ter. 


Non ic bæc pudent ? Ter. Ad. Nonne afpich qua it 
-Jremple venerhꝰ Cic. Som. Scip. «Ar non hoc maximum eſi? 
Ter. Eua. f. 5. An, cum omnes leg es te exulem eſſe jube- 
Jar, nor erk tu exul ? Cic. Parad, 4. Satin hoc plane, di- 
erte? Plaut. Amph. 

t Hither refers Not in Dubitations and Peliberat ions, ar 
ting then made hy annon, or necne: 4s, Ac etiam dubitavi 


vos domines emerem, an non emerem diu, Plaut. Capt. Vi- 


4 


| lendum oft pri nùm, utrum ex velint, annon vel int, Id, * 
tel. Declarant uirum prelium committi, cx uſu clicr, 
rene, Ce. 2. bel. Gal. Delibetent, ut rum trajiciant legio- 
* ex Afcic3, nec ne, Cic. Fam · l. 11, See No, r. x, ad 
L ſe Pareus p. 82. 


Phraſe Fe 


q Ind not without cauſe + Nee injuria, Cic. pro Roſe." ! - 
1 J was not beholden to | Obligatus ei nibil eram, ic. 
. bim at all. a | . 

Hot that J know of, Noo, quod ſciam, Ter. Ad. 


Bou ned dot fear. Nihil eſt quod cimeas, Plaut. 
not he Himſelf could Ne ipſc quidem mihi perſua- 
2. dave perlmaded me, filler Cid. W 
Not (0 muchas my letters | Ne literæ quidem meæ impe- 
Lire ſtaid. diuntur, C ic. Fam 9 19. 
F092! If ay inot - Ne dicam- Cic. de Am, 


) — LE 
T Hot 


F 


1 


——— 


Of the Particle Not. 


+ & 


10. Not ſo much, that Þ may 
do anp good, as that 
map do no hurt. 

It pou had not rather 


hide theſe things from 


| 


274 
Nuͤot to be tedious. Ne multa. Cic. 5. Ver, Wh 
multis, Id pro Glu, WJ 
Not ſo okt as J uſed. { Rarius quam ſolebam C 
It it be fo let down that | Si eſt ira ſcriptum, ut K 
Imap not- ceat · Liv. l. 42. c, mn 


Non tam, ut profim, quis 
ut nequid obſim, Cicaſ A 
Orat. See Parew, 6.40 c. 

Niſi fi mavis. Ter. E ya 1 


Why may vou not deflre | Quid oj bec cupiis? ! 

theſe things ? 10, Sat. "Ihe 

C DVuid ut illam abducat ? Ter, Ad, 4. 5. 4h 

What reaſon is there why] Nunquid cauſæ eſt qu} 

ſhe ſhould not ? Cic. 2, de Leg. Ao. |. 

But if not [See If] Sin alirer, (ic. 2. 41 * 

Agr. 4 

15. Would J might never | Ne ſim (alvus, 6 aliter yl de 

live it J write not as | bo ac ſentio, Cic.4it % 

I think. | 1 

¶ Dii me omnes oderint, niſt- Ter. Ad, . ct 

Not as it was befoꝛe. Contra atque antes fuß 1. 

Var, Sce Parew p. 190 0 

It is a marvel if J do not | Mirum ni ego me turpß wt 
ſhame my fclf to dap } bodie hic dabo, Ter, Emi 

here. 2. 1. | ( 

Will pou not leave pour | Pergin' argutarier? Plat * 

p:ating ? | Amph. J — 

Sz that theſe things be | Hzc cura clanculum uti 1 

not ſpoken of. dicta, Plaut. 4. 2. 9% 52 

20. J have uſed him not to | Ea ne me celet conſueſeci Wn 


lium, Ter. Ad. 1. 1: 


me. 
did not remember oz 
think on it. 
And pou cannot 
know. 
It he were not ſtarh 
mad. 


but 


| 
| 


Me fugerat - Cic, in Pij. 


Nec clam te eſt, Ter. #% 
1. 5. | 
Si non acerrime furerct, C 


in Piſ. 


4+ 22 2 Of the Particle No. 275 
. It doth not ſuit with the Ab b bujus loci more abhorret, 
a faſhion 02 cuſtom of this Cic. in Piſ. 


3 it not very well. | Vix bumane patitur, Ter. 25+ 
5 pou will not leave 10 moleſtus eſſe pergis, Ter. 
troubling me. 
3 That my Father may N. aliquà ad patrem hoc 
y kot hear on't by ſome permanet, Ter, Ad, 
means 0: other. | TT 4 
Yhmites not a dap but | Nunquam unum intermict#e 
he comes. diem quin veniat, Ter. Ad, 
i LE my epe-ſight fail me | Si ſatis cetuo, Ter. Ad. 
hood , 
che go not well with | Quibus res ſunt minus ſe- 
cundæ, Ter.eAd. 
| that he knew that ( Extra conjuracionem hunc 
| this man was not of | <fle, le ſcite dixit, C ic. pro 
the plot. Syd. 
72 have not their fill | Cicra ſatietatem datur, co: 
loꝛ bell y full] of it. lam. 7.6 
they cannot have god Niſi poteſt affitim præberi, 


„ 


i 
1 Jahr do pou not bꝛing it 


out ? 


ſtoꝛe of it. | Colum. 7 6. 


Vril cu id profers? Cie, pro 


See And. Not but, See But. Not fo 
much as, bee Much, Phral. Not pet, Sce pet. 


Of the Particle Now. 177 


I, 


II. 


III. 


CH AP. LXIII. 


Of the Particle Now, 


DW) importing the preſent time, # ma 
nunc: as, ; 

It now comes into mp | Nunc mihi in-mentem my 
head. Te/. HEE, 4. 1. | 
IN z:nc denum venis ? Ter, Ad. 2.2. Pecuniam petit mij 
denique, Cic. pro Quint. Quaſi qui nunc primun an 
te demum, Plaut. Amph. 


2. Now) importing the Time newly paſt 
made by modo: as, 
How kong agoe ? even | Quamdudum ? mod, | 


now. i Eun. 4. 4. - 
C Nam quum mo dò exibat foras, ad portun ſe aiebat 


Plaut. Rud. 2. 2. Non ego te mods hic ante ades vidi th 4 
re? Plaut. Menæch. 4. 2. In que urbe mods gratia, auf Ci 
ritate, & gloria floruimus, in ea nunc ifs quidem amn 
Caremus, ic. Bam, 4+ 13- — 

| 


3. Now)importing the Time inftantly to colt < 
Z made by jam: as, 1 
will juſt now do it. | Jam adibo, Ter. 4d. 4. cen 
¶ Fam bic ad futurum eum aiunt i nondum ada 
miror, Plaut. Truc. 


Note, This niceneſs of diſtixction is not flood 1 
Authors, who uſe theſe Particles with great latitude, 
almoft ind ifferenily. Nunc for modo: Vidi nuper, & Ac 
videbam, Grc. Brut. Ea nunc meditabor mecum, 
Ampbit. Quid nunc fiet, Ter. Ad. 2, 4. Moco for y N. 
Mods dolores, mea tu, occipiune primulum, Ter. Aly 
For jam, a5 modò faciam ; ſaith Stephanus, and from 4 Ni 
Turſelinus, bo;b affirming mods te fig ni fie tempus flat 

du 


. Chap. 63. Of the Particle Now. 5 


F wrum. Jam for nunc. Cur unt aon accetſitur? Jam adveſpe- 
nſcit, Ter. And 3. 4. Jim mi'is ſt, Ter. Ad, 2. 4. for 
nodò, Jam ne ille ablit ? Plaut. Menæch. So that the Lear- 
ler need not be over ſcrupulous about the ir uſe, 


4 Now) ſometimes reſpecteth not time, but is 

Inh 4 note either of Introduction or Conne xion, 

wy nade by autem, alſo by jam; or of tranſition to fur- 

ther matter, made by deinceps : 4s, 

Now a certain man was Egrotabar autem quidem, 
. lick, Joh. 113 Bex. 

Now what is that to the | Jam quid id ad Prætorem 
Pꝛetoꝛ whether he be in uter p oſſeſſor fit ? Cic. 3. 
poſſeſſlon : Verr. 

We have ſaid enough of | De juſticia ſatis dictum eſt. 
= juſtice, Now let us Deinceps de liberalitate 
ſpeak of liberalitp. | dicatur, Cic. 1. f. c 15, 

16. 

(de ipfis rebu autem cum hac ad te ſcribam —— 

Cic. 3 de Fin. Fam ſenſu moriendi, ſi aliquk eſſe poteſt, 

# ad exiguum temps durat, praſertim ſeni, Cic, de Sen. 

Tea nunc bath this uſe allo, Nam bong facile mutantur in 

fejus ; nusc quando in bonum verteri vitia? Quint. J. x. 

$ ci. Et habet gratiam fi in loco utarh, Saith Tufſel. c. 

17 r. 5. See Durrer. p. 305, Quoniam ſath de omni- 

l parti bus orationis diximus, que ſequuniur deinceps di- 
remus, Cic. I. 1. de Invent. | he 


Phraſes. 


Now oꝛ ne ver. Nullum erit tempus hoc a- 
miſſo, Cic. Phil. 3. 
How and then to look | Subinde incueri, PIIx. I. 2. 
upon — | Ep. 7. 

Now a daps, Hodie 3 in bis temporibus g 
quomodo nunc fit, Gic. - 


#4 Thep 


mn 


278 Of the Particle Ol. Change 


They ſtand now on one | Ai:ernis pedibus infiſluy; 
foot, then on another. | Plin. I. 10. c 23. * 
How now: Quid nunc ? Ter, Eng 
Never heard of till now. Ante hoc tempus ina 
I tum, Cic. pro Lig. 


\ TER. < 0 


CHAP. LXIV. 
Of the Particle Of. 'J 


+ 
* 722 
3 


1. F) between two ſubſtantives coming immediuſ 
together is 4 ſign of 4 Genitiye caſe: a, 
The love of monep in= | Creſcit amor nummi, qun 
creaſeth as much as the tum ipſa pecunia creſch 
money it ſelt᷑. Faven. 
C Mirum me tenet urbis defiderium, Cic. Earun que(v} % 
perſunt curam agh, Curt. l. 4. 


Werbe e ee 


But if an Adjective denoting ſome quality ini 
perſon, or thing come with one Subſtantive aſter ate 
ther, whether Noun, or Verb Subſtantive, then as it 
ſometimes made by the Genitive, ſo it is ſomeriml « 
alſo made by the Ablative caſe > MS; - i 
A bop of an honeſt look. Ingenui vultu puer, Fut 
Maids of paſſing b:auty, | Forma præſtante puellz, | 

( 
{ 
| 


Ovid. Ep. 3. a 

Peu ſhall be of a better | Et vultus melioris eris, cu 
countenance, | Met. « 

Be of good cher. | Bro animo efto, Ter Al 
& Non multi cibi heſpitem accipies ſed multi J 

ic. Fani. 9. 26. Home aniiqua viriute 4c fide, Ter 4 

3.3- 67 crai mini i as fere vulgaris, Suet in Aug. Qu 

c hui furl aut null i potius, valetudine, Ter. Ad. 


b 
1 Nit 


— 


. 7 „ 
* "4327 

= 5 

9 


8 * 
— 
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Am 1. Note, The genitive Caſe afier ihe Verb Subſtant ive 
governed of a Noun Subftantive un derſtood. Eſt bonæ 
e4+Þ indolis, ſcilicet puer, vir, fæmias. ER ampliſſimi corporis; 
i (alicer, jumentum Abrotonum eſt boni odoris, {cilicety 
hetba. Eft quantivis pretii, ſcilicer homo, ies. Ss it js in 
thoſe, Adoleſcentis eſt majores natu revereri, Cic. Regum 
> parcere ſubjed is irg. Simulare eſt hominis, Ter. 
d. 4. 7. Somnium narrare vigilantis eſt, Sen. Ep. 53, 
] Boni paſtoris eſt tondere pecus-— Suet. Tib. c. 31. Where- 
in proprium, officiam, or munus i und erſtood- Eft ora- 
toris proprium apts, diſt inctè, ornatèque dice re, Cic. 1 Off, 
Hem iſtuc eſt viri officium, Ter. And. 1. 1. Sed juſtitiæ 
ptimum munus eſt, ut ne cui quis noceat, C ic. 1. Off. See 
.. ſyntax. Lat. p. 49. and de conſtruct. cap. 24. The 
100 Genitive Caſe after the Noun Subflantive k governed of tbe 
I Noun Subſtantive, as noting ſome part, or ad junct of it, 


1 aud ſo a thing poſſeſſed by it. 


2. Note, The Ablative (aſe after the Noun Subſtantive 
& either governed of præditus, which ſometimes i cx- 
preſſed, as, qui fil ium baberem cali ingenio præditum ; c/ elſe 
of the participle of the Verb ſum underſtood, or the peri- 
pbrafes of is, viz. quicſt ; , Homo honeſta facic, i. e, 
ens, 07 qui ct boneſta facie; the adjunits and circumſtan- 
ces of things h:ving like government with the manner. See 
Poſs, Syntax. Lat. p. 17, or clſe of a Prepoſition underſtood: 
&, Virgo adunco naſo, i. e. cum adunco nato. Gens den» 
*F :ibus caninis, i e. in #:ate id eg 4. Eunuchus nomine Pho- 
if fidus, 1. 6, cx nomine. For ſo they anciently fßake Qua- 
line amico mea commendavi bona 7 (ol. Probo, & fideli, 
& fido, & cum magna fide, Plaut. Tin. 4. 4, Optima 
cum pulchris animis Romana juventus, Enn. Quod pol, fi 
effer alia ex hoc quæſtu, hand faceret, ſcio, Ter. Nec. 3. 1. 
Nunc Miccotrogus nomine ex vero vecor, Plaut, Stich. i. 2. 
Lee Voſſ. de conſtruct. c. 8. 


2. Note, In the uſe of ib Genitive or Ablative caſe. 
eſpecially after the Verb Subſtantive we muß be guided 
wich judgment and by authority; for we may not always 

: indiffcremly uſe whether we will, ſaith Farnaby, Syſtem. 
T 4 Gram, 
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Gran, p. 56. eAnd o Vofſius ; Nec propterea ex ſtimir 


<F 


dum, nuſquam referre , urrum hoc an illo caſu utamur Pl 
ne enim (ecus eſt, Ur in illo Terentii Eunucho By 
animo es, Et (ic. in Buto. Es animo vacuo, Item l. 6, 4 


Art. Ep, 1. Sum magna animi pertwbarione, Hic quien 


Geni:ivo uti non auſim. Ac contra nolim uti Ablating 
vbi Terent ias in Andria ait, tam null; ſum confilii ; au uh 


Suetonius ait in Aug. Cibi minimi erat, ac fere vulguly 


So He. de conſtruct. cap. 24. 


4. Note, The Genitive caſe of poſſeſſon may be vil 
by an Adjedtive poſſeſſive ; as, The Don of my maſlit; 
kerilis filius Ter, Eun. 2. 2. For which ſome have uſed u 
eAblative caſe with a Prepoferion. Nunc adeo edico omni 
bus, quenquam 2 milite boc videritis hominem, P laur, Ml, 
2. 2. id eſt, quenquam hominem militis. Sed fores crepuer 
ab ea, Te Eun, 5. 7. i. e. ejus. Boris concrepuit 1 * 
Plaut. h. e, ſenis ſaith Voſſius. And if the Subflantive x 
4 proper Noun of place, by an Adjective Pairial; efpeci 
aliy if any reſpect be had unto original: as, A Citizen a 
WBome z Civis Romanus, Cic. 7. Ver. Which yet ſome 
times & expreſſed by the »Ablative eaſe of the paoper nam 
of place witha Prepoſition; as, Rogo Philocratem ex Al- 
lide ecquis omnium noverit : [——Philocrates of Auld] 
Plaut. Cap. 32. Pavus E Samo, Phrygia attagent, grid 
Melicæ, te2dus ex Ambraci3— Gell. 7. 16. Is erat aL 
bo Theophraſtus, Id. 13. 5. hoc eſt, Lesbius. Et te mene 
rande canemus Paſtor ab Amphiyſo, Virg 3. Georg. bocek 
Ampbryſie. Turnus Herdonius ab Artic tortiter in able 
tem Tarqninium erat invectus, Liv. I. 1. Ab Andria. 5, 


Etant iſti philoſophi, Carneades cx Academ à, Diogess 


Stoicus, Critolaus Peripateticus, Macocb. I. 1. Saturn. 

eft, Carneades eAcademicus, yea ſo, Non aſtrologes k 
£irc?, non vicanos aruſpices, Enn. in Cic. l. 1. de Div. F* 
ta de populo Cic. pro Arch. pro popularis. Rettulit è ii 
vis omnix certa puer, Tibul, 1 el. 3. h c eſt, tr ivialis. St 
Ve 1. de Conſtr. c 65, do if any action in or at any pili 
be u ted, 18 miy be exe e i (and der hape beſt) by an At 
jet: oe local 3 27, The battel of Mutina; Pc@lium Ms 
tincaſe ic, Fam 19, 14, or by the nameof the place wizh 
. .eu 
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Prepeſition 3 as, The battel of Arabella 3 Prælium apud 
15 lam, Curt. I, 5. & ARA, Lucian. See Faturn. I. 


LD I9, 
2. Df) before the Engliſh of the Participle of 


the Preſent Tenſe coming after 4 Subſtantive i a fg 


of 4 Gerund in di: as, 
J will make an end of | Finem dicendi faciam, Cic. 
ſpeaking. | A. 
C. Reliquorum fiderim que cauſa collocandi fuerit, Cic. 
de univ. Neque ſui colligend; hoſtibus facultatem relin- 
quunty Cæl. 3. bel. Gal, Si autem intelligent iam ponunt in 
audiendi fajtidio, Cic. de opti. Gen, Or. Aliquod ſuit 
principium generandi animalium, Varro R. R. 2. 1. Lu 
facilius nos incenſos ſtudio dicendi a dectrind deterrerenty 
Cic, 2. Orat. Summa eludendi occafio eſt mihi nunc ſtnes, 
Ter. Phor. 57. b | 55 


So it is after certain Adjectives, viz. cupidus, &c. 
As, 
Deſirous of returning. | Cupidus redeundi, Ter Hec. 

C Homincs bellandi cupidi, Cæſ. 1. bel. Gal. Adulan- 
di gent prudentiſſima, Juv. 3. vat. Praceprorem non igne- 
rum docendi eſſe oportebit, Quint. 1. 3, Orator eſt vir bo- 
nw dicendi peritius . Cic. Homo pcritius definiends, 
Id. 3. Off. 


3. Df) before a Subſtantive ſignifying the mat- 
ter whereof à thing u, or is made, is 4 ſign of a Ge- 
nitive caſe, and ſometimes made by it: 4s, 


I cannot find a penny of | Nummum nuſquam reperire 


money any where. argenti queo, Plaut. Pſeu. 


1. 3. 

C Baculw H lveſtri olive, Ovid. Mer. 2. 683. (rate- 
Y4s argenti, Perſ, 2. Sat» eAuri argentique talenta, Virg. 
Ea. 5. i acer vu & uri, Hor. I. 1. ep. 2. f This 
lind ot conſtruction is moſtly poetical- EY 


But 
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IV. 


But more uſually it 2 made by the Prepoſition, $ 
ex, or de: as, 


2 veſſel of a verp great Vas e gemmà Præg rindi, 
; Cic. Ver. 6 | 


jewel · 
One buckler all of gold. C'ypcus unus ex auro tory, 
OT OT my Liv. dec. 4.1. 4. 


A bed of ſoft flegs. | 2 — Rs ulvis, 0. 
% vid. Met 8. 


C E ſaxo ſculptus, d robore delatus, C ic. Acad. l. 4 
Simulacram ex ave, Cic. Verr. 6. C lauſerat A ao text 
de vimine Ciſti —— Ovid. Met. 2. Tantum de princhi 
rerum, & quibus omnia conflaut, C ic. 2, Acad. 


And ſometimes it is made by an Adjeftive nat. 


rial: as, 

Trappings of lil ver Ph aleræ argenteæ, Plin.l.g, 
¶ Sedebat in voſtri collega tuus amictus log a burpurei in 

ſelli zure# — Cic. 2. Phil. Nec miſero clypei mora profuit 

arei, Virg. Zn, 12. 


4. Df) with mine, thine, ours, and yours aſter 
4 Subſtantive is made by a Pronoun poſſeſaye agreeing 
with the foregoing Subſtani ve: as, 


This friend of mine is Hic meus amicus illi gener 
His next kin{man. eſt proximus, Ter. 4d. 4. 

This Plane tre of thine [Me bec tua Platanus admo- 
put me in mind. uit, (ic, de Orat. 

Whom. this [Poct] of | Quos hic noſter authores ba. 
onrs hath foꝛ his Ju= ber, Ter. And, Prol, 


thoꝛs. | 
That life of pours, as it | V-ftra ver6,quz dicicur vith, F 
is calcd. is a death, | mors eſt, Cic. Som. Sy). 
N ſci meum illud ite. Cic, Parad. 4 Vuemidis 
nor furor iſte tuus eluder ? Cic, Cat 1. Haic noſtro tri 
et provincia, Ter. He. 3. 2 Ob aliquod emollumer 
E ſaum dicunt, (— foz fone gain of their own] | 
IC « 


Bu. 
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But if bis or bers, rÞcirs, or its follow of, then may of 
with bis Engliſh be made by the Genitive caſe of the Latine 
Pronoun demonftrative : as, This book of his. Hic illius 
codex. Sce his, ch. 38. Re 


5. Df) after Adjedives ſignifying kill, or 
knowledge ; defire, carefulneſs, fearfulneſs, mind- 
fulneſs, and their contraries i ſign of a Genitire 
caſe 3 44, N 2 
Shkilful of law, letters, Juris, literarum, & antiqui- 

and antiquity. tatum peritus, (7c. Brut. 
IJ have ever ben excxd= | Laudis avidifim; ſemper 

ing deſirous of pꝛaiſe. faimus, Cic. Art. 1.12. 
Singularly mindful of | Medicinz peculiariter curio - 

Pbhpſick. ſus, Plin.l 25.6. 2. 
Creatures fearful of the Anima ia lucis cimida, Sen. 

light. de Beat. vit. 


Mindful of humane af= | Memores rerum humana- 
fairs. | rum, Liu l. 3 . cab. 35. 
C Muſa lyræ ſolers Hor. de Arte. Divina futuri, Hor. 

ibid. Scjentiæ, ceremoniayumgue ue tus, i. e. gnarus, Tacit. 


Ann. 6. Callidiſſimi ruſlicarum rerum Colum. 2, 2. 


Haud vatum ig nat us, venturique inſciu æui, Virg. En. 8. 
Imprudens harum rerum. ignaruſque omuium, Ter, Eun. 
Neſcia mens hominum fati, ſorti/que future; Virg. l. 10. 
Dubius animi, Cure. I. 4. Rudi agminum, Hor. 3.1, 2. 
ode. Qaod eum cupidum rerum novarum, capidum 1mperii 
cog noverat; Cæl. 5, bel. Gal. Eſt natura hominum novita - 
th avida, Plin. Prater laud em nulli ava, Hor. de Arte. 
Munificus laudk, ſed aon es prod i gus au/ i, Claud. eAlte- 
ni appetent, ſui profuſus, Fall. Catil. (C alamitoſus eſt ani- 
mas futuri anxin Sen. ep. 98. Futu/i ſecurus, Sen, 
de Vit. beat. Securus tam paruæ obſervationis, Quint. l. 8, 
C.3. Vexera extellimus, recentium incurioſi, Tasit. 2 Ann, 
Nolim cæterarum rerum te ſocordem, Ter, Ad. Cautus ni- 
mum timiduſque procellæ, Hor, de Arte. Impavidus ſom- 
nz ſervat pecus, Sil. l. 7. Mens interrita lethi, Ovid. Mer, 
Audax animi, Claud. 2. de Rapt. Vive memor lethi, 
Perl, 5. Sat. Nolo me eredi eſſe immemorem viri, Plaut, 

: | Stich. 
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* N 8 S je Fe een 
Stich. 1 1. In this the Latine follows the Greek confiry, 
F#ion. Sce the learned Doctor Busbies Gr, Gram, p. 134. 


Likewiſe after the Engliſh of ſome Participials of 
the Preſent and Pretertenſe; and verbals in ax: as, 
G:#dy of what is other | Alieni appetens, Sal.. Cerjt, 
Unskilful of the bail. Indo@us pilz, Hor. de Arte, 
A creature capable of a | Animal al:z capax mentis 

noble mind. Ovid. 1. Met. 

C NMetuens alterim viri. Hor, 3.1. 24, ode. Sui prot 
fuſms, Sal. Catil. Propoſiti tenax, Hor. 3 l. 3. ode. St 
Farnab. Syſtem. Gram, p. 57, 18. and Voſſ. de Conſtrud; 
c. 10. 


6. Of) after all Partitives and Adjectives put 
Partitively & 4 ſign of 4 Genitive caſe: as, 
Which of us think ſt thou Quem naſtrum ignor are ar- 

is ignoꝛant— ? bitraris—? C ic. C41. 
I am afraid tcaſt any of Vereor, ne cui veſtrtm vide» 

vou ſhould think atur— ic. Parad 1. 
Many of thole trees were Multæ iſtarum arborum mel 

ſet with min: own manu ſunt ſatæ, Gi, 
hand. | 


The elder of poi. | Major veſtram, Gram, Reg. 
The molt elegant of ali | Eleganiſſimus omnium bi- 
the Philoſophers. loſophorum, Cic 5 Tuſc. 
The eighth of the wiſe | Sapicncum octavus, Hor. l a. 

men. | Sat. 3. 


¶ Ruorum alter te ſcientis augere poteſt—— Cic. i. 
Off, Haud paulo quam quiſquam noftrum, Cic. Fam 7-1, 
Ruiſquis fuit ille \deorum, Ovid, Met. 1. Quotu/ quiſque 
P biloſophorum invenitur, qui fit ita moratesꝰ Ce. 2. | 
Tuſc. Qui oft omnium bis mori bus, qui— ? Sall, Jags 
Tunc meorum aliquid ruere, aut deflagrare arbitrabare, Cie, 
Parad. 4. Did m promintere nemo -Anderet, Virg, De- 
mus et, u nulli vilarum mearum cedat, Cic. Fam. 6. 19. 
Cum pauch amicorum 4d Leonatum pervenit, Curt, I. 10. 
Nigre laniram nullum bibunt colore m, Blin, 8, 38. <Apud 

. | | Gras 
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Grecorum idoneos, Gell. 5, 20 O major juvenum, Hor. 
de Atte. Herum emnium fortiſſimi ſunt Belge, Czl. I. 
bel. Gall. Una boum vocem reddidit, Viig, An, 8, Offo- 
ginta Macedonum inter fec erunt, Curt. l. 8. Pompei meo- 
rum prime ſodalium, Hor. I. 2. ode. 7. 


Hither may be referred, Nihil borum ia Mart. 3. 72. and 
Eorum partim in pompa, partim in acie illuſtres eſſe volue- 
runt, (ic, 2. Off, c. But whether in the former exam- 
ples, the Genitive caſe be governed immediately of the fore= 
going Partitive. or ef ſomething conceivable 10 intervene, 
viz. ex numero, I leave 10 Grammarians 10 digue it out 
with the moſt learned Voſlius, De CorftruR, cap. 10. See 
Daneſ. (who follows Voſſius) l. 3. c. 4. Schol, 


Note. This Genitive js frequently varied by a Piepoß- 
tion: 25, Unus E Stoicis, Cic. de Div. 2. Eſt deus è vobis 
alter, Ovid, Ex duobus fliis major, Cæſ. 3. bel. Giv, In ſe- 
cundis rebus unus e fertunatis hominibus, in adverſis, unus 
ex ſummis vir is videbatur, Cic, 2. Parad. Is enim unus fuit 
de magiſtratibus defenſor ſalutis meæ, C ic. pro Planc. De 
reliquis apibus opt ima eſt parva, Var. R. R. 3. 16. Inter o- 
mnes potentiſſimus odor. Plin. 


7. Df) after Verbs of aceuſing, condemning, VII. 


admoniſhing, or abſolving, is 4 ſign of a Genitive 


caſe: as, 

He accuſeth another man | Alterum incuſat probti, 
of diſhoneſtp. Plaut. Truc. 

He condemns his ſon=in= | Sceleris condemnat generum 
law of wickedneſs. ſuum, (7c. Fam 14. 14. 


Ne put the G:zammari= | Grammacicos ſui officiicom- 
an in mind of their monemus, Quint. I. I. c. 5. 
utp. 
He is acquitted of theft. | Furti abſolutus eſt, Gram, R. 
C Aliquot matronar apud populum probri accuſarunt , 
Liv. 5. bel, Pun. Male adminiftrare provincie aliorumgue 
cr1mimum urgebatur, Tac. I. 4, Hic furti ſe alligat, Ter. 
Eun. 4 7, In que video Nerons judicio, non te abſolutum 


eſſe 
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eſſe improbitatis, ſed ile damnatos eſſe cadis, ic. 3. Vet. 
Sed jam meipſum incrtia, nequitiaque condemno, Ec ; 
Catil. Cum ipſe te veterł amicitia commonefaceret comm. 
tus es, Cic. ad Heren. Qui admonerent federk eum Ry. 
mani, Liv. 5. bel. Mac. Gracchw ejuſdem criminis abſolui 
tur, Tac. I. 4. Vibe purgantibus civitatem omni fall 
difique hoſtilis adverſus Ramanos, Liv. I. 7, dec. 4. 86 
. nec liberavit ej culpæ Regen, neque arguit, Liv. l.i. 
ec. 5. 


1. Note, Sometimes ax Ablative caſe is uſed inflead of 
the Genitive in accuſing, condemniag, and acquitting. Ego 
tertis propiiſque criminibus acculabo, Cic. Ver, 3. Si ini 
quu: es in me jude x, condemnabo eode n ego te crimine (i; 
Fam 2. 1. Atque bunc ille vir ſammus ſcelere lolutum peti- 
culo liberavit, C ic. pro Mit. Luz deinde leges, quæ conſu- 

lem ſuſpicione abſolverint, Liv. l. 2. 


2. Note. The Genitive cafe after Verbs of accuſing, con · 
demning, and abſolving, probably i governed of crimine, 
ſcelere, peccato, actione, pœns, or ſome ſuch Subſflantive 
underflood. Arguitur lentæ crimine avaritix, M. I. 11, ey. 
$0. Uror tus, Galle, notatut immodicæ fædo crimine ava« 
ritiæ, Id. I. 2. ep 56. Nor doth it hinder that the words 
crimi ois and ſceleris are themſelves uſed in the Genitive 
caſe; as, Gracchus ejuſdem criminis abfolvitut, Tac. I 4 
Et ſceleris condemnat generum ſuum, Cic. Fam. 14. 19. fu 
even before them may be underſtood pœnd or culpd, &. 
Condemaat culpà, or nomine ſceleris; abſolvicur pena # 
culp4 criminis. But thi again I leave to Grammarians ts 
difpute with Viſſius de ConſtruR, cap. 26. See Danel Sch. 
I. 3. c. 9. Farnab, Sy, Gram. p. 60. 


3. Note. The -Ablative caſe after Verbs of accuſing, ci. 
demting, or acquitting, ſcems to be governed of 4 Prepof- 
tion underſlood which i ſometimes expreſſed. Ut me c 
cuſare de epiſtolatum negligen:i2 poſſis, Cic. At8. I. 1. 6. f. 
Quad in Marco Attilio, qui de mijeſt ate danuatus eſt, 4 
Ver. 2. Quo die bxc ſcriph, Druſus erat de prævaric ati on 


a Tiibunis zcaciis abſolutus. C ic. 44 Qu. Fr. l. 2. ep. 15: 
4. Now 
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4. Note. To thk Raule refer any words of like import 
with Verbs of accufing, &c . Pepigerat ne cujus facti in 
poſterum interrogaretur, Tac. 13. Annal. Singulos avaritiz 
increpant, Suet. in Galig. Ipſe levitatis & incenſtantlæ in- 
Yrepicus, Appul. in Apel. Mc omnium quæ inſimuläſtis 
purgavi, Id. ib. Impoliciz norabatuc, Gell, 4 12 C. See 
off. loe, ſup, cit, And ix ih, aud in all caſes be guid · 


ed by uſe. 
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8. Ok) after the Engliſh of pænitet, pudet, pi- VIII. 


et, tædet, is 4 ſign of a Genitive caſe : as, 


follics.  Birer, Cic. Fam. 2. 9 
Jam aſhamed of ther. Pudet me tui, C ic. in Piſ. 
It irks me of my folly. | Me piget ſtultitiæ meæ, Cic. 


We are all wear of our | Tædet nos omnes vi:z, (ic. 


lives. 

C Malo me fortune pæniteat, quam victoriæ pudeat, 
Curt. Frairi me quidem pudet, pigetque, Ter. Ad. 3. 3. 
Dum tadet vos Patritiorum, nos plebeiorum magiſtratuum-- 
Liv, 3. ab Urbe. This Ges itive caſe (faith Yoſſiue) is go- 


verned not of the exprefſed Verb, but of ergo, nomine, or 


gratid, &c. de Conſtruct. c. 27. 
9. Df) aſter Achectives ſignifying joy, , or 


pride, 4 ſign of an Ablative cafes as, 
He is glad of the honour. | Lætus honote eſt, Virg. 
@E u. 
P2oud of his Bull. Tauro ſuperbus, Virg n. 
C Vt cade (ne qui ultra dicam) lætatum appareret—— 
Liv. I. 42. c. 41. Duce laæius Achate ibat Virg Aa. 1. 


Licet ambules ſupe bus pucunia fortuna non mutar genus, 


Hor, 4. epod. Tobis Ablative ſtems to be governed of a 


Prepoſition underſtood, For fo Ter, Ad. 2. 1. Lain eff 
de amic ã. 


10, Ok) after the Engliſh of opus, or uſus 
[need] dignus, indignus, natus, ſatus, cretus, or- 
tus, 


t repents them of their Ineptiarum ſuarum eas pœ- 


IX. 
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tus, edittis, &c, is figh of an Ablative caſe: ag,” 
Por Have no nxd of a | Non opus eſt tibi conjupe, 


wite. Ovid. 
Aman wo:thp of pꝛaiſe. | Vir laude dignus, Hor. 


Pou are not come of a | Non tu natus equo, Ou 


ho: ſe. AM, 2. 3. ; 

¶ Huic ipfs patrons opus eff, Ter. Eun, 4. 6. Won uy 
facto eſt mihi, Ter. Te luce dignum non putarent, Cic, 1 
Pil. Indignam ſapientis grauitate, Cic. r. de Nat. Dea 
Gene duro r0bore nata, Virg. En. 8. Sate ſanguine dingy, 
Virg. Les ſauguine cretu, Ovid, Mbilitate porens of. 
ſem Telamone creitut. O rid. Met. ry. Maja geni tun ts 
miſit ab alto, Vitg. E. 1. Venus orta mari, Ovid. Int 
ben prognate parent ibu, Ter, Mecenas ataui edite regi. 
bur, Hor. x. I. Car. od. 1. 


C t. Note. Opus hath alſo after it 4 Senitive caſe, 
Nobis & magni labo-is, & multæ impeaſz opus fuit, u 


Gic. Fam. 10. 8 Si noſſe, quid quiſque ſenſeriry voler, I6. 
Rionis opus eſt, Quint. I. 12. c. 3. But this rare, About” 
the nature and uſe of opus and ulus ſee more in Stephanus 
on the words, Sacurnius l. 1 c. 25. Voſhus de Conſtruct. 
c. 8. Digaus alſo and indigaus have 4 Gexitive after them! 


$ucceſſtonis imperii dignum, Suez. Otho-4 c. Cogitatio- 


nem digaiſſi nam tux virtutis, C ic. Ate 1.8. Thi & tl 


in the ordin. Gram. Hum nonnulla, &c. But thi is «lſe 


rare; and a Greciſm, & £cov ons Ins, A:ilt. 2vdfiov vuon. 


Demoſth. See Farnab, 55ſt. Gram. p. 77. Voff. de Conf, 
C. II. 


2 Note. The Ablative caſe aſter natus, ſatus, &c.ᷣ f. 
verned of 4 Prepofition underſtood, which & ſometimes ex- 
preſſed. Ex me hic non eſt nacus, (ed ex fratre, Ter. 4d. 
Et jam puer Arcas fuerat de pellice natus, Ovid. Met. 1, Ad. 
bis mijoribus orti, Hor. 5. Sat. 1 I. Plato ait neminem 
regem non ex ſervis eſſe ot iuadum, Sen. ep. 44+ Sce Fartubs 
Syſt. Gram. p. 76. 
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11, Df ) after eMdjettes of fulneſs and empti- 


| neſs is 4 ſign both of 4 Genitive and an Ablative 


taſe: 44, 


LJ am now full of buſſ= | Negoti nunc ſum plcaus, 


neſs. Fſead. 1. 3. | 
$city full of warlike | Appararu bellico plena urbs, 

- pzoviſtons. Liv. AS 

I body void of blood and | $anguinis atque an imæ cor- 

like. pus inane, Ovid. 

I letter void of anp ult⸗ | Epiſtola inagis aliqua te uti. 
ful matter. TY #& 
C Omnia ſolliciti ſunt loca plena me u,. Ovide Triſt. 

3. 11. Plenus corporis & extern bon, ic. Urbs re- 

fert4 bonorum, Cie Liters refer ti omni officio, diligen- 

i, ſutvitare, Cic. Provincia aunone fæcunda, Tacit. 

Amor & melle & felle eft facundiſſimus, Plaut. Omii- 

m rerum ſatur, Let. Ambrofiz ſucco ſaturos, Ovid, In- 

ops amicorum, Cic Tnops verbis, Id, Tempus vacuum la- 


& bor#, Ter, Vacui chiza'arque labore, Cic 2. de Ocar, The 
| Gmirive ca'e is a Grecilm hee . goys Rom. 1. 29. 


x63; ye. Plutarch. And th: Ablative caſe depends on & 
Prepoſicion underſtoqd, and ſometimes expretſed—— Quum 
omni moleſti4 vacaus eſſes; Cic. Fam. 11. 16, A (uſpi> 


| cone vacuys, Cic. de Aruſp. Reſp. Nam ipſa Mefſana, 
| ue „tu, mæribut, portugue ornats fir, ab bj rebus quibus 


ille deleflatur, ſane uvacua at“ nudg eff, Cic. Ver. 6, See 
De, Bus bie Greek Stam. p. 134.132. and Voſs. de Con- 
ruck. c. 11. and 47. 


12. Ok) before the Agent after a word of paſſive 


 fenification, or uſe, ſt ands for by, and is made by a, 


ab, or abs: as, | 1 80 | | 
H: is pꝛaiſed ot᷑ theſe, he is Liud war ab his, calpitur ab 
blamed of them. i\lis, Hor. | 
Ab alii tidem. peder aliis nominunur vocabulk, Cic. 
Perf. Non tam moleflum mibi fait accuſart abs te of- 
fctum meum. Cic. Fam 2 1, In hoc genere ſic ſtudio ef- 
fein ut 495 ve 4 {j414n1i abs aliis prope reprchenlendi fie 
V Mus, 


— 
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Of the Particle Df. Chas p 


XIII. 13. Df) ier Verbs of unloading or depriyin 
ea 


mus, Cic. Att. l. 1. Occidir 4 forti c Dii volaiſh 
Achille, Ovid. Met, 13. Nibil eſt valentius d quy ins 


reat, Cic 1. Acad. Due. 


Sometimes it is made by 4 Dative Taſe : as, © 
Noꝛ is he ſn of any bc= | Neue ceraxur ulli, Fin 
dp + * | i. 7 
¶ Non intelligo ulli, Ovid. Triſt. 5, 11. Filiu @ 
reris fruſtra tibi ſemper ametur, Ovid. in Ibin, Hantel 
boni virk non occulta gquæruntur, Cic. 3. Off. . 


x, Note, This Dative & mofſ uſua after Peſſive Puij 
cles, Nulla tua:um eſt audita mihi nec viſa ſororum, Vo, in 
Ex. 1. Ego 2udica tibi putabam, Gic, Ait. 13. 24. NI p, 
ſporcula primo Limine patva ſedet, turbæ rapienda togny 5 

P 


Fuv. Sat. 1. Sec by cbap, 27. r. 5. 


2. Note, This uſe of the Dative after 4 Paſſive k1 
Greciſm Demoſtb. Tov po}. mwrexyperov's weunlul | 
Non meminic fa&oriym mihi, ie, 4 me, 1d» u i 
T1 ο,Pů Tei ANA; acerbe inquirere quid ab alis 
&uw ſit. So Hom Ard aus ie ug,, II 2 Tank 
$svyuevoy Lycoph:on.. See Ve de Conftr, cap. 38. 1 


is 4 ſign of an Ablative caſe: a, 
J will caſe ther of this | Ego hoc- te faſce ken 5 
burden. Virg. 1 
He went about to rob his | Amicum fam ac. forms 

friend of his credit and ſpolia'e conatus eſt. Un J 
eſtate. 2 RS” | pro Van, 241 ; 15 7 
¶ Leva me 1gitur hoc onere, Cic, Fam. 3.12 i 
nos judicio, privas ſe approbatione , omnibus orbit [af 
bus, Gic, 4. Acad, Fraudat ſe viftu ſuo, Liv. OW 
duantur folis, Hor. Emunxi argeato ſenes, Ter. 4 mi 
And here alſo the Ablative caſe is governed of the Prep 
tion 2 underftood. Vacuus the Noun is read with ihat 3 
poſition. And as to tbis, ic is with Verbs as with Nen; 
Veſſius de Con ſty. c. 47. 1 Par 
Hi 


— 8 Re= = 


| 
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1 7 Verbs of Rejoycing fie whoſe 
| Haber may be referred Verbs © Joycing afte wheſe 
120, of & 4 fignof an Ablative caſe. Giudet fficio 
Cic. arad, 5. Cuo iſto cam excellenti bono gaude, Id. 


J will wꝛite to vou of 


part of it; a5 neceſſary to * the ſenſe of it, 
| 4 i 


Marc. Furto lætatur inani, Virg. E n. 6. See rule 9. 


* 


ſo ſuperbio, 4s —_— ſuperbit pondere, Stat. Syly, 1. 
r though theſe Ver ; 

Ter. And, 2 1. Urrumque lætor, Cic, Fan.. 1. i. e. ob or 
propter, Nec veterum memini lætorve laborum, Ving. 
vEn. 11. Greciſm: & vu underſtood. See Farnab. Ge. 
$ervims. | 


s bave other caſes Jam id gaudeo, 


14. Df) after Verbs of inquiring, hearing, and xX1V: 


indeed after moſt Verbs is made hy ſome one of - theſe 
Prepoſitions, a, ab; e, ex, de: 48, 
He laith, he came to in⸗ | Dicit ſe veniſſe quzfitum ab 


quire of him. co, Sal. Fug. 


1 Perhaps pou had heard ot Aud ſti cx a iq uo fortaſſe, 


ſome body. Ter. Hee 4. 1. 


«ts (C _— ex me, quid acciderit, Cic. Ht & patre audi- 
N,. Ter. Eun. 5. 2. Id de Marcello ſcire pores, Gic. De 
ire annulum derraho, Ter, He. 4. 1. Laborare ex inteſti- 
, Cic, Fam. 7. 27. 


ie. de Fin. J. Ab iſtoc tibi, bera, cavend um intel - 


But if a word importing the ſubje& matter follow 


of, it , Particularly made by de and ſuper, as figni= 
g about, or concerning: 
| Jbave ſpoken of friend= 


De amiciti4 alio libro di- 
cum eſt, Cic, 2. OF. 

| Hic ſuper re ſcribam ad te 

this thing from Rhe⸗ Raging Cic. Att. l. 16. 


ſhip in another book. 


(Ege ilum de ſuo regna, ille me de noftrd republics 
Krconty.ws eſt, Cic. Som. Scip. Sci p. Sed ſuper hc re ni- 
| is, Cic. Att. I. 10. f 


Und if of be added to the foregoing Verb, ds 4 


55 
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more made for it: as, 


1 
We asketh counſel of the Rectorem ratis conſul; 


\ maſter of the ſhip. Virg 


C Paftillos Rufillus olct, Gorgonius bircum, Hor, Au 
memorem infandas cades ? Viig En. 8. Quid a 


rem pri { Ter; Eun. 5, 8. 


XV. 15. Ok) in theſe, or the like expreſſions, u 
kind of; what manner of, &c. i made by quis 


qyalis: 45, 5 24 
He asks what kind * Rogitat qui vir eſſet, In 


man he was. , Dec. 1. l. 1. „ en 
What manner of man he | Qualis eſſet, deſcriphmy, 
ought to be, we have ſet Cic. 0 wal 


dobon. | ky + ; ! ＋ 
¶ Trametſi gaz eſt ifta laudatio ? Cic, Ver. b. Quik 
tie efl tuus ſodalhs ? Plaut Capt. Genw hoe cauſe qul 


et, non vidit, Cic. pro Lig, Illi mihi fratrem iicgs 


um gualis futurw eſſet, dederunt Cic. in Quit, lau 
ecmeth o uſe ut in this ſenſe, ot wihout ome Kind ot & 
gaury : Nam ego vos noviſſe credo jam ue | (hat kinds 
one | fit p«'er meus : Quam liber quantuſque amator 
A mph. Prol. Ae 


Phra ſe es. 


To followout of hand. E veſtigio ſubſcqui, Plis, 


9 ep. 90. 
Ok late. Nuper, Cic. Dudum 
6 unt. ug 33K 
This acquaintance of Heæc inter nos nupera 80 
ours is but sf a very tia admodum eſt, Ter. Bk 
late. : 1. 1. * Al, nuper. _ 
I am of that .opinion— | Ego ia jifti ſum ſented 


ic. 2. de Lee, 
| Cc. 3. de Leg o 


Of che Particle Df, (da, 2 
it is included in the Latine of the Verb, having aug | 
—_—_ 


23 


1 „ „ 


tf Chop. 64 Of the Particle Gf, 
| £bop. « rticle G 


—— —— 


Ot its own accord. Per ſezultro; ſuà ſponte, Cic. 5. 
t thine; his own head. _ = de (va ſentencià, 
aut. 
It is dear of a pennp. | Alle carum eſt, Sen. 
it 31 is cheap of twentp Vile eſt vigiati minis, Plant. 
pounds. | | | Mo ſtell, 
'F aathat great matter is Quid tantum eſt ia uno aut 
5 there to (peak of, in a aliero die Cic. 
day 02 two? 3 | Foo 
in} hat ſhe could do; ſhe | Quicquid potuit, potuit ipſa 10. 
| was able to do it of her per leſe, Cic. 1. de Leg, 
= f{elf. | Agr. 
Ln C Qui ager ipſe per ſeſe & Syllane dominationt, & 
| Gracchorum largitioni re/ itiſſet, Cic. 1. de Leg, Agr. Cum 
id ne que per ie ſcires, neque audire aliuxde potuiſſes, 
Cic pro Lig. | 
At ixtsn pea s of age | Annos na:us ſedecim-» Ter, 
He marreth whatſoever | Quicquid aſui elle pork , 
might be of any ule. corrumpit, Curt. I. 3. 
Do pou lap vou have had | Ain' ta tibi hoc incommo- 
an ill journey of it? dum evenifle iter ? Ter. 
| Hec. 5. 4. 
he hath gathered many of Ea co legit permulca, Cic 1. 
them together. Of. 
It is ili ſpoken cf. Male audit, Ter. Hec. 4. 2. 1 
He is none of the belt z ho⸗ | Homo nen probauſhiu.us, 
neſteſt. Cic. Farad. 5. 
She bꝛought her up of a | lilam aluic pat vulam; Ter. 
little one. Ewan, 5.2 
Ne were bꝛought up toge= | Noa e pucris patvuli educati 
. ther of little ones. lumus, Ter. 
Pou (hall not make a | Haud impunò in nos illuſe- 
mock of us foꝛ nought. ris, Ter. Ear. 5_ 4. 
In the middle of the val= | Med ia in valle,Virg.o£n.5 29, 


lep. 
To live of alittle, 


Ok [02 cn) {ct purpoſe, 


—— Ha 
— 


| 
| 


Exiguo vivere,Claud.cx Tov 

N Cyv, Theogn, 

Cogitats ; conſultò; de 
induftria ; dedita opera, 


{ tC, 
Ty Bc 
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25. 


30. 


5 


De bad one at home to Domi habuit, unde diſeqg. 


learn ok. Ter, Ad. 3.3 1 | 
A come fatrlp off. Imò vctò pulchre diſcelo x 
probe, Ter. hr. 
F little wap off. Exiguo intervallo— ( 
2 furlong off. | Incervallo unius ſtadii, em 
Mhen think of it. Gum in mentem venir, Te. : 
He. 5.1, 
'J cannot think of it. Non occurrit mibi; animg 
| z Cic. W 
Twelve miles off. Ad duodecimum lapiden, 
T acit. An. 3.9. b 
He is mp of mind; opint= | Mecum ſentit, Hoy. J. ey. 
on. : ; 
11. 
—— |» 
1 
CHAP. LX V. 1 
C 
Of che Particles Dn and Upon, 7 
N) before 4 word of place, beſide, neer uno *. 
or toward which ſomething is, or is done © 
made by a, ab, or ad: as, oy 
It is un the right hand. ERA dent ad dert A 
Regio undique rupibus ixvia, & à dexira mari (WF M 


pulis inacceſſa, Plin. I. 11 C. 14, Requirens Fupiierte c A 
if: 2 leva, an co vum à dexirva canere juſſiſſer, Ce 4 
de D Firmos emnino e uces habemas ab occidenie, fo 
EXCri3is, Cic, Fam I. 10. Sunr ergo bini in guẽ,jduu f F, 
part ibis ab ortente æguinectiali Subſolanus, ab orienie 

mel: Vilturmus Plin, I. 2. cap 47. Eſt 4d hans mul 

Sacellum, Le. Ac. 4. 2 Faciiis eff circumppeftus unden m 
eam quo progrediar, quid ad dexiiam, quid ad frißt _ 


fi: a Pbil. PS, 
4 8 9 
. Note. A 42d ab are ſemetimes onely unde < 
2 montibus, Jxva Tyberi amne ſeptus, Liv. 4 ä 


„ — * , . ” ” * Re, mm VS . R * ? a . 1. 
\ 
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— x 


"> | arbe. Hiempſal dexttà Adbetbalem adſecht, Sall. Fug. 
d 


1% Fore. Ad & uſed in 1bk ſenſe where band, or part i 
Habe d, or underflood'; and hardly elſe. 


4 


. 2. On) before 4a word of Place above, er upon 
which any thing u, or reſts, or is made to reſt, is made 
in, er ſuper: 48, 
gone ever ſaw her fit on ] Ezm demo unquim in eque 
| hoꝛſe⸗ back. ſeden tem vidit, C ic. 
He would have nothing | Super terre cumulum noluit 
ſet "rs an hiliock of quid ſtatui, (ic, de Leg. 
carty. . 


IIS 


to babuit annulum, Ter Hoc. 4. 1, Stant pavidæ in muris 
—| marres, Virg. En. 8. Equus in quo vehe bar mecum una 
demerſus apparuii, Cic. gam dudum animus eſt in pavint, 
Ter. Eun, 4 5. Mite nee ix rigido pectore pore caput, 
Ovid. Am. 1. 4 This Prepe ſition is frequently omitted. 

rammineoque viros locat ipſe ſedili, Virg. Eu 8, Diva 
olo fixos oculos averſa tenebat, Id En. 1. Summo ſen- 
ſere jacentia tergo, Ovid. Mer. 2 And when it is expreſſed, 
it is moſt with an Ablati ve caſe, but not perpetually. Fer 
Gell, ſaich, Coronk ſuis. in caput pan poſes, |, 3 c 12. 
So Cato, In patings, in ſole porito, de R R. c. 88 See 
Vofl, de Conſtr. c. 65. eva ſedens ſuper arma, Vig I. 
Ea. Equidem pendentia vidi ſeria ſuper ramos, Ovid. 
Met. I. 8. v. 729. Dura ſuper tota limina noct᷑e jace, Ovid. 
Am. 1,6. Foculum gerens ſuper Caſſidem, Flor, 4. 12, 
An Ablative caſe is allo uſed after ſuper in this ſenſe too, 
for lo Virg. Hanc mecum poteris requieſcere noctem 
3" Fronde ſuper viridi, But I do net diſcern it to be ſo uſual, 


3. On or upon) before 4 word of Place after 4 
of 2w91d importing motion to that place, ſometimes is 
made by in and ſuper with an Accuſative caſe : as, 
Yi fell upon the body of In cgregii corpus amici pro- 
« 0.9 noble kriend. | | 


cidit, Sat. 6, Theb. 
V 4 The 


C Avi in proximã turre conſedit, Curt. 1,4, In digi- 


II. 


III. 


7 Of rhe Particles On and Upon, Chap, 6, 


the ver x targets. uh 
C. Procubuiſſent in genus milites, Flor. 4 10. 


\ 
Fore nec nudo ftriffos incurris in enſes, Mart. d. 1 
dem in alienum fundum procidentcm liceret colligaꝶ 


Pliizs 1. 16. c. 5. Hither may be referred on uſed in impro· 
per motions, as when a fault. or blame, &c is laid on, o 
upon any, as being then made by in with an Accuſative eit 
Verum ne confcras culpam in ne Do not lap th 
blame on me Ter, Eun z. 3. In mairem confen 
crimen, Cic, Hcren. I. 1. In me confcrre omnem temporm 
illorum culpam, Id. Att. Anciently even after morion if 
was uled ao wiih an Ablativecaſe; Bor ſo faith Cicen, 
Fecit ut abjiccet ſe in hebd, 1. de Orat. Bur this b. 


Græcum (lik: ey for 45) and now diſuſed. Bur ſaper u 


this ſenſe is not uſed but wich an Acculstive caſe, (fee Tuiſd 
c. 296, n. 9.) Quod ſuper injecit rextum rude fedul 
Bauck, Orid. Me „8. 


Sometimes by a Verb compounded with in, ani4 
Dative caſe: as, 
She fell upon the lwoꝛd. Incubuir ferro, Ovid. Met, 
He put a notable trick up⸗ | Eprcgie illi impoſuir [t 

on him, traudem] (Ic 

C Qua cum capiti regis mcidifſcr, Gurt. J. 4 Ovid hat 
Terræ procumbure, Met. 2. Fab 3. bucihete teig the 
ni vr caſe; in ſelo, or in ſvinw, bel 12 undes Rood, Wil 
Voſſius de Conñ, c. 25. | | 


Note Humi & indifferently uſed for on the ground, wi 
the; reſt, or motion. be expreſſed. In the ſenſe of reſt. I 
odoti quidem nihil inteteſt humine, an ſublime purrelah 
Cic. i. Tuſc, Jicere hami, Id. in Catil. Hum iche 
banc, Curt. I. 4. Quouſqie humi detixa tua mens ol! 
Cic Som, Scip Tr the ſenſe of Motion Hoc videtur i. 
tins, quam ut id nos hun. fra i ſuſpicete poſſimus, Ci 
Orat, Srravi: humi ptonam, Ovid, Mct. In ibe fem 
ſenſe in ſ lo humi, zn the latter ig ſolum bumi make 1p ik 
fall conjtrution, Aud as in the fu mer ſenſe were ; 


The Romans leapt upon | "RO ipla Ang (euia ſy 
icrunt, Flor. 3 10. 


we 


ms = wa, — © Fo, =, 
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humo, # e. in humo. So Ovid. Et jacuit reſupinus buma, 
Act. 4. Virg. Figat humo plantas. Feerg. 4. , $9*in the 


utter ü read in humum, (Curt. Plura in humum ianoxia 


cadebant, I. 3. Tacit. ProjeRus in humum, eAanal. L. 12 


See Yoſſ de Confflr. c. 25. 
4. On or upon) after Ferbs ſignifying to depend. 


is made by a, ab, e, ex, e de: 4, N 
Ne both depend upon one | Caſu earns ab uno, Lu- 
f can. I. 5. 

C. Qued eriare me puta, qui remp putem pendere e Brau- 
t0; fic ſe res habet. Cic. Att. I. 14. Crede mibi totam 
iſtam cantilenam ex hoc pendere— Cic. Fam 11. 20. Et 
ſedum prive ſtomac hei is ob unguem De te penden tis, te re- 


Hicierti amici, Hor. I. 1. ep. 1. f So in. In ſententii 


omnium civium famam 'noſiram fortunamque pendere, Cic. 
in Pil. The Prepoſition is frequently omitted, after Verbs 
ſignifying properly to banz : Summo que Pender aranc lig - 
16, Ovid, Met. 4. Sordida 1erga ſus nigro pendentia lig- 
x0 Id. ib. I. 8 | 


5. On or upon) after Verbs ſignifying to be- 
ſtow, ſpend, employ, waſte, or loſe, is made by in 


as, 

Pou ha be beſtowed a ma= | Multitudinem beocficiorum 
np of kindneſſes upon | in me contuliſti, Cic. 
me. 

When he had ſpent abun= | Conſump.aque is id opus 
dance of monep upon ingenti pecunia,YVal.,Max. 
that wok. 3.1. 

U Parce tuas in me per dere, victor, opes, Ovid. Am. 1. 
2. Mores ej us ſpectandi erunt, in quem bene ſicium con fer- 
zur, Cic. 1. Off. Sumptum facere in culturam, Varro R. 
R. 1. 2. Erogare pecuniam in claſſem, Cic. pro Flac, To- 
ta voluming in 4 iſpucationcm impendere, Quintil. I. 3, c. 6. 
Sic in provincia nos gerimus, ut nullus teruncim inſuma- 
Jar ix quenquam, Cic. Att. | 5. Let tbere is vatiety of con- 
AruRion in {ome of the Verbs of theſe ſignifications So, Im 
pendo laborem in fædere faciendo; Studia juvenibus eru- 
. diendi 


Iv. 
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VI. 


VII. 


diendis impendere; and Tempus ſtudi impendere, ate fag | 
by Cicero, Quintil. and Plin. So, Prædam militibm & | 
nat 3 and, Aich iam civitate donaſſet , are Gaſars, M 
Ciceros. So dliquid impertias rempork huic quoque cogins | | 
tioni, Cic, Att. I. 9. Neque proficiſcens quenguam oſeuh 
impertivit, Suet. Ner · c. 37. 


6. Upon) ſometimes'is uſe for after, noting th 
reiteration of Jomething already done, and match 
ſuper : 4s, | 
He thanks me with ſet= | Gratias aliis ſuper alis epi 

ters upon letters. ſtolis agit, Plzn, 

¶ Ibidem uns aderit mulier lepida tibi ſuavia ſue 
ſuavia qua det, Plaut. Pleud 4. 1. Facula cum impeti alu 
ſuper alia emittunt, Liv. dec. 3. 6, 


«s % at 


7. On or upon) referring to condition or term 
is made by the Ablative caſe of the word noting tht 
condition, &c. as, 
On this condition. | Ea lege, Ter. And. 1. 2. | 
Upon thoſe terms vou | Igis legibus habcas lice) f 

may have her. Plans, epid. z. 4. 

¶ Ei lege hoc adeo faciam, fi — Ter, He. 5.5. Bb 


lege exierat, Cic. Att I. 6. Ego filio dixeram librumili 


legerer, & aufe ret, aut ea conditione daret, fs reciperes if 
correctarumn— Cic, Fam, 6, 7. This Ablative is goveſth 
ed of 'a Prepoſition underſtood, which is ſometimes exptel 
ſed. Sub ca tamen conditione, ne cui fidem meam abi. 
gam, Flin. I. 4 ep. 78 Fubere ei premium zribui ſub 
conditione, ne quid poſtea ſcriberet, Cic. pro Arch. Hr 
ther may be referred that of Sucton. in Tib c. 36. Re 
40 ejuſdem gents ur be ſubmovit, ſub pen [upou pail] 
pe petue ſervitut, nifi ebremperi ſſent, & in Calig. c. l. 
Cum iſe paulo ante nequid de honoribus ſuis ageretuf, e 
am ſub murijs peend [upon pain of death] denuntis <> 
Ity this cale ita with fi may ciegantly be uled, I een 
ed litum crat, ita id ratum fore ſ upon that condition 
I popuius cenſuiſſer, Liv. dec. l 1, Oc frumentis * 


> 
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que reſpon ſum ita P. Romanum uſurum, fi precium acci- 
perent, Id, dec. 4. l. 6. Hac enim iribuenda deorum na- 
mini its / unt; þ anima vertuntur ab iu Cic. 1. de N. 
Deor. | | | 


8. On or upon) after the Engliſh of miſereer, 
miſereſco, miſereſcit 14 ſign of the Genizive 


caſe : as, 


A am reſolved to take pi= | Neminis miſereri certum eſt, 


ty on none, becauſe no] quia mei miſeret nemi- 
body takes compaſſion nem, Plaut. Capt, 


on me. 

C Mi ſerere laborum Yantorum, miſerere animi nou dig- 
na ferems, Virg. En. 2. eArcadii miſereſcite regis, Virg 
An. 8. Et te lapſorum miſeret, Virg. En. 3. Ecquando 
re noſtrum & rei miſerebitur ? Quadrigar. apud Gell. I. 
10. c. 6, This Genitive caſe in the opinion of . is go- 
verned of cauſd, nomine, gyatid, e. underſtood. De 
Conſt/ c. 27. Miſereor and Miſereſco are ſaid to be lome- 
times joyn ed to a Dative caſe. And the latter writers indeed 
ſo ule them, $5 Boeth, de (onſ Phil, bath, Dilige jure 
bonos, & miſereſce mals. f So Statius Thebaid. I. 11. 
ver, 480, His guogue nonne palam eft ultro miſereſcere 
divos ? But of the ancients that word is not ſo uicd (ſaich 
Voſſius) by any. And that of Seneca in I. 1. contr. 2. Mi- 
ſer eor tibi is miſread for miſereor tui; and that of his in lib, 
de Beat. vit ã. Huicimiſereor, is miſread for bujus mi ſereor, 
and that of ( isero 2 Tuſc. Miſerere patris peſtibas, is 
miſprinted 3 for Illacbryma patris peſtibus + Miſerere, &c. 
See Voſſ. de Conſtr. c. 39. Miſereor governs an Acculative 
ie: Commune periculum miſerabantur, Cæſ. 1, bell. Gall. 
Trejæ miſerate labores, Virg. En. 6, And even Commiſe- 
cer is read ia Gell, with the ſame caſe. Ut veluti fratri 
reliquias fereus electra comploret. commiſereaturgue interi · 
um cus, gui per vim extincti eſt, Noct. Att. I. 7. c. 5. 


9. On or upon) before 4 muſical inſtrument 
when playing thereon is noted, is made by the Ablative 
Caſe of the Inſtrument : as; Be 


VIII. 


IX. 


r 
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— — 


XI. 


XI. 


— — 
— — — 


Be is ſaid to have plaid | Fidibus przclare cecinifl g 
excelleutl y on a fiddle. citur, Cic. 1. Tuſe, ., © 
C Cithard crinitus Fopas Perſonat auſata, Vig Any 

Duces maximos & fidibus & tibiis ceciniſſe 1radinyn, 

Quint. I. 1. c. 10. See A Gell. I. 15. c. 17 Perhaps an 

is undetſtuod with theſe Ablacives. ag 


10. Dn or upon) before meat or food that i 
eaten, is made by the Ablative caſe of the meat fi 
upon: as, A 
Thep are fain to live all | Melle ſelo coguntur vinge, 

upon honep. Varr. X 3+ 16. 

¶ Eſci & potronibus veſci Cic. 1. de N. Deor. Nun 
mendicato paſcitur ille cibs, Ovid. Trift. 5, 9 Viuin 
parvo bene, Hor. 2. Cirm. Od. 16. Prob. bly here ex is un 
derſtood ; for (o Ovid. Vivitur ex rate, Met. 1. And 
Theog n. ix J v oxiyour Civ. Ex deficit ſave ((aith Voſſui) 
cum materia notatur, vel modus, Sc. de Conttr, c. 66. 


11. On or upon) before 4 word of time, is mail 
by the Ablative caſe of the word of Time: as, 
Upon that verp day at | Ez ipla die domum ad v6 


* 


Chep, 6g, 


„ 


_ — 


ebening camc he home, ſperum rediit, C ic de Div, 
¶ Socios illi die qu fiene liberatos, Cic, de Clar 
Ocar, In may ſeem to be under ſtood; Poſtremo & qui 
in die parva periifſet ſorer — Ter. Eun. 3, 3. So 86 
phanus and Voſſius read it, though ocbers, Ecqus inde u 


periſſet ſoror. 


12. Dn or upon) many times goes to the cen 
pleating of the ſenſe of the foregoing word, and ibn 
is 1ncluded in the Latine of it, eſpecially if compound: 
ed with ad, in, pro, or ſuper : as, 


De ſet upon them whileſt | Inopinantes aggreſius > 
they never thought of | Caf. 


hum. 
Fil good men will lock | Tc omnes boni intuebuntu, 
updn peu Cie, Sem. Scips 


Th 


— 


AK 


. 


>| .ch#p: 652 Ot the Particles Dn and Upon, 


mn —__ IIA 


We. have relied and truſt= | Tuis promiſſis freri & inni- 
ed upon pour pzomiles, F xi ſumus, Plin. Paneg. 
-C Currentem incitavi l ſpurred on] Cic. 3. Phil. Pre- 
ciditantes inpe lee. to {et on — Cic pro Rab. N iß 
me lact a ſſes, & falt ſbe produceres, [ — dzawn on 
Ter. And. 1. Preceſſii longiuls, Cic. pro Rab. am 
mox irruimus ] Ter. Eun. 4, 7. Raras ſuperinjice fron» 
des; Virg. 4. Georg. Ht erat nudo pede, atque tunicatu s, 
den ulam obſoleti color ſuperinduit, Sue, Net. c. 48: He- 
ti [rel ping on] tua humazitare, tihi confilium dabimus, 
Cic. Air, |» 9 Tribunes ad occupanda | to ſeize on] Ilhri- 
corum ca ſte lla mi it, Liv. I- 4. 2. c. 36. Sed jam ad reliqus 
per g. mus let us go cn Cic. 1. Off. uod ſupereſt 

per gemi, Brute Cic. F am- 11. 15. 


P braſes. 


Jam going on my four= | Quattum annumagog oQo- 
{coze and four. i 1, »g:hmum, ic. de Sen, 

Falſhoods. boꝛder upon | Falſa vetis finitima lunt, 
truths, | (ic, 4 Acad, 

> my Fixtumextremi, & A duis contermini eram, Tacit. 
UH, 3.5% 0 . ' 

Upon what ground? | Qui de cauſa Cic. 1 Off 


Vou ſate Judges. upon 
him. 


Vos in i lum judices ſediſtis, 
(ic. pro Rab. 2 


* conſider. whether this Sed vide ne Hot totum fir 4 
e not all on my lde. me. (ic. 1. de Orat. 


You 
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| | - 1 Fanus procedit, Ter. And. 

The coꝛſe goes on + 8 p ; 

Marcellus came upon | Muoccntibus ſupervenic Mar- 
them, as they were ma= | cellus, Liv, 4. bel. Pun. 
king their | fo:tiffcati= | 
ons. 2 Ut 

To think upon one thing { Coxitate aliam rem ex alia, 
after another. 4 Ter; 


303 Of the Particles On and Upon, Choy 5 


15. On either ſide there is > I'» wramque partem magil 
eſt vis in fortuna, (i | 


Pou are truſted on neither Neque in bac acquein; 
fide. | parte fidem habes, $41. 5 
Cic. 
The voices go on neither | Neutro inclinantur -ſenta, 
(ide. tz, Liv, l 4. bel. Mac, | 
IJ give judgement on pour | Secundum te litem do 3 


, cerno 3 judico, Suet. Git, 
and it were not ſo, pou | N; hæc ita eſſent, cum ill 
ade. 4 1 27442 922 ; Go 
10. On one fide they ſound | Ex altera parte graviter, d 
flat, on the other fide | alterà acute lonant, Cit 
Som. Scip. | 


tp. | 
E | — dꝛink on that ſide, Qua tu biberis, hac exo 'par 
that pou dꝛink on. - |; te bibam, Ovid: Am, 14 
On this ſide 5 on that | Hinc, hinc 5 Hine a 
(ide. | binc ; hinc, illinc 4 hint 
at que illiſc. 


8 C Ex bac parte pudor pugnar, illiac petulant ia bin | 
padicinia, illinc fluprum, es. Cite z. Cal. Circum » i 


t Romanos bine pedes, hinc eques urgebat. Lu dec, 
I. 5. Tuxditur aſduh binc atque hinc voctbug'betos, Virg 
En. 4. Per inſequens biduumtumult uo ſis hinc a:que illi 
excurſionibus invicem nihil diftu ſarhs. di nam feceruni 
Liv. dec. 2 2 10. ; 
On both ſides. Ex utràque parte; urrinqy 

utrobique Cic. J 
On every ſide. Ex omni parteʒ und que. 


great power in foꝛtune. of 
On the Sabines ſide Me= Pugaim ciebanr; ab Sabins 


ling Cu tius, on the Melius Curtius, ab Rom | 
Romans fide Hoſtius nis Hoſtius Hoſtilius, LA, 


PMoſtilius encouraged to | I. 1. ab urbe: 
battail. ;Y 
Erat cum ſuis navibus cit 


He was cn this fide Ue= 
lia with his ſhips. Veliam, Cic. Att. 1. 16. 
On this ſide the moun= | Cis montem; Flumen, Lit 
tain ; river, | Ca | 


C * 


"18 


| 


ſ-1 py 2 ane A a6 ue end a 35m” 
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es 


| Quoad hoſti⸗ 


X au EST 


e 
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8 
* 


nem cum rege 


| Chap. 65. Of the Particles Dn and Upon. 

(CC Is locus eſt ciira Leucadem ſtadia 121. Cic. Fam. 
| 16. Et exercitum educere cirra Rubiconem flumen, Cic. 
Phil. 6. Af quæ > Taurum moniem eſt, Eiv. 37. J. 5r. 
Bina ch montes caſtra Lignum erant, Liv. 40. I. e. 25, 
cd Euphyatem fuit, Cic. Att. l. 7. Ck Anie. 
Veientium conflixit, Liv. 4. ab uibe. 
moſtly applied to mountains and rivers ; citra is of mote te- 
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neral uſe, ſaith Turſel. c. 38. 1. 4. 
furt Trans; ultra, Cæſ. Cic. 


On the further ſide ok. 


. Cogito interdum trans Tyberim bortos aliquos parare, 
Cic. Att, I. 12. Vihil eñ ultra [on the further fide of] il- 
lam altitudinem montium uſgue ad oceanum, quod fot pertĩ - 


meſcendum, Cic de Prov. Conl. 


Are vou reſolvedon it ? 


Reſolved upon going. 
He took up that money 
upon ule. 


he begat childzen on a 


freed mans daughter. 
Upon every otcaſton J 


commend them out of 


me aſure. 
Upon the firſt oppoꝛtuni⸗ 
tp. : 


flon ; neceſſitv. 

To fight on Yozſe=back. 

That he might run away 
on ho:ſe-back. 

Came pou on foot ? oz en 
hozſe=back ? 


¶ Pedes agmen circuibat, Curt, 


| 


| 


Tibi iſtue in corde certum 


eſt > Plaut. Gift. 2. 2 
Cercus cundi, Virg. 
Id argentum fœnore ſamp- 
fac, Plaut, Epid. 1. 1. 
Ipſe ex libettini flia ſuſcepit 
liberes; Cie. 3. Phit. 
Ex omni occaſione eos ultra 
modum laudo, Plin, ep. 
148. 5 
Ur prima affulſit occafio, 
Flor. 4-9 Primo quoque 
tempore, Liv l. 40. c. 28 


REY 


Non but upon great occa- Nec unquam, niſi neceffa#io, 


(ic i. O | 
Pugnare ex equo, Plin.l, 7, 
Ut cum equo tugeret, Flor. 

4+ 2 
Pedes veniſti > an eques ? 
Pedibus ? an equo : 
In agmine non nun- 


neue ſapius pedibus axteibat, Suet. in Eæſ. Conſul- 


um ut 17 omnes 
Liv. bel. Pun, 


They ſpeak it upon oath. | 14 jurati dicunt, Cis., 


pedibns mererent—ſhould ſerve on foot-- 


Ci is 


20. 


— * 
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Ho would ſooner believe | Iajurato plus er credetet mk | 


me upon my woꝛd, then quam juraco tibi, Plus 
vou upon your oath. . Amphit. 
Mpon my woꝛd leꝛedit] D3 iden faturumzTer Zu 
it hall beſo. 5. 8. 
F am upon a journeg into | N bis iter eſt ia Aim ch 
Ada. Mon: . 965 1 | | 


4 
Hearing this, and being Hzc cum audiſſem, & jany Þ | 
already upon my wap: itinere eſſem. Cie. Fu 
On a ſuddain. IT . Improvis6 ; ex improvi; 
* | rt of de improviſo; repentt;{ 

* 1 1 |; repente, G6, Flor, Plants. 
On the contrar p. E contra rio i ex contra 
a #1 3341 ex contrariã parte, Cite, 
On purpole; Conſulco , cogitato; colts 
poſico z de induſtra, | 
. dit4 oper, Cic. Ter. 
Pou were off, and on. Pacum midi conſtans va 
5 es tc. de Fi. 
They? are ſo off, and o on. Tana mobilitate ſeſc aguny 
| Sal. Fug, '' 
Upon. th: coming of the | Ad adveatum impetatorus 
Generals he quirtcd the de foro deceflerat; Cn, | 
Forum. Nep. Vit. Att. wu 1 
Note, On and upon, though mofily they are, yet al 
are not univerſally the. ſame : To go on, ; one thing ; 159 
upon ᷣ another. So we fay came on foot, nat upon foos, 8 0 
and rather, To ſet upon a work than on it; | Wherejn let 
Learner obſerve, and go by what # uſual, 


Y 
4 


| Chap. 66, Of che Particle Os. 


85 
J 


; 
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CHAP. LXVI. 


2 


1 8 

1 Of the Particle Oz. 

1. R) anſwering to whether expreſſed or under- I 
1 flood in 4 former clauſe, is made by an or 
; | tie; ſeu or five: 

uubether ſhall. J come to | Romamne venio, an hic mi- 
1 Rome, oꝛ ſtap here ? neo? C7c. 

+ Mhether would pou fx Emittereſne, necte, eum ler. 
fſuch a ſervant as that vum manu? Plaut. Capt. 
a uber ty, or no: 3· Fr | 
*FUhether J hold my peace | Sive ego taceo, ſeu loquor, 
1 oꝛ ſpeak. Plaut. 


Whether pou aſe a Dhpſi= Sive cu medicum adhibuerit, 
cian, 02 no. | live non — Cic. de Fat. 
C Nefcio graculerne tibi ar gimeam, Cic, Vtrum es 
era, ax n0/{14 caips eſt? Cic. GFuffiiiene prizes ratrer, 
Wellinc laborum? Virg. Ea, 11. ſub. *#ys; Delibereut 
run ::jicient legiones ex Africd, vecte, Cic. Seu 
e, ſcu perperam fecere caperunt, ita in uo gut excels 
. Cic. pro Quinte. Sive babes aliquam ſpem de 
| five defpers ——C'ic, tf Sive à domino prehiboa- 
, vel ab exiranco— Paul, J. C. apud Stewich. p 3 50. 


Note. When whether & made by utrum, er ne, then or & 
Sade by ne, or an; And when it is made by (eu, or five,s ber 
N male by either of the ſame Particles, 


12. D2) anſwering to either expreſſed, or under- 17: 
$94, i made by aut, or vel: as, : 

ny ither let him D2ink, 02 Auc bibat, aut abeat, Cic, 

2 be gone. | - ; 7 

| rn he is pꝛeſent oꝛ | Vel adeſt, vel non, Plaut. 


X Ther 


. 


46 ˙ à qa! 4 * 
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They hold their own as Ii ſcum tam aligns : 
hard as J, 92 pou do. | bent, quam ego, aur 9 
(4 
C Neceſſitas coget, aut novum , aut 2 ſinili 
tuari, Cic. Or. Peri. Dum vel caſi u, vel ;nobſow | | 
 / —— Ovid. Met. 24 = TY 


90 
D: 


' 
III. z. Oz) coming alone as a note of correflionny 
latter clauſe, is made by ve, ſeu, ſive 3 48, : 
Two o: the cf the Amici regis duo, treſie fs 
Kings friends a e very | divites ſunt, C ic endif. 
rich. 
What a fortunate man is | O forcunatum hbominea, 


Note; Aut muſt uſnally an / wer to aut; and vel wil. 


he to have ſuch meſſen= qui hvjuſmodi nuatid 
gers, 02 rather polls z ſeu potius Pegaſos bas! 


(ic. | 
J demand, oꝛ if it be fit, | Poſtulo, five zquum cl,, 
J deſire ther. | ero, Ter. 


C A re vers bh, tcrve ad ſummum, & ea perbred '( 
[ liters) accepi, Cic, Fam, 2. 1. Si verum eſt, N 8 
Labeozem, ſe quem alium, arbitr um Nolanù, & Neha, 
tani datum Cic. 1. Off, Quiniil. (inquit) novi ih. 
tentiam d- derum immorialium ratione, porefiate, many” 
zumine, five quod eſt aliud verbum, quo planius ſignifi 

uod valo, Cic. de Leg. See Durer, Partic, p- 423 Þ| 1 


Phraſes. 


I chall perſwade him by | Aliquo modo exorabo, fg 


17 

lome means 02 other. | | | = 4 6 

I compelled him whether IIIum vellet, noller, cf 1 
he would oꝛ no at. — Ses. eh. 5 ge 


Num illa, me in vito, pas,. 
Ter. He. 4. 2. 4 
Unus & alter panntu, , 


Could ſhe, whether J 
would oz no —— ? 
A rag oꝛ two. 


FI Ch4p.67- Ol che Particle Ober. 
Bothi ither mine, | Nihil neque meum eſt, neque 
k — ns map | cujulquam » quod aufccri 

be taken away. poteſt, Cic. Parad 4. 
Iubat ſhould J ſpeak of | Quid commemorem pri- 
grit : oꝛ whom ſhould müq ? aut quem laudem 
I commend molt ? maxime ? Ter. Eun 5.8, 
oder oz under. Plus minus, Mart. 9. 103. 
JO: eder he come near. Priuſquam appropinquet, 
| l. Bea, Act. 23. 117. 
—Oꝛ elſe, the koꝛenam⸗ A Aliter vana etunt prædi- 
ed remedies will be to Qa remedia Col, l. 
no purpoſe. 2. 6. 9. 


* 


r 
8 
— — — 


CHAP. LXVII. 
Of the Particle Ober. 


8 , 
. 02 referring to the height of Place above 


_f which any thing is [aid to be, or be done, is 
ade by ſuper, or ſupra: as, | | 
ding their arms ober | Leyatis ſuper capica armit, 


E 


J- weir heads, _ | Cart. l. 4, | 
2 black ſhower hung over | Mibj czruleus ſapra capue 
mx head, | | adititit imber, Virg. x. 


'F. C Super iabernaculum image fell Cryflallo incluſa fal- 
be, Curt. I. 3. De gd maliere verſm plurimi ſupra 
ibunal, & ſupre Pretork caput ſcribebantur, Cic. 5. 
. if there, be any difference betten ſuper and ſupra, 
Pit is, in Laur. Valla's judgment, Duod iliud contiguum 
e 2 boc interjecto Patio, ut, Aquila volat, vel nubes pen= 
ai [upre nes poi quam ſuper nos ; though this diffe- 
ce be not univerſal, See Laur. Vall. I. 2. c. 53. Super in 
| lence is ſometimes fer without a caſual word expteſſed 
ner it. Txcit. Aut. 3. 3. Incenſe ſuper villa omnes crema · 
"1: The Village being ſet on fire over them , 

2 So 
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— 
80 Virg 4. en. Lefumgue jugalem quo perii, /xper iy » 
ponas— Huber referr words compounded with ſuperyy 
ſupervolo, c. Perdices concipiuxi ſupervolantiumy 
Plin. l. 10. x. 33. 


2. Over) referring to diſtance of place bey 
and croſs, or overthware, which any thing nag 
or i made to move, is made by per, and trans: &; 
He travciled-over Cauca- | ices per Caucaſum by, 

ſus. Hor. | 7 +] 
Let him carry her hence 7295 mare hine yenum 

over the ſea to ſeil. | portei, Plaut. 

C Te vel per -Alpium juga ſequemur, Hor. 1. bp 
Per flumen eguitabat, Flor. 1. 10. Pir altum 4d N 
direxi, Sen cp. 53. Viri reveniunt trans mare, Ph 
Stich, Arg. (Cineres hans caput, jace Virgtt, Hither wh 
Verbs compoundet with trans, tranſcendo, tranſes, na 
gredior, tranſno, tranicurro, * e's traj icio, &c. ith 
picionem nullam habebam te reipub, cauſa. mare trans 
Cic, Att. 8, 15. In«Africam claſſe trajecit, Plin. d: N 
Illuſtr. _ | 


J 


* 4 L444 }, 1 


Note. Per not uſed for ober in this ſenſe, bin m 
the motion is 4s well through: er between ſont %&uy 
other part of the, thing over which the motion ts. $0 
though we may [ay indifferenily per or trans mate, 
trans Caucaſum montium, or Alpiuu ugs, jet wt 
not ſay per, 545 035 trans caput, &c. „rt 


o 
4 


III. 3. Dber) ze/c77inug to any excels in quam < 
quality bath: everal elegant ways of rendrig, m r. 
(1) By nimius, or nimis magnus, if much g 

with a Subſtantiye follow it: gs, 
It comes by over much] ikuc.e* nimio otio 55 H 41 
caice . 17 
Let him not bave over | Magna: nimis be in n , | 
great dominion over us. beat dominationen, 


C99 


v*-,- 456 Fl 
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— 


C Diligentiam nullam nim iam putabam, Cic. pro Mil, 


(2) By nimis, 07 nimium, if an Adverb, or Ad- 
dire without great or much . follow it: a, 

They rebuke our Ambaſ-⸗ | Nimis fe: ociter legatos no- 
ſado2s over fiercely. | ſtres jocrepant, Plaut. 

>| There is no man over | Nemo-niminm beatus eſt, 

happy. | (ic. 5. de Fin | 


Ut ne nimis ciiò diligere incipiamw, Cic. de Am. Nimi- 


autem nimium multi penam capith ſublieus— Gic. pro 


) By Comparative Degree of an Adjective or 
| adverb with quam and ut, if «Verb of the Inſinitive 
wall Mood follow it : as, 

It dꝛowneth the mind o⸗ Animum altius mergit, quàm 
ver deep to let it have ut uti ullo intellectu finat, 
\ "any uſe of underſtaud⸗ Sen ey 33. 


\ 


Thar. thing is over great Ita res major eſt. quam ut 
to he believed. | credi poſſit, Sex. ep. 41. 
((H. did, ſant /ubtilius, quam ut guivi ea poſſit g- 

noſcere, Cic. de N. Dear. Sed hoc mjus eſt quid dam, quàm 
ut ab i poſtulandum fir, Cic. 2, de Ota, For quam ut, 
may quam qui be elegantly uſed. Quum matiis tuæ majors 
i e [alurem; dignttartemque mea ſtudia quam que erant à 
5 nuliere poſtulanda perſpexerim, Cic. See more in Too 
r. 1. & 2. and Phtaſes O ver in this uſe being mach the fame 
with Too. 


4+ Ober) having 4 numeral Particle after it, 
and « negative before it, ü made by major, if big- 
neſs be referred unto ; and by plus or amplins if 


there be reference to number of times, or things : 
455 


T > A llttie 


== 
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C Nimic multa videor de me dicere, Cic, de Glar. Or. 


an rar nobi abs teinefa afferuntur, Cie. Att. 1.9, Ne 


Iv. 


* 

wy 

Ch;  ——_ 

„ 

ah, & | 
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1 the Particles Ober. 


ny. FR. 
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E little ſteld not over an | Azellus non lave mam 
acre big, oꝛ in bigneſs. ' gere uno; J, Fl 


2: 16. N , 
Be was there, but not over { Aﬀait, ſed non plus dich : 
two oꝛ thꝛer moneths. aut ttibus wenſibu, ( 
That they did not ſtand Ut non am pl ius quꝛtus 
'  obecr four fingers out. | gicis eminerent, Ca, 

C See Above r. 2 the examples whereof will mot 
bere putting out over for above, and adding 0 1 , 
where they are afhrmative, | "IF. 

v. 5. Over) after a Noun not ing dominion « po © 

er, is made by in: as, | 
The Father hath power | Pater habet porckumj] | 
over his childzen. filios, Cic. 

C In ſeipſum habere poteflatem, Sen. ep. 75. M 
in ipſos imperium ft Fovis, Hor. In dominos jus bali 
deos, Ovid. ep. 4. Magnam nimi ne in nos habearon 
24ji0nem, Cic. ad Heten, |. 4+ 


But after a Verb ſignifymg to rule over, it 
be contained within the ſig niſication of the Lat 
Verb (as in r. 7.) and have nothing made for i, 
the caſe of the word governed by the Verb: , 
To rule over the whole | Ocbi terra: um pris, 
woꝛld. | Cic. ; 

C Prefidere rebus urban, Cal, Regroni deni 
Cic. Yet Cicero faith alſo, V/ ue ad exiremum (hit 
dominatur in ſuos, De len, And Tecizus when dep 
of Previt ces orcinarily uſeth prefideo with an Accu 
caſe; as, Italiam ꝙ Galliæ littw prafidebart, Ada. 

Lit tora octunt prejidcbat, ib. Medos prafidens, ib. b. 
Lannoniam pra ſide bat, ib. FS | 


V', 6. Over) ſometimes put ſor for or concel 
ing, with ſome reference unto cauſe, and malt h 
r juper: &s, a „ . 


T | 


A 1 


W 


| Che).67. Of the Particles Oper. 


They romfo2ted him over | Conlolari lunt eum de toto 


6 
Fa « 
3 


0 


1 
0 


— CI 


1 


"es 


' all the evil, that Job | io malo, quod— Fun. 
42. 11. Super omt i malo, Hier. 
op ſhall be in heaven | Gaudium eric in cœlo ſuper 
over one finner that rc= nno peccatore peri enti- 

penteth, Luk 15 7. © am agente, Hier Bix. 
EC Mo: irs ſenex ſuper uxore divite atque de formi que- 
rebyr ur, Gell. |. 2 c. 22. Flebat nrerque non de ſuo ſup- 
plicio, ſed pater de filii morte, de patri fliu, Cic. 3 Ver. 
In this ſenſe over aul wereth to the Greek 5x, with 2 Dative 
caſe, 1 Theſſ. 3 7. mageran Inusy ig v, We were 
comfo2 ted ober pou. 


7. Ober very often comes with a Verb foregoing, 
or following, and belongs to it, as 4 part of its ſenſe, 
and is included in the Latine of it: 

Iway quickly, J ſhall lte ci ö, jam ego vos aſſe- 
over take pou pꝛeſenti p. quar, Plaut. Mil. - 

What fre man ſhall he Cui tandem libero hic impe- 
rule ober, that is not r abit, qui nog poteſt cu- 
able to ovei=rule his pidittibus luis imperare ? 
own luſts ? | Cic. Parad. $. 

¶ Tum incipiat alik imperare, cum ipſe parere deßerit, 
Cic. Parad. 5. Impendent nobi mala, Cic. Incepto defi- 
flere, Viig. Conaru deftiterunt, Cz. 1 bel. Gall, Ad 
Sena tum qua miſt literas velim prius perle as, Cie Fam. 
11. 19. Diſcurrere ſolcbant, & witina pepula i, Blor. 4. 
12. Sed tamen non abjeci not quite given it over. 
Cic Fam, 9 15. 


VII. 


8. Over) having all together with it, or parted VIII. 


Gun Subſtantive from it, is made by totus with his 
ubſtantive in the Ablative caſe governed of in; or 


in the Accuſative caſe governed of per: as, 


_ all the wozid | Toro notus in orbe, Martia. 
0 0 


The thing is known all Per totam res ct notiſſima 
sbos over. | Lesben, Ovid. Met. 2. 


X 4 Note, 


rg 2 
E, In 
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4 
N 
Phraſes. 1 
My heart is ſo light over Ita animus præter (olum 
what it uleth to be, geſtic, Ter, Chriftia= 2 
He is over head and cars | In amore eſt totus, Ter, Al, 
in love. | 4. 2. . 
She ſcatters the body all Per agros paſſim diſperg 
over the fields. cor pus, (ic. | 


Let us not ſap over again | Ne ia, quod ſemel ſupra d- 
what we Have once ſaid | +: ximus, deinceps dicamu, | 
B Cic. ad. Hiegen, 
5. Plays not woꝛth reading | Fabulz non ſatis dignz, que 
twice over ; oz over iterum legantut, (ic. 461 


again. Clar. Or. 
Mithout pou be told it an | Niſi idem dictum e centia 
hundꝛed times ober. Te. He. 5. 1. 
J p:ay pcu over and over | Iterum, ac ſæpius te ropy 
agun. cCic, Fam. J. 135 
Over againſt, See Againſt | Adverſum ; exadvet ſumz e. 
hip. g. r. 2. 2dverſus z exadvetſo; 


=, 1172p days over o: un⸗ Dies pins minus triginta. 5s 
der. | About r. 3. . 
the Langer is over ! Omnis res eſt, j im in y 

now. Ter. And. 5. 2. Jan ff 

5 : | ricul um eſt depulſum, Ci 
| 3. Catilin, | 

Der and abobe— See | Ad hæc.— (xtra; ſuper. 

+20VC, r. 4. and Phraic « | 


| regione ; contta. 


— 
7 


4 


6, . | 


This 


* 


crop 68. Or the Particle Ougbt, 


— 
Thre# pounds gave J foꝛ | Tres minas pro, itis duobus 


theſe two, over and be= dedi, præter vectur am 
de the carriage. Plaut. Moſtell, 3. 2. 
Over and beſides that he | Super quam quòd. primo 
had not fought well at male pugnavcrat, Liv. 
firſt. | | 
Till his anger be over. Pum "phi ira, Cic. 4. 
| ; Tuſc. 


| Over the way there is a Eſt ultra viam latiſſimum 15. 


N penul t. 
It vou have a mind to | Si quem purgare vo les, pridie 


very lage meadow. | Pratum , Plin. I. 9, ep. 
give any a purge, let, ne ccenet, Varo R. R. 


him not. get a ſupper t Prxcedente-noſte, 
ober night. | 
Moꝛcober. . | Qninetiam, porro, &c. See 


| | | Moꝛe Phraſ... 
He did not carry himſelf | Parum ſe (plendide geſſit, C 
over gatlantip. | . Nep,vil, Att. 


CHAP. LXVIIL 
Of the Particle Dught, 


„ Out ſemerimes is a Verb refer- 4 Wien it 1. 
ning either to debt, and made by referres to 
debeo; or to f duty made alſo by debeo, 4, it may 


oportet, and by the Potential mood of the be varied by 
Verb that comes before it: 48, 3 


The one ought five hun= | Unus deb i ; 
ed 9p — | ebebat denarios quin- 
oo» Luke 7. 41. quaginta, Bea. 
hep oftner think wha | $zpius cogiranc quid poſſit, 
he may, then what he | quam quid debeat facere, 


ought to do, Cie. pro «Quin, 


Mhich 


314 Of the Particles Dught, hs 0 | 


II. 


Againſt thx, Mat. 5. 3. Be. Hrieron, 


— 


Nhich ought to have bern | Quod jam pridem ride 


done long 7 n 2 oportuit, Cie, Ge, 
ought to habe told me Prædiceres, Ter 4 
* 4. Anal. 3, 8. * 
¶ Calends Fanuarii dehuit, adhuc non fluß Cie. . 
I. 14. uid deceat vos, nonyuentum liceat wobh, Heller 
deberic, Cic. pro Rab. Poſth. Sui te illecebis oporiet i 
virtus trahat ad verum dec, Cic. Som Scip, 83 ta dil, 
Albane, maneres, Virg, hoc ef, manere debebas, Voff, Eq: 
mol. Lat. p. 94+ Wa. 


Note. Ought in the ſenſe of debt, ſeems 10 be Han 
for ow d, i. e. owed. 1 


Submon, Ought in the ſenſe of duty will be [afelia 
made by young beginners by oportet or debeo; end the u 
allage of the Future Tenſe of thoſe Verbs for the Preſent 
elegant: Studium confervandi bominis commune mibj yy 
biſcum eſſe debebit, Cic. pro Rab, Ter if it have after iti 
Paſſive Engliſh, viz to be, to have bn, oꝛ habe had ban 
with a Participle in d, t, or n, following, it will be cori 
niently made by a Participle in dus. with a Verb Subftas 
rive: a, Ye thinks they ought to be put to death, g 
killed. Cenſet cos morte eſſe multandos, c. (at. 4. ft 
ought he to have ben denped, oꝛ diſowned. Nec ipleis 
fctendus eri, Ovid. Triſt. 4.3 Sce Muſt, 3. Note, au 
To be, 7. 1. 


2. Ought) ſometimes us uſed Subſt antively fa 
any thing, and made by quid, or ſome compound d 
it, viz. ecqu id, fiquid, aliquid, quicquam, 0 
piam; al{oby res: as, ́ 0 
It pou do ought alone. Si tecum agas quid, Cs 1, 


of. 
De acked him ik he ſaw. Interrogavit eum ecquid [ 
ought, Maik 8. 23 | quid] videret, Bet Bt 


It thou remembꝛeſt that | $i memineris fracren tum 
thy bꝛether hath ought |  hibere aliquid contra * 


Ncitht 
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Neither haſt rhou taken | Neque accepiſti quicquam 
ought of any mans [quippizmJe manu ullius, 


hand, 1 Sam. 12. 2. Fun Hieron. 
It I had ought to do with | $i midi cum illo res eflee— 
him Cic. 4. «Acad. 


C Si quid delinquitur, [if ought be amiſs] Cic. 1. 
Of, Ecquid vides? Ecquid ftuth ? Cie. in Piſc, In- 
zerrogarm ecquid haberet ſuper ea re dicere, A. Gell. I. 3, 


c. 1. Cave quirquem, u iſi qued rogabo te, mihi reſponderi, 


Plaut. Amph. uod f tibi res fir cum eo lenone, gquocum 
mibi eft, tum ſentias, Ter. Phor. 1. 3.— 


3. Dught) ſometimes i put Ellipt ically for good 
for ought, and then is made by frugi, or ſome word 
of like import: as, 

Pou will never be ought | Dum ego vivus vivam, nun- 
ſo long as J live quam eris frugi bonz, 
Plaut. 

¶ Fui ego lepidus, vel bonus vir nunqum, ncque frugi 
bone, neque ers unquam ; Neque em ponas me bone frugi 
Plaut. aptiv. 


Note Ought) in this ſenſe & uſed but in Conditional, 
Tnterrogative, or Negarive fpeeches ; bardly, or not at all 
in Affirmative. 


Phraſes. 


Fo: ought i. e. as far ag uantum egò icio, Cic. 
Je [ I! | 2 .* perſpicio, Cs 


p C Ruantum gquidem ego intelligere potuerim, Cic. Fam. 
11 


Had J been ought but a | Ni eſſem lapis, Ter. Feaut. 
bplockhead. | . P F 
¶ Rod ni fuiſſem incogitans, ita eum exbecterem, ut 
h fait, Ter. Pbor. 1. 3. Ni mala, ni ſtulia fir— Plaut. 
Menzch. ·. 2, See Durrer de Partic, L. L. p. 286, 


III. 


OP . . 


EI 


Of the Particle Dut, Chong 
I <1 To 


— — 
ä — — 


* 
3 


2 


Of the Particle Out. ng 


rt] . O ſnißh ing by reaſon of, 48 denoti 

the cauſe of a thing, is made by propter; 

or an Ablative caſe of that word that denates the na 
ſon, or cauſe: 4s, 5 

Many have often ſought Multi beita ſæpe quxſitcun 

wat out of à deſire of propter glorix cupidits. 


glow. - „ 
Tbey wül undergo anp | Cupidicare peculii nullan 

dꝛudgery out of a deſire | coaditlonem recuſant du. 

of wealth. riſſtmæ ſervitutis, Ci. 

; | Parad. 5. 3 

C Sin autem propter aviditatem pecunia uullum queſtun 
turpem puras— Cic. Parad. 6. An Lebedum lauly odis 
marks, atque viarum? Hor. ep, t. 11. The Ablativecaſe 
probably is governed of a Prepoſition underſtood ; viz. ex 
or pra; as in theſe: Ex malo principio magna f amiliaiits 
conflaza eſt, Ter. Eun. 5. 2. Pr amore miſera hunc excluſit 
foras, Ter. See Vol. de Conſt. cap, 47. Vide quam it 
quus fis pre ſtudio, Ter, And 5. 1 | 


II. 2. Out) referring to the place, number, multi- 
tude, &c, from whence any perſon or thing comes, 
goes, is ſought, fetcht, taken, &c. i made by de, & 
er ex: 4s, f | 
She ſnatcht a ſupper out | Rapuic de rogo cœnim, Ci. 

of the kuneral fire. tull. : 
He went out of the ramp. E caftris exit, Cic. 1. Off 
The Girl was catcht a⸗ Puella ex Attica abrepta >, 
way out of Attica. Ter, 3 
C Tibi extorta eſt ita f. de manibu eic. 1. Cx. 
Quorum de nu me o px/tinies virture legit; Virg. Aa. B. 


E flimna peicre ie cibem poſſe arbitror, Ter. _— 
Siudi 


_—_— 
— 


I | Chap. 6 ge. "Of che Partigles Out. 
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— 


— 


Fudia ſerd in haue civitatem ® Gracia trauſlata, Cic. 
Taſc. 4. Catilinam ex u be efecimus, Cic. Cat. 2. Some- 
times the Prepo ſition is only included in the compoſition 
of a Verb: as, (umgque dome exierint, Ovid. Omni ic 
turba evolvis, Jer. Sometimes it is again repeated with the 
verb: as, Eximere aliqueme vinculk; ex erariks 3 de pro- 
ſcriptorum numero, Cic. Cum ex inſidiu euaſeris, Cic. 


3. Out) ſignifying away from is made b) d or 
ab: 4s, 8 
Get pou out of their light. | Ab eorum oculis concede, 

3 Cic. 1. Cat. 
¶ can bhenc ſibi videbit abduci ab ou, Ter. Ad. 4.5. 


4 Tut) ſignif ying not within compaſs, out of 
reach of, & c, is made by excta: as, _ 

Out ot danger 3 giim=ſhot, | Extra periculumzteli jactum, 
i zen. ep 75. 

C Extra communis periculi jortem, Curt. |, 4. extra teli 
jaRum utraque ac iet erat, id. I. 3 5 Ee avs, Lucian. Ex- 
tralom nem inge ni i alcam poſiius, Plin, Extra culpam; con- 
jurationem ; ruinam, See Paicus de Part. L. L. 


5. Mut) #s oft included in the Latine of the ſore- 
going Verb, as being a part of its Engliſh compoſiti- 
en: 4s, | | 
May things map be | Myul:2 reperiri poſſunt, Cic. 


found out, Att. 9. 8 
Speak out. | Eloquere, Ter. Phor. 2. 1, 
C Ruod ſi acciderit — fall cut— Cic. 1. Of. Care- 
"ks qui /eſiſtebznt —- ſtood out — Victoria nunciabatuy, 


Flor. 4. 12, Eumrequire ſe k out arque adduce 
huc— Ter, . 


Phraſes. 


IV. 


— 


Of the Partictes Own, 


Phraſes. 


Pou are quite out, i e miſ⸗ 


taken. 


It will out. 
Out with it. 


Dut ot hand 
5. Me is out at the firſt daſh. 


Out of doubt. 
Out of Oꝛder. 


„ 


Toi erras vid, 


Non recte accipis, 74 
„Ad. 2. 24 = 2 
Effluec, Ter. Eun. 1. 3. 
Profer, Ter. Hee. 2. 2. 
E veſtigio, Cic. 
In portu impingic 3 in limige 
- ofiendit 3 deficit. 
Hud dubie; fine controre:- 
6a, Liv. Ter. | 


Præpoſtere 5 extrarordinem;' 


Cic. : 


Thep are out of meaſure | IIlis ira ſupra modum <>; 


C Ultra modum laudo, Plin. cp. 2 


verecundu, ib. cp. 3 1. 


wits. | 

I am quite out of love 
with my ſelf. 

They are fallen out. 

He is out with me. 


10. Jam almoſt out of my | 


| Wig Georg. 4. 
I. 7. Alira du 
Vix ſum apud me ; animi 
compos, Ter. "Mg 
Ego nunc torus diſpliceo mi 
bis Ter. He. F- 4, 
Irz ſunt inter cos, Ter, And. 
Alieno à me animo eſt, Cis. 
pro Dier. 


C Tntercedunt mibi dx imicitiæ cum illo, Cic. pro Cxl. 


Pou have a little field here 
hard by the towa which 
vou let our. 


15. Like a man cut of bꝛeath. 


If they be never ſo little 
ont of tune, thoſe that 
Have skill uſe to 
cetve it. 

I am-out-of-hope. 


— 


4 


| Agelli et hic (ub urbe pau- 
um, quod locitas foras, 
Ter, «Ad. 5. 8. 


Eu. Fo 
Quamvis paululum dire 
pear, tamen id A (cieote 


1 o 1 
animadyerti ſolet, C16. 1+ 


Off 
| Nullus ſum, Ter. 4d. 3. 
C Ain 


-— - 
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Vehementer erras, Cic. i 


| Anbelanei fimilis , Vg. 


— 1 EL . | 
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— 


"T Amimo deficio, Cic. pro $. Roſe, » Animum defpondi, 
Flaut, Men. Prol. Null eff mihi reliqua in me pes, Ter. 


Eun 2. 2. 6 
Speak out. Die clare, Ter And. 4 5: 


To b:ing 3 caſt out of | Foras proferre ; projicere z 


| D002 $. Cic. pro Cal. & in (Cat. 
; Things done time out of, | Res ab noſtr memoriã pro- 
mind. pter vetuſtatem remotæ, 


Ci. de Inv. 
It will not out of my Iakder in memoria, (is. - 
mind. 


Non occurric animo, Cic. 


t is out of mp head. 
am now out cf danger. | Ege in portu navigo, Ter. 
23.1. 


| OC Omnis res jam in vado eff, Ter. And. 4. 2. In 
1 8ranquillo eff, Ter. Eun, 5 8. Omnium periculorum ex- 
| pers, Cic, Fam. l. 4 A, periculo vacuum, Cic Q. Br. I. 1. 
Out of my love J ſent | Mi, pro amicitia, qui hoc 
| ene to tell him it. diceret, Cic. 1. Phil. 


He thought to outdo every Anteire cæteros parabat, Tac. 


bod · 0 An. 3- 9. 
be was put out of com⸗ | Ei imperium eſt abrogatum, 
mand. iQ; ic. pro Dom. 


CHAP. LXX. 


Ot the Particle Dwn, 


I, On without ſelf is made by a Pronoun Poſ- 
ſeſſive ; or by the Noun Adjective proprius : 
&s 


, 
Itovedhim as mp own. Amavi pro meo, Ter. 
It is all thine own. Totum eſt tuum, Cic. pro 
| Marc. 
It is in our own choice | Demus necne, in noſtià 
> , 07 
whether we will gibe teſtate eſt, cic.1. Off. IS 


2 02 no. 
He 


20. 


A5. 


* 

x 

+ 5 f 
n 
. 
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IS 2 * 


De ſet him at liberty with | Propria manu cum beg | 
his own hand. Plin, de Vir. Illgfy | 
C Non ram meapte cauſa, quam illia lator, Te: 1. 

4. 3. Tus tibi judicio eſt utendum Cic. 2. Tuſc. Tum # 7 

ingenio, Plaut. Capt. 2. 3. Saum 1g ur quifque why 

ingen ium, Cc. 1 Off Et ſuopre ixgenie q: 7 * len 


net, Plin. 1, 7. c. 40. Adduxi nulierem; caraui, pro 
ei Pbadria at potirctur : nam emiſſa eſt miau, Ter, Ph. 1% 
. 


Note. Sometimes proptius & added tothe Pronaus pie 
ſeſſive, , Qu im 2demerit nobis omaia, qux noſtra gun 
propria— Cic. pro Ro'c, Am. S:4caipi'mea propti ch 
Cic. Fam, 14. 1 o Craffus ſua qua 42 propria nahi 
communi orarorum facultate poſſe ic. 1. de Ora; Blu 
Id erit totum & praptigm cuum, Cic. Fam 10.5, 1 
which kind of r eyes there an emphatical Piconil. 


* 


mus: ar elſe (and indee rather) 2 ſuperaddition of fone elf 
Pngularity and peculiarity by the word proprius 10 that puſs. 
ſeſſion or property, which was noted in the Pronoun P,. 
ſeſſive, which i more viſible in thoſe pafſager where then 
comes 4 conjunction betwixt them, and hey are fo ſet er 
near to mike dividing members of 4 ſentence: «, Suit 
enim certis, prep:iiſque criminibus acca'abs; (ic. 3. Ver, Wor 
Propriis enim & (vis argumeatis & admoni ionibus tractits? 
da quæque res eſt, Sic. 5. Tuſs. Aliund: aff impto uti bong, 
non proprio, nec (uo, Cic. 2. de Or. Tum eff: totam, & 
uidem propriam fatetur, Gic. pro Merc, And it is moe! 
viſible ſtiill in thoſe paſſages where the Adverb propre Þ 
& added to the poſſeſſive: as in that of Cicero Fam. g.l, Ee 
15. ep. Quod ta ipſe tam amandus es, tamque duicis, tum. er 
que in omni genere jocandus, id eſt proprie tuum. 18 
yet binders not, that they mey wor be uſed each for uber. 
For as it doth not reuder words therefore $Synonymom thi 
they are ſometimes uſed to note the ſame thing r ſo neitho 
doth it hinder them from being uſed one for tbe other, of 
both in the ſame ſenſe. that they are at othrr times uſed un 
penifie ſeveral and diſtin things. Sometimes alſo #G6. 
Aitive caſe of iple is added to the Pronoun Poſſeſſive: u, 
Ex tuo iplius animo conjecturam ceperis, Cic. pro Mur., 
Icaque contentus ero noſt i iplorum amiciria, Cic. Fam 619+ 
2 


* Chap, 70. Of the Particle Own. 321 
2. Own) wich ſelf is made by ipſe agreeing in II. 
Jſe with the foregoing Noun er Pronoun Subſtan- 


imme: 45 | | 

y ge habe the man his own | Hominem habemus jpſum 3 
8 - ſelf. - 3 Ter. Eun. 5,1. 
vu hail be here pour own | Tute ipſe bic aderis, Ter. 
- ſelf. Eun. 5. 2. 

¶ Fan frater ipſe hic aderit Virginis, Tere Eus. 5. 2. 
Ihſe Egomet ſolvi argentum, Ter, Ad, 4. 4. 


1. Note. Din) is this kind of ſpeaking js 4 kind of 
4 Jexpletiverendring the ſentence more full and emphatical, 
Ju adding nothing to the ſenſe: (For what &, The man 
bis own ſelf, more than The man himſelf? ) unleſs it be 
Jerbaps ſome tacit denial, or removal of ſome vicarious 
Felt, which in ſome caſes ; admitted. 5 


2. Note. Sometimes there & only ipſe, without the Sub2 
flantive expreſſed in the ſame clauſe z where jet is may be 
toxpeniens to expreſs own; Eftne bac Thais quam video ? 

ac| ſit is the her own (elf ] Ter, Eun, 5_ 2. Sextum 
ompcium ipſi [we our on ſelves] cognovimus, (ic, 1. 


ue 


3, Note. When ipſe is to agree in caſe with ſibi er ſe, it 

be elegantly ſet in the Nominative caſe ; as, Indicio 
e ſe ipſe erit, Ter. Ad, Prol, Qui ſe iple norit, aliquid ſea- 
iet ſe habere divigum, Cic. x. de Leg. Sibi ipſe peperit lau- 
Im maximam, Cic. f So lum midi ipſe teſtis, Cic. Fam, . 
o. Me ipſe non nöram, Gic. Ath | 


WW > Gn / LE. RES. 60.9% 


Phraſ, es « 


loved pou as my [own | Te in germani fratris dilexi 


bꝛother. | loco, T. And, 1. 5. 
we will own their | Suos agnoſcent, Virg, Æ u. 


Fn 9 
1 Non 


S 


Hr Inn. 
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Jam not my own man. Non ion pid me Tn 
He offered himſelf of his | Se — 0b. uli, it 


own accoꝛd. 
Being at his own houle at | Cum eſſet apud ſe ag 1 
Lavernium. | nium— Macrah, ia, 
16. 


| 

s 

CHAP. LXXI. | 

: { 

Of the Particle Self, J 

2 

I. Elf ) having 4 Pronoun my, your, him, 6; 

coming before it, # made by ipſe, 1 d 

Met to the Latine Pronouns as, t 

Fo: J mp ſelf c:uld be | Ego enim ipſe cum ipſo mf 9 

wmilimg to be miſtaken invitus erraverim, M 
together vith him —— Tuſc. 


Why do J not go in mp ! Cur »07 Egomet intros 
lelf ? rer Eun 55. ' m 
(| Ego autem ipſe; dit boni, quo modo — Cie. Att. 14 if 

Ego enim ad eum ſciibam, ut ru ipie voles Cie Att. 

Que cb: quidnam ide ipſe judicarer de, — Gi. bo 

egeme. 4555 ere audivi tum ſe fuiſſe miſerum, cum d N 

parria, Cic. ad Gi, Si uon mMoncds, noſme t me i 
laut. Rud. 1. 2 H ther refer tute, thy ſelf, or yourk 12 

Quamobrem id tute nan facts ? Te. And. 4. 3. andfon - 

temet, which Lucretive Hatch l. 5. Tuicmet in culpi 


156. | 3 


Note. Somctimes iple ä ſet alone without am i 
8 where ye: in the Eng! {+ it will be Fin Off ip 
{cif with another Proneur Sextum P cmpeium iph 1 6 [} 7 
our ſelves] cognovlinus, Cic. 1, Off. Ipſa fi cupist a - 
ſetvare proitus non poteſt banc familiam, Ter, 4 Ci 


— RY PEI 
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And ſome timer again another Pronoun without iple. Me- 
rico mihi [at my ſelf J nunc ſuccenſeo, Ter, Hee. 5. 1. — 
nime miror{fi te fibi quiſque cxpetit, Ter. Hec, 2, 3+ Nibi 
milo, quam & me mei ſimilem eſſe, & illos ſui, Cic. Att. 
I. 9. Laſtly, Sometimes the Pronoun hath not only met com- 
| pounded with in, but ipſe alſo joyned to it; viz, When 
dere licth an emp ha ſis in the Pronoun: Iple egomer ſolvi 
| srgentum, Ter. Ad. 4. 4. Cum ii in mare ſemet ipſi im- 
mitterent, Curt. 14, Sed ut noſmet ipſi inter nos conjun- 
K iores ſimus, quam adhuc fuimus, Cic. Att 1. 14. Nos 
autem dicimus ea nobis videri quæ voſmet ipſi nhobiliſſimis 
| Philoſophis placuifle concediris, Cic. 4» Acad. Of the ele- 
gent putting of ipſe into the Nomi native caſe, when the 
Prozoun Subſtantive * to be of another caſes; See Obon re 
2, ute 3. , 


2. Note. My, ety, our, your, his, her, their, before (elf, 
or own ſelf, are to be made by Pronouns Subflantives, Ego, 
tu, ſui, nos vos : 45, Magis ca percipimus atque ſentimus, 
qux nobis, ipſis, | to cu on ſel ves] aut proſpera, aut ad- 
verſa eyeniunc, quam illa, quæ cæ cris, C ic. 1. Off. 12, 


2. Selk) having ſame coming teg ether with it, is 
| made by ipſe with ſome Relative Pronoun, ille, iſte, 
F iſtic, hic, is, qui; or by idem with ille, iſte, quod, 
F or uhus 2: 45, . 

That ſelf=ſame autho? of 1!!c [ple divinationis authors 


dipvination. (ic. 3. Div. | 
F The ſeit⸗ſame day that | Eo ipſo die, quo exceſſit è 
he died. vità, Cic. 2. Tuſc, 


Even J the ſelf=ſame | Idem ego ille, Cic. Ait. l. r. 
man. 
It le meth to be the ſelf= | Unum & idem videtur eſſe 
ſame thing with that. a q e id quod - (ic, 

. C. Ipſo illo die quo lex eff data, Cic, Att. I. 4. Iffum 

ipſum inquam, Brute, dico librum, Cic. de Clar. Or. .Yelut 

in bee ipſo de quo xunc di pᷣutamus, Cic. 2, de Fin, Hos au- 
tem, de quo nunc ag imus, id ipſum eſt quod utile appellatur, 

Cic, 1. Off, Qued ipſum eſt 1 ᷑ magnum , Cic. 1, de 

F< tat, 


II. 


Orat, Verim eã lige quam idem ifle de Macedonia gu 
zuleras, Cic. pro Dom, I iiſdem illi lock, Cx. 4 
Ruod idem in caters artibus non contingit, Cic. 3. K h 
De & codem ftatn,Gic, in Or. T6 & xz T0 &vrd mim 
x Cor. 12. 11. f 


Note Sometime {elf bath abd. ſet between jt and (ay 
, It is the very ſelt and ſame. IX Verſtegwg 


Where be peak, of Dutch and Engliſh rames | 
both in Ml rime, and ſelf lence, as be peaks, We 


alone & uſed for ſelf-ſame, or ſelf and ſame, 74. 0 
mn 


Aying of all into Lat ine i the lelf and lame, 
Phr aſes. 
He takes me by my ſelf | Me ſolum ſeducit foras, In 
ab:cad with bim. Hec. 1. 2. 
He is } beſide Himſelf. Mente captus eſt, Van ! 
not himſelf. R. 1. 2. 
Lap the beſt hap by it Quad optimum fanums 
ſeif. ſcorſum condito, Ca R 
. 
Pou Hall have her ailito | Phyllida ſolus babeto, Nip 
pour ſelf. Ec. z. | 
T live like ones ſelf. | Pro diguitate. vivere, CM 
vita Atiici. | 


CHAP. LXXII. 
Of the Particle Since, 
ö One H niſying becauſe, or being that, It 


or ſeeing that, i made by cum, quandd 
quandoquidem, quia, quoniam, and ſiquidem - 
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ö Since Li. Co being that —4 Ithzc cum ita ſint 3 Ter. 
ie is ſo. 5 1 N cum ita ſint, O ic. pre 
q as. 
\ Since [i. c. ſering that] Þ Quando ego tuum non curo, 
| look not after yours), ne cura meum, Ter, Ady 
J look not pou after 5. 3 
mine. | | 
p| Dince pou commend thole Quandoquidem tu iſtos ora- 
i S:atours ſo much, J tores tantopere laudas, vele 
cc ud wich lem. ic de C lar. Or. 
| Since part of thoſe things Quia ſuum cujuſque fit eo- 
which were common rum quz natur3 fucranc 
by nature, is become the commun ia, Cic. 1. Off. 
own of eber one. 
Hince ali mp diſcourle is Quoniam diſputa:io omnis 
to be of duty —— de officio turura eſt 
| Cic. Off. 
Since he was to come to | Siquidem co die Romam 
Nome that dap. venturus erat, (ic. pro 
a 


C Cum fbi viderent, eſſe prreundum , Cic. Cat, 4. 
Quando vir bonus es reſponde quod rogo, Plaut. Caurc, 5 3. 
Dicite quandoquidem in molli conſedimw herbâ, Ving. Ecl. 
Sed quis confido, mihique perſuafs, ilum & dignitath &f 
equiterh habiturum eſſe rationem, ideo d te non dubitavi 
contendere, ut — Cic. Fam. 13. 7. Quoniam tu ita vi, 
nimium me gratum eſſe, concedam, Cice pro Planc, Indu- 
ftris 1 praclare ponitur {:quidem id egiſti, ut ego dele- 
care, Cic. I. 6. * Poſflquam prera ſenſit, ſcripturam 
ſuam ab iniquis obſer vari Ter. ad Prol. Here, ſaith 
Des tus, pofiquan is put for quoniam; as bealſo ſaith ſome 

& would have it taken in, Phorm. Prol. Poſtquam Poeta ve - 

in Pecram non poteſt reirahere & fludio, & tranſdere ho- 
minem in otium : maledictis deterrereyne ſcriba t, parat. As 
q:endo in Latine, ſo 37s in Greck, though an Adverb cf 
time, is uſed for a cauſal Particle, Os , 789” u 


© £x4 Demoſth. 1, Ol;m, See Devar. de Grzc, 
"T *Fa:tice p. 157. s 
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II. 


2. Since) ſignifying from the, or that time that 


is made by ut, quod, cum, and poſtquam: as, 
Ft is now, a [year ſince he | ER jam annus, ut repulſim 


was out back. tulit, Gic. Pbil. 8. 
(This is the third dap | Tertius hic dies ct quad u- 
Ince I heard it. divi, Pliu. 1, 4. ep. 27, 


It is a long time ünce Jamdudum fa&um eſt, am 
pou went from Home. abiſti domo, Plaus. 10,4; 
It is now going on ſeven J Poſtquam ad te venir, mes 


moneths ſince ſhe came lis bic agitur jam ſeptimy, 


co pou- | Ter. Hee. 3. 3. 

C Ur ab urbe diſceſſi nullum intermiſi diem, quin — Ci. 
Att. 7. 14. Fam diu e qu Plaut. Ampb. 1. 1 
Haud ſane diu eff, cum Plaut. Merc. Aliguot enim ani 
ſunt, cum vos duos delegi, quos pracipue colerem, Cic. Jn. 
9.13. Biennium jam fact um eſt poſtquam abii domo, Plus 
Merc. Prol. | 


Thoſe examples which have in them it is, or this is, may be 
examples for the Particle ago: fir-it ij but leaving out it is 
this is, and putting age in the ſtead of ſince, with 4 linie 
#ranfpoſing of the words and the ibing & done: thu, 1 
pear ago he was put back: er He was put back a pet 
ago, The third day ago J heard it; or, TJ heardit 
thꝛet days ago; o the third day ago. And ſo thing 
be a rule for that Particle alſo, 


Sometimes in this ſenſe it is made by a, ab, en 
and poſt, with a word noting the term of time from 
which the diftance or ſpace is underſtood to be: as, 


Since his death this is , Cujus à morte hic rertius & 1 
the thꝛer and thirticth trigeſimus annus eſt, (. 


pear: 1 
It is now a hundꝛed days | Ab intericu Clodij centefimt Y 
lince the death of Clo⸗ bxc lux c|, Cic,pro Mb 
dius. | | | 


I call into queſtion all | Ex cà die ad banc diem quz 
that ther haſt dene ſince feciſti in judicium voco, 
that dã v to this. | Cic. Fer. 3» 


\ +a, 
on ebe 


Chap. 72. Of the Particles Since. 
yer lince the building | Jui noaos peſt condiram 
{ 


—— 


Ter. Phor, 5. 8, Quo tempore! abhine anni quindecim, 
14 


— 


of this city had any dauc utrbem habitus eſt to- 


gotone> men this honoꝛ | gato ante me nemini, Cic. 


done bim de toꝛe me. Phil. 2 


augurit vnes uſque & Romulo decreverant, + 


Cic in Vat,* Abi tempore annum & vigefimum regnat, 
Cic, pro L. Man Temoere jam ex illo caſis mihi cegxitiu 
ub, Vire: EN. i. Veraticus ex quo Tempore cervinam 
elle m lat ravit in aulã, Militat in ſiluis cuiulus, Hor: ep, 
2,1. 1. Some t iin es the Subſtantive is ſeppreit-2, gu or illo 
being only exyteſſed. Quintum jam diem babes ex quo in 
Scholam eo, Sen. ep. 76. Ex illo retro fluer? ac jſublipſe re- 
ferri Spe: Danaum, Vig En. 2: o 4s the G ecks uſe: 


giv 07 d, under//anding Xp d ue TUTNO elt, 


Lucian. . g ag" xpor&,Sophin ij. rg id 
uly den, ld. ib. Me dus ſceleratiſſimi poſt hominum 
memoriam [ Since man could mean] non conſules ſed la- 
tones, non mods deſerucrunt, ſed —— Cic. poſt Redit. 
Cum pauci poft genus hominum na um Teperti ſint, qui 


Cic, pro Coin, Balb, Poſt wrbem conditam— Cic. Cat. 4. 


3- Dince) put for ago, and having with it long, 
lietle, &c. i made by ſome of theſe Particles; ab- 
hinc, ante, diu, dudum, olim, pridem: 48, 
he died two pears ſince, 

i. e. ago. 

Now many pears ſince. 


eſt, Cic. in Ver, 
Moultis jam ante annis, Pare. 
| Part. 9, 166. 


Quam diu id fad um eſt? 
Plaut. cap. 5. 2. 


How long ſnce was it 
done 2? 


>? Plaut. 


4 2 now remember what | Nunc mihi in mentem venit, 
© . he laid ſome while olim quæ locuta eſt, Ter. 


lince. 


How long is it ſince pou Quympridem non ediſti? 


eat: : Plaut. Stich. 2. 2. 
C Fere abhinc annos quindecim mulierculam compreſſit, 


Cic. 


Abb inc annos duos mortuus 


 JQuamdudum iſtuc factum | 


III, 


F= 
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4 ty I rr 
— — — 


J . þ - 275 . 5 8 
Cic. pro Quint. Di qui ter tium ante diem ſcitate decerpum 
Carthagine, Pin. l. 15. i. e. abhinc tertium diem, ſaith, P. 
Cram. Lat. l. 4c. 17. Themiſtocles aliquot ante ann cim in 
epulis recuſaſſet lyram, habitm eft indectior, Cic. 1, Tuſc. 
Famdin flagitat. Cic. ver. 5» Vab, quanto nunc formifur 
videre quam dudum ? Ter. Eun. 4. 5. Te mibi ipſun ja 
Audum exepta bam dari, Ter. Hec. 4. 4. Famdudum aninm 
eff in patinu, Ter, Eun. 4. 7. Eum honorem 2 me olimneg. 
lefum nunc expetendum puto, Cic Fam, |. 12. If ng 
idem vidimus eadem fere omnia, Plin. l. 17. c. 19, Fan- 
pridem in eo genere ſtudii literarumque verſatur, Gic. bam. 
13. 16. Civitate non ita pridem dominatu regio libernt, 

Ci. in Brut. 5 2 


— ——_— 


Note. Dudum, jamdudum, jamdiu, jampridem, are uſet 
with a Preterperfeft Tenſe, if the ation be ended; withs 
Preſent Tenſe, if it be yet continuing: Jamdudum di, 
itidemque nunc dice, Ter. Hec. 4 4. Neſcio quid jamdu- 
dum bic audio tumultuari, Ter, Hec. 3. 2. Jampridem 
me illos abducere Tbeſtylis orat, Virg, Ecl.:2. See Lindy, © 
de Emend. Struft. Lib. 5. p. 213, 214. Ce. Voſſ de Cn. 

ruct, cap. 62. Dudum and pridem according io Laurent, 
Valla differ in this, that Dudum de parvo tempore, unis 
horx, lemiboræ, & c. diciur 3 Pridem de longiore tempore, 
vid decem, aut viginti dierum, menſis, andi, &c. Elep, 
I. 2. c. 34. Perhaps dudum reacheib to a longer time iba 
he ſpecifies, Stephanus ſaith, Dudum etiam de longinguo 
tempore dicitur. Pareus ſaiih, De longiore tempore uſur- 
patum ſignificat quondam. I am nor altogetber ſatisfied 
with their inſtances. But leave it te others to diguie it 
with him, or ihem, +. 5M | 


Phraſes. 


had not heard of what 


: 4 


—_— 


Citericra nondum audicbt F 
hath hapned ſince. mus, Cic. Fam. 2. 112. 
She died a whitc ſince. Mortua eſt nuper, Ter. Eus. 
It is not pet ten days | De noncum decem inter 
linc., 0 ceſle, un „ ic. pr (lu. 


as— 
Did vou think me ſo un⸗ 
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CHAP. LXXIII. 
Of the Particle Bo, 


1, CN) in the latter cla: ſe of 4 ſentence anſwer- 
Ding to as in the former, is made by fic, or 


ita: 4s, | 
Is that was painful, ſo | Ur illud erat moleſtum, ſic 
this is pleaſant. hoc eſt jucundum, Cis, 


Is pou wiſhed, lo it is] Ur optäſti, ita eſt, Cic. 
kfall'n out. : : 

C Lucmedmodum in ſe quiſque, fc in amicum fu ani- 
mates, Cic. de Amic. t ſuum quiſque vult eſſe, ita eff, 
Ter, Ad. Hitber may be referred item, &c. which may in 
this manner of ſpeaking be uſed for fic or ita. Vos quaſo, 
ut adhuc me attente audifiis, item que reliqua ſunt audia- 
1, Cic. pro Clu. Ut enim de ſenſibm heſterno ſermone 
vidiſtu, item faciunt de reliquis . Cic, 1. Acad, Ys 
vos hic, itidem illic apud vos ſervatxr filius, Plaut. Cap. 


Di Flium bonum patri eſſe oportes, itidem ego ſum patri, 


Plaut. Amph. 


2. 0) in the former clauſe of 4 ſentence anſwer- 
ed by as, or that, in 4 latter, is made by tam, adeo, ita, 
perinde, ſic: as, 

I chould not be ſo uncivil, Non _ tam inurbanus 
ut — Ci. 

Adeone me injuſt um eſſe ex 

juſt ” to be angrp with iſtimafti, ut tibi iraſcerer > 

u ic. 


Jam ſo afflicted as never Ira ſum afflictus, ut nemo 
was man. unquam, (ic. 

did ſo maintain it, as if | Quod ego perinde tuebat, ac 
I had made uſe of it. ſi uſus eſſem, C ic. Ait. 


They be ſo Hind:ed by | Suis Rudiis fic impediuntur, 
their ſtudics, that ut — (ics 


! ¶ Nuxe 


IT; 


3 
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( Non adeo inbumano ingenio ſum, nequs tam imperi. 
ta, ut—— Ter Eun. 5. 2. Cum Pompeius ita contendiſſes, 
ut nihil unguam mag; Cic. Fam. 1.9. Philoſophia non 
perinde ac de homiuum eſt vita meyita, laudatur, Cic. 1. Tuſc, 
Null tamen re perinde commotus eff, quan — Sue, Dom, 
c. 115. Luod fs perinde ut ipſe mereor, mihi ſucceſſerit, 
certꝰ— C ic. Fam. 10 4. Atque me unc perinde appel- 
las, quali malto po viderks, Plan:, Ampb. So Steph. ready 
it, and the Baſl edition. In the Plant. edition it is pro. 
inde, Mibi fic e/it gratum, ut gratius eſſe nihil goſfis, 
Cic. Sic avidè arribui, quaſi, Cic, de Sen, Quidnam by 
negotii fit, quod filis fic' reponie expetit, . Plaut. 
Mecnzch. 5. 2, 


1, Note, Sometimes one member & ſuppreſſed : in which 
caſe yer ſo made as formerly. Advecncus ejus non perinde 
gratus fuit, Suet. Quid tam iracuadus ? Plaut. Stich. 2. . 
Ades ex parvis ſæpe magnarum momenta rerum pendent, 
Liv. dec. 3. l. 7. Gurrere non queo, ita defeſſus ſum, Ter. 
Hec. Sic eſt factum, Ter. 44, Cum de exitio hujus urbis 
tam acerbe, tamque credeliter cogitarit, Cic. Cat. 4. Hither 
refer ſo any way uſed 45 4 Note of Jutenſion, whether be- 
fore Adjective or Adverb. 


2. Note. So great, fo many, &. 45 they are made by 
magnus, or multus with ita, &c. So alſo by tantus and tot, 
Cc. Iræ ita magnz ſunt inter eos, ut Ter. And. 3.3. 
Hæc beneficia aquem agna non ſunt babenda, atque ea, quæ-- 
Cic. 1. Of. Tawa [fo great} vis probiratis eſt, ut eam 
in hoſte diligamus, Cic. de Am, Proinde fac tantum anr 
mum babcas, tancumque apparatum, quanto opus eſt, Cie. 
Fam. 12 6. Hithcr refer tantulus ſo little, or ſmall, 
Huic tantule cp.ſtolæ vix t:mpus habuj, Cic. Att. 1. 9. 
Aud tantopere ſo gieatly. Tantopere à te probari vehe- 
meater gaudeo, (ic. Fam 6 19 [ta multi fucrunt, u. 
C ic. ad Qui. Velin mini igaoſcas quod ad te (cridam 
tam malta cor  — So many things, do manp times- 
Cic. Alt. 17 Tot vii, ac tales, Cic. pro Cl. Vocis 
mu- 194% UMM ſunt, (19; 4.121942, Cic. in. Or. 


So 


- 
9* 
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ny Do with ever in theſe and ſuch like compound- 
ed Particles, whatſoever, howſoever, &c either is 
made by entailing cunque to the Latine of the ſore- 
going word; or elſe by doubling that word it ſelf : 
As, ; 
Whatſoever it ſhalt be, of Quicquid erir, quacunque de 
whatſoever thing, of re, quocunque de genere, 


whatſoever kind. ic. 
But howlocrer things] Sed urcunque adetunt res, 
— (ic. 1. Off. 
But howloever the mat= | Sed ut ut eft, indulge valetu- 


ter be, mind pour | dini, Cic. Fam. |, 6. 
health. 

C Liſgui fuit ile Peorum, Ovid, Mer. 1. Quem- 
cunque vaſum fortuna dederit, aut quacunque fortuna erit 
oblata, C ic. pro Mil. Sed hac & bis fimilia, utcunque 
animad ver ſa aut æſtimata erunt, haud in mag no equidem 
ponam diſcrimine, Liv. Pra f. l x. Uiur hac ſunt, tamen 
hoc faciam, Ter. Phorm. Quomodocungue ſeſe res habe- 
bat, pugnare tamen ſe velle clamabant, Cic. Ver. 7. Ubi» 
cunque es, in eadem es navi, Cic. Fam. l. 2 Utrumcun- 
que reſponderhs, Gell. 16, 2. Ubi ubi erit, tamen iuveſti- 
gabo— Plaut. Rad, Quantæcungue tibi acceſſiones fient, 
& fortune, Cic. Fam. 2. 1. Quanta quanta hæc mea pau- 
pertas eff, ramen — Ter. Phor, 5. 7. Quicurque eramus, 
& quaniulumcunque dicebamus— Cic. in Ocat, Sed Ade 
hac meg, quantulacungue eſt; facultate quaritis, Id. 1. de 
Orat, Scriptaque cum venia qualiacunque leget, Ovid. T. 


Triſt. Duale id cungue eft, Cic- 2. de N. Deor. Quia 


ex contraftus quali quali obligatione à debitore interpofuts. 
This , Steph, ſerting down gualiſquali as the ſame with 
qualiſcungque, produceth from the Civilians, which is hardly 
read in the extant writings of any of the Ancient Romans, 
And yet Voſſius 1. 2. de Alte Gram. c. 17, p. 215, Hath, 
a2 qualia qualia ſunt non infructuoſa fpero erunt adole- 
ſrentiz— and Salmaſius in his De fen,. Neg. c. 4. bath, De 
regibus id etiam explicat quomods eos quales quales dilige- 
rent, Nuandocurgue iſta gens ſuas Iiteras dabit, omnia 
| | corrum- 


— 
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IV. 


corrumpet, Plin, I. 29. c. 1. Ia theſe words uſe js to be heed- 
ed unto, For all words are not capable of reduplication; 
we do not ſay, quandoquan do, but quandocungue, Nor all 
of having cunꝗ ue added to them: we do not ſay quiſcunque 
but quiſquis, or quicungue 3 nor quomodoquomodo, but quo. 
quomodo, or quomodocun que; yea for whenſoe ver we neither 
lay quumquum, nor quum cungue, though quum ſignifie when; 
but only quandoc unque. 


4: 00 is ſometimes put for this, that; the ſame 
thing; and is reſpeitively made by hoc, id, and idem: 
45 
No bodp thinks ſo [i. e.] Hoc nemini præter me vides 


this] beſide mp ſelf. tur, Cic. Att. 1. 
No body ſaid ſoſ that j but Nemo id dixic præterquam 
Cicero. Cicero, Steph. 


He thinks he may do ſo | Idem ſibi arbitratur licere, 

[i« e. the ſame. |] | Cic. 1. Off. 

C Buy eon f Ter. Hic. . 1. uod ſi tu idem fi- 
ceres, Tet. Hec. 3 2. Dix in' hoc fore ; Did J not ſay 
"'twould pꝛove fo? Ter. Ad, 1. 2 Nam ſi eſſe: unde id 
feret [to do ſo withal] facercmus, Tec. Ad. 1 2. Eii- 
amſ id fit —— Cic, Att. ir. 1, Ei 78 ½ 73 &notyow 
41 $;0T@+ £2007 vx 4y i = had he done lo and (0 
(i. e. this and that) he had not died] Demoſth. Alter f 
feciſſei idem, Juv, 4. Sat. 6 


5. Oo) both with, and without that is often pu 
for upon condition or ſuppoſition, and then it is 
made by modo, dum, dummodo, ut, fi tamen, ita 
fi: as, 

I am ſure he will, ſo he | volet certò ſcio, civis modo 

be but a citizen. hæc fir, Ter, Eun. 5. 2. 
So the things be theſame, | Dum tes mancant, verb2 

let them feign words at fing at arbitratu ſuo, C ic. 


their pleaſure. 5- de Fin, 
So chat there be but a | Dummodo inter we atque te 
wall bot wixt us. | mucus iaterſit, Cic. Gai. 1. 


J will 


ai — > kw ——= oQm, eee cc cc .  ]}S.. __ 
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| 
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———— 


Jwill do what J can, pet Quod potero faciam, tamen 
ſo, that J be not undu⸗ ur pietatem colam, Ter. 
tiful to my father. Hee, 3. 4. : 

A book is read, ſometimes Liber legitur, interdum eti- 

friends be by, ſo am præſentibus amicis, ſi 
that they be not againſt | ramen illi non gravancur, 

it. Plin, l. 3. ep, I. 

It J could prevail with | $i poſſim efficere, ut Milo- 
pou to acquit Milo, ſo | nem abſolvaris, ſed ita fi 
P. Clodius were alive P. Clodius revixeric — 
again (ic, pro Mil. 

C Sed bac tu mel iu, modò ſtet wobss illud und vivere in 
ſtudi noſtr, Cic. Fam, I. 9. Id quoque poſſum ferre, ſi 
modo reddat, Ter, Ad. 2. 1. Virtus vetat fpcftare for- 
tunam, dum præſtetur fdes, Cic l. 2. de Dive Dum ne re- 
ducam, Ter. Hec. 4. 4. Dummod o morata recte veniat, do- 
tata eñ ſatis, Plaut. Aul. Sat, mihi id habeam ſupplicii 
dum illos ulciſcar modo, Ter. Ad. 3. 2. Licei laudem for- 
tu1em, tamen ut ne ſalutem culpem , Plaut. Afin, 3. 3. 
Deſtino enim, fs tamen officii rat io permiſerit, excurrere 
if0, Plin, l. 3 ep. 6. Hac enim tribuenda deorum numint 
ita ſunt, þ auimadvertuntur ab bz Cic 1. de N. Decor. 
In , L. additum erat, ita id ratum fore, ſi populwcen- 
ſaiſſes, Liv, dec. 3.1, 1. Hither may be referred ſub eg 
lege, conditione, &c. See Oz. Hither alſo may be refer. 
ted 11a, 25 it is uſed in forms of (wearing, and imprecating, 
lia me Dew amet, Ter. Eun. Te (ita incolumi Caſare 
noriar) tauti facto, ut paucos aque, ac te, charos habea m, 
Cic. Att. I. 9. See more in Pareus de Partic. P. 235. 

80 8 ae vet, See Ne ber, . 3. with Par, ſee Far, r. 3, 
417, 8. | 


Phraſes. 


If it be ſo that 1 $i eſt ut=- ; Sin eſt ut. Ter. 
So be it; be it lc, Fiat, Ter. 4d. 2. 1. 


ae 02 grant] | Bac ita eſſe, C ic. 2 Ver. 


Do 


Of the Particles eo. 


10. 


15. 


20. 


Do vou deal lo? Siccine agis ? Ter. Ad, 1.2. 
5. Isit ſo? Itane eſt? Cic. 

That is not ſo: Id ſecus eſt, Cic. 

And why ſo J pꝛay - | Quidum ? Quamobrem tan. 


dem? Ter, Hec. 3. I, 


It ever J do ſo again — Si aliam unquam admiſero 


So came we to know it. 
So comes Ligarius to be 
in kault. 


So it be no trouble to 
vou. 


So unable was he to be 
without rule. 

So as J told pot peſter= 
dap. 

It is even ſon truth. 

I am not fo ſtrong as ei⸗ 


ther of pou. 


No? are pou ſo ſtrong as 
T. Pontius. 

Dthers perhaps do not 
think lo. 

I was fo vexed J could 
not think of danger. 


It any be grown fo inlo⸗ 
lent. 

If it had bern done ( fo 
courteous arc pou) pou 


| 


t 


| 


| 
| 


would dave wzitten it. | 


[culpam] ullam- - Ter, 
Inde eſt cognitio facta, Ter. 
Hinc in Ligarium crimen 

oritur, Cic. pro Leg. 
commodo tuo facere 

poteris, Oic Att. i. 
Quod 5 Sine moleſtid tua K. 
at, Cic. Fam. 13.23. 
U ſque eo imperio carere non 
pot uit, Cie. 3. Tuſc. 
Ita ut her i tibi narravi, Cic. 


Id eſt profe co, T. He. 4.7. 
Minus habeo vitium quam 
veſtrüm utervis, Cic, de 
Sen. | I, 
Nec. vos T. Pontii vires ha- 
betis, Cic de Sen, | 


Allis fortaſſe non item vide» 


tur, (ic. Fam. 15. 21. 

Pejus vexabar, quam ut pe · 
riculum mihi ſuccurreret, 
Sen ep. 33 | 

Si quis eò inſolentiæ proceſ- 
ſerir, Plin, Pane g. 

Et ſi eſſet factum (quæ tu 
eſt bumanitas) aſcripſiſſes, 
Cie. Ad. . 7 


¶ Sed {que facil ita tua) hoc magis da bis veniam, qui 
ſe non mereri fatentu-, Pin. ep. 


Pou were ſo poung pou 
could not be at it. 

So as it had never ben 
bekoꝛe. 


| Cui per ætatem non inter- 


fuiſti, Plin. in. ep. | 


| Quod alias nurquam, Flor. 


4. 2 | 
| They 
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Water. Sat. 3. I 5. 


habe wiſhed. Nep. Vit. eAtt, 


iy able to hold his eyes | bras, Macroh. 3. 16. 
open, 


CHAP. LXXIV. 
Of the Particle Such. 


td intenfion, and made by tam, or adeo. 

Fo: ſuch a ſmall matter ? I am ob parvulam remꝰ Ter. 

Noꝛ am J ſuch a fool as Nec tam ſam ſtultus, ut. 
acorn } CGic. Fam. 6, 13. 

Sucha modeſt and come⸗ | Vultus adec modeſtus; adeo 
ip countenance as pal⸗ ver iſtus, ut nihil ſupra, 
ſed. Fer. And. 1. 1. 

Ire pou ſuch a ranger in | Adeone es hoipes hujuſce ur- 
this city that— : bis uc-- Cici pro Rab, 
C Res tam ſceleſta, tam atrox, tam nefaria. [{uch a 

wꝛetched thing] c/cd# porte, Cic. pro Roſc. Am. Nor 

tum [um peregrinater, quam ſolcbam, Cic. tam. 6. 19. 

Adeone erat ſtultus, ut arbitraretuy ? Cic. pro 

— Adeone me fuiſſe fungum, ut illi crederem ? Plaut. 

| acch, In this uſe ot the word, ſuch with bis Ad jective 


may be varied by ſo, putting but 4 after the Ad jective; as, 


Foꝛ luch a {mall matter ? Foz ſo ſmall a matter? and 
ſuch with bis Subſtan ive m ay be varied by ſo, and a cognate 


AdjeRives as, : LLP 
- rs u, A o: am J ſuch a fool Noz am J ſq 


1. Note. 


r fat thep | In ſummaà aqua præ pingui - 
2 the top of the | tudine fluitant , Macrob. 


C Vix pra vi no ſuſtinet palpe bras. Mac rob. Sat. 3. 16. 
Not ſo often. as he could | Mious ſzpe quam vellet, C. 


he is ſo dꝛunk, he is hard= | Prz vine vix ſuſtinet palpe- 


* ” - 
r IR 0 "3c, 4 OI 


1. C Uch) with a before 4 Noun is uſually a note of I. 
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It; 


ſo;greart, then it is made by migaus with ita, &c. or by cage 
tus, 45 in So Ru, 2. «Alſobyis as, Sed is [ſuch i, e, ſo 
great] ambicus extare videtur, ut ego omnia pertimeſcam 
Cic. Fam. 11 17. cumaue effet eà memoriâ, quam ane 
dixi— Cie. 4. Acad. Ea perturbatio eſt emaium rerum 
ut — ic. Fan. 6. 1. ; 5 


2+ Note. Such ſometimes & emphatically uſed for lo 
great ia 4 Parent heſis, or cloſe of a Sentence, and then cle« 
gantty made by qui, o/ ut t as, Z 
But and if pou had put it | Quod & mihi permiſiſſes zqui 
to me, ſuch is my love | meus amor ia ce eſt, cog. 
to pou, I had made an feciſſem cum cobætedibus, 
end with the heirs. Cic. Tam. 7. 2. | 
De. Will he have her at | De. An donii eſt habiturus? 
home ? $i, J believe he Si. Credo, ut eſt demen» 
will, ſuch is his mad⸗ | tia, Ter. Ad. 3. 3. 3. 
_ neſs. > | 
( Fpero enim (qua tua prudentis & temperantia &<) 
& bercule ut me jubes Acaftus, confido te jam, ut volumu, 
valere, Cie Att. 6,9. Sed (que facilitas tua) hoc ma 
abi veniam. quod ſe non mereri fatentur, Plin. in ep. 
Steph. Theſ. Qui. Niſ fs illa forie, que olim periit peronis 
ſoror, banc ſe intendit eſſe, ut eſt audacia! Ter. Eun, z. 
3-19. f credo bercle vobk, ita eff veſtra beniguitas, Plaut. 
Pan. 3. 3. 


2. Buch referring to kind, ſort, or quality, is made 


by talis, qualis, ejuſmodi, iſtiuſmodi : 4a, 
In a commonwealth ſuch | Quales in republic2 princi- 


as the P:inces are, ſuch pes ſunt, tales reliqui (0+ 
are the reſt of the people | lear eff: cives, C ic. 
wont to be. 


Such tem peſts followed Ejuſmodi rempeſtares conſe- 


that they were foꝛced to curz ſunt uti opus necefſa - 
to leave wok. | rio iatetmitteretur, Caf, 


We have great (ſcarcity of | Iftiuſmodi civium magna 


nobis eſt penuria, Ter. 


ſuch citizens. 
C Lites 


I 8 


| Chap. 24. 
1. Note, If ſuch refer to quantity « tending fox 


+1... 
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4 5 Of icle Muc 
cb. 7. Of che Particle Such. 
: 7 4 * me * 


„„ 


Lira ruds vebementer expect, & quidem ales, 
1 c maxime opto, Cic. Fam. 10. 22. Vid feceris in 
kali /e, Cic pro Rab. Navigatio mods fir, quaicm opto, 
| Gic. Att. 10. 14 8 res ſemper comminiſcere, Ter. 
Her. 4 6 Hujuſmodi obſecro aliguid repperi ib 2. 3. Sed 
** pex in que f * multa te non dele arent, 
ic. Fam, 12. 18. Ejuſmodi noſtra tempora ſunt, ut nibit 
babes, Ju b. 14.16, Nihil moror mihiclientes 
itiu[modi, Plaut! Moſt. 3. 2. Nihii dum etiam iſtiuſmodĩ 
uſpicabantur, Cic. ver. 6. N 


Note. Is, may elegantly be uſed for talis: 46, 
If we be ſuch as we ought | Si nos ii lumus, qui eſſꝭ debe- 
0 be mus, Cic. Fam l. 5. 
¶ Nemo & unguam fuit, Gic, Nam cum is ef} auditor, 
ui Cic. in Orat. I Nam cum àᷣ eſſet reip Status, ut 
cam wie confilio at que curd gubernare neceſſe eſſe. . 
Cic, |. 1. de N. Deorum. Huus vis es eſt, ut ab heneſte 
un gneat ſeparari) Cic. 1. ON, 


3. Such) relating to nature, diſpoſition, or III. 
| condition, i elegantly made by ſic ita: as, . - 
Such is my diſpoſition. | _ - ingeaium mcum , 
_:: 6 aus, © F 
Jam ſuch as pon ſee me. | ic ſum, ut vides, Plaut. 
C Nam its eſt homo, Ter. Ad. 1. 2.63. Ita plerique 
| ingenio ſumus omnes, Ter. Phor, 1. 3. Ita ad hoc atatn 2 
puerizid fai ut— Sall, Jug, Ita eft vita bominum, qua- 
| þcum ludas teſſeru— Ter. Ad. 4 7. Sic vita eras, Fer. 
| And, 1 1. Sic vnta bomizum eſt, ut. Cic. pro Roſc. 
Am. Sic eſt Vul gau, ex veritate pauca, ex opinione mulia ; 
| efimar, Cic, pro Roſc. Com. Qui foe ſunt, baud multiive „ 
2 beredem juvant, Ter. Hec. 3.5. f Horace uſeth bic in this 
ae, Nimirum hic ego ſun, i. e. tall. l. 1. ep. 15. 


« : - \ "TE = IT 3 W 
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| 3 4 Puch) ſometime; put for this that; the; | Iv 
| thoſe, with ſome kinds of reference unto — : 
and then made eleg antly by hic, or is, &c. 45, 
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Such honour is to be giv⸗ | Hic honos veteri amicitie + 
en to old friendſhip, tribuendus eſt ut. Cic,de 
that Am. 
dete muſt be careful to uſe Videndum eſt, ut eà liber 
ſuch liberality as map litate utamur, quæ profir 
be p2:offtable to friends, amicis, noceat neminy, (ie, 
hurttul to no bodp. r. Off. 16. | 
( His pro io munefe tibi honos eft habitus, Ter, En, 
5. 6. Qui omnes hi ſumw, ut fine his ſſudils nullom vi. 
tam eſſe ducamus, Cic. 2, de Orat. 1% enim vent navigh- 
tur, qui fi eſſent, nos Coreyræ non ſederemus, Cic. Fan, 
16. 2 E tas ipſa, eſt, facile ut te fro Eunuc ho probes, 
Ter. Run. 2. 3. See Stewich. de Partic. L. L. I. 1. 5. 1%, 
Cc. Turſel c. 97. v. 5. & 6. Pa eus de Partic. p. 99, Er, 
Tacitus ſaith, Nec id nobi virium eat, quod firmands g. 
fidio, & capeſſends bello divideretar, l. 13. for vires ea, 


* ſes. 


Quorum eric fucultit, Col} 
J. 8. c. 17. = 
ho have ſuch a bro= | — Qui te fratrem habean-} 
ther as vou; og ſuch \ Ter. Adelpb. 2. 3. 
a one as vou to mp b:o= 1 
ther. | 


Such as we can get. 


9 
CHAP. LXXV. | 

| | Ot the Particle That. | ; i 

I, | Hat) before a Subſtantive expreſſed or unde. 


| Wt * 


ſtood, is made by one of theſe Demonſtram 
Pronouns, ille, is, or iſte: as, 


E 


— 


"520 


c. de ö 


Pole 


— 
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e r J Hoc agitabam, an cotem il- 
| . | lam ſecate novacul3 peſ- 
| fone with a razour. ſem, Fler. 1. 5. 


F memuſt take herd we of= | Cavcadum eſt, n<quid in eo 


fend not at all in that . peccetur, Cic. 1, 


Dube away that rival as ] Iſtum æmulum, quoad pote- 
flir as thou canſt from | rit,ab ca pellito, Ter, Eun, 
2. 1. a 


Cleo ſum ille Conſul. P. C. cui Cic. Cat. 4. * 
# inimicus, qui - Cic poſt Radic. Fuit ifls quondam 
dis rep. virtw, Cic. Car, 2. 


Note, Ihen a Relative next followt that, then the Sub- 


ami ve ij under ſtood. 


2; That when it may be turned into who, whom, 


| or which, is made by the Pron. Rel. qui, &c, 48. 
J when J ſaw a man that Cum videretn virum, qui in 
$ [who] had bern on the | | 

- ſame ſide that which! | fuiſſet, Cic. pro Mare. 


eadem cauſa, in qua ego, 


I Jhadben on— 


C Luamdiu erit quiſquam, qui defendere audeat civer, 


Cic. Meum conßlium illud, quod ſati jam fixum vides 
bur, Cic. Att. 8. 22, 


1. Note, That after [ame may be nendred not 


Jah by qui, bar alſo by ac, &, and atque: as, 


The Peripatcticks once } Peripaterici quondam iidem 
were the ſame that the erant qui Academici,Cis, 
Academicks. 2. Off 


1 | Dir mind is the ſame to⸗ | Animus te erga idem eſt, ac 


2 


wards pou, that it was. fuit, Ter. Hec. 2. 3. 
They ſay Diana is the | Dianam & Lunam eandem 
lame that the Moon is. 3 iefle dicunt, C ic. 2 de Nat. 
It ſæms to be one and the | U um, & idem videtur eſſe, 
ſame, that that was, atque id, quod —— (ic; 
which |  p.0 Dom, | 


2 ¶ Ide 


II. 
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III. 3. That) after words importing care, endeavll: 


CE 14em- ar.jmm eſt in paupertare, qui olim in diu 
fuit, Plaut. Stich. 1. 2 Eadem fe ut l unis ſcuiſſut 
uni ver ſorum, Cic pro Dom, Veſta eademeſi & tens: 
ſubeft vigil igndᷣ utrique, Ovia. 6. Faſt. Neguaguan id 
eſſe Syracuſas ac Leontinos opput nare, Liv. de bel. Pun. 
Pomarium ſeminarium ad eundem modum argue oleaginum 
facito, Cato de R. R. And Piastus in Mercat bath, Nu 
ego idem facio; ar allos in comedii aventes vidi fac, 
See Steph. A Dative caſe by a Poetice Greciſm is ued n 
this ſenſe Invizum gui ſervat idem facit occidenei, Wor. | 
de Arte E adem aliù ſopitu' quiere}, Lucie, L 3. 
Quaſ non ex iiſdem tibi & conftent & alartur el:menth, 
Mactob. Saturn. 1, 11. So G ego. u Hor mrs Of 
d Parrvaay inmaypdvert os avs To red; 
i. e. perinde facii 41ꝗguʒe ii [02D foz word, idem fun 
i] qui digitis «dmo:is fpiritum tibia retinent: Modem 
wri:c1$ uſe idem cum in this ſenſe, But neitber Parem, nor Þ 
Voſſius approve of it: ihe firſt de lares hem plainly ie 
jungi ; the ſecond, fine claſſicorum ſcriprorum enen. 
Nec obſt at (ſj h he) Gel iflud. Bju/dem cum es Nuſa | 
wir, quia hic de dier ſis eft ſermo. At non þ ref dium, 
Virgilius eſt ejuſdem Muſe cum Homero : ed dicam quoque, | 
Warcs Andinus eft idem cum Virgilio, | ((auſa 4 ns 
eſt quia pr ius fignificat, itidem poeta + poſteriue peanut, 
idem Peta. Scc Par de Part. p 92. Vol, Synt. Hat, 33.1 
and De Conſtt. cap 58. ' "= 


2. Note. From tb ufig of that for which, &e #F 
comes 10 paſs that 1b Pariicle that (like the Pant 
what) & pur ſometimes for that which: 4, J will u 
pou, that ſail anger pou to the heart, i. e that which 
Thi manner of ufing ibi Particle proceeds either uni 
haft of the ſpeaker, or elje from a care to avoid 4 ſceming | 
tautologie by repeating that, as 4 Relative, after that beit 
uſed as a Demonſtrative ; as in this, J will tell pou that 


# 


that ſhall anger pou — ; 


deſire, intreaty, wihing, warning, counfellings am 
| mand 


ER 
13 
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wth | manding, obtaining, happening, permitting, and ef- 
| felling, i made by ut: 48: 
| J will ſe that vou be | Omnia tibi ut nota ſint, fa- 
made acquainted with | ciam, Cic. Fan. 3. 19. 


1 > pou gibe me | Quod (uades,ut ab co petam, 
- counſel, that Þ Gould ut mihi concedat, u. 
. deſire of him, that he Cic. Att. 9. 6. ä 
| Would give wap to me, 

— 

C Auici quogue res videnda, in tuto ut colloce tur. Ter. 
He. 4. 2. Ego, ut me tibi am ic iſſimum eſſe intelligant, cu - 
no, Cic Bam. 3. 7. Eniti contendere deber, guar m- 
uns poſit, 11. — Cic. 3. Off Laboraui; diligentiam 
ö adbibuj 3 operam dedi, u.. Cie. Hoc à 16 peto; ng · 

were ſuæſo; omni ſtudio contends, ut Cic. Te preci- 
uro, & obteftor .. Cic. Ait. 9.13. Id ut facias 
"FP" $ velim— Id. Fam, 4. 1. Mecum ut 4d te ſcriberem ege- 
rein, Id. Fam. 4. 2. Unum illud pracipue ro go, ut cures. 

ui Cic.* Flagitare ſexarus inſtiti: —— ut 
ny referrer flat im de . ſuis liters Cic. Fam, 10 16. Lu 
"3 omni, ut concurrant optabile eft, Cic 1. Off. Oprandum, 
1 ib, Monet, ut cavear— ib, Amicè ſuades, ut-= 


1 


nnn 


** „ la. Att. 16, 14. Ho tiri 3 cobortari ; ſtimulare ut 
3 Cic. Maxdevi u'Viquo corumy ut ante me excurreren i 
Lic. Fam, 3.7 Legato imperavi. ut— Id. Yelim tui 


* 


2 
" 
*Y 


F precipias, u— Senatus decrevit, ut — Cic. Sub pres» 
ol 'F dixerat, ut Cæſ. 3. bel. Civ. Sum conſecurns, 11 
"th Ho r Efeiendum aut em eſt, ut wn 
[tel  Tfe#tum eſt, ur— Accidir, us Neve commi teret. 
„ Faian, ur— Perfecit, ſibi ut inficiundi eſſet 
eis, Ter. After ſome of theſe Verbs uti is uſed for ut. 
11 lire 8 cuſabar, Sall, Jug. Mibi nunciavit, ſe 


| Ul me miſſum eſſe. qui roga tes, uti cogerem medicos, Sctve 

i Cic. Fam, 4 12. Dii in, quo, vellemu, gymnefio eum 
 ſeeliremm, nobis permiſerunt, ib 4 Nos bic vetemm refit; 

- & quomeline valeamus operam dabimm, Brut. ad Cic Fam. 

my 11 2. Te recte valere, operamgue dare, ut qustidiè me- 

en Ha Cic; ad Brut ib. ep. 24. | 

aug | 21 1. Note. 


mn —— 


6 — a, 46 


342 Of the Particle That. Chap.75. | 


I. Note. After many Verbs, viz, volo, peto, cenſes, 
facio, jubeo, ſino, &c. ut & clegantly omitted, yet the fol- 
lowing Verb i put in the Subjunfive mend : as, Has lite- 1 
ras velim exiſtimes fœderis babicuras eſſe vim, (ic. Fam.; 8. 
Ate id, quod conſueſi, pero, me abſentem diligas, 15, g, 
Treviros, vites, cenſeo, 7. 13. Fac habeas fortem animan, 

6. 14. Jube nunc, dinumeret illi Babylo viginti minas, Ter, 

Ad. 5. 7. Vitam hane ſinite, infelix in loca juſſa feram, 
Ovid. Trift. 1. 2. Scripfi ad Curionem, daret Medico Cie. 
Vam. I. 16. Egi per prædem, illi datet, Ait. 9. 8. Did. 
tor remp. conſtituas oportet, Som, Scip. Illi mihi neceſſe et 
N | concedant, ut—— Fam, 10. 29. 


© 2. Note, When no, or not & added to that after theſe 
7 PS ind of words, then both that aud no, or not i made by ne, 
or ut ne: 43, | 1 | 2 
Me muſt take Had, that | Videndum eſt, oe obſit be. 
our bounty hurt not \Nigniras iis ipGs , quibm 
thoſe very men; whom benigne videbitur fie, | 
we (hall ſeem to be Cic. 1. Off. . - 
bountiful unto, 1 
A deſire but this of pou, Hoc modo te obſero, ut te 
that pou would not be⸗ | credas a me alleguum } 
lieve that this old man | hunc ſenem, Ter And. 
was ſuboꝛned by me. 2 
C Monet ut caveat ne pralium ine, Cic. 1. Off. 80 
C aveudum, ne — and cautio, ne — Cic. & Ter. Provi- Þ 
dit nequa illius tempo is invidia attingeret, Cic. Fan 3. 
Io. So, Cura ue Cc. Att 3. 1 Tibi cura fit ne 
Cic, Tuæ partes ſunt ne — Cic. A te illud primum . 
gabo, ne fac ias, Cic. Fam. 3. 1. So, Orandum , ne. 1 
Liv. 1. 30. Precamur, ne Or id. Triſt. x. 1. Tu midi 
ne patcrer mandaſti, Cic, Fam. 8 8. Soz Denynciavit 
xc Flor. 1, 17, Decreverat ne—— Cic. Fam. 4. 16. I 
E1iCim, Neon Ter Hec. 4,1. Imerdico ne vel, ib. 
Pe: fici:m, ne te fuſtra ſcripfifſe arbirrer cy, Cic. Fam. 5. 17. 
Id aſſequantur; rc b. 1. OI. Id ſemper egi, e 
D anda eſt opera, xe — Enitere, ne — Labo -a, ne © 
Ones tuts neut in co conterde ne——— Cic. See toe 
wich, Part. L. L. p. 488. In ilam igitur curam incunbe, 
us 


— 


a. Ol the Particle That. 


4 ' Thep ſhoztned the names | Nomina contrabebanc, quo 


— 


ö mood 
7 end, or intent that, is made by ut, or quo: 45, 
I That J may ſay fo: c⸗ 


That J might the moze | 


I Theydo hurt to ſome that 


Ber might be tht fit= 


j #nſcipienda quidem ſunt bella, ob eam cauſam, ut „ine in- 


"ps enen J oy 


—— 
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u neges ſcint illa eter rimi belli relinquatur, Cic. Fam 10. 

14. Hee mi bi nunc cura eſt maxima, ut ne Ter. Hec. 

42. Opera dazur ut jndicia ne fant, Gic. pro Mil. 4 te, 

mende, ut ne Cic. Orantt, ut ne, id faceret, Thai. 

| &, Ter. Eun, 5. Fuſtitiæ munis eſt, ut ne cui quk no- 

d, Cic. 1. Off Proviſum eſt ut #e—— Fan: 1. 4. Pe- 
tivi ut ne Fam. 2. 7. Poſtulaut. ut 7e— 4. Verr. Pey. 

" fre ur ne— Fam, 10. 12. Gautio eſt, ur ae De Am. 

| The Greeks for ut ne uſe iy lid, & 8705 un, Sce Devar. de 
Partic, Grzc. p. 104. 152. | 


3. Note. The Verb caveo & elegantly uſed without either 
unto ne: 4, Hæc tibi nora eſſe ve lui, quæ cave, te pettur- 
bear, Gic, Fam 16, 11. Cave poſt hac, ſi me amas, un quam 
iſthuc vetbum ex te audiam, Ter. He. 5 4+ | 


4. That) having after it the ſign of à Potential 
['viz,” may, might, C or ſignifying to the 


Y 


Uc pro aliis loquar, quod de 
thers what J think by me ipſe ſentio, (16. 


my lelf. 


Quo celeriùs evaderem, Sen. 
eß 75 


Allis nocent, ut in alios libe- 


| rales fiat, (ic: 1. O,. 


quickly eſcape. 


[to the end that] they 
map be liberal to - 
thers. 

that [to the intent that] eſlent aptiora, Cic. Or. 


perf. 


C Di in arctum, que diffs ſunt, contraham, Sen; ep,76, 
Cum ab co digreſſus eſſem eo confilio ur— Cic, Fam. 4. 12. 


Jari4 in pace vivetur, Cic. 1, Of, Libertate uſm eft, quo 
' Impunius dicax eſſer, Cic, pro Quint, Neque enim id fect, 
quo tibi moleſtus e ſſem, Plin. Jun. ; 


Z 4 5. Lhat) 


* 1 n 
5 
ee 
. 
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VI. 


——— 

5. What) aſter 4 note of Intenſion ſo, or ſuch, i 
wade by ut: 46, 
So fierce was the üght, | Tam atrox pugaa fuir, ut 

Flor. 1. 88. 

Are vou ſuch a fool that | Adconc es ignarus, ut hæę 

pou know not thele neſcias? (ic. -- | 

things ? o | 

C Non tam ut ills adjuvem, quam ut hec ne videan, cu- 
dio diſcedere, Cic. Ait 9. 6. Tot veſtigii impreſſa, utin 
bis errari von poſſet — id, Fam. 5. 20. Id [confiliam] 
tale eſt, ut capere faciliss ipſe poſſim, quam alteri dare,i Id. 
Fam. 4. 2. Tantum 4beſt ab officio, ut nibil magk officio 
poſſi: efſe contrarium, Cic. 1. Of, Tantum mibi doloren 
anuleruns, ur—— Id. Fam. 16. 21. Is iu vir es, & eun 
me cupis eſſe, ut— Id. Fam. 5. 8. Qua ſunt omnia cjul- 
modi, ut Id. Ct 4 Petere capit, ne uſque co ſuam aui - 
ritgiem deſpicerei ut ſe tant ã ixjuari ã officcret,Gic. i. Verr. 
Ipſos quoque tempe ſſas ve bement ius j act are cœpii, uſque adeo, 
ut dominus navis in ſcapham confugeret, Sen. Sic egit indu- * 
ftrid, ut jure adeprus videretur, Flor 1. 6. Sum enim u 
dam ita fæda, u Cic. 1. Off Tantopete apud noſtros 
juſlitia culia eſt, ut— ib. 1 


1. Note. As i often joyncd with that in tb uſe, and b 
by ſome put for it, 13 


2. Note. The Latine Verb that follows ut, 07 quo, or uti | 
made for that by any of the foregoing rules, is to be of iht 


Subjunctive mood, 


6. What) after words importing fear, in affirms 
tive ſpeeches is made by ne: as, 
I feared that thoſe things | Timebam, ne evenitent ea, 
 Bhich have happened, quæ acciderunt, Cic. Fan. 
would falt out. 11 4 : 
C. Metuo, ne id coſilii ceperimus quod non facile expll- 


ne hal . 
, care poſſi mus, Cic. Fam, 14,12, Timeo, ne abſim cum ad: 


eſſe me je: honeſt ius, Cic Att. 16 11. Pete, ne putidum 


, fie, {cirbeye ad ic quan ſim ben pat, D. 1. IT; Negqid 


mitl 


- 


1 , 
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"-bf brorogetur borreo, ib. 5. 21. Cbaria 15/4 ne nb. pro- 
— ib. 2. 20. uad ext ime ſcebam ne quid 
„ urpiter facerem, ib 9 7 N imis quam fermido ne mani- 
I fefto bic me opprimar, Plaut. Curc. Neve reformida, ne 
ws | ſm tibi force pudori, Ovid, Tritt. 3, 1. Ne quid peccerks 
" paveo, Plaut. Mit. Ne moveat ejus [ermonibus pf iculum 
non eff, Cic, Fam. 10. 31. Sec more in Kewich de Patt. 4. 
L. I. 1. p. 478. | 2 


7. That) after words importing fear in negative y11, - 
ſpeeches, i made by ut, or ne non: 45, | 

am afraid that the | Meruo; ut ſubſet hoſpes, 
ſtrangers will not be Ter, And. 5 4. 
able to ſtand to him. 

He feared that he ſhould Timuit, ne non ſuccederet, «20 
not ſpxd. Hoy. L. I. eb. 17- | 
¶ Si metvis, fat ut mea dom? curetur diligenter, Ter. 

Hee; 2. 2. Mihi videmur metuete, ne ille eandem contu- 9 

meliam, quam cettri, ferre non poſſit. Cic. 2. de Leg. Agr. 

Veretur ut ſatis firmum fis, Cic 2. Agr, An ve emini, ne 

non id facerem, quod recepiſſem [cmel ? Ter. Phor, 5. 7. 
uintilian bath once uſed yr non after verror. Quaſo' quid 

neceſſe eſt dicere, Oppido, quo ſunt uf paululum tempore 

noſtro ſuperivres ; vereor ut jam non ferat quiſquam—— 

I. 8. c. 3. But in that he is ſingula . Omnes labores rc ex- 

cipere video ; timeo, ut ſuſtincas, Cic. Fam. 14 2, Ti- 

meo, ne non impeirem Cic. Att. | g, Id paves ne ducas 

tu ilum: tu auicm ut Ci. e. ue non duc, Ter. And, 2 2 

As tbe Latines uie ne non, ſo the Giecks 8. A 10k uh 

a novxtav wyaye 3 FVereor ne non quieveris, Philoftr. 

PR apud Devar. de cart, Gy. p. 135. x 


4, 8. That is ſometimes made by quod as, VIII. 


(1) When it is put with, or for becauſe: as, 

li A little after he came | R.oiit paulo pon, quod ſe 
4 back, becauſe that he 1 oblitum neſcio quod dice- 
i wg had fozgot ſome= ret, Sic. 1. Off. 


i a No 
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duo is me, that love is to | Hei mihi, quod oullis ar 
be cured with no herbs, | _ medicabilis berbis, O 
vid. | 
C Aus literas intellexi brevieres fuiſſe, quod eum per. 
laturum put a ſſes, Gic. Fam. 4. 2. Pæniteat uod non fouj 
Carthagink arces, Ovid, Faſt, ver. 45, Beroen digreſſa re- 
liqui gram, indignantem tali quod ſola careret Munere, 
Virg. En. Fo : ; 


. (2) When it refers to ſomething done, or doing, 
or to cauſe : 45, ; 

It is well done of pou ! Bene; facis, quod me adju. 

that pou are helpful to vas, Buchler Eleg. r. 158. 
me. 

I am glad that it fell out | Quod res tibi ex agimi ſen» 
accoꝛding to pour deſire tent ià evenerit, læior, ib. 

Thence it is that they | lade eſt quod aurco curry 
ride in triumph in a | quatuor equis criumpha- 
charet of gold with four | eu”, Flor. x. 5. | 

hoꝛſes · 

C 1d queque quod vivam munus habere Dei, Ovid, 
Triſt. 1. 1. Hac una conſolatio occur rebat, quod negue tibi 
amic ior quam ego ſum quiſquam poſſet ſuccedere, negue, 
Cic. Fam 3. 2. Pergratum ct mihi, quod tam diligente 
li bros avunculi mei leftitas, Plin l. 3. ep. 5. Accedit illa 
quo ue cauſa, quod 2 cæte/is forfitan ita petitum fit, ut — 
Cic. pro Roſc. Am. Temes hoc, quod ſedent, quaſi debili. 
taxtur, Plin, Jun. 


(3) Aſter words importing opinion, knowledge, 
relation, or complaint: 48, 


do believe that not all | C _ quod non omnes tui 
like peu ſhould have] fſimiles incolomes in bac 


lived ſafely in this ci= | utbe vixiſſent, Sal in Cic. 
TP, f 

F no now, that mp ſen | Scio jam, quod nlius amet 
is in love. | meus, Tlaut. 


Pou 
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pou complain'd that J | Querebare, quod cos tributa 

fo:bad them to gather | exigere vetarem, Cico Fam. 
tribute. 23.7. A ; 

1. Note. For tb Conflruftion ſome Grammarians 
heve no kindneſs, Bucblerus notes, that the Ancients ne- 
ver jeyned quod 19 opinor, puto, arbitror, credo, fateor, and 
many others of thk kind, adding that ibi i incultus & pu- 
erilis ſermo. Fateor, quod nulſas ad te dedi literas, Eleg. 
Regul, 158 not. 4. Tet though it be not ſo o/djnary, even 
of ibi conftrufion, beſides the examples already produced, 
there are examples in Latine Authors, Nec credit, quod 
bruma roſas innoxia ſervet, Claud. 3. Rap. Prof. Sit lane, 
quoniam ita tuvis, ſed tamen cum eo credo, quod fine peccato 
meo fiat, Cic. Att. 6. 1, Hoc (cio, quod ſcribit nulla pu- 
ella tibi. Mart. 11. 61. Quod duo fulmina domum mcam 
per hos dies perculerint, non ignorare vos, Quirites, arbi- 
tror, Liv, Illud etiam animadverto, quod qui proprio no- 
mine perduellis effer, is hoſtis vocaretur, Cic. 1, Of. Affir- 
mabat cum ſcripſiſſet, quod me ad urbem cuperet venire; or 
« Lambine reads it, Affirmbatque quod ſcripſiſſet Cæſa- 
rem cupere me ad urbem venire Cic. Ait. 10 4. Quod 
quanto plura parafti, Tanto plura cupis, nulline fatericr au- 


1 des? Hor. I. 2. ep. 2. Explanandum eſt enim, quod ab 


aliis idem pedes aliis nominantur vocabulis, C ic. Or, Perf. 
Jurabat ad ſummum, quod nullo negorio factrer amiciſſi- 
mum mih f Cæſarem, (ic. Ait. 10. 4, Cum ve 6 conimen- 
dare p ꝛupert atem cœperat & oftendere, quod quicquid uſum 
excedoret pondus eſſet ſupervacaneum, Sen. Audivi cum di- 
ceret te ſecum eſſe queſtum, quod tibi obviam non prodiifſem, 
Cic, Fam 3.7. See Voſſ. de Conſtr. c. 20. & cap. 62. 
where from Ulpian be cites, Notum facete, quod re- 
pronunciaverit, 
quod Hither refer That in the Titles of chapters 
wade by quod: 4, Quod ſolus ſapiens dives, Parad, 6. 
which the Greeks expreſs by n. See Cicero's Paradoxes 
& Devar. de Gr. Part. c, 19. q 


2. Note. To avoid miſtake in the uſing of quod 
for ut, till the learners Judgement be ripened by ex- 
| perience, 


. "I 


— —2— — — — — — ͤàG—ͥ— — 
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IX. 


Of the Part icle That, Chap. 77. . 


perience, let bim after any of theſe Verbs, when quod 

ſhould be made for that, omit the making of anj | 
thing for it, onely turning the Nominative into the 
Accuſative, and the Finite Verb into the Infiniting 


Mood: 4s, 
IF confeſs that I ſent no | Fateor me nullas ad te dedifle 
letter to vou. L tecas. 
Jam verp glad that pon | Emiſſe te [| for quod tu eme 
have bought a farm. ris] pizdium vehementet 
1 gaudeo, Cic Fam 16. 21. 
This conſtruction is the mare uſual, Sunm f& negetiun 
agere dicunt, Cic. 1. Off Ab officio diſcedit, fo ſe deſti- 
tutum [for quod fi: de itutus] queratur, ib. Scripſtt ſe 
audiviſſe [for quod audivertt] eum miſſum factum eſſe d 
conſule, ib. Has liter as velim exiſtime fader babiturg 
eſſe vim, non epiſtolæ, la bam. 5. 8. Ex quo intelligi po- 
teſt nullum bellum ſſe juſtum, niſt quod Id. 1. Off. 
Credo pudicitiam Saturno re e moratam In tern, Juven, 6. 


Satyr. Fingi à me totum hoc tenporis cauſa putatote, Cic, 


3. Verr. 


9. That) coming after before or after, and bay. 
ing 4 Nominative caſe and 4 Verb following it, ii 
made by quam, jeyned to ance, prius, polt, poſtea: 
as, 

Befoze that J begin to | Amequæm pro *Jurzna dice 
ſprak foz Murzna. r- inflitwo,Gic, pro. Murs 
Akter that J had read | Poflquam literas tuas legi; 

pour letters. | Cic Fam 4 1. 

U. Gr2:es tibi ago. ſumme ſol, quod antequam ex bu 
vit ã migro conſpicio — Cic. Som, Scip, Priuſquam hin 
abiit, Plast. Ampb. Pol. Sed poftquam ege(ſa eſt, Ter. 
Ani, Poſteaquam vidit illum excepifſe laudem ex 00, 
guzd —— Cc. Att 1.11. | 


a” — 


Nete. Quam is uſually ad elegantly divided from ante, 
&-. by a Cina, or ſome othc! intieruenirig words: &, 
{3.00 Gp: am, ut iftuc ycniam ante, quan planè ex anims 

f | oh 


6% ww © 


——_ YU & - 


as. $3 
_ 7 
1 * 


tuo effluam, Cic. Fam. 7. 14. 


| verarem prius quam eg 


The ſelt⸗ſame day[time] 


47% ens lit c ; a fi 2 - Ss, 8 N ELSE SE [ 
n * 8 ** 
Fe. F4 


— 


Seculis multis ance ꝝymna- 
bir javena unt, quam in bis pbiloſopbi garrire cerperakr, 
14 x. de Orat. Peracu e querebare, quod eos tributa cxigere 
| o re cognira permiſiſſem, Id. F em. 3. 7. 
Prius (inquit) quam hoc circulo excedas, Val Max 6. 4. 
Gum multis annis poſt petiiflem, quam prerores fuiſſent, 
Cic, cont. Rull. Poſtea ver 6 quam ita accepi. & ＋ ma- 
ma impe ria, ut.— Id. Fam. 3.7. Hither refer Pridie 
quam exceſſitè vi A, Cic. de Am. Poſtridie intellexi, quam 
ivobis diſceſſi, Ib. ORavo menſe quam cept um eſt oppug 
mti Sagvncum caprum eſt, Liv. 4. 22. In pauc's diebus, 
quam Capreas attigit, Sue. rib. c. 6. See Voſſ. Snt. Lat. 


2 79 © : 
10. That) betwixt 4 Comparative degree and 4 


Verb is an expletive, and bath nothing made for it in 


Latine : &, | 

The mo:e that FJ love | Quo te magis amo 

A | : 

¶ Ruento [the longer that] diutim abe ſt, magic 
cupio tanto, Ter. He, 


Phraſes. 


We are now of that age, 
that — 


Id ætatis jam ſumus, u.— 
Cie. Fam. 6. 21. 

Eo ipſo die, quo [ tempo- 
that re quum JC ic. Ait. 

It is almoſt time, that Prope adeſt, quum — Tey. 

He bꝛought them to that | Eo redezit, ut — Flor. 1. 2. 
that paſs] that 

The matter was at that | Res eò tecidit, eò loci erat, 


paſs, Quint. Cic. 
I 1 would come Nempe puta vi fore 
I _ not, that J know Non venerat, quò d ſciam, 


It 


OA 
* 


2 2 
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It was longof them, that · pee eos faQurma ef, q| >, quo my. m. | 

| aus Pic. 1 

ow that J know your | Nunc quando tuum pretum 
price. | novis Cic. Fam. 7, 2. 


10. She it is that troubleg | Ea nos perturbat, Ter, pee, 


4: 4. 
— ſhould the 3 Quid ſit qua Romero 
be, that— Ter. Hes, 5 
What is the matter, that | Quidoam >, quod—Ti 
But that— See But r. 1. N 3 niſi; niſi od; quod 


niſi. 
Not but that. See But, Non quin ; --» quod nen. 
I, 3 | 
IF. Being that See Being, | Cum; quoniam; quando; 
quandoquidem, | | 


Fo: ail that. See Foꝛ, t. 13. | Eck 3 quanquam ; nibilomi 
nus c tamen, &c. 


. 


: And vet he would not fo: Nec tamen idcirco fore 
of all that kerp his ax _ abſtinui;, Ovid, Met, 
from her. 
In that place. 3 loci, ibi loci, Plin. 11.37 
That is to ſay. | Id eſt; videlicet ; nimirum 
ſcilicer, Cic. 
At that time. | Tunc remporis,Fuffin. L.1, 
From thar time. Ex illo tempore, (ic. Ex eo, 
| Tac. Ex tuncz Appul, 
Met. l. 7 
Had it not bern foz that. | Quod niſi i ha \ ſuſſer, Ci ic. e 
Sen. 


C HAP. LXXVI. 
Of the Particles Then and Than, 


ee ans unto time, as ſignifying at that 
time, is made by tunc, tum, and ibi put fr 
tum: 4s, | Wheli! 


* 


pw 
STi © 
** 


- 
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Fe 


| 5.76. Of the Partigles Then and Than, 377 


_ 


ahere then ? Ubi runc eras? ¶ ic. pro Roſe» 
— 2 even Etiam tum, cum miſereri mei 


debeat. non deſinunt in- 
— _ 8 cher videre, c ic. 


Then the fellow began to | Ibi home cœpit me obſecra- 


pꝛap me, to res ut - Ter, Eun 2: 2. 


C Non iam id ſentitbam, cum fruchar, quam tunc, cam 


ebam, Cic. Cat. 4. Id autem tum valetz cum is, qui au- 
ts, ah Oranore jam obſeſſu cf, Cic. Or, Perf. Ubi te non 
invenio, ibi aſcend: in quendam excelſum locum, Ter. And. 
Ubi ne fugiet memor ia, ibi tum facito, ut ſubvenias, 
Plaut. Bacch, 1. 1. Quid tu ibi tun, quid fach? Cic. 
Ver. 5. a 


2. Then) referring unto order, 4s ioniffing next 

or after that, is made by tum, or deinde: 48, 

we are firſt to entreat of | Primùm eſt de honeſto, tum 

| honeſ1y,and then of pꝛo⸗ de 7 diſſerendum, C ic. 

ks , I. . 

Firſt therefoze ſhall the | Primum ergo origo, deinde 
beginning be declared, cauſa explicabitur, Cic. 
and then the cauſe. 3 
C rum ſ qui eff, qui dictum in ſe inclement ius exiſti- 

mavit eſſe, Ter. Eon; Prol Deinde eorum generum quaſp 

quedam membra diſpertim, tum propriam 2 5 vim dt» 

Fnitione declarer, Cic. 1, de Orat. Quid fit deinde ? per- 

ro loquere, Nl aut. Am ph. An tibi obvian non prodirem # 


- Primum Appio Claudio deinde imperatori, c. Cic. 


Fam. 3. 7. Hither may be referred ſome other words which 
are ſaid to be uſed nlſo in this ſenſe. Dein: as, Accepit 
conditionem, dein quæſtum occipit, Ter. And. 11. 31. Vi- 
tia modo purgat primd, dein pingue facit, Plin. I. 16. c. 
44 Exin: as, Exin bella viro memoras. Virg, o. 6. 
Exin Gorgonels Aledto in fecta venenk, Ib. l. 7. Exin 
val idamvi cor/ipit baſtam, Virg, En. 12. But this is Poe. 
ticai. Inde: as, Inde ego omnes hilares faciam, Plane, 
Perſ. 5. 1. So Dutrzr. reads it but in the Plantin. & Ba. 
hl. Edit. it is ande: Inde toro pater e neas, Virg. See 
Durr. p. 211, Poſtea, as, Cidum mad binc à me huc 
cum 


II. 


——«444%7Pzꝑ | — 
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332 Of the Particles Then and Than. che 
cum vino trans feram, poſſea accumbam, Plaut Stich, Syb+ 
inde : 28, Si dicet, rectè: primum gaudere, ſubinde ge. 
ceprum auriculi hoc inſtilare memento, Hor ep. 1. 8. Ex 

inde ; as, Exinde ad perſpicienda mundi opera procede. 
bant, A Gil. l. 1. c 9. Tunc : as, Ac tune denique, . 
minabantur guano, Id. ib. 9 


3. Then) # often uſed in Interreg ative and 111g. © 
tive ſpeeches for therefore, withoxt any relation t © 
time or order, and then is made by ergo, or ipitur 
4, 0 7 55 4 1 HE” 1 
Uhat nerd then was there | Quid ergo opus erat Rpiſto- 

of a letter: la e cic. Att. 12. 1. 
De then ſhall be an elo⸗ | Is erit igitur eloquens, qui- | 

quent man, that Cic 3", 
(Ergo hiſtrio hoc videbit in ſceua, non videbit ſapiehy - 
in vits ? Cic. 1. Off Ergo i qui ſcriptum defender, M 
lock pleriſque omnibug utetur, Gic: 2. de Juvent. Quid” 
igitur faciam miſer ? Ter. Habes igitur Tubero confitete | 
em reum, Cic, pro Lig. f 


4. Then or than) after other other, or otherwiſe, 
made by ac, atque, & and quam: 4s, 1 
Noꝛ could ſhe complain in | Neque voce alia, ac res F 

other language then [oz nebat, ipſa poterar. col Þ 

than] the thing it ſelf | queri, Ter. Hee. 3. 3. 

pꝛompted her to. |  F 
There is nothing whereof | Nibil eſt, de quo alitet W 

pou think otherwiſe, | lentias, atque ego, Cic. 4 

then 92 than] J do. de Fix. ſi 
The light of the ſun is far | Lux denique longs alia 1 

other then ſoꝛ than that ſolis, & lychaorum, ( 
of candles. pro Cel. _— 
Let him not p:aiſe my | Ne aliter, quam ego velit; Þ 
wit otherwiſe then [02 | meum laudet ingenumrgy 


than] J would have | Cic. 1. Verr. 
him. : 


E Inca} 


| x pro Syl. Si aliter eff 


ſecus quam þ in india 


2 iſſer, Liv. dec. 1. l. 12. Contra quam in navali certamine 


ſelei N a 
je cenſuiſſet, ad veſtitum reditet, Cic. in Pil. 


Liv. dec. 3. I. 16, Vt, Senarm contrd adm 


5. Eben a/ than) after the Comparatiye Degree 


1 before 4 caſual word, not having 4 Verb after it, 3s 
nale by quam, or the Ablative caſe of the following 
word: 45, . 


- 


| There is nothing to be ' Nibil «& magis optandum 


wiſhed for more then[0z | quim -proſpera fortuna, 
' than] proſperity. (ic. poſt redit. | 


cher are dearer to me | Miki viel mea, func chario. 


then | 02 than} my own res, Cic, poſt redir. 


* ; EF: 8 | 3 
(L f nan ifa plus valuerit, quam veſtra digni. 
, Cic. C. 4 Nibit cuiquem fait unquam fucundiu, 


nn mibi meus frater, Cic poſtred, Nallum enim oſſci⸗ 


| Sw referends grai i magit neceſſar ium eſt, Cic, 1. Off. 


Aa 1; Note, 


opertet, Cic Att. J. 11. Lud de 

| puero aliter ad te ſctipſt. & ad maten de filio non repre- 
bende, Sic. Att. I. 16, 30 che Gresks ule 3, "Es va 
ine Mẽ?d 36 .d 974 Tht Fi. ic. — 
lia eſt 4rgue naturales divitie, Aritt. Ou 76 Eva: Trepoy 
lia arque——) Toy Meet, Id. See Devat, 
de Part. Grzc. p. 109, Nec alia re quam. velecitate tu. 
5 E tantur ſe, Liv. dec. 4. l. 3 e þ ſors aliter quam voles 
© evenerit ? Plaut. Calin, Han 


= 
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* by 


1. Note. If 0,0 in ing con 
imnediately after then; or if 4 Verl come after te 
caſual word following then, in ſuch. caſe then is made 1 
by quam: 4, „ e 

ſee , what may be be⸗ quid deceat videre, Ci,. 
The book it ſeit. wili/not Mc non magis liber ipſe d.. 
pleaſe me mo2e then lectabit, quam tua adm. 
pour admiting of it ratio delectavit, Cic. Att, 
hath plealed me. 12 6, i 


I found it moꝛe by want= | Carendo magis intellei, 
bigs thaw hp exzopinge gun frucndo, (Nc, METS 
| i redzt. 1 

¶ Tiague minus aliquanto dico, quam ſentio, Cic. At Þ} 

12.5, Experiendo magh, quam 7 cendo cognooi, [d. Es Þ 
nunc re nouata illuftriora, videntur, quam ; o bſcura ta non | 
eſſeut Id. poſt redit t Horace elegantly in this ſenſe uſeh 
atque for quam; Arctis, atque eder ã procera afirin- 
gitur, ilex , Lentk 4;haiens br achits, Epod. 15. Ai ni. 1 
nus peccas atque ego ? Satyr 7. So Plau, Amicior mii 
nullus vivit atque & eff, Mercat. $o Cir, Vitamalierim | 

- magic ac ſuam diligit, So Petſius, Pu? iu impunitior exits © 
Atque hie — t Su. 5. 1 


1. Note. If then be made. by quam, 1he following , 
ſual word muſt be of tbe ſame caſe with the foregoing, 
Velim magi: liberalitate ui ma, quam'ivd liberrace, Ci,, | 
Att.12.8 dalubcjor Rtudiis, quam duicior, Quint 5414. R. 
amne tu has incptias valere apud me plus, quam ornamenti 1 
virtutis exiſtimas ? Cie, Fam. 3 7 | | 3 


3+ Note Where neither quam & expreſſed for then, wt + 
the felowing werd put in be: Ablative caſe, in ſuch ex- A 
preſſions ci he mentura, or numero & to be ſupplied, if ile 
folowirg wid be of the Geritiue caſe or elſe quamk F 
underſtood, if it be of any oth& . befide the Genie. 
Naves onctatias, quaf um minor nulla erat duum milliva F 

ampho- 


. 


1 
* 


8 * . wt Rd * c : : 5 
- we ot ED e 7 | — : 
Of the Particle Chente. 355:1 
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A 
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"F amphorarum, ſub. numero, aut men urà, Cic. 44 Lent. In- 
3  tervalla locorum mediocria eſſe oportet, fers paulo plus aue 

minus pedum tricenum, Cic, ad eren. l. 3. Romani 
Faalo plus ſexcenti ceciderunt, ſub. quam. Liv. &29. Ne 
pbplas tertia pars eximatur mollis, Var. r. r. . 3. Plus quin- 

1 F  gentos colaphos impegit mihi, Ter. Ad. Dicebar agrum 
X 


1 A 3 | minus dena millia reddere, villam plus ericeha, Parr ror Zo 


2 
* 1 
4 $ 5 
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— * 
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— 1 | Xs, Note. Then and than are di ſtindt Particles, but uſe 
- | © hath made the uſing of rben for than after. & Comparative 
Degree an leaft pelſabte. See Butlers Eng. Gram. Index. 


Phraſe 4. 


„ „ 353 4D A AGE 
mne have pampered our | Ultra nobis quam oportebat 
* kabes es 1 was | indulfimus, Quins, 

4 7 would ſay fo then in= | Magis dicas fi ſcias, quod 
* wget „it — knew as ego ſcio, Plaut. Mil. Ma. 
much as "Yo 4 : ' gis id diceres, h--- Cic. 


w FF fall as they did. 
* * 


bat. Ter. Aud. 101. Sub- 


* 


F 4 Now and then heckt tears Nonnunquam conlachryma - 


| inde, Plin. ep. 2. 7, 
See Nob. Pr. Ke, 

F Tillchen-; see Till. 
CERT - 
Þ; k f | : | * 


44 
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| Of the Particle Thence, 
* 4 12 1 7 a 7 BY IE 
4 T Hence) ſignifying from that place is made by Te 


nk illinc, inde, or iſtinc : 46, | | 
ve, | Ve will get away from, Ubi primum poterit, ſe i!linc 
tene: as ſoon as he can, | lubdacet, Ter. Eun, 4. 14 


* 2 * * 9 
* £4 


It any bodp ask foz me, Si quis me quæret, inde do- 
call me from thence. catote, Plaut. Stich 1.2. 
Ok our troubles pou hear De malis noftcis tu priùs au- 

| befoze me; oz they are] dis, quan ego: ihne 

ſpꝛead abzoad from enim emanant, (ic: Au. 

, thence. _—__— Bee by 
( Thixcbuc trans fertur virgo, Ter Ad: 4. 7. Eins 
puer im inde abiens conveni ( bremù, Ter. And. 1. 1. Nei 
jam in bae materi ſouitus nofivos : tanti fucrunt, ut 
ed bievier fim, quod cos u{que iftinc exauditos putem, C © 
Att. 1. 11. 30 Stepb. reads it z others binc. Perhaps ex. 
inde may be referred hither, Ubi oſtium conſpexi, exinde | 
me illico proti nam dedi—— out thence ot from thence— - 
Plaut. Gurce 2. 3. | 1 


II. 2. Thence) ſgnißhing thereupon, or therefrom, Þ 
4s noting the original cauſe, or occaſion of any thing 
Ss made by ex eo, inde, or exinde : as, E 

+ Thence it comes to paſs |; Ex co fir, ut Ci. di 
that— Am. ; | 2 
Thence it is that thou | Inde eſt, quòd prope ame 
calieſt almoſt everp one de ape llas, Tlin. 
by his name. | 8. : 4 
Thence we all ſpeak him Exinde faggre cum omnes di? 
wile, me Pizec, Pleud. FF 
¶ Ex eo fieri, ut muliercula magù amicatiarym yraefdia ic 
quarans, quam viii, Cic. de Am, Inde eft, quod mag 
parrem noctium in imagine tuã vigil exigo;inde quod mie 
diu Plin.l,7. ep. 5. Duplex exinde fama ed: 4% 
pralio victum Latinum, Cc. Liv, I. 1. ab übe. * 


Note, Eo iu this ſenſe ſometimes uſed without ex. 20 
faQum eſt, ut ad te Lupus fine meis literis redirer—" Cie, | 
Fam. 11. 5. Andinde without quod: 4, Inde cividus n. 
Qa ſpes in ovi mores iegem abiturum, Liv. dec. 1. l 1. 
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tempore, ic. Ver. 4. 


Ex ill, Virg\ Ea. 20. Exinde ſui juri uidetur eſſe, 
* guo— Papinien. Cum profugiſſet, ues exinde uſuam 


compareret, Appul, 7. Met. | 


7 Thence-fozward. [ Deinceps. 
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f I; T Pere) relating unto place is made by ibi, 
= tic, illic: as, Len: 
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¶ Res quas (aſar anno poſt, & deinceps reli qui aun 


adminiſtrau/ ſſet in Galli i Cic, de Cl. Ocat. Frima 


« diis immorialibus, ſecunda pat ria, tertia parentibus, 
einceps gradatim reliqua reliqui debentnr, Cic. 1. Off. 


— 


CHAP. LXXVIII. 
Of the Particle There. 


1 | 
Cahat is he doing there ? | Quid ibi facit ? Ter. Ad. 
Mzite what J ſhall bid | Quod jubebo, ſcribiro iſtic, 


vou there. — Plant. Bacch. 


There my mother depart= | Mater mea illie morina eſt 
ING life but a while | nuper, Ter, Eun. 1. 2. 


'C 1bi malk eſſe, ubi aj 10 in numero Et, quam iftic, ubi 
ſolus ſapere videare, Cic, Fam: I 1. Nunc ubi meillic non 
videbit, jam buc recurret, ſat ſcio, Ter. Ad. 4. 1. Aſter 


| ; 2 Verb lignifying to begin there, way be made by inde. Ta- 


cipimuc inde (we begin there] dei ibi, 2 quo incizi, 
in quo deſinj ſub alis principe nou poſſes, Plis. Paneg. Rem 
reviter narrare poteri mus, ſi inde incipiemus narrare, unde 


A2 3 | 7 5 There) 
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338 Pf the Particles There. Chopgy, | 
II. 2. There) relating unte place is only 4 ſign of * 
the Engliſh Nominative caſe ſet after its Verb, hay- _ 

ing nothing in Latine made for it: aa, 
There is neither ſowing | Mibi iſtic nec ſeritur vec me- 


noz mowing foz me. 1 ritur, Plaus. Epid 2,2, J 
There is on this hand a Eſt ad hanc manum (cel. * 
Chappel-. Rs lum; Ter. Ad. 4. 2. 
¶ N inium inter vos, pernimium intereſt, Ter. 4d... 
'Pretermittende defenfionis plures ſolent eſſe cauſæ. Many ' 
times the Latine for the Verb following there is ſuch as-uſw 
ally hath no Nominative caſe, expreſſed together with it, 
which is then called a Verb Impetſonal. ND N 
| 0 
3. There) © often compounded with ſeveral Par- 
ticles, viz. about, after, at, by, from, in, into, of, 
on, out, upon, to, unto, with, withal, &c. f aud s 
t There fgnifies that it, Made by is, iſte, &c. in ſuch caſe Þ 
Sc. [the:cof., being, if 45 the Particle compounded there» | 
that, che by, hy ir,therear, yy; ſignifies, or governs ';, and 
at, it, or that, &c.] Wn 8 E 
21:4 » ſometimes by Adverbial Particles: 
AS, 4 ; | £0 x | 
As they were much per= | Dum cor ſternatæ in ed te 
plexed thereabout. bæſitʒ rent, Be. Lucene 44. 
Either at Dyrrhachium, Aut Dyrrbachii aut in iftie 
oz ſome where therea= | locis uſpiam, Cic. Att. 14. 
bouts. ; 7 | | oe | 
& Many there be which go Multi ſunt qui imroeant per 0 
In thereat, Mac. 7 13. eam ¶ ſcil. portam] Bec. 
They waſhed their hands Laver unt ex eo manus & pe- 
and kat thereet. des ſuos Fux. Exod 4% 
Thereupon it comes to | Beſer ee; Fa] fi:ur—Ct6. | 
pals, that. 3 ' Fam. 11. 5. & de in 5 
- Thereugon it is, that | Indeeſt,quod— Plin. Pan,. 
Thereupon He diſcovers |- 1bj cum amorem celatum in- 
his Conc: al daecion, - 1 dicat, Ter. Aud. 1. 1. 
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* Chap. 78. Of the Particles There. 339 
AJccodingly as the wind Uicunque eſt ve tus exin ve- — 
fands, thereafter is the lus be Ws Plaut. Pen. 1 
CEE 
bee Thence, r. 25 | 
Huber refe/ therefore, compounded of there and fore put 
fe for, and fignifying tor it, becauſe of this, or that, &c. 
ud made by propterea, ob eam tem, es re, co 3 alſo by ergo, 
F ijgiwr, ita, itaque, idcirco; proin, proinde, Nc. als Wb 
y Au mulieres ſunt, non facile bac ferunt, propreres | 
bas ira esl, Ter. Hee, Nunc ob tam remti nter peyrictpes di- 
4 - viden pradam, & particidabo, Plaut. Petſ. 3. 1. Orem 
7 | rmerpem, & ea r miſeram— Cic. Att. 1.8, Nunc eo tibi 
I  videtur ſædm, quia ilam non habet, Ter, Run, 4. 4. Dur- 
rerw cite Plant. uſing ea ius EA vobls grates habeo 41. 


| we 480, quia probe ſum ultus meum inimicum, Perſ. 5. 1. Ke 
>... be Baſt Edit. reads it, Eas vobi habe grates atque 4g0s ; 
1 ge Ergo hæc dus tempora carent c imine, Cic pro Leg. 
Vins autem adtusſa eſt, & Deus veſter nibil agens ; expers 
1 virmurhs igitur 3 ita ne beat quidem eff; Cie l. x; de. N. 
| Deor. Accepiſti navem contra legem, remiſiſſi contra fæ- 


dera, ita in una cidita te bh impr.bus fuifti, Cic. Ver, 7. 
It aque mul ta ab eo prudenter diſputara memoria mandabim, 
Cie. de Am, Non hac idcirco amitio, guod .. Id. de Prov. 
Conſ. See proin, & proinde, in And r 3. 
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—_—_ 7 - 


| Phraſes. 2 LET 4 


| Though the captains 
_ kid lere ben. : 
| J think nothing better foz 
por et to ltay there 


| Quamvis duces non eſſent 

cum præſentęs, Flor. 4.6, * 
| Nihil puto tibi eſſe utili- 
us, quam ibidem opperiri 
| Sg OT quoad- C ic. Fan. 6. 2 1. 
1 There ddth pꝛide ſeem to | Superbia = inibi eſſe vides 4 
have been bꝛed⸗ tur, (ic, 1. Agr. | 3 


* 


— 


3 Aa 4 CHAP. 


| - | — g F 
Ot the Particles The, Chap, 79 | 


— 
CHAP. LXXIX. 
Of the Particle The. 
1. 


1. 1 (like at or an) is 4 En of a Noun Sub 
ſtantive common. See ch. I. 7. 1. See Joh, 
Wallis Gram. Ling. Ang. c. 3. Et 


4 Note, A or an, and the, theugh they be in ibi alike, 
yet in ſundry reefs do differ. - 


= (1) A and an are of general import, the bath a reſtraix. 
, ing, power, ſo that they may not be always uſed one for the 


other. Ari thou a King ? and; Ars thou tbe King ? dif- 
fer clearly. Theres a gre at deal of difference between IIe 
Church, and A Church, Cc. A. B. Laud, Confer, §. 10. 


„ 


(1) A aud an are proper notes of the Singular number 7 ; 
the & common 10 both numbers. The ſtone : the ſtones, 


(3) The Adjefive that hath a or an before it muſf baue 
215 Subſtantive expreſſed after it : after the it may onh be 
anderftood, A g. dip man. The godly, i. e. men. 


(4) A and an are not uſcd before Adverbs of the Coma · 
_ Degree, but only befors Adjefives ; he i uſed be- 
o. e bet: as, "a OR 

The bꝛighter, the better | Quanto ſplendidior, tanto 

| 1 * przſtantior; Ovid. 
He did the eaſter perſw Id hoc facilas cis perſuakic, 
f them to it. e | Caſar. e "Rs 


(s) Where the Superlative Degree & uſed in the height 


of cxceſs ibere the, not a uſed before it: but where it is 
ed in à moderated ſenſt, there a 101 the & xſed he fore 155 
7 : R | 


— 


| Chap. 79. 


>. 4 
- * * bed. d - 
* 


| The greater the eſſate is, 
the moꝛe is tequiied to 


— 
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— i. 


e fingers the | Diziterum medius eſt lon- 
ſt I 


Ot all the 


middle is the longeſt. ous, 
Kemps — of a moſt | Vir elt ſummo ingeuio, Cie. 
great wit. Phil. 2. 


2. The) (like the Greek, article 3) ſometimes is 
uſed to denote diſtin&ion, reſtriction, and eminen- 


ö 45 5 ; 
PA Noh of them is alive, | Alter eorum vivit, alter eſt 
the other is dead. emortuus, Plaut. 
Without doubt we have Siee dubio perdidimus homi- 
undone the man. nem, Cic 
Alexander the Gzeat. Alexander ille Magnus. 


C Venique à Philiſepbii pro fittus 
Focra tic us ille - Cic. de Ola. 


3. The) before a Comparative Degree, whether 


| Adjective or Adverb, is uſually put for theſe Particles, 
by how much, by ſo much, and made by 
quanto, in the firſt place, and (if redoubled) by eo, 
{ hoc, or tanto in the ſecond place: as, 

4 The higher we are, the | 


Quanto lrperiores ' ſimus; 
tanto nos ſemmiſſiùs ge- 
ramus, Cic. 1. Offic- 

Cujus polſſeſſio quo eſt ma- 

| Jor, eo plus requitit ad ſe 

maintain it. tuendam, ic. Paradox 6. 

Voluptas quo eſt major, eo nagis mentem e ſui ſede & 


lowlier let us behave 
our ſel bes. i 


| flatu dimsvęs, Cic. 1. Paradox. Hoc magh incepros gent- 


uli inſtaurat honores, Virg. 5, En. See Much r. 5. and 


Mate 7. 10. 
The after at be fore words ending in ing, ſee At; 4 
‚ ter 
eber, ſee Never, a 1 EY 


CHAP 


_— 
— 


| 


II. 


prenceps Xenophon 


III. 


quo, or 


_——_ — 


—_ of the Particles Though. os chap. bo, 


L 1. T Pough) without as #5 a note of conceſſion, and 


etiamſi, quanquam, quamvis and cum: 4s, 


— T—ꝙ— — — 
F 


CHAP. LXXX. 


Of the Particle Whough, 


made by ut, licet, ſi, etſi, tametſi, rameneth, 


No2 did the hoꝛſemen | Neque equitibus, ut pancit 
though few want cou= viicus deerat Cæſ. I. 3. 
rage. bel. Civ. | 

Though he thꝛeaten me | Licct arma mihi mortem 
with war and death— minetur-- Virg. n 
C Ut omria contingant, que volo, le vari non peſſun, Þ 

Cie. Att. l. 12 See Pareus, p. 571, Iyſe licet venia Maſi 

comitatus, Homere, Nil tamen attulers—— Ovid. Si g 

digha bac contumelia ſum maxime, at tu indignus qui jb 

ceres tumen, Ter. Eun. 5, 2. Redeam ? non fi meobſecith 

Fer, Haud tibi hoc concedo etfs illi pater es, Ter Hec, 1 

2. Eiſi non optimam, at aliquam remp. habe emis, Gic, 1 

Of. Quod tametſi grave eſt, tamen aliquo moto fat 

ferri videtur, Cc. pro Roſc, Am Scd tamereiſ au 

ſeritſi, que exiſtimavi ſcribi oporteie, tamen has tem 

breviter commonendum-putavi, ne Gic. Fam. 4 1 

Se: Pareus p. 553. Dt bos armenia, fic, ego bonos vine 

ſequar, etiamſ ruent, Cic. Atr,l, 7, Qurnquem re quit] r; 

quid bec doceam ? Cic, z. de Orat. Quanquam-ipfum Wh 1 

videram, ſed ex familiuiſims ejus audicham, Gic. Att 

10. See Pareus p 232, &c. QYuamvis ille felix ſ (i 

eſt, tamen Cic. pro Roſc. Res hello geſſerat quan 

re ip. calamitoſas, attamen mig nas; Cic. Phil. 2. und 
non fuers ſuaſor, & impulſor profectiou mee, abu 
cerise fuiſti, Cic. Fam. l. 16 Pradones, cum commun 
boſtes fuut omnium, tamen aliquos fibi inflituuns ami 

Cc Ver. 6 Duecm ifpfi, cum cuperetit, non poruerent wi 

acre, Cic. Vir 6 Se: For r. 17, and Per er 1. (mf 

lesms TG Bii tc ia this ſenſe Null, ne 121tur tel feni 
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| ſunt, qua vel infirmis.corporibus, animo 1amen adminiſt ren · 


ur, Gic. de Sen. Quir quid fine detrimento poſſit commo- 


lari, id tribuatur cuique vel ignoto, Cic. 1. Off. c. 20. 


- 2, Though) with as, is ſometimes uſed as a note of 
kſcription referring to manner, and made by quaſi, 
perinde quaſi, tanquamſi, utſi; &c. 45, f 
Even as though their | Quaſi ſua res, aut honos aga- 
own eſtate o2 honour tur, ita diligenter ei mo- 


lap at the ſtake, fo carc= rem gerunt » Gic, pro 
fully do they obſerve | RVuintz | 
him. 


Is though we had neither Tanquam nec manus, nec ar- 


arms noꝛ hands. ma habeamus, Liv. dec. 45 


chat they ſhould ſalute | Ut iſtum, tan quam fi eſſet 
him, as though he had Conſul, ſalutarent, Cic. 


ban Conſul. : Att. I. 10 2 
C lle mec um, quaſi tibi non liceret in Sicilia diutiu 


Jo} commorari, ita locutus erat, Cic. Educavit mag nd indu- 


5 ſid, quaſi fi eſſe t ex ſe naa, Plaut. Caſin. Prol. Poflu- 


lu, nt id, perinde quaſi factum fir, nojiro judicio confir- 


+ remus, Cc. pro Quint. (um perinde ac fs Alpes jam 


Jun fſiſſet, Liv, dec. 3.1, 1. De Dolabellã quod ſcripf, ſua- 
le, vide ranquam fi tua res agatu/, Cic. Fam l. 2. 
4” =: wy fi offaſa reip. ſempiter aa nox eſſet, ita rut hat in 
F tence 


u, Id. pro Roſc. Am. Eum capi ſtudioſe omnia 


my ticere, educere, ita ui fi eſſet filia; Ter. Eun, Ur fi nu- 
rem peyrumperet, Tac An. 3. 9 Hunc tibi ita commendo, 


u ſi neus libert us eſſet, Cic. Fam. l. 13, I Fam ut in li- 
nine, jam ut intra limen auditur, Plio, in Ep, Non ut 
(not as though ) man datum novum ſcri bens, 2. ep. Joh 
3. Quid ut (as though—) viventes in mundo ? Co- 
lo. 2. 25. Fam ur praſens Judicavi, 1 Cor. 5,3. Velut 
(as though) Des vos prec ante per nor, 2 Cor. 5. 20. Ve- 
ui (as though) exquiftits percognituros de ih que ad 
un. pecans, 488 23, 15. Bez. See Bs Phr. 4, &. 5, 


3. Theugh⸗ 


tl, 364 Of che Particle Thzough, Ci f. 
| Tl Hd © hr 


3. Though ) with as is ſoinetimes nſed 45 ap 


of. an ironical expreſion, and made by quali, qui} 


vero, perinde quaſi: for example, 
As though pou had any 
nad ot his father. tris, Ter. And. | 
As though J ought tro | Quaſi veio ad cognoley, | 
hare come to them to dum ego ad illos, non ill 
know, and not thep to ad me :.vcnire debuerigy 
me. | i.. | 
As though it were the e= « P:cinde quaſi exit us rerun, 
_ vents of things, and not non hominum conflia k. 
the advices of men, that | gibus vindicearur,Cic. gy 
the laws did puniſh. Ml. {2 
( Qnaſi nunc id agatur, quis ex tant ã multizudine oi. 
der it, Cic, pro Roſc. Com. &gaſi verò levi ſi, facen 
aliquid, quod ſcias non licere, quam omni no neſctre quid li. 
ceat, Cic. pro Bilb. Perinde quafi Appius ille cæcui uin 


munierit, non que populue uteretur, ſed ubi impune (ui poſtaj 


larrocingrentur,Cic pro Mil. See Par. p. 376, See As Pr. 


Phra ſes. 


Though it be lo. | Fac ita eſſe, Cic. 2. Fer. 
He makes as though he | Diſſimulat ſe voluille;Cicz, 
had not ben willing. Off. 16. | 


_ 


CHAP. LXXXI. 
| Ot the Particle Thzough, 
1. TÞ:ough) applied to place 4 made by pet: 


as, 


The 


Quaſfi tu bujus iodigeaepy. | 


4 
8 
* 


A 81. a f 


— 


* 
* 


Gap. 81. 
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& 
— 


ng is commonly | Per totam res eſt notiſſima 


1 : known though all | Lesbon, Ovid, et. 


qui] Lesbos. | 


rut, 
in k. 


| C Fame volat parvam ſubito vulgata per urbem, Virg. 
| Eo. 8 Vini ſingulos ſextarios por corau fauci bas in- 


fundito, Co lum. 6, 2. 


2: Though) applied unto occaſion, cauſe, or 


| nean, is made by ex, per, and propter: 4s, 


It an offender ſin una= Si peccater peccat imprudens 
wares thꝛough ha dleſ⸗ ex incogicantia , aut per 
neſs, oꝛ thꝛough careleſ⸗ incuriam, delictum eſt, 


m1 neſs, it is a failing. i Comen. 

* | Th:ough ſuch kind of | Ego propter cjuſmodi viros 
emen live Jin milerp. vivo miſer, Plaut. Rud, 
ere | T's 2. See Dur v. p. 353% 
tlie} C Ex tui literis plenus ſum expectatione, de Pompeio 
nn gui d xan Cic, Att. l, 3 Nemini plura acerba oſſe 
fe | rede ex amore unquam oblata, q« àm mihi, Ter, Hec. Per 


. | 


C2, 


flagitium ad inopiam rediget pairem, Ter, Hec. 5. 1. Mal- 
lum jam tot annos fac inis exſtitit nifs per te Cc. in 


| Cat. Suſceptum obus aut proprer perfidiam 4 bjicere, aut 


proprer imbecillitatem animi deponere, Sic. pro Roſc. Am. 
ſee Tutl. c. 156, 


Note. Thꝛough & often made by the Ablative caſe with- 
out £ Prebeſition, expreſſed, Inhumanus videacur inſcitia 
"(through the ignorance) :emporis, (ic. 1. Of. Meo be- 
nencio patriam ſe vilurum eſſe dixie, Cic, 2, Phil. 


Phraſes. 


he tuns the Pzince | Pridcipem gladio per peQus 
though the bꝛeaſt with | transfigit, Liv. | 2. ab 
a ſwoꝛd. urbe, 


¶ So trans ſignifies in trans fodio, tran foro, tranſutrbero, 
ran ſlucco, &c, 


There 


1 


366 Of the Particles Tilt and Until, pong =l 


II, 


There is nothing moze | Nibil v. valeuitius eſt, 4 win. | 


-ighty, thꝛough which 
he map be bꝛought to 


Parem, p. 583, 534, 


die. g 
Almoſt all the rear | Anno prope toto 'Plin 1 


thoꝛough. i 


CHAP. LXXXII. 
Of the Particle Till or Until. 


tereat, Cie 1. Acad. Se | 


2 ) 5 4 Noun is made by ad, in, and uſqe 
e till . Ad horam * expech · 
| vit, Cæſ. l. 2 
He alwaps drinks till | In lucem * bibir, Au 
da p⸗light. 1. 29. 
Should J tarry till the | Mancamne uſque ad veſpe. 
evening ? ram? Ter, Her. 3. 4. 


¶ Ab hors odtavã ad veſperam ſecrets collocuti ſunm, F 


Cic. Att. I. 7. Jo, ad lucem; ad multum dici ; ad l, 


tam diem ; ad multam noctem, are Livian and Ciceroniat 
P hraſcs, Par. de Fart. p 591, Sermonem in multam 1 


fem produximm, Cic. Som, Scip. Hunc vite ſtatun wu] 


ad ſeneFutcm obtinere deber, Cic. pro Balb, 


2. Till) before 4 Verb, is made by dum, donet, 
and quoad : as, 


Do not ſtap till F give i Noli ex pectare dum tibi n- 
vou thanks. tias agam, Cic. ad Brut. 


J will not leave till J Haud dchnam don: c pete 
habe made an end. cero, Ter. Phor. 2.3. 
Till the reſt of the com- | Quoad reliqua multitudo n 


pany ſhall be come up. | voenetit, Sal. 


I Ke ine, dum huc ego ſervos evoco, Ter. Phor. ff 
prbe 


— 
” ow 2 

—— HIPR, 2, WIRs >, 
— — 


* 


. Go 52. Of the Particles Though. 


0 ite | pererationem Meam intereft, nc 16 expectare donec ve- 
Se recs, Cics Fam. |, 3. Eris ad ſuftentandum, 2 
meim veniat, Cic, Att. 6. 1. Negne finem inſequendi 
| firerunr, 4d [ubfidio con ſiſi equites peacipites baſes 
Hiſt gent, Cf. 5. bel. Gil. #ſque is elegantly uled together 
it all theſe Particles. Facet fes in controverfuns iſto calume 
unte biennium, uſque dum ixveniretu , Cie. pro 
unt. Sed uſque mihi iemperavi, dum perducerem eò rem, 
weficerem, Cic. Fam. I. 10. Certum eſt obſidere uſque, do- 
necredierie, Ter. Ad. Er uſque Seſſuri do nec cantor. vos 
Waudite, dicat, Hor. de Arte Poet Uſque illum, quo- 
ad ei unc iat um eſſet conſules deſcendiſſe. omnibus excluſis 
anne ntatum fuiſſe, Cic. in Brut. So, Uſ/que eo, dum; 
iſgue co, quoad 3 uſque eo, do nec; and uſque adeo, donec. 
Nungquam deſtitit orare u{que adeo donec pertulit, Fer And. 
zee Pareus, p. 471, & c x 


z. Till) veſerred to ſome Time or Action before 
vbich à thing is net done, or is not to be done ſignifies 
before, and hath ſeveral elegant ways of rendring. 


+ (1) If Nous of Time immediately follow it, then 
Ii made by ante: 45, | 
new crime, and never | Novum crimen „ & ante 
heard of till this dap. hunc diem inaudirum , 
Cic. pro Lig 
C. Ante Joven | tili}Jupiters time] nulli ſubrgebans 
er va coloni, Virg, 1. Gcorg. 


"my (2) If a Verb with his Nominative caſe follow it, 
| then it is made by ante with quam, or by antea with 
quam or niſi: 45, 
de ordered them not to | Præcepit eis ne ſe ex eo loco 
ſtir from thence, till he ante moverent, quàm ipſe 
| Youldcometo them. ad eos veniſſet, Liv. d. 4. 
ts ho 


They 


III. 


1 * 
— — —— — * 3 


— — — 
—————ůů——ů—⁵᷑ -n1ͤð Ü! „»„%ͤ . — ö 


— 
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— 


IV. 


They did not dare to be⸗ 
gin the war, till the 
Embaſſadours were 
come back from Rome. 4. . 5f. 


lum, quam ab Roma. 
vertiſſent Legati, 15. 


He ſaid he would not Dixit ſe non ante: renuben. 


make anꝑ repozt to the l turum ſenatui, niſi pit 
Senate, till he had firſt ſibi -eſpoadiffer,Cic, Phil 
anſwered him. 8 

C Nungquan erk dives antequan tibi ref ciatur u 


Cic. Parad. Nec ante ingrediar, quam te ab iſtic quos dj. 
cn inflrufum videro, Cir. |, 2. de Fin. Rapinis nxllu ante 
modus fui', quam omnia diuturna felicitate cumulati bn 
egefſere, Liv, d. 3. L. 5. 

(3) If any Particles of time, ſuch as now, then, 
Ec. follow it, it is made by nunc with primum, 40% 
by ante with prius, and ſuch other formes of ſpeck: 
ing: 45, 


I never after heard what | Poſt illa nunc primum au · 


became ok him till] dio, quid ille faum fir, 
now. Ter. And. 5. 4. 
I had never {xn him anp f Neque enim ante uſquam 
where till then. | conſpexi prius , Plaut, 
Trim. 
Till a while ago [o, till EI Philoſopbia nuper in 
within this little venta eſt, Cis. 
while that Philoſophie 
was not found out. | 
I was io carneft in the | Tanto contentione decertt- 
conteſt, as till then J | Vi, quanta nunquam antes 


had never ben in an in ulla caufia, Cic. Fan. 
caſe. J. 5. 


4. Till) ſgnißhhing to allure or draw on; 11 
plow and order land, i made reſpectively by words u 
phraſes of ſuch import: as, | 
But tha: pon did till me | N.fi me ladàſſes, Ter, 43h 
on. | 


4. 1. 


* 


: 


Of che Particles Fill. Chap. 84. 


Non antea auſi capeſſere bel 


Chap. 82. Of the Particle Till or Until. 369 


Not all the lands you till | Agri non omnes frugiteri 
will be fruitful. | lunt, qui coluntur, (ic. 2. 
Tuſc. 


¶ Nulli ſubigebant arvi coloni, Vitg 1. Georg, 


— 


Phra . 


Pou took no reſt till ail | Tu nj6 per fed re non con- 
was done. qulèſti, Cic. Fam. |. 1. 
he hath bozn geatly with i Me leni paſſus eſt animq ul - 
me until now. que adbuc, Ter. And: 
They had not bxn uſed to Nen iſi ab undecimoxtätis 
teceive anp till they { anno accipere coniueve- 
were eleven pears old. rant, Suet. Aug c. 41. 
de never underſtand our Tum denique noftra imelli- 
own good till we Have gi mus bona, cum quz ha- 


loſt what we had. | buimus, ez amihmus, 
| Plaut. 
Never till then. Nuuq uam antes. 


( T decertavi, quania nunguam anten 
ulld in cauſa, Cic. Fam, |, 5. | 


—— — — — — n 
— — — — — rn — — — — 


CHAP. LXXXIII. 


Of the particle To, 


I, 1 before a caſual word is a fron of 4 Dative 1.” 

ally 7 y Acute 12. 5 

caſe eſpecially if any acquifition be intimated 
thereby: as; 

To give way tothe time, 

hath bern held a wiſc 
mans part. 


Tem port ced ere, ſapientis eſt 
ty v D4uUM A Fam, 4. 9. 


| 
R 


II. 


III. 


370 Of the Particle Then and To. Cha3. 
O Tber neither do good to | Nec fbi nc alceri pd, 


themlelves, noz to any | Cs. 2. Offic, 
other. 

C Nec enim turph mors forti viro accidere do teſt, rec. 
Cic. Suumque ei prafidium pollice ur, Cic, 10 Phil, 
Quic quid mihi pater tum debuit, accepium tibi ferre debey 
Plin. I. 2. ep. 4. ä 


Hither re fer To af ier ſpondeo, ſolvo, appendo, numem, 


do, reddo. 


2. To) before a caſual word after a word of m> 


tion is made byad : as, 

He liftcth up his hands to | Manus ad ſidera tollit, Oui, 
heaven. 

Þe came to Geneva, Ad Gerevam pervenit, Co 
¶ S. Villium cam hi ad te liters miſs, C ic. Fam, 2 6, 

Dliro 4 me vent, Ter And. 1.1. eAdoleſcens profeu 

ſum ad (apuam, quiuto anno poſt 44 Tarentum; Cic. de 

Sen. Ad vivim reſecare, Colum. Ad nibilum recidum 

omnia, Cic yf Dixit Plaut. Hinc in Epheſum abii, Bicch. 

2. 1. iteta. Eum hinc in Epheſum miſeram, ib, 2. 3. 


Note. B fore proper names of places 24 i uſually oni. 
ted: as, Rom m pftoficiſcitur, Gic. pro Quint. Capuan 
ft Ait iter, Lzv I. 21. Cum ad me Laovaicearr veniſlet, Ci. 
Fam 9 25. Cumas ſe contuliſſe dicitur, Id. 3. Tuſc. Au 
ſomerimes b c fore Appel a ives: 4s , Qiaicunque abqucirs 
tertas. Vg An. 3 Spe n can Dido, dui & Trojanu 
eandem Devenient, Virg. @£n, 4. Veltras qui que redie 
domos, Ovid Ep ad Laod Thi # uſed moji by Ports wil 
ſometimes pur a Darive for 1d with bis A«cujative «aſe. | 
clamo; @,@£n 5. for ad Cor'un., Tibi cu iſtia (oma 
portans, ib. lui ioque vocare Deos, ib. 


3. To) before a caſual word after Verbs ſigni 
ing to apply, add, appertain, or belong, call, & 
hort, invite, or proyoke, is made by ad: Arn 


2 


* „ 


cc 


= 
S 
— 
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Of the Particle To. 


3715 


de applied his mind to | Animum ad ſci ibendum ap- 
| pitting. 3s palit, Ter. : 
hat can be added to this | Quid ad banc manſuetudi- 
ma knels : ä | rem addi poteſt ? Cic. 
It pertaineth nothing at | Nibil ad me attince , Ter. 
al! fo me. And. 1. 2 : ; 
J called the Pꝛætoꝛs to | Prætores ad me vocavi, Cic. 
me. 4. 3. 8 
To exhoꝛt to peace. 4 bortari, Cic. 
de bade him to ſupper. Ad cœa:m invitavit, (7c, 
Co dare one to fight Ad pugnam laceſſeic, Liv. 
C Ipſum animum ægrotum ad deteriorem partem pleruu- 


que eyplicat, Ter, And. 1 2. Aximum ad aliquod ſtud ium 
edjunzurt, Id. ib. 11. Pertixuiſſe hoc ad cauſam, intelli- 
tet. Cic. pro El1, Nibil ad nos attiner, Id. ad Herten. 
3. Ad honeftatem & gloriam tuam ſpefat, id. Fam. 
. 8. Seduxi cum, & ad pacem ſum cohortains, Id. Art, 
16. 1. Gabin:um flatim ad me nihildum ſuſp:cantem vo- 
evi, Id Cat. 3. Ipſa me refÞ. ad grauitatem an mi it vo- 
cerer, Id. pro Sull. Ad belli ſocieiatem peliicere ju eff 
Liv, 1 42 c. 27. 


4. Co) before a caſual word after Adjectives note- 
ing for wardneſs, readineſs, fitneſs, or inclinable- 
neſs, is made by ad: as, 

J readp wap to honours - Pronum ad honores iter, 

Plin. Fun. 

C Ad pænam exiliumque praceps, Cic. Ingenium eff 
ennium proclive ad libidinem, Ter, And. 1. 5/ quys eſt 
paulo ad voluptates proper ſior, Cic. 1. Of N 9c enim 
ſolum corporn, qui ad naturam apti ſunt, ſed muito t iam 
megh an imi mot us probandi, qui item ad naturam à mmo= 
dats ſunt, ib. Pronw is al o corftrucd wih in. Prenum 
in omnia mala, & in luxuriam fluens [eculum, Flor 4. 12. 


J. To) Lefore 4 caſual word and ſignifying in 
compariſon of, is made by ad, and prz ; as, 


Bb :, Nothing 


IV, 


v. 
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— Hotbing to Lie in com⸗ | Nihil ad Perſium, Cic,z, 4. 
pariſon of ] Perſius. | Grar 
De thinks them clowns | Illes pize ſe agreftes pury, | 
to him. 
r ſapientiam huj us ille nimius zKUgaror eff, Play, 
Capt. Nihil ad tuum equitatum, Cic. pro Deiot. In his 
conſt.uftion $7 comparetur, compararu, comparandy, o 
ſome (ach lire ſcems to be underftood. Aud ſo Ter. in Eun, 


4. 


mi orb fac io pre io, qui Plaut. Epid. 3. 4. Pawn 
Albam pre ca, que condefetur fore, Liv. This Particlethe 
G: ks xpreſs by pos with an Accuſative caſe, Ta x 
d Aa KEE v fly Te 5 TaUTY ] i. e. Reliqua vero exigu 
fin i ſi cum his cor f.rantar. (Word for word, ad bac; 0 
pre his) Plato. S Devar p. 194. Hither refer an; 
N ihil hercle hee quldem praut alia dicam Plaut. Mil. 1.1, 
Ludum jocumque dices fuiſſe illum altcrum, praut huju i 
bies que dabit, Ter. Eun, 2. 3. Sce Linacy, de emend, St, 


l, 


&c. Pa cus p, 628. &c. 


VI. 


ent, of,, or concerning, is made by ad, or de: as, 
Atter that pou had ſpoke | Poſtqam vos ad viruten 


It follows. that J ſpeak 


_ 
— 


princidio dix in Cic. 1. Off So Hibr. 4 13. auri 7% 
dy nulvy 6 av & that of which, o2 him of wie 
we ſpeak (02d for word) to which, oꝛ whom; — Ejw, 
ad quem [i e. de que] nobss {e/mo, Hieton. 


VII. 


Of che Particle To. Chap. dz. 


9 Ne comparandus hic quidem ad illum eſt. Atquine 


1« de d æpol. Turſel de Partic, c. 149. 3. Stewich p. 10g. 
6. Co) before 4 caſual word, and ſignifymg au. 


to vertue. | veiba feciſtis, Sym, 1.4 
Ep. 56. 

Sequirur, ut de una reliqu 

to that one part of ho⸗ parte honeſtatis cicenoun 

neſty, that is behind. fir, (ic. 1. Off | 

C Nims lepide fecit verba ad parſimoniam, Plau: 4 

5. Sed poteſt eſſe eadem prudentiæ definitio de qu 


7. To) before 4 caſual word, and following ir 
cording, is made by ad, de, ex, ſecundum, and pro! 
as, 


R 


— 


2 
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Þc peaks all accoꝛding to Omnia ad volun atem loqui- 
his will. „ dor, Cic de Am. BD 
J judge accozding to my | Ego de meo len u judico, 

own lenle. Bt. I 2» 

C Deſeripſit pecuniam ad Pomoeii rat iouem, Ci- pro 
Flac; De mco conſilio feciſſe i, Cic Miſſi ex more lege» 
ji, Flor. 1 13 Teftes qabo ſecandum 4½bit 11m tuum, 
Cic. 7. Ver. Yieſque @T pro ſua dignitate & prorerum 
magnitudine, in ſurima ſeuveritate verſaiur Cc. Cat 4, 
zee more cx mp, & C. i Accozding r. 1 2 Pbraſes. 


8. To beſore the perſon to whom, or before whom VIII. 
any perſon or thing & complained, accuſed, con- 
demned, or ſpoken of, is made by apud: 4s, 

He complains to me by | Que-irur apud wwe per literas, 
letter, | Cic 

He made an oꝛation to the | V ba fecit apud populum, 
people. | Cc. 

C tfdhoc apud novercam querere, Plabt. Pleud. 1. z. 
eApud quem evoma: virus acerbitath ſux. Ci. de \m, Eam. 
colaudaui apud amices, audientibas t ibus fil ej u, Cic, 
Acc. 15 1. Ditiſſimus quiſque humiiliatem mupi4mgue ej us 
apud amicos Alexand;i cremaniabairut, Curt. I. 4. Accuſan- 
ww apud Amob) Fionas, C ic. de Juve. Dulcia atque a mara 
apud ie ſum clocutus omnia, Plaut. Pſcud. 3. 4 Cam vio 
apud prudent:ſſimos lequar, Cir, Paiad 5. (ur ego apud tc 
ment ia? Plaus. Pen, Neque apud v anic feet meniio- 
nem, Cic, 2 de Leg Agr. I. (Aion crativne, quam dixit 
Numantia apud equites, A. Gl. 16, I. 


9. To) before a caſual word, and being put for 1X 
towards 71 expreſaons of kindneſs, courtelic, &c. is 
made by in, erga, or adverſum: as, 

Pour kindneſles to nme lu in me clariflima, & ma- | 
have ban very mant= | ima benefit! calierunt, | 
keſt, and very great. | Cc. in ep. 
= Your good will to= | Benevolent; m rum ergume 
wards me, | P.i[picio, Gzc. 


ö 92 
1 Yeu 
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Pou muſt make an excuſe | U.endum e cxcaſatione ad. 
to them. + Verſus eos Cic. 2. of 
C Mu ifico eum eſſe ſtudio in nos, & efficio, & ego pen 

Pi io, & omnes preitcans Cic Fam, 14 3 Si memos. 

7c hic velim, quam fideli animo & benigno in ilum & (le. 

menti fui, Ter. Her, 3. 5, Ut fucultas fir, qua in noftry 
ſimus libcraels, Cic. 1. Off. Fuiſſe erga nico ingenio ex. 
per tus ſum Ter, Hec 3 5, I'd gratum fuiſſe adve / ſun it 

x &'atiam habeo, Ter. And See. Towards . . x 
10. To) before a word of time, noting 4 delay, u 

putting off until that time, is made by in: as, 

The louldiers hope is put | Spes prorog stur m li i in al. 
off to another da p. um diem, Plaut. Aul 3.1. 
C In pofterum inquit diem diftulit,Cic pro Deior. f | 

is ſomerime: in this ſenſe made by ad 3 Tum ſcelus iliud of, 

te id quod promulgaſſes miſericridia xomixe ad crudelitath 

Xi. 76pm diſtuliſſe. Cic. in Vit. But in is more uſual 


11. To) before 4 Verb is 4 fign of an Infinitive 
mood, and the Verb that follows it is ſo made, if it 
either go before, or follow another Verb : as, 

To lock to both is in a | Ambos curare, propemodun 
manner to ask him a=! repolcere illum eſt, quem 
gain, wrom pou habe dediſti, Ter, Ad 1. 2. 
gi ven. | 
¶ Ingenuas didiciſſe fideliter artes Emollit mores Ovid. 

Pelle ac poſſe ir equo pofirum erat, Val. Mix. I. 6. Quid 

juſſi ei dari bibere date, Ter. Aud. 3. 2. Qui mentint ſi- 

let, pijerarc conſ evit, Cic. pro Rolc Amei, See Saturn, 

1.8 c. 10. V it Syntax. Lat. p. 71. 

1. Note When the Infinitive mood goes before anotho 
Verb, it k the Nominati ve caſe to it (i. e. if it be « Finite 
Verb) and when it follows it, it is as if it were à caſul 
word governed of it e g. Ambos curare eſt alterum tt 
puſcere, Here 45 cu e, the Nominative 10 eſt, ſerepo - 
ſcere ; the Nomrmative caſe governed of 5 areording u 
tbe Rule, Veiba Subſtantiva urig que Nominztivum ezfe- 
tunt. So maturate ſugete ; Here fugere & 45 it were the Afr 

| | cuſaliut 


_—_— 
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cuſa· lt 4 ver ned of matutrate, EVEN (sf tugam x the Accu- 
ſacjve caſe governed of the ſame Verb, in that of Virgil. 


Zn, 1. Maturate fugzm, bee Vol. de Conſt:. c. 50, 51. 

2. Note. When the Infinitive mood followeth 4 
Noun Subſtantive or Adj: ctive, it is made vy a Gerund 
indi ; or in dum with 4 Prepoſition: at, 


There is not room to | Romz reſpirandi non eſt lo- 
:eath in at Rome. cur, Cic. Qu. Fr. 3. 1. 
He takes time to conſider. | Diem 2d deliberandqum lu. 
mit) c 
vou ſemed over deſirous | Nimium cuptd''s decedendi 
te go a wap · videbate, Cic Fam 7 13. 


Uerp ready to put off | Paratiſſimus ad bæc propul- 
thele things. ſancum, Cic. At |. 5 

C Audiiofi ſpatium ogitandi relinquunt, Cic ad His 
ren. 3, (ommode tempus ad te cebit adeundi, Cic. Fam, 
11. 16, Qui igitur relifiaes cf obju gant locus? Ter, 
And. 1. 1. Vera objurgandi cauſa ſi: ſi deneger, b Non 
bercle otium eſt nunc mihi auſculiaudi, ld. id z. 3. Cum 
occa ſio bib: ndi dai. Solin, c. 52. ud fi quaniam 
voluntaiem habent ad hunc opprimer dum tantum haberent 
aut ad ementiendum animi aut ad figendum ingenit 
Cic. pro Font. Quæ juſtiſſimi mib i cauſa ad hunc defen- 
dendum eſſe viſa el, eadem vobi ad abſolvendum videri de- 
bet, Cic. pro Rab. Vat 0b judicandum pecuniam ascepiſ 
ſent —— Cic. Art, 1. 14. Ii maxima pretia ob tacen dum 
accipiunt, A. Gell. 11, 10. Perito tempore ad de ibe, au- 
dum, Flor. 8. 10. Cerius enndi V.rg. En. 4 Ita [um 
cupidus te audiendi, Cic. 2. dr O a, Adulanti gens pru- 
dent ſſuma, Juv, 3 Sat. In{uerws navigandi, Cæ $ ball. 
Gil Ad mentrendum pratw, Cic. de m. Sometimes 
an loſi nitive mood is (et after a Subſtan ive, eſpe iilly icm- 
pug and the like, Sed jam tc mis e ad 1d gurd 1» ſt/tuimus 
accedere, Cic. in Top. N unc adeſt occafto bent. fi cumu- 
lare Plaut. Capt. 2. 3. Confilium cebit, omnem 4b ſe equi- 
tatum noctu dimitiere Cel. 7 vel Gil, Stadium quibus 
44 tuert, Virg. 1 G org. Sed þ ant amos cars cog- 
noſcere noſtros, I KE 15 Ih'sisa G zciim, Axylberat 
v He Kaiplg ome Demoſth. "New & Ne“ Lu: 
Bb 4 Cian, 


K 


+ | | — 
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N : TO 
cian. Eile x} Ac) ic ec $a: $0284, Soph. in Aj. So allo an In. 
fnitive mood, is let ater Ac. jeaives, 1 otiiig defire, kill 
faculty &c. inſtead ot a Gertrud in di eAvidi promin. 
tere beiium, Stat 3. Tücb. Audirtaſque memo? penitus de. 
mittere woces, Id. 2 Sy'v Impertique hanc flectere milen 
reſcius, Id 3. Theb. For promittends demittendi, fe. 
Fendi which i G æciſm *AdiFaxlos ante, e bocyl, 
Kaxos em gd irres; Ilocr. As à 0 lnſtead of 1 
Grind in dum Hentai inflare, Virg Ecl. 5. For, 
ad inflandum So, Airubm CF fentes tantummodo ladet 
nata Oi in Nuce, Id quod paratz ſunt facere Ce, 
pro Q'int, Audax omnia peipett gexs humana, Hor. x, 
O 3 Neu leni precibus fata redludere, Ib. Od. 24 
Amara relinquere per nix. Id. de Act, Poet. Venter negy, 
145 artifex ſequi voces, Perl. Prol. which is allo a Grp, 
ciſm So, AN agisvs, ad uatwrl's yur, i. c. 
Loqui optimus ſed d.cere idem peſſimus, Eupoih Comicus, 
ges i, ala, Rom. 3 15 Sce Vol, de Confir, 
c. 51. & Dr. Busbies Gr. Gr, p. 178. 


3. Note, When the Engliſh Infinitive mood com- 
ing after a Subſtantive may be varied by who or 
which, Cc. with may, can, might, &c. # may ele- 
gantly be rendred by the Potential mood of the Latint 
Verb with qui: as, 

FI have no friend here, to | Non qui ſoletur 2micus ad- 
[oz who may] comfo:t | eſt, Ovid. Fr. 3. 3. 
me. 

The third cough hath nc- ; Nil ifthic quod agar tettn 
thing to Loz, which it | tuſſis habet, Martial. 
can | do there. 

C Vuare, qui reſpondeat, Ter, Eun. 4. 7+ Depoptun 
nec me, qui fieat, ullus eit, Ovid, Triſt. 3. 3. Cum tems 


inveniſctur. quz tam crudclem tyrannum occideres , Val 
Max, 3. 1. 


In this caſe the Inſinitive mood after a Subſt antive 
or Adjectire, will ſometimes he beſt made by 4 Parti 
riple in rus: a5, ee 


_ —— wl 
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1 S# how all things are | Aſpite venturo laxtcarry! Uk 

il, | glad of the agc to come Omnia leclo, Virg. 

ths I e, which will, ſhall, | 

dec 02 map come. „ 

en A mind toꝛe knowing, oz Mens fururi prælcio, Tirg. 

fe. that hath koꝛe kno wledg | Gy 

Jl of things to come. 25 

t a 

or, 4. Note. The Infinitive after Adjectives noting 


0 worthineſs or firnets, or their contraries, may be 


elegantly rendred by a Suljunctive mood with qui: 

14. as, 

g. Pou do not lam woꝛthy | Non videre dignus, qui libec | 
2: to be fr: | facs, Plaut, Pſeud. 2. 2. 

. C Eft mihi, quæ lanas moll:at, apia manus, Ovid. cp. 3. | 


us, Ai tu indignus, qui faceres ramen, Ter. Eun. 5, Non eſt 
ſir, | 7doncus , qui impeiret, Gic. pro Leg, Man. 


5. Note. When the Engli/h Inſinitive may be va- 
lM | ried by a Finite mood with that, when, or if, it will | 
or | then be reſpettively rendred by ut, cum, or fi, with 
le- ſuch Mood as thoſe Particles require: as, 1 
ne | J am lo weary that J Mihi præ laſſicudine opus 1 
habe nod to ſor that F ct, ut lavem, Plaut. 
id. (hould] waſh. i Tuc 2. 3. 
J we p to [c2 when J] Laccumo, quæ poſthac futu- 
think what a lite J am | ra eſt vita, cum in men- | 
to have hercafter. tem veni:, Tex. 3. Hec. 3. [| 
* 


_ He had ban the maddeſt Quos, amentiſſimus fuiſſer, | 
man in the wozld to {i oppugnaſſet, Cic. 
1 ha ve ſtood againſt them 


80 1 thil eſi iam vitioſum, quam fi ſemper idem eſt, Cic. 


— — ——— 


6. Note. When the Infinitive Active cometh after 1 
ire the ſign of a Verb Paßtve, then if neceſſity, or duty 
1 be noted, the Verb 15 made by a Gerund in dum; if 


pur poſę | | 


I" CEE 
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purpoſe or probability, it s made by 4 Participle n 
rus: 4, 
We are to lie we muſt, | Primù v eſt de honeſto gig. 
oꝛ ought to] treat firſt | repdum, Cic. 1. Off. 
of honeſt p. 
we are now to act Me= | Nunc aQur; ſumus Men. 
nanders Eunuch. | - 3 Ter. Enn, 
rol. 
¶ Statuen dum vobk ante noFem eft, Cic. Ca; . , 9. 
timum pralium initurus Val. Max, Lacrumo 9 po f het 
"4 oft vita, cum in meniem veuit, Ter. Hec. 3. 3. 6G. 
About r. 6. If che AQive Verb be to have an Accuſarive 
ate it, it may be conveniently in ide by a Participle in du; 
inſtead of a Ger und in dum: as, A quo animo audiend 
ſun ¶ for, eſt eudiendum) imperitorum convitia. e are to 
heat Sen. ep. 75. See Muſt note. 


7. Note. The Infinitive Mood Active, eſpeciallj where i 
intimation of any motion, purpoſe, or intent, may be cle. 
gently reudred ſeveral ways: 


1. By the firft Supine z a, In «Alam ad regem milits- 
rum ablit, Ter, Hec, Mittunt regatum auxilium, Caf. 1, 
bel, Gall. 


2. By a Particle in rus : , Cum ſurges abitur do- 
mum, Ovid. Am, 1. 4. Siconſticucris te cuipi im advoca- 
tum eſſe vencurum, Cic. 1. Off. 


3. By a Gerund in dum with a Prepoſction / , Ad 
puniendum non iracundia ducuntur, Cic. 1. Of. Ovab- 
ſolyendum munus ne acceper is, Cic. 


4. By a Gerund in di with ergò, gratid, or cauſa : , 
Cum ſalutandi gratia ad Syllam vevifler, Val. Max. 3.1 
Non viſas , nec mittas quidem viſendi cau!a quenquan, 
Ter. He. ;, 1. 


2 B 
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5. By 4 Gerundive, if ii have an Accuſative caſe after 
314 as, Non feci inflammandi tui caviJ., Cic, Id egit, ut 
rat;onibus exigendis non vacaret, Val. Max. 3. 1. Vivis, 
non ad deponendam, ſed ad confirmandam audaciam, Cic. 


641», 2. 


6. By a Subjunctive Mood ſometimes with u:: , Eo 
propoſico in »Afiam veni, non, ut acciperem, quod dedifferis, 
ſed, ur— Sen. Ep. ;3. Sometimes by qui : 46. Nunci- 
avic ſe miſſum eſſe, qui hæc nunciaret, Cic. Fam 4 12. 


12. To) ſometimes belongs as 4 part to the Verb XII. 
that it comes together withal, and x included in the 
Latine of it: as, 

Sx carefullp to pour | Viletudinem tuam cura dili- 

health. genter, Cil. Fam. 14. 10. 
It uſuallp comes to paſs. | Fete fit, Cic. Som. Scip. 


Phraſes. 


Like to die, | Ferme moriens, Ter. And. 
8 

It was death to them to-- Mortis erat inſtar ic. 

Not, to mp knowledge. Non, quod fciam-- Cic. Att. 


To this, the ſame pur ⸗ Ad haac; in eandem ſenten- 
pole. tiam, Gell (ic. - 

They were paid to a | Tis ad denarium ſolutum eſt, F 
penny. 8 F 


C Ad nummum convenit, Cic_ Att l. 5. 
Next doo to the School. | In proximo Scholz , Lud. 


Vip. 
Foꝛ time to come. In poſterum. Cic. & 
0 . Cic. Cat 4. 
To dap; moꝛrow. Hodie; hodierno die; Cras, 
3 craſtino die. 
o nigbt; pear. Hac nocte; hoc anno, 


To 


i 
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ro. To the beſt of my power, Pro virili parte; — noſt: 
Skill, ability, ſtrength. facultate; — modo virk 
um viribus, Cic Orin 
It is nothing to me. | Id mea minime tefert. 
¶ Luid mci autem? Ter Eun. 5,2, Quid id 1. 
flra ? Id. Ad. 4 5. 
Jam glad * to hear it. | Perlibenter; lætus audio, 
I think J have ſatisffcd | Puto me il: aBarim latiste. 
him to the full. ET Foe ny 
U De palmis ac cytifo affatim diximus, Plin. 1. 17. c. 14. 
To and fro; to and again. | Surlum prorſum ; ultro d. 
a troque, Ter ic. 
¶Beneficia ultro ciiroque data acceptaque, Cic. i, 
Off 21. 
15. To commend one to his | Coram in os laudare, Ter. 
face. | Ad. 2. 4 ' 
Had J wherewithal to Si ellet, unde id fierer, Te, 
do; oꝛ to do withal. 
The matter is bꝛought to | Adco res tedit, ut — Te. 
that paſs. | 
J have b:ought the mat= | Rem buc deduxi, u— 
ter to this pals, that — . 
They bring me to that | Ev me rcedigunt, u.— Te, 
pals, that | 
20, Me hath a kind of covec= 
tous fellow to his fa- 
ther. f 
What a woman habe pou | Quid mulieris uxorem ha- 
to pour wile ? | bes? Ter. Hec. 4, 4 
Dec is to blame. In vicio cit, Cic. 1. Off, 


H abct pat rem quendam 20 
dum, Ter, He, 3. 2. 


Never take tt to Heart, Noli tc proptetea macemte, 
| | Ter. 
He defires to have her to Hanc babere copit cum ſum- 
his very great repzoach mo brobto, Te. Aud. 5 3. 
Ode opera Tore} ate'wy, Hom, II. & 
25. It is not unknown to me. | Non rac clam e, Ter. Het. 
an! Fugit, Cic 
J am not ſo lawcp as to-- Non tam inſoleus ſum, qu 
Cic. 
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Si quis cò inſoleatiz rocel- 
>| Fes 8 ber it, ut, Plin. 3 
To the end J might not Eo ut ne dicerem de, C1c, 
ſpeak of — pro Rab. i 
J will do it to this end | Id ea faciam gratia, quo— 
that — Plaut. Men. 3. 1. ; 
Iccording to mp deler⸗ Pro co ac mereor, (ic. Cat. 
ving. | | 
I 
| 
| 


4. 
Have you any thing to Ecquid habes negotii? Ter. 


do? t Eun. 2, TI, | 

What have pou to do with | Quid tibi rei mecum eſt, Ter. 
me? 

They have nothing to Quibus negotii nibil eit, 
do 1 Plaut. 

It makes me J know net Me confilii incertum facit, 
what to do. \ Ter. Phor, 4. 1. 

The King was caſilp | Facile periu: ſum id regi eſt, 
perlwaded to tt. | Liv. I 42. c. 3. 

He was going to run a=, Orpabat fugam, Ter. Tar. 
wap. „ | 

To the beſt of my re- Ut nunc maxime memini, 
membꝛance. Plaut. Menæch. 5. Alt. t 

Tontrarp to what he had | Contra, ac ratus erat, Sali. 
thought. | 7 41. 

Contrarp to what ought | Contra atque oporte: e Cica 
to bo. d' BUb 

Being ther hate done Cum contra fecerint, quam 
ontrarp to What they | polliciti ſint Cic. 3+ 
pꝛomiſed. Leg. 


J cannot do it face“ tO | Mibi cordm id non licer, 


( 
| 
fac | 

face. ic. A1. 7. 15. 

When he delaped from 7 um is diem de die differret, 


da p to dap. Liv, Dec 3. I. 5. 
I do nothing to his diſya= | Ninil à me fit cum ulla illius 
ragement. 


contumelia, (ic. Ati. s. 15 
I ded my diomatalog, Angl. Lat. in the bead Do. 


" Tiporwrop s _ Top, 1 Cor. 13. 11 Kr, 
dg cas. 2 Joh. 
To come to hand⸗ſt: —— Pogbare cominus, minum 
02 fight hand to hand. conferre cum Cic. Plin 
2 * > 


To 


30, 


35. 


40. 


382 


45. 


50. 
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To deliver down from | Per mancs craderey(/e Liv 
hand to hand. : | : 
The repoꝛt went from | Rumor viritim Percrebui, 


man to man. | Curt, I. 6. | 
The water was up to the | Umbilico renus aqua erat 
navel. | Liv. 1 6. Bel. Pun. * 
It is not to ſap how glad | Dici non pore quantopers 
they are. gau-/cant, (ic. Ait. l. 1, 
Moꝛe to ſee to than they | Turba maj>rem quam pio 
were. numero ipeciem ygerens, 
Cart, 
babe navy to ſe to, | Przclaraclaſſis in ſpeciem, 
but —— leg — Cic. 7. Verr. 


To wit 302 that is to ſap, | Videlicer ; (cilicer; vimirum; 
nempe; puca, 

As to; Sce as r. 2. De; quod ad; quantum ad; 
Sic. 


I was ſent to another | Miſſus ſum alio, Plaut, Mil 
place, 3. fi 

The next man to the | Secundus A rege; Hirt. 
King. 

Our affrirs are to our | Negotia noftt a fic ſe babent, 


mtnd. | ut volumus, (ic. 4d Ly. 
N. 3.3. : 
He bought it to a dap. | Emit ad diem, C. Nep. Vis. 
Att. 


CHAP. LXXXIV. 
Of the Particle To be. 


I. TO be) having 4 Noun Subſtantive, or 4 Pre- 

noun Demonſtrative, or relative beforeit, and 
4 Verbal in d. t, or n, aſter it, is 4 ſign of 4 Partici 
ple in dus: and ſomerimes of 4 Paßuve Verbal in lis: 
eſpecially if it have the ſign of 4 Verb Paſive in tht 


ſame clauſe beſore it: as, Ji 


Gp 84. Of che Particles Co be. 


* -” * 
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In this Pan tius is to | Panætius in hoc defenden- 


de defended dus eſt. Cic. 3. Of. 


| They p:aiſe theſe things Laudant ca que laudanda 


which acc not to ah non ſunt, (ic- 3. Off. 


ailed. 
Love is to be cured with | Nullis amor eſt medicabilis 
no herbs. berbis, Ovid, 
It is openly to be ſolid. Palam eſt venale, Plaut. 
Cure, I. 1. a 
he was loſt after he began P eriir, poſt quam eſſe timen- 
to be teac ed. dus cæperat, Fu. 4. Sat. 
It empire be to be ſought | $i gloriæ caula imperium 
fo: glories ſake — | - DR eſt, Gi. 3. 


9 
C Res eſt arbiirio non dirimenda meo, Ovid. Faſt, 6. 
Cenſer eos qui bas delerc conati ſunt, morte eſſe mulckan 
dos, Cic. Car. 4 Ne iamex ignores ubj ſim venalis, Mart. 
l. 1 Ep. 2. Nulli penerabilis aſtro Lucus erat, S at. 
modo vil conſulatus vituperabilh eſt, Cic. 3. de Leg, 


2. To be) having 4 Verb, or a Noun Subſtantive, 
or a Pronoun De monſtrative, or Relative expreſſed, or 
under ſtood, without any ſign of a Verb Paſſve before 
it in the ſame clauſe with it, and aVerbalind, t, or 
n, after it, s a ſign of an Inſinitive Mood Pape; 
which may alſo be expreſſed by a Subjunitiye Mood 
with ut: as, 

At mpbeginning to ſpcab | Inicio dicendi commoveri ſo- 

Jule to be troubled. leo, Cic pro De iss. 
They will have them= | Bonos ſe vir-s habe i volunt, 


telres to be accounted | Cic. 5, Off, 
good men. 
Hoꝛ will they have them | Neque ea volune præponde- 


to be oberweighed b rari honeſtace, Cis, 
honeſty. 2 ö e, Cie. 3. Of. 


he deſired to be taken up | Opravir ut in curtum patris 
into his fatherschariot. collercrur, Cic. 3. Of. 


I think 


II. 
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I think it wozle than to | Miſerius c : cen, gre Þ 

be crucified, crucem toili, Cic, 411 

| | | 7. 11. 

C. 87 wihil exiſt imat contra naturam eri hominibu vis. 
Landis, Cic, 3. Off. Contra arque Feri ſolet, Varro R. 
R. 2. 7. Liberatum ſe eſſe. jurtjurando inte; pretabau 
Cic. 3. Off. 11. Sed in jurejurando non qui metus, ſed be 
vil. t, debet inteliigi. lb. jr 


Note, Where ought 5s the Verb that comes before to be 
with bis verbal, there the Infinitive Mood may be yariel 
by @ Participle in dus: & , That ought to be obſerved, 
Maybe rendſed, Id deber teneri, or it reneci oporter 4 or id 
tenendum eſt; * Cicero Peak, 3, Off, 11. Becauſe ough: 


may be tur ned into s, or it iS, 


III. 3. To be) having an Adjective before it, and 4 


verbal ind, t, or n after it, is alſo 4 ſign of an In 
finitive Mood Paſſive ; which may often elegantly be 
xendred by 4 latter Supine, or 4 Subjuncbiye Mond 


with qui: as, 
At that time he was wo2z= | Erar tum dignus amari, 


thy to be loved. | Virg 
Thep map ſeem filthp Dictu quoque videantur tut. 
: even to be ſpoken. pia, C ic. 1 OF 
He: wiil not be fit to be Non erit idoacus, qui mitt2- 
ſent. tur, Cic pro Leg Man. 


( eApict cognoſcique digniſſinus, Mea. Lyricorun 
Horatius fere ſolus legi dignus, Quins, Forma papillaun 
quam ſuit apta premi, Ovid. Am 1, 5, This infigitire 
after an Adjective ſeems co be a Greciſme, $0 Plutzrch. 
uus Fat d l in Padag So Homer. ' Apyans''s jap dx 
Ates avngs peo 3a difficilis enim eſtolympiuscui i aν 
word for wora, diſicilis eſt reſiſti Tiind, v. 189, Oprimun 
factu ducebar, Cæl. 4. bl. Gall, Nil difu fedum viſi- 
que hac limina 1angat Intra que puer eſt, Juven 14. S. 
Non eſt facile expurgatu, Ter. H-c, 2. 3. Nihil et It 
ade hac tus dignius quod ametur, Ter, Bun, 5. 8. Cog: 
ſces dignum, gui d ic ametur, Gic, 

x Note, 
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| 
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a8. Of the Particle Lo be. 


reſing ary thing for mee. or fic, by à verbal in dus 2 as, 
and meet to be conſidered. Coo ſider andum vides 
tur, (ic. 3, Of. Fuziendum id quidem cenſet, Ib. Sed 


jujurandum. conſervandum putabat, Ih. Poſt nullos Juli, 
memo ande ſod ales, Mart. 


4. To be) baving no ſign of 4 Verb in the ſame 


dauſe before, and having either nothing at all, or the 
reduplication of it ſelf, or a Subſt anrive, or an Adje« 


tive, or 4 Prepoſition in the ſame clanſe after it, is 


the Engliſh of the Infinitive of ſum : which may ſome- 


times be eleg antly varied by 4 Subjunctye mood with 


ut, or qui: 4s, 
He bꝛought in that repug= | T4dxic eim, qua vileretur 
nance which did ſxm to eſſe, non quæ efſer, repug- 


be, and was not. nantiam, Cic. 3. Off. 3. 
He was loſt after he began | Periic poſtquam eſſe timea- 

to be keared. 85 dus cæper at, uv 4 S7. 
Fil theſe things J took to | Hxc ego putabam eſie omaia 

be the parts of goodna= | bumani ingenii cflicia , 
ture. Ter. And. x. I. 


It is no commendation Nulla laus > ibi eff: inte- 
there to be upright , grum, ubi nemo et, qui 


where none goes about cone:ur cot rumpete, Cc. 
to coʒrupt. : 2+ Verr. 
To think it to be againſt | Atbicrari eſſe contra natu- 


. ram, C ic, 3, 0 . 
Thep ſent four hundꝛed Quzqdringentos ut præſidio 
to be a guard to the ! e tſlent Macedonibus miſcs 
Macedonians, runt, Lev. I. 42. c. 38. 
Pou do not look as if pou Non videre dignus qui liber 
were woꝛthp to be fræ. | hs, Plaut. Pfeud. 2. 2. : 
C Facerur honeſtum non eſſi in ed civitare, que libera 
fuut queque eſſe debe at, reznare, Cic. 3. Od. 9. Eſſe domi 
ſug cum uxoie, liberis— Cic. 3. OF c. 11. Rex populz 
Romani domiuuſque omnium geurman eſſe Cancupivit. Eic. 
Ge :; Cic, 


2 
— — 


385 
1 — 2 
Note. Where the Ad jective mec or fit comes. before to. 
be with bis verbal, tbe phraſe may be rendred without ex- 
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3 Off. 9. Eſt ua inufiterum regem capitis 70um--offe, d. 


ante hoc rempus non fir auditum, Cic. pro Deiot, Id cn. 
late videtur eſſe perfeFum, Cic. 3. Off. Tempore fir, ut jay: 
Aiatur non eſſe tu pe, Ib 14 utile uc;fit eſſic i non poreff, Ib. 

Bither refer thoſe cxpreſſions, wherein to be with by, (4 
ſual word do follow it is going before; as, It is always 
honeſt to be a good man. Semper eſt ho-eſtum virum bo. 
num effe, (ic, 3 Off. For here «tle virum bonum ſeems u 


be the Nominative caſe to ct, For aK, quid eſt honeſtum 


and the anſwer will be; eſſe virum bonum. So that the u. 
tural order of the words ſeems t6 be, elle virum bouun 
ſemper eſt honeſtum, So the Engliſh, To be a good man 
is always honeſt, or an honeſt thing ; and 7s i here bu 
note of the Nominativ caſe ſet after the Verb. $9 depren- 
di milerum eſt, Hor I. 1. Sat. 2. For deprehenſio miſer 


eſt 3 ſaith Yoſſ. dc conſtr. c. 18. 


F braf, e. 


To be ſhoꝛt. Ad ſummum; ad ſummim; 
ne multa, (ic. 
2 deny it to be polſi⸗ | Negant poſſe, C ic. 3, Off 
e 

Mill any refuſe to b: wil= | Ao crit qui velle recuſet . 
ling ? Perſ. 

How came pour name to | Quomodo Menæchmo no- 
be. Men æchmus : men eſt factum tibi? 

Plaut. Men, 

That narrow lane is not | Id angiportum non > per- 
to be paſſed thoꝛough. | vium, Ter. Ad, 4. 2. 


Things too great to be | Majora quam que erant 4 


required of a woman, mulicre poſtulanda, Cic. 
It is too great to be be= I ſta res major eſt, quam ut 
liebed. credi poſſit, Sen. ep. 41. 
This is tvo high foꝛ us to 5 Hoc altius ett, quam ut not 
be able to diſcern. perſpicere poſſumus, Cic. 
Tie ought to be perlwaded Nobis perſuaſum eſſe debe 
ok it. l (is. 3. Off. 


It 


J. 


dab. Ol the Particle Togezher, 
| ertp of theſe Harum vircutum proprium 
— deg afraid of eſt, nil extimeſcere, Eic. 


ing. 3. OF. f 
. it honeſt to be Honeſtum ſibi illa ſentire 
of that mind | - credidit, Cic. 3. Off. 
J cometh to be conſulted | In -— p06 cadit, Cic.i. 
Off. 


of, | 
| The nobleſt perſons ars to | Deligendi ad ſacerdotia viri. 


-techoſen to be Pꝛieſts. | ampliflimi, Czc. pro Pom. 
co de (ure he had the cn=. | Faſces ceriè habebat, Cic. fro 
ſigns. | Lig. 


— — — 
— —— — — — 


CHAP. LXXXV. 
Of the Particle Together. 


. T ©oether) after words importing 4 continued 
duration of the being, or doing of any thing, is 
nade by per: 45, | 
They were manp pears | Per multas ætates fuerunt, 
together. Cic. 
They fought fifteen daps i Per quindecim dies pugca- 
together. | ' tumeſts Liv I. 44. 
Le per vigirii anxos erudicndis juvenibus impende- 
am, Quintil. Tezuiſti provinciam per decem annos, Cic. 
Bing vc uationes per dies quinque magnifice, Cic. The 
Prepoficion is omitted in that of Cicero Fam. I. 2, Ego 
cum Aibeni decem ipſos dies fuiſſem, proficiſcebar inde, 
where note the elegancy of ipſe, as in that of Cic. ad Arr, 
3,21, Triginta dies erant ffs, cum has dabam litteras, per 
(#05 nullas 2 vobis acceperam, See Parcus p. 94+ | 


2. Together) after 4 word importing 4 gather- 
ng, getting, or bringing things into one is uſually im- 
ples in the ſfignification of the Latine word, as beiug 
(mpernded with con: as, 


GE 2 He 
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10, ; 


* 


I, 


388 


he pꝛaped me to get ſome 
Phiſitians together. | 


Poſſidontus hath gathered | 


fiunt, Cic. 


many of them together. 
C Omnia natural; colligatione conferte, Contextiqu 


Ofche Particle Together. Gd, 
| Rogavir, ut; cogerem medi 
cos, Cic. Fam. 4, 12 


Ea Poflidonius colle it per. 


multa, Cic. 1. O 9 


II. 3. Together) denoting ſomething done by ſo 
ral perſons, or being of ſeveral perſons in or ate 
ſame time or place, u made by una, fimul, ani in- 
ter: 4s, 
That he might be moꝛe 


5. 


together with his mo= 


ther. 
(Thele thꝛer were then all | 
in love together. 


hat thep did together J 


do not pet know. 
C Filius perduxere illuc ſecum, ut und eſſet, meun, Tt. 


Ut cummatre una plus ef, 
Ter, Hec. 2. 1. 


Hi tres tum fimul amabu, 
Ter. And, 1.1. 

Quid egerint inter fe, vos 
dum icio, Ter, Hec. 1.1, 


And. 1. 1. Hac nuper diſſerere caperunt cum corporibus m 
animos interine, atque omnia morte deleri, Cic. de Am, 


Ahern 


They conſult together. | 


Then we are together. 
they had fought 
alter this manner five 
honors iogcther — 
Where the Sun is not 
le n fo: ſix moneths to= 


get her. 


would he might not be 


Phraſes. 


able to tiſe out of his | 


bed foꝛ this the daps | 


together, 


In 


Coram cum lumus, C16. 


commune conlalcant, 


Plin. 


Cum hoc eſſet mode pugitr 
rum contincnter hors 
quinque-» Cxſ. i. bel 61, 
Ubi ſol etiam ſex contious 


menſibus 


non Vide 


Varro R. R. I. 2. 

Utinam triduo hoc perpeti® 
& ledo prorſus nequel 
ſur gere, Fer. Adel.. 


CHA. 
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Chap. 86. Of che Particle Too, 


CHAP. LXXXVI. 
Of the Particle Too, 
I. | He ſignifying over if it comes before an Ad- 
jective or eAdverb, i made by nimis, or ni- 
mium: 4s, : SA 
Pou are too eager on both | Vehemens in utramque par- 
lides. tem es, nimis, Ter Hcaut. 
Being that pou never Tu vero, quum nec bimis 
pꝛaiſe either too much, valde unquam, nec nimis 
02 too oftea. ſæpe laudaveri:, Cic. 3. de 
* 
We are too large in the | In apertiflimis nimium lon- 
molt eafte things. gi ſumus, Cic 2 de Fin, 
Pou are come too ſoon. | Nimium advenifti cio, 


Plaut. 

C Magnam nimk ne in %0s habeat dominationem Cic. 
N imis numeroſe ſcripia, Cic. Nimks penè mane ef}, Plaut. 
In excogitandis argumenth muta nimium eſt, in judican- 
dk nimium loquax, Cic- 2, de Orat. De quo jam nimium 
dia difputo, Id, 4. Acad, Nimium patienter, Hor, de 
Arte Poet. 


But if a Verb of the Inſinitire Mood either imme- 
diately, or elſe having for with a Subſtantive before 
it, follow the Adjective or Ad verb, then too is made 
by putting the Adjective or Adverb into the Compa- 
rative Degree, and the Verb reſpectively into the In- 
dicative or Subjunctive Mood with quam and qui, or 
ut? 44, | 
Iffections too great to re- Majora ſtudia, quam quæ e- 


quire (92 to be required) | rant A mulicic poſtulanda, 
of a woman, Cic. 


e 3 Theſle 


Fg 


92: Of the Particles Ton- "Glad, 


Thele things are ſpoken | Hæc dicta ſunt ſab 
too ſubtilipꝑ foz every quam ut quivis ea poſh 
one to app:ehend (oꝛ to agnolcere, Cic. de N. 
be appꝛehended of eb | 
one.] ; f 

( Sed hoc maj us quid dam eſt, quam ut ab ii poſfiln 
dum fit, Cic. 2. de Or at. Hoc altius eſt, quam ut uh. 
m7 ſtrati perſpᷣicere poſſimus, Id. 3. de Orat. See Satun 
I. 9. c. 8. Plura quidem feci, quam qua comprenders dil 
mitri fie [— too many things to be readily compre: 

ded — or —— fo2 me readilp to compꝛehend i 
wozds] Ovid, Mer. I. 13. v. 160. 


II. 2. Too) /gnifjing alſo after 4 Noun, Prong, 
Verb, &c. is made by etiam and quoque: 4s, 

We have nerd of pour au- Au horitate rvi nobis opus 

thozitp,and counſel, and et, & conſilio, & ein 


, favour too. gratia, Cie. Fam. 9.2 
He too ſhall be pzap'dto, | Vacabitur hic quoque vari 
| Virg. 


C Adoptat annos viginti tatue, etiam minor, Senutoren, 
Cic. pro Dom Qyicquid dicunt laudo: id rurſum fi negan, 
laudo id quoque er. Bun, 2. 2: f Er etiam is rarely read, 
atque etiam mor: aſually. Hens foras educite, quam ini. 
duxiſti fidicinam, a tque etiam fides. Plaut. Epid, 3. 4 Cr 
pie accipiar faxo ; atque etiam bene dicat ſecum «ft 
act um, Ter. Ad. 2. 2. So in Comick writers quoque a 
etiam are Pleonaſtically put togeiher : Arque ego quitt 
etiam, Plaut. Amph. Prol. Etian tu queque aſſentari hui 

Id. Amph, At pol jam aderit, ſe quoque etiam cum oem, 
Ter. Hee, 4. 1. 


Note. Too before an Adverb may ſometimes be elegant) 
made by an Adverb of the Comparative Degree ſtandii 
alone; as in ih of Cicero's, Nolo expriai liters puu- 
dis [too curiouſip oꝛ affectedlp] vol obſcurari negliget 
tiue: nolo verbo exiliter examinaia exire, nolo inflata, 
guaſi anhelata gravis— 3 de Orat. 


Phraſes 
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Phraſes. 


he is too wile. Plus juſto ſapit, Mart. 

C Plus juſto vehit, Plaut. Bacch, 2, 3. Plenius æquo, 
Hor. E quo concretius, Luc, In obſequium plus quo 
prot, Hor. 5 : . 

J love ther too too well. | Te nimio plus diligo, Cic. 
( Plus. nimio memor immitis Glycere, Hor. l. 1. Od? 

3: 3. 6 o „ 

Enough and too much, Satis ſuperque, C ic. 

C Vita acta perſiciat ut ſatis ſuperque vixiſſe videa- 
nur, Cic. 1 Tuſc. | | 
In ali things too much. | In omnibus rebus magis of- 

is moze offenifive than fendit nimium, quam pa- 

too little. rum, Cic. | s 

C Duas dabo, una þ parum eſt, Plaut. Ali quamiis 
aulth ſath, tibi uni parum, Cic. pro Marc. 

It comes from nothing | Nulla adeo ex re fir, niſi ex 
— thzough too mnch nimio otio, Ter. 5 
eaſe. 

He being naught himſelf, 
ſpoils his own ſon too. 


Is etiam corruptus, porto 5 
ſuum corrumpic ſilium, 
Plaut. A fin. 5, 2. | 

And J too. | Et quidem ego, Ter. And. 

5. 6. 


CHAP. LXXX VII. 3 
Of the Particle Towards, 
I, T Owards) when it is put for to in expreſſions 1. 


; of favour, reverence, duty, 8c. towerds any 
one, a mad by in, erga, adverſus, or adyerſum : as, 
* Ther 


392 Of the Particles Towards. Chap. $7: 
. — — 
Thep bear an eſpecial | Sunt ſingulari in te beneys. 
good will towards pou. lentia, Cic. Fam 10.29. 
Such is the greatneſs of | Tanta magnitudo eſt tua. 
pour merits towards rum erg a me metitorum, 
me. (ic. 1. Fam. 1, 
There is a kind of reve= | Adbibenda eſt quædam © 
rence to be uledtowards verentia advetſus homing, 
men. 0 Cic. 1. Offic. | 
¶ Pair tui beneficia in me ſunt ampliſſims, Cic. by, 
10, I. 15. Anorem erga me, humanitatem ſuavitatemqe 
defidero, Cic. Ad. 15-1. Ef enim pietas juſtitia adve- 
ſum deos, Cic, 1. de Nat Deor. Etiam adverſm deos in- 
mortales impii judicandi ſunt, Cic, 3. Oft. 


II. 2. Towards) when it denoteth proſpect, or mo- 
tion towards any place, it is made by ad, in, a 
verſus: at, £ 5 „ 

They come towards me. | Ad me affect ant viam, Ter. 
Turning their front to= | Acic converſd in Orientem, 


wards the Caſt. Flor. 3. 3. | 
I will, go towazds the | Ego portum verſus pergim, 
haven and inquire, & perquiram, Plaut. 


¶ In adverſum nitens, Virg. An. 8. In meridiem pe. 
far, Cato r. r. c. 1. Oramque mar in occidentem ver 
ante hyemem circumirext, Liv. |. 42. c. 37. Reſß ice al 
me, Ter. Phorm, 5.1. Pronas ad meridiem locus, Var, 
Num Aricrium verſus caſtra moviſſes, Cic 1. de Divin, 
Ea parie in qua plurimum erat agri Romani ad mare ver. 
ſus, Feſtus, Spectat pot iſſimum ad hibernos ortus, Varro 
R. R 3. 16. N 


I. 3. Towards) whey it importeth à vicinity, 0 
nearneſs unto any term of time, it is made by ſub : 4. 
Towards night he looſed $ub u2cem naves lol vit, Caſ. 

his ſhips. { 1, de bel. Civ. 
Towards his ending he | Sub cxicu vitæ ſigna quædam 
gave ſome ſigns of re⸗ pænitentis dedit, Sue. 
pentan ee. Claud, c. 43. 


C $ub 


"3 * 
hs, 3 
2 i 
” 


Be: aa T 
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"C 5ub nockem cura recurſat, Virg. Magna hoſtium ma- 
un ex improviſe ſub veſper ã velui nimbus erupit, Flor. 4. 
10. Sub exitu quidem vitæ palam voverat f—* Juetòn. 
Ner. Claud c. 54. 8 


4. Towards) where it importeth reſpect or vi- VI. 
cinity of ſituation unto any place, or term of any 
thing, without any intimation of motion, i made by 
EET TER. 5 
J was troubled foꝛ Cap⸗ Me Esppadecia movebar, 
padocia which lies open | qu pate à Syria, Cic.] 

towards Syria. . nnr 
It is a little bending | Leviter à ſummo inflexum _ 

towards the top, - eſt, Cic. 1; de Divin.; 


. 


It is not diſcerned to⸗ Non intelligitur utro jerir, 
wards which part it Plin. l. 18. 6. 19. '; 
will go. | 
— the end of the | Io extremo libro, Cic. 3. Off. 
ook. i 
They are ſaid to habe Ferunr hoc eos anime inter 
ban ſo affea ioned one ſe fuiſſe, ut cum — (is. 
towards another, that 3» Off | 
when | 
One came towards me. Mibi quidam obviam venir, 
Ter. Eun. 5. 2. 
It grows towards even= | Adveſperaſcit, Ter, And. 3. 


» , As 


5. 
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CHAP. LXXX VIII 
Of the Verbals in ing. 


* 
* 


. A Merbals in ing) either admitting of 4 ply 


ral number ending in s; or having a, o. 
the befere it, and of following it; or immediateh 
following an Adjeftive agreeing with it, is 4 Noun 
Subſtautive: as, 

De perceiveth the begin= | Principia & caufas rerum 
nings, and cauſes of videt, carumque progreſs 
things:and is not igno= |" ſus non ignerat, Cie, 1, 
rant of their pꝛoced⸗ Off 
ings. 

Thole p:ecepts do belong | Ea præcepta ad inſtitutionen 
to the framiug of the vitz communis ſpeckate 
common kind of life. | videncur, Cic. 1. Off 

I have furveyped all pour | Omnem zdificarion:m wm 
building, perſpexi, (Ic, 

EC Hewccine erant itiones crebræ, & manſiones diume 
Lemni ? Ter, Phor. 5. 8. Ut ad oſſicii inventionem ali. 
18s eſſet, Gic, 1. Off. Primdque ab origine mundi— 
Ovid. Met. r. f By a Qerbal in ing, I mean largely? 
word in ing derived of a Verd. Other words in ing arc net 
here conſidered. 


1. Note. When 4 Uerbal in ing,coming afte! 4 
Verb of motion hath a before it, it is made by the fiþ 
SUPINE : as, 

Igo a fithing, Joh. zr.2, | Abco piſcarum, Be⁊ 

C Avi deambulatum, Ter, He. 3. 3. Venatum ea, 
unaque miſerrima Dido. In nemus ire parant, Virg An 
A in this Engliſh is put for 10, ſaith Mr, Butler. Eng. Gram, 
p. 52. And in this Latine ad is underſtood before the Su- 


pine, ſaith” Yoſſive. So that, Abi deambulatum, mieg"t 
| 62 


K IT 


| Ts. © Of Verbale in ing. -297 


— — 


J 


8. Abi ad deambulatum, id eſt, Ad deambulandum, Vofl. 
2 — 8:54 How tbis Supine may be Yaxied, (ce 


To k. 11 n. 7. 


2. Note. When the, or an Adjective with, or wiibout 
the, comes after the Particle At, before 4 Uerbal in ing, 
then ſee It, v. 10. 


3. Note. When the Uerbal in ing, bath it, or 
there is, or there can be with no, neither, nor,fuch, 
good, bad, ill, &'c before it, it is elegantly rendred 
by a Paſive Imperſonal : as, 5 
It is no good truſting to Non bene ripe creditur , 

the bank. irg. Ecl. 3. | 
There is neither ſowing Mibi iſtic nec ſeruur nec, 

no: mowing foz me metitur, P1aus., 

there + 
1 — can be no fwxt li⸗ Non poteſt jucundò vivi, nĩſi 

bing without living cum virtute vivant, Cic. 

together with vertue. 

¶ Di ei obſiſti non poſſet, Cic. Fam. 3. Perveniri ad 
ſummum non poteſt, niſs ex principià, Quint. Cum vers 
de imperio decertatur, Cic. 1. Off. Due adeo turbatur 
agrh, Virg. Ecl. 1, «Abſque pecuniã miſer d vivitur, Ter. 
Itaque in occano ines parte ne aavigali quidem poſſe di- 
cunt propier mare congelatum, Varro R. R. l. 2. Nec ali- 
ter ad videndum, quam ſolebat ad aud iendum eum concur- 
reretur, Flor. 4. 5. Perhaps in negative ſpeecbes the Verb 
Imperſonal may be varied by a Gerund in dum with eff let 
imperſona!ly: as, Ei obſiſtendum non eſt, there is no with 
ſtanding of him, 4d ſummum non e ſt, niſi ex principiis, per 
veniendum, And ſo Plin. Alius de alis judicat dies, & 
tamen ſupremus de omnibus : ideoque nulliᷣ credendum e ſi— 
It is no believing oꝛ truſting any —! . 7. c. 40, 


2. A Uerbal in ing) coming after 4 Noun go- II. 
verning 4 Genitive caſe i made by 4 Gerund in di, 
eſpecially if it may be varied Aa Verb of tht Infini- 
tive Mood Actiye: as, There 
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III. 


Che | re is no necefſitp- of | Scribendi neceſſicas nullack, 


waiting : oz to w2ite. Cic. At, 122 38. 

It is not to be ſaid how | Noa ici poteſt quam cypi. 
deſirous J was of re= dus cram huc redcundi, 
turning, [oz to return]! | Ter. Hec. 1. 2. 
¶ Commune omnium an nentium eft, at hab ant libili. 

nem procreandi, Cic, i. Off Hac reiars Scipioni ſpen fe 

cerant caffra boftium per o:cafuunem ince de ndi, LV. I. zo. 

Ehe, una accedundi via eſt ler. Hec. 3, 3. Forenſe dj. 

cendi genw, Cic. 1. Off 1 u diſputandi, ib. Diſcendi 

ftudio impediti, Cic. 1. Off 12. Homines bellandi cui 

di, Cæl. x. bel. Gal. See To, r. 11. U. 2. 


3. A Uerbal in ing) having for before it, and 
coming after an Adjective importing fitneſs or uſeful- 
neſs, or their contraries is made by 4 Gerund in do, 
eſpecially if it may be varied by the Infinitive Paſ- 

e: 46, | 
Preſently after it gives Mor zpta notando Cru 

legs fit fo: ſwimming. dat, Ovid. Met. 15. v. 376. 
Biotting paper is not | Emporecica inu: ilis eſt icri- 

good foꝛ wꝛiting [oz to | bendo, Plin I. 13. c. 1, 

be witten] on. | . 

C Nulum ſemen ultra qua drimatum utile eff ſerends, 
Piln. I. 12. c. 11. Nitroſa utilh eft bibendo, Id. I. zi. 
c 6. Rubens ferrum non eſt habile tun dende, Id. J. 35. 
c. 15. Dat operam, ne fit reliquum poſcends, atque aufe. 
rend, Plaut. Truc. Prol, Scolymi radix ve ſcendo eſt de- 
cocta, Plin. I. 21. c. 16. In theſe the Gerund fignifies Pale 
fively. Bur it Ggnifies alſo ARively, as in the firſt example 
of this Rule; and allo in this of Pliny. Telum (culici 
natura) iia reciproca generavit arte, ut fodiendo acumind- 
tum paritey, ſorbendeque fiftuloſum eſſet, |. 11. c. 2. 


Note. If the Uerbal in ing have 4 caſual 
word depending on it, then the Gerund is put into tht 


Gerundive of the Dative caſe, as agreeing = 
caſus 


— ÄÄ— 
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| Whatſocver nog fit fo: | Quicquid alendo igoi aptum 
i fe ding t re · PR 
( — qualiſcunque ftar eſſe poteſt, dummeds 
perpetiendo I abori fir idonew, Colum. I. 1. c 9. Oneri fe- 
rende non inhabiles, & cateri miniflerii patrentes, Apul. 7. 
. Met. EA 20 poteſt in ſtructurã oneri ferendo eſſe firms, 
0 Vicruv. I. 2. c. 8. Quodiibes puri mouendo accommodatum, 
. Cell. I. 5. c 28, Puri movendo alind non eſt meli , Id. 
. ib. c. 19. Ager olets conſerundo alim bum null crit, 
i Cito R. R. c. 6, So, cupidus ſylvarum aptuſqne bibendis 
. Fontibus Aonidum, Juven, 7. Sat. v. 37. In theſe the Ad- 
jcRive govetning the Dative caſe is expteſſed. But ſome- 


| rent, qui oneri ferendo eſſeut, Liv. I. 2. ab Utb. Cum de- 
dit buic æt as vires, oncrique ferendo eff, Ovid, Met. 15s 
v. 403. Ea odd, que reftinguendo igni forent, portantes, 
| ib. I. 30. Er tranſeundum ad medicament , que puri ne- 
dendo ſum, Ce l. I 7. c. 13. As alſo in theſe wherein the 
Gerund is put alone, neither having caſual word after it, 
nor Abje tive before ic: as; Cam ſolvends civitares now 
eſſent, Cic, Frm, 2, 8. Alexandrina [ ficue ] vix ſuns ve» 
fend, Pit J. 15. c. 18. And ſo we ſay in Engliſtr,. is 


cis in Latine ; 4ptus, habilis, idonew, or ſome luch like 
word is underſtood. in this kind of conftruion; as ap» 
pears from thoſe ex mples wherein thole words are expreſſed. 
zee Voll, de Analog. l. 3. c. 10. & de Conſtruct. c. 12. 


from, by, in, and with, is made by 4 Gerund indo: 


46: | 
I would know what pou | Scire velim, quid cogires de 
think of going out. ex: undo, re. An. 7. 14. 


Idle perſons are ſoon dif= | I2navi à d iſcendo ciò deter» 
couraged from learn= | reuruc, ic. 
ing. 

He got his glozp by gi= Dando gloriam adeptus eſt, 
ving Sal Cer. 


Imaꝝ 


times it is only underſtood, as in theſe. Us divites confer- 


not fo: going pet; i. e. not ready, oꝛ fit foꝛ going aad ſo 


4. Uerbal in ing) after theſe Prepoſitions, of, 
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Imap ſem to have bæn N:gligens in ſcribendo fuiſſ 
negligent in writing. _ vidcar, (ic. Fam, 3. 9. 
I am wearp with walk- | Defeſſns ſum. ambülaado, 

ing. Ter, 


1. Note. Of ix ib Rule fignifies about, or concern - 
in. Sec About r. 5. 


2. Note. If from have 4 Verb of hind ring, or withhold. 


ing before it, then ſee other ways of rendring tbe Verbal, in 
From; Note te rule 3. | 


3. Note. Of and from before the Ver bal have a Preh. 
tion made for them: by hath none ; nor with, unleſs where 
with notes comitans quid ; 4 in that; ReRe (cribendi ta- 


tio cum loquendo conjuncta eſt, Quint. In ſometimes - 


hath ſomething,. ſometimes nothing: as , Prohibenda au- 
tem maxime eſt ira in punien do, C ic. 1. Of, Fit ut diſtra- 
batur delibetando an0imuS—— i: deliberating, Id. b. 

ere time of action is referred to in may be made by inter 
with a Gerund in dum. See In rule 2. 


5. A Uerbal in ing) coming after an Adjedive, 
Verb, or Participle, and having for referring to end, 
oy intent before it, is made by a Gerund in dum, with 
ad, or ob: 4s, 


Vain moꝛtality and wit- | Vana mortalitas, & ad cit· 


ty foz the deceibing of cumſcribendum {cipſam 
it ſelf —  ingenioſa—— Plin. l. 7, 
| | EC. 40. 

They recetve- great gifts Ii pretia maxima ob tacen- 
fo: holding their peace. | dum accipiunt,Gel/ 1119, 
C Locus ad agendum ampliſſimms, Cic. Ob abſolvendun 

muss ne acceperis, Id, See To r, 11. n. 2. 


Note. When a Gerund made for a Uerbal in ing 510 
have an eAccuſative caſe after it (which Gerunds of al 
ſorts may bave', as, Efferot ſtudio videndi parentes, C1. 
In ſupponendo oya obſervant, ut fant imparia, Varro &. R. 
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or > off 
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3. 9. 80 


di] cauſ ſapiens facturus fir, Cic. 1, Of. Adeo ſumma erat 
— is movendo bello C for bellum] Id. ib. Neceſſita- 


Submox. J Uerbal in ing after without, & not 10 be 
made by a Gerund in do: bur according to ſome of thoſe 
forms of ſpeaking io beread in ibe Particle Without, R. 3, 
and Phraſes. Y 


6. AUcrbal in ing) after the (gn of 4 Verb 
Paßive (vix. am, be, is, are, art, was, were, wert, 


VI; 


Cc.) us made by a Verb of the Tenſe wheresf that is a 


An; Active or Deponent , when action is ſignified; 
Paßive, when paſſion : 45, 


I am even looking fo | Teipſum quæro, Ter. He. 
vou. 9 be Bis 

Pon are plotting miſ= Peſtem mactinatis, - Cic. 
chief. Cat. 2. 9 $1 

That very thing is now | Ea res nunc agitur ipla Ter. 
doing. He: 4.7. 45.4 


C Obtemperare cogito praceptis tun, Cic. Fam, 9,25; 
44 ie ibam, Ter. And. 3. 4. Quicum loguitur filiw Ter. 
He. 1. 2. Hujuſmodi mi res ſemper comminiſcere, Tex. He. 


4 5. —_ debebis, Cic. 1. Off. Inimicitias ſuſcipere na- 
Aut, ib. 


7. A Uerbal in ing) after a Verb import ing to 11. 


ceaſe, leave off, or give over, i' made by the Preſent 
Tenſe of the Infinitive mood: as, | 


Let 
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I may ſxm to habe ban | N-gligens in ſcribendo ju 
negligent in 8 | vidcar, ic. Fan. 3. 9. 


I am wearp with walk⸗ | * ſum. ambulaadh, 
+ Ef. | 


1. Note. Of in ib Rule fieni fies about, or concern- 
in. Sec About r. 5. 


2. Note. If from have 4 Verb of hindring, or withhold. 


ing before it, then ſee other ways of rendring tbe Verbal, in 
From; Note te rule 3. | 


3. Note. Of and from befoie the Perbal have 4 Preh. 
tion made for them : by hath none ; nor with, unleſs where 
with notes comitans quid ; & in that; Ree ſcribendi ta- 


tio cum loquendo conjuncta eſt, Quint. In ſometimes - 


hath ſomething,. ſometimes nothing: as , Prohibenda au- 
tem maxime eſt ira in punicndo, (ic. x, Of. Fit ut diſtra- 
batur delibetando animus . — i: deliberatixg, Id. b. 

ere time of action is referred io in may be made by inter 
with a Gerund in dum. See In rule 2. 


5. A Uerbal in ing) coming after an Adjedtine, 
Verb, or Participle, and having for referring to end, 
oy intent before it, is made by Gerund in dum, with 
ad, er ob: 44, 


Vain moꝛtality and wit⸗ | Vana mortalitas, & adcir- 


ty foꝛ the deceiving of | cumſcribendum {ciplam 
TR...  ingenioſa——— Plin. l. 7. 
| e. 40. 

They receive great gifts IK pretia maxima ob tacen· 
fo: holding their peace. | dum ⁊ccipiunt, Cell 1119, 
C Locus ad agendum ampliſſimms, Cic. Ob abſolvendun 

manns ne acceperis, Id. See Tor, 11. n. 2. 


Note, When a Gerund made for a Uerbal in ing 51 
have an eAccuſative caſe after it (which Gerunds of at 
ſorts may have; as, Efferot ſtudio videndi parentes, C6. 
In ſupponendo ova obſervant, ut fant imparia, Varro X R. 

39. 


W 
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. Ss Cic. Quod yerbum (invidla) dictum et ab nimis 
Calo FE: Hol alter ius, 3. Tuſc. Mortalitas ad cixcumn- 
ſeribendum leipſam ingenioſa, Plin. ſupra.) It is more 
uſual and ſo more elegant 10 wary the Phraſe, by putting 
the Subflamive into the caſe of the Gerund, and turning 
the Gerund into a Gerundive agreeing in gender and num. 
bes with the Subſlantive : 46, Sunr quzdam ita flagitioſa, | 
ut ea ne conſetvandæ, quidem patrix L for pattiam conſe: van- 
di] cauſd ſapiens facturus fir, Cic. 1. Off. Adeo ſumma erat 
obſervatio in movendo bello [ for bellum] Id. ib. Neceffica- 
tes propoſitæ ſunt, ad eas res p irandas tuendaſque [ for ad 
parandum tuendumque res eas] Id. ib. h 


— — 


Submon. Þ Merbal in ing after without, & nor te be 
made by a Gerund in do: bur according to ſome of thoſe 
forms of ſpeaking 10 be read in 1be Particle MUithout, R. 3. 
and Phraſes. : 


6, AUcrbal in ing) after the (gn of 4 Verb vn 
Paßive (vix. am, be, is, are, art, was, were, wert, 
c.) is made by a Verb of the Tenſe wheresf that i 4 
n; Active or Deponent , when action is ſignified; 
Paſiive, when paſſion : 45, 


JI am even looking foz | Teipſum quæro, Ter. He. 
vou. 4.1. 24M 

Pon are plotting miſ⸗ | PeFem mactinatis, © Cic. 
chief. Cat. 2. . T1 

That very thing is now | Ea res nunc agitur ipſa Ter. 
doing, He: 4. 7. 74 


( Obtemperare cogito praceptis tun, Cic. Fam, 9. 25. 
Ad ie ibam, Ter. And. 3. 4. <Quicum loquitur filius? Ter. 
He. 1. 2. Huſuſmodi mi res ſemper comminiſcere, Ter. He. 


5 5. 8 debebis, Cic. 1. Off. Ini micitias ſuſcipert no- 
git, ib. 


7. A Uerbal in ing) after a Verb import ing to VII. 
ceaſe, leave off, or give over, i made by the Preſent 
Tenſe of the Infinitive mood: as, | 
Let 


. . — I ads —— — Sao 


quando dicere deſiſtama 


Let us in ſometime lea be | Ali 
Cic. | 


off,[0z give over }ſpeak= 

ing. : a J 
¶ Parce tamen lacerare genas, Ovid. Tritt. I. 3. El; 
Nunguam ceſſauit hodie dicere comumelias, Ter, Nut 
quam deſtiti pradicare, Cic. Fam- 5. 11, H & huju, 
modi exbortationibus racitis alloqui me non deſii, Sen. ep (4) 
The Greeks and the Engliſh love a Participle after a Vet 
of ccafing- So 6wavoxlo aahay He left ſpeaking, Lu 
5. 4. Sce Dr. Busbic Gr. Gr. p. 179, &c, Pollelius gu. 
tax, Particip. Reg. 13. p. tee. Edit, Cantab. 


„ 8. I Uerbal. is ing) after for importing the cauſe u 
reaſon of ſome action k made by a Verb of the Subjunfling 
mood With quod, or qui, Examples ſee in For 7. 11, Ty 
the ſupernumeraries add Velim mibi ignoſcas, quod ad i; 
ſeribo cam multa tories, Cic. Att. 7. 12. Magna Pelopis cul 
qui aon erudietit filium, Cic. 1. Tuſc. Mihi deo: ſas fri 
fuifſe iratos, qui auſcultavetim, Ter. 4d. 4, 1. See Du 
rer p. 370, 351, Perbapr it may net be ill rendied byi 
Subſtantive with de, or vb, or prop:cr : , De ui ad me 
ſeriptis literis + ob, ar proprer tuas ad me icriptas litetas tibi 
gratias ago, FJ thank pou fo: wꝛiting —— 2 


Ix, 9. A Uerbal in ing) After far from is male h 
4 Verb with ita, or adeo non, longe, or tantum ab- 


et, mt —— 45, | | 
In good truth he will be | Nx, ille longe aberic tare 
far from believing the | gumentis credar Philoſe 
reaſons of the Philoſo⸗ phorum, (ic. 4. Acal. 


8. 

2. examples of the reſt in far; r. 3. To the ſupet- 
numeraries thereof may be added , Quã ix vit 4 tantun uh 
eff, ut voluptatet (ef: niur, etiam curas per ferunt, Cic ſ. 
de Fin. Tantum poryo aberat ut biues ſcribereut, vis ft 
gulos confecerunt, Cic, Arr Adeo is [ometimes 

without arg as, Cacimn pelis profugum Ceſennin 

Letrozem oppidum con'cruiu pugnaniem ( adeo non 
deſpera verat) interfecit, Flor, 4. 21. Adeone ke 
bey fe. 
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per pertram prud ent iam literarum tua/um ? Cic. Att. 6. 9. 


0 2 Merbal in ing) when it may be varied by * 
an Engliſh Participle of the Preter Tenſe with ha- 
ying ; or by a Verb Active with when, or after that, 
weither, made by 4 Paſiive. Participle of the Preter 
Tenſe agreeing. with the following Subſtantive in the 
Hblative caſe * as,  * a | 
Ind as ſoon as J,ftaping | Arque ego, ut primum Hery 

mp weeping began to be repreflo, loqui-poſle czpi, 

able to ſpeak; i, e. ha⸗ Cic, Som. Scip. 

ving ſtaped; oz after 

that J had ſtayed — |! 2 "ge 

C Luejtus eram, pharetrã cum protinus ile ſolut i. 
dpening. o2 having opened Ovid. Am, 2. 1. Tum 
flentio ad audiendum -petito loqui cæptabat, Gell. 15. 2. 
comperto quam regiozem hoſtes pertiſſens — Liv. 1. bell, 
Miced 


. Or by a Participle of the Preter Tenſe of à Verb 
deponent governing the following caſual word in ſuch 
raſe as the Verb whereof it cometh requires: as, 

The old man emb:acing | Gumplc)us me ſenex coll: 
me, fell a wa ping, i. e. crymavit, C ic. Som. Sc ip. 
when he had embzaced - 5 | 

XC Arque obliti ſaluth mea, de vobis, ac de liber veſtris 

cogitate, Cic. Cat. 4, Hoſtem rati, emicant, fine difcrs- 

nine inſultant, Flor. 1. 8. enagas Tg ogIaapuss Luc. 

16. 23. details amo" TmperfuTipuy, Joh. 8. 9. This 


Particle may be re nated by a Verb with cum, quzndo, poſt< 
4n 


4 Partuiple of the Preter Tenſeè as in rule to.) com- 
ng in the beginning or body of 4 ſentence after a ca- 
ſual word wherewith ig agrees, s made by a Partici- 

Dd ps 


9 


11. A Uerbal in ing) (7f it cannot be varied by KI 


3 
2X 8-41 

©. 

7 


* 
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who or whileſt : 45, 

Scipio leading an army 
loaden with the plun⸗ 
der of manp cities, 
fetzes upon Tunes, 

Had it been ſo that he 
coming to Bome had 
found the Senate at 
Nome. 

@T here was ſen a navy of 
the enemics going from 
Carthage to Urica, i. e. 
which did go, oz as it 
did go. 

Not to foꝛbid one the run= 
ning water. 

C Veanm Fmilitudinem, 


Flor, 4 2. 


2 


15 


was late of the night. 


le of the Preſent Tenſe, 4s it s alſo, when it conn 
immediately before a Subfiantiye in the end of | ſen 
rence , and generally when it may be reſolved ino 
perbof the Preſent or Praterimperfect Tenſe , wh 


animunm transfe en ordinem in confilik faffiſque en 
ſervendum pute, Cice x, Off, Has ego admirant referebun 
24men oenlos ad torram identidem, Cic. Som. Scip. Tu jb 
ulæ reauba ns ſub tegmine fagi—— media . 
Eel. 1. Texentem tclam ftudioſe ipſam offondimm, Te, 
He. 23; Ibi in curuli ſedemem eum fen atm it 


Phraſes. 


We ſate up talkiug till it Sermonem in mulcam . 


Com. $i. 
De gave his mind to wꝛi⸗ | Animum ad ſcribendum # 
ting. 1 palit, Ter. And. Fr * 


Scipio gravem jim (poll 

mult arum ur bium erer 

tum trahens occupat Ty. 
neta, Liv. 

Si ita factum effer, ut ile 
Romam veniens Senium 

Romz offenderet, Ci. 
Ait 7. 11. 

Conſpecta claſſis hoflun 
eſtUdcam Carchagineps 


tens, Liv. l. 30. 


Non prohibęre aquam pre 
fluentem, Cic 1.0f.:0, 
vaturs ratioque ab oculis i 


em produximus, 6, 


w— 


ch 


2 | 
1 £ 4 


— f —_— 


„ _—— — — 


— 


* 


— 
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Dum hc dicit, abiit hora, 


? n hour in teil= 
8 de * Ter. Eux. 2, 3. 


This are a year in bemb= Dum comuntur annus <> , 

ing themſelves. | Ter. He, 2. 2. FE 
glad of the ſaving of His | Servatam ob navem lætus, F. 
hip. 5 Virg n. 5. 
J will be- twenty pears | Viceſimo anno pervent am, 


in coming. Sen, E „„ 6.7 
CS her in the | Eam collauda vi audientibus 
hearing of thꝛer of her cribus filiis ejus, Gic. Att. 
; ſons. a IF. ho L N 
You ule to b:ag of pour | Ad te id fecifſe; etiam gloti- 


ing the nature of | accommodatius , Cic. 1. 


' man. ag " | 

It is the moſt unbelem= | Ab homine alienifimum eſt, 

ing a man. | . Cic..1,0K. 

I any thing be unbecom= | Siquid:in allis dedecerat, vi- 
ing in others, let us temus & ipſi, C ic. 1. Off. 
avoid it in our ſel bes. | : 


No man living is happy · Morcalium nemo eſt felix, 


i | Plin. I. 7. c. 14. 
Truſting in, oz retying His ſtetus, Virg x. 8. 
on them. | 

C obb fretus Ter. Bun, 5. 8. 


him i. e. leſt J ſhould 
anger —— | a 
I would but foz hurting | Vellem ni, ſai6 quod} i}# 
him. i. e. but that J nocetem. 
' Gould hurt 
To fall a laughing, com⸗ Ritum tollere; quer elam e 
plaining. 322 2 .. fundere. 
In mr hearing, M augicate, Cic. de Sen. 


motum teddam, 


Dd: CHAP; 


doing of it. ati ſoles, Cic. Par. 4. 
Is there no difference be⸗ Nibilne igitur intereſt, pa- 
twixt killing a father | rrem quis necet an ſervum? 
. and a ſervant 2 5 ic. Parad. 4» - 
Nothing is moꝛe beſeem= | Nibil eſt naturæ bominis 10, 


I-dare not foz angring | Non aufm ne illpm com- 15: 
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CHAP. LXXXLX. 
Of the Particle erp. 


b Me? before a Subſtantive ſometimes ſigni. 
fies mere, and is made by a word of tha 

import: as, | 
All of them are bel{p= | Omnes ventricolz, ac men 
gods and verp[' e mere! | abdominis mancipia, * 


lla ves to the panch. men. Jan. 5. 8 20. 
This is a very Spco= Purus pu us hic Sycop hants 
phant. | eſt, Plaut, Pſeud 4.6 ; 


¶ Bene menſtrantem pugnis cædis, banc amas , mergny- 
gu, blaut. Curc. 1. 3. Quid eſt igitur, quod laboren | | 
amicos habet, meras nugas, M. Scaptium : qui — Ci. 
Att. 6. 3. So when it ſiguifies true, or truly : 25, Vein 
deum ex vero Deo; Uerp God — in Symb Nicen, — 
Hunc eſſe vere Chriſtum, — the verp Cheiſt. Joh, 6 26 
Bez. Repreſentare faciem veri man, To mabe all log 
like the very ſea, Colupn l. 8. c. 17. 


8 At —-— 


II. 2. Uerr) before a Subſtantive ſometimes ſyii 
fies (and is put for) even, and then is made by vel | q 
or etiam: as, 


That way the very Ton⸗ 
ſul ſhip may be diſpꝛa.⸗ 


Ito modo, vel Conſulitt 
vituperabilis eſt, Cic .4 


{cd, 1. e. even the Cen⸗ Leg. 

ſulſh p — Ba 
The verp hairs of pour | Veſt i ve: & etiam capillic 

head are all numbzed, pitis omnes numerati {wh 

Matth. 10. 30. Bea. 


C Que fue ii callidarum gentium feritas vel mul ici 
oſtende/e, Flor 4 12 In foro etiam cafira poſmrfth.Cx 
Pans. 4.5. J as Fpiys—> Matth 10, 30. xy Tx 54 
Ne ib. 24.24. 9 E 9 log nn Luc. 9 6. dce Ev” 


I. 3. & Turſel, e. 212. n, 4. Auen 
3 


rer eee 


e_—_ 


| 
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1 


Chap. 8. Of the Particle Urry, 40 


for, and may be varied by himſelf, it ſelf, or th em- 
ſelyes after 4 Subſtantive, and then is made by ire 


4s 
The verp God of peace Ipſe au em D us pacis HAu- 
- fanctifie pou thꝛough⸗ tor] (anctiſict vor totes; 
out, ie the God of pcace | 1. Theſſ, 5. 23. Bex. 
himſelf— 20 12 8 
Believe me fo2 the very Proprer ipla facta credre 
wozks ſake, i e fo: the | mihi, eh 11. 14, Ber 
ſake of the wozks'them= | 13% { | 
ſel ves. | : 1 
C 1n ipſo articulo tempo, Cic. po Quint. Et 7% 
irfis maculis ubi habiiatur, Cic Som. Scip Ipſe te Ti 
hrt piuu, ipſi te fonies, ipſa hæc arbuſta vocabaxt, Virg- 
Ecl. 1. | 


a 


So it is alſo made when it is put with, or for ſame, 
ſeli-ſame, or ſelf and ſame: 4s, | TY 
The very ſame day that Eo ipio die quo Cic. Atty, 
Ind. foz that verp ſelf⸗ Ob eimque en jpſom meg- 

ſame thing habe J | num clarumquę fuiſſe eum 

heard, that he was great! audivi, Cic. 1 Off. 42. 

- and famous. Ty * 

That verp thing which Illud ip'vum- quod dec mm 
we call dq co um i. e. | dicims ic. 2, Of. 
that ſame ; oꝛ leit and | 5 
ſame thing a 
¶ Num in ſicia-i potes ic ills ipſo die mei præſidis cite. 

cumluſum? Cic. Cat. 2. II enim ipſ4 vracegta ſuns ; 

Cic, 1. Off 56 «Ad cam ii/am rem remiſſus eſt, Liv J. 

4 c 36. Iſtam ig am ſententiam n Catonis o ation po- 

ftam g/ mue A. Gel. 16. In his ferte 1 naybe ſome- 

times made by idem: as, Qod idem fir in numeris mluch 

bery thing — i. e which lame thing — Cic. in O 21. 

Perf. A by un & idem, it it may Do var led oy cus 

and the lame: as, Lime ut his du ejcit & hæc ut A 

Igaeſct; uns codemgue i gui by the verptame i, e cu 

d 3 and 


2 Urry) before a Subſtantive, ſometimes is put III. 


una arque cadem | 
xidem unus ad idem fuit the verp 
the lame, Eic. 1. 2. de.. x. 


A ſervant very 
his maſter. 
They took it very grei⸗ 


faithful to | ro 


We are now very wearp. | 


That do J take to be ve⸗ | 
©. rp p2ofitable in the 


Torum definitiones paulum oppido inter fe differ uni, Ci 
3. de Ein. Sin ad nos 'pertinerent, ſervirent, pratenus 
ofpido pauci, Cic. Fam. 14. 4 
Particle would not be endured in his cime, though ia uſe, 8 
be acknowledgetb, a little before his time, |. 8. c. 3. I Kaon 
not why, fince Cicero uſed it, and Terence, He. 4. 2+ 2+ & 
4. 4. 124 & Hec. 2. 1. 41, & Plaut z Epid, 3. 2, 3, Kt 


Note. Uery ſometimes 1 4 more expletive ſerving fy 
emphaſis, but having nothing in Latine for it: u, Fran 
that very hour, Ex illa hof or, ab ea momento, Marth: 

15. 28. P2oving that this is bery TChꝛiſt; — Qu. 
niam hic et Chriſtus, or, eum elle Chriſtum, Act 9. 23. 


4. Uerp) before an Adjective, or an abverk; ü. 
made by multum, valde, admodum, adprime, & 


ſervus muliùm ſuo . 
is, Plaut. oſt. 3. 2. 
Illud valde graviter tulerur, 


Admodam ſumus jam defi- 
tigati, Cic. Fam. 125. 

Id arbitror adprime in vic 
life | elle utile, Ter. And 1.1. 


C Nam mul um loquaces merits omnes babemun, Plau 
Aul. 1. 3. Turpe eſt enim valdeque vitioſum—= Cic. i. 
Off. Erat admodum amplum & #xcelſum ſiguum cum ſtk 
t—— Cic. 6. Verr. Scin cam hinc civem eſſe, & ija 
fratſem dd prime nobilem ? Ter. Eun. 5. 5. 
cle ſometimes written adprime, ſometimes æpprime. I ſhouid 
nor adviſe to uſe it iu ſenſu malo wi hout an example, I H. 
ther may be referred oppido, egregie, impenſe, i ſigniit u. 
fgniter 5 which all expreſs the tenſe of 1his Patticle: 


This Pati- 


uintilian was afraid tba 


2 


Of the Particle Uerp. 5 Chara; 50 

and the ſame fire—— Virg Ecl. 8. I duobu crimmgg 
erſatur, Cicspto Cæl, Bri 
lett and fame, i, 


—— 


<< ue R—w—». 


— 
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but chat, fic voluit uſw, Egregie cordatus homo, Cic. 1 
de Orat. Eff impenſe improbus , Plaut. Epid. 4. 5 39 
Negue tamen qui quam inuentus eff tam infinite impro bia, 

j— Cic. pro Quint. This uſe not in ſenſu bono with- 
It an example, Qi autem rex unquam fuit tam inſigui- 
fn | terimpudens, u. Clc. 3. Phil. 


uh, Note. There are ſundry other elegant ways of rendigng 
w- | thi Particle Firſt, in Affirmation, by an Adjective, or 
Aiverb of the piſurive degree, compounded with per: a, 
Luoad mecum rex fuir perbeuo loco res erat, Cic. Att. 
% | 6:1, Periongeeft, Ter. Eun. 3. 5. Peropportune ven, 
5e. Cic, 1. de Nat. Deor. Oc conſociated wich quàm, or per- 
N uam: as, «Quam magnum numer um jumentorum intercipi- 
unt, Czſ; 1. bel. Civ, Sacerdotem repulit perquam indi- 


k gok modi; Plaut. Rud, 3. 3. Lerguam flebilitcr lamenta- 


tur, Cic. Tulc. 2. Oc of the Compara ive degree zlone : 
"| a Eoque jam ſeniore [ when he was now grown very 
| old] Ariſtoteles pracipere ariem oratoriam capit, Quint. 
* | 1,2 c. 1. Son iore, id eft, valde ſene, laich Saturniw, l. 9. 


her alone: as, Vir ef ſummo ingeuio , Cic. Phil, 2. 
"| Optime factum, Ter. And. 3 4. or compounded with per: 
as, Perpauciſſimi agricolſ contigerit, Colum. 1. 3. Sce 
„ | Saturn, I. 9 c. 28 Or conſociated with vel etiam, or 
dn 2s, Sopbiſta tempori bus illi vel maximus, Cic. 1, 
de Nat, Deor. See Fr. Sylvii Pregyma. cent. I, c. 65. 
'| Avaritia pellatur etiam minima ſufþicio , Cic. 1. Off. 
Commed:ſſimum eſt quam laxiſſimas habere habe nas amicitiæ, 


I A os ws Aujueporaloy Paryrar, X:n-ph, aud 
dn fi @s: as, on SNS Ipica gta, Gregor, See 
Deva r. de Partic. Ge. p. 260. Secondly in Negacions by 
periude, or ita with ſome negative Particle: as, Advenius 
ej non perinde not very] grazus fuit, Suet. Galb. c. 13. 
Simulachra præc lara, non ita antiqua, Cic. V-rr, 6. Dug 
mortus, nec ita multo poſt in Galliam profictſcitur, Cic. pro 
Qt. Haud ita multo an te mortuus eſt, Liv. I. 3. c. 10. 


D d 4 P hrajes . 


c. 8, Thig way uſe warily Or of tbe Superlative degree 


Cic. de Am. Petro à te, ut quan celerrimè, mihi librarius 
nittatur. Cic, Art. J. 16 So tre Geck uſe w; 7 2s, bY 


= 


—_— — 
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Phraſes. 


hey are as very fools. 


well. 8 
He is fain very ili. 


In one tl-ing he was not 
very well adviled. 


| 


Pari ſtultitià ſunt, Cic. 


Terentia was no: verp ; Tcrenti- minus belle babut, 


ic. Fam 7. 
Eum os bus invaſit gravis 
, 
| 3 Plaut. Cic | 
Ir: ina re paulo minus cons 
ſideratus fuit Cs. pro 


Qint. 


J man ve p diligent a= i Hon in re familiari non 
| pau  diligens C10, Fan. 


ber houſhold af= 
fairs. 

Pou lcok upon him as 
one not ver p learned. 

A good man and very ho= 

That is very falſe. 

I beg of [intreat, deſire,] 
vou verp earneſtly. 


am very glad pou liked 
it ſo well. 


Very great cauſe to chide. 


Our acquaintance is but 
of a very late. 


A very pouth. 


| 


6. 19. | 
Qui tibi pa um viderur erus 
ditus, Cic, 1. de Fin, 
Vir bonus & cum primis 
honeftus, Cc. pro Quit. 
Illud procul vero eft, Cel. 
A te maximopere quzlo; 
majorem in modum peto, 
Cic. 


| 


| 


Tantopere à te probari ve- 
hementer gaudeo; Ci. 
Fam. | 

Vecbemens cauſa ad objur- 

- gandum, Ter And. 1.1. 

Hæc inter nos nuper notitia 

 acmadum eſt, Ter. He 1. 
t ſome read nupera. 

Admodum adoleicens; Cis. 
% Cel. 


¶ Adnodum ſenex, Cic. de Sen. 


J would verp fain pou 
had a ling. | 
J as very much afraid 
pou had been gone. 


Fundam tibi nunc nimis vel- 
lem dari, Ter. Eun. 4 4. 
Nimis met ucbam male ne #+ 


bülles, Plaut. Pſend. 4.1. 
In 


32 78 3 


— | 
Cba.89, 
7 


G:avi moibo afledtus ><; 


» th. ic. 


nnn . 
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— Ali. 
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et a, 4 


Of the Particle Under. 


1. Ader) referring unto place, and ſig niſying 
| [I bencacu, or below, i made by ſub, and 
ſubter: as, | 
Uiatioever is unde the | Quicquid ſub terra eft ia a- 
earth time will b:ing | pricum profcret zras, Hor, 
fo light. 1.4. ep. 6. 
AJlittie under thr middle | Subrer mediam fere regio- 
region 1s the place of nem Sol obtinet, Cic Som. 
the Sun. | Scip. | 
Homines ſub terrd habitante, Cic. 1. N. Deor. Niß ie 
ſub ſcalas tabernæ librarie corjeciſſes, Cic. 2. Phil. Plato 
vam in pectore, cupiditatem ' ſubter pracordia locavit , 
Cic. 1. Tuſe Omnes fer. e liber ſubier denſa te ſtudiue 
caſus. Sce Beneath, r. 1. 5 | 


Note. Sub after reſt is mofl uſed with an Ablarive caſe ; 
after motion with an Accuſative caſt Dictaque ſub at - 
bore ſedit, Ovid. Met. 4. Sub mania duxi A nchiſen, Virg. 
n. 8. Ter Cicero uſeth it in the ſenſe of reſt with an 
Aceuſarive, Vayorativm, ex quo igois erumpit, cit ſub te- 
(tum 


n very deed. Reveraz Cic. pro Quint. 
| From he very beginning Jam inde 2 principio hufus 
of this Empire. ec] .umperit,' Cie. de Prov. 
Even. r. 5. N | ru Jam inde ab ĩnitio 
* +6, | 
knave . Homo totus ex fraude & 
Ig mendacio faQus, Cic. pro 
: (lu. os | 
Being a verp fine Gen⸗ Cum in primis lautus eſſet 
tie man ot Rome. | eques Romanus, C. Nep. 
| | | V. Ars, | 
CHAP. AC, 


410. 


Of che Particle Under. Ce 


Il. 


III, 


IV; 


ctum cubictili, Ep. ad Qu. Fr. Subter with an Ablatines 
Poet ical. 


2. Under) referring unto government, oy time 
of government, ij made by ſub with an 4blatin 
caſe 3 44, 

The woꝛld was under | Sub Jove muadus erat, Oui 

Fove, i. e. his govern= Met. 1, 

ment. | 

¶ Sub te tolerare magiſtro Militiam aſſueſeat, Virg, a. 
3. Aureaque, ut perhibent, illo ſub rege fuere Sacula, Virg, 
An. 8. E Keovre, Lucian. 


3. Under) referring unto dignity, as dent 
one to be in honour, or order, beneath, or below an- 


ther, is made by infra : as, 

Atticus fate abobe me, j} Supra me Atticus, inſti me 
Uerrius under me. Verrivs accubuerunt, Cie. 
¶ Nomentanue erat ſuper ipſum, Por tius infra, Hor. 

Ferm. 2. Sat. 8. Non bk ſolum locus eſt, ſed horum vel 

ſecundk, vel etiam infra ſecundos, Cic. in Orat. Graviſ- 

fimum autem eft, cum ſuperior factus fir ordine, inferioren 

eſſe fortun ã, Cic. Fam, 13. 5, 


4. Under ) is ſometime uſed Adjectively, fn 


lower, and made by inferior: 4s, 


Let not the upper bough | Ne ſuperior ramus in eden 
be in the ſame line with lines fir qua infetiot, e. 
the under beugh. lum. J 5. bj” 
¶ N am demiſſum ex co palmitem germinantem inferidt 


atteret, Colum. 5. 5. 


5. Under) referring to colour, ſhew, or pretenſe 
is made by per with an Accuſative ; or ſub. with a 
Ablative caſe : as, | 
De took it from him un⸗ | Id ei per poteflatem abſtuli 
der colour of his office, Cis, 


They 


ned. Of che Particle under, 


4 


ter vill anouſty betrap= ;| Fer ümulacionem amicitiz 

. 
friendlhip. Cic, ad Quir. 

Under p:etenſe of the war Per cauſam TenoVati ab . 
renewed by the Æqui⸗ qvis belli, Liv, | 
ans. | . 

Under colour of a peace | Sub ſpecie pacis leges ſet vi- 
flaviſh conditions were tutis impoſi:æ (unt, Liu. 
impoſed. bel. Maced, | 
C Per fpeciem pradendi ex hoſt ium agro, pormiſſio ma 

giſtratuum ab {'apus profe Ki, LV. I 24 Per femulatio- 

zem &E dilitath ſtatuss auferre, Cic Ver 6. Tut fre- 
quenſque via eft per amici fallere nomen, Ovid. de Arte, 


| Quere diducto matrimonio ſepoſitus eſt per cauſam legetio- 


a in Luſttianiam, Suet O ho. c. 3 Sub umbre fades aqui 
ſervitutem patimur, Liv. l. 8. ab urbe. Sub auxilii ſpec ie, 
Flor, 4. 9 GET. | 


6. Under) referring unto number ſignifying ſhort 
of, nor ſo many, as, or fewer than, is made by in- 


fra, minor, and minus, &c. 45, 

In winter ſet kewer eggs, | Ova ſubjicito hyeme paucio- 
pet not under nine. ra, gon tamen infra nove 

na, Plin. l. 18. c. 26 

They that were under ſe⸗ f Qui minores eſſent annis ſe- 

ventzn pears old. "1 ptemdecim. A gell. 28. 
Of the Macedonians un- Macedonum minus quam 

der three hundꝛed were trecenti defiderati lunt, 

miſſing. | Cure. l. 4. 

E Non infra duodenos Cpedes ] habent, Plin. I. 1 1. e. 48. 
Vaccas minores bimis ixiri non operter, Colum. R. R. I. 6. 
Minor anxis triginta, Cic. ad Heren. l. 1. Obſides ne mino- 
res octonum denũ m anmorum, veu majores quinum qnadrage= 
num, Liv. | 38 Yabulata inter fe ne minus ternk pedibus 
abfnt, Colum. R. R 5 5. Nunquam nix minus guatuor 
ped es alia jacuit, Liv. de bel, Puv. Hither may be referred 
intra as it is uſed by Florus with reſer ence to age. Cum in- 
174 decem C ( cto aunos tenerum, & obuoxjum, & opportu- 
num injurie juvenem videres — under eightan pears of 
age, l 4 c. 4 ph 7. Under 


412 Of the Particle Ander. Chit , 


vil. 7: Under) referring unto price, as ſignifying 
leſs than, # made by minoris, or minore ON 


ks, 4 
Do you ſell her not under | Dum e minoris vendys, 
what ſhe colt me. quam ego emi, Play, 
; Mere. a 
I ſold it under what it NM ce pretio ven didi qua 
coſt me. em: Gram, Reg, 


¶ Mu minoris vendidit non modo quam tu, ſed cim 
quam qui ante te vendiderunc, Cic 5 Ver. — a great 
deal under what — Me nemo pole mino 1 q4i/q un 
nummo, ut ſurgam ſubigere, Pl ut» ſeud. 3, 2. Wh; 
what nummus imparts, ſce Donſæ Pia in, Expiic . 3.6 
23 Viz. Nmmun dureum pluris duo bus aufe contra Ai. 
matum antiquitus as be hefe ſaih And h aygenicw 
aum mus, or ſeſtertius (whica was us Lips (de Pecun 
Rom, c. z.) ſaith, dena ii quarta pars, and from the com- 
monneſs of it called x 5foyluw nuwnnw, in value three 
half pence farthing q as Godwin (aith Rom Antiq. |, 3.8, 
4. 3) was too {mall a rate for him co be hired at, who 
when others drachmis ii ſſent (as he ſa ch) had gone to work 
for 7d ob. 2 piece, ſate unbiced,bectule his rate was 200 gr:u 
for any body co bire him at it. O! the Aurcus zummm, 
See Lipſ. de pecu. Veteris P. Rom. c. 4 & Caulabon in 
Sueton. Otho. c. 4. who by comparing Suetonis and Tati. 
zus toge her, gathers that aureus unn and centum mum 
(I ſuppoſe he means xummi argentei) ac idem; and 
neer the ſame they are, that centum nummi argentei or ſe. 
ſtertii, come but to 1d q, more than unus Are, lo that 
ſpeaking according to the round ſum they are the ſame, i.e. 
x5s. Libros tres reliquos mercatur nibils minore pretio, 
quam quod erat peritum p/oomnibm, A. Gell. 1. 19. Hi 
ther may be referred minore as it is uſe by Cicero, As. 
cilio propinqui minore centeſimis nuwmunm movere un fil, 
ſunt, Att. 1- 9. | 


8. Under) is often compounded with other word: 
in whoſe Latine it is included: as, 


Jun⸗ 


| Chap. 9 1. 


Of the Participle Ap. 


— et 


413 


— 


J undertook the "whole | 5 


buſineſs. 


o ſuſcepi totum negotium, 
Cie. Fam. 11. 16. 


C ſcmpiternum pe uam ſuftinerem, Cic. poſt Redit. 
Underneath, ſee Beneath, r. Zo 


Phraſes. 


It falleth under the conlt= 
deration of p:oflit. 

Thirty days over oꝛ un⸗ 
der. 

All under one. Sec All, | 
Phy 

The wound is under the 
skin. | 

To woꝛk under-hand to 
bring a man to be con= 
demned. 

Under pour [their] fa⸗ 
vour. 


In rationem utilitatis cadit, 

Cie. 1. Off. 3. 

Dies plus minus triginta, 
See Stepb. Plus, 

Ea1em opera, Plaut. (apt: 
25 35 90. 

Subeſt intra cutem vulnus, 
Plaut. ad Gic. 

Coire, quo quis condemne- 
rur,(,ic, iu. See Godwya. 
Antiq, I 3, Sift, 4.0.4. 

Pace tu [ horum ] dixerim, 
Cic. 5 Tuſe. 1. de Orat. 


He is under water all but |-Exrac capite ſolo ex aqul, 


the head. | 
To bꝛing unde2 his pow= | 
er, 


— 


Ca. 
Redigere in poteſtatem, Cic. 
pro Cly, 


— —B 


CHAP. 


X CI. 


Of the Particle Up. 


U ſometimes ſignifies as far as to, and is I. 


made by tenus, or uſque ad: 4s, 


5. 


rer — 


gi4 —— Ofehe Particle Up. _ 


a 
o 


II. 


In ſome places the water | Alibi umbilico tenus ane. 
was up to the nadel, in rat, alibi vix genus lupe- 
ſome ſcarce above the | rabet, Liv. I. 6. bel. m. 

- knees, . | | 

From the ground up to | A fo'o uſq*e ad feneftrys, 
the windows. Eecb. 41. 16. N 
¶ Huic abunde eff, leco tepido demittere ſe inguitibu 

tenus in aquam calidam, Gelſ. I, 1. c. 3. Gapulo renus ab. 

ddr enſem, Virg. n. 10. Impleveruns igitur eas uſque 
ad ſummum, Job. 2. 7. Beza, 


2. Up) coming together with a Verb, or Verbal, i 
moſtly included in the Latine of it: as, 

IF role up to make reply. | Ego ad reſpondendum fur- 
rexi, ¶ ic. pro Glu, 

C Rui ſaxa jacerent, que de terrd ipfu tollerent, Cic, 
pro Cecin. —— took up Tous timro, ita me incre- 
puts — He ſo took me up i e. rebuked, chid me— 
Plaut. Amph. Cum ſe rurſus extuliſſent, Flor, 4. 10, 80 
Ebi bo, to daink un: Equum conſcendere, to get up on 
hoꝛſe back: Reponere, tolap up: excitare and ſuſciuee, 
to raiſe up: ixcitare, to ſtir up, &c. Sometimes up i 
put for he Verb, or Verbal chat ſhould come before it; , 
Up, up, i. e riſe, « get up, Sargire, Surgite, Lud. Vi. 
Dialog. 1. Up, and iet us be goiug 3 Surge, ut abeamis, 
Jud: 18. 2& Wefoze the ſun was up; Ante «ſcenſun 
folks, Jud. 8. 13. hen the ſun was up they wen 
ſcoꝛched; Exarto ſole torre facta ſuns, Mar. 13. 6. 


Phraſes. 


How many ſhall wemake | Quoto ludo conſtabit vicko. 
up ? this? | ria ? tertione ? Lraſa. col 
1. 34» 
We will make four up. | Qua ternio ludum abſolve, 
| Ib. 
Iam up. | | Vicia Ib. 


That 


ad. 1 * F 1 
1 ! þ Res... 
An 


Bars. 
"70 
* 
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Trat vou map not run | Ne ſurium deorſum curkices, 
Cn So down. | Ter. Eun 2. >. | 


— 


; : Zur ſum verſ um ſerpit, Varro. 5. 
— 2 Sur ſum verſum ſpe&avs,Cot, 
That part of the way is | Ba vizparsvalde actliviseſt; 

very much up the hill. Cic. ad Qs. Fr. 
ma ad oleſcen · 


del d in them Me jam a 
2 wor. wing | tia deleRarunt, Cic. Fam. 
Upon Sce Dn. 


* _ * r 8 nn 


CH AP. XClI. 


Ot the Particle What, 


1. Mat) either ſtanding alone, or having 10 1. 
Subſtantive whereto it referres expreſſed 

betwixt it, and the following Verb, i made by quid: 

PT 

what ? how many parts | Quid? orarionis quot ſunt 

be thereof a ſpach? 1 partes? Cie, Pareit, 
hat ſap pou Gnatho? | by © tu ais, Qnatbe? Ter. 
. 3. 3» 


; 3 
Take had what vou do. Vide, quid agas, Ter, Eu. 


- 3, 1. 
C Vuid ? ta Roſci, ubi tum eras ? Cie. pro Roſc. Am. 
Luid fbi bie veſtitus guarit . Ter, Euns 3. 5. Nec 
quid a gam certumeſt, Cer. And. I. 2. | 


2. What) having 4 Subſtantive with it, is made 
by qui, quis, of qualis, (eſpecially if it have any re- 
ſpe to condition: ) and by quid with the Genitive 
caſe of the following Subſtantive: as, 

— great labour was | Qui tantus fuir labor ? E ic. 


Of che Particle hat. 


Bhs»... 
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Achat a madneſs is it. 
Try what a friend J am. 


man is this ? 


Quiz fu or eſt? Mart. 1 z | 
Qualis im amicus periculu 
facies, Ter. Hec. 5.1, 
id hoc hominis eſt ? 7g 

# bie ornatns eft? Ie Eun, 3. 4. Q» 
menria eff? Ter Hoc. 4. 4 Qiod dedit principtum ade. 
id ego nuns commemorem qualis ego in iſtun ſu 
hor, 5. 8. Non intelligi quos homines,, 
s viros mortuos ſummi ſctlerk arguas ? Cic. pro C. 
uſo quid tu hominis es? Ter He. 
m xxorem babes ? Id, Hee 4. 4. So Nungat 
uin — Cic. 2. de Leg. A8 
cation ncer that of thele Palticles: as, Ego vos nwwiſe 
fit pate, meus 3 — That a one — Plau 
Ampb. Prol. Tute audiſti dudum de hac re animus neut u 
 ; — What mp mind is 


In. 3, What) ; 
and is made by quod: as, 
I will do what can. 


Us ſometimes bath 2 fipni- 


credo jam, ut 


oft put elliptically for that which 


_ 
Quod porero faciam, Ter. 

C Dicam iam. 1 quod ſentio, Cic 1. Parad. Sordi 
putendi qui mercantur à mercatoribus quod ftatim vendun, 
ff. f Sometimes what thus uſed bath a Subſtare 
tive joyned with it, and then ebe Subſtant ive is elegantly 
made by tbe Genitive caſe after quod : as, god fforb, ul 
robo [What beautp, i. e that beauty which u j 
ventute erat amiſerant. Liv. I. 7. bel. Maced. Ad Pfau 
res miſs, us ſe vobi cenjung-rent, & militum quod haben 
ad vos deducerent, Gic, Arr, 8. 17. f Hither may be refer 
red quantum made ſometimes for what, vix. when ic is pit 
for ſo much «r : e. g What hall be in me; i. e. that which 
Vumntum in me erit, C ic. 
ipſo fuit, Cic · Arr. 16 14. And gued put for quantum: 
Vuod pores [twhat thou canſt)} as alſo quam put for ts 
ſame; as in that of Ter. Adel. 
fac conſolere. 


Nore. What put for that which after contra 


or ſo much 25— 


3. 5. Iſtam, quam pote!, 


1 


f 
( 


kk a 0 


2 2. „ © © t wo . 


* * 
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Ao. Of the Particle bat. 47 
| orcentrarily ro, or unto, is eleg antiy made by ac, 
. e, or quam, anſwering to contra : 4s, 
„ Uerc all theſe things con⸗ Si hxc cont ac dico eſſent 
| trary to what J ſay, | minis, tamen Cic. in 
r . a Por. SON ae : 
4 J will do now/rontrarily | Jam enim faciam contra 
: to what uſes to be done atque in cæteris cauſit fle- 
4 in other caſes. Iii ſolent, Cic. pro Sy l. 
| They do contratp,'02 con- Contra faciunt, quam polli- 
0 tiarilp to what they | centur, Cic. ad Hiren. 
EJ 55 
1 UL Praſertim cum contrà ac Deiotarus ſentir, victoria 
belli judicaverit, Cic. Phil. 2. dnni fere contra uct di- 
K ſunt, evenire, Cic. de Div Ci aliuid quod non con- 
ac liceret factun dicerctur, ſed centr d atque ' oportet, 'Cit2. 
pro Ball. Negan fezibi judicium ſumturos, contre 4 qe 
4 | amm Tralia juditaviſſe: Cæſ. l,3.b.c:' Bdicere auſus c, 
b } wiSenarue con g, ipſe conj uiſſet, ad neſtitum rediret 
Cic. in Pilon Socrus geniri conuid qua fas erat amare, 
capta, Cic. pro Clv. tf Hicher refer. quam put for what ia 
5 Þ che Cams ſenſe after above: as, Rem ſade ſupra feret, dn 
bl | fieri poſſir, Eic. de Ora. Supra quam — above what, i. 
e higher than.] So Sa. in C11. Cain medie patiens 
ira guem [ above what] cuique c+cdthy cet. 
4. What) ſometimes put for partly ( viz. in IV. 
: liſtributive or disjunitive ſpeeches ) and made by 
qua: 45, E 410 dir zug 
Ahat with greateſt offi⸗ | Qua officiis maximis, qua 
» ces, and what with the | amicitià Principum, Piin, ; 
, 7 of Wunces. Eb. Marco. | 
( Inte lige te diſtentiſimum eſſe qui de Buihrotii, qud 
de Bruto, Cic. Att.! 1715 th | 1 55 
i 1 3 i 5 ＋ 
. hat /) referring to the event, or iſſue of V. 
| jeme aim, intent, or action i made by quorſum: as, 
„ I feared what it would | Verebar quorſum evaderer; 
m come to. | Ter, Axd, EE 31S 


418 Of the Particle What. : Chagas pol | 


— "C Lum timeo quarſum eva da 7 Ter. And. 1. 1. 


VI, 6. What) referring to number, or order is mad: 
by quotus alone, or with quiſque: 4s, 

{hat penny ſhall that be, Quotus eric iſte denarius qi 
that wilt not be tobe | non ſit defercadus > (l. 
paid ? ver. 5. | 

What Philoſopher can pe | Quotus enim quiſque Phil. 

* find that is ſo man⸗ lophorum iavenicur, qu 
ner d. fir ita moratus ? Ci. 
le N. P 
¶ Sciebam enim te {ors anno, & quantum in ſolo, ſi. 
lere quærere, Cic. Att. I. 9. Quiz eff enim, aut quotuſquiſ 
que cui, mors cum appropinguet, non refugiat timido ſu 
guis ? Cic. l. 6. de Fin, 


VII. 7. What) s ſometime⸗ put for how 4nd made 
by quam: ſomerimes for how great, and mately 
3 as, | 


02 vphat ſmall offences | Pueri quam prolevibusnoxis 


are childꝛen angry ! i. e. is iras gerunt | Tey. Her. 

dow mall. 
ahat great matter were | Quantum erat pericuro pit. 

it to ſpare à dping cere ? Ovid, Trift. 3.3, 

man ? | 

C Vuam honeſta, ac quam expedita tus conßlia? quan 
evigilata tus cogitationes? Cic. Att. I. 9. Fudex um 
quantum habet domiaiium ? Cic. Parad, 5, 


P hraſe F. 


Mind what pou are | Hoc agire amabo, Ter. Eu 
about. J. 2. 50. 


hat have pou thꝛuſt me Nam me quà nunc cauſa e 
out of dooꝛs fo: now ? 
chat hurt can they do 
now to C. Marius: 


truſiſti ex ædibus? Plaus. 
Quid jam iſta C. Mario no- 
cete poſſunt? C it. 
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they kerp me doing. mihi negetium, Plaut. 
Whatſoever, dce So with eber. 


- 


is nom verp modeſt to | Modcſtior nunc quidem eſt, 
Woher he was ere while. | pr ur dudum hüt, Plant. 
hat a great one he is. Ur magnuseſt ? Plaue, 5. 
zahat was left hc caſt out | Reliquum E poculo ejecit, 
of the cupß · cCic. Tuſe. 8 
White what is done in the | Res ruſticas ſeribe, Plin, 
country. Fun. : 
pou know what oneswere | Nofti. teliquos ludos, (ic. 
the reſt of the hews- .. . Fam. 7. | 
Bepond what is ſuffici= Ultra quam ſatis eſt, Cic. de 
ent. . 5 Av 8 
Is to what he ſpake of = de religione dice- 19: 
religion. bat Cic, Fan. I. 2. 
(hat is our name ? Wu | tibi nomen? Plaut. 
Pfſeud. 
C Kogan: cujati fit, quid ei nomen fiet, Plaut. Men. 
1. 1. Lombin'would Have it quod ei nomen et. Douſa is 
for quid, Plaut. Pſeud, 2. 2. both hath quid eſt tihi nomen 7 
tice over ; and id eſt nomen mihi and quicquid eſt nomen 
ibi. Which alſo Gellizs aſeth l. 4. c. 1. Bone, in quit. 
Magifter, quicquid eſt nomen tibi, abunds, mulia Leeni 
What, not pet neither ? An nondum etiam? Ter. 
, 01 Aud. 4 6. 
Every one of us ſhould be | Huic [Malo] pro ſe quiſque 
willing to do what lies noftrum mede ti velle de- 
in him to cure this miſ⸗ bemus, Cic. 1. Agr. Vide 
Chief. Parei Partic. p. 634. 
But what a thing is this, | Hog vers cujuſmodf eſt, 
that— 7 quod — ? Git. 1. Agr. 
What one what another, Hinc &- illinc, exhibent 15. 


rr — — — * 
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II. 


III. 


ſolute 2 4 


CHAP. XCIII. 
Of che particle Mhen. 
9 


I. \ Hen) uſed interrogatively to ſignifie x 
| what time? is made by quando: 4 
When will that be: | Quando iftuc erit ? Ter, He, 
C Quando 7gitur turpe eft ? Cic. pro Dom, Vu 
me iſta curaſſe arbitramint ? Cic, 1. de Ortat. 


2. When) »/ed redditively or indefinitely, „ 


ſig niſie at what time, or at the time that, i mal 


by quum, ubi, and quando, or an Ablatiye caſe 4 


When firſt he gave his | Quum primum animum 
mind to w2iting. cr ibendum appulit, Ter, 

Send fo: them, when pou Ubi voles, accetſe, T9. 4. 

will- | | 3. 

Let him come when he V-niac, quando volet, Pla, 
will. 1 + Baceh. T 


Chen we were childꝛen. Pueris nobis, Cic, $10 Io, 

C Propeiadeſt quum alieno more vivendum iſi mibi,Te, 
And. 1. 1. Ubi vs, accede, Ter, Eun. 5 9. Quando us 
tem te viſuri eſſemus, nibil ſane ex eiſdem lixerk un 
ſuſß itari, Cic. Fam. 9. 1, Laudator temporis affi òt ſu 
70, Hor, de Arte Poet, _ 1 


3. When) ſegnifying after that, or as (0006 
7s made by ubi, cum, ut, and poſtquam: 4s, 
When TJ heard this. U bi hoc audivi, Ter. Ibn. 
hen he had ſpoken | In eam lententiam cum . 
much to that pur pole. ta dixiſſet, Cic. Al: 


Then thep ſaw the tall | Ut cellas videre raicy, A 
chips. | Eu. 8. 


cake 


Of the Particle WUhen, (tap. gz, 


9 


5 


Chep. gz. 


Of the Particle UUhen. _ 


dooꝛ, ſhe made haſte. 


C Ubi te non invenio, ibi aſcendo in quendam excelſum 
lacum, Ter. And. 2. 2. Cum ſe ur ſus extuliſſent, Flor. 4, 
10, Ut hac eudivit, fic exarfit. ad id quod Cic. 3 Ver- 


audivic Rare, 


Ter, 


421 


when ſhe heard J ſtood at | Poſtquam ante oſtium me 
| adproperat, 


Nor advorti primo, ſed poſtquam aſpex i, illico cognovi, 


Ter. He. 4. 1, 


Note. 1, then with his Verb and caſual word may be 
varied by an Ablative caſe abſolute; 49, Hoc auduo; Mul- 
tis ia eam ſententiam dictis, &c. 


4. When) put for while, or whileſt, or during iv. 


the time that, i made by in, inter, and cum: as, 
In; vino atque alca comeſſa- 


When revellers are at 
their wine and dice, 

then ther are fo2 their 
whoꝛes. 

Theſc things did J di- 
ctate unto Tiro when 
JÞ vvas at Supper. 

Ihen pou were reading 
thele things, even then 
was J thinking it 
would be decred, 


* See as, 1. 1+ and While, 7, 3. 


| Hxæc inter cœenam Tironi di- 
| Qzvi, Cic, At, 


| 


| 


rores ſcorta quætunt, Cic, 


ChE. 3. 


Cum hæc legeres jam tum 
decretum arbitrabat fore, 
Sic. Fam. 1. 10. 


Phraſes 2 


Expecting when the woꝛd 
lhould be given. 

Send me wozd when J 
ſhall look foz pou, 


He was mp Tutoꝛ cf old | 


when J was a child. 


Ee 2 


5 


latenti quim mox fignum 
dai etur, Liv. l. 5. ab urbe.” 
Ad quæ tempora tic exſpe- 
tem, facias me cettioren, 
C1. Att. 
Qui olim 4 zu ero parvo mi- 
h pædagogus fuer at, Plaut 


= 


—4*s.. 
(hen 


£ 


11, 


tan pears of age. 


geſime, Quint. 


When he was full nine⸗ | Expleto anno zratis Ude 


F uſe to call to mind that 


Solet ia mentem venire Ilia 


time, when pou and J temporis, quo  proxim? 

was laſt together. fuimus una,Cic, Fanz. 
Plato was by when that | Ei ſermoni inter fuit Plus 
was ſpoken. Cic. de Sen. 


They ſaid they had heard Se pueros a ſcnibus audit 
old men ſay ſo, when | dicebant, Cic. de Sen. 


thep were boys. 


— 


w 


unde : 


Whence come pou ? | 
IJ asked whence that let= ! Quzfivi, unde eſlet epiſtols 


CHAP. XCIV. 
Of che Particle Mhence. 


Hence) ſignifying (either interrogatively u 
indefinitely) from what place, it made 


AS, 
Unde advenis > Plant. Tris. 


ter came. Cic, 6. Ver. 

C Dude eſt? Ter. Bun- 2 3. Cum in eum locum, unit 
erant egreſſi, reverti capcrant, Cæſ. 5. bel. Gil. Sell nit 
bac digreſſa eſt, eodem redeai oratio Cic |, 1 de Dir, 


2. Whence) referring to the original, cauſe ter 


ſon, or 
drawn, 
Ulhence 


grow. 


occaſion from which any thing ariſeth, i 
or followeth, i made-by ex quo: 45, 

all things do | Ex quo quæque zigaunur, 
| | Cic. 2. Of 32 


hence it ought to be con⸗ | Ex quo deber imtelligi=" 


cetbed that 


Cic. 2. Off. 5. 


¶ Amor enim (ex quo amicitia nominata eff) print 
eff ad hene volenttam conjungendem, Cic. de Am, Ex # 
manifefium eſt, prinsipum diſciplinam capere etiam vulgh, 
Plin, Paneg. Ex quo palam eff — Quint. I. 2, c. 1+ 


1 


Of the Particle UUthence, G 


OY”  ——— n Mi. 


any © 
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Chap. 9j. 


my 


Of che Particle UUhere, N 423 


— —ä———— — 


1 ft, u Cic, de Am. Ex quo conſegunta computa- 
5 — Plig. I. 4. c. 109. {| Hu her may be refer- 
red whence, fignifying from which, with reference unto 
fate : as in that, Te ſcire volo, amicum no ſtrum vehemen- 
ter ſui ſtatus penitere, reſtituique in eum locum cupere, 6x 
quo deci dit, Cic. Att. 2423+ 


Note. hence i ſomerimes made by unde, where uo re- 
ference is had to place, but 10 perſon, & c. as, Tecta, qui- 
bus ftigot um vis pelleretur, unde initio gener! humano dart. 
potuitient—— (Ac. 2. OF. 3. Terentia mea lux, meumque 
dcfiderium, unde opem petere omnes ſolcbamus, Cic, Fam. 


, 14 See Parew p. 464» 


CHAP. XC. 
Of we Particle Where. 


. WW Here) fgnifying in what, er in which 


place, c made by ubi: 4s, 


Where is mp bꝛother ? Ubi eit frater? Ter. un. 5. 9. 
This verp poztch where | Porticus hz ipſa ubi inam- 
we walk, | bulamus, (ic. 2. de Orat. 


C Cerium eſſe in calo locum, ubi beati avi ſempiterno 
frueuuur, Cic. Som. Scip. Ubi eſtes vos? ite actutum, 
Plaut. Capt. f In more carneft ſpeeches ubi hath nam, lo- 
ci, gent ium, terrarum coming with it. Phadria tibi adeſt. 
A, ubinam? Ter. Phor. O dii immortales, ubinam gen- 
tium ſumm ? Cic, 1. Cat. Non ædepol aunc ubi terrarum 
fm ſcio figui roget, Plau. Amph 1 1. So Ori wore 
71, ubicung ce terrarum, Synel. & 3m di T8 Tavl3s oyre 
ru xd vet, Sicubi ſunt in orbe terrarum, Ariſtet. 


2. Where) importing at what, or which place, II. 


or term an thing bath, or taketh beginning, is made 
by unde: as, Ee 4 Jf 


I, 


„Jr 
> _ I < — — 


— — — 


— —— —— — 8 


It we will there begin to | Si ;ode incipicmus narrae 


make our natration, | unde necelle etit, (it;. 
where it ſhall be neceſ⸗ ad Heren. 
farp. | | : 
¶ Dude igitur potius incipiam, quam ab ei civitate, 
que tibi in amore atque delicis fuit ? Cic. Ver. 6, 1 
3 8 rex us, quo vc fe conder et, percipi non poſer 
urt. I. 3. . | 


III. 3. Where) fgnifjing by which place, a way 


is made by qua : as, 
Ie ſet armed men at all | Ad omnes introitus, quà adj. 
the paſſages, where | tj poterat ad eum fundum, 
there was an entrance armatos apponit, Cic, pro 
into that farm. | Cectn. 
C Inervalla patentia fecerunt, qua equitatum, ubi ten. 
pus eſſet, emitterent, Eiv, dec. 3. [. 9. Olli per dunos qui 
proxima meta viarum Armati teudunt, Viig. En. | 


IV. 4. UUhere) coming together with theſe Particles 
any, no, ſome, &c. i reſpectivelꝭ made by uſquam, 
uſpiam, nuſquam, alicubi, &c. 4s, 6 
oz is there room anp | Nec eſt uſquam conſilio lo- 

where foꝛ counſel. cus; Cie. 2. Off. 
Tihether there be any law | Sive eſt ulla lex ſcripta uſpi- 
bdzitten anp where, 02 am five nuſguam — Lit. 

no where 1 3 de Leg. 

¶ Inde utrum cerſiſtere uſpiam velit, an mare tranfie 
neſcitur, Cic. Ait |, 2. Nihil uſquam fpei, nibil auxilii 
eſt, Liv. Dec. 3.1. 9. Ille autem vir bonus nuſquam appa- 
ycr, Ter. Eun, Ita ut fi ſalvus fir Pompe ins, & conflite- 
rit alieubi, Cic. Att. l. 9 Nam praſentes alibi cogi0- 
ſcere divos, Virg. Ecl. 1. Nec alibi naſcens quam ubi le 
gignitur, Plin. | 8. c. 38 + Ulibi, and nullibi, ate ('s 

Furſcline ad moniſheth) minime uſitata; and ſo ubique, 3s 

Parcus ob'erves, udleſs together with the Verb ſum: 28 ia 

th's of Cicero, l. 2 de Ein. Omnes mortales qui ubique 

ſunt, neſciuut. And tbis of Pant, in Bacch, Quicunque 
abique ſunt—— Lo thu wo ate aber with Cicero to fa) 

OO . oOnxibu 


R 
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beben Jork Ceverey where] @ Platone Aiſſeritur, then 


ibigue diſſeritur. See Turſelin, c. 131. P areus p. 451, Cc. 


F. UMhere) compounded with any of theſe Par- 
ticles at, by, from, of, on, to, upon, with, &c. is 
the ſame with what, or which, and generally made 
by that caſe of quis, or qui, which thoſe Particles do 
ſignifie, or govern : as, | 
Houſes whereby we are | Tecs quibus frigorum vis 
defended klom the | petlitur, (ic. 2. Off. 3. 
ſharpneſs of the cold. 7 5 | 
Cl. Saprenria eſt rerum divintium, & bumangrum, cau- 
ſarumgue, quibus he es continentur, ſcientia, Cic. 2, Off. 
1. Aut hac ar: «ft, aut nulla omni no per quam [ whereby] 
ea aſſequamar, Cic. 2. Off 1. Quarum [whereot] una eſt 
in percipiende quid in quaque re verum fincerumgue fit, 
Cic. 2, Off. 3, Hoc autem de quo nunc dgimws, idipſum eff 
quod utile appellatur, Cic. 2. Off 2. Ex quo quaque gi- 
gnantur, Cic. 2. Off. 3. Ex quo eſſicitur, ut quicquid ho- 
neſtum fit, idem fit utile, Cic. 2 Off. 2, Ex quo [where 
from] fit ut animofior etiam ſenectus fir, quam adoleſcen- 
tia fortior, Cic. de Sen. In quo [ wherein] quart dixi, 
quid utile, quid inutile, Cic, 2. Off 1. Argue utinam 
1eſpublica ſtetiſſet quo caperat, ſtaty, Cic. ib, Cum autem 
reſpublica in qua [whereon] oemtis cura, Cogitatio, opera mea 
poni ſoſebat nulla eſſet, Ib. Ex quo [whereupon] mani fe. 
flum eſt Plin. Paneg. Ex quo evenit, Cic. 1. Off. 29. 
Cui [whereunto | cum mulium adoleſcens diſcendi cauſs 
tempori tribuiſſem, Cic. Off, i, Nec me angoribus dedi 
quibus [wherewitd] eſſem confeFus, ni by reſtitiſſem, 1b. 
Fam vero & Carum rerun, quibus abundaremus, exportat io, 
Cic. 2 Off. 3. f Hither may be referred where fore, i. e. 
for what, or for which thing, and made by quam ob rem 
quocrrea ; quare; quaprepter made of propter qua (for which 
antiently i hey (aid qua, as in fque, and aliqua :) 28 quo- 
circa is of circa quod 3 and quare of qua and 7e, in or de 
— yn 25 in thac of Plaut. Pan. 1. 2. An. 
imia 16s ſecordia hedie tenzit, Ad. va de re obſecr 
det Voff de Analeg. I. 4 c. 21. & 27 * 


4 v 


Note. 


V. 
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Nate, Inſtead of the Relative, unde may be uſed 


whereby, and wherewichal : 


as, Verbum unde [wh 


quiſque poſſit offendi, Gic. pro Syd. Eſt mihi unde [where- 


withal] bxc fiant, Ter. 44. 


Noa defuit illi Unde emerer 


mul paſcendum carne leonem, Fuv. 7. Fat: 


VI, 6. UUhers) compounded with as, « made by 


cum, er quod: 4s, 


Whereas we affirm that | Cum nihil præcipi poſſe d. 


there can nothing be 
preſcribed, pet 

Whereas J had. appoint= 
ed to meet her to dap, 
ſap I cannot. 


camus, tamen — Cic. 


| Quod cenfticui me bodie 
| conventurum eam, non 
poſſe dicas, Ter. Hec 4. 


C cum multes patronos boÞiteſque baberent omner cu. 


colere deſtiterunt, Cic. pro Roſc. Am. Sane quod ili 


nunc vir videatur eſſe hic, nebulo mag nus eſt, Ter. Eun. 


Phraſes. 


But look where Parme= | 


no is 
Where ever ſhe be, he can⸗ 
not be hid long. 
It is believed every 
where. 


Sed eccum Parmenonem? 
Ter. Eun. 2. 3. 

Ubi ubi eſt, diu celari non 

poteſt, Ter. Eun. 2.3. 

Cre ditur piſſim, Lackant. 


Whereto te nds all this ? 


Quot ſum bxc ? Cir. de dei. 


9 wa. 


i 


N 


Thup-g6, Of the Particle & Mbether. 


CHAP. XCVLI. 
Of the Particle M Yihether, 


1. \ A Thether) anſwering to it ſelf in the beg in- 
ning of ſeveral clauſes of a diſtributive 
ſpeech, is made by five, or ſeu 3 4s, 

Whtrther pou do nſe a | Sive achibuectis medicum, 
Phyſician. oꝛ whether five non adhibueris, non 
pou do not, pou will convaleſces, Cic. I. de 
not recover. | Fato, 

Whether thꝛough anger, | Seu ira, (eu odio, ſen ſuper- 
oꝛ whether thꝛough ha= || bi, Liv. Dec. 1. l. 1. 
tred, oꝛ whether thꝛough 
¶ Illam five inanem ſpem, five inconſultam rationem, 

ſrue temeritatem reprebendendam putat, Cic pro Rab. Poſth, 

Sivc ego iaceo, ſeu lequor, ſcio ſcire te, Plaut. Stich. 


Note. In thc latter clauſes whether & Au under ſtood, 


and only, or expreſſed : as, whether you affirm it, oz de- 


np it: i. e 02 whether pou deny it. 


2. UUbether) ſometimes is 4 prouominal Par- 
ticle of partition; (ignifying which one of two, and 
made by uter 2 as, | 
Whether is the richer ? he | Uter ct di ior ? qui eget, an 

that wants, oz He that | qui 2bundat ? Cic. Pa- 

abounds ? rad 6. 

¶ Veer tandem noſi um popularis eft ? Cie. pro Seſt. 
Reperiam, qui dicat, aut ſcribat, utra valet lingua, Cir, in 
Orat. f Sometimes qui is uſed for uter in this (cle; Inter 
duos fat contentio, quis prior pontem occubaret, Hirt bel. 
Hiſp. Duo celeberrimi duces, quis cor um prior vici ſſit, 
Liv. l. 27. Sce Voſi. de Analog. . 4 c. 2. So Mar. 21.3 1. 
Ts i TOY d d 7080's 70 HAnwa Te j is, See Mat. 17 
173 21. 


II. 


428 Of che Particle Uahether, Chu, os. 


; 17,21. Yea, and ſometitnes-quiſquis, as, Duiſgui Fam 
bis i. e. Medea vel Faſone] cades nocens peribit ? Sen. in 
Medea verl. 535. 


III. 3. UQhether) © ſometimes an Adyerbial Nite, 
either of interrogation f and made by ne, or utrum: 


As, , 
Whether had pou rather |. Romzne, an Mitylenjs mil. 
live at Rome, oꝛ at Mi⸗ les vivere ? Cic. Fam, l, 4, 
tplene ? | 
zalhether is that pour Ucrum ca veſtra, an noſti 
tlault oꝛ ours: culpa eſt ? Cic. 4. Acad, 


by num, an, and ft: 4s, 

NJ asked pet whether he Quzfivi tamen viveretde, it, 
was alive, oꝛ no. Som Scip, 

J would know whether |} Velim (cire utrum iſta ſolli. 
pou read thoſe things cito animo, an ſoluto le- 
with a mind full of, 0: gas, Cic. Fam. 15.19. 
tree from care. 

Conſider whether pon { Videte num dubicandum vo- 
ought to make anp bis fit,Cic.pro Leg Mat, 
doubt. A 

know not whether it | Neſcio an ſatius fuetit po- 

might Have ban better pulo, Flor. 3 12, 

fo: the people | 
I will go ſz whether he | Viſam ſi domi eſt, Ter. Eu. 

be at home. 3. 4- 

C. t Caſarine Africam tradiruri fuiſſetis ? dn conn 
Cæſarem retenturi ? Cic, pro Leg. Uirum iuſcienten 
eum vults contra fædera fecifſe ? an ſcientem ? Cic pi 
Bab. * Honeftumuc fact a fir, an turpe dubitant, Cic. 1, 
Of. Vos etiam nunc dubitate ſi poteftis utrum Cic. 5, 
Ver. Illud forſitan querendum fit, num hæc communits 
fit modeſtiæ ſemper anteponenda, Cic. 1. Off. 59, Eaſutt 
quibus ne{civ an gloriar i debeam_ Liv. l. 42 c. 41. Er ate 
joulirtur fi pippiant, Col. I. 8 c. 5. Si vitemu ſcopults, 
48 


Or of Dubitation made as by ne and utrum, ſo | 


7" 


\ 
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— 


an probe mu, Colum. I. 8. e. 17. Semper ut videtur pe- 
dan f iniquis lock Cæſar ſe ſubjiceret, Czl. 3 bel. Civ. 
tHichcr eter ecquid, nunquid, fiquid, which all ſeems to 
hays like ſenſe and ule ; as, Capi obſervare ecquid mij; 
em filius mihi honorem haberet, quam cjus habulſſet pater, 
Plaut Menæch. 3. 1. Ręgavit nunquid in Sardinian vel- 
lem, Ci; Q- Fr · Dela tus eſt ad me faſciculus ; ſolvi, fi- 
quid 1d me literarum © nihil erat, Cic. Att, I. 11. Ecqui 

placeans me rogas ? imo veyd perplacent, Plaut. Moſt. 2. 5. 


1. Note. 'Where an i exprefſed in the latter clauſe, it is 
ordinary to make nothing for whether in the former: as, 
Album, ao atrum vinum potas ? Plaut. Men. Dubites 
æquum fir, an iniquum, Cic. 1. Offs Tea, ſomerimes as 
well in the latte / 4s foumer clauſe, tbe Latine for whether 
& omitted : 4, Illum, vellet, nollet, coegi, Sen. Whe= 
ther he would o: no. Eft, non eſt quod agas, Mart. 
Whether vou have any thing, oz whether pou have no⸗ 
thing to do. | 


2. Note. Whether in theſe former uſes probably ſhould 
be witten mheither, as anſwering io either and ncither 3 and 
o Mr, Butler writes it, Engl. Gram. p. 53. 


4. UUhether) landing alone and ſignifying 
to what, or to which place, i made by quo: as, 
Ahether go vou? | Quonam abis ? Plaut. ul. 
There is a todon of the] Oppidum ct eodem nomiae 

ſame name, whether he quo iſte nunquam acceſſit, 

never came. C ic. Ver. 6. 

n C . te. Work, tte an, quo via ducit, in urbem? 

1g. Eci. 9. In hi enim ug [ 1 
ne, Cic Fam. 2. TR r 


But coming in this ſenſe together with any, ſome, 
pn Cc. it is made reſpettively by aliquo, nuſquam, 
6. 475 


And 


IV. 


P 


4⁰ 


And truly J went not a= Nec vet uſquam dilcede. 
wap any whether after bam ex co die, Cic. 
that day. 


J muſt ſend him awap | Aliqus miki ett bin able. 


= hence ſome whe= gandus, Ter. Hec. 3. z. 

r. 

Mere pou going anywhe⸗ | Tu profectutus aliò fueras ! 
ther elſe 2 No whether. Nuſquam, Ter. Euz, 2.1, 
Ne quoquam pedem efferar, Plaut. 2. 3. Irwa 

quopiam es ? Jer. Eun. 3 2. Rationem, qu6 ea me cungut 

ducet, ſequar, Gic. Quoguo hinc terrarum afportabiug , 

Ter. Phor. 3. 3. Alid mifſu ſum, Plaut. Mil. 


Note. Whether in this ſenſe i moſt uſually wrirtin vi. 
ther. Bus that diftinfion in Writing and Printing iᷣ nit 
always ftrifly obſerved. But whither & w/itteu for whe- 
ther, ac in 1 Pet. 2. 13. and dir. Butler writes it whether 
for whither, aud ſo hether, thether, & c. Engl, Gram. p. 3 


Phraſes. 


As J was asking the Dumpercontor portitores ee 
pozters whether any qua 0avis venerit ex Ala, 
chip were come from Plaut. Stich. 


whereas pou ask whether | Quod quzris ecquæ (pes pt- 
there be anp hope of a cificationis fir, Gic, Alt, 
pacification. 11.7. 


Note. Ecquæ i read as well as ecqua. Ecquz jaw 
ro eſt amiſſz cura parentis > Virg. &En, 3. and more duh 
ly, ſaith Mr. Farnabic Syffem. Gram. p. 26. 
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CHAP, XCVII. 
Of the Particle Which, 


by quis : 4s, | 3 
Loꝛd, which is he that be⸗ | Domise, quis eſt ille, qui te 
trapeth ther? Job. 21. 20. prodit ? Be⁊ 


Note. If which be put for whether of the two, 
it & made by uter (as well in [nterrogative, as Indeſi- 
nite expreßions :) ac, 6 
Which is the moꝛe rie⸗ Ucer eſt luxwiofior > Ego» 

tous ? J, oz pou ? ne, an tu ? Val. Max. 9 1. 

¶ Neque dijudicari poſſet uter utri anteferendus uvirtute 
vidcretur. — which — befoze which —— Cæſ. 5. bel. 
Gal. cAmbigitur quoties uter utro prior — Hor. |. 2, 
ep. 1, Loquere,' uter meyui ſt culpem, Plaur. Men. 5 2, 
Sed utriſcum rem eſſe mavis ? Plaut. Truc. 1. 2. 


Sometimes, though ſeldome, by quis: 4s, 

Conſider which may be | Conſidera quis quem frau- 
laid to have defrauded daſſe dicatur, Cic. pro 
which i. e. whether the | Roſe, Com. 

other. | 

C See Uihether, 7. 2. 


But if it be put for what one of more than two, it & 
made by quis only, Similiter faciunt, ut ſi certarent aurz 
quis eorum potiſſimum gubernarent, Cic. 1, Off. 30. See 
Saturn, Gram. Inſiis, l. 5.6.30, 


Which) when it is 4 Relative, is made by qui: 


as, 


De 


Top 97. Ofthe Particle Which- 431 


I, Dich) when it is au Interrog ative, is made I. 


432 


I, 


He is a fool, which being | Stultus eſt, qui equum ems 


to buy a hozſe, looks not prus non ipſum inſpicy, 
at him, but at his ſaddle (ed ſtratum & fend, 
and bꝛidle. Sen, Ep. 47. 

I received that book ok Librum tuum, quem mij 
pours, which vou pꝛo- promiſcras, accepi, Sex, 
mtled me. Ep 46. 
¶ Nam eſſe pro ciue. qui ciꝛ non fir, reflum e ij ni lj 

cere, Cic. 3. Off 7. Providendum eſ ne, qua 4 icauity 6 

eo, qui dicit, diſſentiant, Quint. 7 


x. Note. Many times when which refers to 4 thing ex. 


preſſed, or underSiood, it may be elegant in ſtead of quzrs, 
10 [dy id quod : a, Quem verè non pudet, id quod [Which] 
in plerifque vides hunc ego non reprebenſione ſoldm, xl 
etiam pena dignum puto, (7c, See As, r. 5. and ibe uſe; 
ful Fr. Sylvii Progymnaſmata, Centur. 1. c. go. W 


2. Note. Which wih bis following Verb may oſien bi 
conveniently rendied by one Participle: as in this; Sed u- 
men noſtra legens non muliù n à Peripateticis diffidemis 
[ which differ not much from ] utere tuo judicio, (it. 
1. Offic. | | 

3. Note. Which i ſometimes omitted iu Engliſh uber 
it is necefſarily underſtood, and to be expreſſed by qui, At. 
in Latine : as, Did pou receive the book J ſent you! 
i. e. which I ſent vou? 


CHAP. XCV-ITE 
Of the Particle While. 
I, W Mile) having alone, or with great or little, 


Cc. before it coming after a Verb, and ii 
noting 


Of che Particle While.” Chf, 


1 


| cip.98. Of the Particle White, 


433. 


noting ſpace of time, is made reſpetively by parum- 
| per, pauliſper, aliquantiſper, diu, c. , «11: 


* 


Sap a While fo: me | Parumper' opperire me bie, 
meh 2 +3 Ter | n 

ere. 8 
— rather be a little Abeſſe domo pauliſper ma- 
white from home, than luit, quam Cic Ver. 6. 


Get you Come whether | E oncedas ab corum ore ali- 


out of their ſight koꝛ a quintiſpet aliquò Ter, He, 
littie while 539 3 FS "FE, 
We have ben ſpeaking ok De quibus jam diu Icqui- 

them a great while. mut Cic. 10 __ 
be lived too little a | Parum diu'vixic, (ic. 1. 

while. TER „ 

C Oro parumper atrendas, Juy Diſcedo pauliſbe, à 
ſem iu, ad que mox revertar; Cic. 1. de Ocat. Quaſi ſel- 


itialu he / ba pauliſper fui Plaut. Pſeud. 1. 1. Cur bunc 
UMiquantifper non luo? Tor. Ad. 1. 5. The ſedentem diu 
ſecum multumqus dubitafſe— Cic. 1. Off. 44, Paululum 
perir ier ſ vis, Ter. Eun, 5. 2. 


It may alſe be made by tempus with ad, or in eſpe- 
tally if it have for before it: 4s, | 
Fo: a while. | Ad quoddam tempus, C ic. 
For a very little while. | Ad breviſſimum tempus, Cic. 
Let what we have wit= | Scripea in aliquod tempus re- 
ten be laid by fo: ſome | ponintur, «Ruins, I. 20. 
while. SY 
C Non invitamentum ad tempus, ſed perpetuæ virtutis 
eſt premium, Cic. Ad punctum temporss , Id, Pbil. 2. 
| In long inguum, 2 Sam. 7.19 Jun. Ille autem noluit per 
nultum 1empus, Luc. 18. 4 B:z. f In a while, oc with 
in a ſhozt while. Brevi icmpore. Cic, 1. Agrar. 


2. While) having ago, or ſince after it is made 
h dudum : as, 
It is a good while ſince J Jam dudum factum ef, 
dank firſt, quum primum b. bij Plaui. 
0 Aſii. | 
FE Fe 
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432 Of the Particle While. 


It is a good while ago | Jam dadum == | 


fince my mind was on | Patinis, Ter. Eun, 4. 
En — AS | 

¶ lia viſus eft dudum, Ier. Eun; emini ſtine iii 
dudum dicere ! Plaut. P ſeud. 4. 6. T Hitber — * 
red olim: as, Veuit mibi in mentem de bic re quem hang 
er olim ſome while ſince, Ter. Hec. 4. 1. $oayy, 
as, N uper eſt mortuw 3 He dyed a while ago, Cic. . Ven. 


l. . While) ſignifying in the mean ſpace, v 
time that, is made by dum with 4 Verb, or by ay 6. 


lative caſe put abſolute : as, | 

While pou are doubting | Hzc dum dubitas meoſes d. 
of thel: things ten :erunt decem, Ter. 4d. 4 
months are run awap . 

Never let him hope foz | Mc Gonſule, id ſperate 46. 
that while J am Con- ftar, Cic. 1, Agrar, 
ſul. 
C Reficite vos dum id ej facinus commenuro, Cit, 

Ver 6. Nec enim libidine dominante, temperauiie locun 

eſſe — Cic. de Sen. 


r. Note. In ih ſenſe while often follows mean, or in 
the mean: and ſo dum hath interim, end interea not mel. 
gantly joyued with it: as, Dam elephanti trajiciuntur, it 
terim Anni al equites ad eaſtta Romana miſera' ( 
tum — while — or in the mean while that — Li. 
Dec, 3. I 1. Interea dum hzc que diſperſa ſunt cogugtu- 
Cic. de Orati. Dum is in aliis rebus erat occupatus, erat its 
rerea, qui ſuis vulneribus mederencur, (ic. pro Roſe. 4 
See Parems p. 195. f Hither referre interea loci uſed þ 
Comedians with dum: as, Dum ego propter te crranspi 
trià careo demens, tu interea loci cenlocupletà ſti te, Ter, H 
2+ 3. @ Eun. 2+ 2. 24. Some read the word conjunfth, 
ſome disjoyned. Hiiber alſo may be referred cum, uni 
jater, and ſuper, as they arc referred to time of aftion,# 
which ſenſe they are rend red by as, and may be uſed ff 
while, as, Cum complicarem epiſtolam.— as, i. e. 

I was folding up the letter. Uc numerabatur we") 


| 
; 
2 
d 
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was willing to be a 


Uhile the money was telling. Is itinere meditatur — 
while he is going: Inter coenam, and (uper cenam; 
ahile'pou are, or we were at ſupper. Sce as ch. 147.7. 
dee Alſo in 7. 2. 


2. Note. Where the two gion [that, during the Pace 
of which another & done, and that other, which i Lone du- 
ring the ſpace of it] do both referre or belong to the ſame 
Agent, there while with b Verb, may be made by1a Parts- 
ciple ; a, Chile I ſweat and take pains in thele things, 

find no great want of bodily force. In his deſudans 
wy elaborans, corporis vircs non magnopere deſidero, Cic. 
Len. 


3. Note. For while in thi ſenſe and thoſe that follow 
ſometimes we (ay whiles, as, Dan. 9. 20, 21. Sometimes 
whilf, as, Hcb. 10. 33» AR. 5. 4. Neb. 6. 3. 


4. While) ſignifying ſo long as, is made by dum, 
and quoad : 4s, 

He lived well while Ci. e. 
ſo long as] he lived. 


Vixit dum vixit, bene, Ter. 
 Hec, | 
Ego me ducem in civil; bello 
captain in the civil war quoad de pace agererur, 
whtle [i. e. ſo long as] | volui eſſe, Cic. Art, J. 7. 
there was any treating | : 
of peace. | ; 5 F 
¶ Te cum ſemper valere cupio, tum ceriè dum hic ſumuc, 
Cic, Fam. 7. 4. Feſces laureatos tenui, quoad tenendos 
Putavi, Cic. pro Leg, Tx tamen velim ne int ermittas, quo- 
al ej facere purer, ſcribere ad me— Cic, Att. I. 11. 
f Hicher reſerre donet lo uled in that of Ovid. 1. Triſt. 
Donee eris felix multos numerabis amico. And quamd in 
Wed with tand in: 2s, Qrorum quemdin manfit imitatio, 
temdiu genus illud dicendi fludiumgue vixit, Cic. I. 2. de 
Qrac, Etſi ramdiu requieſco, guamdiu aut ad te ſcribo, 
aut tua litęrat lego, tamen Tic. Att. I. 9. Some read 
tandin, and quandiu. f Quoad in this ſenſe is read wi h. 


umdiu: as, Tamdiu autem velle debebis quoad te quantum 
* : 


f 2 proficias 
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proficias non tæuitebit, Cic. 1. Od. 1. and quam witbom 
diu. Vixi tamdiu, 2 in civitate bene beareque vides 
licuit, Cic. de Cl. Orat. 


ww; 5. While) ſigniſying until or ſo long till, i 


made by donec, dum, and tantiſper dum; as, 
J will not leave while J | Haud deſinam donec perf 
habe done it. cero hoc, Ter. I bog. 
He thought it ſeven pears Nihil ei longs videbaw, 
vvhile he ſavv the mo⸗ quam dum illud vide 
nep. | argentum, Cic. 6. Ve. 
J'ie ſtap here foz vou Ego bic tantiſper dum aj 
vvhile vou come out. ce opperiar, Plaut. Mop, 
¶ bertum eſt obſidere uſque donec redierit, Ter. al, 
Aliquo hinc mihi eſt ablegandus dum parit Philumen 
Ter. Hec. Tiiyre dum redeo, brevis eſt via, paſce cazely, 
Virg. 1. Ecl. Ego te meum eſſe dici iaxtiſper vol, in 
quod te dignum eff fac, Ter. He, Dum id reſcinum ii 
credit, tantifÞer caver, Ter, ad. 


P hraſes- 


| It is wo2th the while. Operz pretium eſt, Ter. fil, 
He never got wink of lp Suo toto conſulatu omni 
all the while he was] non vidit, C ic Fang 


Canſul. | 
J have ben all thiswhile | Quem ego uſque dbu g 
a ſeking of him, vi, Plaut. Menach. 5 ul, 
dle had ſuch croſſe wea⸗ Ita uſque adverſa rempcli 
ther ali the while. uſi ſumus, Ter. Hes. 
5. One while he inticeth mp | Modo milites meos modi. 


ſouldiers,another while | micos ſollicitat, (ilk 

my friends. | 

One while this wap, ano⸗ | Nunc buc, nunt illuc in 
En. 5. 


ther while that way. 


Iby 
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S 


Ce 


1. 
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. 


* 


Chap. 99. 
J hope he will be here 
within this little 
while. 


little while after. 
All the while we were to⸗ 
gether. 


it foꝛ a while 

Fo: a gocd pꝛettp while 
they ag d together 
well enough. 

Al this while. 

But a while ſince. 


a good while befoꝛe they 
happen. 


See whether, c. 96. r. 4. 


Iwhile after, within | 


Of the Particle A ho. 


——— — —— 


Illum a ffuturum eſſe bic con- 


fido propedicm, Ter. He. 


Paulo poſt , nec ita multa 
poſt, Cic. Off 

Per omne tempus quo fui- 
mus una, Plin, in Ep. 


he will not be ſenſible of | Hotce aliquot dies non ſen- 


tiet, Ter. He. 4. 4. Sub per. 


Dies compluſculos bene con- 


| 


To foꝛeſee future chances | Longe . proſpicere 


veniebat inter eas, Ter. 
Hec. 1. 3. 

Tama iu, Ter. He. 4. 4. 

Non ita pridem, (ic. 

futuros 

caſus, (ic. de AM, 


¶ Homo longe in poſte rum proſpiciens, Cic. Fam. 2. 8. 
Whither for to what place, or which place, or places, 


. 


— — 


by quis 3 Ay, 
Who ts this: 


quis, as quiſnam, ec quis 


ecquis eſt Þ ecquis hac 


there? — Plaus. Amph. Ecquis 


CHAP. X CIX. 


Of the Particle Aha. 


| Quis hiceſt? Plaut. Pæs. 
7 Qu conceſſit rater Syilam? Ci 
| elt, prater Syllam? Cic 2.0 Leg, ngr; 
Qi iſtæc eſt quam tu eſculum mihi ferre jubis Plaut. 
Epid 3 6 f Huther may be rcferted tome compounds of 
wag ec queruſquiſque of ancer pot wb 
uu. <Qui/nam fgitur liber? Her 2 Scr. 7, Sat How | 


aperit oſfitum ? ches 
Viuis mt hedie f u- 
3 * 4 


—— 
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10 


Ho) when it is an Interrogative, i made J. 
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Of the Particle Uube, Cb 


Voſl. de Auaicg. |: 4. c. 8. 


46, 


complains. 


pida ? Plaut. Epid. 3. 6. 


, quis and qui: as, 
Then ſomebody, J know 
not who, whiſpered me 
in the ear. 
Trulp we do not knovv 
vvho he ſhould be. 


cern to be very ulual- 


there be any body 

Whoſcever he be, J pꝛo⸗ 
fe ls my ſelf an enemy 
to him. 


mus è municipits, id eſt, omnes plane, quotug enim 
nor eft ? Cic. Phil, 3. | Qui and ecqui too, are by lam 
uſed in ercogatively. Qui cena poſcit ? ecqui poſcit vn. 
dio? ich. 2, i, 19 qui pro quis; ecqui proecquis, (ch 


xatior ? Ter. Eun. Videre quam difpiciamar 2 
Jr 


Me who was boꝛn a flavbe 


ut me alier eſt audacior hy 


mo 7 aut qui me confidentior ? Plaut. Amoh, 1. x, 


II. 2. UUhs) when it iu 4 Relative is made by qu: 


Hic, qui verna natus eſt, qu: 
ritur, Plaut. 4mph. 1. J. 


¶ Non invenies alteyum lepidiorem ad omnes res, us 
qui amicus amico fit mag, Plaut. Mil. 3. 1. Quid u 
que patrem tunm vocas me, atque ofculare ? «Quid ſſus fi 


III. 3 UUbo) when it is an Indeſinite is made h 


Tum mibi neſcio quis, in au- 
rem inſuſurcavic, Plia. 
Fun. | 

Neſcimus nos iſtum quidem 

qui ſiet, Plaut. Pen; 3. 


CL Vualem fuiſſe Athenk Timonem ueſcio quem accehi- 
mus, Cic, de Am. Ego hanc, que fiet, neque ſcio; nequt 
Tovi, Plau, Epid, 3. 6. N ego eam me noviſſe que ft, b. 
Vi in the Nominative ſingular in this ſenſe 1 do not dit 


IV. 4. UUho)compounded with ſo and ever, is mal 
by quiſquis and quicunque: 48, 
Whoſoever it be, if ſo be | Quiſquis eſt, ſi modo etal 


quis, Cic. Orat. 
Quicunque eft, ei me proh- 
{ cor inimicum, Cic. Ju. 
4 2 & x 


C * 


a 


a Ss ws ww 
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(tee fo wich ever. Durrerm cite Alcionits uling 

for quiſquk . 28, Longe erit à primo quiſque ſe- 
{us eri: and Auſon. Parcei quiſque mals perdere vuli 
10901, De Partic. p. 186. But 1 do not recommend it to 


imitation. 


Phraſes. 


He bath no vvho bvith Nee modum novit, nec mens» 
m. a : ſur am, ; 


CHAP. . 
Of the Particle UUith, 
I, WII before 4 word ſignifying the canſe, I. 


inſtrument, er manner, # 4 ſign of an 
Ablative caſe 3 as, 2 
To be toꝛmented with ex⸗ 

Att. J. 9. 


ing. 
che ca pitol bbas | Capitolium ſaxo quzdcaro 
ground={itied 'vvtth | lubſtructum eſt, Liv. I. 6. 
bevvn ſtones, 
He bniftd him Vvith his | 


Angi exſpeſtatione, Cc. 


Manu (v3 occidit, Cic. Cat. 
obvn hand, 1 4s 
Manp great diſeaſes are { Multi magni mobi curan- 
cured vvith faſting and | tur abſtioeniia & quiete, 
reſt. Cl. 

C Ita ardeo ifacundid, Ter. Ad, Alvetria vimine 
tema, Virg. 4. Georg. Gotem ſeccare novacula, Flor, 1,5. 


Lento gradu ad vindictum ſui divina procedit ira, tardi- 
tatemgue ſupplicii gravitate compenſat, Val. Max, j His 
ther refer the Gerund in do of the Ablative caſe. 


Ff 4 No:c, 


ac 
ne — 


© © Nate. The Ablative caſe of ibe inſttument never Fark 
Prepoſition expreſſed 51hough one be uuderſtood with it, Jy 


— CO 


Chap, 100, 


* - 
— 


a8 4 Prepoſetion bs always under ſto% fo it 5s ſometimes tx. 
In hic eſſe rog atiur culà dele&atum, Cc. 1. de Fin, Jem. 
per magno cum meru 6icere;incipio, (Ic. 1. de Orat. Que 
cum ſalute ejus fiat, Ter. Ad 4. 1. Legata ex teftaments 
T'iiberii, cum file ac ſine calumn'3 repreſencara perſolyiy 
Suet, Calig. c. 16. Muicis locis cu iſtoc 1*11n9 es vin 


Plaut. Trin. 4 4. 


II. 2. UUith) noting company (in which ſenſe it 
| oft hath together expreſſed with it) is made by cum; 
as, 
I ſhail hare a care of that | Illud quoque eric nobis eu- 
too, that Ci atippus be rx, ut Er atippus und cum 
tegether vvith him. | eo fir, Cic. Fam 13.16. 


pro C.- Rab. Qui tum una cum Seratu-., ſalurem feipub. 


me in vid cum hac veſte videas, Ter. Eun. 5 2. 


III. 3. UUith) after Verbs ſignifying to be angty is 
fut for at, and made by the Dative caſe: a, 
There is no reaſen vbhy | Adoleſcenti nibil eſt, quod 

I Gould be aygrpvvith ſuccebſeam, Ter. Pho. 

the poung man. 1 

C Neque illi ſum i414, Plaut. Moſtel. Merito nibi 
nunc ego ſuccenſeo, Ter- He. 5. 1. | 


IV. 4. UUith) after 4 Verb ſignifying to compare, 
contend, or mingle with, is ſometimes made by the 
Datzve caſe; as, * 


bith mall. Vi-s Ecl, ; 


* 8. 
72 2 3 
9 * 

I 56 

s r 


with the reſt, eſpccially of the Ablative cefe of uhe mane: 


preſſcd: a, In hoc admodum deleRor, Cic. 2. de 17 


peran-us, Ter. Phor, 3.1, Qualioe amico mea commen,. 
davi bora? Probo, & fideli & fida; & cum magni ba 


Unia ſua ſecum una moritura arbitrabatu, Cic. 


defenderunt, ib. Qui cum tclo futrit, Cic. Parad, Nele 


7! | 1 | ; 
To cempal e grcat things | Porvis componere maguz; 


een 


9 


— 


ee, Of the Particle UBith, 4 


* 


tends vvith pou. irg. 5. Ecl. 5 
He vvas pꝛoud of his ho= | Miſtoque oner i gaude bat ho- 

nour mingled vvith nore, Ovid, Met. 2, 

burden. * hb 

C Sed nec hi comparantur Catons, Cic. de Am, Simt- 
luudo infirmatur, fi demonfires illud quod conferatur, ab 
es cui conferatur diverſum eſſe genere, natura, & c. Cic, de 
Inv, t gaudet inſitiva decerpens pyra, certaniem & uvam 
purpure ! Hor. Ep3d, 2. Magn» bellgre potenti, Stat. I. 8. 
Metum miſcebant oneri, Virg. 8. En. Dicitur c nude 
concubuiſſe dea, Propert. I. 2. El. 15. 


1. Note. Thi Dative ᷣ moſtly Poet ical: Oratours uſing 
rather an Ablative caſe with cum: as, Ut cum maximis 
minima ene am, Cic in Cat Rem cum re comparate, 


Cic. pro Dom. \ ot annos cum populo Rom. de imperio 


certa vit; Cic. de t. Cum Etolis bellavit, Cic. pro 


Arch. U com marre corpus miſcere videamur, Cic, de 


Div {| Peers alſo uſe an Ablative cafe after miſceo with a 
Prepoſicion © 45, Tepatrios milcere juvat cum confage cen- 
ſus, M#t, l. 4. ep. 14. and without as, Mag no lc corpore 
miſcet, Virg. Æ . 6, 


2. Note This Dative iᷣ 4 Greciſm EY e e % ny, 
. 97 * » * 
Lucian Mi eee v v1, Laert, 4s" Savorlog yet s 


NA ui, Axthol. See Ve ſſ. de Conſtruct. c. 37. 


Dr Busbie Gr. Gram. p. 145. Mr, Fainabie Sytem, Gram. 
p. 67, | | TERS 


5. UUith) applied to a Perſon with reference to 
the place? where one ig; or to ſome power Þ or pre- 
valency that one hath with him, is made by apud: as, 
Pou ſhall ſup vvith me, i. | Tu apud me cœnabis, Plaut. 


e. at mp houſe. (unc. J. 3. 
They are of little avail- | Apud me minimum valcnt, 
ment vvith me. | (ic, Fam, 1. 9. 


C Ego cum triduum cum Pempeio, & apud Pompeium 
Juiſſem, proficiſcebar Brundiſium, Cic, Att. 5. 7. Sin ca 
£18 


None but Ampntas con= | Solus tibi cercac Amyatas 3 


V. 


& 


— 


— . — I. 


442 of the Particle Umith. Chap. 100 


VI. 


* 
0 


—— 
eſt cauſa retinendi apud vos, Ter, He. 2. 2. Ni p 
properas dare triginta Minas, quas apud te depoſui, Plau. 
-Curc. 4. 5. Dic at neceſſe eff reus, aus ſe ignorante iu 
aut depofitam apud ſe, Quint. I 5. c. 13. See Steph, The 
apud & Durrer. p. 58. f Ad and peues bave an uſe near the 
ſame wie this : as in hat of (Cicero. Dederam ad ie lin. 
rar de multh rebu cum ad me bvith me] bene mane Di. 
ny fait, Att. I. 9. Ex bi quaſs decem fiſcor ad Sena 
rem relictos eſſe comitiorum nomine, Cic. 2. Ver; and this 
of Ter. De. Quid? Iftec jam penes vos | bvith pou, of 
ponr houſe ] pfaliria off ? $y. Ellam intia; Ad. 3. 3. Nu 
gun rem ipſam poſſet intelligere, & theſau rum 1num me eſe 
penes, Plaut. Trin. 3. 3. Nec eſi uiizres quæ plus u 
eum polleat, Cic. Parad; 5. Pia apud me ratio valebn, 
quam vnlgi opinie, Id. Parad, 1. Sum apud ie prin, 
Ter. Eun, 1. 2. N n ; 


6. UUith) after Verbs ſignifying to begin it pul 
for at or from, and made by a: as, _ 
had a mind to begin | Ab co exordiri-volui, 66, i. 

vvith that. _ 

C Si refpondemus privs intcipiendum 2 refutatine, 
Quint. I. 5. c. 13, Gemino bellum Trojanum ord- 6 
ove, Hor. de Arte Poet, ApZuuercs om apo li wy 
13s, Pyibag. ; þ 


VII. 7. WUlith) is many time, [et as 4 part of 4 fit. 


going Verb, and included in the Latine of it: 41, 
He goes on vbith his vil⸗Perſequitur ſcelus ille ſuun 

lanp. | ovid. Met. | 
_ can find fault vvith | Quis id reprehenderit? Ci. 

it 

C Nunc id prodeo ut convenlam Parmenonem, Tet. 
Eun. 3 7. Hacofficiorum genera perſequar, Cic. 2 Oft.1 
Tibi afſentior J agree vvith — Cic. Arc, 15.13. 
Lo bvithal. 


Note. After me, te, ſe, nobis, vobis,qui, and quibus cl 


& ſet a5 4 Pars of the foregeing word, Mecum & tecum 
= Cicitur, 


a, pry: 


$' 
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dicitur, non cum me, & cum te, Cic. in Orgs. Cum nobis 
non dicitut, ſed nobiſcum, ib. Jam non cum aliis, ſed te- 
cum ipſe certa, Gic Fam. 15. 11. Quicum te fortuna con- 
junxiflec, Cic. pro Quint. Om nia (ua ſecum una moritura 
arbitrabatut, Gic. pro C. Rab, e 


8. With) having the and 4 Superlative degree vill. 


without 4 Subſtantive coming after it, in ſuch like 
Phraſes as theſe ; With the longetk, with the 
Ho2teft, with the wideſt, — ſweeteff, laureſt, 
ſha: peſt, blackeſt, oldeſt, &c. may me rendred, = 


(1) By a Poſitive Degree, with nimium: 45, 
Pou' are come vvith the | Nimium adveniſti ciro ? 


done it. Plaut Epi. 
C In eb apertiſimis nimium longi ma Cic. 2, de 
Ein. Nimium mibi diu video! in uns genere driminum ver- 
ſari, Cic. Ver. 6. ‚ 

Sec Too, Rule 1. aad Ober Rule 3. 


(2) By 4 Comparative Degree, either with æquo, 
&c. or with quam and decet, &c. 4c, | 
WUtith the fo:vbardef? to | I a obſequium plus æquo pro- 

give reſp? ct. nus, Hor. | 1. ep, 18. 
The buſineſs vvas done | Minus ſevere quam decuic 
vbith the fa bourableſt. 1 res conſecta >, Cis. 5 


Phil. 
It is vvith the Higheſt | Hoc eſt altius. quam ut nos 
foꝛ us to look up unto. 2 poſſimus. (ic. 3. 
e Orat. 


C Ne potum larg iu que Rideat, Hor. I. 2. ep, 2, Ple- 
rungne dolor vehementior, quam ut cauſa fit, cur feratur, 
[——vvith the fierceſ# to have any cauſe vvhy, —} 
Cic. 5. Tuſc. 

zee Too, Rule 1. and Phr. x, 


If ſomewhat oy little he in the expreſſion, then 1he Coma 
dive will have paulo or aliquanto with it: as, Some⸗ 
vvhat 
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10. 


15. 


vbhat vvith the lo vet. Tardior paulo, Hor. de A Ane, 
See Little, 7, 3. 


F hr aſes. 


J'le be even with pou. | Parem refer am grat iam, e. 


Map J peak a word | Licctne pauca ? Ter, And, 
with pou ? 5. 3. 

JF with pou well with all Tibi bene ex animo ol 
my heart. Ter. He. 4. 2. 

If > would have anp | Si quid me velit, Ter, Het. 
thing with me. 1 2,4 


What dh pou with Quid me vis; quæris? Ter, 
me 2? 
hat have pou to do with | Quid mecum eſt ibi? Plaut. 


me: Curc, 
Jie have nought to do Res uss tibi habeto; agito, 
with you. See Godwin Anti. Ron. 
Things go not well with | Res ſunt illis minus lecun- 
them. dæ, Ter. 
Þe ſhall not go away | Haud ſic auferet, Ter, eAd. 
with it ſo. | 
With a good will. Hayd invito; haud deut 
f er. Plaut. 

J am now quite out of | Ego nunc rorus diſpliceo 
love with my lclf. mini, Ter, Her, 3 4+ 
W:cauſe J was weary | Quod de vii feflus eſſem, 

vvith traveiling. Cic., Som Scip. 
I knovv not vvhat courle | Neque quid con f1}ii capiam 


What ſhall vve do vvith | Quid facicmus puero? Tet. 
the child: 

Meddle not vvith that 
pou Have nought to do 
bvithal. * . 

It is jul fo vvith me. Eadem mihi uſu veniunt, 

| Cic.de Sen. 


to take vvith that girl. | (cio de virgine iftbac, Ter. 


Hec. 4 4 
Tua quod nibil refert pers 
contari deli ras, Ter. Hee 


Ind 


Ind withal becauſe he 
was hugely in debt. 

Had we wherewithal to 
do. 

he fed upon ſuch meat as 
was moſt mat, and 
withal of eaſieſt con⸗ 
coction 

This ſxms to be one | 

and the (ame with that 
which ——J] 

Thep are made up of the 
ſame elements with 
pou. 

They once were all one | 
with the Academicks. 

Care muſt be taken that 
they be not killed with 
he at oꝛ cold. 

To have the wind with 

one. 


Aith all ſped : w5 ri 


che 100. Of the Participle UWith, _ 


So 


———— 


Simul quod æs alienum in- 


gens erat, Sat. Cat. 

Si eſſet unde id fieret, Ter. 

U tebatur eo cibo qui ſuaviſ» 
ſimus eſſet, & idem facil- 
limus ad concoquendum, 
Cic, 2: de Fin, 

Hoc unum & idem videtur 
elle, atque id quod · Cic. 


Ex iiſdem tibi conſtant ele» 
mentis, Macrob, 1. 11. 


Quondam iidem erant, qui 
Academici; Cic. 3. Off. 
Providendum ne propter æ- 

ſtum, aut proprer frigus 
diſpereant, Varro r. r. 3. 16. 
$:cundo vento cu ſum te- 
5 nere, Cic. 3 dN. D. 
Alpirant auræ, V irg. 
Quantum potes; quam pri- 
mum, Ter. Ad. Eun. 


Thep contend [—agree] 
one with ancther. 

Their ſocietp one with 
another. 5 

It is an uſual thing with 
me. 

Do ye deal with me ſo ? 


Inter le contendunt |, · con- 
ſentiunt ] (Ic. 1. Off 58. 

Societas iplorum inter ipſos, 
(ic, 1. Off. 58. 

Solens meo more fececo, 
Plaut. Ampb. 1. 1. 


Trane agitis mecum ? 


With the help of God. 

Uith much ado J held 
from laughing. | 

Either with much ado, oꝛ 
not at all, 

To be friends with one 
again. 


Deo juvante, C is. Fam. 7 171. 

Nimis zgre riſum continui, 
Plaut. A fin. 

Vix zut nullo modo; -« ne 
vix quidem,Cic.2.de N. D 

In gratiam aliquem recipere- 
cum aliquo redire, Cic, 


am in hand with the | Septimus mibi liber eſt in 
ſe benth book, | 


manibus, Cic. de Seu. 


CHAP, 


15. 


20. 


30» 


x. 


CHAP. CL 
Of the Particle U Mithin. 


Ithin) having a word of place expreſſd * 
it, is made by intra: as, 


by * 
*®, * 


de kept the foot=men | Intra vallum pedites tenut, 


within the trench. - l Li _ 
C Niſ intra parietes meos de mea pernicie confilia ini. 
rentur, Gic, Att. 3. 14. Populati proximos, intra ripas ( 
recipiebant, Flor. 4. 12, | 
But no word of place be expreſſed after it, it 


De is vvbithin together | Incus eſt cum illis, Ter, 
vvith them. ' Phoy, 5.8. | 


C Ines eſt in edibu, Plaut. Mil. 2. 6. Fork paſcuntur, 
intu opa faciant, Varro r. r. 3,16. Inna is allo uſedin 
this ſenſe without a eaſual word after it by Pliay, Palit 


certè, & quaſs alterum moyetur animal, intra pramolli fi. 


moque operium membrane involucro, I. 11. c 37, andby. 
Columells, Hac vaſe, & opercula extrinſecm, & inte ii 
ligenter picata ef debebunt, I. 12, c. 43. So inirinſecu. 
Lata vaſa in modum patinaſum uy ſubcbat, eaque init» 
ſecus & exteriuscraſs8 picari, ib. j 


Note. Within often hath from before it : in which ed 
intus (which ſaith Scephaaus frgniffes alſo de loco) my be 
uſcd, eſpecially if ibere come together with is 4 Verb cam 
pounded with e, ex, er pro: , Bvocato aliquem intus 


te [call out ſome body from vvithin] Plant. Mah | 


2-1. Oſtium pultabo, atque intus evocabo aliquem form, 
Plaut. Pleud. 2. 2. Sed ubi ille exierit intus, Plant. Mik 


4. 4, Die me orare, ut aliquls intus prodeat, Plaus. Ciel. 
3. 1. See Durer. p. 220. f For thic Engliſh Particle t 


bave in the Vulgar Latise de intus, in Luc. 11. 7. Kata 
- news 


— _ — — a A f * — 2 Gs 2 — 2 
Of the Particle Within. Chap. 10 


ü : 
- 


8 3 4) =» 


aw ww Da ah 8&4. 


—— 


— 


— 


. G0. Ur the Particle Within. 447 


intus in Marc. 7. 21 23. For the elegancy of is I under- 


| rake not g yet know not why it may 101 45 well be ſaid ab 


incus , @ 3 foris, which & Plinies. Quebiam in hulcus pene- 
trat omnis à foris injuria, I. 17. 6.24. And fo be Vulgar 
Latine hath de for is, in Ferem. 9. 21. Mr. Farnebie barb & 
longe, in Ep. Ded. 10 Ovid. Met. and be foro him &. Angu- 
fline Solilog. c. 35. though with Parews they are Barbari 


that uſe it, Partic. p 254, And many the like conſociati- 


ons of Particles are obſerved, Ex tunc pœnæ reſervatus, 
pul. 1. 2. G 7376, Mar. 26. 16. Ab ulgue Tmolo 
cic. Ex Achiopi ett uſque bac, Ter. See Far, r. 6.4 

From, pbr. & Pareus p. 459. Trans Alpes uſque trans- 
ferrur, Cic. pro Quint. Of which nature are m_ conjun 
fions of Particles, abbinc z dehine ; amods uſed by Appu- 
leius, though to Stephanus parum Latina videtur dictio) de- 


repente ; deſubito 3 deprocul z deſvper z inſuper z &c. for- 


merly divjoyned like ex ance (reed in Cic. Att, 3. 17+) 4nd 
ab ante, in ance, Cc. (which ſome yet read conjunfively) 


of which See Durrer. pag. 11,12, 13, 23. & Voſſ. de 424 


log. l. 4 c. 23 De que inante dixeram, Yofſ, de Arte 
Gram, I. 1. c. 5. Though Ser vin, as Steph. ſaith, do place 
rhe accent of exinde, in tertia à fine: licet penultima longa 

fir, ut oſtenderetur una pars eſſe orationis, ne præpaſitio jun- 
tere: ur adverbio, quod vitioſum eſſe nen dubium eſt. Bus 

ms in thi differs from Stephanus, See de «Arte Gram» 
2. C. 10. 


2. Within) having 4 word of time after it, is 
Made by cis, in, and intra: 48, 
Within a fevb days. | Cis paucos dies. Plant. True. 
Within this th:& days, In hoc triduo, Plaut. Pſeud. 
Within an hours time it J Intra horam deſinet, Sen. 

bvill ceaſe. 4. 
| UC Ci paucas tempeflates, Plaut. Moſtel. 1. 1. Fere in 
dic bus pauck quibus bac acta ſunt, moritur, Ter. And. 1.1. 
Intra 16. dies captum, peractum eff, Flor. 1. 11, f luis 
very often omitted, 28d the Ablative caſe only expteſſed. Me 
hoc bidus aut tr iduo exfþc#4—— [vvithin this tvvo, oz 
thee days 1 Cic, Fam. 7. 4. Hans hoc biennis conſuł 
e veſte , 


II. 


ee mn. 


448 


everter, Cic, Som, Scip, Tyrus [eptims menſe quam opyug 
nari cæpta erat, capta eſt, Curt. I. 4. | 


Phraſes. 


Mithin a berp little 


bvhile after— — 
Keep vvithin compaſs. 
"Within a vvhile [theſe 

fevv daps)] J vviil ſee 


vou. 
Mithin a vvhile after. 


He vvas vvithin a little of 
being killed. 
They were now within 


tot. 

* vvithin reach of 
ot. | 

He vvas vvithin a little 


5. 


of putting them away? 


He is within a little of 
promiſing that, when 
he is deſired, doth no 
mo:e but denp- 


Tantum non Ratim A.. (|, 


Modum tene, (ic. 
| Bropediem te vigebo, Cit 1 
de Div. 


| Paulo [baud multo] pol, 


Cie. Liv. 
Propius aibil eff faRum, 
quam ut occidecerur,Cic, 


Jam ad teli jactum Pervencs 
rant, Curt. l. 3. 
Intra teli j act um erat, Cut, 


4. 

Paullum abfuit quin amoye: 
re— Sauer. Cal. c. 34. 
Non longe ab eo >, u 

promittat, qui rogitus tin 


tummodo negat, Cal. 
Flac, Peclam 3. 


— — 


C HAP. CII. 


Of the Particle Mithout. 


. \ N Jthout) being oppoſed to within (and boy 
ever ſignifying not within) 3s made by fors 

and extra: as, E 

He is vvithout, 


| Boris eſt, Ter. Phoy. 2.1. 


Of che Particle Without. ' Che 


> mc en HH HH Ons me, nn aw 6 a. te 


— a. a. b — a & . 3 R 1 OI 


| Chap. 102. 


£# 
e 
1 


Of the Particle lithanr, 


ceive bp our ſenſes | Scnfibus ea, quæ cxt'A lunt 
4 0 So that are, | percipimus, Cic. 2. de 

without. J F N. D. 

C Sunt igitu/ lignd, ne ſuæfa forks, Plaur, Aul. Al- 
terize generks item quo: unum quod foris ac palam i alte- 
um quod in tas, Varr. L. L. I. 4. Ettian quad prope eſt, ex-: 
ra ft, Sen. Ep 75. Nec te quaſiverk ext ra, Perl. 


— 


1. Note. Extra, as incra, d uſed with reference to 4 ca: 
ſua! word: as, Italicos intra mu os peccatur, & extra, i. e. 
extra mur os, Hor. I. 1, eb. 2: Et in co pote quædam bona 
ſunt, & extra; i. e. extra corpus, (ic. l 2. de Fin. Sed me 
tenlen potuiſſe omnia ini elligete extra oſtium, intus quæ in- 
ter ſeſe ipſi etzer int? Ter. Phor. 5. 6, 


2. Note. In this ſenſe & forinſecus uſed by Plinie. Quo- 
niam quarundam nacurz (ſicu: diſtinguimus) lignum omne 
corticis loco habent_' boc eſt forinſecus : lighi autem loco 
fung oſam intus medullam, ut ſambuci — l. 13, c. 22. aid 
by Golumell a. Sed ab cobor:e forinſecus prædictis feneſtel- 
lis ſcandulæ fimiliter injungantur, I 8,6 3. So & extef ius 


alſo uſed by Columella, Taz vaſa in modum patinarum , 
fieri jubcbat eaque iatrinſecus & cxterius craſsè picari,l 12. 
c. 43. as alſo extrinſecus. H c vn & percula extrinſecus 


& intra diligenter picata eſſe debebunt, ib. Intrinlecus & 
extrinſecus poliantur opere tecterio, 1,8, c 3. 


3. Note, Extrinſecus ſeguiſies alſo that for which Plinie 
uſe ih a foris, and S. Hieron. de foris, (ee UUithin, . 
1. u.) viz, from without: 4s, Ducunt extrinſecus [from 
without] ſpiritum pulwones,Gic 2. de N D. Ir um punt ex- 
triaſecus in animos noſtros per corpus imagi es nobis dor- 
mieatibus, Cic_ 2. Acad. Though oris (alone (like in us. 
See Mi thin, v. 1. 1.) ſeems 10 be uſed in this ſenſe. and by 

icero. Ei non paric otatoris ars, (ed taris. [from with⸗ 
out] ad ſe delata tamen arte tractat, Cic. in Partir, Quum 
ip'um ex le factum probari non poteſt aliquo foris ad juno 
argumento defenditur, Cic. 2 de Fuvent. See Steph. Theſ. 


Gg 2. With 


2 


430 Of the Particle Without. Cha). 102. : 


i. 2. Without) oppoſed to with (and however (yp. 


nifyiug not with) is made by fine, citra, aud extra; 


45, N | 
UUithout doubt we have | Sine dubio perdidimus hy. 
undone the man. minem, (ic. Cat. 2, 


UUithout the authozity Citra Senatus populique a. 
ot the Senate and peo⸗ | tboritatem. Suet. in Cel, 
le. | 
Bat in truth without | Sed mebercule extra jocun 
jeſting, he is a pretty homo bellus eſt, (ic. Fm, 

fellow. | 7.16, 

C Dod fine ſumme dolore facere non poſſum , Ci 
Nec citra Muſicen Grammatica poteſt eſſe per fecta, Quin, 
I. 4. Sum extra noxiam, Ter. Hec. 2. 3. f Priſcian, i 
I. 14. ſaitb of fine and abſque, habent confemilem ſpynifice- 
tionem, que e ft negat iva : co which Stephanmp adds for u 
example, abſque injuria, But being 1 have not in my view 
any example from any Claſſick Author; and being Turſeli- 
nus. and Durrerus give it for à word apud (omicos uſuutum 
apud Oratoret non idem; adding that ſatis eſt dicere ne 


injurid, quam abſque ij urid; cherefore I warrane not ide 


uſe of it ochecwile then chere is example for it. Of whid 
ye: there is an elegant uſe in Come lians: as, Nam f 4h. 


que te eſſem, hodie nunquem ad ſolem occaſum vive, | 


Plaut. M:nech, 5-7. Nam abſgue foret te, ſat ſ6i0 indy 
diſtraxiſſent — Plaut. Trin. 3. 4. See moce in But. 1.2, 


Note. Beſides what may be done by the three 1 
four forenamed Particles, there are ſundry wan 
rendring withaut in this ſenſe: as, 


(1) Sometimes by a Verb, fignifying to be yoid 


or without: 45, 

Thep are not without | [neptiis non vacant, Cit. 
their kollies. . 
C caſſigatio contumelid vaczre debet, Cic. 1. Off. C.. 

res ſolatio clades, Flos. 3. 1. f Hitber refer AdjRired 


. 6 
4 $.-- 
2 * 


. 102. Of the Particle Without. 5 


a: * „ 


like hgoificacion as, Timore vacuw, Gic, Lumine caſſus, 
Lucret. Cefſa dote virgo, Plaut. 


(2) Sometimes by an eAldjedtive compounded with 
e: 4s, | 
Without hope. Exſpes. Hor, de Arte. 

C Erret anops, ex er Ovid. 6. Ep. 80 exor v, 
garananie: maiſimon iorum exortes , paſſim cum ſaiminis 
degunt, Plin, I. 5,c. 8. Expert, Dono ie ob iſtue dictum, 
wt expers fis meru Plaut. Afin. 1. 1. Expcdings. Curks ex- 
peditus, Hor. 1. Carm, od. 22. * Mex ubi exßßes vie 
fuit meditaras compi furaſque diras imprecabatri, L acit. JI. 5. 


(3) Sometimes by a word compounded with in ſig - 
niſying non: 4s, 
Without cauſe. | Immerits, a 

Meque abs te immerits eſſe accuſatam poſtmodum reſci- 
ſces, hei. He. 2 1, So impune Cum lucrari impun è poſſet, 
auri pondo decem reddidit, Cic. Parad. 3. Injuſſu, In- 
jaſſu vc ro, Cic. pro C. Rab, Nec ixjuſſu ejus ex homi- 
xum vrt ã migrandam eſt, Cic. Som Scip. So, Tudicta 
cauſa condemnaii, without being heard ſpeak, Cic. 
p'o C. Rab. Infect᷑ i pace venies, —— without having 
made pour peace, Ter. Eun. 1, 1, 


(4) Sometimes by 4 word of 4 c ontrary ſig nißca- 
tion to that which without comes before: as, 
Without notſe ; —doubt, | Tacite; cas. 


C arrone taciie Hectent; tacite rideens, Plaut. Foen, 
Cerie capin eſt, Ter. 


(5) Sometimes by Negative Particles coming toge- 


ther with Noans, Verbs, Participles, or Adverbs : as, 
And not without cauſe. | Neque 1d injuridy Ter. Hec. 
C do, Without longer ſtaying 3 Nec longius mora tus, 
Grid: Oi Nulla interpofirs mora, Cal, 2 bel. Civ, Or, 
Nihil cunfarus, Flor. 4. 2. AMlitheut ſtop oz Nap 3 Nul- 
ts ixhibeute, Ovid. Without contradiaton; Nalle 4d 
68 2 v;r/anie, 


2 th 


—y 


452 Ofche Particle UWozth. (ic. i 


ve/ſante, Tacit. It is not without ground; Non ime, 


III. 


re eſt, ot, Non de nihilo eſt, Ter. $0, Non temen dicy, 


Ter. Phor. 5. 3. Without doubt, Haud dubte, Flor, o 
Procut dubio, Suzc. Without any trouble, Negue muly 
ſaxe ucgotio, Politian. J remember without pour tell 
ing ; Meminj tamerfs nullus moneas, Ter. Eun. 2. 1. (ith: 
out any ozder Null paſſem ordine, Liv, 


3. Without) put for unleſs, or except, & mu 
by niſi: 4s, | 
He cannot riſe without (i. Non poteſt niſi ad jutus u. 

e. except] he be help d. urgere, Sen, 

¶ Niſi quid adhuc forte vultis, Cic. Tam à ne ulis 
eſt, quaſi ſoro/ mea fit, niſi fs eſt oſculando guippiam imm 
dicier, Plaut. Curc. 1.1, Niſi tu amiſſſes, ego nunqun 
recepiſſem, Cic. de Sen. | 


1 


P hra ſes. 


Sbe'l come without lend | Aderit ultro, Ter. En 45. 


ing foz. 4885 
. Without going any kur⸗ | Ur ne longitis abeam, Cl. 


ther... L 
As far as J hear, mp | Herus, quantum audio, us 
mp maſter is like to go re excidit, Ter. Aud. 

without his wike. Hy 


——— 


CH AP. CIII. 
Of dhe Particle Wozth, 
4 WW 2th) importing price er value, ij n 


by a Verb of eſteeming with 4 Genii 
caſe *: as, Ont 


1 ——— 


Chap. 103- Gf the Particle UUo3th. 453 


— — 


. | 
One eve=witneſs is moze | P luris et ocul atus teſtis u- 
wozth than ten ear= nus, quam auriti decem, 
witneſſes. ' Plaut. Truc. 2.6. 
C Asgellus erat centum millium nummũ m, Plin, ep: I. 6. 
Vix puto triginta nummorum 104 fuiſſe munera, Mart. J. 7. 
Meam her us op eram deputat par vi pre , Ter. Hec. 5. 3. 
* Eſpecially of tbeſe Ad jectives put alone without Subſtan- 
tives, tanti, qua” ii, mag ni, permagni, maximi, pluris plu- 
ini, par vi, minoris, minimi, hujus: as, Vix Pliamus tau- 


ti fuiz, Ovid. Qaantum frumenti fit conſidera, Cic. in 


Ver. Mag ni aftimabat pecuniam, Cic. 2 de Fin. Parvz 
retulit non ſuſcepiſſe, Ter. Ph. 4. 2. Una noſtra cong - eſſio 
pluri tit, quIm — — Cic. Fam. 7. 10. An tu minoſis me 
aftimas ? Eraſm, In which, 20 d all the reſt pres ii is un- 
derftood , as in that, Videtur eſſe quantivk pretii, Ter. 
And. 5.2, * As allo of thoſe Subſtantives, nibili, flocct, 
pili, nauci, aſſis, teruntii. Rui homo timidas erit in dubiis 
rebus, is nauci non Erit, Plaut. Moſtel. In which res is un- 
derſtood; as if nauci non erit, were & res nauti nen erit. 
For full ſatisfaction, Sce Voll. de Conſtr. c:g | Yales is 
conſtrued both with an Acculative and Abla we cale Dua. 
rii diffi quod denos aris valebant, Varto L. L. J. 4a, 4 
as ſcrupulum valeret ſeſtertiis vicen, Plin: 1. 30 c. 2. In 
Digefis ſaitk Voſſias, legimus, Tanti valet res, quanti ven 
di pozeſt, Sce Voll, ſupra, | 


2. Meth) having labour, pain, &c. aſter it, i 
made by pretium with oper, or curæ: 4s, 

It is wozth the labour to | Operæ pretium ett, ipſam le- 
peruſe the law it ſelt. gem cegnolccte, (ig Ver 3. 
C Operz prettum cſt libertinorum ſtuata coghoſ.ere Cic. 

Cat. 9 Mihiviſameſt pretium cura ipſum 5. (. que eic, 

Plia. | by ep 6. f dis Lari e Phiri S. Paul (-ems to 

have imitated is his Oreck, 7870 pol nagnds #'pys, Phil. r. 

22+ This is to me Worth my laber 2» Vi Hammond 

in los, Lucian io ibis lenſe lait, & ud YA 44- 


diſe eſt operæ pet ium, Dialog Ccact. & Dig, 


II. 


— 


"7 3 
5 7 + 
- et 


as, 


him fo: his wozth. 
Iman of great wozth. 


Politian. 


much leſs the ker pin g. 


Plaps not woꝛth the 
reading over again. 
One bird in the hand is 
woꝛth two in the buth. 
5+ It is not woꝛth the while 
It is woꝛth the hearing. 


ing. 

It is not woꝛth a half⸗ 
penny · ; 

His teſtimony is eſteemed 
nothing wo:th. 

In thoſe times, when 
farms were little 
woꝛth. 


160. I take it in good wozth. 


Kot worth the taking, 


It they be woꝛth the fa= 


| 
| 


— 


474 Of the Particle UUozth. 
=_ 4 g Wozth) importing dignity, or authority, Gr. 


A accordingly made by dignitas, or authoritas, Oc: 


Mis enemies had ſpa ed | Cui inimici propter dignity. 


tem pepercerant, Cic Fi, 


Summi authoricace vir, (i. 
¶ Ruod fo ipſius ſumma dig ni ian maximaque res geſe 
201 ſaths valerent, Cir, ad Quir. Mag ua vir authoritat, 
Vir in quo ſumma authoritas eff, Cic. pro 3 
Roſc. Videtur eſſe quantivk pretii, Ter, And. f. 2. 


Phraſes. 


Ne captare quidem nedum 


alere conducit, Column. i 


c. 17. 


Fabulz non ſatis dignz, quz 


iterum legantur, Cit. 


Ad. 5. 3. 


SL 


Spem pretio non emo, Ter, 


Tanti non cﬆ, Mart. |, g, 
Auditu dignum eſt. 
Si videnda ſiat, C ic. Fan, 


Ale charum eſt, Sen, en 94 


Cajus teſtimonium nulliu 
momenti putatur, Cic. 
Temporibus jis, quum jace- 

rent pretia prædiorum, 
Cic. 
Aqui bonique facio, St 
Voſſ. de Conſtruct c. 19 
p. 106. 


. 
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\ 
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Chap.104: 


Of the Particle Bet, 


435 


— 


he was carrping a half 
penny woꝛth of little 


Piiculos minutos ferebat ob- 
olo in ceeaam ſeni, Ter. 


fi<es fo2 the old mans And. 2. 2. 


CHAP. ei. 
Ot the Particle Pet. 


1. Vet) uſed adverſatively, as anſwering to I. 
though, although, Cc. or joyned with but, 

er ſigniſying notwithſtanding, for all that, never- 

theleſs, & c. is made by at, certè, tamen, attamen, 


verum tamen, yeruntamen, &c. 45, 
Me - ſhould have Had, | Ecfi non optimam, ar alj- 


though not the beſt, pet 
fome common=wealth. 
Truly though pou denp 


quam rempublicam habe- 
remus, Cie. 1. Off 
quidem et ſi tu neges, certe 


Id 
it, pet Þ knowo it. | ſcio — Ter. He. 
Though he hath no nad | Rttamſi ille bis non eget, ta- 

of them pet — | men (ic 1. Off. 
¶ Si non propinguitath, at ataris ſue, fi non hominis, 
at humanitath rationem habe/et, Cic, pro Flac Victi ſus 
mu igitur, aut fi dignitas winci uon poteſt, frat! ceciè & 
abjefi, Cic. Fam. 4.7. Quanquam cminct , tamen wont 
ſenper imdlet, Cic, Or. Perf. Si minus exit does, attamen 
in dicends exercitatus, Cic. 3. de Otzt Vir bunu, ve um 
tamen, xen ita inſtitatus, Us wn Cic,y Quint. Ef 
mihi fats injuria eſt. veruntamen pot iz quam cet fre 
qudr—— Ter. NiÞ is ſometimes uſed tor pet in eis 
lenſe. Non dubium eff quin mibi magnum ex hc ve fit 
malum . Niſi quia neceſſe fuit boc facere, id gaudes 
proprer me hiſce aliquid eſſe eventurum mili. Tor, Ein. 
5.5. Derenihil poſſum julicare: Niſi 5/744 mibi cer: 8 
c ſuadeo, re talem virum uthi! temere fect”, Cc, E Am. i. 
Go 4 13. See 


i 


_— — — 


OY ON 

456 Of the Particles Pet. Chap. 1% 
13. See Pareus p. 528, Sed is alſo (aid to be lo uſed ag 
qu,ẽZ am. Quanquam ipſum non videram, (cd ex familia 
/i/ſimo cjus audic bam Cic. At. 10: 14 'Quanquem « 
giv: conſules habemus , ſed turpiſſimos conſularer, Cx. 
Fam 2 4. Let the Learner be wary how he uſeth ther 
F Tamenne in Interrogarti. ns for notwithlanding, or ford 
that, is clegant. Tamenne iſta ram abſurdes de fendesꝰ Cx 
de N. Decor. Tzmenne hæc dtienta vita & ruſtica, tel: 
gat io atque amandatio appellabitur > Cic, pro Roſc. Am, 


2, Vet) i ſometimes uſed as a note of Correth. 
on of ones ſelf, and made by quanquam, etſi, or u. 
metfi 2 as, | | 5 4 
And ret why ſhould F | Quanquam te quidem guid 

teach pon this ? hoc docezm? Cic, 
I ſuffer fo: mp raſhneſs: | Ds peenas temetitatis mex: 

and pet what rachneſs! © cth quæ fuir illa temet. 


was there in it. | tas Þ Cic. Att. I. 9. 
And pet what commenda= | Tameiſi quæ eſt iſta [aud 
tion is that, when — : tio, quum — ? Gic 6. Vir. 


¶ RCuanquam quis hoc credat, Cu. Pempeium judiciu 
expectatuſ um- ? Gic. pro Mil. Ego non omnibus, ni 
Galle, ſervis : ei ſi qua eſt hac ſervitus ? Cic. Fam. 7.14. 
Fam etſi ne oculis quidem captus in hanc fraudem decidiſi 
Tic. Ver 6. 8 | 


3- Pet) having reference to time paſt, and fin. 
fing hitherto, or to this time, in Affirmative 
ſvec ches is made by adhuc: 4s, 

3 what I hare as pet | Adbuc quz dida ſunt, abr 
nuke! think F agr r rror conſtate mibi cun 
ith other waters of | exteris artis ſctiptoribu 

ith Ert. | Gic, ad Herenn, I. I. 

„ Athuc ha: erant 3 ad reliqua acri tendebamus enim, 
Cic 2. de Div. Dyam adbus à te epiſtolam acceperam, 
Gic . .7, The vie of this Particle js not ſo frequent 
in Aſhi:meciovs, as in Nægations. f Whether baFenus mij 
Be reteired hither is a doubt. Durreus makes this differente 
| L betnin 


hap. 164: —Of the Particle Bet, 457, 


berwixt udhuc and haFenus, that, HaRenus de re ſemper 
uſurparur, adbuc, de tempore. Non enim rectè dicitur, Ha- 
Renus ita ſenſi, ſed adhuc ita ſenſs, Contraque proprie 
non dicitur, De liters adhue, ſed de liter bactenus, De 
Part. L. L..z. 162. Voſſius ſaith, Hadtenus ume tum lo- 
6 eff, ium temporis, Etym. Lat. p. 154. But without an 
inſtance, Parcus op poſes inſtances, viz. This ef Cicero's, 
Hate nus exiſtimo noflram conſolationem rect adbibitam 
eſſe, quoad certior ab homine amiciſſimo fieres i de rebus, 
quibus levari poſſent moleſtiæ tuæ, Fam. 4. 3. and that o 

Virgil, Tolle fug i Turnum, atque inflantibus eripe fat. 
Hactenus in dulſiſſe vacat, Ro 10. Stewichius reckons 
bactenus among the Particles of Time, And he hath out of 
Livies dec. 1. I. 7. an inſtance locking this way, Ha#enus 
quicte utringue ſtationes fuerc. I leave it to the more 
learned to determine by convincing authority 3 in the mean 
time wiſhing learners to be ſpari g in the uſe of ic in this 
ſenſe. The proper import of it is huc uſque, qua ſi uſque 
ad finem, as, Steph anus gives it, hac fine tenus, as Veſhus 
de Conktr, p. 18. And the cleareſt ule of it is in Concluſi- 
ons, and Tranktions. Has cclebrara tenus ſanto cerra- 
mind patri, Vi'g. An 5. Sed de liters haFenus, Ci. 
Fam. 2. 1. Quamibr:m hac quidem hafferus, Quod 
reliquum e — Cic, att 16,14. Hactenus arvorum cultus 
& fidera celi,Nunc te, Bache, canam— Virge Georg, 2. 


In Negative ſpeeches (when it hath not, nothing, 
ſcarce, or hardly coming with it) it is made by dum, 
compounded with, or jeyned to ſome of theſe Parti- 
cles, non, nec, or neque, nihil, vix, or haud ; as «l/s 
by adhuc with ſome Negative Particle: as, 


He was not pet gone over | Nondum flumen tranſierat, 
the river. Caf. 


Ve have heard nothing as | Nibildum audieramus, Cic. 
pet. . 
hen vou had ſcarce pet | Cum tu vixdum triginta dies 
ban thirty days in | in Syria fuifles, Cic. Fam. 
ria. I 


12. 4, | ; 


— Yet 


of the Particle Vet. 


IV. 


pet I have not yet | ——Tamen adbac id nod f. 
done it, becauſe — cis Quit--- (ic. Fam 6.4 
C Laß nondum ip alere nos poſſimus, Sen. ep, 60. C4. 

ineptas li teras miſ t; necdum Bibuli erant allate, Cx 
Att. l. 6. Neque dum Roma es pro fectm, ib, l. 14. gy, 
lerum machinatorem, ad me, nihildum ſufpicantem Vai, 
Cic. 3, Cat, Nibil etiam dum harpigavi i prater cyathun, 
Plaut. Pſcud. 4. 2. Hoc ego mali non pridem inveni ; 1. 
que etiamdum ſcit pater, Ter, He. 2 1. Vixdam dini. 
dium dixerem, intellexefat, Ter. Phor, ſculapiun gu- 
que ex Gracia quondam haud dum ullo fadere ſociata vale. 
zadins populi cauſa accerſitum ——< Liv: |. 9. bel. pus. 
Haud dum exoleviſſet, Liv. I. 2, ab urbe, Nullum adhy 
intermiſs diem, quin— Cic. Att. 7. 15 Ilud moleſte fe. 
yo nibil me adbuc h de rebus habe/e literarum turrum, Cic, 
1 1 2,12. Nec adhuc aliam differentiam inveni, Plin, 

8. c. 17. | 


4. Vet) having reference unto time preſent, au 


ſignifying Kill, or at this time, is made by adhuc, ci 


amnum, and etiam nunc: 4s, 
As if pet there had ben | Ac adhuc dubium fuilſe 


any doubt of it— | Plin, Paneg. 
Do pou pet wiſh fo: that | Eriamnum optas, quod 
which— ? Sen, ep, 60, 
Ire you ſtanding here Etiam ounc bic ſtas? Ter. 
? Eun, 


¶ clodia adbuc mihi denunciar periculum, Cic. kt. 
2.20. Queritur etiamnum, quis eum nunc ium miſe! 


Cic. pro Mar. Salvi etiam nunc e... poſſumus, Id. pie 
Roſc. f Terence uſeih etiam alone in this (coſe, At mit! 
unns ſcrupulus etiam reſtat, qui me male habet, Ter, And, 
5-4. Egomet quoque ejus cauſa in funus prodeo. Nibi 
ſuſpicans etiam mali, And, 1. 1. Etiam i, e. adhut, lind 
Donatus. 


5. Pet) ſometimes i uſed without reference uni 


time with, or for more, i, e. further, and made 
adhuc, or etiam, 4s, Unlels 


Chap. 104% 


1 


hap. 104. Of the Particle Yet. 459 


Unleſs haply vou will Nik quid adbuc forte vultis, 
have any thing moze | * Cic. de Am. | 


pet. 
Js there any thing pet | Etiamne eft quid -porre 

moze : Plaut. Bacch. 2. 3. 

C Es edþuc alia in reſpondendo figurs, Quint. Sunt 
adbuc alique non omittendæ in auro differentie, Plin. l. 33. 
c. 2. Au quid eß etiam amplius ? Tei, Ad, 3. 4. 


Phraſes. 


And pet they will not do] Neque id faicent, Cic. de Am, 
that neither. zee And, | 


EI. 
Ibis not fifexn days pet Minus quindecim dies ſunt, 


ſince cum — Plaut. Tin. 2. 4. 
Pet tell me, what tis. Qum dic quid eſt, T. «And. 
* 
CHAP. CY. 


Of the Particle Mou and Your. 


1. VOu) when it is put for thou or thee, as be- 
ing directed but to one perſon, is made by 


tu: 44, 
I would have pou wꝛite | Tu velim ſcribas ad me, quid 
to me, what pou intend, ! agas, & ubi futurus fis, 
= where pou mean to | Cic. Fam 6. 2. 
e. 
C Non puto te jam expectare, quibus eum tibi verbi com. 
mendem, Cic. Fam, 12. 29, g ; _ 


2. Pou) 


2 


—— —— — — — 
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1I, 2. Pou) when it 1 pat for yee, as being dined 


night. em eſt, Cic. (ut, 4 
C Video vos non ſolum de veſtro, verum etian de my te 
riculo eſſe, ſollicitos, Cic. Cat, 4. 


x. Note, Tu and vos are ſeldom? expreſſed, at leut in 
neceſſarily, bus when the expreſſing them helps to amore fy 
diftinffion or Emphaſis : as , Boni quoniam conyenimy 
ambo, Tu calamos inflare leves, ego dicere verſus; Virg, xd 
5. Tu Dominus, tu vir, tu mihi frater eris,'Ovid, 9 
Farnab. Gram. p. 49. 

2. Note, Pou, 43 4lſo me in Englify ; and mibi,tibi,6hi, 
in Latine ; pot aud go? in Greek are ofien Pleonaſticah, 
not for neceſſities, but elegancies fake expreſſed , whey 
they might be ſpared : as, Speak me fair to him. Look 
vou what our condition is. Quid midi celſus agit? Ay, 
I. x, Ep. 3. Quid tantum mihi dexter abis 3 Virg. 1g. 
Ecce tibi eodem die Capuz licteras accepi a Q. Pedio, (ic 

At tibi repente paucis poſt diebus, cum minime expegaren, 
venit ad me Caniaius, Cic. Suo ſibi hunc jugulo glad 
Ter. EpoPp3; ime wolTs mea Yualog. Rem midi alacti 
ter ſulcipe. T' 5 N oor St Gatyy amTRANTY nuigel, 
Opus hoc tibi paucis ego diebus ablolvam. See Yiger, dit 
tiſm. c. J 7, 2 

3. Note, In ibe ufig of pou to one, 4s well 45 10 mat: 
then one (which is the Language of the Nation, 201 only 

Polen by the private perſons, but extant in the both pits 
vate and public writings of it) we do ſeem to imitate tit 
French, who, as they have one word, viz. tu for thou, u 
one, viz. voz for ye, ſo;they have one. which they uſe butt 
80 one, and to more than one indifferenily, namely vou, 
you, Nor & thi the onely word which we apply to one, alt 
o more than one, For the Pronouns who and which are | 
uſcd ; yea, and the Nouns {wine and ſhtep, &c. See Mali 
Gram. Ling. Anglic. c. 2. Nor is ibis the peculiar ite 
gularity of the Engliſh or, Freuch the ſame may be found 


nix Latine; for qui and qu; ſui, ſibi, and ſe are applied 


gularill 


add 
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indifferently to onc or more. And even nos and vos, though 
farely, yes may be found ſpoken of one, as well as of more 
than one; hence Phzdcia an T cr. Eun, ac. 4, ſc: 3. Neſcio 
quid profecto abſente nobis turbat um eſt domi & Virg. 
Ea. Vos, 6 Calliope, precor, aſpir ate canenti. Aud ſo A. 
Gellius ſhews bow that 4utiqui oratores, hiſtor iæque aut car- 
minum ſeriptores, etiam unum filium filiamve liberos multi- 
wdivis numero appellarunt, l. 2 c. 13. Tea Terence uſeih vobis 
zo one; Si quid ct quod me opeià opus fir vobis, aut tu plus 
rides, manebo, Ter, And. 4.4; See Donat.on Ter And. a. 5. 
ſc. 3. v.20. Thou and vou, thee and ye, thine and your are pro- 
miſcuouſly uſed. In Greek @ mu, ö amice, or amici, a "ti 
ren dyed in Mr. Camdens Gr, Gratn, & uſed both to one and 
10 two, and to more. See Ariſtoph. Nub. 4. 5. & Plur. 1. 
2. & Scapulz*s Lexicon. So the Hebrew n and JN are 
applied both 10 one and to more, See Buxcorfs Epit. Heb, 
Gram. p 20. & Martin. Heb, Gram, tranſtated by Udall 
p. 41+ Wallis Gram. Ling. Anglic. c. 7 p, 87. Deut. 7. 
ſo Micah 1. 11. Paſs ye away thou inhaberans of Saphir. 


3. Pour\direded to one perſon{whithey the things 
ſpoken of be one or more) is made by taus: as, 
Pour friend grows every | Auget cuus amicus ſutorem 
day moꝛe outragious. indices, Cic. Fam, 12. 3. 
I have a very great care | Res & fortune tuæx mibi 
of pour affairs and fo:= | maximz curz ſunt, C ic. 
runcs. Fam. 6. 5. 
C Ruorieſcunque fil ium tuum video (video autem fere 
quotidie/ polliceor ei ſtudium meum, Cic, Fam. 6.5, 1d 
tua multa erga me officia poſtulant, Ib. 


4. Pour) directed to more perſons than one (wbe- 


ther the things ſpoken of be one or more) i made by 
veſter: as, 


I Gall ſap nothing woz⸗ | Nihil expectatione vcſtrI 
thy of pour cxpeattati= dignum dicam, Cic. 1. de 
ou. Oat. 

cUhich way ſoever pour | Quocuaque veſtræ mentes 
minds ſands, 1 inclinant, (ic. Cat. 4. 
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C Eft mibi jucunda in malk, & grata in dolore veſt 
6184 me voluntas, Gic, Cat, 4, De vobks ac liberb veſt 
cogitare, lb. | 


1. Note. «As the Primitive pou, ſo the Deriugin 
pour i directed to one perſon in the publick as well & pi. 
vate writings, and ſpeakings z the people of his Lani; 
whoſe cuſtome ſo to ſpeak #s ſufficient ro make thas yu. 
ing goed; that which gives authority to words bei 
Uſe, Quem pedtes arbitrium eſt, & jus & norma loquench 
as Horace ſaith. And yet herein we are not alone; jp 
the French uſe their voſtre even as we do our your to on, 
or more izdifferently, And no marvel z theſe Endllyy 
were familiar among ſt the Romans (from whoſe vos, al 
veſter, or voſter, as ii by ſome uſed, was derived their vc, 
vous and voſtre) to uſe nos for ego, and noſter for mew, 
and by Analogy of ſpeaking as well might they uſe vos fu 
tu, and veſter for tuus. Cicero in one epifile of bis hi 
brother, ſpeaking of himſelf, ſaith, Scauri judicium fan 
exercebitur cui nog non deerimus z and of ſome weiſes if 
bis, which it ſcems Cæſar bad read, he ſaith , Quomodo- 
nam, mi frater, de noſtris ver ſibus Cæſar ? and whether f 
uſe not veſter ſo too in the ſame Epiſtle may be confided, 
his words are, Sed hæc (quoniam tu ita præſcribis) fetend 
ſunt ; neque commicrendum, ut aur ſpei aut cogitatiofiv 
ſtra ego videar defuiſſe. The Epiſtle is directed but 19 me, 
nor iæ any more fpoke 10 in the Epifile, which is xd Quin, 
Frac, I. 2. Ep, 15. So Myſis in Terence ſpeaking 1 Ds 
vus, faith, Mancbo, ne quid voſtrum remorer commodun, 
Ter.4.4, Notwithſtanding though ſpeaking to private tt 
ſons we ſay pour indifferently to one or more, yes in Laus 
we obſerve whe diſtinction of tuus to ane, and of veller 


ſons, as Kings, &c, then in Latine (as well as in Engl) 
we ſay either iuus or veſter. The uſe of tuus & ſo fo fron 
being queſtioned , that it & paſſionately contended fot 


ſons, And for the uſe of veſter, it s juſtifiable by 4 
example, Flavius Vegetius uſeth it 10 the Emperour Vader 
tiniaa. Dum conſideto clementiam veſtram. gauble 


ſome, who reje# and condemn the uſe of veſter to ſueb fe. 
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more than one, But again, when we ſpeak 10 publick jt 


yh) 
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the Emperour, whom a lintle after he beſpeakes thus, Non 
vo tibi, Impet at or invite ——— Prolog. I. 1. de re mili- 
ari, So again to the ſame Emperour the ſame Author 
uſeth Clementiam veſtram, and Majeſtari veſtræ, and in- 
| dulgentiz veſtræ, Prolog. l. 2. de re milicari. Plinius Se- 
- | cundus writing to the Emperdur Trajan, ih begins the 
third Epiftle of hi tenih Book, Ut primum me, damine,in- 
dulgencia veſtra promovit ad præfecturam zrarii Stu, &c. 
$0 Tiberianus, writing 10 1he ſame Emperaur, ſaith, Aré. 
194200 n pH- og N Gorey Tos Taknatis— e 1 
vVullies Sem i. e. Defatigatus lum puniendo & 
neci tradendo Galilæos ſecundum veſtra mandata, The Re- 
letion i made *AuroypdTcer Tpaiaro, Imperator! Trajano. 


23 Note, Bour is ſometimes elegantly rendred 
by tibi for tuus: 4s, | 
2 came that into pour | Qui tibi iſtuc in mentem ve- 

ad ? nit ? 

C Mulier tibi adeſt, Audin' Clinia ? Ter, Hee. 2. 1,4t 
ty pol tibi poſthac comprimito iftas manm, Ter. He, 3. 3. 
t Thus is my made by mihi for mes: as, Pou deaf'd mp 
ears with intreating. Orando ſurdas jam aures reddide - 
745 mihi, Ter, He. 2. 2. Ita conturbiſti mihi rationes 
omnes, Ter. Eun. 5. 2, Hac mibi nunc cura eſt maxima, 
Ter. He 4. 2. yaiges lat 17op. Hom. IA. J. «See Dr, 
Busbic Gr, Glam, p- 131. & Devar, de Partic, Græc. p. 3. 
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3+ Note. «A it is not neceſſary always to expreſs ſome- 
thing in Latins for you 3 ſo no for pour. 


Phraſe F. 


In pour judgement. | Te judice, Ovid. Tr. 3. 
{ When J was about your | Ina fere zace cum eſſemus 
age. | qua es tu nunc, Cic. 2 Of. 
Jam of pour mind. Tecum ſeatio; tibi aſſenti- 
ory Plaut, Cic. 


Pour Deilf, sce Selk. | CHAP, 


IT. 


CHAP, CVI. 


Certain ſingular Obſervations. 


I, Is \ Hen 4 Paſiive eng liſh is to be nale h 


Tuaine Meuter, then the Preſent Tat 
Engliſh is to be made by the Preterperfeit Tenſe la 
tine: and the Engliſh Preterimperfett, by the Lyin 
Preterpluperfect, or Preterperfedt Tenſe at leaſt: a 
Being we are let upon the | Quandoquidem in mollicon- 
. ſoft graſs, | ſedimus berb4, Virg. 
r we were ſet. Cum cunſediſſemus, Yar, 
C Nox abiit, nec tamen orta dies, Ovid. Am 15, Fix 
agmen extra munitiones proceſſerat cum Ga!ilflumen ng. 
re non dubita bant; C zl. 6, bel. Civ. 


2+ When an Engliſh Paſſive ij tobe made by a Laine De 
ponent, then vary the Engliſh Paſſive by an Engliſh Attn, 
and ſo nanſlate it : 45, Many things are ſaid by many 
men z i. e. Manp men ſay many things: Multi man 
loquuntur, Cato. So, He is followed by many, ic 
Many follow him, Multi illum ſequuntur. 


3. When the fign of a caſual word far off fun ii 
from the Verb that governs it, then caſt the words iu 
natural order, and ſo tranſlate them: as, Him J dark 
bold to diſcloſe all my ſecrets to, i. e. F dare beboldy 
dilcloſe all my ſecrets to him. Apud cum cxpronet 
omnia mea occulta audeo, Ter, He, 3. 3. 


And if any thing be wanting to compleat the ſenſe, [ 
dy it 3 as, Who wꝛote this? J, i. e. J did; ord 
wꝛite it, Quis hoc ſcripſit? Ego ſcripſi 5 or ego feci. 


Note. It i not neceſſary always to repeat the ye h tht | 
bath already been expreſſed, which ſomerimes may be — 
| | | n 


Certain ſingular Obſervations, C 5 
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mined ; yer it may be repeated upon occa/ian ; as, Viden- 
lum elt primum ut rum ex velint, an non velint, Plaut. Mil. 
ar etiim dubitavi vos homines emereN, an noh emerem, 
in, Plaut. Capt. and ſometimes the Verb facio for it 5 , 
; i ; bono publico ? ſicut 
Quid eſt ſuavius, quam bene rem gerere publico 
ego feci beri, Plaut. Capt, 3. 2. Vale, & me, ut facis, ama, 
Caf. Ciceroni, Fam 15. 19. Multas a te accepi <piſtolas, 
odem die, omnes diligenter ſcriptas. Ea vero quæ inſtar vo- 
luminis erat, (xpe legenda, ſicuti facio, Cic. At. 10. 4. So 
it the Greek. M3 ozamions © p4afpos Ie 0s wITeo νν, - 
emu Tots ty, Maith 6. 2. $0 Ignat. ep. 2d Ephef Od p 
u v iy ouyTpe x al Th Ts mH YO Wn, ii N 
we Js. 


4. When an Engliſh phraſe cannot be tranſlated 
word for word, but into bald Latine, then vary the 
phraſe into other words, expreſiing the full ſenſe of 
it, and ſo tranflate it ;as, : 
he was in hand with the | Egit cum lene; nor, Erat in 

old man; i. e. He dealt | manu cum ſene. 
with the old man. | 
Let us take our heels, i.c. | Nos in pedes conjiciamus ; 
let us betake our ſelves or, Fugiamus 3 not Capi- 


to our fæt, or, run a= mus calces noſtros. 
wap. 

J am ſcarce of monep; i. | Deficit me pecuniayz not, Sum 
e. Money faits me. Vix pecuniæ. 


It puts me in great hope; | Spcm mihi ſummam aff: ; 


i. e. It bꝛings great hop: or, Me id ſummam exſpe- 
to me; or, It bꝛings me Gtationem adducit 5 Tot, 
unto great hope. Ponit me in magna ſpe. 


ubmonition. And yet here great gentleneſs is 

zo be uſed in the caſe of miſtakes, Becauſe many times. 

the Engliſh and Latine Phraſes do fo, as I may ſay, 

Jump together, that the Verbal rendring of the one will 

be no inelegancy in the other 3 as, 

In verp ded, a re ipſa, Ter. Hec, 3. 2. 
Hh In 
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In ſhozt. In brevis, Quix il. I. * 
A am content with it. Conc — 0 "hes 4 
Fam. 7. 30. 
F know not what in the | Neſcio quid ves baby 
wozld J habe. mundo, Plaut. Stich 3 
I p:ay pou habe me excu- Excuſatum babeas me 


led. Martial. 2. 79. 
To be left in ſuſpenſe. In ſuipenſs relinqui, Pla 
IO, ep. 31. 
A put all mp hope in | In te 22 ſpem pon, 
vou. Cic. Fam. 11, 5, 
But when J had done Sed cum omnia feciſſem ci 
44. | At. 1.9. 
F was in great hope that- | Eram in ſpe magnl fore, ut 


Cic. Att, 8, 15. 
Me is not in fault. Is in culpa noa eſt, Ter fit, 


4. 4+ 
In confideration of which, and more that I could product, 
it & not ſo caſie ſay what is not Latine, as what, Ss ihn 
in all either ſuppoſed or real miſtakes of this nature, mien. 
tion would be uſed ; more good being like to be dune h 
genily ſhewing how to do better, than by ſeverity of uſu 
for not having done ſo well. 


__ 
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UPON THE 


Treatiſe of Particles. 


——ů — 
—— 


Solus & Artifices qui facit uſus erit. Ovid. 


— — — — — 


An Advertiſement to the Reader 
touching the Praxis. 


Courteous Reader, | 


| Dialogues to give ſore tafte of the 
aſeſuineſs of the foregoing Treatile, 

ty exemplifying in an Interlocutory Contexture- 
ſome of the Elegancies of the Particles, that 
are ſeverally handled in, and ſcatiered up and 
down the Treatiſe , although, being bound up to 
words and pbraſes, I could neither follow ſuch. 
ſenſe, nor ſtyle, as being at liberty I might have. 
Hh 2 ante. 


Ar avift hath been in theſe following 


i 


— 
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done. And I ſhall hope, that the well imprin. 
ing of theſe few and ſpori Dialogues into th 
memories of Learners, will much conduct i 
their advancement in learning, eſpecially if i 
the learning of them recourſe be had 19 th 
Rules, &c. of the Treatiſe referred unto by th 
Figures, and Letters ſet after each Partich, 
In which to prevent miſtake , be pleaſed 1 
note; 

I. That if one ſingle figure tcome after an 
Particle, it refers to ſome Rule of that Cham 
where the foregoing Particle is handled, 

2. That if two figures follow any Particle, 
the firſt refers to Chapter, the ſecond io Rule, 

2. That n refers to ſome note following tht 
Rule, that is referred to in the figure ſet befir 
it; and if any figure follow n, it intimat 
that there be more notes than one, and refers 
that whoſe-fignre it i. 

4. That p refers to the particular Plriſi 
annexed to moſt of the Chapters; andihe jj 


gure after p refers to ſume particular Phraſe | 


5. That ar L& J notes 4 different plats 


(whether it be (Chap er, Rule, Note, or Pris | 


one or more) from what was referred 10 in lt 
figures or notes before it. 


6. That ſometimes a Rule referred to, ba | 


in the Treatiſe divers diſtin? branches, in in 
ſ 


4 


2 
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4 of which, if that which is referred to be not. 


found, the next is to be gone unto, &c. til what 
1 ſought be found. 

7. That in the Treatiſe, divers rules and 
notes have directions and references adjoyned 
uu, or mixed with the Supernumeraries ( ſo/ 
call thoſe examples from Authors, which uſu- 
ally follow the Engliſhed examples of the rules 
beginning at this mark C) among# which 
ſometimes that ts tobe ſought and found which 
1 referred tothe rule whereto they belong. 

8. That the words incloſed within two ſe- 
miquadrats or brackets L] whether they be 
Engliſh, or Latine, are a variation of the fore- 
going word or phraſe, one or more ways; which 
ways if they be more than one, are diſtinguiſhed 
by a Semicolon (;) ſet betwixt hem. Theſe 
variations do inaced ſomewhat interrupt the 
ſeries, and ſuſpend the ſenſe of the diſcourſe: 
bat what ever inconveniency there be in that, it 
will be abundantly recompenced by the benefit of 
the inſertions , which as they bring in ſtill 
more of the Treatiſ: into the Praxis, ſo they 
much conduce to facility and fluency of ele- 
gant ſpeaking. In order whereunto I conceive 
it not unuſeful to make the Learner ſo much 
maſter of this Praxis, as that he can readily 
give either the Engliſh for the Latine, or La- 
H h 3 tine 


n 
* 4 
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tine for the Engliſb, even according is the ws 
rlations of phraſe, quite throughout the Praxis, 
as well without book as within; And now, the 
being all © thought needful (if yet this be ned. 

40) fo trouble jou with, I commend jn 1 th 


* ng ia God, and ret, 


— 


Treatiſe of 


Richard. George. 


R. Ell metGeo:gce, 


looking, 88. 6 of 14 you 1. 
G. Jam very 4 glad 
you 1 are well, Richard. 
But 10 what would you wich 
me 99 q. 5 

R. Þ frind ot 4 mine, 
chat 2 is at 6 mp houſe, 
doth much 3 long 3 to 11 
fee you 1. 

G. Where 1 lives he? 
R. Ye lives ar 4. n. 1 
London moſt an end 54 p. 
3:but 19 is now come 106. 7 | 

from 1 Oxford by 6 Cam= 
budge, | 


; 


for 1 J 1 


TFEFEFEEFETCESW 


r = M0 


UPON THE 


XA © © 


Particles. 


—_ — 


DIALOGUEL. 


Ri hardus. Georg ius. 


R Pporcune te mihi of- 
ters, Georgi, nam 
te quæt ebam. 

F. Vchementer gaud eo, 
Richardc, te bene vd ere, Sed 
quid me vis Lcæterum quid 
me quark |? | 

R. Amicus quidam meus, 
domi qui mez «ft [qui apud 
me domi eſt] magnopere te 
videre cupit. 

G. Ubinam vivit ? 

R. Londini ut plurimum 
[plerunque:] ve ùm nunc ve- 
nit Oxonio lab Ox2x70] per 
Cantabrigizm, 


Hh 4 G, How 


6—— A —_— 


— — 
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Dialyy, . 


G. How 10 long 6 is it 
p. 25, ſince 3 he went 
thence 12 

R. It 1. in 3 is about 3 
tourten daps, ſince 2 he | 
left that 1 city, 


G. Bꝛings he any news 


| [quam pridemzquam 25 


— 


from p. 4 theace !?? 


R. Never 1 a 2 woꝛd C not 
p 6 a Wbdit 1. pr) and 2 | 
befides 4 ic 1 Came not 1 
into 5, n mp mind ſic x | 
never 2 came into 5. n mp 
head] to 11 ask of 14 anp | 
fuch 2 thing. 

G. FJ muſt 1. & n 3 diſ⸗ 
patch a 1. n2 certain buſi⸗ 
neſs,thar 2 Jam about 7, 
which, 2 though 1 J would 
never 5 ſo 60, 5 fain, J | 
mult n 2 not 1 leave, be- 
fore 4 it 1 be all 1 done. 


habe gone along 1 with 2 
thee ro 2 bim 38. 5 now z. 
But ro about 2 noon I ſhall 
have leiſure to 11n 2 
come to 2, and 6 ſpeak with 7 
him 38. 5 about 5 bis 1 oc= 
caflons dere 1. | 


Elſe 2 Þ ſhould willinglp 


—— — 


R. About 2 thze 1 time 
roo 2 J ſhall be about x. 
n the x market=place, a- 

out 7 2 1. o licile 1 bu= 
lineſsthere 1. & n 2 : but 10 
at 1 the 1 time appointed 
A will come home, 


ä 


— Ion 


G. Quam Tia et, 


illine profectus eſt ? 

R Dies ſunt circiter [plu 
minus] quatuordecim, u 
[cum ; poſtquam ; ex gu] 
urbem iſt im reliquit. 

G. Ecquid inde nove 1 
Lecquidnam novarum iflin 
rerum] affert ? 

R. Ne unum verbum [x 
ver bum; ue tautulum qui. 
dem]: nec porro in ullam bi- 
juſmodi rem inquirere midi 
in mentem venerat C aten 
in ullam bujuſmodi rem in- 
quirere me fugerai]. 

G. Conficiendum eſt mi. 
hi quoddam, quod ago [mv- 
Lior 3 mihi eſt in manibu] 
negotium, A quo etiamſ m. 
ximè vellem [quam 
lices vellem] prins delifter: 
non debebo, _ totum 
[Lime grun] per fecero. Alios 
qui [Caliter; quod ni iii ſe 
haberet] lubenti animo jim 
una tecum ad illum perge 
rem. Atqui [very | cit 
meridiem erit mibi otium i 
lum [eum] adeundi, ac & 
[ſuper] ſuis hic negotiis collo- 
quendi. 

R. Ipſe quoque ſub [4d] 
id tempus circa [«pud) forum 
ſum fururus, in parvo quo- 
dam ibidem negatio occupt- 
rus; ad præſtitutam tae 
horam me domum confetam 


G, Abo 


\ $) 


e 22 
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G. About 7 it zn 1 then 
; inſtantly : and 6 when 2 
pou have brought it 2 about 
1 7, and 6 are abour 6 to 11. | 
| n6,,7 come home, chen x 
) | fe pou wander not 2. n 
| about 1 the x ſtreets. Fare⸗ | 
well. 


G. Actutum ergo accin- 
gere: cumque id CLillud] effe- 
cet is, ac rediturus fueris, tum 
cave ne Circa vicos erres Leif 
ca uicos cave erres 3 — er- 
rare noli.] Vale. 


—U— — 


Thomas. James, 


T. Here 1 in (Ph) che 
N world ſpends your | 

3 bzother John nis x «ays? 

J. Þ while 2 ago 98. 2 
truly he lived at 4 n2 A= 
thens; but 10 now 1 he 
libes ac 4, n 2 Carthage. 

T. When 1 was he wich 3 | 
you 1 laſt 2 at 6 your 3 | 
houſe. 

J. Ac : Thuſtmas laſt r. 


T. Were you 1 not 6 ve- | 
ry 4 glad, to 11. n 5 ſx bim | 
38. 5 well? 

J. At þ 27. mp very 3 | 
heart truly: for 1 J had | 

q 


never 2 {xn bim 38 5 de- 
fore 6, ſince 2 he went laſt 2 
irom 1 London. 


T. He is 21. n very 4 
godlp man 3 ſurc, and 6 
much p a ſcholar. 


DIALOG. II. 


Themas. Facobas. 


7 binam gentium vi- 
cam agit ſuam̃ fra- 

ter tuus Johann+s d 

Nuper quidem [ox ita 
pridem] vixit Athenis, nunc 
au em Carthagiuc ¶Cartha· 
gini.] | 

T. Quando apgud te domi 
tuæ noviſſimè adfuit ? 


F. P;oximis Chrifti Na- 
talitiis. 
T. Nonne lætstus es 2d- 


modum, cum [ abi] eum fal- 


vum conſpexeras? 

F. Ex ipſo cerie ani- 
mo ; nam nuaquam ec 
enim unquam] antea ex quo 
Cut] Londino poftremam 
diſceſſetat, illum conſpexe- 
ram. | 

T. Hud dubie is ſummè 
pius homo eſt, nec yulgariter 


doctus. | 
61 A 
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Dialg. z. 


F. Jam of your mind :05 
p 2: for 1 the next 2. n 
dap after 3 He was come 
126. I, he was ar 4 Church 
at 8 21 ſermon : and 6 all 
x bis 2 diſcourſewas conti= 
nualip of 14 religion. We 
were I ſcarce ever 2 ſet 106. 
1 down at 5 table, but 4 
he was pꝛeſentl ypropound- 
ing 88. 6 to be 84. 1 talked 
of 14 ſome queſtion as 10 
pꝛoſi table, as 10 plcaſant 
to be 84. 3 heard. And n 
2s 2 for 14 wealth, he eis 
ſo 2 far 3 from p 12 gaping 
88. 9 after 4 it 2, that 8 
he ſets nothing at p21 all 
p 24 by 16 it 2. 

T. Knew you r him 38.9 
at I the 1 firſt ſight ? 


F. No 1 indeed: and 3 
yet x at x bis 2 firſt ſpeaking 
$8. 1 [but 10 as p 11 (oon 
as 14 Þ 11 ever p 8 he 
ſpake] J remembzed him 
38. 5 pꝛelentl p. 

T. J am confident,you 1 
could not x but 6 grieve 
much 3 at 9 bis 2 depar⸗ 
ture. 1 

F. Indeed 42 p 23 J re⸗ 
trained my 71. nz ſelf 1 
na great while 1: but 10 
at 10 [aft 3, when 2 grief 
got the upper hand ot me 
106. 4, J could do nothing 
bur 5 weep; though 1 he 
were a little 2 angry ac 12 
me for 2 it 2. 


| 


| 


| 
} 


| 


| 
| 
| 


—— 


F, Tecum ſentio[1ibj aſia. 
tior nam poſtridic ejas dis 
quo [ poftero die quam) adves 
nerat, lacræ in templo conci. 
oni interfuir ; omniſque Iii. 
tuſque] ejus ſermo perpeys- 
erat de | ſuper] religione, Ad 
menſam vix unquam conſede. 
ramus, quin continuò, quxſti. 
onem aliquam æquè audit 
utilem, ac jucundam [audity 
non minus utilem, quam ju. 
cundam } diſcutiendam pros 
ponerer,Quod aui [quentun 
vers | ad divitias ſpectat [a+ 
tinet, ] adeo iis nullus inbiat 
[71a ths non inhiat; ann 
abeff ut ii inhiei] ut eas ni. 
hili omnino[prorſmJaſtimer, 

T. Primone cum [umm; 
utrumne eum primo] alpedi 
nöras ? | 

F. Mivime verò: ad pti- 
mam tamen ejus vocem ¶ fi- 
tim verò ut -· 3 verum ubi pri 
mum locutus eſt ; vix aun 
loqui cœperat cum] cum g 
novi illico 

7. Non potuiſti, ſcio, quin 
diſceſſu ejus vehementer do- 
leres [non diſceſſu eju vehe» 
menter dolere ; — Agi! 

F. Diu profeAo me col. 
tinui: at vincenteſſuperante] 
tandem dolore, aliud nihi 
quam ni fi] flere potul; i 
cet [quan quam; utut]ta mil 
re [- de cauſa] ſubita cetetut 
[nonnihil mihi propreres ſu: 
cenſe/et. 
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7. I confels, you 1 are 
by 2 no 2 means to be 84. I 
blamed, for «1 not x ſap» 
preſſing 88.8 ſuch 1a 1. n 2 | 
natural affection. Bur 10 
J muſt 1 2way 2: my bu= 
lineſs calls me hence 170 | 
p 50 another place. Hereaf- | 
ter 37, 2 we will talk morc | 
: of 14 theſe things, begin 
ning 88.10-ar ꝓ 1. tbe begin- 
ping 88. 1 In ꝓ 11 the mean 
time 42. p15, Farewel. 


T. Nullo fatcor, pacto es 
in eo culpandus, quod [qui] 
affectum tam [adeo] natura 
lem minùs [I uon; nullus] re. 
prefleris, - Cætetrùm abeun- 
dum eſt mihi : aliò mea me 
binc negotia avocant. Plura 
de bis poſthac ab initio in- 
cipientes [a principio exorfs] 
colloquemur [ confabulabi- 
mur. ] Interim | inzeree loci] 
Vale. 


— 


bm. Mot 


DIALOG. III. 


Nicolas Robert. ſ 


N. Hat 2 news 
from x Cam: | 
bꝛidge Robert? 


R. None trulp Nico⸗ 
las: and 3 yet 1 all's 2 new 
there I. 


N. Do the r poung ſcho⸗ 
lars there x plie cheir 38.1 
books hard ? 


3 yer x the Univerſity me⸗ 
thinks is much 3 altered 


R. Vety 4 hard trulp:and | 
for all that 34, 13. | 


p 5 long 6 fince 3 
many, 


of L 


N. J had heard as much | 
4 | 
I 


Nicolaus, Rober tm. 


XE ge Roberte, novi 
[nova rei; rerum no- 
varum Jaffers è Cantabrigia? 


R. Nihil planeNicolae : 
nova tamen [attamen; tamen · 
etſi nova] ſunt illic omnia. 


N. Num diligenter incum- 
bunt ſtudiis ſuls juniores ibi 
Academici ? 


A. Sane admedum diligen- 
ter[quam diligentiſime: |ni- 
hilominustamen multùm mi- 
hi mutata videtur Academia, 


N. Tantundem ego ex 
multis jam pridem audive- 


RI. 


ram. 
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was a... 
Dialig. Je 
* © oa 


R. J doubt not x, bur 7 
jt 1 will grow boch 2 more 
5 tull, and 6 famous every 
dap, for all 34. 13 ſcho⸗ 
lars are every where p 3 
#27. 16 (02.1 I little p 13 
ſet by 16 now a days 63, 


P 3- 


N. There 2 is very 4. n 
ſmall hope of 1 it 4, for all 
that 24. 13: for 1 where 1 
rewards are taken from 4 
the learned, chere t the 
learners ace ſoon diſcou⸗ 
raged from ; lcarniog 88. 4. 


R. Uertue an} 6 know= 
ledge are their 37, 1 o.] 1 
rewards : bzth 1 which 2 
now 1. & 3. nflouriſh ia 1 
the Univerſitp. 


N. Bur 2 for 26. 2 your 
ſaying 88 1 [If 2 you 1 
had not 41. 3 ſaid it 2, 
I ſhould never 2 have be⸗ 
lie bed it 2. Not 26 3 but 3 
that 26 3 J have 2 1 good 
opinion of 14 the Univer= 
ſit p, bur 10 becauſe 13 p9 


ſuch en 1 3s the 1 cozrupt= | | 
vittutis vel nomen pave. 
mi retineant, rei autem ih 


neſs bo h 2 of 1 the times, 
and 6 & 25 2 manners eve- 
ry 95. 4 where 4, that 5 e- 
ry 4. n kew retain cven 3 
the name of x vertue, ind x 
the moſt 2 n are ignorant 
of 5 the thing it 3 lelf 1. 


1 
— 


R Non baud] dubimn 
eſt mihi, quin ¶ nihil ver 
ne non] & auctior in dies, & 
illaſtrior futura ſit, etſ I un. 
erfs z etiamß j licet;quamyi] 
viri eruditi adeo parvi paſſin 
nunc [hodie ; in bk tenpoyi. 
bus] babeantur, | 


N. Pcrexigua tamen gun. 
quam; nihilominusztame 


| quam exigua] bujus rei ſpe 


eſt : nam abi ubi exim)pry. 
mis eruditis adimuntur, i 


| erudiend! à diſcendo citò de 


terrentur. 


X. Virtus & Scientit (ut 


| Cunt pſd rum præ nia / quz 


ambo [utraque] nunc ( ian] 


| in Acade mii effloteſcunt. 


N. Ablque ſermone tw 
eſſet, I ui tu dixiſſet] nui- 
quam | haud unquam] exo i. 
lud credidiffem. Non quil 
[quod nonJhogorifice dt 
Academia ſentiam, ſed quod 
ea fir [ſed quia ea eff | cult 
temporum , cum morum 0. 
mnibus in locis pravitas, % 


plerique omnes ignar! lot 


[ipſa vers quid fir pleriqut 


omnes igno/ent, — fl. 


riſque omnibus ignore.) 


R. But 


2 


r * ls ul an «a FP« 2 & 
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R. Bur that 26, 1 J love R. Niſi quod re amo Lxĩʒ 
the, verily J could be half | ni; quod niß ie amarem, J 
angry wich 3 chee, for 11 | profedò lubiraſcipoſſem tibi, 
ſaying 88. 8 that 1 chat 2 f qui [quod] illud dic zs, quod 
no man 6. n 4, but 9, ſome | nemo | nemo homo; nemo bo- 
Timon , ever 2 thought. minum zptæ e [extra] Ti- 
Thou merteſt me at x no > | monem aliquem [praterquam 
time, but 4 thou art pze= | aliqui Timon, Junquam cen- 
ſentlp complaining 88. 6 | ſuir, Nullo [vix ullo] tu mi- 
thus. J think thou canſt hi tempore occurris, quin 
do nothiog but 5 brawl, Lu non] iſto ſtat im ract᷑o 
conqueraris. Credo te nihil 
poſſe niſi Iquàm] rixari. 
N. I cannot 62. 1 chuſe, | N Non pofſumſ[abeſſe non 
but 6 fret, to rr. 4n 5 ſx | poteſt, Iquin commavear Lon 
the baſeneſs of x the world piſſum non commoverz,] cum 
up and down p g. | uþ;Jhominum paſſim turpi- 
tudinem contewplor, 

R. Thei.m 3 moſt 2. J | R. Plerique, non inficior, 
deny not x, are bad; ye: x | mal ſunt; nec [baud] tamen 
not 1 all 2, for 1 ſome fes omne Tun ive z] tarl quippe 
are good. lodeed 42 p23 boni. Revera ex utriſque 
the woꝛld is made up 2 of 3 conſtat humanum genus. Sic 
both 1. Twas alwaps ſe ſemper habuir res: neque 
thus: aod 2 better is not 1 | ſunt ſperanda meliora, Stul- 
to be 84 1 looked tor 19. | titiaque eſt extema quen- 
Ancs *tis great follp for 21 | quam ob id dolere, quod he- 
anyman gte. n 5gricbe | quit corrigere [ut re ob illed 
for 2 what 3 he cannot 62. 1 | anga, quod con igere neque- 
mend But 10 J came home | 4. Czrecum heri primùm 
bu: p 1 peſterdap, and 6 am | domum redii, & longum con- 
yet 4 wearp with x talking ficiendo irer[longo exitinere] 
88 42 1 long 4 journep : | ctiamnum ſ[adbuc] feſſus 
and 3 therefore 79, 3 J ſum : proin [proinde] nolim 
would not r. n Have pou | ut tuo me diutius {ſermons 
kap me any longer 50. 5 | detincas, 
with 1 talk, 

NJ am glad, Robert, 
thi: 8 pou are well ; and 6 


— — 


N. Salvus, Noberte, quod 
ſis, lætor: atque ut ſis, precor, 


DIALO. 


FJ p:av chat 3 pou map be, Vale. 
Farewell. TY © b | y 
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DIALOG. LV. 


Pere Geoffrey, | 


e, Hat 1 will be- 
come; of 14 me, 
Geoffrey. 


G. Dear Peter IJ nei» 
ther 2 know that, 1, nor 59. 
2 know what 1 to 11. n. 3 | 
think of 14 ic 2. However | 
40. 14 it be, modeſty doth 
become 1 a poung man 6. 
u 5. And therefore 13. 3 
carry bur 8 your ſelf 1.n x, 
254 ic 1 doth become 1 you 
1. n 1, before 2, &p 4 you* 
4. n 3 father, and 2 pou 
nerd not 1 fear.” but 7 a)l 2 
will be well. Time; char 2 
ſubdueth all z things, will 
ring ic 2 about 7 at p16 
laſt 3, that 3 he ſhall become 
2 a little 3 more 5 milde, 
though 1 for the preſent 34; 
8 he be never 5 lo 60. 5 
fierce. 
P. FI confeſs, he never 2 
uſed me thus betore 6. c 


P 3. 

G. The 3 more 12 kind 
then 3 that 10 he hath bern 
towards 1 you I beretofore 
37. 2, the 3 more 12 ſub= 
miſſivelp do you x. n x bc= 


Petrus. Gal fridu. 


id mihi Cnez le me Ae] 
Bn es fier 155 
rum eſt]ꝰ 
Mi Petre, neque in 
4 nec, quid de ill o ſuſp;. 
cet, ifyenio. Urcunque[quy 
quomodo, — 
ſe habet, adoleſcentem dec 
modeftia. Proinde fac madg, 
ut apud par em ſcoran unt 
in conſpedtu part; ] quemid- 
modum te decet, geras, nec eſt 
quod metuas Lime quin 
Cue non] redè fi ant ſ fuiuri 
ſint] omnia. Efficiet tandem 
[demumy aliquan do tempu, 
quod cuacta ſubigit, ut mays 
ſuetior paulo evadat. ttiani 


in przſentia ferociſſimus fue. 


rit ¶quantumvi licet in i. 
ſeuti ferociat; „ 


fraſens ferex fit.] | 
P. Iſto me, farcor, pal 


nunquam tragavit ante Lu- 
3 hac. 

G. Quanto [quo] ig 
[ergo 3 izaque] fuit olim i 
ler ga; adverſus] te benign, 


tanto [es] te nunc gere cg. 


Cin; adverſus] ilium (us 


have your ſelf 1m f towards miſſiùs, Fereads vinces, 
x him 38 5 now x. By ſaf- 
fering 27. 3you 1. n 1 ſhall | 


overcomes» 


p. B: 
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- : Bins. . Ouandoguidem [quo- 
P. Beir g 2 that 20. 1 he /. Quan 9 

Th jam; do] is pater meus 
is my father, he is, the 3 | nm quan, 

more 12 co be $4. x bozn | c|, co magis eſt ferendus., 
"_ | father, as be- G. Nequi. Lnon poteſt Jpa- 
in 20 9 a wiſe man 4 can - ter tuus, utpote vir lapiens 
— 62 1 but 6 lobe you I [ quippe qui vir ſapeens e ſt 

bei i hi 1 | ut eft vir ſapiens, Jquin te fi 
un FF f 8 7 wo lium ſuum [op amec 

chough 1 for 8 a while 1.1 1 a 

he may hide bis 1 love from 2 Er Aeon 52 

Dy morem ad tempus te celet. 

Þ Bur 10, for all that 34 P, Verùm tamen, quod ita 
13 bis bein af P3 (0 2. n g acerbus nuper erga me extĩte · 
harſh to 9 25 of late FR p | rit| nihilominus tanta bar it- 
[this late ſo 2. n 2 great lius nupera in me acerbitas] 
har ſhneſs of 4 & 38. 2 bis 2 baud parum me commovec 
to 5 me,] is ſome trouble | £702 nihil mihi moleſis eff.] 
1 G. Old men 6. aß be- G. Senes vel minimam læſi 
ing 1. n 4 never ſo 60, 5 lit - LH rantulum 3 pauli mods 
tle 6 diſplcaſeth, uſe to be | left fue: ine] iatis morok eſſe 
troward enough: yet 1 ſuch | ſolencz is U e ita] tamen pa- 


— 


a one 74.3 is your 3 father, ter tuus eſt, ia partes tui inge- 
that 5 if x you in 1 will | nivmeR]) ita eſt ingenis pater 
bu: 8 humour him 38. 5 2 | cuusJuch modò vc huieſ cui 
little 5 J doubt not 1, but fi modo velis ]parunpe” Dau- 
7 he will ſcon be friends | liße :] obicqui I merem gere- 
wich p 31 you 1. And 4 if 1 | re]}aon dub;um eſt mihi, quin 
mp being 4 with 5 you 2 | fic brevi te in gratiam recep- 
map ſand you in any ſtead | turus Quod ft mea apud vos 
42. Þ 3 wich the belp of God | pr#ſcntia is rem tuam [Ere 
100 p 28 J will not in 143 fucura far, tibi, juvante 
fail you 1. Deo, deeſſe nolo. 

P. J intreat thx by g b. Per eam te obteſtor a. 
that x lobe, tha: 2 hath cvcr micitiam, quæ ſemper mihj 
3 bern berwixe 22. 1 us, hat | recum imetceſſit, ut vel is 
3 thou wouldeſt be by 16 | primo congreſſui noſtro in- 
2c 8 dur firſt meetiag 82.1 ; | terell: : nam, quod [quod 
for 1 J perceive by : thoſe | enim] ingenti, d: more, jur- 
ver x 


480 


A Praxis. 


very letters, of his 64. | 
by 2 wt ich 2 he calls me to 


3 a parle, tha: 8, according | 
x to 7 the old wont, J am | 
to be 84. ſoundly ſchooled 
without 3 ſome bodp be by | 
16 Us, to 11. n 2 take my 
part, and 6 ſpeak for 16 
me. 

G. To be 84. p i. Lchat 4 
FJ map be] ſhozt, (for 1. J 
am to 11. n 6 make haſte) 
Fathers, though i thep be 
a little 2. n froward, yet 1 
are to be 84, 1 reſpected 
with all 1 both 2 dutp, and 
25.2 affection by 5 their 38. 
I childꝛen. Beſides 4 it will 
be much 5 better for 21 pou 
to be 84. 2 a little 4 chidden 
by 5 pour father now x in 
word only 42 p 31,then 5 to 
be 84. 2 hereafier 37. 2 
whollp caſt off 14 by 5 him | 
38. 5, And in the one is | 
as 10 eafic ro be 84. 3 done, 
as 10 the other is hard to 
be 84. 3 boꝛzn. 

R. I thank you 1 hearti⸗ 
Ip for 11 giving 88. 3 me 
ſuch 1 faithful counſel, and 
6 ſo zn 1 friendlp admo- | 
niſhing 34. 1 f 88, 8 me of 
7 mp dutp.God willing $8. 
11 Þ will benceforth 36 4 
in 1. n 2 this matter both 2 
follow your 3 counſels, and 
6 obſerbe your admonitt= | 
ons. F arewel. 


| 


— 


Dialog, 4. 


Kio eæcipiendus ſum, niſi quis 
[nifs fiqais] propter nos al- 
ſiſtat, qui A me fir, ac pro me 
Lſecundum cauſam meamidi- 
cat, ex illis ipſis ejus literis 
quibus me ad colloquium 
evocaty intel lige. 


G. Ad ſummum [ ze mul - 
ta; ut te abſolvam paucis] 
(quippe feſtinandum eſt) Ba. 
rentes, tametſi [panlo ali 
quanto] moroſiores fuerint, 
tamen omni qua officio, qui 
afte&u à liberis luis colendi 
ſunt. Przterca ſ Porr; ad- 
hoc] multo eric melius, rea 
patre tuo nunc leviter verbo 
tenus cor ripi, q iam ab illo 
olim penitus abvicati, At hoc 
Latqui alterum] ct æquè 
factu facile, ac [ut ; quam] 
_ (alter um) eſt ferri diffi- 
cile. 


P. Maximas ago tibi ex 
animo gratias, qui ( quod ) 
mihi adeo fidele conlſilium 
dederis tamque amice me of- 
ficii mei commonueris (com 
monefeceris,) Quod ſu pereſt 
(de reliquo,) favence Deo, & 
ſum tuis b&c in re conſiliis 
vſurus, & monitis paritutus, 
Vale. 


DIALOG. 
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u 


DIALOG. v. 


Arthur. 


Edward. 


Ow 8 now x Edward 
wha: 11s the matter, 
Jihac 8 your 4 n 2 epes are | 
ſo 2, n 1 lwell'd with 1 
| crying 88. 4 ? 


heard, that 8 n 2 we ſhould 
flap after 1 dinner, I could 
Leeither 2 look after 5 anp 
{ {eſfon, nor 59. 2 lock on 12 
F book after 6. n. 


E. After 2 3 had once | 


—— 


A. J pow 3. u ſmell out 
5 what 1 the matter is: 

your 3 maſter fo:ſooth | 
hath puniſhed you 1 for 2 
your 3 negitgence, and trve- 
ly not witnouꝭ cauſe 62, p. 
fince 1 not 1 without dejerc 
102,20 Bur 10 if ryour 
had anp wit nin 2 por, 
I ſuppoſe pou would ſtu⸗ 
dy the harde 96, 3, and x 
not 100 p 35 the contrarp 
lopter th: 3 more 7, Wb 2 
you are to 11, n 6 plap 
afrerwards 7. p 5, Bur 10 
who r J pzap, was lo 2. 
n 1 Rind o us, 2s 4. & $3. 


— — — — — — — — 


Y 24 to 11. n 5 Uthat 5 he 
would] get us leave 10 11 
n play? N 


Arthurs. Edvardus. 


A. U id nunc Edvarde? 

uidnam | quid 
hoc rei] oft, quod fic cumidi 
tibi ſuat lachry mando oculi? 


E. Poſtquam [ubi; cum] 
id ſemel audiveram, nos 4 
prandio [po] prandium] lu- 
ſuros, nec potui exinde po- 
ſtea] an: mum ulli lectioni in- 
tendere, nec librum inſpi- 
cete. Cay | 

A Subolet jam mihi quid 
rei ſit: ſupplicium utrique ob 
[propter ] negligentiam tuam 
[negligentiatue pœnas ]ma- 
gift:o dediſti: Dec ſanè in- 
Juria, quandoquvidem non 
immeri' 0 Quod ſi quid 
eſſet in re ingenii, eo [tan to; 
hoc] opinor impenſins litera- 
rum te ſtuc ils addiceres, non 
zutem è con:rario tanto ma- 


: gis ceſſares, cum hs poſtmo- 


do luſutus [tibi poſt mo- 
dum luden dum fit. I Sed quil- 
nam, quæſo, tam in [er ga; 
ad ver ſum] nos bumanus ex: 
titit, u [qui ] ludendi vediam 
nobis impetiatet? 


48 2 


* 


A 


Praxis 


E. Arm 4 of 1 good 
worth 3, that 2 came 9 2 
School for 20:0 11, & n7 


lea our Maſter. 


A Obtained he bis x 
requeſt eaſily ? 

» - E No i trulp; that 1 

was a matter of 1 very n 


much 1 difficulty :; but 10 


yet 1 He would take no 2 
denial. Pea ( tar 33. 3 
was he from 33. 3 vicldi"g 
$8. 9 co 1 dur Maſter, chat 
5 he did noc 1 give over 7 
b-going 88 7 of 14 bim 
38 p before 4 he Had over= 
come bim 38. 5 with 1 beg- 
ging 88 4. 

A. Brought he no 4 bo= 
dp along 1 wich 2 bim 28. 5 
n 1 beſides 2 bim 38. 4 
(elf x? — 

E, No body 61. 4: but 10 
himlelf 38. 3 all p; alone 
ſer upon 65. 12 our maſter 
as 1 (whilet 3) he was 
walking 88.4 in x (along 2) 
the School 4. 4 EP! 
his 2. , p manner is: and 
6 cheugh 1 he ſhewed him - 
ſelf 38 4 ar 1 this time 
too 2 ſuch 3 as 3 he had of= 
ten ſhe bon him ſelt 38. 4 be- 
for- 6; yet 1 He overcame 


Qoritactis, qui ad ſcholam 


venerat. 
4. An facile eſt factus voti 
compos t 

E. Minime verò; permulti 
erat illa res laboris (ſudork ); 


pullam pati volui:. Immo 
tantum abera præcepiori ut 
{ Cederet (ita præceptori non 
ceſſit), ut eum non antè uſ- 
que orare deſierit, quam o- 
rando ſupe Aﬀer (ab illo quoi 
| petierat, impetr aſſes.) 


A. Neminemne (an ne- 
minen) una cum eo (ſecum) 
prxcer ſeipſum (extra ſeſe u. 
num) attulit ! 
| E.N:minem hominem (non 
virum quenguam :) q in ipſe 
unus (ue præceptotem 
| pro more (uo (conſuetudine 
ſud; ſicut ej us eſt mos;quem- 
admodum ſolet) in ſcholà (pe- 
ſcholam) ambulantem ador- 
rus eſt (aggreſſu :) cum- 
que, licet (quamvis) talem ſe 
hoc etiam tempore (hac quo- 
que vice) præbuit, quaiem 
[xpius autre cxb.buerat, ex- 
oravit tamen, 


A J makenop 12 que= | 


ſtion, but 7 you: gave him 
38 5 336 great thanks as 6 
couldbe. 


A. Nihil dubito, quin vos 
illi grztias quantas (quàn) 


potuiſtis maximas egeritis. 


E. Wie 


Dialog. 3. 
— 
E. Quidam magaz vir au- 


| ptæceptorem ſalu: aturus ſut r 
| ſalutaret; ſalutandi gratia) | 


verum tamen nullam hic re. 


4 


upon the Treatiſe of Particles. 


483 


8.1 


J. Me did 106. 3 in⸗ 


1. But 10 if 3 you 2 were 
$&: 41 2 fools, you 2 would 
n 10 glad of 13 learning 

518 10 of 13 plap: for 
$5 you 2 ſoly now 1, lo 
you hall reap hereafter 


= 53, 28 4. E5 it is com: 
e- iw. 

nd unly ſaid 

ue | | 
n . 4 p9 if 14p4 we 
. Jmld become 2 men 1, Or 
y we be paſt boys 2: and 


en ſhould nor 1 be par= 
ters ot x & 2 pouthful 


| 
| 


| Egimus(fecimm) 2 E. 


| 


A. Verùm ni (ziff; non) 

amences eſſetis (deſiperetk) 

non minds eruditione zau- 

| deretis, quam luſu (perinde 

vos ſtud io ac ludo oblect ire 

1h). nam ut ( ſicuii: quomodo 
enim) nunc (hoc tempore) ſe- 

| mentem -feceritis, ita, quod 
(id quod) vulgò dici ſolet, 

| poſthac metetis. | 
E. Quaſi vero) 'perind 

quaſs) priùs in viros evadere - 

mus, qu àm ex ephebis excel- 

| ſerimus ; neque illarum eſſe. 

mus affines rerum, quas fert 


lings; 25 9 ic 1 is in x Te- 
Face. "EF 
A, Be ruled by me 27. p 
n: follow (plic) your 3 
wk; and 2 é n do not 2 
fide you (elf x. m 1 any 
lager 50. 5 to 1 childiſh | 
flaſure 2 whereof 95. 5 
after 57.2 pou will bo h 
ide much z aſhamed. 4nd 6 
greatly repent, wen 2 you 
by grown ama fd pz. 
| . Truly; Arthur, you 1 
peak right. hereafter 37. | 


, 


 adoleſcentia 3 ut eſt apud 
Teren.ium, 

A.Me auci(auſculta mihi,) 
ſtudiis incumbe tuis dil.gen= 
ter 3 neque (xeve; no!1que 
commit tere ut jpuerili ce am- 
plus volup::ti dedas, cujas 
te olim, vit:lem ubi cCOgam 
ſumpſeris(in viros tranſcrip» 
tus fueru), & pudebit mul- 
:QUm, & vehementer pæni:e- 
1 | 
E. Prof:&o, Arthurs; i 1 
quod res. eſt dicis : Poſtbac. 


, 
* 


ve I ſhall be a little 3 


(in poſterum) (pero, {apiam 
paulo rectius. | 
A. Malo accepto ftul:us 


A, The rod will teach 
4 fool wit: J am glad 
im 8 pou are become 3 
ux thing the wiſer, evcn 3 
aer 1 (ufferings 88, 1. 
Farewell. 


ſapit: quò d ſis favs aliquan 
to vel paſt acerba prudenti- 
or, mihi voluptati eſt. Vale. 


J 


DIALOG, 


11 2 


A Praxis 


Dialog. | 


— — 


DIALOG. VI. 


Charles. Gi)berr, 


CT YOna n& p (tor 


how much 34. 5. & 
52 II boughteſt thou chat 
1 book, Gilbert ? 

G The 1 Stationer held 
it 2. n at a ſhilling: 
but 10 J bought it fo; 
ten pence. 

C Hos ſap pou? ſo z 
ni Hear? Bat 10 it 1 J had 
bought i: 2. n 3 for 2&6 
you 1, J ſhould have got it 
zun t for 5 ſomewhat leſs 
In J trow. J would not 
x habe given him 38 5 over 
4 five pence, or 3 (ix pence 
for G it 2 at p16 the moſt p 
1. I can hardly hold froin 
zun laughing, to 11 n 5 
think bow z finelp he hath 
gone beyond 3 the. 

G How 6 could J help 
ic2 ? J agked him 38 5 and 
6 hat 1 13 p 3 moreps 
then53 p8 once, or 53 p$ 
twice?with 1 wha: 2 conſci⸗ 
ence he could ask (o2n 2 
great a pꝛice for 6. ſo 2 2 
{mall » 1 book | rate ſo 2 n 
2 {mall a book at 3 ſo 2 2 
mucn 2; ſet ſo 2 nu little 1 
a book at 3 ſo 2 2 high a 
rate] ? Bit 10 he had ke 3 
to 46.3 have rated me tor 2 
it 2. Moreover 53. p 27 he 


| 
| 
| 


| 


| 


Ls 


| 


* mecum 1eputo, quam 


| poſſet animi conſcientid tan 


11 


Carolus. Gilbert 


C. Uenti [ quo em 


Gilberte iſtum mer. 8.5 
catus es librum ? y 00 


G. Indicavit eum Biblio. 111 


pola duo decim denarii, emi A 


vei 0 decem. 


G. Quid dicis ? tam magno 


[caro] ? Quad fi ego Verin 
fs ego | illum pro te emiſſem, 
paulo, credo, minotis merca 
tus efſem, Illi non plus lan- 
plizs ; ſuper 3 ſupra Jdenarios 
quinque, fexve ad ſummum, 
pro co numeraſſem. Vis queo 
mihi remperare , quin [qu 
minxs | rideam, cum in abr 


dexttè te citcumvenerit. 


G. Qui potui ego id pre» 
cavere ? Quæſivi ab illo, id- 
que iterum & ſæpius, qui 


tumſ ita nagnum pro tamil: 
lo libro prerium poſtulare 
[tanti ranillum librum aft 
mare ; tantulum tam mag 
pretio librum indicare}? Ct 
terum perparum [non mul- 


mibi propterea [ed re Jconvi. 
tium feciſſet [prope erat 3 0 


tum; non longe] abfui, quin 


| faFum ; ut 64 me de cauſa 
told 


upon the Treatiſe of Particles. 


E jalog. 6. 
EEO an nm 
"Yi me flatly, bow 7 itwas 
| follp, for 20 tO 11.01 
ok for 19 anp abatement 
{14 14 chat 1 pꝛice. And 4 
t 10) if p 7 you will 
ot 1 believe me, ask bim 
"Js. 5 your ſelf 1, it 5 nit! 
* bot 6 [o 2. ä 

C. It 46 3 is like 3, it 2. 
lap not 1 bim 38. 510 4 
$9ve 2 four pence. 

G. What 1 is that 1 to 
ome 2 I thing is worth 
$6qp9 much 2 28 6. c p 
nie r map be lold for 5 3 
$4 Civilians (ay. 

C. Put the caſe i: be ſo p, 
z; jet 1 is that 1 ſold for 5 
wo p 4 mach 86 p, char 2 
nap be bought for 5 iels r. 
t, If x pou can by 2 any 
means, put it 2 n 2 ff 14 
win 1 to 1 ſome body, 
dong b 1 for 5 a leſs1. n 
nice then 5 it 1 coſt pou. 
for 1. if 3 J miſtake not 
41 3,J have ſeen the very 3 
ame 89. 3 book pꝛinted at 4 
tz Oxkoꝛd in 3 Engliſh. 
'G: Ia truth 42 p 17.4 23 
Igot me 105. 2nzicz n 3 
more 6 for 2 the neatnels 
of 1 the ſtple, then 5 for 2 
the worth; of 1 the matter: 
and 3 theretore 79.3 Jl ſhall 
| like 2 it never 4 the 3 more 
7for ix 1's 38. 2. 3 being 
p 3 turned ino 42. 7. n 
Engliſh ; though 1 others 
map do whit 3 they pleaſe 
tor 15-me. 


So 


| 
| 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


| 
| 
| 
| 


convitits inccſſerer |Quinett- 
am quod an entiafore:ſamen- 
iam fore] ullam iſt ius prerii 
diminutionem expectare, di- 
ſertis mibi verbis dixit. Quod 
ſi [in autem] mihi minus 
credes, tute ipſe ex illo, annen 
ſe fic res babe at quætras 

C. Credibile [viriſomile] 


eft, illum huic nog amps 
qua uo denzriis ſtetifle. 


G, Quid id mea refert? 
Tauti res guæque vaſer, 


quant1 yendi poteſt qua mo- 
do [quemadmodum] Juril- 
conſulti dic unt. 


e. Fac ita effe [YVerunut 
ita fu] tamen id nimio ven- 
ditur, quod minoris emarur. | 
Si quo pores pacto, alicui 
illum denuo vend:, licet mi- 
gore pretio quam emiſti [es 
mercatus] Nam, [crenim} 
ni Cui ſi J tallot, eundem iplum 
librum ſermone Anglicano 
iedditum apud! Oxonium 
excuſu n vidi. 


G. Ne {revcras prefecto] 
ego illum mihi comparavi 
magis ob ſtyli elegantiam, 
quan ob argument! diani a- 
tem : proin ſproinde] ego 
nihilo plus [ Magis] eo dele- 
Qabor, qq Ang'ice verta- 
tu Cob ej us in Scrmonem Au- 
glicum vi fonem ]: qun- 
quim per me uns, quod it* 
bet, licet. 

C94 


$13 
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— . ———— 


hem. Aft. 
—— —_—_— 


Praxis 


486 
C hut 10 our Maite 
will ſap by and by 17. chac 
9. n 2 we do nought but 5 | nihil quam (nil aliud niß) 
trifle all x the dap long i: pq nugart, atque tempus no- 
and 6 ſpend our time in 2 | ſtrum garriendo conlumete 
talking 88 4. Conterere.) 

G As paif põ it 1 were G Quiſi verò tu in culpg 


—ů————— — 


— 


not 1 long 2 of 56. 2 you 1, non eſſes (per te non ftetiſſerg | 


thar 8 we tell into 5. n this | —eſſer factum) quod ia bune 
talk. J pꝛap thee then 3 
leave chic 1 babbling 88 1 of | ſam igitur, quæſo, facias tuam 
4 thine, thac 4 we map | iſtam gar uli atem, quo ſtu- 
mind our ſkudies a while 1: | diis pauliſper incumbamus 
for 1 ere long p 3 (it will | nam (namgque) brevi prope 
rior 1 be long p3ere50, p | adefl cum -— ; jam ad exit 
3) we mult 1 go ſap. cum ——) nobis repetendum 
. h | (recitandum)erit. 


———_— cy. 


DIALOGUE vi. 


Henry, Goervale. | Henricus. Ger vaſius. 


— 


heard anp thing audiſti de Antonio? 
yet 3 14 Anthonp ? 

G. Trulp nothing 3s 
yer 3. n: an 3 yerl FJ can= 
not but 6 look for 19 ſome⸗ 
thing vec 4 | (etiam nunc) exſpectem 
H. J would very 4. n H. Perlubens ſcirem (ni- 
fain know. whar 2 courſe | mis velim ſuire) guem vita 

| 


H E:vaſe, have pou | H. Ervali, ecquid achuc 


G. Nihil dum plane{plane 
nihil adhuc) : tamen non 
queo, quia aliquid etjiamnum 


ot 1 life He takes (whac2 J curſum ſecutus fir (-qudlens 
bind ot 15 life he leads; | vivendi viam ing/eſſus fit: 
how 6 he Icads bis 1 life.) | vitam ut ſuam inſtitucrit). 


G Ihr 1, J grant, is a | G, Iftud, fareor, Tölle, 
matter of 1 much 1con= | magni res momenti eſt (mag - 
cernment, to 11 11 1 know. | 


uw 


ni intereſt). 


H Þe 


C. Ac (at qui) exclamabic ; 
illico Praceptor toto nos de 


ſetmonem delaph fimug. Mi- 


Dialog, 7, wer 


« 
— 


ſe o 


cac u ablit 5 
od) alicu- 
ciæin ob- 


pieuus \ 


W 2 i full H. 
q0\ (prop! ered qu 


iſhment + digniorem cen 
he was puè Oræſertim) cun pa en- 
vogis, & none ſtis 


come ot 10 
ft parentage: | progo2'-? lit, 
n e H Nemo certs homo, qui 
procſus ingenio 


my fathers man 5 \ pati 1s mel fa 
15 life he lives? fer vo) brevi (propediem; in 
x auc is diebus) reſciſcam: dum 
| admodum 


er liter 25 ce 


42 p 15 my bor of 3 wax, 
rem exciam.Incerim (inzeret - 
y mi cetee puer, valebis. 


ALOS. 


—— 
* 


F Praxis 


Dialog, 8, | Die 
= 
aut 
DIALOG. VIII. 1 the 
| 38 
Philip. Bernard. | Philipps. Bernard us. 1 21 
| | : Wes p! 
P.T TOw » many ſcho- | p. Allot [quam multos] Y th 
lars have you 2 ac 4 Bernarde habetis in tt 
your 4 ſchool, Bernard. | ſchold'veſtr2 diſcipulos Þ 5 
; t 
,B. About 3 fourlcoze, B. Circiter Lad] octogin- 


ta [offogima plus minus j. 


P. How 2 manp of 6 them P. Quot | quam multi]ex 
are under 2 the Uſher ? illis ſuat ſub Hypodidaſcalo? 


B. Not 1 one under 6 B. Non [haud] uno mi- 
fourtp, - I nus [pauciores quam | qua- 
draginta. | 
j | 
P: 'Tis a hard task P. Dura ſine dubio illa eſt, 
without 2 doubt, that 2 He | quam ſuſcepit provinciam. 
hath undertaken 90. 8. | 


B. Yer 1 he undergoes' | BV. At eam animo tamen 
90 8 it z nz very4nchar= | perquam alacri ſuſtinet. 


P, Fre not 6 the I upper P. Nonne tcumulcuintur 
ſcholars unrulp, often= | ſzpe primarum pueri claſſi- 
times, when 3 the maſter um magiſtro egreſſo [ubi 
is gone out 5 ? poſiquam exiverit magiſteri] i 


B Very 4 n ſeldome; | B. Quam rariſlime ; niſi 
without 3 the maſters be | amb: [utrique] præceptores 
both x our 5 together 3 at 1 ſimul [eodem remporeJabfue» 
the ſame time. | rint. 0 
F. Whar 1 ha ps them P. Quid eo [quid eſt, quod 
in p na [in oꝛder ? | eos] in ordinem cogir Lintya 
. | J limites coereer) ? 

B. B: ſides 


— — 
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B. Beſides 3 the Uſhers 
authozity coo 2 over 5 
them, the maſter bimſelf 
38. 3 is ever and anon 32. p 
2 ſtanding 88. 6 without I 
p2ivily liſtening 18.11 at 5 
the dooz co 11. n 7. take 
them tardy, if 1 they k-p 
any coil, and 6 puniſh 
them offending 88. 11. 


| 


P. Tis 2 very 4 &p7 
good way you 1 ſpeak of 14 
Bur 10 with 5 us the uſe is 
for 21 n x maſters to 11n 
2 ſet certain monitoꝛs over 
7 their 31. 1 ſchools, to 11 n 
3 giva them notice, what 1 
one doth [if 1 ought 2 be 
done] amiſs in 2 their 38,2 
abſcence. | | 

B. Ll lik: 2 not r that 1 
wap ſe 2 well, For I there 2 
is nothing more 5 oꝛdina⸗ 
rp, then 5 for 21 nz thoſe 
monito:s of 1 ſchools, 
whom 98.2 pou ſpeak of 14, 
if un they do bat 8 bear 
anp ill will to 9 anp one 
of 6 their 38. 1 fellow ſcho⸗ 
lars, to 11. 6 accuſe bim 
38. 5 kalſlp to 8 their 38 1 
maſter, and 6 make him 38. 
5 be whipt ( ſometimes 
without 2 n. deſert), 

P. Some ſuch 2 like 5 
things do, J believe, fall 
out 5 ſometimes, yet 1 in 1 


|: F 


| niac [ſupplicio officias, ] 


B. Præter Hypodidaſcali ' 
queque [ preterguam quod 
Hypodidaſcals etiam * in 
eos imperium foris ſubinde 
[identidem] adſtat Laſfiflit] 
magiſter ipſe clam ad fores 
auſcultabs quo [ut] cos, fie 
quid tuibarum excitent, im · 
patatos [cc 0pinantes] op- 
timat, ac delinquentes pu- 


P. Rationem'tu mihi cum 
| primis probandam +narras, 
Arquj apud nos przcepteris 
bus mos eſt, monitores quoſ- 


dam ſcholis ſuis præponere, 
qui eis, quod quis perperam 
per carum abſentiam geſſerit 
Liquid nale ipfis abſentibms 
geſtum i] nocum faciant, 


B Hud perinde iſtud con- 
ſilium laudo Nam nidil fer 
cſt, quod frequentivis uſu ve- 
niat, quam ut iſti, quos me- 
moras, ſcholarum monitores, 
fi modò animo fine iniquiore 
in unum ullum [aliquem] & 
condiſcipulis ſuis, eum apud 
præceptorem falsò criminen- 
tur, atque in cauſa ſint, ur 
virgis (non nunquam imme: 
ritò I immerens]) cædatut, 


| 
| 
| 


P. Accidunt, credo, aliquo- 
ties bujuſmodi quædam [08 
aulla, ] tamen [ veruniamen] 

thoſe. 


| 
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ally, it cannox i be other= 
wiſe:tor 4 but 2 for rbis 26. 
2 there 2 were no p 19 li- 
| viag 88, 1n 3 for 3 anp 
maſter in 1 a great ſchool. 


B. Therefore 79 3 do J 
preſcribe nothing o anp 
man 6 u 2: bur 10 freely 
leave every 51. 6n 3 mans 
n3ro1r &n 5 follow his 
own 1 way [ſo fir 4 28 p 3 
& 33.4 he pleaſeth, and s it 
be convenient, or 3 tor bis 
good p 27] for 15 me. 


| 


great ſchools efpeci= | 4liccr ſecus] ie res ha ere, in 


ſcholis præſett m illis fre- 
que tioribos non poteſt: nm 
abſque eo eſſet, baud ulli un- 
quam magiſtroia majore ali- 
qua cho vive adum toret. 


B. Nihil itaque præcipio 
ego ulli: ſed unicuique per- 
mitto libe e, ut (uo per me 
inſti uro (quantum videbitur, 
quodque commodo ſuo fiat, 
ſive in rem ſuam ſit) utatut. 


—— _— 


Ralph. Herbert. 


R. Noth Francis b:ing 
anyp news ver 2 the 
ſea wich 2 him 38, 51+ 


H. pes trulp, he tells 
very an many ſtrange and 
6 ſome monſtrous ſtories 
of 14 the countries, chat 2 
he travelled over 2. | 


R. Such 3 moſt an end 54. 
Þ 3 is the nature of x; tra⸗ 
bellerg. But 10 how 10 n 
long 6 J pray 
he been out 5 ? 


| 


* 


| 


| 


you 1 hath | 


DIALOG. IX. 


Radulphus. Her bertus. 
R. Um quidnam [nuns 
N quid] adferr ſecum 


novi trans mare Pranciſ- 
cus? 


H. Immò certe mira 
permulta, ac quædam etiam 
monſtri ſimilia narrat de ſu- 
per] tegionibus illis per quas 
iter fecit | quas pera mbula- 
vit, ] : 


R. Ita fere eſt peregrinato- 
rum [peregrinantium] inge- 
nium [fc plurimum ſunt pe- 
regrinatores] Ac amabo te, 
quam diu percgre fuir ? 

H. 1 


| 


— — — Tora ern, s 
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5 eleven H. Undecim po wer 
rs over p or p 7 under aut preeterpropier anni 
45 ſince 2 He went away I [4unos eft] cum | quod, poſts 


ence 1 from 2 us. | guam] hinc à nobis abüt. 1008 


R I durſt habe ſwozn R. Auſin vel dejeraſſe, 
he had 1 been away 2 | cum non plus [Lamplias] le- 
1 over 3 ſeven pears at che | ptem ad ſammum annos ab- 
meſt p. 1. Bur ro can pou | fuifſe. Scin' verò utrum un- 0 
tell woe z he did ever 2 | quam [ecquands)] Mabhume- N 
7 ſe Mahomets tomb or x | tis ſpeRAric ſepulchrum nec | 
1 nox? ne Ian non 2] 77 | 


H. Be ſaith he ſaw a H. Auguſtum prænoblilis |} 
goodlp monument ot 1 | cujuſdam viri ſe monumen- iS | 
fome bzave m. 4. J can | cum vidiſſe memorat, No- ii 
not 62. 1 think of p. 26. bis men cjus mihi nunc excidit {4M 
2 name now, 1 butio 1 | [non occurrit, ſuppetit] ſed En | 
Hall remember it by and continuo ſtatim] in memo- 1 
by th. riam redibit. 


R. Is it 1 true that 2 J 


z 


; R. Vcrumne eſt id quod 
hear, tbac8, n. 2 he came audio, rediifle cum [ quod 
; home on 11 the very 3 ſelf 2 | redierit 3 reverſm fit] co» 
ſame dap of x the pear chat | dem ipſo anni die quo deceſ- 
2 He wenc out 5 on 11 ? ſerat [egreſſus ef? 


H. Ver iſſimum. 
R. I marvel what 2 the | R. Demiror cquidera quid 


H. It is very 1 n. true. 


2 rn ; 
_— = Pf 


matter was, that 8. & p. rei eſſet, quod [quaproprer 
| II. he came back. reditet. » 9 


H. By 1 the t H. Ex principiis diſſidio- 
88 rof x diſcozds, which | rum, quz in illis naſcentia 
2 he ſaw growing 88, 11 | partibus adverte bat, judi- 
in x thole parts, he | cabar fieti non poſſe, quin 
thought it 2 n. 1 could not | [ut non] ſupra caput ſuum 


1 be, but 6 there 2 would | [ej ; „bi ſupra capui] mali 


fome 
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ſome miſchief hang over 
x & 7 his 38 head, ſhould 
he ſtay any longer ckere 1 


and 6 thereupon— it came | 
to paſs that—— 78. 3 fiace 


x there 2 could be ao p 19 
& c 88;1 nz ſafe living 88. 
1nz there,r & p2 he came 
back from thence 78. 1. 


R. J am t 11. n 6 go 2 
3 hunting 88. 1 to pd dap 
with 2 two, or 3 thiz 
friends of 4 mine, or p 9. 
& 30. 2, elſe > J would 
ſpeak with 7 bim 38_ 5 face 
to p 39. face, and 6 bid him 
38. 5 welcome home. 


H. There 2 is no 26,7 
queſtion, buc-7 he will be 
as 9 & 10 glad, as 9 & 10 
can be, to 11.n 5 ſee pou, 


R. Jam of p4 & 105. 
p your p mind, Herbert. Face 
you well. 


| 


| 


| 


aliquid impead eret, & diutius 
ibi conſiſteret : coque Latque | | 
ex £63114] eſt fact im ut cum 
non poſſet tuto ibidem vivi, 
inde Lexinde ] redirer Linde. 
ue eſt factum, quod, cum non 
tuto illic viverelur, illinc res 
diit; quod iſtinc, cum 
non eſſet tuto iſtic vi ven- 
dum, remearet; — reve/- 
teretu/ ]. 


R, Eundum eſt mihi ho- 
die venitum uuà cum dus- 
bus, tribuſve amicis meis ;, 
alioquin eum coram alloque. 
rer Ccondenirem, ] eique de 
mcolumi ſſuo reditu gratula- 
rer Cillique ad venienti ſalu- 
tem darem ]. 


H. Non dubium eſt, quin 
perinde tam; æquè; ita] fu- 
carus fic lætus, ac [atque z 
quam 3 ut ] qui lætiſſimus, 
ubi ſ cum] te videbit. 


| 


| vale, 


R. Afſ-ntior tibi {[recum 
1140] Herberte. Feliciter 


ſe 


DIALOG 
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n 


DIALOG. X. 


Martin. Roger. Martins. Roger. 
M. Dme, Roger, ſinee 1 A. A Ge, mi Ro ere, cum 
8. we have nought | [quando fad, quem 
elſe 1 to 11. n do, ter 4 us agamus, Nibil lit, aliquantiſ- 
lpe on 2 the grals here 14 per Loauliſperiparumper] bie 
little 5, and 6. talk toge - in gramine requieſcamus- at- 
ther 3. | que inter nos confabulemur. 


R. J was thinking 88.6, | R. Meditabar, quam pars 
bow r little 103. 1 worth x | vi eſſet pretij omnis, vel ma- 
all x, even 3 the greateſt ae mundanus honor, qui 
woꝛldiy honour was, which | mihi fimilis nen diſſimilu] 
25 me thought, was like 1 | viſus eſt æſtivo [precocr] ifti 
that 1 ſummer apple, bat 2 malo, quod modo in arboris 
hung cven p 19 ow 2 0n 2 | cacumine pependit, vetùm 
the top of i the tre, bu: 10 | Lat; er] nunc ia tetram de 


Land 1J now 1 is fallen 106. J cidit. 
x upon 65. 3 the ground. | 


. Profe&o operæ pre- 
tium eſt, aon nunquam Cali- 
quando] de [ſuper ] rebus 
things; ſince 1 the condi⸗ ejuſmodi cogitare 3 cum [þ- 
tion of 1 wo:ldly things | quidem] ea fic humanarum 
is (uch 2. n & 3, that j ma- conditio rerum | fic 3 ita res 
ny times he, that 2 thinks j humane font], ut ſæpe nu. 
he ſtands the ſureſt ot 6 | metro, qui omnium firmiſſi. 


M. Uerilp it 1 is worth 
2 the wbiie pi {ſometimes 
to 11. n think ot 14 ſuch 2 


all 2, falls the ſooneſt of 6 | me ſibi ſtare videtur, citiſſi - 
all 2. The more 12 that 10 j me omninmdilabatur.Quan- 
anp mans n > worth 3 | 

is, the g-carer 53. 13.1 1 
envp ſhall he be liable to 1 
& 196 3 moſt au end 54P 3, 


ro [quo] major eſt ullius 
dignitas, tanto [hoc z eo] 
plecunque graviori invidie 
crit obnoxius. IF 


R. And 


FE E 


A Praxis 


I 


Dialog. 10. 


KR. And 1 n. when 3a 
man 6. e n. i is fallen 106, 1 
into 5. n. any diſgrace hen 
1 he ſhall be perſecuted 
106. 2 by 5 ſuch 4, as 3 he 


before 6. n. 


M. Such 1 n. 1 truth is 
there 2 in 1 [ſe 2 true tg] | 
that x old ſaying 88. 1 what. 
ſoever 73 3 is put into 5 n. 

à riven diſh Li. e. all pou 
do for 3 an 1 unthankful 
man 6, n. 5] is loſt 106.1. 


was followed 106, 2 by 5 | 


The end of the Dialogues. i 


Finis Dialogorum. 
The gloꝛr be to God. | Deo gloria. 
Imen. 


& Cum vero quis in ali” 
quod dedecus i curr:ri: [ub# 
verd in aliquod dedecus in- 
curre/ii] tum hi eum [teJqui | 


ance ſunt ſecuti, perſequen · 
tur. 


A Tantum eſt veri Itan- 
ta; ea veritas eſt] in veteri 
illo Adagio [adeo verrm eff 
illud Adagium vers.] Per- 
ruſum quicquid in dol ium in- 
funditu Ci. e, quicquid in. 
grato feceris ] perit. 


Idioma- 


| 


| 


Idiomatologia Anglo-latine Specimen. 


IDIOMES 


OF THE 


Engliſh and Latine Tongue, 
Anſwering in Parallels each to other: 
OR, 


An Enoliſh-Latine Phraſeologie, 


Rendring many of our moſt ordinary and 
moſt diflicul: Engliſh Phraſes into Latine, ace 
cording co the Propriety of Speech ob- 
ſervable in both the Languages: 


A Work Uſeful both for our own and other 
Country- men. 


8 
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By „ 
WILLIAM WALKER, B. D. 
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$i fieri poteſt, & ver be omnia, & vox bujus alum ca urbi 
oleant, ut oratie Rom in plane videatur, en crvitate 


donata Quincil, I. 8. c. I» 
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75 Sub idem tempus emiſit etiam Specimen Utiliimum 
_ Ds. ALKER Scholz Ladenſis Informator, ope- 
ti egregio quod de vario Particularum Anglica- 
narum cum Latinis collatarum uſu ſer i pſit, ſub- 

= nexum. Afr, Chriftoght Waſe # in his Preface to 
= - bit Dictionary. 
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Idiomatologia Anglo-Latina { 
SIVE - 


Dictionarium Idiomaticum 
ANGLO-LATIND M: 
IN QUO 


PHRASES 


Tam Latinz quam Anglicanz Linguæ 


run 


Sibi mutuò reſpondentes, ſub certis quibuſdam 
Capitibus ſecundum Alphabeti ordinem & 
regione collocantur. 


sii d 
th. "i | } 1 


In uſum tam Peregrinorum, qui Sermonem 
noſtrum Anglicanum, quàm Noſtratium, 
qui Latinum Idioma callere ſtudent. 1 


— 


1 


Opera, Studio, & Induſtria 
GUILIELMI W ALKER, S. T. B. 


LON DIN, 

Typis J. Macock, impenſis Jeſephi Clark, ſub 

ſigno Stellæ in vico vulgo vocato 
Little Bzitain. 1670. 
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Art tte 
e IC LIES 


Summe Reverendo in Chriſto Patri ac Domino, 


Domino Gilberto Sheldon 


| IR@HIEPISCOPO CANTUARIENST 


Totius Angliz Primati, Oc. 


Honoraiflime Domine, 


00 magnificentiſſ mu illud a Te 
nuper extruclum Oxoniz The- 
atrum (Theatrum, quod in toto 
hoc noſtro Britannico (annon 

&. terrarum ? orbe, nec habet ullum ſibi 

par, nec ullum ſecundum; : Theatrum,quod 

exoptet ſuum Apollo Templum, Muſæ 

Parnaſium, Plato Academiam, Ariſtoteles 

Lycenm, Cicero Tuſculanum, Gratiz 

omnes Venereſque Domum 3 Theatrum 

quod unicum eſt dignum in quo comme mo- 
rentur quotannis, vel potins concelebrentur 


quot idie tam illuſtres ille, quibus incla- 
reſcis 


” way 


Epiſtola Dedicatotia. 


reſcis mundo Virtutes Tux; Theatrum, 
quod ntinam fi at præclariſſimarum Ins- 
rum Laudum duriſſimo prorſus marmore 
frmius,Corinthio ære perennius, ipſa ve- 
tuſtate diuturnius, omni que, ſt ſic loqui 
liceat, evo αternius monumentum) fruſtra 
fortaſſean videbitur non nemini tam puſilla 
Hæc, qualia ſunt Libellorum & Literula- 
rum, monumenta Nomini G Honori Teo 
erigere, 

Verum enimver0 cis universa feenio- 
ram omnium experientia couſtet, 4d KL 
maxime licere in augnſtiſſuma qu que 
Principum æcdiſicia, quod minis licet/in 


exigua Literatorum Virorum opera; quippe 
que( ſaltem ut eſt olim vaticinatu s ſ. 1. 


femus ille Sulmonenſis q. 10 
Nec Jovis! ira, nec ignes, 


Nec poterit ferrum, nec edax abo- 


lere vetuſtas. 1. 45 
Non ita omnino fore ab re duxi, * 4 Niy- 
ſtriſſimum illud Tuunt pre 7 ent: ſecula De- 
nerandum,faturis deinceps omnibus houo- 
rand uu 


— Ae 


* 8 * * 


Epiſtola Dedicatoria. 


— 


randum Nomen Operi buic meo de Idio- 
matologii Anglo-Latina, ut ornati ſſi mis 
utriuſque Linguæ condecorandum Idioma- 
tibus, inſcriberem. 

Parce quocirca, Magne Loco, Major Fa- 
ma, Maxime Merito Metropolitane, offici- 
oſo buic auſui meo : ad quem me quident 
adduxit cam Virtutum Tuarum omnium, 
atque inprimis Prudentiæ, Patientiæ, 
Magnificentiæque Tu admiratio, qui- 
bus Malewolentie ipſius, atque etiam In- 
widig vel oculos perſtringis , vel os obtu- 
ras; um etiam fingularis illius Tux recor- 
datio Benewolentie, qua wel ipſum me tam 
nihili hominem reſpicere es olim dignatus. 
Surmmaque Ie qua poſſun Damilitate oro 


2 obteſtor, ut quo Patrono ſuo Dodcti ho- 


mines oloriabundi lætantur, eodem Ipſo Tes 


Patrocinante Libro huic meo indoctus 
Ego bomuncalus letabundus glorier. Hoc 
ut ab Amplitudine Tuã cum ſperare poſ- 
ſem, tum rogare audeam, mihi &. ſpem fa- 
oat, & animum addit celebranda illa per 

A 2 UNIVEps 


Epiſtola Dedicatoria. 


——— 


unter ſum terrarunt * ee. 
per ſeculorun omnium tempora Humanitas 
Tas Jud ut mortales pleroſe que omnes per- 
&incis, ita & ex inimicis etiam Tis 
quam plurimos dewincis. Et hac tandeni 
ſpe fretus tam ipſe me, quam librum meum 
ad Clariſſimæ Dominationis Tue pedes 


ſupplex abjicio, 


_ 


Colſterworthiæ in agra Amplitudinis Tue ſervulus 
Lincolnienſi Prid. infimus, humillimus 


Il. Mai. Au Dom. = | 
? Plate Guilielmus Walker, 


you 
of it, 1 
to compoſe it then 


that may be 


ſently 
A Book to 
of the Engliſh Tongue 


but for a Whilc, 
ſach like ridiculous B 


the goodneſs © 
abled to make preſentment of 


call firſt acquaint Y 


had to Publiſh it alter make Anſwer to 
made about it; ly 


hints not only of the Uſeful 
Ways to V ſe it 


God to me, en- 
a New Book unto 


more courteous acceptance 


ou with the occaſion 


Encouragements 1 have 
forme Inquiries 
e (ome briel 


but allo of the 


c0 
{ure would 


ac 


The Preface to the Reader. 


To get upon a horſe. 

It is the part of a Prince. 

Dreams prove unquiet. 

Charity maketh us at one 
with God. 

J ſtand in great need of 
one. 

All the reſt are deaf and 
blind. 

He doth the clean contrary 

A burden not to be born. 

It is the rule to live well 
by. | 

It is a point of diſhoneſty. 

It it doth but touch. 

It doth them no good. 

To lay by heart. 

Let us take our heels and 
run away. 

Take my word for this. 


Ohe! jam ſatis eſt, Ohe! 


| Omnis tranguillitas eſt ſur- 


Gignere ſuper equum. 

Eſt pars principis. 

Inſomnia probant inquieta, 

Charitas facit nos apud u- 
num cum Deo. 

Sto in magno opere unius. 


da & cœca. 
Politum oppolitum facit. 
Onus non naſci. 
Eſt gubernaculum vivcre 
bene Pere 
Eſt punctus inhoncſtatis. 


Si facit ſed taugir. 
| Facit illos nullos benos 


4 


Dicere corde. 
Capiamus calces noſtros & 
| fugiamus. 
| Cape verbum meum pro hoc, 


If your ſplecn be not ready 


to crack, I could turniſh you with more ſuch as theſe 

be, which I have lying in ſtore by me, as finding them 

matter ot almoſt every days tormenting obſervation. 
Now ſceing this need or ſuch a Book, and having a 


want of it, and no ſuch being then extant, upon that 
occaſion L began to make ſuchi a Book of mine own, yet 
not as deſigning it tor publick uſe, but only for a ſup- 
ply of my private want. But after a while, when mul- 
titude ot acceſſions had given a conſiderable cncreate to 
my beginnings, I entertain'd a thought, that what 1 
had ocgun for my private uſe, might be uſctul allo to 


Lils 


| 


The Preface to the Reader. 


— 


W 


the publick, if brought into due form and order; and 
lo began to ſet ſeriouſſy about the doing of the thing 
n purpoſes | 

And yet as loth to rely therein on my own judgment, 
(that I may now go on to ſhew what Encouragements 
[had to the Publithing of it) I communicated my de- 
fign with my cver to be honourcd Matter, the very Re- 
verend and Learned Mr. John Clarke, ſometime publick 
Schoolmaſter of Lincoln, but then a Teacher of a pri- 
vate School in Fiskerton 3 who ſo well approved ot it, 
that with his advice, and in his Parlor, 1 wrote à Let- 
ter to Mr. William Dugard, then Matter of Merchant 
Taylors School in. London, acquainting him with it, 
and deſiring his judgment upon it; from whom I re- 
ceived a Letter in anſwer to mine, with theſe words in 
it to the purpole in hand. For your Phraſeologys T like 
it wondrous well: it muſt needs be not only very uſeful, 
but alſo very neceſſary. Now the Judgment of theſe 
two, ſo able and ſo experienced Schoolmaſters, had been 
enough to encourage me to the work, though I had had 
no other but this encouragement to it. 

But that was not all the Encouragement. that I had, 
for beſides the Private Letters ſent to Mr. Tim. Garth- 
wait (at whoſe deſire I put forth a Specimen at the end 
of my Particles) to move meto go on in it, according 
to my intimation in the Preface to that Specimen, Mr. 
Chriftopher Waſe, that very learncd Maſter of Tunbridge 
School, in his Pref ace to his elegant Dictionary, hath 
given ſuch a Publick teſtimony to it, as was a mighty 
encouragement unto me to go forward therein. His 
words are theſe, Sub idem tempus emiſit Specumen D. 
Walker Schole Ludenſis Informator, Operi egregio, quod 
de varig Particularum Anglicanarum cum Latinas colla- 
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tarum uſu ſcripſit, ſebnexum. Which both Private Lei- 
ters, and Publick Teftimony are the more to be ſet by, in 
regard they procecded from Perſons ſo far from being 
acquainted with me, that they were utterly unknown 
to me. ä 
And now having upon theſe encouragements, with 
other Inducements thereunto, proceeded to Publiſſi it, 
I ſhall go on (in the Third place) to give Anſwer unto 
ſome Iiquirics that may by ſome be made concerning 
= | | - 
And Firſt if it be asked, why I adde any Azthors at all 
unto my Phraſes; my Anſwer is, that I do it to ſnew, 
that the Latine is Authentical, and may be ſafely uſcd 
or imitated ſo far as the Reputation of its Author will 
carry it out, and is not of mine own making. | 
Secondly, It it be asked, why I qzoze many Authors 
{o particularly, when the concernment perhaps ſeems 
inconſiderable; to that TI anſwer, that what may ſeem 
of little concerument unto one, may be of greater 
Concern ment to another, and tor their ſakes who may 
be coaccrncd therein, I am ſo particular in many of my 
quotations: V 
But then, Thirdly if it be asked, why I am ot ſo 
particular in all my quotations; to that I anſwer, Tnat 
when J tir{t ſet about the making of this Book for my 
own private ule, I did nor always particularly quote 
the place of my Author, from whence I had cvery 
Phraſe, but held it enough for my own ſatisfaction to 
ſet down the Author in general; yea ſometimes I did 
not ſo much as ſet down any Author at all, the things 
being as then very familiar: to me through daily ui. 
And hence it is, that ſome Authors are but generally 
cited. For although when I intended to write tor the 
. + Publick, 
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publick, I did omit thoſe Phraſes for which I had ſet 
down no Authors, for fear I ſnould miſtake any of my 
own framing, and ſet them down too together with 
the others, yet I thought I might very well take thoſe 
that had Authors ſet down for them, though but gene- 
rally cited, as being not conſcious to my ſelf of any de- 
| fgnI had to deceive my ſelf or others, with affixing 
Phraſes to Authors whole they were not: and as not 
thinking it worth the while to put my (elf to ſo much 
trouble, as to ſeek them all out again in their Authors, 
which would be a labour much like that of ſeeking a 
needle in a bottle of hay. Beſides, many particular 
| quiotations expreſſed in the firſt Editions of the Speci- 
men, were omitted in the latter Editions, for the draw- 
ing in of the matter into a narrower compaſs, which 
might eaſily be retrived, if there were conſiderable oc- 
cation for it. Laſtly, I will not athrm my ſelf to have 
had ocular inſpection of all, and every paiſage here ſet 
dovvn in the Authors thereof, but to have taken many 
| of them upon truſt, yet from ſuch witneſſes as no man 
hath reaſon to miſtruſt for falſe dealing; ſuch as Nizo- 
lius, Stephanus, Pareus, Hadrianus Cardinalis, &c. and 
that thelc do not always particularly quote the place of 
the Author, or if they do, yet not ſo as that I could find 
them in my Editions of their Authors; and ſo I have 
_ them down here, as I found them quoted by 
them. 

And yet you will find ſome Phraſes wit hout Authors, 
whereot you may ſee examples, Page 21. 37. &c. But 
Firſt, they are very few and Secondly, they have an- 
nexed to them thoſe paſſages of the Authors from 
which I took them, they lying ſo in their Authors, as 
that I could not fit them, as they ſo lay to my purpole. 
* : Aud 


7 


8 


. The Preface tothe Reader. 


mn... 


And fo that is all one, as if I had taken them out of 
their Authors, unleſs I have miſtaken their meaning and 
miſapplyed their ſenſe, which I hope I ſhall not be found 
to have done. And where 10 Author is quoted, the 
Reader may let that alone, if he like not the ſubjoyned 
Authority whereon it is builded. 

Fourthly, It it be asked why I quote any Modern, 
{ach as Vives, Eraſmus, Strada, Beza, Schoneus, &c. 
and not all pure Roman Authors; I anſwer, That thoſ: 
Authors ſpeaking pertinently to my purpoſe, I thought 
ft to uſe what they had ſaid, as believing them perſons 
{o well verſed in Roman Authors, and ſo thorowly ac- 
quainted with the Latine Idiom, that they would not 
(peak improperly, much leſs Barbarouſly in any cate. 
And ſo if any be ſatisfied with their Authority, he may 
uſe what they ſay, if not, he is at liberty to let it alone: 
being ſure not to be impoſed upon by me, becaulc that 
what I have from them, I name them for. And yet 
what have from them is very little, Cicero, Terence, 
Plautus, Ceſar, and Florus having contributed the molt 
of thoſe materials that go to the making up of this 
building, though the reſt of the Roman Writers have 
their ſhare therein alſo. 

Fitthly, It it be asked why ſome Heads are larger, and 
ſome ſporter; Ianſwer, Firſt, That matter doth not alike 
ariſe from all Heads, not cvery word having the like 
number of Ambiguitics in it, or Proprieties of Speech 
belonging to it. Secondly, That where others had ſaid 
much, there was no need of much to be ſaid by me, 
whole deſign hath not been to give you all that any o- 
t her hath ſaid, but rather to give you that which hath 
not been ſaid by any other. Thirdly, That in the do- 
ing of this work, I took things very much as they occa- 
tionally 
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nally fell in my way, and did not always make it my 
nels. to run through every Propriety belonging to 
ſach word, which to do had been a work oi cudlets 
bour, and (it poſſible to be done) would have twelPd 
be Book into an inſupportable bulk, and rais'd it up 
pan intolerable price > upon which conſiderations 1 
vas powerfully diſſwaded from giving it that encrcale, 
which otherwiſe it might cafily have had. Laſtly, That 
new Phraſes were frequently happening to be added 
0 the Heads I had already begun to Write on, {o allo 
New Heads of Phraſcs unthoug ht of before, Were now 
ind then occurring to my mind; and 10 it can be no 
marvel if theſe new Heads have under them to {mall a 
number of Phraſes. And yet if there happen (as ſome- 
times there doth) to be hut one or two Phraſes under a 
Head, my hope is you will find them luch, that you 
wollld not have willingly wanted them, though they 
ſand ſo alone without more companions with them. 
Sixthly, If it be askcd, why the Phraſes under cach 
Head are not ſet down in any Order, but ſtand very con- 
faledly, Phraſes of a very unlike nature being as it were 
jumbled together; I anſwer, that the work being done 
Occaſionally, it was impoſſible to light of cvery thing 
jut in that Order, that every one would have had it ſet 
down in: And, that if it were a thing poſſible to be 
done, as upon tryal in ſome Heads I have found it to be 
very difficult, yet it were to very little purpoſe, unleſs 
the Book were ſo perfect as to be uncapable of Additi- 
ons, which it will never be while the world ſtands : for 
every new Phraſe will occaſion a new diſturbance to 
the Order. Burt then the benctit of that Confuſion will 
countervail the trouble of it, and recompence abun- 
dantly the labour of looking out tor what is wanted in 
that 
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that confuſion: for ſo it will occaſion the often re adin 
ever the Came Phraſes, and ſo while one is looked for 
on {et purpoſe, many more will be gained upon that 
occaſion by the by; however ſome Idea of them will 
ſtick in the mind and memory; and that frequent per- 
uſal of them without book, will be tantamount to 2 


zetting of them within book, and fave the Learner 


mething of that labour. 

L.aſtly, If it be asked why the ſame Phraſe is ſet down 
wieder ſeveral Heads; IL anſwer, That in the ſame Phraſe 
there may happen to be ſeveral Proprieties, and fo 1 
thought ht to ſet each down in its proper place: partly 
becauſe not every one would conceive how to find in 
one place what he miſſed in another; and partly to 
fave the Reader the labour of turning from place to 
place with References, which to {ome is tedious, and to 
all unpleaſing, who love to go by the ſtring, rather than 

by the bow. „ 
And now having anſwered all the little Queries that 
I thought might be asked concerning this Work, I ſhall 
proceed to ſpeak in the next place of the Uſefulneſs of 
it. Now that already ſo ſufficiently appears by what I 
ſaid in the beginning, that any more is not much need- 
ful to be ſaid of it. If it be but a Help to Learners to 
render into proper Latine ſuch Engliſh Proprieties as 
thoſe are, which are there ſpoken of, more needs not 
be ſaid about it. For that ſpeaks it a Book of exceed- 
ing great uſe unto all Engliſh Men, who have occaſion 
to write or ſpeak Latine, of what Rank or Quality, 
Degree or Pcotefſion ſoever, whether they be Dzvines, 
Phyſicians, or Lawyers, whether Poets, Orators, or Hi- 
ftrrtzies (who cannot, though otherwiſe very Learned, 
but be at a and ſometimes, how to render ſuch odde 
ex- 
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apreſſions) but eſpecially to all young,not only learners 
the making, but alfo Teachers in the Correcting of 
Latine Exerciſes. | a 

Bat that is not the only way, in which it will be uſc- 


fal. For by being well verſed in this Book, Learners 
| [ill grow toan ability, as to expreſs their Engliſh in 


| Proper Latinc, ſo to expreſs their Lat ine in proper Eng- 
hf, and not after that poor palterly verbal way, which 
is too much in ule in too many places, where the Con- 
fruing (as it is called) of Authors is performed with no 
good language, if at all with any good ſenſe. Upon 
which account it will be not a little uſeful to Strangers, 
who underſtand thc Latine, and deſire to learn the true 
Idiot of the Englith, which they will by the help of 
this Book attain unto in a good meaſure. | 
It willbe uſeful alſo in a good meaſure in the way of 
an Ordinary Phraſe-book,, as furnifhing the Scholar 
with Phraſcs for very many occaſions, and thole many 
times ſuch as he ſhall hardly be able to furniſh himſelf 


| withal from any other, either Diclionary or Phraſes 


book. 
It may be needleſs to adde what an advantage will 


hereby be given to all Scholars for the #nderſtsnding ot 
Axt horas, in regard they will meet with ſo much of them 


in theſe Papers, that being furniſhed herewith, they 
will have kittle occaſion to ſtick at the rendring of any 
thing, that is not of a more abſtruſe conſideration, but 
go on readily and chearfully in them, as meeting {9 
often in their new Leſſons, with expreſſions made for- 
merly familiar to them in their learning of this Book. 
And now having touched upon the Uſefulneſs of 
this Tract, I ſhall hint a little to you of the Way to uſe it, 
and ſo draw to a Concluſion. And for that 1contume 
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in the ſame mind that I was of, when I firſt put out the 
Specimen of this Work, advifing now; as I then did, 
that the Learner do ſo far at Icaſt commit theſdPhraſcs 
to memory, Head by Head, that looking upon; or hèar- 
ing the Englith Phraſc, he can readily give'tthe Latine 
for it 3 and again looking upon or hcaring the Latine 
Phraſc, hc can tor it readily give the Englith, 

And it vill be uſetul to take the whole company to- 
gether that learn it, and ask firſt one a Phraſe, and then 
another, til! the whole of what is ſet them tor that time 
be gone- through, ever preterring him to the higher 
place, that can tell what another could not. 

It will be uſciul allo to exerciſe the Learners in a Ver- 
bal Conſtruction ot the Latine Phraſes into Engliſh, fo 
near as may be done with good ſenſe, which will help 
them much to nderſtand both the Latine and Engliſh, 
eſpecially it the difficultics ariſing from any thing of 
Hiſtory or Mythology couched in any Phraſe, be a little 
opened by the Teacher to them. 

Laſtly, Let them be put to Tranſlate ſome Englifhes 
made in way of Dialogue (or otherwiſe as the Teacher 
pleaſes) out of the Phraſes of ſome one or more Heads 
of this Book: and as the rormer Exerciſe taught them to 

nderſtand, ſo this will teach them how to wſe, and 
help them alſo to remember their Phraſcs. And for the 
cale of the Teacher in this caſe, there are already Ten 
ſuch Dialogues Compoſed by me for this very purpole, 
and Printed in my Improvements to the Art of Teaching, 
whoſe Latines, though not there ſet down, yet may all 
be found in their reſpective Heads of this Iliomatology. 
And when thoſe are gone over, the Teacher may ( 
there beneed tor it) compole more of his own head, 
accordingly as himſelf thell have cither incligation, or 
opportunity. 


' 
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And where any Maſter ſhall not (as I cannot expect 
that every Maſter will) admit this Book to be read by 
his Scholars in the way of an Author; yet ſtill it will 
be uſeful to the Scholars, if it be but to be uſed in the 
way of a Counſellour, to be adviſed with upon difficult e- 
mergencics. At which times the Scholar is to look ſome 
Head of the Idiomatology, proper to be conſulted with 
on that occaſion; and therein to obſerve what Phraſe 
will fit his preſent purpoſe, which when he hath found, 
he is to fit it thereunto, by altering Mood, Tenſe, Num- 


ber, Perſon, Gender, Caſe, Oc. accordingly as his Mat- 
ter, and the Contexture of his writing ſhall require; 
and by leaving out what is more than is neceſſary for 


his preſent purpoſe. And by obſerving the Conſtructi- 
on of the words as they lye in the Book, he ſhall be able 
in moſt caſes to make his own Conſtruction right, 
without conſulting cithex Grammar Rule, or any other 
Direction about it. 


And now having ſpoken all I thought necdtul or fit 


tobe {poken on this occation 3 I humbly beg your cour- 


teous acceptation of my pains for your profit, and your 
charitable information of any thing herein you ſhall 
diſcern to be amiſs: and ſo recommending the work 


to you, and you to God, I reſt, 


Tour Servant to the 


poor power of 
W. W. 
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oy A 
Abate. : 


Ummus abeſſe hind 


Cannot Abate a penner 3 
of this; oz, There non poteſt. Plaut: 
cannot one penny be Perf. 
1 Abated of it. wh 4s 
To Abate ſome what in (oz | Remittere aliquid de ſummi— 
of) the whote. de capire. | Cic. in Ver. Sen. 


| „178. 
| mie reprebenditur quod ex 
1 pecunia remiſerit, quam 
2 jpſe quæſietatCic. in Ver. 
It was vemanded that the ulatum fuic, ut de ſtipen- 
-  Cavalrp.hould — (be "= equitum ra demeren- 
_ abared ) e ur, Lu, , 4b b.. 
Th — thing of his | Pauluſum de * ſuo decede- 
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A 


Wſe-money Abating , Land 
riſes mightily in pꝛice. 


Ido not complain of the A- 
bating of the tributes; o2 
+ — the tributes are A- 

bat 

There is a Chapter that 
concerns the Abating of 
Cities charges. 

Dis fickneſs vegan to Abate. 


—ñññ—ñ 


Feenore diminuto plurimum 
agrorum pretits acceſſit. 
Suct. Aug. c. 41. 

Non queror diminutionem ſ a- 
liter deminutionem] VeRi- 
galium. Cic. 1. Al. 


Caput eſt quod pettinet ad mi- 
nuendos ſumptus civitatum, 
Cic. in Ep, 

Levior morbus eſſe ccepit. C. 
Nepos, u. Att. 


Hot one Abated; o2 with= | Sine ulli deductione. Senec. 

out any abatemenr. Ep. 58. 
E cannot abide me. | LLe averſiſſimo a me animo 

; | >. Cic. Attic. 

She cannot abide that (oul= | Iſtum militem odit. Plaut. 
dier. | | Mil. 

He could not abide to take | Impatiens bor erat. Ovid. 
pains. Trift. 3 

He cannot abide him out of | Illum in Salis fert. Cic. Qu. 
his ght. Fr. 

Jam not able to abide in the Durare nequeo in ædibus. 
houle. Plaut. . 

He could not abide that Pati non potuit, ut Ter. 

No man were able to abide Nemo poſſet hunc perpeti- 
him. Ter. 

He was not able to abide fo | Tam ſæra mitacula non tulit. 
eruei wonders. | Mart. Eg. I. 1. 

I Gali not abide to de by⸗ Non poſſum adeſſe. Ter. 


I cannot abide to do tt. 

I von abide but the firſt 

- charge 

FI will ens ie z i» e. 
not fuſter, not endure ir. 

De tannot abide à Wife 
—— hear talk of being mare 


Thet father cannot abide: the 


Agreeft mihi facere. Plaut. 

Primam fi coitionem ſuſtinue- 
ris. Ter. 

Non patiar, non feram, non ſi 
nam. Cic. 2. Catil. 

Abhorrer à re brei. Ter. 
Andes. 1. . 


* 
we 


Ons parenti filius eſt; Eic. 
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J pereeive they can abide | 
none of us. 

It will abide; i. e. laſt, en⸗ 
dure. | 

He will never abide to be 
beaten over again [i. e.— 
not do any thing ko: 
which— ] 


Inviſos omnes nos eſſe illis ſen. 
tio. Ter. Hec. 

Firmum & ſtabile illud per- 
manſurum eſt. Cc. 

Non committer unquam ite- 
rum ut vapulet. Ter. 44. 
2. 1. 


Able. 


Am not able to go on mp | 


Edibus ire non queO. 


legs. Plaut. Stich. 
As tar as Jam able. |-Quod queo; Pro virili parte. 
Ter. Cic. | 


Not able td take pains. 


Kone ts able to come near 
him fo2 skill. 


A am akraid he will not be 

able to ſtand to him. 

He was a very able ſpeaker 
foz thole times. 


They are able to ds nothing 
of themſelves toward 
All after as they are able 

to get fodder. | | 
We were ſs p We Were not 
ü able to do it. 
He was not able ts ſpeak a 
Wo2d — * | 
1 2 e to ds it of her 


De is hardi able to hold 
bis epes open. 
—tAdich one hail ſel dom be 
able to have; —do ot 
vou were able 


well enough able) fo; 


Impatiens laboris 3 intolerans 
laborum. Ovid. Tacit 

Artifex longè citra æmulum. 
Nuint. 12. 10. Optimus ac 
fine æmulo agricola, Plin. 


14. 4. 

Metuo, ut ſubſter. Ter. And. 
5.4 

Multꝭm, ut temporibus illis, va⸗ 
luir dicendo, Cic. de Clar. 
Orat. ; 

Tis nihil opus eſt in ipfis ad— 
Cic. de Sen. ; 

Exinde ut pabuli facultas eſt. 
Varro de R. R. I. 1. c. 20. 
Non ſivit egeſtas facere nos. 

Ter. Ad 1. 2. 
vox eum defecit. Cic. Fam. 


Potuit ipſa per ſeſe. Cic. de 
Leg. 

Vix ſuftiner palpebras. 14 
crob, 3. 16. 

Cujus tariſſima eſt occaſio. 
Collum. F. 19. 

Cum per valetudinem poſſes, 
venire tamen noluiſti. 


5 2 F beach, 


A 


(4) 


A 


health, pet pou Would not | 


come. 
A helped, what J was able. 


If ſo be pou be able. 
A am able to aliow it. 


A boze them as well as J 
was able. 

De was (o able a man. 

He is not able to pav. 

He owes moze than he is 
able to pa p · 5 
He gives moze than he is 
well able. N 
De is not able to bear ſo 

great an enby. 
If pou be able to abide the 
firſt bꝛunt. | 
I am not able to abide in the 
houle. 
One ok this age is able to be 
of Ner 05 guard. 
That is able to bear aup 
grieks. 


Cicero Fam. 
Pro mea parte adjuvi Cr, 
Fam. 
Si modo poſſis. Cic. 1. off. 19. 
Eſt r unde hæc fiant. Ter. 
Ad. 
Ur porui, cult, Cic. Quoad po- 
tuit reſtitit. Cic. de Sen. 
Ita bonis viribus fuit. Cic. 
Non eſt ſolvendo. Cic. 
Animam debet. Ter. 


Benignior eſt, quam res pati- 
tur. Cic. 1. Office 

Tam magnæ non eſt par in- 
vidiæ. Mart. 

Primam ſi coitionem ſuſtinue- 
ris. Ter. And. 

Durare nequeo in ædibus. 
Plaut. Amph. 

Præſtare Neronem ſecurum va- 
let hæc ætas. Fuv. 8. Sat. 
Qui ferre queat quoſcunque do- 

lores. Fuv. 10. Sat. 


Accomplith. 


O hape ones deſire ac- 
compliſhed. 


Co accompliſh ones thoughts 

.. purpole, intent, deſigus. 

An accompliſhed 
Art, Mozh. 


Perſon >» | 


q ſolutum. Plin. 


| Otis frui. Valer. potiti. 


Ovid. Damnari voti; 
voto,” Godw, Voti ſui ſum- 
mam conſequi. Plin. I. 10. 
Ep. 2. Cujus damnatus voti 
quum victor Romam rever- 
tiſſet Liu. 7: ab urbe. Dam - 
nabis tu quoque votis. Virg 
gs. cla. 


* 


cogitata, inſtituta perficere, | 


C ic 9 4 | i 
Conſummatus vis z conſumma- 
ta ars. Mart. Plin. Opus abs 


Quod 


- — —— — — 
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quod magni Thraſeæ conſummatiq; Catonis Dogmata fic ſe- 
queris. Mart. 1. 9. + | 

pauca exempla conſummat# hujus artis fuere. Plin. 14. 4. 

(uo opere nullum abſolutius plurique judicant. Plin, 1,38. c. 4 


To accompliſh a thing; oz | Aliquid complere atq; ad exi- 
bzing it to its accompliſh⸗ tum perducere. Cic. 2. de 
ment. 1 Inv. e 
To accompliſh i. e.] make Conſummare opus. Flin. Ep. 
an end of, (oz finiſh] a | Abſolvere 1256. Cie, 
wok. | 


Completis ſeptuaginta annis. 
Jun Ubi implebuntur ſep- 
tuaginta anni, Tf, 

complevit annos centum. Gic. de Sen. 

Corvinus centum annos implevit. Plin. I. 7. c. 48. 

Hicubi quinque ſuæ complevit ſecula vitæ. Ovid. Met. 15. 


(then ſeventy pears are ac- 
compliſhed, Jer. 25. 12. 


To accompliſhones pꝛomiſe, | Promiſſum implere, abſolvere, 
i. e. to make it god; to perſolvere, perficere, præ- 
perkozm it. ſtare, promiſſi ſummam 

; complere. Plin. Cic. Ter. 
| Fidem, promiſſi fidem præ- 

| ſtare. Cic. Liv. 

Implevi promiſſum, prioriſque epiſtolæ fidem exolvi. Plin. 
Ep. 36. 

colon promifſa ah ſolvimus, eamus inquit. Varr. r. r. 2. 11. 

Ut hac ipſa ratione ſumma mn mei promiſſi compleam, Cic. 5. 

Ver. | 

Quod promiſi, vix videor præſtare poſſe. Cic. Fam 8. || 


Ataris ſuæ fata implere; fata 
ſua compdere. Ovid, Exi- 

tu defungi. Bex. Luc. 9. 32+ 

Et jam camplerar genitor ſua fata. Ovid. Tr iſt. 4. 9. 

Parcz debira tempora complerant. Ving. An. 9. 


To accompliſh ones deceaſe, 
deſtinp. death, fate. 


The days were accompliſh- | Completi, impleti ſunt dies. 
ed, Luc. 1, 23. 2. 6. 22, | Bex. Jan. 
Eſther 2. 12 
tahen he had accompliſhed | Peradtis illis diebus. Bex. 
t hol edays, Acts 2. 5, ; * 
* 9 Ts 


A 
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A 


To accompliſh anger,w:ath, 
fury upon one, Ezck. 6.12, 


7, &. 

He hath accompliſhed mp de= 
fire, i. e. done what J de⸗ 
fred, wiſhed. 

It ſhall accompliſh that 
which I pleaſe. 

Thou ſbalt accompliſh mp 

deſire, x Kings 5. 9. 
To accompliſh ones com- 


mands. 
To accompliſh ones vows. 


| In aliquem iram, æſtum con- 
ſummare, Fun. Ezek, 13, 
15, 20. 8. 
72 meum implevit. Curt. 
r* 4. 


Facier id, quo delector. Fun, 
Eſa. 55. 7. | 

Tu facito voluntatem meam. 
Fun. 

Alicujus juſſa perficere. Valer. 


| 

Vora præſtare, perficere, Jun. 
Perſolvere, Plin. Yori fi- 
dem ſolvere. Ovid, 1. Faſt. 


Account. 


Think, he is caſting up 
L his Accounts. 
Pou are right in pour ac- 
count, 
He ſaid he was righting (oꝛ 
letting raight)] his ac- 
Pou are out in your ac- 
count; oz, pou come ſhoꝛt 
in pour accounr. 
| accounts agree herp 
well; oz, we agree yerp 
well in aur accounts. 
To caſt account wtth the 
Pen. 
Tis a clear account. 
He made them gine an ac- 
count how they lived, 


To call one to an account. 


He twk an account of his 
Fr mer, 


— — 


| 


Uto rationes colligit» 
Plaut, Amph. 

Rectè rationem tenes. Plau. 

Mil.1.1, ; 

Rationem ſe purgare dicebat. 


Suet. Calig. c. 29. 


Non reſpondet opinioni calcu- 
lus. Eraſm. Adag. 


Bene ratio inter nos accepti 
& expenſi convenit. Plaut. 
Miſt. 1. 3. 

Scribendo conficere rationes. 
Godw, 

Ratio apparet. Plaut. Trin. 

Rationem vitæ reddere coe- 

git. Suet. Aug. c. 39. 

Rationem factorum reddere. 
Cic. 4. Verr. ; 

Ad rationem reddendam vo- 
care, Nuint. | 

Rationem à colono accepit- 


Cie. 
Co 


I 


A 
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To give a god account of a 
thing; i. e. reaſon. 
J make this account, 


He accounts of that as all 


clear gain. 
Quicquid præter 
Ter, Ph. 2. 1. 


| Omne id 


Rei alieujus eauſam probabi- 


lem reddere. Cic. 1:Off. 38. 


Mea ſic eſt ratio. Ter. 
Meum has rationes deputo. 


Ter. Ad. 2. 1. lt. 
deputat eſſe in lu- 


cro. Ter. 


ſpem eveniat omne id deputare eſſe in lucro. 


Tu me virum, aut hominem adeo eſſe deputas, Ter. Hec. 4. 1. 


Pne ok ſmall account. | 


Aman of no account. 


Homo nullo numero. 


Homo haud magni pretii. 


Plaut. Curt. 3. 1. 


Minimi mortales pretii. Plaut. 


Aul. 5. 3. 
Cic. 
Pb. 3. 


Thi malis eſſe ubtaliquo numero ſis. C. Fam. 1. 10. 
Sine hoc ſummus orator eſſe in numero nullo poteſt. Cic. 8. 


de Orat. 


Qui aliquo eſſet in numero. Cic. Orator. 


Jf pou make ſo great ⁊c- | Si me tanti facis quanti— Cic. 


count ot me ag— 


Fam. 11. 16. 


Frater tuus quanti me faciat, ſemperque fecerit, eſſe hominem 
qui ignorer, arbitror neminem. Cic. Fam. 15. 10. 


Wen of no account. 


J make no great account 


I thoughthe made great ac- 
count of her. 

She always made moſt ac- 
count of pou, 

Pou made moze account of a 
rutned'houſe, than of pour 
ſelf. 

Wealth is now ada ps made 
mo2e account of than— 


Ignota capita; fine nomine 
turba. Godw. 

Non magni pendo. Geil. 16.9, 

Tu illum, nunquam oftenditti, 
quanti pend eres, Ter. He, 
1. I. 

Hanc intellexi ipſum magni 
facere. Ter. 

Hæc te ſemper fecit maximi. 
Ter. And. 1. 5. 

Jacentem domum pluris quam 
re æſtimaſti. Cic. | 


Plures opes nunc ſunt quam—- 


Hor. 
W 4 This 
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This Fiſh was made great | Celebre nomen 


account of. x 
He ſaith , in his 
there 

made of this Fiſh. 


Þe is accounted the next 


man to the King. 


times 
was no account 


hujus piſcis 

fuir. Macrob. 3. 16. 

Ait nuilo honore hunc piſcem 
temporibus ſuis ſuiſſe. Aa. 
crob. 3. 6. 

Secundus I rege habetur. Hirt. 
J. 4.b Alex. 


Non tu hunc habeas plane præſentem Deum. Ter. Ph, 2. 2. 
In hoc numero haberi poteſt. Cic. 1. off. 1. 


Magna non ſunt habenda. Cic. 


It muſt ke accounted as 


done by no right. 


| Pro eo habendum eſt atq; f 
| nullo jure factum eſſet. Ulp. 


Pou made account it Would | Tibi gloriæ fore putaviſti. 


be foz pour honour. 


Humani nihil a ſe alienum putat. 


Cic. 
Cic. 1. off 12. 


Omnium gentium conſenſie lex naturæ puranda eſt. Cic. Tuſc. 


I account it a great (in, 


Authoꝛs of good account. 


that account did Cæſar 


maye of pou ? 


De makesnoaccaunt gf plea⸗ 
ure. PE 


It map be you make little, 
o2 mali] account what 
becomes of me. 


I mad? account to 


Thcy make no account of 
Wealth, money. 


—_— 


| Graviſhmum crimen judico, 
Cic. 
Claſſici Scriptores. Godw. 
Claſſicus aſſiduuſque aliquis 
Scriptor. Gell. L. 19. c. 8. 
Quem logum apud Cæſatem 
obtinuiſti ? quo numero fu- 
iſti? qua exiſtimatione? quo 
gradu dignitatis? Cic. in 
Phil. ; 
Voluptatem nullo loco nume- 
rat. Cic. a. de. Fin. 
Nihili facere; pendere, Plaut. 
Tu fortaſſe quid me fiat parv! 
curas | pendis ] Ter. He, 4. 2. 
Parvi pendo. Ter. And. 3. 2. Is 
nihil{ nfhili} pendit. T. Ad. 3. 4. 
In animo erat. Cæſ. 1. b. c. 
Fert animus, Ovid, Met. 1. 


'Oudifve Ay ov TOY Nτν,νν,“ u 
mwottylai, Aſop. 


Icquaint. 


(9). 


Acquaint. 
[ac ſes that pou be made | Mnia tibi ut nota fint 


acquainted with ail. faciam. Cic. Fam.. 10. 
hould J not have been | Nonne prius communicatum 
= acquainted with it | oportuit? Ter. And. 1. 5. 
r 
Icquaint mp maſter , oz | Indicium hero facias meo. 
make mp maſter acquaint- | Plaut. Moſtel. 3. 2. 58. 
ed with it. ; | 
Ind he never made me ac | Nec quid id fit mihi certius fa- 
quainted what it was. cit. Plaut. Men. 5. 2. 12. 
Be very careful to acquaint | Fac nos quam diligentiſſimè 
me, 02 make me acquaint- | certiores, Cic. I. 1. 
ed 
We ha ve been acquainted but Inter nos nuper notitia admo- 
a berp little while, o2— dum eſt. Ter. He. 1. 1. 
but within this little 


while. 
J am very well, hugely ac- | Cum eo ſummus eſt mihi uſus. 
quainted with him. Cic, Fam l. 9. 


Eo familiariſſimè utor, valde familiariter. Cic. 

Cum eo mihi ſumma neceſſitudo inrercedir. Cic. Fam. I. 13. 
Summa mihi neceſſitudo eſt. Cic. Fam. I. 11. | 
Uror Pompeio familiariſſime. Cic. Att. J. 1. 

Utebatur autem intime Qu. Hortenſio. C. Nepos in vita. P. Attici. 


It was objected againſt Cœ - Familiaritas Catilinæ objecta 
lius that he was acquaint- eſt Cœlio. Cic. pro Cel, 

ed with Cariline. 

They make him acquainted Illi credunt confilia omnia. 
with all their plots. Er. Ad. 5. 4. 


Acquaintante. 


Have little acquaintance | Uſus amicitiæ recum mihi par- 
with pou. vus. Ovid. Triſt. 3. 5. 

Nec longo cognitus uſu. Ovid. Trift, 3. 5. 

Eſt mihi cum illo magnus uſus, Cic. pro Clu, 


+4: P went Ina 1 ; 
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Our acquaintance is but of a | Inter nos nuper notitia admo. 
bery ſmall ſtanding. dum eſt. Ter. He. I. 1, 

An acquaineance of mine; 02, Notus mihi quidam. Ter. Eu. 
one of mp acquaintance. 8.2. 22 

A very great acquaintance of | Summa cum familiaritate illi 
his. 4 eſt. Cic. de orat. 

1 


Mihi magna cum eo jam inde uſque A pueritia, ſemper ſuib fam. 


liaritas. Ter. He. 1. 2. 10. 2 1 
Cum Metellis & Scipionibus erat ei domeſticus uſus & conſuetu- 
do. Cic. pro S. Roſc. RY 
Unus ex meis domeſticis atque intimis familiaribus, Cic. pro 
Cel. * 
Unus eſt ex meis intimis atque familiariſſimis. Cic. Fam. I. 13. 
In meis intimis max imeque neceſlariis. Cic. Fam. l. 13. 


Ad alicujus ſe familiaritatem 
a pplicare. Cic. pro Clu. 
Cum initio Ztatis ad amicitiam ſe meam contuliſſet. Cic. in Brut. 


Co ſeat ones acquaintance. 


To get into ones acquain- | In alicujus conſuetudine & 
rance, 5 | immergere. Cic. pro Clu. 

Muneribus inſinuat in familiaritatem Metelli. Cic. in ler. 

Non ſenſim atque moderate ad iſtius amicitiam arrepſerat, ſeds- 
Cic. in Ver. & 

In amicitiam noſtram venit. Cic. in Ver. 

Venire in alicujus familiaritatem. Circ. Fam. J. 7. 94 

Inſinuatus in familiaritatem adoleſcentis rem in eum locum ad- 
duxit, ut—Cic. Att. I. 2. 


One of my old acquaintance. | Summa mihi cum eo conſuetu- 
do, & familiaritas pervetus 
eſt. Cic. Fam, |, 13. 

Inter noſmet ipſos vetus uſus intercedit, Cic. 

* * Trebonio multos annos utor valdè familiariter. Cic. Fan, 

of. 
Mihi cum illo & vetus & magna amicitia eft. Cic. pro Murena. 
Mihi magna cum eo jam inde uſque à pueritia ſemper fuir famili- 
gritas, Ter. He. 1.2. | | 


To take one into his ac- | Adjungere aliquem ad neceſſi- 


quaintance. tudinem. Cic. Fam. * 
? : cr. 


(11) A 


werarum mihi feceris, fi eum in amicitiam tuam receperis. 


Cic, Fam. J. I Zo 
lud capur eſt, ut Lyſonem reeipias in neceffirudinem tu- 


im. Cic. 


Atquit. 


re was acquitted by Mnibus ſententiis abſo- 
eber one. lutus eft. Cic. 2. Fr. 


Jon tu es abſolutus improbitatis, ſed ille damnatus eſt cæd is. 


Cie. in Verr. 


pruſus erat de prævaricatione A tribunis ærarii abſolurus. Cic. 


Qu, Fr. 
ue do not deny but ther Quo minus ſecundum eos lis 
may be acquirred. derur, non recuſamus. Cic. 
Godw, Ant. 


Act. 


Ou will babe done a Ugnaveris. Ter. Ad. 3. 3+ 
great Act. 


We are going to Act a neo Fabulam acturi ſumus novam. 
| Ter, Ad. Proll. 


Play- N 
Madeam agere cœpi. Cic. 
To compare the Acts of Her- Herculeos conferre tuis actus. 


cules with vours. Claud. in Ruffin. 
si de vita mea atque actibus huic convitiatori reſpondero. 


Cic, in Sall. 


Czſars acts are confirmed by | Acta cæſatis confirmara ſunt A 
Parliament. Senaru. Cic. 2. Phil, 


Ado. 


V 7 Dat Ado is there Uid turbæ eſt apud fo- 
in the Court ? rum? Ter. And. 4.3. 

It laſt with much ado Aj | Vixcandem ſenſi ſtolidus. Ter. 
1 like @ fol as 'Þ And. 3. BF 
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FI had much ado ts get them PFlurimum negotii habyi, ut 
to come. | cogerem. Cic. iy 
A have much ado to foz= Non poſſum pati—vix-me con- 

beat tineo quin Her. 
I had much ado to keep mp | Nihil zgrius factum eſt, quim 
hands from Him. | ut ab illo manus abſtineren. 


tur. Cic. 6. Ver. 

De Siccã ita eſt, ut ſcribis, aſt ægrèſ with much ado] me te- 
Lui. Cic. Att. l. 6. Nimis ægrè ſ with very much ado] fſum 
continuĩ, vbi hoſpitem inclamavi. Plant, Aſin. 227 

Ægerrimè confecerunt, ut flumen tranſirent [ They had 
much ado to get over the river] C.. 1. Bel. Gal. 


With much ado at laſt He | Fundo vix tandem redditus 
was bzought up from the imo eſt. Virg, An. 5. 
bottgm. OO Sag 2 

Cnatam der oro, vixque | and at length with much ado} id 
exoro. Ter, And. 3. 4. 

Xanenos H x ports T reige Sy. Vix quidem & zgre tan- 
dem tamen— Plut. in Galba. 


There was much ado to get | Difficulter, atque ægtè fieba. 
tt done; it was not done Cæſ. 1. Bel. Gal. a 


without much zo. 
Abbantage. 
INT would advantage me Ihi parum profit. Ter. 
little, | Hee. 


eahen he might very well | Cum lucrari impune poſſet 
advantage himſelf ten | auri pondo decem. Cic. Par. 

To make an. advantage of | Facere lucrum ex vectigalibus 
the publick tributes. publicis. Cic.in Ver, 

It will be foz their advan- | Tis lucro futurum eſt. Cc. in 
tage; they will make an] Verr. 
advantage of it. : | ; 

Mr letters will advantage | Nihil tibi meæ literæ prode- 
vou nothing — be ne ad- runt. Pic. 
vantaꝑe to pou. + R 

Si roges quid profuturum fit tibi Job 3 g. 3. Jun, 


Quid enim prodeſt cuipiam fi lucretur univerſum mundum— 
„ Luc. 9. 35. Bex. Quid 


— 


A (0 A 


— — 
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d mihi prodeſt 3 quz mihi utilitas? 1 Cor. 15. 32. Hier. Bex. 
damitantes perſonas utilitatis gratia. Jude ver. 16. Bex. 


Take that courſe that will Quod tibi atiliſfimum erit, id 
de moſt fo pour advantage. conſilii capies. Cic. Fam. 
Itis not foz the advantage E republica non eſt. Cic. 
of the Common=weal ; it | Fam. 

will be no advantage to 
the Common=weal. _ |. . 0 | 
permiſſum ei, ut in Africam, fi id © republica eſſe cenſcret, tra- 
jiceret. Liv. Dec. 3. J. 8. 

E re tua erit. Plaut. Capt. 1 3 

& minus id commodo reipub. facere poſſes. Cic. Att. 


It it were any ad vantage to | Si ex uſu eſſet noſtto. Ter. 
us—foz our advantage. Hec. 4. 1. 
Jt would be moze both foz | Magis in rem & nofiram & 
our and Pour advantage. | veſtram id eſſet. Ter. Hec. 
| 4. 2. 
zi in rem eſt Bacchidis. Ter. Hec. 1. 2. 
Neque enim eſt in rem noſtram. Ter. Hec. 8. 3. 


'Ne lok foz ſome advantage | Eos ſperamus nobis profuru- 
by them. | ros. Cic. 1. off. 19. 
Paving the advantage in | Superior loco Cic. de Am. 


place ground, & c. 4 _ + 5 2 
Superare aliquem doRrina; arte dicendi; gravitate &c. Cic. 


hat advantage then hath | Quid ergo amplius Judæo ef? 
the Jew? Rom 3. 1, Hier. 
545 Quæ eſt jgitur præſtantia Ju- 
dæi? Bex. 1 
It is baſe to make an ad- flabere remp. quæſtui ture 
— ok the Common⸗ eſt. Cic. off. 
cal. | 


Sui quæſtus aut commodi cauſafacere al. quid. Cic. pro S. R. 4 


Cum ruos ſibi quæſtus propoſuiſſer—C1c. in Herr. 


Left Satan ſhould get an | Ut ne occupemur à Satana. Beg. 

advantage of us, 2 Cor. 2-11. |. Circumyeniamur Hier. 
Pon were afraid it would | Metuiſti, ne non tibi iftuc ſœ- 
not be for pour advantage. NErArers.. Ter. 4d. wg ' 
r CO Or 
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A 


Pou Hall ſap pou ha be la id 
out that kindneſs to god 
advantage. 

Co let ip one advantage foꝛ 
the getting of another that 
is greater. 


| Foeneratum iſtuc beneficiun 
tibi pulchre dices. Ter, Ph, 


3. 2. 
Commodum aliquod -majoris 


| adipiſcendi commodi cauſi 
ræterire. Cic. de Inv, 


Si amicitiam ad fructum noſtrum referemus, non ad illius com. 


noda quem diligimus. 


Cic, de N. D. 


Salutem reip, meis commodis & rationibus prætuli. Cic, 1. pr, 


Pomp. 
Th:ow him tn ſomething by | Auctarium adjicito, 


way of advantage. 


Plant. 
Me Y C - 


Mantiſſa obſonium vincit. Lucil. 


Adviſe, 


Hereas vou ad- 
| vile me to 
Some adviſed that 


| lod ſuades, ut— Cic, 


Att. 9. 6. 
Autores quidam erant u- 
Curt. I. 4. 


Quid mihi nunc autores ut faciam ? Plaut. Mil. 4. 3. 
Tibi tamen ſum auctor ut Cic. Fam. 1. 9. 


What do vou adviſe me to? 
92, What advice bo vou 
give me ? 

He did tt with god advice. 


Adviſe with him. 

IF am not able to adviſe 
Pon. 

A adviſe them to be quiet. 


'Tis god advice. 


Necellty toꝛced me to give - 


that advice. 

Me adviſed that the pꝛilo⸗ 

ners chould not be ſent 
back. 


hater he did it adviſcdly, 


— — L 


Quid das conſilii? T. Hee. 8. t. 


Id bono conſilio fecit. Cic. i. 
off. 44 | 

Hunc cape confiliis ſocium. 
Virg. An. 5. 

Conſilii locum nen habeo. Ter. 
And. 2. 1. 

Moneo, ut quieſcant. Ter. And. 
Prol. 

Bene mones. Ter. And, 
2.2. 

Me egeſtas impulir ut id con- 
ſulerem, Ter. Ph. 5. 1. 
Captivos reddendos non en- 

uit, Cic. 1. off. 15. 


Conſukone id egeritz an — | 


| | advice it map be doubted. 


A 
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92» turned neceſſity into | 


none thing he was not fo 
dery well adviſed. 


ße will follow no bodies 
advice but His obon. 


I vou ask mp advice. 


Chey lent foz the Augurs te 
adviſe C oʒ:toʒ their advice] | 
about that matter. 

he deſired a nights time to 
adviſe, [ oz take advice in 
what to do. | 

] will not adviſe pou at 
all. | 


Jt is no ill advice thep 
give. 5 
I will take his advice; be 
adviſed bp him. 


rem in conſilium verteret» 
dubium. Flor, 3. 3. 
In una re paulo minus con- 


ſid eratus fuit, Cic. pro 
Nut. 

De ſua unius ſententia gerit 
omnia. Nuintil. 

Feciſſe dicas de meã ſententiũ. 
Plant. Bacch 4. 9. 

Si me conſulas. Plaut. Aen. 
2. 2. | 


Ad eam rem conſultandam au- 
gures [ ex Hetruriã] accive- 
rant. Liv. I. 1. d. i. 


| No&em ſibi ad deliberandum 


poſtulavit. Cic. poſt redit. 


Nihil ego tibi conſilii hodie 
quicquam dabo. Plaut. Bacch. 


4.9. 

Non male præcipiunt. Cic. 1. 
ff. 15. 

Is quod mihi dederit conſi- 


| 


lium id ſequar. Ter. Ad. 
3+ 4: | 


Akraid. 


| Am afraid F cannot. 

Pou are afraid it ould 
not be of any long contt= 
nuance, 

Iam afraid he will not be 
able to ſtand to him. 

To be afraid of nothing. 

He is as much afraid as anp 
of pou. 

Are vou afraid to ds it: 


Jam afraid to ſaꝝ it. 


Ereor, ut poſſim. Cic. 
Ne non diuturnum ſit 
futurum times. Cic.2. Parad. 


Metuo, ut ſubſtet. Ter. And. 
5.4. 
Nil extimeſcere. Cic. 3. . 


Non minus quam veſtrum qui- 
vis formidat. Plaut. 


Num dubitas id facere? Cie. 
T C4 
Religio eſt dicere. 
2, I. 6, : 


Ter. He. 


To make afraid with teſiins | 
of:yanger. 


Denunciarione periculi terrere. 
Cic, | Sx 


a Path 8 
r r 
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See how fat J am from be= | Vide quam non reformidem, 
ing afraid. | Cic. pro Lig. 
Age. 
T äfxteen pears of Nnos natus ſedecim. I 
Age. Eun 4. 4. 


When he is fix and thirty | Ubi atꝛs acceſſit ad annos tri. 
pears of Age. | ginta ſex. Cato. r. r. c. 3, 
He wrote it when he was | Quarto & nonageſimo ann 


kourſcoꝛe and kourtern . Cic. de Sen. 
vears ot Age. 
No indeed could ſhe fozNeque per ætatem etiam po- 
Age. terat. Ter. Eun, Cic. de Le, 
| Manil. 


The beſt Philoſopher that | Princeps hujus ætatis Philos 
this Age affo:ds» phorum. Cic. 1. 0 

Foz ſo many Agcz. Per tot ſecula, Faven. - . 

As \wn as ever he was at | Ubiprimdm adolevit. Sel. Zug, 
Age. 

Ex — excedere. Cic. pro Arch. 

Excedere ex ephebis. Ter. And. 1. 1. 

Extemplo ex ephebis poſtquam exceſſerit. Plane. Merc. Prol. 


There is not thzee dars dif= | Triduum non inter eos eſt ⁊- 
ference between their Age, ratis uter major ſiet. Plaut. 


whether is the elder. Bacch. 3. 3. 
At this Age. Hoc ætatis. Plaut. Bacch. 2. 3 
Tantus natu. Plant. Bacch. 1. 2. 
De is of Age. Æta tem habet. Bex. Job 9.21. 
I know my own Age. Scio ego quid ætatis ſim. Plaut. 


„. . 
Per ætatem licet. T. Ad. 1-2. 
| Nunc exactà ætate. Ter. Ad. 


* n 


He may fo his Age. 
Now in my old Age. 


N * 


Len ago. CIS Ter. And, 5. 4 
do long ago? newly. Quamdudum ? Mods 
5 5 


„ en 


— 


—— — — — 


See 11 


= 


I 


( 


About fifteen pears ago. 


A © > S 


— — 


Some pears ago. 


About eight hundzed pears 
ago. 
Thirty days 280. 


in Vert. 


I told you long 220- 


de our ſelves have ſeen al⸗ 

moſt all thoſe ſame things 
long ago. ; 

His opinion was long ago 
hiſſed off. 

It is but a while ago ſince 
he dyed. Oz, he dyed a 
while ago. 

But a while ago. 


Pou look fairer now than 

pou did a while ago. ; 
It is long ago ſince we 
d2unk, 


A god while ago was my | 


mind upon my meat. 


Quamdudum iſtuc factum eſt ? Plaut. 

Quam diu id factum eft ? Plaut. Capt. 8. 2. 

Quampridem non ediſti? Plaut. Sich. 1. 2. ; 
Quo tempore? annis abhinc quindecim. Cic. pro Quint. 


| 


Horum pater abhinc duos & viginti annos mortuus eſt. Cic. 


Aliquot ante annis. Cic. 1. 
T aſc. 

Ante annos fere octingentos, 
Paterc. 1. 7. : 

Abhinc triginta diebus. Cic. 


4. Fer. 


Fere abhinc annos quindecim. 
Ter. Phor. 5.8. 

Abhinc annis quindecim. Cic. 
pro Roſc. | 

Jam dudum dixi. Ter. Hec. 

Sree 5 

Ipſi nos pridem vidimus ea- 
dem fere omnia. Plin. I. 17. 
c. 17. 

Hujus jam pridem exploſa ſen- 
tentia eſt. Cic. 1. Of. 


Nuper eſt mortuus. Cic. 4. Ver. 


Non ita pridem. Cic. in Brat, 


Haud ſanè diu eſt cum 
Plaut. Merc. | 

Formoſior videre quam du- 
dum. Ter, Eun, 4. 5. 

Jam diu factum eſt poſtquam 
bibimus. Plaut. Merc, 

Jam dudum eſt animus eſt in 
partinis. Ter, Eun, 4.7. 


Agri. 


II he agree with himſelf. | 


[ fibi ipſe conſentiat. Cic. 
1. Off. 
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The Philoſophers agree Cum his philoſophi conſenti. 


with theſfe. unt. Quint. 219. 
Authozg 44ree, they ſhould | Autores conſentiunt, non alti. 
be no higher ores eſſe debere. Plin. l. 1). 
c. 11. 


Conſentire ad inducias. Suet. 

Conſentire de rebus. Liu. 18. d. 4. 

Non conſentitur ſuper eã re. Gell. I. 3. c. 11. 
Inter ſe conſenſerunt. Plaut. Pſeud, 1. 8. Cic. 


IJ agree with pou in opint= | Aſſentior tibi. Cic. Att. 1 5. 13. 
on. Tecum ſentio. Plaut. Pſend. 
5 4 ; 
Advertebatur, Pompeii familiares Volcatio aſſentire. Cic, 
Fam, I. 1. 


(They agreed upon a truce, | Inducias condixerunt. Juſtin, 
J. 3. 

In what J have hitherto | Adhuc quæ dicta ſunt, arbi- 

'fatd J think J agree tror conſtare mihi cum cæ- 


with other w2iters. reris ſcriptoribus. Cic. 1. 
ad Heren. art 
All are agreed upon it. Inter omnes conſtat. Cie. in 
. 


Conſtare inter omnes video abs te ſummam adhiberi diligen- 
tam. Cic. Nu. Fr. | 
Neque conſtat inter omnes. Cic. delnu. 


All agree with one conſent; | Omnes uno ore conſentiunt. 
: Cic, de Am. 
Omnes una mente & voce conſentiunt. Cic. in Phil. 


The time is agreedupon, Tempus conſtitutum eſt, Ter. 
Eun, | 
Cum ſciam pactam & conſtitutam eſſe diem, Cic. Cat. 1. 


do not believe we (hall | Non conventurum inter nos 
zee together. arbitror. Ter. Hec. 4. 4. 


> 


V s pt mùm dies bene conveniebat tunc inter eos. Ter. 
Hec. I. 2. 


Sint omnia apta & inter ſe convenientia, Cic. 1. O. 56. 


* P . 


Sæyis inter ſe convenit urſis. Juven. 


Thus 
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Thus kar both their woꝛ ds Conveniunt adhuc utriſque 


agree. verba. Plaut. Fam. 
Nothing better agrees with Nihil eſt naturæ accommoda- 
nature. tius. Cic. 1. Off. 
J agreed foz the pꝛice. Conveni de pretio. Quintil. 
Pou may agree with another Paciſci cum alie paulula pecu- 
foz a ittile money. nia pores, Plaut. Bacch. 


He never agreed { made anp |} Nec unquam de mercedibus 
agreement] with aup fo: ßpactus eſt. Suet. I. Gr. 
ſtipend, ſalary. 2.7. = | 

Cum Xerxe nuprias filiz ejus paciſcitur. Fuſtin, J. 2. 


Let them agree it among Tranſigant inter ſe ipſi, ut lu- 


themtel ves, as they pleale bet. Ter, Hec. 3. 5. 61. 
themſeives. * 

Rex cum Oppianico tranſigit. Cic. pro Clu. 

Cum eo quadringentis tranſigit. Cic. pro Clu, 


It᷑ vou ſhall agree with her. | Si — cum illa, Ter. 

Pi. 2. 3. 

Are pou now at laſt agreed ? | Jam vos rediſtis in concordi- 
| | am? Pl. Amph. 3. 3. 7. 

Cum Luctatio in gratiam redi. Cic. Att. 1. t. 

Redeunt rurſus in gratiam. Pl. Amph. 


De re una ſolum diflident: 
Cic. 2. de Leg. 


There is but one thing 
which they cannot agree 
about. 

Illi inter ſe diſſentiunt. Cic. A quo diſſentio. Cic, Orat. 


I will have them agreed. | Pacem componi volo. Plaut. 
Merc. 5. 2. 112. 

Inter vos hzc bona componantur gratia. Ter. Ph. 4. 3. 

Non noſtrum inter vos tantas componere lites. Virg. 3. Ecleg. 

Si poſſum hæc inter vos componere. Plaut. Curc. 8. 3. 


J will agree vou. | Ego redigam vos in gratiam. 
N T. Ph. 5. 7. 

Are vou two agreed pet J | Jam pax eſt inter vos, quæſo, 
pꝛaꝝ pou ? duos ? Plant. Amph. 3. 3. 
It is ſuch as that it can ne= | Ejuſmodi eſt, ut cohzrere nun- 
ver agree with it, 1 9 poſſit. Cic, Top. 

| 


Res 


— 


— 
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Res fi minus veræ, tamen aptè inter ſe cohærentes. ic. de N. D. 


No two of them agree to= | Nulli duo concinunt. Plin. J. 3. 


gether. C. 1. 
So that ther all agreed. Omnes in eam ſententiam ie- 


| runt. Liv. ab urb. 
All agree. Omnes congrunnt. Ter. Ph. 2. 1. 
In truth they agree verp lo- Sane illi inter ſe congruunt 
vingly together, concorditer. Plaut. Curc. 
2. 2. 


Mulier mulieri magis congruet. Ter. Phor. 4. 5. 

Temporum ratie vix congruet. Suet. de Clar, Gram. 

Suos dies menſeſque congruere volunt cum ſolis lunæque rati- 
one. Cic. 4. Ver. | 


Omnia turpia in iſtam qua- 
agree to her. drare videntur. Crc.pro Cel. 

did agree With [was a- | Erat conſentaneum cum 11s li- 
greeable unto] thoſe lets | teris quas ego Rome acce- 
ters, that J had received | peram. Cc, in Ep. 
at Rome, : 

Hediſciplinz 6 fibi conſentaneæ eſſe velint, de officio nihil que- 
ant dicere. Cic. in Off. 


Al ugip things ſeem to 


Pour Fact doth not agree | Factum tuum à ſententia legis 
with the ſentence of the | diſcrepat. Cic. pro Planc. 


Law, 8 5 i 
Facta E picuri cum dictis diſcrepant. Cic, de Fin. 


Ail. 


X Hat ails pou ? quid tibi eſt? Ter. Ad. 
V Qs EO 
hat ails pon to be ſo ſad | Quid tu es triſtis ? Ter. Ad. 5. 1. 
F ail this. Hoc me male habet. Ter. 


Hoc male habet virum. Ter. And. 2. 6. 
Ar mihi unus ſcrupulus etiam reſtar, qui me male habet. 7er. 


Aim 
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Aim. 
| Know what you aim at. Q Cio quid conere. Ter. And. 


2. | 
Jaim at nothing but pour | Nihil 7 niſi ut ſalvus ſis. 
ſafety. Cic, p 
They aim at high things. Magna ſibi proponunt, Cic. 
hat does the man aim at & | Quam hic rem agit ? Ter. Ad, 
5.8 


To aim at ones deſtruction. | Deſtinare exitium alicuĩ. Pater. 

The ground which we aim ! Solum, quod excolere deſtina- 
ts husband muſk be fat. | mus, Pingue fir. Colum. I r. 

They did not only Wound | Non capita ſolùm heſtium vul- 
their enemies heads, but nerabant, ſed quem locum 
whatſoever part of their deſtinaſſent oris. Liv. 
face they aimed at. 

It is both their aim, oz they | Ab ambobus id deſtinatur. 
do both aim at it. 

Quid oporteat ab ambobus in causa deſtinari, quo ratio emnis 
totius orationis conferatur, Cic. 1. ad Heren. 


To aim; oz take aim at- ] Collimare oculos ad 

Collimatis oculis ad umbram meam. Plaut. 

Si ad percutiendum aliquid ſuperne manum & oculos collimes: 
Ju ian. Rhet. apud Gell. l. 9. c. 1. 


By this viſconrſe he percei= | Hac ratione ſratrem deſignari 
ved that his bꝛot her was ſentiebat. Caf, I. 1. Bel. Gal. 
aimed at. 

The moꝛe they aimed at me, Quo me mags petiverunt, tan- 
the moꝛe vert they were to majorem his fruſtratio 
when they miſled of their dolorem attulit, Planc. Ci- 
aim. ceroni. 

Pou hit another, but pou | Alium percuſſiſti, me petiſti. 
aimed | oz pour aim was] Sen. de Conſol. ad Mart. c. 9. 
at me. f 

TAhen one is to thzow with | Quum modus & impetus ja&hs 
any aim— temperandus, dirigenduſq; 

eſt—Gell. J. 9. c. 1. 
Jam quite out of my aim: n_ ubi terrarum ſim ſcio, 
Plaut. 
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Air. 


Inet away with this 


To watk abꝛoad to tahe the 


Air. 
To Air ſheets by the fire. 


Let pour granaries be aired 
by the MNozthwinds 
through little winpolos.. 

To abive in the open Air. 


De hung in the Air. 


On cœlum patior. Ovid. 
Triß. 3.3. 
wage deambulatum, Ter. 
1e!ph. 
ee. ad ignem exſiccare. 
Gould m. 
Granaria modicis feneſtellis 
aquilonibus inſpirentur. Co- 
lum. l. I. c. 6. 


Sub dio morari. Vor. Carm. 2. 3. 


Diſpoſita {ub dis vidimus. Cic. 
3. Verr. 
peperdit in aura. Ovid. Met. 8. 


We have a thick Air round | Nobis aer Craſius offunditur. 


about us, 


This Ait is ſo ill J am 


hard p able to endure it. 


7 


Cic. 4. Acad. qu. 
Vix ſuſtineo gravitatem cœli 
hujus. Cic. Atiec. 


Alive. 


O be taken alive. 
The beſt Philoſopher alive. 
Is he alive? 


N poteſtatem ¶ ſc. hoſtium] 
venire. Flor, 4. 9. 
Princeps hujus ætatis Philoſo- 
phorum. Cic. I. off. 1. 


Superatne, & veſcitur aura 


Acherea, Virg. En. 


KUhileft he was alive i. e. was Se vivo. Cic. Att. 4. 


living; lived. 


Almodt. 


| Dere is not a dap al- 

moſt but he comes to 
mp houſe. 

The ſtanding coꝛn was now 
almoſt ripe, 

My life is almoſt ; ; ſpent 3 

done; a: an end, 


cl', Cic, in Brut, 


les fere nullus eſt, quin 
domum meam venti- 
vet. Lic. 
Seges prope jam matura erat, 
Cæſ. 3. b. c. 
Mihi quidem ætas acta ſerme 


Almoſt 
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Almoſt all Juthoꝛs. 
It is almoſt time that 


when not it was almoſt 
Sun⸗ſet. 


Fere omnes authores. Nuint. 
3. 3. 

Prope adeſt, quum— Ter. 
And. | 

Quum jam ad ſolis occaſum 
eſſet. Hier. 


J rendzed it even almoſt in | Totidem fere verbis interpre- 


ſo many woꝛds; almoſt 
word foz W62D. 
Jam almoi! cut of my wits. 


Pou call almoſt every one 
by their names. 
It came almoſt te a ſedition. 


P:omiſing almoſt moun⸗ 
tains of Gold, 

When he ſaw the Romans 
were almoſt encompaſſed 


with the right wing. 
De hath almoſt killed me, he 
hath ſo cuffed me. | 


tatus ſum, Cic. de Fin. 
Vix ſum apud me; —animi 
compos. Ter. 


Prope omnes nomine appellas. 
Plin. Paneg. 

Juxta ſeditionem ventum. 
Tac. J. 5. , 
Modò non montes auri polli- 
cens. Ter. Phor. 1. 2. 18. 
Ubi vicit Romanos tantùm non 
circumiri à dextro cornu. 
Liu. dec. 4. I. 7. 

Me pugnis uſque occidit. Ter. 
Ad. 4. 2. 20. 


Allow. 


Iwill allow him money as | 
long as I think fir. 


I thank God, AI am able to | 


allow it. 
Dome things are allowed to 
be ſhoztned. 1 
Mho allows not, who com⸗ 
mends it not 
It is allowed in men ot our 
— | 
I allow of that reaſon, oz 


excuſe. 
To allow one his expences; 
023 Wherewithal to ſpend. 
I will allow him monep. 


Abitur à me argumen- 
rum dum erit com- 
modum. Ter. Ad. r. 2. 38. 
Eſt (Diis gratia) unde hæc fi- 
ant. Fer. Ad. 1. 2. 41. 
Quædam breviare permittitur. 
Quintil. J. 1. : 
Quis eft qui non probet, qui 
non laudet ? Cic. pro Mil. 
Ætati noſtræ conceditur. Cic. 
de Sen. 


Accipio cauſſam. Cic. Fam. 


16. 19. Excuſationem. Id. 
Sumprum alicui ſuggerere- 
Ter. Ad. 1. 1. 
Dabirur à me argentum. Ter. 
AM. 1. 2. 


ET 4 
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* roay as vou were able to | Pro re tud. Ter. Ad, 5,3. 
aliow, 


Alone. 
Ou mar truſt 1 3 abſenſq;idem erit. 


alone. Ter. Ad. 1. 1. 
If vou do any thing by Pour Si tecum agas quid, Cic. 1. cf. 
ſeik alone. | 
As he was meditating by | Cum aliqua ſecum agitaret. 
HimClelf alone, Flor. 4.6. 

Te will do it alone. Fer nos agemus. Cic. 

Si nudus huc ſe Antonius conferer, facile mihi videor per me 
ſuſtinere poſſe, Cre. ad Planc, 


Ae are now here alone. Soli ſumus nunc hic. Ter, Ph, 


42. 

Let me alone with that; it. =. Id mihi da nego- 

s ti. Ter. And. 3. 4. & 2. Ego 

| videro, T. Ad. 4. 1. 

Let me alone. Fer me; me miſſum face. Ter. 
He. 4. 2. And. 4. 1. Sine 
me. Ter. Ad. 3. 2. 
Let me but alone. Sine modò. Ter. Ph. 2. 3. 
That J map let this alone. | Hanc ut mittam. T. Phor. 4.3. 
Miſla hac faciamus. Ter, Eun. 5. 2, Mitte iſta. T. Ad. 2. 1, 


Let it alone as it is. EA r Ive. Soph. Aj. 
Let me alone, oz J Will | Crepabunt menu malæ tibi, 
give you a daſh on the] niſi me omittis. Plaut. Mil. 


reck;). 
hom alone pou had choſen | Quem unum ex cunctis dele- 
out from among all. giſſetis Cic. Cont. Rull. 


Let him alone foz up ſake, | Mitte hunc mea gratid. Plaut. 


VPou are not alone in it. Fecere alii ſæpe. Ter. Ad. 
© | 
4 
Am. i 
1 3: an hungred. Surio. Plaut. Curc. 
; Jam above thirty pears Plas annis triginta natus | 
old. 5 ſum, Plaut. Men. 


, 


1 


Im clear againſt it. 


| J 
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am here. Coram adſum. Virg. An. 1. 
J am about a truth. Res vera agitur. Juv. Sat. 4. 
Is far as J am able, 8 quco. Ter. Ad. 3. 3. 
Jam able to allob it. E 24 unde hæc fiant. Ter. 
Ad. 
he knows Jem coming. Scit me adeſſe. Plaut. 
| Jam upon a journey, Nobis iter eſt in Aſiam. Cie. 


Att. 
Tecum ſentio; tibi aſſentior. 
Plaut. Cic. ; 
Animus abhorret a —Cic. 


Amils. 


F we bave done any thing I quid eſt peccatum I no- 
amiſs. bis. Ter. Hee. 2. 2. 


Pou judge amiſs of theſe | Hzc male judicas. Ter. Ad. 
things. 1. 2. 


It will not be amiſs to— Non erit alienum-- Colum. 8. 17. 
Non ali enum eſt videre - Cic. 


1. de Invent. 


J am of pour mind. 


It is not amiſs foꝛ pou to | Non ab re eſt. ut— Gel. 1. 26. 


At — do never lo litt ie | Si tantulum peccaſſes - Plaut. 
amiſs. 

They examine what is done | Quid in eo] peccatum fir ex- 
amiſs, quirunt. Cic. 1. Off. 56. 
Thep do amiſs in that. | In co peccant— Cic. 1, Off. 16. 
To do amils, DeliAum in ſe admittere. T. 

| Ad. 4. 5+ 


Angry. 


E is angry with pou 1 nunc proprerea tibi ſuccen- 
now fo; that. | ſer. Ter. And. 4. 1. 
Eſt quod ſuccenſet tibi. Ter. 
And. 2. 6. 
A little matter will ſerve to | Pro levibus noxiis iras gerunt. 
make them angry. Ter. Hec. 3. 1. 
They are angry at one anos | Ira inter eos interceſſiy, Ter. 
ther. Hec. 3. I. 
To be vexy angry. Grayius commovere; ira ar- 


derc, 


A (26) 4 
dere, inflammari, efferri, incendi, excandeſcere; iracundia 
inflammatum eſſe, efferri, moveri, exardere, graviter iraſci, 
Cic. | 
Jam ſo angry J am not mp 


me. Ter. He. 5. 1. 
Hoc animo tam iracundo ty- 
| lit Ter. Hec. 4. 1. 
J was a litile angry, when | Reſcripſi tibi ſubiratus. Cic. 
wrote back to pou. .. 
They were verp angry at us.] Erant nobis perirati. Cic. 


= one. Je 


Any dangers are to be adben⸗ 


e was lo angry at it 


Uivis unus. Cic. pro Cecin. 
Non minus quam quivis 

veſtrum. Plaut. Amph. 

Adeunda ſunt quævis pericula 
tured on foꝛ honours ſake, decoris cauſſã. Cic. 1. de Fin. 

Some there be, that will | unt, qui quidvis perpetiantur, 
ſuffer any thing, ſerve any cuivis deſerviant, dum quod 
body,ſo they may but have | velint, conſequantur. Cie. 
their ends. 1. Off. 42. a 

If he wou .d ha ve any thing | $i quid me velit, Ter. Hec. 3.4. 
with me. | > Mm 

As IJ was asking whether | Dum percontor ecqua navis 
any ſhip were come. venerit. Plaut. Stich. 

No, is any body here? | Hens, ecquis hic eſt? Plaut. 

Amph. ä 

Whereas pou ash whether | Qed quark ecquz ſpes ſit— 
there be any hope, — Cic. Att. J. 9. 

Dubium eſt ad id, ecquænam fieri poſſit acceſſio. Cic. I. 4. de Fin. 


But if there Hall be any ne⸗ Sin quæ neceſſitas kujus obve- 


celſt ty for this. nerit. Cic. 2. off. 15. 
No: could aoy wind blow | Neque ullus flare ventus pote- 
but — rat, quin— Cæſ. 3. b. Civ. 
Scarce any hath eſcaped the | Haud fere quiſquam talem inte- 

like beath. rum effugit. Cic. 2. off 8. 
Ther denied that they had Negabant ſidi ultra quicquam 
any karther commands. mandatum eſſe. Liu. l. 42. 

c. 36 


Mhereto is baniſhment open Quid attinet cuiquam nn 
02 


Præ iracundia non ſum apud 


2 


a 


: * OI aol 


en indzd did J go any 
whither akter tyat day. 


I there be any queſtioning 
" | and diſputing about any 
thing. 


hy neper ſo {mail a mat⸗ 
ter. 

(Was he any thing the richer, 
wheu— 

Jt were better to live any 
where, than— | 


The weather will not ſuffer 
them to go any thing far, 
If they had any mind 


he that is any thing lack in 


commended openly, 

While there was any treat= 
ing of peace. ; 
In any thing rather{ſconer _ 
than this. 

If you provoke me any moze. 


Zs any man ſpeaks the moſt 
excellentlp, ſo— 
Juſe bim the woꝛſt ok any. 


— ̃ v— 


with any Pꝛince. 


zn you going any Whither 2 


revenging ts kozthwith 


Thoſe legions were content 


| 


Maxime omnĩium nobilium Græcis literis ſtuduit. 


A (27) A 
A * 
fo any one? patere? Liv. I. 42. c. g. 


Nec verò uſquam diſcedebam 


ex eo die. Cic. . 
Si de quipiam re quæratur diſ- 
puterurg; Gell. I. 16. c. 2. 


Iturane quopiam es? Ter. Eun. 
2235 ; 
Quzliber vel minima res. Cc. 


Nunquid copioſtor fuit, cum 
Cic. 2. off 16. 

Przſtabilius fucrat ubivis gen- 
tium ætatem agere, quam 
Ter. Hec. 3. I. 

Tempeſtas prodire longiùs non 
patitur. Var. r. r. 3. 18. 

Si in animo eſſet. Liv. l. 42. 
c. 36. 

Qui in ulciſcendo remiſſior fu- 
erit, mox aperte laudatur. 
Cic. ad Nair. 

Quoad de pace ageretur. 
Att. J. 7. 

Ubivis facilius, quam in hac xe. 
T:r. And. 1. 2. 

Præter hæc fi me irritäſſe. 
Plaut. Stich. 2. 3. f 

Ur quiſque optimè dicit, ita 
Cic. 1, de Orat. 

Hoc ego utor uno omnium plu- 
rimdm. Cic. Fam. 1 1. 16. 

Cic. in Brut. 


Cic. 


Ex legiones contentæ quali- 
cungz principe. Tac. Hiſt. 1. 


| Conſtat potuiſſe conciliari animos quantulacunque [any never 
lo little a] parci ſenis liberalitate. Tac. Hiſt. I. I. 


I know he would do any | Fa&urum quæ voles ſcio eſſe 
1 ou would have 
un, 


omnia. Ter. And. 6. C. 


N. 


A 


(28). 


A 


M. Dicam, quid deinde ? C. Me facturum eſſe omnia. T.He.g,q, 


Noz is there any where 
rom f92 counſel. 

ahether there be any law 
written any where, o2 no 
where. 

It he offend in any thing. 

A underſtand not any one 
Woꝛd. | 

There was never any doubt 
at ail made of it. 

De comes not behind any foz 
bꝛa ber v. 

Think pou there will be any 
thing the kewer Statutes 
made 

JF - not believe Iſhall have 
any Where any letied be= 
ing. 

Nox was any but one by. 


She is (aid to have reſpect 
to th.s above any country. 
Me looks not after any thing 
to find kault withal. 
Icannot find a penny of mo- 
rep #ny Where 
Any man. See Eng. Partic. 
ch. 5 1. r. 6. u. 2. 
Any thing, Sce Eng, Partic. 
ch, $0. . 
Ft any time 3 any day, 


* 


Another. 


Ereit with vou, 
as it is With me, 


{ 02, were pour caſe mine 
vou Would be of another 
mind, 


He is of another mind. 


{ 


. utat., Ter. Ad. 4. 3. 
P Ad. 4 90 


n.. 


Nec eſt uſquam conſilio locus. 
Cic. 2. off. | 

Sive eſt ulla lex ſcripta ulpiam 
five nuſquam. Cic. 1. de 
Leg. 

Si quid peccat. Ter. Ad. 1. 2. 

verbum prorſus nullum intel- 
ligo. Cic. 2. de Orat. 

De eo nunquam omnino eſt 
dubitatum. Cic. pro Balbo. 

Nemini cedit ſplendore. Cic, 
Fam. 12. 27. 

An minus multa Senatuſcon- 
ſulta futura putas, fi— Cic. 
Fam. 9.15. 

Cum moraturum me nuſqua 
arbitror. Cic. 
Neque extra unum quiſquam, 

aderat. Ter. Phor. | 


Fertur terris Magis omnibus 
hanc coluiſſe. Virg. An. I. 
Non inquirit, quod reprehen- 
dat. Cic. Orat. : 
Numimum nuſquam reperire 
argenti queo. Pl. Pſend. 1.3. 
Quis, ecquis, aliquis, quiſquam, 


C. 
Quid, quid nam, quicquam, Cc. 


Quovis dic, Ter. Ad. 5. 3. 


U ſi hicfis, aliter ſenti- 
as. Ter. And. 2.1. 
Vide Donat. in loc. 
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A 


—— 


P 


be publiſhed. two la ws 
ane— another. 

Jhave ſpoken of friendſhip 
in another book, | 

| to think upon one thing af- 
ter another. 

Chey ſtand now on one fot, 
then on another. 

Chey contend one with 

mother. 

Cheir loctety one with 2 

nother. 

Lift he be of another mind. 

de is of another mind now. 


_ is bigger than. ano- 
ther, 
They map be helpful to one 


another, 

cd turns done one fo: 
another. 

One miſchief in the neck of 
another. 

One after another in oꝛder. 


They run their heads one 
againſt another. 
They differ one from ano- 
ther. 

They like one another well. 
The bops lobe one another. 


The v ule to be compared 
one with anorher. 

It is one thing to revile, 
another thing to accuſe. 


ſame to one place, ſome to 
another. 


Another thing at another 
time, 9 . 8 5 


He diſperſed them abroad 


—— 


Duas leges promulgavit, u- 
nam —aliam— Cæſ. b. Civ l. 3. 

De amicitia alio libro dium 
eſt. Cic. 2 Of. 

Aliam rem ex alia cogitare. 
Ter. | 

Alrernis pedibus inſiſtunt. Pl. 
J. 10. c. 23. 

Inter fe contendunt. Cic. 1. f. 


Inter ſe amant. T. Ad. 5. 3. 


Societas ipſorum inter ipſos. 
Cic. 1. Off, 58. 

Ne is mutet ſuam ſententiam. 
T. And. 2. 3. 

De ſententiã deductus eſt. Cic. 
Attic. 

Aliud alio majus. Cic.1. . 3. 


Alii aliis prodeſſe poſſunt. Cic. 
1. . 8. 

Beneficia ultro citroque data 
acceptagz. Cic. 1. Cf. 21. 
Aliud ex alio malum. Ter. 

Eun. 5. 4. 
Ex ordine. Cic. Agr. 
Alii ex aliis. Flor, 3. 5+ 
Adverſis concurrunt fronti- 


bus. Martial. 
Inter ſe diſſident. Cic. 1. de 
N. D. 


Uterque utrique eſt cordi. Ter. 
pueri amant inter ſe. Cic. 


Attic, 
Inter ſe comparare ſolent. 


Cic. 2. Off. 16. i 
Aliud eſt maledicere, aliud 


accuſare. Cic. pro Cel. 
Alia aliò diſppavit. Cic. I. de 
Div. | 


Alias aliud. | Cic, 2» de Orate . 
| Ther 


* 


A 
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— 


A 


They killed one another. 


Mutuis ictibus occidere. Tacit. 


An. 3. 9 


One while he attempts mp | Modo milites meos, mody 


Souldiers, another while 
mp Friends. 


amicos ſollicitat. Curt. l. 4 


Are. 


Hey are quite dobon the 


wind. 
Pou are far awap. 


Thep are leſs than they are 


ſaid to be. 


Pou are never like to ſeem 


moe. 

They are nearer Brunduſium 
thau pou. 

Pou are truſted on neither 
ſide. 


Pon are afraid-it ſhould not 
1 


_ taft. 
(They arefain to live all up⸗ 
on honep. 


Mind what you are about. 


Thep are at odds. 

They are beſide the buſi⸗ 
nels. 

Accounts are eben betwixt 
us. 


We are like to have Mar. 


We are ſet upon the ſoft 
graſs. 

THhen Mevellers are at their 
wine and dice, then they 
are foz their whozes, 

(They are as verp fwls. 

They area pear in kembing 
themſelves, 


| 


A? egeſtatis terminos te. 

dacti ſunt. Plaut. 

Tu abes longè gentium. Cie. 
Att. J. 6. ; 

Intra famam ſunt. Quint. II l. 
fo fo 

Hodie me poſtremam vides, 
Ter. And. 2. 1. 


Neque in hac, neque in illi 


Ciceron. 


Ne non diuturnum fit futurum 


times. Cic. 2. Parad, 


Var. r. r. 3. 16. 
Hoc agite amabo. 
. 


Ter. Eun: 


Inter ſe diſſident. Cic. Attic. 


A re diſcedunt. Cc. 


Bene igitur ratio accepti & ex- 
penſi inter nos convenit. 
Plaut. Moſt. 1. 3. 

Impendet nobis belli timot 
Cic. 2 

In molli conſedimus herbà. 
Virg, | 

In vino atque aleã comeſſato- 
res ſcorta quærunt. Cie. 
Cat. 2. 


Pari ſtultitiã ſunt. Cic. 


Dum comuntur, annus eſt. Ter. 


He, 2. 2. 


Pon 


A Brundufio propriùs abſunt 
| quam tu. Cic. Att. 8. 22. 


parte fidem habes. Sall. in 


Melle coguntur ſolo vivere. 


$.. — p—' 


 —_— 


2 


A ; (a1) A 


Pay are plotting miſchief. | 

They are diſcouraged from 
learning. 

Pou are come to ſoon. 


Is rich as you are he cares 
not a pin fo2 por. 

Pow you are taken, redeem 
pour ſelf fo2 as little as 
Pou cans 

Are pou afratd to do it at my 
bidding? 

They are excellent in that 
kind; 


Peſtem machinaris, Cic. Cat.2. 
A diſcendo deterrentur. Cic. 


Nimium adveniſti citdᷣ. Plaut. 

Non enim pili facit te quam- 
libet divitem. Durrer. 

Te red imas captum quam que- 
as minimo. Ter, Eun. 


Num dubitas id me imperante 
facere ? Cic. Cat. | 

In eo genere excellunt. Cic. de 
Orat. 


Appear. 


| 123 make it appear to 

be true. 

however he will have him⸗ 
ſelf appear affected. 

Whereupon it eaſilp appears. 

It appears by this, that— 


Itdoth not appear. 


| 


| TD verum efle oftendam. 


Macrob. Sat. 3.16. 
Urcunque ſe affectum videri 
volet. Cic. de Orat. 
Ex quo facile apparet. Cic. 


Illud indicium eſt, quod 


Macrob.. 3.15, 
Id minus apparet. Cc, 1. 


OfF. 3. 


Appearance, 


O demand bail; ſure- 
tics koꝛ appearance. 
To enter into bond foz ap- 
pearance. 


De made his appearance tai 


the Court. 


In appearance à very fine 
Navy, but— 
Under the appearance of an 


* 


Adari reum. Godw. 

| Promittere vadimonium, Gad. 
Se ſtitit. Godw. 

præclara claſſis in ſpeciem, 


ſed— Cic. Verr. 7. | 
per ſpeciem legationis ablega- 


Embaſſage he was ſent x tus eſt. Plin. 
awap, 


Under the appearance of | Sab ſpecie auxilii— umbra 
| forderis, Flor, Liv. 


Ippoint. 


help —a league. 


Appoint. 


O appoint one what to A quæ ſunt gerenda 
do. | . przſcibere, Cic. de Sen, 
appointed to meet her to] Conitirui me hodie conven- 
dap. turum eam. Ter. Hec. 3. 4. 
Diem olim in hunc ſunt conſtitutæ nuptiæ. Ter. And. I, 3. 


To appoint where the Aſſi⸗ Forum indicere. Godw. S. 1, 
ſes ſhall be kept. c. 10. 

To appoint where a Tem⸗Effari Templa; . ſiitere fana. 
ple ſhould be built. | Godw. 


Arm. 


: | hey took up Arms. | Fg ceperunt. Cic, pro 
- Rab. 


—— mp Celf br Me armis defendi. Liv, I. 42. 

rms. : 

Seivants were armed [| put | Armabantur ſervi in dominos. 
into Arms | againit their Cic. 
maſters. | 

De hath bꝛoke his arm. Fregit brachium. Cic. 

He lookt upon his own | Aſpexir lacettos ſuos, Cic, de 
arms. Sen. | 

To arm himſelf. Arma induere. Godw, 

Thep lay down arms and Armis poſitis ad imperatorum 
call foꝛ quarter, | fidem confugiunt, Cic. 1. 


OF. 15. 
Army. 

E tired the Army with 5 Xercitum quot ĩdianis iti- 
continual marchings. neribus defatigavit. Cæſ. 

: 3. b. Co * 
He {aid the Army weuld be j Dixit fore ut exercitus pelle 
routed. retur. Cef 3. b. e. Iv 
To Muſter an Army. Condere luftrum, Codw. Mi- 


lites conſcribere. Cic. 
i inſtruere. Cic proMur. 
Aciem 


To marſhal [ozder } an 
Army, 


ordinare. Curt. Tacit. 
dirigere. * Liu. 


ame. 


Achame. 


Im aſhamed ts tell vou; Udor eſt mihi dicefe. Ovid. 
to ſap it. | I. de Remed. 

Vereor dicere. Ter. And. 2. 1. 

Erubeſco loqui. Cic. 1. de Leg. 

Me hoc dicere pudebit. Cic. 


They are not aſhamed, Non verentur. T. Aud. 4. i. 
Jam aſhamed of thee. pudet me tui. Cic. in Piſ. 
Are you not aſhamed ? Ecquid te pudet? Ter And. 5. 2. 


They are not at ail aſhamed. | Nihil puder. Ter. And. 4. 1. 
Be was aſhamed to come in 
pour fights. 


A am aſhamed to go to them. Ire ad illos erubeſco, Sen, Her. 


Cet. 
He is aſhamed of his fo:= | Ecuveſcit fortunæ. Cart, I. 5. 
tune, condition. 


Sbe map be aſhamed. | Habeat pudorem. Fuv. 2. Sat. 
To make one aſhamed. Alicui pudorem incutere. Hor. 
1. Ep. 19. 

To be made aſhamed. Pudore affici. Cic. pro Cecin. 

Be not aſnhamed to lobe a Ne fir ancillæ tibi amor pudo- 
Maid. | ri. Hor. 2. Carm. od. 4. 

Aſhamed to look ſo unhand= | Pudefactus oris deformitate- 
ſomly, Gell. 15. 17. 


Ask. 


En' quærit? Z. Ad. 4.25 
If any bodp ask foꝛz $i quis me quzrer, 
me. | Plaut. Stich. 1. 2. 
Quzris quid? Cic. pro Plane. Ne id à me quærat. Cic. Ad; 
Me ſeripſit te ex ſe quæſiſſe. Cic. 
Quzſivit unde eſſet epiſtola. Cic. Ver. 6. 


D Des he ask foz me: 


Aman may ask. | Roger quis. Ter. Eun, | 
Rogamus quid fir, Ter, Ph. 1. 2. Eſt quod te rogem. T, C. 


He asked 
wn what a one he 


Regime qui vir eſſet. Liv, dec. 
I 5 #8 1 o 
D dAhen 


Erubuir ora veſtra. Cic. in Sall. 


1 
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— 


When he was asked, why— | Cum ex eo quæreretur, cur— 
ä | | Cic. de Sen, 
If any one chance to ask foz | Si fortè armenta requiret hac 
thele beaſts. aliquis. Ovid. Met. 
They ask faz nothing. | Nihil requirunt. Cic. Parad. 6, 
It asks the moze to main= Eo plus requirit ad fe tuen- 
tain it. dam. Cic. Parad.s. 
Why do pou ask that ? Qui id exquiris tu? Plaut. 
Capt. 2. 2. 
F ask peu- who Jam. 92 ſum, te interrogo. Plaut. 
mph, 


Num tu quoque etiam inſanis quæ me id interrogas. Plaut. Amph, 


Is I was asking the Poz- | Dum percontor portitores ec- 
ters whether any (ip qua navis venerit. Plaut. 


were come.— Stich. 
See what he asks. Vide quid poſtulet, Ter, He, 
„„ 


Cedo, quid poſtulat ? Ter. Phor, 4. 3. 
To ask foz that again, which Repoſcere, quod dediſti. Ter. 


one hath given. Ad. 1. 2. 
J have done amiſs, J ask | Peccavi, veniam peto. Quintil. 
pou forgiveneſs. 


veniam confeſſus crimina poſco. Claud. Ep. ad Adrian. 


Pou ask reaſon, Aquum oras. Plaut. Men. 5. ult 
Optimum atque æquiſſimum oras. Plaut. Aſin. 3. 3. 


If pou ask mp adpice, oꝛ opt= | Si me conſulas. Plaut. fen. 
nion 2. 2. 
Re ctoremque ratis de cunctis conſulit aſtris. Virg. 


To give faithful advice to Conſilium fidele deliberanti 
him that asketh it. | | dare. Cic. 1. off. 20. 

He ask*d a hundred Seſter⸗ Id centum nummis indicavit. 
ces fo: it, Appul. I. 1. 

He asks me thirty pounds foz | Me poſcit pro illa triginta mi- 
her | nas. Pl. Curcul. 
Shall I give him his ask- | Tanri, quanti poſcit vin? emam 
3 [92, what he asks fo: | illam? Plast. Mere. 


Aflure, 


1 


(35) RE 


Alure. 
Do aſſure my ſelt. 'S Ertd ſcio. Tic.de Sen. 
aſſure pour ſelf — Sic habeto - Cic. ad Tiron, 
Be alluted of this. Crede hoc. Ter. Ad 2.1. 
Aw. 


FT & perceived vou ſtood Imeellexerat vereri vos ſe & 

in aw of him. metuere. Plaut Amph. Prol. 

He doth his duty foz aw. | Malo coactus ſuum officium fa- 
Cit, Ter. Ad; M. 


Aware. 


29 back as if pou Uafi de improviſo re- 
had not been aware of ſpice ad eum. Ter. And: 
him. 2+ 4. | 

Here's my maſter, and J] Herus eſt, nec previderam. 
was not aware of him. Ter. 

He was [ſet] upon him ere | Imparatum adortus eſt. Ter. 
he was aware. 

Hiccine ſi me imparatum adortus eſſet. Ter. And, 3. I. 


I was not aware of vou. | Haud te aſpexeram. T. 4d. 3. 3. 
He Curp2ized them befoze { Inopinantes deprehendir, Ceſc 
they were aware. 6. 6. G. 


O rail on one be⸗ Bſenti mals loquĩ. 
ind his back. Ter, Phor. 2. 3. 
«mcbly come back again. Non rediit hac nocte ſchi- 


B B 
| | ake hafte back Matura rediĩtum. T. 
chr 6 
, nus? Ter. 


Back. 
: Again. 1 0 5 
I Will ſon be back; 64 | Redibv actutum. Plaut. Amph. 
Þ 2 Ds 


— 


B 
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B 


ä 


Be wit back again ts me. 

Our husbands are come 
back. 

He is not come back pet. 


Huge deſirous to go back. 
To ſcnd» bzing, pay back, 


Ther began to give back. 
To go back with his woꝛd. 


Be was put back. :- + - 
He will be the Tame before. 


Sur face and behind pour 
4 


To fit on horſc- back. 
To fight one horſe-back. 


| 


o run away on horle-back. - 


Me never came one horſc- 
hack. | 

To ſe be on horſe-back. 

Ther let him on horſe back. 


To put his hozſe to be back' d 

He ſuffered one to back him; 
02 Himſcif to be backed. 

yep turned their hatred 
back from the Romans to 
Annibal. 

Hoiſe this fellow on thy 
back and carrp him in. 

To beck on?, i. e. aſſiſt, help. 
ſuccour. 

Cranes lap their heads up⸗ 
on the back of thoſe. that 


| 


F 


fl: e betoze them. 


Ts ad me reſcripſit. Gel. l. io. c i. 
viri noſtri reveniunt. T. Chr. 


Nondum rediit; reverſus eſt. 
Var r. r. t. 2. 

Cupid iſſimus redeundi. H. Anęl. 

Remittere, reducere, renume- 
rare. Ter. Hec. 3.5. 

Pedem referre cœperunt. Cic, 
Fam. 10. 30. 4 

Cedere, demigrare de gradn, 
God w. 

Repulſam tulit. Cic. Phil. 8. 

Præſens abſenſque idem erit. 
T Ad. 1. 1. 


In equo ſedere. Cic. 

Pugnare ex equo.Plin. l. J. c. 5 6. 

Cum equo fugere. Flor. 4. 2. 

In equum omnino non aſcen- 
dit. Cic. de Sen. 

Equo merete. Cic in Pbil. 

Illum in equum ſuſtulerunt. 
Cic. pro Oeiotar. 

Equum domitori tradere. C f. 

Seſlorem paſſus eſt. Curt. J. 1. 


verterunt retro ad Annibalem 


ab Romanis odia. Liv. dee. 
. ä 

Sublimem hunc intro rape. 
Ter. And. 5. 2. 


Alicui ſuccurrere, ſubvenire, 
ſubſidio ire, venire, currere. C. 

Grues in tergo prævolantium 
capita reponunt. Cic. de 
N. Deor. 


Boum terga non ſunt ad onus accipiendum figurata, Cie. de N. 


Deor. 


A tergo adoriri aliquem. Cyc. pro Mil. 
Lok back as if pou had not Quaſi 
ban aware of hin 


.C / 


Manibus ad tergum rejectis. Cic. Ep. 


de improviſo reſpice ad 
cum, Ter. Ind. a, Go | 
—_ 


6 5 


— — 


Buſi neſſes hindꝛed me from 
wziting back. 


— 


Negotia impedierunt quo mi- 
nus reſeriberem. H. Anglo 
lat. 1 


Bad. 


E is the cauſer of his Ie ſibi malam facit fortu- 
own bad fotun. nam. Colum. | 
HS-e vidas her mother bad | Macer quod. ſuaſit ſua fecit. 
ver. | Ter. 
move her as much as A | Quantum imperavi date. Ter. 
ag. 
He is as bad as befo2e 5: as | Rurſum ad ingenium redit. T. 
eber. Ad. 1. 1. N . . 
He takes bad courſes, Ingurgitat ſe inflagitia, Cic. 


Bait ſce Sapl, 
Bait. 


x 


H*® ſpent all that mony | * omnem mercedem 

in fllh=vaits , baits eſcis quas dabat piſcibus 
to; fiſhes. conſumebat. Varro r. r. 3.17. 

Pou uno v not how to lap Neſcis ineſcare homines. Ter. 
baits foz men. 1 


Balk. 


E balked him not 9 N. reticuit. T. Ad. 3. 3. 
whit. 
I «411 not balk pour houſe, | Domum tuam non ſum decli- 
narurus. ' 
Urbem illam declinavi, quz— Cic. pro Planc. 


Tomake balks in plowing | Deliare, imporcare, Feſt. Col. 
of land. n 


Band ſee Bond. 


H had a band in readi⸗ C interficiendo- 
neſs to kill the Con⸗ rum cauſſà manum pa- 


ſuis withal, | ravit. Cic. 1, Cat. 
D 3 To 
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CT 


Dejicere libellos. Code. 


To put in bands te an- 
ſ wer. 
He did but put him tn Non ultra quam compedibus 
bands. | coercuit. Suet. 
Bare. 
] Went about to clip my Uda pectora Plangere 
bare hꝛeaſts. | *conabar. Ovid, Met, 


He will betieve me upon my | Injurato creder mihi. Plaut. 
bare zd 
Iwill Hear him to the bare | Tondebo hunc uſque ad vivam 


Shin. | curem. Plant, Bacch. 2. 3. 
To run bare fot, on his bare | Pede nudato currere. Tibul. . 
keet. | 1. el. 3. 


He entertains ſuch as are Fx auxilii opumq; recipit 
bare of help and wealth. huc ad ſe. Plaut. Rud. 


Bargain. 


ro make a bargain | Um altero contrahere, 
With another. | paciſci. Cic. Liu. 
we hath paſfed it awar by | Pattione tranſmiſit. Comen. 
argain. 3 
He laid he had bargained | Se ternis nummis recur tran- 
with pou fox five 'pence ſegiſſe dicebat. Cic. ad Qu. 


farthing. "ie 
To land to ones bargain. - Stare conventis, mancre pads, 
: | Cic. off. & in Verr. 
Tn di&is Albane maneres.— Virg. | | 
Park. 
Dey Would firft live of Riùs ſe cortice ex arbori« 
the Barks of tres, bes bus victaros, quàm— 
foꝛe — Caf. 3. bel. Civ. 
Dar bark loſed from the Soluta eſt noſtra navis & porta. 
har bour. | Plaut. Amph. 
Lyciſca dark'd mightily; 2 [ Multum latravit Lyciſca. irg. 
zept a mighep barking, : Eci. — 


Bar 
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He old wife barred up 
the do- 


Bar. 


Nus foribus obdit pet- 
ſulum. Ter. He. 2. 3. 


pellulum oſtio obdo. Ter. Eun. 3. 5. 

The way | paſſage} is bar- q Obſepta eſt via, Plant, Pſeud. 
red up. | bd 

He is to be harred from gi= De ponte dejiciendus eff, 
bing his voice. Godw. 

To plead at the bar. Pro tribunali agere. Cic. 

Bar up the dozs. Occludite ædes repagulis, 

Plaut. Ciftil, 


To bꝛeak open the bars. 

They went about to beat 
down the Statue with 
bars. 

Let the A indobos be ſecured 
by crols bars. 

De barred the Romans out of 


Convellere repagula. Cic. Ver. s. 
Demoliri ſignum, ac vectibus 


labefactare conantur. Cic. 


Per. 6. 


Feneſtræ clathis muniantur, 


Colum. 


Omni Gallia Romanis inter- 


all France, | dixit. Cef. 
To pitch the bar. ; Vibrare jactu ſudem. Quint. 
; dec. 3. | 
Bale. 
Is baſe. 7. 'Urpe eſt, Ter. Phor. 5. j. 
Though he Were never | Ur homo turpiſſimus eſ- 
ſuch a baſe fellow. ſet. Cie. #6 | 


She yay a mind to get 
wealth in a baſe way. 

hart can be moze baſe a 
ſpeech, than 5 

O bale ! 

Baſe, inkexiour perſons- 


| 


Inhoneſte optavit parere divi- 
tias. Ter. And. 4. 6. | 
Quz vox poteſt eſſe contemp- 
rior, quam— Cic. de Sen. 

O facinus indignum! 7.4d.2.1. 
Ignota capita, fine nomine 

turba. Godw, 


Bate. 


B * me an ace. | 


{ B'S 


Xceptis excipiendis. J. C. 
Adag. | 
ö De 


(40) 1 


De bated him not an ace but | Nihil reticnit. Ter, Ad. 3. z. 
told him of ali. 


See Abate. 
Battel. 
* came to a Battel. Es ad manus, atque ad 
pugnam veniehat. Cic. 
| de Orat. 
The Bitte] was doubtful. _ Marte pugnatum eſt. 
Goaw. 
To jorn Barrel. | Conferre ſigna; collatis fignis 
pugnare. Godw. 
ow ended the Barrel. Nox prælium diremit. Plaut. 
o maße ready foz Battel. Ad ſaga ire; ad certamen ſe 


accingere. Gan. 


Bwl. 


Ou had better not ha ve ö N feciſſe erit melius hic 
kept a bawling here. convitium. Ter. And 2.1, 


Ly ciſca kept a huge bawling. * — latravir Lyciſca. Vitz. 


He came ba wling to me. * ad me elamitans. Ter. 
| And. 1.1. 


Bapl. | 
E rcquires me to put Adatur hiome. Plat. 
in Bayl— to give Perſ. Vide Godw. Antiq. 


Bayl. 

He puts in Bayl to ſtand to 
the awardment; oꝛ to pap 
the fine what he ſhould be 
adjudged to pa v. 

The other became Bay] foꝛ 
his appearance; to have 
him kozth coming. 


Judicatum ſolvi ſatiſdat. Cie. 
pro Quint. Cod w. 


Vas facus eſt alter fiſtendi c- 
jus. Cic. 3. off. 


Be. 


Dat J ſhould be at {9 Antum me laborem ca- 
much labour foꝛ— 


pere ob— Ter. And. . 2. 
It 


6...» 


a 


B 
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Jtcan no ways be but vou 
muſt ſay— 


Jbelieve he mill be here by 
and by. 

ze it that maſters may uſe 
ſeverity — 

ze it that he was Worthily 


punilhed. 

Not ſo much as Iwas wont 
to be. 

It che be never ſo much of 
kin. 

Mell be it that it is not fo. 

Be the pꝛice never ſo great, 
tis Well bought. 

Though vou be never ſo ex⸗ 


cellent. 
Be thep never ſo many, 


Pou would harvip be on 
his ſi de. 

So be it; be it ſo. 

What ſhould the matter be? 

So it be no trouble to vou. 


Dc was not able to abide to 
be out of command. 


If any be grown ſo inſo⸗ 
lent. 
2 are too poung to be at 
t. 
Till the reſt of the company 
be come up. 
Deſtrous to be gone- 


He was making ready to be 
gone, 
But be it ſo— put caſe it be 


He cannot be without this. | 


Fieri nullo pacto poteſt, ut 
non dicas. Cic. 2. de Fin. 

Fieri id non poteſt quin— Ter. 

Credo illum jam adfuturum 
eſſe. Ter, Eun. 4. 6. 

Heris fir ſane adhibenda ſævi- 
tia. Cic. of 2. 

Tulerit ſanè merito pœnas. 
Quint. 

Non tam quim ſolebam. Cic. 
Fam. 6. 19. 

Si cognara eſt maximè. Ter. 
Phor. 2. 1. 

Ne fit ſanè. Cic. 

Sed quanti bene emirur, Cic. 
Att. I. 12. 

Quantumvis licet excellas, Cic. 
de Am. 

Quantuſcunque numerus adhi- 


beatur. Quint. I. 1. c. 2. 


Cum illo haud ſtares. Ter. Ph. 
F. 3. 

Fiat, Ter, Ad. 2.1, 

Quid fit? T. Ad. 3. 2. 

Quod commodo tuo facere 
poteris. Cic. Att. 1. 3. 

Sine moleſti tuã fiat ·vL Id. Fam. 

Imperio carere non potuit. 

Cic. 3. Tuſc. 

Hoc carere non poteſt. Cic. 

. 

Si quis eo inſolentiæ proceſſe- 

rit. Plin. Paneg. * 

Cui per ætatem non interſuiſti. 
Plin. Ep. | 

Quoad reliqua multitudy ad- 
venerit. Sal. | 

Cupidus decedendi. Cic. Fam. 


7. 13. : 
Abirum parabat. Virg. An. 8. 

214. 
verdm ut i 


fir, tamen — Cic. 


ſo, ret 


J'it 
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Ie ſon (92, quickly) be | RediboaQutum, Plaut ha 
back agata. 


But be that as it Will be; ; 
02 may be. 

Ji one be any where away. 

I thail be as mad as he. 


Be affurcd of this. 

Pou (hail be put to pour 
oath. 

It will be ill fo2 vou. 

It will not be. 

It happened as well as 
could be. 

It he be true to himſelf. 


My heart is fo tight over 
what it uſes to be. 
It is as ill as it can be. 


There was no reaſon why 
vou ſhould be at ſo great 
pains 

Not ts be tedious. 

He cannot be quiet. 


To be the caulet of his obon 
bad foztune. 

With as little trouble as 
map be. q 


2 Hreat honour as might 


Ic muſt be accounted of 
as 

It ſo be he be uni. 

Admit it be lo 


Boe be it ſo.. 
came he to be in kault. 


Be it that all things happen 
contrary— 


| 


Sed quoquo modo ſeſe illud 
habet. Cic. pro Ligar. 

Si abſis uſpiam. T. Ad. 1.1 

Inſaniam profe&o cum illo. x. 
Ad. 1.2. 

Crede hoc. T Ad. 2.1. 

Dabitur jusjurandum. T. 44. 
2.1. 

Feres infortunium. 7. Ad. 2-1, 

Non fiet. F. Ad. 2. 4. . 

Melius fieri haud poruit quàm 

factum eſt. T. Ad. 3. 1 


Hic ft ſibi ipſe conſentiar, con- 


ſentaneus fit. Cic. 1. of. 

Ita animus præter ſolitum ge- 
ſtir. T. Chr. F. Lud. 

Pejore res loco eſſe non po- 
reſt. 7. Chr. 

Non fuit cauſa, cur tantum la- 
borem e Cic. pro 
Roſc. | 

Ne longum faciam. Hor. 

Non poteſt quieſcere. Cic. dan. 
Scip. 

Sibi malam facere forrunam. 
Columel - 

Minima cum moleſti3. ci. 


Quantus maximus born be 
nos. Liv. 

Pro eo habendum eſt, atque 
Did. 

si eſt, ut velit. Ter. Hec. 3. 5 

Fac Ira eſſo. Cic. 2. err. 

verum eſto. Cic. 

Hinc in illum crimen orltut. 

Cic. pro Lig. 

Ut omnia contra n 
Cic. 


Seat 


o. T. cher Cap ther bear a great 
load. 

; he bears the chances of koꝛ⸗ 

Ad. | tune ver p ſtoutiy. 

I Chatoffice did I bear when 
-2-1. I. and C. Were Conſuts. 
mam Co bear ones charge; oz the 

charge of anp thing. 
on. Co bear arms againſt— 
| J bear it in mind. 
ge. 

Pou pour (elt hail bear me 
po. witneſs. 

hat prices bear wine 
nk. here 1 = 
e They bear a pꝛice. 

Let him ſeli Opt it it bear 
al — | 

I AKcilian honp bears the b 
am, away. £ here 
- | | When fox ſome cauſe they 
. 3 _ affection to any, 

ear good Will to that 

h0- } mad. N 1 
9 They bear a fingular gwd 
= | affection towards pou; - 

He bears an hereditary hac 
5 | tTred againft him. 
© | Sheisfooidhhets paſt bear- 
1 ing chii deen. | 

They bear up with them. 
i; De gives moze than his e⸗ 
tate will well bear. 

de is not able to bear ſo 

It' Freat an envy. 


(43) 


ae. (t as well as 1 
can. 


| 


| 


_——— 
— 


Bear. 


Ur potero feram, Ter. And. 


Onus ſe ZXtni gravius dicunt 
ſuſtinere. Cic. de Sen. 

Fortuitos caſus magno animo 
ſuſtiner. Colum. 

Illum magiſtratum geſſi conſu- 
libus Tuditano & Cethego. 
Cic. de Sen. 

Alicujus ſumptus ſufferre, to- 
lerare. Ter. He. 3. 1. G2. 


| Ferre arma contra. Cic. 1. of. 


In memorii habeo, memini. 
Ter. And. 1. 1. Cic.2.Offic. 
Ipſe mihi tu teſtis eris. Virg. 

An. 5. 2 ; 
Quibus hie pretus porci vene- 
unt? Plaut. Men. 2. 2. 
Eorum pretia vigent. Calum. 
8. 17. 
ena oleum ſi pretium ha- 
beat. Cato R. R. c. 2. 
Siculum mel fert palmam. Varro 
„ 
Cum aliqua de cauſa quempi- 
am diligunt. Cic. 2. off, 
Illi faveo virgini. Ter. Eun. 


1 
unt ſingulari in te benevolen- 
tia, Cie. Fam 10. 20. 
Hæreditarium in eum e xercet 
odium. Paterc. 1. 1. ' 
Parcre jam diu hæc per annos. 
non poteſt. Ter. Ad. 5. 8. 
Se illis zquirunt, Cic. 1. off. 
Benignior eſt quim res patitur. 
Cic. 1. off. 16. | 
Tam magna non eſt par invi- 
diz. Matt. 


Thep 


B "7 44 ) B 
Thcy bear the bell away, Facile primas ferunt. Cic, jy 
B-ut 


He bears Himſelf as Conſul. | Con ulem ſe fert. Tacit. 4 


2 — as your eſtate mould | Pro re tua. Ter, 4d. 5. 3. 5 
car 
Beat. | 
| O beat to death. Ultare, deverberare il. 
que ad mortem, ne- 


| cem. Ter Pb. 2. 2. 

He did ſo beat them, that - Adeo cecidit, ut For. 13. 

Dou beat, J only am beaten. | Tu pulſas, ego vapulo rannin, 

Fuv 3. Sat. 

He did beat the Conſuls ; 02 | Ab co Conſules tuperari ſunt, 
the Conſuls were beater Ctc. de Sen, 


by him. 
To the end they might be | Quo facilids vinci pn Ci: 
the moꝛe eaſily beaten. die Sen. 
The billows beat againſt Fluctus illiduntur in littus 
the ſhoꝛe. Quint. 
Anold bearen Soul dier. | —_ emeritus, 'Vetcranus, 
G w. 
I will beat out pour bzains, | Tibi jam cerebrum diſpergam 
'1 hic. Ter. Ad. 5. 1 
Beck. | 
A'® his maſters beck, | D d<cmini nutum. Hem, 
Angel. 
cad at a beck. | | Expeditus ad nutum alicuju, 
Cic de Aruſp. 
To be at ones beck. Guhernari nutu args . arhiario 


| alicujus. Cic. J. Ver. 
Ad alicujus arbirrium nutumque totum ſe fingere & accemme- 
dare. Cic. in Orat. 
Ad voluntatem nutumque enn viri ſe totam convenen. 
Cic. Appio. Fam. Il. 3. 
He beckens, oz gives a beck Alii. adazeat, ali adnidn 
to ons, he winks on a= Nev. "19 # tp 
nother. e 


" Bed 


] ak” =2 SS 


Ed time. 


| 4. goes ſupperleſs to bed. 


I was afraid pou had been 

gone 

Pow have been long enough 

about this. 

So as it had never been be⸗ 

koꝛe. | 

J have been here a long 
time. 

It is never laid to ha de been 
but once. 

I would it had not been 
had been utherwiſe. 

e ha ve been hugel y helpful 
to them. 

Jie make gs if J had been 
there. 

As we have eber been uled. 


Ihad been at his houſe, 


He hath been away theſe 
thzee months. 
Death hath been 
koze my üght, 


pꝛelznt be⸗ 


ö 


Ora ſomni. Suet. Dom. 
4. 1 


It cuvitum incœnatus. Plaut. 
bd them make the beds foz Lectulos jube ſterni nobis. Ter. 


Us. 18 Ad. 2. i 

Me went to bed. Cubitum diſc eſſimus. Cic. de 
Sen. 

che Marriage bed. Genialis lectus. Godw. R. Ant. 

le ts not able to tile out of | E lecto nequit ſurgere. T. Ad. 
his bed. 4+ 1. 

Bien. 
Adit been ſo that - ita eſſet factum ut Cic. 


Att. 9. 12. 
Mctuebam ne abiiſſes. PL Pſeud. 


Fs : 
Saris diu jam hoc ſaxum volvis. 
Ter. Eun. 5. ult. 
Quod alias nunquam, Flor. 4 2. 


Ego jamdudum hic adſum— 
Ter. Eun 4. 6. 
Semelunquam proditur. Plin. 


4. 2. e. 38. 
Nollem ſactum. T. Ad. 2. I. 


Magnum his attulimus adju- 
mentum. Cic. 1. off. 

Quaſi affuerim aiſimulabo. 
Plaut. Amph. 

Ur conſuevimus hactenus. T 
Chr. 

Apud eum fuiſſem. Cic. Att. 

14.1. : 

Tre? menſes abeſt. Ter. He.1.1, 


Mors ob oculos mihi verſata 
eſt. Cic, pro Rab. 
Many 


B 
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Many things might habe Multa objici potuiſſent. ai, | 


been objected. 
have been up and down 
all Aſia. 


A me Aſia rota peragratz tt 
Cic, de Cl. Orat. 


5 


Bo fal. 


I Know what hath befallen 
me. 

Befoze I knew of any god 
that had befallen pou, 


There hath no ſozroto be- 
fallen him in his joy. 

The lame things would be- 
fal me. 

Nunc idem uſu mihi venit. 


That cannot befal many. 


AI do not ſee that it hath as 
pet befallen anp. 


| QUi4 mihi obrigerit ſeio. 


Ter. Ad. 3. 6. 
nit boni reſciſerem. Te, 
And. 5. 6. 

Huic nulla ægritudo audio i 
terceſſit. Ter. And. 5. 5. 
Eadem mihi uſu venirent, Ci. 
die Sen. 
Cic. Attico. 


te 


L- 


ere. Cic. de Sen. 


Beg. 


Et him be beg'd for a 
fool. 


She begs pou would be juſt 
to her. 

He hath not a bit of bread 
but what he begs foz. 

To get his living by beg- 
ing. 


8 Eeing how things were. 

(£02 went | I began ts 
ſpect, 

Bets! I] began to ſpeak, 


giſſe. Cic. 1. wy. 
A? agnatos 8 > + 4 
ducendus eſt 


R. Ant. 
Ad. 3 


1 | 
Cibo chendicats paſcitur hi 


g. Triſt. El. 9 
Mendicando vivere, la 
Bacch. 


Begin. *. 3 30. 


Ex ipſa re mihi ;ncidir ſuf 
picio. Ter. And. 2.2. 
Ante quàm dicere intim 

Cic. pro Hm. 


non poteſt multis contit- 


| - 


Priuſquam ego tibi, quod ere. 


| 


1a; nemini video adhue eon ö 


Gods, | 


Fidem veftram mmplortt Ir. 


— 


5 (47) | B 


—— —— 


— 


J mill begin with at] Ro- | Incipiam à Romulo. Cic. t. 


mulus. Parad, 5 
Co begin with a definition. A „ proficiſci. Cie x, 
off. | 
oon as you begun, | Perge, ut occœpiſti. Plaut. 
| Amph. | 
Jhad a mind to begin with | Ab co exordiri volui. Cic. I. off. 


that. 


then J begin to (peak. Initio dicendi. Cie. pro Deiot. 

(Ghen fiſt N began to act. Cum primùm agere cœpi. Ter. 

| | Hec. Prot, : 

He begins the old wars again. | Renovat priſtina bella. Cic. 
| Som. Scip. 

charity begins at home. Proximus ſum egomet mihi. 


. Ter. And. 4. 1. 
Tunica pallio propior. Adag. Torv xrnuns ty ver. Arift, 
Moral. g. 
This miſchief begins a freſh. 


Is ſon as vcu houtd begin 


Hoc malum inte graſcit. Ter. 
And. 3. 2. 5 
Cum meliuſculè tibi eſſet. ic. 


to bea little better. Fam. 16. 1. 
To begin a thing. Auſpicari rem. Godw. 
Oy heart alwaps begins to | Horreſco ſemper, ubi T. Ad. 
ake when 4.4. 
To begin a War. Bellum ſuſcipere. Cic. 1. off. 


— uirro inferre. Cic. 1. f. 15. 


By this time it began to be | Jam luceſcebat. Liv. Lucere 


light. cœpit. Cie. | 
I amo begin. Meæ partes ſunt primæ. Var. 
| 7. T. 2. I. 
I began toſuſyec, to have a Mihi incidit ſuſpiciq. T. Ard. 
jeatonfle, to miſtruſt,. 8 ; 
Begin A battel. Certamen inire. Liv. Cef. 


Tentata veritis pugna, quam inita eſt. Liv. ab. urb. 
Cum intentaſſent magis, quàm iniviſſent certamen. Id. vel 
Maced. 


Hoc ultimum utrinque initum finitumque eſt prælium. Cæſ. 
Beginning. 


E the beginning to Carceribus ad meram, 
the ending. 1 


ab ovo ad mala. Cod w. 
J. 6, I . JI 


— — — _— 
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FI would I had heard you all Ac vellem à principio te au- 
from the beginning. diſſe. Cic. Attic. 
a | A principio audivi. Ter. 
From the very beginning his Inde à principio jam impudeng 


letter is impudent. epiſtola eſt. Plaut. Bacch, 
3 4 
At the beginning. Inter initia. Plaut. 
A w2otein the beginning. Initio ſcripſi. Cic. Fam. 
At mt firſt beginning to act Cum primdm eam agere cœ- 
it. pi. Ter. Hec. 


Even from the beginning. Jam inde à principio — Cic. pro 
Balbo. 
The beginning firſt Gall be Primdm origo explicabitur. 
declared, | Cic. 
From the beginning of mp | Ab ineunte adoleſcentia. Cic. 
vouth. Fam. 13. 21. 


%Lebave. 


Hey ſo behaved, them= | [Ta ſi gerebant ut— Cic. pro 
{elves that Sext, 

Jam reſolved ſo to behave | Mihi conſtitutum eſt ita ge- 
me Clelf in my office of rere conſulatum, ut— Ci. 1. 
Tonſul, that — Aer. 4 

Have pou ſo behaved pour (elf | Tranc paraſti, ut ſpes nulla re- 
that you are out of all liqua in te fit tibi? Ter. Eun. 
hope 2 2. 2. ; | 

It is the part of a vevp ! Permagni hominis eſt fic ſc 
great man (o to _— adhibere in tanta poteſtate, 
himſelf in ſo great power. ut— Cic. Qu. Fr. 1. 1. 


Be hold. 


Ut behold another 
ſmali Epiſtle— 
Behold a miſerable man, if — 


Cce autem alia puſilla E- 
piſtola. Cic. Att. 

Ecce hominem miſerum, ſi- 
Cic. de Fin. N 
Lok upon him, behold his | Aſpicite ipſum, contuemini 0% 
countenance, Cic. pro Sylh a 
To behold a thing earneſt⸗ | Aliquid quam maximè intentis 
Iv. oculis (ut aiunt) acerrime 

4 contemplari, Cic. ro Fl. 
. N ; Bchold 
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Echold the crime, behold the | En crimen, en cauſa cur— Gic. 


cauſe why — I pro Deiot. 
tue behold the faces and epes | Ora omnium atque oculos ins 
of all. tuemur. Cic. pro Ail. 
r 
Am more beholden to him Emo eſt cujus officiis 
than to any one⸗ ram ſum devinctus. Cic. 
J was not beholden to htm | Obligatus ei nihil eram. Cic. 


at ail. * ; ; £ [ Fam. 6. 12; g L 4 
Illorum beneficiis maxime obligati ſumus. Cic. 1. F. 21. 


De is beholden to me koꝛ his | Mihi vitam ſuam refert accep- 
like. 85 . tam. Cic. Phil, 2. 

Pou are beholden to both the | Quod utriſque conſulibus gra- 
Conſuls. 5 tias agas eſt. Cic. F. 8. 11. 
He was beholden td me foz Ile mihi debebat, quod non 
ſtanding to him in his | defueram ejus periculis. Cic: 

troubles. Fam. 6. 12. : 

I do not mean to bꝛing it to Non committam, ut veſtro be- 
that, that we (hail be be- neſicio ſalvi eſſe poſſimus: 
holden to pour courteſle Cic. 1: de Leg. Agr. 
fo: our ſafety. | 3 

Jam little beholden to him. Non optimè de me meritus eſt. 

55 Cic. Fam. J. I. | x 

Jam beholden to them, Bene de me meriti ſunt. Cie. 

Fam. 7. 1. 


* Þe was bcholden to his Ne veniret in poteſtatem I 


[word fo2 his not being | gladio. ſuo impetraverat- 
taken alive, Flor. 4. 9. 


Beliebe. 5 
M2: than aur one Upra quam cuique ctedł᷑. 
| will believe. bileeft. Sall. Catil. 


It is believed at eber v hand. j Credirur paſſim. Laclant. 


One would not believe | oz,  Increaibile eſt, quanto he- 
tis moze then any will | rum anteeo. Ter, Phor. 2. 1. 
believe; oz it ts not to be | 
believed} how far I ſur⸗ 
paſs my Maſter. 


— 


£ ; A 
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J cannot believe anp ſuch 


thing, 
but made pou believe, to 


Mihi quidem hercle non fir ve- 
riſimile. Ter. And. 1. 3. 
Ea gratia ſimulavi vos ut per- 


the intent to try pou. 

F believe ſhe hardiy knows 
me. 

Por ſhall never make me be- 
leve this tale. 


Fecit mihi fidem pœnitentiæ. 
Quod niſi mihi fidem feciſſet. 


Pou are | a2 fol to believe 
him. 
I could not believe. 


He could never have made a= 


| 


rentarem. Ter. And. 3. 4. 

Illam me haud noſſe credo. 
Ter. And. 5 4. 

Nunquam mihi fidem facies 
hujus fabulæ. Herm. Angb- 
Lat. 

Plin. Ep. 198. 

Cic. Attic, 


Stulrus es qui huic credas. H. 
Angl. 

Non poteram animum induce- 
re. Macrob. 

Nemini perſuaſiſſet, nift— 


uyp believe it, but that 


E thinks not himſelf 

unconcerned in any 

thing that belongs to aman. 

He judged it to belong to 
them, 


Belong. 


| 


Celius Cic, Fam. 8. 10. 


Umani nihil à ſe alie- 
num putat. Cic. 1. F. 2. 


Id illis ad judicavit. Cic. 1. af. 


Si quid etiam hoc ad rem per- 


Jef this do any thing vet be⸗ 
long to the matter. 

TAhar doth that belong 
me ? 


| 
Bend, 


End all pour Wits a⸗ 
bout this. 


He bends his mind to. 
Co bend ones ſelf whollp to 
a thing. 


ro | 


| 


— — 


| 


tinet. Cic. Fam. 13. 14. 
Quid iftuc ad me attinet? 
Plaut. Epid. | 


Bent. 


Oto animo id age. 
otum huc conyerte 
mentem. Sen. Ep. 53. 
Animum intendit ad. Curt. d.. 
Omni ſtudio, tota mente, toto 
animo & ſtudio, toto pecto- 
re, omni cogitatione cura. 
que incumbere ad in] ali- 
quid. Cic. | * 
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— 


He kept his mind bent like a 
vo. | | 
Bent to, 02 on war. f 


Js he lo bent en it? 


I crooked aff, and a little 
bending toward the top. 

They are not able auplong⸗ 
cr to bend 3 emſelves, 

Ne bends his bow. 

@ hep bend them which way 
they pleale. 

It hath a bending ceurſe, 02 
full of windings and bend 
ings. 

They ſaw J began to bend 

a little out of fcar. 

Dex which way theſe things 

bend, i. c. tend. 

This is all he bends his 


Animum intentum tanquam ar- 
cum habebat. Cic. de Sen. 

Inſtinctus in bellum. Paterc. 
1. 12 

3 obſtinatè aperam dat, 

? Ter, And. 1. 8. 

Ba <llum incurvum, & leviter I 
ſummo inflexum. Cic.de Div. 

Curvare ſe poſſe deſinunt. 
Macrob. Saturn. 3.15. 

Intendit arcum. Cic. Ac, 

Flectunt, ut volunt. Cic. de 
Leg. 

Flex uoſum iter habet. Cic. de. 
N. D. 


Me paulùm inclinare timore vl- 
derunt. Cic. ad Att. 

Proſpice quo iſta verganr, Cie. 
in Phil. 5 

Ad id unum cogitationes om - 
nes intendit. Quint. 

Huic Uni ſtudet. Cic. 


It bends ſomewhat to gold, Declinat in aurum. Plin. 


Belk 
Ut 7 think pou had 


B we beſt do now? 


Nunc quid facto eſt opus vide. 


v ou had e'n beſt do as IJ bad 
vou. 
I'te do my beſt. 


| _ nunc quid faciendumi 


cenſes? Z. Eun. 4. 4. 
Ter. 


Fac tuut dixi, ſi ſapis. Ter. 


Sedulo faciam. Ter. 


Pro ſe quiſque ſedulo faciebant | eycrp one did their beſt] que 


lenirent. Ter, He. 4. 1. . 1. 


Ego quod potero, enitar ſedulo. Ter. He. 5. 4. 


But when J had done the j Sed cum omnia fecifſem, Tis: 


eſt JN could. 


Att. I. 9. 


*T were the beſt courſe pou j Nihil prius. Ter, Eun. 1. 1. 
conld taks; 


E 2 drt 
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Me muſt do the beſt we can | Omnis adhibenda cura erit, 


that— ut— Cic. 1. off. 42. 
It map hence be beſt under⸗ | Ex hoc intelligi maxime po- 
tod. | «teſt. Cic. 


Ur quiſque maxime perſpicit. Cic. 1. off. 6. 


From whence it might be Ex quo Maxime conſpici po- 
beſt ſeen. terat. Plin. Sec. Ep. ad Tacit, 

The ſociety of men will be Optimè ſocieras hominum ſer- 
beſt pꝛeſerved, if — | vabitur, fi— Cic. I. off. 20. 

So as they may beſt hang | Ita ur quam aptiſſimè cohære- 
together. ant. Cic. 

Authoꝛs of the beſt account.] Claſſici Scriptores. Godw. 

A woman of her beſt like. Mulier ætate integra. Ter. And. 


1. 1. 
Media eſt mulieris ætas. Plaut. 
Aul. 2. 
We ſtrive who ſhould love | Quem certatim amamus, Cic. 
him beſt. : Phil. 3. 
think vou hay beſt come to | Cenſeo ad nos venias. Pomp. 
me. Cic. Att. 8.12. 
Centico via Appia iter facias [[—Pou had beſt go] Cic. Att. 12.14. 
He is none of the beſt. Homo non probatiſſimus. Cic. 
Parad. 5. 


8 

I think it beſt fo2 you to] Nihil puto tibi eſſe urilius, 

tay there, tili— | quam ibidem opperiri, quo- 
ad— Cic. Fam. 6, 21 

To the belt of my power. Pro virili pafte— modo viri- 
um- à virtbus, Cic. Quint. 

To the beſt of my remem⸗ | Ur nunc maximè memini. Pl. 


b:ance, Menæch. 8. ult. | 
Pou can tell the beſt pour Tu es oprimus reſtis— Cre. 
ſelf— Fam. I. 9. 


To the beſt ok my power. Quod queo. T. Ad. 2. 3. 
The beſt Philolopher in the Princeps hujus ætatis Philoſo- 
— living— alive this Phorum. Cic. 1. F. 
ap. 
CAhat had we beſt do? Quid conſilii capiemus ?7. Chr. 
Quid nobis potiſſimum opus 
facto ſiet? Id. 
We muſt do our beſt. | Omnis adhibenda erit cura. 
Cic. I. off. Ther 


B 
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They bup their Wares at 
the beſt hand, 


Do pour beſt to get it done. 


*— 


Mercimonias A magnariis ne- 


gotiatoribus, qui in ſolidum 
vendunt, coemunt. Comen. 
Operam, ut fiat, da. T. Ad. 5. 8. 


Bellow. 


Ou beſtowed coſt on 
| her. 
He ſcarce beſtowed ten 


groats in pꝛodiſlon foz 
dinner, 

have not beſtowed any 
monep lo Well this god 
while; 02, it is the beſt 
beſtowed monep I laid 
out — 

My labour [pains] will be 
well beſtowed. 

A am ſure J could never 
have beſtowed mp labour 
[ pains | better. 

Thep marvel that I beſtow 
ſo muchpains and time in 


All that time was beſtowed 
in reading. 
Beſtow all upon this one. 


Studium, operam conferre in res. 


Kindneſs is better beſtowed 


upon god, then upon rich 
men. 


Umptus feciſti in eam. T. 
Hec. 4. 4. 
Vix drachmis opſonatus eſt 
decem. Ter. And. 2. 6. 


Nec quicquam argenti locavi 
jam diu uſquam æquèẽ bene. 
Plaut. Moſt. 1. 4 


Bene erit opera poſita. Cic.ad 
Qu. Fr. 

Certè ego operam nuſquam 
meliùs porui ponere, Plaut. 
Moſt. 1. 3. 

In eo rantum me operz & 
temporis ponere mirantur. 
Cic. 2. off. I. 

Id omne 1 conſume- 
baturin legendo. Cic.2.0f.r. 

Omnia in hunc unum conferas. 

Cic. Fam. 7. 5. 


Cic. I. Off I, 


Melius apud bonos, quam a- 
pud fortunatos beneficium 
collocatur. Cic. 2. Off. 


Beneficium dare, collocare, deferre. Cic. 1. Off. 19. 


Beſtow ſome time upon this | Aliquid impertias remporis 


confideration, 


huic cogitationi. Cic. Att. 
I 


| 22 
He beſtowed not a kiſs ups | Neque proficiſcens quenquam 


— anꝝ body when he went 


oſculo impertivit. guet. Ner. 


c. 37» | 
E 3 The 
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The booty he beſtowed upon 
the Soul diers. 

To beltow a kindneſs, fa- 
vour; courteſie. 


See Eng. Particles ch. 65. ru. 5. 


Betake, 


Betook mp fei wholly 
to the Common⸗ wealth. 


Prædam militibus donat. Cel. 


Lene ficium alicui dare, defer 
re, in aliquem conferre, col- 
locare, Cic. I. Off, 


Betcok. 


E totum reipublicæ tra- 
didi. Cic. 2. F. 1. 


J berook my ſelf chicfiy to 
this kind of Gu: p. 


I pteſently betooł me to my 
hals. 

To betake himſelf to the ſtu⸗ 
dpok vertue. 

They betook themſelves to 


| 


Se ad ſcribendi ſtudium contulit. 


Ad hoc nos ſtudium potiſſi- 
mim conrulimus, Cic. off 1, 
Cic. pro Arch, 


Me contuli protinus in pedez. 
Plaut. Bacch. 

Ad virtutum ſtudium ſe con- 
ferre. Cic. pro Arch. 

Se in ſugam contulerunt. Cic, 


( 


flight, 


Pro Cecin. 


Bet. 


Aving a mind to make 
bets. 


| Ponſionibus 
Godw, | 
Tu dic mecum quo pignore 


concitatus. 


Name vour bet; lay what | 
ber pou well lap on it; 
what bill pou bet on it? 

will ber nothing; will 

lap no bets with ou; J 
will not bet a pen 
pou. 


certes, Virg. Ecl. 7. 


Non auſim quicquam depone- 
re tecum. Virg. Ecl. 7. 


up with | 


Bethink. 


I an mr leik what $0 


4a 


| 


» 


Yberhovghr my ſelf of may? 
an things b 
think. 


| 
why J Gould | 


1 


Uid agam co gito. Ter. 
MESS 
Multa mihi veniebant in men» 
tem, quamobrem putem. Cic. 
App. Pulcg. 
35 Be- 


— 
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Bethink pour ſelf, I pzap>of | Quzſo facito hæc tecum cogi- 
theſe things. tes. Ter, Ad. $5.3. 


Betimes. 


O be old betimes. | Ature fieri ſenem. Cic. 
| de Sen. 
Betimes in the mozning he | Multo mane mihi tuas dedit li- 
gave me Pour letters. teras. Cic. Att. J. 5. 
Being come betimes in the | Quum diluculo veniſſem ad 
moꝛning to the bꝛidge. | pontem. Cic. Att. I. 16. 


__ 


Better. 


Oz vour better under⸗ III rem teneatis rectids. Pla. 
ſtanding of — | Amph. 
I ſhall get the better of it. Vincam ſcilicet. Ter. Ph. 1. 2. 
Foz the moſt part he had the | Plerumque ſuperior fuerat. 
better of them. Paterc. 1. 9. 
Pou ars the bettet cuffer; oz, | Pugnis plùs vales. Plaut. 
vou have the better of me 


at cuffs, 
No better a Souldier than | Nec in armis præſtantior, quàm 
Cittzen. 3 togà. Cic. 


I take it ſo much the better, Hoc fero animo æquiore, 
uüth— quod — Cic. Fam. 7.1. 
Ohe is ſomewhat a little] | Meliuſcula eſt, Ter. Hec. 3. 2. 
etter. 8 
Me is in lo much the better Eo eſt meliore conditione. T. 
condition. de Sen. 
Ahat am J better foz this ? | Quid tamen hoc prodeſt? Ovid. 
\ Met. 2. 
Quid profuit olim Hippolyto grave conſilium? Fav. 10. Sat. 


Ahat is one man better than j Homini homo quid præſtat 2 


another ? T. Eun. 2. 2. 

Dis writings are no better] Ejus ſcripta tantùm intra fa- 
than they are ſaid to be. mam ſunt. Quint. I. 3. c. 3. 
They 1tke their new houſe ; Novo domicilio potivs conten- 
better. tz ſunt. Var. R. R. 3. 16. 

As big again and better. Altero tanto major. Cic. 


7 
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Pou would do a great deal 
better 

J had better not have done 
it. 

The better J knew it» the 

oktner J uſed it. 


111 


| Plus agas. Ter. He, 1.1, 


Me minus feciſſe ſatius fit, 7, 
Hec. ge [ 


Quo magis novi, tanto ſæpius— 
T. Ph. 2:2. 


Quod quo magis intelligi poſiet— Cie. de Sen. 


J do the better remember it 
by this. 
Twere better J were dead. 


Satius eſſe credo. 


Ter. Ad. 1. 


| Hoc adeo commemini magis. 
Plaut. Amph. 
Mori me ſatius eſt. Ter. Eun, 


Tibi perdere talentum 


I, 


hoc PROTO eſt, quim illo minam. Ter. He. 3. 1. 


eUhat are vou better now? 

Pou will be never the bcr- | 

ter. 

He loves it better than his 

own leit. 

£aould not he have done vou 
a better courteſte? 

That A tclicve to be the bet- 
ter Wa v. 

To better his eſtate. 


Ican make no better ſhikt. 


The neaxer J come, the ber- 
ter I ce, 


One could not tell whether 
* loved him better. 


Now one {ide had the better 
ok it, now the other. 

Fo give one the better ok it. 
To repay with the better. 

We; - 7 ö 


Nunquid nunc es certior ? Pl, 
Nihil 8 Ter. And. 


4.1 
Carius illi eſt, quam ipſe eſt ſi- 
. 
Non tibi iſtuc fœneraret? J. Ad. 


2. 2. | 

Credo iſtic melius eſſe. T. Ad. 
*. 

Rem familiarem amplificare. 
Cic. 1. f. 

Nullum aliud habeo perfugium. 
r 

Eo meliùs mihi cernere videor, 

quo propits adſum. Cic. 
ae Sen. 

Intelligi non potuit, vrer eum 
plus diligeret. C. Nepos vita 
P. Attici. 

Vario Marte pugnerum eſt 
Gow. 

Herbam dare. 14. 


Majore menſura reddere. Etc, 
; N 19. 


Bewrar. 


(57) 


Bewray. | 
Our own knavery will | * Ua ipſius nequitia te pro- 


bewray pou. det. Herm. Angl. 
hHeu quam difficile eſt crimen non prodere vultu! Ovid. 


To bewray ones cowardili= | Imbelles animos deregere. 
neſs- Lucan. I. 5. 


Bid. 


TD O as he bids pot, Quos imperabit, facito. T. 
| He. 4. 5. 
Quantum imperavi date. Ter. And. 3. 2. 


Are pou afraid to do it at | Num dubitas id me imperante 
my bidding ? oz, when 1 | facere ? Cic. in Cat. 
bid pou 2? ; 

Ff vou would have done as | Si meum imperium exequi vo- 
J bad pou— luiſſes. Ter. He. 4. 1. 

Pou had veſt do as J bid | Tu fac ut dixi, fi ſapis. Ter. 
you: Ad. 4. 5. 

Do as you are bidden. Quod præceptum eſt fac exe- 


quare. T. Chr, 
I will do as vou bid me. Faciam ut jubes. T. Ph. $.3- 
Fac ita ut juiſi. T. Eun. 3. 1. Ita ut jubes faciam. T. Hec.4.3. 
Cura quæ juſſi. Plaut. Capt. 1.2. TH A cedlou Sears 
Soph. Ajace. Lectulos jube ſterni nobis. T. Ad. 2. 4. 


Bid her welcom when ſhe Advenienti des ſalutem. Plaut. 
comes. | Epid. 3. 6. 

Pou ſent them to bid me, | Eos tu mane ad me ſalutan- 
god moꝛrow. f dum miſeras. Cic. Cat. 1. 
He bids them welcom back, | Gratulatur reduces. Virg. Eu. 5. 
There was hardip one bodp | Domum ſuam iſtum non fere 

that did bid Him to his | quiſquam vocabat. Cic. pre 


Co R. Am. 
To bid one to lupper, Invitare— vocare ad cœnam. 
Cic. 3. off. Plaut. Stich. a. 4. 
voca me ad ceenam, T. Ph. 5. 8. Rogare ut ad cœnam veniat. 
J. Eun. 2 2.35. Nulli negare ſoleo, fi quis me eſum vocat. 
Plaut. Stich. 2. 1. 28. 


He 


- 
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De hath bidden battel, war, 


deli ance to the people of 
Rome. 


Bellum populo Romano indi. 
Kit, Cic. in Cat. 


Cam Philoſophiæ bellum indixeris. Cic. de Orat. 


Ik -any body will bid 
more 
Bid the nurſe come away. 


J never did bid that any | 


ſuch thing ſhould be done. 
He ought to do all things 


Si exiſtat qui plus liceatur.Vh, 


Curre, obſtetricem accerſe. 
T, Ad. 3.2. 

Non me indicente hzc fiunt, 
Z. Ad. 3. 4. 
Omnia agere ad 

| &dchber. Crc. 


præſcriptum 


Big. 


juſt as he is bidden. 
Hen ſhe was big 


V with child. 


Nhat a big one he is 
About a fot big. 

Fs big again and better. 
Not above an acre big. 


To lok big upon one. 

One is not fo big as the o⸗ 
ther. 

Heioks as big as bul{=b:f. | 


A am not ſcared with pour 
big words. loks. | 

They build a houſe as big as 

4 mountain. 

A mind to big foz His (tate. 


A let ter as big as a bœk. 


Sbe was grown a god pꝛe⸗ 

tp big one, when the went 
away from thence. 

All after as it is big in big- 


neſs. 


Qu eſſet gravida. Cie pro 
Clu. fs 
Ut magnus eft ! Plaut. Amph. 
Quaſi pedalis. Cic. 4. Acad. 
Altero tanto major, Cic. 
Non major jugere uno. Var. 
7. 1:26. 
Intueri vultu torvo. Quintil. 
Aliud alio majus. Cic. I. off. 


Titanicum præ ſe aſpectum 
fert. Eraſm, 

Tuam ron miror moroſitatem. 
Foils | 

Inſtar montis equum ædificant. 
Virg. An. 2. : 

Animus quam pro fortuna, ma- 
jor. Liv. *,;-: ol 

Epiſtola inſtar voluminis, Cic. 
Att. I. 10. Ep 4. 

Fere grandiuſcula jam pro- 
fecta eſt illinc. Ter. And 45 


Pro magnitudine rei. Cic. 


She grew big bellied, 


Pond era yentris tumeſcebant. 
Ovid. 


Mighty: 


—_ aa .£z a wa 
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big books. I Libri Elephantini. Godm. R. 
Yighty big e | 
he talks big. Ampullas loquitur & ſeſquipe- 


dalia verba. Perſ. Tee 
Fx]£e0<r]2. Homer. 


3god big train [company.] | Bene magna caterv4, Cie. 
Hen. ; 


Bill. 


Ills of ſale. Abulæ auRionariz. Code. 
J fent you a bill under Tibi miſi cautionem chiro- 
my hand. graph mei. Cic.Trebat.Fam, - 
7 
To pay, diſcharge a bill. Solutione chirographum ina- 
nem facere Vipian, ES, 
Birds with a long bill of | Procero corneoq; roſtro ayes. 


hoꝛn. Cic. 1. de N. Deor. 
Bind. 1 2 
5} pda with benefits. 1 (devincere. C. Att. 
1 Enefi- >. J. 16. 
| ciis )obſtringere. Cic, 
2. Off. 
To bind with an oath. | Jurejurando aſtringere. Cic. ff. 
Bind him hand and kot. Quadrupedem conſtringito. 
Ter. And. 5. 2. 
To bind himſelf to make Signare votum. Gedw. 
god His vow. 
To bind Himſelf to pay | Satiſdare judicatum ſolvere. 
what ſhall be adjudged. | Id. 


To bind himſelf to ſtand to | Satiſdare rem ratam habere, 
the judgment of the court. Id. 


Bird. 


| Ne bird in hand is bet⸗ pem pretio non emo. Ter. 
ter than two in the And. 1. 1. 

uch. Quicquid poſſim malo auferre 

in præſentid. Ter. Ad. 1,2. 


They. 
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They give four thouſand | Quaternis millibus nummin 
pence foz a patr of birds. _— aves mercantur.Colum, 
Birth. 
Itizens by birth. Ives nati. Godw. 

You wꝛote a letter to Natali tuo ſcripſiſti epi- 
me upon Pour birth dap, ſtolam ad me. Crc-Attic.l.g, 

Princes very noble by birth. | Magno natu principes, Liu, 
To have two at a birch. Dare partu geminam prolem, 

| Veg. 
Prolem eniti gemellam. Ovid, 
9. Met. 


Partus enixa gemellos. Ovid. 6. Met. 
Is the travelling in birth, | Numnam illa quæſo parturit? 


I pay ?— Ter. Ad. 3. 4+ 
Black. 
Ou cannot ſay black's Ui tu nihil dicas vitii. lex. 
his epe. Hec. 1. 1. 
Black's pour dag. va tibi, impendet tibi exiti- 


vm zmalum; 3 malorum i. 
| Martial. Plin. Cic, 
Arms black and blew with | Livida armis brachia. Hor. 1. 
armour» | carm. od. 8. 
Black mouthed, faced. Niger ore. Martial. 
To put on black, ge into Veſtem mutare. Cre, 
mouruing. 


Blame. 


Ut do not afterwards * ne poſt confera 
lay the blame on me, 8 in me. Ter. 
Eun. 2. 
He will lap the blame gn Cops in -- transferet. T. And, 
vou. f 


2235 
Some pꝛaile him, others Laudatur ab his, culpatur a 


blame him. illis. Hor. 


Who are ſo much the moze Quibus eo minds ignoſcendun 
to blame. eſt. Cic. 


. 


* 


TS 
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They are both to blame. 


Take heed you be not blamed 
foz ſomewhat. 

he is to blame. 

he is as much to blame, as 
ik— 

Ido not blame vou. 

Ther blame his doing of 


that. 

Iſhall be blamed foꝛ it; the 
blame on't will light on 
me. 

Others might perhaps have 
been blamed, if — 


— 


See J pꝛap- what ther 
blame him foz. | 


I confeſs my ſelf to blame 
fo2 theſe things. 

Jam not to be blamed foz 
this. 

Blame Atticus fot it. 


Icannot blame pou fox it. | 


B 
de blamed me koz breach of, Amicitiam a me violatam eſſe 
friendlhtp. | criminatus eſt, Cie. 
Mithont blame. Extra noxiam. Ter. Heaut, 


25 3. 
Ambo accuſandi. T. AH. 1. I. 67. 
Nequid accuſandus ſis vi de. Ter. 
He. 2. 3. i | 
In vitio eſt. Cic. 1. off. 24. 
Tam eſt in vitio, quam fi— 
Cic. 1. off. 
Non reprehendo. C. Fam. 75.16. 
Illi id vituperant factum. T. 
And. Prol. 
At enim iſtæc in me cadetur 
faba. T. Eun. 2.3. 


Cæteris forſitan vitio datum 
eſſet, fi— Cic. 1. off. 42. 

Quam rem vitio dent, quæſo 
animadvertite. Ter. And. 
Prol. ; 

Hzc mei culpa fateor fieri. Tex. 
Adelph. 4. 4. $ 

A me hæc culpa procul eſt. T. 
Ad. 3. 2. | 

Attico aſſigna. 
Or. 

Non peſſum id in te reprehen- 
dere. Cic. pro Murena. 


Cic. de Clar, 


Blind. 


6 7%; play at blind and | 
| buffet. | 
Im J blind? oz did J not 
ſz— either J was blind, 
oz elſe IJ ſaw— | 
To blind one, i.e. make blind. 


Ndabatarum more pug- 
nare. Godw. 
Utrum oculi mihi cæcutiunt, 
an ego vidi? Varro. 


Excæcare. Plin. Cic. 


Quidam tunc excæcant eum — Plin, I. 17. c. 22. 
Num is ergo excæcat nos ? Cic. 4. Acad. 


Ye was born blind, 


| Czcus genitus eſt, Paterc. 1.5- 
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Blith. 


E blirh on pour Sons | Tlarum fac te in gnati 

| Dedding dar. 1 nuptiis. Ter. Ad. .J. 

Lwk blith on't—blichly. Exporge frontem. Ter. Ad. f. 3. 
| Blot. 283 

i | ge letter is all blotted. Itera ſuffuſas habet ma. 

| , culoſa lituras. Ou. Ty. 3. i. 


I blotted it with crying, Lacrymæ fecere lituras. Ovid, 

| - Ep. 3- 

I event almoſt blotted the | f ireras ego lacrymis prope de. 
letters all out With crp⸗ levi. Cic. Fam. 14. 3. 

Timer hath blotted it out. Aras delevit. Hor. 4 Carmodg, 

Von muſt wipe out that Delenda eſt vobis illa macula 


_ bjor. Cic. pro Leg. Man. 
Co blot a mans reputation Viro laudatione labeculam al- 
with commending him. pergere. Cic. in Vat. | 
To blot out the remembꝛance | Memoriam diſcordfarmitdblr 
of diſagreements with foz- vione delere. Cic pro Det: 
getfuineſs. 1 v0 
Eltod. 
[ T ſtops blood. \ Anpuinem fluentem fiſti, 
Plin. IL 24. c. 9. ; 
Co let one blood, Venas alicui incidere. Cic, d 
| Aruſp. 
He was let blood without |. Miſſus eſt ſanguis ſine dolore. 
any pain. Cic. Att. 1. 12. | 


One of the blood Royal, Vir generis regii. Paterc. I. 6. 
| | Reglæ ſtirpis, regia ſtirpe os 
rus, Q. Curt. 1.2. 


If vou fir up my blood. Si mihi ſtomachum moveritis 

| : . 

The young mans blood be- Commoveri videtür adolf 
gius tot iſe. cens. Cic, pro Ligar. 

My blood is up. Mihi animus ardet;cor cumul⸗ 


tur ira, © Cic pro Cel. 
Bl 


— —— 
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att 


He blows the fire With his 
mouth. 


Take the bellows and blow 
the fire, 
No wind could blow, but— 


He miſſed his blow. 


To get a blow. 

Since we have gotten ſuch 
a blow tn Aſia. 

To blow a trumpet. - 

Tocome together when the 
trumpet blows. 

To a void ones blow. 

To give one a fide blow. 


To receive ones blow upon 
his helm. 

To blow his fingers Poz= 
ridge. 


With the ſame bꝛeath to blow 
hot and cold. 


Blow. 


| 


Ucca foculam excitat. 
Fav. 3. Satyr, 
Admotis follibus flatu * 
accende. Curt. I. 4. 

Ne que ullus flare ventus pote- 
rat, quin— Cæſ. 3. b. c. 
vires in ventum effudit. 2 

Er. 8. 8 
Accipere ictum. Lucrer. Eg.” 
Cum ea plaga in Afia acotpta 

fit. Cic. Tirons, © © 
Buccinam inflare. Var. rr. 3.13. 
ad inflatam buccinam conve- 
nire. Var. ib. 
Declinare ictum. F 
Ictu obliquo & inflexo ferire. 

Plin. l. 11. c. 2 5. * 
_ * excipere. t 
1 1 writs ori iditiceas ICY 

pultem fervidant” *'*: *- 
inflare. Eraſm. | 

Ex eodem ore calidum & fil. 
gidum efflare. Id. in Adag. 


Bluch. 


s well, he bluſh. 
I bluffi't mightily, 
He dluſh't as red as fire. 
Scholars may well bluſh at 
To put one to the bluſh, 


we pe his Skew 1 to the 


1 


Rubuir, ſalva res eſt. Ter. 
Ad. 4.5. 

Toris erubui genis. Ovid. Ep. 
20. 

Incanduir ore ruber. Clanudian 
de Nup. Hon. C Mar. 

Res digna in qui dei erubeſ- 
cane, * Cir. 1. de Leg. 

Alicui N incutere. Hor. 
1. Ep. 1 

Rubefecerar ora ſororum. Sil: 


1. 16. 
It 


—_} 


1 B 


At the firſt bluſh. | Prima fronte, aſpectu primo. | 
Quint. Liv. 
To get a bluſh of a thing. Per tranſennam aſpicere. Cir, 
I. de Orat. 
Boaſt. 
Buly J ain abie to Offum idem gloriari, quod 
boaſt as much as | oz, Cyrus. Cic. de Sen, 
to make the ſame boaſt 
that | Cyrus did. 
He made his boaſt that he | Achille auctore gloriatus eſt; 
deſcended from Achilles. Paterc. 1.6. 
To boaſt of his wit, valour, | Ingenium, virtutem, genus ja- 
kindzed. ctare. Ovid. Quintil. 
To wake a boaſt of His | Labores; memoriam oſtentare. 
pains, memo2y. Claud. Cic. 
Body. 
Ut if there be any body, | Qn quiſpiam ſit, qui Cic. i. 
that— off. i 42d 
Perhaps pou have heard it | audiſti ex aliquo fortaſſe, 
of ſome body that— qui— T. Hec, 4.1. . 
And pet that ſome body was ] Arque is tamen aliquis Ligari- 
none of Ligarius. us non fuir, Cic. pro Lig. 


I fear no bodies [do not | Non metuo ne quiſquam inve- 
fear anp bodies \finding it. niat. Plaut. Aul. 4. 2. 


De poulet no body come in: Cave quenquam in ædes intro- 
to the houſe, in at dos. | miſeris. Plaut. Aul. l. 2. 
Cine no body do hurt toany | Ne cui quis noceat. Cic. 1-0ff, 
ody. | 
Pouare in no moze danger, Nihilo majore in diſcrimine es, 

than any other body. quam quivis Cic. Fam. 6.3. 
No body underſtands me. Non intelligor ulli. 0vid.Trift. 

Noz was he ſxn by any | Nec cernitur ulli. Virg. An. 

ody. . E 
No body ſpped that fault, | Id vitium null! notatum erat. 
Ovid. Met. - 

No body thinks ſo but J. | Hoc nemini præter me vides 


| 3 tur. Cic, Att. lo «+ ..... 
E very body crys ſhame on t. Clamant omnes indigniffime 
factum. Ter. Ad. I. a. He 


K 
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Þe thinks no body can do N'hil niſi quod ipſe facit, re 


ſo well as himſelf. 
The body he ſold foz Gold. 


J was well in body, dut (ich 
in mind. 

Open the do qutickly,ſome 
body. 

Everp body was foz him. 

It is in everp bodies mouth. 


Let anp body be judge. 
No body elſe loks after us. 


Though no body pꝛatſe it, 
Pet— 

It makes cverp body in love 
with it. 

Jhad to do then with no 
body elſe. 

He had eber p bodies lea be to 
give over. 

No body could tell. 

There is no body, but 


| 


| ctum purar. Ter, Ad, 
Auro Corpus vendabat. Virg. 


N. | 

A morbo valui, ab an mo æger 
fui. Plaut. Ep. 1. 2. 

Aperite aliquis actutum oſti- 
um. Ter. Ad. 

Omne tulit punctum. G dm. 

In ore eſt omni populo. T. Ad. 
1. 2. 

Cedo quemvis arbitrum. T. Ad. 
1.5 

Alins nemo reſpicit nos. T. He. 


. 

Etimf a nullo laudetur— Cic. 
1. off, 

Mirabiles amores excitat. Cic. 
1. % 

Quocum tum uno rem habe- 
bam. Ter, 

Ei deſinere per omnes homi- 
nes licuit, Cic, Fam.) I. 

In incerto fuit. Tac. Hiſt l. r. 

Non eſt quiſquam, quin— C1c, 
Fam. 2. 3. 


No body, not any one body. 


No body ever thought anp 
of theſe things would come 
to paſs. 


Nemo quiſquam, nemo homo, 
nemo unus vir; non quivis 
unvs. Ter, Cic. Liv. 


Horum nihil 1a fore putatum 


| eſt, Cic. pro Murena. 


Bold. 


V E may be bold to 
icks. 
Apud em 
De was ſo bold as to ſap. 


imitate the Sto⸗ | 


Hod vate be ſs bold 
mite > * ; ah by: 


Udeamgs imitari Stoi- 
cos. Cic. 1. ff. 9. 


expromere omnia mea occulta audeo. Ter. fle. 3.3. 
Eft enim auſus dicere.. Cic. 2. 


off. 5. 
à fiducià id facere audeam ? 
A don 


Ter. And. 3.5. 


— 
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Upon your pꝛomiſe we have | Tuis promiſſis freti linguam 
made bold to ſpeak, | refolvimus. Plin, Paneg. 

No bodp ever thought that Nemo quenquam ram auga.: 
w _ would have been | cem fore, arbitrabatur. Cic. 
o bold 

Audacem faciebat amor Ovid. Met. 4. 

Homo petulans & audax valde perturbatus diſceſſit. Cic. Q Fr.. 2. 


Noꝛ, though J know it, Nec fi ſciam dicere auſim. Liv. 
dare J be ſo bold as to ſap I. ab urbe. 
it. 
Who mote bold then J: Quis me audacior, & confiden- 
tior? Plaut. 


Bond. 


O enter into bond foz Bemittere vadimonium. 
appearance. Godw, 
He put him in bonds. | 1ilum compedibus coercuit. 
; Suet. 
Dejicere lihellos. Godw. 
Injicet e vincula alicui. Cic. de 


To put in bonds to anſwer, 
To put one in bonds. 


| Fin. 
Tied in bonds. Vinc'lis aſtricti. Cic. 4, Acad. 
To ſue oue upon a bond. Ex ſyngrapha agere cum.— 


Cic. pro Marena, 
To enter into bond fot per= | Se nexu obligare. Cic. pro Mur. 
fo:mance of bargain. 


Bone. 


Have given him a boneto ]Njeci ſcrupuſum homini, 
gnaWw, Ter. 3. . f 
Me made no bones of it to | At non Bectoreis dubitavit ce- 
dere fammis. Ovid. Met. 13. 
Rn he came W. th the 1 
re. | 
He is all [nothing but] 


Oſſa atque pells zotus eſt. 


Shin and bones, Plau. Aul. 3. 6. 


Boob, | 
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Book. 


ä O make an end of a 
book. 
It is in the latter end of that 
book. 


The book will pleaſe me, 


He will not let me Have my 
book. 

To get Without book. 

le nuſt ſhew it in thele 
books. 

Books of account. 


Statute books; 02 books of 
BReco:d., 

To readover a book. 

To W:ite a book. 


To book a thing down, 


| 


Ibrum ad umbilicum du- 
cere, Godw. 
E it in extremo illo libro, Cic. 


Me liber deleQabir. Cic. Att, 
12. 16. 

Prohiber mihi librum. Ferm. 
Anęl. 

Memoriæ mandare. Cic de Seng 

His libris ex plicandum eſt.Cic. 
I. F. 

Tabulæ accepti & expenſi. 
Godw. 

Tabulz publicæ. Godw. 


Evolverelibrum. Godw. 
Volumen conſcribere. Cic. pro 
R. Am. 


Aliquid in codicem, commen- 


tarium, libellum referre. Cic. 


It is not lo in pour book. | Alicer eſt apud te. Cic. de 
Cl. Or. . 
Boꝛzder. 
FW border upon Ala veris finitima ſunt, 
truth. | Cic. I. Acad. 


They cannot agree about 
their borders. 


| 


Ambigunt qe finibus, Ter, He. 
3. 


Bore, lee Bear. 


1 Evre them as weli as J 
H — | 
e bores the pot though 
hard by the dottom, 
They bored the vine tho 


With an iron tol. 


F - 


oY 
4 


| [JT porui tiili. Cic. 


Ollam juxta furdum terebrat. 
Colum. 12.8. 
vitem ferramento Perforabant. 
Caan. Li © 
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Boꝛn. 
E was born a ſave, * Erna natus eſt, Plaut. 
Amph. I. 1. 
He was born foz nothing | Ad hec unum eſt natus, Cic. 
btit thig— Orat. 
They are born under this xc lege generati ſunt. Cic. de 
condition. Sen. 
Born of mean, baſe, obſcure | Obſcuris orti parentibus. Cie. 
parentage, 1. off. 
Wc have ſeen Maſſilia born in | Portati in triumpho Maſlitiam 
triumph. vidimus. Cic. 2. off. 5. 


He hath born gently with | Me leni paſſus eſt animo uſque 
me hitherto. adhuc. Ter, And. 

He carries it hard born. Albis equis præcedit. Eraſm. 
Adag. 

Me miſerum. T. And. 5.3. 


Aas that ever J was 
born. 


Ft may be born with, Ferendum aliquo modo eſt. 
T Ad. | 
Melt born. Honeſto loco natus. H. 4rgl. 


Boꝛrowm. 


O borrow moneP upon Rgentum fœneri ſumere. 
Ute. Plaut. 
To borrow of one ts pay a= | Verſuram facere. Corn. Nepos. 
nother. 
To bor row. 
He borrowed foztes of them 
fo: that war. 


Urendum accipere. C. of. l. 19. 
Ab iis ad id bellum auxilia 
mutuatus erat. Cæſ. 8. b. 9. 


Bottom. 


12 the bottom of hell. IN imo Tartaro. Her, 
Angl. 
Better ſpare at the brim Sera in fundo parſimonia. Sen. 
than ar the bottom. Ep. 1. 
He bozes the pot thzough hard | Ollam juxra fandum terebrat. 
by the bottom. , Colum. 12. 8, 


X ought. 
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Bought. 


J Boughr this foz vou. Oc mercatus ſum tibi. 
| Herm. Angl. 
Tantidem emptum poſtulat ſi- 
have it, as I bought tt. bi tradi. Ter. Ad. 2. 1. 
I bought foz juſt ſo much. Nec pluris nec minors mi. 
Herm. Angl. 


He would ha be me let him 


Wound, ſee Bind. 


E is bound. | Inctus eſt. Ter. And. 5. 4. 
Bound with an oa th. ſurejurando aſtrictus. 
Cic, 1. off. 


Bound to perfozmance of{i. e.] Damnatus voti, voto, Godw. 
to make god; to fulff1 ] h 
his vow. 

Ahither are vou bound? 


Quo nunc eſt tibi iter? T. Or. 
As J wandzed beyond mp 


Dum ultra terminum vagor. 


bounds, Hor. 1. Carm. od. 22. 
To hep within their own | Intra ſuos limites coercere. 
bounds. Strada Proluſ. 
Bout. 


AE that bout was the | E* eo compreſſu gravida 
got with child. facta eſt. Ter. Ad. 3. 4. 
Shall we have a bout at it Vitne ut certamen fic incamus? 

ſo? | Auſon. 
Let's have a merry bout of | Hilarem hunc ſumamus diem. 
it to dap. Ter. Ad. 5. 3. 


Bow. 


I flies like an arzow out 
ok a bow. 


He kept his mind bent like 
a bow. 


Oto cirids volucrique ſa- 

girta fugit. Virg. Æn. 5. 
Intentum animum tanquam ar- 

cum habebat. Cic. de. Ses 
It will bꝛeak befoze it bow. - Prius frangitur, quam flectitur. 
Herm. Angl. 
To bow the knes, Genua ſummittere. Plin. 1.8. 
„ | 


a 
** 
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F vow my knes, Eph. 3. 14. Flecto genua mea. Bex. 

Thep are bowed down, and fncurvantur, ceduntque pon- 
pield to weight. deri. Plin. 16. c. 42. | 

Me vowed himleit᷑ toward the | Incurvavit ſe in terram. Jun. 
ground, Gen 18. 2, 

He bowed his head and ga ve Inclinato capite tradidit ſpiri- 
up the Ghoſt, Joh. 19 30. tum. Bex. 

It is bowed the clean con⸗ In diverſum curvatur. Plin. 

trary wap. 16. 42. 


Box. 
| O give one a box on 1 alicui incutere, 
the ear» to box one. | iofligere, infringere, 
Homini miſcro plus quingentos colaphos infregit mihi. T. Ad. 2.1, 
Nos colaphum incutimus lambenti cruſtula ſervo. Zuven.g. Sat, 
Sæ pe in arena celapho infficto exanimantur. Plin. 8.36. 


2 mountain where there is | Mons in quo abundat buxus, 
abundance of box. Serv. in Vizg. 2. An, 

Heiwks as pale as box. Ora buxo pallidiora gerit: 

eB Ovid. 4. Met. 

Box teeth; oz teeth as pel⸗ | Dentcs buxei. Mart. 2.41. 
low as box. 


Boy. 


He boys lobe one ano= | Ueri inter ſe amant, Cic. 
ther. de Am. 
To lea be boys play, Nuces relinquere. Godw, 
De is pat] a boy. | Virilem cogam ſumpfit; ex e- 


phebis exceſſit. Godw. Ter. 
Ex pueris exceſſit. C. pro Arch. 
7 - R 2 . e 
Tis boy⸗ like; the trick of | Pucrile eſt. Cic. 3. de Fin. 
a boy; done lite a boy, 
* play the boy; do l. ke a Pueriliter facere. Cic. 4 Acad. 
oy. 


Bꝛag. 


Du uſe to brag of pour | E id feciſſe etiam gloriari 
1 doing it. ſoles. Cic. 4. Parad. 
itegrare operam ſuam. Sym, | He 


— — 
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He braps of his exploits. De virrutibus ſuis prædicat. 
Cic. de Sen, 
Quo te modo jaQares? Cic. 


Hob brag would pou have 


ben: pro Roſc. Amer. 
To bhrag of his kindzed» wit, | Genus. ingenium, virtutem, &c. 
ver tue, &c. jactare. Ovid. Nuintil. 
To make grievous brags of | Inroleranrius ſe jactare Cic.2. 
ones le:k. de Orat. Inſolenter ſe effer- 
re. Cre. 4. 38 
He brags at no aim. Se magnifice jactat, atque o- 
| ftentat. Cic. 4. ad Heren, 


Babe. 
A Brave poung Soul⸗ * belli juvenis. Paterc. 


dier. 


2 brave Navy to ſe to, Præclara claſſi in ſpeciem. 
Cic. 7. Verr. 
Præclarum reſponſum, & docto homin< dignum. Cic. de Sen. 
A brave man 3 ſpecch. Elegans homo; oratio. Gell. 
| Cic. 
Being he braves me to it. Quando ed provocat. Ter. Ad. 
It's a brave thing to be | Pulchrum eſt digito monſtra- 


pointed at with the fin⸗ | ri— Perf. 
ger— 

As brave a man as lives. Splendore nemini cedit. C. 

Fam. 

The people take a great deal | Populo ludorum magnificentia 
of plealure in brave ſhews, |! voluptati eſt. Cic. pro Mur. 


Break, Boke. 


AT though he would T fi murum perrumperet? 
break thzougha wall. Tacit. 3. Ann. 
He bids them break down the | Pontem — reſcindi. Caf. 


bꝛidge. 
Scarce was the company | Vixdum jam cœtu din iſſocom- 
broke up but J found. peri. Cic. 1. Cat. 
To bꝛeak, i. e. be bankrupt, | Decoquere. Cic. Foro cedere. 
Juv. 11. Sat. 
Qui fortunæ vitio, non ſuo decoxit. Crc, Philip. ; 
F 4 At 
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It broke out like a ſtoꝛm. Velur nimbus erupit. Flor. 4. 10. 

The war broke out all on a 1 Bellum ſubito exarſit. Cic, pro 
ſudden, Lig. 

J will break pour patc. Diminuam tibi cerebrum; ca- 

5 put. Plaut. Ter. 

Nimis velim habere lapidem, qui illi diminuam caput. Plan. 
Miſt. 1. 3. 

At break of dap. Cum luceſceret. Cie. 

Prima luce. Ter. Cum d iluculo. Plaut. Circa lucis ortum. 
Curt. Summo mane. 7. Chr. Luce oriente; ubi primum 
diluculabit. Gel. 

Me hath ſome what to break | Haber propter quod rumpere 
his flcep foz. ſomnum Debeat. Juv. 

Totas noctes pervigiler, Plaut. Noctu vigilias agat; de noe 
vigilet. Cic. 

To break pꝛomiſe. Fidem daram ſolvere; fallere. 

Ter. Cic. 1. off. 

J will break this cuſtom of | Adimam hanc tibi conſuetu- 


— 


Vours- | dinem. Ter. Ph, 1.3. 

He bree ks the league ot hol⸗ Teſſeram hoſpitii confringit. 
pitalitp. Godw. 

He breaks his bꝛains with | Ingenii, vires ſtudendo com 
Qudping. minuit. Ovid. . 

To break a jeſt. Riſum joco movere. Cc. 


They break their faſt be⸗ | Multo mane jentant. Cc. 
times in the moꝛning. 


To brcak a league. { Feedus violare, rumpere, fran- 
gere, ſanctiones reſcindete. C. 
To break up a letter. Epiſtolam reſignare; linum 


incidere. Cic. 

J will break in to the Houſe, | Intcorumpam in ædes. Plaut. 

Edes expugnabo. Ter. 

To break off on a ſudden. Repente præcidere - Cic. 

To break a hozle. | Equum domare, Cic. 

Diebus paucis etunt manſueti, & ad domandum proni. Var. 
de r. . .. i 

EN ſubigendum, ut minutatim aſſuefaciant. Var, 16. 


' Breath. 


H E is out of breath, | * tus eſt. Ter. And. 
| 1. 4 


otome oppido exanimatum gverere, Ter,1, And.2.2 Ap 
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Keep in pour breath. ] Animam comprime. 7. Phor. 5. 


Like a man out of breath. Anhelanti ſimilis. Virg. An. 5. 
They will not ſuffer thee to | Te reſpirare non ſimunt. Cic. 


take thp breath. Parad. 2. 

{We breath'd in one anothers | Inque vices fuerat capratus an- 
faces. helitus oris. Ovid. 

To the laſt breath. | Uſque ad extremum ſp iritum. 


Cic. de Sen. 
Cucurri uſque dum fatiſcir ſpi- 


I am run out of breath. . 
ritus. H. Angl. 


Take pour breath. Animam recipe. T. Ad. 3. 2. 
Bꝛird. 
EE that they be of a | Idendum ut boni ſemi- 
good breed. nii ſint. Var. r. r. 2. 9. 


Quo ſint ſeminio quærendum. Var. r. r. 2. 1. 


They do not breed above | Non plus quater in anno pari- 


four times a pear. unt. Var.r.r 3.10, 

Pou map go leek thoſe pou | Quas ibi poſueris ad partum 
pur to breed there. ipſas quæras. Var. r. r. 3. 14. 

They are well bred, Bene nati ſunt. Sen, 

A well bred man. Homo ingenuus liberaliterque 

educarus, Ofc. de Orat. 

It is foz mens ſakes that | Hominum gratia generantur 
beaſts are bred. beſtiæ. Cic. 

To breed one miſchief. | Crete periculum alicui. Cic. 

B2ight. 
A Bright night. [| | Ucida nox. Plin. 2. 39. 
It grows bright with Attritus ſplendeſcir, Virg. 

wearing. 1. Georg. 


Bꝛing. 


V E muſt bring it to fficiendum eſt autem ut 
paſs, that Cic. 1. offic. 
There are two ways to | Duabus rebus effici poteſt.Cic. 


bring it to paſs. | 2. off. 
Pou bring it to paſs, that | Conſequeris, ut=. Cie, 


B (24) 


— 


B 


e laboured hard tobring tt 


to paſs. 


| Opere max imo dabamus ope. 
ram, ut fieret. Ter. Phe. 
5. 1. | 


Til he bring ſome other | Dum alind aliquid flagitircon. 


milchiet topaſs. 


They bring me to that paſs, 


that | 


FJ will bring it about fo: 
pou. 
F'te:bring-hin do Pour face; 
Pou Face to face. 
Ermg him befoze me. 
To bring to an end. 
Me brings up the child. 
Pucrum educit. T Pher.g.7, 
lam cogit. © T. Hec. 4. 1. 
T. And. 2. 3. 
To bring envp wpon one; 
one into cnvp,dilgrace.&c. 
To bring inioa ſnare, dan- 
ger. 
It any man bring vou into 
queſtion. 
Se how one thing brings in 
another! 
To bring abzoad. 


({ilhy do pou not bring it 
out ? 
Time will bring it to light. 


Jamakraid it ſhould bring 
thee to trouble. | 
Thep will bring the bop hi⸗ 
ther bp and by. 

Ering me ſome water fo: my 
hands. 

Bring me a Candle quickly. 


Bring pour wife home again. 
Jie give you as god as 10¹ 
bring. 


icin. F. Ph. 5. 2. 
Eo me rediguat, ut Ter, 
In id redactus ſum loci, ut 
Ter. 
Hoc ego tibi effectum red- 
dam. Ter. And. 4 2. 
| Coram adducam. T. And, 


Coram ip'um cedo. J. 4d, 3. 
Ad umbilicum aucere, Hor. 
| Puerum ſuſcipit. Pr. And 

Foz educar, Puerum ur tol. 
Pollicitus ſum ſufcepturum, 


Conflare alicui invidiam, (9c, 
Cic. 
In fraudem illicere. Ter. And. 


Si te in judicium quis adducat. 
Cic. 

Ur aliud ex alio incidit. TI 
He. 3. 3. | 

In medium afferre, 
Off. 8. 

Quin tu id profers ? Cic. pro 
9]. 

In apricum profetet #tas, Ho, 
Ep. I. 6. 

Vereor ne in nervum erumpat. 
2.2. 

Mox deferent puerum huc, 
Ter. And. 3. 2. 


Cic. 1. 


Cedo aquam manibus, Plaut. 


Moſt. 1. 3 


uin tu lucernam actutummi- 


hi expedis. Appul. Met. 
Reduc uxorem. Ter. Hec. 
Reddam vicem. mag 
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wich you could bring ham | Opto ut id ipſi perſuadeas, Cic, 
into that mind. | | de Sen. 

Is you bring him up, ſo pou | Ur quiſque ſuum vult, ita eſt. 
muſt have him. T. 414 3. 

1 Hall the eafllier bring mp | Conficiam faciliùs ego quod 
purpole to paſs. | volo. Ter. 

They pur poled to bring it | Decrevit tollere. Ter. And. I. 3. 


— 


up. = 
hebrings up a faſhion grown | Rem deſueram uſurpat. Cic. 


out of ule. 85 : 
o medicins brings ſo much | Nulla medicina tam facit dolo- 
pain as— rem quàm— Cic. Actie. 


To bring one to his death, Aliquem vita expellere. Cic. 

pro Muren. 
Bꝛoad. 
Du lleep till broad Tertis ad multum diem. 
da p. Herm. Angl. 

Till broad day light. Ad clarum diem. Id. 

IcUell thzee fat broad. Fons latus pedibus tribus— 

| Colum. 

To make broad figns, Manifeſta figna dare. Ovid. 
Met. 8. 


Clare ſignificare. Cæſ. J. b. g. 

Clarum ſignum dare. Plaut. 
Cæſ. 

Patulæ recubat ſub tegmine fa- 
gi. Virg Eci. i. 


Bꝛought. 
1 brought it to this R * huc deduxerunt , 
ut Cic. 


pals, that 
The matter is now brought Adeo res rediit ; in eum jam 
to that paſs, that res rediit locum; eo dedu- 


citur, ut Ter. Cic. 


He lies under the covert of a 
broad Beech tree. 


By their tricks it was | Eorum artificiis effectum eſt, 


brought to paſs, that ut— Cic. 


catur. Cic pro Leg. Man. 
Ad concordiam res adduci po- 
reſt, Cic. Attics The 


The buſineſs map be brought 
to an accozd. 


He is brought into danger. | In periculum ac diſcrimen vo- 
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The Republick it ſelf 
brought me back into the 
Cit p. 

br do not pou command 
her to be bBought over hi⸗ 
ther ? 

Pou brought moze a wap 
with vou from Athens bee 
fides pour firname. 

Be brought in that repug⸗ 
nancy. 

Did age hath not pct brought 
me quite down. 

EY their means he kept 
Himſcif from being brought 
to His trpal. 

He cannot be brought off from 
it. 

FF cannot pet be brought to 
do it. 

She is brought to bed of a 

' Girl; —two Wors. 

Sce what Nam brought 

to! 

De brought them to that, 
that — 

He hath brought 
(—miſchtef] upon him⸗ 
ſelt. 

J heard by the Sta- man, 
that brought them. 

He hath brought me into a 
great deal of trouble. 

T yep carry out with them 
all they brought. 

Te were brought up together 
ok little ones. 

She brought her up of a lit⸗ 
tie one. 


Ne was brought up Gentle⸗ 


—_—— 


— 


Me in civitatem reſpublica ipla 
reduxit. Cic. ad Quiy, 


Cur- non illam huc transferri 
jubes ? Ter. And. 5. 4. 


Non cognomen ſolum Athenis 
deportaſti. Cic. de Sen. 


Induxit eam repugnantiam, 
Cic. 3. Off. 

Non plane me enervavit, non 
affſixit Senectus. Cic. de Sen. 

per eos ne cauſam diceret, ſe 
eripuit. Cic 5. g. 1. 


Ab eo deduci non poteſt. Ci 


Nondum adducor ut faciam 
Cic. 

Puellam peperit, geminos e- 
nixa eſt. Ter. 

Hem quod redactus ſum ! Ter, 


Eo redegit, ut— Flor. 1. 2. 


anger 


manglikt. 


conjecit. Ter. 


audivi ex nautä, qui illas ad- 
vexit. Ter. : 

Magna me curà & ſollicitudine 
affecit. Ter. 

Efferunt quæ ſecum huc attu- 
lerunt. Ter. : 

ini è pueris parvuli educal 
ſumus. Ter. And. 3. 4+ 

Illam aluit parvulam. Ter. Eu. 


32. | 
Eduxi à parvulo. Ter. Ad. 1.1: 


Libere eductus eſt. Ter. 
fl 


ln ſe iram derivavit; —malum } 


It 


1s 
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He hath brought me into diſ= | Mthi invidiam conflavir ; me 
grace. in invidiam adduxit. Cic. 
The laſt that brought uy the | Ulrimi 8 cogerent agmen. 

Curt. I. 3. 
rere. Curt. | 05 
Jt any inconvenience be 8 quid importetur nobis in- 


brought upon us. commodi. Cic. 2. off. 
Ithought 1 had brought that Putabam meo labore eſſe per- 
to pals. ” fectum. Cic. pro Muren. 
Bꝛow. 
Ome clear up your 2 exporrige, & præ- 
brow and look merri⸗ be te hilarem. 7. Chr, 
Ip on't. 


A rogue that is burnt in the Nebulo ſtigmaticus; literatus. 
brow, hand» ſhoulder, Godw. | 

To knit his brows. Frontem contrahere, corruga- 

te. Plaut. Cie. Plin, Ep. 55. 

They led him to the brow ok Duxerunt eum uſque ad ſuper- 
the Hill, Luc. 4. 29. cilium montis. Bez. 

Expeditos ad levem armaturam infimo ſtantem ſupercilio ducit. 
Liu. 7. 6. Pun. „ 

Ecce ſupercilio clivoſi tramitis andam elicit, Virg. 1. Georg, 


Bunt. 


F you be but able to abide Rimam fi coitionem ſuſti- 
the firſt brunt. nueris. Ter. And. 


Buckle. 
Ek D buckle foz war, A? ſaga ire; ad certamen 


ſe accingere. God. 
Aurea purpuream ſuhnectit fi- 


A golden buckle faſtned her 


Purple Mobe. bula veſtem. Virg, An. x. 
To buckle to one, i. e. yield, | Alicui cedere, faſces ſubmitte- 
ſubmit. re. Cic. de orat. 


Build. 


E did build a fine Rzclaram ædificavit do- 
houſe, mum. Cic. 1. off 
He 
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Me built Salamis. 

There did he bnild thzee 
Cities. 

To build a new town. 

To appoint where a temple 
(ould be built. 

To build upen ones woꝛd 


To make a vow to build a | Vovere templum. Godm. 


Church. 


Buſinels. 


1 Am full of buſineſs. 


I had buſineſs in hand. | 

Flways about one buſineſs 
02 other. | 

What buſineſs 


| ha ve 
there? 


vou 


That he ſhould ha ve lo little 
care in a butinels of fo 
great impoꝛt 

The buſineſs went on well 
fo2 me. 

An ill buſineſs. 


It takes off from buſineſs, 


He hath enough to do about 
his obon buſineſs. 

To find one buſineſs. 

This, J gueſs, ts the buſi- 
NEIS, 

The buſineſs is grown out of 
date; grown (tale. 

The buſineſs is done; oper. 

The buſineſs went better fo2 | 
me than J expected, - 


Buſineſs Hindzed me from 
Wziting back, 


—— 


Salamina conſtituit. Pater; 1. 
Tres ibi ucbes ſtatuit. Pat. 1. . 


Urbem novam condere. Coda. 
Effari templa; ſiſtere fans 

Godw. | 
Alicujus verbis niti. Quint.z,6, 


Nee ſum plenus, Plaut. 
Pfeud, 1.3, 


Eram occupatus. Cic. de Sen, 

Semper agens aliquid & moli- 
ens. Cic. de Sen. 

Quid iſtic tibi negotii eſt? T, 
And. 5. 2. | 

Quid huic hic negoti eſt, I. A. 

5 

8 rem tam negligen- 

ter agere! T. And. 1. 1. 


Bene proſpereque hoc operi 
proceſſit mihi. Pl. Amph, 

Facinus improbum. Pi. Eptd, 
1. 1. 

Avocat i rebus gerendis. Cic dt 
Sen. Abſtrahit 4— Db. 

Is rerum ſuarum ſatagit. Ter. 


Faceſſere alicui negotium. Ci. 
Cogito id quod res eſt, J. 46 
2. I, C 
Refrixit res, T. Ad. 2. 2. 


Tranſigitur res. T Ad. 2. 4. 


Felicias hæc res quam arbitr- 


bar ſucceſhr mihi. T. ch. 
Negotia impedièrunt quo n. 
nus reſeriberem. A. Argh 
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To mind; follow buſineſs. | Rei dare operam. T Ad. 2. 
Come to the buſineſs in hand. | Ad rem redi. I. Ad. 2.1. 
(Utlt pou have me {peak to | Mene vis dicere id, quod ad te 


pour buſineſs? attinet? T. Ad, 2. 1. 
That's theit buſineſs. In 7 occupati ſunt. Cic. 1. 
F. 21. 
He doth not make that his] Non enim id agit, ut— Cic. 
buſineſs, tg— Orat. 
In the heat {height} of pour | In ſumma occupatione tua. 
bulinels, Cre. Fam i 


J has, no bady whom J | Nom Tue, ON potius id nego- 
could vetter vut that buſi- tii darem, quam tibi. C. Fam. 
nels to, than voui ſelłk. 


Aha buſineſs is this r .| Quid hoc rei eſt? T. Ad. 2.1. 

That's net our buſineſs Id non agimus. Cic pro Mur. 

Buſmeſ takes me off bon Ab delt ctatione omai negotiis 
plealure. impedior. Cic. pro Marena. 


Burn. 
a | O burn day=light. Ucernam in ſole accen- 


dere. Cic. de Fin. 
A Rogue that is burnt in the | Nebulo ſtigmaticus; literatus. 
han. ; Godw. 
He was able to burn his | Manum urere potuit, Mart. 
hand; ts hold it in the fre 1. 22. 
and let it burn 
That village was burnt Villa de cœlo tacta eſt. Cato. r. r. 


with lightning. 


Buſh. 


Du have not gone a- [hit circuirione uſus es. 
bout the buſh. Ter. And. 1.1. 
One bird in hand is wozth | <pem pretio non emo. Ter. Ad. 
two in the buſh, 2.2. 


Quicquid poſſim malo auferre 
in præſentia. Ter. Ad. 2. a. 
Good wine needs no buſh. Vino bono non opus eſt hede- 
ma, Adag. 


Kup. 
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Buy. 


Ou cannot buy it but at 
a berp dear rate. 
Jam not foz buying a Pig in 


a poke. 


He bath not wherewith to 


buy a halter. 


To buy of one that hath no 


right to ſell. 


To ſhe w he hath a mind to 


buy. 


On parabis niſi immenſo 
pretio. Herm. Argl. 
Ego ſpem pretio non eino. Toy, 
Ad. 2. 2. 
| Non habet quo reſtim emat, 
Herm, Anglo- Lat. 


A male auctore emere. Gods, 


| Digitum tollere. Id. 


Call. 


An pou call it to 
mind ? 

J call to remem= 
bzauce What J 


ſaid, 
Call to mind 3 remembrance, 


Now J call to mind. 
Call Davus gut hither. 


He is gone to call the nurſe. 


Call me thence. 


To ſound a call, 

He will call pou to an ac⸗ 
count. 

A call God to witneſs it. 


Unquid meminiſti! 

T. And. 8. 4. 
Quid dixerim com- 
memoro, Cic. de 


Sen. 
Redige ad memoriam. T. Ph. 
3.8. 
Jam redit in memoriam. I. 
Viv. 
Evocate huc Davum. T. And. 
3-3: F 
Nutricem accerſitum lit. T. Eun. 


8. 2. 6 
Obſtetricem accerſo. T. And. i. 


Inde me vocatote. Plaut. 
Stich. 1. 2. 
Claſſicum canere. God. 


Rationem de te repetet. C 
ad Quir. 
Id reflor Deos. Ter, Hec. 3. 3. 
| Tiff 


C 
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They call'd foz our help. | 
That which pou ca!l the 
, chiefelt god. 

Do thep called her. 

Thep called her by another 
name When {he was a lit- 
tle one. 

He calls him after his own 
name. 

Thou calleſt almoſt everp 
one bp his name. 

Call me not by this name a⸗ 

. np more. 

He (hail be called venus 8 
Grand- on. 

The pot calls the pan burnt 
arſe, 

J cali pour countenance to 

> mind. 

@hat do they call pon ? 

Chey call foz quarter. 


To call to be gone. 


— 


Ther are called to arm; 
the crp is arm» arm. 


Opem & aux -ilium: noftrum fla- 
gitärunt. Flor. 3. 2. 

Id quod ſummum bonum dis 
cit's Cie. I. 4. de Fin. 

Illi id erat nomen. T. And. 1. 1. 

Fuit aliud huic parvæ nomen. 
Ter. And. 5. 4. 

Sao dicit de nomine: irg. 
An. 

prope omnes nomine rel 
Plin. Paneg. 

Ne me iſtoc poſthac nomine 
appelläſſes. T. Ph. 5. 1. 

Veneris nepos audiet. Apput. 
' Met. 1. 6. | 

Clod us accuſat meches.6 od, 


Venit mihi! in mentem tu oris. 
Cic pro Raſc. 

Qui vocare ? Ter. Ad. 5. 6. 1 

Armis poſitis ad impe ratorum 
fidem confugiunt. ic. 1. H. 

Conclamare vaſa. Caf. 1. b. e. 

Conclamatur ad arma. Ca. ts 
5. c. | 


Camy; 


* remobe his Camp 
from thence; diſcamp. 

His camp was like to be 
taken. 

de have our camp. at the 
very gates. 

I pitched my eamp hard by 
the walls. 

The. camp was ſet upon 


ho 


had an aſſault given to it. 
Others were to let upon 
to give an aſſault to the 


famiſads to 


Ali 


Romans Camp ; to give a | 


Aſtra ex eo loco Movere 
Caf. 3. b; c; 
Caſtris capi imminebat. Flor. 
4. 6. 
Nos ad portas caſtra habemus: 
Cic. Attic: I. 9. 

Admurum caſtra poſui. Balb. 
Citeroni. Attic. I. 9. 
5 eſt caſtris. 

2 
1 caſtra Romana ae 
rent. Tacit. I. 4. 


Tacit; 


a 


— — 
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To raiſe wozks about his 
camp. TE. 


Co raiſe His camp. 


Caſtra operibus munire. Co, 
1. & Co | 
Caſtra moverci Cf. 1. b. e. 


Can. 


1 as like the Sea * ſimillimum eſt pelago, 
as. can be. Colum. 8. 17. 

Can pou never be ſatisfied? | Nunquamne expleri potes? 

| Plaut. Afin. | 

Do what you can to ſave my | Serra, quod in te eſt, filium, 
Don. - Ter, He. 4.7. 

J'ie do what I can. Faciam ut potero. Cic. de Sen, 

Dabo in eam rem operam ſedu- 
lam. I. Viv. 

Quantum in me crit, Cic. Qu. Fr. I. 1. 

Quod petero. Ter. Pro viribus. Cic. de Sen. 

Pro virili parte. Cic. pro Seftio, 


This is all that | thus much Tantum habeo polliceri. Cir, 


only] I can pꝛomiſe. Fam. 1. 5. 
Vor cannot but know how Sed te non præterit quam dif 
hard a thing it is — ficile fir,—.. Cic. Fam. i. 8. 
One cannot tit which way Non intelligitur utro iert. 
twili go. | Plin. I. 18. c. 19. 
He cannot tell which is Uter fir, non quit decernere. 
lohich. 3 | Plaut. Amph. a. 2. 
Dow can you tell; except pou | Qui ſcis ergo iſtuc, niſi pericu- 
trp 2? lum feceris 2 Ter. And. 3. 3. 
| Quomodo id eognoſeis? L. Ni. 
Tis moꝛe g vou can tell. Neſcias. Per. Hec. 4. 3. 
than N Acan teil. Ignoto. Macy, Haud ſcio, an. C. 
No boyp can tell ſo welt as | Tues optimus teſtis. Cic. Fan. 
vou. 5. 3. | 
Pou can tell better than any. 5 
her can tell, when to talte Eximendorum favorum fig 
out honep=combs, by num ſumunt ex Varro. 
No body can tell, _ incerto eſt. Tacit. Hi. 
b. ä 
(They cannot ſpeak Greek. | Grzce neſciunt. Cic. pro F 
All J ear, Quantum potero; quam po- 
| tero. Cic. Ter. | 
| _—_ 
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verp man mult do all he | Omnia facere omnis debet. Cie 


can E 
Mane all the haſle you| Quan- poter is feſtina. Plaut 
can. tum ? pores abi. Ter. Ad. 3.4. 
They can iii away with] Graviter ferunt. Ter. And. 1.2. 
tt. 

They can tell bows to hep] In loco verentur. Ter. Ad. 5.40 
their diſtance: 3 Es” 
Do what pou can to get it| Operam, vt fiat, da. Ter. Ad. 
done. 5.8, | 8 
It can be no other wife. Tiers, * non poteſt; Ter. 

Ad.s 


It is as fil as it can bez it Pejore res loco non poteſk 
can be no Wozle than it is. eſſe, Ter, Ad. 3. 2. 


Comfozt her ail you can, | Iſtam quam pores, fac conſo- | 


| lere. Ter. Ad. 3. 8 

Can pou be quiet ? make an Potin' ut definas ? fer, A1.4-ti 
end ? 

J. can find my bꝛother no Fratrem nuſquam invenio gen- 


where. | tium. Ter. Ad. 4. 2. 
Cannot pats hold our Etiam races? Ter, Ad. 4. 2. 
tongue / 


There cannot be a ſafer Id curificitum eſt. Ter. Ad. 4 22 


courſs taken; that's the| 
ſafe 
Te wn 


courſe that can be, . 
as can te, | Prita6 quoque tempore. L.Vi9; 


Cancel. 
© Cancel a 1aty. Rene jegetn. Godin 
One han cancelled his Cancellaverat quis pr 
witl— i i. e. Hadcroſled it. ſtamentum— Vipian. | 


Quod ſang . — aiebat, fi omnem teſtamenti ſeripturaſn 
cancellifſer. Marcellus, 


Cui non ſatis fuerit corrigere voluntates vivorum, niſi etiam 
reſcinderes mortuorum. Cie. 3. Verr. 


Tap. . 
D. 


Bes he think J' will | 1 fibi me fi caturum pus 
my vine cap in | gf pens 3. 4 


* bh — 2 
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ill cap pau. Galerum tibi d etraham de ca- 


pite. L. Viv. 
Dff with pour cap, bop. Aperi capur, puer. Lud. Viv, 
To cap verſes, Verſibus alternis contendere. 
| | Virg. Ecl. 3. | 
To put a cap on ones head, | Pileolum comis imponere,0vid 
1. de Arte. 


be ſold | with caps on their 


heads. 
Ae map thank our caps foz | Nobis hæc pilea donant. Perf, 


this. | Sat. 

They lave their heads with Caput his cudone ferino fiat 
putting on Fur caps upon cCautum. Sil. l. 8. 
them. 1 


Card. 


( . Ards to play withal. \ Hartz luſoriæ. Lud. Viv. 
al., 


_ ſpotted on the back- Chartz averſz maculatz. Il. ib. 
de. 


Mere are two whole ache Eece vobis faſciculos duos foli: 
of Cards foz pou, orum integros, L.Viv.D.21 
The dealer ſhall have the | Diſtributor fibi retinebit indi- 

turn=up Card, if it be an cem chartam, fi fir monas, 


Ace oꝛ a Cote Card ſ court aut imago humana. I. Viv, 
Card.) D. 21. 
Give me the Cards. I Cedofelia. 14. ib. 


Artem tenes eemponendi fo- 
c lia, ut tibi expediat. Id. ib. 
I will count mp Cards, and | volo chartas meas computare, 


{ze whether J have all oꝛ ne plures aut pauciores Ac: 
no. cepetim. 14. | He: | 


Care. 


J Perccive the cares not foz | Op alienum eſſe 2 me . 
me. nimum ſentio. Ter. Her. 


| 4 4: 0 | 
I hate a care, | Eſt mihi curæ. Ter. Ad. i; 


Pou can patch the Cards. 


They go to the market to Pileati venum eunt. Cell.). 4. 


Pa Yu 


* 
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Illud quoque erit nobis curæ, ut Cic. Hom ra. 1 6. x. 


I will eommit it ts your 
CATE, 


Dehatha care ot᷑ his maſter. 
A hat care Jr | 


| Committo & mando. hoc + wr 

fidei, Ter. BE | 

Huic dominus curæ ta "Ter 
Ad. 5. 6. 

Quid mea? Ter. Ph. 1. 2. 


Pou mult take care foz 
them. 

J care not, ſo J but have 
her. 

De takes care foꝛ nothing. 

People {folks} care mush 
fo: that 

Care muſt be taken 


J care not foꝛ pour ſafety. 
care not foz knowing. | 


IJ muſt ha be a care that 
Mihi cautio eſt, ne— Ter. Ad. 


Take you no care foꝛ that. 


Me vide. Ter. And. 2. 2. 

Ind we muſt have a ſpecial | 
care to remember. | 

Noz have pou any care et 

Tour (elf, 

So long he hath a care. 

here is there any care tas 
ken that — 

Foz theſe things 1 take no 
great care. 

Cs caſt away care. 

There is ſufficient care ta- 


us 


| 


F 


lis conſulendum eſt. Cic. 1 
Off. 15. 

Mea nihil -referr, dum potiar 
modò. Ter. 

Otioſus ah animo. Ter. Ph. 2.2* 

Id populus curat, ſcilicet. Ter* 
And. 1. 2. 

Cavendum. eſt, Cic. 1. off. 

Panda eſt igitur opera, ut— 
Cic, x. off. 52. 

Adhibenda eſt cura— Cic. 1 
off. 19. 

Salurem tuam nihil morar. Pl. 

Nihil moror ſcire. Plam. 
Bacch, 4.9. 

Videndum eſt ne—Ter, Hec. 5. 1 


3. 3 


De iſtae re in oculum utrum- 
vis conquieſcito. Pl. Pſeud. 1. 1. 


Ego videro. Ter. Ad. 4-1, 


Sitque nobis antiquiſſimum me- 
miniſſe. Colum. 8. 17. 
Neque te reſpicis. Ter. He. I. 1. 


Tantiſper cavet. Ter. Ad. 
Ubi caverur, ne— Cic. I. de 
Leg. Agr. 

De his non ita valde non 
magnepere] laboro. Cic. 
Memoriam doloris abjicere. C. 
Saris Rite eſt, Cie. Fam. 


G 7 


Care 
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Care muſt be taken that they 
be not killed with heat. 
To take care fo; future time; 

the next age, 

Few 'folks care fo: (i. A 
love ] it. 

That he ſhould have ſo lit⸗ 

© tle-care in a dulineſs of 
ſo great concernment | 

Me e have a care of it; oz 
take a care fo2 that. 

J. intreat vou to have a care 
ok me, i. e. habe regard to, 
oz relpect— 

die muſk have a care of our 
health. 

hat a deal af care hath he 
bꝛought me— upon me / 

e have nu carcs to trouble 
us. 


A He hath brought a great | 


deal of care ypon me. 


Vou have had a good care of 


pour ſelf, 

Be took care foz none but 
himſelf. 

I'/have had the care of them 

ever ſince they were chil⸗ 
dꝛen. 


To free from ¶ eaſe of] care. 


e cares not foz being trou- 
bled with much company, 
Let us divide this care be- 
twe en us. 
Thar pains and care hail 
be laid out in things wozth 
knowing, 


J- 


IE ne proptetæſum | 
diſpereant. Far. r. r. 3. 16. 


Alteri ſeculq proſpicere. Cit. 
de Sen. 

Iſti paucorum hominum eſt. 
Macrob, Sat. 3. 16. 

Tantamne rem tam negligentes 
agere! Ter. And. 1. 3. 


Curabitur. T. And. 2. 3. 

Curafti probe. F. And. 5. 3. 

peto à te ut miei ratipnem ha. 
dere velis. Cic. Fate. 


Habenda eſt ratio valetudimz. 
Cic. de Sen. 

Quantas hic mihi confecit ſol. 
licitudines ] Ter. And. 3.1. 

Sumus curis vacui. Cic.l Þoff 1, 


Magnam mini injecit eutam. 
Ter. Ad. 4. 8 
Te curaſti molliter. Ter. 5. i. 


Sibi vixit; ſumptum fecit. F 
"Ad. 5. 4. 

Ego iſtos uſqueà pueris curavi 
Ter. Ad. 5. 9. 


Curꝭ levare. Cic. de Cl. Ora. 
Non vid etur delectati rurbs, 
Eud, Viv. 
Partiamur inter nos hanc en- 
| ram. Vrv. 
Id in rebus cagnitione ne 
. operz , curxque po | 
Cie, 1-0F. 


y ** 
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cm 


Will he carry 


They are carried with full 


Ehat anſwer Gail I carry 


(#7) 


Can a mind wozthy 
of pꝛaiſe. ei. 
I will carry my ſelf ſo in 

this office, that 


Ita ſe gerebant, ut Cic. pro Sext. 


Carry. 


G animum laude dig- 

| num. Cic. Parad. 58. 
Sic me in hoc magiſtratu ge- 
tram, ut Cic. 1. Agrar. 


Quo me pacto geram— Cic. Attic. J. 12. 5 
Mihi conſtitutum eſt, ita gerere conſulatum, ut Cic.1. Akrar. 
Ita te geſſiſti, ut— Vic. in Piſun. 


Have pou carried pour leif 
ſo, that 
So to carry himſelf, that — 


Cahither do vou carry that 
bop i 
Unuſed to cariy burdens. 


Trane paraſti, ut. Ter. Eun. 


- 2. 3.99. 

Sic fe adhibere, ut. Cic. Qu. 
Fr. I. 1. 

Quo portas puerum ? Ter. And. 


4» Zo 
pu ad onera portanda. 


Caf. B. c. 1. 


To carry over the Sea to Trans mare venum aſportate. 
'C 2 


* 


Plaut. 


Merces trans æquora devehere, Claudian. 


They were carried away to | 


Rome. ED 
her awap 
hence ? 1 


Ta carry a thing cloſely. 


To be carried ſtraight down, 
They ſhall not carry it ſo. 


ſails; 
Coꝛn carries a pꝛice. 


from vou ? 


| Aſportata ſunt Romam. Cic. 
Ver. 6. 
An illam hinc abducet? Ter, 


3 
5 Ter. 


Occultè ferre. ; 
Directo deorſum ferri. Cic, 


Inultum id nunquam auferent, 


T. C. 
Haud fic auſerent. Fer. Ad. 3. 
Paſſis velis pervehuntur. Cic. 
Tuſc. 
Annona cara eſt. Ter. And. 4. 5. 
Quid nunc renunciem abs te 
reſponſum ? Ter. He. 4.9. 


Ye carries it hard boꝛn. 


Albis equis præcedit. Ss 


-} Facile vincit; Facile primus, 


princeps, præcipuus eſt. 
Plaut. Cic. Quint. 
Ad. 
4 They 


. _ 6 


= 


Thep think to carry their Illuc opes ſuas deferre cogi- 
- wealth thither. | Tie. 1. de Leg. Agrar. 
Ther will carry anp weight | Quicquid imponas, vehunt, 
ou will lap upon them. Plaut. Maſtel. | 
She Hould have been carried | Iillam in curru vehi jus erat, 

ina Coach. . Cic. 1. Tnſc. 
Equus im quo vehebar. Cic. 2. de Divin, 
Vehatur equo. Ovid. 3. de Arte. Navi vchimur. Lucert. l, 4. 
Piverſa per. æquora vecti. Virg. 1. An. 


To carry on ones back. neck, | Reportare dorſo, collo, hume⸗ 
Houlders. ris. Colum. Hall. | 

Equis & curru reportatys,” Cic. poſt, redtt, in Sen 

Ręportare benevolentiam de provinci z gloriam ex proconſu- 
latu ; laudem ex nhoſtibus. Cie. Plin. 


| ie but t other day almoſt Qiem ego modꝰ puerum tan- 


ſince Fe him in mine tillum in manibus geſtavi 

arms. meis Ter. 4d. 4. 2. 

Carried a huge compaſs a= Longis acti erroribus. Pazerc, 
bout. . TY _ 

He is carried on by his own Sua - "FP impellitur. ci. 

dell re. | 1. off. 

Tg carry ones demands to a- | Alicujus ad aliquem poſtulata 
nother;- © deferre. Cæſ 1. b. c. 


Carried away bythe ſtrength | Vi fluminis abreptus, C41. be. 
vt the river. a 


Cale. 


W Ere my caſe yours 3 | 1 u 5 hic ſis. Ter. And.2.1, 


Were pon in mp caic. : 
Ik it were my cale, © gi ego in ioc ſiem loco Platt, 


555 


1 4. 9. 
It is a trped caſe. ; Atta res eſt, Donat. 2 
2.3.72. 
Actum, quod aiunt ne agas. Ter. Ph. 2. 3. 
Ir is a plain caſe. Inn medio eſt res. Tei. 4. 
ine ipſa indicat. Ter. dl, 
3.8. 


ö Rez apparet, Zer, Ad. 5 9. 


12 
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| Js it all a caſe? Nihilne igitur intereſt ? Cie, 
. Parad. 4. 4 
ſe ſtands. In hoc rerum ſtatu; è re nataz, 
* Wegen a *. quomod o nunc eſt. Ter. — 
w the caſe ſtands.] Videtis quo in loco res hæc. 
Pou lee hob the cate ſtands. . 
It the caſe de ſo. Si fic fit. Ter. Ad. 4. 2. 


So ſtands the caſe, 


To argue the caſe pro and 
con. 

Put the caſe my lon was 
woꝛthilr puniſhed. 

Put the cale he be caſt. 


Put the caſe it be lo. 

Put the caſe it be not ſo. 

Put the caſe J may do it 
with ſafety. 

Put caſe there be atoms. 

thought it a very hard 
cale, 

Pou are every weit in as 
bada caſe, 

In very good caſe. 

As if it were their own caſe. 

The caſe is not the ſame. 

Dftentimeg caſes happen. 

It is not all a caſe. 


The caſe is alter'd. 


Now the caſe is plain. 
He ſaith it ts not right that 


Sic res eſt; fic ſe habet; ejuſ- 
modi eſt. Ter. Cic. 
Manum conſerere. Gods. 


Tulerit ſanè filius noſter me- 
rito pœnas. Quint. 
pone eum victum eſſe. Ter. Ph, 


4+ 3+ 
Verùm ut ita fir. Cic. 
Ne fir ſanè; fac ita non eſſe. 
| Cic. 
Fac me poſſe tutò. Cie. Anic. 


Ur eſſent atomi. Cic. de Far, 

Durum admedum mihi vide- 
batur, Cic. Orat. . 

In eãdem es nave. Cic. Fam. 1. 3. 


Perbono loco res eſt. Cic. 
Quaſi ſua res agatur. Cic. 
Diſſimilis ratio eſt. Cic. 
Incidunt ſæpe tempora cum. C. 
Non par ratio eſt; Alia cauſa 
eſt. Cic. 
| Mutatio fir. Ter, Murata ratio 
eſt. Cic. pro Murena. 

Nunc verum palam eſt. Ter. 
Negat rectè fuiſſe me cauſſam 


I (ould meddle in [with] iſtam attingere. Cic. pre 
that cale. Mur. * 
Cali. 


] Hape caſt a block in his 
1 WAY. 


JNjeci ſcrupulum homitii, Ter. 
= And, 
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He He bath cal off all goods Virturi nuncium remiſſt {el 
neſs. lum indixit) Cic. Cod win. 
He caſts up his accounts. | Rariones colligit, conficit, com. 
| putat, ſubducit. Plaut. Cic; 
To be caſt in ones ſuit, Lite [ cauſa} cadere. Godwin, 
Cauſam perdere. Cic. pro. Riſe. Comæd. 
Damnari, vinci, litem perdere. Ter, Cic. Plaut. 


I ha be caſt with my ſelf ail | Medirara ſunt mihi ompia nes 
my diſcommodities. incommoda. Ter. Ph. 2.1, 
He may perhaps caſt us off. Forſitan nos rejiciat. Ter, Ph. | 

a Co 
Havens caſt bp haub. | ! manu facti. Cic, 2. off, 
ge call ! Ingens profeRo jaQus. Er aſm, 
Col. p. 34. 


Why go pou about to caſt = fe is perditum? Ter, Ad, 
| away your ſelf ? 
. , He wilfully caſts away him⸗ a ſciens, vivus, videnl- 
leit. que perit. Ter. Eun. 1.1. 
It was at the laſt caſt. Res erat in extremum diſcri 
men addud a. Cic. Fam. l. is 
Ad extrema perventum eſt, Curt. I. 4. 


To caft away care, all _ Memoriam doloris abjicee 


membzance of grief. Cic. 
PIP His helmet at their | Galcam ante pedes projecit 
cet. En. | 


1 
The- ea did daily caſt up | Spolia in ripam aſſiduè mai 
the {poils upon the ſhaze.. | revomebant. Flor. 4. 1. 
fUhat was left he cait out of | Reliquum e poculo ejecit, 


That he could not be caſt out | Ut ex oppido ejici non poſſet. | 
of the tou. Hirt. 
At me do but caft our eyes | Si tantu'dm oculos dejeceth 
neper lo littie down, mus. Cic. J. err. 
: It is not long fince he caſt Illi haud diu eſt cum dente 
his teeth. exciderunt. Plaut. ME - 
2 winning, lucky caft. | JaQus pronus, plenus, ſenio, 
venus, cous. Godw. 
. loſing caſt. Jactus ſupinus, inapis, can 


cCanicula, chius, Godw. 
0 caſt account with the yen, * conficere os 
1 * . 


0. 


. with a ſudden | 


- Why do vou catch me? oz 


Jhave no cauſe to be angry. 


FE 


Os 


Ju trot Jhave no luck in] Nz ego -homo ſum infelix, 


mp caft. 


Ter. Ad. 4. 2. 


They caſt themſetves 1 De —_ oſe dejecerunt. Cef. 


Match. 


the wall. 


The Girl was carched aud 
carried away out of At- 
tic. 


| 


lie at catch foꝛ me? 

Catch me in a lie, and hang 
me. 

You ha ve got a great catch 
of it. 


Night catcht him. 


He bills all he catches, 


Ubiro imbre oppreſſus. 
Parr. r. r. 3. 16. 
Puella ex Attica abrepta eſt, 
Ter, 


Quid me captas ? Plaut. Amph. 


Si quidquam mentitum inveni- 
es occidito. Ter. And. 5. 2. 
Spolia ampla refertis. Virg. 


Nox oppreſſit. Ter, Ad. 4: 1. 
Quos deprehendit, interfecit. 
Caſ. t. b. c. | 


Caule. 


* is not withaut cauſe; 


I will give you cauſe to 
remember me. 


Ind not without cauſe. 

De ſees the beginnings and 
cauſes of things. 

You — fnd pou did blame 

without cauſe. 

ber will have cauſe to te⸗ 
jop te attet ward. 

oz ſo mall 2 

hin ghve cauſe fo anx ta 

nk. 

eh cauſe, that— 


ler no ſuch cauſe why you 


Jon temere eft. Ter, He. 
r 
F aciam, ut mei memineris. Ter. 


Nihil eſt quod ſuccenſcam. Ter. 
Ph. 2. 3. 
Nec injuria; Cic. pro. R. Amer. 
Principia & cauſas rerum vi- 
„det. Cic. 1. off, 
Me abs te immerito eſſe accu- 
ſatum reſciſces. Jer. H. 2.1. 
Fier, ut poſtmodò gaudeanr. 
Ir. I. 4 
Tantulàne cauſã. Cic. l. 
Noli committere ut quam 
putet— Cic. Fam. 8. 4. 
Ea nomine, ut— Cic. Fam. i. 
Ego nihil reperio quam © 
toyid 


— —_— 
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Gould commend me lo. - rem 1 luden Te 
Ceaſe, vide Leave. 
Ingir Government Thenz ſub regibus eſſe 
L >. cealcd at Athens. deſierunt. Paterc. i. z. 
Che Woꝛk ceaſeth. Ceſſat opus. Ovid. Faſtor. 6. 
He ceaſeth not backbiting of | Non ceſſar de nobis detrahere, 
me. Cic. Att. I. 11. 
The woꝛk was fain to ceaſe Opus neceſſario . intermittebi- 
foz a while, cur, Ce. 3.6, Gall, 
| Certain, 
| Know foz a certain, Ini ett exploratifſi- 
, | mum. Cic. 
Co lap foz a certain. Pro certo dicere. Cic, de Cl, 
: Orat. | 
Do vou lay it fo: a certain? pro certon' tu iſtæe dicis ? Ter, 
Ad. 
A certain chance fell out that | Caſus quidem ne facerem im- 
hiudꝛed me. pediyit. Cic. de Fato. 


It is certain that he ſtudięed , Grzcarum literarum conſtat 
Greek, very hard, when cum perſtudioſum fuiſle in 
he was an old man. Senectute. Cic. de Sen. 

2 man that hath no certa'n Homo incerci laris. Godw. 
abiding place. 


Ft certain „ | Certis ſpatiis intermiſſis. Ce. 

| I. b. c. 1 
Chafe. 

| E is apt to chafe. Itò indignatur. Cic. ri 

Q. Roſc. | 

He is in a pelting chafe. Ardet iracundia. Ter. Ad, 3. 2. 


Ira exæſtuat. Virg. . Ain. 
Wo noe ht lo; 62 be not Ne ſa vi tantopere. Ter. And. 5. 
in ſuch a chafe. 
1 e chafe the _ with opl. Fricare corpus oleo. Martial 


4.4. i 
92 Chaſe 


es 
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chafe it every dap, aud tt 
wili diſperſe. 


a chafe. | | 


E hath ſent him a 
challenge—challenged | 
him into the fleld. 
he gives him a challenge. 
I think J may challenge 
that as my right. l 


pro Arch. 
He challenges all to himſelf. 


Being he challenges me to 


it, | 


P chance a p:etty youth | 
paſſed bp. 
à wonderful chance hap⸗ 
pened. 

It might ſcem not a thing 
that happened by chance. 
He vears the chances of foz= 

tune ſtouti v. 
It an man chance to 
ask 


chance has happened to 
(ov befallen) me. 
In ill chance ;a loſing caſt. 


Pon do not know what | 


War; 
1 7 


Let us try the chance of 


Aſfidui fricatione diſcuritur; 
Colum. 6. 12. 


he began to chafe ; to be in | Stomachari cœpit. Cie. + 
Acad.  - © 


0 SR 
2 ; 
2 
* 8 


: Challenge. 1 e 


1 1 * 


e Cod. 


2 
* 


Minĩmo provocat. Id. 
vid eor id meo jure quodams 
modo vendicare. Cic. 1. off. 


Homerum Chii ſuum vendicant— ( challenge foz theirs} Cic: 


* ſibi e Luint l. 


7. 
8 huc me provocat. 75 
Ad. 5. 4. d 


Chance. 


Aſu formoſus puer 25 
rereit, Cic. 1. off, 56. 
Caſus mirificus intervenit. Cie. 
Fam. 7.5, 


| Non fortuitum Wr Cie. 


Fam. 7.5. 


Fortuitos cafus magno animo 


ſuſtinet. Colum. 
Si forte requirer aliquis—0vid, 


Neſcis q uid mihi obrigeri Ter, 
And. , Os 6. 


Jactus ſupinus, inanis, canis; 
chius. Godw, 


Martis experiamur aleam. 


* 9 
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Thange. a 
E changed his mind | Sententia ſua altert. 
Cæſ. b. c. 1. 
His mind may change. Sententia ejus mutari poteſt. 
| Ter. Hec. 4. 4. 

Change me ſome of this great | Commura aliquos ex argente, 
money fox matt money; is His nummis craffioliby 
koꝛ leſſer pieces. 5 minurã pecunia, L. Vio. a t. 

Never changing countenance | Ne oris quidem cofore tutta- 
foz it. | | to. Curt. J. 4. 

To change ones pur pole. —_ demigtare de grade, 

Goaw. 

Be is driven to ye bis De mentis ſtatu dejicitut, de 
mind. turbarur. Id. 

F ove no changing. Antiquum volo. Id. 

To change his apparel. | Murare veſtem. Ia. 

Fo:rane began to change. Fortuna ſe inclinaverat. 44 f. 

e. 
Charge. 
He trumpets on both | _— utrinque cin. 
Kdes ſound the charge. Plaur. Arp. ; \... 

Ye delivered what he had in _— expoſuit, Paci. i. 
charge 

Ms charged hiin to give his | Tuſhe prids reſpondere,quin- 
anſwer, befoze—  Paterc. 1. 10. 

Did I not charge you» peu ps: ſum ne faceres! | 
(ould not do it? T. And. 3 

He charges thzough the thick⸗ | Per confertifimann noſiun 
eſt of his ene mies. turbam imperum facit. | 


He commands bis trops to 


Equirum turmas ſuorum jon 
charge the enemies: hole. 


in hoſtium equitatum fac 
; g re impreſſionem. Hirt. 
Reintegrato clamore ſecutĩ dant impreſionem. Liu - 


They charged the enemies | In lærum cotnu hoſtium i⸗ 
left wing. vecti ſunt. Curt. l. 3. 

He charges into the thickeſt In confertiſſimos hoſtes inen 
of his enemies. | rit, Sal. Cat, 61 | 


he gave it me in charge, 


0 


— — 


Eaſe me ok this charge. 

ozthy of [fit fo} that 

charge. : 

Toſtand to ones charge. 

Did not I charge pou? | 

Lay what charge pou will 
upon me. 

I charged him to watch a 

time. 


He charged the enemy in 
front, 


They were routed at the firſt 
charge. | 


28 charge is the hot⸗ 


te 
In the firſt charge we loſt 
about thzeeſcoze and 258 


men. 
The whole charge reſteth on 
vou. 
Pou have undertaken a great 


charge. 
He went to his charge. 


Thep were pꝛobided at a 
{mall charge. 
He could never be able to 
undergo the charges of 


He is perfumed at my charge. 
He lives at huge charges, 


It is tels charge to keep an 
Als, than a Cow. 

In lo littie charge did it 
ſtand. BO 

Mr coming was not a pen⸗ 
nies charge rg him. 


Leva me hoc onere. Cic, F. 3. 
Dignus co munere. Cic. de Sen. 


Imperium exe qui. Curt. I. 3. 
Edixinꝰ tibi? Ter. And. 23. 
Quidvis oneris impone. Jer. 
And. 5. 4. | 
Præcepi ei ut rempus obſerva- 
ret. Cic. 
Hoc mihi in mandatis dedit. 
Plaut. 15 
In hoſtium faciem irruit, iM- 
petum fecit. Cic. 125 
Hoſtes à fronte adortus eſt. Com. 
Primo impetu pulſi ſunt, Liv. 


prima coitio acerrima eſt. Ter. 


Noſtri in primo congreſſu cir- 
citer ſeptuaginta ceciderunt. 
Caſe. 1. b. . * 

Ad te ſumma rerum redit. Ter. 


Duram cepiſti provinciam. Ter. 


Ad delepatum ſibi officium 
ibat. Plin. 

parvo [quam minimo ſumpru} 
curata ſunt. Cic. Plaut. 

Sufferre nunquam ejus ſump- 
tus queat. T. ; 


Olet unguentum de meo. Ter. 

Profufis ſumpribus vivit. Cie. 
pro KAint. | 

Faciliùs aſellus quam vaccd ae 

litur. Var. r. r. I. 20. 

Tantulo impendio ſtetit. Curt. 
J. 3. 

Ad ventus noſter ne nummo 
quidem [umprui fuit. Cic. 


Att, 5. 7 
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Free from taxes and pub⸗ 
lick charges, 

They charge their Mal⸗ 
g uets With Gun⸗ poboder. 

I'will not charge him with 
unp greater matters. 

He lays felony to his charge. 


I have had the charge of them 
* from verpchildzen, 
To undertake the charge 
Leoſt! 
They are charged with arms 
I. e. to provide; to beat 
arms. 
Chep © charged direc: Ly up the 
bil 3 
They ſtood [ received] our 
charge. 
They charged uy the hill 
with their dzawn words. 
They were not able to en⸗ 
dure the charge of the 
Cor receive the charge. 


Chaſe: 


| He beaſt is chaſed up 


and down. 


He chaſes Gcele out of the 4 De frumento anſeres abigh, 


.. Com. 


Bacillum prope me, quo abigam, ponitotc, Cic. I. Tuſc. 


They followed the chaſe to 


eagerly. 


They chaſed r into the | 
[ 


pott. 


Tributis & oneribus publict 

immunis. Comen. 

Sclopera nitrato [ rormentz- 
rio | pulvere onerant. Id. 

Nolo in illam 8ravius dicere, 
T. Ad. 1. 2. 

Eum furti alligat; inſimula, 
Plaut, 

Ego iſtos uſque à pueris cura- 
vi. Ter. Ad. 5.9. BY 

n ſuſcipere. Cic. i. f. 


arma! imperantur. Ceſ 1.be, 


Imperum adverſus montem in 
cohorres faciunt. Caſ. I. bi. 
Noſtrorum impetum ſuftine- 
bant. Cef. 1. b. c, 
Montem diſtrictis 8ladiis al. 
cenderunt. Cef. b. c. 1, 
Equitum vim ſuſtinere non 
potcrant. Cæſ. 1. ö. c. 


Signa inferentibus reſiſtere. 
Cæſ. 1. b. c. | 


Oncicare agitur pecut 
Colum 6. 6. 


Plaut. Fruc. 


Elati ſtudio temere inſecus 
ſunt fugientes; incitati ſſu· 
dio inconſultius ptoceſſe 
rant. Cæſ. 1. b. c. „„ 
In portum compeliunge.# 1. 
lth oa fo ad ; 


*I 3 


Chap | 


(97) 
Cheap. 


JT is cheap of twwentp | Ile eft viginti minis. 


pounds. Plant. Maſtel. 
Cozn is dog cheap. Frumentum vile eſt; annona 
& pretium non habet. Cic. 
| 7 Perr. 8. | | 
Farms may be had; Will | Jacent pretia prædiorum. Cic. 
be letten ; map be bought pro Roſc. Com. 
good cheap. : 
She ſells cheaper thay os | Vendic minors quam alii, L. 
thers+ Viv. x 


Chear. 
we had ropal chear. | R *# apparatu accepri 


ſumus. Cic. Som. Scip, 
Be of good chear. Habe bonum animum. Plaut. 
Mil. 
Bono ar imo fac ſis. Ter. Ad. 3. 8. 
Ades animo, & omitte timerem. Cic. Som. Seip. 


Small chear. | Paulum obſoni. Ter. And. 2. 2. 
Daintp chear. | Saliares dapes. Godw, 
Great chear. Cœna recta, dubia. Id. 
Slender chear. cena ambulatoria. Id. 
The trees are cheared. Exhilarantur arbores. Plin. I. 
16.6% 266 
* verni pabuli pecudes exhilaratæ laſeiyiunt. Colum. 
0 
Chide. 

S deu I chide him foz Um eo injuriam hanc 

this wꝛong done me & expoſtulem ? T. And. 4. r. 
Cauſe enongh to chide. Satis vehemens cauſa ad objur- 


gandum ; ſatis cauſe ad— 
: Ter. And, 1.1. | | 
What can he chide pou 3 oz | Quid jurgabit cecum ? Fer. And: 


chide with pou for? ? 2.3 
De fell a chiding his bzother, * eſt jurgio fratrem. T. 
| Ad. $* 3. 3 


(98) 


Cbiel. 


De chief, and in a mans Ræcipua ſpes, &. prope. 
er onlp hope, modum unica. Curt. l.. 
In Spain Rufus was com= | Hiſpaniæ See Rufus. Tacit, 
mander in chief. Hiſt. 1 
No one was teft comman= Ad neminem unum ſummai im- 
der in chief. perii redit. Caf. b. c. 3. 
We was in chief command; | Erar ſummo in imperi o. Ci. 2. 
oꝛ commander in chief. de Fin. 
Rerum potiebatur. C. Fam. i. f. 
A chief heir. Hæres primæ ceræ; ex toto 
aſſe. God w. 


To be commander in chief. | Eſſe cum imperio. Godw, 
That is the chief point, that Caput illud eſt, ut — Cic. 


give. * pri: ꝓ alicui deferre. Ci. Ait 
To 2 hoid the chief place. mak tenere. Cic. de Orat, 


Child. 

Daughter was 

b:ought away from 

rour houſe big with child. ; 

F greg child; from a very | A teneris unguiculis, Cic. Fan. 
chi : 1. 6. 

Jam inde à puero. T Ad. 3. 3. A puero r. 9 rs il 

Ab incunte ætate. Cic. de Leg, Man. 


BduRa à vobis pregnaw 
fuerat filia. T.Hec-4p4 


4 


ceitzen he was a child. Se puero. Hor. de Alten | 
#:then JÞ was a child. Nobis pueris. Cic. pro Raf 
He is paſt a child. Nuces reliquit. God: w. 5 vl 
| 4 ex ephebis. Tae 
EE Grow... 


3 woman of her firſt} child. pilmo partu mulier. 75.4% 


3 8 
He lap with his wie, and Gravidam-uxorem fecit <0M+ 
She is with child by.Pam- Gravida & Pamphilo e 
philus; oz Pamph. hath got And. 1. 3. 
The man pzeſently allen Homini illico lacrymæ cadunt 
weer? 


got her with child. preſſu ſuo. Plaut. 47 5 
her with child. 


—— 
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weeping like a child. quaſi puero. Ter. Ad. 4. i. 
Co pla v the child; oz do like | Puerilicer facere. Cic. 4. Acad. 


I child. 
J am with child to know, Scire,cognoſcere;audire3 aveo, 
to hear. expeto. Cie. Sen. Plaut. 


Ovid. 
Pou have * N wench Virginem vin. Ter. Ad: 4.8. 
with child. 


A ſweet ſ pꝛetty] child. Perſcitus puer. Ter. And. 3.3. 
She is paſt child-bearing— Parcre hæc per annos non po- 
bearing of chitdzen. | reft. Ter, Ad. 5.8. 


Choice. 


V E map be at our | N noſtra poteſtate eſt, Cic. 


choice. 1. off. 
Take pour choice. Optio fit tua. Cic. de Fato. 
Things delivered in choice | Electis verbis dictatæ res. Cic. 
Woz ds. I. de Fin, ; 
The molt choice men of the | Electiſſimi viri civitatis. Cic. ro 
City. Nuint. 


I (hail not be long in the [in necis elecku parva futurs 
choice of the death. mora eſt, Ovid. 2. Ep. 


Thule. 


E chuſed rather to re⸗ R maluit, quim— 
turn than — Cic. 1. . 15. 
It is what we chuſe our] A voluntate nostra proficiſci- 
ſelves —of eur own chu⸗ tur. Cic. 1. off. 42. 


ung. 

Ne hath time given bim ts Tempus ad deligendum datum 
chuſe in. eſt, Cic. 1. off. 44. 

I cannot chuſe but weep; Nequeo quin lacrymem. Ter. 
cry out. Hec. 3. 3. 


| is Non poſſum quin exclamem. C. 
chuſe her, whether ſhe will, Non fuar, fi non vult. Plaut. 


63 no. Epid. 3. 6. 14. 
Khe mind cannot chuſe but | Nihil agere animus non poteſt. 
be doing. Cic. 2. offic. 1. | 
Ac ma e chule. In * poteſtate eſt. Cic. 


| 1. 0 
H 2 Chuſs 


* C1co) C 
Chuſe ou Whether pou had | Utro frui malis, optio frm, | 
rather ha ve. Cic. de Fato. | 
Chuſe it. Quid mea. T. Ad. 5. . 


To chuſe one fellow of a 
Colledge. 


O make free of a City. 


+ £ To banilh out of the 
City. 


Not very far from the City. 
I lived a City like. 


He thꝛeatned the City with 
fire and \ 02d, | 
ron are laid to deſtrop the 

ys >; 
Ucrp few did ' accompany 
him out of the City. 
To dꝛive, caſt one out of the 
City. 
* lea ve, quit, flie out ot᷑ the 
ty. 
Che City is up in arms. 

It is free foꝛ anpman tu the 
City. 
He is made Governour of 

the City. N 


| ; Cl. Or. 


City. 


Tvitate donare. Code. 
Alicui aqua & igni inter- 
dicere; hominem proſeri- 
bere. Godw, * | 
Non ita procul ab urbe. 7. C. 


vitam urbanam ſecutus ſum, 


.. 

Urbi ferrum flammamq; mini. 
tatus eſt Cic. 2. Catil. 
Inita ſunt conſilia urbis delet- 

dz. Cic. pro Mur. | 
Ex urbe parum comitatus exi- 

it. Cic. 2. Catil. 
Aliquem ex urbe ejicere, dt. 

pellere. Cic. 2. Cat. 
Profugere ex urbe. Cæſ. I. be. 


Civitas in armis eſt, Ceſ. 1. bc. 
Omnibus civibus patet. 

b. c. 4 
Urbi præficitur. Caſ. 1. be. 


Clap. 


hozſe. 


Boys clap pour hands. 
To clap ones hands aloud. 


Re mur impetrari poſſe, fi plauſum clarum datis. Plaut. Aſid. 3. 


O clap ſpnrs to ol 
| 


+ WU? calcar [calcaria} ad. 


dere, adhibere, adm 


re, ſubdere, equum calcaribuuß 


concitare. P. C. Ovid. L 


Pueri plaudite. Plant. Ain 5 | 


Plauſum clarum dare; mani. 


bus clarè plauderee 


*® 


Qui non manibus, clarè quantum potuerit, plauſerit. 74 I 


3. alt, 


Cooptare in collegium. Cir. de 


Ca. 


* 


/ - 
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Clap up a bargain with A- Cum Apella confice deicolum- 
pella foz the pillars. nis. Cic. Att. J. 137 
uod ſi permiſiſſes, qui meus amor in te eſt, confeciſſem cum 
cohæredibus. Cic. Fam. 7. 2. asl 

Us ſecum aliquid qualibet conditione tranſigeret lap up a 


bargain with him on any kaſhion— ] Cic. pro Quint. 


a ſtoꝛm with a huge clap cum magno fragore, toni- 
of thunder, rribuſq3 Liv. 1. ab Trb. 

I went about ts clap my | Plangere nuda meis conabar 
naked b:eaſts with my peccora palmis. Ov. Her. 2. 
hands. — Manu. Id. Am. 3. El. 5. 

Be will clap his right hand | Dextrã pectori applicatà, Dei 
upon his bꝛeaſt, and pzap, | nomon invocabit. D. Bate- 

5 | ius. N. Mr 

He ſhot the Pigeon as ſbe Alis plaudentem figit colum- 
was clapping her wings. bam. Virg. An. 8. 5 

Garrula ramoſa proſpexit ab ilice pefdix & plauſit pennis.— 
Ovid, Met. 8. f. 3. . 


All on a ſudden there a role | Subitò coorta eſt tempeſtas 


An til clap. Magnum malum; caſus acer- 
1 8 bus; infortunium craſtum. 
| Ter. Virg. Plaut. 
Jactura atque damnum; damnum maximum. Cic, Ter. 


They get ſoze claps on the | Duro crepitant ſub vulnere 


chaps. | malz, Virg. An. 5. 
The dooꝛ gave a great clap. | Fores hz crepuerunt clarg* 
Plaut. Pen.3. 2. 


Clean. 


Tober are as clean as a | 2 videtur mund ids 
clock; —as a penny; | Ter. Eun. 5. 4. 

as hands can make them. 

Habeant quam mundiſſimis palcis conſtrata cubilia. Colum. 8. 5. 


voy become clean other< | Fiunt contraria. Cic.1, F. 13. 
e. | 
The molt men do clean c9n= | Quod 3 pleriique contra fit. C. 
trarp, | 1.0F, 19. | 
x E Theres 


* 


— 
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C 


Therefozs the > vedels: muſt: | 


be the oftner made clean. 
4 hep make theit feathets 
and quilis clean. 
Ae ſhall give them the clean- 
eſt water that can be. 
J am ot a clean contrarꝝ 0= 
pinion. 
This waſtcoat is clean e= 


* 1 


nough. - 
Make 25 nole clean. | 
oy 


A2 S 1 as the dap. 
rey clears himſelf very 
much. 

Let me clear my ſelf. 


To clear one of a fault. 
Clear pour leif of this blame. 


Theſe things are ſo clear, 
there is no nerd of diſpute 
About it. 
That J account to be all 
clear gains 
— clear againſt it. 
t ts a clear caſe ; 92» it is 
clear that it ts ſo, ' 


CAA EE em 


ob id ctebrius vaſa mundanda. 
Plin. I. 15. c. 6, 

Plumam pinnaſq; emundant. 
Colum. 8. 4. 

Quam puriſſimam præbebimn 

| aquam. Colum. 8. 8. 

Ego longe ſecus exiſtimo, Cic. 
pro Muren. 

Hæc ſubucula ſatis eſt mundi. 

Viv. 

Emunge nares. L. Viv, 


| 


Clear. 


Uce clariora. Cie. 
7 Purgat ſe multàm. Cic. 
— Att. I. 1. 
Sine me expurgem. Ter. And. 
+ Zo 
Ex crimine aliquem eripere: 
Ter. Ph. 2.2. 
Te hoc crimine expedi. Ter. 
Hec. 5. I. 
Hzc ita ſunt in prompta, ut 
res diſpuratione non N 
Cic. off. 
Omne id eſſe in lucro dept 
Ter. Ph. 2. 1. d 
Animus abkorret a— ci. 
Palam eſt, manifefte paket. 
Plin. I. 1e. c. 0. 
* Perſpicuum eſt. Cic. Or- 


I am clear of another opic |: Longe mihi alia mens eſt. gal. 


nion. 


It is a clear Sky 34 fine clear 
dap. 

IF p:omiſed to clear it by 
witneſles. 


Tome clear up your bob, 


Catilina. 
gecus exiſtimo. Cic. pro Mar. 
Sudum eſt. Plaut. Mil. 10. 
Cæœlum ſerenum eſt. Mt. 
7d teſtibus me pollicitus ſum 
planum facturum. Cit. pro 
Quint. 


Frontem exporrige, & te pr#: 


looks, and look bjithly | 
on't, „ 


8 


be hilarem. T. 0. 
1 


wy 


— 


75 * 
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Jam clear out of lobe with | Tors dilpliceo mt. 14 


my lelf. - 
I am clear from this fault. *{ A me hæc culpa boa eſt. 


* Ad. Zo Ap * $5434 64 
Et us cleave the d] Q Cindamus nenum cuneis. 
a with Wedges. | Corde. 
Enyy cleaves cloſe to thoſe | Invidia altiſſimis adbzrex, Pa- 
that are the higheſt. terc. 1. 9. 
It cleaves to the rocks. Ad ſaxa aba 5 
De cleaves the air. Aera findit. Ov. Met. 4. 


* Curabis ur præacutiſſimã falce findas eam. Colum. J. 3. 
* Terras find unt radices arborum. Cic. in Aratco. 


Can this an cleave to this | Poreſt hoc homini huic hære- 
man? re peccatum? Cic. pro R1ſc, 
Com. 


They cleave as to a mother. | Sicut matri inhzrent, Colum. J. 


Jo 
* Inhærere voluptatibus. Cic. 1. de Fin. 


Clock. 
Wbat a clock doſt thou Uam horam cenſes nunc 
think it is nodo ? eſſe? Lud. Vu. Dial. 11. 
Sce what a clock it is: CON quota fir hora. 
Id. Ib 6 

what A dock it (is both j Aſpicito&in horologio machi- 
oy the clock aun by. the nali qua fir hora, &1n gno- 

dial. | one. 1d. th. 
It ta a little paſk give by | In horologio digitus indicar 
the clock. | —_— paulo plus quintam. 
About eight a clock. Octavam circiter horam. Hor. 
em enberk | _ horam decimam. Cic. in 

n err. 


Chey are us" cioan as a | Nihil videtur mundius.Ter. Exn. 


clock. 5.4. 
H 4 Cloſe. 
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Cloſe, 


F you can fit cloſe, i, e. I are poteris accubare, 
in a little rom, Plaut. Stich. 
Co kollod dne cloſe. Inſtare veſtigiis. Fler. 4. 11. 
To keep a thing cloſe. Rem celare; 3 clam habere. Ter. 
Hec. 4. I. 
Envy ſticks cloſe to thoſe | Invidia altiſſimis adharet, 
that are higheſt. Patere. 1. 9. 
Cloſe by the Lake there is a _ ipſum lacum eft piftrilla, 
1 Ter. Ad. 3. 2. 
Others are moꝛe cloſe. Cæteri re&iores ſunt. Cic.Orat. 


He ſhewed him a certain 
cloſe, i. e. encloſure. 
It muſt by all means be 


Eiquendam conſeptum agrum 
oſtendit. Cic. de Sene&, 
Quoquo pacto tacito eſt opus. 


kept cloſe. T. Ad. 3. 2. 
He pitcht his tents cloſe bp | Juxra murum caſtra poſuir, 
the wall. Cat 
Long cloſe boats, Naves longæ tectæ. Cæſ. 1. bic. 
Colour. 
Ader colour of peace; a Ub ſpecie pacis; ſub um- 
league, bra feederis. Liv. 6. Bell. 


Maced, & 8. ab urbe. - 7 
Under colour of reſpect ; | Per ſimulationem officii, ami - 


kriendſhip; a feaſt, citiz,convivii. Tacit. Hiſt. . 
Under colour of anger; old | Simulatione irz, prætextu ve- 
friendlhip. teris amicitiz.Tacit. Hift.Lt, 
He eaflly diſcerns that co- | Eum colerem facillimè ſpecu- 
ſour. latur. Colum. 8. 8. 
As ſoon as eber they ſaw | Simul atque noſtra ſigna vide 
our colours. runt. Cæſ. 1. ö. c. 
They carried their colours | Signa ad Curium transferuns 
with them to Curius. Cæſ. I. b. c. 
To run to their colours. Se ad ſigna legionum recipets. 
1 
To leave [fozſake}] his co- Ab ſignis diſcedere. co. 5. e. 1 
lours. 6 
To advance the colours in | Inferre ſigna. Cæſ. b. c. 1. 


giving a charge. 


C unt, 


AP is come out, 

Il comes out. 

A will ſtay foꝛ you here till 
pou come out. 


Come hither. 


I had ill luck to come hi⸗ 
ther, 

They come hither. 

There came {ome to me. 

Hard to be come at. 

He hardly miſfes a dar but 
he comes —never miſſes— 


His ſtomach is come doton.. 


This is come as far as from 
Æthiopia. 
That ſaping is but new 
come up. | 
_ Gould J come 0 know 
t 2 
Ho came we to know. . 


None is able ts. come near 
vim. 
It comes; ail to a thing. 


At will come to nothing, 

De came upon them as ther 

were foztifping. . * 

It comes hy too much taſe. 

hence come you? 

eAhen all comes to all. 

J asked whence that letter 
Came. 

4 know pou vo not ae a= 
: bzoad in publick, 


| Sci 


Eſcivir omnem rem. N. 
Ad. 5. 3. : 

Erumpunt omnia. Ci. 

Ego hic tantiſper dum exis te 
opperiar. Plaut. Moftel. 

Adeſdum, chodum ad me, hue 
ades, Ter. Virg. | 

Haud auſpicatꝭ huc me appu- 
li. Ter. And. 4. 5. 

Hor ſum pergunt. Ter. Hec. 3. 45 

Aliquot me adiere. T. And.3. 3 

Aditu difficilis. Flor. 4. 12. 

Dies fere nullus eſt quin "ap 
titet. Cic. 

* Nunguam unum intermintis 
diem quin venĩat. Ex. Ad, 44. 

Jam mitis eſt.— irs defervit. 7; 
Cic. 13 

Ex Ethiopia eſt uſque hre. 
Ter. 7 

Nunc demum iſtæc nata oratio 
eſt. Ter. Ad. 6 

Quareſciſcerem ? Ter: 44.3. 


Inde eſt cognitio facta. T. Hec. 


So 2. 5 
Artifex longè citra inblimt 
Quint. 
Eodem pecidit, tantund em e- 
gero. Ter. 


In nihilum recidet. Cic, 

Munientibus ſuperyenir. £ 
4.V.P. | 

Fit ex nimio otio. Ter. 

Unde advenis ? Plaut.Trin.3.5. 
Ad extremum, tandem. Cc. 

Queer unde eſſet epiſtola, 

Cic. 6. Ver. 

io tè in publicum non pro- 

dire. Cic. Attic, tas 


C 
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De comes home from abꝛoad. 
In fourteen pears time thep 
never came in houſe, 


Flt the parts come at leaſt 
to fourſco:e. 
It comes to be confidered ot. 


Vs ſoon as ever we came to 
land. 

Mhat comes all to : Seven 
thouſand. 

Her what all my cunning 
is come to. 

At is come to paſs. 

Thence it comes to paſs 
that— | 

It it were long of old age 
that that came to paſs, 

It comes not to fo much 
as pou thought it had 


done. 
hole books neber came to 
mr hands. 
A come again to that. 
Come to the bulineſs again. 


koze⸗ ee things to come. 
2 time to come. 


It — ſhould eber come to 
that. 

It you can come to ſpeak 

oa with him. Los 

At will come to ſome miſ⸗ 
+ chick oz other. 
t is come to the laſt puſh, 
Will not come behind. 


Old age comes creeping on. 


: 


— 


Peregre redit. Ter. Phor. 2. 1. 

Intra annos quatuordecim 
tectum non ſubierunt. Cef. 
I. b. c. 

Fiunt omnes partes minimum 
octoginta. Var. r. v. 2,1. 
In deliberationem cadit. Cie. 

1. f. 
Ubi primum terram tetigimus. 
Plant. Amph. 
uanta iſtæc ſumma ? Septem 
| millia, Plaut. Mil. 1. 1. 
Hem aſtutia. Ter. And, 3. 4. 


Evenit. T. Hee. 4+ 4- 

| Inde eft, quod; ex oo 86, ut 
Plin. Cie. 

Si 1d culpa ſenectutis accide- 
ret.Cic, de Sen. Mee Pals. 
Non reſponder opinioni calcu» 
lus. Eraſm. Adag. 


Nunquam libri illi in manus in 
eiderunt. Cic. in Brut. 
Redeo ad illud. Cic. 

Ad rem redi. Ter. A. 2. J. 
* Illuc redi quo cœpiſti. B. 
2. I. 

Futura proſpicere. Cic. 2. F 
In poſterum, in — — 
pus. Cic. 1% 
Si uſus veniat. T. Hec. 3. 2. 1 


SI ipſe coram congred? potue· 
tis. Cic. ö . 3 * 8 
Evadet i in aliquod maln“ e· 
rumpet in nervum. Ter. 
Ad triarios ventum eſt. Aol. 


poſteriores partes non feram. 


Ti . Ad. 5 5. 4. 
Senſim fine ſealu; rtat | ſeneſcit. 


Cic. 
Mather 


e 


C 
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Cc , 


Gather than you ſhould 
come to anp trouble, dan-= 
ger — 

che will come to no trouble 
bp telling. 

He doth what comes next te 
hand. 

Come a little this way from 
the dooꝛs. 

AI hall be chut out from 
coming at— 

ecthat comes en't at laſt : 

Be will come pzefently, 

I feared what would come 
of it. 


It is come to his ear. 
Indeed A come fairly off, 


As it come to this, that— 


Come of a good houſe, 
kind:ed, family, Sc. 


Let me come ts my (ſelf a 
little. 

Wid her come back. 

Did he not come back to 
night 2 

De is come to the crown. 

5 ail come eben with him. 


It wilt come to deſiruction 
e thzough ] covetout= 


De comes ſhoꝛt of [behind] 


Porius quam yenias in n pericu- 
lum. Ter. 


Illi nihil pericli ex indicio e- 
rit. Ter. 
Facit quod in proclivi eſt. 7er, 


Concede huc paululum à fori- 
bus. Ter. 

Extrudar hinc ne accedam 
ad— Ter, 

Quid fit denique? Ter. 

Jam hic aderit. Ter. 

Metui quid fururum deniqus 
eſſet; qui evaderet, quor- 
ſum iret, Ter. 

Aures ejus res contigit; rem 
omnem reſcivit. Fuv, Ter, 
Imo verò pulchrè diſcedo & 

probè. Ter. 
Ad eone res rediir, ut— Ter. 


Genere bono, 


ſummo; 
Loco-ſummo, 
nobili: 


cretus, creatus, 

natus, latus, or- 

rus, editus, ge- 

nitus, oriun- 

Familia nobi-Idus, Cc. Ter. 
li. Cic. 

Sine paululum ad me ut rede- 
am. Ter. 

Jube illam redire. Ter. 

Non rediit hac nocte? Ter Ad. 
1. 1. 

Regnum adeptus eſt. Liv. 

Referam illi gratiam. Ter. Eun. 


$+ 3+ 
Avaich eſt peritura. Cio.1.0f. 


Splendore nemini eedi. Cic. 


none fo: bzaverp; - 


| 


Fam, 12. 27. a 


= Non multi, aut non omnino Græcis cederetur. Cic, 1. Tuſc. 


* 
© 
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At came thzough negligence, 


Mel l come on in dzink. 

never thought tt would 
have come to that, that — 

Co give an anſwer to thole 
__ come tg pou foz coun⸗ 

el. 

No bodp ever thought anp ok 
theſe things would have 
come to paſs. 

In this my friend came be⸗ 
Hind, that— 

They come ' often to our 
houſes—are ever and anon 
a coming— 

He comes pꝛe pared. 

A it come iu my way. 


Let fxeſh ones come in the 


room of thole that are 


weary. 
They will come rt be 

the firſt that come. 
Come lea ve pour grieving. 


Che matter is come to that 
paſs that 

Dis ſtemach is come doton 3 
a man may come within 
a poles length ot him. 

By ſome means oz other it 


will come to my Fathers 


ear; my Father will 
come to hear of it. 
Bid the nurſe come a wax. 
That miſchiet is pet behind; 
to come. 
Come be of geod chear. | 


So— by this means it came 
to pals. | 


Factum eſt negligenril,, Cic! 
Fam, 14. 11. 

Bene potus. Cic. Fam. 3. 22. 

Nunquam putavi fore, ut 
Cic. Att. 16. 18. 

Tuis conſultoribus reſpondere. 
Cic. pro Mur. 


Horum nihil ita fore putatum 
eſt. Cic. pro Mur. 


In hoc mens neceſſarius fuit 
inferior. Cic. pro Murena. 
Ab illis domus noſtra celebra- 

tur. Cic. pro Mur. 


Venit meditatus. Ter, And. 2.4; 
Si quid uſus venerit. Ter. Ad. 


5. 6. 
Integri defeſſis ſaccedan, Cel. 


Primi venient, Ter. Ad. 1. I. 


Omitte verò triſtitiam tuam. 
Ter. Ad. 2 

In eum res re it locum, ut— 
Ter. Ad. 2.4. | 

Jam mitis eft, Ter. Ad. 2+ 4. 


Aliqui ad patrem hoc perma- 
nabit. Ter. Ad. 2.4. | 


Obſtetricem accerſe. T. 45 . 
Id reſtat mihi mali. Ter. 4d. 
3.3. | 
Quin tu animo bono es. Ter. Ad. | 
= 2o 5 ; 
His rebus effectum eſt, ut 


Cic. 1. F. 
Co 
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Co come to the common= | Accedere ad rempublicam, 
wealth Ci. e.] to meddle | Cic. 1. off. 
with publick offices, af- | 


fairs, | 1 
Comfozt. | 
| thoſe comforts. A me ſolatia deficiunt. 
Cic, Fam. 4. 8. 
Ft is ſome comfort to me. Nonnihil me conſolatur. Cic. 
| Fam. 4. 13, 
That is mp comfort. Id ſolatio eſt. Plaut. Amph. 


Comfort her all xou can 5 | Iſtam, quam pores, fac conſo- 
give '!her all the comfort | lere. Fr. Ad. 3. 3. 
pou can. 

Pou will give her ſoms ! * —_— relevabis. T. 48, 
comfort. Bos 

Comfort pour ſelf, Bono animo e, T. Ad. 4. 56 


Command, 


Ctavius commanded 5 Ctavins claſſi Pracerat, 

02, had the command | Paterc. 1. 9. * 

over the Ficet. 

He was not able to abide| Imperio carere non porair; 
to ve out of [ 02, but tobe] Cic. 2. Tuſc, 

n] command, ſe 

He commanded him to give] Juſſic incepto dale 


over his enter pꝛize. 1. 10. a 
The command was obeyed, | Obeditum erat imperio. Fatere. 
1. 10. 
As often as it is comman- | Toties, quoties pracipitur. Cie. 
ded. I. de Orat. 
I = at the command of | Juſſu Jovis venio. Plaut. 5 2 
Ove. 


Mummius the Coaſul was! Deſtinatus ei. bello eckende ; 
appotuted to command in Conſul Mummius. Paters. 
that War. 1. 1. 

| To do as he is commanded, Imperium exe qui Platt Ariphuc 

* Jufla capeſſere, Virg. An, 1.H 

Varus ſaid he had a ehe) varus imperium ſe habert di- 
command, cebat. Cic. pro Ligar. 


Ce 


s 
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Me had the command of A- | Africam obtinuerat. Cic. pr. 
frick. Lig. 
Be had the command of a | Provinciam tenebat. Cic. 1. 
Pꝛobince. off. 15. 
Ther are in chief command, | Potiuntur rerum. Cic. Fam. 
i. e. commanders in chte. 1.8. 


Co be at ones command; | Quz quis imperaverit facere, 
do as one ſhall re com-] Ceſc ö. c. I. 


manded. 
Nea dy to do his commands. | * = imperaverit facere, 
Caf. ib. 
Co liſt ones lelf under ones | Apud aliquem ſacramentum 
command, dicere, Ceſc 1. b. c. 
Tommend. 
1 Commierided her. Am collaudavi.C. Att. 5.1 
I ſhe commend his beau= | L/ Si laudabit hzc illius for- 


ty mam. Ter. 

I commented vou to him Ei te commendavi utdiligen- 
with all viligence, very riſſime potui. Cic. 

. earneſtly, 82 hear til v. | 

J commend it to Pour care, | Hoc committo & mando tuz 


truſt. 85 fidei. Ter. And. 1. 3. 
He commends him verp Kind= Plurimã te ſalute impertit, tibi 

ip to you. mgm ſaluris impertit. 
| . 


Tibi ſalutem plurimam dicit, adferibit. cic. Fam. I. 14. Att. l l 


Pou commended htm to the Quem tu verbis ad cœlum ex- 


skies. tuliſti. Cie. de Orat. 
I commend vou the shies Facio te apud illum deum. 7 
befoze him. 8 Ad. 4. 1. N01 
I tee no ſuch cauſe why pot | Ego nihil reperio quam ob rem 
ſhould commend me ſo. tantopere lauder. Ter. 
To commend ene but flen= | De alicujus laude parce dicett. 
deriv. Cic. pro Mur. \. 0G 


Eo commend ens to bis face. Coram * aliquem laude 
| Ter. Ad. 2. 4. 7 | 
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Company. 


E the company never lo | 
great, it makes at him 
that hurt it. 
Pour company was ſcarce 
bzoke up» but J found— 
He boze him company from 
Germany to Pannonia. 


One that boze his father 
company in his flight. 

Co bear one company in his 
flight. 


Diſpatch quickly, that my 
company map not ſtap of 
me. 

She is willing to have pour 


company. 

(Uhenloever J mar have 
our company together 
with me. 


Theſeus boze Pirithous com- 
pany to hell. 


Ne had ſmall com al 
with him out — 

He hath no company with 
him, but Achates. 

Ther bzing moze company 
home with them. 

M there be but room e 


tu the houſe foz our com- 


pany. 5 
—— laps Jones com- 
eo wiehvꝛa bd, oꝛ get one dut 

krom others company. 

To take one away from 


company, 


ea in quantalibet 
multitudine tit. 
Plin. l. 8. c. 16. FE | 
Vixdum jam ceeru veſtro di- 
miſſo, comperi. Cic. Cat. 1. 
Illum ex Germania in Panno— 
niam ut comes aſſectatorq; 
ſecurus eſt. Plin. Ep. 176. 
Parernz comes ſugæ. Liv. I. 
ab urbe. | 
Alicujus fugz ſe comitem ad- 
jungere; Aliquem fugà co- 
mitari. Cic. Virg. 
Age, age, abſolve ne comites 
morer, Plant. Epid. 


Non te comitem abnegat. Hor. 
I. Carm. Od. 3 5. 

Quocunque tempore mihi po- 
reſtas præſentis tui fuerit. 
Cic. Fam. 1. 9. 

Pirirhoum Theſeus Stygias-co- 
mitavit ad undas. Ovid. de 
Pont. 2.3. 

Ex urbe parum comitatus eXi- 
it. Cic. Cat. 2. 

Uno graditur comitatus Acha- 
te. Virg. 1. An. 4 

Comitatiores revertuntur. Pin. 
10. J. 37. . 283 

Si modd-re&i ſatis eſt ad co- 
mitatum noſtrum recipien- 
dum. Cic. Fam. 6. 19. 

Alicujus comiratum deſerere. 
Cic. Att. J. 8. Nas: 


7 


Aliquem es aliorum comirat 


abſtrahere. Cic. pro Slla. 
Ex hominum-frequentii toll e- 
re. Cie, de Amic. 
. He 
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He was excellent company. 
He is pleaſant company. 


We are without company. 

Not to care foz company. 

Me boze me company in all 
my travels. 

To get company to one; to 
take into his company. 

De is very good company. 


They are much in their 
company. ; 

I have much of Epicrateſes 
company. 

FI have the company of (J 
keep company with] men 
of learning. 

He muſt be oꝛder'd net to 
keep company with anp 
ſtranger. ; 

A never let him go out of 
mp company. 

They took my lon along 
with them in their com- 
pany thither. 

My ſon was often in com- 
pany with them there. 
Admit me, I pzay You: into 

pour company. | 

They b:ing a company of 
Girls with them. 

They go by companies. 


Co be thzong'd with com- 
pany. 


In truth we were a great 
company of us, two hun⸗ 

dzꝛed at leaſt. 

He could hardlp habe been 


—— 


Mirificum fe præbuit comitem, 
Cic. Fam. 
Lætum agit comitem. 
Serm. 6. Sat. 
Solæ ſumus. Ter. Ad. 3. 1. 
Recuſare ſocium. Sen. Agam. 
Omnium itinerum meorum ſos 
cius fuit. Cie. Fam. 13, 
Sibi ſocios aſciſcere, adjunge- 
re. Caf. Plaut. 
Hujus eſt jucund iſſima con- 
victio. Cic. Fam. 16. 21. 
Frequentes cum illis ſunt. Cic. 
2. off. 
Multùm mecum eſt Epicratcs, 
Cic. Fam. 16. 21. 
Utor familiaribus & quotidis- 
nis convictoribus hominibu 
doctis. Cic. Fam. 16. 21. 
Huic præcipiendum eſt, ne 
convictum cum extero ha. 
beat. Colum. 1. 8. 
Illum nulle tempore a me pa- 
tior diſcedere. C Fan. 16.2l. 


Fillum perduxere illuc ſecum, 
ut una eſſet, meum. Ter. And, 
Bo 5 

Ibi tum filius cum illis aderat 
frequens. T. And. 1.1. 

Oro ut me in gregem veſtrum 
recipiatis. T. Eun. 5. 9. 


Hor. 2. 


Ancillarum gregem ducuntl6 | 


cum. Ter. Heaut. 2. 3. 

Gregatim ingrediuntur. Ph 
4. 8. c. 5. 

Hominum multitudine; ſte. 
quentia ſtipari, circumfundi 
Cic. Liu. 

Sane frequentes fuimus, off 
nino ad ducentos. Cic. . 


Ar. 2. 1. . | 


Firmare urbem novam 75 


# Wc 
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7 


able to ſettle his new Ci⸗ 


ty with a company of 


ſhepherds. 


rali manu vix Potuit, Parerc, 
I . 8, : 


To take one in to be a mem= Cooptare in collegi um. Cic 


ber of their company. 

He came to meet him with a 
good big company of his 
own. 

He kept that tobon with ten 
companies of Souldiers. 
He had ix companies there 

in Garriſon. 


Not to come in [to avo.d | 


coming into] company. 
They would fight in their 
companies. 
He goes about to every ſebe⸗ 
ral company; from com- 
pany to company. 


4 


, 


| de Cl. 
Obviam cum bene magna ca- 
tetvà ful venit. Cic. pro. Mur. 


Id oppidum decem cohortibus 

tenebat. Cæſ. b. c. 1. 

Sex cohortes ibi in præſidio 
habuerat. Caf. b. c. 1. 

Conventus hominum fugere. 
Cæſ. 1. b. c. 

Rari pugnarent diſperſique. 
Cæſ. b. c. i. 

Manipulos circuit. Cæſ. 1. B. e. 


| 


| 


Common. 


H the opinion of the 

common people it is 
small. 

They were naturally 'com- 
mon. 


'Tis a common ſaping, 


It is common to pou and 
me. 

We do both of us uſe it in 
common. : 

Conſult foz the common 
good. | 

To make common; oz bꝛing 
abꝛead foꝛ common good. 

It is grown a common pꝛo⸗ 
verb; ſaying. 


It is the common talk — 


town talk, 


St ad vulgi opinionem me- 
diocris. Cic. 6. Parad. 


Natura fuerant communia.Cics 
1 
Vulgo diei ſolet. Ter. And. 2. 5. 


Mihi tecum commune eſt, 
Cic. de Sen. 

Quo uterque noſtrum commu- 
niter utitur. Cic. de Sen. 

Conſulite in medium. Virg. 
n. 11. | 

Afferre in medium. Cic. 1. off. 


Factum eſt jam tritum ſermo- 
ne proverbium. Cic. 1. ff. 

14. | 2 

In ore eſt omni populo. T. Ad. 
I, 2. * 


IF Le 
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Let him uſe common things Communibus utatur pro com- 
as common. munibus. Cic. 1. off. 


Compare. 


E might compare with Ir ſe Neptuno non cederet de 
Neptune himſelf foz piſcatu, Vary. r. r. 3. 17. 
fHing. 
De mar compare with any | Splendore nemini Romano e- 
Roman Gentleman fo: quiti cedit. Cic. Tam. 12.2). 


bꝛaberp. 3 

Wut the is not to compare | At nihil ad noſtram hanc. Ter. 
with this of ours. Eun. 2. 3. 

To compare the laſt with Ut noviſſima conferam primis, 
the firſt. Cic. 

To compare great things | Parvis componere magna. Vit 
with ſmall. Eclog. 

De thinks there is none to | Hominem prz ſe neminem pu- 
compare with him. tar. Cic. pro Roſe, Am. 


This is not to compare {to | Nihil hercle hoc quidem, pra- 
be compared] with whatT | ut alia dicam. Plaut. Mil. 


Gall ſap. 1. 1. 
Comparilon. 
1 N compariſon of what Ræ quàm quod— Plant, 
Amph. 


In compariſon of this mans | Ad ſapientiam hujus ille nimi- 
wildom he is a meer triefir, us nugator eſt. Plaut. Cagi. 
Me thinks them Clowns in IIlos præ ſe agreſtes putat. Ci 

compariſon of himſelt᷑. | de Clar. or. 

This is nothing in compari- | Nihil hoc quidem præut alia d 
ſon of other things that Þ cam. Plaut. Mil. 1. 1. 
Galt ſav. g 

A very uncqual compariſon. | Cous ad chium. Godw. 

Pouare happy in compari- | Præ nobis beatus es, Cic. Si 
ſon of us. pitio. 

Hic ego illum contempſi pre 
me. Ter, Eun. 

This is fine in compariſon of , Hoc etiam pulchrum eſt 5 
that when they will have | quam ubi ſumptus petum 

colt b:\totwed on them. Plaut. Autul. Po 
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Pou will ſap. the other was | Ludum dices fuiſſe alterum, 


but a ſpozt in compariſon 
of what his madneſs will 
pꝛoduce. 


præut hujus rabies quæ da- 


| bit. Ter, Eun. 2. 3. 


Compaſs. 


OD dzab into a nar⸗ 
row compaſs. | 


Me could never have com- 
paſſed ſo great things With-= 
out the aid of men. 

By What means may we 
compaſs the good wills of 
men: 

Ye (ail eaſily be able to 
compaſs that. 

He thinks the Sun to de of a 

great compals. 

Keep within compaſs, 

Carried a huge compaſs a= 


ut. 
Within the compaſs of this 
time. 
By fetching a longer com- 
paſs about thep eſcaped the 
hozle=guards, 


Ur in atitum, quz dia 
ſunt, contraham. Sen. Ep. 


Non fine adjumentis hominum 
tantas res efficere potuiſſet. 
Cic. 2. off. 3. 

Quibus rationibus hominum 
ſtudia complectamur? Cic. 
off. 2. 3. 

Id autem facile conſequi po- 
terit. Columel. 3. 5. 

Huic ſol magnus videtur, Cic. 


Modum tene. Cic. 

Longis acti erroribus. Paterc. 
I 4 

Hujus temporis tractu. Paterc. 
1.7. 

Longiore circuitu cuſtodias e- 
quitum vitabant. Cæſ 1. b. c. 


Complain, 


Idi complain of 
the thꝛee men. 


Me complains to me by let⸗ 
ters. 


you to 


| 


Complain of that ts your 
ſtep-damc. 
I complain of mp fsztunes. 


D tres viros ego deferam 
nomen tuum, Plaut. 
Aut ul. 

Queritur apud me per literas. 
Cic. 


Iſtoc apud novercam querere: 


Plaut. Pſeud. 1. 3 
Ego meas queror fortunas. 
Plaut. Aſin. 


Aut queruntur ſe mper aliquid, aut et iam ex probrant. Cic. de 


Amic. 
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Me complained to the people Apud populum queſtus eſt 


that quod. — Plin. de Vir. Iluſtr. 
He complained of the covee De avariria noſtrorum civium 
touſnels of our citizens. queſtus eſt. Sall. 
He complains to me to that | Is mihi etiam queritur, quod.— 
Cic. 3. Verr. 


He complained to me with | Lacrymans mecum queſtus eſt, 
tears in his epes. Cic. Att. 1. 6. 
* Neque tam quereretur cum deo quod - Cic. 4. Acad. 


To complain of his bad luck; | Conqueri fortunam adverſam, 
oꝛ ili foztune. Cic, 2. Tuſc, 
* Libidines, vim, contumelias alicujus conqueri. Cic. 6. Ver. 


Conqueritur tibi. Sil. I. 8, 
F make no complaint even Nihil etiam tecum de tui fra- 
to vou of the wꝛong pour tris injurià conqueror. Cc. 
brother does mc; J com- | Fam. 5. 2. | 


He complains to pou. 


plam not— 
Concern. 
| buy very much concerns | Ermagni noſtra intereſt 
us — | Cic, Att. I. 2. 

They think it much con- Magni tua intereſſe arbitrat- 

cerns pou. tur. Cic. Fam. 13. 9. 
Take my wozd, it verp } Multum crede, mihi refert- 

much concerns Martial. I. 9. Ep. 104. 

* permultum inrereſt Cic. I. 
It mainly concerns them. Illis id maxime utile eſt, 7, 
And. 5. I. 

As if N were not as much Quaſi iſtic minus mea res ag# 

concerned in it as pou; tur, quam tua. Ter. Chriſt, 


Thete is ſomewhat elle that | Haber aliud magis ex ſeſe # 
moe nearip concerns him. majus. Ter. And. 5. 4. 

Zs to what concerned the | Quod ad inducias pertineret- 
truce— Cef. 3. b. Civ. 

That he Gould have ſo little] Tantamne rem tam negliget 
care in ſogreat a concern; | ter agere. Ter, And. 1. 5 
in lo concerning an affair; 
in a buſlnels of ſo great 
eoncernment. 


$ 
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So far as J underſtood the 
old mans mind as to what 
concerned [ oz concerning) 


the Wedding, 


The ſafety of the State is 
concerned in it. 


— I 


Quantum intellexi ſenis ſen- 
tentiam de nuptiis. Ter. And 


1. 3. ; 
See Eng. Partic. c. 3. 25. & c. 
14. 7. 2. 
Salutis communis inte reſt. Cic. 
pro Mur. 
They are a little careleſs of | Ab re ſunt omiſſiores paulo. 
their main concerns. Ter. Ad. 5. 3. 5 YN 
He thinks not himſelf con- A fe alienum putat. Cic. 1 
cerned in it. | off. 12. 


Condition. 


O that condition. 


Ee lege. Ter. And. 1. 2. 


Ea conditione. Cic. Fam. G6. 
Sub ca conditione, Plin. l. 3. Ep. 


98. 
11 ta —ſi. Liv. dec. 3. I. 5. 


Ita juſtum eſt, fi eſt voluntarium. Cic. 


Slavich conditions were im⸗ 
poſed. 

Mere pou in mp condition. 

Tis the condition of the 
man, 

His condition is much the 
better. 

What a kind of condition'd 
man is he ? That are the 
conditions of the man? 

To be in a verp pooꝛ cond:- 
clon. 

He always lived in happy 
condition. 

CUhileſt things were tn good 
condition. 

He was a ſweet condition'd 
old man. | 

They were bozn with this 
condition; under 


Leges ſervitutis impoſitæ ſunt. 
Liv. b, A. : 

Tu ſi hic fis. Ter. And. 2. I. 

Sic eſt hic. Ter. And. 5. 4+ 


Eo eſt meliore conditione. 
Cic. de Sen. 

Quibus moratus eſt moribus? 
Ter. Hec. 4. 4. 


Paupertatem perferre gravem. 
Ter. Ad. 3. 4. 
Perpetua felicitate uſus eſt. 
Cic. de Cl. Orat. 
Re integra, Cic. pro Mar. 


Erat in illo viro comitate con- 
dita gravitas. Cc, de Sen 
Hac lege generati ſunt, Cic. de 

Sen. 


Ton⸗ 
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Conduct. 


[]Nyver the conduct of Hip- 

pocles and Megaſthenes. dueibus. Paterc. 1.4, 
Conduct me to her. Duc me ad eam. Ter. And. 4.6. 
* Qui maximas copias duxit ad Trojam. Cic. 1. Tuſc. 


Ippocle & Megafthene 


To grant ſafe conduct. Fidem publicam dare. Ciciz. 
| Cat. Vid. Stephan. Theſau, 
Lat. 
To follow natures conduct. —_— ducem ſequi. Cic. i. 
eff. 
Conſider. 


Onſider whether pon Ide utrum vis, aner. 
will, oz— 
C 


onfMer whether this be not | Vide ne hoc totum ſit à me, 
all foz me. : Cic, 1. de Orat. 

Confider whether in pour | Deſpice num peractas putes 
thoughts we have done partes noſtras. Plin. J. 7. 
dur dutp. Ep. 33. 

Me deli red a nights time to | No&em ſibi ad deliberandum 


conſider of it. deſideravit. Cic. ad Qurrit. 
Do not coni:der how much-- | Noli ſpectare quanti— Cic, Au. 
2% 
Conſider which map be ſatd | Conſidera quis dicatur— Cie. 
to— pro R. Com. 
Conſider again and again; | Etiam atque etiam cogita. Ter, 
oꝛ over and over. Eun. 1. 1. | 
De hath conſidered rightly | Eam ſeeum rem re&a repnta- 
of it. vit vid. Ter. And. 2. 6. 
Pou conſider not What pou | Non quid me ores, cogitas. Ter. 
ask of me. And. 5. 1. 


Num cogitat, quid dicat? Ter, And. 5. 3. 


ee mult have longer time j Ampliùs cognoſcendum. 6, 
to conſider. 5, | i! 1 
It is a thing to be conſider - In deliberationetn cadit. Cic.l: | 
ed ok. off. 4. 
things. tempus. C. 1. F. ö. Jt; 


| 


1 
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It muſt be Snfidered. 


Confider this; takt this in⸗ 
to conſideration. 


Videndum eſt. Cic. 1. off. 21. 

Delibera hoc. Ter. Ad. 2. 1. 

* Hoc tu facito cum animo co- 
gites. Ib. 3. 4. 


Confidering what ſervants | Ut captus eſt ſervorum. T. Ad, 


are— 3.4. 
J will conſider of it after= | Poſt conſulam. Ter. Ad. 5. 9. 


wards. 

It pe conſider hat a man 
he was. 

Me muſt conſider well. 


| 
St qui vir fuerit conſideratis. 
Cic. pro Nur. 
Ponderandum eſt. Cic. off. 1. 19. 
Habere rationem periculi ſui, 


To conſider the danger one 
is in. 


Cæſ. 1. b. e. 


] Took great content in [02 
receivedgreat content by | 
pour letters. 


Pour Wzitings gabe me | 


great content. 
J am content with tt. 


| | gy jucunditatis{ vo- 


luptatis] ex literis tuis 
capiebam. Cic. 
Scripta tua plurimum mihi tri- 
buunt voluptatis. Cic. 
Contentus iſto ſum, Cic. Fam. 


7. 30. 
Sat habeo. T. And. 2. 1. & 4. 2. 


* Non ſatis habes, quod— Ter. And. 4. 2. 


e muſt endeavour to con- 
tent ſoʒz, to give content) 
to all ſo:ts. 


Danda opera eſt, ut omni ge- 
neri ſatisfacere poſſimus. 
Cic. 2. f. 14. 


Ut ſatisfacere omnibus non poſſet, fi quemquam alium pro- 
vinciæ præfeciſſet. Cie. pro Ligar. 


Jam well content that 
ce Hall be content. 


Hold pou content. | 


Facile patior= Cic. 2. F. 10. 

Patiemur animis æquis. Plaut. 
Caſin. 

Contentus eſto. 


* Contentus fueram hoc ſolum ſcribere tibi. Plir. is Fp. 
* Quamvis parvis latebris contentus eſſem. Cir. hre R. 4m. 


Content pour lei with what 


ou have; hold por con- 
„em. 


* 


Sotte cya oontcentus abi. Fr! 
En. 8. 
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The Contents of a book. 

Than which content of 
mind there can be no 
greater. 


Libri ſententia. Mc. Top, 

| Qua voluptate animi nulla cer. 
re poteft eſſe major. Cic. de 
Sen, | 


Contrary. 


1 kell ont contrary to his 
expectation. 


Contrary to cuſtom. 


Contrary to manner and cu⸗ 
ſtom. 


Centrary to law and right. 


Contrary to nature. 


ö 


It was contrary to my mind 
that I did it. 

They do contrary to the de⸗ 

_ crees of Cæſar, Act. 17.7. 

To woꝛ ſhip God contrary to 
the Law, Act. 18. 13. 

Thou wert graffed contrary 
to nature into a good O⸗ 
li ve tree. 

As thele are etched, ſo on 
the contrary thoſe are 


| 3 ipſius cogitationem 
accidir 3 præter ſpem 


evenit. Cic. Ter. 


Præter morem; conſuetudi- 


nem. Ter. Cic. 
Contra morem, conſuetudi. 
nemq; Cic. I. off. 
Przrer legem; contra jus. Ter. 
Cic. 
* Contra jus faſque, Cc. 
[nvita Minerva ; natura adver- 
ſante & repugnante. Cic.1, 
off. | 


Invitus feci, ut Cic. de Sen, 


Contra decreta Cæſaris fact- 
unt. Bez. 

Colere deum contra legem. 
Bez. 

præter naturam inſitus es in 
veram oleam. Bex. Ro. 
11.24. ä 85 

Ur hi miſeri, fic contra illi 
beati. Cic. Tuſc, 


bleſſed, 


* Quondam præferebatur candidum, nunc contra nigrum lau- 


datur. Plin. I. 12. c. 19. 
On the contrary. 


ex contratio; 
Cic 92 


E contrario; 
ex contraria parte. 


Contrary to what he Had | Contra ac ratus erat. Sal. Catil. 


thought. 


Contrary to What ought to | Contra atque oporteret. Cs | 


have been. 


pro Bal. 


heb have done contrary to | Contra fecerunt atque pollicit 
what they pꝛůomiſed. 


{ 


ſunt. Cic. 2. de Leg. | 
Cop 


— 
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Contrary to the opinion of 
Deiotarus. 

3 to the opinion of all 
Ital. 

Contrary to his opinion; 
thought; determination. 
To ſpeak contrary to what 

one thinks. 
He is in contrary tales, ſto⸗ 
ries, ſpeeches. 


They are turned backwards 
in a motion contrary to that 
of the heaven. 


Contra ac Peiotarus ſentit. 

Cie.. 

Contra atque omnis Italia jud- 
cavifler. Caf. 3. b. c. 

Contra quim jpſe cenſuiſſer, 
Cic. in Piſon. 

Aliud ſentire & loqui. Cic. Fam. 
8.1. 

In oratione ſecum ipſe pugnat: 
non cohzrentia- dicit; diſ- 
juncta maxime & contraria 
dicit. Cic. 2. Phil. 

Verſantur retro contrario mo- 

| tu atque cœlum. Cic. Som. 

Scip. 


That colour is contrary to 


white. 

Dziben With contrary 
winds. 

The winds were contrary. 


* Adverſi venti confligunt. 
epiſtola vento. Ovid. Ep. 6. 
non adverſo. Cic. Att. og 


The wind was contrary ¶ to 
them} 

Me chat is ok the contrary 
part. 

Do not pou contrary me. | 


cahen he had ſaid what he 


thought good, 'J ſhould | 


_ contrary him. 


It is contrary to ſound do⸗ 
&rine, 

They are contrary to all 
men. 

Theſe are contrary the one to 
the other, 

To do thi 
name of 


s contrary to the 


7.4. 
Virg. As 2. 


efus, Acts 26. ©, 


Color eſt contrarius albo.Ovid. 
22 Met. 


Actus ventis diſcordibus, Ovid 
4. Met, 


IF * erant adverſi. Bex. A&. 


Adverſo ſignatur 
Deinde ad Gyarum vento ſævo, 


Ventts erat contrarius eis) 
Bex. 


Qui ſe ex ad verſo opponit. Bex 
Ter. 2. 8. 

Noli adverſari mihi. Ter. Hee, 
4. 4. 


Cum is dixiſſet quid ſibi vide 
retur, tum ego contradice- 
rem. Cic. 1. Tuſc. 

* pater ei contradixit. Quint. i. 

Sanz doctrinæ oppoſitum eſt. 
Bex. 

Omnibus hominibus adverſan- 

tur. Bez. 

| Hæe inter ſe oppoſita ſunt. 


ex. 
Adverſus nomen Jeſu contra. 


ria facere. Hex. 
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The contrary is in thee from | Eſt in te contra quam in iſti 


other women, Ezek. 16.34. | fœminis. Jun. Trem. 


Contrary to that was a= | Adverſum quod cum Septimio 


. greed With Septimius. conveniſſet. Liu. 


* Adverſum quod [contrary to what] ejus me obſcerwiſſer 


pater. Plaut. Stich. 


Things go contrary to our , Fit aliud atque exiſtimamus. 


expectation. Cic. pro Mur. 
They tell out clean contrary. | In contrarium cecidere. 
Prom. I. 14. 


Plin, 


It is bowed the contrary ! Indiverſum curvatur. Plin.us, 


War. C. 4- 
There is no contrarying [ re= | Nulla vi ci reſiſti poteſt. 
fiſting, withſtanding⸗ op= | Invent, J. 2. 

poking | him. 

De perceives it falls out | Aliter evenire multo i 
quite contrary, I git. Ter, And, Prol. 
Let us now try the contrary | Jamexperiamur contra, 

courſe. '- = 


— 


Cic,de 


ntell}. 
Jer. 


4 | 
Contrary to what the moſt | Quod contra fit a pleriſque.Cic. 


men do. | I. of. | 
They went a contrary wap | Erat jter à propoſito diverſum. 
to what they intended. Caf. 1. b. c. 
hey looked as if the had Contrariam in partem irevide- 
gone a contrary waz. | batur. Cæſ. I. b. c. 
. Coz. 
Orn could not be carris E ſubvehi frumentum 
% 4 ed thither. non poterat. Lu. 
The ſtauding Corn was now | Seges jam prope marura erat. 
neer ripe. | Cæſ. 3. b. Civ. 


Corn is cheap, Woꝛth little, 
| — pꝛice, gives no⸗ 


Cic. 5. Verr. 


Non habet pretium annont 


ing. 
By ali thele means corn | His ramen omnibus anna 


rilcs of pzice., | crevir, Ce. "# 4 


Corn grows dear; ts dear. Annona ingraveſcit—caa eſt. 


Cic. Ter. 


— 


Corn had not much ſlackened Annona haud multùm Iaxâte- | 


— was nec much failed of | rat. Nin. 6, Bel. * | * 
0 


price. 


| 


Py 
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Coꝛner. ; 

I {Aaoutd have been conten⸗ Uamvis parvis latebris 

ted with any though contentus eſſem.  Cic. pro 
never ſo little a corner. Roſe. Am. 


J will get meſomewhither | In angulum aliquo abibo. Ter. 
ints ſome corner; creep in- And. 5. 2. 
to ſome corner. : 


5 Colt. _ 
| hana learnt it to mp coſt. E, een, non levi docu- 


4 | mento. Quins. 
fear it Will coſt her her | Timeo cjus vitz, Ter. And. 1. 


life. 3. 
To tax the coſts of the ſuit, Litem æſtimare. Godwyn. 
Ther coſt us dear. Cariffime conſtant. Sen. Ep. 42: 
Nothing ſtands in leſs coft-- | Res nulla minoris conftabir— 
Fuven. 
His fich ⸗ ends coſt a great Haber piſcinas magna pecunĩa 
deal building, ædificatas. Varro. R. R. 3. 17. 
They colt a great deal flil⸗ Implentur magno. Var. r. r. 3.19. 
ing. | 


It coſts a great deal to keep | Magno aluntur. Var. r. r. 3.17. 


them. 
They heard what it coſt, Pretium enumerari audicbant, 
Cic. pro S. Roſc. 


They coſt more, N Pluris emuntur. Jxven. 
* Dumne minoris vendas quam emi. Plaut. Merc. 2. 3. 


To beſtow coſt on Impenſam & ſumptum facere 

in Var. r. r. 1. 2. | 

bl _— quos feceſti in eam, quam æquo animo tuli 2 Ter. 
ec. 4. 4» 

That victoꝛp coſt the Moors | Multo ſanguine ac vulneribus 

much blood and wounds. ea Pænis victoria ſtetit. Eiu. 

* Tantulo impendio ftetit ingens victoria. Q. Cart. I. 3. 


He will do tt to pour colt. Feciar, neque ſinè tuo magna 
. male. Ter. And. 1. 2. 


hat ert it coft \ 02, let it | Quafti quanti, bene emitur. 


coſt 


= | 
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coſt what it will ]tis well 


bought. 


He hath loſt both 1abou - A ad 


co . * 


Cic. Att, J. 12. 


Operam & olcum perdidir, 
* & m_ n Cody. 


Cover. 


E oannot be perſwa= 

ded to cover his head 3 
—to keep his head co- 
ver'd. 

To cover the head with a 
helmet; the body mit a 
garment. 

To cover his faults. 


* Se ſervorum corporibus obtexit. 


Dc covers his hair with his 
helmet. 


APs non - poteſt, ut 
capite operto fit. Cic, 
de Sen. 


Caput galea z corpus veſte te- 
| gere. Propert. Tibul. 
Errata obtegere. Plaut. Trin. 
Cic. pro Feſtio. 


Erines integit caſſide. Stat. 
Theb. 


* Intecta ſtramento tecta. Liu. 7. b. Pun. 


Bis head is to be covered. 


Obvolvendum caput eſt. Cic. 
in Orat. 


* Tranſmiffo, per viam tigillo, capite adoperte [with his 
head covered] Liv. 1. abwrbe. 


Could, 


1 Never could. 
ahile J could ſee, 


N Unquam mihi licitum eſt. 
Plaut. Amph. 


Dum poteſtas mihi fuir viden- 
di. Id. Ib. 


Iwouly ſtrive all that ever | Quantum maxime poſſem con. 


could. 


renderem. Cic. pro Flac. 


De did all that ever he could |,Remp, quantum in ipſo fuit, 


to oberthzow thecommon= 
Wealth. 


J ran away as faſt as J 


As tatneſtly and diligentip 
as Ac ould. FR 
Vs far as one could ſee, 


<"exertit. Cic, Att. J. * 


Ego me in pe des, quantum 
queo conjeci. Ter. Eun. 3.2 

Ut graviſſimè enn 
potui. Cic. 

Quã viſus erat. Sall. 


4 


FI came as great marches as 
ever J h 


could, 


am porui maximis irineti- | 
bus yeni. Cic, E 
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Murr ned 


Is briefly, hoztly as ever N 
could. 

Out of ali the Nations he 
could. 

I help'd all FJcould 3; the 
beſt I could. 

They made all the haſt they 
could to remove out of the 
fields into the town; out of 
the countreP into the cit. 

None could imagine what 

a griek I took. 


Pou bought them up as 
well as pou could. 

It happened as Well as 
could be. 

Pou meet me as Well as 


have met me at a bet⸗ 
ter time. : 

Me could not obtain a 
fo2,get a grant of |ſo much 
as that. 

Af he could anp wap, 


It could not certainip be 
told. 

He was as buſſe as could be 
about theſe things. 

As near as eber he could ger 
td the ene mies camp. 


Council. 


E 2 one of the Coun- 
Cll, 


De counſels me to— 


The two Conſuls held a 
Council y Senate in the 
Capitol. 


ö 


could be; pou could not 


Quam breviſſimè potui. Cic. 
de Div. 
Quibuſcunq; ex gentibus 
. tuiſſer, Cic. pro Leg. Manil. 
Pro mea parte adjuvi. Cic. 
Metello. 
Pro ſe quiſque in urbem ex a- 
gris demĩgrant. L. ab urb. Cond. 
* Pro ſe quiſque id munus re- 
cuſabar, Cæſ. h. c. 1. 
Opinione omnium majorem 
animo cepi dolorem, Cc. 
de Cl. Orat. | 
Illos pro re tolerabavtus. Ter. 
Ad. 5.3. 

Melius fieri haud poruit, quam 
factum eſt. Ter. Ad. 3. I. 
Oppido opportune te obruliſti 

mihi obviam. Ter. Ad. 3.1. 


Ne id quidem impetravit. Ee. 
I. b. c. 


Siqua facultas fuiſſet. Ceſ.1. 
b. c. 

Neque certum inyetfiri pate- 
rat. Cæſ. 1. b. c. 

Hzc magno ſtudio agebar.Cef. 
1. ö. c. \ 

Quim proxime poteſt hoſtium 
caſtris. Cæſ. 1. b. c. 


Counſel. 


INtimus eſt eorum conſiliĩs. 
Ter. And. 3.3» 
Is mihi ſuadet, ut T. And. 
33 

In capitolio ſenatum duo con- 
ſules habuerunt. Cic. pro 
Dam. 

F 
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I will follow his counſel. . | Is quod mihi dederit conſilium 
id ſequar. Ter. Ad. 3.4. 
| * Ejus conſilio utar. Cel. 
He had a hundzed fathers foz j Centum Patres inſtar habuit 
a common Council. conſilii publici. Paterc. 1,8 
Thoſe that come to one foz | Conſultores. Cic. pro Mur. 


Ito ask] counſel, * Dare conſilium. Ter. Ad. 3.3. 


cil. 


en he had called a Coun- | Coacto Senatu. Ce, 1. ö. c. 
It is debated in Council. 


In concilio deſputatur. C. 1. 


Count. 


ice a dap thep count Iſque die numerant ambo 
their Cattel. pecus. Virg. 
Pou count right. ; Ree rationem tenes. Plau. 
Mil. 1. I. | 
Si compures annos, exiguum 
tempus. Plin. in Ep, © 
Si computetur impendiuth o- 
0 peræ. Plin. J. 18. c. 6. 


Countenante. 


1 Ever changing coun- E oris quidem cobate 
tenance koꝛ it. | murato. Curt. 4. 
Neither ſhalt thou counte- | pauperem ne honorato in lite 
_— poo2 man in his cus. Exod. 23.3, Fun. Inn. 
caute., 
Ms petty a countenanced | Yultu mulier adeo venuſton 
woman as one ſhall ſec. nihitſupra. Ter. And. i. i. 
A letter will keep its coun | Epiſtola non erubeſcit. Cit. 
tenance. | x 
A believe pou are now alit= | Puto te jam fubpudere, t. 
tle out of countenance. Fam.15.16. 
What a ſpirit che had ap= | Quos ſpiritus geſſiſſet, vulit 
pear' d in her countenance. ferebar. Tacit. I. 20. 


I vou count the pears, it is 
but a ſmall time. 

It pou count the charge of 
the woꝛk. 


Hs read his diſpleaſure in his | Vulcu offenſionem conjeAare [- 


countenance. rat. Tacit. I. 1. 


o let his countenance. vul tum ſibi componere; it 


gere. Ovid. Cic. 
Co change [alter] his coun | Mutare vultum. Cic. 2. Taſe 


tenance. Countt! | 


| Weare as it were ſtrangers 
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Country. 


XA uninhabited and de- 
1 Cart country. 

To ſend foz out of far coun- 
tries. 


in our oon country. 
Ones native country. 


Far from ones country, 

The country faſhion. 

To fight foz God and the 

country. 

Me have an affection foz our 
country. 

It is an honour to dre fo: | 
ones country. 

She reſpected this one above 
any country. | 

When he was asked what 


countryman he was, he ſatd | | 


he Was one of the ozid. 


R inhabitabilis & in- 
culta. Cic. : 
Acoerſere ex ultimis terris 3 
pereęrè accire. Cic, Liu. 
Noftri nos in urbe peregrina- 

mur. Cic. 
Natale ſolum. Ovid. de Pont. 
1. * 
Procul patria. Virg. Ecl. 10. 
Mos patr ius. Cic. de Sen. 
Pro aris 8 focis certare. Cic. 3. 
de Nat. Deor. ; 
Nos patria noſtra delectat. Cic. 


Decorum eſt pro patria mori, 
Cic. Att. l. 8. A 
Hanc terris magis omnibus u- 
nam coluit. Virg. An. 1. 
Cum rogaretur, cujatem ſe 
eſſe diceret, mundanum in- 

quit. Cic. 3. Tuſe. 


* Rogar unde fit, cujatis— Plaut. Pen. Prol. v. 109. 


IJ am to ſeek foz our own 
country oz ds. 

A champaign country. 

SF. journey in the plain 
country. 

De keeps himſelf moſt an 
end in the country, 

AI muft go do ſome buſt ne ls 
in the country. 

Country Clowns. 

Write what is done in the 
country; nedos out of the 
country. 

Country Gods. 

To run his country. 


Dii patrii. God. 
E patrià fugere. 
2. 4+ 


Mihi verba deſunt noſtratia. 
Cic. Fam. 8. 11. | 
Ager campeſtris. Liv. 4. ab urbe 

Iter campeſtre. Ca. 1. . c. 


Rure fere ſe continet. Ter. Ph. 


2. . 
Opus rure faciendum. Ter. 


Ph. 2. 1. i 
Hemines ruſticani. Cic. 3. Ver 
Res ruſticas ſcribe. Plan. Bp. 


Ter. Ad. 
To 


' ah. 
n 85 
1 — _ 
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To lead a country life ; Rure agere vitam. Ter, 4. 1.1. 
—ones life in the country, 

I te ſend hence to the coun- 
try hotiſe. Ad. 3. 3. N 

Perſons that know the | Perit regionum, 04 . 8 
coaſts ot᷑ the country very 
well, 


Abigam illum hinc rus. Ter, 


Courage. Fe. 
E of good courage. Ber, animo es. 7e. Ad, 


A Gould {ike pour courage, darein animum, nifi—T. C, 
but that 
To take courage. Animum recipere. Ter. Ad. 3.2. 
26. —Sumere. Ovid. 1. Fal. 
Nox dtd the Cavairy want | Neque equitibus virtus deer. 
courage. Cæſ. I. 2. ö. c. 
Their courages Were cooled. | Ceciderant animi ; cecidere 
animis. Liv, Ci. 
* His rebus relangueſcere animos, eorumque remitti virtutem 
exiſtimabant. Ceſ. 2. ö. G. 
They lee what a man of wider quantum in te fit mi- 


courage Pou are, Cic. pro Mar. 

| Courle. 

V E take ** Ræpoſteris utimur conſ- 
| cCourſes. liis. Cic. 
Ne took a wiſe courſe. Sapienter vitam inſtituit. I. 

| And. 1. 1. 
That is the ſakeſt courſe. | Id tutiſſimum eſt. T Ad. 42. 
Let him take his courſe. Faciat quod lubet. Ter. He. 3. l. 


* Urarur conſilio ſuo. Cic. in Verr. * Facite quod vobis li 
bet. Ter. Ad. 5.9. 

(Ahat courſe ſhall J take | Quid nunc confilii capiau 
now ? | Ter. Eun, 5.2. 

* Quid igitur faciam ? quidne incipiam ? Ter. Eun. 5. 5. 

Take Pour own courſe. | Tuo utere inſtituto. Cic. 4 


9 


9. 8. 
Meo inſtituto uſus ſum, Cic. A. 


Itoch my own courſe. , 
9. 
| _ 


I 


. 
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Fl 


dahat courſe 
take ? 


* Cepi rationem, ut— Ter, He, 5. 2. 


mirari rationem. Ter. Ad. 
eahat courſe of life takes 


he? | 
He takes a thieviſh courſe. 
De takes bad courſes. 
I wicked, a bohoziſh courſe 
of life. 
Jet him take his courſe. 


J muſt take another courſe 
of like. 

Noz know I what courſe 
to take With that girl. 


Pon ſhall take that courſe, 


Wee't take another courſe. 


J will take ſome courſe 
with— 

He Will take that courſe, 
which he all find he moſt 
pꝛebails with pou by. 

I will take my courſe, 


| 


To take [try] a contrarp 


courſe, 
This is mp courſe, 
This was his coutle of life. 


This is the courſe of the 
woꝛl d. 
It is my common courſe. 


— — 


ſhould we | 


* 


Quæ ratio ſit ineunda nobis? 
Ei. 
* Veſtram nequeo ſatis 


Quam vivendi viam ingreſſus 
eſt? Cic. 1. off. 44. 

Vivit latronum ritu. Cic. 2. Phil 

Ingurgitar ſe in flagitia. Cic. 

Inſtitutum nefarium, meretri- 
cium. Cie. 

Sivi ut animum expleret ſuum. 
Ter, 

Alieno more vivendum eſt mi- 
hi; aliud mihi vitæ inſtitu- 
tum capiendum eſt. Ter. And. 
1. 1. Cic.4. de Fin. 

Neque quid nunc conſilli capi- 
am ſcio de Virgine iſtic, Ter. 
Enn. 8. 2. h 

Id confilii capies. Cic, Fam. 
9. 9. 

Alia aggrediemur via. Ter. And. 

1. 

* aliquid videro— Plaut. 
Mere. 

Ibit ad illud illico, quo maxi- 
mè apud te ſe valere ſentiet. 
Ter. He. 3.1. 

Ego meum jus perſequar. Ter. 
Ad. 2. I. 

Experiri contra. Ter. Ad. 5. 4. 


Mihi ſic eſt uſus. Ter. He. 

Sic vita erat. Ter. And. 1. 1. 

* More ſuo fecit. Plaut. Aſin. 
2. 3. 

Ita mos nunc viget. Plaut. Curc. 
2. 2. 

Jam 3 viſa eſt via. Jer. 
Ph. 2. 

* Solens meo more Acio. 

Plant. Amph, 1. a. | 

Ot 


» uo od 


— —  - — ͥ ꝓF ͤ́—— 
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Of courſe, 
Out of courſe. 


A courſe, ozder of things, 
cauſes, fate, hiſto; p, &c. 


J have finiſhed mp courſe, 


To ſtop the ceurſe of lobe 
and reſpect. 

The Sun runs his pearly 
courſe. 


They run their courſes with 
wonderful ſpeed, 


To run a courſe ; a race. 


To courſe a Hare. 


Thep courſe up and dobon. 
They fleep by courſes. 


They bring in the lecond 
courſe. 

It is bꝛought up [oꝛ, in] at 
the ſecond courſe. 


Courſe fare. 
Courſe wooll. 


| 


bd 


| 


A garment of courſe cloth. | Veſtis villo Ccralfo F 


: | filo Era 
A courle complement, / Convitium ruſticum, Ouid. i 

mo | 

In eld courſe cloth. | Veſtts viliſque vetuſque. oui 
Met. | 


Pou follow the ſame courſe | Eandem illam antiquam r 


— 


| Ex more. Flor. De more,Viyg, 

| Extra ordinem. 

* Ncque in animum induceret, ut extra Ordinem previn. 
cialibus aliquid imperaret. Capitolin. in vit. A. Ant, Philiſ. 


Series rerum, cauſſarum, fati, 
hiſtoriæ. Cie. Ovid, Val, 
Max. 

Curſum confeci, vitæ curſum, 
vivendi curriculum confeci, 
Cic. Att. I. 5. & Tuſc.3, 

Interrumpere iter amoris & 
officii. Cic. Att. J. 4. 

Curſus annuos ſol conficit. Cic. 
1. de N. Deor. 

Circulos ſnos orbeſque confi- 
ciunt celeritate mirabili. Cre, 
Som. Scip. 

Curſum, ſtadium currere. Cc, 

pro Leg. Agr. & 3. Offic. 

Rapido contendere curſu, Vg 
En. 8. me 

Leporem Canibus venari. Vin, 
Georg. 3. —Pronum catulo 
ſectari. Ov. 1.de Rem. Amir, 

Huc & illuc curſitant. Hor.Carn 
1.4. od. II. 

Alternis dormiunt. Varr. Rk 
3.16. | 

Menſæ grata ſecundæ Dona: 
runt. Virg, Ain, 8.278. 

In ſecundam menſam adminy 
ſtratur. Var. R. R. 3. 16. 

Cibus vulgaris. Set, in Alf 

Sordida lana. Ovid. 2. de Aft, 

Cic. 


nem obtines, Ter. Ad. 53.3. 


£ 


Ou will do me a cour- 
teſie it 
Pou will do me a very great 
courteſie. 
Pou cannot do me a greater 
courteſie. 


This truly is a courteſie. 


To habe — hold upon cour- 
ret1e, 

Pou have done me many bes 
ry great courteſies. 

I would be glad to do you 
anp courteſie. 

To be befo:e-hand With one 
in courteſie. 

Ile not be behind⸗ hand with 
pou in courteſie. 


It pou ſhall do the State a 
courteſie. 


They would not — | oz, they 
denied to] do them that 
courteſie. 

A baſe loꝛt of men, that up⸗ 
bꝛaid one With their cour- 
teſies. 

Imight deftre it of common 
courteſie. 

It is your courteſie to par⸗ 
don this. 


* Homo humanitate ſummà. Cic, Fam. 13. 3. 


Courteſie. 


Rarum mihi feceris ſj— 
Cic. Fam. 15.9. 
Pergratum—Gratifſmum mihi 
feceris. Cic, F. 1 2. 21. & 1 38. 
Id mihi ſic erit gratum, ut 
nulla res gr tior eſſe poſſit. 
Cic. Att. 16. 20. 
Hoc quidem beneficium eſt. 
Cic. Phil. 2. 

Precario kabere; poſſidere. 
Paul. Furiſc, Cic. pre Cecin. 
Tua in me maxima beneficia 

extiterunt. Cic. in Ep. 
Tibi lubens benefaxim.7er Ad. 


Beneficio provocare, Cic. I. 


off. 19. | 

Non ero impar ad viciſfitudi- 
nem rependendam; officio 
poſterior non ero. Cic. 

Si Rempublicam beneficio affe- 
ceris. Cic. Ep. Fam. l. 10. 
Plancio. 

Beneficium petitum non fece- 
runt. A. Gell. I. 7. c. 20. 


Odioſum genus hominum offi- 
cia exprobantium. Cic. de 
Am. 

Peterem ex humanitate com- 
muni. Cic. pro Sylla. | 

Hoc ignoſcere eft humanitatis 
tuæ. Cic. Att. 16.18, 

* Novi hu- 


| manitatem tuam. Cic. Att. 16 21. 
De did ever uſe his friends Amicos tantà ſemper facilitate 


with that courteſie.— 


atque indulgentia tractavit, 
ut Suet. Cæſ.c. 7 2. 


There be many and good Clementiæ civilitatiſque ejus 
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pꝛoofs of his gentlenels multa & magna documenta 


and courteſie. ſunt. Suet. Claud. 51. 
Uery inclinable unto all | Ad omnem comitatem facilita. 
courteſie and gentleneſs. temq; proclivior. Cic de An. 


It was a courteſie that he | Mitius id ſage quod non & ſtig - 
did not think him fit to be mate dignum credidit. Fav, 


bzanded. 10. Sat. 
Chep make courteſie. Genua ſubmittunt. Plin. l. 18, 
c. 1. 


* Ur manu ad mammam aduibità ingenicularet. Lamprid. in 
Heliogab. 
To do a courteſie to one. Gratificari cuĩpiam. Cc, 1 0f 
16. . 

To repay a courteſie. Gratiam referre, Cic. 1, of 19, 
ould not he have done You | Non tibi iſtuc foenerarer? Ter, 
a better courteſie fo: it? Ad. 2. 2. 


Crack. 


T ſounds as if it had a Onat vitium. Perſ. 
crack in it. 
It is an ugly thing to crack | Deforme eſt de ſeipſo predi- 


of a mans ſelf. care. Cic. 1. off. 52. 
Do pou think to crack me | Quid tu ſperas me ferocibu 
out ? tuis verbis protelare ? Lud, 


Viv. Dial. 21. 

De cracks of his kindzed. Crepat genus. Lucret, I. 2. 

Jie crack pour crown. } Diminuam tibi cerebrum, c- 

put. Plaut. Ter. 

The 8 cracks; is tull of | Tellus rimas agit. Ovid. 2. Mt 
cracks. 


* Tabernæ mihi duæ corruerunt, reliquæ rimas agunt. (, 


Attic, JI. 14. 


Credit. 


IT will be foz his credit. | Rit illi illa res hond"| 
Plaut, Epid. 11. 
It had been moze foz pour | Meliùs famz tuz conſului 


ctedit. Cic. 3. Phil. 


He hath loſt his credit. perdidit fidem. Quint. 9.4 þ 
Me had a care not to wzong | Cavit ne unquam infamiz 
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his credit by it. res ſibi eſſet. Ter. And. 2. 6. 
Pou map credit; oz give | Eft vero huic credendum, T. 
credit to him; he map be And. 5. 4. 


credited. 
No credit ſhould be given to | Fides huic defenfioni non ha- 
this plea. beretur. Cic, Very. 6. | 
Take you the credit of that, | Gloriam tu iſtam obtine. T. Ad. 
>DEL 
Creep. 
IT creeps up. Urſum verſum ſerpir, Vary, 
: r. r. 1. 31. 
Old age comes creeping on, | Senſim fine ſenſu ætas ſeneſcit. 
Cic. de Sen. 


Obrepere aiunt citids quam 


They ſay it creeps upon 
putaſſent. Cic. de Sen. 


them ſooner then they 
thought. 

* Non intelligitur quando obrepat ſenectus. Cic. de Sen. 

To creep into ones favour, | Gratiam inire apud aliquem ; 
cum aliquo. Cic. 1.0.18, 

Ur incedit teſtudo! J. C. 

In angulum aliquò abibo. Ter. 
And. 5. 2. 


Me creeps like a ſuail. 
J will creep into {ome coꝛ⸗ 
ner. 


Cry. 


] Did almoſt cry out fo; jop. 


I thought I heard the child | Aud iſle vocem pueri viſus ſum 
cry. vagientis. Ter. He. 4. 1. 
Ther let up a cry. Clamorem ſuftulerunt, Cic. Qu. 

Fr.2.1. 
Clamant omnes indignifſime 
factum. Ter. Ad. 1. 2. 
Clamatum rectè, bene, pulckre; 
grande Sophos. Godw. 
She cries out, i. e. is in la⸗Partus adeſt. 7. Ad. 4. 4. 
bour. 
That makes him cry out ſo. | Id nunc clamat ſcilicet. T. Ad. 
$3; 
h 3 Crook. 


Enè exclamavi gaudio, 
Ter. Ph. 53. 3. 


E very body cries ſhame ont. 
He was cryed up mightily. 


a — 
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Crook. 
* hosk oꝛ crook, | Lo jure, quãque injuria, 
n 


De is dꝛag'd by a crook. | Unco ducitur. Fuven, 2. Sat. 


Croſs. 


Cannot abide to croſs mp On poſſum adverſari me. 
1 chiidzen. is. Ter. Fec. 2. a. 
Do not croſs me. Noli adverſari mihi. 7b. 4.4, 


They are crols to their hul⸗ | Viris adverſz ſunt. T. Hec. 2. i. 
bands. | 


They croſs the Sea. Transmare currunt. Fr. .. 
1 11. 
We had ſuch croſs weather Ita uſque adversa tempeſtate 
a'l the while. uſi ſumus. Ter. Hec. 2.4. 


In her left hand ſhe held | Siniftri claves decuſſatim du- 
 fo:th to be ſeen two croſs as oſtentavit. D. Pareus. 


Keys. 
The crols keys are the | Claves decuſſatæ ſunt geminus 
Popes two ſwoꝛds. | Papzgladius. Id. 


* Hanc igitur omnem conjunctionem duplicem in long:tudinem 
diffidit, medizque accommodans mediam, quaſi decuſſavit. 
{ crolſey it in, oꝛ over the middle] Cic. de Univerſe 


Croſs oꝛ pile. vel capita vel navim. God. 
E very thing fell out as croſs | Oninia illis adverſiſſima acci- 
as could be unto them. | derunt. Cic. Att. I. 10. 
He dꝛaboss trenches croſs the | Foſſas tranſverſas viis perducit. 
wa ps. | | Cæſ. lo Þ. c. 58 
Cuff, 
Ou are too hard fo2 Ugnis plus vales. Plaul. 
me at cuffs. | Amph. : 
He bath given me above five | Plus quingentos colaphos tt 
hundzed cuffs on the car. fregit mihi. Ter. Ad. 2. | 
I will give vou a cuff on the | Pugnumin eos impingam tibi. 
ear; on the chavs, . 


Cu 
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Cup. 


He th:ew all that was 
left out of the cup. 

The Grace cup. 

He muſt have a cup of Me⸗ 
theglin thꝛobon in his 
ka ce. 


dꝛink this cup to pou, 


To dꝛink cup foz cup. 


To take a cup too much. 


N e poculo ejecit. 
Cic. Tuſc. 

Poculum charitat's; boni ge- 
nit, Godw, | | 

Huic calix muſti impingendus 
eſt. Cic. Tuſc. 


Cyathum [cythumj ti- 
bi propino. T. C. 


Hunc ( ripi præbibo cantha- 
\ rum. Fg 
MAquè pocula potitare, Plaut. 
Aſin. 4. 1. 


Bibere meliuſculè cuam ſar eſt. 
Plaut. 


Cure, 


IT is paſt cure. 

Ef it could not cure it. 

Many great diſeaſes are 
cured With faſting. 

No herb will cure love. 


We are not able to abide our 
cures. 


Ctum eſt. Ter. And. 3. 1. 

* Conclamarum eſt, God. 

Si minus ſanare potuiſſet. Cic. 
Fam. 5. 16. 

Multi magnique morbi curan- 
tur abſtinentid. Celſ. 

Nullis amor eſt medicabilis 
herbis. Ovid. 

Nec remedia pati poſſumus. 
Li. des, 1. 


Cuſtom. 


A Fter my ancient cu- 
ſtom. 


Eo priſtino more, Cic. 
pro Marc. 


M 


Jt differs from the cuſtom of | Ab hujus loci more abhorret. 


this place; it agrees not 
with; —is quite other 
krom — 


To bꝛing up a new cuſtom. 


Cic. in Piſn, 


(Novum morem. Cic. pro 
Indu N Þ 


| cere ) Rab, | 
In mores, Cic, de Or. 
K 4 As 
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As his cuſtom is. Ut ſolet. Ter. Heaut. 1. 1. 
It greb to be a cuſtom. Res in conſuetudinem venit, 
Cic. pro Cecin. 


They habe bꝛought them= | In eam ſe conſuetudinem ad- 
— to ſuch a cuſtom, | duxerunt, ut — Sall. Jug. 
that — 


It is the cuſtom. Moris eſt, more fit, uſu venit, 
N | fieriaſleler,uſu comparatum 
eſt. Symm. 

They keep that cuſtom (till j Ad hanc diem retinent illam 

to this dap. conſuetudinem. Cic. 

To bꝛeak a cuſtom. Rumpere conſuetud inem. Sym. 
It the old cuſtom might | $i conſuerudo priſtina mane- 
continue. ret. Id. 

Cut. 
Mill cur off all occaſſions | Mnes cauſas præcidam 
from ever p one. omnibus. Ter. Hec. g. a. 
de uſe to cut them abovs the | Solemus ſupra rerram preci- 
ground. dere. Sen. 
To cut a bohetſtone with a | Corem ſecare novaculd. Fh. 
Bazour. 1. Fo 


He cuts the childzens thꝛoats In ora parentum filios jugular, |þ 
bekoze their fathers faces. | Sen. de Ben. 


It cut me to the heart. Percuſſit illicb animum. Ter. 
; And. I. I. 
He cut off his head. Cervicibus caput abſcidit. Cic. 
Mn in Phil. 
Where was the neareſt, | Qua proximum erat iter. C4 
ſhozteſt cut. 4. 1. * Propiore tranſi 


Zacit. Hiſt. 1. 

De began to cut ' down the | Sylvas cædere inſtituit. C4. 
woods. | | b. G. Excidere— Lucret.l.$. 

*Cædere arbores, montes, robora, veneta, Cic. Plin, Ovid 
Horat. Arborem, lucum excidere. Cic. 

A pond is cut out of a rock. | Sragnum exciditur in pers 
Colum. 8. 17. 

Lapides ex terra exciduntul, 


Stones are cur out of the 


earth. Cic. 2. off. 
This tongue of yours muſk | Hzc tibi exſcindenda lingut | 
be cut Gut Cic, 3. de Orats 


Thi| 


_—_— 
1 
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This is the ſhoꝛter cut. Hac ibitis brevis. L. Viv. 
* Hac multo propids ibis. 
6 Ter. Ad. 4. 2. 
To cut oft the hinder⸗ moſt of | Noviſſimum agmen carpere, 
the companx. | Cæſ. I. b. c. 
D D 


Danger. 


O be in danger. 


| There is no danger. 
Pou are in no moze danger 
than 
The danger is ober. 


4 


His camp was in danger to 
be taken. 

I am in danger of my life. 

I am out of [02 in no] dan- 
ger. 

He is bzought in into) dan- | 


ger. 
will keep out of danger. 
Te are in extream danger. 


To confider the danger one 
is in. 


1 


N periculum venire. Cef. 
Ts © C 


Nihil periculi eſt · Ter, Bec: 


Nihilo in majore es diſcrimine, 
quam— Cic. Fam. 6. 3. 
Omnis res eſt jam in vado. Ter. 
And . 2. Jampericulum 
eſt depulſum. Cic. Cat. 3. 
Caſtris capi imminebat, Flor, 
4. 6. 
In dubio vita eſt. Ter, And. 2.2. 
Ego in portu navigo. Ter. And. 
I. . 1 | 
In periculum ac diſcrimen 
vocatur, adducitur. Cic. 
Ego ero poſt principia. Ter. 
In diſcrimen extremum veni- 
mus. Cic. pro Mur. 
Habere rationem periculi ſui. 
Cæſ. b. c. 1. 


| 


Out of danger of dart. 


Ab ictu telorum tuti. Ceſ.b.c.2. 


Dare. 


Dare not tell vou. 
I dare not ſay it. 


1 


| On audeo narrare tibi. C. 
Religie eft dicere. Ter. 
He. 2. 1. Gell. 4 4. 


D 
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To dare one to fight. 


Being he dares me to it. 
dare be bold to diſcloſe all 
my ſecrets to him, 


He dares him to fight. 
Let him do it he dare then. 


Ood at a Dart. 


they diſozder'd the beſi eged. 
Out of reach ok Dart. 


Hep daſhr the Enemies 
deſign. 
Givchim a daſh o'th teeth. 


De is out at the firſt daſh. 
Vide Eraſm. Adag. Tit. Ab- 
errandi. 

The Ship daſht againſt the 
rock. 

Leſt thou daſh thy foot a= 
gainſt a ſtone. 
To learn the daſhes 
dꝛaughts | of the letters. 
He was not able to ſay what 
he intended, he was ſo 
quite daſhr out of countes 

nance. 


N Dw a das. 


Dart. 


With Fire and Darts 


Dalhþ. 


| 


Day. 
* nunc eſt. C. A. 


— 


ad pugnam laceſſere; prælio 
Iaceſſere ad pugnam; certa. 
men provocare. Cic. Liv. 
Quando eo provocar, Ter. Ad. 
apud eum expromere omnia 
mea occulta audeo. Ter. He. 
Ze Zo 
Minimo provocat. Godw, 
Iſtuc volo ergo ipſum experiri. 
T. Ad. 2.1. | 


| 


| Aculo bonus, Virg. Ech. 
Facibus atque haſtis turba- 
bant obſeſſos. Tac An. 12. 4, 

| Ab ictu telorum tuti. Cæſ. a. hic. 


| Onatum adverſariorum 
impegerunt.Cæſ. 2. b. Ciu. 
Pugnum in os impinge. Plaut. 
Rude 3. 4. | 
In portu impingit, in limine 
offendit, deficit. Qurnt.Virg, 
Tertul. ; 
Puppis offendit in ſcopalis, 
Ovid, 
Ne offendas ad lapidem pedem 
ruum. Bez. ; 
Literarum ductus diſcere. Pln, 
8. 3. ; 
| Non | DNR cogitata proloqu), 
ira eum tum timidum obſtu- 
| pefecit pudor, Ter. Phor. 


Oc tempore. T. And.1.1. | 


His temporibus. Cic. 1. off.5 15 | 


— 
— —— 


"D (1 
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— 


lis temporibus nec vitia noſtra nec remedia pati poſſumus. 


Liv. dec. 1.1.1. 

The next day after that. 

The next day aftcr the 
games of Apollo. 

The next day after he had 
received it. 


Five daps after pou have 
gathered them 

Three days | i. c. the third 
day] after he came. 

Never after that day. 


To wait day aftcr day. 
To put off from day to day. 


I never ſaw her bekoze to 
ay. 

The day befoze that. 

The day befoze He was 

kiiled, 

The very ſame thought had 
I four days befoze, 

Tis a hundꝛed days (ince— 


ÞF little bekoze day, oz day- 
light. 
Thep count their cattel 
twice a day, 
Thue is ſcarce a day paſt, 
ut— 
Till it was far off the day. 


cAhen it was far off the day. 
By day bꝛeak; oz, beak of 
day; at peep of day. 
I love. him every day moze 
and moze. 
I vo every day think moze 
and moze of— 


— — 


peſtridie cjus diei. Cæſ. a 
Poſtridie ludes A pollinares. 
Cic. Att. 16. 4. 

poſtridie quàm acceperat. Cic. 
Att. 9. *Poſtero die quam 
Cic. Liu. 

Quinto die quam ſuſtuleris. 
Colum. 

Tertio poſt die quàm venit. 
Liu. dec. 3. I. 8. 

Neo vero unquam ex eo die. 
Cie. 

Diem de ate exſpectare Cic. 
Dic:a de die difterre, Civ. dec. 
3... 

Negue ego hane vidi ante hunc 
diem. Plaut. Epid. 

Pridie ejus diei. Cie. 

Prid ie quam occideretur. Suet. 


Id ipſum quatriduo ante cogi- 
raram. Cic. Att, 

Centeſima hæc lux eſt ab 

Cic. pro Mil. | 

Sub ipſam lucem; ſub ortum 
fermè lucis. Liv. | 

Eis die numerant pecus. Virg. 


Dies fere nullus eſt, quin—Cic. 


Ad multum diem. Cic. At. 13.9. 
* Ad ſerum uſque diem. Tacit. 


J. 19. - 
Mena bk Cæſ. 1. Bell. Gall. 
Cum prima luce—diluculo.Crc, 

Plaut. Ter. Ad. 5. 3. + 
Quem plus pluſque indies di- 
| ligo. Cic. Att. J. G. % 
Quotidie magis ac magis cogi- 
| to de. Cic, Fam.. a. 


| Sher 


(140) 


« * 
. 


D 


D 
Ther were called by thoſe | Iis nominibus vocabantur Zta? 
names in his days, te ejus. Poterc. 1. 3. 


To ſepen at] this day it is 
called Tonia. 2, 
From the days ok Augu- 


US— 


Hodieque appellatur Tonia; 
Paterc. 1. 4. 
Jam inde a Divo Auguſto. Tac, 

Hiſt. 1. 


Me bad him to ſupper againſt 
the next day. | 


* Iter in inſequentem diem pronunciari juſſit. Liv. 2. ab whe, 


Lok foz me within this two 
oz thꝛee days. 
Ox good days are done. 


They can ſee as well by 


night as by day. 
I habe ſeen her bekoze to 


ay. 
Thou art in the Ught of me 
night and day. 
The night bekeze the day of 
the murder. 
There is not a day miſfes him 
but he comes. 
Day by day. 
By ten days end. 
To ſpend ones days — 


They were two days journey | 


In the days of poze 3 —of our 
fo:e=f: thers. 

As if we were to learn to 
know one another at this 
time of the day. 

Let us have a day on't. 


I have not ſeen him all this 
live long day. 

Let me have the oꝛdering of 
You fo; this day. 

My days are near done. 


A cœnam invitavit in poſte- 

rum diem. Cic. 3. M 

Me hoc biduo, aut triduo ex. 
peta, Cic. Fam, 7. 4. 

Occidi. Ter. And. 3.4. * Nul- 
lus ſum, 16. 

Noctibus æquè quirn die cet- 
nunt. Plin. 

Hanc vidi ante hunc diem. 
Plant. Epid. 

Mihi ante oculos dies nocteſq; 
verſaris. Cic. Fam. 14.2. 
Ea nocte cui illuxit dies czdis, | 

Suet. 
Dies nullus eft, quin domum 
meam ventitet. Cic. 
In ſingulos dies. Cs. in. Catil, 
Intra decimum diem. Liu. 
Etatem agere, tempus tradu- 
cere. Cic. Fam.5.4- 
Aberant bidui. Cic. Attic, 
Apud majores noſtros. Cid 
1. off. 15. 
Quaſi nunc non norimus nd 
inter nos, T. Ad. 2.4. 


Hilarem hunc ſumamus diem, 
T. Ad. 2. 4. & 8. 3. 2 
Eum ego hodie toto non vid 
die. Ter. Ad. 4. 1. + OY 
Da te hodie mihi. Ter. Ad. 33. 


Prope jam decutritur ſpariuſl 
T. Ad. 5. 4. 
ho 
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euhen it was day. Ubi illuxit. Cæſ. 1. ö. c. 
The milchiefs grew everp | Incommoda indies augeban- 
day moze and moze. tur. Cæſ. 1. ö. c. 


Keeping them night and day | Continuato diem noctemq; o- 


at work. | pere. Cæſ. 1. b. c. 
They were two days about | In his biduum conſumitur. Cf. 
theſe things. 1. b. c. 
Dead. 


N the dead time of the N25 concubia. Flor. 4. 2. 
night. * Omnibus altiſſimo ſi- 
lentio ſopitis. Stad. in Flor. 
J ould rather with the lad Puerum przoprarem perire 
dead, than— potius quam— Hec. 4. 1. 
He wiſhes me dead; longs to | Mortem exoptat [expectat] 
have me dead. meam. J. Hee, 4. 2. & Ad. 5. 4. 
One is alive, the other | Alter corum vivit, alter eſt 
dead. emortuus. Plaut. 
J hear that Martial is | Audio Martialem deceſſiſſe, && 
dead, and Jam ſoz ry foz moleſte fero. Plin. Ep. 6. 
it. 
He was taken up foz dead. } Pro * ſublatus eſt. 
Cæſ. | 
Moriar, ſiquis me tenet, præ- 
ter te, Cic. Attic, 
Multare uſque ad mortem. T. 
Ad. 1. 2. 
Pou will be whipt to death. | Ad necem uſque operiere lo- 
ris. T. Ad. 2. 1. 


She grievs her ſelf to death. | Dolore tabeſcit. T. Ad. 4. 3. 


Deaf. 


Y Du tell a tale to a deaf | QUrdo canis; fabulam nar- 
man. rad. Eraſm. Adag. 

Pou deaf me. Obrundis. Ter. And, 2. 2. 

Ne me obtundas de hic re ſæpius. Ter. And. 1. 2. 

To be deaf to one. Auribus aliquem obturatis 

præterire. T. C. 

I] would either he were deaf, | Urinam aut hic ſurdus, aut hæc 

oꝛ ſhe were dumb. | muta facta fir, Ter, And.3.1. 
— 


ould J were dead, if any 
bodP hold me, but Pau, 
To beat one to dearth. 
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De was a deafiſh; little | Erat ſurdaſter. Cic, 5,”Tiſc, 
deaf; fomeWhat deaf. 5 


Deal. 


# 'Bcre is a great deal of /j4 Uſrum [ permoltum 


difference between. intereſt inter. C. Orat, 
There is a deal of ſweetneſs Plurimum eſt ſuavitatis in- 
| in— Cic. 


It dep2ived him of à good | Magna cum parte ſpoliavit ſan- | 


deal of his blood. 
Dou will lole the deal. 


Shuffle the Cards and 
deal them awap. 


guinis ſui, Paterc. 1.10, 
Vicem tuam amittis diſtriby- 

endi. L. Viv D. 21. 
Miſce folia & rurſum imperi. 

re diſtribue. 1d. Ib. 


1— 2 


I have got a great deal of | In conſuetudinem ejus me pe 
. .. AcqQuatntance with him. nitus immerſi. Cic. 
Do ve deal ſo with me ? Trane ¶ ficcine | agitis mecum! 

Ter. 0 
Vou dcal like a friend. Facis amicè. Cic. 
2 great deal moe. Impendio magis, nimio pla 
Cic. Plaut. 

A great deal leſs, | Impendio C nimio ] mink 

| Plaut. 

A great deal better. | Nimio ſatius, rectius. Pla 

Liu. 


I will yave no dealing with | Conditione tua non utar 
tou. ö 
I never had to deal with | Nunquam cum ea mihi con 
her. mercium fuit. Plaut. 
Nec habet ullum cum virtute commercium. Cic. de Sen. 
J had no dealing with him. | Nihil cum eo rationis hab 
Cic. 4. Ver. 1 
* Cum hac aliquid adoleſcentem hominem habuiſſe ratio 
num tibi turpe videatur ? Cic. pro Cæl. 5 £08 
There was a great deal of , Maximus vini numerus fu 


wine, Cic. 2. Phil. 
It was ſold foꝛ a great deal | Venditum eſt pecunia grand 
of monc p. Cic. pro Seſt. 


monep every pear. 
Ye ſold his houle foz a great 


quotannis. Cic. | 
Ades vendidit pluris u 


They pap him a great deal of | Ingentem pecuniam per.duntÞ 


1 
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deal moze than— 

It coſt him a good deal moze | 
keeping of them, than it 
did me. 

das ye anp deal the richer 


quam— Cic. 3. off. 
Non paulo ſumptuoſiùs quam 
ego, his miniſtravit victum. 
Var. 
Nunquid copiofior cum Cic. 


foz— 


We have a great deal to | Magna habenda eſt ſerettuti 


thank old age foz. 


gratia, quX— Cic. de Sen. 


He was able to ſpeak with | Copioſiſſimè poruir dicere. 


a great deal of fluency. 

De could have done it with | 
a great deal of haudſom= 
neſs and gallantry. 

J am baſely dealt withal. 


He keeps a deal of tir. 

Pe makes a great deal of do 
to no pur pole. 

Deal truly with me. | 

F deal in the Civil Law. 


A wilideal plainty| clearly} 
„F well 

He 18 — dealt withal. 

He was dealt well with. 


w2ougfully ? one, 
It you have dealing with 
another. 
One that deals betwixt man 
and mau. 


| Male 


Cic. 1. . 1. 
Ornate ſplendideq; facere po- 
tuiſſet. Cic. 1. off. 


Indignis ego ſum aecceptus 

modis. Ter. Ad. 2. 1. 

Max imas facit turbas. Cic. 

Magno conatu magnos nugas 
agit. Ter. a 

Dic bona fade. Ter. 

Jus civile tracto. 
Sen. 

Non agam obſcurè. Cic. 

Bene 3 cum illo actum eſt. 

Cic. 

Præclarè cum eo actum eſt. 
Cic. 

Liberalitèr 7 tractare aliquem. 

Injuriose Cic. g 

Si cum altero contrahas. Cic. 


Cic. de 


Proxeneta; cujus interventu 
conciliatur contractus. Mart. 
Comen. 


He hath no] bodp to deal for 
him. 
Cui datum eſt ? Vicario ipſo 


| Vicarium nullum habet. Cic. 


tuo. Plaut. Aſin. 2. 4. 


To deal hardly, roughly , | Aliquem durias, acerbids, ni- 
Harply with one. | 

They might go a great deal 
nearer wap to— | 


mis aſpere tractare. Plin.Cic 
| Mulro breviore itinere perve- 
| nire poſſent ad Cæſ. I. b. c. 


Dear. 
* 
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Dear. 
P dear. Nime mi. Ter. And.4 
® * . 2, 
Pouare as dear tome A Mihi æquè es ciarus, ac 
as to pour father. | patri. Cic. Fam.2.2, 


How does my dear⸗ 


He was dear to everp one. 


They are dear. 


— 


To be ſold very dear; 02 as 
dear as can be. 
To:zn grows dear: 


Do pou think J bought the 
houſe tos dear? | 

It is not dear of twenty 

pounds. 

He bought the houſe dear er 
almoſt by half, than he 
Had rated it at. 

They complained they had 
hired tt over dear. 

Nothing ſhould be moze dear 
toanp man. 

It is dearer than any thing; 
nothing in the woꝛid moze 
[ſo] dear. 

To mgke things dear. 


It is dearer by half, | 


! 


Death. 


JE is death to do it. 


He thꝛeatens me with death. 


| 


Meum fuavium, quid agitur? 
Ter. Eun. 3. 2. | 
Charum omnes habebant. Cic, 
de Sen. - 

Non exiguis pretiis veneunt; 
corum pretia vigent.Col.l;y, 
& 8. 17. 

Quam plurimo venere. Ci. 

Fam. 3. 2. 

Ingraveſcic annona. Ci. in 
Dosen. 

Num nimio emptæ tibi zds f 
videntur? Plaut. Noſtel. 2.3 
Vile eſt viginti minis. Pla. 

Maſt. 1. 3. % 
Emit domum prope dimidv 
charſs * quam #ſtimabu, 
Cic. pro Dom. 
Queſti ſunt ſe nimium magy 
conduxiſſe. Cic. Att. 1.1h 
Nihil homini debet eſſe att 
quius. Cic. 1. off. 58. 
Omnes omnium charitats 
comple ctitur. Cic. 1. ff. al 


Augere rerum pretia. PH, 
12. c. 19. 4 
Auctum id ( pretium] pattesF 

midia eſt, Id. 15. 


On fine periculo ci 

licet. Paul. J. 

Mihi mortem minatur. if 
ZEn, II. 


| It any thing be left. When FI. ! 
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It was death tg them to— 


J will purſue him to the 
death. 

J have looked death [death 
hath looked me] many a 
time in the face. 

Z little bekoze his death. by 


Dcarce one eſcaped the like 
death, 


— rags 1 


— 


Mortis erat  inftar— Cie. pro 
. 

Ad inter necionem mihi per- 
ſequendus eſt. Curt. I. 4. 
Ob oculos mihi ſæpe mors ver- 

ſata eſt. Cic. pro Rab. 
= 55 vitæ. Snet. Claud. 
Haud kere quiſquam talem n- 
teritum effugit. Cie. a. off. 


5 Ab interitu Clodii centeſima hæc lux eft. Cic. pro Mil. 


To t upon like and death 
on a man. 


De capite alicujus quærere. 
Codw. 


Debate. 


* falls under debate. | 


They make debate; ſet at 


debate. 
Au things which were de- 


IN delibcrationem 24+ cic⸗ 
” af 
Lites ſerunt. Plant, Pen. 


| Omnia de quibus diſcepraba- 


there was any debate. 


Debt. | 


@ was hugely in debr. 


I was not able (could not 
abide ) to be any longer in 
Pour debt. 

To call foz 3 in, to demand 


payment of his debts, | 


To run into debt. 


ILlias alienum ingens erat. 

Sal, Car. 

Non potui tibi debere diutius. 
Cic Top, 


Exigere nomina ſua.Cic.in Ver. 


Nomina facere, God. 


In ⁊s alienum incidere; zs alienum contrahere. Cic. 


To pay ones debt. 
* Nomen; æs alienum ſolvere; 


I think J mult be fain to 
go into debt. 8 


have paid mp debt; m 
cbr is gad. 


Nomina liberare. Godwyn. 


diflolyere ; exſolvere. Cic. + :; 

Mihi 2s alienum faciendum 
puto. Cic. Attic, 

Si quid zri alieno meo ſupeta· 


1 


bit. Cic. Attic, 
| L Gee 


* CO — 


D 
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Good! debts become bad, 
pou call them not in, 

To get dut of debt. 

To be in debt. ä 


They are deeply [over head 
and ears] in debt. 


p memoꝛy decays; is 


M one to decay. 


The houſe is gone to decay. 


Things are gone to decay 
through age. 


Ou are deceived, 


He is not eaſilp to be decei- 
ved; it is no eaſie thing ts 
deceive him. 


To deceive with fa 


* 


iſe judg⸗ 


02 conkederac p. 


E had a mind to have 

it decided by battel. 

Pou decide it ſo, that he 
Heould bꝛ paid to a penny. 


This dap Gall decide the 
controverſie {quarrel | tc= 
twixt us. 


if. 


Hr; thy ; the ſame mans; | 
thy ſons; other mens debr. | 


Detap. 


Deteibe. 


F. es; 
| 4. I. & 5 


| 


.. 


| Bona nomina mala fiunt, ſi uon 
appelles. Cato. — exigas Cc, 
Exire ære alieno. Cc. 
Habere æs alienum; In are 
alieno eſſe. Cic. £2 
Premuntur ere alieno. Cic. 
* Animam debent. Ter. 
* Ex re alieno laborant. Cic, 
Attic. 1 
s alienum meum; tum; 
ejuſdem; filii; aliorum Ci, 


| 


Emoria minuitur. Ci, 

| de Sen. | 
F.des vitium fecerunt. Cc. 
Top. | 
Propter vetuſtatem obſolere | 
runt res. Cic. 1. Ac]. 


—_ * 


erras. Ter. Au 


5 
Huic verba dare difficile eſ. 


Ter. And. 1. 3 


ment pꝛocured by bzibery | 


Decide. 


Circumvenite. God. 


„„ 


/ 


Em ad arma deducifilf 
debat. Cæſ. I. be. 
Decidis ſtatuiſque tu, quod 
denarium ſolveretur. 
ro int. | 
ail — controverſiam , N 
firatn judicabit. Cic. 104 


4 
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Deck, 


S J wasſitting upon | har ut ale in ſlegz. 


the upper deck. Plaut. Bacg b. a. 
How go de deck me. Nunc jam orna me. Ver. "Fun. 4.3. 


* Erantornata hoc ipſo, quod ornamenta neglexerant. Cic. 


Att. J. 2. 
Detline. 
O decline battel; a⸗ P diffugere, Cæſ. 1. 
b. c | 


void fighting. 4s 
J declined | i. e. turned from; Urb em illam declinavi. Cic. pro 


cams not at] that City. Plarc. 


Deed. 


IN very deed. | Eipsa 3 reaple ; ; revera 5 
; in teipsà. Ter. Cic. 
Twas an ill dced, Facinus indignum. Ter, Ad. 
Deep. 
Ever but in the deep Uaquam niſi ſumma hy- 
ok winter. eme. Cic. pro Leg. Man, 
—Graviſhmwi hy eme. Cæſ. b. c. 3. 
I tetcht a deep ſigh. Traxi ex imo ventre luſpiri- 


um. Plaut. Truc. 
It dꝛowneth the mind over Animum altiùs mergit, quam 


deep, to— | ut— Sen. Ep.53. 
He fell into a deep ſo2row. | In _— luctus incidit. Crc, 
| 1. f. 1 
Nature hath hidden truth Natura en in profundo 
in the deep. abſtruſit. Cic. 4. Acad. 
To be in a deep ſtudp. Attentiùs cogitare. Cic. I. off. 
; * Cogitare meditari. Plaut. 
Mil. 
To be in a deep ſleep. | Alta Carctids] dormire, Juv. 
Cic, 


He nds trenches thirty foot | Foſſas pedum triginta in altt- 
deep. tudinem ſecit. Cæſ. 1.6 e. 


L 2 | Degree. 


D 
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O come by degrees to 
any place. 


degrees. 


| Degree. 


| 2 aliquò perve. 
| mire. Cic. | 
To riſe to magiftracy- by | Magiftratum gradibus aſcen- 


dere. Cic. de Clary. Orat. 


* Ter honorum gradus ad ſummum imperium efferri. Cic. i. Cuil. | 


Delay. 


Muſt be married to her 
without delay. 


Pou made no delay at all. 


Me cannot abide delays; to 
be delayed. 

F delay'd not the doing of it 
atall. 

The reſt made delays. 

then he delayed it; made 
delay from dap to dap. 

To delay a thing to the laſt 
tili another time. 


He makes no delay. 


I 


Bey will either pzofft,. 
oz delight. 


F can never be ſtalled with | Satiari delectatione non Þ# 


that delighr. 

A took a great deal ot delight 
in his talk. 

He ſcemed almoſt to take 
delight in them. 

FJ am wearp of thole d- 
lighrs. | 

I take delight in that. 


] 
Delight. 


4 


—— — — 
— — — — 


Ec mora ulla eſt, quin 

eam uxorem dutam. 

Ter. And. 5. 6. 
Ne minimam quidem moram 
interpoſuiſti, quin— Cic. ic 
Phil. 
Moras male fert. Ovid. 6. A. 


Id ego fine morã feci. C. Brut 


Cæteri cunctabantur. Cic. 
Quum is diem de die difterttt 
Liu. h. P. 
In ultimum differre aliquid, 
Quint. 7. 2. * In alk 
tempus— Cic. Fam. 5. 12, 
Iſte vero non procraftinat-| - 
Cic, 3 Verr, 


3 


A Ur prodeſſe volnnt, i 
delectare. Hor. de. I 


ſum. Cic. de Am. 
Ejus ſermone cupide fruds 
Cic. de Sen, | 
Eis penè delectari viſus 
Cic. de Sen. 
Sarieras jam tener ſtudio! 
iſtorum. Ter, Hec. 4. | 
In co me oblecto. Ter. Au 


| Never deny it. 
I do not deny. Nec inficias eo Mac ob. 24. 
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Deliver. 


Eliver me of this grief, Ripe mihi huge dolorem* 
Cic. 
To deliver down from hand Per manus alteri tradere. Cic. 
to hand. | Liv. 3 
Gould ye have delivered up Cæſarine provinciam tradiruri 
the Pzovince to Cxſar ? fuiſſeris ? Cm. pro Lig. 
Alomena is delivered of two] Geminos Alomena enititur. 
boys, Plaut. 4mph. Arg. 


+ Tbique enixam puerum referre, quem non pepcriſſe, ſed in- 
veniſſe putes. Var. r. r. 2. 10. i 1 
To deliver up into ones | Aliquem vivum in alicujus po- 


hands. teſtatem tradere, Cæſ. 1. b. c. 
Demand. 
| Now their demands; Ide quid poſtulent. Ter. 
ſee that they demand. He. 4. J. 


To demand bail foz appear= | Vadari reum. Godw. 
ance. 
To demand reparation. Res repetere, Cic.1. off. 15. 
To demand; make a demand | Debitum exigere. Sen. Deb. 
of a debt. 
I demand of you foz What | Quzre abs te quare— Cic. pro S. 


teaſon — Roſc. 
To hear | take knowledge De alicujus poſtulatis cognoſ- 
ok] ones demands cere. Ce. 4. b. G. | 


To, —_ (put in] his de- | poſtulata interponere. Cic. Att. 
minds. 


demand my pot of Gold of | Aulam auri te repoſco. Plaut. 


vou. Anlul. 
To demand that one be | Ad pcenas ſſupplicium} repoſ- 
b: ought to puniſhment. cere. Virg. 


Deny. 


N poteram inficiari? Cic. 
pro Dom. 
Ne nega. Ter, And. 2.3 


0 Ould J deny? 


1 Von 
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Pou lhall not be denyed. Nullam patiere repulſam. Ovid. 
Met. 2. 
He will deny it. Ille inficias ibit. Ter. Ad. 3. 2. 


To deny one entrance into | Oppido prohibere. Caſ. 1.b.c. 
the tobon. | 


Depart. 


S promiſed the Would Ollicita eſt ea ſe coneeſſi- 
depart the bouſe. . ram ex ædibus. T. Hec. 4.4 
To weigh Anchoz and de- anchoras tollere. Varr. r. f. 3. 1j. 
part. * Sublatis anchoris loco exce- 
| ; dere. Cæſ. 1. C. 

We will depart at the time | Ad conſtitutum diem decede- 

appointed. mus. Cic. Fam. 2. 11. 
To depart this woꝛid. De vita migrare. Paterc.i. i I. 
* E vita cedere.Cic.de Cl. Orat. 
Wefoze J depart this life. Antequam ex hac vita migro, 

Cic. 


Mp mother is latelp depert- | Mater mea mortea eſt nuper. 

ed this life. Ter. Eun. 1.2. Deceſſit. lim. 
Ffter I departed from pou, | Ut abii abs te. Ter. | 
To depart out of office. Abire magiſtratu. Godw, 


Deſert. 


Arn to my deſert. Ro eo ac mereor.Cic. Cat. 4. 


Let him have accozding | 1 Quod meritus fir, ferat. T. 
to his deſerts. n. : 
Accoꝛding to your deſert. Pro merito. Ter. Ex merito. 


Let every one have accoꝛding Pro digntrate cuique tribuatur. 


to his deſert. Cic. 1. off. 16. i 
C onſtdcration ſhould be had Delectus eſſet dignitatis. Cic. 
of deſert. 1. 16. 
De thall ha ve his deſerts, ] Pramium ſe dignum feret. T. C. 


Delerbe. 


Ccoꝛding as J deſerve. * Ro eo ac mereor. Cic. 4. Cat 
Pou think pou deſerve, T1bi id laudi ducis, quod— 
to be p2aited fox ti,&.— | Ter. Ad. 1.2, 


7 


1 


—B 
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J delerved it. | 

It deſerves to be pꝛaiſed. 

She deſerved that vou ſhould 
remember her; to be re⸗ 
membred bp vou. 

It is a fault that deſerves to 
be punithed. 

Served as he deſerved. 

It is no moze but what you 
deſerve. | A 
He deſerve: a goodcudgeling. 
IJ ha de deſerved noſuch thing | 

at your hands. 


Jure obtigit. Ter. Aud. 3.5% 

Laudabile eſt. Cic. 1 3. 

Merita eſt ut memor eſſes ſui. 
Ter. And. 1. 5. 


O facinus animadvertegdum: 
Ter. And. 4. 53 

Ornatus ex virtutibus, F. Ad. a. 1 

Meritum eſt tuum. T. Phor. 5.9. 


Fuſtuarium meretur. Cdm. 
Immetito meo mihi hoc facts. 
Plaut. Caſin. 8 


* Cur tu obſecro immerito meo me morti dedere optas? Plaut. 
Aſin. 3.3.18.. Frater me accuſat, nullo meo in ſe mexito. 


Liv. de b. Maced. 


E deſires but reaſon. 


IA defire pou to remember. 

His defire is accomplilhed. 

Pou might not have dons it⸗ 
though pou had deſired it. 

J deſire to ſee pou as ſoon as 
may be. 


Pou have got a Wife, ſuch | 


as vou deſired. 
Au that deſire to be liked 
of. 


deſired moꝛe, than 


There was nothing that J | 


Deſire. = 


--Quum poſtulat. Ter. 
#Poſtula ut fiat. Z. And 3. 3. 

Te rogo, ut memineris. Cic. 

Damnatur voti; voto. God. 

Nec ſi cuperes, tibi facere licu- 
iſſet. Cic. | | 

Te exopto quamprimùm vide- 
re. Cic. Fam. 4.8. 

Habes ita ut voluiſti uxorem. 
Ter, Ph. I. 3. 

Omnes qui probari volunt. Cic. 
Orat. ; 

Nihil mihi potius [opratius] 
fuit, quàm, ut—Ctc, Fam. 1. 5. 


Nihil eſt quod malim, quam— Cic. Nhil mihi longius ett, 


quam ut te videam. Cic. 

He bad me deſire this cour⸗ 
tefle of pou; —of pou by 
way of courteſte, intreatp. 

I defire pou to let him come 
back. 

He deſires to ſpcak with me. 


Hoc petere me precariò à vobis 
julſſit. Plaut. Amph. Prol. 


Te oro, ut redear. Ter. And. 1. 2. 


Me conventum eſſe expetit. 
Ter. Hec. 5. 1. 
L 4 Hind:c 
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Hindzed by a defire of getting Diſcendi ſtudio impediti. ic 


learning. 1. . 12. 
Ther have the ſame aefires. * ſtudia ſunt, cit. 
1. of 21 
He deſired me to do what I | Egir meeum, ut darem ope- 
could, that ram, ne. Cic Fam. 5.5. 


* Mecum egiſti. Cic. Top. 
Si ex ſentenria ſucceſſerit. Cic. 


Ik it tall out accordingly as 


me defire— - Ru, Fr. I. 2. 

ddhat A had a great defire Quod maxime optabam. Cic, 
. to— Fam. 12.16. 

It is not mp deſire that — Nihil poſtalo, ur— Cic. Parad, 


Since I ſee vou deſire tt. Quando te id video deſiderare. 
Cic, - | 

- defire no moꝛe. Sat ** Ter. od. 2, 12. 

A defire pou would not— Pero are new Cid. 

| Out of a deſire ot gloꝛx · Propter gloriæ cupiditatem. 

. 

1 Cupidirate peculii.— Cic. Parad, 5, * Proprer aviditatem 
pecuniz— Id. Parad, 6. | , 

A defire but this of you. 


Wy Aale _h that— 


Hoc modd rc obſecro. L. And 


Quod pero & rolo, Ut T, He, 


5.4. 
Is this 8 deſire ? o2 is | Hoccine quzſiſt? Ter, He. 5. . 
it this that pou deſired? 
He hath dene my deſire. votum meum implevit. Curt. “. 4 


They had deſired to be pat | Sibi 1d muneris ee 


upon that ſer vice. W c. 1. 
Deb ſe, 
Et us deviſe how— 13 qui rati- 
one. Cic, Fam. 4. 8. 
As far as the wit of man Quantum comminiſci valct ho- 
- tandeviſe, - minis ingenium Colum. 8. 17. 
Fedeviſed a way ts Cave the Rationem iniit, qui Senatum 
Senate. . a ſerraret Liv, de Bel. Pun, 


tiihat wickedneſs can any Quid ſceleris fingi, aut excogt- 
one invent 62 deviſe, which | tari poreſt, quod non lle 
* ue + thought * Concer Parcel ? Cic, 2. Cuil. 


* 


Die. 


cn} 3 


Die. 


Ike to die. Erme moriens. Ter. And. 1.6 
She died by her own | L Dextri occidic ipſa ſug. 
right hand. Virg. 
He died two pears ago. a_ annos duos mortuus 
eſt. Cic. 
On _ very fame dap that Eo ipſo die quo exceſſit L vita, 
he died Cic. 1. Tuſc. - 
To dic. | Mertem opperere, Cic.1. off 21. 


E inedio excedere; mortem obire 3 ern T. Ph. 

E vita — Cic. de Cl. Or. 

Bekoꝛe he « died, RI | Antequam E vita diſcederer. 
Cic. Fam. 22. ſcat & 

He died. Exceſſit è vita, Cic. de Clar. or. 


Diller. 
Hey differ from us. 
Hidden vertue differs 
little from buried floth. 


Iſſident à nobis. C.1. Fer. 
Paulum ſepultæ diſtat 
inettiæ celata virtus. Hor. J. 4. 
Od. 9. s 
2 thꝛitty man di Ar from | Diſcordar parcus avaro. Her. |. 
a & cobetous man. 2. Ep. 2 
Whercin do they differ from Quid eſt "Ilud quo ipſi diffe- 
- Dratozs ? runt ab oratoribus ? Cic. Or. 
Pour aa ion differs from the | Factum tuum 3 ſententiaà legis 
lenſe ot the Law. diſcrepat. Cie: pro Planc. 
Wan and beaſt do chictly Inter hominem & belluam hoc 
+ differ in this. maximè intereſt, Cic.1.off: 5. 


Difference, 
Here is a little {mall E quædam inter nos par- 


difference betbixt tis. va diſfenſib. Cic. 1. Leg. 
Ik there could be any the | Quod fi intereſſe quippiam 
leaſt difference in the wozid, | 2 modò potuerit. Cic. 
1. de Leg. 
There is a great deal of dit. | Multum intereſt inter. Cic. 
ference between. I Orator, 


Fabat difference * Was | Quid intereſſet! inter. Cic. Orat. 
betwixt. | There 


— 
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There is no great difference | Non multàm a Peripateticis 

4 berween them and the Pe= diſſident. Cic. 1. off. 1. 

: ripateticks. | 

Eo end differences bp * Per colloquia controverſia 
componere, Cæſ. b. c. 17 


Diligente. 
Will do my diligence. 2 equidem pperam* 
Ter. And. 2. 1. 

I do my diligence. Facioſedulo. Ter. Ad. 1. 1. 

To wꝛite with care and di- Cum curi atque diligentia ſeri- 
gence. bere. Cic. 1. de Inu. 

I did my diligence 3 gave | Adhibuidiligentiam, Cic. Fan. 
* 5. Go 


Disband. 


D disband an Armr. | E dimittere. C 
I. ö. 

4 disband a Regiment, | Legienem dimittere. Cic. i If. 

Bzigade⸗ Patte: Legion. 

e is disbanded ; diſcharged. Miſſus factus eſt. Cic. 1, off. 15. 


-2 Diſcourſe. 
V 7 E muſt diſcourſe E utili diſſerendum eſt: 
of pꝛolit. Cic. 1. off. 


He ſeems to diſcourſe moze | E-uditids . viderur diſpurare, 
learnedly then he was wont. quam conſuevit, Cic. de Sen. 
A diſcourſe of dutp. Diſputatio de officio. Cic. off. 
They cannot endure that any Diſceptatione vinci ſe non pa- 
N one ſhould be too hard fo: tiuntur. Cic. 1. off, 
them in diſcourſe. | 
He breaks off their diſcourſe, | Illorum colloquia interrumpit. 
Gef. 1. b. c. 


Dilgrate. 
Hep would think it on! . bp turpe exiſtimarent. 
diſgrace. Cæſ. 1. b. c. 


To put up a diſgrace quietly, Honoris ſui jacturam æquo ani- 
mo. ferre, 76, To 


1 
| 
| 
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co live * to do 1 Per dedecus vivere. Se. 
a diſgraceful thing that one 
map live. | | 

Co kali into | to be in} diſ- Incurrere in dedecora. Cic. de. 
grace. - RM 5:5 

To be a diſgrace to ones | Suis maculæ & dedecori eſſe. 
friends. | Cic. ad Heren. 


To dye in [ with} diſgrace. | Cum ignominià & dedecore + 
mori. Cie: de Div. 


To diſgrace the Futhozity of | Urbis autoritarem dedecorate. 
the Citp. Cic, off. 
Dilh, 
E took an Almond out | Mygdalam de lance tulit. 
ok the diſh. : Macrob. 3. 19. 
De laid it in his diſh as a | Hoc ei quaſi deforme crimen 
foul crime. objecit. Macrob. 3. 15. 
The firſt diſh at the Feaſt. ; Procemium caenz. Godw. 
The lat diſh at the Feaſt, | Epilogus ccenæ. Id | 


The pꝛime; the chick diſh. Caput cœnæ ; fundus & funda- 
mentum ccenæ. Lripſe _ 


Diſpatch. 


Donn ok diſpatch. | r rei cupidus. 
Flor. 4. 2. 


Diſpatch me, and give me the Abſolve me, atque argentum 
mone p. numera. Plaut. Epid. 5. 1. 
hg oy are With all ſpccd to | Quam ir mum exequenda ſunt. 

te diſpatched. Colum. 11. 2. 

Let it be diſpatched with as | Quam minima cum moleſtia 
little trouble as map be. res tranſigatur. Cic. 

I will diſpatch it quickly. j Expedite ſum facturus. TC. 

Thele things being ſpeedily | His rebus celeriter alwi. 


diſpatcht. tis. Cæſ. b. g. 3 
| Dilquiet. ” 7 
8 N Dy ſhould F diſ. Ur meam ſenectam naß us 
0 quiet mY old age lollicito ame ntid? Tr. 
with his madnels. And. 5. 3. 
Fo: 
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Fo: ne they be diſquicted by by * Ne ab  aliinquierenrar. Gig | 
others. v 
To diſquiet one. 1 Molcſlia, ægritudine aliquem 
| afficere. Cic. 
* Alicui moleſtum eſſe. Ter. And. 4.1. 


Diltance. 
Her fought at a diſtance 1 pugnabatur. Ceſ 


At certain diſtances, 


| $604 ſpatiis incermiſls. Ceſ.1. 
They know When to keep | rats loco verentur. Ter. 4d. 5. l 
their diſtance. 
He was a great diſtance from | Ille aberat longids. Geſ.3 Kg. 
thence. — 


Diftreſs. 


He troopers could be of New equites laboranti- 
na uſe to thoſe that bus uſui eſſe poſſene. 
were diſtreſſed; in diſtreſs. | Caf. 1. b. c. 

They were diſtreſſed in di- ——.— pabulatione. 1b. 
ſtreſs ] foz fozrage. 


Dibide. 
1 * houſe was divided up- C Enatuſconſultum per dif- 
on the queſtion. ceſſionem fiebat. Gell. 3. is. 


Divide it 1 vou. Vos inter vos partite. Plaut. 
They ars divided in their o⸗ In contrarias ſententias difira- 


pinions. huntur. Cic. 1. fl. 
Divide it. Dividuum face. T. 4d. 2. 2. 
They divide the offices a- Officia inter ſe partiuntur. Cel; 
mong them. 1. ö. e. 


— does he * | Co hic eſt ? T,And.s.2. 
VG. bulineſs is Tranſigitur res. T. Ad. 2. 4. 
one. 
would not do, Non ſucceſſit; parum proceſſt. 
E” 1 It 


w? 
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It wil do; it does. | 
'T would not de this Way. 
What had we beſt do now ? 


Hobo do pou ? 
It makes me 
what to do. 


'Tis but as A uſe todo. 

I will do the part; duty 
of — 

I can find mp lelf to do. 

Pou'l do no good. 


J'le do pou as gooda turn. 


Jie do it toꝛ vou · 


Mhat have * to do here ? 
— With me ? 

FI had to do with ns body 
elſe then. 

What to do is here : 


I had much to do to get them 
to come. 

I have much to do to foz= 
bear. 

Alwars doing. 

What chali Jdo firſt 2 

* | have enough to do, 

Wt = may do ſomething with 


Jie do mp endeavour, 


Had J where withal to do. 


know not | 


| 


— — 


Bene precedir; Ter. Ad. 5. 6. 


Hic non ſucceſſit. T. And. 4. 1. 
Nunc quid facto eſt opus vide. 
Ter. 


| Quid agitur ? ut vales? Ter. 


Me confilii incertum facit; ed 
me redigit, ut quid agam, 
neſciam. Ter. 

Solens meo more fecers. Plaut. 
Amph. 

Fungar vice, partibus, officio, 
munere. Plin. Hor. 

Quid ego agam habeo, Ter. 

Nihil promoveris; poſſis auxi- 
liari. Ter. 

vicem reddam; reddetur ope- 
ra. Plaut. 

Ego tibi hoc effectum reddam. 
Ter. 

Quid tibi hic negotiĩi? —xei 
mecum eſt? Ter. 

Quocum cum tum uno rem ha- 
bebam. Ter. 

Quid iſtuc turbæ eſt? —negos 
tii? Ter. Plaut. 

Plurimum habui negotii, ut co- 
gerem. Cic. 

Non poſſum pati vix me con- 
tineo quin— Ter. 

Operoſus, & ſemper agens ali- 
quid, ut moliens. Cic. de 
Sen. 

Quid nunc primùm exequar? 
Ter. And. 1.5. 

Sudabis ſatis ſi— Ter. 


Valebis apud hominem. Cic. 


Dabo operam; dabitur 2 me 
opera; faciam hercle ſedulò. 
Cic. Ter. 

Si eſſet unde id fierer, 


1. 2. 


Ter. Ad. 
Thele 
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Theſe things do a little 
trouble me. 

yes have ron to do with 
it 

Ile habe nought to do wizh 


au. 
| They have norght to 40. 


tell knowing what a Tout 
man he had to do withai. 

We muſt do as Phrücians 
uſe to do. 

Let us do as the Stoicks 4o, 


They may do ſame: ſervice. 
He was the do=all in that 
: bufnefs. | 


Side him it to do, it vou 
would Have any thing done 
' as4t ſhould be. 


It was kindly done of him 


to ceme to me. | 
due muſt do our beſt; —what 
we can. 
tacit, I ha ve done. 
ede muſt not do as many do, 
to— 


They do not do their dutp. 

Never any man befoꝛe me had 
this honour done him. 

De thinks he may do ſo too, 

It ever J do ſo again. 


Is is now a doing. 
De does much foz me. 


Cis done like your lelk. 


Nonnihil moleſta lep. been. 
hi. Ter. | - 

Quid Fad ireferc 5 44 rx 
rinet £ 

Res tuas the, habet 0; 
conditione tpi I: 
' Goaw, 

Illis negotii nihil eſt; negotils 
vacui ſunt. Piaut. ic. 

Haud ignarus quam cum ſtre- 
nuo rcs eſſet. Curt. J.. 

Conſuetudo imiranda regjco 

rum eſt. Cic, 1. f 

— imirari Stoicos. ci 


du eſſe poſſunt. Cic. 2. F. 

Illi negorio is non interfuit ſo- 
lum, ſed etiam præſuit. 
Cic. 

Huic mandes, ſi quid rede cy- 
ratum velis. Ter. Ad. 3.3. 


Humaniter fecit, quod ad 1 me 
venit, Hit, Qu. Fr. 3 1. 

Omnis adhibenda erit cura. 
Cic. 1. off. 

Hem deſino. Plaut. tank 

Illud commirti non debet, quod 
multi faciunt, ut Col. 8. 
17. 

Illi ſuum officium non colunt, 
Plaut. 

Qui honos habitus eſt ante me 
nemini. Cic. Phil. 2. 

Idem fibi arbitratur licere. Cic. 
1. cf. 

Sj aliam unquam admiſero cal · 
pam ]ullam. Ter. Eun. 3.2. 

Nunc agitur. Ter. He. 4. 7. 

Multum mihi præſtat. Curt. 

Ad ingenium redis. T. Her. 


1.2. & 
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It It hall be done. 


| Inever had to Jo with bim. 


Do what vou can to amend 
mx fon. 
How! now, what Have wwe to 


11 — — be behind, it 
ſhall be done within. 

Ther are able to do nothing 
of themſel ves towards 

J have had to do in ſeberal 
ſozts of wars. 

I ll the Senate what to 


Mas this kindly done? 

To keep one doing. 

Jie get u done againſt night 

* ask dx days to do it 

De took it as done in deſpite 
to him. 


Otherwile than he was 
wont to do. 


Dooz, 


E went juſt now out 
of doors. 
From door to door. 


| Pou thzuſt me out of doors. 


She heard J food at door. 


At the door, 


Open the door ſome⸗body. 


ö 


| 


| 


Faceſſere 


Curabieue, Ter. And. 2. 3. 

Nihil cum eo rationis dau Cie 
4. Ver. 

Corrigere mihi gnatum enitere. 
T. And. 3.4. 

Hem, quz hzc eſt fabula ? 7. 
And. 4.8 

Intus — ſi quid eſt 
quod reſtet. T. And. $.6. 

Tis nihil opis eſt in ipſis, ad 
Cic. de Sen. 

Verſatus ſum in vario genere 
bellorum. Cic. de Sen. 

Senarui quz ſunt gerenda præ- 
ſcribo. Crc. de Sen. a 

Hoccineeft humanum factum? 
J. And. 1.1. | 

alicui negotium. 
Cic. 

B ffectum hoc reddam ad veſ- 
perum. Plaut. Pſeud. 5 I. 
Sex dies ad eam rem conficien- 

dam ſpatii poſtulant. C. b. c. 1. 
In ſuam contumeliam vertit. 
Cæſ. 1. bc. 
præter conſuetudinem. caſ. t. 
Ke. 


NI * ex ibat forays Plaut. 


Oſtiatim. Cic. 

Me extruſiſti ex ædibus Plaut. 
Aul. 

Ante oſtium me audivit ſtare. 
Ter. And. 3. I. 

Ad fores; ante fores; ante ja- 
nuam; pro foribus. Plaut. 
Mart. Ter. Suet. 

Aperite aliquis oftium, Ter. Ad. 


4.4. | 
1 To 


. N . 


aa 
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To knock at door. Pulfare fores. 7 8 
he doot crack'd. Foris crepuit 3 fores ctepue- 


runt. T. Ad. 2. 3. Id. 1 
To bolt; bar up the door. Foi es peſſulis oceiudert q fori 


bus [oſtio peſſulum ablere. 
| Plaut. Ter. 
Have take] theſe things tn | Vos itzc intro auferte. Ter 
At doors. | And. 1 


Ger _ in at doors quickly. Ire incrd rd. Plaut. Aſin. 


Doubt. 5 


here is no Ry. of this. || T Occe haud dubium eſt 
Ter. And. 2.2. | 
. Nemini cenſebar fore dubium. 7 ic. de Sene@. 


There 15 no doubt of it. Non dubium eſt. Ter. Eun. | 
{Aho deubts it 2. Dubiumne id eR ? Ter, Eun,1,2, 
Out of doubt. ä Haud dubiè. Flor. Liv. 
eUithout doubt; —all doubt. Procul dubio Suet. * Sine du- 
Bio. Cic. a. Cat. 


* Sine cottronerf3, Ter. * Sine ullà dubiratione. Cic. 
doubt tis doubrſul to | In dubio vita eft, Ter.” * Mea 
be doubted he will not live. quidem hercle certe in du. 
w= i bio vita eſt. FT. And:2/2./1 
De doth not doubr but— Non dubirar, quin—Cic. de Sen. 


do not ſpeak it, as if 1 Non ed dico, quo mihi veniat 


made any doub· - in dubium Cic. pra Quint. 
Whethcr you oaght to make | Num dubitandum vobis fit= 
anp doubt Cic pro Leg. Manil. 
Be was a great while in | Secum diu multumque dubits 
donde. vit. Cic 1. ff. 44. 
J don t —am in ſome doubr. | animi pendeo. Cic. 
There is one doubt pet rec | Ar mihi unus ſcrupulus etiam 
maining -—one thing pet | reſtat. Tcr. Aud 5: 4. 
that J doubt of. | 
Put me out of doubt. Ine libera meru; T. And. 2.2: 
Netum adimere. T. And. 2.2, * Nos metu exoneraſtis, Tn, 
Phor. 5. 6. | 
Gravely, no doubt. Severe ſand. Cic. a. ff 2. 
Pou make moze doubts then Nodum in ſcirpo qUETIS i Te. 
there needs— 02, raiſe | And. 5. 4. 
doubts where none is. | 1 


D 
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] doubt pou are ill troubled, | Suſpicor te interdum graviis 
[ verx'd lometimes. commoveri. Cic. de Sen. 
Iconfeſs I am very much tn | Magnopere me hæſitare confi- 
doubt, what the matter | teor, quid fir, quare— Pedi- 
ould be that - anus. | 


Dꝛaugbt. 


V Hen he is able to Uum duRus lirerarum ſe- 
make the draughts qui poterit. Quint. 1. 3. 

ok the Letters. | : 

A draught of water. Hauſtus aquæ. Ovid, 6. Met. 

He was aſtoniſhed at the | Pavor occuparat eum, ſuper 
draughr of fiſhes (Luc. 5. 9.) captura piſcium. Be. 

| have ſent pou a draught of | Exemplar teſtamenti tibi mif1. 
the will, Plin, Ep. 291. 


Dꝛaw. 


He had drawn it out of her E viſceribus traxerat ipſa 
own bowels. ſuis. Mart. 1. 14. 
To draw away a river. Flumen avertere, Ce. I. b. c. 
It was a drawn match be=| Fquatis ceperunt præmia ro- 
twixt them. ſtris. Virg. 5. An. 237. - 
Co draw out a war in length | Bellum ducere. Ceſ.1. b.c. 


| He drew them to take his In ſocietatem ſuam perduxit. 


part. | Paterc. I. 9. 
To draw one on with hope. | Spe producere. Ter. And. 4.1. 
He could by no means be Nulli ratione ad pugnam elici 
drawn out to fight. poruit. Cæſ. 3. b. c. 
They are drawn by reward. | Pretio ac 1 ducuntur. 
| Cic. 2. ff. 

He bad him go befoze with a Eum diſtricto gladio jubebat 
drawn ſwoꝛd in his hand. anteire. Cic. 2. off. 5. 
They draw their t woꝛds. Gladios diſtringunt. Cæſ. I. b. c. 
Winter draws near — on. Hyems appropinquat. Cæſ. 2. b. c. 
Do he drew ng nearer to the Dum ne propiùs urbem admc- 

City. veret. Cic. 6. Phil. 
They drew out the time with Cunctando extraxerant diem. 
lingring. Liv. 
They areat daggers drawing Inter ſe digladiantur. Gic. 1. 
one with another. off. 12. f 


— — 
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D 


1 


| D 


we draws trenches acroſs the 


* 


offas tranſvetſas viis pthc 
Ceſabe, 


Dreſs, | 


ways. 
V Dileſt his Aife is 
getting her (elf. | 
drels'd—tg dreſſinghet 1b. 
He hath taken cloths to dreſs 


Get pour ſelf dreſs'd; dreſs 
potur lelf befoze you go 
a bꝛoa d. 
har are vou the better now 
foz pour having dreſs d 
pour head? 
To dreſs a Uine, Garden. 
He is gotten into à new 
drels. 
Dreſs the Fiſh Dromo, 
ectho's this 2 what a dreſs is 
he in ? 
- Eihat mean pou to go in this 
reſs ? 
Thep are drefs'd ia pint 3 
after the bell fafhion. 


Dep. 
e. want 875 ſumus. Plaut. Perſ.4 


The Fountains themſelves Ipfi jam "Dan ſitiunt. Cic. 


E are dry, i. 
* drink. 


now are dry. 
then they are grekwn dry, 
take out the ones. | 
Srapcs which pou ha de been 
thꝛee days drying in, oz by | 
the Sun. 


Dink. 


þ Drink this cup to vou. : 


Cum exaruerint,acina deceſft 


Uvz quas per triduum inſchit 


Um ſe uxor comparat, | 
Cic. pro Mil, | 


Curanda poliendaq;, veſtimen. 
ra accepit. UViptan 

Quin tu te colis, antequam ex- 
eas domo? Plaut. 


Quid tibi nunc prodeſt molle; 
coluiſſe capillos? Tibui. . 1, 
El. 8. 

vitem; hortum colere. C Vir, 

Ornatus in novum incedit mo- 
dum. Plaut. Ampb. 

Piſces purga Dromo. T. Ad. 3.3 

Quid hoc hominis 2 qui hic or- 
natus eft ? T. Eun. 3.4 

9 ſibi hie veſlitus querit! 
I 

Nihil e etur mundius, nec m. 
gis compoſitum quiequam, 
nec magis elegans. Ib, 5.4 


Fr. I. 3. 


Col. 12.39. 


ris, Col. 1 2.39. 


Une ſcyphum rip gn 
no. T.C. Dri 


lun 


D (163) D 
drink it all off, ad! lenden uſque ebibas velim. 
To drink foz the victory. | ro Wio bibere; pro ſummo bi- 


bere. Plaut. 


——_— 


Let him drink, oz be gone. | Aut bibat, aut abeat. Cic. 
Gone in drink. vino obrutus; 3 fepultus, Vn 72 
Ye hath a mind to * me | Ur me deponat vino eam aſte- 
dobon. Rat viam. Plaut. Aul. 3.7. 
To — 2 little too much, | ibere meliuſculè quam far eſt. 


Plaut. 


He drinks a little too Much. | Adbibit plus paulo, Ter. He. 


2. 1. 

| Nec poteſtas aquæ niſi quam 
why pm. eſt, Co- 

AN. 6. 7. 


Be muſt be ſuEered to drink 


but a very little water. 


Dꝛibe. 


Rive away that Rival. Fam æmulum veſlitodTer. Eun. 
X; 
= drove him from the Pul⸗ Depulic roſtris. Fla. 3. 34. 
vit. 


After the Kings were driven I Pulſis ex urbe regibus. Flor. 
out ot the City. | 1.10. 
He drove them to eat mans 24 humanos cibos compulit 2 
fleſh. „Fla. $o$- 
Fear, need, drives us. | Formido; neceſſitas nos impel- 
lit. Plaut. 


* Sed pulchrè intelligis, non poſſe nos quoquam impelli. Cic. 
Fam. 11. 3. 

Cher drive away the bꝛenes Fucos A praſepibas arcent. 
from the hives. Virg. 

Drive the ſhe-Goats to wa- Capellas potum age.Virg, Et 
ter, —änd as you drive inter agendum caveto. 7b. 
them take heed. 5 | | 

To drive Bees. Apes ex alvo in alvum trajice- 

2 re. Far. r. 7.3 16. 

They are driyen by fozce to | vi parere coguntur. Cic. 2. of 4+ 
viel d; ober. 

What a fear J am in, what Quam timeo, quorſum evadas. 
vou Mould drive at. Ter. And. B. 1. 100. 

But if you drive me tilt ano⸗- Sin autem differs me in aliud 
ther time, a 21 rampus.C.SEp. Driven 


—— 


\ 


'D (164) D 


Driven from time to time, 


— 


In diem ex Cie dilata. Cic. in 
Brut, 

Had they not been delaped Si non tardara & pi--raſlinata 
and driven— eſſent Cic. in Brut. 

FI underſtand what vou drive : Scio quid conere. T. 422. ; 2, 
at. 

AI know not what vou drive | Ego, quid agas, nihil intelligo. 
at, | Ter. And. 4 4 g 

To drive on a defign foz his | Honori velificari ſuo. Cic. t Arr. 
own honour. 

We is driven to change His De mentis ſtatu dejicitur, detur- 
mind. | batur. Godw, 

hat does the man drive at ? Quam hic rem agi? T. Au. 

8 


. 
He drives the guard from their Præſidium ex ſaltu dejicit. Col, 


Id. | „ 
JT drowns the ſoul too deep Nimum alrids mergit» 
to— quam ut— Sen. Ep. 53. 
Cher had drown'd them= In voluptates ſe immerſerant. 
ſelves in pleaſures. Liv. 3. b. Pit. 
I would he had been drown'd | O utinam— inſanis obrutus 
in the raging waters. weſſet aquis · Ovid. 


Due. 


'O remit ſomewhat of | © "1 ſuo cedete. Cic.2, 
his due, | off. 


He ſet upon them in duc ſea= | Eos in tempore aggreſſus eſt 
for. Flor. 3. 3. 

The money was asked be= | Ante petita eſt pecunia, quan 
koꝛe it was due. eſt cœpta deberi. Cic. i. Ora. 

To enterpꝛize a thing with= | Ad rem illotis manibus; pe- 

out duc reverence; pꝛepa⸗ | dibus accedere. Godm. 

ration. 


Dull. 


17 you be naturally dall. | [fs naturi tardior Cit 
| e Sen, | 


. b 
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He is but dull of appꝛehenſi⸗ | Hebeti ingenio eſt. Cic.Phil.10- 

on. | 

The edge grows dull, i. e. Acies hebeſcit. Cic. 1. Tuſe. 
blunt. - | | 

To dull the hearing; wit; Auditum ; ingenium; mentem 


— 


underſtanding. obtundere. Plin. Cic. 
What moze dull a thing could | Quo quid dici poteſt obtuſius ? 
any body have {aid : Cic. 1. de M. D. 


He was ſomewhat dull of | Erat ſurdaſter. Cic. 5. Tuſe. 
hearing. 8 
See what a dull coxcomb he | Incred ibilem ſtupiditatem ho- 


was, minis cognoſcire, Cic 2. Phil. 
Dult. | 
IT falls te the duſt, - | D nihilum recidit. Cic. 


* Hunc tantum apparatum, ne ad nihilum recidere patiaze, Cc. 
Phil. * Id ego puto, ut multa ejuſdem, ad nihil recaſurum. 
Cic. ad Attic. 

To raiſe duſt. 


| Pulverem movere. Quint. 5. 1 0. 
To get; gather duſt, 


Pulverem colligere, Her. Cm. 


I. Od. I. 
Duty, 
Hep do not do their ILL. ſeum officium non colunt. 
duty. . | | 
Fil my diſcourſe is like to | Omnis diſputatio de offieio ſu- 
be about duty. tura eſt. Cic. 1. off.2. 

It is our duty. In officio eſt. Cic. 1 off. 18. 

Ik it be ſo that he will do | Si eſt ut facturus officium fler 


his duty. ſuum. Ter. Ad. 3. 5. 
To do his duty. Munus ſuum preſtare;z munere 
ſuo fungi. Cic. 


It is pour duty. Tuum eſt hoc munus; tuz 
partes ſunt; ruarum partium 
erit; tui erit muneris. Cic. 
Symmach. 
LEON Dwell. 
Da map dwell together ELcum habitare potcs- 


with me. M 3 Cic. Fam. 7.23. They 
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They that dell near Tyber, | Qui Tyberim accolunt. prog 4. 
* wrbe, 
To dwell in a place. | Incolere locum aliquem. Cie. i. 
Tuſc. 


here do pou think vou 
| — 


In quã civitate tandem te 2rbi- 
trare vivere 7 Ter. ad. 4. 5. 


mL 


—_ 


9 


E 


Each. 


T each woꝛd he lat | 
tears. fail. 

Man on each ide 
being killed. | 

Da cach ide I had great 

enemies. 

Each was elegant in his own 

Taking: each other by the 
hand. 

Each objecteth to other. 

It is very behovekul fo cach 
: of us 


i 


| 


Frha inter fingula fu- 
dit lac ymas. Virg. 
Multis utrinq; inter- 
fectis. Cæſ. J. bc, 
Utrobique magrios inimicos ha- 
beam. Cic. Fam. 
Elegantes i in ſuà quiſque mate- 
ria. Nuint. J. 10. c. i. 
Manibus invicem apprehenſis 
Quint. 
Utet q; alteri objicit. Quint. 
Utriuſque noſtrũüm magni inte- 
reſt. Cic. 


Foz each man he lets down 

- twelve Acres. 15 

The lame ſhoul d be the good 
ok each particular man, and 
of all in general. 


Duodena in ſinęulos homines 
jugera deſcribit. Liv. Decig. s. 
Eadem fir utilitas uniuſcuiuſq 
& univerforum. c 


Ear. 


He cars are placed above. 


At the bottom of the ear. 

Pꝛick up pour cars. 

eb: ober bead and ears in 
e:. 


6.0 


1 


Ures ſurſum ſunt. ci. de 
N. D, 
In aure ima, Plin. 11. 49, 
Arrige aures. Ter. Ind. 5. 4. 
In amore t totus eſt. Ter. 4d. 4.2. 


by 


— — — 


E 


(167) 


E ; 


To give one a box on the car. | Infringere alicui colaphum, 7. 


Ad. 2.1, 
No body gives car. Nemo obtemperat. T. Ad. 3.3. 
Carnet. 
N earneſt penny. Rrabo. 


x Arrabo fic dicta ut reliquum red datur. Varr. L. L. 1.4. p.48- 


J was earneſt. 

In earneſt he is a pꝛettꝝ fel⸗ 
iow. 

Ju good carneſt. 


To chide in good earneſt. 

It he deſt red peace in good 
earneſt. 

He was very carneſt with me 
to come. | 

Jam tn good earneſt. 


given him. 
He was killed With caſe. 


He lived at caſe. 
It might caſe pour grief. 


FI will caſe thee of this bur= 


den. 


| 


| Vehemens fui. Cic. Att. 1. 15. 

Extra jocum bellus homo eſt, 
Cic. Fam.7.16. 

More Romano.C.Fam.7.5.8&18 

Hercle verd Serio—Ter.Ad.g.8. 

Vero vultu jurgare. Ter. And. 53. 1 

Quod fi pacem bona fide pete- 
ret. Curt, 


| Penulam mihi ſcidit. Godw. 


| Atqui verum eſt. T. Ad. 5.5. 


Eaſe. 
E hath a writ of calc 


R * donatus eſt. Eraſm. 
Ad. : 


*De ponte dejiciendus eſt. Gd. 
Null o negotio eſt occiſus. Cie. 
pro Roſc. Amer. 
Vitam egit in otio. Ter. Ad. 5. 4. 
Levare dolorem tuum poſſet. 
| Cic. Fam. 8. 16. 
| Ego hoc te faſce le yabo. Virg. 


* Hoc enim onere, & te, & meipſum levare velo. Cic. de Sen. 


P ou calc me of my cares. 
A Little=caſe (i. e. Pzilon) 


Me cura levaris. Cic.de Cl. Or. 
Mala manſio. Godw. 


Dceing vou may do it with | Cum id nullo negotio facere 


eaſe. 


poſſis. Cic. Atric, 


* Siciliam tenere nullo negotio potuit. Cic. Attic. 


Vou will give her ſome caſe; | Hli animum relevabis, Tr. Ad. 
| 4:3 


) 


—cale her mind. 


. Ther 


F 


E ( Tan E 


They might hinder it with | Quod illis prohibere erat facile 
eaſe. Cæſ. I. b. c. 


= 


Eaſe. 


Is a thing eaſie tobe | IN Proclivi eſt. Ter. And. 4.2, 


done. 
It is very caſie. In promptu eſt. Cic.i. off 1. 
Meat eahie of concoction, | Cibus facilis ad concoquendum. 
Cic. 2. de Fin. 

Pou think old age eaſie to be | Tibi tolerabilis ſenectus vide- 
bo2n. tur. Cic. de Sen. 

It was an eaſie thing foz | Quod illis prohibere erat facile, 
them to Hinder it. Cæſ. i. b.c. 

It is not ſo caſie to 175 a | Diffici lius eſt exitum invenire. 
war out— Gic, 


Egg. 
by winter time let the EY ſubjiciro hyeme par- 
fewer Eggs. ciora. Plin.l.18.c.26. 


Mevius Pudens egged them on. Velur faces addiderat Mein 
Pudens. Tacit, Hift.x. 


To egg a man oon. Stimulo fodere. Godw. 
* Currentem incitare, Cic. 
Egg him on. Inſta. Ter. Ad. 2. 4. 
To let a Hen With duck eggs. Supponere anatum ova gallinz, 
Cic. 2. de N. D. 
To lit on eggs. Ova; ovis incubare, Plin. Var. 
Col. 
She la ys her eggs in a hedge | Ponit in ſepibus ova. Ovid. g. 
bottom. Met, 
Employ. _ Jt 
Did employ all my care Mnes meas curas, cogi- 
aud ſtudy upon it. tationeſq; in illud con- 


ferebam. Cic. 2. off. 1. 

c hey ſap old age bath no= | In re gerenda verſari ſened- 
thing to <mploy tt feif iu tem negant. Cic. de Sen. 

no employment] 

It is a thing wozthy pour | Digna res eſt, ubi ta nerves > 
; emp! 


— 
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E 


employing pour beſt care 
and pains about. 
Employ this man in it. 
He is fit to be employed az | 
bout it. N 
A pꝛav employ ſome time in 
thinking of this. - 


tendas ruos. Ter Bun. 2.2. 


Huic mandes— Ter. 
Dignus eo munere eſt. Cic, 


Rogo aliquid impertias tempo- 
ris huic cogitationi, Cic. ad 
Attic, N 


J employ my time in ſtudr⸗ 
ing. 


T O empty a fink, a cup, 
the treaſurp. ä 
He hath emptied my purſe. 


Firſt let them dzaw in any 
empty wain. 

The jug is empty. 

Ther were a whole night in 
emptying the ſhip | getting 
the (hip empty] 

Empty Pour opl thice a dap. 


| IJ Ve lucceſs of the encoun- 

ter Was various. 

In the firft encounter [ on= 
ſet |] we loſt about ſeventy 
men. 

De hoped to find ſome good 
oppoztunit of an encoun- 
ter. | 


O you map but wozk 
I pour end. 
The end of a mans life. 


Omne meum tempus in ſtudiis 
conſumo. Cic. in Verr. 


Empty. 


EN ſentinam; pocu- 

lum; zrarjum. Cic. 

Meum exenteravit marſupium. 
Plaut. 

Inania primum ducant plauſtra. 
Parr. r. r. I. 1. c. a0. 

Cantharus vacuus eſt. T. C. 

Nox tota exinanienda navi 

| conſumitur, Cic. 7. Verr. 


Olefim bis in die depleto. Cate 
r. r. c.õ 4. 


Entounter. 


9 eertamine pngna- 
tum eſt, Cæſ. 1. b. c. 

Noſtri in primo congreſſu cir- 
citer 70 ceciderunt. Cæſ. . b. c. 


Sperabat fore aliquam dimi- 
candi facultatem. Cæſ. b. g. 
J. 6. c. 5. 


| 
| 


End. 


Um efficias id quod cu- 
pis. Ter. And. 5. 1. 
| Vita humanz cataſtrophe. God. 


E =_ 2 


_ — — 


FI will' make an end of the 
old man. 

Co make an end det wixt 

De was an able man to bis 
latter end. 

On an end; 3 go am end. 

They end n ſentences, 
with numbers. 

That theſpeech mar end mM 
better. 


They end ill. 


In the end of the Greet, - 
In the kurtheſt end of the 


wazld. , | 
Therehad been an end of— 


but that— 
They do it to the end. £0; 
this end that : 
To the 2 might not 


[peak o 
will do it to this end, 
at 
IF — not ſpeak it ko this 


I will not leave till I have 

made an end of it. 

Amin ſome fear what will 
he the end of it. 

Jomakr ald it ſhould.come-to 
ſome ill end. 

J would not have had it to 
have ended thus. 

It is in the latter end ef that 
book. 

The ' ear is almoſt at an 
en 

My Conſuliſhip is now al⸗ 
moſt at an end. 

Near his end. 

Fwili make an end of ſpeak⸗ 
ing; asking. 


Seni animatm extinguam. Ter 
Lites redimere; pactionem fa- 


Bonis viribus ſuit in extremo 


Cl 


Male concludunt. Cic. 


In 


Pony Plant. Amph. 


Quo melids cadat oratio. Cie. 


» 


Ad. 3. 2. 
cere. God. 
tempore ætatis. Cic. in Sen. 


audunt numeris ſententias, 
Cic. 


ulicma plarei, Ter. Phu. 


In extremo orbis termino. 


Actum erat de niſi Flor. 4. r 

Id agunt ut ob eam eauſam 

Ed ut ne dicerem de— Cie 
pro Rab. 

Id ed faciam pratid, qud— 


Non cd hoc dico. Flat. 


Haud deſinam donec perfeee 
Timeo quorſum evadat; acci· 


Vereor ne in nervum erumpat 


Eſt in extremo illo libro. Ci 
Bellum penè confeum eſ. 


In exitu eſt jam meus conſult: 


| Ef 


Sane nollem hunc exitum. Ter. 


dub exitu vitæ. Suet. Claud NY 


Paterc. I. 2. 


ut— Cic. 


Plaut. Men. 81. 


ro, Ter. Phor, 
dat; cventurum fic. Ter. 
Ter. Pher. a. 2. 
Ad. 5. 1. f 


Cic. 


tus. Cic. 


nem faciam dicendiz rogandi 
Ter, Cic. 
T. 


. 
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To no end, oꝛ purpoſe. 
It is to no end in the Woꝛld. | 


He cares not which end _ | 
fozward. 
He is there moſt an end. 


Get vou an end. 


Mg. * 


Come an end. 


Night ended the battel. 
He will end the ſtir. 


J was at mp Wits end. 

vey were at thetr wits 
en 

Ve talks anp thing that 
— * next to his tongues 


A Caid what came next to 

my tongues end. 

I know not what matter tis 
- whctizer J come now, 02 at 
ten pears end. 

He 1 eben at the pears 
en 

J would have made an end 

with 

To the end that his lite 
might be in moꝛe lafetꝝ. 

To make an end ot [i. e. to 
* to d:ing to perfectis 


* the beginning to the 


Things might have been 
fairip ended. 
To end quarreis. 


Co end differences by treaty, 


| Nequicquem; incaſſum. Liv. Sal. | 

Fruſtra operam ſumis; conte- 
ris; actum agis; laterem la- 
vas 3 operam perdis Ter. 

Suſque deque fert habet] om- 
nia. Plaut Amp. 3. 2. Gell. 16.9. 

Ibi eſt plurimùm; plerunque; 
ferè. Ter. 

Move vero ocyus te, propera, 
quid ſtas? Fr. 

Grandiorem fac ad me gradum. 
Plaut. 

Nox prælium diremit, Plaut. 


Seditionem in tranquillum con- 


feret. Plaut. 

Obſtupui. Ter. And. i. 5. 

Attonitis hæſere animis. Virg. 
An. 5. 

Quicquid in buceam venerit, 
loquityr. Mart, 12. 25» 


A me, quz in promptu eranr, 
dia ſunt. Cic. Acad. Qu. l. 3. 

Neſcio quid interſit, utrum 
nunc veniam an ad decem 
annos. Cic 411. l. 2. 

In diem [Cextempore!] vivit. 
Cic. 

Confeciſſem cum — Cic, Fam. 
7. 2. 

Qud turior vita ejus eſſet. Cic. 


1. off. 
Ad umbilicum ducere. Hor. 


A carceribus ad metam; ab 
ovo ad mala, Godw. ; 
Res ad ocium deduci poſſet. 
Caf. b.c.1. 
Controverſias tollere. Cæſ.b.c. t. 
Per colloquia controverſias 


The 


componere. Hh. 


. 
' 
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The (dar was thought vw | Bellnm confectum videbatur. 


be at an end. Ceſ 1.6.c. 
| Endeavour. 
J Ver did their endeavour to INpedire ohnitebantur. Parerc 
hinder, 1. 9. | 
They endeavour to tafſe Connituntur ut ſe erigant. Cic. 
themſelves. de Fin. 
J'ie do mp endeavour. Dabo quidem operam. Ter, 4nd, 


2.1. * Faciamhercle ſedu · 
! lo. T. And. 3. 3. 
J endeavour it all can. Id ago ſedulò. Ter. And. 3.5. 
* Id agunt, ut viri boni eſſe videantur. Cic. 1. . 16. 


Let every, one endeavour | Tantum, quantum quiſque po- 
what he can. reſt, nitatur. Cic. de Sen. 

I mult endeavour the beft JÞ | Omnibus nervis mihi conten- 
can— dendum eft— C1.inVerr. 


A do not fo much ag endea | Ne conor quidem. Cic. pro S. R. 
vour it. 

tae endeavour'd it; did our | Conati quidem ſumus. Cic. Ora. 
endeavour. | 

Do your endeavour in it; Contende quæſo, atque elabo- 
endeavour it all Pou can. ra; omnes tuos neryos in eo 

conrendas. Cic. 
By his perſwaſion and en- Illo auctore atque agente. Cs. 


deavour. .. 
. Endure. 
Ter remembꝛed how ther Ecordabantur eadem ſe 
had endured the ſike the ſuperiori anno Per 
year befoze. peſſos. Cæſ. 3. b. c. 


* man were able to endure | Nemo perpeti hunc poſſet. 77: 

im. 

We cannot endure our very | Nec remedia pati poſſumm 
remedies, Nederburg; | 


Jie not endure it. Non patiar ; non ſinam; 30 
feram. Cic. Catalin. 
He endures ſore bzunts. Magnos impetus ſuſtinet. 04 


e. , 
Hc cannot endure to mar: p. A horret 3 nuptits 5 à re ax 
ria, Ter. J 


des a 


» * 


— — 
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cannot endure the houſe— | Durare nequeo in ædihus. Plaus. 
to ſtay in the houle. | 

He cannot endure to ftay with Non poteſt apud vos perdura- 
vou. tre. Per. Hee. 2. 2. 

It endures a long time. Longum perdurat in #&vyum, 

| 7 Ovid. de Med. fac. 
It will endure forever. Eternùm | in æternum] dura- 
bit. Stat. Quint. 


Enemp. 


T® be Friends with his Um inimicis in gratiam 
Enemies. redire. Cæſ. i. b. c. 

He rips up the woꝛongs his E-. Injurias ĩaimicorum comme- 

ncmies had done him. morat. Hb. 

fe quelis the inſulting Enc- . inſolentem reprimit 
my. | Ib, | 

To be an Enemy to peace. A pace abhorrere. [þ, = 

To put the Enemy to flight. In — conjicere adverſarios. 

7 


They beat their Enemies into | Adverſarios in oppidum com- 


. | the toon, | pulerunt. 16. 4 

They boarded their Enemies In hoſtium naves tranſcende- 
Ships. bant. 16. | 

As near as he could get to the | Quam proxime poreſt hoſtium 
Enemies Camp. caftris, Tb.. 2 

The Enemies grow eberp dap Creſcit in ſingulos dies hoſti. 
moꝛe and moe. um numerus. Cic. Cat. 3. 

Thep durſt not look the Ene | Ne aſpectum quidem hoſts ſu- 
my in the face. ſtinerc voluerunt. Curt. l. 3. 

Enter. 


Nire magiſtratum. God W. 

Alicui dicam ſcribere , actio- 
nem; litem intendere; di- 
em dicere. God. 

To enter into bond foz ap= Promittere vadimonium. 7d. 
dea trance. 

To enter into a treaty. foz De concilianda pace agere. 
peace, Ceſ 1.6. c. 

Hot to let one enterſ to hinder | Oppido aliquem prohibere. 
from entring] into a town, | Cæſ. 1. b. c. Enough, 


TD enter into office. 
To enter an action againſt 
one. 


E 


Enough. 25 
Ou have been long D Atis din hoc faxum-yolyi, 


enough about this, Ter. Eun, 3 tt, 
have had time enough to— Satis erat dierum, ut— Cc. af 
Attic. | 


ae ha de had [—oz theſe have | Satis jam verborum eft,. 7s, 
already been | wozds e- Phor. 2.3. 89. 17 
nough. | | L | 

A me ſatis reſtium eſt dium. Cic. de Fin. Satis domi ſaly- 
tatorum talium habeo. Macrob. Saturn. l. 2. c. 4. Satis hiſtoria 
rum eſt. Plaut. * 

Books enough oz enow. | Libri ſatis multi. «Cre, in For, 

* Namcuma ſatis multis & coli me videam & diligi. Lic. Fan, 
9. 15. 

Enough and enough again. | Satis ſuperque. Cic. 

* Saris ſuperque habeo, quod mihi dederis. Cic. pro Q. Riſe. 
Sed id ſatis ſuperque. Cic, in Tufe, Mihi jam ſatis luperque 
dixifle videor de — Cic. in off. Contra Epicurum ſatis luperg 

_ dium. Circ. de M. D. | 

I have enough, i.e, am ſa= | Sat habeo. Ter, And. 2.1. 33 
tified. | ER” 

Think it not enough to gu | Ne ſatis habeas ſemel cirum» 


once about it. | re. Cato R. R c. 1. 

Is it not bad enough that— Parumne eſt malæ rei quod- 
unleſs — ni— Plaut. in Merc. 
Is it not enough that Parumne eſt, quod — Cic, n 

Sext, ET 

I mpcrioufly enough. Satis pro imperio. Ter, Fin 

| nn = 
eUith peril enough. Satis cum periculo. Ter. u. 
. i 
As (oon a5 pou Were old | Ur primum per ætatem judic- 
enough to judge. um faccre potueris. Cic. fan 

|, 13-29 


Qui per ætatem ac raletudinem poterant. Liv ab V.C. . 
Von habe wood enough. | Habetis affatun lignorum. In. 


J. 10. ab U. c. 
* Apri affatim mate rlæ præbent. Liv. i. 32, ab. Vc. 
It is enough, | Affatim eſt. Plaut. Bacch 433 


| 


due Hats not ſo meh as | RS. eee — 


5 
1 


v. 
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— 


dꝛink enough enough habemus. Appnl. J. ). 

to deink. | 

We have Parents enough. | Parentes abunde habemus. Sal. 

Terrarom & fraudis abunde eſt. Virg. Au. 3. Abunde mag- 
na præſidia. Sail. Potentiæ adeptus abunde, Suet. 

It ts enough to do one. 1 alterum efficere. 

Plin. Fun. 

932 enough to do With- | Si eſſet unde id fierer. T. Ad. 1. 
a Ng 2, 26, 

* Elt (Dis gratia) 8 unde hæc fiant, &— Ter. Ad. t. 3. 42. 


Me will Have cnough of her, | Saticrarem capiet cjus, Plaut. 


Amph. 
It can never be commended | Nunquam ſatis laudari digne 
wozthily enough. | poterit. Cic. de Sent. 


3 ask whether the Roger ſatiſne tempori opera ſi- 
wks were done timety | ent confecta. Cato R. R. c. a. 

Sm Geli knew it well c- | New vero id Cæſarem fugie- 
ben thengs will be enough | ep Ae ad victum. 
E | 3 to give on; 1 5 ad ſupperunt | 


—of ; out of, copiæ. Cic. 1. F. 
Entertain. 
Mill entertain them noblꝑ; f Agnifice volo accipere. 
I Pꝛince⸗ like. : M Plaut. Pfend.1 * 


Regio appararu, Som. Scip. 
Aceipit homo nemo melids, neque prolixids. Ter. Em. ſc. uit. 
It was my couſin, that en- Is mihi cognatus fuit, qui cum 


rertam'd him. recipit. Ter, And. 1. 4. 
Pou entertain my fon at pour | Meum receptas filium ad te. 
horſe, Ter. Hec. 5. 1. 


De gabe me entertainment; Me hoſpitio accipiebat. Var. 
he entertain d me. 
I was kindly entertain'd. | Ego vero hilare acceptus, Cic. 
de Or. 


Entreat, vide Intreat. 


Ectate. 
10 rob one of his credit 


Ama ac fortunis ſpoliarc 
aliquem, 'Cic.pro Quine. 


and eſtate, 
Ther 


E 
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They think him wozthy of 
mol foztunate eſtate. 

The greater that an eſtate 
is the moꝛe doth it takes to 
maintain it. 

As if their own eſtate lap at 
take, 


* Duo talenta pro re noſtra (fox our eſtate) ego 61 


ſatis. Ter. He. 
Grown up to mans eſtate. 
He heard that Dion had fallen 


a good eſtate; —had a good 


eſtate fallen to him. 
As ſoon as he came to mans 
eſtate 


To better his eſtate. 


Me gives moze than his eſtate Ben mee 


will bear. 


fo: them. 


Eteem. ooh 


JT is not at all eſteemcd 

_ of; ox it is eſteemed no= 
thing worth; it is in no | 
eſteem at all. 

Accoꝛding to the eſteem I; 
have of pou. | 

He is moze eſteem 'd of than 
another. 

Not in uſe, much leſs in ank 
eſteem. wh 


te ought to eſteem them 
A 
In the time ok the ſecond 


| 


| 


' 


Punick war this fi was 
in great eſteem. a 1 
It was in great eſteem. i 


| Pro eo quanti te faio Gi, 


Di num fortun; ann 
ma pbfant. Kc 3 

poſſeſſia g quo jar eſt, 0 fl 

requirit ad ſe tuendam, Er. 


Parad,b, _ BG 
Boba res #garyr... 
Nuint. ; e 6 


virilem togam ſum 

Audivit Dioni permagnam he- 
reditatem veniſſe. Cic. in 
3 n 

Ut primùm ex buen cnc. 
Cie. pro Arch 3c a6 i. 

Rem familiarem ampli ears? 
Cic. 1,0 A 3 3 


CIC. Is: 


No | 
*s, — 


Ef! 


23. . 3. 14603 Vat 
Habetur pluris hie, quam 5 
Cic. 6. Phi: 
Ne in uſu quidem, nedum in 

honore utlo. : 7 | 5 | 


eto: - 9 
Secundo Punico bello ce ore. 


nomen hujus piſcis 2 4 10 ö 


crab. Sat. 3. 16 


In ma no o pretio. Aar, lac x 
310 e 


KY 


it; | Nall wein Be eſt. Fa- 
crob. 3.16. 


, | Aliqns habecur numero. Varro. 


. — ah zore magno fuit. c ic. de 
eem þ * ille magno in honore habu⸗ 
Ef] it. Cæſ. 1. ble. | 


Rare dun bemmed in on A E his undiq; circumdati 
every ide. ſunt. Cæſ. 1, b. c. 
Navy \prodided of every] Omnibus rebus inſtructa clafſit; 
| Ceæſ. b. cet. 0 
iefs grew cver y 1 indies. augebantur; 
102C and moge. Caſ. i b. c. 
body did what he co onld pro le quiſqz id munus Fecuſa= 
pur it of from himſelf. bit. Cæſ. 1. b.c. 
It ts tree toꝛ every Citizen, key civibus patet. Cef. 
5. Co 


He pzemiſes four acres a piece |'p Pollicerar quaterna in fingulos 


Dons? jugera: Caf, 1. 5b. c. 
8 evety way Ra duplices quoquo verſus 
| 12 foot; prdum triginta. Cæſ i. b. c. 
He bath every rear an ill fir, | Quorannis 3 Egrotat. 
Cic; Fam 8 
In every fourth of them | In quarta quique ecarum— 
* Ca . b, Civ. 1 1. 
At every wozd ſhe ſhed tears; Df inter ſingula fudir lachry- 
mas. Virg. 2/ Zn 
* LacryWzin . verba cadunt. Ovid. Fiſt. 3. — | 
Theenemies * moze and | Creſcit in ſingulos dics hoftiuci 
, moze every numerus. Cic. Cat. 3. 
* Quotidic vel porius in dies ſingulos breviores literas ad te mit- 
to. Cic. Att. I. 5. In nectes ſingulas fit minor. Plant. Trus. 


Nd. Furt. Angl. c. 34. 7. 17. 


Curt. . Wee 
Pro ol dextram ejus amplexi grates habe bant. Hb. 
Hop at every sther word. | Alrernis penè verbis. Liv. I. dec. 
1.8. A beve 


9 ent began to pap * Pro ſe quiſque Precati ccœpere· 


* ä 


7 , 0 2 
Ss 1 8 E 
” Y | P, 
o 
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YAtove what every ene E ra wa cuiq; eregibile et, 
believe. i 1 7 


ind 
Frery body cries Haq vos ; i god 
— 
"9" rg, 2 ay opp 
* Eadem fir utilitas uniuſeujuky; 8 — eng Cici 8 :. 
Every body thought - non putarat. C. Nep. 
Nemini non ibi perpetuò maneridipdreſtas facta eſt. Cor. Je. 
pos in vitg, P, Attici. 
1 as every wang | Pitufeults bid A 7 
pteaſure is 
Every thing that may be un omg 1 SS 8 
Saen ® . Gl de Invept. 


do very ah think mort 2 e 
j-&ceHione cob! 


and mo ze 


I 
= chery 5 N, coms e 14854520 Vieds 
9 0 Alno! 


ton iir r 2426 dnn 
*. * N. q Ebide . gabe 9000 nn 467 ＋ 
O giv a thing in evi- "] Icere dhe 
To * evidences. II iteras corrumpere. Cie 

/ 
10 125 . EIn ion: Fit Med 

N. Ah ho 0 1 mirage Je ; | 2112 74 IJ 
' Hep exceed all bounds | ſnem 2 — 1 

und mealure. - Oita f 3956 © 


eri muſt take heed chat the | Cavendum eſt, ne major pet 
puntſhment exceed not ehe quæn culpa Bel, Gib. off; 


kault. 
Pur tiberalitp mud not ex- we ma jor bengnislbefitb a- 
ceed our ability, ; [ faculratess: Cx 1. , 


ink 81 1 


- Exceeding:" + 10 ADN , 


S21U3X3 981 2 


" Bough he wit excecd- 0 5 3 Fümgrabo mid 
ing well. Att Kits :Gigrt2de Hm 
E xcc<lthg deſi xous of- p1atfc +» 1 -gudis; — — 501 440 Mt 


„ $01 * 
N eh 


4 % N Se 


Norhing but, what. is ſubject Nini, are hn de 


2 — —ů OY — ro — . gr r 


pd t uf $108 te e 3 Jelic "565 17 
— * J 311% 
145 „ 11 115 I 4 PAINE 572 
18 755 5 $49 0 + A 
x uy - [i — N be Hd diis an- 
is ale be 


ci you Excel richer % . 
Sy, >-.f 17.3% 


:Xcept it be: as I. 1 
gine. ' ery 4 * 

Except od ſet thee tree. 15 Niſi Deus te liberayerit.,. ..CiC. 

ob | F Som. Scip. i NY * 

Except the Capt and 4 Extra WED. uco . 

"few. be des. | | red. Cic. Fan. Ll . 


unto death, except the Ul 

ſouls of men. | Che om. U Tos 
Nothing. dut What is anv#4. ngen morale, exeeptis in- 

tal, — * _ of E . 1515 bonis. Ovid. mn 3.7 


fi the wit, N L * 5 © „ 

er. 5.3 apy tat; * ; 9 * WS. FB | , 
” Extuſe. | { : g „ 2 

Ou muſt make an ex- | Ire endum eſt excuſatione ad- 

cuſe - your ſelf]. | verſus eos. Cic. a. FF. 
to them. n 75 ET - | 
I have made mp excuſe. | Habui expurgarionem, Plan: 
"Tis a fair, good excuſe. Houcfta oratio et, ren And. 
1. 1. ; 
| peu bab found out an ex- Inventa eſt cauſſa. Ter. nd; 


CULCg+- 
There is ſomething to be 
laid in excuſe of them. 
Hold me excuſed oz, excuſe 


4.1 

Habenr aliquid excuſationis. 
Crc. de Sen. 

Hujus rei heros 1 mi. 


me] from doing, i. e. give | Suet. 

me tea be not to do it. 

fetinendi equi gratiam, fecit eis i Sur. = F 38. See Ca- 
148 Note on the place. 


N 2 5 td he 


E 2 HD B 


— ew, - 


duw . 


„ 


ho are ſo much t leſs to n eo mee, 
be excuſęd. he 2 "eſt. Cic. Top. 


gno 
He feigns 5 frames excuſes to Fingir cauſas ne 5 
ſave —— from giving, | 1.2. | 
What excuſe ſhall A make 47 Wale. quid dicam? d I, 


| _Exerciſe. 


I ann mos a | 
"9: the. xvi: of "If E ereendæ memori 
men o. 15 iN 1 $i&s Cs le San 
In theſe things, J c&creffe | Hz Echoes in 
nent. 26 M IO hs 1; Ce, de Sen. bog 4K 


F m0 | [1670" 3 187 3 1 y 1180 K 
238 3061 gy 3351. 
I bene exe ta whey? 


A Peat ad opes. Cic.'1.off. 
09179: dello 970 OH}: v7 10Þ +} LaG-9: *I 2 adaf a 
It we db but cat our 9. 5 tantuldm ocules deiecenimu 
never ſo little down. . I Cie Hers: m 210 0. 
Saniſhment, mas befoze me Jl aer le 0h ebe 
eyes. * tur. Ci. 5ro Sl 902 N¹ 


* Mihj.an dies ne deſqʒ verſaris, Sic, KN. dus 
Tante f. ſu 2 accepto 3 * 1. ö. c. Prater 


X* * 


ocuids Lollif omaia ferebangur - 2 21 pf doch B18 
To caſt ones eye upon any bf Ocala A e og 100 
thing, i. o ag to deſi te no t H½ a 148 


it Gibt ABL 7 3 Bj f3 Ig yi "Fs 
* Partim seen e alte Lacie * 
in FVerr. 


I have an eye ta h. re 828 curz nian 


AY d. 4. 3% ½⁰ 91g ni yard; 
2 m man alt it 2 bet cuivis facile e t nolcere ren if 
an eye. . g Ir. 48. $182 9581. 3580 ant 
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0 commend one. p | 
his face. 


To enk wit 
— wo 


I le lay you o th face 


I'le bzing him to rau vither| 


face to face. = 
e. J IVA; EI GC 0 


my what face hat It 


7 2 o 
& 2 
— 2 


5 F 


. 2 ore illum objurgabis ? Ter. Ph. Pn 
* 


Do durſwnor 190k bis father. 
in the fates 014 03. 1535 
Imkſbgur man face 


SIEY 


At 2 to let a ; yo des 


Set a good face on't 
He will the ſame bet 
2 und dehind pe 


A ans hold fro 
ay in his face. 

brd habt an ce to do it o 

—_ what face can 'Fdo 


AM their faces. 


In era parentum filios jugular, Sen, wy Zen. 


is 


Jab 
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f "Fa Led) odere «BF, 
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| 
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2 102% £59 143 Jio! 4 K 43. 
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Oram in 0s lat dark. 
Te. AGES 
Cm wap ci 


n in os — 
FC 
Mum huc coram adducam. Ter. 
And. 5. 3. * Mini coram 
id non ticer, Er. Ati. 1. 
uo ore ellabo Fac. 5 
er. He 75 10 4 


Thi 31221 573495, *. 
tee ver tus et. 

er. Ph. 22 
wi ER e \ of 
120 f bon 

judat. At. 4 oF v $93 


5 05 


Bene adfimila? Nr. A 0. 


Przſens abſenſque 155. el. 
Ter. Aa. ON * 


— 30 ade 

in capil mage” » Eun. 5.9. | 
U ae den eim > 
Ter, And. 3. 5. W 


Illis præſentibus. Plaut. Bacch, 


præter ſupram 


ora intra caſtra effundebantur. Tacit. I. 10. 


Ahe with an honeſt face. 
Thep! arſt not look the ene 
my in the face. 


i 


lagenui vultũs puer. Ovid. 


Ne aſpectum quidem hoſis ſt» 
ſtinere voluerunt. Curt 13. 


Pre had better die, than | Moriendum potiùs, quam ty- 


N 3 look 


* 


F © (1553 ö M 
look a Crrant in the face. xarni vultus peo 1 
7 | 1. 5 TR AN 1 


They faced their rear. 
again and 


Seſe ad Hor NHm I 
ſtendunt! Cæſt r. c. h 


They face about | Aurfus converſi r 

follow. Caf. 1. B. e Hon Ine 

( 

En we . 2740 * 

O nat men fail? ' Nnon delinquanr viti? 
| n | Ter. Rec.. A. 9306 

My memozp fails me, Me 2 memoria.PlanBach, 
1. F. 7 0 

His ftrength fails. + | Viresdeficiunt. bie. de fm 
his voice e deer. I vox eum defecit. Cie. Fam. . l. 


by 


It my. arch fan i me not. 


In that word eben fails. 
be at hand to ſupply, 
Sir po fail ood defi wpply 


It p pou bell in never. fo bali 
a mat ter. 5 
Be conüdent J will not Hail 


Vox quoqj Prim zm hx 
ipſa. Ving. Edbogis niomn 
Ni oculi mihi prſp ofpiciunt pl- 

rum, T. C. “ Si fariscer- 
no. Tor. Ad. 
In eo verbo tabitur cou 
Cici d. off £4 77320 u' F 
Ego in inſidiis hic erœſuten. 
turiatut, ſi-quid de hci 


Ph. 1:4. 
'Si i paululum modd quid v0 f. 
Fit. Pr. e. 2. 3. OHTtE 
Ne tibi nulla re 1 defonitM 
— confidas. 


you in aup thing. . Cie: em is, 
I have often failed aiready of pe jam me ſpes hac truſtrau 
this hope. eſt. Ter. And 2.2. 
Dom am Ifailed in m er⸗ i de decide * 4 
1 atio 4+ 7 
| cl ots o. | Non Gi quod+tiuartizis)t 
; 1. ff. 13. —lisg 

To.have ants heart Wt hem, Ammo deficere. Genie 
Tage tr 5%. 
Fein. * Af eAèlr 


I 


etouly fain KS a gde of | 
him, let fight on him. | 


ſum geſtio dari mi incor 
ſpectum. 9 


I 


% 


** 


* 


—— _ WE — IC 0 


£ _{4 WJ 13 
Zwar bein nuch. 
But J wauld fain 855 E e 4 "elle 
think la. 1423 mi dig Ph.g.6 
How fam. would I ;.-; Ir Quàm bc Ho, 7.31 
There uus no man that A | Nemo eſt, quem ego magis 
would now moze fain ee. nunc videt Cuperem. : Ter. 
Eun. | 


* Nemoeſt, quem mallem, omnjum. Ter. And. 5. 5. 


They wers fain to dig wells. 


They are fan to live all up⸗ 
on hone p. 

Pou dꝛunk ſomuch, that pou 
were tain to cpue. | 


They hein a wile [03 trick) 
among themſelves. 


| 

| 

Fhiintdeap (it kol. reed 
gy 


If W ſo . | 
FR very. lan peu haba 


8. 
would fam habe it true. 


They were ſain to reach their 
arms from one to another. 


Pareos fodere cogebantur. Ea 
3. b. c. 
Melle ſolo cogutitur: vivere. 
Varro r. 7. 3. 16. 
neceſſe eſſet der Cic. 
„ e 
Fingunt quandam interne falla- 
cClam. Ter. And. 1. 3. 
Me ſic aſſimulabam quaſi ſtoli- 


dum; bardum me faciebam. 


Plaut. Epid. 3:3, 

Si maxime xellem. Cie. 

Fundam tibi nun nimis vellem 
dari. Ter.Eun. 4. 4. 

| Miſere, hoc elſe verum. 


＋. . % 


T. Ad. 4. . 
er "mas . 


Arma 
Cef.rib; K. 


tranſde 


"They are fain to run away Neceſſarii vids Prob ooacti 


' fox want of biduais-. ] fugiunt. Caf. iche. 
Ay not but that rou had | 1 8175 dicas a er pred 
fair warning, | | ctum. Ter. Aud. 2. 
N fair mobs wii not p2e= | Si nihil blande lo 
ba. . . "py | ceris TH. 9 
ir | Clara luce, uv. Sat. 3, 
On the verp ait abav. Ipſo die nundinzrum. Cic. Att. 
W I. 11. 
Let him dz ink 1e . pocula _ Plans. 
3-7 Ti; {Thy cut 9 * 


i'e anakes. fair, as if he lobed 
N 4 


4 
12 


me hugely, 


4 $46 
lic, admodum di- 


He 


{cg 
Nos u 
{ ligir, CAt,110, 


— 


| Tantum vini exhdiiferds, at Abi 
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He bath heh Ct) U Patrimenzuts baten 
eſtate. pavit. Cic. pro Flac, 
* patrimonium laututm & (atis plum. Cic. pro R. Poff®idR li og) 


2 wagte falt Pidyo tie gl rat iniqua cones. * {he 


tus“ F tee? 1 let 191 
5 8. % ) 7 eil. 21098 g Iigh a 


Tall es desen meat now: Une * 
| patinis. T. Chr. 
It will fall ent better than fes ee 
vou expect.” | . . . 
It's fallen but accozding to Ut öpläſti, ies eſt? Ci Hit! F 
vour wiſh. | eHivdy 
J feartb tholt things would | Timebam ne. evenirent #25 ur 
four Which are mike | acciderunt. Cir, 4 55k 
out. 
* $F.i:Jad, quod "yolumus, veniet, gaudebimus; nd ſecs") 
Plaut Caſo Is. - mon 
I hoe it wilt fall ort ſo. Spero ita ſuturum. ebf 
* Annon dit hc eſſe fururum ? Ter. 


Wat it it fall dat otherwiſe, . . acciderit, C. Hul 
tde v uſt bewate it do not fo aue fut ſumma aufe 
fall our. 1 da cautio. EC 3 [\5i gs) 


* Communia hc nor, fieri poſſupt. Ter. Ph. 2. 1 
| The time vort okren fall out, &pe incidunt tempota: cum 
r TED) þ? Cic. 1. off. 13. 307 06 830% 
Ther ate fallen out. Ira interceſſit— iræ ſunt— ini- 
nenn enn 11 micitia eſt inxer e083 diſeors" 
1040 | dant inter ſe. Trent. a1 
r Irz ſunt ir inter Glyceriem& gnatum. Ter. And. 3. 3. 
The old bilfe is fallen out Cum puella anus inimieia 
with the girl. 5 ſuſcepit. Ter. Hec. 2.1. 11 
Eee ter teaxs fall as they did. Collachrymaber. 3 Teri Alk KN 
To tall upon the Rear. Aggredi à tergo. Flor. 1. 13- n 
Ther vad fallen alt from LY A Davio defecerant ad mane? 
n to him. net F Curt, lg. % % nm 18 
" Aprons: 44 um deſcivit. Liv. H u. 4 wrhe © nxt 5 elle 
E ae he 76-e2vughita dd har Sudab is ſat is, fi cum illo incop- 
76k nin dan d wirh that | rashomine.»Teri P &. 39907 


etw. E Y. | 3 Gt 611 I 3067 was 
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Ts let fall his ſuit. 
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To falls i laüg n 


To fall a fighting. 
To rity Cw03de! 7 ,- 


Tofallquite out with eue. a 


FJ will fall in hand with 
them. 


Apple 
. e en, fromthe trees: 


What, a habe am J fallen 
krom! 


de fallfrom greater to lels. * 
ccœlo ʒ & cœlo i; de c&lo delia - 


To fall fron: Mea ben. 


Tber would lament that fo | 


ſav fall of mine. 


To fall on Fit, 
cahen do we Fall on? 


F alling in with Cyprus. 11 
Ye is fallen verp til. 


kum morbus invaſir gravis. 
eſt” Cia. S . 

By Law thoſe goods fall to 
me.. 

He 1Squite fallen. out with 
all manner of pleaſure. 0 

be falls a weeping) 501 zor. 

They. wilt have alt hey 
{ould have fallen. 


Tir 1&1, « 


„ 
Olle Accent Met. 
J. 9 
i IP Godw. R. Antig. 


Jeòinmittere prælium. Cæſar. 


Ferro; gladio; in glad ium in- 

cumbere. Ovid. Cic. 

Torum ſe ah alicujus zmicitia 
avertere. Caf. b. c. 1 

Apgredir ad ea. Cic, | 


Pema 75 n. ee 
Folia ribus T cadunt. : 
Cic. Plin. © 


Quand de * aun. 4 r. He, 


2.3.9 
A majoribun ad minors delsbi- 
mur. Cics in Fartil. 


* 0 
| 


bi. Crc, 


Meum. illum caſum tam hors: : 
. ribilem lugerent. Cie, nd 
J Seſt. 


| Prior prelio {aceſfare c 


Quam mox irruimus? T. . 


4- 7+ 
Cyprum oppulſus. " Paterc. 1. r. 
. N n on 
FSA Grari motbo ee 
ho FAITE: 
Ea ad me lege been bana. 
Ter, And. 6. 1 9 
Omnine bellum indixit volupe 
tat', Cic. Sen. 1 


] Homini lachrymæ cadunt gau- 


E dio. TeroAd;, 4. Is: 
hr om nihu decedeęt. Ter. 
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To fail a fighting, | Manum — z Au 1 K 
1 e micare. Caf. . 1 0 F 
Fare.. 
Tes fare — | | Cres ac duriter vita 
5 , re; ſe habere. ag 
1. T. 8& A. f 0 2 
Fare him 1 well, | Valeat. Er. And, 5. 3. 


Vou fare welt by peur elk. Tibi bene eſt ſoli. Ter. 4. 11 


Faſbion. | Oh Leama) * 


E ſeems to be a man of Um faciem vide c 
very good f aſhion, tur eſſe quantivispt 
Ter. And. 5. 2. 1 
Tis his faſhion lo to do. Sic eſt hic. Ter, And. 5. 4. PR 
Though that indeed be the | Quanquam "eff id qufdem 


faſhion of old men. nile. Cic. de Sen.. 1 
This is but the faſhion of the More hominum fr e 
It doth not ſuit with the fa · Ab hujus loci more book 

ſhion of this place. Cic. in Piſinn?n 
It was never his faſhion. . Mos illi nunquam fuit, Plat, 

Amph. ah 
«» 41-4 aff 
Ran away as faſt as A Go me in pedes, quantum 
could. , L. queo, comeci. Ter. Eu. 
a 2. 
Be ture pou keep him faſt. Cura ad ſervandum rindha 
Ter, And. 5. 2 
Many diſeaſes one may faſt | Multi morbi curanturabfiiS 
awap. id eee, 1d 


To make one faſt to a croſs. |! Cruci affigere 3 ſefftere⸗ val, 
* Laccratoſque verberibus, cruci affigi juſfir. Liv. 8. 5. F. 
Si te & Gabinium ctuci ſuffxos videtein— Cie. in Pifon. wo 
Eos in cruce omnes ſuffixit. Hirt. de b. Afric. 120 
Get you gone as. faſt as vou Tu quantum potes abi. 2 
can. 
Get vou but in as fift as ou Fuge modò intro. n 
(ay. 


— 
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2s faſt a as can — 


The conteſt was Who- could 
run faſteſt. 


j 
| 


Quantum porefl. 24. $4 


Erat in celefitare omne 2 
tum certamen. Cæſ. 1. B. c. 


Fallen. 


Hey faſtened upon pta= 
ces of no meaner ac= 
count. 
To faſten blows upon the 
They will faſten their own 
compoſitions better in their 
minds. 
A coꝛd dꝛeh a ſciff faſtened 
to the poop. 


Ns minus illuſtres obe- 

nuerunt locos. Paterc. 

Inigere ictus corpori. cic. 2. 
Tuſc. | 

Quz ipfi compoſuerinr, jam 
familiarids animo ſuo affigent. 
Quint. I. a. c. 7. 

Anne xam ſcapham puppi funi- 


culus trahebat. Cic. 2. de Inv. 


* Epiſtolas'annexas earum pedibus. Plin, I. 10. c. 37%. 


To faſten to a take. , 

De fallened a ſtake in the 
ground. 

To faſten a Cake in the wall. 


To faſten ones eys en a mad. 


1 


Mx 


Deligaread palum. Cic. J. Ver. 
Palum humi fixit. Colum, 


Figere palum in parietem. 


| Plaut. Mil. 
| Oculos in virgine figere, Ovid. 
4. Met. 


* nenten denique « omnem in Milonis conſulatu fixi. Cic. Fam. 


be ned his tips to the 
Mole. 


2 


aſſem religavit ab aggere, 
Virg. 7. An. 


Father. 


Mou art thy . Father's 
own {on. 
This is riaht-father like. 
De rakes after his father. 
It is m father; here's mp 
facher. 
Dow nom father, were ou 
here ? 


0 


P Ter. Ad. 4 EN 


| Hoc patrium eſt. T. Ad.y, 1895 
Imitatur pattem. Cic. 


Pater 79 T. Ad. 4. 3. 17 WM 


Hem pater mi, ww lu eras? 7. 
Ad 


$*.7* 
We: father - our fault upon Culpam noſtram in imping- 


her, 


The \ farhers h: x Child up⸗ k Commenta eſt eſſe FF alle 


mus. Plin. 18.1. 


0. vire 
fy © 


8 
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He” et Rater : i 
3 7 55 I 

— er old ip av | 


We rr r 


21 puerum natum, „x. 16 · 80 
Pro patre huig wm 
f P1489 rel 
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Miparencis; in loss 18 15. 7 


done A 85 U 4 . 7 Þ 
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Ceili my laber bebt ms: 
at home. 

He hath a k ot veti Ss 
. fellow. « dinh af cn oh 


1 a father 


to him. 


ITo commit a fault. 
They find fault with him for. | 
Fb have ndth ing to find. aul 
Fi WR be Win fault with= 


ee * wat be found fault with⸗ 
al no moze. 


He tall find me a kind father Facjl, me Uretur PAILS 1 


Fault. IEP ia} 


He „e fa 8 v ha he been 1 


Non Nen e Cic, 1. 
hendat. Cic̃. Orat. 


No, Jody bad mien that | 7 
egg i either bear aur faults 
noꝛ our cures. a8. 


Sant a fault. 
Clear pour keit of this fault. 1; 


I. Wall be. bun A 4 oy 


Aauits. * 1 


B11 my fault is. that FS criminis eſt, iy | 


Ii CL or. 
Dic me detineri d mii pa 


aber — h N 
Aum. Tere e 


Heaur, 2. AS » be — 
44? 20s 067 0 


JArva delicta. Cic.1.ff 
1 r innſe adm 
| Z. Ad. 4 auov 
FANS rem video dane, Tur u 
Jin 346 tue Wo 
[Nil 11 ; 6. wg quodkerglanic 
tem Ci. ne Seeg 11] 
Keprehenſioni aliquid 
uum eſt. Cic. gr. ans 9 
Nan accuſabi whe 
$ Att hen « (1477 
Juſta, reprehentig 
I, off. 56. ond 90 7 
of Ron? — M 


Ovid. 
1 noſtra, nec 1 
pati dumus. Liu. i. dec. ll. 


rae, RE, admigengn (4 
3.6 


Hoc te — expedi. Ter. fu 


Pro hoj jus peceatls 0 550 


cium ſufferam. Plaut. 


1 


- 


; 
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Re ge le Ie A pi 
0 Is in culpã 
none ok) my Funk Culpy ent 
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that it was — NN 


te, 7 | 7 
It is, nous $5 22 br ' * ah : Hee mea ol ; rect 4 


— 
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, Epid. * 
Ain köar shi Mule al ep. 4 % %% 
Jt was none of my fate thay Per me roy, ſterit 10 minvuz, 
"{t Wis üdt donne "Frere, Ter. Al” 2 5 
I will dungs tts Eon to oz Iam calpain Pteſta 0. C E. 
that faulrz Lanker foꝛ: Orat. Wh 
take upon my lelf—. - ON. 
ve took the fault upon him⸗ Peccatum in ſe tranſtulit. T. Ad, 


ſelf. 0 Tal 3. 
W l. 1D Kite AKA bour. 1 
dern era wy your fa P Ace tus berni a 2 
vour. 


* pace diligertiæ Catenis dixerim. paterc. l. 7. 4 
Me favour our ſelves more f Ultra nohis quàm 985 ibs. 


than is dt. dulgemus. 2.3. 
We hade nerd of your! favour. Tui nobis opus eſtgrakid. ths 
ns DIP S 83111271 & | Fam. 9. 26.5 Fr 
* ana ve Will be im favor Erit nebulo iſte cum his dyna- 
thele great men in | ſtis in gratis. "Cir. Meer. 225 
| le great mens favour;* . 
He ron iu tbe kate. re ore refett big. Ang.” 


Do ye but farovr This defigriz Vos modò favete hui " 
. — firo, Plin. Pane. 
| ught we went about to cum co 
W Seen ab eo at. 
| | | apud eum 
SDS P19) v2) eS nen 3 bicrabarur: eie Serv. Sabp; 
2 3, 1.010 FLY . Id. off. 1. 18. } 446 LUN 


Stew 4 midur upon one- j Conferce i in alfqbcin?! 'benchai- * 
- || um. ay off. 16. 
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—boup „ 1 eitunans Near. 63 4} J 5:3 

18. not fear tat | N on Pla... 

Mette e Pericutuin aut efti he—F 
RITA anne 1341 Plant, 2 
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A 


An ne' re fear but I ſhall clop | 


vols with letters.” 
Pou need not fear 


The lame bu dxives us. 


To put one in * | 
He put them in no {mail fear. 


Ye ears the. difficulty of 
a 
J. Biege b: J am ] now be⸗ 


twirxt hope and fear. 
I tear he cannot be pacified. 


Foz fear J Gould ſee him. 

Foz fear pe ſhould not kno 

ED | F:rell Trou. 

Foz fear of being vielded 
up— 


vou. 
I feared ſeſt _ 
Do great a fear fell upon his| 


v. 
No fear ont — not de. 
To decline a thing fo fear, 


Me chould not bear. to put it 
to a battet. 

They ſhew d ang agnus ot 
fear. 

J am in a voily fear. 


Feat. 


. E makes a Feaſt wird 
out Wine. 


A ſumptuous Feaſt, a Feaſt 1 pontifica , con 


ko an Ibdot. 


i 


| 


Eadem nos formido inp 


At ne hoc neſciatis di ic, of 


|. 


fear Jam croublefous to 


Verirus ſum ne Cit. m. 
Tantus terror incidit 1 


| 


— 


Non vereor ne nofi-@ribeaco 
te ex ia ors 
; Nihil elt, quod tima. 


Amph. + l 
Plaut. 0 
Metum alicui injicere. L * 
Non minimum cercorſacuhe 
iilts. Flor. 4. 12. 
Dicendi e 
ſeit. Cic. 1. e Orat., 
Animus in ſpe, atque in tin 
attentus eſt. Ter. Ir 21, 
Vereor ut placari polls, In 
Pher. 5. 9. 
Ut ne viderem. Ter, zun. ry 


(87 0 
Mer gegen. 3 


a 9 SR | 


verdor ne Ubi ir md 
Top. 


etui. Caf. as 

Von fiet. 7. 44. IN. 

Timdte aliquid clefuyens 0 
1. G. C. 

Ne dubfrarec bu. 
tere. Ca. 1. 5. c. 

Multis rebus ſui tim 
miſerunt. Cieſ. 0 

Tote corpore atque 
artubus contreuiiſcbꝰ 


oF 


*Ereri acrificat Cody. 


Tala | 


lis, God w. 31 it 9 00 


40 


N 


Dre 8 


0 


di at = faſt Te 
chief ? © 
To Feaſt in Ao proof 3 
De went nor to Feaſts, | 
To keep g Feaſt, 


To furntfh, let out a Feaſt. 


To keep a yearly Feaſt, 


To keep @ feaſt upon ones 
birth⸗ dap every pear. | 
We feaſted like Princes; 


like Epicures. 


A 
— 2 — 
nz) ei on 
In public comivari cis 5: 
Verm ü 185: MP . 
Convivia non inibat. Cic. 4 
R. An. 1 
Age- I feſtum. Ovid. OY 
re @ convivium. Cic. pro Cl. 
Cele: convivium. Sil. l. 11. 
brare & feſtum. Ovid. . Met. 
Convivium purare; Nirners; 
ornare; apparare. Tet Vie. 
Cic. 6. Ver. 
Annua feſta celebrare.Ovid, 10. 
Ne. : 
Agere diem natalen ſuum fe- 
ſtum quotanmis. Cie! 
Opiparè epulari ſumus —Saliz- 
rem in modum. Cie. ae, 8. 


* Opipare pararum erat conv1vium. Cic. 3. off. 


Feed. 


7 Hep feed on Pomgra- | | 
nats. - 
To $0 Far (a good way] to 


feed. 


To go abꝛoad to feed. 


} 


3 64 

Malo punice cibumicar- 
punte Har. NR. g. rd. 

Ad paſtum prodire' longids. 
Var. R. R. 3. 16. 


Foras in pabulum Procedere. 
Var. RR. 3.18. 


De fed upon ſuch meat as was | Urebatur eo cibo, qui Guavith- 


lweetels.: 
Twas good: to feed the fire. 
To feed with falſe hope. 


142 make him | feel my 


fingers. 
V ou come to feel me. 


|} ' | 
* 129 


mus eſſet. Cic. 2. de Fin. 
Alendo igni aptum erat. Curtig. 
Falsa ſpe producere, Ter, And. 


& I, 


Fecl. - as 


* 2 
'Axo meas experiai TA 
nus. T. C. $3 31. $ 
Tenramum adveni?. Jer. her. 


2. 3. 
E. 


F 
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thought good to feel his viſum eſt mihi, ut ejus tenta. 


mind. 


Co feel hunger. 
Let them feel themſelves die. 


Heke things fell out | 
well fo: us. 

To fell wood ; timber. 

i : fell out other wike. 


s it fell out. 


Fs it fell out, it could not 
have been better. 
It fell out very well foz me. 


It it fell out thzough old age. | 


| De fell. upon them without 
ear. © 

He fell upon the body of his 
friend. 

They fcll upon their knees. 


She fell upon the twoꝛd. =. 
At fell upon the Kings head. 
Never a 02d fell from __ 


He fell a weeping too. 

They. fell away from the 
Common wealth. 

He fell a \peaking of — 

De fell down befo:e the altar. 

He fell into a trance. 

To tell one at, oꝛ with a bl. 


cahen he had fell'd him from 
his hozle. 


Fell. 


-Diis iratis factum. Plaut. Pai. 


| 
| Collacrymavit. Cie. Som. Sci 


The lot fell upon Tyrrhenus. 


1 


rem ſententiam. rer. Phor. 


4.3 
Famem ſentire. Liv. s. b. p. 
Sentiant ſe mori. Suer, 


Eve hæc nobis "pros 
re, Ter. Ph. 5. 3. 


Materiam cædere. Cf, 1. bc. 
Res aliter accidit. Cico. 


Ur factum eſt. Elor. 4. 6. 

Forte T. Ad. 3.3. 

E re nati melius fieri aud po- 
tuit. Ter. Ad. 3.1. 7 

Pcropportune cecidirmihi hoo 

: C162» de rat. 

Si id culpa ſenectutis accler, 
Cic. de Sen. 

Sine meru concurrit. te, Fon 
J. 10. | 

In corpus amici Wan 1 
9. Theb. -- ; 

Procubucrunt in genus. BY 


4.1 
* cs 80 Ovid. Maths 
Capiti regis incidit. Curl 
Non vox ulla excidit ei. Cuh 

4. 4. non 8 
A republica defecerant; Cite 
Deſciverant. Flor. 
In eum ſermonem incidit. OK 
Ruit ante aram Juven. 5a. 10. 
A ſeipſo diſceſſit. Cic. de Din. 
Ictu ſternere aliquem. n 

Med. 5 
Quum ictum equo dejetie 

Liv 1. 4. ab urbe. 
Sors Tyrrhenum contigit. il | 

terc. I. I. F 


= 


That houſe ; eſtate fell to me, 


F 
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It fell to pour lot; —to pou 


by lot. | 
Herruria fell to Scipio ſi. e. 


it fell out bp lot to be hi 
P2:ovince. ] N 


i. e. by iuheritance. 
They ſell upon them as ther 


Tibi ſortitò id obtigit. Plaut. 
Aſerc. 1. 1.25. 

Scipioni Herruria obvenit. Liv. 
J. 10. ab urbe. 


Domus; hæreditas mihi obve- 
nit. Plin. l. 19. c. 1. & Ep. 6. I. 3. 

E inferunt ſigna. 
Curt. l. 4. 


were retreating. | 

His daughter had a goed e⸗ 
ſtate fell to her by a hinſ⸗ 
man. 


Nujus filiæ 3 propinquo hære- 
ditas permagna pervenit.Cic, 
Fer. 


So great a fear fell upon his | Tantus terror incidit ejus exer- 


citui. Cæſ. 


Armr. ; *q + eo % 
{The $ouldiers fell off from | Milices in itinere ab eo diſce- 


him in their march. 


dunt. Cæſ. 1. h. c. 


Fellow. 


J Hough he were never ſuch | 
a baſe fellow, 
He hath a kind of covecous 
fellow to his father. 
He is not to be fellowed fo; 


JT homo turpiffimus eſſet. 
Cic. Ver. 4. 
Habet patrem quendam avidum 
Ter. He. 3. a. 
Arti fex longè citra æmulum. 


a 
wozkman, 


Quint. I. 12.c.10. 


Optimus ac fine æmulo agricola —ſuch an one as vou can⸗ 


not fellows } Plin. J. 14. c. 4. 


Chey t theml 
N ows. — 


Awꝛangling fellow. 
To chuſe one fellow of a Col⸗ 
iedge. 


Fet 
A Far fetch'r ſpeech. | 


* Repetendum altius videtur. 
He fetcht it as far as from 
Tinolus. 


They were fetcht as far as | 


dom the ſtratt of Sieily. 


Sibi eſſe ampliſſimi videbantur. 
Cic. Parad. 5. 

Homo comitialis. Godw. 

Cooptare in collegium. Cic, de 
Clar, Orat. 


ch. 


Ltè repetita ora io. Cic. 
de Orat. 
Cic. 1. off. 19. | 
Abuſque Tinolo petri ir, Cic. 


Accerſebantur abuſque freto 
Siculo, Macrob. 3. 13. 


« 
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He is fetcht as far as from be⸗ Trans Alpes uſque transfertur. 


vond the Alps. Cic. pro Quint. 
Foz all it was fetcht from a | Ut: peregre accitus erat. n. 


kozraigu Country, crob. 3. 15. 
She fercht her ſighs from | Traxit ex imo ventre ſuſpiri. 
her berp heart. i um. Plaut Tuc. 2. 2. 


Gemitus alto de cerde petitos edidit. Ovid. Met. 2. 
cdhileſt he is fetching of His | Obliquos dum telum librat in 
ſtroke. i&us. Ovid. Met. 8. f. 11. 
It was a fetch of Davus's 3 62 | Davi factum conſilio. Ter. And; 


one of Davus's fetches. 3. 2. | 
Bun and ferch the nurſe, Curre, obftetricem accerſe, f. 
Ad. 3. 2. 


By fetching a longercompaſs | Longiore circui tu cuſtodias i- 
thep eſcaped the guards, | rabant. Cæſ. 1. G. c. 


Few. 


F.. places ok the wozld 
1 are inhabited. 
A few pears after was Utica 


Abitatur in terra raris in 
locis. Cic. Som. Scib. 
Poſt paucos annos Urica condi- 


kounded. ta eſt. Paterc 1. 2. 

J will ſee you within thele | Propediem te videbo. Cic. i. at 
few days. Div. F 26 nv 

Foz a few days. In pancos dies. Liv. ab urbe. 

To pou think there will be | an minus multa: Senatuſcon- 
any thing the fewer decrees lulta futura putas, ſi ego fm 
of the SD-nate fo2 my being  Neapoli. Cic. Fam. 9.15. 
at Naple: ? | 


E xcept a very few. præter admodum paucos. Cie. 


— 


Fp. 0 
2 few pears bcfoze he had Paucis ame anus eam province 
bien Goycrnour of char am obtinucrart. C ef. I. bc. 

29B11:CC, 3 0 

De ts oz Having but a few. + Paucioribus eſt contentus. Lid, 
Wo. SOL 

Dar men Were fo few thep | [llarum rerum à noſtris prapic 

c-u'5 bo neue of thoſe paucitatem fieri nhil pole” 

thin s. 'F rat. Cæſ. 3. G. g. . 4.89906 


— 


*** 


— — 


TE. 
4 


Field. 


6 


(195) 


* it all over the 

eld. 

Bitherto of the tillage of 
fields. 

If Turnas win the field. 


hen he law it muſt come 
to a field battel. 

When that fatal field was 
kought. 

To go into the field. 

He hath challenged the field | 
of him 3 —him ints the 
field. 


Fierce fight. 
7 It came to a figkt. 


Weing about to fight his laſt | 
battcl. 
To fight a battel. 
He had fought abzoad. 
De fought with various ſuc⸗ 
1 
To fight againſt nature. 


To fight at whirl=bats. 

|| TF flouriſh befoze the fight. 
To flouriſh is oue thing, to 
fight another. 

Tea pons foz fight. 

To fight at harps; 


Field. 


X Little: 6&4 not above 
an Acre in bigneſs, 


& Gellus non ſane major ju- 
gere uno. Var, R. R. 


2. 16. 
Per agros diſpergit. Cic. 


Hactenus arvorum cultus. Virg. 
2. Georg. 

Si Turno ceſſerit Victoria. Virg. 
AA : 
Quum acie decernendum vide- 

ret, Ii 6% 
Illo fatali prælio facto. Cic. Fam. 
15.15 
In arenam deſcendere. God. 
Arietem emiſit. Godw. 


Fight. 


X Trox pugna. Flor. 1. 18, 
Res ad manus atque ad 


pugnam veniebat. Cic. de 
Orat. 
Ut imum prælium initurus. 


Valer. Max. 
Armis dimicare, Cf. I. b. c. 
Peregre depugnavit. Cic Phil. s. 
varia fortanã conflixit cum — 
Paterc. 1. 9. „ 
Naturz repugnare. Cic. de Sen. 


Bellare ceſtu Godw. 

Præludium. IA. 

Aliud eſt ventilare, aliud pug- 
nare. Id. 


Decretoria arma. II. 
Demicare ad certum; verſis ar- 
mis pugnate. Id. 
O2 


T9 
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To fight hand to hand. | 
Ther fought many battels 
with good ſucceſs. | 


The hoꝛſe being engaged in 
fight. 


Fil 
[ Cannot have my fill. 


De ſaith he will have his fill 
of love. 

Thep have not their fill of 
tf. 

It they cannot have their fill 
of it. 

Pe remember how Tiber was 
tiled with the bodies of 
Ctttzens, | 

I have had; —got mr fill 
ok ail, 


Manum ; manu conſerere, Id. 

Plurima prælia ſecunda fece- 
runt. Cæſ. 

Commiſſo ab equitibus prælio. 


| 
| 


Cæſ. I. b. c. 


l. 


E Aden ſatiati non queo. 
Cic. de Leg. 


Satietatem amoris ait ſe velle 
ſumere. Ter. Pher. 5.5. 
Citra ſatietatem datur. Col.9.6, 


Niſi poteſt affatim præberi. Col. 
7. 6. 

Meminiſtis corporibus eivium 
Tiberim repleri. Cic. pro Seri. 

Sum omnium rerum ſatur. Ty. 

Ad. L 1. | 


Filthy. 


1 They queſtion whether 
tt be an honeſt, oz a filchy 
thing to do it. 
ecic think it a filthy thing. 
that, I pay 2 that filthy 
kellow, that 


Dey are ſo filthy, that | 


Her teeth are all filthy with 
kur and ruſt. | 
A filtley Co2t of kolksſ men 


his is a filthy fellow. 
would not Have arms ipe 
ſtili all fiichy and ruſty, 


Ta obſcœna, ut — Cic. 1. 


Honeſtumne factu ſit. an tur- | 


pe dubitant. Cic. 1. off.4. 


Turpe ducimus. Cic. 1. off.6. 

Illumne, obſecro, inhoneſtum 
hominem, quem — Ter. Em, 
2. 3. 

Livent rubigine dentes. Ovid. 
Met. 2. 

Od ioſum ſane genus hominum, 
Cic. de Am. 

Hic ſqualidus eſt, Plaut. Truc, 

Neque ego arma ſqualere ſitu 
ac rubigine velim. Nuts, 
. 1 


Fax 


$2.28 


Fine, 


Could find in my heart INceſſit mihi cupido— FV. Max. 

to— 

I will find out ſome trick oz | Jam aliquid deſpiciam— Ter. 
other by and by. | And. 3. 5. 


JE find pou playing any | Si ſenſero hodie quidquam te 
tricks with— fallaciæ conari. Ter. 

What one, what another, ther | gincillinc exhibent mihi nego- 
find me emplopment. tium. Plaut. 

Iwill find you wok. Ego exercebo te. Ter. Ad. 4.2 


To find one monep foꝛ— . . { ſuppedirare 
| | Alicut Jubminiſtrare F oy 


niam ad— Cic. | 

» Quanquam ad ſumptum irineris ſuppeditata pecunia 2 Poſt- 
humo eſt. Cic. pro Rab. Poſth. ui ſeſeque & filium ſuum 
maluerir exſpoliare, quàm tibi pecuniam non ſubminiſtrare. 
Cic, pro Deiot. | 

Ne finds all the houſe by him= Solus omnem ſuſtentat famili- 
ſelt. am. Ter. 

Pou find him with ſpending | Tu his rebus ſumptum ſuggerit. 
moner. « Jer. And. 1.1. 

I wilt find him money fo | Dabirur à me argentum, dum 
long as I lee good. erit commodum. Ter. Ad. 1. 1. 

To find one uaready, unp2s= | Imparatum aliquem offendet e. 
dided, une xyeded, una wares, C7. 

1. e. take tardy. 
It Never find pou in this; $i in plates hac te offendero 
ſkrect again. poſt unquam. Ter. Eun 5.8. 
He did flud him juſt at work. Vicem in ivio opere deprehen- 

die Flor. 1 1 
I find fault with | Quis id reprenenderit ? Cic. 
1 
Reprehendat eum ſiqui volet. Cic. in Piſon. 
Manx find fault with tt. Reprehenditur 3 pluribus. Crc, 


1. off. 
Nobody ſhall find fault with | Non accuſabimur poſthac. Cic. 
me hyercafter. Att. J.. 


They find fault with him | Arguirur lentæ crimine avaritiæ 
foz being clung and cobe= | Mearr.11.8. * Culpæ aliquem 
argus re. Liu. l. 1. dec. 5. 


tous. 
| The v 
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They find fault with him Male adminiſtratæ provinciz 


fo: ill government. urgetur. Liv. 5, b. P. 

To find fault with ones | Alicujus carmina culpare; car- 
verſes, Pere. Ovid. Mart, 

He ſhall find me a kind fathcr | Facili me utetur patre. Ter, 
to him. Heaut. 2.1. 


IJ find nothing at all by her. Nihil inveſtigo quicquam de 
| illa, Plaut. 
J will find it out by ſome | Expiſcabor aliquz, 
means 62 other. 
Neſcis me ab illo omnia expiſcatum ? Cic. Fam. 9. 19. 
I was never able to find it] Nunquam quivi ego iſtue intel. 


out. ligere. Ter, And. 3.4. 
The caurt finds no want of Non curia meas vires defidera, 
fozccin me. | Cic. de Sen, 
It is not ſo eafte to find a Difficilius ef} exitum, quam 
way our, as in. principium invenire. Cic. * 
L. Manil. 
Have pou ſo little of pour Tantumne eſt ab re tud vii ti- 


own to do, that pou can bi, aliena ut cures J. Heu. 
find time to mind What is I. I. | 
Lone by othcr folks? RET 

I. cold not find anp time to | Scribendi otium non erat. Lie 


write. 2. f. 
De will find out ſomewhat | Excogitabit afiquid ape fte 
and bzing it. ret. Cic. de L. Agrar. 
hat cxcule will thep find? youu cauſam reperient? Tr 
9.2.71; | 


He will find ſomewhat to ſay | Cauſam ceperir, Ter, And. 13 

againſt me; ſomewhat to | 
quarreli at. 

* Hanc cauſam reperiebat. 3 Non facile occaſicfen 
poitea reperiemus. Cæſ. 3. 5 

I find it is not woꝛds that ego habe 42 
make men Valozous. virtutem nonadclete. Yah 

Catil. 
Nihil de hoe cemperi. Cic. pro Sylla. Ego comperior Boc- 


chum Romanos ſpe pacis detinuifle. Sa!l. Jug. De co thi | 


compertun erat. Salli. in Cic 
Help him, and find out a wa? | Adjuves, nealgue, ratignen 
how, — quemadmodum Cie. Serv 
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He will find it afterwards, 

J can find mp b29ther no 
there up noz dobon. | 

Pou will find it lo cre long, | 


Sentiet poſteri is. Ter. Ad. 1. 2. 

Fratrem nuſquam invenio gen- 
tium. Ter, Ad. 4 2. 

Ipsi re experiere propediem. 
Ter. Ad. 5.5. 


Fine, 


R E not thele fine 
things ? 
hep thought 
fine feiiows, 
Pamphiius has got a fine bop 
to his ſon, 
It's a fine thing. | 
It is a fine {aping, that— 


themſel ves 


J have known many verp 
fine things in that man. 

To threaten to fine one. 

To urge that one be fined, { 

To ſer a fine on ones head, * 

To take off ones fine, 

To bear his fine. 

Ju fine. 

P ou are a ſine man to think 
much to lend me a letter. 


A man of a verp fine wit; 02 
a very fine witty man. 

—_ are fine things to talk 
Ot. 

To pay his fine. 

de think it a fine thing. 

Por let him go over fine. 


\ 


Onne igitur ſunt illa fe- 
ſtiva; venuſta? C. Parad. 5. 

Sibi eſſe ampliſſimi videbantut. 
Cic. Parad. 5. | | 

Scitus puer natus eſt Pamphilo. 
Ter. And. 3. 2. 

Scitum eſt. Ter. He. 1. 2.36. 

Ila praclara ſententia eſt. Cic. 
1. 0. 15. 

Multa in eo viro preclara cog- 
novi. Cic. de Sen. * Præcla- 
rum Platonis illud. C. 1 F. 24. 

Dicere. Cic Phil. 11. 

Alicui Cu 

multam ¶ Imponere. L. Io. ab u. 

Remittere. C. PH 11. 

Multam ſufferre. Cic. pes Cæciu. 

Ad ſummum. Cic. 1. off. 

Jam lautus es, qui zi vere ad 
me literas dare. ( ic, Fam. 
7. 14. 


Vir perelegantis n yeni. P.tere. 


1.7. 
Iſtæc lepida ſunt memoratu. 
Plaut. Bacch 1.1. 
ſudicatum ſolvere. God. 
Palckrum putamus. Cic 1.0. 8. 
Veſtitu nimio.indulges. Ter 44. 

1. . 1 


Finger. 


| M* fingers itch to 


mihi 


pron! 


| ( 5 
| P:aut. Amph. 
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ectith a wet finger. | Minims negotio. NC . 
Fie make him feel my fingers: I meas experiatut Aud 


How would F finger him / Cubes — mod! 15 
T. Ad. 3. 2. 
— make vou find your Ego te exercebo. T. 40 
ngers. | 
If you goa fingers bzeadth | $i ex iſto loco digitum eel 
from that place. verſum exceſſeris. Plant All. 
To be pointed at With the | Digiro monſtrari C oſtendi] 


finger. | Perſ. Ovid. 

Fire. 3 * 3H} © 

He ſmokes of the fires Umi incendiorum Procyl 
were ſeen afar off. videbantur. C... b. G. 
He bad fire the houfes 3; oz ſet | Succendi zdificia juſſit. Ziv, 
the houſes on fire. |  dec.g. l. a. 
. — "2s houſe ; ſet a houſe ou Adificium incendere. cls. 
re. 65. G. 

He ſnatcht it out of the fire, — — de rogo. cn 1f #1: 
Ill on fire We 1 rr 1 15 

. 24. 03) 
Fit. 2 Q 28077 "voy We 82 11 
] Think it not fic. _ NT par arhitrery Plant tht 
As it is fit you ould, ile te dect 37 pro en 

x ks debes. Cic. Fam. 4.5- 

Pro eo ac debui. Cic. Fam. 5, g. 0 n add al 

Is thts think pou fit to be An hoc proferendum tibi vide. 
{poken ? tur? Ter. Dat nat xt :ft gill 

t were moe fir, that— __ | Aquius erat, ut— Cic. 1. eff. 

Hhat is fic ati be done. | Fient, quæ fc) EI 
| Ter. a0 ubm 
82 mut have a. Ccolding Patatæ lites ſunt. rer. A al 3.3 
3 RJ} 31 (= $1637 


tahen tis fit, web tan Keep | In loco verentar. Fer. Ad. 5 3. 


their e 16 31700 90 


J man fit 22 apy ching. e ſcenarum e 
w 
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There is none. mags: 80 foz Ad omnia hæc magis opportu- 

theſe ching nus, nec magis ex uſu tuo 
nemo eſt. Ter. Eun. 8. 9. 

He is not 5; to be ſent. Non eſt idoneus, qui mittatur. 


2 man fit. fo2 that. emplop⸗ 
ment. 
hat eber man Will be fit 


f:. 
It is mol fir ter rour age * 
His ſhoes fit his kect. 
He is fit to go; —koz going. 
He: — — himſelt fit koz 
— 
If you think fir; 
Foz a fir. 
It is fir foz us. . 
He carries moze than den 


Given to 008 wozid -.moze 
than is fir. 
It is fir pou marry her. 


Get fir, i. e. reudy 7 | 
Get a}i{ every thing] g. 5051 


Is the money fir 2 od 
Il fie miebin abw. | P 


Thi®>n bt would fit 
* things. - 


heran fi his brech thereto | 


4 


They chule out thoſe pays 
that ate the'moſt fi 
them. 


t fox 


Cic. pro L. Man. 


Dignus co munere. Cic. 


Ad quam quiſque rem aptus fic 
futur us. Cic. de Div. 

Atati cuz eſt aptiſſimum. Cic. 
1. off. 

Apti ſunt ad pedem calcei. 
Tic. 


| Adirter inſtructus eſt. T. C. 


— ſe pugnæ. Virg. n.10. 


Hoc et ad id aptatum, quod 
Cic. 3. de Orat. 

Si tibi videtur. Cic. Fam. 5.4. 

Ad tempus. Cic. 

Convenit nobis. Fav. 10. 

Plus juſto vehit. Plaut. 

Atrentior ad rem quam far eſt. 
Ter. Ad. 5. 3. 

Hanc te æquum eſt ducere. Ter. 
Ad. 5.8. 

Para, Ter. And. 1. ö. 

Quod parato opus eſt para. T. 
And. 3. 2. 


| Eſt per dum argentum? Ter. He. 


4+ 4+ 
Omnia apparata jam ſunt intus. 


Ter. And. 5.2. 
E Viſum eſt hoc mihi ad multa 
| ; quadrare. Cic. Att. 4. 
* —Quadrare in — Cic. pre Cel. 
Ad id poterir accommodare o- 
rarionem. Cc, 
Sibi accommodatiſſimas fabu- 
las eligunt. Cic. 1. off. 42. 


C ome | now rike up and 


Age jam infla buccas ; lepidam 
give 


* 
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give us a fit. & ſuavem cantionem aliquam 


occipito. Plaut. Stich. 5 alt, 


It comes by fits; - takes him | Haber certa per intervalla pa. 


by fits. roxyſmos. Cowen. 
ede ha be favoured our ſelves , Ultra nobis, quam oportehat, 
moꝛe then twas fit. indulſimus. Quint. 2.5. 


At thꝛee and thirtp pears old | Tertio & tricefime anno pe. 
he had a fit of [Was taken dum dolore correptus eſt, 
with] the Gout. Plin. Ep. 

He makes fit to go. Profectionem parare incipi, 

Cæſ. I. hc. 


Thep make their Ships fit. Naves expediunt, Cæſiz. bi. 


Fitted at all points. Omnibus rebus inſtructus. 2 
5. .. 
He hath every year an ill fir. | Quotannis periculosè xgrotat, 
| Cic. Fam. . 
Flat. 
Hep ſound flat. Raviter ſonant. Cic. Sm, 
Scip. 
Lying flat on his belly. Pronus in ventrem. Far. 7... 
He took me in a flat 1ye, Me mendacii prehendit mat 
feſto modo. Plaut. Bai. 
4. 4. 46. 
She thzew her flat on the 3 humi pronam. Oui 
ground. Met 
It dꝛives them amongſt the | In A & ſyrtes urget. Vi 
flats and lands. 1. En. 
Noꝛ do they know what flats Neque eorum locorum m 
there are on thoſe coaſts. nörunt. Ce. 3. be. 
Platter. 
g 'Hink not that J ſay | Nes putare me beer, 
thele things to flatter bus tuis dare. Jil 
ou. Ciceroni. 


They flatter Varus. 


| Auribus Vari ſerviunt. Col. 
To flatter one. 7 


Alicui blande Fer ſu 
pariʒ blanditi. Flaui. 


* Alicujus aures Ange banditiss. Cic. Al. quid ad Aale | 


luntatem Ioqui. Cic, Aliquid afieujus auribus dare. 01 " 
quem verbis delinire commodis, Plaut. | 


. 
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. 


Fes dogs. | 
Che courſe of this Fleet 


It flies low near the Sea. 
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J would not have you flatter 
me. | | 


Te nolo aſſentari mihi. Plaut 
Amph. 


Fleet. 


was ſteer'd,they ſap, by the 
flying of a Dove bekoz: it. 


4 
{Chen they had thus cquip= 
ped their Fleet. 


Anes celeres. Ovid. 4.Ep. 
Hujus claſſis curſum eſſe 
directum columbæ antece- 
dentis volatu ferunt. Paterc. 


Fo 
Tali modo inſtructã claſſe, Czſ. 
2. bs. Co 


Fly. 


FT Bey fly to the mercy of 


the Commanders. 


De made him fly out of Mace- 
donia. 
I can hardly keep my ſelf 
from flying in his face. 
It thes4ike an arrow out of 
a bow. 


D imperatorum fidem 

confugiunt. Cic. 1. off. 15. 

Humilis volat æquora juxta. 
Virg. An. 4. 

| Coegit è Macedonia profugere. 
Paterc.1.9. 

Vix me contineo, quin involem 
in capillum. Ter. Eun, 5.5. 
Noto citiùs volucrique ſagirta 
fugir. Virg. ZEn.s. | 


J pad whither to fly to. Habebam quò confugerem. Cic. 
Fam. 4. 8. 

Thep were readp to. fly. | Pene , rerga verterunt. Cef. 
Ys | 


Flight. 


O put the Enciuy to 
flight. 
Me gut them to fl ght. 


i 


4” 


AA befote the fight 


It tg... one... thing to 
14 43 — 1 P : 

fl uriſh, aud andther to 
fight. | 


N fugam conjicere adverſa- 

| rios. Cæſ. b. c. 1. 

Terga vertere; ſeſe vertere 
coegit. Cæſ. b. c. 1. 


Flourich. 


Ræludium. Godw. 
Aliud eſt ventilare,, aliud 
| „ Pügnarc, 7 1d, | 


The 


U— ee 


P ( 204 ) F 


— 


The tree Aouriſheth. 


——— 


Arbor floret. Cic. 1. de Div. 


Time hath been when we Nos quoque floruimus, Ovid. 
have flouriſhed. 


It begins to flouriſh, Floreſcere incipit, Var. i. de.. r. 
It will flouriſh everp dar Floreſcer quotidie magis. Cic, 
| pro Marcel, 


moe and moze, 


3 Fold. 


; 7 I was folding up | Sg complicarem hanc e- 
this letter. piſtolam. Cic. Att. 12. 


To fold cheep; 02 get ſheep up] Cogere oves ſtabulis. Virg, Ec. 
into their folds. 


Follow, 


D ve follow me this Os me hac conſequimi- 
wap. . 
Jie follow por pꝛeſentli p. E veſtigio te ſubſequar, Plin.y, 


* 1 Ep. o. 
I'te follow vou anꝝ whither, | Sequar quocunque præceſſeri. 
| | T: 
Co follow ones buffneſs. 


e Rei dare operam. Ter. Ad, i. :: 
De follows his pleaſure. 


In otio agit. Flor, 4. II. 


1 er obſequens eſt. Ter, Hec. 3. 5. Anime obſequi. Ia. 
Ad. 1. 1. Le | | 7 : 

Let nie follow mp own hu⸗ j Sine me gerere mihi morem. 
mou. . . . 1. 


J am thinking to follow pour | Obtemperare cogito præcopti 
directions. 28 | tuis. Cic. Fam.g, Ep. 25. 
J will follow pour cotnſcl. Confilio yeſtig urars Ceſ. ui 

FF e 
Tu quod mihi dederis de hic re conſilium, id ſequar. Ie. 
Pher. 2. 4.” © Confiliis pare, quæ dat pulcherrima Naules 
Dae a ns 00d 4 
He followed his fathers ſteps A eſt patrem., 016% 
: 1 „ : & 0 4 1 - > WwyyPAgy" vl 
Thry follow ron In pour u= | Srudiogum ruorum ſunt æmil 
en IN. nenne l F jc. 8 


He followed the Law, i. e. Attendit juri, Syer, G atb, c-$ 
was a Lawper.0z Pleader. 


Nothing flouriſheth eber. Nihil ſemper floret. Cic. a. phil 


| Co | 


W a way 


an RN FF  #M 


— 
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co ſollow the Law, i. e. to | Lites ſequi. Ter. And. 4. 6. 
commence and pzolecute 
actions oꝛ ſuits at Law. : 
He follows pou with many a | Te multà prece proſequitur. 
pꝛaper. Hor. 1. 4. od, 8. 
It follows, that A fpeak | Scquirururt dicendum fir de— 
to Cic. off. 
Follow pour own judgment. Utere tuo judicio. Cic. 1. . 1. 
J will follow the Law on Ego meum jus perſequar. Ter. 


vou. Ad. 2. 1. E 
Pou follew pour old Wont ; | Eandem illam rationem anti- 
= the ſame courſe ſtiii. | quam obtines. I. Ad. 5.3. _ 
They followed the chaſe too | Elati ſtudio temere inſecuti 
eagerly. ſunt fugientes; incitati ſtu- 
dio inconſultiusproceſſerant. 
Cæſ. 1. b. c. 


The main body followed — agmen. Ceſ. 1. b. c. 


Fond. 
] Was fond of nought. Ruſtra ſum gaviſus. Ter. He. 
4» 7. 
He will not be much fond of | Ille non magno deſiderio tene- 
ſtrength. ; bitur virium. Cic. de Sen. 
To be fond of nothing. | Nil admirari— Hor. 
Pou are over fond. Nimium ineptus es. T. Ad. . 1. 
Pou are fond of it. Impense cupitis. T. Ad:s 9, . 
Foot. 5 
; he very place be laſt | X/ Eſtigium filud ipſum, in 
et his toor an. quo poſtremàm inſtitiſ- 


| ler, Cic. 3. de Orat. 


About a foot big ; '0x, the Quaſi pedalis. Cie. f. Acad. 
bigneſs of a foot. | ” RN 
It is a foot and an half abeve Extat e terrà ſeſqulpede. Colum. 
and ee ee, eie, 
2 


The Towers are ten foot Turres denis pedihas, q 


bigher than the Utails. mœnii alrfores ſunt. Curt. 
Pou had not beſt ſtir a foot | Cave quoquam ex iſto exc 


trum thence: anp 'whither. ſis loco. Ter. And. 4. . 
See ti eee pe 


Ir. 


4 
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He ſtirs not a foot from her. 


They and now on one foot, 
then on another. 

As loon as ever we ſet foot 
on land. 

He bargain'd with pou fo2 
five pence farthing a foor, 

Bind him hand and foot. 


de had moze mind to travel 
on foot. | 

They leapt off their hozſes- 
and fought on toor. 

It was reſolv'd that thep 
ſhould ail ſerve on foor. 

He goes on foot. 


Let it be at thꝛ foot of a hill. 


One that hath one foot in the 
grave already. 

Pou cvertouk him on foot. 

Some companies kell in 
with the foot, and ſome 
with the hozle. 

They bzing down their 
kozces to the foot of the 

bill. 

The hozle charged the foot. 


hoe 6-4 id conſtringica i 


Incedit pedes. Virg. An e. 


Great fo2ces both of foot and 
ho: ſe were raiſed. 


Foꝛbid. 


O forbid one the run= | 
ning water. | 
To forbid proceedings,” 
God forbid. 


| 


Obnunciare; intercede 55 


Ab ifti non _ diſcedit, 
Plaut. J. 3 
Alternis 2 inſiſſunt. Plin 


L1C+%423, III 
Ubi vrimam terram retigimus 
Plaut. Amp. $418 


Ternis nummis in pedery.te- 
cum tranſegit. Cic. Au. Er 3. . 


And. 5.2 
Maluimus iter facere. bells 
Cic, Att. I. 3. 772 
Ex equis deſiliunt, ac pedibtis 
præliantur. Cel. 4. bel. Call. 
Conſultum, ut 11 omnes pedi. 
bus mererent. Cic. bel. Pun. 


* Pedes agmen circuibat. C. 

Sub radice montis ſiet. C 
e.. 1 

Silicernium. Godw. 


Tu pedibus es conſequurusdt, 
Fam. Ep. bust 
Nonnullæ cohortes in agmen i 
liz in equites intidunt: au. 
$5 068: bl I 
Copias ſuas ad infimas monk: 
redices producunt. Cu. 


by in cohortes impptuſo 

facic. Lb. c. 9910 
Coactæ magnæ pe ditatus, 4 

ratui 'Þ coPiz, Ceſeb, te 54917 

25 nod 

en 


* A 113 
Rohibere, aquam 5 9 0 
tem. Cic. 1. ff. 


Dii meliora. Liv. Deum 
quæſo ut iſtæc prohibeat Þ 
Ad, 2 4 The 


— . 


— ha 2 
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The law forbids any ſtrang= | Lex peregrinum vetat in mu- 


er to get upon the wall. rum aſcendere. Cic, h 2. de 
Orat. 

Iwill forbid him my houſe, | Ipſum prohibebo domo. Ter. 

Phor. 2. 3. 132 

he is forbidden the uſe of fire Aqua & ignis incerdici- 
and water; i. e. condemned 7d tur — Cic, 

to baniſhment, | | 9 & igni interd dum 
eſt. Cic. 


Noz de J think mp ſelt for- Nec mihi ne faciam interdictum 


bidden to de it; the doing puto. Cic. de Fin. 
ok it. 


An 


Foꝛte. 


E forced them into the Nera caſtella & urbes redegit- 
Caſtles and Towns, | Flor. 3. 7. 

(What ſhould one do when a | Nam quid agas cum te furiclus 

Mad man forceth him? cogat ?— Fuven. 3. Sat. 
li pou force me? Coges me? Ter. Ad.2.1. 

(hen he had deſtrop'd his | Deletis ejus copiis, eum coegit 

Eg he forced him to | profugere— Paterc. 1.9. 
8 Hand dubium eft mihi, quin eum poſſhm cogere.T. And. 3.2. 
They are carried towards it Ad cam {rem} feruntur omni 


with all their force. imperu, Cic. x off. 4 1. 
He forces him to take the Ipſe ad idem jusjurandanesl- 
ſame oath. lum adigit. Ce. 590 
The Laws were of no force. | Leges nihil valebant: - Gici . 
Parad. 155 


The Titp being under the | Hunc armis oppreſſa pertulit 
force of arms wag kain to civitas. Cic 2. off 3. 
luffer him. | 
They kcep in by rule thoſe | Vi oppreſſos imperio coercent. 
whom thep have bzought Cic.2.off.F. 
under by force, g 
There is very great force in | Maxima vis eſt in conſenſu 22 
the accoꝛd ot good men. norum. Cie, in Ep. 1 
To muſter get up] torees. | Dele&um habere. Ceſc A. b. c. 
Such tenipeſts enſued that Ejuſmodi tempeſtates conſecu-* 
they were forced to leave tz ſunt, uti opus neceſſar io 
off 02k, intermitteretur. Col. 3. b. Gal. 
Let 


n.... 
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Let us ſee what force there is 
in every one of thoſe cauſes 
—of what force everp one 

bk thole cauſes is. | | 
Meddle not with any Wine | Cavero ne vinum trades, nif 

but upon koꝛce; —a forced | neceſlario, Cato R. R. c. zi. 
put. 


— — 


Earum cauſarum quantum qua- 


que valeat, videamus, Ci. 
de Sen. 


Co get forces together. 8 copias. Cic. Att, 
18. 

To aſſault by open force. Machinis oppugnare. Gedw, 

Hither he bends his whole Hvc omnibus incumbit viriby, 


forces — T. C. TM 
He forced her; raviſhed her | IIli per vim vitium obtulit. Ie, 
by force. Ad. 3. 2. 


Foꝛm. 


. ' Ge form of it is a little | 3 forma mutat: 
changed. & > eſt. Plin.l.3.c.3. 
So much the longer is it be= | Tanto dimius formatur in . 
foze it be fozmed in the | tero. Plin. 10. 63. 
womb. | 


Folake. 


Hey forſake their co⸗ 
tours. 


B ſignis diſcedunt Of 
ts Bu Co 


He forſook his ground. Locum non tenuir, Caſ. 14 
They forſake Afranius. Ab Afranio deſciſcunt. Cad. 
Sy friends forlock me. | Amici me deſeruerunt. 
| Fr. 
Fo2th. 

Jie other parts of age Ateræ partes etatisb6 

are well ſet forth. ne deſcriprz ſunt, c 

de Sen. 


Call Davus fozth hither. Evocate huc Davum. Ter, Au. 
Cher ſallied forth, and fell 
upon them, as ther were 
marchiug off. 


Z- 3+ : PT. 
Egreſii porti recedentibus is 
ferunt ſigna. Curt, J. 4. 


1 
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To go forth. Foras exire; egredi. Plaut. 
: Caſ. & Amph. 
To caſt forth. Foras cjicerez projicere. Lucret. 
Cic, 
They allied forth all on a | Scſe ſubito proripiunt. Caſ.1. 
ſudden. 70. c 
To ſally forth. | Eruptionem facere. Cæſ. 2. b. c. 


Foul. 


H * was dꝛiven by foul 

weather ints the Ale 
of Crete. 

Toſſed with foul weather at 
Sea. 

Foul papers. 

Leave Pour giving at 
language, 


| 


Empeſtate in Cretam inſu- 
I = rejectus eſt, Paterc. 


Sevitia maris jactatus. P aterc, 


1. 2. | 
Adverſaria. Godw. 


foul | Mitte male loqui. Ter. And. 5. 3. 


Found. 


Ter are no Whers to be 
found. 
_ _ not be found fault 
ithal any moze. ee 
Find and Fault. 
He is not to be found. 


6 Philoſophy was found 
0 


late. 
Auttle befoze Halercs found 
ed Corinth, 
I found by the want of it. | 
De found the Denate at 
Ramme. | 
1 be a * with⸗ 


Leave me as good as vou 
. — me. 
e lound a wap how to 
lerve the S mw 


nate, 


Mnino nuſquam reperi- 
untur, Cic. de Am. 
Non accuſabimur poſthac. Cic. 


Nuſquam apparet 3 nuſquam in- 
venio pentium. Ter. Eun. 
Ad. 

Ea Philoſophia nuper inventd 
eſt, Cic. de Divin. 

Paulo ante, Haletes Corinthum 
cobdidit Paterc i. 3. 

Carendo intellexi. Cic. peff redit- 

Senatum Romæ offendit. C. Att. 


Reprehenſionis aliquid habitu- 
rum eſt. Cie. 

Reſtitue in quem me accepiſti 
locum. Ter. And. 4˙1. 

Rat ionem iniit. qui Senatum 
ſervaret. Plin. de bello Pun. 

Inita 


— 
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* Irita tandem ratio eſt, ut quod viribus deerat, arte Zquare- 


Out. 


Free. 


1 from all trouble. AB omni moleſtia vacuus. ci 
Fam. II. 16. 


Ther are free from one kind | Altero injuſtitiæ genere vacart 
of injuſtire. Cic. 1. off. 12. 
* Omnis autem actio vacare debet temeritate. Cie. 1. of. 38. 
He frees Him from fear. Illi metum adimit. Ter, And, 
Free me of from] this fear. Hunc mihi timorem eripe, ci 
F have freed pou of other Ego vos ſolvi curis cæteris. 74, 
cares. Hec. 2. I. 
I will free my ſelf from this Me hac ſuſpitione exſolyin. 
ſuſpition. ; Ter, Hec. 4. 2. 
De thought himſelf freed of Jurejurando ſe ſolutum puts 
his oath. bat. Cic. 1. f. 15. 
They would free pou of that | Iſtã te cura liberarent. Cr, 


care. | 
Me freed himſelf from care, | Cura ſeſe expedivit. 7er.Ph 


| DT 
To let free from bondage. E 14 eximere. Cic. 
She is ſet free. Emiſſa eſt manu. Ter. Ph. 5.4, 
tree bozn Citizens. Cives originarii| nati | Gods, 
To make free of a Titp. Civitate donare. Godw. 
Free Dentzens | made free] | Cives adſcripti; civitate dot 
ti. Godw, 


To make one a Freeman. Vindi&a liberare; ad peu 
Ks vocare; è mani emitte\ 


God w. | 
Vou have tree leave to ſpeak. | Licer tibi liberꝭ quid vis lo 
Plaut. 

I know not how to free my Neque quo modo me inde ei 
lelf cf them. traham ſcio. Ter Ph.1.4 
They lo carrp themſelves in In liberà civitate ita ſe in- 
a free ſtate, that unt, ut— Cic. 1. f. .. 
What vice is he free from ? | A quo tandem abeſt iſte vi 

Cie. Heren. I. 4. 
He is not like to ſcaxe (cot- | Irulrum id nunquam _ 


irec. T. He 5. I. | 


He thinks it will be found | Reſcitum iricredit, Ter. Ad ii. 


Ci 


- 
* 
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Non feret, quin vapulet. Plaut. 


His man was made | ſet free. Servo ejus libertas data eff, 
: Cre 
Read thoſe things with a | Iſta animo ſoluto legas— Cic. 
mind free from care. Fam.14.19. 
He is a Free man. Haber tria nomina. Godw. 
Pon map free them from lllis demſeris moleſtium. Ter. 
trouble. Ad. 5. 3. 


Frech. 


V Hile their ſtrength | virihus fortiter re- 
was freſh they pugnarunt, Caf; 3. h. ę. 

made a out reũſtance. | 

Freſh men ſuppiyed their 
places; came into their 
rooms, | | 

* Integri defeffis ſucceſſerunt. Ceſc b. c. 1. 

Uhtle the thing ts frefn. | Recenti re. Cic. 1. Ver. 

FI 100k foz ſome freſh (new) Expecto recens aliquid. Cic. 
matter. | Att. | | 


Fret. 


V Hat Could J fret | EN me macero? Ter. And: 
. mp leit foz r 6.2. : 
Come give over pour fretting; | Jam vero omitte tuam iſtam 
do not fret (6, | iracundiam. T. Ad. 4.7. 
* Triftitiam, T. Ad. 2,4. 


Friend. 


þ Som hencekozth J hops | 22 ſpero æternam in- 
we ſhall alwars be ter nos gratiam fore. 


Alii integris viribus ſuccede- 
banr, Cæſ 3 b g. 


friends. N Ter. Eun. 5. 2. 
Let us be friends between our Amici inter nes ſimus. Ter. Ph. 
ſelves. * 3. 


Tis done [ 02 rou do] like a | Facis amicè. Cic. 
friend. 
I'te dut to lee and L can | Exibo ut conciliem pPICeltt. 
make them friends. Ter. He. 3.5. | 
P 2 | To 
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Co be friends with one again. Aliquem recipere, 
In gra- Cic. pro Rab. 

tiam ) Cum aliquo redire. 
| | Fam. 1.9. 
2 very great friend of ours. _— ſummus nobis. Ter. And. 
2 2 great friend hath foʒſaken Vallus vitem decepit. Godw, 


„To make men friends one Hominem conciliare homini. 
with another. | Cic. 1. off. 5. 
His friends have not time gi: Non docendi illius propinquis 
ven them to acquaint him. | <cjus ſpatium datur, Cef.1 b.c. 
ne holds pzivate conferences ; Arcano cum paucis familiaribus 
with a few of his friends. ſuis colloquitur. Cæſ. I. b. c. 


Fright. 


J Hep were put into ſo great | TAntus repente terror eos 
a fright. invaſit, ut Ceſ.1:b. c 
* Quibus rantus terror. incuſſus eſt, ut Symmach. 
Being in a ſo2e fright. | Perterritus. Cæſ. i. b.c. 
* Exanimatus, Ter. Metu perterritus, Cic. Perculſus. Ci. 
Timore percitus. Lic. Tremore perterritus. Cic. 


They are put into a (udden | Repentino periculo extcrren- 
fright, tur. Cef. I. b. c. 
Jam ina great fright. In metu ſum maximo. Plau. 
Pſeud. 
It frighred me to the very | 2426 me horrore affecit; fer- 
heart. cuſſit mihi animum. Plaut. 


/ Amph. Ter. And, 
* Me exanimavit metu. Ter. 


The Armp was in ſuch a | Tantus terror incidit exercitui. 


fright. Cf. 1. b. c. 
To fr ight one; put one into a | Metum alicui afferre ; t - timorem 
mil injicere; metum incutete; 


aliquem metu terrere; ter- 
rore ac metu concitare. Cie. 


Full. 


| 
* Pou underſtand INtellextin Imo callide. Te 
| Full 


this yea tull well, | And. 1. 2. 


2 
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Full well pe reject the com⸗ 
mandment of God. 

To pay the full worth of 
things. 


cahen J had been there full 
ten days. 

I underſtand his meaning 
full well. | 
Here Rings (hall Reign full 

thee hundzed pears. 
Pou have a full pear to ſtap 


pet. 
(Uhen he was full foztp years 
old, Act. 7.23. 


He was full a hundzed and 
ſeven pears old. 

When he was full nineteen 
vears of age. 

My time is not pet full 
come, Joh. 9.8. 

A youth of full age. 

I am full ſoze afraid leſt 


I mind full of care. 


1 full Senate came toge= 
ther, 


It was app2oved with inft= 
nite applauſe in a full 
Theatre, 

15 was too full of woꝛds. 


Old age is naturally full of 
talk. 


I am lull of buſineſs now. | 


The houſe is full of learned 


menu. 
He is a full man. 


FS, 


Sane bene abrogatis mandatum 
Dei. Marc. 7. . Bex. 

Aqui factã æſtimatione pecu- 
niam pro rebus ſolvere. Cæſ. 
b. c. 1. 

Quum ibi decem ipſos fuiſſem 
dies. Cic. | 

Ego illius ſenſum pulchre calles 
T. Ad. 4. 1. 17. 

Hic jam tercentum totos reg- 
nabitur annos, Virg. 

Annus eſt integer vobis expe- 
candus. Cic. de Prov. Conſ. 

Ut vcro expletum eſt ei qua- 
draginta annorum tempus 
Bex. - 

Centum 8c ſeptem annos com- 
plevit. Cic. de Sen. 

Expleto anno ætatis undevige- 

imo. Quintil, 

Tempus meum nondum imple- 
tum eſt. Bex. 

puer adulri ætate. Cic. 1. Ver. 

Nimis quam formido ne - Pla. 
Moflel. 2. 2. v.18. 

Animus ſollicirus, 
15. 19. : 

Senarus frequens convenit. Cic. 
Ep, * Dicir frequentiſſimo 
Senatu. Cic 1. Agr. 

Idq; frequentiſſimo Theatro in- 
credibili plauſu comproba- 
tum eſt. Cic. de Div. 

$ermonis nimius erat. Tacit. 

Nimium loquax. Cic. pro Clu. 

Senectus eſt nartura loquaeior. 
Cic. de Sen. 

Negotii nunc ſum plenus. Plaut 

. 

Doctiſſimis hominibus domus 
referta eſt. Cic. 

Omnium rerum affluentibus ca- 
piis ditatur. C. 1. ff. Pai 


Cic. Fam. 
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vou can do nothing with Saturis vihil beretur. ck. le 


them When they are full. 
Poul (hail not go away till 
vou be tull. 
He did eat a full dinner; meal. 


He ſent them mcat to the 


full. | 

One dieth in his full ſtrength 
105 27. 23. 

Men full of honours, 


t“ ben J begin to be f ul. 


Po: never cat habe peur 
telip vi! 

Vou wii foon ha ve rour 
belly tull cf ner. 

Tiey gare them in full tate 
to the King. 

think J ha ve (atisficd him 
to the full. 

His Ozation was full cf a;1 
kind of eiegancies. 

8 ſatisfies me to the 
full. 

CAhen it is ful! Stra. 


The waſhes are over⸗ flodon 
at full Sea. 

Se is full heavy. 

It is ſull Moon, oz the Moon 
is at the tull. 

Let Trces be cut down akter 
the full of the Moon. 

The wather doth full the 
cloth. 

Jam full glad. 

Co requite one to the full, 


Hey ta dolon into the val⸗ 
{ep wichtel! Loced, 


Div. 
Non patiar ta hine non ſatiatum 
diſcedere. Cic. Top. | 
Prandebat ad ſatieratem. Set, 
Demir. c 21. 

Cibaria miſit cis ad ſaturiratem, 

un, 

15 moritur in robore perfecti- 
onis ſuæ. Jun. 

Homines ſiroradi honoribus, 
Cic. pro Planc. 

Si quando a; bundare cœpero. 
Cic, Att. 

Nunquam expleri potes. Plaut. 
Aſin. 

Næ tu propediem iſtius obſatu- 
raheris. Fer. He. 4.7. 

Plenè exhibuerunt ea regi, 
Jun. 

puto me ei affatim ſatisfec! Me 
Cic. ad Attic. I. 2 

Cuius orat io omiHibu ornamen- 
tis ahundavit Cic. pro Cor, 


A te quidem cumulate ſatisft 


mihi. Cie. in Ep. 

Cum maris æſtus intumuerit. 
Col. I. 9. c. 17. 

A luaria in maris acceſſu aquis 
abundant. Comen. 5. 


In mcerore eſt. Fer. And. 3. 


Luna pleno orbe fulget. Comes. 


53» 
Ligna poft plenilunium fucci 
dantur. Comen. 528. 


Pannum fullo eonſtipat. Comen 


503. 
Totus gaudeo. Ter. Ad. 


. Remunerare aliquem par! Mu- 


nere. Cic. de Cl 
Incitato curſu ſeſe in vallem 


demittunt. Ceſ. 1. C. e 
Furl 
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Further. 


[N the further Spain. N Hiſpanil ulteriore, Varre 
A RR. 

J will pzocecd no further. | Nonprogrediar longids C. 1. f. 

l intreat vou further me here= | Te oro ut me adjuyes it! hac 


in. re. Ter. And. 3. 3. 

8 2 adjumentum attulimus ho minibus docri. Cic. 1 
Offic 

In the further i. e. latter In exttemo tertio libro. Cic. i. 
end ok pour third Fock. de Div. 

Unleſs you will have any | Nifi quid adhuc forts vultis. 
thing lurther. Cic. de Am, 


On the further fide of Tyber. Trans Tyberim, Cis. Attic, 
There is nothing on the fur · Nihil eſt ultra illam altitudinem 
ther (de of thoſe high hills; | montium— Cic.de Prov, Conf. 


_/Galn. 


WF © makes a gain of Tatuit pretium arti ſuæ. 
his $bili{cunning Ter, Hec. Prol. 
| trade. | 
To make a gain of | Habere queſtui rempub- 


the Common⸗ wealth. licam. Cic. 2. off. 16. 
There is no eaſter a wap to Nulla re conciliatur facilids be- 
gain good Will— nevolentia. Cic. 2. off.16. 


There ſeems to be too much | Nimis inſidiarum ad capicn- 
art to gain attention, { das aures adhiberi videtur. 


: Cic. Orat, 
Ds gains by others loſſes, | | Bx incommodis Agne a 
| comparat commoda. Ter. 

And, 4.1. 


Have vou counted your gains? | Enumeraſti id quod ad te rech- 
turum pures ? Ter, Ad. 2 .o 


* 


—_—— 


Fit that werben ts be e Hepes Id de 1 eſſe putato. Ter. Ad. 
gains. 3. 
* Omne id eſſe in lucro * Ter Ph. 2.1, 


Gape. 


HE gapes after the title | Omen captat imperatori. 

of General. um. Cic. Fam. i 1.4. 

Capto [J gape after] tuam (puder heu iſed capro) Maxime 

cœnam. Aarti al. 

They ape after my goods. Pona mea inhiant, Plaut. Mil. 

Me follows gaping with J Vociterans ſequitur. Virg. An, 
loud noiſe. 10 | 

De gapes foz moe. Ad ſpem fututi hiat Sen. Ep. 33. 

They put out their tongues | Hiant exerta lingua. Plin. 10. 
and gape. | 33+ 

He gapes wide; — with his | Immani fauces diducit hiatu. 
mouth wide open. Sil. l. 3. 

Dow he pawns and gapes ! | Ur pandiculans oſcitatur. Plant. 

6 Nen. 5 2. 


Gard, or Suard. 


V Hom Have you ( Ui præ ſidio claſſihus ver 
guarded with ſtris fuiſtis? Cic. pro Leg. 


your Navies ? Manil. 
Peſent ſome of his guard be- Præmittebat de ſtipatotibus 
foze to ſearch. ſuis, qui perſerutarentur. Cte- 


One of this age is able to be Prefiice Neronem ſecurum va- 
of the Emperours guard. | let hæc ætas. Juv. Sat. d. 
We map be guarded agatuft Te&i eſſe ad alienos poſſumiſ 
ſtrangers. . Cic. pro Roſc. Am. | 

I ftood upon my guard. Me armis defendi. Liu. 


Gate. 
Rr 
Mart. 


ANte januam. Ter. Pro ſo· 
ribus. $uet, Ante fores 

Had Hannibal come to our | Si Annibal ad porta; veniſſer 
gates. | Cic de Fin. 


Bf 


— 


* 
3 
. 
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e never ſtirr d foot out of the | Pedem portà non extulit. Cic . 
gates. | Attice. 

She hath a low gate with Paſſu 5 rardo 3 Ovid. et. 10. 
her. incedit L inerti 15 

Her gate ſhew' d her to be a | Vera inceſſu patuit dea. Virg. 
right goddeſs. An. 1. 

The gate wav] carries you j Te via ducit in urbem. Frrg.Ect, 
to the town. 


Get, ſee Got. 


He gets her bing by | | Ana ac tel4 victum quæ- 
ſpinning and carding. ritat. Ter. And. 1. 1. 
He walks up and down to get Famem expeRar obambulans, 


him a ſtomach. Plaut. Amph. 
It's a fine thing to get above | Pulchrum ſuperaſſe majores. 
ones Elders. - Naintil. l. I. c. a. 
This good J get by— Hoc ay. commodi ex— Ter. 
Eun. 1 
* Ex incommodis alterivs ſua comparat commoda. Ter. And. 4 1. 
Ty get up on hoꝛle⸗ back. ] Equum; in equum; aſcendere; 


conſcendere. Liv. Fler. 

Hemap get a great deal by | Magnum ineſt in ea lucrum. 
her. Ter. He. 3.3. 

Get a Nurſe foz the child. puero nutricem para. Ter. Hec. 


4+ 4 
They endeavour'd to pet Ex hac uni re laudem capere 
pꝛaiſe by this only means, ſtudebanr. Cic. 2.0.8. 
n ali that time J could Ne que licitum inrerea eſt me- 
. get to ſee my ſweet⸗ am amicam viſere. Plaut. Ceſt. 
art. | 2.1. 


He pay” d me to get him ſome | Rogavit, cogerem medicos. 
Thirurgions. Cic, 
hep get them abꝛoad ints In alias domos exeunt. Cic. 1. 
other houſes. 21. 
Get pou that way a little, Tu concede paulum iſtuc. Ter. 
Eun. 8. 8. 38. 


Ab eorum oculis concede. Cic. 1. Cat. 
1 gets her out ot ö Fugit è conſpectu illico. Ter. 


Hec. 1. 2. 


ok w 11 ger nothing elſe, Nihil aliud aſſequeris nift, ut — 
Let 


| Cic. pro Riſe, Am. 


** 


8 


Let them get them krom a⸗ 
mong good folks. 
Get ah 5 re bence. 


Get ther out ot the town 3 
houſe. 
Get pou in; home; 3 to pour 


houſes. 
To get ones wike with child. 


1 2 nt hall J get ot 


They ** a mind to get in⸗ 
to the Kings favour > i. e. 
to curry favour with 

I will ger it done by night · 


A will get me ſome whither 
elle. 
Such as we can get. 


As neat the enemp as he 
could get. 

Let him nat get a ſupper o⸗ 
ver night. 


| 
He an( wered that they (ould 


ger the better of it— 
He wth get away from thence 


as ſoon as he can. 


Pou are afraid left this 
ſpeech of yours ſbeuld 11 


abzoa d. 
J get me up into 4 certain 


high place. | 
Let her get her hence. ö 


Co get koꝛces together. 


To help a neighbour ts get 
tin his harveſt. 

He ſaid he would go get him 
a (Uife, 

Therc is no getting out 

chence. 


| 


| 


| N erit facultas. Col. 1,8, 


vicinum adjuvare in frugibus 


mint fe 3 Fons Ec. cuil 


Hime abi; —teamove; auler; 
vos amolimini. Ter. 
Egredere ex urbe ; domo. Cic, 
Ter. | 

Abi intro; damum. Ter, Inve- | 
ſtra tecta diſcedite. Cic. 

Gravidam uxorem facere com. 
preſſu ſuo. Plaut. 

Ecquam abs re inibo gratiam? 
Plaut. Epid. 1.4. 

Apud regem gratiam initam 
volehant. Liv. 6. bel. Mac. 


Effectum hoc reddam ad veipe- 
rum. Plaut. Pſeud 1.5. 
Alio me conſeram. C Fam. 14. l. 


. 

Quam proxime ad hoſtem po- 
teſt. Liu. 

Pridic ne cœnet. Var. r. r. 


Reſpondit eos futuros ſupetio- 
res. Paterc. I. 2. 

Ubi primum poterit, fe illinc 

_ ſubducer— Ter, Eun. 4.1. 

Vereris ne hic ſermo tuus emi- 
net. Cic. de Clar, Or 


Aſcendo in quendam Ns 
locum. Ter. And. 2.2. 

Hæc hinc faceſſat. T. Ph. 4.3. 

Contrahere copias. Cr. 
8. 18. 


percipiendis. Cic. i. #45 
Dixit velle uxorem ducere. 
Ad. 1 2. 
Inde emergi non poteſt. I Ah 
Ther 


3.2. 
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C 


' They Anow net how to ger 
any Ships. 


Nullam faculratem habent na- 
vium. Cef.3.b.g. 


Sather. 


Dney gathered up a= 
gainſt the Tommon⸗ 
wealth. 
Five days after pou habe 
gathered them. 
(Uhence we gather. 


Ecuniæ conciliatæ adver- 
tus remp. Cic. in Ver. 


Quinto die quam ſuſtuleris. 
Colum. 
Ex quo intelligitur Cie. de Sen. 


Give. See Specimen, 


Sibe. 


fre wap. 


J will deſire him to give 
wap to me, that— 


He had every bodies lea be to 


give ober. 
To give the woꝛd. 


De mull give v ap to foꝛtune. 
de — out himfclf ro be 
IP. 


Foꝛtune tt ſelf gives plate to 
2 8 place 


Ve were hindzed, as pe give 
out, derp much to Pour 
wong. 


She gives laws to him. 


She gave it me 
They give back, 


No man was given lefs to 
vuving and building than 


to keep, 


Tan t give cauſe fo2 anp to 
tm. k. 


Ecedite de via, Plant. 
Ampb. 

Ab eo petam, ut mihi concedat, 
ut— Cic. Att. 9. 6. 

Ei deſinere per omnes homi- 

nes licuit. Cic. q. Fam. 1. 

Signum dare. Liv. I. 5. ab 
Urbe. 

Dandvs eft fortunz locils. Cie. 

Fe Philippum ferebat. Paterc. 
Jo 11. 

Cui fortuna ipſa cedit, Cle, © 


Prohibiti eſtis, ut pertiberis, 
ſammã cum injuria. ic. re 
Ligar. 

Huic leges im Yom, 5000 jura 
præſcribit. 

Servandum mihi Ge. dit. Ter: He. 


" 
© 
4 


Gradum retro dant; pedem te- 


ferunt. Flor. Cic. - 
Nemo illo minds fuit emax, 
minds ædificator. C. Nep. 


Noli committere, ut quiſquam 
putet. Cic. Fam. 5 44 


He 
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De gave over being Pꝛieſt; 
- the Pzieſt-hood. 

To give place; —yield un⸗ 
tu. 

To give one the better ok it. 

They give their minds to 
ſome ſtudy; employment. 

De is otherwiſe given, 


Give Him to underſtand. 


He will give with his daughs | 
tet, whatſocver— 
Giving all fz gone. 


F give port warning of this. 

Give. me thy haud;—the child 
—lome water faz mp 
hands. 

Glve it him to do. 


Dellring to give ſatisfaction | 
to the ſouldiers. 

Pou ſtinted me that I ſhould 
give no more fo: it. 

It's range that Peacocks 
Eggs ſhould give five= 
pence aptece. 

They are things that will 
give monep. | | 

Now ayaps they give no= 

thing. | 

Mules give moze than hozſes 


Let him ſell opl, ik it give 

an thing, | 

It will not give ſo much by 
a great deal. : 

They give four . thouſand 
pence fo: a patr of Birds. 

In all this Councry none 
bath land, that will give 
moꝛe. 


Sacerdotio abibat. God. 
Faſces ſuhmittere. Godw. 


Herbam dare. Gedw. 

Animum ad aliquod ſtudium 
adjungunt. Ter. Ad. 

Diſſimili ſtudio eſt. Ter. Ai. 
1. 1. 

Ei notum— certiorem eum fa 
cias. Plin. Cic. 

In dotem filiæ offert,quicquid= 
Curt. I. 4. 

Tranſactuin de partibus ratus— 
Fhr. 4.6. 

Hoc te moneo. Ter. Hec. 5. i. 

Cedo manum; —puerum mini 
aquam manibus. Plaut. Ter. 


( 


Huic wandes. Ter, Ad. 3. 3. 

Cupiens militibus ſatis facere. 
Cic. Fam. 1 1. 4. 

Prætiniſti, quo ne pluris eme 
rem. Cic. Fam.. 2. 

Res admiranda, ut ova pave 
num quinis denariis yeneank 
Macrob. Sat. 3. 13. 

Eorum pretia vigent. Col. l.. 
6.1% 

Hodie nec veneunt. Macr. 3 l;. 


Muli pretio ſuperant equos 
Plaut. Aul. 3.5. 

Vendat olevm, fi pretium ht- 
beat. Cato R. R c.2. 
Plurimum pretio detrahitur 
Col. 8.17. : 
Quaternis millibus nummu 
binas aves mercanrur Col 8.8. 
Agrum in his regionibus pet | 
majoris nemo habet. Ter, H. 


1. I. 'Y 


+ 5S 


—— —— - 


de is given to the Wozld. 
he gives his mind to W2iting. 


] give God thanks foz it. 


] give pou thanks koꝛ it. 

Jdid not give credit to the 
man. 

Joe my (elf to Philoſo⸗ 


phy. 

Chey are fozced to give way 
to necelſit v. 

J will give you a daſh on 
the teeth. 


J'ie give pour hide a warm⸗ 


ing. 
Give ear. | 
If pou give another 102d. 


Me gave me never a wWo2d, 
He gave her net a Woꝛzd mote. 


Jie give you my woꝛd it 
ſhall be lo. 
He gave net a woꝛd. 


ne never gave anp of us a 


2d. 
Do you think J was able to 
give him a Word ? 
Theygave themſelves wholl v 
to pleaſure. 
e ſhall give pou as much 
moze if pou take not heed. 
. anſ wer do rau give 
me = 


Come give over pour kret⸗ 


11 bile. over fighting foz a 


| 


| 


Nec vox ulla excidit ei. 


Nunquam 


Ad rem attentus— avidior eſt. 


Ter. Ad. 


Animum ad fcrihendum appel- 


lit. Ter. 


Diis magnas merito gratias ha- 


beo, atque ago, quan do 
Fer. Phs 79. 


Hubco gratiam. Ter. Ad. 5. 5. 
Non credidi homini. Cic. F. 53. 6. 


Philoſophiz me dedi, Gell. 4. . 
Neceſſitati parere coguntur. C. 


Pugnum in os impingam tibi. 


Ter. ohr. 


Ego te ſaciam ferventem fla- 


gris. Plaut. 


Animum advertite. Jer. 
Si verbum addideris. 


Ter. And. 
2 


. : 
Verbum nullum fecit. Plant. 


Men. 


Nec ullo max ſermone digna- 


tus eſt. Suet. Tib. 5. 3. 


Do fidem futurum. 7. Fung 8. 


Curt. 
J. 4. 

cuiquam noſtriim 
verbum fecit. T And. 1. 2. 


Cenſen' ullum me verbum po- 


tuiſſe proloqui? T. And. i 5. 


Se totos tradiderunt voluptati. 


Cie. —Dediderunt. 1d. 


Geminabir, nifi caves, Ter. Ad. 


2. 1. 


Quid mihi reſpondes? Ter. 


Jam very omitre tuam iſtam 


iracundiam. Tey, Ad; 8 


| Pauliſper inrermirrere prælium. 
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To give over a ſuit; 


enter⸗ 
pꝛi » NC. A 
To give one in charge. 


He gives him a challenge. 

He knew not which way to 
give up his account. 

Give him like fo: like, 

. Uerp great honour was 
given to : God. 

To give judgment on ones 
Ide, 


If you have a mind to give 
one a purge. 

Whereas pou give me coun= 
ſel that— 

went to give Cornelius 
Fronto a piſit. | 


To give quarter to— 
Noz did J give in evidence 
any thing but what— 


He gives moꝛe than he is well 
a bie. 

It gives me in my mind 
there's ſome ill towards 
me. 

It gives me in mp mind, this 

is that Ape. 


It gave me in mp mind J 
ſhould loſe mp labour in 
going. 

To give in how manp acres 
of land one plows. 

They loked that ther ſhould 
give in their names. 

Oy heart mil⸗gives me. 


Lite gona; incapto deſiſſe 
re. Virg.Paterc.1.10. © 
Alicui mandare; —in mandatis 
| dare. Plaut. | 
Digito provocat. Gadw. R. A. 
Hæres eſt in ima cerâ. II. 
Non invenit quo pacto ratio- 
nem tedderet. Val. Max. 3. l. 
Par pari referto. Ter. un. 3.1, 
Diis quantus maximus poterat, 
habitus eſt houos, Liv. 
Secundum aliquem litem dare; 
— decernere z judicatte. 
Suet. Cic. Fc 
Si quem purgare voles. Var. vr. 


Quod ſuades, ut— Cic.Att,g.6, 


Ad Frontonem Cornelium vi 
ſendi gratia pergebam, Gel. 
- 1 


19.8. 
In fiqem recipere, Cic. I. aff. i; 
Neque dixi quidquam pro te- 
ſtimonio, niſi quod Cie, 
Att. 1. 13. 
Benignior eft quam res patitur. 
Cic. 1. off. 3 
Neſcio quid profecto mihi a. 
nimus præſagit mali. Ter. He. 
2. 3+ "= 
Cum conjecturam egomet me- 


cum facio, hæc illa eſt Simia. 
Plaut. Rud. 3.4.65. 

Præſagibat mihi animus fruſtii 
me ire. Plaut. Aul. 2.2. 


Jugera ſationum ſuarum pfo- 
fiteri. Cic. in ler. 
E xpectaverunt, ut nominꝭ pip” 
firerentur. - Liv. ad 
Timeo; neſcio quid mihi a0 


| mus præſagie mali. T. N 
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» | fe gave it out at the Council | Loquitur in concilio palam, ſe- 


E „ 


— — — 


of War, that he- ſe Caf. b. g. 6. 5. 


Glad. 
INeredibili lætitià ſum affe. 
ctus. Cic. Fam. 15. 12 
Ut ego te nunc conſpicio libens 
Plaut. Stich. 3.2.12. 


[Was mighty glad. 
Jam glad to ſee you. 


Jam full glad. Totus gaudeo. Plaut. Met. 2.5. 

How glad am J Quan gaudeo ! Ter. 4d. 3.3. 

I her ſaw anꝝ man moze | Nil quid quam vidi lætius. T. Ad. 

ad. 

T4 of the honour. Lætus honore. Virg. Ain. 8. 

To make one glad at the | Explcre animum gaudio. Ter. 
heart, And. 2. 2. 

ge will be heartily glad of | Mea ſolidè gaviſurus eſt gau- 
my jop. dia. Ter. And. 5. 5. 


J'will make him glad to take | Cupide accipiat faxo, T. Ad. 
t _ 


0 7 2. 2» = *+ 4 . 
He was as glad as could be; Nihil vidi quidquam lxætius. 
I never ſam aup man moze | Ter. Ad. 3.3. 


glad. | 
Jam glad on't. _ | Optume eſt. T. Ad. 5. 5. 
I hail be glad to do you any Tibi lubens benefaxim. Tor. 


courteſte, Ad. 5. 5. 2 


God. 


AP God wii. of diis placet. Cic. Tuſes 
If God ſend lite. Si vita ſupperet ; modo vi- 


ra ſuperſit. Cic. Virg. 
2 fo: Gods ſake; Per ego te deos oro. Ter, 
02 the lobe of God. | 
od ſave pou. Salve. Ter. Ad. 5. 5. Salvus ſis. Id. 
I give God thanks fo: it. Diis magnas. Merits gratias ha» 
| | beo, atque ago. I. Ph. 5. J. 
28 God Would have it. Forte fortuna. Ter. Eun, 1.2. 
* — you 3 Gods bleſũ ng | Deus tibi benefaxir. 7,Ad. $37, 
ou... ? 
Thanks be to God. | 


Diis gratia. T. Ad. 1 2. 
.. 


— 


(224) 


Go, ſee Sp ecimen. 
Go, going, gone. 


Ge a little all de that 
waz. 

Let us go to dinner. 

He is ready to go. 

To go foz a citizen. 

It (ſuch w2ongs as this go 

unpuntſhedv. 

I will go on =_— theſe kind | 
of duttes. 

Gili rou babe aup thing 
with me ere I go? 

They go from the matter in 
hand. 

Tet him go. 

He (aid he would go get bim a 
Gitte. | 

Go to, tell me this. 

Go to, let it be done. 

Let us go a little nearer. 

Things go not well with 
them; ther go down the 
wind. 

What doth he go a bout? 


eahich way ſhould 1 £0 ſcek | Qui quærere inſiſtami via 


him ? 
Since things go ſo. 


Mowever things go with me, | Utut meæ res ſeſe habent. N 
Imarveliꝰð it ſhould 80 thus. 


Go over to my Mitte. 

Tcan neither ler her go, noz 
keep her. 

td e go ſtrai ght thither. 


Hobo wilt go now? 
{ vvill go think on them by 
my telt. 


| 


Res ſunt illis minds, ſecunla 


) 


8 hinc iſtorſum þ 
liſper. Ter. | 
Eamus comeſſatum. TC. 


Ad iter inſtructus eſt. T. c. 


Eſſe pro cive. Cic. 3. cf. 

Si hæc tanta injuria impumiu 
diſceſſerit. Cicx. 

Hæc officiorum genera perle 
quar. Cic. 2. fl. 

Nunquid vis qum abeam? Ta. 


A re diſcedunt. Cic. 


Eum miſſum fęci; dimiſi. cis 
Dixit velle uxotem ditcere, 7, 
Ad. 1a. 0 
Agedum, hoc mihi expedi. 1 
F 


Ape, fiat. Ter. And. 5. 6. 
Propids accedamus, Ter. 


Ter, n 


"Quid hie cœptat; aching 
conatur; molitur? Ter 


0 4 a 
Iſtæc cum ita ſint. Ter. | 


Mirabar 
Ter. 
Tranſito ad uxorem 1 '- 
Neque amittendi mihi nec ſe. 

tinendi copia eſt. Ier. 
Ev rettã contendimns {pu 

ciſcimur ] via, T. C.. 7 
Quid nunc fiet ? Ter. is | 
Ea nunc meditabor mec 

Plaut. 00 


hoc f1 "the: _— 


} Goon a5 you begun, 


2 OI» © 
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with't ſo. 


They are not like to go ſcot: | 
Fe. | 


—— 


Let them go home. 


J will ge ſee, if he be at 


home. 

Let not the Tobler go be⸗ 
rond his laſt, 

The voices goon neither fide, 


Pon go about the bulb, 

Pou may ſee pour friend bp 
the way as pou go. 

To go meet one. 


Whither (hall J go firſt ? 


he will go to his Pꝛobince 
by Ticinum. 

He determined that a wo⸗ 
man might go above ten 
months with child. 

(Abtch meaſurc none ought 
to go beyond, 

en map buy any thing, if 
"—_—_—_ go to the pꝛice of 


Pon ſeemed deſirous to go 
a wap. 


Al that chall ſhe go awa 
* 6 he 8 y 


That I ſhoulv (o ſuddenly 
wap Poet; —Maſter of 


3 lee how things go with 


The bulinels goes finely on, 


he matter goes not wel 


| 
They call not go away Inultum id nunquam auferent, 


— 


perge quò ccepifti ; uti occœ- 
piſti. Cic. Plaut. 


. 
Haud impunè habebunt. Ter. 


Domum abeant Plaut. Pæn. 
viſam fi domi eſt, Ter, He, I. I. 


Ne ſutor ultra crepidam. Plin. 
138. c. 10. 

Neutrò inclinantur ſententiz, 
Liu. | 
Circuitione uteris. I. And. 1. 2. 
A via ſalutes amicum. Mart. 


Alicui obviam procedere. Cic. 
4. Ver. 

Qud primum intendam ? Ter. 

And. 2. 2. 


Provinciam per Tic inum eſt pe- 


titurus. Plin. Ep. I. 7, 

Decrevit in undecimo quoque 
menſe partum edi poſſe. Gel. 
J. 3. c. 16. 
Quem modum ultra progredi 
non eporteat, Cic. Tuſc. 
Nihil eſt quod non emi poſſic, 
ſi tantum des, quantum vo- 
ler venditor. C. I. de Leg. Agr. 

Cupidus decedendi videbare. 
Cic. Fam. 7. 13. 

Id illa univerſum abripiet. Ter. 
Phor m. I. 1. 

Ur repente fic poeta prodirem: 
magifter Artis, Perf. 


Quo in loco fint res & fortunæ 
mex vides. Ter. Ph. 3. 1. 
Pulchre procedit opus. Ter. Chr. 


| Male ſe res haber, cum— Cic, 
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He ſtudies as he goes. 


Me goes about to ſcare me 
De goes lazilp about it. 


He goes dobon the ſtream. 
The repo2t goes; ſuch a re⸗ 
poꝛt goes a bꝛoa d. 
2 2 goes 12 months with 
ole. ; 
AF was going toſpeak of that. 
It is now going on twenty 


In itinere ſecum ipſe medita- 
tur. Cic. 1. off. 
Maledictis deterrere parat. Ter, 


Somniculosè perſequitùr. Plaut. 
Amph. 
Secundo amne deſcendit. Curt, 
Ea fama vagatur. Virg. An.2, 


Plaut. Capt. 5. 2. 


Equa ventrem fert duodecim 
menſes. Varro. r. r. 2. 1. 

Iſtuc ibam. Ter. Ad. 5. 3. 

Mic annus incipit viceſimus, 


W 


* Menfis hie agicur jam ſeptimus. Jer. Hec. 3. 
Jam going on my fourlcoze Quartum annum ago & odoge- 


and kour. 


ſimum. Cic. de Sen. 


J was juſt a going to give tt Quod jam daturus fui. Ter. 


you. ; 
Mhither are You going? | 


cUahat think you of going aut? 


The Sun is going down. 
At the going down of the 
Sun. | 
Me was going to run away, 
Far gone in pears. | 
Giving all foz gone; 


A am a gone man. 

J (hatl be gone bepend, un⸗ 
leſs pou help me. 

The houle is gone to decaV. 

And if pou will not be gene 
pꝛelent lip. | 

Ifrer J was gone in. 

Things were gone (ſo far, 
that— | | 

Pou have gone a long jour⸗ 


nep. J 


Quò tibi eſt iter? —intendi 
Ter. PE: 

Quid cogitas de excundo 2 Cr, 
Att.. 14. 

Sol inclinat. Juu. 3 Sat. 


Occidente ſole, Cic. Tuſa. 


ornabat fugam. Ter. Eun. 4.4 


tate provectus. Cic. de Sen. 


Tranſactum de partibus ratus. 
Flor. 4.6. | 


; Perii 3 occidi,z nuIlus um 


% 


Cic. de Clare. Or. N 
Ades vitiam fecerunt. Tn, 
Nifi actutum hing abis, Au 

Amph. 140 8. — 


1 * 


Circumvenior, nifi ſubygyts- 


Poſtquam introij. rer. 0 
Eo redactæ eraut res, ut yl 


viam longam confeciſti, 


de Sen. nn 


Son, 


© . 


; | 307 30 962, 
OM; n 03 30088 205 
E was a good Oratoz Ulrum, ut rempotibus il- 
fo: thoſe times. ls, valuit dicendo. 


Cic de Cl. Or. 

Ide little good. | | Partimpromoveo, Ter. Hec. g. 4. 

* Nihil promoveris 7. And 4.1. Nihil proficio. I. C. Cum diu 

recuſans nihil profeciſſet. Cic. pro Liga. : 

He loſt a good many men | Complures ibi amiſit, nec eęit 
rhere and did no good. quicquam. Cic. Fam. 10.30. 

Hehatha good many with⸗ abet inermes bene multos. 


* 


deut arm.. An. Cice. 

What is it good foꝛ? oz, what Quid facit [prodeft 2. Fuv. g. 
good doth it? | "Far. Quid valet?” Cic. pro 

| N OB; 21 ne 5 | 


Cui illud bono fuit ? Cio. pro Mil. „een 

It n hurt, than m nocet, quan prod eſt. Col. 
good. 17. js 

Non tam ut proſim, quàm ut Cic. a. de Orat. Quo plàs pro- 
deſſet. Cic. 1. off. 42. | 

A good gttax Maby, © 1 Claſſis bene magna. Cic. Fam. 

Much good dit ou. Ut ſaluti fir precor. T. C. 

Ipꝛap pon take thele things | Hzc quæſo conſale boni. Ovid. 
in good part. j* Nenad gniog 2 

They can do vou no good. Nihil, tibi poſſunt opitulari; 

R e auxiliari. Cie. Ter. 

Tis pool adbice. | probe mones. T. C. 

ne was as gœod ag his word. Firmavit {prefiicit] fidem. Ter. 


p 42 dx © | : And. 3. i. a 
Itts time he made his wozd Tempus cft promiſſa perfici. 
q good. EI „ ones 7 Ter. And. 4T. Tt 


de met us in very good time. ; Opportune adinodum ſe nobis 
| de RATES. Hoh RR I 

They are long in making | Quod pollicirt tarde præſtant. 
ere they make ]thetr wozd } © Ser, Tib, 44. 


. [92 pz onife} good. 
Woman of good behaviour. | Mulicr probis ornata moribus, 
8 3 g 
Whatſoover is amiſs in the | Quicquid crit in prædio vitii, 
arm tie make it good. præſtabo. Cic. off / 3. 


abe me as good as vou Reſticuc in quem me accepiſti 
found me, Q 2 locum. Plaut. Ig 


ISS ) 


G G 
* In integrum reſtituere. Ter. Phor. 2. 4. 25 
Hath he tozn any ones | Diſcidir veſtem? reſarcietur. 
cloaths? ther (hall be Ter, Ad. 1. 2. 
made good again. | 


A good memozp, oz wit. 
There is verp good reaſon 
it, - 


Exprompta memoria. Ter. 

Juſtis de cauſſis. Cic. Cauſſa 
optima; juſtiſſima eſt. Ter. 
Phor. 4 4. 


Is good at the pen as the Nec in armis præſtantior, quim 


lwoꝛd. 
* Jaculo bonus, Virg, 
With the general good liking 
| of all. 
Bp mp good wwill— 


cdith a good will. 
Be of good cheer. * 
He is ſo good a man / 


| 
| 
Truly J take it in good | 
part. | 
In good faith; truth; ear⸗ 
neft ; ſadneſs. 
Pou have made a good days 
wWozk on't. | 
A good cudgelling. 
To bind ones ſeif to make 
good his vow. 
Lyable to make good. 


| 


| 


The dooꝛs (hall be made good | 
again. 

A man good at any thing. 

A good Scholar. 


| 


* Bene eruditus homo. 
Gcod and early. 

Ae Went a good wap. 
He will be good friends with 


her. 
As pou think good. ö 


in togd. Cic. | 


Magno cum aſſenſu omnium, 


| © Cic, de Senect. 


Quoad poſſem, & liceret—Ctc, 
de Am. 

Ex animo. Cic. 

Bono ſis animo. Ter. 

Ut ille eſt bonus vir! Ter, Phor. 
de Ro 

Equidem iſtuc æqui bonique fa- 
cio. Ter. And. 

Hercle verò ſerio. Ter. 
fide. Ter. 

Proceſſiſti hodie pulchre, Ter. 


Pona 


Argumentum bacillinum. Gody. 
Signare votum. Godw. 


voti reus; damnatus voti; 
TL xoto. Godw. 
Fores reſtituentur. Ter. Ad 1.2. 


Omnium ſcenarum homo. 60 
Omni liberali doctrinũ politus. 
Cic. F. 13. I. 


Gell. 19. 8. 


Bene Mane. Cic. ; 
Bene longe progreſſi ſumus. 
Cic, Fam. : 
Cum illa redibir in gratiam. 

Sen. Ep. 112. 
Ur luber ; utere tuo judicio. 7 
Cic,  $s 


=_— „ © 


— 


1 2 think good pour | Tuo verd arbitratu,Cic.de Clar. 
elt. 

It is koꝛ pour good. In rem tuam eſt, Ter. Phor. 2. 4. 
* Id fac quod in rem fit tuam. Ter. Hec. 3.3. Si in rem eſt Bac- 
chidis. Ter. Hec. 1. 2. Si ex uſu eſſet noſtro. Ter. Hec. 4. 1. Si 

in rem eſt utrique — T. And. 3. 3. f 
Ik you think twill be ſo Si ita iſtuc animum indaxti 
much fo: pour good eſſe utile? T. And. 3.3. 

t is good foʒ poung men to | Noſe omnia hæc ſalus eſt ado- 


3 


know all theſe things. leſcentulis. Ter. Eun. 

Being now good and old. Jam Senior, Virg. An. 8. 

| Jam grandiuſcula— J. And. 4 6. 

Pou have had a good long | Habetis orationem bene longam 
ſpeech. Cic. 

Akter he had been a good Ubi illic eſt dies complures, 
while there. Ter. Hec. 1. 2. 

he hath as good as married | Prope jam pro uxore habet. 
her. Ter. He. 1.1. 

I reckon it now as good ag | Jam iſtuc pro facto habeo. Cic. 
done; Att. 


They do it foz good Will, Benevolentiz gratia faciunt. 
Cic, 2. f. 4. 
He wanted no good will, Illi ftudium non defuit. Cie. 
Fam. 2. 3. 

By his good will vou might | Celerius voluntate ejus ex e- 
ſoner habe had his Coach⸗ quili educeres rhedarios , 
_ out of his ſtable⸗ quam— Varr. r. r. 3. 17. \ 

anl— 

It J thought good. Si mihi videretur. Cic. Qu. Fr. 

| | 2. I. 

Decemviris, quibns in locis ipſis videstur, vendendi poteſtas 
lege permittitur [Where thep think goed] Cic. 1. Agr. 

If vou ſhall think good. Si tibi ita placuerit. C. Fam. 7. 5. 

Wig inne! Si tibi videtur. Cic. Fam. 5.4. 

It is good foz nought bur to | Præter impedimentum nihil 


hinder one. præſtat amplius. Ap. Met.l.9. 
This was good fe others | Hoc aliis quoque bono fuit. Cic. 
too. ad Heren. 
This good get J by. Hoc capio commodi ex Ter, 
3 Eun. 5. 6. 
I they cannot ha be good Niſi, ipoteſt affatim præberi. 
ſtoze of it. Colam, 7.6, 
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2 g00d, kind, courteous na= | Humanum ingenium. Ter, And, ö 


ture. The 1. 1. 

It is no good truſt ing to the Non bene ripæ creditur. Virg, 
bank Eci. 3. 

Wlotting paper ts not good j Emporetica inatilis eſt ſeri- 
to W2itc on. I bendo. Plin. 13.2, 

In good truth he will give} Nz ille longe aberir, ut ere- 
no credit to— 5 | dar— Cic. 4. Acad. 


It is a good while fince J Jam dudum factum eſt, cum 
d2ank firi?, | bibi primum. Plaut. Aſin. 5. 2. 
Do not vou remember J laid Meminittine tibi ms dudum di- 


to vou a good Whtle ago? cere? Plaut. Pſeud. 4. 6. 
Caith a good will. Haud invitò; haud gravateè. Ter. 
i Plaut. 


Pou are too good fyz me at Pugnis plus vales. Plaut. Anpb. 


cuffs. 

Neither did the Roman think | Neque Romanus tantz ſe pa- 
be ſhould be good enough | rem fore multitudini arbitra- 
fo: ſo many. | barur, Liv. dec. 3. l.8. 


Got, lee Get. 


H E is got into a new fa⸗ Rnatus in novum incedit 
ſhion. modum. Plaut. 

Alen he had got out of the Cum & caſtris exiſſet. Cic. I. 
Camp. VF. 


I yave got up the money. pecumam confeci. Ter. Ph 1.1. 


He never thinks how hardly Haud exiſtimar quanto labore 
it was got. partum. Ter. Ph̃. 1. 1. 
got thirty pieces ot him by | Ego minas triginta ab iſto per 
a trick. : I fallaciam abſtuli. Ter. Ph. 
Ser that dinner be got ready. Fac paretur prandium. Plaut. 
got me abap pꝛelentip. Corr ipui illico me inde. Ter. Hec. 
De got him out ok doo2 s. Se ſabduxit foras. Ter. 
Wecauſe you got a little Quia paululum vobis acceſſit 
monep. PRs | pecuniz. Ter, Het. 3.5. 
They ali wholly got them to | Univerſi ſe ad Pyrrhum. con- 
Pyrns | | tulerunt. Cic. E. off. 


\ 


Wilt is yo wap Coontr | Nulla pe canciliatur fatilins be · 
got, than I nevoletitia.” Cic. 2. off. 16. 
Pamphitus got her with child. Gravida & Yamphito eſt, Ter. 


| And. 1. 3. . 4 
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I = by heart; without | Memoriz mandavi. Cic.de Am 
book. 

J got her with child of a | Ex concubitu gravidam feci fi- 
boy. : lio. Plaut. Amph. 

The fourth day he got to Ti- Quarto die penetrat ad Tigrim. 


gris. Cur t.. 4. 
He ſtaped a little. till his | Pauliſper, dum ſe uxor compa- 
Mike got her ready, | — commoratus eſt. Cic. pro 
Mil. 


He took a nearer way, and Occupatis compendiis prævenit 
got befo2e the enemp. | hoftem, Flor.3.3. 

Ye got the better of it at e⸗ Omnis generis certaminum vi- 
very exerciſe. | Qor extitit. Paterc.1.8. 


He got his glozy by gibing, | Dando ęloriam adeptus eſt. 
| | Sal. Cat. 
They have get their ſupper; 


Ccenati ſunt. Plaut. Ad. 2.9. 

(hat could he have got Quid potuerit amplius afſequi ? 
moze? | Circ. pro Plan. 

Such a victozp as never any | victoriam, quantam nemo ad 
man to that day had got. eam diem pepererat. Liu. 


Grate. 


T tsa grace to [07 it gra- B eos, penes quos 

i ceth] them in whom it eſt. Cic. in Orat. 

8. | | 

He grows in grace. | Maus eſt virtute. Godw. 

Hecannot ſtay till grace be | Sar haud immolata devorat. 
ſaid. ; Godw. 

There's grace in him, be | Salva res eſt, erubuit. Ter. Ad. 
blucht. s 4-4 | 


Grant. 


(3*= me this, that— | 82 impetrare me, ne 
Ter. He. Prol. 
Grant this, that— Pofitum fit; fir ira ſane; fac 
, : ita eſſe. Cic. 
Fac ita non eſſe Cic. bil. Fac me poſſe tuto— Cic. Attic. 
But grant it doth beip - Sed fac juvare— Cic. 2. off. 
Fac animum fic interire, ut corpus. Cic. Tyſe. | 
To take foz granted. pro conceſſo ſumere. Cic. g. Iuſc. 
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, With much ado the King had | Id gravatè conceſſum eſt repi, 


it granted him. Liv. de hello Maced. 
Grant there be atomes Ur eſſent aromi— Cic. de Fato. 
* Ur jam ſit in iis culpa, qui Cic. Fam. 1.9. 
J grant it. Factum eſt, non nego. Ter, Ad, 
5 3+ | 
Grave. 
N E come to the D ſepulchrum venimug, 
Grave. Ter. And. 1.1. 
A man of a verp grave look, | Severitas ineſt in vultu. Ter, 
, And. 5. i. 
This is foz grave men. Hzc [liberaliras] eſt gravium 


hominum. Cic. 2.0ffic, 
What a grave perſon he was Qui quam gravis habitus ſit, e. 
taken to be, even Cicero tiam Cicerodocet,  Macrobs 
lhews. 3. 16. | 
Dc hath one foot in the grave. | Silicernium. Godw. 
They wich me in my grave. | Meam mortem exoptant; en. 
ſpectant. T. Hec. & Ad. 


Great. 


Though ther be never ſo [7 Tiamſi maxima ſint. Cici. 
great. Tuſc. 
As great as mp Poverty is. Quanta hzc mea paupertas eſt, 
vet— tamen Ter. ; 
As great as it is; oz, how | Quantumcunque eft— Circ. 1 
great ſoeber it be. Mare, Marcello. ; 
Be the pꝛice never ſo great, | Quanti quanti bene emitur. C 
"tis well bought. Atr, I. 12. 
That great matter were it, | Quantum erat, ut— Ovid. 
to— 
Ft is a great matter, to Magnum eſt— Cic. 
Lave— * 
It is no great matter Non magni intereſt, Cic. 

IJ make no great matter foz De his non ita valde labore. 
thele things. e. 1 
2 great deal moꝛe. Haud paulo plus. Cic. Fam.. l. 
It is woꝛth a great deal moze | Multo pluris eſt nunc, quam 
nov than it was then. | tunc fait. C ic. pro Reſe. 950 


| 
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that a great one he is? 

4 great while ago, 

J have been here a great 
while. | 

We have been ſpeaking a 
grear While. 

he was a great while toge= 
ther at a ſtand. 

Iſee no prear reaſon fo? it. 


Hhe is great With child. 
It is a great wa from the lea 
Co lee a great while befoꝛe — 


J great deal ſwifter— mo2e 
[wift. 

So great cruelty was ſhetwed 
eben towards the Citizens 
Aman of very great ability. 
J veſſel of a verp great 

jewel. 
Uery great cauſe to chide. 


He made as great account of 
her as of himſelf. 

Nou have told us a great ma⸗ 
ny things, moze indeed 
than we knew of befs:c. 

So little did that great victo⸗ 
ry ſtand him in. 
his is a great deal the 
nearer wap. 

Let the company be never lo 
great 


Ur magnus eſt? Plaut. Nen. 5. 5. 
Jam dudum. Ter. Ad. 4. 1. 
Ego jam dudum hic adſum, T. 
Eun. 4. 2. 2778 
Jam div loquimur. Cie. 1 eff. 


Diu ſeeum multumque dubita- 
vit. Cic. 1. off. 44. | 


Nullam video gravem ſubeſſe 


cauſſam. Cic. Att. 1. 8. 
Gravida eſt. Ter. 
Longe à mari eſt. Ter. 
Longe proſpicere futuros caſus. 
Sic. de Am. 
Pedibus longè melior. Virg. 


Extitit etiam in cives tanta 
crudelitas. Cic. 2. off.g. 
Summz vir facultatis. Cic. 

yase gemmi prægrandi. 
Ver. 6. 

vehemens cauſſa ad objurgan- 
dum. Ter. 

Quam haud minus quam ſeip- 
ſum magniſecit. Ter. 6 

Abur de multa docuiſti, quæ 

quidem ignorabamus. Gell. 

al 7 My os 

Tantulo impendio ingens victo- 
ria ſtetit. Curt. I. 3. 

Hac multo propids ibis. Ter. Ad. 

* | 
ay quantalibet multitudine. 
Plin. 8. 16. 


Cic. 


le taught a great manp; 02 


that he taught. 


10 pine away with 
5 
He is falien ck with gricf. 


there were a great ** 


Griek. 


Plurimos docuit. Suet. de I- 
luſt. Gram, c. 20. 


1 Olore tabeſcerg Ter. Ad. 


In morbum ex ægritudine con- 
| jicitur. Plaut. None 


N 


None could rant the Tier Opinione on omnium majorem 
I took. nimo cepi dolorem. Cic, eg 
[ Clar Or. 
Griebe. 
£ | His grieves me. | Oc me mals habet; wilt | 
moleſtum eſt. Ter, 45d. 


| 26. & 1. 1. 
She doth nothing but grieve. Nil aliud quam dolet. oui. 
— know not how I grieve. | Neſcis quam doleam. Ter, Hs, 


8.1. „ 
Grind. 
In grind foz pou. [ Go pro re molam. 7r, 
An 
To grind to poboder. In pulverem conterere. Pl, 
26. 11. ; 
Groſs. 


E took him in a zroſs Uem mendacit prehendit 
Ive. 8 modo. Plau. 
Baceb. 4 
It there be any groſs matter Si quid cat jest tenuabitur au- 
- it, it will grodo thin by; ra. Her. 2. Serm. Sat. 4. 
airing. 


A grols miftake. Ingens errer. Quint. 3. 6. 
To be in a grols errour. verſari in ſummo errõre . lie. i: 
N. D. 
Ground. 
Ooꝛ, lean ground. Olum exile & maIcrum. C ei b, 
| cont, Rul. 
Fallow ground, Incultum & derelictum ſolam. 


Cic. de Clar. or. 
Pou have 4 little ground | Age eſt hic ſub urbe pauſum: 
near the towu— Ter. Ad. 5. 8. 


S Aliquantum agri in medio relictum eſt. Cic. 1. F. 1. 
The untilled ground bzought [ Fruges tellus inarata ferebi#t- 
forth cozn, 


Ovid, Met. 1.f3, That 


* 


Chat nought fall to the 
ground. 


the ground. 
went under ground. 


} 10 threw her flat on the 

I ground, 

date thzown down to the 
ground, 

dhe riſes lowly from the 
ground. 

de ule to cut them abobe the 
ground. 

Als laid even with the 
ground. 

fe laid the ground was lett 


out. 
Ivill find you him out if 
he be above ground. 


2 little, 

It was not thought ſafe to 
keep their. ground, 

They thought it fit to quit 
their ground. 

made the enemies quit, 

leave, and fozſake their 
ground. 

They give ground. 

Chat Legion did not keep its 
ground. 
he be above ground. 
would kain know what 

round there is fo2 that. 
map be made good from 
this ground. 

Upon What ground doth he 
lothing ? 

it hath many and very good 

grounds fog What Le ſaith. 


1 ® 4 2 
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They take up Clones from | 


The hoꝛle⸗ men gave ground 
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Ne quid excidar, aut defluat in 
terram. Cic. de Am. 
Saxa de terri tollunt. Cic,de N. 


Penetravit ſub terras. Cic. in 
Ver. 

Stravit humi progam. Ovid. 

Solo affligi. Suet. Dom. c.2 3. 


Surgit humo pigrè. Ovid. et. 24 


Solemus ſupra terram præcide- 


re. Sen. 

Solo æquata omnia. Liv. I. 4. 
b. Pun. 

Fundum elocatum eſſe dicebat. 
Cic. Ver. 


Ubi ubi erit inventum tibi cu- 


rabo. Ter, And 4. 1. 
Equitatus paulum loco motus 
ceſſit. Cæſ. l. 3. b. c. 
Neque in loco manere tutum 
videbatur. Cæſ. b.c.2, | 
Locum, quem ceperant, dimit- 
ti, cenſuerant. Cæſ. b. c. 1. 


Hoftes loco cedere eogebant. 


Caf. b. c. 1.2. 


Gradum retro dant. Flor. 4. 2. 
Legio locum non tenuit, Cf. 
5. e. 1. 
Ubi ubi erir gentium. Plaut. Mil. 
Scire velim quid habeat argu- 
menti— Cic. pro cl. 
Hoc argumente confirmaTr! po- 
reſt. Cic. off. | 
Qui de causd hoc ſentit ? Cic. 
1. of. 2 
Multis & gravibus argumentis 


docet; exquiſitis rationibus 
confirmat. Cis,. de NV. D. N de : 
This 


Sen, 


IE 


Deer was: their, ground. Hinc cauſas habuere, Jeu. 16 
It is not without ground. Non temere eſt, non hoc deni. | 


hilo eſt; Ter, n 


S 4 


There is ground ſufficient e- Satis eſt argument, nihiſ ale 


nough, that there was no= | debitum— Cic. pro Quin. 
thing owing to- 
I have laid the grounds. Ego jeci ſundamenta. Cic fan 
. 10. 29. * 
Juſtice is the ground ot com⸗ | Fundamentum commendatio- 
mending. nis juſtitia eſt. Cic. 2. 
He overthꝛew the City to the | Urbem funditus ſuſtulit. Cic . 
ground. OJ » „ 23 
This is the ground of their Hac illi ſpe hoc incepexint. 
enterp2i3e. Ter, Ad.2.2, 1219 
Grow. 
T is grown a Pꝛoberb; actum eſt jam tritum ſer- 
a common ła ping. mone proverbium,; Ci. 
| I. Hic. Venit in conſuetu. 
dinem proverbii. Cc, 2. 
In proverbium ceſſit. Fl. 
| | | | 1.23 . 1. 8281 
Co grow friends with. | Redire in gratiam cum.— 6 


* Mecum rediit in gragam. Cic. Qu. Fr. I. a. Ut cum Cxaſſo te- 
direm in gratiam. Cic. Fam. 1. 9. Ubi cum uxore ＋ . 
ſti in gratiam. Plaut Amph. In gratiam jam cum xelyp{ur 
redeamus. Cic. de Sen. | | 


man, rure eſto. Cic. Liv. 45 

He grows weary of— out of | Capit Teum ſatias; ſatierſ 
love with Tenet - ſtidium. 230 

* Si forte jam ſatias amoris in uxore ex multi copia eum c 

pillet. Liv. 10. 1, P. An ſatias capit? Tacit. Satias mt 
jam tenet ſtudiorum iſtorum. Ter. Hec. 4. 2. Inimicos pœm 
rum ſearum ſatietas cepiſſet. Liu. 3. ab Urbe. Sicuhi pus 
ſatietas hominum ceperat, Ter, Eun, 3. 1. Ubi ſatias c 
pit fieri. Ter. Eun. 5.5. 3. 


| ent! 
Grow in grace, and be a good | Made virtute; 4. i 


+7 . 
2473 
. 


It grows towards mozning. | Luceſcit hoc jam. Tet, Heu. 
It grows towards evening. | Adveſperaſcit, Ter. Aud. a” 
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I grows near dap; night, 
(p2ing; harveſt. | 

your friend grows eberp dap 
moꝛe outragious. 

{fany be grown Co inſolent. 


I grew fometwhat moze 


flerce. 
hegrew a very monſter. 


(hen he was grown into 
pears, . 

Jhoped he had been grown a 
little tamer, cooler. 

he is grown up to Pears of 
diſcretion ; mans eſtate; 
a man. | 


he law them all grown to 
mans eſtate. : 


She is grown a Woman. 
Ye was grown wearp of all. 


Our bodies grow heavy with 
wearinels. 

hence grow great differings ; 
kallings out. 


| hence all things do grow. 


When thep ſhall be grown 
four-fingers long. 


They are grown pꝛoud. 


Communitperoweth of kind⸗ 

nefles given and received 

to and kro. 

fe hall ſay nothing till we 

be grown acquainted. 

They have gods growing in 
their gardens. 


appetit dies, nox, ver, meſſis. 
Cic. Liv. Cat. Gell. 

Auget tuus amicus furorem in- 
dies. Cic. Fam. 12.3. | 

Si quis eò inſolentiæ proceſſerit. 
Plin. Paneg. 

Ferocior aliquanto factus eſt. 
Flor. 4. 10. 

Totus in monſtrum deſciverat. 
Flor. 4. 11 2 

Cum ætate proceſſiſſet. Cic. de 
Sen. * bs 

Sperabam jam deferviſſe ado- 

leſcentiam. Ter. Ad. 12. 

Exceſſit ex ephebis; pueris 
Ter. Cic. virilem togam 
ſumpſit. Codw. Nuces reli- 
quit. Perſ. 

Omnes adultæ ætatis vidit. Fell. 
Paterc. 1.11, 


Et em jam firmata virum te fecerit ætas. Virg. Eel. 4. 


Pupas Veneri dicavit. Perſ. 

Jam omnium tædebat. Ter. Ad, 
1 2 

Corpera defatiga tione ingra- 
veſeunt. Cic. de Sen. 

Hinc ofiuntur magnæ diſcordiz 

Cic. 1. off. 

Ex quo quæque gignuntur. Cic. 
2. Offic. 

Cum quatuor digitos longitu- 
dine expleverint. Plin, 
18. 27, 1 

Sublati animi ſunt. Ter. Hes. 

FE. OG conficitur ex be- 
neficiis ultro citroque datis. 
Cic. 1. off. | 

Tacebir, dum interceder fami- 
liaritas. Ter. Phor. 4 1. 

His naſcuntur in hortis nyguna. 


| Fuven, 


It 


H 
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At is grown a common talk. | O 
A repozt h as grown to be ky rome IK ch Ceſ.z, 


Guard» ſee Gard. 


Guels. 


Ne mar eaſily gueſs. | 


A gueſs. 


28 if I had gueſſed what | 
came to paſs. 
Dou may by one give a gueſs 


| 


at all the ret. | 


V 


Guide. 


E follow nature 


H 


mnium ſermone perctehuit, 
Cic, 2. Ver. 


Onjectura facile fit. 7. 
Ad. 5. 3. 
Conjecturam facio. Ter, An, 
3. 2. 
Quaſi jam divinarem id, quod 
evenit. Cic. de. Sen. 
Ex uno de cæteris conjecturan 
facere poteſtis. Cic. in her. 


ptimum duce m © end 


the beſt guide, | ſequimur. Cic. de da 
He guides his Hip hither. | Ns huc puppim. Luc. I 3. 


Had. 


A 


AD it not been fo: 
vou. 


1 


Had it not deen fo: 
him. 


Had ate not been foz this one * und ac cc foret, in 


ng. 
IEF had him but here now Qui nunc fi mihi derur, 
1 


na 3:0 


Blque te; ablqite te 
eſſem; abſque e 
eſſet. Gell. Plau. 


e eo Files 


Phor. 1 


2. 


7 


— 
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— there baton Quam vellem! 7474 2.1 26. 
u — had a very. good Curaſti probe. T. And. 5. 2. 


ie fax ſatd he had it from his | Se 3 majoribus nata accepiſſe 
koze⸗elders. dicebat. Cic. de Sen. 

Al after as fodder is to be Exinde ut pabuli facultas eſt. 
had. | Var. R. R. 1.21. 

Ad versã tempeſtate uſi ſumus. 
T. Hec. 3. 4. 

le had like to have been loſt. | Pene perüt. Ter. Aec. 3. 8. 

kd this befailen vou. Si hoc tibi accidiſſet. Cic. 3. 


Phil, 

Pu had an ill journey of it. | Tibi hoc incommodum cyenit 
iter. T. Hec. 5. 

= den ought but a block= Ni eſſem lapis. 


Ee had croſs weather. 


I. Heaut. 3. 1. 
Þatl. = 


FF modum grandinĩs. Fl. 3. 11. 
Here ſalve, Ter. Phor. a.. 


Salvus fis. © Id. AM. 4. 5. 
Wha we Salre mulrdm. Plaut. Tria. 1 
— pair. : 
A the hair. | Aturà adverſante; repug- 
| nante. Cic. I. off. 


Inviti Minerva. Cic. 1. ff. 
Promittere crinem. Tac. l. a. 


Co let his hair grow long. 
Ne pilo quidem minds me ama- 


I hail not lobe my ſelf'a- 


hair the worſe. bo, Cic. Qu. Fr. 
No: would he care a hair fox | Nec pili facerer cohortem. 
& hole Regiment. | Cal, -— 
IJ up IC! 511. 
Ee , alk. - 
"ey donot half bb Ez ſuntillis minds ſecun- 
dz. Ter. Ad. 4.3. 
I els then half a bays I Mindsquam medio die. Fler. 


3. 10. 
| Dies interciſi. Godw. 


af holy-days, 


- 


Half 


— — 1 
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Half 3 Dięs ex parte Faſti. Id. 
I was called back when J | De medio curſu ſum reroci 
was got half the wap. tus. Cic. Fam. 10. l. 


Aman may ſee it with half | Cuivis facile eſt noſcere. Ter, 


an epe. Ad. 5. 4. 
Half this to peu. Præbibo tibi dimidium. T. C. 
Half a piece. Dimidium minæ. Ter, Ad.3.3, 


Hand , ſee Specimen, 


F Hang. 5 

1 Shall be hang'd. | Go ple&ar pendets, 1% 
| Phor. 1. 4. 

Go and be hang'd. Abe in malam crucemiTer 2 

2.3. 
Go hang pour ſelf. | Abi citò & ſuſpende te. Tn, 
And. 1. 5. 

This tale hangeth not toge⸗ Non cohæret ſermo. Cic, 
ther. 

Their tales hang not toge= | Non cohærent. Ter. And. 22 
ther, 

He went away with his head Demiſſo capite deceſſerat, A 
hanging down. 

Dewiaps hang down from | A mento palearia pendelt, 
his chaps. Virg. 4 

Pap. a 
12 8 but bemoan his On poſſum ejus cal 


non dol ere. Cic. 
Forte fortuna adfuit 4 


| By —_ hap my friend was 


there, meus. T. Eun, 12. 
Every one did pꝛaile my: | Omnes laudare fortunas 10 
good hap. Ter. | 
* hap A ſpyed the Soul | Forte aſpicio militem. Fla 
Curc, 
'Tis hap hazard, In incerto eſt. Tac. 1. Hiſt, 
Quid caſurum fir, cen | 
| Cic. 
MF hap'd to ſpp one young | Forte unam aſpicio Wold 
N 


tri. | tulam. IT. And. 11. | 


18 


1 
4 


Wales 


"TT 
— 


H 0 my H 
Fhe old fellow ſhould hap 
to get that old (Cife with 
child. 
hat is eberp ones hap to 
have, that let him hold. 
Ihad as good hap as could 


Si eam ſenex anum prægnan- 
tem fecerit fortuitò. Plaut. 
Aul, 

Quod cuique obtigit, id quiſq; 
reneat. Cie, 

Nihil mihi optatius cadvre po · 
ruit, Cic. Att, 


Þappen. 
Vidings ſometimes hap- Ejurgationes etiam noti- 
pen to be needful. nunquam incidunt ne- 


| ceſſariæ. Cic. 1. . 52. 
It often happen d among our | A pud majores noſtros ſæpe fie» 


anceſtoꝛs. bar. Cic. 2. f. 
If any thing happen moze| Preter conſuetudinem fi acei - 
than uleth. derit aliquid. Cc. 


This happens to none but | Soli hoc contingit ſapienti. Cic. 
wile men. 


We ay net be heard what hap- Citeriora nondum audiebamus. 


pen'd Cic. Fam. 
It happens ill. Parum ſuccedit. Ter. And. 4. i. 
Ho it happens. | Evenit. Ter. And. 3. 4. 
I would it had happen d ſe, | Velim ita fortuna tuliſſer, Cic. 
Fam. 


| Had it happen'd as we would $i cecidiſſer ut volumus. Cic. 
babe had it. 3 

I ftrange accident happen d. Caſus quidam mirificus inter- 

venit. Cic. 

Had it happen'd otherwite Si cecidiſſet aliter, 4c Cic. 
thin— Fam. 8. 

However that happen d to] Quoquo modo ea res huic quiz 
him — dem cecidit. Cic. Att. 8. 

It happen'd well fo2 me. Peropportunè cecidit mihi 

hoc. Cic. 2. de Or. 

Ir 1 as well as| Melius fieri haud poruit, quam 


could be factum eſt. Ter. Ad.3. 1. 
1 580 band. | 
| .. at hand. * Rope inſtat; Pn eſt, 


| E Ter. Is 


— 
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To take wrong at ones | Accipere ab aliquo injuriat, 


hands, Ter. Phor. 5. 2. | 
Beadpat hand and foot. Ad omnia in quovis loco] pa- 
rarus ; preſto eſt. Cic, 

Creditur paſſim. Latant, 


At is believed at every hand. 
In propinquo ſunt caſtra. Li. 


The camp is near at hand, 


—near hand. 4. b. Pun. | 
It is onip moved to what is Movetur ad id ſolùm, quod 
at hand. adeſt; ad manum eſt, Cir, 
Liv. 


They buy their ares at | Mercimonias a magnariis nego· 


the beſt hand. tiatoribus, qui in ſolidum 

vendunt, coemunt. Comes. 

VBeloze hand with one in Officio priot, Hor; 2. Sem, G 
courteſte. Sat 


Apud me plus officti reſidere facillims patior. Cre. Fam. ;.). 


There was come a repoꝛ t of | Prævenerat fama. Liv. 
it befoze hand. 1271 
Ought I not to have known Nonne oportuit præſeiſſe me 
of it bekoze hand? ante? Ter. And. 13. 
De told me it befoze hand. Deke prædixit mihi. T, 
And. 5. 1. 7 
Quod ** reſciſſem id pris 


Dad J known of tt bekoze 


hand. Ter. And. 1. Ho 
— hand in kind= Officiis vinci. Cic. Fam. 1280 
nets. | 1 


Non ero impar ad viciſſitudinem rependendam. Cic. . 
They are run behind hand in | Ad inopiam reda&i ſunt. I 
the Wold. +7 48 


One burnt in the hand. Nebulo ſtigmaticus. God. R. An. 

Ye was in hand with the old | Egit cum ſene. Ter. He. 44. 
Man. ; + if * 

There is ſomewhat elſe in | Aliud agitur. Sen. Ep. 
ind, f 3 

A gave monep in hand. Pecuniam in manum dedi. rh. 

| Phor. 4. 3. — * 25008 

Let me firſt tell up what Hoc quod cœpi ptimꝭm ena 

was in hand withal. lt rem. He. 2. 3. 7 


Are pe afraid, I Gould not ! An veremini ne non id fact: 
do what J had once taken | rem,quod recepiſſem ſee 


in hand ? „T. Phor, 8. 7. 


FF 


f 


* 


F, 


* 
3 
5 


Ee hither on my right 
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Doth he think that J will 

tome With cap in hand ts 
him? 

I never thought it would 
have come to this, that J 
ſhould come with cap in 
hand to pou. 

We are in hand with our bin⸗ 
tage. 

Jam in hand with it. 


J'le in hand with them. 

Iwiil fall in hand to ſpeak 
of them. 

Give him ſome little matter 
in hand. 

Mind what - pou have in 
hand; —oz in hand with⸗ 
al. e 

Torquatus's caule held me in 
hand. 

Pou perceived they were in 
hand with that. | 


That's the duftneſs now in 
hand 


They go from the buſineſs in 
hand. 


Do not bear me in band 
thar - 

One bird in hand is bettet 
than two in the buſh, 

I lies very much in pour 
hands to ſave him. 

was carried home in 

mens hands, 

They kell into my hand. 


I put ali into your hands. 


| 


R 2 


Is ſibi me ſupphcaturum pu- 
tat? Ter. Hec. 3. 5. 


Nunquam puta w fore, ut ſup- 
plex ad te vemrem. Cic. 
Attic. 16. 18. | 


vindemiæ in manibus, Plin. 


In manibus eſt. Cic. 

Diu in manibus meis fucrunt, 
Cie. Att. J. 4. 

Aggrediar ad ea. Cic. : 

De illis dicere aggrediar. Cre; 


2. . 

Huic paululum aliquid præ ma- 
nibus dederis. Ter. Atr. 3. 9. 

Quin tu hoc age. Ter. And. 2. a. 


Me Torquati cauſa tenuir, Cie. 
Att. | | 
Intellexeras illos id confilii cas 


pere. Ter. And 3. 2 


Ea res nunc agitur ipſa. Ter. Me. 
4. 7. | 
A re diſcedunt. Ctc. 


Noli quæſo præ te ferre yos— 
Cic. a 
Spem pretio non emo. Ter. Ad. 


* Zo 
Hujus cibi poreſtas fumma ſer- 
vandi datur. Ter. And. 3.3. 
Inter manus domum allatus 


b eft. Liv. abwrbe. 


In peteſtatem meam venerunt. 
Et me, & amorem meum, & fa- 
mam permitto tibi. Ter. He. 


2. 2: 
Concede ad dextram. Ter. 


H 
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H 


t is on all hands agreed, | 


6A1:ite any thing that comes 
next to hand, | 


He doth what comes next to 
band. | 
To fight hand to hand. 


Let us come to hand - ſtrokes. 
It came to hand ſtrokes. 


Out ok hand. 


He takes the upper hand, | 


We got the upper hand. 

To woꝛk under hand. 

Ther have but from hand to 
mouth. 

Bind him hand and foot. 


Pou have had a good hand 
_ of it to dap. 

He knew his own hand and 
_ ſeal, 

He W:itesa good hand. 


Hand ober head. 
Pou are nearer hand. 
a hand in it. 
He had the chick hand in 
it 


Ha be pou no hand in it. 


They areas fine as hands can 
make them. 


They laid violent hands on 


Convenit inter omnes; omng 
in hac re unum atque idem 
ſentiunt. Cic. | 
Quicquid in buccam venerit 
ſeribito. Cic. Att. 1. 9. 
Facit quod in proctivi eſt. Ju. 
And. 4. 2. 


Manum conſerere. God. Comi; 
| nus pugnare;congredi. Fl. Cn. 
Nunc cominus agamus. Cic. 
Res ad manus atque ad pg - 

nam veniebat; cominus ven 

tum eſt. Cic. Flor. 
E veſtigio; actutum. Cie. 
Larus claudit ingenuorum. In. 
Noſtri ſuperiores ſuerunt. ci 
Coire. Godw. R. A. 
In diem — ex tempore vivutt, 

R | 
Quadrupedem conſtrinꝑito. 7 

And. 5. 2. 1 
Proceſſiſti hodie pulchre, Ir. 


Cognovit manum & fignum ſt 
um. God. R. A. Mo 
Concinne ſcribit; probe pingit 
L. Viv. | 
| Tumultuario; fortuito. Come 
Propids abes. Cic. Att. 1. I. 
Ille huic — jp Cic. 


negotio J præſuit. Cie. 
| Tibi cum eo nihil fit comme | 

cii. Plaut. e 
Nihil vide tur mundius, . 

magis compoſitum quicqu 


nec magis elegant, Tr.. 
| Sibi manus artulerunt. die 


them ſelves. N | | 
* paſtoribus & villicis vim & manus attulit. 


Cato, Uticæ ſibi manus attulit. Hirt. 


| Cie, pri. ch A 


b 


- 


* 
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H 
Hands off 5 will vou not keep | Non manum abſtines ? Ter. Ad. 
off pour hands? 3.1. | 
Co hand a thing down ; ts | Per manus tradere; demittere. 
deliver frem hand to hand. Liv. | 
They parted even hands. Sic eſt pugnatum, ur æquo præ- 
lio diſcederetur. Cæſ. 


The Germans are repoꝛted to 
be at hand. | 


Germani appropinquare dicun- 
tur. Cæſ. S. 5. g. c. 5. 


ard. 


IT is nov ſo hard a matter, 
ag— | 

It is no hard matter. 

I thought it a very hard caſe, 


It is hard to ſap. 
it were the part of a 
father. 
Hard to be come at. 
They hold = hard, i. e. 
v Urongrp. 
They hold their own hard. 


He fits hard bp thes. 


hard 


Inus eſt negotii, quim— 
Cic. ad Nuir. 
Non difficile eſt. Cic. Orater. 
Durum ad modum mihi videba- 
tur · Cic. Orat. | 
Dici-vix poteſt. Cic. Non fa- 
cile dictu eſt. Colam. 8.8. 
Iniqui patris eſt. Ter, And.1.2. 


, 

Aditu difficilis. Flor. 4. 12: 
Illud arctè tenent. Cic. 1. Pa- 
rad. "ge > | 
Suum diligenter renent. | Cic. 

Att. 6. 1. | 
| Propter te ſedet. Cic. 


* Interdum propter dormiet. Ter. Exn. 2. 3. Proptcr aquæ ris 


vum viridi procumbit in ulva. 


Virg. Ecl. 8. 


mo ]eft. Ter. Liu. Curt. 


fe it] is hard by. | | præſtò [in propinquo ;—proxi- 


{ - a certsin girl here bard 


Quandam vidi virginem hie vi- 


ciniæ. Ter. Pb. 1. 2. 


Peu have a little fleld here | Agelli eſt hie ſub urbe paulum. 


hard bp the town. 
Co be hard at ones heels. 


Ter. Ad. 5.8. 
Inſtare veſtigiis. Flor. 4. 1 1. 


® Reſpicit inſtantem tergo. Virg. An. 5. 


In fozmer times it Was a | 
hard matter ts take them: 
_ it were any hard mats 


Capere eos, ardui erat quon- 

dam operis. Plin. I. 8B. c. 16. 

Quaſi vere difficile fit— Cic. 
pro Roſc, 

| Nec quicquam difficilius quàm 


It pr very hard thing to find 


| 


*K9 


reperire, Cie. 
She 
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She is bard at down=1ping. | Partus prope. inſtar ; ad patie 
endum vicina eſt. Ter. Cic. 
You have undertaken a bar Duram cepiſti provinciam. Ter, 
task. Ph OY. I. 2 
Duras fratris partes prædicas. Ter. Eun. 2. 3. Onus ſe Am 
gravius dicant ſuſtinere. Cic. de Senedt. Magnum opus & at- 
duum. Cic. in Orat. Magnum negotium. Cic. Fam. 11,14 
Laborioſius eſt quam Sybillz folia colligere. Godw. 
Be hat . gardens hard by | Haber hortos ad Tiberim, ci 


De received a wound in his | Vulnus accepit in capite ſecur- 


head hard bp his ear. | dum aurem, Cic. Fam. 4. 
Delddges hard bsp. | In proximo divortitur. Platt, 
A ſomewbat hard wink Vinum auſterius. Colum. 3.2. 
One hard to learn. ra flebes & indocilis. Quint. 1,1, 


| | Hebert ingenio eſt. Cic. Phtl.10, 
eu top hard fo2 me at | Pugnis plus vales. Pl. Amph. 


9 


'Þarm , 
"Ou chall receive no T mil. tibi erit a me _ 
harm bp me. a 7. Hec. g. I. 
. have hap no harm by me, Tibi dane, nulla eſt erta injuris 
T. A4.2.1. 
A flozm can do rou no harm. Nikil damni erit ex rempeline 
Cato. R. R. 
Me is afraid of ham. [ Formidat malum. Plaur. Anh 
Prol. c. 3. 


I complain not of the wich: Non queror flagitium hujus f. 
angle of this lols aud cturæ atque damni. (ic. i. 
arm 
Jie keep her out of harms 
way}. 


Aer. 
Hic ego ero paſt principia, Ln. 
Eun. 4. J.  Excrapericylup; 
—telijaRtum. Sen. 


To ſuFer harm. Incommodo affici. Cic. 1 1 10- 


AI. —8 received harm by | Ab 12 injur iam accepi. ** 
them. / 


. 14 
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paſte. | 


J Ake haſte. : P ker: ; matura, Ter. And. 
Make moze haſte. Move vero ocydste, Ter. 


Eun. 8 


PEO Lou no mso2e | Quid ella? T. Phor. 2.1. 

aſte 

She makes haſte to— Adproperat. Z. And. 3 . 

hat, in all haſte ? Hui tam citd ? T. And. 3. 1. 

Make haſte, while he is in Matura, dum eadem hæc lubi- 
the ſame mind. do manet. T. Pbor. 4.5. 

Che letter comes in volt Præcipiti venit epiſtola pennd. 
haſte. Fuven.4 Sat. 

He ſeems to make but ſmall | Parum properare videtur. Cic. 
haſte. Att. 1 6. 4. 


I made all haſte, and came Continuo ad te properans, per- 
running to pou to the Fo- | curro ad forum. Ter. And. 2. 2. 


rum. 
Wake haſte Sirs. Feſtinate viri. Virg. 1. An. 
Pou ſhould have made the Eo tibi celeride agendum erat. 
moꝛe haſte. Cic. Att. 8. 18. 
In all haſte. Quam max imo poſſer curſu,; 
| omni feſtinatione. Curt.Cic. 
Why in fuch haſte ? | Quid feſtinas? T. Ad. 3. 2. 


1 all the haſte that map | Quantum'poteſt, T. 4d. 4.5. 


de haſten⸗ d to his Irmp. - | KD: On contendit. Cæſ.3. 
obs us | 


Þade. 
Ave in theſe things. Os iſtzc intro auferte. T. 
Wake haſte to have away | Propera mulierem abducere. 
the woman, 1 J. Pbor. 2.3. 
Rave a good heart. I Animo virili præſentiq; ſis. Ter. 
Ph. 5. 7. | 
* * it happen as N would | Sin <=" gt quod volo, ut—T. 
And. 1. 1. 
. — I would have hay | Quod te feciſſe velim, facis. 
Pou, Marti al. 


® Cedd, quid vis faciam ? T. He. 4-7. R 4 He 


i , 


H 
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He te foraks iuft a as one would 
have him. 
1 ball vo as they would have 


— 


Loquitur ad —— Cie. 
arad. g. 
Py Ulis 8 geſſero. Ter. Hee, 


* Ur AE me eſſe, ita ero. Plaut. Tſcud 2. 3. Parebo autor 


tati tuæ. Cic. Fam. 9.15. 
ce are like to have war. 


ede have good tribunes. 


He (ball have a kind father of 
me. 

So ther may but have what 
they would. 

It is all one to me, ſo Imap 
tut have her. 

Thep have no teeth. 

It a man have theſe things, 


Have Pots any thoughts to— 

Jie go in and ſee what we 
have to ſupper. 

egos can ill away with it- 

0 

by others. 

Df which we have been 
ſpeaking a great while. 

He would have nothing ſet— 


Thep will have themſelves 
a he had in fear. 
Let him have his deſerts, 


He will go near to have me 
decide this. 


Wut we muſt have a care we 
do not. 
We muſt have a cate left 
E that 
V qu have had an ill journey 
k of it, | 


have wives appointed | 


Impendet nobis belli timer, 
Cic. | 

Bonis utimur tribunis, Cic. At, 
1. 11. 

Facili me utetur patre. Ter tt, 
2. 1. 

Dum quod velint conſequantur, 
Cic. t. off 42. 

Mea nil refert dum potiar no- 
do. Ter. Eun. 2. 3. 

Dentibus carent. Col. l. c. ij. 

Si = hæc ſuppetunt, Cic. 2, 


3. 

Cogitas— Ter. Eun. 5 : 
Ego ibo intro, ut videam nabi 
quid cœnæ ſiet. T. He. I. 3. 
Graviter ſibi dari uxorem e. 
runt. Ter. And. I. 2. | 


De quibus jam diu loquimur 
Cic. 1. off. 45. 

Noluit quid: ſtatui— Git, it 
Leg. 

Se merui volent. Cic. 2. off.5+ 


Qued fit meritus ferat.7er. Phi, 
2. 1. 

Abcrit non longe quin hoc 
me _— velit, Cie. At 


3 

Sed fu Bande il lud, ne- Ci 
1 * * 

videndum eſt ne—Cie.1.of:56- 


Cautio eſt ne— Ter, Pla 
Tibi hoc incommodum even 


iter. Ter. Hec. 5. 4. 7 


— 


+>” 


H (249 ) H- 
. Jt o onght to have been done | Quod jam pridem factum eſſe 


long ago. oportuit. Cic. Cat. 1. 
„ | Ne would have me let him | Tantidem emptum poſtulat ſi- 
| have it as JÞ bought it. bi tradi. T. Ad.,2.1. 
| Fccozding to the eſteem AI pro eo quanti te facio Cic. F. 
have of you. 
\ | Jwouldhave pou write. vein ſcribas. Cic. Qu. Fr. 3. 1. 
lave me excuſed, Excuſatum habeas me. Mart 2. 
. 79. Fac mihi hujus rei 
gratiam. Suet. Aug. 37. 


ne may think vou'l make re arbitretur ſibi pafatum me- 
him a Cuchold if he have e fi illam duxerit. T. And. 


| her. 
If you have Cæſars book, let it | Si Cafuris liber prz manibus 
be bzought out. ar promi jubeas. Gell. L19. 


Har what you would have. | . velis. Ter. And. 


| 3 
fe will not let him have bis PE Py non dabir. - Ter, 
daughter, And. 
Hoyou map but have pour | Dum officies id quod cupis— 
mind, will — Ter. And. 3. 1. 
Ne would have her to his | Hanc uxorem ſibi dari rule. 
Wits, Ter. He. 4. J : 
ho have it Penes quos eſt. Cic. Orater. 
Ichall have a care of thay— Illud 75 t nobis curæ - Cic. Fam. 
12.1 


Co have a fqze=fight of what In poſterum proſpicere, Cie, 


will fo{low afterw % ro Mur. 
bare it by — yy | Et in manibus— Cie. de Sex. 


Þaunt. 
T* boule is as much D celebratur ita, ut 


haunted as ever. cum maximè. Cic. 
le returns to his old haunr. | Rurſum ad ingenium ſuum re- 
| dit. Ter. 51.1. 
o bzeak; bzing off from @ | A conſuetudine abfirahere.Cic, 
haynr, | 1. 4e Orat. wr 


1 — 22 3 8 
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He Ne all the ſig of | 8 ad uri gap 11 lu. 


je ſunt. Ter. 49 5 
Act ** dk fix healths to Naevia ſex cyan bib 
Naevia. | Mart. 1.72. 
I with you much health. 8 re plucrimdm Fave 15 
Ad. 3. 4. 
As for 155 may ſtand with e cum ſalute ejus fiat. Tr, 
his h ealth Ad „4.1. 


Hear. * Specimen. 


Dead. 


Gentleman ot the firſt | 
. head, 

Chey will run of their own 
heads. 


He came of his own head to 


© Ulrro affero res. Cc. de Sen. | ond 


In the head of the Army. Primam ante aciem. Fl. 
You! haps hit the nail on the | Rem acu tetigiſti. Agog, Re 
rencs... Ter. And. 2.2. 

| He — on his head. Mulctam irrogavit. Cic. 

This miſchief will light on Iſtæc i _- wn cudetur faba. Tn, 
my head. Eun 

Some miſchief oꝛ other will | Hiſce "alquid eventurum <> 
light on their heads, mali. Ter. Eun, $.6. 

To make [gather— getto a] Unum in locum convenite. { 
head in ane place. 


' Ovus homo. Gets, R 
Ant. 4 
ponte ſul properant, ul. 


dr ad mulicrem venir, ch 


4+ 
1 will bzeak your head. Dina ego caput ruyſl | 


nom ca1 tame that into 9 Old ue ttb: in menrem yetit? 
ad? Plant. 
They lap their heads toge= Conſilia ſua conferunt. Ter, M 


Ther 3.2 
be head and ears in lobe. In amore totus. Ter. 65 


Tv a ww I =u ww &x cw mW £&@ Mt 


— 
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6 


ogive one his head. 
nd ober head. 


Ear à litt le, if it may} 
be no trouble to pou. 
will hear whos rou't ſap 3 
gibe you the h caring. 
Jam gladto hear it, 


Mv father will hear of it. 


Hear Pou, 
7 hear a fools coun» 


3 hear the truth. 
they come to hear of 
their obon faults, 
Bas favourably heard in 
4 — d ſpeak f 
Snot hear 02 
himſelt. 


Inver heard of this betone. 
Te heard it foz a certain. 


de heard ſomewhat of him- 


Heſaid he keard it of < + 
Jhexd the news ok 


J cannot ſtap to hear you 
now. 


M* heart is ſo light over 


what it uſes to be. 


| 


| 


 Hemakes- himleif to 
— og bern b 


Laxas alicyi dare habenas. Vin. 
Tumultuario; fortuito. Comen. 


Þear. 


n paucis, niſi mole- 
ſtum eſt. Ter. Ad. 5.3. 

Aurium operam tibi dico. Plaut. 
Bacch. 4. 9. 

Voluptatem magnam nuncias. 
Ter. 

Reſciſcet rem pater; perma- 
nabit hoc aliquà ad patrem. 
Plaut. Ter. 

Attende ſis; animum ad vorte. 
Plaut. Ter. 

Vin' tu homini ſtulto mihi auſ- 
cultare? Ter. 

Si verum admittimus. Juv. 

Malefacta ne noſcant ſua. Ter. 


Senatus ei dabatur; ſtetit in 
Senatu. Godw. R. A. 

India caus3 damnatus eſt. 
G:dw. R. A. 

Nunc demum iſtæc nata oratio 
eſt. T. Ad. g 3. 

Nos quid em pro certo habeba- 

mus. Cic. 

De illo aliquid acceperat. Cic. 
in Piſon. 

Se accepiſſe dicebat ex — Cic. 

Renunciatum eſt mihi de 
Cic. 

Non eſt mihi otium nunc qul- 
cultandi. Ter. 


| Facit ipſe ſibi W Cic. 


de Sen. 


Þeart. 


| | Aw præ ter ſolitum 


geſti. T. Chr. Me 


E heart was at my heels, 


Ft went to the heart of me; 
It grieves me to the heart. 
I am ſozry at my. very heart 

fo: it. 
F'te-vex all the veins in your 
heart, 

| 4 am vexed at the heart. 


From the heart: 
At [from] my heart. 
I wiſh vou well with all my 


heart. 


{To ſap bp heart. 
Come, take a good heart. 


Never take it to hearr. 

Hereupon the beficged took 
heart. 

Co cet by hebre, 

J got it by heart. 

The fieid by often ttllage 
grows out of heart. 

A kind of land left untilled, 
by reaſon of its being out 
of hearr. 

Akter he had loſt his bop, he 
grew quite out of heart. 

Have a good heart. 


| 


{ 


| 


| 


or in genaa mihi 
T. Chr. 2 P-gp 
Percuſſie mihi imm w. 
Hoc mihi vehementer dolet; 
me f mimi. Ter, 0 


1 c 


Ego te commotum teln 
Ter. 

Diſcrucior animi. Ter. Ad. 4. 

Ardeo iracundii. Ter. 

More Romano. Gedw. 

Ex animo. Cic. in Piſen- 

Tibi bene ex animo volo. Tr, 
He. 5. 2. 

Memorirer memorare; profer- 
re; exponere. Plaut. Jer. dit, 


Animo virili, præſenti ut ton 


ra. T. Ph. 5. 7. 
Noli te propterea mucerate | 
Hinc animus crevit obiel 
Cure. 4. 
Indipiſci animo. Gell. l. 19.64; 
Memoriæ mandavi. Cic. 
Ager ex frequente culturiſteti 
leſcir ; fit effœtus. Com. 
Genus agrorum propter 
tatem incultum. Cic. 2. 411 
Afr. 
Poſtquam puerum r anl- 
mum deſpondit. Plaut. Mes 
Habe bonum animum. 
Mil. 


Pon put me in good heart. | 


Tu mihi bonum animum 10. 
Plin. Ep. 28. l. 7. 


* Reddi{difti animum. T. Aud. 2. 1. 


Pes, with all mp heart. 

My dear heart, do not grieve 
pour ſelf, 

Be of good heart. 


| 


My heart always vegins to 


ake, when — 


| Ego verò, ac lubens. T Anda 


Anime mi, noli te maceriſ 
Ter. And. 4.2. 

Bono animo fac fis. Ter Al. 3˙5 

Quin tu animo bono es. 
4. 2. ; 

Horreſco ſemper 1% 
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H 


— 
— 


g the heat of Pour bu 
put one (nts a hear. 


The heat of his youth is 
over. 

+ | Jnthe heat of the dar. 

, Ane heed what vou do. 

5 

It peu take good heed. 


There mult allo good heed be 
taken. 
due muſt take heed that we 


do not (ap. 
Imuſt take heed they be not 


Mn heart was at my heels. 


The whole foot Arn was 
at the heels of them. 
Pou tread on my heels. 


Let them take heed that 


] 


| 


Þeat. 


N ſummã occupatione tua. 
Cic. Fam. 11.18. 0 
Alicuĩ ſtomachum facere; bi 
lem movere. Cic. Mart. 
Defervit adoleſcentia. T. 4d. 1. 1. 


Meridie ipſo. T. Ad. 5.3. 


peed. 


\ 7 ded quid agaS.7.Ph.2.2 
quam rem agas. T. 

Ad. 3. 2. | 
Si advigilaveris. Ter. And. 4.1. 
Animadvertant, ne quos offen- 
dant. Cic. 2. off. 8 0 
Danda etiam opera eſt. Cic. 2. 


Cavendum eſt ne dicamus. Cic. 
ad Her. 

Hi mihi ne corrumpantur cau- 
tio eſt. Ter. 4d. 3. 3. 


marred. 
peel. 
Et us take our heels IN pe- demus. Plaut. 
and run abap. des nos } conjiciamus. Ter. 
| Chr. Nos fugæ mandemus. Cæſ. 
He is at the heels of us with Cum exercitu ſupra caput eſt. 
an Irmp. Sall. Catil. 


Cor in genua mihi concidebat. 
C. | 


Agmen inſtabat. Cæſ. b.c.I- 


| | Calces deteris. Plaut. Merc. 


welp. 


could not help Ci. e. pie⸗ 
1 vent] it, N of 


| P non potui. Plant. 
Caſ. 3 


Ar 


% 
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H 
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® At id præcaviſſe oportuit. Plaut. Ampb. 4. 4. Id ne accide. 
ret præca vendum ſibi Cægʒar exiſtimabar {to help it in time.] 


Cæſ. 1. bel. Gall. 


There is no help foz it; 62, Actum eſt. Ter. And. 3.1. Con- 


it is paſt help. 


Deſtitute of anp help from 


man. 


Me are not able to help our 


lelves. 
With the help of God. 
Jam able to help my felt i 


clamatum eſt. Zun. 2.3. 
Omni humana deſtitutus ope. 
T. Chr. 
Nobis præſidii eſt nihil in no- 
ſtris rebus. T. Chr. 
Juvante deo. Cic. Fam. 7. 21. 
Egomet poſſum in hic re me- 


dicari mihi. Ter. And. 8. 4. 
Co help one. | 


Alicui opitulari. Cic. 1. F. 19, 
Auxilium ferre. Plaut. Cite, 
5. I. Opem ferre. T. And.z3.i. 
Subvenire. Ter. Ad. 2. I. 
Here's help coming at hand | Adeſt auxilium. Plant. Ainph.4.1 
* Aſlum auxilio tibi & tuis. Plaut. Amph., 5. 1. Obteſtot mihi 
auxil io ſitis. 7b, : | — 9 v5 
_ that ſtands in need of | Opis egens. Cic. 3. Tuſes 
Is — cives judicat hujus ope. Ovid. Trif, 3. 1. Nihil opus 
eſt in ipſis. Cic. de Sen. — 40 
De cannot riſe without — Non poteſt niſi ad jutus ent- 
gere. Sen. Ep. 31. 


Without the help of God it 
cannot— 
She had nothing to help out 
her beauty withal. 
t Ahat help ſhalt no find 
out fo: this miſchiet ? 
F will help thee out with it. 
Help me tn— to get me in. 
I cannot help it; oz it ts not 
in my power to help it. 
Sometime this help ts nc= 
_ cefſary. INE 


They are ſome help. 


Non poteſt fine adminiculo n- 
minis— Senec. Ep.41-. 

Nihil erat adjomenti ad pul 
chritudinem. Ter. Ph. 3. 

Quod remedium nunc buic ma- 
lo inveniam? Ter. And.3. 1. 

Ego expediam. 7. Ph. 2.1. 

Fac, ut admittar. Ter. Ein. . 2. 

In manu non eſi mea, Ter. Hec, 


. a HIS 
Nonnunquam ſubfidium hoc te. 


ceſſartam eſt. Cie. ꝛc fe 
Adjuvant aliquantum. C. 2. . 5. 


* Me ad uves in hac re. Ter. And. 303. 


If vou ſtand in need of my 


= Eoruna operi uſus eſt. Ter. Ad. Prol. 


Si quid eſt quod mea opera e- 


= 
* 


pate 


Ip 


4 3 Py — —— 


H Lend? 3 


— — £1 Yn 
— — 


— — 
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When will it be ere vou help | Quam mox mihi operam das? 
me? | Plaut. Aſin. | 
Iwill help all J can. Quam potero adjutabo. Ter. 
*-l{toccine pacto me adjutas? Plaut. Pſeud.x.t. Eis onera ad- 
juta help them with their loads] Ter. Hec. 3. 2. Neg; quiſ- 
quam aderat, qui adjutaret funus. Ter. Phor. 1. 2. 2 
Unlels you help — oz, if pou j Circumvenior, nifi ſubvenitis. 
help not, I (hall be gone be= | Cic. de Cl Orater. 
yond— circumvented. TIO 
I am juſt undone, if you help Prope adeſt exitium mihi, niſt 
menot, quid mihi eſt in te auxilii. 
Plaut. Fſeud. 1.1. 
28 God help me, J bel ieve ] Ita me dii ament, credo. Ter. 
vou. And. 5. 4. - | 
By the help of his Ring, all | Repente annuli benefi&io. re 
on a ſudden, he ſtart up exortus eſt Lydiæ. Cic. ef 
Ring of Lydia. 3: 4o 8 
He help'd him with { oz to] | Ejus fugam pecunii ſublevavit. 
money in his flight. C. Nepos Vit. P. Attici. 

* Szpe ſuis epibus inopiam eorum publicam levavit -help'd 
them in their need] C. Nep. Vit. Attici. 1 2 
It help'd me well in Fuit mihi magno uſki in — Cic. 

| | Att. lt, | 
Ihelp'd him what J could; { Pro mea parte ad juvi· Cic. 
the beſt I could; to my Metello, . | | 
nr as far as J was 
e. ; 


Dide. 


Iwan warm pour hide fv: | Go te faciam hodie fer- 
rou; I will give pour ventem flagris. Plaut. 
bide a warming. Re OWE 1 

He hides his appetite. Occultat & diſfimulat appeti- 

T tüm. TR. 1 0%. 

De hides his anger. Iras celat. T. Hee. 2.2. 

1 babe tiſed him not to hide | Ea ne me celet conſuęfeci flli- 
thoſe things front me. um. Ter, HA. t. t. 


They ſearch woherher dune | Ne'quo> th veſtimentis; cru 
we be not hidden in tetur telum, ex quirunt. Tic. 


1.55 | 


High , 


(256) | 
high. 


IT is too high foz us to diſ- Ltius eft quam ut no 
cern. perſpiciamus. C.34e 01, 
They aim at high [great] Magna ſibi proponunt. Cic. 0%. 
things, matters. 
The higher we are, the moze 
towi let us behave our 
ſel ves. 


* ſummiſſiùs gera mus. Ci. 


At high noon, Meridic ipſo. Ter. Ad. 3. 3. 
Þinder. 
\ / Hat hinders ? Uid obſtat cur noni ? Te, 
And. 1 t. 


Do not you hinder us. 
Pou (hail not be hinde:'d by 


In te nihil fir moræ. Ter, An 


1. I. * 
Nolo tibi ullum commoduſ 


me. in me claudier. Ter. 4 
5 0 3.3. 
Pe hinder me. * reinen eftis- Tu 
Heel not hinder rem. Per hune nulla eſt mor. 10 


Illis nulla eſt in nobis mora. Ter. Ad. 7. 
No body went about to hin- Triumphum ejus nemo inte. 


der his triumphing. pellavit. Patere. 1. 9. 
The winds hinder them from | Venci ferre prohibent. Vit 
carrping. Georg. 
A little water hinders us. | Exigua prohibemur aq}, 086! 
Met. 3. 
I habe le many cares to hin- Tot me impediunt cuz. 1. 
der me. And. 1. 5 


They are hindered by their Studiis fas impediuncur Gi 
ſtudies. 4 


Afranius hindered it from Per Afranium ſterit quo. 1 
coming to a fight. prælio dimicaretuf, C 
Pou may hinder it, i ron Tibĩ in manu eſt, ne fiat 10 


will. Hec, 9058 
Vie not hinder pou, Nihil impedio, , 
This hinders me, | Hoc mihi morz eſt. 7. 


* 
fim 


uanto ſuperiores ſumus, tam 


— 


5 
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Dint. 


He old Wife gave me 
that hint. 
Me have got a hint of it. 


Had he given but ne ber lo lit⸗ 
tle a hint, it might eaſi ly 
habe been done. $ 

He ſeems to have hinted thus 
much to me, 


| Nus indicium id fecit mi- 

| hi. Ter. Ad. 4 4. 

Quaſi per nebulam ſcimus. 
Plant. Pſeud. 1. 5. 

| Si innuiſſet modo, facile per- 
fici poſſet. Cic. Ad Heren.l. 4. 


Hoc mihi ſignificàſſe & annu- 
ifle viſus eſt. Cic. 5. Ver. 


Dit. 


Du have hir the nail on 


It hit pretty luckily, 


JI hall hit the bird in the 


e ve. 


Vou did hit apon ſomethings. 


Can pou not hit on it: 


Icannot hit on it. 


I cannot hit on my bother 


any where. 

He hit on his mother. 

It hit as J would have had 
it; to my mind. 


You have hit the white. 


* Collimo | 
—.— (ſaith Stephanus) 


Non occurrit animo. 


Em acu tetigiſti. Plaut. 
Rad, vid. Eraſm. Adag. 
Rem ipſam putãſti. T. Phorm. 


cecidit belle. Cic. Att. I 13. Fe- 
liciter cecidit alea. Stephan. 

Cornicum oculos configam. Cic. 
pro Mur. | 

Incidifti in quædam. Cic. 

In mentem tibi non venir ? Cic. 

Ware te :; 

Cic. 4. 

Acad. 3 

Fratrem nuſquam iriyeriio gen- 
rium. Ter. Ad. 

Incidit in matrem, Ouid. Met. a. 

Sane ita cadebat ut vellem; 
Cic. Att. 1; 3. Peropportunè 
cecidit mihi hoc. Cic. 2. de 
Orat. Quod melius caderet 


| nihil vidi. Cic.Fam-8.12. 
Collimiſti, Cic. 
fignificar id, quod nunc Figere 


t. Cic. a. de Divin. Quis eſt qui totim diem ja- 


culans non aliquando collimet? f 
| Hacminor eſt aberratio, Ter, 


Ad. 43. 
5 4 


This way is eaſter {not ſo 


hard] to hit. 


Hs 
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H 
He cannot hit the dooz. Aberrat à janua. Vid. Erol 
Adag. 1. 
Me could not hit the bird her Avem ipſam contingere fert 
lelf, | non valuit. Virg. An. 5. 
be Malt with His volucri fixit arundine\ 
He hit arzebo. malum. 5 N 
the Pigeon flping in Nigri figit ſub nube co- *An, 
the air. iumbam. 


He was hit with an arzow. Sagirra ictus eſt. Curt. 14, 
Me was hit on the leg with a Saxo crus ejus affligirur, cm 


ſtone. J. 4. | 
Hit him a daſh on the teeth. Pugnum in os impinge, Pla 
Rud. 3.4. 
Ii Will hit pou a box on the Incutiam tibi colaphum, iu 
car. 


* Mox colaphum incutimus lambenti cruſtula ſervo. Jun 
9. Sat. | 
Me hir his head againſt the | Caput ad fornicem'offendi, 
arch. - Quint. 6.3. 
We hit his toe againſt the | Limini-pollicem incuſſit. 
thzeſhold. i 
*I euſſo pollice Iimini cubiculi. Plin. I. 7. cs 3. 2 
he Ship hits fagainſt the | Puppis effendit in ſcopuls 
rocks. Ovid 4. de Ponto— Allidii 
1 ad; illiditur in {copules. 
* Pars ad ſcopulos alliſa interficeretur. Cæſ. 3. b. c. In litt 
in quod maximo cum ſono fluctus illideretur, medi 
Quint 10.2. Æquora illiſa Scopulis. Virg. Georg. 3. 8 
Thoep do not halt hit it. Levirer inter ſe diſſident. G 
| Att. l. 1. 
Inter ſe diſſident atque diſco 


Thep do not hit it. 4 | 
dant. Cic. 1. Fin. 


Pou and A do not hit it. Diſconxenit inter meque tt 
Hor. I. Ep. 14. 
Mp biother and J cannot | Hac fratri mecum non com 
71: it a bout thele things. niunt. Ter. Ad. 1. 1. 
fie hit him in the teeth with | Fugam illi exprobravit. 0 
hig running awap. Aer. 3. 


Wo th) oo a 


* Hoſtibus domitis ſuam victoriam exprobravit. Flor. 3.2. 
Fo? fear J lit any body, as | Ne quem curtu, capite, ane 
A run, on the head oz el= || 'bito offendam Fi 


bobo. | . 
J. C: Hal 


H 
H 


1 


. 
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Þold, 


Hey hold their own | Uum diligenter tenent. Cic. 


hard. At. 6. 1. 
They hold up their hands to | Manus ad Cæſarem tendere 
Cæſar. | . 


He held the Ales near Sicily. j Tenuit inſalas propter Siciliam. 
Cic, 1. de M. Deor. 
Torquatus's cauſe held me in Me Torquati cauſa tenuit. Cic. 


hand. 4d Att. N 
could ve not habe held the Annon contra eum provinciam 
Pzovince againſt him ? rerenturi fuiſſetis? Cic. pro 
Lig. 
He holds the chick rule. Principatum obtinet. Cg/. 


* Regni potitur. Paterc. 1. 1» Omni hoc tempore imperium 
obtinuerat. Paterc. I. 2. 
Pou hold on pour old wont, | Antiquum obtines. Jer. And. 
4 $+ 22, | 
* Morem antiquum atque ingenium obtines. Ter. Hec. $.4. 20. 
Eandem illam rationem antiquam obtine. Ter.Ad.5.3. 


With much ado J held from Nimis ægęrè riſum continui. 
laughing. Plaut. Aſin. 


| Jak why he holds me. Rogo quamobrem retineat me. 


| ö Phor. 5.6. 
They are held in by reaſon. | A ratione retinencur. Cic. 1. M. 


8. | 
He is ſo dunk, he is hardly | pra vino vix ſuſtinet palpebras. 
able to hold open his eyes. Macrob. Sat. 3.16, 
Fean hold [i. e. hide oꝛ con⸗ Plenus rimarum ſum, Ter. Eun. 
ceal] nothing, 1. 2. 
1 able to hold mp | Pedibus inſiſtere vix queo. T. C 
; er. : 


They could hardly hold their Gradum firmare vix poterant. 


et. SEEN Curt. I. 4. ; 
I will {aphold on vou. Ego in temanus injiciam. Plaut. 
Mis 913 
To hold in the reins. prem ere habenas. Virg. 
fold in pour bꝛeath. Animam comptime. I. Thor. 5. 5. 
Hold your tongue. h Tace. Ter. Ad.2.2, Lupus in fa- 


bula, J. 4:I. | 
S 2 | Lan 


— | — 


Can he hold his peace ? | Potin' eſt hic racere? J. Eun, 1,2, 

* Quid nunc races ? I. Ph.2.3. Conticuere omnes. Virg, 
Can't you hold pour tongs? | Etiam taces ? Ter, Ad. 4.2. 
PVoa would cry out, that | Exclames, necefle cit res (Ro. 
things could not any longer manas | diutius ft.re non 


hold. poſſe. Cic. Att. 1.1 8;. 
He held out unconquer'd to Invictus ad ultimum permanſi, 
the laſt. Liv. 

They held that hineur du» Dum viverent, cum honotem 
ring like. uſurpabant. Paterc. i. 2. 
They are d2iven from their | Sedibus ſuis pelluntur. Cie.: 

holds. , Off. 16. 


He could not hold from rails ( Non temperavit quin mortuut 
ing on him that was dead. laceraret. Suer Dom. c. 23. 
know, our houſe will hard⸗ Ades noſtrz- vix capient, ſci 

ly hold them. Ter. He. 2 3. 
They hold them at a great Magni æſtimant. Cic. 6. Pard, 
Mili pou not hold off pour Non manum abſtines? Ter. Al 
hands ? Go 2. 
* . Abſtine hoc mulier marum. Plant. Trinum. es.” 
He will hold His hands ſure, , Nz ille continebit manus fil 


ik he be wiſe. piet. T. Ad. 4. 2. ; 
Holding their arms over their | Levatis ſuper capita ar 
beans. . Curt. J. 4 
J hold it better. Satius eſſe credo. Ter. Ad. i.. 


He holds nothing foz well Nifi quod ipſe facit, nihil ie 
done, but what he doth ctum putat. Ter. 4d. 1.2. 
himſeik. ; 

To hold foꝛ done. | Pro facto habere. Cic. Att. ll; 

It hath been held { 02 holden] | Sapientis eſt habitum. Cic. as 
the part of a wiſe man. 4. 9. | {75 

Mp mind hath all this | Animus in ſpe, atque in time, 
hitec been held betwixt uſque antehac attentus ſu 
vpe and fear. Ter. And. 2.1. 0 

He ga be nut ſo much to the | Cæteris minus dedit, ut deft 
reſt, that what he had in= | nata ſumma ſufficeret. Si 
tended to give might hold] Ag. c. 42. 


dt. 95 
He neld gn his purpoſe foꝛ all | Tamen propoſitum nihilo ſes 

1 . us peregir, Com. N. 
H2 thinksns law can laphold | Non legem putat tenere ſel 
on him. | lam, Ter. Ad. 12. 


»» aca 


— how. n 
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Dome, 


] Mill go home. [ Bo domum. Plaut. Menæch. 
J will be at home, if Domi ero fi— Ter. 

Let them go home. Domum abeant. Plaut. Pen. 

It is a great while fince pou | Jamdudum factum eſt, quum 
went krom home. abiſti domo. Plaut. Fin. 

To carry Pzov.flons home. {'pahula domum ferre. Virg. 4. 

Georg. | 

How long is it (Ince pou came | Quim dudum adveniſti do- 

home 2 mum ? Plaut. Stich. 


He comes home from abzoad. | Peregre redir. Ter. Ph. 2. 1. 

In luch a caſe Þ moze gladly | Externa libentids in tali re, 
rehearſe fozraign, than quam domeſtica recordamur. 
home examples. Cic. 2. off. 

* Domeſticum te habere dixiſti ex emplum ad imitandum. Cic. 
pro Murena. N 

Charitp begins at home. 


Proximus ſum egomet mihi. 
Ter. And. 4. 1. Tunica pallio 
propior. Adag. 

Von made it out by in and Inſitis domeſticiſque probatio- 


home pꝛoofs. nibus explicabas. Bdeth. de 
Conſ. I 3. 
Vie turn home; —get me | Convertam me domum. T. Ad. 
home, 5 Soo 


Þonelt, 


Down right honeſt Ir fine fuco ac fallaciis. 
A man, Cic. Att. 1. 1. 


No honeſt man will do it. Quod homines ſancti non faci- 


ent. Cic. de Leg. Agr. in Sen. 
She begs you would be honeſt | Fidem veſtram implorat. Ter. 


to her. LAS 
Thou art an honeſt fellow. | Frugi homo es. Ter. Ad. 5.9, 
IDo6k. . 
BY hook oz c200k. | Lo jure, quàye injuril. 7; 
5 And. . 3. 


Mr ite is quite off the Mea uxor tota in fermento fa- 
hooks, 83 cet; cſt.Plaur, He 


4 


(6 


He is dꝛagg' d with a hook. 


He is hookt in, as ſure as ca 


be, 


— 


Unco ducitur. Fuven, Sat, 


n | Certe captus eſt. Ter, And.1.1. 


Pope. 5 


His is moze than I can 


hope foz. 
FT hope we (hall be friends. 


TI hope it will fall out ſo. 
T was out of hope gf peace. 


There they skirmiſh' d with 


Cæſars toꝛ loꝛn hope. 


T was in good hope it would 


be. 


There is no hope ok his 


ſafety. 


It is paſt hope; there is no 


hope. 


Which: thep had no hope to 


attain. 


TEquaquam hoc eſt ſpe- 
randum mihi: T c. 

Spero inter nos gratiam folts 
IT. Eun. 5. 2. | 

Spero ita futurum. T C. 

Pacem deſperavi. Cic. Attic. 

I>i cum antecurſoribus Cæſam 

prælium commiſſum eſt. C4, 


Cic. Att. 8. 15. 5 
Hujus ſalus deſperanda eſt. (1% 
Conclamatum eſt. Gedw. 


Quam ſe aſſequi 


1. 5. 0 5% 
| Eram in magna ſpe fore, ut- 
rent. Cic. 


poſſe diffide 


J hope he will be here within IIlum affuturum eſſe hic con- 


this dap oꝛ to. 
As TI hope it is. 
All our hope is in you. 


Without hope; out of all | Exſpes, 


hope. 


|  fido propediem Tex. He. ill. 
Quod ira eſſe confido. Cie. 
In te ſpes omnis nobis ſita el. 

Ter. Ad. 3 4. 
Hor. de Arte. 


* Ubiexſpes vitz fait meditatas compoſitaſque diras impreci 


batur. Tar. I. 5. 
Foꝛzleꝛn of all hope, 
I am out of hope, 


Pon have put me in hope. 
The lels hope there ig— 


I am in great hope, 


| Eft mihi ſpes magna; 


Omni ſpe deſtitutus. Pater. 

Nullus ſum; animo- defies} 

animum deſpondi nulla. ef 

| mihi reliqua in me ſpes 4 
Cic, Plaut. 

Reddidiſti animum. T. And. a.. 

Quanto minus ſpei eſt, Ter. Lu. 


5. ult. | 4 
migh 


me ſpes tenet. Ci. I 


mum habet. 7. C. 


e. 


„* on— 
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It puts me in great hope. | Sper mihi ſummam affert; > me 


— 


in ſummam expectationem 
adducit. Cic. 


ole, 
V E ar are ſtrong in | wan valemus. Caf. 3. 
orſe. 
Let us take horſe. Conſcendamus equos. Liv: 5. 
b. Pun. 

Iwill win rhe horſe; 3 Oz1oſe j Aut ter ſex, aut tres teſſeræ. 
the ſaddle. Godw. : 
When they had ſet him on | Quum illum in equum ſuſſuliſ- 

hocſe back, ſent, Cic. pro Deiot. 
he knows not how to ſet a | Neſcir equo rudis hærere. Hax. 3. 
horſe. Carm. 0d. 24. N 
| Pour. 
D the laſt hour. [ JSque ad extremum ſpiritum, 
Cic. de Sen. 
By the hours end. Intra horam. Liv. ; 
In an unlucky hour came F | Haud auſpicatd huc me appuli. 
hither, Ter. And. 4. 6. 
In hour aftex, Hora poit interpoſito unius 
| | horæ ſpatio. Cie. «ts 4. Col. 
e 6.8. 
Pune. 
A Huge victoꝛv. INsens victoria. Curt. I. 3. 
J is huge ſtrong in| * gquiraru plurimùm valet.Cic. 
horſe, | Fam. 10. 30. 
They are of huge fozce, Nimium quantum valent. Cic. 
| de Orat. 
Huge books. | Libsi n Godw. S. I. 


There are huge Waſtes be- | W ſolitudines inter jectæ 


tween. ſunt. Cic. Som. Scipd. 

He laith there is a huge deal | Differre dicit inter honeſtum 
. bf difference vet wi xt — & turpe nimium quantum. 
by aud balen ess. | 34 Cic. l. 4. de Fin. 


— 
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2 huge rich man. | | Suis fructibus exercitum alere 
poteſt. Cic. 1. ff. 10. 
It we be not huge lovers of |. Niſi noſmetipſos valde amahi 
our ſelves. mus. Cic.1, off, 12 - 
Pumour. 


Pꝛetty humour of him. Imium lepidum mihi me. 
| | | moras facinus. PI pn. 

I unvderffand his humour ts Ego illius ſenſum pulchre cl. 
a hatr. | „ een , 

' Pou chould have humonr'd Adoleſcenti morem geſtum 0. 

the peung blade; 62 - let portuit. Ter. Ad. 2. 2. 6.—Eſſo 


him ha ve his humour. morigeratus. 16. v. 10. 
All men are not of one hu- Non omnes eadem mitantit, 
mour. | mantque. Hor. 
Every man hath his hu- velle ſuum cuique eſt, nec ot 
mour. vivitur uno. Perſ. 


"Tis foz my humour: to pleaſe Animi caus d. Cic. Plaut. 
mp own humour, | | 
Whig I ſeek to humour pou, Dum ſtudeo obſequi tibi- Tr, 


And. 5. 1. 
625 PÞurt. 
V / Hat could a ſlege Ed quid his obeſſet obſido, 
hurt thoſe ? qui — Flor 4.2. 
I Hall ne'r hurt pou, N ul tibi pericli a me eſt. f. 
| 3 
This is no hurt to you. Hic tibi nihil eſt quidquam t 
commodi. I. Hec. 3. 3. 


He hurt his fide grie vou v. Latus vehemegter pffendit.C 
. ; pro Clu. 9 4 "Wi 
That it do no hurt either | Ne altetrutro modd laat Ace) 
wap. | N ö 
They are very little nurr. Leviſſimè læſa ſunt. 1 
OY 3 2 1 J. 6. | N ; 
That no one do hurt to ano⸗ Ne cui quis noceat. Cic. 1. f. 
ther, YE 34555 
| Dver-happp to his own { Nitnium felix malo ſuo, Fan 
3 be jo 1.0. 112 $5376 % 
Be knows who hurt him. Percuſſorem vor., 1 
| * c. 16, 


* 


Fe mult take 
heed there be 
no jarring;that 
| | nothing jar. 
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me ſhall both ok us get mote | Ex ca re plus mali eſt, quam 
hurt than good bp it. commedi utrique. Ter. And. 


Mole ſcared, than hurt. * eſt, ſaltat ſenex. God. 

It was à great hurt to the | Id maximo malo cauſæ fuit. 
cauſe. Cic. pro Clu. 

They look, as if they would | Nocitura videntur. Cic. 1. off, 5. 
do ſome hurt. 

We muſt have a care our videndum eſt ne obfit benigni- 
bounty do no hurt to them. | tas liS— Cic. 1. f. 16. 


husband. 
JT be an ill husband. Ale rem gerere. C de Sen 
To pla the bad hus- Rem familiarem negli- 
band, gere. Cic. de Sen. 
J will be a good husband. Ego ero bonæ frugi. Plaut. 
| Fi. 

. Pour daughter is fit foz a | Matura vire filia eſt. Ving. 
husband. ä An. 7. : | 
Husband, het ds pou : Quid agis, tu marite? Plant. 

Caſin. . 


* Imminet exitio vir conjugis, illa mariti. Ovid. 1. Met. 


Jar. 


Idendum eſt nequid 
diſcrepet.Cic. 1. off. 


It they jar never ſp little. Cee paulum diſerepent. 
a Cic. * 


Jell. 


1 Pꝛomiſed in Jeſt, | Er jocum promiſi. Plaut. 


Pſeud. 3. 7. cuith⸗ 


- 


E—— 


I 


. 
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Without jeſting. 


I ſpoke it but in jeſt. 
TUhether he ſpeak it in jeſt , 
oꝛ in earneſt, Þ cannot tell. 


Lo things J ſpake but in 
elt. 
He uſes often to jeſt with me 


ſo. 

To be full of jeſts. 

I love jeſſs e xceedingip; am 
mightily taken with 

J jeſted with pou. 

was but in jeſt befoze. 

To bꝛeak a jeſt. 

One that loves to jeſt. 


Extra jocum. Cic. Fam.. ib. 

Re moto joco. Cic. oſſic. 

Joco id dixeram. Plaut. Amph, 

Jocone, an ſerio illæe dient 
neſcio. Ter, Heaut. 3. 2. Jo- 
canſpe, an ita ſentiens Cc, 
4. Acad. | 

Hæc jocatus ſum. Cic. Att. 14 


Solet jocari ſæpe mecum illo 
modo, Plaut. Menach, 
Flucre facetiis. Plaut. 
Mirificè faceri's capiot. Cit 
Fam. . 
Luft tecum. Plaut. Aul. 
Superiora iſta luſimus. Cic. of, 
Movere jocum. Hor. 1. Ep. 20. 
Homo jocoſus. Var. r. r. 2.5. 


Nl. 


N O ill man. 


A katal ill. 

An ill chance. 

He is verp ill. | 

He had heard that he was 
very ili. 

It is an ill matter. 


Jam ſure you take it ill. 

They are {ſometimes weil 
and {ometiines ill. 

He fought with ill ſucceſs, 

It was as ill as @ plague. 

He took it lo ill, that 

E had an ill journep of it. 


Ne is ill ſpoken of, 


Omo minimè malus. 4 
4 Bel, 3. 16. 
Fatale malum. Ovid. Trift. 5. i. 
Jactus ſupinus; chius. Gods. 
Graviter ſe habet. Cic. 
Audivit eum graviter eſſe 2. 
grum. Cic. ; 
Male ſe res habet. Cic. Fac 
nus improbum. Plaut. Ep. . l. 
Te molefie ferre certò (cio. 
Cic. Att. 1.9. | ; 
Variè valent. Plaut. Eg. 1.1, 


| Male pugnavit, Liv.. bel. u. 


Pro peftilentia ſuit. E 
Ita zgrz tulit, ur— Ter. 

1,2. Animo tam iracundo 
tulit, ut— 7b. 4.1. 


Mihi hoc incommodum event 


iter. Tex. Heg. z. C. tt I: 
Male audit. T. He. 4.2: 
che 


ö 


— 
W 
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They can ill away with Non facile; graviter ferunt. T. 


theſe things. Hec. 4 4. And. 1. 2. | 
It fell out ill. Diis iratis factum. Plaut. Pen, 
It fell out ill foz me. Incommodè mihi evenit. Ter. 


Hec. 5. 3. 
| Cave, obſecro in contumeliam 
accipias. Curt. ls, 
Male mihi eit. Plaut. Ciftel, 
Eum morbus invaſit gravis. 
| Plaut. Aſin. 1.1. 30. 
To be ill of the cholick; tone, | Ex inteſtinis; renibus; pedi- 
gout, &c. bus laborare. Cic. 
It is as ill as it can be. Pejore loco res eſſe non poteſt. 
Ter. Ad. 
It is ill making ſuch a trpal | At iſtuc periculum in filia 
as that in a daughter. fieri grave eſt. Ter. And. 


Ipꝛap roa take it not ill. 


Jam in an ill taking. 
He is fallen Verp ill. 


3.3. 
Jhad ill luck to come hither, | Haud auſpicato huc me appuli. 
Ter. And. 4.6. 
| Inſtar ſervitutis eſt. Calp. Flau. 
decl. 6. 


It is as ill as to be a flave- 


Inquire. 
AE ſaid he came to in- leit ſe veniſſe quæſitum 
gquire of him. ab eo. Sal. Fug. 

Yo inquires of the Ship⸗ Rectorem ratis conſulit. Virg. 

maſter. | 1. Zn. 
I would habe vou inquire. | Velimquzras. Cie. Att. 
Londer's ſome to mquire of, | Quos perconter video. T. And. 

| 4+ 6, . 


| Inſtance. 
Du married her at mr P dunif mw, "Ah 


inſtance. Hec. 4. 
What cannat ſuch inſtanceſ oꝛ | Quid eſt quod non hæc inftantia 
nals of requeſ}} as pollir efficere? *Plin. J. 3. 
do? 1 Ep. & | 
Fox inſtance Ui. e. foz exam⸗ | 3 gratid. Plin. I. 2. c 17. 
ples lake.) verdi gratia 3 eausa, Cic. de 
Fado. &. de Fin. 3 
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I thought him a very great | Purabam magnum exemplum 
inſtance of continencp. continentiæ. T. And, 1.1. 
Me was condemned ok bztbery | Damnarus eſt lege repetundi- 
at the inſtance of the Bithy- rum accuſantibus -Bithyniz, 
nians. Tac. Ann. 12. 


Intend. 


B Ut what e're you intend Erùm ut ut es fadum, 
to do. | Plaut. Amph, 

I would have you bozite me | Tu velim ſcribas mihi, quids 
woꝛd what vou intend. gas. Cic. Fam. 6.2, | 

Sen will not judge of what | Facti tui judicium non ex con- 
you do, by what you did | filio tuo homines ſunt fafuri, 


intend. Cic. 1. Fam. j. 
A incend to do it, | Mihi eſt in animo facere, Cic,2, 
| de N. Deor, 
Intent. 


J Will do it to this intent. P ea faciam gratii, qui= 
Plaut. Men, 3.1. 
Eo ut indicerem de Cic. n 
Rab. 
Ei rei operam dabant. Plau. 
Bacch. 2. 3. & 2, 
Neque enim id feci, qud til 


To the intent I might not 
' ſpeak of — 
That was their inrent. - 


I ds it not with anp intent to 


be troubleſom to pou; moleſtus eſſem. Plin. In. 
When J was gone from him | Cum ab eo digreſſus eſlem, eo 
with that intent, that conſilio ut Cic. Fam. 4.7 
Ze beliebe vou did it with a | Credimus optimo animo te ft- 
good intent. ciſſe. Cic Fam. 1 1.3. 
I ſpake it not to that intent. | Aliorſum dixeram. Plaut. Al. 
Intreat. 
J Gill intreat Cæſar foꝛ you. | Æſari pro te ſupplicabo, 
5 EXD 7 Gic. Fam. 6. 15. 
T earneſtlꝝ intreat pou. A te maximopere quæſo, Ci 
Quam maxime abs te 


: | atque oro. Ter, :; **t.; 
Iintreat por of all loves;.ear= | Icerumac ſæpiùs te rogo- Cl. 
neſtly ; again and again · Fam l. 13. D. 


a % 
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Donot intreat me. Ne me obſecra. Ter. And. 3. 3. 

| intreat Pou to— that pou | A te peto, ut— Cic. Fam. 11. 19. 
would— - 

[ intrear pou that pou would | Te oro, ut ne— Ter. And. 
not— 

To intreat, i. e. p2evail by | Exorarez orando impetrare. 
intreaty. Ter. And. 3. 3. 

* Reftar Chremes, qui mihi e xorandus eſt. T. And. 1.1. Proximus 
huic labor eſt exorare. Ovid. 1. de Arte. Sine te hoc exorem. 
Ter. And. 5. 3. | 

There is no intreating of him; Nihil eſt preci loci relictum. 
oꝛ he ts not to be intreated. | Ter. And.3.4. 

Firſt we muſt intreat of ho= | Primdm eſt de honeſto diſſe- 
neſty, then rendum, tum Cic. 1. off. 


| Joyn. 
When the battel was join. | * commiſsã. Flor. 4. 6. 
ed. ; | 


| Conferre ſigna; collatis fignis 
| pugnare. Godw. 
Not was it anp hard mat= Nec fuit in arduo focietas.Tacis. 
ter to dꝛaw him to joyn Ann. 12.4. 
with them. 


—— 


To joyn battel. 


Itch. 


P fingers itch to be | (3 pugni mihi— 
Plant, Amph. 


Mu head itches, Caput prurit. Plaut. Baceh. 
. Judge. 

T O judge in perſon. | FUdicare. Godw, 
To judge by Dꝛoxr. Judicium dare. Id. 

Let others judge. 1 fir judicium. Cic. 1. 

: off. 1+ 

As I judge and liſt my ſelf, Judic. arbiirioque noſtro. Ci. 
| 1. . Io 

Judge pe; oz, pou ſhall judge. | Vos eritis judices. Ter. Ad. 

| Prol. 


Vou judge amiſs in this, | Hoc male judicas. Ter. Ad, 8 2. 
| ver 
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Let any body judge. Cedo quemyis arbirrum.Jer Ad 
| Is 2. 
Juſt, 


JT is juſt as pou ſay, 


Juſt foz all the wozld as— 


This is juſt as if vou ſhould 
ask me why — 
uſt as I was going awayp. 
Faſt as I was workings. Juſt 
at work. 
Juſt as much. 
Juſt as pou did een now —as 
pou have done alreadp. 
Juſt ſo as when— 


Tuſt ſo as ik 
Juſt du do I now. 


It is juſt ſo with me. 

He light on me but juſt now, 

I am but juſt now come in; 
got in. 

Are pou but now come? juſt 
now. 

I was but juſt now come - 


Jt now, 
uſt now my pains begin. 


Juſt when we thought vou 
Were coming. 

Juſt then, when— 

* Jam tum cum critincluſas in 
Sor. Scip. 

There were but juſt five. 

You sought to ſhe -pour {cif 

juſt to me. 


| IT- res eſt; —habet ut dici 
Cic. Ter. Sic eſt factum. 7, 

Ad. 3 

Simillime atque.— Cic. 1. le 
Leg. Aer. 

Similiter facis, ac ſi me roges 
cur— Cic. 3. de N. D. 

In ipſo diſceſſu noſtro. Cie. 

In ipſo opere. Fler. 1. 11. 


Tantundem, quantum. cl. 
Nempe ut modd. meg 305 


Haud aliter 
Ovid, - 
Haud ſecus ac fj— Perſ1 1.44 
Idem ego nunc facio. Fla, 
Stich. 4. 
Eadem mihi uſu venue 

de Sen. 


m en- 


Modo me prehendir, Ter, 
Modd i introii. Ter. Andi zu. 
1421.56 
A modò? Admivdim, 
Ter. Hec. 1 3608; 
Tantdm veneram— Civ. an | 
27. 23 | t 40'S 
Jam nunc. Virg. Ah. ry ind. 
Modò tolares occiphs 
mum. Fer. Ad, 
Cum jam te zehnte bin 
remur. Cic. Attic. 1.33 _ 
Jam tum, Cum Ter. Eun. 30. 
coſpote eminebit foras. cio 


Quinque omni no fuerunt. ci. 
TE mihi æquum [ut ftyum] ae 
bere debebis. Cic. 


— — 


= * — 
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0 


Jhave juſt cauſe to hate pou. 

Pou are juit of mp mind; 
—of the ſame mind that J 
am of concerning— 


Meritò capit odium me tui. Ter. 
Juxta rem mecum tenes ſu- 


| per Plaut. Amph. 
f 


— 


K 


* 


Keep. 


Du cannot keep it 
from pour ite, 


- & bath nothing 


but the tiles to keep him 
from rain. 

He kecps the enemy from 
plundering, | 

Grief.keeps him from com⸗ 
ing. 

Latteſſes to keep the fiſhes 

trom getting away. 

Icould ſcarce keep mp ſelf 
from lleeping. 

He kept himſelf two daps 
from anp meat. 

That he might keep Cæſar 
from going over the Dea. 

Pou might have kept it from 
being done. 

By their means he kept him⸗ 
felf from pleading his 
cauſe, , | 

I can hardip keep my ſelf 
fromfiping in his face. 

De ſhall not keep me from— 


He keeps in the 'Countrey 


. moſt an end, | 


Eque jam id celare 
petes uxorem tu- 
am. Ter. 


Næ tegula ſola 


tuetur A pluvia. Fuu. 3. Sat. 


Hoſtem rapinis prohibet. 


Dolor tenet quo minds venĩat. 
Cle E513 | 
Cancelli quibus impediaturifuga 
piſcium. Colum. r. r. I. 8. c. 17. 
Somnum iſto loco vix teneba- 
mus. Cic. de Clar. Or. 

Eiduum fe cibo abſtinuit. C. 
Nep. 

Ut mare Cæſarem tranſire pro- 
hiberer. Cæſab. c. 3. 

Potuiſti prohibere, ne fieret. 
Cic. 1. Ver. 

per eos, ne cauſam diceret, ſe 
eripuit. Cæſ. 1. b. g. 


vix me contineo, quin involem 
in capillum. Ter. Eu. ; 
Neque me impedie t, quo mi- 

nus Cic. 
Ruri ſere ſe continer, Ter. Nb. 


55 Keep 


K 


— 
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Keep pour ſelf in. 


He liesto e ep his tongue in 
ure. 

To keep in the troubled mo⸗ 
tions of th: mind. 

To keep in obedience. 

Keep in pour bzeath. 

Keep all to pour ſeit᷑. 


It will keep to its kind. 

caould pou but be at ſome 
patns to keep them to their 
wo: k 

AI will keep it to mp (elf. 


He keeps himlelf within the 

town. 

keep within his own 

Wounds. | 

It is ili done of pou not to 
keep off pour hand. 

To keep a miſchiet off fo: a 
while. 

Sap that thep kecp me here 
againſt my will. 

Keep pou there. 

What a rule keep pou there? 

doubt J keep pou too 
long. 

I bada care to keep mp cre⸗ 
dit. 

Ther will not keep a rave= 
ning fellow. 


I can neither keep her, no: | 
let her go. 

Can vou keep it clole 3 ſe=| 
cret? 

Beſtoze what was given you 
to keep. 


Reprime te. Ter. 

* Merepreſh. T. Ad. 4. 4. 

Menritur & conſuetudinis cau- 
sd. Sen. Ep. 46. 

Cohibere morus animi turba. 

_ 0s. ie. g z. 


In officio eontinere. Cæſ. 3. by, | 


Animam comprime. Ter. Ph. 

Integrum tibi reſerves. Cic, f. 
8. g. 

In genere ſuo manebit. Cic. 

Si quod operæ ſumas in illis ex. 
ercendis. Ter. He. i. i. 


Intra me futurum eſt. Ply, 
Jun. 
Intra urbem fe præcludit Fly. 


Intra limites ſuos coercere. 


Strada. f 
Facis indignè, qui non abſtine- 
as manum. Ter, He. 3.3. 
Malo aliquam producere no- 

ram. T. And. 3. 5. ny 
Die me hic invitam adlervitl, 
Ter. He 4.4. 
Hem iſtuc ſerva. Ter. Ph. i. 
Quid iſtie turbæ agitur? Er. 
Detineo te fortaſſe. I Eun. 2.2. 


Curavi ut mi eſſet fides. T. l 
5.7. | | 

Alere nolunt hominem edi 
cem. Ter. | 


* Facilids aſellus quam vac 


alitur. Var. r. r. 1. 2c. 
Mihi neque ejus eſt amirtend 

nec retinendi copia. Tei. 
Pores tacere ? Ter. 


Redde depoſitum. Cic. 


c. 


/ , s - Bi " — 
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f Tokeep a holy lociet v. | | —_ ſervare ſcierten, . 
She gave me it to keep. | en ah mihi dedir, Ter. 
To keep open hoi ſe. | | Aperto vivere oſtio. Sen. Ep, 


* Patentibus januis pranſitare & * RY Macrob. Sat. 3.17. 

To keep the Alizes. Forum — conventum agere, 
9 God w. Cic. Flor. 

Icould not keep my place. Meum non petui tutari locum. 


1 | Ter. Hec. Prol. 
To keep ones ground. In loco manete. C2. tc. 
Cher keep a great humming | Vehememer conſonant [apes] 
together, Var. r. r. 3.16. E 
It coſt him a good deal moꝛe Non paulo ſumpruoſids his mi- 
keeping of them, than— nĩſtrabat victum, quam— Id, 


Wee, 3+ 17; — 
| What one, what another they] Hinc & illinc exhibent mihi ne- 


keep me doing;—employ'd. | gotium. Plaut. 5 
IJ keep a talking here as if I | Sic verba hic facio, quaſi ne- 


had nought elle to do. gotii nihil fir, Plaut. Aul. 
Hot to keep touch. a Non FE quod dixeris. Cic. 
54%. SEL. 1. off. = 
| Some chance hath made you | Aliquis caſus lecte te. affixit, 
keep Pour bey; : Hor. 1. Serm, Sat. 1. 15 
To keep ones leit hardly. parcè ac duriter ſe habere. Ter, 
4 . 8 . Ad. 1. 1. 8 | 
wu keep pou doing. Ego exercebo te. Ter. 4d. 4. a. 


duhen time is (tis fit] they | n loco verentur. Ter. Ad. 5. 3. 


can keep their diſtance. 
<q et £ #33. 4 


Key. 


ö 


Anubria epitoniorum. 
Jun. Nomenclat. 


T* keys ot D:gaus, | 


Huch things as cannot be | Quz non poſſunt eſſe ſub clavi. 


N and key. Var. 1. _ F.22. 
call foꝛ poſcere. Liv. 
To? vetiver Fhe keys I Clavesh 


tradere. Cie. 


* 


1 Kiek. 


(274) 
Rick. 


Ell me oꝛ i'le kick po, A die, aut accipe cid | 
/ Juv. 3. Sat. 


He kicks with his heels. Cædit calcibus. Plaut. Pan, 
Tuffed, and kicked. Pugnis & calcibus conciſus, 0: 

| 5. Ver. | 
He kicks. Calcitrat. Ovid: Met, 


To be often giving dine ts Mulz calcitratus inhibetur vn 
mules will make them that | crebriore potu. Plin, 1.8, 


they will not kick. c. 44. 
| Bind, 
JT is a kind of filent ſpeech, | 82 quidam tacitus eſ. 
| Cic, ; 


*' Habet patrem quendam avidum. Ter. He. 3. 2. | 

What a kind of life is that of Quæ tua eſt iſta vita? Cir, 
pours ? Vid. Eng. Partic. 
© Oh . 46. 

I ſuppoſe by this time pou Ego vos noviſſe credo jam, u 
know what kind of man | fir pater meus, Plant, An 
my father is. | Prol, 3 

I remembzed what kind of | Memoria tenebam, cujuſmpd 
letters pou had ſent me be= | ad me literas antea'miſiſes 


. „ 
That rehearſal is a kind of | Itzc commemoratio, quaſet 
upbꝛaiding. | probratio eſt. Ter. Aud. l . 
(They apply their mind to Animum ad aliquod- ftudus 
ſome kind of ſtudy. adjungunt Jer. And. 1. 1. 
It was a kind of favour, | Grati erat inſtar amoris. dul 
courteſte. | Triſt. 3. 4. 


. 


This age bꝛings another kind | Nunc hic dies aliam vitam i 
of like, calls foz other fert. altos mores poſtulat, 


kind of manners. And. 1.2. 9 
Peu know he is very kind | Is utitur, ut ſcis, familidfif 

with Caſhus. Caſſio. Cic. Fam. 7.23. 
THhat kind of Hozſes Diome- | Quales Diomedis equi- 

des's Were En. 1. | 


* Concto Pompeii qualis fuiſſet, ſcripſi ad te antea. Citi. 
I 3 11. J ; 
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In that kind thep are excel⸗ In eo genere præter cæteros 
lent beyond others. excellunt. Crc de r. 

Th:ough luch kind of men— | Propcer ejuſmodi viros. Plaut. 

Mankind, See Eng. Partic, c. Genus humanum ; gens huma- 
51. r. 3. na. Plin. Hor. 

There is a kind of diligent | Quadam etiam negligentia eſt 
negligence. diligens. Cic. Orat. 

Pou know not what a kind | Neſcis, qui vir fiet, Ter. Ad. 4.7. 
ok man he is. 

It is another kind of navi- | Alia eſt navigatio in concluſo 
gation, that is uſed in the mari, atque in apertiſſimo 
narrow Sea, than what Oceano, Ce. 3.b.g. 
is uled in the bꝛoad Sea. 


kindneſs. 


O (mall kindneſs, \ | On parvum beneficium. 
| Cic. pro Cæcin. 
Vou (hall do us a very great Gratiſſimum nobis feceris, fi— 


kindneſs, (f— Cic. de Sen, Pergratum—C7c. 
I will take this kindneſs of ; Ab co gratiam hanc inibo. Ter. 
him. Eun. 3. 5. 
Pou ſhall do me a kindneſs, Gratum mihi feceris, ſi- Cie. 
if— Fam, 


To do kindneſs to one - 
- Conferre in 
| eff.16 


| aliquem J offcium Id. 19. 
* Beneficium dare; collocare; deferre. Cic. 1. off. 19. 
Much kindneſs is beſtowed In eum benignitatis plurimum 


U Cie. 


on bim. confertur. Cic. 1. H. 29. 
| Knit. 
V Hen the Bees are UE apes conſederunt, affe- 
knit, theꝝ bꝛing runt alvum. Var. r. r. 3.16. 
à hive, 
Von knit nets koꝛ mp bed, | Noſtro nexiſti retia lecto. Pre- 
pert. 3.8. 
To knit nets fo: filhes, | Prætexere piſcibus retia. Plin. 
16. 1. 95 


A Anock⸗ 


Iii knock at dooꝛs. 


To knock ones hands toge⸗ 


ther. 
Me knockt at dovz. 


To knock his bꝛeaſt with his 


hand. 


1 i if 
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it, I teil pou, 


A know theſe things ule to be | 


ſaid. 


How ſhould J come to know 


Wn 


It is moꝛe than you know. 


J know it full well. 


F knew pou fozeſaw thele 


miſchieks. 
I know it foz certain. 


The p do not know ſo much by 


themſel ves pet. 


They know nothing by them⸗ 


ſelves. 


FI know not what to ſap to 


them, 
FI know not his face. 


IF know him bp fight. 
Jill let pou know. 


Thcltke was never known. 
He thinks it will be known, 


a” 


So came we to know it, 


Rnow. 


knows bp the ſent | 
that J am coming. 
Foz fear pe ſhould not know 


Ulſabo 
1 >fores, Pl. Anl. 


Manus collidere. Quint. 2.13. 


| Pulſayit fores. Ovid. 5. Met. 
Pectora tundere manu. Ovid.z, 
Amor. 


E odore adeſſe me (ci, 
Plaut. 
Ne hoc neſciatis, dico. I. 
Eun. 
Non ſum neſclus iſta dici olere, 
Cic. de Or. 
Qua reſciſcerem? Ter. Ad 44. 


Clam te eſt. Ter. And. 1.5, 


Cognoram re hæc mala pro. 


* Quod fi ego reſciſſem id p- 


Haud clam me eſt. Ter. Hec,34+ 


dentem. Cc. ; 
Mihi exploratiſſimum eſt. | Ci, 
Hoc illis de ſe nondum lique: 
Sen. Ep. 75. ; 
Sibi nullius ſunt conſcii culpz, 
©: C88; 


Quid dicam hiſce incertus ſui 
Ter. Hec: 3.4. a 
Hominis faciem non novi, L. 
Hec. 3.4. 

De facie novi. Cic. in Pin 

Tibi notum te certiorem 
am. Plin. Cic. we Fi 
Quod nemo unquam meme 
rat. Flor. | 
Reſcitum iri credit. Ter. 44 


us — Ter. And. 1135 10 
Inde eſt cognitio facta. 1% 
Hec. 5. 3. Thing 


—— 


K 


( 


K 


Things wozth knowing, 
Ire you the only man that 
doth not know? 

let me know mp Parents. 


Known all the woꝛ ld over. 


Res cognitione dignx, Cic. 1. 
off. 7. 

At verò tu ſolus ignoras ? Cic. 
pre Mil. 

Parentes meos commenſtres 
mihi. Ter. He. 5. 4. 

Toto notus in orbe. Martial. 


* Per totam res eſt notiſſima Lesbon. Ovid. Met. 2. 


Jie make vou know what 
tis to couſin your maſter. 
(Uhat pour diſpoſition was 

I knew by pour ſpeech. 
taho knows not that? 


Pou know how hard a thing 
tc is; Pou cannot but 
know 

As vou know very well. 

So as one might know him 
fo: one of Theo 
{cholars, 

I know his mind exactly. 


One map know them to be ot 
à good d. poſition. 


| 


phcaſtus's | 


Tibi oſtendam, herum quid ſit 
pericli fallere. Ter. And. 5. 2. 

Mihi quale ingenium haberes, 
fuir indicio oratio. J. He. 2. 4. 

Inter omnes conſtat. Cic. pre 
S. Roſe, ä 

Te non præterit, quam fic diffi- 
cile. Cic. Fam. I. 8. 


Quod te non fugit Cit Oratox. 
Uc Theophrafti diſcipulum poſ- 
ſis agnoſcere, Cic. 1. f. 1. 


Ego illius ſenſum pulchre cal- 
leo. Ter. Ad.. I. 

Scire eſt liberum ingenium. Ter. 
Ad. 5. 3. 


Knowledge. 


N Ot, to my knowledge. | 


To ſtoze one with know- 
ledge. 


De kears it will come to 


knowledge. 

I muſt-have a care it come 
not to my fathers know- 
ledge, - 


W = x 


On, quod ſciam. Plaut. 

Menach. 5 

Aliquem ſcientia augere. Cic. 
1. . 1. 


| Reſcitum iri credit. Ter. Ad. 1. I. 


Ne reſciſeat pater mihi cautie 
eſt, Ter, And. 2.3. 


Labour. 
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Labour. 
What ſo great la⸗ | 


VP labour will be Ene erit opera Poſita, 
Cic. ad Qu. Fr. 
Qui tantus fuit labor! 
bour was it⸗ Cic. pro Dom. 


well veſtowed. 
It is woꝛth the labour. Operæ pretium eſt. Cic. enz. 


I have left both my labour | Opera & impenſa periit. | Mar, 
ano coſt. Sat. 2. 4. Operam & oleum 

| perdidi. Godw. 

@s labour in vain. Operam ludere— fruſtra ſume- 


re. Ter. Nihil agere— pro- 
2 movere. Plaut. 
Not ſo much to ſave my ſelf | Nen tam vitandi laboris mei 
a labour. | | cauſca. Cic. Top. 
There was no reaſon twhp | Non fuit cauſa, cur tantum x. 
= ſhould be at ſo great borem caperes—Cic pro Riſe 
abour. | 


To undertake labour, Laborem ſuſcipere. Cic 1.0f.12- 
Lack, 

Lack wit; mem92zy 3 time. Eficit me ingenium 3 me. 

| moria ; dies. Ovid. Ci. 

They lacked Frength. Eis vires defuerunt. Cc p10 

: Flac. x 

They lacked thoſe things | His rebus indigebant; quz ad 


which were neceſſary foz oppugnationem caſtrorul 
the ſtoꝛming of the camp. | erant. Ceſ. 2. b. c. | 


Land. 


Dled by Sea and Erris jactatus eſt alia 
Land. Virg. 1. An. 

He made a lab fo: the divi⸗ | De agro dividendo legem tu. 
Ding of land. lit. Cic. de Clar. Or. 
As loon as ever bo let foot on | Ubi primùm terram tetigimu. 

Land, | Plant, Amph. Ti 


a 
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Being ſhipwzackt he was | Navi fractà ad Andrum ejęctus 
caſt up on land at Andros. - eſt. Ter. And. 5. 4. 

Itter he had landed his foul= j Militibus expoſitis. Cæſ. b. c. 3. 
diers; ſet them on land. 

Þe was ſcen upon land, be= | Prids ad continentem viſus ef, 
foze there had been any | quam de ejus adventu fa- 
news of his coming. = omnino perferretur. Cæſ. 

er 8. . 
It hall be laid out in land. Sen in agrorum emp- 
tionibus. Cic. 1. de Leg. Agr. 

A moꝛtgaging of land to pap | Mancipatio fiduciaria. Godw. 

To take land fo: ſecurity. Accipere fiduciam. Id. | 

His land is paboned ſ mozt⸗ Ager oppoſitus eſt pignori ob 
gaged | foz ten pounds. decem minas. T. Phor. 4. 3. 


Lap. 


E ſaid he would lap Gf ſui gremio poſiturum 
the tad in his ovon ka⸗ | puerum dicebat patris. 
thers lap. Ter. Ad. 3. 2. | 
He is lull'd in koztunes lap. | Fortunæ in gremio ſedet. Cic. 
2. dle Div. 
Ther lap up their meat; | Lambunt cibos. Colum. 8. 17. 
what they eat. | 


Large. 


[ (Uzote to pou at large, D te pluribus verbis 
| ſcripſi. Cic. Fam.. 1. 


Ae are very large in the moſt | In apertiflimis nimium longi 


eaſie things. | ſumus. Cic. 2. de Fin, 
To give one a large encomi- | Pleno ore laudare. Cic. 1. off. 
um; commendatton. 23. 
Late. | 
IT was late ere A came Omum ſerd redieram. C. 
ome. | Fam.. 22. 1 
came late in the night. Multi nocte veni. Cic. ad Qu. 
f Fr. l. 2. ; 


Anever came home ſo late at Nunquam tam veſperĩ domum- 
T 4 | night, 


— 8 * 8 


- 
C4 
— * 


88 


ade, t. 
Te ſate up talking till i 
was late ot᷑ the night. 


Convivium ad multam noctem vario ſermone produximu, | 


Cic. de Sen. 
Better late thzivethan never. 


Thet ſoon will be late. 


That Philoſophy was found 
dur of lace, 

This acquaintance ef ours 
is but of a verp late. 


FI knew not of it till it was | 


near Hand too late. 


— 


revertor, quin— Ter. N. l. . 
In multam noctem ſermonem 
f 


produximus. Gic. Som. Scip. 


Præſtat ſerd, quam nunquam 
ſapere. Adag. 


Id actutum diu eſt, Plau, 


Amph. 


Ea Philoſophia nuper invents | 


eſt. Cic.1. de Div. 


Hæc inter nos nupera notitia - 


admodum eſt. Ter. He.1.1, 
Pene ſerò ſcivi. Ter, Ad. 2. 


Law. 


Kilfyl in Law. 


be condemns his ſonzin« 


law. 

Me made a law fo2— 

To follow the law: 

will follow the law on 
vou. | 


Zens. 

To publiſh a law to be made. 

To move that a law be made. 
o recoꝛʒd a law. 

To pꝛocla im oz publiſh a law 
akter it be made. 

To canceſ a law. 

He thinks no law can lap hold 
on him. 


They gabs laws to the Citi⸗ 


Uris peritus. Cic. in Brat-- 


Condemaat generum ſuum. 


Cic. Fam. 14.14. 


Le gem tulit de - Cic. de Clardre. 


Lites ſequi. Ter. And. 4.6. 
Ego meum jus perſequat. Ie. 
Ad. 2. 1. | 
Jura civibus præſcribebant, Ci. 

de Sen. 
Promulgare legem. Godw. 
Rogare legem. Godw. 
Ferre legem. Id. | 
Figere legem; tabulam. u. 


Legem refigere. Id. 
Non legem putat tenere ſe ul. 
lam. Ter. Ad. 1. 2. ? 


ij 


TH Lay. 
[_T E ly all, waſtc where | QUacmme ivir omnia vaſt 


He laid the town flat with | Urbem ſolo exZquat, Flor. . i3· 
the ground. | #7; 


vit. Cic. Phil. 10... 


Ther 
— * - . BF 
* 

* * 

2 
Wu 


> ayer 
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Ther lay all even flat, le⸗ 
vel) with the ground. 
In the mean time pet lay 
dobon thole mattoc ks, 
[rakes ] 
Lay it dobon at our doo2, 


he lay d down his Dictatoz- 


lp. 
J laid down foundations in 
the beginning. 
J laid the foundations -0 
pour ſafety. - 
To lay a wager. | 
He offered to lay him a wager. 


—_—_ 


All my plots are lay d. 


Men do not lay a net foz a 
Hawk. 

Thou art lay'd in the ſame 
mire, 

He lay'd him in trons. | 

He will lay the blame on pou, 


He lay'd it in his diſh. 


My way lay here. 

His bufineſs lay in man v 
P:ovinces. 
lay'd mine ear to. | 

It hall ve lay'dout in land. 


He lays violent hands. on his 
fellow, 
Utolent hands arg laid on the 
agiſtrates. 
About New=pears-tide bens 
begin to lay. 


5 _ Pigeons lay their 


85 


Solo exæquata omnia. Liv. J 4. 
b. Pun. | 

Raſtros interea depone tamen. 
Ter. He. I. I. 


Ante januam noſtram appone. 
T. And. 4. 4. ä 

Dictaturà le abdicat. Cef. b. c. 
& 3 

propa in principio funda- 
menta. Cic. 1. off. 

Fundamenta jeci ſalutis tux, 
Cic, E. 10. 29. 

Sponſionem facere. Cic. in Ver. 

Is illum ſponſione laceſſivit. 
Cic. in Phil. 

Inſtructa ſunt mihi in corde 
conſilia omnia. T. Phor. 2. 2. 

Non rete accipitti tenditur. T. 
Ph. 2. 2. 8 

In eodem luto hæſitas. T. Ph. 5. 2 


Compedibus coercuit. Suet. 
Ibi culpam in te transferet. Ter. 
And. 2. 3. ; 
Hoc ei quaſi deforme crimen 
objecit Macrob, Sat. 3.15. 
HAc iter habui. Ter. Eun. 5.8. 
In pluribus provinciis e jus ver- 
fata res cit, C. pro Rab Poſth. 
Admovi aurem. T. Phor. 5. ö. 
Conſumetur pecunia] in agro- 
rum emptionibus. Cic. 
Manus violenter affert ſocio. C. 
1. off. 10. | 
Magiſtratibus manus inferun- 
tur. Cic. Parad. 
Circa Calendas. Januarias ova 
edere incipiunt gallinæ. Col. 
. E64% 
Molles ubi reddunt ova colum- 


be, Juv. 3. Sat By 
As 


L 
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L 


As much as lay in me. 
As much as lay in you; - | 
28 much as lay in him. 


As much as lay in her. 
To lay up moner ; wealth. 


Lay pour wꝛitings bp a 
while. 

To lay up pzoviſion againſt 
cUinter., 

Do not you lay the blame up- 
on me. 

Pou lay lurking bchind the 
leggs. 

They lay not above four 
times in a peare 

As if their honour lay at 
ſtake. n 

He lay abꝛoad all night. 


EI it lay all upon vou. 


He ſcarce laid out ten groats 
in victuals. 
Lay Ver vaine under it. 


ee map lay on them what 
vuniſhment 'cquity per= 
mits. 

That pains and care Hall be | 
laid out in things worth 
knowing. 

To lay down his life. 


He thinks no law can lay 
hol don him. | 


Lead. 


O ve led to execution. 
She led her life chaſtip | 


* 


Quantum in me erat. Cic, gu þ. | 


Fr. J. I. 
Quod quidem in te fuit. T Al, 


4.5. 
Quantum eſſet in ipſo; ſe. Ck 


Sitet. 
Quantum in ipſa fuit. Cit, Mt 
Nummos, aurumque, opes It 

condere. For. Quintil. 

Scripta in aliquod rempus 
ponantur. Nint. I. 10. c 

Alimenta in hyemem reponat 
Quint. 2.16. | 

Ne conferas culpam in me. Ir, 
Eun. 243, 

Tu poſt. care&a latebas. N 1 
Ecl. 

Non plus quater in anno pu. 
unt. Var. r. r. 3. 10. 

Quaſi ſuus honos agar (ik 
pro Quint, | 

Pernoctavit in publico. cut 
Ver. 

Si in te ſolo ſit ſitum. Ter. lu 
1. 8. 

Vix + "IM @pſonatus eſt d 
cem. T. And. 2. 6. 

Verbenas ſubſterne. Ter. Au 
44 

Tantra eos . pcend afficiam, 
quanta æquitas patitur. Ci, 
Hic. 3. 

Id in rebus cognitiene digs 
operæ curæque ponetur 
1. off. 7. 

Mortem oppetere. Cic:1.f, ul, 

Non legem purar tenere by 
lam, Ter. Ad. I. 2. 


D mortem duci; rat. (i 
Pudice vitam agebat-1 
And 1 . 
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Ad. 4.7 
flic familiam ducit. Cic, Phil. Yo 


Pou hail lead the dance. | Tu reſtim ductans ſaltabis. Ter. 


he leads the wap; is the 
leading man. 


| : 
Thus far he led his Irmy. 4 uſque exercitum duxit. 


Plin. 6. 29. 
In triumpho ducere. Paterc. 1. 9 


To lead in triumph. 
Ruri vitam agere. Ter. Ad. 1. 1. 


To lead ones lite in the coun⸗ 


trep. 
Learn. 
Ou ſhall learn as long Iſces quam diu voles. Cic. 
as pou will. 1. off. 

J learned Greek, when J Græcas literas ſenex didici. Cic. 
was an old man. de Sen. 

A learned man, Homo doctiſſimus; dodrini 

iaſtragus & ornatus. Cic. 1. 
| off. 

Not verp learned. Parum eruditus. Cic. 1. de Fin. 
They are learning ſomething | Etiam addiſcunt aliquid. Cic. 
too. dę Sen. 

They inſtruct and teach ſuch | Stud ioſos diſcendi erudiunt, at- 
as deſire to learn, que docent. Cic. 1. off. 

He had one at home to learn | Domi habuit, unde diſcer et. Jer. 
him—to learn of, Ad. 3.3. 


Let him learn by, oz from me. Habear meipſum ſibi docu- 
mento. Cic. 1 Agr. 
I learnt it every word with= | edidici ad verbum. Cic, 
out book. 
I would pou ſbould learn | Te cx ip: id yelim reſciſcere. 
May” of her. Ter. Hec 3.5. 
Am I pet to be learned to | An ſum etiam nunc vel Græce 


peak either Greck, oꝛ Wa⸗ | loqni vel Latinè docendus ? 2 
tine : Ciic. 2. de Fin. 

hat ſhould J now learn | Quid nunc te literas doceam ? 
pou pour letters for ? Cie. Phil. 2. 
can learn nothing out of Nihil inveſtigo quicquam de il · 
that Moman. 1a muliere. Plaut. Merc. 

To learn an Art. Artis præcepta percipere. Cic. 

| - 1.0ff. 22. 


Leaſure. 


— — — 
— we — een eo 


1 —— ˙Ä T _ E — 
* 


Ithank vou 
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Lealure. , 


JF you be at leaſure. 
At leaſure to tell. 


Me l look out another at his 


leaſure. 


am not at leaſure now 


[ vacat ; fi vacas. uu. ci 
Vacuus ad narrandum, I, 
And. 4.2. ; 
Aliam erioſus quæret. Ter, Aid, 
3 N 
Non hercle otium eſt nunc n. 
[ hi. Ter. Ad. 3.3. 


Leave. 


\ 


1F my occaſions will give 


cave, 


| wh per negotia liceat, ey i 


* $i mihi per ejus amicitiam licebit. Cic. Fam. 1.8. 


F have free leave given me. 


Pou have mp free leave to 


have and enjop. 


With your good leave J de⸗ 


fire this. 
I could never have leave. 


M had every bodies leave, to 


leave off. 


Sive me leave to clear my 


ſelt. 
With, mp maſters leave 
will ſap it. 


| Libera facta eſt mihi porteſtas, 
Cic. 
Per me uti atque frui licet, 
Cato. | 
Abs te hoc bona venid peto. 
Ter. Ph. 2. 3. n 
Nunquam eſt mihi licitum, I.. 


Hec. Prol. | 
Ei deſinere per omnes homie 


licuit. Cic. Fam. 7. I. 


Sine me expurgem. Ter. 4.53 


FI | Pace magiſtri dixerim. Cic.« 


Fato. 


Pou have pour leave to be | Ilicet. Godw. 


gone—depart. 
this leave. 


With pour good leave. 
Give him lrave. 


leave ali to his diſctetion. 
Leave that to me. 


Leave pour frettiug; that 


fretfnineſs of pours. 


* 


foz giving me Gratiam habeo tibi, cum copt 


am iſtam mihi & poteſtateſ 
facis. Plaut. Capt. | 
Pace quod fiat tui. Ter. Fun. 
Da veniam. Ter, Ad.g.8. 
Ejus judicio permitto oui, 
Ter. Phor, g's 
Me vide; ego videroz id mil 
da negotii. Ter. we 
Omitte tuam iſtam iracundial- 
Ter. Ad. 4.7. lee 


Leave pour crying. [ Defiſte lachrymare; mitte la- 
chrymas. Ter. 
Leave pour railing. | Contumelias ceſla dicere, T. Ph. 
i, 2.3. Mitte male loqui. Ter. 
. x | And.s 3. 
# Mitte orare. Ter. And, 5. 4. : 
& | Leave, tis paſt cure. Define, jam conclamatum eſt. 
| | Ter. 
. Iwill leave ſpeaking, n faciam. Ter. Ph. 
| Prol, 
Will pou not leave pour Pergin' argutarier? Plaut. Amph. 
pꝛating 7 ' | 
If pou Will not leave trou= | Si moleſtus eſſe pergis. Ter. Ad. 
"| bling me, 35 
To leave bops pla p. Nuces relinquere. Codw Perſ. 
If you Would but conſi der pou Nam ſi cogites, remittas me o- 
mould leave wzonging me. nerare injuriis. Ter. And. 5. . 
To leave wozk foz a while, Opus intermittere. Ceſc 3. ö. g. 
| He bad him leave off his en- | Juſſit ab - incepto deſiſtere. 
terp2ile 3 attempt. Paterc. 1.10. | 
| Leave me as good as pou] Reſtitue in quem me accepiſti 
found me. locum. Ter. And. 4 1. 
l leave pou a ſtrong kingdom. Ego vobis regnum trado fir- 
mum. Sall. Jug. 


he leaves not manners in the Lari ſacrificat. Godw. R. 4. 
' Vou leave out the beſt, and Tu id. quod boni eſt, excerpis, 
[peak the woꝛſt. dicis, quod mali eſt. Ter. Ph. 


ä LE 4 | 
They arc koꝛced to leave their Commun relinquere exinanitas 
empty hives. alvos. Var. r. r. 3.16. 
Leave them, that if vou look Deſerite illos, A quibus, niſi pro- 

not to it, within a while ſpicitis, brevi tempore deſe- 
| _ Wiltleave pou. remini. Cic. 1. Agr. 
Now 1 leave it ta pou to go | Nunc curſu lampada tibi trado. 
on, | Var.r.r.3-19. | 


Left. 


Dave heard that pour | Udivi quartanam à te diſ- 
— Ague hath left eeſſiſſe. Cic. Aitic.. 
ou. | 


D:s 


—_ DDP 
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Dis Fever leſt him all on a | Subito febris deceſſit. C. Nep. 
ſudden. | 
Some little matter of Aliquantnm agri-in medio re- 


ground was left between. lictum eſt. Cic. 1. off, 
This is all that is lefrof— | Tantum reliquum eſt de—Cic, 
There are but a very few of | Qui pauci jam admodum re- 
them left now. 1 ſtant. Cic. de Sen. | 


What was left he caſt out of | Reliquum è poculo ejecit, Cic, 
the cup. 1. Tuſc. 
Moriar ſi præter te quenquam reliquum habeo. Cic. Fam.9.15. 
They have nothing left them, | Sibi nihil eſt reliqui prater— 


- but— _ Cæſ. | 
There is but a mall part of * Perexigua pars illius exercitus 
that Armp leir, ſupereſt, Ceſ.3. b.c. 
The left wing of the Þrmy, | Siniſtrum cornu. Ter. Eun. 147, 
I never left urging till— Nunquam deſtiti orare do- 
| | nec—Plaut. Ciſt. 


* Nunquam deftitit inſtare —nſque adeo donec Ter. And. 4. t. 
Curfare ultro citroque non deſtiterunt. Cic. pro Roſe. Com. 
He never left off enriching Nec interea locupletare amicos 

his kriends. unquam ſuos deſtitit. Cic. 
pro Rab. Poſt. 
Lethim then begin to rule, | Tum incipiat aliis imperare, 
when he hath left oFping; ;, cum ipſe parere deſierit. Cic. 


left off to obep. Parad. 5. ; 
But if you had left it to me. Quod fi mihi permiſiſſes, Cic. 
Fam. . 2 


He — left off] the Pꝛieſt⸗Sacerdotio abibat. Cod. 
ood. | 
Things are as pou left them. | Res eodem eſt loci, quo reli- 
| quifti. Cic. Attic. 
He left it as he found it —un= | Reliquir integrum. Ter. Ad. Prol. 
toucht; unmedled withal. 


Lend. 


End me pour hand a Uin mihi manum tantiſ- 
little. | per accommoda. A- [- 

| | put. Met.l.g. 
Lend me your help a little. Paululum da mihi operz. 2. 
Eun.2.2, ey” 
He lent him money in his need | Huic egenti hic pecuniam credi- 
dit. C pro Rab. Paſt. Length * 


Co 
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Length. 


1 Andem; aliquando; de- 

| = | nique; demum. Cic. 

* Tandem aliquando mihi à te expectatiſſimas literas accepi. 
Cic. Fam. 16. DE 

Neither the length of the | Non longitudo :tineris, non aſ- 
journep, noz the roughneſs | peritas viarum retardavit. 
of the ways could ſtop Cic, 9. Phil. 


him. ' . 
Length of time will not waſte j Diuturnitate vaneſcere non po- 
it away. reſt. Cic, de Leg. 


Aman may come within a | Jam mitis eſt. T. Ad. 2.4. 
poles length 6f him. | 

I have the length of his fot | Ego illivs ſenſum pulchre cal- 
to a hair, | leo. Ter. Ad. 4.1. 


* glozp of the people Gitur populi Romani glo- 

ok Rome lies at ſtake. | ria. Cic. pro Leg. Man 

8 Libertas agitur populi Romani, quæ eſt commendata vobis: 
vita & fortuna optimi cujuſque, authoritas veſtra. Cic. 2. Philip. 
So is ſaid, Agitur ſalus ſociorum; res municipii, exiſtima- 
tio veritaſq; judiciorum 3 permagna res Attici, and alt by 
Cicero. Quaſi ſuus honos agatur. Cic pro Quint. 

If my life Gould lye on it, | Side capite ageretur meo. 

Wy life lyes on it. | Salus mea in eo vertitur. Steph, 
In quibus eorum aut de capite agatur, aut fama - Cic. de Amie, 
In eo verti puellz ſalutem, fi &c. Liv. 3. ab urbe, Hoc eſt, in 
hoc conſiſtebat puellæ ſalus, ſaith Stephanus. Ke. 

To lye one in a great deal. | Magno pretio ſtare, conſtare. 

" Neque magno ſtet pretio. Hor. 1. Serm. 2. Sat. Ut unz qua- 
drigæ Romæ conſtiterint ſeſtertiis quadringentis millibus. N 
r. r. 2. I. | 


She is at down-lying. Partus prope inſtar. Ter, Ad 
| pariendum vicina eſt, Cic. 
Obe lyes in. Puerperio cubat. Plaut. Trac, 
They make lye of aſhes. | Cinere lixivium faciunt. Colum. 
| 12. 16. 
It lyes in us, in our power. Eft ſitum in nobis. Cic. I. de Fin. 


In noſtrã peteſtate. Cic. 4. Acad. Ft. 
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It lyes in vou. In te ſolo eſt ſitum. Ter. And. 
v. 5. Hujuſce rei poteſtas 
omnis in te ſita eſt. C. pro Mur 
| Penes te poteſtas omnis.— 
J Plaut. Trinum, 
F it did lye in me. Si mihi eſſet integrum. Cic. pro 
5 Rab. : 
Non eſt mihi integrum tuo conſilio uti— Cic. in Piſon. 
Mhat lies in me, thee, him. Quantum in me; te; ipſo erit. 
n 
* Scrya, quod in te eſt, filium. Ter, He. 4-7. Quantum facere 
poſſum. Cic. ad Quir. Manibus pedibuſq; obnixè omnia facio. 
er. And. 1. 1. Quod potero. Ter. 3.1. Pro viribus. C. de Sen. 
Pro virili parte. Cic. pro Seſt. Pro ſe quiſque. Cic. 3. off. Quod 
quidem in te fuir, Ter, Quantum in ſe fuit. Liv. 2. ab abe. 
Quantum eſſet in ĩipſo. Cic. Att 83. 4 
He lies tn bed, In lecto cubat. Plaut, Toro 
recubat. Tihul. 
Che lye beſide their father, | Propter patrem cubant. Cic. 
| pro Roſe, Amer, 


He [yes him down by the ri⸗ Propter aquæ rivum procumbit. ; 


| vers ſi de. | Fg. > 
It lyes under the nozth=pole, | Sub _— rrionibus poſita eſt, 
Caf. | 
The memo2y lyes at the bots | Eſt in aure ima memoriæ locus. 
tom of the ear. Plin. 11.45. : 
It was death tu Him to lye Latere ei mortis erat inſtar, Cic. 
hid. 8 : Pre Rab. 
Other things lye hid. Cætera latent. Cic. 8 
Fpples lye ſtrew id up and Strata jacent paſſim poma, Vir 
down. 14% Lali. 9 — 
De lyes on the ground. Humi ; humo jacet. Cie. Ovid. 
Had we but a wind, we ſhould Si eſſent venti, nos Corcyræ non 
not ly e idle at Corcyra. ſederemus. Cic. Fam. 16.2. 
Co lye in wait foꝛ one. Alicui inſidias ſtruerezinſtruere; 


moliri; parare. Tacit. Catul. 


Studied lies. ö | Conſuta mendacia. Pl. Amph. 
Me took him in a lye. Mendacii eum prehendit. Plaut. 
| Bacch 4.4. | 


Though he lyed never Co | Ur impudentiſſimè mentiretur. 
baſcly; oz told never ſo | Cic. Ver. 4. 
loud a lye. | | 


Take 


Virg. Plaut. Inſidiari. Ovid.C. 


1 


{| Cake me in 4 lye and hang | Siquidquam mentitum inveni- 


„ 


4 
9 
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me. es, Ooccidito. Ter. And 5. 2. 
Jie make that long tongue Ego tibi iſtam comprimam lin- 


of yours ly e. guam. Plant. Amph. 
They lye with us in the Pernoctant nobiſcum. Cic. pre 
night. Archia. 


To lye on one continually  Aliquem prece fatigare, 
[night and day | to do a 
thing. | 

* Prece qui fatigant Virgines ſanctæ minis audientem carmina 
Veſtam. Hor, 1. Carm, Od. 2. Quum votis fibi quiſq; te fatiget 
Mart, 7. $9, Hoe eſt ychementer oret, ſaith Stephanus. 


Life, 


7 God ſend life. [ vira ſuppetet, Cic. Som. 
Scip. Modo vita ſuper- 
7% fir. Virg. 
Co lap down his life. Mortem oppetere. C. 1. ff. 21. 
Jiived a Citp life. Vicam urbanam ſecurus ſum. 
Ter. Ad. 1. 1. 


To lead a Conntrep life 3 | Ruri agere vitam. Ter. Ad. 1. 1. 
mes life in the Countre v. | 


Jowe mp life to him. Illius operi vivo. T. Ad.2.2. 


De departed this life. Ceffite vita. Cic. de Ct, Or. 
co ſit upon life and death on | De capite alicujus quarere . 
a man, Godw, 
I caſc of life. Cauſſa capitis. Cic. de Clar. O 7, 
If he could with the ſafety | $i ſalvo capite ſuo potuiſſet. 
of his life. Cic. pro Clu. 
To call one to queſtion foz la judicium capitis aliquem vo- 
bis life. cares Cic, de Clar. Or. 
Co lead ones life— Etatem agere; tempus tradu- 
| h cere. Cic. Fam.. 4. 
Toſell a mans life. Addicere ſanguinem alicujus. 
Godw. 
Loſs of life. Ulti mum ſupplicium, Godw. 
Lift. 
E lift up his hands to | Anus ad ſidera tollit. 
Heaven, | Ovid, 
Ef y eas 


* 


. 


—— . | 


EL L 


Ce lift up our hands. 


Ther lift up themſelves as 


gain. 


She lift up her lelk from the 


ſod, 


Light. 


Our kather light on me ; | Hus per modd me pre- 
hendit. Ter. And 2.2. 


eben now. 


P ou light upon ſome things: 
I have light on my daugh= 


ter, 
He many times 


to— 


Her hap was to light on a 
part of the fleld belonging 


to— 


This milchief will light on 


mp head. 


Some.miſchief will light on 
troubles will 


them. 
Parttcular 
light on this Burrough. 


When pou light upon ſuch a 


rock as that. 


CMhere they would have a 


ſwarm to light. 


Little ſtones in the water 
where thep map lighr and 


dzink. 


He lighted from the char= 


riet. 


To light off from his hoꝛſe. 


To take a light taſte of— 
A light ſupper. 
As light as Grecians— 


After meu began to be not ſo 


light ot᷑ belief, 


| De ceſpite ſe levat. Ovid. 


lights gn 
things he hath no mind to. 
He could not light on it how 


Suſtulimus manus. C. Fam. 5. l. 
Se rurſus extulerunt. Flor. . 10. 


Incidiſti in quædam. Cic. 
Filiam inveni meam. Plat. 
Cift. 
In ea quæ non vult ſæpe incur- 
rit. Cic. de Sen. 
Ille non inveniebat, quomode— 
Cic. 
Accidit caſu ei poſſeſſio agri 
pertinentis ad Fun, Ruth. 


. 8. 
ates, me cudetur ſaba. Ter, 
Eun. 2. 3. 
Hiſce aliquid eſt eventurum 
mali. Ter. Eun. 5. 6. 
Singulares huic municipio cala 
mitates acciderunt. Cic. 
Ubi ſcopulum offendis ejuſmo- 
di. Cic. prs Roſc. Am. 
Examen ubi volunt conſiſtere, 
Var. r. r. 3. 16. 
In aqua lapilli ubi aſſidere 8 
bibere poſſint. Var. Þ. 


De rhedã deſiluit. Cic. 


Equo; ex equo deſcendett 
Liv. Cic. de Sen, 

Libare— Godw. 

Sportula. Ia. 4 

Homines levirate Græci- Ci. 

Poſtquam homines 3 
duli eſſe cœ per unt. ec. 

reno c 


. I. 
10. 


ere, 


ele 


cle 


* 
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Theſe things are verp ho⸗ 
nourable Which ſeem 
light, . 

It is a light mat ter. 

Light armed Soul diers. 


nimble fellow, 
light 2 fring army. 
Light of foot. 


I light fingred fellow. 

My heart ts fo light over 
what it uſes to be. 

Af on Gail not think light 
of it. 

Jo ſet light by. 


To make light of; —light 
reckoning account] of 


Pou lighted him the way to- 

be lights one candle at ano⸗ 
ther. | 

It ſhines by anothers light. 

Is ſoon as it began to be 
lighr, 

By this time ir vegan to be 
light. 

We had ſent away the lights, 
and there was not light 
enough, 

Befoze the lights were put 
out 


Ge have ſeen the Heavens all 


Of a lighr fire. 

To burn dap-=light; oz to 
light up a candle in the | 
Sun-= ine. 


Carry not a light without a 


lanthozn. 


3 


Hæc ipſa ſunt honorabilia, quæ 
videntur levia. Cic. 


Leve eſt. Cic. pro Quint. 

L vis armaturæ milites; velites. 
Cæſ. Cic. 

1 oexpeditus, Cie. 

Pedibus celer; velox. Fun. 2. 
Sam. é 


Homo furax. Cic. 

Ita animus præter ſolitum geſtit. 
Ter. Chr. | 

Si non aſpernabere. Cic. Fam. 
1. 

Suſque deque habere; ferre. 
Gell. 16.9. Plaut. Amph.Vili- 
pendere. Jun. Deut. 27.16. 

Nthili facere; nullo loco habe- 
re; pro nihilo ducere; pu- 
tare; ſpernere; contemnere. 
Cic. Negligere. Bez. Mat 26.5 

Cui tu facem prætuliſti ad Cic. 

Lumen de lumine accendit. Cie. 
1. F. | 

Luce lucet aliena., Cie. 

Ubi lucere cœpit. Cic. 


Jam luceſcebat. Liv. 


Lumina dimiſeramus nec ſatis 
lucebat. Cic. Att. 


Nondum extinctis luminaribus, 
Cic. 

Vidimus cœlum ſplendeſcere 
flamma, Ovid. 

Lucernam in ſole adhibere, 
Cic. de Fin. . 


Lucernam abſque laterni ne fe- 
ras, Comen. | 
Then 
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Then the parts are moſt full 
of light. 

A light [i. e. bzight, clear 
night. 

To give light to things that 
are obſcure. 

The Conſuls ſpeech gave the 
people light in ſo great 
darkneſs. 

To bring a work to light (i. 
c. p2tnt, publiſh] it. 

It was long ere it came to 
light. 


— — 


Tunc ſunt maximè luminoſæ 
partes. Cic. Orat. 
Lucida nox. Plin. 2.79. 


Patefacere & illuſtrare obſcura. 
Cic. 

Populo vox conſulis in tantis 
tenebris illuxerat. Cic. 

Opus in apertum proferre. Cic. 


Serò prodiit in lucem. Cic. 


Time will bzing it to light. To oy proferet ætas. Hor. 


1. Ep,6, 


Lill. 


Fo | O live as a man lifts, 
Even as me liſts mp ſelf, 
Let him do what he liſts. 


| 
* Ape, age, ut lubet. Ter. And. 2. 


Cic. Fam. 9.15. 

Let him find fault with him 
that liſts. 

FA have no liſt to— 


It is not as pou liſt. 


To rule as one liſts, 

TR will do but what you 
It. 

Liſt to; i. e. Hearken, 


A lift of names. 


Pcu were not in that liſt. 


He liſts himſelf among them. 


| & 'Icvivere ut velis; ſuo mo- 
do; more; arbitrio, C. J. 


Urcunque animo collibitum eſt 
meo. Plaut. Amph. 

| Faciat quod luber ; libitum eſt, 

Ter. 

1. Exiſtimes licet, quod lubet. 

Reprehendat eum, ſiqui volet. 
Cic. in Piſon. 

Nulla me inceſſit cupido; ab- 
horret animus ab— Liu. ler. 

Non eſt arbitrarium tibi. Plaut. 
Amph. 

Ad arbitrium imperare. Ce. 

| Vis tu omnia arbitratu tuo fi- 

cere. Lud, Viv. Dial. 1. 

Atrende ſis; arrige autres. 


Plaut. Amph. T. And. 5. 4. 
Nominum catalogus. Comen. 
Non eras in hoc albo. Plin- 

Praſ. 
In his nomen profitetur ſuum. 


Ter. f 


He 


— — 
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He enters the liſts. 


From the liſts to the goal. | A 


In arenam deſcendit. Godw. 
R. A. 
carceribus ad metam. Id. 15. 


L,00k, ; 


Dep are able ts look to 
themſelves, 


He lookr ſomewhat ſadly 
on't, me thought. 

Let him look to it. 

He looked dobon upon the 
fields. 

Look towards me. 

Go look foz an anſwer. 


J will look to one. 
See how J look. 


She has no body to leok af- 
ter her, 


There is much lookt foz of 


pou, 

I was to look foz ſuch things 
as theſe. 

Look to me. 

When do pou look foz pour 
old man: 

They look foz ſomewhat of 
them. 

But foz him J Gould have 
—4 well enough to my 


elk. 

It vou look not to it. 

He looks fi{thilp on't. 

One had better dye, than 
look a tyrant in the face, 


Hedeth not look as if he were 


to— 


worthy 


E tutari poſſunt, Plaut 
Amph. 
* Tutatus eſt domum. 16, 
Subtriſtis mihi viſus eſt. T. And. 
2. 6. 
Ipſe viderit. Ter. Ad 1. 2. 


Agros deſpiciebat. Ovid. Met. 2. 


Reſpice ad me. Ter. Phor. 5. 7. 
Quære, qui reſpondeat. Ter. Eun. 


4. 7. 

Ego proſpiciam mihi. I5. 5. 8. 

Contemplamini vultum. Ter, 
Ph. 1. 4. 

Nec qui eam reſpiciat quiſquam 
eſt. Ter. Ad. 8.8. 

Me in tuis ſecundis reſpice. 
Ter. And. 5.6. 

Summa es in expectatione. Crc, 


Hzc adeo mihi ſperanda fue- 
runt. Virg, A. 11. 

Me vide, Plaut. 

Senem quead expectatis ve- 
ſtrum ? Ter. Ph. 1.2. 

Ab iis aliquid expectant. Cic. 2. 


off - 4+ 
Abſq; eo eſſet, rectè ego mihi 
vidiſſem. Ter. Fh. 1.4, 


Niſi proſpicitis. Cic. 1. Aer. 

Viderur fœdus. Ter. Fun. 4.7, 

Moriendum porius, quam ty- 
ranni vultus aſpiciendus. Cic. 
ro : 

Non videtur dignus, qui— Pla. 
Pſeud. 2.2. V3 Wl 
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Gül you never look about | Nunquamne te circumſpicies ? 


pou? Cic. Parad. 4. 
They look'd as if thep had | Fugz ſpeciem præbuerunt. Fler. 


run awap. 4.2. 
* Specicm inſulæ præbet. Curt. J. 3. 
De looks like a ſtranger. Peregrina facies videtur homi- 


nis. Plaut. Pſend, 4.2. 
They durſt not ſo much as | Ne aſpectum quidem hoſtis ſu- 
lgpk the exemy in the face. ſtinere voluerunt. Curt. l. 3. 

Tis moze than J looked foz.-; Præter ſpem evenit. Ter. And. 
2. 6. Præter expectationem 
eſt. Cic. 

Look well to theſe things. Hæc curenrur rectè. I. And 1.1. 
They look to their own bufi= | Suum ip1i negotium agunt. Cic. 


nels. 1. off. 
His manners are to be looked | Ejus mor es ſpectandi ſunt. Cic. 
unto. off. 1. 
Look merrity on't. Exporrige frontem. T. Ad. 5. 3. 
Look pou; lo; behold. | Aſpice ; ecce; en. 


* Aſpice venturo lætentur ut omnia s&clo. Virg. Ecce autem. 
Ter. Ad. 4. 7. Vid. Donat. in loc. En, ut pultat propudium! 
Plant. Bacch, En cur cæteri reges ſtabilem eſſe ſuam fortu- 
nam arbitrentur. Cic. pro Seſtio, 

He looks not after any thing { Non inquirit, quod reprehen- 


to find fault withal. dar. Cic. Orat. 
Looking up. Surſum verſum ſpectans. Colum. 
3.18. 


At the name of Thisbe he Ad nomen Thisbes oculos erex- 


looked up. it. Ovid. Met. f 
To make all look like the | Repræſentare faciem veri maris 
very Sea, Col. l. 8. c.. 
Could he look foz his part, Potuit partem ſuam quærete, 
oz no? nec ne 2 Cic. 


Is not this he, that J am | Iſhe eſt, quem quaro? Ter. 
looking fo ? 
Now and then to look upon, | Subinde intueri. Plin. l. 2. Eb. j. 

A boy of an honeſt look. | Ingenui vultus puer. ven, 
I look not after your fon, { Ego tuum non curo [filium Ine 

look not pou after mine. \ cura-meum. Ter. Ad. 3. 3. 
Pou look upon him as one | Tibi parum viderur eruditus, 
that is no great Scholar. Cic. 1. de Fin, ; 
But look where Parmeno is, | Sed eccum Parmenonem. Ter. 
| Cun.2. 3. ö Look 
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look where Davus is. | Hem Davum tibi. Ter. And. 5. 2 
He looks not at the hozſe, but Non equum inſpicit, ſed ra- 
at the ſaddle, tum. Sen. Ep 47. 


* Stulcus eſt, qui empturus equum, non ipſum infpicit, ſed ſtra- 
tum ejus, ac froenos. Aſacrob. Sat. I 1. c. 11. | 

Doth this look like a Wlev= | Num videntur convenire hæc 
ding: nuptiis ? Ter. And. 2.2. 

Doth he look as if he were | Num filio videiur uxorem da- 
2 a Uedding fox his | re? Ter. Aud. 2.6. 
ſon | 

Imuſt go look home a little. | Eft quod viſam domum. Plant. 

It is hard to look after other | Eſt difficilis cura rerum aliena- 


mens affairs, rum. Cic. I. off. 12. 
habe J no beaſts {bullocks] | Annon ſunt, quos curem boves? 
to look to? I Plant. Moſt, 


L coſe. 


Ur Ship looſed from | Om eſt noſtra navis & 
the harbour. portu. Plaut. Amph. 
Auttle afoze night he looſed | Sub noctem naves ſolvit. Cef. 


his Ships. | | 1.1. b. c. 

A looic woman. | Mulicr togata, Godw. 
Live. 

IT is to be feared J chall[ N Ea in dubio vita eſt. Ter. 

not live. And. 2. 2. 
He lives poo:ly, vitam colit inopem. T.He. 1. 1. 
To live like a man. Humaniter vivere. Cic. Fam. 

9. 1. 

Oo long as A live. Dum animi ſpirabo me. Cic. 
As long as they live. Uſque dum vivunt. Plaut. Truc. 


2. 3. 
Never ſo long as ſhe lives. Nunquam IIa viva, T. Hec. 1. 1. 
s many pears as he has Tot annos quot habet. Cic. Att. 


lived— 4.9. 

To live all upon honey. Melle ſolo vivere: Var. r.r. 3.16, 
ave the reſt foz them to | Reliquum hyemationi relinqua- 
live on in winter. tur. Var. r. r. 3. 16. 

Remember how ſhozt a time | Vive memor quam ſis ævi bre- 
£ou have to live, | vis. Hor, 2. Serm. 6. Sat. 


V4 Neither 


nn. 
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Neither ot them ſets moze | Neuter quenquam omnium plu- 
by any man living than ris facit, quam— Cic. Att, 
* might never live | Ne ſim ſalvus, ſi— Cic. Art, 1, 4, 


Ne vivam—emoriar fi. Cic. Ter, Moriar, ſi—Cic. Fam. 9.15. 

God lend he live; oz, God | Deum quæſo, ut fir ſuperſtes. 
lend him long to live. | T. And. 3. 2. | 

He map live all his like long— | Omne rempus ætatis ſine mo- 
[all the days of his life) | leſtia poſſit degere. Cic. de 
Without trouble, Sen, 

bs TJ live. Fra vivam. Cic. 

* Solicitar, ita vivam, me tua, mi Tiro, valetudo. Cic. Fam. 16. 

Thele things will be enough ! Hzc ſuppeditabunt ad victum. 
to livc on. | Cic. 1. off. 5. 

I lived a City life, Viram urbanam ſecutus ſum, 

Ter. Ad. 1. 1. 

To live a countrep like; ones | Ruriagere vitam. Ter Ad. 1.1. 
like in the country. 

Bc always lived in a happy perpetuã felicitate uſus eſt, Cr, 


condition. de Cl. or. 
| Lock. 
g Ock the deoꝛ on the in⸗ Sg oſtium intus, Ter. 
ſi de. Eun. 4. 6. 


Co be under lock and key. Elle ſub clavi. Var. I. r. r. c. 2. 


Loſe. 


Should loſe my labour. Aterem lavem. T. Ph. 1.4. 
I will win all, oz loſe Aut ter ſex, aut tres teſ- 
all. (erx. Godw. 
Pou loſe nothing by it. - { Damninihil facis, quod— Cc 
Fam. 7.33. 
A (hall loſe a great deal. 3 maximum eſt. Ter. 
Ad. 2.2. 
J am like to loſe mp credit. | Periculum famæ mini eſt 
5 Cic. 


My maſter ts litze to loſe his | Herus uxore excidit. 7 And. 
_ * WY | 
A loſe all when J play ; I | Semper 2 ludo diſcedo vidus 

loſe ail J play foz, & ſpol iatus. Lud. Viv 944. 


mage. 


L 
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1 loft labour. 
fe loſe sur labour. 
Jhave loft my longing. 


They loſt their carriages, 

a F crodit. 

„ hath ot bis 4 = 

hat would have been a ſe⸗ 
cond poꝛtion to her is loſt. 

He betame a loft man, after 
once he began to be terrible. 

He loſt his lite bꝛa belꝑ. 

lereabout J loſt it. 


Not one chip was loſt. 


de have utterly loſt the 
Common wealth. 


he hath loſt his pap. 
Jam like to loſe the pꝛin⸗ 
cipal, 


(7 
Et him think of loſles. 
| _ received lo great 
a loſs, 


It was a loſs to poſterity, 
Without the loſs of one ſhip. 
Ne gets by anothers loſs. 


I had ſuſtained, oz ſuffered 
a great loſs. 


Luditur opera. T. Phor. 2.2, 
Opera & impenſa periit. Godw. 
Operam ludimus. Plaut. Pſeud. 
Operam & oleum perdimus Go. 
Me ſpes fruſtrata eſt. Ter. And. 
2. 2. 38. 
A exuti ſunt. Cur 14 
12 f fidem. Quint. 9.4. 
Terdidit ? Zonam, py L 
Quz ſecunda ei dos erat, periit. 
Ter. Ad. 3. 2. 
Periit poſtquam eſſe rimendus 
cœperat. Juv. 4. Sat. 
Fortiter mortem obiit. Pat. 1. 9. 
Loca circiter hæc excidit mihi. 
Plaut. Ceſt. 4.2. 
Ne una quidem navis amiſſa eſt. 
Flor. 3.6. 
Remp. penitus amiſimus. C. 2. ff 


te dirutus eſt. Godw. 
Etiam de forte venio in dubi- 
um. T. Ad. 2. 2. 


Lols. 


Amna cogitet. T. Ph. 2. 1. 
Tanto accepto damno. 
Cæſ. I. b. c. 
poſteris damno fuit. Plin. Pro- 
æm. l. 14. 
Omnibus navibus ad unum in- 
columibus. Cæſ.b. c. 3. 
| Ex incommodis alterius ſua 
| comparat commoda. Ter. And. 
i 40: 
ad jacturam graviſſi- 
mam feci. Plin. in Ep. 


* Damnum enim illius immaturo interitu res Romanæ Latinæque 
literæ fecerunt. Cic. de Clar. Or. 

There would not be ſo great Minus jacturæ paterentur res 
aloſs in country affairs, ruſticæ. Col. l. 1. Pref. It 


\ 
« 
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It cannot be had without a | Sine magno intertrimento ha- 


great deal of loſs. | beri non poteſt. Ter. je. z. i. 
Lols of like. Ultimum ſupplicium. Codw. 
Lot. 
n [ hep caſt lots, whether | O Ortiti ſunt uter decederet, 
ſhould be gone. Paterc. 1.1. 


The lot fell upon 5 Sors Tyrrhenum contigit. Pa- 


. 
To have the P2:obinces by Sortiri provincias. Gadw. 
or, 


To chuſe judges by lot. Dicam ſortiri. Godw. 
Loth. 
Am loth to lap; tell. | Plz referre. Liv. I. 42.41 
_ loth to tell it pou, | d ego, præſente hoc, tibi 
Srl he was by, nolebam dicere. T. Hec. 4 4. 


"lt 


H is deeply in love Ilm miſerè amat. Ter: Ad. 


1 with her. 455- 
ww is over head and ears in | In amore eſt totus, Ter. Ad. g. 2. 
OVC.. 

This is Cliripho's love. Hæc Clitiphonis amica eſt. Ter. 
He. 4-7 - 

He is in love with pour bꝛide. Pom hic tuam amat. Tru. 
And. 2.1. 

Me is in love with another. In alio occupatur amore. Ter. 
And. 5. I. 

No greater love can be. Amor tantus ut nihil ſupra 
poſſit. Cic. Fam. 14-1. 

I love pou moſt dearlp. Magis te quam oculos amo me- 
os. T. Ad. 14. 1. 

Foz the love of God. Per > te deum oro. Ter. And: 


3+ 
FJ am quite out of love with Totus "Uſplices mihi. T. He. 3.4 
myſelk. 
I love him every dap better | Quem plus pluſq; indies diligo. 
than other. Cic. Att. 6. 


Cher 


4. 


A 
66 
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Hey love that colour above | Eo colore præcipue delectan- 


any other. tur. Colum. I 8. c. 8. 

There is nothing A love | Nihil eſt mihi amicius ſoli- 
better than to be alone. tud ine. Cic. 

It makes the birds ſo in love Quz res avibus amorem loci 
with the place, that thep ſic conciliat, ne unquam de- 
vill never fo2lake it. ſerant. Colum. l. 8.c.8. 

One that loves no ſuits 3 Fug'tans litium; —laboris. Ter. 
pains. Cæſar. 

It makes eber bodp in love | Mirabiles ſui amores excitat. 
with it. Cic. 1. off. 

he loves it better than him= | Carius illi eſt, quam ipſe eſt ſi- 
ſelf, bi. Ter. Ad. 1. 1. 

Jlor'd him as mine own. Amavi pro meo. Ter. Ad. 1. 1. 

Low. 
[C flies low. | T. T Umilis volat. Virg. An. 4 
Tome of low kindzed. } De humili ſtirpe creatus, 
| Ovid. 14. Met. 
Luck, 
Hats good luck. O Factum bene! T. And. 5. 6 
At firſt we had ill luck. primò proceſſit parum. 


Ter. And. 4.1. 

J have the wozſt luck that | Adeone hominem invenuſtum 
eber had man; oz, that e⸗ eſſe, aut infelicem quenquam, 
ber anp man ſhould have ur ego ſum? Ter. And. 1. 5. 
uch bad luck as J 

He had better luck then J. 
t was never mp luck to 


Me fuit fortunatior. T. Hec. 3. 5. 
Nunquam mihi licitum eft— 

Plant. Amph. : 
Havd auſpicato huc me appuli. 


CN 


Jhadill luck to come hither. 


Ter. And. 4 5. 
Js luck ſery'd this friend of | Forte fortuna adfuir hic meus 
mine was there, amicus. Ter, Eun. 1.2. 
luck. Fauſtum omen. Liv. I. . ab urbe. 
God lend good luck. Dii vertant bene. Symm. 


Hod lend au good luck on ft, | Quz re; proſpere vortat vobis. 
ek 4 —_— Quæ res tibi bene fe- 


licirerque vortat. Plaut. Aul. 
4.10. ith 


M 
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Mith good luck. 


With ill luck. 


berp luckily foꝛ me, that 


Ill luck have vou of it. 
FI have no luck. 


What ili luck is this? 


1 2b > » We 
22 „„ 


Bonis avibus ; auſpiciis, 
Siniftra ave; cornice. 
Malis avibns. Godm. 


quod — Cic, de Orat. l. a. 


Res tibi vortat male. Ter. Ad. 21 

Næ ego homo ſum infelix. Te; 
Ad. 4. 2. 

| Quid hec ( malum] infelicitatis! 

MN. A. 42. 


Mad. 


mad at this. 


Is he ſo mad ? 


So mad is he. 
It he were not ſtark mad. 


He fained himſelt mad. 

He had been the maddeſt man 
in the wozld, ik 

Icome to lee, whether it be 
you, oz thep that are mad. 

Ft mads him; makes him 
run mad. 

Mad on conquering. 


Pou make me mad. 
FI ſhall be as mad as he. 


He came like a mad man, 


His mads him; he is 


Oc male habet virum 
Ter. And.2.6. 
; Adeone eſt demens ? 
T. And. 3. I. 
Ut eſt dementia. T. Ad. 3.3. 
Si non acerrimè fureret. Cic. in 
. 


| Furere ſe ſimulavit. Cit. 1. . 
Amentiſſimus fuiſſet, ſi— Cic. 


Id viſo, tune, an illi inſaniant 
Ter. And. 3.8. 

De ſanitate ac mente deturbil 
Cic. in Piſon. i 

Inflammatus cupiditate vincen- 
di. Cic. 1. off. 24. 


| 


Adigis me ad inſaniam. Ter. Ad, 
1. 2. 
Inſaniam profecto cum lo, 

r. 
venit inſaniens. T. Ad. 4.2. 
hat! 


Cad 
1 1ap, 


It was as good luck as could Hoc cecidit mihi peropportune 
be koꝛ me, that — it felt out 


| 


hat makes he here e | Quid huic hic negotii eſt ? Ter. 
Ad. 


_— 
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that are you mad ? Inſanis ? ſatin* fanus es? T, Ad. 
5.8. 
Daintain, 
cdl maintain it, Pou can Ed præſtabo ſumptus nuſ- 
neber beſtow vour coſt quam melids poſſe poni. 
better. 3 Cic. Qu. Fr. 3. 17. 
Jtagks the moꝛe to maintain Eo plus requirit ad ſe tuendum. 
it. Cic. Parad. 6. . 


# Quod ego perinde tuebar ac ſi— Cic. Att. l. 13. Impenſis ma- 
joribus ruemur. Columel. I 1. 6.4. | | 

It any body will maintain Si quis dicet - Paterc. 1. 3. 

lie maintain'd him by His | Abdicum miniſterio ſua aluit. 
ſerbice when he durſt not Macrob. Sat. 1. 11. 

come abꝛoad. 
his tribute maintains the | Hoc veRigal militem ſuſtentat. 
Houldierp. Cic. 1. Aer. 

To maintain with all His Summa vi defendere. Ter. Ad. 


night. 3.4. 
Make. 


E makes as if he were | Slmulat ſe ægrotare. Cic. pro 
lick, : Cluent, ; 
I will make as if I were— | Adfimulabo quaſi— Ter. 
Amicum me aſſimulabo. Ter. 
le makes as though he were | Diſſimulat ſe voluiſſe. Cic. 2. 
not willing, off. 16. 
h theſe things make a= | Ez res ambæ contra nos faciunt 
gainſt us. Cic. pro Quint. 
It makes at him that hit tt. | Percuſſorem appetit. Plin. Sen. 
This makes nothing againſt | Hoc non contra me valet. Cic. 


This makes foꝛ me. Hoc etiam pro me eſt, Cic, 

We make foz Italy. Tendimus in Latium. Pirg, 
2 

Imade him make foz land. | Cocgi ur littus peteret. Sen, Ep. 


53. | 
When he law the Roman | Poſtquam tendere ad ſe Roma- 
_ Ships make towards him. | nas naves vidit. Liv. 


— 


4 


Hows 
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How „many (all we make 
up: 
We will make four up. 


Make the beds. 
Toa make war. 
Make tr pal. 

To make a league. 


Make haſte. 

What make pou Here? —in 
thele quarters ? 

To makea gain of. 

Make room, 

To make war upon one. 

Pou muft make an excuſe to 
them. 

I roſe up to make anſwers; 
—reple. 

He thinks pou't make him a 
Cuckold, if he have her. 


To make a vom to build a 
Church. 

She makes a fire of old wad 
againſt her husband come 
home. | 

Co make a Uerſe, Poem, ec. 


To make an end of — 
Ile make an example of him. 


To make an end betwixt 
themleives. 

What a fool he makes gf him? 

Thcy make no reckoning of — 

He makes a feaſt without 
— 

To moke a recantation. 

To make a ſpeech to the 
people · 


| 


— — 


Quoto ſudo conſtabit victoria 
Eraſ. Col. 

Crs ludum abſolvet. J. 
15. | 

Sternite lectos. Plaut. Men 2.3, 

Eellum gerere; bellare, Cic, 

Fac periculum. Ter, 

Foedus ferire; facere. Cic, pro 
Rab. ty de Sen. 

Matura; propera. T. And. 4.2, 

Cur te in his conſpicor regioni- 
bus. Ter. Eun. 8. 8. 

Habere quæſtui. Cic. 2. off. 16. 

De via decedite. Plant. Anpb. 

Alicui bellum inferre. C. de Sen. 

Urendum eſt excuſatione ad- 
verſus eos. Cic. 2. off. 

Ego ad reſpondendum ſurrexi. 
Cic. pro. Clu. 

Te arbitratur ſibi paratum mce- 
chum, f1 illam duxerit. Ter, 
And. 2. I. 


Vovere templum. Godw. R. A. 


Veruſtis extruit lignis focum 
ſub ad ventum viri. Her. Ep. 2. 


Carmen facere; fingere; con- 
dere; componere, Cic. Hor, 
Finem facere 3 ad exitum pet- 
ducere. Cic. 

In cum exempla futura ſunt; 
fient; edam. Ter. 

Lites redimere; pactionem fi- 
cere. Godw. R. A. 

Ur ludos facit? Ter. Ph. 5. 7. 
pro nihilo ducunt. Cic. I. 
Cereri ſacriſieat. God w. R. A. 


Stylum invertere. Id. 16. 
Apud populum apere 5 yerbd 


| 


facere. Id. 16, Cie. | 


Co make a ſolemn Wow. | 
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I would pou could make me 
a Library, 

They ſpend the dar in ma- 
king pzeparations. 

Pou ſhali not make a mock of 
us foꝛ nought. 

He came upon them as they 
were making foztiſica tions. 

To make water. 

Fis an eaſie buſineſs that 
pou make a won der at. 

Ind we need not make a 
wonder ok it. 

Inake this gueſs by my ſelf, 


f you make anp ſtir here. 


They make little uſe of wa⸗ 
ter. 

Make ali ſpeed; haſte. 

Co make a Funeral Sermon 


Io make a great ſhout. 

I — no queſtion, doubt 
ut— 

To bind ones ſelf to make 
good his Mow. 

Liable to make good his Yow 

fe doth not make that his bu⸗ 
ſineſs to— 

To make his Will. 

It maketh us friends to him. 

] will make pou friends a= 
gain. 


Iwill fee and if I can make 
them friends. 
= one friends by boun= 
v. 
There is no other wap to 


make them friends, 


* 


Velim bibliothecam nobis con- 
ficere potſis. Cic. 

In apparando totum conſumunt 
diem. Ter. 

Haud impune in nos illuſeris. 
Ter, Eun. 5. 4. | 

Munientibus ſupervenit. Liu. . 
5. Pun. 

Urinam reddere. Plin. 8.16. 

Rem haud difficilem admira- 
mini. Cic. de Sen. 

Neque eſt, quod miremur, 
Paterc. 1.3, 

Ego hanc de me conjecturam 
facio. Plaut. | 

Si quidquam hic turbæ cœperis 
Ter. 

Aqua non utuntur multùm. 
Varro. 

Quantum potes, abi. Ter. Ad. 

Laudare defunctum pro toſtris. 
God w. 

vota nuncupare; facere. Id. 

Barritum tollere. 7d. 

Non dubito, quin— Cic. 


Signare votum. Godw. R. A. 


voti reus. Id. 7b. 
Non enim id agit, ut C. Orat. 


Teſtamentum facere. C. pro Che. 

Nos illi amicos facit. Cic. 1. eff. 

Ego vos in gratiam redigam; 
reducam 3 reſtiruam, Ter. 
Cic, 

Ego exibo ut conciliem pacem. 
T. He. 8. 4. 

Amicos parare beneficio. Ter. 


Neque alid pacto poteſt oom- 
poni inter eos gratia. T. ä 
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I wilt make her angrp with | 
vou. 

He knows how to make his 
market. 

I wilt make her my wike. 


Make what uſe pou pleaſe of 
my friend\hip. 

Make him acquainted with 
them. 

Make me acquainted with it. 

1 will make pou acquainted 
therewith. 

8 not make You marrp 
her. 

He makes it his ſtud p. 

What makes pou (ad ? 

I wake it all a matter. 

It makes him run mad. 


Tbep make me ſuſpect their 
wildem. 

It makes me I know not what 
to do. 

Ae will begin to make our 
narration there. 

Lit him make himſelf judge. 

Pou make me mad. 


What makes the matter to 
pou 7 


It makes no matter to pou. 


To make one free, i. e. ſet at 
libertp. 
He makes much of himſleit. 


He makes even at the pears 
end, 

To whom -did pou make 
Pour complaint e 
ou are now tir the making 
oz marring, 


Ego illam tibi in cenſam dabo. 
Ter. 


Scir uti fors. T. Ph. 1.2. 


Hanc uxorem ducam. Ter. Eun, 
3. . 

Noſtra utere amiciria, ut voles, 
Ter. Hec.s.1, 

Fac hæc audiat. Ter. Eun. 5. d. 


Facies, ut ſciam. Cic. Fam. 4. d. 
Faciam te ſtatim certiorem. 
Cic. Fam. 14.23. 
Nec te quivit cogere illam ut 
duceres. IT. And. 4. 1. 
Id (bi ſtud io habet. Ter. Ad, 
Quid tu es triſtis? Ter. Ad. 
Nihil mea refert. Cic. in Piſ. 
De ſanitate, ac mente deturbdt, 
Id. Ib. ä | 
Suſpectam mihi reddunt iſto- 
rum ſapientiam. Strada. 
Me conſilii incertum facit. Ter. 
Phor. 4. 1. 73 
Inde incipiemus narrare. Cic. 
3. ad Heren. ; 
præbeat ſe judicem. Cic. 1. f. 
Redigis tu me ad inſaniam; e- 
necas. Ter. 


Quid tua id refert ? 7.Ph. 4.8. 


Tui nihil refert; intereſt, 
Ter. 

Aliquem ad pileum vocare; 

' vindi&a liberare. Godw. R. A. 

Genio indulget. Godw. 

Cuticulam curat. Ter. He. 

In diem [ex tempore] vivt. 
Cic. 


Querelam ad quem detuliſtis? 


Cic. 


Udum & molle lutum es. Perſ. 


Make 
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Make you no tarrping. 

What makes pou ſo merry ? 

That is it J make moſt 
reckoning ok. 

J make account to— 

F make this account, 


Pou make [mall account 
what becomes of me. 
make no great account of — 
f pou make (6 great account 
of me- 

I make account it is a verp 
great offence. 
One is made moze account 
of than another. | 
I thought he made great ac⸗ 
count of her. 

J would he had not made ſo 
great a matter of it. 

He made a law. 

he made the Swoꝛd. 


They made ſome excuſe. 


he made ſale of his booty. 
e made an open ſale of the 
goods in the market. 
he made monep ok it. 
1 what fault he had 
= 


Leu have made a good days 
Work on't. 
K* y face he hath made 
im 
I will not leave ttil 1 have 
made an end. 


0 agreement 
made, 


de made a requeſt unto the | 


enate, that— 


De 


| 


could be 


made his voaſt that he 


In te nihil fir moræ. Ter. And. 

Quid illud gaudii eft ? Ter, And. 

Illud mihi maximum eit. Ter. 
And. 
Fert animus. Ovid Met. 1. 
Mea fic «ſt ratio; mecum has 
rationes deputo. Ter. Ad. 
Quid me fiat parvi pendis. Tr. 
He. 4. 2. 

Non magni pendo. Gell 16.9. 

Si me tanti facis— Cic, Fam. 

Graviſſimum crimen judico. 
Cic. 

Hahetur plurĩs hic, quam alius. 
Cic. 6. Ph. 

Hanc ego intellexi ipſum magni 
facere, Ter. 

Ut inam tanti non putaſſet. Flor. 


4.12. 

Legem tulit. Cic. 2. off | 

Is gladivin fabricatus eſt, Cic. 
pro Rab. 

Dixere cauſam neſcio quam 
T. Hec. 1. 2. 

Prxdam ſuam vendidit. Cic. 

Haſta poſita bona in foro ven- 
didit. Cic. 2. ff. 5. 

vendidit. Ter. Eun. 1. 2. 

Quærit quod facinus admiſerit. 
Juven. 

5 pulchrè. Ter. 
Ad. 

Os ut ſibi diſtorſit? T. Eun. 4. 4. 


Haud deſinam donec perfecero 
Ter. Ph. a. 3. 6 

Res convenire nullo modo po- 
terat. C ic. 

Petivit à Senatu, ut — Tac. Aan. 


3. 10. 
Achille auctere gloriarus eſt. 
X was 
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Was deſcended from Achil- | 


les. 


De made it his with to be ta⸗ 
ken up into his farbers | 


chariot. 

He made a Funeral fo; his 
tai: fe, 

He hath made awap his e⸗ 
ſtate. 

He made awap himſelt. 

He made as if he were mad. 

He made 12000 Seſterces ok 
his houſes. 

He made them dig the ground. 

What made pon riſe fo cart p? | 


He made me believe he re⸗ 
pented. 

I never made anp doubt (que⸗ 
ſtion but 

If I made anp doubt of pour 
god will towards me 

Not as if I made any doubt 
of pour honeſtp. 

It map be made good by this 
argument. Sec Good. 

I am made if this be true. 

y language it map be made 
likelp. 

Thou haſt made the man he 
knots not Where to ha ve 
thee. 

He was made free. 


F will ſee that pou be made 
acquaintsd with — 
See Acquaint. 
To make ready Foz battcl, 


| patrimonium profudit. Cic. 


— —C 


— — — — 
— — 


| Fecir mihi fidem pcenitentiz, 


| Ad ſaga ire; ad certamen ſe a6 


Paterc. 1.6. 


| Optavit, ut in currum patris 
tolleretur. Cc. 3. off. 


Uxori juſta fecit. Plaut. Ciftel, 


Tpſe ſibi mortem conſcivir, Cie, 
| Farere ſe ſimulavit. Cic. i.. 
Ex #dificiis duodena millia ca- 
piebat. Var.r.y 3 17. 
Fodere terras coegit. Flor. 4.12. 
Quid te tam mane è lecto ex- 
pulit? Ter. Chr. 


Plin. Ep. 198. 
Nunquam mihi fuit dabium 
quin —Cic. Fam. 15.12. 
Si de tua in me voluntate dubi- 
rarem— Cic. Fam. 1 1.4. 
Non quo mihi veniat in dubium 
fides tua. Cie. ; 
Hoc argumento confirmati po- 
teſt, Cic. 1. f. 

Deus ſum, fi hoc ita eſt, Ter. 

Dicendo fiat probabile. Cic, 
Parad. 

Hominem incertum reddidiſt 
Ter. And. 


Huic libertas data eſt. Cio it 
Rab. 
Tibi ut nota ſint faciam. Ci 


cingere. Codw. R. 4. 


Manner 
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Manner. 


* hath no manner ot doubt. 


Ill vertue in a manner ſtand⸗ 
eth in th2ee points. 

My like is in a manner 
done. 

It nu: bs pꝛocured in a man- 
ner y them goth. 

Thechtek, and in a manner 
only hope. 

This is the manner of the 
man, 

The reſt did in like manner. 

(Uhat manner gf commenda= 
tion is that? 

He acks what manner of man 
he Was. 

hat manner of hozſes Dio- 
medes's Were. 


IJ believe you can tell what 


a manner or father 1 Have. 
Ge have ſer down what 
manner of man he ought to 
After this manner. 
After the mariner of — 


They do in like manner as 


if — 

He leaves not manners in the 
diſh. 

Accozding ts our accuſto⸗ 
med manner. 


In like manner. 
It is my manner. 


Ihil habet dubitationis. 
Cic. 2. off .3. 
Virtus ſere omnis tribus in re- 
bus vertitur. Cic. 2.0. 3. 
Mihi quidem ætas acta ferme 
eſt. Cic. Brut. 

Ea eſt utriqque propemodum 
comparanda, Cic. 2.0f. 5. 
Præcipua ſpes, & propemodum 

unica. Curt. l. 3. 


Sic eſt homo. Ter. And, 5. 4. 


Cæterique idem fecerunt. Curt. 
Quz eſt iſta laudatio? C. Fer. . 


Rogitat qui vir eſſet. Liu. Dec. 


1. 1. 
Quales Diomedis equi Ving. 
An.l. 
Ego vos noviſſe credo, ut fit pa- 
ter meus. Plaut. Amph. Prol. 
Qualis eſſet deſcripſimus. Cic. 


Hoc modo, Cæſ. 1. b. c. | 

More; in morem— irg. Ovid. 

Similicer faciunt ac ſut] ſ.— 
Cic. : 

Lari ſacrificat, Godw. 


Ut ſolemus. Cic. 1. off. 1. 


Pari ratione. Cic. I. H. 4. 
Sic ſoleo. T. Ad. 5.7. 


Manp. 
H taught verp many. 


2 


/ | Lurimos docuit, Sxet, Ill. 


Gr. c. 20. 


A 2 Many 
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Many of thoſe trees were let 
with mp own hand. 

There be many that think; 
02, many are of opinion — 

As many pears as 
ved. 

To tell how many there be. 

tan telt their names | 02 
name them one by one 
though thep be never ſu 
many (as many as they 
are. 

He follows peu with many a 
pꝛa per. 

So many and ſuch men — 

How many things luffer'd 
Ulyſſes? 


he has li⸗ 


— 


Multæ iſtarum arborum me 
manu ſunt ſatæ. Cic. de Sen. 

Non pauci ſunt, qui opinantur, 
Gel. J. 3. c.18. 

Tot annos quot habet—Cic, At. 


Numerum referre. Virg. Eci. 
Quamvis multos nominatim 
proferre poſſim. C pro R. An. 


Te multà prece proſequitur. 
Hor. I 4. Od. 5. 
Tot viri ac tales. Cic. pro Cel. 


Quam multa paſſus eſt Ulyſſes? 
| "Cic. 1. f. 


Ambigebatur cum quam multis tranſiret Liu. l. 42 c. 39. 


Cie muſt now ſap how many 
ways 
ed. 

How many pears old do they 
ſay the is ? 

Hobo many times muſt pou be 
told it:? 

So many things ſo many 
times. 

A bank of I know not how 
maup Acres, 

He gathered a great many of 
them together. 

Pou have beſtowed many a 
kindnefs | a many of kind⸗ 

neſles] on me. 

Twice as many as there be 

E fervants. 


thep map be chang= | 


Nunc quot modis mutentur, di. 
cendum eſt, Cic. Perſ.Orat. 


Quot annos nata dicitur? Plaut. 
Ciſtel. | 
uoties vis dium ? —dicens 
dum eſt ? Plaut.Amph. 
Fam multa toties. Cic. Att. l.). 


Ripa neſcio quotenorum juge- 
rum. Cic Att. I. 2. 
Ea collegit permulta. Cie. i. af. 


Multitudinem beneficiorum in 
me contuliſti. Cic. 


Duplicia, quam numerus ſervo- 
rum, Col, 


Get as many ſouldiers toge⸗ 
ther as pou can. 

How many ſoever there (hall 
Le, 

There are as many changes 

of [pecch as of minds. 


Quodcunque militum contrahe- 
re poteritis, contrahatis. Cic. 
Quotquot erunt. Cic. 2. de Inu. 


Vocis mutationes totidem ſunt 
quot animorum. Cic. Oi. 


How 
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How many are there [come Quanta hæc [hominum] ſum- 


they to] in all? ma? Plaut. Mil. 1. 1. 
Be ther never lo many. Quantuſcunque numerus adhi- 
beatur. Quintil. 1.2. 
Igreat many armed men. Numerus armatorum frequens. 
Brut. Cicer. 


Jknow there be a great ma- | Scio fures eſſe hic complures. 
ny thieves here. Plaut. Aul. 4. 9. 


March. 


E bad notice ſhould be | Ter prenunciart juſſit. Liv. 2. 


given of a march. ab urbe, 
To be continually upon his j Semper eſſe in itineribus. Cæſ. 3. 
march. * 

e tired the ar my with daily | Exercitum quotidianis itineri- 
marches. bus defatigavit. C.. 3. b c. 
de muſt put off our march | Differendum eſt iter in præſen- 

koz the pꝛelent. tia nobis. Cæſ. 3. h. c. 
They kell upon them as thep | Recedentibus inferunt figna, 
were marching off. Curt. I. 4. 


They march in battel arrap. Compoſito aginine incedunt. 
Tac, An 12. c. 3. 
From thence they marched | Exin in Soracos pergunt. Id. 1b. 


toſ againſt | the Soraci. : 
Himſelf marches thither with | Ipſe cd pedeſtribus copiis con- 
the foot fo:ces. tendit Cæſ 3. b. g. 


hey were not above two | Ab eo non longiùs bidui via a- 
days march off from him. berant. Ceſ.1.6.b g. c. 3. 
ie marches towardsſ againſt; | Contra hoſtem proficiſcitur. 


to mect with] the enemy. Cef. Ib. 


Mark. 


O vou mark their (= Cquid animadvertis ho- 

lence : rum ſilentium ? C. in Cat. 

Hark, Ipꝛap pou. Quæſo animum advortite. Ter. 
And. Prol. 


It any mark [ p2int, kootſtep] I Si quod reipublice veſtigium 
— oY Common=wealth | illis meenibus contineretur. 
e remaining within Cic. 1. Aer. 
thole Malis. , P , 
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He is quite from the mark ; | Errat longè. Ter. 4d. 1.1, 
far wide of the mark. | 
Marr. 


V / Hat might be cf | Uicquid uſui eſſe po. 
anyp ule, he mar- teft, corrumpit. Curt, 
red it, bh &- 
* Cap:# omnia novella ſata carpendo corrumpunt. Var. 


It is marred bp ill ce.ling, 4 Male narrando depravatur. Ter. 


Phor. 
I have marred all. perturbavi omnia. T. And. 3.4. 
The meat is marred. Prandium corrumpitur, Ter, 
| 48. & 25 
Harry. 
Sa marry do J {ay ſo. A To enimvero. Plaut. Anpb. 
Pea mariy (quoth Le) Immo verd, inquit, i vi- 
they art alive. vunt. Cic. Som. Scip. 
| will marry a wife. Ducturus ſum uxorem domum, 
| . 
Won muil be married to dap. Uxor tibi ducenda eſt hodie, 
| Ter. And. 1. > 
Is che to be married to dap? ] Daturne Ila hodie nuptum? 
T. And. 2. 3; 
He has a mind to marry. ! Uxorem expetit. Ter. And. 3.2. 


(They lap inp daughter is to Aiunt filiam meam nubere tuo 
be married to your fon. . | gnato. Ter. And. 3 3. 
He is not minded to marry; Abhorret ab re uxorid. Te, 


oꝛ, he cares not foz marry- And. 5. 1. 
ing. 
Marvel. | 
D marvel. EN TFEc{minime]miram. Cit 
pro Quint. 
It is a pooz (ma ll] bufineſs | Rem hard difficilem admirari. 
that you marvel at, G ni. Cic. de Sen. 


I — whence it Hoytd Miror unde fit. Ter. And. 4. = 


„Ti g marvel if I do not. | Mirum ni T. Eun. 2. I. 


rere 


—— 
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But J marvel at this, how— ] At hoc demiror, qui— T. He. 
88 
J marvel, what the matter | Vereor, quid ſiet— T. And. 1.4. 


18. 
Jwarvel'd not. Minime ſum miratus. Cic. Top. 
Jmarve'd what pou had to ! Mirabar quid hicnegoti eſſet ti- 
do here, bi. Ter. Ad. . 5. 


Jt is a marvel, if pou be good Rem magnam præſtas, ſi bonus 
foz ought. es. Martial. 


Match. 


H was afraid when he Ty ubi nuptias futuras 
8 it would be a eſſe audivit. T. And. 1. 2. 
match. 


Jlikedit,J made the match, | Placuit: · deſpondi. T. And. 1. 1. 


Do vou like the match? Tibi nuptiæ hæ ſunt cordi? T. 
And 2.1. 
alone was able to match | Univerfis ſolus par fuit. Liv. 1. 
them all, ab urbe, 


* Quitamen pares noſtro exercitui eſſe non potuerunt. Ce. 1. 
. g. Nullo in loco jam prædonibus pares eſſe poreramus, 
Cic. pro Leg. Manil. 


Matter. 


V\ J Hat is the matter? Uid eſt? Cic. Quidnam 
f eſt; quid factum eſt ? 


Ter. 
Uhat is the matter, that— 2? | Quid eſt quod; quid iſtuc eſt 
| negotii, quod ? Plaut. Amph, 

What may the matter be? Quid fit? Ter. Ad. 3. 2. 

Chat is the matter with you? | Quid tibi eſt? Ter. 4d 4.2. 

(Uhat's the matter with him? Quid fecit? Ter. Ad. 1. 2. 

What is the matter that pou | Quid triſtis es? Ter. Ad. 1.1. 
are ſo ſad 2 | 

I marvel what the matter | Miror quid cauſæ fuerit,quare-- 
ould be, that— Pompei. Domitio. : 
hat makes the matter to | Quid tua id refert ? Ter. Quid 

? | ad te? Flor. 


* great matter were tt | Quantum erat, ut — Ovid, Met. 
& | 
. X 4 It 


— 


M. 


m n 2 

It is a great matter. 

At is nv great matter. | 

It is no great matter to come 
into the Curt, unleſs— 

Did pou teil him what the 
Matter was? 

It is no hard matter. 

He thought it an caſte mat. 
ter. 

Mather tell him what the 
matter is. 

It comes all to a matter. 

J make it ail a matter. 

It is no matter whether, 

] matter it not. 


do not much matter. 
1 matter not pour ſafety. 


It is not a likely matter. 

It ſeem' da likely matter. 

The matter goeth not well. 

If there be any miſchief in 
this matter. 

To get jutrgment twice upon 
one matter. 

They go from the matter in 
hand. 

The matter lubject] of a 
book. 

I want matter to W2ite of, 


| 


Matter is minded, not words. 


Pau will find me matter, to 
wꝛite of to pau. 

Daving gotren ſome pobas 
ble matcer to talk of. 

An caſie matter it is to ſpeak 
againſt rou. | 


| 
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Magnum eſt. cc. 


Non magn intereſt, Cic. 
Parum eſt, ut in euriam venias, 
nif— Plin. Pane g. 
Quid rei eſſet, diva huic? Ter, 

5 412 (13; 
Non difficile eſt. Ci c-. 
Facile credidit. Cic ..“ 


Rem potius ipſam dic. Nr. And, 


3.3. 
Tantundem eſt, Juven. 
Nihil mea refert. Cie. in Piſ. 


Nihil intereit uttum; an. Cic. 


Nihil vioror. Plaut. Curc. Non 
laboro. Cic. Attic 18.13. 
Non magnopere laboro, Cic. pro 

Roſc. 
Salute tuam nihil moror, 
Plaut. Rud. 
Non «ſt veriſimile. Plaut. Nud. 
Si mile vero videbacur, Cic. 
Vale ſe res habet. Cic. 
Si hic mali eſt quicquam: Ter. 


De eaidem causi bis judicium 
adipiſcier. Ter. 
Are diſcedunt. Cic. Orat. 


Libri ſententia. Cic. Top. 


| Argumenrum ad ſcribendum 


mihi deeſt; egeo argumento 
epiſtolarum. Cic. Attic. 
Res ſpectatur, non verba. CC 
Or at. 
Dederis mihi qued ad te ſeri- 
bam. Cic. Att. ; 
probabilem materiam vad 
ſermonis. Cic. : 
Materia facilis ip te dicere. Ci. 
] . 
n Phil 2 be 
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thinks the woꝛld is made 


of matter. 
inter comes out from a ſoꝛe 
when it vegins to mend. 
[Jtis good to cars that run 
with matter. 
bite him ſome little matter 
in hand. 


Imatter of koꝛt y pounds. 
|] Inda matter of fifty moze. 


U it may be. 
Pou may foz me. 
28 like as may be, 


We do as we may, ſince we 
may not ds as we would, 


Pou may examine them dy 
any tozture fo2 me. 
That way the very Conlul⸗ 
ſhip may be dilpꝛailed. 
Not ſo much that I may do 
any good, ag— 
They bethink themſelves 
what he may do. 
Whp may pou not have a 
mind to thee things ? 

t it may be ſome man 
may ſap. 
Let it te diſpatch'd with as 
little trouble as may be, 
By this it may be judged. 


I people that may be num⸗ 
bered. 
3s kaſt as may be, 


Dee About. in Eng. Part.r.3. | 


Day. 


| Ex eo judicarj poteſt. 


| 


—— 2 — 


Ex materià mundum factum 
cenſet Cic. 4. Acad. 

Pus exit ex ulcere jam ad ſa- 
niratem ſpectante. Celſ 
Auribus purulentis medetur. 

Plin. I. 22. c. 11. 
Huic aliquid paululum præ 
manu dederis. Ter. Ad. 5 9. 
Quaſi quadraginta minæ. Plaut. 
Et præterpropter alia quinqua- 
ginta. Gell. l. . c. 10. 


[ fteri poterit. Ter. And. 4. 2. 
Per me licet. Plaut. 

Nec lac lacti magis eſt ſimile. 
Plaut. Amph. 

Sic, ut quimusſc. agimus )quan- , 
do, ut volumus, non licet. T. 
And. 4.6. 

Quoliber eruciatu per me ex- 
quire. Ter. Hec. 5 2. 

Iſto modo vel conſulatus vitu- 
perabilis eft. Cic. 3. de Leg. 
Non tam ut proſim, quim ur 

Cic. 2. de Orat. 

Cogitant, quid poſſit facere. 
Cic. pro Quint. 

Quid ni hæe cupias ? Fuv. 10. 
Sat. 

Sed fortaſſe dixerit quiſpiam. 
Cic. de Sen. 

Quam minima cum moleſtià res 
tranſigatur Cic. 

Cic. 2. 
de Or. 

Populus numerabilis— Hor. 


Quantum poteſt. Ter. Ad. 3.7. 
Me. 


- 
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V F Hat is it to me? 
Let me perlwade 
vou. 
"Mould pe habe me de ſo? 


Mean, 
V Hat doth my Fa⸗ 


ther mean. 
What do pou mean? 


What doth the man mean? 

what ſhould this mean 2 

F underſtand not what he 
means. 

What did pou mean to anſ wer 

— e're pou mean 

I do not mean 

Pou know whom I mean 

He means to go by bzeak of 


We are to conſi der what he 
meant. 


meant fo: all that. 
meaning] to ſap | 


I meant not fo 3 F had ano= 
ther meaning in it. N 


dap. | 
| 
| 


Me. 


| Uid mea ? Ter. Ad. 5. 3. 


Sine te exorem. J. 4d 5.8. 


| Id ne eſtis authores mihi 216, 


Means. 


Qu ſibi vulr pater? Ter. And. 
2 2 
Quid tibi vis? quid agis ? Ter, 
Chr, Cic. Ter, | 
Quam hic rem agit ? Te. Ad, 
8 


5. 9. i 

Miror quod hoc fit, Ter. Eſſe 
quid hoc dicam, quod 
Martial, 

Quid ſibi velit [quorſum cat] 
non ¶ haud) ſatis intelligo. 
Cic. Eraſin. 
11d tibi in mentem venit ita 
reſpondere? C. 1. de Orat. 

Verdm ut ut es facturus. Plaut. 

Amph. 

Non eſt conſilium. Ter. Hec. 


3.3 
Scis, quem dicam, Cic. At, 


I. 10. 


Prima” luce parat ire, Vis 


Fn. 


Quid ſenſerit, cogltandum. Cie. 


And yet he did what he Tamen propoſitum nihilo ſeci- 


us peregit. Com. Nep. in Vi- 
ta Attici. . 


\ What meant he [—was his Quid illi in mentem venit dice 


re Cic. 2. de Div. 


Aliorſum dixeram. Plant du. 


if 
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{fever he meant to ſee him 
alive. 


hince man could mean; 


$y all means, 


Sp any means. 
By no means. 


Ty that means. 

Hy this means it came to 
paſs, that— 

Spmp means pou took Ta- 
rentum. 

by thy means J am undone, 


get abꝛoad bY our means. 
Br their means he eſcaped 
being bought to his tr pal. 
Mr father will hear of't by 
ſome means. 

That was the only mean 
whereby thep meant to get 
pꝛa:ſe. 

By no mean is good will 
ſconer gotten than 

Men of (mail means. 

Z man of a mean condition. 
No meat, D:ato2. 
Not much difference between 


Creat and mean men. 


To keep a mean. 
In, apparel the mean'ts the 


In the mean time; while ; 
ſpace; ſeaſon, 


Pou are afraid left it ould | 


Et CovT exavoy jj li Ji 
. Si viventem illum 
aſpicere vellet unquam. So- 
NM. | | 

Poſt homines natos; poſt ho- 
minum memoriam; in omni 
memoria. Cic. 

Quam maxime; quoquo pacto. 
Ter. Quibus rebus poſſis. Cic. 

Ulla — quacungue ratione. Cic. 

Nullo modo. .Cic. Minime 
gentium. Ter. 

EA via Ter, And. 

His rebus effe&um eſt, ur— 
ic. I. ff. 10. 

Mei opera Tarentum reeepiſti. 
Cic. de Sen. 

Oper rui ad reſtim mihi res 
rediit. Ter. 

Ve reris ne per nos emanet. Cic. 
de Cl. Orat. 

Per cos ne cauſſam dicerer, ſe 
eripuit. Ceſ.1.b.g. 

Permanabit hoc aliquà ad pa- 
trem. Ter. Ad. 2. 

Ex illà una re laudem capere 
ſtudebant. Cic. 2. eff. 5. 


Nalli re conciliatur facilias be- 
nevolentia— Cic. 

Tenuis census homines. Godw. 

Imi ſubſellii vir. Plaut. Stich. 

Non mediocris orator. Cic. 

Non differt multum inter ſum- 
mos & mediocres viros. Cic. 
2. 0 . 5. 

Medium tenere. Plin. 

In veſtitu mediocritas optima 

* Eft." Tir. © | 

Interea loci ; interim; interea. 

Ter. Inter hæc. Liu. 


Mea= 
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Meaſure. 


hep are avary. out of Ius ira ſupra modum ef 
all meaſure, Virg. Georg. 4. 
You muſt not ſpend beyond Ne extra modum ſumnprayes. 


meaſure. | deas Cic. 1.0ff. 

F commend them out of mea- | Eos ultra modum laudo. Phi, 
ſure. Ep.148. 1 

In meaſure. Nu. Intra — Cic. Attic. 

To mealure a thing by ones Suis aliquid commodis wan 
own pꝛollt. Cic. 1. off. 1. 

To pay what you bozrom | Quz acceperis utenda, cadet 
with as good 62 better mea- menſuri» aut majore| cumu- 
ſure. latiore }reddere. Cic. de Cl. 

Or. & off. 
Meddle. 
© ae I meddle with the | Um ego me interpono 
Romans ? | Romanis ? Flor. 3010. 


Do not vou meddle with me. attingas. Ter. Andes. 
Ne me antretta. Plaut. 'Perſ 


2. 2. 
J will neither meddle noz ! Res tuas tibi habeto; ogiro) 
make with pou. conditione tui non utar. 
Godw. 514090 


I neither medled noz made | Nihil cum eo rationis habu. f 
with him. 4. Ver. mt 


Meddle not you with them. | Ne te admiſce. Ter. He. 5 L 


Have pou ſo little o pour | Tantumne eſt ab re tua arb 
obon to do that pou can aliena ut cures Ter. He. nι 
find time to meddle with 21. 
other mens matters: 58H 

Have J medled with any Terigin tui quidguam : er. Al. 
thing of yours ? 

It had not been your beſt to | Si 10 fertes infortunium, 

habe medled. | ＋. Ib. 

I pay you meddle yo mp2e | Ut 40 negotiis deſiſtas adher- 
with buli nes. tor. Hirt. 5. b. Afric. 


Mett. 


| 


<> : 2 
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Meet. 


| Hent him Wo2d to meer | Cripfi ad eum ut mihi oc- 
me— curreret. Cic. Fam.6. 

Inet with many remark= | Multa mihi memoratu digna 

able paſſages. occurrerunt. Apht hon. 

omne quod crit in re occurret atque incidet. Cic. Occyrre- 

bat tibi Oratio. Id. 

It ems meet to be conlide= 

ted. 

he appointed to meet me to 


Conſiderandum videtur. Cic. 


3. | ; 
Decreverat hodie dare ſeſe mi- 


dap. hi obviam. Ter. 
co go to meet one. Alicui obviam procedere. C Ver 
4- Prodire. Id pro-Murens. 
he meets me in verp good | Opporrtune hic mihi fit obviam. 
time, Ter. And. 3. 4. —S5Se obtulit 
obviam. If. 


?ou meet me as well as can Optimè te mihi offers. T. And. 
be; in as good time as 4. 2+ 


could be. 
Well met. Oprato advenis. Ter. And. 3. 3. 
J would habe pour letters | Obviz mihi velim ſint literæ 
meet me, tuæ. Cic. Qu. Fr. 2. 12. 


* Tu aute fac ut mihi tuæ literæ volent obviæ. Cic. Att. I. 6. 
{ I meet you in this ſtreet— | Si in plate hac te offenderg— 
x Ter. 


being we are mer— Quoniam convenimus—Virg. 
nothing but meet | An conveniam modo ? Ter. Hec. 
them: 


8 3.4. 
[vill ge meer with Mitio if | Ego Nitionem, ſi apud forum 
he be about the market. eſt, conveniam. Ter. Ad. 5. 3. 

meet. 


lt is AF.quum eſt; decer ; convenit. 
. Ter Cic. 

fee mihi pater te dicere æquum fuit. Ter. Ad. 4. 5. 

it was meet. Ur decuerat. Ter. Hec. 4.4. Ut 


par erat. Cic. 
| Aquum fuerar. Ter. 
Ph. 4.3. 

7 | Par fuit. Ter. Ph. 1. 3. 

[is not meet. Haud convenit. Ter. 

Were moze meet. Magis par fuerat. Plaut. 


| Ira ur 


Ca 
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Me habe pamper d our ſelnes Ultra nobis quam opertebar in- 
moze than | above whit dulſimus. Quint. l. acc. 5. 
Was meet. | 

It is not meet fox Pzinces, | Neque decorum principibus 

eit. An. 3. 9. 

Do as it is meet fez por to | Tuis dignum factis feceris, Ter, 

do. Ph. 2.3, ö 


He thought it meer, that Cenſuit, ot Tacit. An. 3. 9. 
Thus it is meet to deal with] Sic par eſt agere cum civihux, 
Citizens. . Cic. 2. off. 16. 
I can meet with my b:other | Fratrem nuiquam invenio gen. 
no where, high no: low, up tium. Ter. Ad, 4.2. 


Me is not to be mer withal. Iſle autem bonus-vir nuſquam 
apparet, nuſquam eſt, Te, 


| Eun. 
J ſhall meer with him one | Referam illi gtatiam; multum 
time 02 other. id nunquam aufer et. Ter. En. 


2. 3. And 3.0. 
If we chance to meet With a | Si-verd procella inceſſerit. Cul, 
ſtoꝛm. 2. 21. Opprellerit. 
*Quoties illum nox oppreſſit, quum mane cœpiſſet. Cic. 4e Sen 
Inrerea ſomnus virginem opprimit. Ter. Eun. 3. 5. 
Might. | 
O do a thing with all Quod apts, agere pro viridus 
ones might. Cic. de Sen. 

She cries out with all her | Quantum maxime-potwih ei. 
might; with might and} clamat. Appub, Mch-debs 
main. rf 
Pet ſo as a man might eaffiy | Sed tamen ur facile ; cerneres 

gerceive., 22> Cic Top. 


As great honour as might be. Quantus maximus poterat by 
086. Lv. iq 


Mind. 


Ou would have me | UUNum vis curem, cuto. 7 
mind one, and one 1 Ad. 1.2. 

mind, | 

Mind what pou are about. Hoc agite, amabo. Ter. un. ll. 


Hoc agam. Ter. And. 2 5. 1 
V ou have often teid me what | Perſzpe, que ſoleres 1 


Py A 
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t in · 4 things po. uſed to mind in 
ſpeaking. 
des minds carefully to give 
1us, 4 no moze than he received. 
No body had minded that 
Tir] ' fault, crack, flaw, 
he minds his obon bufineſs, 
rs 
bu, | We muſt mind How far our 
(pecch is plealing, 
zel. tue muſt mind that too— 
| He minded not any ſcholar= 
an } ſize ſtudics. 
7. | Mind your health. 
um 
un, 
. | Fhisis all he minds; bends 
his mind to; he minds no- 
„thing elſe but this. 
* | 
« | Mndthe firft verſe, 
iter is minded, not Woꝛ ds 
[was always of that mind. 
em ok the ſame mind fill, 
n ä 
l am of that mind. 
[am of the lame mind. 
„ lam ok pour mind. 
am rather ok his mind. 
] mina, 
„ nearneſt 9 he is not of my 
mind. 


M 
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* 


do obſervare, dacuiſti. Cic. 
de Orat. 


| Obſerrat ſtrictè, ne plus red- 


dat, quàm acceperit. C. de Am. 
Id vitium nulli notatum erat. 
Ovid. Met. | 
Suum curat negotium. Cic. 
cquid atrendis ? Cic. in Cat. 
Animadvertendum eſt quatenus 
ſermo delectet. Cic. 
Id etiam agendum eſt. Cic. 1. 


off. 5 2. 
Liberatia ſtudia neglexit. Suet. 
Domit. c. 20. 
Indulge valetudini.Cic. F.. 6. 
Ad id unum cogitationes 
omnes intendit. Quint. 
Huic uni ſtudet. Cic. Vacat. 
Plin, Indulget. Flor. Ope- 
ram dat, impendit; animo 
S incumbit; animum adver- 
tit, ahungit, intendit. Ter. 
Hoc unum ſtudet. I. Chr. 
Totus in eo eſt. Strada. 
Nihil aliud agit, quam ut — 
Corn. Nep. ; 
Primum verſum attende. Cic. 
Res ſpectatur, non verba. Cic. 
Ego ſemper eo fui animo. Ter. 
Chr. N 
In ſententià maneo. Cic. Att. 
In eadem ſum voluntate. Id. Ib. 
11.13. . 
Sic opinor. Ter. Ad. 8.7. 
Haud aliter ſentio. Ter. 
Juxta tecum ſentio. Ter. 
Ego verò huic potius aſſentior. 
Cic, 1. de Leg. 


| Nz iſte haud mecum ſentit. 


6 


Ter. And. 2. 1. 


I never was of his mind. 
He was of mp mind. 


He is of this mind. 

If pou id but thotzowlp 
know him, pou wauid ve 
of another mind. 

He thought he might very 
well ve of that mind. 


He is otherwiſe minded. 


How came that into pour 
mind? 


1 would you could bing him 


into that mind. 

In my mind he is much miſta⸗ 
ken. 

I am troubled in mind. 


Mhat was in pour mind? 

It runs in mp mind. 

The v:ry place putteth me 
tn mind 

To concetve tn mind. 

I bear it in mind. 

' fAhat's in this man's mind: 

dle put them in mind of their 
duty, 

Whiieft he is in the lame 
mind. 

It gave me in mp mind I 
ſhouid go waſte. 

It will not out of mp mind. 

He came of h.s ou n mind. 


To do a thing of ones own | 
mind, 


Nec enim unquam ſum aſſenſus 
illi. Cic. de Sen. 


| Idem quod ego, ſenſit. Ter. Al. 


4.2. 

Ita putar. Ter 4d. 4. 3. 

Si kunc noris ſatis, non ita arbi. 
trere. Ter. And. 5.4. 


Honeſtum ſibi illa ſentire credi- 
dit. Cic 3. off. 5 
De ſententiã deductus eſt. c. &. 
Aliter eſt animatus, Plaut. 
Aliter animus ejus eft= 
ſententia— Ter. Hec. Ali- 
ter putat. Ter. Ad. 4.3. Eft 
in alia voluntate. Cc, 1, 
Aer. 
Qui iftuc tibi in mentem venit; 
in mente eſt? Plaut. 
Opto ut id illi perſuadeas. Cic, 
de Sen. 
Errat longè mea ſentemtii; 
meo judicio. Ter. Cie. 
Diſcrucior animi. Ter. Angor 
animo. Cic. de Cl Orat. 
Quid cogitabas ? Cic. in Cat, 
Mihi ante oculos obyerſarur. C. 
Locus ipſe me admonet—miki 
ſuggerir. Cic. 
Intellectu conſequi. uin. 
In me moriã habeo. T. And. i. i. 
Quid hic agit? Ter. Ad. 2.1. 
Eos ſui officii commonemus 
Quint. I I. c. 5, 
Dum lubido cadem hæc manet. 
Ter. 
Præſagiebat mihi animus fruſtra 
me ire. Plant, Aul. 
Inſidet in memoria.. Cic. 
Ultro adve nit. Ter. And. 1. 1. 
Sud ſponte facere. Ter. Ad... 


It 
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It was againſt his mind that | Præter ipſius voluntitem acei- 
it fell out ſo; dit. Cic. in Cat. 

You have a Aike to pour | Habes, ita ut voluiſti, uxorem. 
mind. Ter. 

Js eberp thing to pour min d | Satin? omnia ex ſententia ? Ter, 

Thep are to pour mind. | Sunt ita; ut tu vis. T.Hec. 4. 2. 


? Ita, ut volo, eſt. Ter. Ad. 1. 2. 

he gabe his mind to wziting. Animum ad ſcribendum adje- 
cir—appulit. Ter- 

he had a great mind to Inceſſit eum cupido— Liv. 
| Concupiit. Flor. Eam affe- 
&avit viam. Plæut. Aul. 1. 7. 


Ei qua concupierunt. Cic. 1. off. 
It they habe a mind to Si eis videtur; lubet; libitum 
fuerit. Ter. 

* Prodeambulare huc libitum eſt. Ter. Ad. 5. 1. 

25 ik he had no mind | Tanquam quæ noller— Ovid: 

Jhave no mind he Could ſee | Nolo, me videat. Ter. And. 4,5. 
me. 

Js much as they had a mind Quantum vellent. Cic. pro Seſt. 
to. 

J had a mind to that too. . equidem & illud. Cic. 

e Sen. 

de knows my ſon hath a | Filium ſcit eadem hæc velle. 
mind to them too. Ter. And. 3.3. 

75 they ha ve a mind. Ut tuber. Ter. Hec. 3.8. 

Jfyou have a mind to do it, Si tibi cord i eſt facere, Iicet. 
you map. Plaut. Moſt. 5. 4. 


* Tidi fi nuptiæ hz ſunt cordi. Ter. And. 2. 1. Iſque mihi eo 


magis eſt cordis quod Cic. de Am. 


Becaule I cee pou have ſuch | Quod rantam voluntatem ejus 


a mind to tt. rei tuam perſpicio. C. Att. 1. 8. 
Since vou have ſuch a mind | Si vos tantopere iſtuc vultis, 

to it, let it be. fiat. Ter. Ad. 5. 8. 

odo he hath a great mind | Nunc ſibi uxorem expetit. Ter. 

to a Mike. And. 3. 2. 


habe a great mind to be at | Mirum me defiderium tene tur- 
ty. bis. Cic. Fam. 2. 11. 


hehath a mind to put a trick ö Tragulam in te injicere ader- 


upon pou. nat. Plaut. 


J had a mind to haye gone | Mihi erat in animo proficiſci in 


to Cilicia. | Ciliciam. Cic. 2. de Fin. 
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I ne ber had anp great mind * ſemper fugi has nuptias 


to this match. Ter. And. 4.5. 


So you may but have 1 Dum efficias id quod cupu- 


mind. Ter. 


It pou have a mind to be old. Si diu velis eſſe ſenex. Cic, a 


koꝛ a great while. | Sen, 


De thought fit to try what Tentandum exiſtimavit quid: 
mind he had to fight. nam voluntatis ad dimican- 


dum haberet. Cæſ. g. b. z. 


Few had a mind to dpe. Paucis ad moriendum animus 


fuit. Curt. J.5. 


ou know his mind concern= Ejus ſententiam de ca re intel. 
ing that, ligis. Ter. And. 1. 3. 


know his mind verp well. Ego illivs ſenſum pulchrè cal. 


: leo. Ter. 
Call to mind. In | ad ] memoriam redige. T7, 
I hav? told pou mp mind. Dixi. Ter. Phor. 2.3. 

Let me know pour mind. Me certiorem face; facit 
Ter, 

Fs a man is minded, ſo— | Ut homo eſt, ita— Ter. 


Miſtarry. 


Hey miſcarried as they ba redeundo offenderunt. 
went back. Ceſ.bc3. 
I miſcarry thzough my own | Meo vitio pereo. Cic, Attic, 
fault. 
Pou will hear pour Neccc Audics neptem tuam abortum 


— ee RS 


bath miſcarricd. feciſſe. Plin. Ep. 163. 
Milchick. 
E ruſhes thzough foz⸗ Uir per vetitum nefas. n 
bidden miſchief, Car m. 1.3. 
To toꝛeſee nuſchiefs long be= j Mala > ante providere. ( 
fo:e thep fall out. Fam. 


. 
That mitchief is behind; j Id reſtat mihi mali. 7:46.35 
—to come pet. 


cahat a miſchief is this ? 


Quid hoc ( matum)infelicirat 
T. Ad. 4+ 22 


Wils 


| 


Ll) MK) oo 


ra * 


l. 


3 
Miſs, 


E miſſeth his aim; end. Ine excidit. Quin. 2. 17. 
Being miſled {| oz miſ- Cum unum jam & alterum 
ſing ja dap oꝛ two. diem deſideraretur. Cic. pro 
Clu. 


unum intermittir} diem 
quin— Cic. Ter, Dies ferè 
2 nuljuseſt, quin<Cic. 
There were not ſo manp as Minus quam trecenti defiderati 


He miſſeth not a day» but | Nullum prztermittit[nunquam 


thꝛee hundzed that were ſunt. Curt. l. 4. 
miſſing. | 8 
If you had miſled one ſplla= ! Si unum peccaviſles ſyllabam. 
ble— Plaut. Bacch. 3. 3. 
Miſtake. 
IFJ be not miſtaken. o ſatis cerno · Ter. Ad. 3. 3. 
Pou are miſtaken in this. Hoc male judicas. T. Ad. 1. a. 
I believe he is miſtaken. Suſpicor hunc hallucinari. Cic. 
Att. l.15. 


how he's miſtaken! what a | Ur errat! Ter, He. 4. 7. 
miſtake is he in ! 

he is much miſtaken. Errat longe, Ter. Ad. 1. 1. 

It I do not miſtake mp ſelf, Niſi me fallo; niſi me fallic 

animus. Cic. Ter. 


I be not miſtaken, Niſi fallor; niſi quid me fallit ; 
niſi omnia me fallunt. Virg. 
Cic. 
In this lies all the miſtake, | Omnino in hoc omnis eſt error, 
that — quod — Cic. de Orat. 


Mock. 


Ou thail not make a | H impune in nos illa- 
1 mock of us fo2 nought. 

Non inultus ludificabit. Plaut. Amph. 
Tigh You mock me. | Eja delicias facis, Plaut. Aſen. 2.2 
Enimvero here facis delicias. Plaut. Pen. 1.2. Ne laceſſis la- 
do, & delicias facis. Ib. 


ſeris. Ter. Eun. 5. 4. 


T 2 Do 
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Do not you mock me now? | Num tu ludis nunc me?T; 444 5 


Mourn. 


He mourns. | JN mcerore eſt. I. And. 4 2, 
They put on mourning. Veſtem mutarunr, Cic. 
He put on black, and mourned ! Murænam mortuam atratus 
for the death of his Lam- luxit. Macrob. Sat. 3. 15, 
Prep. 


Mouth. 


E hath but from hand IN diem; ex tempore vit. 
to mouth. Cic. 
Wy wo:d of mouth, Viva voce. Godw. 
Dtop his mourh. Os opprime. Ter. Ph. 8. ). 
It is in eberp bodies mouth, ] In ore eſt omni populo. Te. 
Ad. 1.2, | 


Mow. 


Hep neither ſow, no: MP iſtic, nec ſexitut nec 
mow foz me there. metirur.Plaut.Ep.2 2. 


What You ſow, that pou muſt | Ur ſementem f eceris, ita meteꝭ. 
mo. Cic. de Orat. 


Nail. 


H ꝰ labours tooth and Anibus pedibuſque 0d- 
nail. | nixe omnia facit. 7: 
And. T. I. 


5 
16 


* Contendit omnes nervos, ut Cic. de Fato. Conari manibys 
pedi bus. T. And.q.z. Navibus atque quadrigis pctimus & 
vivere. Her. Ep. 1.11, Oro Juda ag cu Th, 1901 
Sec. Home 5. Il. 5 
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fle hath hit the nail on the | Rem acu tetigit. Plaut. Rad. 


head. Rem ipſam putavit. Ter. 
J collar of ſtrong leather | Cingulum ex corio firmo cum 
with bꝛoad⸗ headed nails. clavulis capitatis. Var. r. r. 
2. 9. 
lle nail'd him to the ground | Cuſpide ad terram affixit. Liv. 
with his ſpear. I. decad. I. 4. 
fc paid the money down up= | Argentum adnumeravit illico. 
on the nail. LY. 465-4 
Name. 
V Hat's pour name? O vocare? quid eſt tibi no- 
men? Plaut. Amph. (5 
Pſeud. 2. 2. 
J young man, Theſlalus bp | Juvenis nomine Theſſalus. Pa- 
name. terc. l. 3. 
I Town of the ſame name. 38 eodem nomine. Cic. 
er. 6. 
Mili her in mp name to come | Huc evoca verbis meis. T. Hec. 
koꝛth hither. 4. 4. 
He whom N laſt named. Is quem proximè nominavi. C. 
Their names are all ſet dobon 3 conſcribuntur, Cic. pro 
ef, 
It the name of Thisbe he | Ad nomen Thisbes oculos e- 
loked up. rexit. Ovid, Met. 4. 
Thou calleſt almoſt every Prope omnes nomine appellas. 
one by their names. Plin. Paneg. 
They (peak of that country | De ed regione ut Theſſalia 


under the name of Theſlaly. | commemorant. Paterc.1.3- 
Is if it were any hard mat⸗ | Quaſi vero difficile fit eos no- 


ter to name them, minatim proferre, Cic. pro 
Roſc. Am. 
J good name is above wealth | Bona exiſtimatio divitiis præ- 


ſtat. Cic. de Or. 


Nap. 


Ou laid you would get | j E dormitare aĩebas. Plaut 
d nap. Amph. 

Quandoque bonus dormitat Homerus. Hor. de Arte Poet. 
To take napping; at una⸗ | Imparatum offendere. Cic. Fam. 
bares, ST #5: + 2 


Narrow. 


Uerp narrow arm of | Erexiguum fretum. Patert. 


the Sea. ag 


It is pent up into a narrow | In exiguum anguiumque con- 


and ſtrait room. | Ccluditur. Cic. 1. off. 21. 


Meat. 


NI bir neat. | N quicquam magis ele- 
gans. Ter. Eun. 5. 4. 
He was mighty neat in his | Fuir veſt! tu ad munditiem cu- 

cloaths. rioſo. Macrob. 3.13. 


Meck. 


9 Ne miſchief in the neck Liud ex alio malum. Tr. 
ok another. - Eun. 5. 4. ES 

In the neck of theſe miſchiefs | ad hæc mala hoc mij accidit et- 
this alſo comes, am. Ter. And. 1. 3. 

To lip his neck out of the | Colla jugo eripere. For. 2. 

5 collar; poke. Serm. Sat. 7. 

Jamdudum vincula pugnat Exuere ipſe ſibi, colloque morantia 
tendit. Ovid. Mt. 7. fab. 27. 


Meed. 
J Cannot but J must needs | On poſſum, quin excl 
crꝑ out. mem. Cic. 

They muſt needs pield me | Illad mihi neceſſe eſt conce- 
that. dant. Cic. Fam. 10. 29. 
It ꝑou will needs do it, why | Si certum eſt facere, facias.7e!, 
do it then. Eun 2.3. 

Ther muſt needs be equal. Ægqualia ſint oportet; ne- 

ceſſe eſt. Cic. 5 

Abeſle non poteſt, quin - Cc. 


It muſt needs be, that 


It muſt needs be done. Ita facto opus eſt. Ter. And. 4.2. 

It muſt needs be lo. Fieri aliter non poteſt. Ter. 

Ad. 5. 8. 3 

As every one candeth molt | Ur quiſque maxime opis indi- 

in need of help. get. Cic. 
| 


Ther 


D a6 r 


M 
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They ſtand not much 
of admonttion. 

Ju do not ſtand in like 
need. | 

he ſaid he would not do it 
but upon great need. | 

Jhopett ſtands not in need 
of witnellcs. 

There is no need. 


in need | 


he hath no need of them. 

Noneed of theſe. 

So that we need not look fo; 
any moze. 

Poy need not fear. 


What need was there ok a 
letter ? 

he pzomiſed whatſoever vou 
ould have need of. 

_ every one has need 
of, | 

He has need of two hund:ed 
moꝛe. 


If ever pou have any need of 
me. 

What need ſo many words 2 

What need pou trouble pour 
ſelf about— 

I demand why it needed [ 02 
what need there was it 
ſhould] ve excepted. 

There needs no diſpute about 
the matter. | 
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Moe than needs. 
He needed but ſmall invita- 
tion. 

The ſame need dꝛives us. 


| 


M 


Non magnopere admonitionem 
deſiderant Cic 1. ff. 
Non æquè omnes egent. 
2. off. 

Niſi neceſſario facturum negar. 
Cic. | 

Spero non egere teſtibus. Cic. 
Fam 2.2. | 

Nec vero peceſſe eſt, nihil ne- 
ceſle eſt, ut Cic. de Sen. 

Ille his non eget. Cic. 

Nil iftis opus eſt. Ter. Eun. 4. S. 

Ut nihil fir præterea nobis re- 
quirendum— Cic. 

Non eſt quod timeas. Ovid. 
Trift. Nihil eſt quod Plaut. 
Amph. 

Quid opus erat epiftola ? Cic. 
Att. 12. 1. 

Is omnia pollicitus eſt, quæ ti- 
bi eſſent opus. C. Fam. 15 1. 

Quod cuique opus ſit. Cic. Mat. 


Cic. 


Alteris etiam ducentis uſus eſt. 


Plaut. Bacch. 4.9. 
Si quid uſus venerit. Ter. Ad. 5. 5. 


uorſum hæc tam multa ? Cic. 
Quid eſt quod labores de— Cic. 

Attic, 

uzro, quid attinuerit excipi. 

Cic, de Leg. Agr. in Sen. 


Res diſputatione non eget. Cic. 
11 

Plus quam neceſſe fir. Cic. Orat. 

Illius ego vix tetigi penulam, 
ramen remanſit. Godw. 


Eadem nos neceſſitas [ege - 
ſtas] impellit. Plaut. 


There is nothing pet that Nihil adhuc eſt, quod yereare— 
Ter. 


14 


you need de afraid of. 


Neer⸗ 
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Needleſs. 


JE is needleſs foꝛ me to ſap | „* neceſſe eſt mihi di. 
þ _ any thing. cere. Cie. de Sen, 

It is needleſs to uſe 102ds; Non opus eſt verbis. Cic. in gal. 

It is needleſs foꝛ me to men= | Sunt mihi & commemotanduum 


tion ¶wꝛite] them, ſcribendum] non neceſſa- 
3 ria. Cic. 
Me ceſſary. 
JT ts neceſſary. Eceſle eſt, Ter. Eun. 5.5. 
It is ver p neceſſary. Peropus eſt. Ter. Ad. 1.5. 
It is not neceſſary. Neceſſe non eſt. Cic. Fam. 1.9, 
It is not neceſſary at all. Nihil neceſſe eſt. Cic. de Sen. 
Peu better know what is Plus (cis, quid facto opus eſt. 
Teceſlary to be done. | T Ad.s.9. 
What FJ (aid befoze was ne- IIla ſuperior fuĩt oratio neceſla- 
ceſſary. | | ria, Cic. pro Qu. Riſc. 
To ſpeak of a thing as much Ad neceſſitudinem rei ſatis di- 
as is neceſſary, cere. Sall.Fugurch, _ 
It wade it neceſſary foꝛ the | Neceſſicudinem prineipi fecit 
Pzince to return to the |- feſtinati in urbem reditüs. 
City with all ſpees. Tac. I. 3. 
It made it neceſſary fox me | Mihi neceſſitatem attulit paulo 
to ſpcak a little moze, plura dicendi. Cic. in Ant, 
— — New. 
Wat news ? Quad novi? Cic. de Cl. Or. 
It is good news you tell Recte ædepol narras; nun- 


me. Cias. T. Eun. 5. 3. & Hec. 4. g. 
TWhat news is that oz What's Quidnam ad portas? J. Anl. 5. 2 
that news? x 
P ou have the news bekoze me. | Tu prius audis, quam ego. Cic. 


Att.l.7, 
Upon the firſt news of new Ad mw novorum motuum 
- - on £2 famam. Flor. 4. 11. 
The firl} news had foze= Occupaverat animos prior au- 
tailed them. ditus. Tacit. Hiſt. I. 


None of thele things will bs ! Horum nil quidquam accidet 
NEWS (© me. | animo novum. J. Ph. 2 1. There 


+; 
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chere was no news pet come | A Brunduſio nulla adhuc fama 
from Brunduſium. venerat. C. Att.i. 9. Ep. 3. 
muſt go make a new reck-= | Ratio de integro ineunda eſt 
ning. mihi. Ter. He. 4. 1. 
Jheard the news of — ] Renunciatum eſt mihi de Cic. 
Fam. 5.4. 
This is news to me. Nunc demum iftec nata oratio 
| eſt, Ter. Ad. 5. 3. 


Mick. 


} the vorp nick of time. | , tempore. Ter. Hec.a 4. 
| In ip ſo A Ter, — — 
per tempus advenis. Ter. And. 4. 5. Attemperatè venit, in 

ipſs nupriis, Ter. And. 5. 4. In tempore ipſo mi advenis. Ter. 
And. 5. 5. Peropportune. Circ. de Orat. ; 
Ther have two long nicks in | In manu una duas longas. inci- 

a hand, ſuras habent. Plin.11. 32. 


Night. 
HE lap abꝛoad all night. Ernoctavit in publico. Cie. 
| 6. Ver. 
They riſe in the night. De node ſurgunt. Hor. 
* Is comitium Milo de nocte venir. Cic. Attic. 4.2. 
They can lee as well by No&ibus æquè quam die cer- 


night as by dap. nunt. Plin, 
He demanded a nights time to | Nc&em fibi ad deliberandum 
confider of it. poſtulavir, Cic. ad Quir, 


IJ will get it done by night. Hoc effectum reddam ad veſpe- 
rum. Plaut. Pſeud. 5. 


Let him not get a ſupper | Pridie ne cœnet. Var. v. r. 
ober night. 


By night. Per noctem; noctu. Flor. Cic. 2. 


de Orat. 

It was late at night; far of |Multi nocte veni. Cic. Q. Fr. 

the night when J came. f 

* Multi no&e profectus eſt ad Cæſarem. Cic. Attic. 

At midnight he came into the | Media nocte in campum venit. 
5 3 Cic. Att. I. 4. Ep. 2. 


* De media nocte miſſus equitatus noviſſimum agmen conſequi= 
tur. Cafe 7. b. g. | 


At 


N ( 330) 6 


At nine a clock at night. Hora noctis nona, Cic. dit, 4-2, 
When it was now late in | Multo jam noctis ſerum auxili. 
the night too late there came | um venir. Tucit. J. 21. 


—— 


hel p. 5 
A little befo:e night. dub noctem irg An. 1. 
FI had fitten up till it was | Ad multam noctem vigiläſſem. 
late of the night. 7 Sees, - EB 


Nam ut de no& multà impigrè exſurrexi. Plaut. Rud. 4.2.1, 
The night bekoze the dap of | Ea-noRe cui illuxit dies cadis 
the murder, Set. | 
Thou art in my ffght night | Mihi ante oculos dies nocteſq; 


and dap. verſaris. Cic. Fam. 14:2. 
Did not he come back to | Non rediic hac nocte? Ter l. 
night? Es ob af 
Night catcht him. | Nox oppreſſit. T. Ad. 4. 1. 
Moile. 

Et them ſee without Acire ſpectent. Plat. 
making a noiſe. Pen. bs 
Ther make a noiſe in the | In alveo ſtrepunt, Plin. 11.0, 
Hive. | | 
They make a mighty noile. { Perſtrepunt. Ter. Eun. 3.5. 
It is noiſed absut. | Bumor eſt; rumor it; incedit. 


Facti rumor it per oppida. Ovid. 6. Het. Quippe rumor in- 
ceſſerat. Tac. l. 1. Meum gnatum rumor eſt amare. T. And. i.. 


Monte. 5 
F * the nonce. | Edita oper. T.Eun. 5. 2. 
Conſulto; cogitato. Mc 

I. f. 11. 


To W:ong ane fo: the nonce. | Injuriam de induſtria inferre. 
Cic. 1. off. 10. 


- 


None. e 


Ou are none of mp com⸗ Xtra numerum & mh} 
{> Vs 7 Plaut. Menech. 1.3. 
None ot e beſt; honeſteſt Homo non probatiſſimus. C 
men. Parad. 5. | 
I pꝛay there map be none of ! Ne quid fir hujus oro. Ter. ec. 
this. 3.2. Mith⸗ 


amm_— E 


N 
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tould habe been none * 
all. | 
he minded none of theſe 
things much above the 
reſt, | 
None but pou, | 
That befals none but fools, | 


' 
| 


This happens to none but a 
wiſe man. | 


There is none but thinks | 


hinſelf verp well dealt 
withal. | 
Itis none of mp fault, but 
the times, 
Ind there is none of us,but— | 


He laid, he knew, that this 
man was none of the con⸗ 
ſpira toꝛs. 

None cver ſato her fit on 
hoꝛſe⸗ back. 

Beyond which ( meaſure] 
none ought to go. 

None underſtands me. 

None minded that fault. 


Such an Artiſt as none is 
able to come near him. 


hat news 2 none at all. Q 


tdithout theſe maus life | Sine his vita hominis omnino 


nulla eſſe potuiſſet. Cic. 2. 
off. 3. 

Horum ille nihil egregiè præ- 
ter cætera ſtudebat. Ter And. 
1. 1. 

Te unum. Cic. Fam. 6. 22. 

Illud niſi ſtultis non accidit. 
Auint. 9.3. | 

Soli hoc contingit ſapienti. Cic. 


Nemo eſt, quin agi ſecum præ- 
clarè arbitretur. Cic. 2. Leg. 
Aer. 

Non eſt iſta mea culpa, ſed tem- 
porum. Cic. Cat. 2. 

Neque quiſquam noſtrum eſt, 
quin— Cic. pro Rab, 

Extra conjurationem hunc eſſe 
ſe ſcire dixit. Cic. pro Sylla. 


Eam nemo unquam in equo ſe- 
dentem vidit. Cic. 

Quem | modum J ultra- progredi 
non oportet. Cic. in Tuſc, 

Non ĩntelligor ulli. Ovid. J iſt. 5. 

Id vitium nulli notatum erat. 
Ovid. Met. 

Artifex longè citra æmulum. 

Nuint l. 12. c. 10. 

uid tandem novi? Nihil ſane, 

Cic, de Cl. Or. 


Note, 


Onfuſed notes; foul | 
papers. 
Men ot no note. 
Jnoted the place. 


To write in ſhoꝛt notes oz 
characters, 


Dverſaria. Godw. 


Ignota capita. Godw. 
Locum notavi. Virg. 3. Ecl. 


| Notis e xeipere. Suet. 


E pluribus comperi notis quoque excipere veloeiſſimè ſoli- 


tum — Set de Tit. c. 3. 


Men 


N 
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Men of good note. 


They noted [| i. e. marked, 
—_— | the mottons of 
the ſtars. 


| Nothing; | 


IT is not foz nothing that— 


Nothing did J'deftre moe. 


To be ones ſervant foz no- 
| thing, 


They meant nothing elſe 
but | | 


That pou (all not abuſe us 
foz nothing. 


* Non inultus ludificabit. Plaut. 


It is accounted as nothing 
wozth. 

Jaim at nothing elſe, but 

J'ie have nothing to do * 
ou. 


Pou have nothing ta do with 


| Boni-cives nulla ignominiine. 
tati. Cic. Homines (peRai 
| ky; ap virt ſpectatu di 
Id. Optimi & hone if 
f mi cives. Id. de Am. 
orus ſtellarum obſervavetunt. 
Cic. ae Div, 


M 


On temere eſt quod 
Plaut. Aul. Kon hoc 
de nihilo eſt, qued— J. Bec 

Nihil mihi potius fuit. Cic. Sam. 
Scip, 

Servire gratis alicui. C. pro Clu, 


Nihil aliud egerunt, nifi ut. 
Fam. l.. 

Ur ne impunè in nos illuferi, 
Ter. 


ullius moment! putatur. Cie. 

in Vatin. 

Nihil laboro, niſi ut Cic. 

Res tuas tibi habeto; agito. 
Godw. R. A. Conditione tus 
non utar. Godw. 

Tua nihil refert, Ter, Hec. 5. 3. 


N 


it. 

There is nothing but map be 
mar red 

They libe upon nothing but 
honep. 

De is nothing but skin and 
bones. 

She does nothing but grie ve. 


Nihil eſt quin poſſit depravar- 
er Ter, Phor. 
Melle ſolo vivunt. Var. r. r. 3.16 


Oſſa atque pellis totus eſt lan 
Aulul. 
Nil aliud quam dolet. o 


See Eng. Partic. c. 26. c. 5. 
Te ſhould come little or no- 

thing ſhoꝛt of the Greeks. 
J have nothing to accuſe pour 


Non habeo, quod accuſem ſe. 


Non multum, aut non omnino 
Grzcis cederctur, Cic. i. Ii. 


old age ot. 


f 


nectutem tuam. C. de Sen. 


1 


ut what was known, 


N (tis nothing to me. 


— — — 


— 


N (333) N 


— 


— 


Jgave. nothing in evidence, 


Nothing at all. 


Nothing leſs. : 
There is nothing to it, 1. e. 
comparable to it, 'tis the 
lr thing. 

They knew nothing by them⸗ 
ſelves. 

Czlar wanted nothing but 
ſtoꝛe of ſhips to have made 
a quick diſpatch of the 
war. : 

Wood god foz nothing almoſt 
but to make Wheei=ſpokes 


of. 
Ifellow that is good foz no- 
thing, 
Being you ſaid nothing of 
thele things. | 
Nothing to[ i.e. in compariſon 


of] pour hozls. 


ad Perfium, Cic. Orat. 

Path there nothing elle been 
between pou. 

Bis love is ſo great as no- 
thing can be moze, 

Little oz nothing. 


Ks Hould come little oꝛ no- 
thing ſhoꝛt of the Greeks. 
Is pet. we had heard nothing. 


| 


Neque dixi quidquam pro teſti- 
monio, nift quod notum e- 
rat. Cie. Att. 1. 13. 

Nihil ad me attinet. Ter. And. 
Id mea minime refert. Ter. 
Nihil mea referc. Cic. in Pif. 

Nihil quicquam; omnino 3 
prorſus. Ter. Hor. 

Nihil minus. Cic. 3. de Fin. 

Prope res eſt una— Hor. 


Sibi nullius erant conſcii culpæ. 
Caf. 

Hoc unum, inopia navium Cæ- 
ſari ad conficiendi belli cele- 
ritatem, defuit. Cæſ. b. c. I. 3. 


Lignum non aliò penè, quàm 
ad radios rotarum utile. Plin. 
J. 16. c. 40. 1 

Homo ad nullam rem utilis. C ic. 
3. OHic. 

Cum hzc reticueris. Cic. Fam. 
11. 3. 

Nihil ad tuum equitatum, Cic. 
pro Deiot. 


Quem cognoſco virum bonum, & non illiteratum: ſed nihil 


Nunquidnam amplius tibi cum 
illa fuit? Ter. And. 2.1. 

Hujus amor tantus eſt, ut nihil 
ſupra poſſit. Cic. Fam. 14. 1. 

Non multum, aut omnino ni- 
hil. Cic. Tiſc. 

Non multum, aut non omnino 

Graæcis cederetur. Cic. 1. Juſc. 


Nun dum audicramus. Cic. 
Fam. 12. 12 


Notice. 


| Fving notice of Cæſars 
coming. 
Dogs are kept in the Capi⸗ 


tot to give notice when 


thie ves come. 


Motite. 


| Mio factus de Caſiri 
adventu. Ceſ.3.h.c, 


Canes aluntur in capitolio, ut 
: U 
ſignificent, fi fures venerint. 
Cic. pro Roſc. Amer. 


* Ego antea tibi ſignificaram per literas. Cic, Art. 11. 
. Should J not have had ſome Nonne oportuit præſciſſe me 


notice given me of it bc= 
fore ? 


| 


ante? nonne prius communi. 
catum oportuit ? J. Ad. i.; 


Nought. 


Du ſhall not make a 
fool of me for nought. 


Aud impune in nos illy- 
ſeris. Ter. Eun. 5. 4 


Nought but his head is above | Extat capite ſolo ex aquũ. Co. 


water. 


Pou have nought to do With | Tua nihil referr. J. ec. 5.3, 


it. 


Pou have nought to lap as Cui tu nihil dicas vitii. Ter. Aa 


ga inſt her. 


I. 2. 


J'te ha ve nought to do with Res tuas tibi habers; agits. 


pou. 
IA ſetſ valued them at nought 


It's nought to pou, | 
To lct at nought. 


Godwyn, : 
Ingrata ea habui atque irnta. 
Plaut. Amph. 
Nihil ad te. Ter. And. 4. L. 


! Pro nihilo ducere. Cic. I. H. ia 


Number. 


E the number never ſo | 
great. 
To repoꝛt the number. 
There is no necelfity foz it 
to number them all up. 
There were a great number 
of us; two hundꝛed at 
leaſt. 


| 


Uantuſcunque numeret 
adhibearur. Quin. l. I. cin 
Numerum referre. Virg. Ecl. 
Numerare omnes non eſt ne- 
ceſſe. Cic. Ver. 4. 
Sane frequentes fuimus; 0M- 
nino ad ducentos. Cic. &. 
Fr. 4. 1. 


Oblige. 


—— 


Eg 
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Oblige. 


Os fic ſibi devinxit, ut 
Corn. Nep. in Vit. T. P. 
Attici. 
Pou will verp much oblige | Tnibis a me ſolidam & grandem 
me to gꝛatitude to pou, gratiam. Plaut. Curc. 
Tooblige bp kindneſs. | Beneficio provocare. C. 1. F. 19. 


E did ſo oblige them tg. 
him, that— 


Oblerbe. 


855 obſerved ſoꝛ was ob- Ibi morigera fuĩt in rebus 
ſervant | to pon in all omnibus, Ter. And. 1. 3. 
things. 

he bad me lea ve all, and ob⸗ Me relictis omnibus juſſit Pam- 
ſerve Pamphilus. philum obſervare. T. And. 2. 53. 


Occaſion. 


]Pon every occaſion I com- | X omni occaſione eos lau- 
mend them. | do. Plin. Ep. 148. 
Not but upon great occaſion. | Nec nifi neceſſarid. Cic. 1. f. 
Iwill prevent (cut off; take Omnes cauſſas præcidam omni- 
awap] all occaſions from bus. Ter. Hec. 4-2. 
eber y body. | 
He will find an occaſion. Cauſſam ceperit, Ter. And. 1. 3. 
Ig occaſion ſerves. Pro re nati. Cic. 
He expꝛeſſed his bounty as | Liberalitatem per occaſionem 


he had occaſion verp often. frequenter exhibuit. Suet. 


45 e. .. 

When there ſhall be ¶ J have]! Ubi uſus 9 Plaut. Merc. 
occaſion to uſe it. 1.1. 

When occaſion ſerves. In loco. T. Ad. 5. 9. 

That war began upon this Ejus belli hæc fuit cauſſa. Ceſ. 
occaſion. „ | | 


Odde. 
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G 
Ddde. 1 
Hey are at odds. Nter ſe diſſident; diſcordant, * 
| Cic. Att. 1. 10. Ter. And. 3.3. 
See what odds there is be- | Hem vir viro quid præſtat. Tu. 
tween man and man. Ph.s &. 
To play at even 62 odde. Par impar ludere. Hor. Suet. 
 Toplay odde pꝛanks. Ludum inſolentem ludere, Hy, 
| | Carm. 3. Od. 29. 
An odde fellow. Inſolens homo. Cic. Fam: 
To be at odds with one. | Inimicitias cum aliquo gerere, 
Cæſ. I. b. c. | 
To fight azainſk odds. | Impare congredi numero, C|, 
I. b. c. | 
Der. 
IE was ſofar from of- Deo ipſe non violawit, 
fering them anp vio⸗ ut Curt. 1.3, 
tence, that 
To offer tolap a wager with | Sponſione provocare. Godw. 
one. 
Ditice- 
that time my office Go jam munus confeceto. 
will be at an end; — J Cic. Fam. 2.12. 
ſhall be out of my office. 
A ſuits: fo2 an office. Candidatus. Godw. | 
Methinks J may do it by | Pro mei authoritate video 
vertue of mp effice. poſſe. Cic. 
To ſue koꝛ an office. Ambire magiſtratum. Godwe |, 
To enter into an office. Inire magiſtratum. Id. 
To depart | go] out of office. | Abire magiſtratu. Id. 
hn” diicharge one of his of- | Faſces abrogare. Id. 4 
ce. 
| Okt, Okten. * 
N Ot ſo oft as J uſed. | © quàm ſolebam. Ci, 
Over often. | Nimis ſæpe. C. 3. de Le | 


J 
J 


HE ITY add A to 


7 


a * 


42 


13 


Poy hold pour old wont. 
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do ufe often times to won= | Szpenumero à2dmirari ſoleo. 


der, Cic. de Sen. N 
] come often ints the He⸗Venio in Senatum frequens, Cic, 
nate. de Sen. 2 a 

Old. 2 
Ld age. ! I Nprayeſcens ætas; ſenectus. 
| Cic, de Sen. 
In old carle. Silicernium. Godw. 
(hen do you look for your | Senem quoad expectatis ve- 
old man: | firum? Ter. Ph. 1. 2. 


No body was by, but one | Neque extra unam aniculam 
old wife. quiſquam aderat. Ter. Phor. 

* Mulier vetula. Cic. | 

Kot very old. * | Non ita ſane verus. Circ. de 

Clar. Or. Non admodum 

| | | grandis natu. Cic: de Sen. 

, 50 = intelligitur, Pyrrhi bello grandem ſane ſuiſſe. Cic. 
e Sen. | 

Jam above thirty peacs old. | Plus annis triginta natus ſum, 

| Plaut. Menæch. 


Pou are thzeeſcoze vears old Sexaginta annos natus es, aut 


02 above, plus co. Ier. He. 1.1 . 

* five and fozty pears | Majores quintim quadragenfim. 
old. E £6 | | 
he woꝛote that book, when he | Eum librum quarto & nonage- 
wag fourſcoze and fourten ſimo anno ſcripfit. C. de Sen. 

years old. | 
Uno & octogeſimo anno ſcribens mortuus eſt.Cic, de Sen. 2 
Fe begins the old wars again Renovat priſtina bella. C. Som. 


Scip, 
If ven had been old enough | 


Si per ætatem eſſe potuiſſes. Cic. 
a ko it— pro Rab. 

Qui per ætatem arma ferre poterant, Liv. . _. : 
The old foꝛm of it ts a little Aliquantam vetus forma muta+ _ 
; changed. ta eſt. Plin. l. 3. c. 3. 
fie honos yeteri amicitiz tribuendus eſt, ut — Cic. de Amic. 
e was my Cutoꝛ of old. Olim mihi pædagogus erat. 
reed Plaut. Merc. 5 
Antiquum obrines. Ter. And. 4. 5 
Norem antiquum atque ingenium obtines. Ter. Hec. 3. 4. : 


l Ta n 
6 IC 


O 
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Thele things are over old 
and out ot date. 

ddte like poung hozſes better 
than old ones. 

eine, when it is old, grows 
ſobor. 

Demetrius and J habe been 
old acquaintance. See Ac- 
quaintance. 

He lived till he was full an 
3 and {cven pears 
old, 

Are there therefoze no old 
mens buſineſles ? oꝛ, buſi⸗ 
neſſes foz old men to do 2? 

Welides that he was old, he 
was alſo blind. 

Pau are too old te marrp. 


Being now good and old. 


Old wives tales; fopperies. 

To ta lk like an old wife. 

Me is worn awap [broken] 
with old age. 

Fn old daowu- man. 

The older J grow 


Mad te lived till he had been 
an hundꝛed pears old 
Fad ret ye ſee how old I am, 


have often heard old men 
lay 

Jam kfoꝛ the old way. 

An old ſouldier beaten ſoul⸗ 
dier. 

can tell my ſelf how old J 
am. 


es not ſo old, but he map 
do it. 

Fo: az the old ſaping is; 

— tis an old ſaping. | 


Hzc nimis antiqua & obſelet; 
ſunt. Cic. in Ver. 
Equis vetulis teneros anten 
nere ſolemus. Cie. de Am. 
Vinum vetuſtate coaceſcit. ci 
de Sen. 
Cum Demetrio mihi vetuſtun 
hoſpitium eſt. Cic. in Ep, 


Centum & ſeptem complenit 
annos Cc. de Sen, 


Nullzne igitur res ſeniles ſunt? 
Cic. de Sen, 
* Senilis ſtultitia; prudentia . 
Ad ſenectutem accedebat eti 
am, ut cœcus eſſet. C. de Sen, 
Præterit tua ad ducendum tas 


Ter. 
ſenior. Virg. An. 5. 
J amy grand iuſcula. T. Aud. f. 
Aniles fabulz; ineptiæ. Quin. 
Aniliter dicere. Cic. 
Conſectus ſenio eſt. Cir. 


Deponranus. Godw. | 

Quo mihi plus ætatis acced!, 
eo— Cic. de Or. 

gi ad centeſimum vixiſſet at 
num. Cic de Sen. 

Et tamen videtis -annos mea 
Cic de Sen. ja 

Szpe 3 majoribus natu audi 
Cic. de Sen. 

Antiquum volo. Godw. © 

Miles emeritus. Id. Vetter 
Ill. 

Scio ego quid ætatis ſim. Fla. 
Perf. 2.4. 

Per —— licet. Ter. 444% 


Nam vetus verbum hoc quid® 
cit, T. 4d. 5 Zo 


9 


13 


— 
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Lom in my old age. Nunc exa d ætate. T. Ad. 5. 4. 
Good and old. | Natu grandior. Ter. Ad. 5. 8. 
he is ſo old ſhe is paſt , Parcre hzc per annos non po- 
chlid⸗btaring; too old to | reſt, Ter. Ad. 3. 6. 
bear childzen. \ | 
One. 21 p 
Dey. like one another | |] Terque utrique eſt cord. 
They heip one another, Tradunt operas mutuas. Ter. 


The boys love one another, | Pueri amant inter ſe. Cic. At. 
They killed one another, Muruis ictibus oceidère. Tac. 


Ann. 3. 9. 
One akter another. Alii ex aliis. Flor. 3. 3. ; 
To think upon one thing Aliam rem ex alid cogitare. Ter 
after another. Eun, 4. 2. f 
They differ one from ano= | Inter ſe diſſident. Cic. . de N.D, 
cher. 4 
One miſchicfin the neck of Aliud ex alio malume Ter. Eun. 
another. 3.4. | £2 
They uſe to be compared one Inter te comparari ſolent. Cic. 
with another. | 2. „. 16. ; 
It is one thing to revile, a= Aliud eſt maledicere, aliud ac- 
nothet thing to accule. cuſare. Cic. pro Cel, 


He diſperſed them abzoad> | Alia alid diſſipavit. Cic. 1. de 
ſome to one place, ſome to| Div. 
another, 
Ltt us both defend one thing] Uterque noſtrũm alias alind de- 
at one time, another thing fendat. Cic. 2. de Orat. 
. at another. | | TI 
They ſtand now on cne foot | Alternis pedibus infiſlunt, Pin. 
then on another. Þ 640 £33 
One while he enticeth my | Modo milites meos, modo 4» 
louldiers, another while | micos follicitat. Curt. J. 4. 
my friends. 1 | : 
The one of them is alive, the | Eorum alter vivir, alter eſt e- 


other is dead. 15 mortuus. Plaut. ; 
They ſent E mbafſadozs | Ulrrocirroque legati inter eos 
- from one to the other. miſſi ſunt. Caſ. . 
It is all one to me. Mea mhil refert. Per. Nihil 


a moror. Plaut. Nen magno - 
Z 2 i pere laboro. Cie. Becks 


* X 


— — * =. 
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Keckoning it all one, as if 
he ha d made uſe of them. 
It was alt one to thoſe that 

Killed him, what he ſaid. 
This is all one, as if— 


This is all one with that— 


It is all one whether — 

Let the profit of all, and of 
e berp one be all one. 

Alt under one. 

Give to ever one accoꝛ ding 
to their deſert. 

It muſt be endeavoured, that 
eder p one be pꝛobided fo. 

It he be ſuch a one as pou 
wW2tte. 

Ethen the hearcr is ſuch a 
one 428 

Dad J not thought him to be 
ſuch a one. 

The laſt but one. 


Know that J received but 
one letter from Pou. 

But that one thing is want⸗ 
ing, 

There is not lo much as 
that— 

There is hardly one in ten 
that— | 

To love at ones heart. 


one 


FI will ſet pou at one again. 


J every dap make one at mp 
neighbo2s feaſts. 

De ſalutes the Captains one 
by one, 

So that thep cannot ccme by | 

one and one | one at ont. 


* 


| 


Perinde æſtimans, ac ſi uſu 
eſſet. Cæſ. b. c. 1.3, 

Non interfuit occidentium, quid 
dicer et. Tac. Hiſt. 1. 

Hoc perinde eſt, tanquam i- 
Gell Idem eſt, ac ſi- uin. 

Hoc unum & idem eſt arqueil- 
lud. Cic. 

Nihil intereſt utrum — Cic, 

Eadem fir utiliras uniuſcujuſque 
& univerſorum. Cic. 

Una operd. Ter. Simul. Plant, 

Cuique pro dignitate tribuatur, 
Cic. 1. off. 16, 

Danda eſt opera, ut etiam fin- 
gulis conſulatur. Cic, 

Si talis eſt, qualem ſcribis. Cic. 


Cum is eſt auditor, qui Cic. 
Ni ita eum exiſtimaſſem. Te, 


Proximus à poſtremo; norilſ- 
mus citra unum. Cc. 

Abs te unas mihi ſcito litetu 
redditas eſte. Cic. Att. i. 4. 

Ni unum deſit. Ter. 


Neque quiſquam omnium ful 
qui — Cæſcb. c. l. : 
Vix decimus quiſque eſt, qui- 
Plaut. Pſeud. 4. a. 
Amare ex animo, Cic. ad . 
Fr. | 
Redigam vos in gratiam. T. 
Pbor. 5. 7. di 
Convivium vicinorum quotidie 
compleo. Cic. de Sen. 
Centurioncs ſigillatim appella. 
Ceo. 1 
Ut ne ſiaguli quidem poſſim lc 
cedere, Cic. 7. Fer. 


O 


— — — 


how ſhould one deal with 


luch fotks, as — 


J lent one to pay foꝛ the car⸗ 


| 


riage. 

hey think he will ſend one 
of his lons to vou. 

He is one of that gang. 

he minded no one of thels 
things much moze than the 
reſt. 

7 as one would habe 
zim, 

Chat one thing did there fall 
out as they foze⸗told ? 

What one 1s there that 


knows: hath the art; 
skill r 
When there was one, that 
ſaid-— | 
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As being one to whom very 
great lozrow came by his 
death. : 

Is being one that had fought 
abzoad; —in fozraign 
countries, 

5 being one that under= 
ſtod— 


If one being to plead a cauſe 
do think with himfelf— 
fe gave me pour letter on 

the one and twentieth dar. 


© 


— 


Quid cum illis agas, qui— Ter. 


Miſt qui pro bectura folverer, 
Cie. | 

Purant alterutrum de filiis ad 
te miſſurum Cle. 

De illo grege eſt, T. Ad. 3 8. 

Horum ille nihil egregie præter 
cætera ſtudebat. T. Aud. 1. t. 


Loquitur ad voluntatem Cie. 
Parad. 5. 7 81 ; 

Quota enim quæque res evenit 
prædicta ab his ? Cic. 

Quotus enim quiſque eſt, qui 
teneat artem 2 Cic. 


Cum eſſet non nemo qui dice- 
ret Cic. in Piſ. 

Ur ad quem ſummus meeror 
morte ſua veniebat Cic. pre 
Quint. ; 

Ur qui peregre depugnavit. Cic. 
Phil, 5. 


Quippe qui intellexerat. Flaut. 
Amph, 

Si quis cauſam acturus ſecum 
mediterur— Cic. 1. f. 

Tuas mihi literas altero & Vi- 
geſimo die reddidit. Cie. 


She bꝛeught her up of a lit= IIlam aluit parvulam. Ter. Fun. 


tle one. 


Ibzought him up of a little 
one. 


. . 
Eduxi à parvulo. Ter. 4d. 1 1. 


We were bꝛought up together Una è᷑ parvulis pueri educati ſu- 


of Uttle ones. 


T. 2. | 


2 4 


mus. d. 


To live accozding to ones | Secundum naturam ſuam vive - 
own nature. | 

With one accoꝛ d. 
Fartic, Accord. c.5. 


re. Sen. Ep. 41. 


See Eng. Uno animo. Ter, Hec. 2. 1. 


Oct 
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Once. 


] Beceived ſeveral letters of 
: Pourgat once. 


I could not be here and there 
and all at once. | 

FI could not tell Pou all at 

ce 

At once. 

It it would but once come to 

- that='" - 

He had never ſeen her but 
once, 


He hav once perſwaded him⸗ 
clit. | 
Once J was a Fig=tree 


"| Gump. 

There was once that ſpirit 
in this republick. 

Moꝛe then once oꝛ twice. 


He never once medled with 
pleading. 

No man ever once went to 

that ſacrifice. 

Thep will not once be be⸗ 


Ultas uno tempore ac- 
1 cepi epiſtolas tuas. G 
Attic. | 
Ego hic eſſe & illic ſimul haud 
potui. Plaut. 
Non poteram una omnia. Ter, 


Simul ; ſemel. Plaut. Quint, 
Quod ſi eſſet aliquando futy- 
rum ut— Cic. pro Flac. 
Semel] omnino eam viderat, 

Curt. J. 4. Semel unquam 
Plin. 
Semel induxit animum— Cie. 


Olim truncus eram ficulnus, 
Hor. | 

Fuir iſta quondam in ha It 
pub. virtus. Cic. 

Iterum & ſæpius. Cic. Plus vice 
ſimplici. Hor. 4. Od 14. 

Cauſas omnino nunquam atti· 
git. Cic. 
uod ſacrificium nemo un- 
quam adiit. Cic. 

Hi ne obligari quidem benefic 


- Holden to a man koꝛ a good 
turn. 


1 dili fo lap all open as if 
Lol [aw them. 


Some body open the dooz 
guicki p. 

They are toꝛced to laꝝ them⸗ 
{elves open. 

To la p ones villany open be= 
koze the eres of all the 
woꝛid. | 


þ 


volunt. Cic 2. He. 


Open. 


— fic aperiam, ut ei 

oculis cernere videami- 
ni. Czc. pro Clu. 

apetite aliquis actutum oftiun, 
rer. Ad. 4.4 25. —Fores. Ii. 

Neceſſatio ſe aperiunt. Ter And. 
1.8. | 

Apertum {alicujus) ſcelus ant 
oculos omnium Ponere. lic. 
pro S.R ſes wh 


3 


O 


ue opened the letter. 


[f my opinion, 


Jam of opinion; mp opinion 
16— 
J am of that opinion. 


He asked me mp opinion. 


Being asked his opinion. 

No body would ſpeak his o- 
pinion. 

Jn the opinion of the common 
people. 

Accozding as the opinion of 
eber p mans manner is. 

Manp are of opinion 


Philip was of Lentulus's opi- 
nion. 
Ichould be of their opinion 


Jam not of your opinion — 

J am not of his opinion— 

I haveever had a very good 
Opinion of pou, 


I would pou could bꝛing him 
to be of thar opinion, 


opinion. 
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Linum incidimus. God. 


| | 


Opinion. 


U opinio mea fert. Cic. de 
Cl. Or. Mea ſententiũ; ex 

animi mei ſententia, Plaut. 
Men. 101. Sall. Fug. 

Hæc mea ſenteniiicit, Plaut. 
Pho t. . | 

Ego in ifti ſum ſententia. Cic. 
2. de Leg. Mihi fic videtur. 
Ter. Ad. 1.2. 

Me ſententiam rogavit, Cic. 2. 
A: Fr. i. 

Rogatus ſententiam. Sall. 

Nemo ſententiam diceret. Cic. 


Ad vulgi opinionem, Cie. 6. 
Parad. 

Per. nde ut opinio eſt de cujuſq; 
moribus. Cic. 

Non pauci ſunt, qui opinantur. 
Gell J. 3 c. 18. 

Philippus aſſenſit Lentulo. Cic. 
2. L. Fr. 1. 

Qubus cquidem aſſenſerim— 
Paterc. 1.7. 

Seorſum abs te ſentio. Plau. 
Capt 35. ; 

Non idem cum illo ſentio. Gell. 
18. 11. | 

Te ſemper maximi feci. Ter. 
And. 3. 3. 

Opto ut id ipſi perſuadeas. Cic. 


M. Curium & T. Coruncan, optare ſolitos, ut id Samnitibus ip- 
ſique Pyrrho perſuaderet— Cic. de Sen. 
Marcus Varro is of the ſame | Huic opinioni M. Varro con- 


ſentit. Macrob. 3. 15. 


Jam fully perſwaded of his I In illius ſententiam iturus ſum ; 
Opinlon. | 


manibus pedibulq; diſceilu- 
rus. CG w... T4 The. 


O 
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The Stoicks are of opinion. 
They arc of OPINION— 
I am of the opinion, that— 


They werc of opinion, 


1A — order foz his Me- 
t 

So he gave order (ordered 
it Gould be. 

Me ordered gabe order] it 
ſhould be bzought up. 

I wiil give order to get all 
things readp. 

J will Juſt now go give Da- 

vus order to doit. | 

Jie ſee that theſe things be 

ordered right; —rightip 
ordered. 

They lo order themſelves, 
that— 

e put our men into [ſet 


Aren... 


Placet Stoicis— Cic. 1. . 8, 

Arbitrantur— Cic. 1. off. 16. 

Mea quidem ſententià judico, 
quod Ter. Ad. 5. 9. 

Sibi perſuaſum habebant. Ce, 
3. 0. & 


| 


Dzder. 


E matre videro. Tex. Ari. 
. 
Ita inſlituit, ut Cic.2. F. 
Juſſit tolli. Ter. And. 3. I. 
Ut apparentur dicam, Ter. And, 
3.4. 
Davo ego iftuc dedam jam re- 
gotii. Ter. And. 5. 4. 


Ego iſtæc rectè ut fiant videro: 


| Ter. And. 2. 6. 


them in |] order. 
Ali men of all orders 


Ke mul} Cpeak of the order 
of things. 

Out of order. 

Ali things are ordered ac= 
cozding to the will and 
plcaſure ot God. 

One that orders his buſineſs 
Well. 


TWithout any order. 


In order, i. e. one after ano⸗ 
- ther, | 


Let me order pou 3 have the Da te hodie mihi. Ter, 


ordering of pou foz this | 
rae, 


; 


Tra ſe inſtruunt, —ut Cic. 2. 
off. 5. 

Legiones inſtruximus. Flut 
Amph. 


Omnes omnium ordinum ho- 
mines Cic. 

De ordine rerum dicendum ef. 
—— 88 

Prepoſtere z extra ordinem. (+ 

Nutu & arbirrio dei oinnia re- 
guntur. Cie, pro Roſc. Amer, 


Sui negotii bene gerens, Cic, 


Nullo paſſim ordine. Liv. 
Ex ordine. Cic.1. Agr 


Ordi- 
ne. T. C. bes 


Ad. 5.37 


Oathi 


ico, 


et, 
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Dath. 


THep — it upon their | =— dicunt. Cic. pro Ceecin, 
Oath. 
Totake a ſolemn Oath. Jvrare Jovem lapidem; ; per 
| Jovem lapi dem. Godw. Con- 
ceptis verbis jurare. Pla. Ceſt. 
Ego jus jurandum verbis conceptis dedi. Plaut. Bacch. 4 9. 


Bound by Oath, pw 22 jurejurando. Cic. 1. 
off. 15 
Freed krom his Oath. Jure jurando ſolutus. Cic. T. off. 


15. 
He will take my woꝛp bekoze | Injurato plus credet ibi um 


pour Oath. jurato tibi. Plaut. Amph. 

vou ſhall be put to pour Oath | Dabitur jus jurandum. T. Ad. 2. 1. 

Other. 
| Have a far other opinion, Onge mihi alia mens eſt. 
Sal. Catil. 

Jhave many other things | Habeo alia multa quz— T. Eun. 
which— Prol. 

I give ſatigfaction ts all os | Czteris ſatisfacio omnibus. Cic. 
thers— | Fam, 1.1. 

The nature of man excelleth Natura hominis pecudibus reli - 
ſheep and other cattel. quiſque beſtiis antecedit. Cie. 

| 1. f. 41. 

No other war than ik— | Haud ſecus quam— Lv, 

To try how other mens Experiri, quam ſe aliena dece- 
things become one, | ant. Cic. 1. off. 42. 

Unleſs Quinctus have any Niſi quid Quincto yidetur ſecus. 
other thoughts. Cic. 1. de Leg. Ks 

Dver and above his other| Super cætera flagitia. Suer. 
wic kedneſſes. Claud. 

Pe ts pꝛaiſed by ſome, and Laudatur ab his , culparur ab il- 
blamed by others, lis. Hor. 


In other places the water Aqua alibi vix _= ſupert- 


was (carce avove the knee. ret. Liv. I. 6. b. Pun. 
Greedy of that Which is o- Alieni appetens. Sal, Catil. 

ther mens. | 
Every other yeay you muſt Sculponeas bonas alternis an- 
give 


——— 


O. — .S 


a 
1 
— ns 


give them good pattens. nis dare oportet. Cato, R. R, 

a c. 59. 
De has need now of other | Nunc alteris etiam ducentis 
two hundzed. ulus ef. Plaut, Bacch. 4.9. 


The one needs a bzidle, the | Alter frænis eget, alter calca- 
other a ſpur. ribus. Cic. Att. 6. 1 | 
In other language than Voce alia ac — Ter. Hec. 3. 3. 
* Lux denique longe alia eſt ſolis & lychnorum. Cic. pro Cæl. 
Ther go beyond all others, | Omnibus præſtant; omnes ſys 
; perant, Cæſ. Cic. | 


Otherwile. | 
V Hat is otherwiſe Quod contra fit, turpe. Cir. 
done is baſe. 1. F. 36. | 
A have found vou to be other- | Ego te eſſe præter noſtram 
wiſe than I had thought. opinionem comperi. Ter. He 
5.2. | 
Tf pou do otherwiſe. Aliter fi facis— Ter. Hec. 3. 1. 
Otherwiſe, i.e. were it not ſo; | Quod ni ira ſe haberet; quod 
had it not been lo, niſi ita fuiſſer, Cic. dt 
| Sen, 
Otherwiſe than— Aliter atque; aliter quim— Cc, 
Far otherwiſe. Aliter multo. Ter. And. Prol. 
A little otherwiſe. Paulo ſecus. Cic. 3. de Orat. 
| Owe. 
] Will discharge what I | Iſſolvam, quæ debes. Ii. 
owe. Phor. 4. 3. 


He owes moze than he is Ammam debet. Ter. Phor. 4.3 
. bDozth. 1 = 
r owe my iife to him. | Illius opera vivo. Ter. Ad, 2.3. 


Pack, 


7 


Ack up what vou 
| would have carricd 
with vou. 


Pack hence, 
gone. 


and be 


vou may be packing. 

Pack hence. 

Ind muſt J then be packt 
out of doozs ? 

I will ſend {ſet] him pack- 
Ing, 


Here are two whole packs of 
Cards foz you. 


Vou can pack the Cards. 


Pack, 


| Ompone, quz tecum 

.-- - ſimul feranrur. Ter. 
Hec. 4. 3. 

Fuge. Virg. Fn. Te 


nine amove. Ter. Phoy. 3. 3. 

1 Aufer. Ter. Ad. 5.8. 

\ Tlicet, . Godw, 

Hinc vos amolimini, T. And. 4. 2. 

Siccine hoc fir, feras ædibus me 
ejict? Plaut. Aſin. 1.2. 

Ego hunc amovebo. T. Ad. 4.2. 


Ecce vobis faſciculos duos folt- 
orum integros. Lud. Viu. Dial. 
21. 

Artem tenes componendi folia, 
ut tibi expediat. Id. 1b. 


Page. 


H? asked a certain Page E aſſecla quodam ſervo 


that waited on him. 
Ibout the bottom of the Page. 


\ 


ſuo quæſivit. Cic. 
Quaſi in extrema pagina. Ce. 


Part. 


8 Hey parted ever; hands. 


Night 
| fight. 


parted the fray; 


FE. Wo prælio diſceſſum eſt. 
C ef. 
prælium diremit nox interven- 
tu ſuo. Plaut. 


It parts Helvetia from Ger- Agrum Helvetium à Germanis 


many. 


dividit. Cæſ. 


They would kain ha ve parted Inter nos diſſidium volunt. Ter. 
; 18. | : 7 And, 4 +26 


Nothing 


2 


P. 
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>. 


Nothing but death shall part 
us 3 —her from me. 

It it ve that thou and I 
part. 

By my good will A would 
never have parted from 
him. 

I will part with my life 
firſt 


To part with ſomething of 
His right, 

Part it amongſt pou. 

Thou haſt plaid thy part 
ſtnel y. 

When N had done my part. 


De can play any part. 
This is a fatherly part. 
At is your part to 


This is the part of a wiſe 
man. 

In. mp part. 
n the fozmer part of his 
life. 0 

In the koꝛe⸗ part of the play. 

Tot greateſt part of the day 
was ſpent. 


. 


| Hanc, niſi mers, mihi ading 
nemo. Ter. And. 4. 2. 
Ji erit, abs te ut diſtraha 
avellar. Ter. 
Quoad poflem & liceret, l 
ejus latere nunquam diſceds 
rem. Cic. 1 
Animam relinquam potius. In. 
Ad. 3 4. 
De jure ſuo concedere pauly 
lum. Ter. 
vos inter vos partite. Plaut. 
Laure munus adminiſtraſti u- 
um; =_ egiſti tuas. Te, 


Cic. 2. de Orat. 
Omnium ſcenarum homo. 60d, 
Hoc patrium eſt. Ter. 


* Humani ingenii officia, Te. 


Sapientis eſt. Mart. 


Quad ad me attinet. : Cie. 
In ſuperiore vita. Cic. de Sen, 


In prima fabula. Ter. Ad. Pri 
Dies magna ex parte conſull- 
prus eſt. Cic. Fam. 1.2. 
Magnam partem Græciæ in ſo 


He Hew a great part of | 
Greece ta take his part; oz 
to take part with him. 

Thep were moze inclinable 
to take the Kings part. 

Pau would hardly take his 
part ei ſe. | 

Ta take in the woꝛſt part. 

I takc it in good part. 


Foz the moſt part. See Eng. 
Partic. Molt. 


cietatem ſuam perduxi. 
Paterc. 1.9. 
Proniores regis partibus fue- 
runt. Paterc. 1. 9. 
Ni hæc ita eſſent, cum illo hani 
ſtares. Ter. Ph. 2. I. 
Rapere in pe jorem partem. In 
Boni coniulo. Plaut. qu 
bonigqz facio. Cic. 
Magnam partem; magnd ex 
parte; maximam paxteſl. 
Cic, Plerunque. Pater J. 4 


Tranſactis jam meis partibus | 


Tuum eſt officium, ut= Ts. F 


F- - ho of 


Hence it cometh to paſs,that— 


| {Whereupon it comes to pals, 


To bꝛing a thing to paſs. 


* 


— 
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ne is there foz the moſt part. Thi plurimum eſt. Cic. 
Fo: the moſt part it comes | Plerumque fit, ut Cic. 


to paſs, 


One cannot teil towards | 


which part it Will go. 
Geko:e any repozt of his 


coming had come into thoſe 
pars. : 


| 


Non intelligitur utro ierir, Pha. 
[,18.c.19, 

Prius quam de ejus adventu fa- 
ma omnino in eas regiones 
perferretur. Cæſ 3. b. c. 


Paſs. 


A? it came to pals. 


He laid it would come to pats 
that— | 
I tell vou it will come to 
pals. 


It came to paſs as J wiſhed, 

As it mult needs come to 
pals in ſo mauy battels. 

I pals not fox it. 

I paſs not foz his help. 

He paſſeth not koꝛ himſelt. 

The matter ts bought to 
that pals, 


They bzing me to that paſs— | 


| brought it to this pals 
that— 

hall the ealllier bzing mp 
purpole to pals. 


C „ tter was at that 
alS— 
It is at the ſame paſs that it 
tis at when pou left it, 
I pils you my word,. 


| 1 quod fa ctum eff; Cic. Fam. 
1. 2 


Inde eſt, quod Plin. 

Affirmabat fore ut.— Suet. 

Tibi renuncio futurum. Ter. 
And. 3. 2. 

Ex quo id efficitur; fit; effe- 
ctum eſt. Cic. 

Evenit ex ſententid, Ter. 
uod accidere tot przliis fuit 
neceſſe Caſ. 3. b.c. 

Quid mea? Ter. Ad. 5. . 

Kjus operam nihil moror. Plaut. 

De ſe nihil laborat. Cic. 

Adeo res rediit; in eum res re- 
diit locum; eo deducirur, 
ut— Ter. Cic. 

Ed me redigunt in id redactus 
ſum loci; ut — Ter. 

Rem huc deduxi, ut— C. Cat. 2. 


Conficiam facilids ego quo 
volo. Ter. | 

Rem cfficere. Cic.1. ff. 54. 

Res co recidit z eò loci erat 
Quint. Cie, 

Res codem eſt loco, quo'Treli- 
quiſti. Cic. Att. I. 1. Ep. io. 


' Tibi meam aftringo fidem. Ter. 


De fidem. Ter. 4d. 3.4. 


* 


p 


1 


To paſz ſentence ; judgment, Sententiam ferre ; jus diem 
Nuint. Judicium pronunch. 
re. Cit. N 


Letting theſe things paſs. 


To paſs ober without men⸗ 
tion. 


They paſſed awap the night 
in talk. 


He hath paſſed his time n 


plealure. 
To pals ones time. 


Bekoꝛe ten das were paſſed. 


She is ſs old the is paſt child- 
bearing. | 
Pou are paſt marrping. 


ge is paſt a child. 


All is paſt and done. 


It is paſt help, cure, remedy, 
recovery, 


The danger is paſt. 


A wound paſt cure. x» 

When we were paſt the 
Straits, 

In times paſt. | 

No dap paſſeth him but 


Fe hath paſſed his account. 

He hath paſſed it a wap bY 
bargain. 

Sye might have paſled fo; 


Latonia, 


eie. 
Noctem ſermone trahebant. 


Ur iſta mittam; omittam; . 
termittam; miſſa facian, 
Ter. 

Silentio præterire; tranſite 


Virg. 

Ille ſuam vitam ſemper egitin 
otio. Ter. 

EÆtatem agere; traducere tem. 
pus, Cic. Fam. 8. 4 

Dies nondum decem intereeſſe- 
rant cum — Cic. pro Clu. 

Parere jam diu hæc per annos 
non percſt, Ter. 

Præterit tua ad ducendum ztas 
Ter. 

Exceſſit ex ephebis. Ter. Nu 
ces reliquit; virilem togat 
ſumpſit. God w. | 

Fafa & tranſacta omnia. Ter, 
And. 1. 5. 

Actum; conclamatum eſt; 
ilicet; periſti. T. And. 3. l. 
Eun. I. 1. 

Omnis res eſt jam in vado. Tei. 
And. 5. 2. 

Immedicabile vulnus. Ovid. 

Poſtea quam anguſtias tranſivi 
mus. Cic. Fam. 10. 30. 

Quondam ; olim. Virg. Ter-. 

Nunquam unum intermittit di 

em, quin— Ter. . 

Rationem retulit; reddidit, Ci 

pactione tranſmiſit. Camen. 


Falleret & credi poſſet Latonia, 
Ovid. 


I paſs mp maſter in wiſdom, 


Herum anteeo ſapienti. Th 
Pbor. 2.1. 


% 


_ 
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, Manx wozds paſſing on both , Multis verbis ultro citroque ha- 


des. „ eis. Sie. 
Maids of paſſing beautp. Formi præſtante puellz, Ovid. 
| Ep. 3. 
Vultus adeo venuſtus, ut nihil 
ſupra. Ter. And. 1.1. 
Non eſt pervium. Ter. Ad. 4. 2. 


A paſſing fair face; a face ſo 
fair as paſſed. 

There is no pa ſſing ¶ paſſage | 
thozow it; it is not to be 
paſſed thoꝛobo. 

Pain. 


He is in pain. | LAborat & dolore. T. And. 1. 5. 
Juſt now my pains be⸗ ( Medo dolores occipiunt 

gin. primum, Ter. Ad. 

He was let blood without | Miflus eſt ſanguis fine dolore. 
any pain. Cic. Att.1.3. 

De is uled to take pains, Laborem ferre conſuevit. Cic. 

That I hould take all this | Tantam laborem capere ! Ter. 
pains ! And. 5. 2. 

To be at pains and charges. Impendere laborem & ſum- 

| prum. Crc. Ver. 5. 

He took as much pains as | Xque ur unuſquiſque veſtrum 
any of pou, laboravit. Cic. Phil.2. 

They beſtom no pains upon Nihil in id operæ conferunt. 
it. | .Cic. 1. off, 12. 

Ihave taken ſome pains tn | liquid in his ſtudiis operæ po- 
theſe kind of Gudies, * ſui. Cic. Parad.s. 
F in rebus cognitione dignis eperæ curæque ponetur. Cic. I. 
FF. 9. 

It requires; — will ask great } Multi ſudoris eſt. Cic 1. de Orat. 
pains to do it. 

They are moved with leſs | Minore conatu moventur. Quint 
pans ; oz, it is not lo great 41. 1 


pains to move them. a 
pon pain of death; —per= Sub pœnsa mortis; - perpetuæ 
pe tual daverp, ſervitutis. Suet. 


Diſcharged from his pains. Rude donatvs. Godw. 


ou map do it Without Id nullo negotio facere potes. 


any pains ; it wili coſt pou | Cic. Attic. 
little 02 no pains to do it. 


This is all I get of them foꝛ | Hoc fru&i pro labore ab illis 


my pains, fero. I. Ad. 5.4: Paſſage» 


. 
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Paſage. 


E uleth to take out 


) - | YOtas periochas perſe | 
Whols paſſages. ſolet. ien | 
forte periodos. 72 
He was d2owned in his paſ- 2 Albulæ trajectu ſubmerſih 
ſage over the river Albula. eſt. Liv. | 
Pate. 
| Dw came that crotchet Ui iſtuc tibi in mentem 
into pour pate? venit ? in mente eſt? 
Plaut. Amph. . 


Iwill bzeak pour pate. | Diminuam tibi ca put; cere- 
| brum. Plaut. Ter. 
To pull bring] miſchtek on | Malum ultro attrahere, & 2c. 
ones pate. cetſere. Cic. Attic. 


| Pap. 
O pay what one hath Qua acceperis utenda majore 
bozrowed with the menſuri reddere. Cic. i. 
better, off. 19. X 

To pay ones debt, | Referre quod debeas. Cic. a 

uir. 

* Pecuniam debiram diſſolvere; —_ Cic. Quotus erit iſte 
denarius, qui non fit deferendus ? Cic. Ver. 3. Nomina mes. 
per deos, expedi. Cic, Aitic, Modò fi argentum reddit. 
Ter. Ad. 2.1. | 

I ſent one to pay fo? the car= | Mifimus, qui pro veauri ſolre- 


riage. [7 | ret. Cic. Att. l. 1. Zy. 2. 
Either J, oꝛ my maſter ſhall | Ne aut herum peſſum dabutt 
Pay foz it. T. Phor. 1. 4. 
De pay'd his ſhot. I Symbolam dedir, J. And. Il, 
They pay him a great deal | Ingentem pecuniam ei pendult 
of money every pear, quotannis, Cic. de Prov. Colf 
De pay'd me the money with | Argentum ipſe mihi adnumers, 
his own hand, vit manu ſua. Plaut. 
Ipay foz my folly, pretium ob ſtultitiam fero. J. 
2 And. 3. 5. i N 
He pay'd fo; his folly, | | Dedir pœnas yecordie: 7 
| 3.7. 


2 
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T 
C 
fl 
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{ 
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co pay his fine. 
Is pay ones debt. 
ce dopping of a Souldiers 


pay. 
e hath loſt His pay. 
Lo bind himlelk to pay what 


— —s 4 
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el. 


ſhall be adjudged. 

1 Moꝛtgaging of Land to 
pay monep. 

To pay; repay. 


| 


Judicatum ſolvere. Godw. 


Nomina liberare. Godw. 


Fraudatio ſtipendii. Ia. 


| Fre dirutus eft. Id. 


Sarisdare judicatum ſolvere. It, 
Mancipatio fiduciaria. 14, 


Pendo ; rependo. Id. 


Peate. 


Pꝰ* ile. hold pour peace. 
Ipzefer peace befoze war. 


In time of peace. 

I have made my peace; a 
peace is concluded. 

Can't you hold pour peace ? 


Ace tu. Ter. Eun. 3. 2. Pax 
ſit rebus. Cic. Som. Scip. 
Lupus in fabula. T. Ad. 4. 1. 
Pacem bello antefero. Cic. Ce- 
dant ſaga togæ; arma to- 
ex. dw. 
In pace. Cic. Ver. 6. 
Facta eſt pax. Plant. Ampb. 
Cæſ. 3. b g. 
potin' ur definas ? T. Ad. 4. 1. 


Went. 


| 2 exiguum anguſtumq; con- 


IT is pent up into a narrow 
toom. 


cluditut. Cic. off. 5 21. 


Perceibe. 


E perceives it falls out 
otherwiſe. 
If ye perceive it, J'me un⸗ 


Neither of them had as yet 
perceived that I was there. 
I perceived it eaſi lp. 

tahen he perceived that 


4 


Liter evenire intelligit. 
Ter. And. Prol. 
Si ſenſerit, perii. Ter. And. 1. 3. 


Ibi me adeſſe neuter dum per- 


| ſenſe rat. T. And. 5. 1. 


Facile id cernebam. Cic. Top. 


Hac re animadvers?. Caſ. 


D:r[9ade- 
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Perſwade. 


have perſwaded me. ſuaſiſſet. Cic. 


ſuaſi. 7d, 1b, 


| | deri potuit. Cic. de Sen. 
The King was caflly per- 25 perſuaſum id regi d 


ſwaded to it. Liv. l. 42. c. 3. | 
Do not perſwade me. | Suadere noli. Ter. And. 2.3, 
If you be ſo perſwaded. Si ita animum induxti. T. A 


6 3 3. of 
Ne illis animum inducas credere. Ter. And. 5. 1. Cum ita ai 
mum induxti tuum. Ter. And. 5. 3. Non poteram animum b 
ducere. Macrob. 3. 14. 


I ſhail perſwade him by ſome I Aliquo modo exorabo. N 
means oz other. ; 
Let me perſwade pou. Sine te exorem. Ter. Ad. gd, 

Would ye perſwade me to | Idne eſtis autores mihi! I. 

that ? Ad. 5. 8. 
They were perſwaded that | Sibi perſuaſum kabebant—(6 

3.5 & 
Piece. 

N Studied piece. | Agnarum vigiliarult # 
| pus.Cic, Pardd. Pi 


It is a piece of negligence. { Neghgentiz eft. Ciaz. . 
* Hoc maxime officii eſt. Cic. 1. off. 19. Immaniratis eſt, (. 


O not he himſelf could | N* ipſe quidem wiki pe 
Nemo unquam mihi perſuadebir, Cic. de Sen. Sic mihi 


I could never be perſwaded, | Mihi quidern nunquam per : 


1. off. 21. 


? look upon it as a piece of | Mihi videtur eſſe pruden 


Pit 


his wiſdom. -. ſuæ. Cic Fam. 1. 9. 
Lucullus was guilty of this] Hic incuriã laborabat Luc 
piece of careleſneſs. Var. r. r. 3. 17. ww 
He gave them halk a piece to] Dedit in ſumptum dim heh; 
lpend. | minæ. T. Ad. 3. 3. Coll 
A piece of bzead and butter, | Fruſtum panis buryro mel 
| L Viv. D. 3. 
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Pinch. 
Things were bzought to | Es erat ad extremum 


a pinch. : perducta caſum, Caf. 3. 
* 2E. 


Pine. 

O pine away with 1 tabeſcere. Ter. Ad. 
griek. i 3 | 
(hat hozid J vex and pine | Cur me excrucio? cur me ma- 
. away myſelf foz ? cero? Ter. And. 5. 3. | 
kl de pined himſelf to death. Seſe cibo abſtinuit, atque ira in- 

| | reriir. Cel. . , £%: 


Pitch. : i 


—_ — — 


E pirchr his Tents | Rope eum vicum caſtra 
[Camp] beſides that  poſuir, Liu. Dec. 3. l. 3. 
biilage. ; + 
They flyea very high pitch. Admodum excelsè volitant. 
Comen. 15 2. 
To pitch the bar. vibrare jactu ſudem. Quint. 
Dec. 3 


To pitchupon a time; dap. Tempus ; diem præfinire; con- 
| ſticuere. Ter. Cic. 


23 black as pitch. Pice nigtior. Ovid. 2. de Arte. 
J would have you tell me , Velim mihi dicas, qua ſtaturà 
what pitch he was of. - fuerit. Cic.a. Phil. 
| Pity- . 
| Deo not pou piry me? | NA, [Onnerte miſeret mei? T. 
14 | And.s. 2. 
Any the woman, | Me miſerer mulieris. Ter. Hec. 
| No body takes pity on me. Nei miſeret neminem. Plant. 
T Capt. : 1 
g Fe hath no pity in him. Non eſt miſericors. Plant. Rud. 
0 co ſbew pity towards one in | Adhibere fortunis alicujus miſe- 
his mixkoztuncs, ricordiam. Cic pro Rab. Im- 
partiri miſet ĩicordiam alicui. 
Cic. in Brut, N 
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To be moved to piry. Miſcricordia moveri permo- 
veri. Cic. 
Co pity ones caſe. Sortem alicujus miſerari. Ving. ff 


To move pity ; to ſtir up to 
pity. 


n. 12. Fortunam— Cic. pro 
Mur. 

Movere miſericordiam; com- 
movere miſerationem. Cic. 
Quintil. 


Plate. 


] Will grind in your place. 


A place this far befoꝛe that. 
To place one above him, 

In neither place. 
In ſome places, 


— in other 


* Alibi umbilico tenus aqua erat, alibi vix genua ſuperabat. Liv. 


l. 6. 5. Pun. 

@hep are lent to the ſame 
place. 

De takes place of ſuch as 
were free: bozn. 

AI was ſent to another place. 

Vlaced in the end. 

To give plaec, i.e. ꝑield unto, 


Go pro te molam. Fer. And. 
I. a. 
Hoc illi longè antepono. C. 2. ef 


] Super ſe collocare aliquem. Set 


Neutrobi. Plaut. Aul. 1. 4. 
| Alibi, alibi. 


Cæſ. 1. b. c. 


In extremo locatus. 


Faſces ſubmittere. Godw. 


Plain. 


18 not this plain enough? 


IF will make all ſo plain, 
that _ | 
This is very plain. 


He falls upon the plain 
ground. 
It is very plain; eaſle. 


2 dobon⸗ right plain dealing 
man. 


* 


Atin' hoc plane; deſertè? 
Plant. Amph. 
Omnia fic aperiam, ut— Cc. 
pro Clu. 


| 


N 
f 
: 


7 


Ad eundem locum mittuntur. 
Claudit latus ingenuorum. uv. 


Miſſus ſum a lid. Plaut. Mil 3.2. 
Cic. Orat. 


Planum eſt hoc quidem, Plaut. 


Mil. 


Cadit in plano. Ovid. 3. Triſt. l. 4. 


In promptu eſt, Cic. 1. off. 1. 
In medio eſt res. Ter. Ad. 3.4. 

Vir bonus & ſimplex minimceq; 
falla x. Cic 1. . 24. 


It 


„„ 


f 


8 


Igew the caſe is plain. 


1 


coplay at even oꝛ odd. 21 
Inekerred their play befoze Poſtpoſui ramen jHorum mea 
mins own buſineſs. 


—Þ LE "Þ 


— 


tis a plain caſe, 188 Ter. Ad. 5.9. 
4 


indicar, Ter. Ad. 3. 2. 
2 — palam eſt. Ter. 


Play. 


O play the knabe. ! [Mprobi viri officio utt; Plaut. 
| | Stich.1.1. 
Iihey fear ſome falſe play | A me infidias metuunt. C ic. 
from me. Fam 5. . 
du may play with him as ut lubet, ludas licet. Ter, Phor, 
you lift. ; 2. 2. 
du play the fool. Ineptis; ſtulte facis; temere fa- 
cis. Ter. Cic. 
is going to play pour part | Partes tuas acturus eſt. Ter. Ph. 


| 352 
Nw he plays upon me ! Ur ſudos facit! T. Ph. 5.7, 


Ito play the wanton ts to | Laſcivire belluinum eſt. Comen. 
1 play the beaſt. 
chat ſhall we play foz 2, 


Quod erit victori brabium ? 
Eraſm. 


dis not worth the reading. Fabulæ non ſatis dignæ quæ le- 


vartur, Cic. de Clar! Or. 
Par impar ludere,Syet, Aug c.71 


ſeria ludo. Virg. Ecl. 7, 


hath played the man. Se virum præſtitit. Cic. 
d will have play d the 1 Ter. Ad. 5. 3. 
man. 
be play'd excellently on a | Fidi2us.preclare cecinit. Cic. r. 
iddle. A 

' Cithari crinirus Iopas Perſonar aurati. Virg. An. 1. Duces 
maximos & fidibus & tibiis ceciniſſe traditum. Quintil. x 10. 
hat pzanks would he have | Quos mi hi ludos redderer : Ter. 
play'd me ? And. 3. f. 
Jhave play'd the loitcrer all] Ceſlatum eſt uſque adhuc, Ter. 
this while ; hitherto. Ad.g g. | 
A plays the glutton, i.c. eats | Lari ſacrificat. Godw., 

| 


* 


7 hired te play pꝛizes. | Auctorati. T“. 
play at blind mans buffet. | Andabatarum more pngnare. Id. 


Grleave boys play. 


Nuces relingqzere, Id. 


A 2 3 r. 


- We enerecemnrnny — 
3 (358) 4 
To play the falſe Pꝛoctoꝛ. 


Me bath play'd the thief. * 
To play the Philoſopher: 


— 


prævaticari. 1d. 
Furtum fecit. Plaut. Rud. 
Philoſophari. Cic. 1. of. 1. 


what a pzanb he hath play'd | Modd quid defignavit ? Ter. 4% 


but juſt now ? I. 2. ; 
Thou haſt play'd thp part | Lautè munus adminiſtriſti tus 
9 finely, um, Ter. Ad.F.1. : 


Plead. 


T® plead iguozance. [Gnorantiz ſe excuſatione de- 
fendere. Appul. Met. I.. 
Being to plead a cauſe. | Cauſam aQurus. Cic. 1. F. 


He. pzays you to plead his | Te ſram rogat nt 2geres cate 7! 


cauſe foz him. | ſam—ur pro ſe diceres. Ter. 

Phor. 5.5 1 

* Adverſumne illum cauſam dicerem, cui veneram ad vocatus? Th f 

I will not plead koz him. Non cauſam dico, guin= Ter. 
but ; PE: 21 


' Fo £84 » 
> ' 1 y7 | 22 2 7 I g* * 22 | 
Licear mihi cauſſam dicere. Plaut. Amph. 


To plead ficuneſs fo: Non= | Morbum excuſare, S. 
appearance. | 
That pou map not plead ig: Ne ignarum fuiſſe te dicas. Ter. 
 nozance Ad. 2.1. 
Pleaſe. 
IT pleas'd me hugely. INprimis me delectavit. Cic. 
| Fan.. a. 
They take care to pleaſe me, | Solliciti ſunt, ut me expleant. 
Ter. He. I. 1. 
hen you pleaſe, Ubi voles. T And. 5. 2. 


It any man pleaſes. 

Jam not over-much pleas'd 
with thar. 

That's as you pleaſe pour 
leit. 

Are pou not pleaſed, that 


Uhileſt J ſcek to pleaſe pou. 


Si quis vult. Cic. 1. Parad. 
Illud non nimium probo. Cic. 
Fam. 12.29. | 
Iſtuc tibi in manu eſt, Plau. 
Amph. | 
Non ſatis habes,quod—Ter, And. 


r —¹ůjmꝛm ˙ ohne nn .ů TT 


42 

Dum ſtudeo obſcqui tibi Ter. 
And. 5. 1. 

Videamus, fi 


Let us ſce, and vc u pleaſe. 


- 


* 
* 


Ma (359) P 
kit had pleas'd pou, Si tibi ea res grata fuiſſet. Cic. 
N | pro Lig. ; 
Ironot think I ſay this to | Noli putare me hæc auribus tu- 


Ad. pleaſe vou. is dare. Tijbon. Ciceroni. 
Tuo verd arbitratu. Cic.de 


i youpleaſe foz that. 
tu· 1 C.. o:. 
f Pleaſure. 
| datt your pleaſure. rr quid velis. T. And. 
e- I. Is : 
peak your pleaſure. Loquere quid velis.T. And.3.3- 
Co do one a plealure. Gratificari cuipiam. Cic. i off. 16. 
'21- It may hurt him, whom | Obſic illi, cui prodeſſe velint. 
ter, they deſire to pleaſure, Cie no - -- 
ka hail do me a pleaſure. | Gratum miki feceris. Cic, Fam. 

T. 15. 9. 

r. Pu hall do him a pleaſure. IIli gratum feceris. Ter. Eun. g. 4. 
e defired that he might | Obſecrar, ut ſibi eus copiam 
babe his pleaſure on her. faciat. T. Phor. 1. 2. 

t hath deſerved of me, that | Merirus de me eſt, quod queam, 


J Houtd pleaſure him all | illi, ut commodem. Ter. Hec. 
r. Itan; — what Imap. 3 7. a0 . 

| They think ther have done Beneficium ſe dediſſe arbitran- 

dne a pleaſure, ohen | rur, cum—Cic. 2.0ff. 

j Mhat pleaſure ts there in | Quid enim delectationis ha- 
| them ? bent? Cic. Fam.7-1. 
| * Nz tu haud paulo plus, quam quiſquam noſtrum delectationis 
| habuiſti— A. great teal moze pleaſure— Cic., © 
* | According as every mans Prout cujuſque libido eſt. Hor. 2. 


pleaſure is, Serm, 

Au the pleaſure of a woman | Ad arbitrium mulieris. C. Ver. 5. 
Lt the pleaſure ok God. Arbitrio dei, Cic pro Roſc. 
Let them kain woꝛds at their | Verba fingant arbitratu ſuo. Cic. 

1 Pleaſure, 5. de Fin. 


Becauſe tis my pleaſure. Quia lubet. T. And. 3. 2. 
The very making of this | Mihi quidem ira jucunda hujus 
bok was ſuch a pleaſure to libri confectio fuir, ut Cic. 


me, that — de Sen. 
! take no pleaſure at all tn | Nihil mihi jam iſtzc res volup- 
| .thele things now. | tatis ferunt. Ter. Hec. 4 2.17. 


take a pleaſure in thoſe | Quz czteri miſerias vocant, hi 
Aa 4 OD things» 


„ 
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things which others _ voluptati habent. Sall. Fug. N 
count unhappineſſes. 
Co follow ones pleaſure. Animo obſequi. Ter. Ad, 1.1. 


Pour pleaſure is perfozmed. | Factum eſt quod Jaſti.T.Ad.s.9, | 


Plenty. 


]N very great plenty. IN ſummã copid. Cic.de Sen, 
_ that lives in great | Affluens opibus & copiis. Cic. 
plenty. 

Circumfſuere omnibus copiis, atque in omnium rerum abun- 
dantia virere. Cic. de Am. 


Ply. 


3 


Ly pour Ozes. | Alidis incumbite remis, 
Virg. 
Fly peur books. | In [ ad] ſtudia incumbire. Cic. 


® Quarc incumbamus ad illa præclara ſtudia— Cic. Att. I. 2. In 
id ftudium, in quo eſtis incumbire, Cic. 1. de Orat. 


To ply one with cups. Multis urgere culullis. Hor, de 
Arte. 
Ae muſt ply us. Properato opus eſt, Sy. 
Ply pou, Move manus, propera. Plaut. 
| Perſ. $.1.19. 


Plot. 


E ſpoil'd their plot. | O conſilia. Flo. 4. 12 


a They like the plot. Ipſis commentum placet. 
T. And. 1. 3. 
All my plots are laid. Inſtructa ſunt mihi in corde 


i conſilia omnia. Ter. Phor. 2. 2. 
* Medirtati ſunt doli. Plaut. Pſeud. 4. 1. 


Pou have marrev all my Conturbaſti mihi rationes om- 
plots. 8 nes. T. Eun. 5. 2. 1 

He is pꝛivy to their plots. Intimus eſt eorum conſiliis. 7. 

| And. 3.3. : 
He is not ia [ot] the plot. Extra conjurationem eſt. Cic. 
| pro Sylla. 

As lure as Titve this is his | Rujus ram ſcio effe hanc tech- 

plot. | | nam; quam me vivere. . Eu, 


4+ 4+ H 


wr 
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14 hath a plot upon { againſt] | Me petit, Virg. Ain. 5.851, 
me. ; 
„i are plotting miſchtef. Peftera machinaris. Cic. 2. Catil. 
5.9. Ii wife hath ſmell'd out | Suboler jam uxori quod ego 
mp plot already. machinor. Ter. And. 
pm have not laid pour plots | Non far commedè diviſa ſunt 
7 half right. temporibus tibi hæc. T. And. 3. 1 
Iunderſtand pour plot. Scio quid conere. T. And. 4.2. 
Cic. ſhings which they have long Quæ contra rempublicam dia 
deen plotting againſt the | cogitãrunt. Cic. 1. Agr. 
un- ſtate. | | 
i Chep plotted (laid their | Regni recuperandi confilia ini- . 
| plots) how to recover the | erunt, Liv. ah. urbe Cond. 


Fg. 


kingdom, 

7 Jam plotting to get an eſtate | Studeo illis quam plurimum 
is. fo; them. f relinquere, Ter. 

+ znow tis a plot among Scio rem de compacto geri. 
them. Plaut. Cæſ. 3. 1. 
In 0 
1 Pluck. | 

; [Luck up pour ſpirit. Olligite vos. Cic. Agr. 

/ 1 Jt muſt be pluck'd up by Erit radicitus vellendus. 
'. ſte roots. Col. 11.3. 


, Itiseaflly pluck d aſunder. | Facile divellitur. Cic.de Sen. 
fe pluck'd the dooz quite off | Fores toto convulſit cardine. 


| thehinges; Plaut. Amph, 
Jam pluck'd in pieces With Differor doloribus, Ter. Ad. 3. 4. 
| pangs. 
Point. 
[T is a point of fooliſh pꝛide Eſipientis arrogantiz eff, 
| Cic, 2. de N. D. | 
At the point of death. | Extrema jam in morte. Virg. 
Au. II. 
That is the chick point in | Primum illud eſt in officio. Cic. 
|. duty, 1. . 
To point [—be pointed] at | Digito demonſtrare; demon- 
with the finger. ſtrari. Perf. Cic. 
It is bꝛought to this point, | Ev deducitur, ut Cic 2. off. 2. 
that — | 
| | Ther 
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They are not much uulike in 
point of matter. to. Ter. And, Prol. 

In the uttermoſt point of | In ultimo Hiſpniz tractu. Pa- 
Spain. terc. 1. 2. 

I muſt in flence paſs over | Prima duo capita epiſtolæ tuæ 
the two firſt points of pour | tacita mihi prætereunda 
letter. ' ſunt. Cic. Fam. 

It is the chief point in all | Caput autem eſt in omni procu- 
admintſtration (manage ⸗ | ratione negotiiCic. 2. off. 16 
ment ] of buſineſs— | 9 

* Er quod caput eſt, mihi quævis ſatis juſta cauſa ceſſandi eſt. 
Cic. Att. 

Che ſecond point of caution 

was 1. off. 16. 

In point of bounty confide= | In beneficentia delectus eſſet 
ration ſhould be had of de= | dignitatis. Cic. 1. Hf. 16. 
ſert. | 

At is nc point of vertue. Virtutis non eſt. Cic.i. F. 24. 


Poztion. 


Yi bath. ten talents | Os eſt decem talenta,7er, 


[1750 l.] pounds to her And. 5. 4. 
portion. 


She hath no portion. Indotata eſt, Ter. Ad. 3. 2. 


Poſſeſs. 


| J fey poſſeſſed themſelves As occupavere ſedes, quas 
of thole places they now nunc obtinent. Paterc. i. 3 


— 
* 


Non ita diſſimili ſunt argumen- 


Alter erat locus cautionis— c. 


rr N e „ e x 


eee 


hold. | 
To poſſeſs hcuſe ; lands. Domum ; agros poſſidere, Cic. 


Power. 


JT is in pour power. N many tua eft, Cic. Fam. 8. 9. 


* Tibi in manu eſt. Ter. Hec. 3.5. Tibi ſumma poteſtas data eſt. 
Ter. And. 3 3. In manu non eſt med. Ter. Het. 4. 4. 

They have put it into pour | In veſtra manu poſuerunt. Liv. | 
power, ab urbe. : | 

Such a power of men ap= | Tantra vis hominum apparuit. 
peared, | Flor. 3.17. Equi 


n Ty 2 
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; paving ſent a power of aux⸗ | 
7 iltaries befoze— 
de knows not the power of 


. love. 

It Hall have oz, be of moꝛe 
power with me 38 
a If it be in your power. 


f he ought to do, What is in | 
F 


They are afraid of his power. 
They are by power dziven to 
rield. | | 
| Heexerciſcd the power of a 
; Tonquerour upon the ene⸗ 
mies. | 

Ik it were in mp power. 


| It is not in pour power, 


| 


| 


1 * Equidem vim a power ] lachrymarum profudi. Cie. Som.Scip. 


Præmiſsà auxiliari maru— Ta- 
cit. An.3.c.9. . 

Quid amor valet, neſcit. Ter. 
Eun. 8. 2. 


e apud me valebit, quam 


Cic. 1. Parad. 
Si modo id facere poſſis. Cic. 1. 


F. 19 


Ila præ tare debebit, quæ erunt 
in ipſius poteſtate. Cic. 1. 
off. 44. 


Hujus opes metuunt. Cic. 2.0ff. 4. 
Vi parere coguntur. Cic 2.0ff.4. 


In hoſtes jus victoris exercuit. 
Flor. 3.7. 


Si mihi eſſet integrum. Cic. pre 


Rab. ä 
Non eſt tibi integrum. Cic. Fam. 


It is in my power. 


ll A 


dominationem. Cic. Heren, I. 
Jovis. Hor, 


To the beſt of my power. 


Pr li 4 


Their power is very great; 

oz ther are of very great 
power. 

To the utmoſt ok our power. do wp maxime poſſumus. Cic. 

.& b -; TP 2 pn e gen. 


— S 


2. 2 
Me penes eſt. Ovid. Faſt. 1. 
* Quem penes ſpes vitæque ſunt hominum omnium. Plaut. Pen. 
. Tepenes arbitrium noſtræ vitæque neciſque. Ovid. in E 
To have power over ones ſelf | In 


ſcipſum habere Soteſtatecin. 
Sen. Ep. 78. 


In deminos jus habet ille— Ovid. Ep. 4. Ne in nos habeat 


4. Reges in ipſos imperium eſt 


| 


Pro viribus ; pro modo virium; 
pro faculrare ; pro virili par- 
re, Cic. Quint. Quod queo. 
Ter. Ad. 3. 3. 


| Plurimum poſſunt. C. pro Quint. 


* 


Pank. 


P 03640 
Pank. 
V That a prank he | N A Odo quid defignavit? 
hath play'd but | Ter. Ad.1.2. 
Juſt now ? 


eahat pranks would he habe 
plap d me ? 


Quos mihi ludos redderet? 


Ter. And. 3. 1. 
Pꝛap. 


V Hy fo A pray ru | (YUid ira, obſecro ? Plau. 
Aſoſt. 1. 8. 

dhv? J pray vou. { Qui ? cedo. Ter. And. 1. 1. 

Pray, what will pou do? Quid facies ? cedo. T. And. 4.2, 

And why ſo? I pray vou. Quamobrem tandem? Ter, Eun. 

5. 2. Quidum? Ter. Hec. 3. 1. 

Dow long, J pray, will pou | Quouſque tandem abutere pati- 
abuſe our patience ? entia noſtra ? Cic. Cat.1, 

Teil me J pray thee. Die ſodes. Ter. Ad. 4. 1; 

I pray God it map ve (6. Utinam Deus ira faxit. Ter. 

How much J pray you doth | Quantum demum differt à— 


it differ, from— Cic, 
Dee I pray thee, if he be at | Vide amabo, num fir domi. Ter. 
ome. =; 
Quo amabo ibimus ? Plaut. afferte menſam amabo. Id. 
Iptay thee remember me. Amabo te, mei memineris. Cic. 
Fam. 
Pray God pour pꝛojects be foz Deos quzſumus conſilia tua rei- 
the good of the State. publicz ſaluraria ſint. Cic. 


@hat, I pray, is it to co:rupt Quid eit quæſo judicium cor- 
judgment, if this be nor ? rumpere, ſi hoc non eſt? Cic. 

* Scribe, quzſo, quam accuratiſſimè. Cic. Att. 9. 22. 

Then began he to pray me | Ibi cœpit me obſecrare, ut 
to Ter. Eun 2.2, 

De pray d me ts be for him a= | Rogavir me, ut adeſſem con- 


gain — ai. Cit. At . 1. 
* Abs te pete, ut— Cic. Att. | 1. 
I pray pou heartily to— vehementer te rogo, ut Cic. 
max imopere peto ; quæ- 


BR ſo, ur— Cic. 
| omnibus precibus oro & 
obteſtor, ur— Cic. 
Quam max ime abs te poſtulo atque ore, ut—Ter. 


— — 


— 
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Iptay yon hear me. Audi, obſecro. T. And. 2. 


8 Pꝛevail. 


| [# I can prevail with him | 
koꝛ that. 

Impeträſti. Ter. And. 5, 1 

Let me prevail with pou, | 


IT cannot be ant 4 

there ts no preventing of 
it. | 

Which'to prevent; —to pre- 

vent which. 

7 Pou ſhould habe prevented it. 


He prevents what he thinks 
may be objected. 


To prevent Ymbaſſadozs. | 


To prevent his dying. | 

Thep are prevented bp di⸗ 
leaſes. ' | 

7 Prevent the diſeaſe Whilſt tt ts 


JN 299 4s Ne ** 2 =. - 


The deſtinies prevent me. 


E the price what it will 

| tis well bought. 

] Now that J know pour 
price. 


coming. | | | 


D ſi impetro. Ter. And. 3. 2. 


Sine te exorem. Ter. Ad. 53. 8. 


Pꝛe vent. 


Quo ne accidar, obſervart 

non poteft. Cic.Orar. i. e. 
caveri, (ſaith Nizol. 

Quod ne fierer. Cæſ. b. g. J. 8. 


At id præcaviſſe oportuit. Plaut 
Amph. 4. 4. 

Anteoccupat quod putat oppo- 
ni. Cic. Orat, | 

Tempus legatorum antecapere. 
Sall. 

Anticipare mortem. Suet. 

Morbis intercipiuntur. Col. J. 9. 
c. 3. 

Venienti occurrite morbo. Perf. 

Sat. 3. | 

Fata prævertunt me. Ovid. 2. 
Met. 


Pꝛite. 


Oulanti, quanti, bene emitur. 

Cic. Att. I. 12. 

Nunc quando tuum pretium 
novi. Cic. Fam.. 2. 


Land roſe of price very much. 


Coꝛn is at a high price. 
I will give you pour price. 


| Plurimum agrorum pretiis ac- 
ceſſit. Suet. Aug. 41. 

Annona cara eſt. Ter. And. 4. 5. 

Quanti eſt ſumito. T. 4d. 5. 9. 


D:ilon. 
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G ought to be thzown 
tnto Priſon, 
He was caſt into Priſon. 
What and if he had bꝛoke 
Priton ? 
Let out of Priſon. 


D: a pretty while thep 
agreed well together. 


In earneſt he is a pretty fel- 
low. 5 
She was pretty and bigſ old] 


Pꝛiſon. 


when ſe went awap from | 
thencc, 


Prizes. 


Erlons Hired to plap | 
He has won many a prize. 


Thcp had them as lawful 
pł e in the dA ars. 


T Hey will either profit, oz 
delight. 
It is moze profit. 


As long as it ſhail not res | 


pent You, how much pou 
profit. 


Bello 


IN carcerem conjici debet.cic. 
7. Ver. 

In vincla conjectus et, Cic. T6, 

Quid ſi vincla rupiſſet? IA. Ib. 


vinclis abſolutus. Tac. I. 12. 


Pꝛettp. 


les compluſculos bene 
conveniebat inter eas. 
Ter, Hec. I. 2. 
Extra jocum homo bellus eſt. 
Cic. Fam. 31. 16. 
Fete grandiuſcula jam profecta 
eſt illinc. Ter. And. 4.6. 


Pꝛize. 


* Godw. 


Plurimarum palmarum homo. 


Id. 8 
potiti ſunr, Cic. 1. F. 8. 


Polit. 


Ae 
delectare. Hor. 


Majorem refert quæſtum. Colum 


prodeſſe volunt, aut 


8 8. 
Ik it were foz our profit. Si ex uſu eſſet noſtro. Ter. Hec. 
I. 
Si in rem eſt utrique. Ter. Aud. 3. 3. 


Quoad quantum proficias non 


pcenirebir, Cic. 1. fr. 
due 


6 
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nie muſt diſcourſe of profit, De _ diſſerendum eſt. Cit. 
1. off. | 
There is moze profit tn keev - Fructuoſior vacca, quam aſcl- 
ing ot a Cob, then an Als. lus. Var. r. r. J. I. c. a0. 


Pꝛook. 


Ou did make it out by INſitis domeſticiſque probari- 
in and home proofs, onibus explicabas. Boeth. 
de Conf. I. 3. 

Clarum ſpecimen indolis dede- 


He ga ve good proof of his to⸗ 


wardline:s, rat. Plin. Ep. 
Ihhail now give good proof | Inſigne jam documentum mor- 
to the woꝛld ralibus dedero. Liv. I. ab urbe. 


That is proof enough, that Satis eſt argumenti, nihil eſſe 
there was nothing owing, debitum, quod— Cic. pro 


that - Quint. 
Pꝛobe | 
D* not I ſap 't would Ixin' hec fore? T. Ad. 1. 2. 
prove ſo⸗ | 


| * Annondixi hoc eſſe futurum 2 T. And. 3. 5. 
He proved an excellent man. Vir ſummus evaſit. Cic- 

| Thus doth that prove true Ita fit verum illud, quod initis 
that I (aid at firſt, dixi. Cc, 

Itan prove it thus. Id hoc argumento confirmari 

poteſt. Cic. 1. off. 

[ will prove it by good Wits | Ego teſtimoniis palam faciam, 
neſs, Macrob. Sat. 3.16. i 

He thought it enough to make | Huic ſatis illud erat planum fa- 
it plain and prove it. cere atque probare. Luer. I. a. 

* Probabo Verrem contra leges pecunias cepiſſe. Cic. in Ver. 

It prov'd to be Procris. | Procris erat. Ovid. Met. 7. 


Pꝛobide. 
Ou muſt provide foz II conſulendum eſt, C. 1. M. 158. 
them. 

lintreat vou to provide him | Peto à te, ut ei de habitatione 

of ſome being. accommodes, Cie. 
I wilt provide as well as [the | Omni mea cura, opera, diligen- 
deſt] I can, tia providebo. Cic.de Araſp. 
| Reſp. Pull, 
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Pꝛeſent. 


His is the honour pou 


| | Ic pro illo munere tibi 
get fo pour prelent. 


honos eſt habitus. Ter. 


Eun. 8. 6. 
At preſent. Hoc tempere. Cic. Fam. 10. 29. 
At this preſent. In præſenti; in præſentià. Cic. 


* Differendum eſt iter in przfenria nobis. Cæſ. 3. b. c. 

Preſent and abſent he will ve Præſens abſenſque idem erit. 
ali one; the ſame man. Ter. 

do not ſay it becauſe pou | Ac non dico quia præſens ades. 
are preſent. | Ter. a 

* Ad id, quod præſens eſt, ſe accommodat. Cc. 1. off. 5. 

The Souldier did pꝛelent a | Miles Thaidi virginem dono 
Maid to Thais. dedit. Ter. Eun. 5. 5. 

Jam here preſent befoze Pou. | Coram adſum. Virg, 

* Firneſcio quo modo, ut quaſi coram adeſle videare,cum ſcribo. 
Cic. Ca pio. 


Thou art preſent befoze mine Miki ante oculos verſaris. Cie. 
e pes. Fam. 14. 2. 
Let it alone foz the preſence, | Præſens in tempus omirras. Hor. 
An acceptable preſent. Munus gratum. Ter. Ean. 
It is hore preſent. In medio cit res. Ter. Ad. 3.4 
Preſs. 
X He enemy preſleth on be= | H inſtat à fronte. Curt. 
foe. . 3 : 
To preſs Douldiers. Milites imperio comparare. 


Cæſ.b. c. 3. Conſcribere. Liv. 
® Scriherer Senatum æquum cenſere Subitarios milites tumultũs 
caus ã conſcriptos, primo quoque tempore dimitti. Liv. l. 40. c. 


Pꝛetend. 
Hey pretend ſhe is in Anc ſimulant parere. Ter. 
labour. And. 3.1. . 
do not pretend to it. Hoc mihi non ſumo, ut— Cic. 
in Fam. 
Tf chould pretend io it. 1 Si id mihi aſſumo— Cie. offic. 


Pall. 


£4. 6. 423.6 cx 


. 
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; nj pull. 37 
J pull ce down a ves · | Fm movere . Godw: 


priſtino ſtatu — 
Cic. Attic. I. 8. 


a fypuldown a beat. wall; j Domum ; parietem; coſumnãs 


| pillars. 4 -demoliri. Cic. 
Co pull milchiet upon ones Malum ultro attrahere, & aC- 
| on pate. 4 . cerſere, Cie. Attic. 
 Poman hath his eve pulled Nulli eruitur oculus fine Bin, 
| out Without—. - - I. 11.c.37. 
Sd them pull do bon the gar⸗ | Hanc in horto mageriam jube 
W dirui. Fer. 4.75. 


- ins. 
" % m 
, « & 


g 8 qt bc: * unit. 4 42 * 72 
199 ere duns ue will be | Seca 8 cum Pœrnas 


puniſhed daturum. Cic. Fam. 


probe. 

pœnas. Virg. 1 

| Copuniſh one. L 1 Aﬀficere 1 9. pen x; Gppli 
111 Ty cio, Cic de Iny. 1.2. 2 


+ 4 # +4 14 va > : | 


Deatiquo ſume: f Ter. And. 3. 5. 
re ſupplicium C de Inu. Ia. 
Maximas pœnas dare,” Cie. ad 
Heren.l 4, Subirez, ſuſtinere. 


4 Ns 
= T * TJ 


| | Tobe any pies 


j 


| «| to pro. Nom,” „ we, 

. int & Pur peſe. md 2% F b 
H purpoſcd to go- 8 Onfſtitir proticfe... Cie: 

U. ; Att. 8.1 vo 
15 purpoſed to bzing it Decreverunt tollere. Ter, Aud, 

| fd. ＋ * 

elt was purpoſed. Uc erat propoſitüm C. 1. f. 7 rs. 
purpoſe was. IId voluit; hoc <us confilium 


""fuir. Ter. And 1. - 0 Ph. 5.7. 
bia ve changed your pur- Conſilium mutaſti. Cic. Art.8.18, 


18 ones Nele. Cedere; demigrare de gradu. 5 
God. R. A. 

Iii ſpeak a oꝛd 02 two | Pauca de inſtituto meo dicam. 
my pur poſe. Cie. 2. off. 1. 


"a B b | He 
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P 


De is foz pour purpoſe, 
Let us return to dur purpoſe. 


It were then indeed to lome 
purpole. 
It was done of purpoſe. 


* Meditata'% przparare inferuntur. Cic. off. 1.11. 


To What purpole? 
To the ſame purpoſe. 
On ſet purpoſe. | 


poſe 
To no purpoſe. 


be foze-named remedies 
weill be to no purpoſe. 
'Fets to no purpoſe to ho it. 


A is te no purpoſe to ſcare 
s. abt 
To do to no purpoſe. 
I w—_ here ts no purpoſe. 
He thinks AJ aid here fo; 
that bety purpoſe. 3 
Ecthen he had ſpoken much to 
that purpoſe Gee. 
To what purpoſe is x 
be re mere an hundzed pick⸗ 
ed out fo: this purpole. 
3 Scout was kent lo: the 
* = fams purpoſe, TRENT: 


* 


Jam now at Dyrrachium fap | 


this purpoſe {end} that 
This is nothing to the pur- 


Ft will bs to as much pur- 


1 Nequicquam, us S4. 8. Ftu- 


Miflus in id ſpeculatet. Flr. 


Ex uſũ tuo eſt. Ter. Eun. 5. 8. 
Ad propoſirum revercamyr, 
Cic. 3. . 8. 4 
Tum iſtuc ptodeſſet. Ter. Eun, 


3.1. 
Factum eſt compoſito Ter. Pb. 
3. 1. De induſtrid. Cic. ef. 
1. 10. Conſulto & eogttato. 
Ib. c. 11 
322 
Quorſum iſtuc? Ter, And. 2. 2. 
Quo? Fuv. Sat. 8. ug. 
In eandem ſententiam. C. Fam. 


2. 4. eee 
Dediti oper. Cic. de Cl. Or. 
Tantundem egero. Ter. He. 4. L · 


ſtra. Ter. Iucaſſum Virg. n. 3. 
Vans erunt prædicta remedia, 
Col. I. 2.c. . be 
Conelamatum eſt. Godw. Nihil 
: apis, Ter. Ad. 5. U. 
Nihil eſt, quod verceas nos. Cie. 
Fam. 11. 8. & 
Actum agere. Fer. 4d 2.2. 
Manco erioſus hic. T. Ad. 2.2. 
fic credit ci me hic reſtitiſſe 
gratid. Ter. Andi 2. 6 
In eam ſenteram cum 
dixiſſet. Cic Artic. I. 2. 
id vilet? Cie ro Zig. 
Centurn ad hoc etecti- ſunt. 
Curt. A Nhe n 


* 17 


Ego eo nomine ſum Dyrrachii 

hoc remporeat—Ctic.ad M. 

Hoc nihil ad rem pertiner. Cic. 
24 „44 Gn 73 EI. 


pole. | 4 
Kop thele very purpoſes, 1 7 


4A 4 al 


Hzc ipſa A munera. 1 V. 
eee 


To 


. 


Ceorg. . 


"WY _ — — 
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* 


| Fo which purpoſe, — Quam ad rem— Cie. x. of. Th 
purpoſes.” Habet in animo— C.. b. ę. 
acqua ints them with his al Quid ſuĩ _— tir, proj” 

porpoſe (intent! Caſcb. ę. 6. e. | 


cus eme ts the lad puſh, D — yentum eff, 
| 0am, , 


C0 puſhon. him that is al- Fracipitantem impellere, Ck, 
ready talking down hear= | pro Clu, > 


eng. 
ler rin that reſolution tu | Hoc reſervato ak extrem 


the lat puſh. confilio. Cof. 4 4: 155 | 


„ 


Put. X 35 MY 


Ji it off g while, 11— | A por dies profer, dum. 
T. And. 2.1. 
Jui put it oft tili you | In tuum adyemum differam/ 
*Ficin aum diem differas. cis. Fam 7. 4 'Differenduny eſt 
iter in przfentia nobis. Cæſar. 3; b. Civ. - Credo, imperrabo, 
praliquor ſaltem nuptiis protrahat dies. Ter, And. a. i. 
Kl 1 off til another | Spes prorogatur in alium diem 
time. Plant, Aul. 3.6. 
| hethe caſe he be caſt, | Fone eſſe rictum cum. Tes. Ph. 


4. 3» 
Fa the eaſeit be not ſo. Ne 5 lang. Cie; pro Cal. 
$ was pur eff tiii . Res in menſem Januar. teje ta 
I  erar. Cis. Fam. 8. 6. 
8. in — Quintilem rejeRiſumus... Cir, At. I. 3. in 
enſem Januarium rejicientur, Cic. Qu. Fr. 2. 1. 
Jon aſhamed to-have-fucha | Diſpudet ſieoithi data eſſe ver- 


Itrien put upon mie. ba. Ter. Zn. 5. 1. 


* Dum ſiudes verba date nobis. Ter. Eun. 3. 4. KaTtgupionſo 0 
\ .impeſuir mihi. Lucian, Egregiè illi impoſuit. Cic. 
| 7 you wauld habe any | Huic mandes, ſi quid rectè cas 
thing done as it ſbould be, ratum velis. Ter. Ad. 3.3. 
F me | Inje&a eſt f te, 7 
ts put in ſoms | Inje&ac pes parri po ; Tor; 
Ny, that he max * Ph. 4:45 j 7. 
Bb > 1 
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. Sprs injecta mihi quædam eſt. Cic. Fam, 10. 
It puts me in great hope. | Spem mihi ſummam affert. Cic. 
Phil. 2 
Me in ſummam expeRationem — 2 Cic, Tuſe. 1.1. Spem 
improbis oſtendiſtis. Cic. 1. Agr, 
She puts all her hope tn pou. ] Cujus ſpes ſunt in te uno om. 
nes ſitæ. Ter. Phor. 3.6. 
* Spem.callocare ; ponere habere; reponere; in Cic. In te 
oumem ſpem pono. Cic. Fam. 11. 5. 


In into] what tear be puts | Quo. timore Hos afficit? Cie. 
them? ! Parad:s, | 

De pur them tnto no ſmall lis non minitum terroris in- 
fear. | cullir, Flor. 4 , 

1 Timorem bonis injeciſtis. Cic I. Agr. 

Bring pur into that fear— Eo metu injecte C. . F. Fr 2.1, 

Co put out ok fear. Metum adimere. Ter And 2.2. 

Pon have put us out of kear. | ' Nos metu menen Ter Pb. 

1 1 : 


P — pur me into tome Reddidiſti animum. T. And 2. 1. 
henrt. . 

J put all to bim; bis juvg- Ejus dic permitto omni. 
ment. Ter. Ph. 8. 8. | 
*/Quogite mihi periniiffes Cic, Fam. . 2 

hs tr 2 to death, g Morte multare zj capital. t 

2— „cis atecte. Cic Val. Max. 
| A 6. 3. 
He put this fellow upon us. | Hunc ſuppoſuit nobis. Ter. Bun 


— 


3. 
Neceſ@vy put us upon te. f Nezeitas nos ad ea derrufr. 
. ic. 1 off (4255 
Pc wa 8b Ut bell de. back.  Repulſam rulir, Cic. Phil 8. 
Wer ready ro a off rte p. rat: ſſimus ad he propullat 


a liquem loco; poſſeſſionibus 


To put one out ot is place 
Senaru movercy ehicere. C. Fa: 


pallclton-; rhe Scnare. 


things. * 4 dum. 616, 41. U 8 
Pur un pour cloak. b * berg pallio. Ter.Ph 
Be put o ali hi: attire. 5 1 omnem. corporis or 
” tum. F&v Sat 10. 


J dare not pu aur thiag to Non pol ſervandum tibi quid- 
oubztthang. | quam dare auſim. J Eun. 5 2. 


Literis; ſeriptis aliquid manda- 
re CC ae *. 51.1. Off. . 1. She 


To þ. La i! 11g in Wziting. 


— vo nAdek, bt toad ee EA — — 


c. 


I» 


_— 
0 


aͤrrap. 


— 
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| She put to Sea. 0 Se in altum dedir, For. 4.11. 

e put his Arme in battel Aciem inſtruxit. n 3.6. Civ. 


je put him to fight. and tk F ugatum caſtri exuit. Paterc. 


his Camp. 
To put koꝛth himſelf, 


| 


1. 9. 


: 8 
Se venditare; oſſentare; ; jacta- 


re. Cic. pro S. Fam, 1. ad 
Herenn. J. 4. 


. Oſtendamus, qui ſimus. Cic. 4. Acad. 1 


not ha ve it put] to the vote. 
Bop, put off pour hat. 
| Kepur him to ſilence... 


z laid he would not put it; | 


Sententias ſe rogaturum nega- 
vit. Cic. Qu. Hr, 2. 1. 

Aperi caput puer. L. Viv. Dial. 3. 

Ei os obturavit. 


Omnibus os obturent, nequis meritò maledicat ſibi. Plaut. 


Stich, 1. 2, 
Pou were pur bp. 
de put them in mind of their 
dut p. 
Jo pur in mind ok ancient 
| -glozies, 
| This Plane-tree pur me in 
mind — 
| Twenty thoularid men pur on 
| mourning apparel. 
| I'Will put all women out of 
my mind. | 
tim did Oreftes put to the 
Swoꝛd. | 
fe put himſelf into the Habit 
of a Shepherd. 
e put him ſelk into the Ene⸗ 
mies Camp. 
tle put himlelf over unto the 
next pear, 
Not fit to pur a woman of 


— — — — — — — 


ber firſt child unto, 
She put her life in mp hauds 


Ohe put her into my band. 


fur that leve out ok vour 
mind. Lb 3 


vecas tuo. T. And. 2. 1. 


vos ſemotæ. Ter. And. I. 4 

Eos officii ſui commonemus. 
Quint. I. I. c. 5. 

Memorare veteres glorias. Tacit. 
An. 3.9 


Me hac Plarangs admonuit. Cic : 


de Orat. 

Hominum viginti millia veſtem 
mutaverunt., Ct. 

Omnes deleo ex animo mulie- 
res. Ter. Eun. 2. 3. 

Hunc Oreſtes ohtruncat. Paterc. 
F 3; 

Paſtoralem cultum induir. Pat. 
1. 2. 

Se hoſtium ca ris main 
Paterc 1. 2. 

Se in annum proximum rank. 
tulit. Cic. pro Mil. 


Non ſatis digna cui committas 


primo partu mulierem. Z. And. 
1. 4. 

Nihi ſuam vitam credidit. Ter. 
And. 1. 5. 

Hanc mihi in manum dat. Ter. 
And. 1.5. 

Iſtum amorem ex animo amo- 


De 
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Ke wi will pur the fault upon Culparn in te transleret. Ter. 


And. 2.2. 
I Will pur ofk this miſchief | Huic malo aliquam producing 


— 


fo: a while. moram. Ter. And. 3. 

A will put — 2 ſhall be Dabitur jacjurandum=.. Ter. Ad. 
put) tovour Dath, 2-7. 

Co pur up w3ong. Accipere & muſſitare i injuriam. 


Ter. Ad. 2.1. 
I will pur thee by [| befide JI Præclodam tibi omnia ſubter- 
- all thy ſhifts. fugia. Herm. Anglo-lat, 
de was put to his frumps. {| Res ad Triarios rediir, Eraſm, 
Adag. 

De mentis ſtatu dejicitur ; de- 
1” rurbatur. Godw. 

De hath a mind to put a trick | Tragulam in re injicere ador- 


Me is put to a puzzle. 


_ upon Pot. © - nat. Plant. = 

To pur money to Ale. | PecuniaM occupare 3 888 
| © feenori dare; collocare. 6 

To put. in lureties. Satiſdationes facerei - Id. 


Hantence is put off tin the | Lis; tem 'comperetidinarur. . 


third dax. 
Being he purs me to tt. | Quando hue ptovocat. Ter A. 


$o 4» - 7 ; 5 2 
Tibi permittimus. T. Ad. 5. 9. 


Me put it to You, 


| 
| 
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* ni 
1 


Nuandary, 


On an in & quandary. | Way tibi pendet. Ter. 
2.2. 
* put yim into a quan- Injeci ſcrupulum homini. Ter. 
| Ad. 2.2. 


— * 


Quarter, 


: Yep ſent Meſſengers Uncios in omnes partes 
s 1 into all quarters. dimiſerunt. Caf.4.5 E. 
. Cheenemp b:oke out from Ex omnibus partibus 3 omnĩ 
all quarters. , tractu hoſtis erupit. Flor. 3. a. 
F baiting Merchants together Convecaris ad ſe undique mer- 
from all quarters. catoribus. Cæſ. b. g. 4- 
Ne ſlaid a few days Within | Paucos dies in edorum finibus 
their quarters. moratus eſt. C3f. b. g- 4 
| In the ſame quarters» Act. In locis autem illis. D. er 
28.7. E & reis m5gt Toy ver 
exe. 
She came into theſe quarters | Abhinc rriennivm commigra- 
about three years ago. vit huc viciniæ. T. And. 1.1. 
hat make you in theſe | Cur te in his conſpicor regio- 
quarters ? nibus ? T. Eun. 
He quarters hard by With his In proximo divortitur apud 
fathers hoſt. hoſpitem paternum. Pla. Mil. 
They had taken np their Ta iis provinciis conſederant. 
quarters in thoſe Countries. | Caæſ. 3. b. c. 
They had their quarters about | Circa chan hyemabant. 
Agquileia. Ce. 
gie reſel ved to quarter two co= | Conſtituit cohortes duas in An- 
hoꝛts among the Antuates. ruacibus collocare. Ceſ-3.b g. 
® Huic permiſit, uri in iis locis legionem hycmandi cauſa collo- 
caret, Cæſ. 3. b. g. 
He dzaws — out of their | Ex hybernis educit. Caf. 


Vinter quarters. 
B b4 * 


6 


© we Q 


* 
— 
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To give quarter to In dem recipere. Cic. 1 off 15. 

They habe quarter given | In fidem (deditiqnem} re cipi- 
them. untur. Comen. 

There was no quarter giben. Ad internecionem cæſi ſunt. 

4 Liv, 

They call foz quarter, | Armis poſitis ad imperaterum 


| fidem confugiunt. Crc.1. off. 

Ab co ſalutem petierunt. Ce. 3. b. c. Voce ſignificare cœpe- 

runt ſeſe in ejus foedera ac. poteſtatem venire. Cæſ. % A 
quarter, i. e. fourth part. | Quadrans. Gell. 

ardlp half a quarter of an | Vix odtava parte horæ. Lud. 

bour. ö I -- Viv. D. 2. a 

dei hat a quarter thep kꝛep in Wo turbæ eſt apud forum! 

the Court; Market? Ter. And. 4. 4. 


Aueſtion. 
] Never made any queſtion | 1 mihi dub ium fu- 
„ it, quin à te diligerer. 
Cit. Aft. 16 19. 8 

Non dubium quin— Cic 1. off, 19. Lk 
They look as if they would | In dubium ventura videntur. 


ve called into queſtion. Cic. Att. 16. 19. 
JF make no queſtion but — Non dubito, quin— Cic. Att. 
| 5 16 21 


It anp man bzing vou into Si re in judicium quis adducat. 
queſtion. | Cic. 7 

& Hep never anſwer us to the | Nunquam nobis ad rogarum re- 
quettion. Pp ; "ſpondenr Cic. peo L Flac. 

They queſtion the honeſty of | Honeſtumne fattu fic dubirante 


- d s . 
it. Cic. 1. off 3 
It is a queſtion Whether | Dubium eſt ecquznam fert 
there map be anp adoition, * poſlit acceſho. C. / 4. de Fin. 
0 obs 
Quick. 
Uick and active judges. Cres ac diligentes judi— 
; | ces. Cic. 1. off. 
Hr ov very quick üghted. A-urihne videt. Cc. 1 f. 
Abo is fo Guick a WH 1 Quis eſt tem in ſcribe nde im- 
3 am? - = | piger, quam ego? Cic. Fa. 


2. I. : / 4h 


1 Quick, 
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uch, quick. Move ocyds te. T. And. 4. 

do ſearch to the quick. Ad vivum reſecare. Colum. 

gather do J ſearch it to the | Neque id ad yivum reſeeo. Cie. 
quick, de Am. | 


Jwill be quick about it, | Expedite facturus ſum, r. c. 
Quiet. 


Ranquilli ſint; omni per- 
turbatione animi care- 
int Plc. e 38. | 
Non poteſt quieſcere, Cic, Som. 
Scip. | 
Thep had beſt be quiet. Dehinc ut quieſcant porro mo- 
| neo. T. And. 
' f03 was all quiet at Sea. Nec ab occano quies Flor. 4. 1 2. 
The fozmer ſtir was ſcarce | Vis prior rumuſrus conticuerat 
| quiet, but— | cum Liv. Dec. 3. J. 6. 
el quict all. Seditionem in tranquillum 
| conferet. Plaut. Amph. 
france being quiet at; in Quietà Gallià Czlar in Italiam 
pie! Cæſar goes into Ita- Proficiſcitur. Cæſ 5. b f. 
| * vou be qu'er ⁊ kotin' ut deſinas? Fer. Ad. 4. r. 
| Thele irs begin to be quiet. MHæ ſileſcunt turbæ. Ter. Ad. 5. 2. 
| ithath al wa ys lived a quiet | Viram ille ſuam ſemper egit in 
* tio? Nr. . , , 


Quit. 


| E did quit Himſelf like 8 g virum præſtitit. Cic. 
a man. 


hg t them be quiet. 


'tcannot be quiet. 


* Viriliter agite. 1 Cor. 16. 13. Bex. Viri eſtote. 1 Sam. 4. 9. 


Jun. 
Dp this means vou may quit g Nac re te CIMmny wwrba evolves, 


{ yourſelf of all trouble. Yer Eun 4 4.82. 


he was forced to quit his Abgicare ſe magiſtratu coactus 
of lice. eſt. Flor 3.14. 
Now then we are quit. am ſumus ergo pares. Hart. 
A 8858 no utsfoacro wir ll ; 
ke has quit the toon country. Ex urbe (2gro, Partlagegreflrs 
* Sortiti {ur 14 decederet, Vell Paterc. 1.1. Digredi- 
* Sortfti ſunt, uter patrid decedefet. Y OaatiCun ho gred 
— « . * _ 1 fo > 
entes finidus Atticis. Pate g. 1. 2. LEP 


— 


PY 


They d did quit their grautth. | Loco ceſſerunt. Cæſ. 3.5. Civ. 
Bequirted the forum. De foro deceſſit Corn. Nepos, 


Mow. I. wil will be Leer Pit oo _ referam gratiatm. er u. 


„ Lepide, -- MF gratizm furibus noſttts, Plant. Tuc. Refer 


ram illi facritego gratiam. Ter. Eun. 5. 3. Par pari referro, 
quod eam mordeat. Ter. Eun. 

Do my think ron chalt be E Credin' te impune habirurum l 

Ter. Eun. g. 2. 

2 if eſto. Zrod. 21, 19. Ye (hall be quit. Jun. Inſont 
eſto, Id. IB. v. 28. Erimus inſontes { we ſhall be quit] ab ad- 
juratione tua. Foſie. 2.20. Fan, 

The Denate quirted the. Senatus liberavir ejus culpa 
King from that fault. See | Regem. Liv. I. 1. dec 5. 
Eng. Partic. c. 64. v. 7. 


we ud br his dzaverp-quir | Sc 3 Pytrho. virtute ig 


hcaſelf of Pyrrhus. | * Patere. 1. il. 
Shaker qui with des | Tibi ego idem teren. cn 
Fam. 1. 9. ho 


Muite. y 


j tant come thtther,defoze J out veniam ante. quĩm mi 
num quite out of vour mind. $o EX animo tuo cf uam. 
28. 714% 
J em quite out of love with| Totus diſplices mihi. Ter. Hee 
I would: run quite n aufugerim potid quam, "Ter, 
Hec. 3. 4. 
3 are quite dw the Ad egeſtatis terminos redacti 
Wind. ſunt. —ĩ . 
ou art quite out ; uite | Tora erras vid. Ter. Sec Ex asu. 
1 2 the mark. 1” Adag.Longe et ras. T AA. 1. 
Before the Cen be quite Ante quam ex toto grans indy: 
har dned. reſcant. Colum.l. 2 c. a f. 
Faw quite of another mind. | Longe alia. mihi mens eſt, Fall. 
Catil. 
” C. Cefaris longe aliam video faiſſe rationem. Cie de * 
Conf. 


— 
0 
— 
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oy Quott. 
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J am.in ſuch a rage. Ira ardeo iracundi4. Ter. 445. 
Ita totus fervat. Sen. Herc. Fur. Mens ex æſtuat ira. Viig. 9. . 


» |7o quote an Iuthoz, 7 | Avery lunlite- ac ll 
CL Or. WW. 

5 | N quotes thoſe books foz His | Iftos libros citat authores, Tis. 1 
Latho:ity. a © 5 ab urbe. „ 


— 
. ˙ A Area f4 + 
2 = 
- 
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. 


rere proginiet, yy 


" Chalcidctiſes orti Arti 
cis. Paterc. 1. 4. 


pole that Were of 


the race of Pelops. 
The Chalcidians be⸗ 
ing of the Attick 


race. 
®trhe Ropal race. ; vr generis regii, Paterc. 1. 5. 
| Sercgiz ſtirpis ferebat. Paterc. 1. 11. Atavis edirus regiaus. 


- 1444. 2 & 


am. I. 1. 
be that runs a race muſt do | Qui ſtadium cutrit; ene? deber 
his beft to doin it. quam maximè poſſit, ur vi 
| cat. Cir. 3.0. | 


| By race n run. | 3 . decutritur ae 


f ny Vage. " mn 
e came all in & rage. | 3 inſaniens: Tere 


2. 12. 


T9 him they lookt like men Eos furerc & bacchari arbitra- 
that were mad and in 4 batur. Cite. Cl Orr. 

nage. 5 

Abat woꝛſe puniſhment can Quæ poteſt nomin major eſſe 
Pekal a man than rage and E pœna furore atque dementia. 
madneſs ? C. de Aruſp. Reſp. E xe⸗ 


3 


12 —— 
* 
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Execute pour rage upon our | Szvite in tergum & in cervice; 


back and necks. noſtras. Liv. 3. ab urbe. KF 
Did A rage againſt pou ? Egone debacchatus ſum in te? 
ae IT. Ad. 2.1. ö 


Kail. | 
J O rail on one behind his | A Bſenti male loqui. T Nh. 
bac k. fl. . | 
Hob he railed on him ? | Quot ei dixir contumelias? L 
> Plaut. Bacch. 2. 3. 
* Tibi contumelias nunquam ceſſavit dicere hodie. T. Phor. 2.3. | 
De rails on me. | Mihi convitium facit. Pla. Merc. 


Baile. 


JO raiſe a quarrel. Ixam ciere, Paterc. 12. 
They raiſed the pꝛices of Extulerunt eorum pre- 
them. 11 tia. Macrob. Sat. 3. 13. 

The pꝛice of victuals being | Intentis alimentorum pretiis. 
raiſed. | Tacit. Hiſt. L 1. 

Co raiſe the pꝛice of commo= | Augerercrum pretia, Plin. l. 12. 
Mties. | c. 19. + 


, ally, 


Dey give not the Enemy | Eque ſvi colligendi hoſti- 
ſo much time as to rally | bus facultatem relin- 
up themlci ves. quunt. Cef.3. b g. 


Kate. 
V Hat rate ſet pou on | Uanti pendes? Tcr, 
it? . 


How that J know your Nunc quando pretivm tun 
rate. n Ces + © 


De gave ſuch a rate foz it | Tapro pretio mercatus eſt, ut— 
that— |  Cic. pro Sex. Roſe. | 

De ipcnds at a huge rate. | Profuſis ſumptibus vivit. Quirt. 

They bold them at a huge 

rte. 

Coꝛu is at a great rate, 


Magry æſtimant. Cic.6 Parad. 


Annona cara eſt; ingraveſcit. 
| J. And. . 5. Gic. pro Dom. 
et 


— — 


* M 
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— fell it, ik it bear a | Vendar, fi pretium habeat. Cats 


vice | 
T1 arte will give a good R. K. c. 2. | 


| | Reach. 5 1 
* [19d much ado to reach ix adipiſcendj poteſtat iF 
' 1 you. | modò fuit. Pla. Epid.r.t 
1 4 grumbled to reach the | Porrexit murmure panem. Fav. 
: nead. 5 Sat. 7 
3. [on will not be able to reach Jam me aſſequi non pores, cit. 


Att. l. 3. 
E tar there is a vein.that | Venam ab oculis pertingank ad 
| -reacherh from the erent: to cerebrum tradunt. Plind.115 
| thebzain. © c. 37. 
2. thin reach of dart. Intra teli jactum. Curt. i. 4. 
e Dut ok reach of Gun⸗ hot. Extta teli jactum. Curt. l. 3. 


Jt reaches [ extends Ito moze- | n pertinet. Cic. oh 
Hren, 


' Azros ad marc pertinentes evaſtat. Liv. de h Maced. 


Read. 
Reſently af:er thoſe, Ub'eas ftarim recitatæ ſunt 
were pour letters read 1 {literz ] Cic. Fam. 
1 
Plaßs worth reading. Fabulæ fais dignæ quæ legag⸗ 
tur. Cic. de Clar. Or. 
Iread Greck much. Multum Græcis literis utor. Car, 
de Sen. 
To read over a dook. Evolvere librum. Gedw. 
co read his Sermon ſp | | Def De - diccre. Cic, de Cl. 
Ready. 
| E ſeils koz ready mo⸗ Endit præſenti argemo. 


Plaut. Pen. Prol. 
Irzſens certa pecunia numera- 
ta quæritur. Cic. 1. Agr. 


| ney. 
Ther are foz ready money, 


A man of a ready wit. Ingenium in numerato habet. 
Sen. Dec. 
I ready way to honcur. Pronum ad Hhonores iter. Plin. 


Fp. Wake 


(3 
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Wake all ready. | 
Alls ready nom within. 


88hen you pleate they are 
ready fo2 vou. 
fe Was — ready td go 
away 
Xemg ready to Aghthis laft | 
+ battel. 


cuhitelt bie wile gets her leit | 


ready. 
Bris ready to ſhodt. 


Miſchieks are rcady to {ight 
pon vou. 

ate f you fo ready to do every 

thing againſt me ; — 555 


— & 


Ne o2dered the Ships to be 
got read y againſt the third | 
Day. 
bey mult babe ſome meat 
- gotten ready foz them. 
It is ready at hand. 


ie had his ſervant ready at 

* am ready to affiſt my 
fricnds. 

fle tx reud y; tit readineſs. 

e ready foʒ wat. 


ic is ready to falt uron us. 
added theſe: things that 
tber mig 4 te EY at 


_ Parata ſint omnia. Plaut. 


)mnia apparara jam ſunt intus 

Ter. And. 5. 1. Omne patatum 

eſt— Plaut. Mentech, 2. 3. 
Ubi vis adſunt tibi. T. Zun. 3. 2. 


Abitum parabat. Virg. Ah * 
214. 

Ultimum prælium i inicurus 74 
Mar. 

4 ſe uxor comparat. Cic. r 
Mil. 

Jamdudum arcu contenta pata· 
to Tela tenet, x. 5. 323. 

linpendent te ¶ tibi] mali. It. 
Ph. 1.4. 

Franc ex paratus facere me ad- 
vorſum omnia? T. Ph. 2.3. 

* Trane huc paratus adyenis 
Ter. And. 5. 4. 2 

Naves in diem tertium expe- 
Ari juber, Liv. ab urbe. | 


Erepirandis his cibus. Var. 
r. r. 3. 16. 


In promptu eſt, cis. . I 


manibus. 74. - FA 
Servum ſibi ille ad manum ha- 
buit, Cic. de Orat. 


Asſum amicis., Cic. de Sen. 


Alte præcinctus eſt, Cod.. 

Ad ſaga ire; ad certamen ic 
accingeres Godm. 

Supra caput eſt. Sall. Caiil. . 

Adjunxi hæc ſub manu ut cl 
ſent, Plans. Ciceront. 


Fed. - 3M: 
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.aſeh, 
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hu do not ſpeak reaſon— 
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ie what outs be the 
hwry Th” 


pun is ſome .reaſon foz it. 

| Chere were reaſons why— 
here is good reaſon oz it; 
A god rcafon why. 

| Ehcte map be a p3obabie rea- 


1 longiven foz it. 


ty — is thts. 


| Fhat's. the reaſon 20 I 


tarried here. 


There is reaſon Whr ron 
hheuld pitid ine this. 


There is no realon fg: — 
dds no reaſon hx 


No body knows.the reaſon. 

Chere ts. no. ceafon hy te 
hould (kor me £0] he 

angry. 

Kot without rdaſon; 

Do J not ask regſon 2 


Beyond all reaſon. 


3s reaſon was. 

ft dell res but reaſon; it is but 
reaſon that he dell res. 

At Will be fac from believing 
the Phileſophers reaſons. 


Itannot by reaſon of the time 
N. the pear. 

could net Ly reaſon of 

r age. 


| 
Non eſt quod — Sen. Ep. 5. 3. 


| 


| 3 ſine cauci. Cic. Or, 
| Num in iquum poſtula ? A. l. 


{ 


- Reaſon, 


Trot quid cauſe fark, 
qued— Cic. Demiror 


qui fir quamebrem. L A 


4+ 550 
Non en temete. Ter. e.. 3. yr 
Erant cauſæ cur Cc. Attic. 
Cauſa optima eſt. T. 40d. 3. FI 


Cur ſactum ſu ratio prebabilis 
reddi poſfir. Cic. 1. . 3. 

In causà hzc ſunt. Cic. Fam 
1. 1. 

Ea hic reſtiti gratid. * And. 
2. 6. 

Aquum eſt me à te impercave, 
ut— Cie. + 

Non æquum dicis— Ter. A. 54. 


Non fuit-«caula Rur Cic. n 
Roc. St, 5451108 


"<4 
| Eft inter arcana Cereris. G. 


1171 eſt quod ſuccnſcam: dq. 
Pr. 3 $1330% 


* — 
* 1 1 * 


3 


2. Ze / 3 tat 
-Przrer#quum & bonum. a 
Ad. 1. I. 
Tra uti par ſuit. Ter. Ph, 4 
Æquum poſtulat. Fer;i4ngd. 2 


Ille longe exit ut arguments 
credat Fniloſopho rum 
4 Acad. ö air: 200 

Propter anni tempus non poſe 
ſum. Cic. Att. 8. 19. 

Ne que per ætatem etiam pote- 


rat. T xn. 1. 2. C dg 4 Man. 
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Wy reaſen ot the War 1 Propter rationem Belli quinque 


ſtap d five daps. 


Bp rcafon pou Have. gut, 
2 t not many have, See 


.Eng. Part. c 27. v. I, 75 


dies moratus ſum, Cic. F.15, 
nud Caton. 
Propterea quod adcptus , 
quod non mult} C. Fa ; 4f 
Propterea quia—' Il. 


It were moꝛe reaſon it ould | Aquius erat id voluntate fieri: 


be done witlingly. : 


A} 4 


| Cc ofa. . oi 


TY . +, . Receiv:, 1 


| Du (Gall receive no de= | 


, onpal. cj. 4. 
Fg.ieccive a Moztgage, 


* 
Beckon- ö 


VV ben you reckon 
\ how dcar theſe 


things ve. 
ecthat hould J reckon up? 


* Etne per ſingula enuinerem. Colu m. I, d. k. 19. 


And reckon thus, that tis 

but — r 

J reckon lit le of ii. 

It᷑ vou reckon the pears. it is 
but a little time. 

Let any one reckon now, on 
the other (Ide. b 

De reckons with his Batliff. 


He is not to be reckoned a= 
mong great men. 
Freckoa it worſe than — 


He map be reckoned foz one of 
them. 


J reckon thus. 


J reckon without - mP hoſt; 
T hat FI reckon to be clear 


Bar 8. 


ty pou that are moztal,| 


| Uym rationem ineas, hæg 


| 
N 
F 


; 


Ou. Brel. 2 
Accipere fiduciàm,  Godw, 


rs Wt 2 


quam cara ſint. T Ph:99; 


. Wha, % 


1 Quid enümerem ” Cict ufa: 


An 4.4 31e 
Et fe Habeto, te non eſfe mok. 
tal em ſed Cic. vom. Scip- 


par vi pendo. Ter. And. 3.2. 
Si computes annes, 'exigaum® 
rempus. Plin in Ep. 
Compurer nunc affquiges alte. 
12 parte? Pin. l. ger? on 
Cum villico rationes N 
Plaut. fert: r. 
Hic in magnis viris non eſt ha- 
bendus. Ciearoff. 7 
Miſerius eſſe daco, quam . 
Att. 7. 11. . 
In has numero haber{ipereds 
Cic. 1. FI. , 
M-a fic eft ratio. Ter. A,. 1:15 
Friftra'ego mecum Has raf. 
nes deputo, T. Ad. 2. 1.7 


Id de lucto eſſe puto. Ter. A. 


. Retk⸗ 


1 
1 lam patiere feptiſſam. 


* 
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f 

Haze tittle reckoning, 
lee lame reckoning is to 
mate of habit. 

(Cer make uo reckoning. 


Chiy make little reckoning 
ö 01 what Jar. | 
e is near her reckoning. 


[$he went to her re ckor ing. 


fi 


de made no reckoning of 


1 him, 
1) make moſt reckoning of 


Chuſe rather to be there, 
where (ome reckoning will 
de made of pou. 


Li make no great reckoning. 


Cocalt foz a reckoning, 


ben make ſmall reckoning 
phat becomes of me. 
Dun à ke the feaſt reckoning 
.f your own kindneſſes. 
Trajans times much 
.teckoning was made ok it. 
no reckoning at all is 
made of it. | 
Ifee what recxoning vou 


, make of me. 


Wmake moze reckoning of 


| Wr own freedom, than of 
Tear kriendchip. 


Reckoning. 


Arvi æſtimo. Plaut. Capt. 
Eadem ratio eſt habenda 
veſtitüs. Cic. 1. ff. 50. 
pro nihilo ducunt. Cic. 1. off. 
'OuSivz Abyor rd Ar 
.. Co18y]24. Flop. | 
Quæ dico parvi pendunt. Ter. 
A ĩ˙ | 
Partus appropinquat ; ad pari- 
endum vicina eſt. Cic. 
Suo tempore peperit. Ter, Hec. 


4 . 
Que m ipſa neglexit. Ter. Hee. 


ag mint multo maximum 
eſt, quod— Ter. And. 2. 2 

Di malis eſſe, ubi aliqus nu- 
metro ſis. Cic. Fam. 1. Io. 


Suſque deque ferre; habere 3 
non magni pendere. Geli. 
„ 
Computationem expoſtulare. 
8 
Tu quid me fiat parvi curas. 
Ter. He. 4. 3. 
Bene ficiorum tuorum parciſſi- 
mus Eſtimator es. Fin. Pane. 
Temporibus Trajani in magno 
pretio fuit. Macrob. Sat. 3.16. 
Nullo nunc in honore eſt. Aſacr. 
Sat. 3. 16. a 
E xperior quanti facias. Plant. 
Amph, | „ 
Pluris noſtram libertatem, quam 


ftuam amicitiam æſtimamus. 
Cie. Fang 11.3. 


ce Becozd, 


. 
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Ooks of record. tT Abulz publicz. 04% 
To record a Law, Ferre legem. Id. 


Wy teſtor; adhibeo teſtem, 
Virg. Cic. Deumteſten if 
753337 voco. 2 Cor. 1. 22. Bex. 
®. Superos reſtatus. Ovid. 2. Mer. Sidera teſtor. Virg. g. 
Me called mp own bꝛother to 4 Ipſum meum fratrem teffatus 
record that he eſt ſe— Cic. Fam. 1. 9. 11+ 
The bear record of the tn= | Vim incredibilem operis divini 
credible power of the di⸗ { + teſtantur. Cic, 2. de N. D. 
vine woꝛkmanſbip. 
J bare him record, Teſtimonium ei dedi. Cic. In. 
4 Zo I 7. af d | ff 
® 1 mihi conſerratæ reipublicæ darreſtimonium. Cle: 
I. 2. 


2 call God to record. 


Pou are able to dear me re-] Ejus rei teſtimonlum tu perl | 


cord of it. | bere nobispores, C 3.9. 
The Letters which he ſent Cui rei teſtimonio ſunt litera 
mes Wilt bear record of itt. quas ad me Aar — 2 
J. 8. a 


So call Heaven and Earth | Cœlum cerramnqzconretari.CÞ 
to record. pro Flaec. 5351 90 
My record is on High, Job Ecce in cœlis teſtem nenn 
16. 14. In. 188 
It is upon record. Memoriz udn. cl Cie. 
. Pad. 1 0% f 


There was a record thus In =” fic — 
Written, Ezra 6: 2. 5 c. Jun ¶ em. Wi 

& am iffnirelp dellrous to — cupiditate mera, 
babe my name recorded iu nomen ut noßrum feriphis 
Your wirttings. celebretur tuis C. Fama. 


51732101 105 
© Recover: n 
* A Du wilt not recover. on convaleſces. Cite Be 
n Futo. 0 3. »& 87 
gets Needed de a -datige= Ab anCipiri :morho;conyaluir. 
aus difſcaſe. | Suer; Ang. ci .: $971 38 


| am, Ter. And. 3. 8. 
| ects 


'd 


Ker ng recover my ſelk . paululum ſine ad me ut rede- 


_—_— 


( 


FR 
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tea, then come to us. 

. 1 * | 

tem, ; we 30! / 

7 N refuſe no pains, 

19 [mil inp refuſe 2 

arus tir refuſed not the conviti⸗ 
{- In. 

irini n 

D. 

Jun. * haſt no regard of 
Cie. Juſlice was ſo greatly re- 
. 4 garded that— - 

ri. ! hogreat fegard was there in 
mating 0: War, 

ers Iv! : 0174 

At. 'Fregard should be had of 


' | Wotthinels, 

Every man is ſo efpectaliy 

to be regarded, as with ver⸗ 

toe he is adozned. 

de regards not what any bo⸗ 

e ſays of him. 

Idelieve the gods have but 

gutt le regard to it. 

legard ig to be had to a mans 
tllate. 

which regard 

Inthis tegard. 

Bot to regard; 


Cic, a 


kau map convententiy put 
i to Dea, both in regard ob 
' | Wirhealth, and in regard 
ff the ttme ot the pear, 


Inhen pou are well recove- þ Cum te bene 
nos venias. Cic. Fam. 16. 


Refuſe, 


Se 


confirmaris, ad 
** * 
L 


* 


| 12 my 

| On eſt labor ullus quem 

derre&em. Tarſ.125.10 

| An erit qui velle recuſet? Perſe 

Non reſpuit condit ionem C#» 
ſar. Cæſ. b. g. 


Regard. 


Nes te reſpicis. 1. He. 1. i. 


Tantopere juſtitiaculra eſt, at 
Cic. i.. N 
Adeo ſumma erat obſervatio in 
bello movendo. Cic. 1. 

* 


7. ä | 
Delectus eſſet digniratis. Cic. 


1. off. 1 
Colendus eſt ita quiſqua max- 
imè, ut maximè crit virxtuti- 
bus ornatus. Cic. 1. off 
Negligit quid de.. ſe quiſque 
ſentiat. Cic. I. off. 
uod quidem diis minime cor- 
di eſt erediderim. Curt. I. 4. 
Habenda eſt ratio rei familia- 
ris. Cic. 2. f. | 
Quo nomine. Paterc. 1. 2. 
Hoc nomine. Cit. Fam 8.4. 
Suſque deque ferre 3 habere. 
Gell. 


me ſuſque deque effe habirurum purer, Plant. Amph: 


Commodè & per valerudinem, 
& per anni tempus navigate 
poteris. ic. Fam. 16. 2, 


Temme. 


— 
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my leſf. 
Dee what remains, 


T.e left foztp 


.whercgf che , moſt. are re. 
maining. 


of this binyzed left. 


% 


intſcrable wzetch 7 
Ta ſcek out foz a remedy. 


remedy, 


A member it by this. 


Wo peu femembrit : 


IJ ne're remember'd K. 
I now remember, 


2s far as 4 remctnher, 


Hould remeinher her. 
Oc ee all. 


main. 


Dat remains but 


that? 
I garhert ether all the.re- 
mainy of. ntiquitp.. c ; 


It. Fang that 1 bifc toꝛ 


Volumes, 


J lce there are ſome e 


Remedd. 


Hat remecy but 1 
muſt tecome a 


It is paſt remedy , there Sno 155 * eſt. Ier. 4d: 3 2, 


Remember. 
Nd do the better re- 


* llt nunc maxime me mini. " Plaut. zen. 
Sde has. deler ved that you Merita 1 


colligo. Cic. de Sen. 


Cor. Nep. in Vit. Attici. 


Vide, que reliqui ſumma fir. | 


Cic. off. 


Reliquir 40 Volumina ex qui- 


bus plutima inter. manys 
ſunt. Pompin F. C. 


Hujus generis reliquias. reſtzze | 


vice. 18 18 * 


41 * 


Qu 


Mala {aluregn quTrere., Tex, 4. 


miſer fam? Ter, 


02 
9 


Tque hoc adeo, commenuy! 
V magis © Plant Anf“ 


54. 
Me fugerat. Cic. in Piſ. 
Nunc mihi in mentem venit. 


Ter. Het. 
1 _ wag _ eſt. Cie. A, 


alt. 


Ter. And. i. 5. 
Omnia memoria tene 
de Sen. 


. 


ot memot A 6 | 


Nunquid memwiniſt ? Tx. 4 


4 


O reſtat, niſi ue, + 
N * monument | 


Rel quum eſt ut mihi conſulam. 


2 


* n a 


"NEW 4 "_ 4 
— 
—ͤ n 


E 


| 


2 
a 4a _.. «® 


id reſtat, nifi ut pötto | 


r 


; 
2 5 
: 


fro 


| Fong had come jnro thoſe 
Werben [make report cf] 


— 


4 " 
I RR 


bee I can remember. 

Jr make you remember. 
jure you to remember. 
[Jictiember that time, 


[kkmember me to Tiro. 
ob £* $ 


fepentt them : 02 thep re- 
| pent them of their fol{ies, 
x wil not repent vou. 


e me. 


Faciam ut 


emoria. Var. vr. 21. 
mei meminecis. 


Ter. 


re rogo ut mewners, ' fie. 


Fam 214. 
Verne mihi in mentem {tifus 
tempoxis. Ci. Maris. gg,” 

J Tironem' ſaluta no d. 
Cur. Cicereni. i 


Bepent. 


| [Pons not at all repent of it. 


aud muto tam. Ter. 
And. 1. 1 

*TePciarum Waden eas pœenĩtet 

Cic. Pam 2.9. 


non pœnitebit. Cic.1, eff. i. 


re 


kum injuriz ſuæ pœnitult. Ci. 1. off. 14. 
| Refipiſco. Ter. And. 4. 2. 


Repoꝛt. | 
Tis reported mp ſon is in zum gnatum tumor eſt 
love. 1 1 amare. Ter. And. 1.2. 
Some r report.” Ati ferunt. Paterc.1 4- 


Che teport went from man to 
man, 
fly reports that Czſat | 


cher reported. you (aid (as- 


any report | anp thing that 
ae ported) of the Car- 
mans. 


tene wy t abzoad ſuch a 
teport of — 


duch a report goes ab:oad, .| 
Fox any. report: of his 


| Rumor viritim pererebuĩt. Curt. 
BET © 

Auctor cit Plinius Cæſarem 
Macrob. 8 14. „„ 

| Ex te auditum niebant. Teri And. 


. 2 f 33. 1 a 
cher were wilting to believe | Volebant quicquid de Cartha- 


ginienfi»us diceretur, CI6+ 
dere. Paterc. 1,12. © * * 


| Hzc fama percrehuit de— Cie. 
in Verr. 


Ea fama "a arur. Firg. 5 2% 
} Prius « quam 0 ejus ac ventu ſa- 
<0'm4aIn 


1 Tegiones pteferte- 
tur. 9770 ' 


Fatonem 5 1 e. 


what 


iy EY 1 
100 3 


N 


© what was bone tn an Em⸗ | referre quid in — 
va ſĩ p. Rum fir, | 

—Si ille vir renunciare legationem potuiſſet— Cic. in Phil, 
miſſi erant, legationem renuntiaverunt. Liv. ab urb. Cond. 


ꝓꝙͤ— — — 


Fer will get an til reyort, | | Male audies, fi— e | 


: 12. 1 
To have a (good report, n Bene audire. Cic de Fin, \ 
It is repotced. Hoc proditum eft memoriz— 


homines memoriæ prodide- 
) runt. Cic. pro lege Mani. 
= & pro Milone, 


Requeſt. © 7} BUSH | 1 i 0% 
FE is iu great requeſt. 


de Ci. Summo in ho- 
"nore eſt. Cie. 2. de Orat. Eſt 
in honore 8e in pretio. Cie 
| pro S. Roſe. 
IJrequeſſ this of you ; I make | Te 71 a te peto ut— Cie, 
this requeſt to pou, that— 

He made it his requeſt 70 the Petivit à A Senatu ut.— Tac hs 
Senate, that— 3.5 * 
The Senate granted your Conceſſir Senarus peerion tug, 
' requeſt, Cic. pro Muræan: i 
Ft hath not been very long Non adeo antiquitùs plac 

in requeſt ; oz it was not lin. | * 
ancientiy in ſuch requeſt ; | 3419155 Out 6 
in ſo great requeſt. 
2atory even then was in Jam tum erat honds Yoqutiz 


requeſt, Cic. de Ch or. | 
B-qatre, - lege 
A SD the caſe [ occaflon;} doth Ro re nati, Cic. ; 
require. 4 
To relolvè as time and buſt= Exre & e carp conſtcut 
nels ſhali require, 5 Cie; 
Not ſo much care as the caſe Minor cura, bm cauſa: poll. 
requires. lat. Cic, 150ff. 


To cequire tatistaaton foꝛ in- Res repetcre, Cic. 1. off. 15» 
zur done; Farm becelved. 


Jt 


th 


e * 


Agno in nonore eſt ci. 


* 


r 


— ä——— —— . — 


4 ) ; lt "> 7 . 
K 4 
Add * 


Jhallnot be able to requite 
your kindnels to me. 


Lem 110. 1 


| 170 


an no bodp. 
Ite you relolved on't 


| Reſolv'd to go. 
eu muſt reſolve vefoze night 


he Denate reſolv'd to de⸗ 


Dou. 
Ja am r<Colv'd on't, 


©: ſolved to bing it UP. 


Is you be reſolved on it 


[Jam reſolved to take pity 


{trop Carthage. 

From this day fozward J 
am reſolv'd to be good. 

I pzethee relolye me quickly. 


Pop, oz Girl, thep are re- 
Jam reſolved to dwell with 


| 


e ont to the full R 


| 


R (391) K 
. tuced fo require, 18. * opus eft fa... Fer, 45 
Kequite. nen 
[7 'Orequite a kindneſs, Eferre gratfam. Cie. i. 
11 ef. 19. Remunerate be- 
o |  neficium, fc. poſt redit. 
Aliquem remunerare quam 


ſimillimo munere. Cic. Fam. 
9.8. Par referre. T. Adelph. 1.1 
Tua erga me merita non aſſe- 
guar. Cic. Fam. 6. 4. 


t Nullam partem videar tuorum meritorum eſſe aſſecutus. Cic. 


emunerare aliquem pari mu- 
nere. Cic. de Cl. 


Beſolve. 


I ixum tibj ind Fl. 
Ep. 33. 


Neminis miſereri certum eſt. 


Plaut. Capt. 

Tibi iſtuc in corde certum eſt? 
Plaut. Ciſt. 2.2. 

Certus eundi. Virg 

Statuendum vobis ante noctem 
eſt. Cic. Cat. 4. 

Statuit Senatus Carthaginem 
excidere. Paterc. 1.12. 

Bonus volo jam ex hoc die eſſe 
Plaut. Per. 
æſo abſolvito me extemplo. 
Plaut. Amph. 

Quicquid peperiſſet, decreve- 
runt tollere. Ter. And. 1. 3. 
Decrevi apud te habitare. Cic. 

Fam. 9. 15. 


| Ita animum induxi meum. Ter. 


1 


And. 3. 3. Stat mihi. Com. 


Nep. 
A 


Cc 4 
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or” 875 i 


(392 1 ” 


— — 


— 
— 


4 was: not fully reſolv'd on, | Mihinon erat explicatum quid 
it What to do. 74 ;agerem. Cic. in. Brut. 

I am reſolved fo to carry hi deliberatum & conſtitu- 
mx ſelt in mp Confullbip, | tum eſt ita gerere donſula- 


that tum, ut— Cic. 1 A. 
Reſolve me this doubt. Exime hunc mihi crapufor, 
Plin. Fp e ge 


I om refolvett now to ſtay Nunc domi cerrum eſt obfids 
at home, ull— 8 


ö 
| . 4. 5. 30 11 oy 
Wa bing refolved on theſe 5 His Inirix confiliis, cz 
» Coterfes, | GT One un'F 


They relolved to attend ex- Aunilla Cermonorum exſpe · 
vet wait, ſtay tor the Ger i arc, conſtiruunt?” ques 6. b, 
man koꝛces. g Ne. yr ef 


I? * g YT 2 8 
Reſpect. g 


E reſpcts and loves E obſervat & diligit, 
- mie as— Jy | ſicut Vic. Fam 5⁰ 

F An ineùntè adulefcentia me obſervavit. Cic. Fam. 13. 21. 

In vohich treſpect. I so nomine. Parerc. 1.3. 

$20 body cile re ſpe ct: us. Alivs nemo reſpicit nos. Ter. 

Ad. 3.2 * 4 A 

Sbe reſpected this above any Banc terris magis omnibus co- 
count p. begs Vite. En. 1. 

*: Nos coluit max mè. Ter. Ad. 3. 

Shewing what reipect the v Aae venerationem, qua 


r to a Fich. , piſcis habebatur, Macr. Sal. 
. 16: E 5134 
hey ars ; deſpiſed by them, RC ab lis, A mus 
+ Who uſed to reſpcet them? „ coli ſoliti. Cic. de Sen. 
I now come hither out et re. { Nunc huc honoris yellri venio 
(pc to vou. ' pratia. Plaut, 
me had tio rclpedt chen bin. Cui nullus honos habitus kſt. 


Cic pro Flac. 
There is a roſpe& to de had Beneficiorumſunt de leds hd- 
of kindneſſes, . e. a diffe⸗ bendi. Ci * - of * | 
teuce to be made. 
Ju this loſped. See Eng. 
1 my 8. rotes ITY” FI") 
: Bet, 


* 5 4 } ; Ty ©? 


re uſque donec.— Ters Ad. 


. 
"4 
5 
: 


] (halt hear the reſt with⸗ | 


| det rour heart at reſt. 


—— 233 — ———— — — — — — 2 8. 
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Hd the ten did even fo | Niue; idem fecerunt. 
too. | Curt. 

5 all the reſt o the Reliqui_magiſtratus; pene ou 

giſtrates. nes. Cic. ad Quir, © 

Intus cura aujrnVů -a. x, 


113 ., 801% 


1 | 
| We will do the reſt by our | Reliqua per nos agemus. Cic, : 8 


] klves. 

| peu knoW what vind of ones | Nt enim reliquos ludos, Cie. 
dere the ret ot the ſhews. Fam. 7. 1. 

Iwicb with ali mr heart, | Illique exopto, ut reliquami- 
that the may lead the reſt tam exigat cum eo viro, 
of her life with ſuch a quin— T. Hec. 3. 3. 


| manag— 

| Leape the reſt ko them to Reliquum hyematieni ene 

| :4ibe on in eAinter. tur. Var. r. r. 3 16. 

he cannot reſt, Non * requieſcere. 2 

| Som. Seip. 6 * 
| There reſted I all night Ibi quĩevi noctem perperem: 
Nong. Plaut. Amph. 


Animo eſto otioſo. 1. 4. 5. 2. 

In oculum utrumvis congqui- 
eſcito. Plaut. Pſeyd. 1. 1. In 
autem utramvis dorinias. 


Fe. 2.3. 101. Altum dormisl. 
Fav Sat. 1. 16. 

| Gucſs pou at the reſt. Tu conjici to cætera. T Phor. 1. z. 
n To reſt ones Hotty | Se ex labote reficere. uy bg. 
Retreat. WD 

[ Segan to retreat. | Ecipere me cœpi. Cic. 

Fam. 10. 34 
It rſt they make a ſtand» Primo reſiſtunt, deinde refer 
then the y retreat. 2* runt pedem. Lis. 

Toſound 31 retreat. | Receptui canere 3 fiznum dare, 
Cic. Live ' 2 * 


* Quis enim revocante. & receptui canente Senatu, pra; eret dĩ- 
"prlgare ? Cic. Phil. 12. Admirationem deinde aux it, ſigno 


teceptui dato Liv. 2 · ab ube. They 


ww 


« Yn. R 


They teil upon them tn the Recedentibus Gena inferunt. 


1 


— 


retreat. Curt. J. 3. 
Return, 1 
evil return pꝛetentiꝝ. M= ege * reverof. 
| 3s N Z. And. 3 | 
Should Freturn # no. Redeatn ? Non. 17. b 


© "tu wzitingnomoze but atmpſids quàm. Gell. ro, 1. 


Co theſe things J returned | Ad hzc ego reſcri ferim a ij 
To recurn thanks. | Referre gratiam. Crc. 1. off. 18. 


Reward. . 


128 no reward of you. N 2 vobis 5 jam 
| poſtulo. Cic. 3. C 
De gave his ſouldiers an ho= | Adoreà affecit ſuos. Fl, 
nourable reward, oz, did | Amph. See Gedw. Anti. 


nobip reward his ſoui⸗ 

diere. | 

Rewarded accozding to his | Ornatus ex tinte Er. And, 
mer its. 2. 1. 


Rich. = L 


E is very rich. Mnium rerum affluen- 
* tibus copiis ditatur. 
Cic. 1. off. 58. Perdives eſt. 


| : Cie Als, 6.36. - 11101 E 
FE it de a rich ſtock; hive. | Si — fir alvus. Var. 7. . 
. 16, 


ou will never be rich. | Nunguam rem facies: 1.46, 172. 


Rid. inp 2252 


Ou will find a way | Qui te expedias his zrymnis 
: Y how to rid your ſelf reperies. Ter. Hec. 1. 
cf theſe troubles. | Lex hac turba— Ter. Ad. 4 4 
: I habe cunningly rid my (cif Ego dolis me illo expuli 4 
out of that danger. culo. Plaut. Bacchid. 49+ 


ide. 


e 


r to ed Exec tf * 


r 


$1 ih 2 


| T Hep ride in trium 
a Chariot of 


8 bins did ride * 8. Denmte tenaci 
Coride on a bobby hoꝛſte. 


| bride 


G 


bn 


old. 


round in a rings. 


<> 


my follp. 


Co go ſome what of bis 


big it. 


| | Site honeſt man. 


| 
! 
; 
i 
' 


| £7 


| 


. + 2 
1 18 
* 


LA 


2 


Hires eurru ä 
Flor. 1. 5. 
Ae r fupdy- 
bat naves. Virg. An. 1. 
Equitare amen 
3. Sat. 
In orbem equitare. 01 


14. 155. 


8 He 


Right. „ - 


Ou doubt whether it be 
1 right, oz w2ong: 
4 700 it leit chineth of it 

Jam richt enough ſcrved foz 


| Hou are in the right of tt. 


2 dobon right honeſt man. 


Por cannot lock right again 

the S | 
There is ail right pou ſhould- 
It we have not done all 


un. 


"things righr. 


1 am neber gh but bie FI 
em there. | 


Ber but that-4t was riet, 


ut 


Pen lay right. 


uum ür an ini bum da 
AR Cie. 1. off. 12 72 
Zquiras ipſa lucet per ſe. as 
1. 12 
4 ab Gulzitiam bers re. 


Rem renes Ter. And. 2. 2. Rede 
putas. Ter. And. 1. 1. ca eli 
ut dicis. Ter. 4d. 3 1. 

Paulum de jure ſuo decedere. 


| 


ſuo concedere TercAd.2.9 

vir bonus & cum primighapt 
ſtus. Cic. 

vir fine fuco ac fallaciis. Cie. Att. 
1. 1. Antiqua homo virite 
ac fide. T. And. 3.3. 

Intue ti ſolem adverſum nequi- 
tis. Cic. Som. Scip. 

Fas omne eſt— Virg. En. s. 8 t l. 

Si quid eſt peccarum a nobis. 
Ter. Hec. 2. 2. 


Nobiſmetipſis tum deniq; cum 
illo venimus, place mus. Ces 


At. 44. 
Non gquig.. rectum eflct, "ſed 
quia— Tic. 


Rectè dicis, Ter. And. 2. 2. 


Cic. 2. off. Paululum de jure 


— — — — — — — 2 


PP. monſtri alunt 7. 4 And, 
1. $- 
Nonmen non convenit. Ter. Aud. 


14. 
ir name,  _ © 
Died by her own right yl Dextri occidir "ple fu Hi Z 


On he right hand. | A dextrà; ad dexrritn” Ci. 

oryum à dextrã canere juſſiſſer, Cic. de Div. . Quid ad deg- 
quid ad finiftram fit. Cic. Pbilii 2. 

— all tight. Contra jus faſque. Cic de Aut. 


reſp. Iniquum. Comen. 


Au's not right with them. 


A be. as good right in the | Ubi tu Cajus, ibi ego Caja. 
as You, Godw. 
Hove oick. Germanifſimus Stoicus. Se 
right own:rs. Jui domini. Cic.1 F. 16. 
tis done by no right. 7 Nullo jure factum eſt. Vl, © 
This is right S 5H Hoc ien clt. Jer A4. 1.1. 
right patt of a father. 
I will purſue me right. Ego mem jus perſequar, Ter. 
2 1. 
we acks but that en 16 Suum jus 8 rer. Al. 2.1, 
bis right. | | Axles #0 Pf 
QY 310 ts 4 Arn! | uf 
29382 1171 | Rint. * Bo 53 l . 720 oF 


1 Ri ing off from my ID 2 digito annulum detra- 


ho. Ter. He. 4.1. 
"I — ring e With Re gam c aof „e 


ir outs. 11 An. 5 . 1 dor „ 
A ring.” In ben. 1 
My ears ring with noiſe. Aurcs tinniunt ſonitü. Catil ad 


-Lesb. 48. 84 
The! ring will witne's with Teſtis eſt mecum annwlyy, 1; 


[koꝛ] me. 44.3.2 
Ripe:* 
a. Be Sanding: Cozjt | was Obers 2 He" wt 
14 nom neac ripen. erat. Ceſ.3.9,c 
& F e " | 20 A AY e 


Ates ht b 


af: & Fit 


—— — 


ST 1 riſe to an bisher ves | 


| gree. 

! Chcre.are ſigns. goin befoze | 

| den a warm ilk rife, 
when they, are going to 

FI hot riſe Without help. 

ter rife in the night; by 

night. | 

Land riſes of pzite mightily. 


© _ & 


ans... da 


| Tomnriſcs of pilte. 


Tm altiorem 55 145 


dere. Cic. 2K 
Cum examen exiturum . 
jent præire ſign. Var.r.r . 
Cum jam eyolaturi ſint. Var., fo 
3.16. 
Now poteſt niſi adjurus exur- 
gere. Sen. ane 
Surgunt de node. Har.” RE 


Plurimum agrorum ptetiis » 
ceſſit. Suet. Aut · c. 41. 
Ingraveſcit annona. C. re 


Sy DSunxrile. Simul ac exortus fot; tu E 

F Co 2 
| What made pou riſc ſo earty? | Quid te tam mane e lecte . 
[0 2 | + 3 C. 65 og 
£ | Rob. * 245k @ 


IT robs almoſt of all plea⸗ 
lure. 
| They rob peter ta pay Paul. 


o rob Eyurches. 
To rob one of his cloths; mo- 
„er; eſtate. 


That fellow. hath rob'd the |! 
houſe,” © 


Rirat omnibus fere volup- 
tatibus. Cic. de Sem. 
Aliis nocent, ut in alios libera- 
les ſine, Cic. 1. off. 16. 
unt alfrs,quod alis lary g ia 
Ib, 
Templa; fana ſpoliare: buen 2 
Aliquem veſtitu; argento; opi- 
bus ſpoliare. ci. off. Verr. 
Attic. 


Illie homo ædes compilayi 
Plaut. Aſin. * 


Roum. 


* . ur room to no purs | F locutn detinet. 2 


11. 
dea 85 4 De via Letegite- Plaur Amp 
t Rome chere is no roam to | Romæ reſpitandi non eſt locys. 
dz68the in, | Ct, Ru, Fr.3.1. He 
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He was ſcarce gone out of | Vitor triclinio egreſſum con. 
the dining hime but hep: Todi juſſit. Szet, Tit. c. 6. 
commanded him to be run 

hte ng 

I: RINne in your room. 


7 
4 N 


Ego prote molam. Fer. And! 


Role. 


{ 


Pe it Cpoken under the Olea licear inter nos dicere, 


Role; Cre, Attic. no 
No ſuch greatnefs roſe the Populus Romanus è paryorigi- 
people of Rome from a (mali ne ad tantæ amplixudinis in- 


beginning. ſtar emicuit. Gell. 20. 1. 
hep are of opinton, that | Hoc putant ex te eſſe ortum. 
this role from pou. Ter. Eun. 5. 5. 
e roſe à great while befoze | Multo ante lucem ſurtrexit Cit. 
dar. 1. de Inv. 
5 Round. 
E took the Tobons UFbes circa Capuam occuph 
round about Capua. vit. Cic. 
placc fenced in round. Locus undique uſque quaqueʒ 
4 circumcirca | leptus. Cic. 
J 10okt round about. Circumſpicio. T. And. 2.2. 
The command went round Imperium per omnes in 3 
through cvery one. ibat. Liu. | is 
de turxs round. Flectitur in gyrum. Ovid; Met, 
& hey hang one by another in | Aliæ ex aliis pendent: conglo 
a round cluſter. batæ. Var.1. 1.3.16. 
To dzink round. | A ſummo bibere. Plaut. 


® A fummo ſeptenis cyathis committe hos ludos. Plaut. Peiſ. 
's 1. Vide Lambin. in Loc. & Durrer. de Partic. Latin. pag. 18. 


Bout. 


g | ' He borle was firlt | 82 equitarus eſt puke 
. routed, ſus. Cæſ. 3 b. c. | 
T te lekt wing was like to prope erat ut finiftrum cone 
babe been routed, | pcileretur. Liv. 
* Dixit tore; ut cxerciras Cæſaris pelleretur. Ceſc3. ö. e. * 
The Enemics koztes being | Sic omnibus hoſtium copiis fu- 
null thus touted. ſi Caſ. 3. b. g. op- 


© 
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| | Row. 

Hep row even on. | Ecte nad 8 
1 Seeing them all in a Quoy Ille omnes longy 
long row he gave a ũgb. ordine cernens ingemuit, 


iVirg. 6. An. 
Fatum appellanr ordinem ſeriemque, Lan oꝛder and row! cab. 
| «farum.” Cic. 1. de Div. 


Chꝛough four rows of hur= | Per quatuor 5 erated is 
dies they © ſtuck in the - terra defigebantur. i hom be: 
«ground, . 2. ; 


Rule. i 11. 
H rule Sine here 7 Of Uibus'hic pretiis poteĩ v 


| neunt? Plaut. Menach. 22. 
7 that a rule ig there keep JET rurba eſt? quid ture 


/ youthere? * eſt? Tr. Hun. 4. 5. Aud. 

Is the woꝛld rules. ur: — eſt ; fir; ur — 

res. Cic. Ter. 

Te ruled by him. Ei te totum trade. Cie, * 

16. 1. 

[ A have been ruled Si mini obremperiſſet cia, | 
] by me. 3712 

4 Fhey weuld habe bern ruled Si mihi obtemperarum eſſet. 
dy me Cic. 1. F. 15. 


Mou will be ruled by me. Si we audias; te mihi * 7 
| | = : me vis aud ire; mihi auſcul- 


tare. Plaut. Anpb. Ter. hir: 
Wa 4. 2. Sen. | 
| „ 1 relis-audire, Sen E 69. Mihi mod euſculta. 
Plaut. St ich. 
Be ruled by a fool. I Vin tu _— ftuſto auſculca- 
re. Ter. He. 3 3. 2 


Pou fule alt by Pour ſelf; | Jolas regpas. Ter, Fh. 2.3. 

In vacuo pectore regnat emor. Ovid. 1. J. 1. EI. "bears rule. 

They rule ds ther li. Ex ſub! libigine - ns 
er e. 260, ö 


605 rules this wozld. Hunc mundum treit Deus. Cie 
" tn ab;! Der Sam. Seip, ? 92 45 Nin 3 on 
n 12 1 ne se * 
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At that time he held the chief | Eo tempore principatum obti- 
rule. nebat Caſ. 
So comes reaſon to rule; oz Ita fit, ut tatio ptæſit. Cic, i. 
ſo ir comes to pals that | off. 38. 
. reaſau beats rule. +: ae ee : 
De knows not hom to rule | Propriz domui præeſſe neſcir, 
his own houſe. _ | Bex. 
Shep rule un juſtip. Injaſtè imperant. Cic. 2. cf. 


Cui tandem libero imperabit 

ditatibus ſuis imperare? Cic. 

Hot to be able to rule his 
paſſons. 

They fought fox rule; oz 
whether ſhould bear the 

ch. ct rule. 

Co commit the rule to une. 


© Chey make ehemſelves fub⸗ 
jed to the rule of anather. 
To be ruled by another. 


* Cui qui pareat, omne tempus ætatis 


ic de Sen. 3 
A muſt be ruled by Thais. 


® Geftus eſt mos voluntati tuæ. 


A culc to live by. 
Accoꝛ ding to the r rule, 


{ rule ober j qui non poteſk cupl 

Par ad. 5. 1 5 

Imporentieſſe animo. Ter. And, 
$* 36 

De imperio certabatur; bel- 

lum gerebarur, uter impera- 

ret. Cic. 1. F. 18. 


teſtatemque permittere. Cic. 


Subjiciunt ſe imperio alterius. 
Cic. 2 off. 4. 


| pro Syl. & Ver. 7. 


| Alreri parere; Sen. Nas 
ſine moleſtia poſſit degere. 


Eun. 1. 2. 108. 
Cic. pro Murena. 


Ad iſtorum normam Quint. 


Catoni vitam ad certam rationis normam dirigenti reſpondebo 


Cic. pro Murend. 
To ſcwer ve from the rule. 

Co do a thiux bp cule; 8z to 
woꝛz by rwe. | 
Accoꝛd. ng to our rule. 2 Cor. 
r 
Contrary to the rule of reas | 


To give rules hot to live, 
\pcak, diſcourſe, fly. 


There is no ſule foz it given 
ow — „ 


Aberrare à regula. Cic. F 

Ad amuſſim aliquid facere. 
Gel. 1 .S 

In aſſignatà noſtrà menſurd, 
Bex. NY 77 

Averſa a præſcriptione rationi. 
Cie. ä 


ſerendi, volandi date; tra- 
dere. Cic. Ovid. 
Nullum eit præceptum 


B 


| modo (ic. 


Alicuĩi regnum; imperium po- 


| Mos gerundus ct Thaidi. Ter. 


Vivendi diſciplina. Cic. 2 off 3. 


Præcepta vivend', dicendi, diſ- 


qus- 


" 
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L will go fee what a | Nunc in tumultum ibo, nirus 
gle rep keep, J hear a | <clamorcm audio. Plaut. Mil. 
noiſe within. EE. 
IChey keep ili rule. Tumultuantur. | 
Neſcio quid jamjudum hic audio tumultuari. Ter. Hec. 3 1. 


pheing one that ha d ruled ] Ut qui gubernãſſem Cic. in 
dozn rule, Piſ. 


| Run, 


Rt i e. make all haſte, | Ola ;curre! Ter. ile 3-4- 
de that runs a race, Qui ſtadium currit, con- 
hould ſtrive all he can to] tendere deber quam m.xi- 


win. | 1 me poſſit, ut vincat. Cie. in eff. 
co un [62 ucep a running] | Surſum deorſum curfitare. Ter. 
up and down, | Emn, ; = 
cher never teft running up | Curſare ultro citroque non de: 
and down. ſtiterunt. Cic. pro R. Am. 
Nan down from the top ot Summi decurrit ab arce. V irg. 
the Tower. = 


nh they are tree from one | Dum altero [crimine] vacant, 
fault, they run tnto ano= | in alterum incurrunt. C. 1. . 


? r. * E 

* Jherun himſelf thozotD,  Gladium per viſcera | ſta ] exe» 

| 8 : | git. Flor. 4.2, | 

* If SriQos incurrit in enſes. Fart. Epig, I. 1. Yixdum triolinio 

J. cgreſſum confodi juſſit. Suet. Tit. c. 6. 4 

Ide tun the Prince thoꝛow. P. incĩpem gladio rransfigit. L8v 
J. 2. ab UV. E. 

Iwould have ron my wap | H nc me conjicerem in pedes. 

{ hence, 5 | Ter. Phor. 1. 4. 
* bave run my way ! Aufugerim potids. Ter. Ne. 3 · 4 

r | 


Inn out of doozs. Effugi foras, Ter, Eng. ' . 
id you Have me run a= | Mene vis dem ipſe in pedes? 
way ! Plaut. 


e was about to fun away. Ornabar fugam. Ter. Eun. 4. 4+ 
They {ook'd as if ther had | Speciem fugæ præbuerunt. Flor, 
Im awap. | a 4.2. | 2 

Ide bad not run away be⸗ |Sinon ante fugiſer. Cie. 7, Ver 


by * 

gt \ . 

* * 

7 * 

| oy; 

> 
* 
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I They't run dt their on |. Sponre ſui properant.0v,Adet 1. 
Farm, a * Thi 
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Che river runs by the town= 
fide, . 
It runs bp the very walls. 


They mult have water near | Oportet eſſe aquam propin- 


to run bp| befide j them. 


He run | i. e. caſt] himſelf i. I 


e. his oben ſtatue ſin bzaſs. 
It makcs ones eres run 
with water. 
That the ſpeech map end, o2 
run the better. 


Urbem prætermeat flumen 
Solin. Polyhiſt. c. 44. 
Przter ipſa mcenia fluit. Ley; 


quam quæ præterfluat. Fa, 
„ 

pſe ſe ex are fudit. Plin, 1,34, 
c. 8 


| Ur oculi exſtillent facit. Plau 

| Pſeud. 3. 2. 

Quo melids aut cadat, aut vol- 
vatur oratio. Cie. 


His tongue runs befsze his 
Wit. 
It runs in mp mind. 


It makes him run mad. 


* Tu homo adigis me ad inſania 
Ten months are run away, | 


| 


\ 


She ran her head with a 
mtg\)ty kozce againſt the 
Wall. a 

To run iuto debt. 

Cs run from one thing ty a= 
nother. 

Be runs on his own head. 


» 
3 


Ebutius Mas run thozow the 
arm. 
To run h's Countrey. 
He Will runaway hence ſome | 
hit her. 
My race is alc run. 


De ſanitate ac mente deturbat, 


Between Labienns and the 
Enemp there ran [was) 
à river. 


Non cogitat quid dicat. Ter. | 


Miht ante. oculos obverſatur. 
Cic. pro Se. | 


Cic. in Piſe 
m. Ter. Ad. 2. 31. | 
Menſes abierunt decem. I. 
Ad. 4 8. iS 4 
Adverſo parieti caput Ingen! | 
impetu impegit. Plin. Ep. bc. 


Nomina facere. Godw. 
Agere velitatim. IA. 


$ui cupiditare impellitur, Ci. 
1. off. 24. 

Brachium Ebutio trajeRum el 
Liv. 2 ab urbe. 

E patria fugere. Ter Ad.2-4 

Hinc profugiet aliqud. Ter, 4% 


lis jam decurritut ſpativ® 
T. Ad. 5. 4. | 
Frat inter Labienum atque ho- 
ſtem flumen. Cæſcb. g. 6.8. 


Buch. 


| 


| T* ſack a Tobon. 


| ld vi & virtute militum victum atque expugnatum oppidum. 


| To be lewed in a ſack. 
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Ruth, 


'Le not value it a ruſh, | 


Ujus non faciam, rer. Ad. 

. bo : 
Non hujus te facio. Val. Max. 
Ts. nauci non erit. Plaut. Maſtell. 
Ruit per nefas. Hor. Car. 1. 3. 


Jcare not a ruſh foz pou. 

de will not be worth a ruſh, 

be ruſherh thzough wicked⸗ 
, neſs. | 

he hath ruſhed inta another | In ædes irruit alienas. Ter. Ad. 
mans houle, | 1. 2, 


Go 


CY 


| ppidum expugnare; di- 
ripere. Plaut. 
8 Amph. 1. 1.35, Cum oppidum Thololanum diripuiſſet. 
ell. 

| Inſui in culeum. Cic. 

* Parricidas inſui in culeum vivos voluerunt, atque ita in flumen 
dejici, Cic. pro S. Roſc. Inſutus culeo. Val. Max. In dolium 
aut culeum unum addunt. Var. L. L. I. 4 p. 41. 


To ſleep upon ſacks | Saccis indormire. Hor. 
* Congeſtis undique ſaccis indormis inhians. Hor. Serm. J. 1. 
at. 1. 


It is bolted thꝛough an hair= | Per ſaccum cilicinum excerni- 
en lack. tur. Comen. Fan. Ling. 


Quod vinum conferam Hiſpa- 
, nenſi? 
Quod vinum conferam Falerno? Var. r. r. 1, I. c. 2. 
Sad. 
Ter. Ad. 


\ "Dy are pou [what | (3 triſtis es? 
{ Y makes pou ſo (ad ? | BE 
4iDd a | Mr 


NoWing to Sack. 


- 
. 4 
1— 8 : 
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Sr brother is very ſad. Jacet in meerore meus rater, 


- Cic. Att, J. 10. 
Magno in dolore ſum, Cic. pro ail. 

One wag ſad foz the others 
dea th. 

A am :d it Gould ſo fall out 
that— Cic. Fam, 14 2. 

A lad accident; mtſchance. | Caſus miſcrabilis. Cic. de Fi 


erat. Ovid. Triff. 4, 4 


It's a ſad thing. Kes miſers & calamitoſa; nibil | 


fieri poreſt miſerius; nihil 
cam miſerabife, quam. Cic, 
Dolendum eſt. Hor. 


Sake. 


Im ſafe. Go in portu navigo.7, and, 
3. Is 

Alis now ſafc and well. Omnis res N vado, 144.2 

eſt jam in | tuto. T. Ad. 24. 

Glad his Ship was ſafe. | Servaram ob ac lens. Fg. 


- En. 5. 
To keep ſafe and ſound. Sartum & > Ih conſerr 
| | Cic. Carlin, 
That's the ſafeſt conrle. Id rutifſimum eft. Ter. 44.4 L 
They come back ſafe to the | Incolumes in caſtta tedietunt. 
camp. Cæſ. 1. b. c. 0 
Sale. e 
O ve let to ſale. non præcori; —haſe 
(ebjict. GW. 
The ſale of Cæſars goods. Haſta Cæſaris. Id. 
Goods let at ſale. Lona ſuſpenſa. Id. * 
Co let a maus goods to ſale. Bona alicujus ane l. 
4 444 
Sallp. u 
D ſally out of a Camp— | E Caſtris erumpete; erup- 
make a ſally. tionem facere.Cſ.3.d 
e » (allied fo:th all in a Sele ſubito proripiunt. Cf. 1. 


oben. b. e. 
* la led out and fet{ on ] Egreſſi porti recedentibus in. 
- cart in the retreat. terunt ſigna. curt. J. Ham: 


Alter ab alterias funere mdf 
Mcereo caſum cjuimodi, 1 J. 


g. 
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Same, 

H another had done the | Leer fi feciſſer idem. Fav. 

| « lame. | 4. Sat. 

It is one and the ſame with Unum & idem eſt atque id, 
that — quod Cic. , 

Al here Cali have the ſame | Omnibus hic erit unus honos, 

| reſpect, honour, - Virg. Zu. 313. 


| Iould be the ſame I am, ! Non alius eflem, atque nune 
ſum. Cic. Fam. 1. 9. 

| Ibout the ſame time. Fere ſub id em tem pus. Liv. 1, 
| ab urbe, Iiſdem ſermè die- 
bus. Curt. I. 4. 

ol the things be the ſame, Dum res mancant. Cic. 5. de 
Fin, 


| You are the ſame you al- Anriquum obtines. Ter. And. 


= were; the ſame man | 46. 


Do not pou think me the ſame| Alium eſſe cenſes nune me, ar- 


| nol that J fo:zmerip was, que olim, cum — er. And. 3.3 


| The very ſelf and ſame day| Ipſaillo wy quo lex eſt data. 
that the law was given. Cic. Att, 4. 4. 
See lelt in Eng. Particles. Ch. 71.74. 2. & 31. 4. & 89. 3. 
The very ſame da v. that— Eo ipſo die, — Cic. Att. 6. r. 
ſe very in Eng. Partic. c. 89 r. 3. 


| (Ne have not the ſame neceſ= | Non eadem nobis & illis neceſſi- 


fity that they have. rudo impend et. Sall. Catil. 
De iis non eadem oratores & poetæ ſentiunt. Varr. de JL. I. 


They were the ſame that the ; Iidem erant, qui Academict. 


academicks. Cic. 2. . 

They ſay Diana is the ſame, Dianam & Lunam candem eſſe 
that the Moon is. dicunt. Cir. 2. de N. Deor. 
Her mind is the flame that it Animus idem eſt ac fuit. Ter. 

was. He. 2.3. 
am of the ſame mind. Haud aliter cenſeo. T.ad.5.8. 


he ſouldiers (wear to the | Milites idem jurant. Cæſ. 1. 6. c. 
ame tate the ſame oath. 


D355 "7:6 gue 9. Have. 
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Sabe. 


Ot lo wk to fave 
themſcives/12. * 
Pou map lave his litt. 


A 


De helped to ſave mp life, 
L ſaved hin twice; oz, he was 


t wice ſaved by me. 
Co lave from the Gallows, 


Save me J pꝛap vou. 
Out of a deckre of ſaving 
their Eſtales. 
Glad his ſhip was ſaved. 
You have ſaved me this dax. 
To ſave till another time. 
He iav. d part ok tt till ano⸗ 
ther time. 
To lave til Winter, 
It is ſaved, and ſet by it ſelt. 
God ſave you. 
* Mi patrue ſalve, T. Pbor. 2.1. 
So God lave me. 
I te ſave pou that labour. 


Do J can but Ave by it. 


On tam ſui conſervand 
.caulsJ Cic. 
Hujus tibi poteſtas ſervandi dy 
tur. Ter, And. 3.3. 
Mihi vitæ auxilium tulit. Ter. 
And. 11. 
Bis à me ſervatus eſt. Cic. pro 
Dom. 
De lapide emere; de furci te- 
dimere. Godw, 
Serva me obſecro. T. And. 3. 1. 
Stud io rei familiaris tuendæ; 


conſervandæ] Cic. 1. . 
Servatam ob navem lætus. Virg. 
An. 5. 
Liberatus ſum hodie tua opera. 
T. And. 2,2. 

In aliud tempus reſervare» Cie. 
a. Ver. N 
Partem ejus in alium diem fe- 

ſervavit. Plin. Ep. 


Hyemi ; in hyemem reponere. 


Virg, Quintil. 
Seorſum reponitur Colum 5 IS. 
Salve; ſalvus ſis. Ter. Ph. 2. J. 


Condemned by all ſave one 
Voice. 


And. 4. 6. Soſpitet te deus; 
ſerver te Chriſtus. L. Viv. D.a, 


Ita me ſerver Deus. Ter. Pher. 


IE 

Ego in laborem demam & 
diminuam _—— 

Modò damno non fit; —nihi 
damni faciam 5 —Contraxe- 
ro. Plin. Cic. 

Omnibus ſententiis Prater u- 
nam damnatus, Cc. 


I as no reward ſare the | Nullum premium poſtulo pr#- 
Verpetualing of the me⸗ 


terquam hujus diei memo: 
mo:} 


LD 
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] mozy of this dap. riam ſempiternam. Cin catil 

e that I muſt be without | Præterquam tui carendum quod 
thee, erat. T. He. 2. 4. 20. 

| was no creature there * extra unam aniculam 

ſuve one little old wife. quiſquam adcrart. T. Phor. 3. 3. 
J got thozow my journep | Iter commode explicui, ex- 


well, ſave that ſome of mp | cepro quod quidam ex meis 
people tell til. adverſam valetudinem con- 
traxerunt. Plin. l. 8. c. p. 1. 


—— 


[1 Nec vir melior, mi Teſta, nec mihi amicior P. Sitio, quiſquam 


eſt te tamen excepto. Cic, Excepto, quod adhuc utcunque 
valemus. Ovid de Ponto. 

Che laſt ſlave one. Froximus à poſtremo [| alter ab 
extremo; noviſſimus citra 
unum | Cic in Orat. 

J will ſave one. Ego ero poſt principia. Ter. 
You. map een as well ſave | Nihil agis. Ter. Ad. 5. 8. 

pour labour. 


There is but one wap to 978 Una eſt ſpes ſalutis. Cæſ. b. g. 3. 


them. 
he: bethink himſelf how to | De ſus alure cogitare Ceſ1.b.c. 
ſaye himlelk. | Salutis ſux rationem habere. 
| Id. Ib. 
| be intr:ats him to ſave his Cum eo de ſalute ſus agit. Id. . 
| * life, 
L. ſave harmleſs. Periculum judicii præſtare. Cic. 
pro Mir, 
| N is hard to ſay. lei vix poteſt. Cæſ S. b Gal 
Say that J will not be an⸗ # Nega me ei iratum fore. 
ay with him. Cie. . . a 
Pou laid vou could not a= wa poſſe re pati— Ter. He, 
bide — 


" 7 ga vidiſſe, Rr. And. 2. 2. Neyabon' velle we? Ter. And. 
c oy nothing of this,that— { Ur * addam, quòd — Fer. Phor 


TL 
It is an eaſte matter to ſay Nihil eg dictu facilius. Ter, Ph, 
it. 2. 1. 


What will the people { folks } Qui rumor erit populi ſi— Ter. 
lay, tf— T5. 5. 7 Dd4 Mhat 
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Be durſt not ſay a woꝛd of — 


* . "Ha 


— — e re 


- 


ehat fays the woztdof me? 


S6'twas ſaid. 
Ther lay my lon ts ſu love. 


Say re ſo ? 
es tudeed do J ſay ſo. : 
tap. I ſay. 1 

icihat hail I ſay to my hul⸗ 
e 

Co fay br heart. 


They lay he weill de here by 
and by [even no! 
Do vou ſay— ? > 

To lay one nap. 


To be laid nay. 

Soy pou ſaw me not. 

It is not to ſay hob glad 
* ther Are. — 8 
That is to ſay. 


De me quis populis fermoieft? 
Perſ. "* dns -. | 

Fatriafuit. 'Firy. f vl 

| Meum gnatum rumor eſt a. 

re Ter. And. ic in wy | 


Itane eſt? Ter. Hec. ““ eͥ 


Aio enimvero. Plau 
Mane, matic inquami#7:Mtcapyy 
Quid meo reſpondebo vu? 
ö Ter. ec 4 1. aG ith 
Memoriter memorare. Nu 
Ex memoria exponere; Lic. 
Jam hi ad futurum aiunti Ten 
A4. ar voi rr 
Ain' tu' Ter. Heci 8. 4. 
Preces alicujus tepeſlert; oran- 
tt aliquid negare-Ovid. ca 
Re pulſam̃ ferreʒ pati. Cis.uid. 
Nuſquam tu me. ere A.. 
Dici non poôteſt quantopere 
gaud eant. Cic Ant. A. 64. 
Id eſt; quod eſt 3 nempe; ſci- 


| licer 3 nimirum. 77% 


ö 


Qui opera, id eſt, virtute, 8 induſtrià benefici & liberales efant, 


Cie. 2. ff. Pure & emendate 


loquentes, quod eſt Latine. Cic, 


De Opt. gen. Orat. Dictum puta, nempe ut gurentur rectè hag, 
Ter. And. Ju, quemadmodum ſeribis, facies, ſcilfcer ut“ 


manda'a digeras. Cic. ad Qu. 


Fr. Opinor enim elle in le 


quam ad diem proſcripriones, venditioneſque fiant, nim fun 


ad Calend. Junias. Cie pro Roſe, Amer, 
Ther are leſs then they are | 


{11d 10 be. 


That J may ſay the ſame foꝛ 
3 that Ithiuk by dp 
clfe 4! es 
is never faid to Fave been 
But one. N A 
as heard. 
erg it . 


Intra famam ſunt, Quint. 1, 11 
c. 3. ai IG 
Ne verbum quidem auſus eft 
facere de Cic. Phil.z. 
Ur pro aliis loquar, quod de mg 
ipſe ſentis. Ci. 


Semel/unquam prodicur. Ph, 
12. c. 35. 44 

Andita'el6quar. Plaut. Amſb. 

Acut? hoc dic. L. Viv. D. 3. 


n 


* 


„ 


101 
fo: {ay well . that's well 


n 
net as I ſaid ? 03 div | Sum verus? Jer. And. 2.5. 


ſiy true ? : 
* repoztad that you ſaid ler te auditum -aigbant, Ter. 


And. 3.3. 1 4 W#+ 2 

You 8031 hear ou be will ic audics verba: Ter. And. 3. 3. 
lay tots | 
a}- 4 


Ita prædicant. Ter. And. 8. 3- 

Rectè admones. Ter. And. 5. 4. 
Iſtuc reRe. Id. Ad. 5. 9. 
Ei ſermoni interfuit. Cic. de Sen. 


— when it was ſaid, 


dp pet to we ha ve heard our | Et tamen fic à patribus accepi- 


| s ſay. mus. Cic. de Sen. 

Se 3 majoribus natu accepifſe dicebat. Jb. 

They lay nothing therekoꝛeſ 02 Nihil igitur afferunt, qui ne- 
it is nothing that ther gant.— Cic. de Sen. 


ſiy] who den? 
125 any thing to ſay to | Nunquid me vis? Plaut. Aul. 


[+ — me vis, quin abeam ? Ter. Ad. Me, nunquid vellem, 
| :\10gavit,: Cic. Attic. 
! Thechigf Poneille was made | Coactus eſt pontifex maximus 


verba præire. Liv. 4b urbe 


to lay tde wozds betoze 
Cond. 


him. 


* age pontifex, przi verba, quibus me pro legionibus dc rove- 


am. Id. 15, Præi verbis quid vis Plaut. Rud. 5. 2. 48. Ur 
vodis voce præiretur— Cic. pro Mil. 


kneel down and ſay pour | Flecte genua & recita preces 


tuas. L. Viv. D. 1. 


pꝛapers. 
| 1 was ſaid his troops Would Jam jamque adeſſe ejus equites 
be here inftantly; ? 3 nunciabatur. Caſ 1. b. c. 
he ach it was not right that Negat fuiſſe rectè, me Cic, 
1 , - pro Murena. 
To at no moꝛe. Ut nilvl aliud dicam, Cic Ib. 
As l have heard old men ay. Ut accepi à ſenibus. Cic. B. 
To lay the leaſt. * © Ur — dicam, Cic. pro 
| r 
J have it but by hear ſay. | Nihil præter auditum habeo, 
Cic. 1. F. 14. | 
Jhave often heard old men | Sape 3 majoribus natu . 
Cic. de Sen, 


1 21 porro pueros à ſenibus audiviſſe dicebant. Cie. de Sen, 


But you wpuld lay lo indted Tum mags id diceres, ſi— Cic, 
1 if— 10 de An. Mind 


— 


S 


nn 


8 a 


— 


5. 
In ſpite of who ſay nap. 


Mind what J am going to | Animum ad ea que loquar ad- 


verte. Plaut. Amph, 
Invitis omnibus. Ter, Ad. 2,1, 


What ſhall Yay fox my ſelf ? | Cauſz quid dicam ? Fer. Ad. . 


Say he be caſt, i. e. 
mit, put taſe 

Say it be ſo, i. e. though, oz, 
grant it be [o. 

Sey it be not ſo, i. e. ſuppoſe, 
oꝛ grant 

Jay I map doit. 


Say he was wozthily puniſh⸗ | 


t d. 


grant, ad⸗ Pone cum victum eſle. I. Pho 


4.3. 
ut ita: ſit. Cic. 


Ne fit ſane; fac ita non eſſe, 
Cic. | 

Fac me poſſe, Cir. Attre, 

Tuleric ſane meritò pœnat. 


Quintil. 


Scape. 


E ſhall not ſcape un⸗ 
1 puniſhed. 
Ac I (cape this miſchiek. 


4 


He ſhati not ſcape a beating. 


Nulcum id nunquam à me u- 
feret. Ter. And. 3. 5. 

Si evito hoc malum,; Ter. And. 
a 3. 55 F | S. a a 

| Non feret quin vapulet. Plat, 


Starte. 


E was ſcarce come, 
but 
He had ſcarce ſo ſaid, but 
Jam ſcarce mp own man. 


Scarce any one. 

ie are verp ſcarce of ſuch 
Citizens. | | 

De was ſcarce gone out of the 
dining=-room, but he com= 
manded him to be run tho= 

rob. 

ꝓ ou had ſcarce been thirty 
da ps pet in Syria. 

Atich he ſcarce thought of, 


Ixdum venerat, cum 
| Flor. 3 11. a 
Vix ea fatus erat, cum Vig, 
Vix Tapud me. T. Ad. 5. 4. 
ſum PR animi. T. Ad.3-2, 
Hud fere quiſquam— Cic. 2. ,. 
Hujuſmodi civium magna nobis 
penuria eſt, Ter. Ad. 3. 3. 
Vixdum triclinio egreſſum 
confodi juſſit. Cæſ. 6. b.g. 
Sce Eng. Partic, ch. 26. f. 19 
11. 2, 
Tu vixdum triginta dies in Sy- 
r1a ſuiſſes. Cic. Fam. 2.4. 
Quod ille minime putabat. Cr 


| de Am. 
Scholar, 


(411) 
Scholar. 


\& 7 Pu are a Scholar. | Erſatus es in ſtudiis lire. 
. | rarum, L. Viu. D. z. 

In honeſt man and a good Vir probiſſimus nec eruditionis 
Scholar. 3 aſpernandæ. Id. 15. * - 


ze hath a great many Scho- Haber Scholam frequentiſſt- 
lars. — mam. Id. 16. 

J have been a whole rear Annum jam audivi Cratippum. 
Cratippuſes Scholar. | n 

One might know him foz Ur Theophraſti diſcipulum poſ- 

one of Theophraftuſes Scho- ſis agnolcere. Cic. 1. off. f. 


lars. 
$3 great Scholar. Primarum artium princeps. 
| x ; Ter. Ad. 2. 2. : 
| Stare. 
| \/ u de fo ſeare me. JTs me territas. T. And. 4. 53. 
Ię Iecould eaũii have ſca | Deterruiſſem facile ne— Ter. 
ted him krom— Hec. Prol. 


| Hoſe ſcared, than hurt. | res ei, altar ſenex. 


Scatter. 
Ohe ſcatters the bod all Er agros paſſim diſpergit 
) over the fields. | Corpus. Cic. | 
He ſet upon them as ther! vage effuſos per agroi adortus 
were ſcattered ober the Eſt, Liv. 6. b. Pun. 
fields, . — F-23701 | 


* 
* 
4 


TY engage upon the | D Eneco aliquem adjunge- 
| ſcore of kindneſs. re. Fer. Ad. 1 P. 

To require a thing upon the Amicitiæ NON ige PELE 
(core of friendſhip. xe. Cie. Fl 


Pou are thteeſcoze years old | Sexaginia 511i 


at leaſt, if no moze, | plus co. Ter. Heaut. 


Put it _ my ſcore [acs dr Mihi 3 Philem, 1 18. 
count. 
Nobis imputare non putes. Plin. Pau. 


Stout. wont | TS 
Hen the Scouts had E per ex formore Cope · 
V given peer nt: R 15 of I, 5. 6 N 


of it. 2 
The Troopers are Scouting — 3 no{ty equit 

2 and doton alt ow] rus. Cef. Ib. 

ong. 


"7" Seaſon, 
FN the mean ſeaſon. INterea. T. And. 1. 1. 
At this ſeaſon. Hoc tempore. Cic. 2. ff. 3. 
Ne let upon them in ſeaſon. es fn tempore agpreſſus eſt, 
Flor. 3. 3. 
They ſeaſen things molt de⸗ Ira condiunt ut nihil poffit eſſe 
Ucatelp. jucundius. Cic. Ep. Fam. 
Seaſoned with good diſcourſe. | Conditus ſermone'bond.” Cx. 
Attic, 
It is no ſeaſon to go ts Mea; Nondem eft rempeſtivum ad 
in. navigandum mare. Cic. [LL 
Pomp. 
A fair calm ſcaſon, ae bene ſerena, 054 
Vs 
Seat. ER Ob 
O be the higheſt Dcho- Ucere claſſem mobs 
tar tn the Scar is a fine | pulcherrimum. Quingil ; 
thing. 4. 1. e. 2. 
They did ſeat themlelbes a= | Sedem cepere circa Leabum it 
vout the Ille ot Lesbos. ſulam. Paterc. 1. 2. 
They reſotde to make Uerda Conſtituunt bellum 2d Ilete 
the ſcat of Way * * dam gerere. Caſ. 1, ö. c. 


Sten, 


| 


| * ſecond) Goululſbigeor > | 
1 &cond to none for pietP« 
| 2 ſecond man tn the kings | 


9 
7 to 
j 


; a N 


Scipio and Philip 
its Scipio, time Con-⸗ 


ſuls; oꝛ in the time of $ci- 


„pio and Philips * 


E ſulſbip: | 
— pears akter bis 


| 7 will be here read to 


cond You, if need be; 


| JC is 4 great lecter, 
di hopes it- Will be. hepe le 


1 


cret, 


| ThivtruThim: with all thetr 
114 egrets. 
de keeps it ſecret; carries it 


ſceretly, clolelr. 


They are ſpoken [told] in ſe- 


cret, 


Keep thefe things ſecret N 


pour kelk. 


fle ia not able to peep his own 
purpoſes [ intents ſecret. 
They keep it mighty ſecret. 


It muſt in any caſe be kept 
ſeeret. 

Co utter, blab out, tell ſe- 
ert ts. 


Is he able to keep a ſecret ? 


Se tond. : L _ - G6 


K 
| 


TH, > 1 
» I” 


\ Cipione & Philippo iterum 
conſul ibus. Cic. de Sen. 


1 
1 


geptem & decem annis poſt al- 
terum conſulatum.C. de Sen. 


| Nulli pietate ſecundus. Ving. 


Secundus à rege. Hirt. 


Ego in ſubfidiis hic ero ſuccen- 


turiatus, fi quid dekicies. Ter- 
Pbor. 1. A p 


- Secret. 


St inter arcana Ceteris. 
God w. 
Sperat fore clam, Ter. Ad. . i: 


Illi eredunt conſilia omnia. M. 
Ad. 5. 4. 
d occult fert. Ter, Ad. 3.2. 


Plane ſecretò narrantur. Cc, 
Fam. 

Hzxc tu tecum habeto. Cic. Artie. 
Canculum habe. "Fives. 
£ &Þ. 4. 2. 

Hahere clauſa non ſl fax 
confilia. Cic. in Ver. 1 

Tacitum tanquam myſterium 
— Cic. de Or at. | 

tacito eſt opus; 

- 6 3.8. . 

Enunciare myſteria; commiſſa. 
Cic. Opera proferre. Id. 

Potin' eft hie tacere? Ter. Eun. 


1. 2. 
1 


8 


(4740 


_—_ 


8 


— 


11. 


Jam not able to keep a ſe- | Plenus rimarum ſum, hac at. 


cret. 


They may be truſted with 
ones iccrets. 


He is one of the ſecret Cabal 5 


is pꝛiby to ail their ſecrets. | 


To keep lecrer, 


i. ©, (ap no» 
thing of. | 


que illac perfluo. Ter. Eun, 
1. 2. 
Quibus occulta tradantur cit. 
pro Cel. 
Intimus eſt eorum conſiliis. Ter, 
Ard. 3.3. | 
Taciturnitate celare. Cic. in Ver, 


See. 


\ Ne map ſee by the 
leanneſs, that it Was 
not taken tn the open Dea. 


Vou ſent them to ſee me in 


che mozning. | 

See haw he comes off in this 
buſtneſs. 

2 gatiaut Navy to lee to— 


See, what he would habe. 

Cho ſees not that ? 

Though we lce it in another, 
Pet— 

A will fee that thep Gall 
not decctve us. 

J will go {cc if Demipho be 
at home—02,Dem ik he bc- 

See where the Cochals 
[ dice are. 

See what they think of this. 


Pie go ſee if I can ſee Sagarine 


Acies indicat eum non 
| eſſe libero mari cap- 
tum. Colum. l. 8. c. 19. 
Eos tu mane ad me ſalutandum 
miftras. Cic. Cat. 1. 
Expectes quemadmodum exeat 
ex hac cauſsd. C. 8. Fam. 9. Ep. 
Præclara claſſis in ſpeciem. Cie. 
3. Ver. 
Videas, quid velit, Ter. Hee 4.1, 
Quis non videt? Cic. 1. off. 13, 
Etiamſi in alio cernamus, ta- 
men— Cic. 1. off. 21. 
Ego curabo, ne quid verborum 
dent. Ter, Ph. 4.5. 
Demiphonem, ſi domi eſt, vi. 
ſam. Ter. Ph. 5. 7. 
Vide ubi tali ſint. Plaut. AA. 
KS. 
Quid his de illo placeat exqui- 
re. Cic. 1. off. 56. 


Proviſo Sagarinum. Plaut. Stich. 


More hoc fit, atque ſtultè mea quidem ſententià, fi quem ho- 


minem expectant, eum folent 
gar Pamphilus. Ter. And. 5. 5. 


proviſere. Id. Proviſo quid 2. 


Sec the impudence of the Audaciam meretricum ſpecta. 


Whozxes. 

Let not Atticus ſee this Let⸗ 
ter. 

P ou do not come to lee us. 


Ter. Eun. 8. 6. 

Noli hanc epiſtolam Attico & 
ſtendere. Cic. Fam. ). 29. 
Nos minds interyiſfis. Cic. Fam. 
7.3; He 


Eun, 


Cic, 


Maze to ſee to, then ther 


| Iſce your good wilt to me. 


) There was a Navy of Ene⸗ 
mies ſeen 


nn 


8 
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8 


— — — 


W 


to ſee ik it were and. 


Ls kar as ons could ſec. 

kee that all things be in rea⸗ 
dinels. | 
vou map ſee pour friend by 
| the wap as vou go. 
| Che Hawk cafily ſees that 
; colour. 

! Bcthinks J ſee. 
Le pou let no bodp into the 
| houſe. 

See that J have no wong 
done me. 


were. | 


Things never either ſeen oz 
heard. 

IJ ſee what reckoning | ac= 
count | vou make of me. 


| 


Ind ſee where he is. 


Ter. And. 5. 2. 
dee how he wags his tail, 


'Tis commonly lo ſecn. 


There is none of the old plea⸗ 
lantneſs of ſpeech to lee 
—to be ſeen. 

But (ee J pꝛap, what kol⸗ 
lowed, 


I will ſee to that. 
I aw ſ did ſee] you thꝛeugh 
tle chink of the dooz . 


| 


| 


ie went down in · the Tub Deſcendit in dolium ſolidita- 


tem ejus ꝓrobaturus. Apa. 
Met. I. 9. | 

Qua viſus erat. Sali. 

Fac parata ſint omnia. Flax. 
Amph. 

A via ſalutes amicum. Afart, 


Eum colorem facillime ſpecula- 
tur accipiter. Colum. l. f. c. . 

Mihi perſp.cere videor. Cis, de 
Am. 

Cave quenquam in ædes intro- 
miſeris. Plaut. Aul. I. 2. 

Efficias ne quid mihi ſiat injuriz 
Cic. Fam. 15. 12. 

Omnia tibi ut nota 
am. Cic. Fam. 5. 19. | 

Beneyolentiam tuam erga me 
perſpicio. Cic, 

Turba majorem, quàm pro nu- 
mero ſpeciem gerens. Curt. 

ConſpeQa claſſis hoſtium eſt 
Liv. I. 30. 

Non inviſa ſolàm, ſed etiam in- 
audita. Cic. de Aruſp. 

Experior quanti me facias. 
Plaut. Amph. 

Arque eccum. Ter, And. 5. 5. 


fiat facis 


* Sdeccum Parmenenem. Ter. Eun, 2. 3. Hem Davum tibi. 


En, ut cauda adulatur. Lud. V iu. 
. 2. 

More hominum evenit. T. And. 
5. 6. | 

Nullum vereris leporis veſtigi- 
um apparet. Cic. Famy.15. 


Sed attende quæſo, quz int 
conſecuta. Cic. Fam. 1.9. 
Ego iſtuc videro. T. Ad. 5.3. 
Ego per rimulam oſtii obſerva- 
bam te. L Viv. D. i. At 


— : _ FIRES. - 
* — 


moe ſeed ſown, then e et minis jacti, quam quod lerg- 
ther (owe. rinc, Col. 1. 7. Way..." 


1 * 2 


Hep tent me to ſeek eau. Go ſum miſſus ut te rel 
quirerem. I. Ph. 3. . 
Whileſt J ſeek to pleaſe vou. Dum * obſequi tibi. Ter. 
And. 5. 1 | 
To ſeek fot aid, help alll⸗ Auxilium implorare. C4. 115 
ance. 


They leck out their acquain⸗ 
tance. 


Suos noros quærunt. Ca i. l.i. 


j # he ſeem neber Co kittle to | Wy Taper modd oft 

like t bi placere. Ci . Fan 
So long as J ſeem not Co to | Dum ne cbt videar, Cic. A. 
vou. 8. 13. 1 

* Id agunt ut viri boni eſſe videantur.. Cre. FI | 
It doth not ſeem true at all | Mihi quidem hercle non fit) rey 

teme. riſimile. T. And. 1. 3. | 


Du come ſeldom at A- Thenas inſolens veRis. * 
= thens. And. 5.4 
ia hich one wall very ſeldom | Cujus rarifima eſt occaſjo. Fr 
ve able to do. 5. 17. 
I come leldom at Rome. Sum * infrequens. 6 


Qu. 
One yo (eldpiy ſerves Eod Dei — infrequens, Hr" 


" 


* — 


3 are) 6 
Fri tmpot0vle 6 fo go bur by ſon  poreſt clan exiti, 20Y 
A plainly ſee them; a ante oculos SY 
Cic; pro Hur. 
1 Seed. , 
I& ts ſeed time. | \Redenda cetes men Gil; 
They rechen a great deal Longe plus imputant % | 


Seem. — 


— — | 


BEI * b 4 —— * 
* "iy JIN. 
8 C417). $ 
— — — a * mag + 


ars. 


wine here ? 
JI& him carry her vepond 
Dea to ſell. | 
hey («ll it [it is to be ſold) 
openl p. 
i might ha ve ſold it, if — 
$ do ell 2 mans life, 


© | Hep 5 they tine berc? 


dear as ]others. 
dow ſell pou— 


* 5 if that one n wud 
{ell 


| | Have no body to ſend— 


ode Will come without ſends 
| ing toz. 
1 _ * them when poy 
ill, 
ken think much to ſend me a 
I. Letter. 
end me woꝛd wolth all care. 


Af lame whither., _ 

/ [Will ſend him away; hence; 
_ |. backing, 

#13 will lend pou to AÞ 21dc= 


1 | $0 d ſend life. 


4 Niels chea per than [not ſo | 


1 Imuf ſend him awar hence | 


Wo the houſe gf £02- | 


Ee 


ne ſeldom into the Timporiabs itlis nan — 
Henate-houle in. thole | Senatu fuit. Cic. Fam 


Olle hic pretiis porci 've- 
mngyns. Plaut. Menech. ata. 
Trans ware hinc rene aſpor - 


tet. Plaut. 


Balan, eſt yenale. Plaut. Curc. 


Verdiaiſer, fi— Cic. 7 per, | 

Aadicere ſanguinem, alicujus- 
Godw. 

Vendit minoris, quam alii. Lud. 
Viv. D. 4. 

Quanti vendis— L Viv. D. 4. 

Res mancipi; mancipii. Cie. 
Pro Hur. 20 1 


Send. 


Nan, habeo, quem 
| mi ttam Ter. 44. 


Aderit ultro. Ter. Eun. 4.7. 
Ubi voles accerſe. T. And. 5. 2. 


Sravate ad me literas dare. 


Cic. Fam. J. 14. | 
Fac nos quam diligentiſſimè 
Sertiores. Cic. Att. 1.5. 
Aliqud mihi eſt hinc ablegan- 
dus Ger. Nec. 3. 3. | 
Ego hunc amovebo. Ter. Ads 
4. 2. Abigam. LAd. Viv. 


le piſtrinum te dedam. God w. 


Si view ſuppetet.3. modò vita = 
ſuper ũt. C ic. de Som. Scip Virge, 
God 


( 41 8 J 8 
Gov ſen ye be wei-. | Saif, derm gerte ur feu. K 


Ad. 3.1 
To fend tot Souldiers out of Milites ex hybernis eule 
their winter quarters. C. 1. b. . 3537 
Ha bing gotteu fit pet lons to Idoneos nactus — pe 
ſend bis mind to hun by. quos ea quæ vellet ad eum 
+41.) | -;operfetretirur. M. . 


They ſeri metlengors from Internuncios ab tens 
one to another; td and kev. | mitcunt. Caſe f. bor. 1 
De ſent two Legions to ſuc⸗ Legiones duas . noſtris 
tour our (ite withal— to -miſerat; 145 16. 1 
aid our men. 95 

To fer in fuceours3 new | Subfidia amine. oo B. 
ſuppties. 

* be ſent a long way aboat. 


E knows be the ſent, E odore adeſſe me ſh. 
that J am coming | Plant, 

He 16 not tit to be ſent. 1 Non eſt — qui mir. 
0 Cic. pro Lag Min. , bÞ 
Arietem enHir. God 7 
| Voca verbis meis. Plaut. Anfl. 


Magno circuitu micti: This 17 


1 


7 x 2 | * 
86 3H 


He hath ſent him a challen enge. 


& ell im l tent fo; hun. 
It hath a good ſem with: tt. Jucinadeolee.” Rin nανν 
9 


Serve. 2 ee 3387758 * 


D. ſerve under a Caps | Ub duce mereri. Code 
rain in the kcas. R. Ant. 
ub Afaruvale imperatore merum, Liv. I. 3. Dec 3. 
He ſerved ru rhe lance band. | Ia ky legione me 
g _—_ A 


1 In chu „ Cic. 1. off. 


Nr hach ſerved out hee dun Kipendis ceaſecit; vice. . 


1 Nn ritus. Cα. de L n 
7531 Hi 435 { Gow. | 2445] #477 88 * 
He was lo pooꝛ, he was Fain Stipendia pedibus proprer - 
to lere on kdut; 1. c. be a pettatem le cit. bi 


foot Soutdier... 
* Con denn art macs ped b tis mere rent. Liv. . T. 3 


— 
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ferred & Waker. 


| «hail ſerve me at table l 
wait on me. 
barg up moat tothe table. 
2 35% 
te ſerved. up 4 whole Bone 
uſto the table. 

J is lerted up at the ſceond | 
mtourle. 
| will ferre foz many mc- | 
dicines. 
Ae uc k ſerved, this friend of 
mine was there. 
| Mile: time ſerves . tethink 
rour (elf. 
| Whilcft time ſerved. 


— 


| Now time ſerves, 


| It hath enough to bene b his 
| WI 

Is much as will ſerve the 
turn. 


miſhment] ſerves. a kathe ra 
turn, i. e. ſaticfics him 
fox a great offence. 
Go ſerve in ones turn, 


It wul ſerve my turn. 
four turn. 


"d7FHort=-ma ſtcr. 
Juft ul ag rou ſerve d me. 


Au cee him o — 


5 Ee 2 


Intlc intreating [ fmall pu⸗ 


Chis eßcuſe will not ſerve 
MRthjeatens-to ſerve him like 


| j 1 | piſtori Peony 0 


His. mii niz v. 
Cure. 2, . 


Nenſam oibis extruite 3 cpulis 


inſtruite. Cie. Ouid. 8031 
Solidum aprum in epulis appo- 
ſuit, Plin. l. S. c. 35. 
In . 229055 adminis 
ſtratur. Var. 


Ad multa ede utile 


erit. Plin. J. 3. c. 3. 
Forte fortunã hic meus amicus 
 adfuir, Ter. Can. 1 2. 
Dum tempus eſt, cog'ta. Ter. 
Eun. 1. 5. 
Dum (zracis] tempus tulit. Ter. 
ec. 4. 2. 
| Nunc , jam tempus eſt. Plaut. 
Ter. 
Huic, quod faris, contigit ; — 
rerum ſuppetit uius. Hor, 
Quantum ſat eſt. Cic. de Sen. 


Pro peccato magno paulum ſup- 
57. ſatis eſt patri. Ter 
. 


Alicujus vicem ſupplere: 3 præ- 
ſtare, Flin, Sall. 5 vi- 
cCaxiam opetam impendere3 

efle Ben- Quit... 

Ex uſu meo eſi. Ter. Hes, 3. 

Son tam hanc quoque tibi 

auſam vides Ter. Hes: 3.4. 

*— porro ſeſe id quod 

meechis ſolet . Try. Eu. 5. 4. 


| [rem ut tu mihi — Plaut. 


Pan E 1.54 2 5.001 


Aud in _ alle cona- 


bor. Ter. 2 394. 


Nad: fant . been r, | 


Cef. b. c. 2. 


52 — 
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wilt ſerve him the lame par pari 8 faxo tali 
lauce. eum mactatum infortunio, 
Ter. 


Jam right enough ſerved. | Pretium ob ſtultitiam fers, E.. 


And. 3. 5, Atque hoc confe 
reor jure obtigiſſe. Ib. 
I ball ſerve to whet ; foz a | Fungar vice cotis; indicis. Hy, 
whetſtone; inſteadok Plin. * 
He will ſerve foꝛ an example. In exemplum ibit. Tac. An; 3:19, 
Tbe Mountain div well e= | Mons abunde ſufficiebat ali- 
nough tlcrve to maintain mentis. Liv. l. 9 b. p. 
them. | 
* Hz marus ſuffecè e deſiderio meo. Curt. l. 4. 
Herttokoze a (mall matter | Olim quidem te cauſæ WS 
would have lerved to per⸗ bant leves, ut-— Ter. Ale 3.4. 
{ wade pou to 
Iny though never lo ſmall a | vel minimire ad EB FI A 
matter will ſerve them to dum contenti eſſe videntur, 


find kauit withal. Cic. Qu. Fr. 171, . 
Thep Will not oni p ſerve to | Non ſolùm ervar teſtimonio 
witneis, but de fed ctiam — Aacrob. Sd. 
3. 18, 
My ght lerves me not Parum proſpiciune oculi. Ty. 
Pb 8 11 a 
Fay cauſe will ſerve me to Mihi quavis hh juſta cau(xa 
give over. ceſiandi eſt. Cie. Att. 
As the occaſlon ſerved, 02 | E re nati. Ter. Fer occaſione: 
(halt ſerve. |  Suct. 


* fn his pro re 'natanon incommode poſſunt effe:-Cic. 104 
Li>cralitarem per occaſiones frequenter exhibuit. Sig. 
Aug. c. 41. 

That what he had intended Ut deſtinata ſumma ſuffice- 
to beſtow, might lerve the ret, Sher, Aug. c 42. 
turn. | 


Fap thing will ſerve mp  Mihiquidvis ſat eſt. Plaut. Al. 


turn. 3. 1. E. 
To lerve God. Deum colere, Cf. I 
Hin thep lcrve moꝛe elpeci⸗ Ei potiſſimùm inſcrviunt; fie. l, 

'a{ly. off. — 
He thinks we will ſerve him | Notiro fbi 1 nos cenki 


for our meat. 'Þ ci Plaut. Pen. 3. 0: 


Do pot lerve me (6 2? Siccine aUgis 2 Ter, 2d. 1, . ih 
Sets 


— 


8 (421) 8 


— ——— 


ſerved as he defer bed. 


{| Hoppoztunitp ſerve, 


have ſerved ten men. 


Sr die Ah a PPE *- Big" 


libe on. 


Ne that ſets another 


- 


f upon miſchiek. 


1 
4 


To ſet on, i. e. kozce 02 put 
fo: Ward, 


| Beſaps, J (et him ou. 


| 


lle ſet upon him at unawares; 


unp20v1ded 3 cowardly, 


, 


' 
4 
i 


te feared leſt He ſhould be 
ſet upon from above. 

fle commanded to ſet the hou⸗ 
ſes on fire. 

When they had ſet him on 

lis et vant ſer him upon his 
hoꝛſe. | 

Dupper ts ſet on the table. 

tt hath ſet his heart (mind 
on— 

Is koon as ever we ſet foot 
on land. 

le ſet his Soul dters on 


anp. where upon Land. 


To let on cheze, land. 


upon an Htilock of earth. 
t you bt ſet on tt 


Land. 4 
I deſired the Pilot to ſet me 


te would have nothing fer 


Ornatus ex virtutibus. Ter. Al. 
2. | 
Si quid uſus venerit, Ter, Ad. 


. 5. C. 
fete is as much as would j Idem hoc hominibus ſar erat 


decem Plaut. Mil. 3. 1. 


Chele things will ſerve to | Hæc ſuppeditabunt ad victum. 


Cic. 1. . 


Set. 


Celeris inſtinctor. Tacit. 
Hiſt. 1. ; 
Impellere. Cic. pro Rab. 
Me impulſore hoc factum ait. 
Ter. Ad 4. 2. 
Iinpararum adortus eſt; ag- 
greſſus eſt, Ter. And. 3. 1. 
5.5.9. (1 97 

Ne ſupernè inceſſeretur timu - 
it. Curt 13. 

Succendi ædificia juſſit. 
Dec. 4. 1.2. 

Quum illum in equum ſufty- 
liſlent. Cic pro Deiot. 

Llutn in equum ſervus impo- 
ſuit. Macrob. Sat. I. 1. c. 11. 

Cœna apponitur. Ter, Ph. 2.2. 

Animum adjecit ſappulit Jad 
Ter. And. 2. 6. 

Ubi primum terram tetigimus. 
Plaut. Amph. 

Milites expoſuit. Cæſ. b. c. 3. 


Liv. 


Cubernarorem rogavi, ut me in 
aliquo littore exponcret. Sen. 
Ep. 5. 5. 5 

Exponcre in terram. Caf 1c. 

Super terræ tumulum noluit 

quid ſtatui. C ic. 4e Leg. 


i certum eſt face teu. Eun. 
1 


3 Ae 


2 


_ 8 —— — 
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ene habe ſet down thole 
things wherein n 


It is moſt üncerelx ſet 


doton. 
E it be ko ſet down, rhat— 


They are ſet down Qrcet by 
fſtreet. 
He ſets down 1 acres a man. 


"They ſet down a certain 
meaſure, which none muſt 
excted. | 

Ser pour heart at reſt. 


I will fer you at ono again, 
Toſca vondman at liberty. 


By his coming he ſer his 
-  Countrp at libertp. 

I ſet atl other things glide, 
It ou ſet to little by me 2? 
ee the more by htm, 


* Hec te ſolum ſemper fecit maximi. 


| I'ſermuch by it, 


In foꝛmer times it was 
much ſet bp. 


W ſet nothing by it. 


I fr ensdghe by chem. 


he (ore eo „oeh br Himkete. 

Ex Hai} le! {racy by pour lets , 
; ters!“ b 
To ert * 


6 


. N {4 
Seß H tot e er e 
e cars. 


1 


Eas res conftivainey quibas 
Cic. 1. off. 
Sanctiſſimè perlerpum el. 
Cic. 1. f. 14. 5 
Si eſt ira ſeripramy — . 
42.5 "7 Hil 
Vicatim conſer beter, ci 
pro Seſt. 3 


i 
” 


e e 
Duodena in Fey homines 
jugera deſcribir. Liv dec.3.2, 
Adhibent modum quendam, 
quem ultra progredi non . 
portears Cie. Tiſcy: 
Animo otioſo eſle - irapero. 
a 
Redigam vos in gratiam.; 7 
| Pb. 8. 7. 40 
Ad —_— vocare 3 f i 
berare Godw: 720 
Rempub. — "for ra- 
vit. Cic. 2. f. 
| Omnes een mint res Te 
| Phor, 3.7 8 
Itane abs te nge 105 
Pluris eum foeci, d= gie 
Fam. 2.13, ol 
Ter. And. 1. * 
In magno pretio habeo. . 
Ep: "FOCI 771 
Apud antiquoso in petto fu 
Macrob S.it. 3 16. 
pro nihilo ducunt. Cic. I.. 
Nihili, parvi, æ ſtimars, a- 
cCiunt, habem, pendunt. 
Igrata ea hahui, ate irrt. 
Plaut. Amp. * 
Sibi nim um Wini Nuint. 
kagni erunt mihi tuæ lter. 
Cc. Fan ay 14. a 
Suſque deque haber e. Plan. 
Amph.— Perre-e: Geil. 6.9. 
{ommiccant hoſmet inter . 
Suet. J 


: oY 
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Aren dave ſxt ſuch | Miſeret me-rui, Quichwnc, ten- 
a man againſt rou- 21 | tum hominem:4@cias, inimi- 
Ma F047 Cum tibi. erg n 4.7 41 


1 Chis did moſt of all ſex vin Ea res multo We i 
1 | againſter.. illum ab illa, Ter. 
lis mind is ler againſt mar- Omnino abhorret animus hule 


lage. ' A nuptiis. Ter. 


| They think ” ſet up that IIlam urbem huic urbi ' rurfus 


ton again again this. Le Ap. cogitant. Cic. i Ae 

Lie er. 

v bebe not mad enough ef Si ine non in 3 7 * 
himlelt. do vou ſet him on. te, dg. xy = 


| Ben do not ſer a net foz a Non rete ag beate 


Hawk. Ph. 2.8 
Theſe weꝛt not ſet fo:thſout] Non ſunt hec el ab illo. Ov. 
by him. Trift. x. 


To ſer out the Walls of a | Urbem| — deſignare ara- 


Cit v tro. Godw, 


+ — * PIES 
J 


do ſet me out. 


They map ſet them ont lands lis agros aſſignent, dbu! in fo- 


where they Will. cis velint. Cic. 3. 
det me out lo much ot pour | Mihi ex agro tuo atem aſſig- 


| lnfoag-- - - NES, quantum oe ttic. 
She ſer up trade. Queſſum. occepit. 7554 4.1.1. 
Co ſet up a great ſhout, Burritum tollere. GMF. 
Co ſet up a laughter. Tollere cachinrium, Appl, 


* In quo Alcibiades cachinnum dicitur fuſtul e. -_ 
de Fato, | 
They ſer up a cry. Clamorem. ſuſtulere, can. 
They commonly ler themup= | Ova ad incubandum uppon unt 
on nine eggs 0: tleven. U plerunque nove, aur, un- 
| | decim. Var, r. x. 3 10. | 


Ora ſubjicere. Plin. 18. 26. 


To de ſet to Cale. Præconi ſuhjici. 4 jc. 

He ſets himſelt to pleaſe the Se quàm plurimis placere u- 
moſt. | det. Ter. Enn. Prall. 
The names of my Bnceſtozs Me vererum commendant pa- 

| remum nomina. Ovid, Am. 
Wi 9. + . 
He ſer the Citizens goods to Civium bona publi cavit, . 
Tales : | Præſcripſit. Gadp. ' 
Ser him to do it. Huic mandes Er. Ad. 3. 3. 


Se had notih ing to ſet att N 1 crat, adjumenti ad pul- 
18 Wo ;» her 
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F'te ſer him [you] away ; Ego hunc Kae! — Weng I. 


hente; packing. Ad. — Abigam. Lu. Dar 
To ſer free from Vonda ge. E vinculis eximere. Cic. Orat. 


Gould vou ſet ſuch a ſexvant Emittereſne, necne, eum ſer⸗ 80 


as that free—at liberty: vum manu? Pl. Cat g 


The Sun is ſet. Sol occidit. comen. 
About Celli) Sun ſet. an! occalum ſolis. Ca. 
a Plant. f 
On a certain ſet dap. Stato quodam die. Plor. 1. 13. 
Pour ſelf hape (ct a "Gait Tute his rebus finem preſcrip- 


when theſe things Yall fiſti. Ter. And. 1.1. {He 


9 0 : * 
Many of thoſe trees Were ſet Multæ iſtarum nn mea 


with mine oen bands. manu ſunt ſatæ. Cic. de Sen. 
A ſec ſpecch. Meditata oratio. Tacel ag i 
Me fer men in arms at alt che Ad omnes introitus Ar Mares 
paflages, apponit. Cic pro Cecin. 
The ver ß place where he laſt Veſtigium illud ipſum, in quo 
ler pts . pottremum inititiſlet. Cie. z. 
1 apo | de Or at. 0 i} 
You were not ſuffered t to ſer Prehibiri eſtis in province ye 
kdoök th Four Piovince. ſira pedem ponère. C. polig 
After we were ſet. Cum conſediſſemus. Var. 
Ok {et vurpole. > 701 Cogitato; conſulto; de indus 
firia; dedita oper d. Cec: ©" 
Ser open the Caſement- Aper! feneſtram. Lud Hu. D. i. 


They fet᷑ open their gates. 1 ortas aperuerunt. Cæſ 1.6.6 
@hep ſer their 1{ad2+s' to, Poſitis fralis muros atcendury. 
and monut the Wal s. : bb. 
T hep ſer up Magazines in Armorum officinas in urbe in- 
the City ſtikuerunt . 
De ſets oth Wegion ts ko: :tifie Singula latera caſtrorum ſingu- 
ä ve of the Can b. Its attribnit legionibus mu- 
21 n:enda. Cæſ. Ib. TH 
They Tefotve next dip to ſet Prima luce poſtridie conſtitg- 
ko: wa cv by bꝛtab ot dã p. unt proficiſci. Ce 
Th.p ici a great many | hözle⸗ Crebras ſtariones dulpopunt & 
guards. Ki 1 quitum. {6 
Co ict up. Fents {'Bobths? | Ta! »ernacula ſtatuere cf ul. 00 


Me (eres mach br one mans | Tantum imorius ain poſuit. 
lake, Cc pro ur. A pon 


, q 
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len whoſe life co great a Cujus vita tanti æſtimata eſt. ij. + {| 
7, I ite was ſer. i 
15 Jp: himlelf to ruine one. Incumbere ad alicujus Pernici. 


— — — 


5 em. Cic. B. F 
15 {rey (er upen the doing of Ad injuriam faciendam aggre- 
'' 7 mong; | diuyntux, CIC. 1. ff. 10. 
i : CAS 
A |... 33 
7 11 N It hout the ſervice N ſine 8 opetũã 
_» ok men we could fructus ex belluis cape® 
tap no frutt of beaſts, re poſſemus. Cic. 2. off. 3. 
(hey may do ſervice. Uſui eſſe poſſunt. Cic. 2. M. 
1 I Houtdicr diſcharged of | Miles cmeritus. G C/. 


his ſervice when he hath 
etve d out his time. 
u vou have any n to Si quid per me fieri velis. J. C. 


tommand me. 
ide s a man foz pour ſcr- | Hem huic mandes, ſi quid reftz 


| ine. curatum velis. Ter. Ad. 3. 3. 
! They had dellred to be put Sibi id muneris depopoſcerant. 
; upon that ſervice, Caf. 1. b. c. 
ſchey did him a great Teal | Huic admodum proſuerunt Cic. 
| of ſervice. +, pro Mar, 
Todo ſervice Li. e. kindneſs) In aliquem officia conferre. Cic, 
| — one. 1. F 19 
| Ido you no ervice? Nihil eſt ng meã opera opus 
| ſit tibi? Te: And. 44+ i | 
Shake. " 
Hep ſhake the founda⸗ Abefactant ſundamenta 
tions of the State. I reipublicæ. Cic. 2. ff. 16. 
To ſnake off the vote ot ban⸗ Ab impoſſto ſervitutis jugo te- 
dage. | ſilire. Flor. 4. 12. 
pant hath ſhaked it off, but Ne mo illam cxcuſſit, niſi, qui | 
be that Sen Ep. 35. | 
Toſhake Hauds«..// 1}, 1 | Dextræ Jungere, dextram. Virge 
| Tan? 6 AG; 5 
To ſhake with cold. 1 14 Frigore torrere, Cic. | 
te Sp. || 


C) 


Spbame. 
C were a ſhame fo; them, Uqendum ; | 
1 that P Tacit. 5 * | 
It is a ſhame foz them. | Turpe ett eis— Sen. P 1 


GONE never ſhame foz tr. Nini puder. T. 4 At: 

ve Yon no ſhame in you? | Ecquid re pndet'? T. a, LF | 

Every body cries ſhame ont. Clamant omnes ind ee 
factum. Ter. Ad. 1; 

Ichatt quite ſhame my ſeit Ego me turpiter hodis ME 


hereto vap, boo. Ter. Ein. 2. 15 | 
It were a ſhame even to Diu quoque videanrdr\ urpiz. 
peak of them. - 4-4 Rigs 
* Turpe didu. Ter, Ad. 2. 4 SBA ro hg) 


551720 


Y Oy ſheutd hap? had a tt quogue. mig t pit 
oor ſhare iy fo great a tem by in 1 1 1 
deres. Vg. Fn. 6. 


ber ſhare it among them. | ae, inter ſe. che . 
1 qunt. Liv. 00 
Berturia fell to Scipios ſhare. | Scipioni Herfurfa chte. 
: | 10. aburbe. 
* orte provincia Sicilia Verri obvenit. Cic. 4. Ver; Wet 
rito id obtigit. Plaut. Merc. 1.1. 25 
Let cvery one have what is Quod 'cuique obtigit gd fe 


fallen to his ſhare. teneat. Cic 1. off: 8. 
Ne intreated me to beſtow | Orabat ut ſibi donarem pottiio- 
my ſharc on him. nem meam. Plin. Ep. 9. 
; | 
 \Sharp. 


PD make ſharp war up⸗ | Ravi bello premerd, oo 


on one. terc. 1. 2 ö * 

ep found ſharp, Acutè ſonant. Cic. Som. Sah 

ſharp . | Aſpera cenſura. Pateie! 1. 
arp cantentions. | Aeres contenviones:! Fat. . 1. 
To fight at ſharps | Dimicate ad certum; vetſs | | 


„ armis pugnare: 6G. 
There was ſharp netting in | Pugnatur acrirer ad noviſſm 
pag ; the rear of the. Junk agmen. Caf. 1. b. c. 


| Shew. 


Py 


. 9 


1 why. 
Ferein there is Come ſhe of 
| Jt ſhews {ike an Ide. 


Jgallant Navy in ſnew. 
Ander a ſhew of kriendchip. 


' Pre 2058 Cic. fam - a. 7 
Ethan A. 1 


he N your talhi- 
They ſhew themſelves what 


P Ars. 
625 ſhew ſome. reaſon 


vertue. 


ſhewed, Ithe one that 
| , "ought a Kingdom. 

There was a ſuew of of equity 
in all. 


In ſome little time there 


das (ome ſhew of a fight. 
do's he make a ſhew ? | 


rr a ſhe of help. 


juſt to me. 
He ſhewerh lobe to me. 
To ſhe mercp ts one. 


{ 


da great erutley was ſhew- 
ed then towards Cittzens. 
Fihewed him all manner of 
reſpect kindnels! 


Pou ought to ſhew pour It 


[There 19 a reverenct to be 
: hen ed totnards:mens 


da ute to wake ſhew, 11 


Az te terte ſoles. 2 1 
4% 187 DD 


Aliter arque "oflenderata n 


Cc. k £4+% Hy A* 
Eis mores Nr = 


30 aperiunt. er. And, P * 


Reddenda eric ei ratio en 
Paterc. 1.3. 

Ia hoc aliqua ſignificatie vireys 
tis apparer. Cic. 1. off. 1). 
Speciem inſulæ præbet Curt. 3. 
Præbuit ſpeciem regnum (bi 
poſcentis, Flor. 3.14. k 
Inerat omnibus ſpecies equita- 

tis. Flor, 3,13. 
Exiguum temporis aliqus for- 

ma pugnæ fuir, Liu, I. 49. C.. 
Cur ſimulat 2 Ter. And. 2. g;. 


Præclara claſſis in ſpeciem. Cic. 


7 Fer, 
Per ſimulationem amici Gale 
ad Nuir, .. 


| Suh auxiſil ſpecie. Fit 


* See Eng. Partic, ide N. 


of the Partic, Under. F. S5. 


Te mihi æ quum præbere debes. 


1 


Tic. 
Præſtat amorem Ovid. Triß. 3.4 
Impartiri miſericordiam . 
Cic. Brut, 5 
Extitit etiam in cives tanta 
crudelitas. Cie. 2, off, 3, 
Omnibus eum officiis [benchei- 
is | proſecutus ſum.C.F.15.10, 
adhubends eſi quædam, rewe- 
rentia gadyerſus, homines. 
- Tit+ 138 De 
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He p:ayed, that they would 
ſhew their ſplecn rather 
upon him, than— 
Let hinrſhew himſelf a ſevere 
judge of his own faults. 
Shew pour leif ſuch an one 


Jie ſhew vou what it is to 
lite like a man. 
It we will ſhew our ſelves 
men. | 
I was reſolved to ſhew my 
fett verp gentle. 


Pou know what ones Were 
the reſt of the ſhews. 
That ſhews it, that— 


Pour ſpeech ſhewed. 


Weapons foz ſhew. 

Ja ſhew the wap to one that 
ts out of it. 

They ſhewed many fans of 

Fear. 

People take a pleaſure tn 
dꝛa ve ſhews. | 

We muſt ſhew what we have 


As ſævirent, quàm Pater. 
1. 10. 

Acrem ſe vitiorum ſuorum ju. / 
dicem præbeat. Cic.1,off, | 

Præſta te cum, qui— prabe te 

talem, qualem. £9477 & | | 

Docebo profecto, quid*fir lu- 
maniter vivere. Cic. Fami. i. 

Si viri eſſe volumus. Cioꝝ Nut. 


| Precatus eft, ut in plum por 


Conſtitueram, ut quam?teniſſi- 
mum me præberem Cic . 
9. 8. t £89 
Noſti reliquos ludos/'Cic:Kam, 
7. l. 1171305 
Illud indicium eſt, quòd Ana- 


Wr ies * 


crob. 3. 15. nn 
Fuſt indieio oratio tua. Ter He, | 
2. 4. b 409 


Tela Juforia; exercitoria dr. 
Erranti viam monſtrate. Cic.h | 
off. 20. 
Multis rebus ſui timoris /fgna 
miſerunt. Ce. 1. b. c. 
Populo ludorum magnificent 
voluptati eſt. Cic. pra Mw. 
De illis eſt nobis his libris ex- 
plicandum. Cic. 1. f. 3. 
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rd lap of them in theſe 
Wooks, | 


85 ſhield. 


Shield. 


® Quod Jupiter omen avertat. Cie. pre Hur, Atque hoc qui- 

.* dem dcreſtabile omen avertat Jupiter. Cie. 11. Ph.. Quaſe | 
ut iſthæe Dii prohibeant, Ter. Ad. 2. 4. 

Te ſhield from danger. 
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Uod dirprohibeant, Ta. 
And. 3 3. Dii meliota. 
Liv. Quod dii omen avel- 
tant. Cic. Bruts. 


periculo defendere: Cic. - 
Font. | 81 
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tan find out lume ſudden ſkifr, | 


[vo >'4 e Shi, 


de was neither able tq ſhift 
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t Solftiriurn pecori defendite. Virge 7. Eclog. 


ſhield. 12. Met. 


Co. receive blows on — Excipere „ eee 
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[Llfone ego pacto ehe. 


H there no ſhiſt kaz tt 7 02, Þ. 
re potero ? T. And. 1.3. 


tan J no way ſhift tr, 
but 


Non modo effugium, ſed ne 
moram quidem mortis aſle- 


off, noz indeed to delap his | 
qui potuit. Cic. in Ver. 


death. 


There is but this one ſhift | Hoc unum his tot incoinmodis 


remedium eſſe arbitror. Cic. 


foz theſe fo many tncon= 
in Ver. 


ventenc ies. 


1 Therets no other ſhifc to be Neque aliud poteſt habert, an 


ma de. fugium. Cic in off. 

| Quod honeſtius poreft eſſe perfugium, 9 Ci6, in Ver. Unum per- 
ſugium, una ſpes reliqua eſt. Cic. pro S. Ryſe. 

pou are undone, except Pou Nullus es, niſi aliquod tibi On- 
ſilium celerę repereris. Tx. 


Phor. 1.4 
terry man ſhifced fog him⸗ | Sibi quiſque conſulebat. ff 2 
ſelk. bet. 6 


Ni ſii conſulerent. Tac. Hi8. 1. 


Iwill now go ſhiſt ko: my \ Ego jam proſpiciam mihi. Ler- 

ſeit. Ad. 4» 2. 

duft pour cloths. Mura veſtem. Ter. Eun. 3. * 

It ſeven da vs end ſhift the oil Poſt ſeptimum diem oleum. d- 

into another veſlel. | plero. Com 12.31. 

Shit fr it among your ſelves, Vos inter vos partite. Haw. 
Amph. 

Exercitus ſc partiturum cum Pompeio arbitratur. C.. 1. b. c. 

He made a pooz Chard] ſhifr | Pauper cui opera vita erat. Lx. 

to live. Phor. 2. 3. 16. 

vitam parcè, ac duriter agebat, lani ac rela victum quzrirans, 

Per. And 1. 1. 

Becauſe they can ſhifr her off J Ea quoniam nemini obtrudi pg- 

to no body elle, thep come teſt, itur ad' me. Ter, And,. = 

to me, 

I would have made tome Fw facerem, ut t hoc ne fa- 


yp to hiv; kept me * cerem. Ter. And. 1. 5. 
this, 
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= Were nor far ſhore of | Non multum noſtris 


; debant, Ca. 3. cc. * 
* BURT it as err. | 18 adhuc Weft yo! Ft, 
* Ep. 42. | 
Pet would he be Comewhat Ali antum ab optimo ramen 
ſnort of the beſt. 4-* abefler. Cic. 1. de Leg. | 


des ſhort of his eim 5 pe cidir. Aung 
Mater is ux to tome | ' Ferns uxore excidit. Te. 


ſhorr of his (ite, SJ. 
Snort of thirty pears old. { Minor annis triginra. Ce. 
Shorrofeightecn RE: old. gp decem & ofto annos, 


They are conic ſhort of glory i Schr dior. L ei | 
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Ne multis ; ne plura 8 
Sw nmarim. Cic. Fam 10. 28; 
Ad ſummam. Cic. 1 F. Sum- 
" Cic. Fam 
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r much 8 e ther ax be⸗ | Quamvis ultra citrave 7 
N ber. l lent, Plin. l. 10. c. 23 
2 hort account of La | Ite omnem rerum memoriam 
I d upon] every. | breviter ca us est. 
thing g. ( de Cl. Or. 
In n friendcame ſhort. | In hoc meus 'neceſſarius fuit 
inferior. Cic. pro Muy 4 Þ 
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4 1 "Hep gabe a chearful | Lacer clamor eſt redditus 
ſhour, Curt. |. 9. 
make a great ſhout, | | Larricum tollcre;/Gidw.] 


o gibe a great ſhout in to⸗ Conclamare vaſla. Cari 
ken * Souldiers Would n 
truſs up their baggage. 

Co give a ſhout; let up. a clumorem terre; tolls: 

our, 

* Celcriter noſtri clamore ſublato, pila! in bestes jaciune, | 
4.4. , 6. c. 3. Neque fraſtra antiquituy inſtitutum eſt, 
 Figna undique concinerent, clamorem vhiverſi” collertt 
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Shut. 2 67 
ä 1. Shur then. an 5 cluſie 2 Co 
On this ide we are ſhutin | Hine adn r 
with a river. x 77 | 
I have moze mind to be ſhut Nuprias effugere ego tat 4 
of 3 e ö br dwg udipſbere," (TS. 
obtain it. 2. 
Shut up on every de. esa Lats clauſs, ic iſ 
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ibzarp, 
Now 25 ſhur. 
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that J was on. 
fear our fide Will have the | 
7 of it; 02 be worſted, 
e fides with the Senate, 
i. e. tales the 1 
ide, 02 part. ä 
son his ſide. 

ons paſſing [ 02 be⸗ 
ing paſſed} on doth ſides. 
rec witneſſes on both 


| cht, all on my ſide. 


One s fide the og 

” — further ide of the 

= is on this fide 
As. 

1 fide the Sea. | 

ce Wind, 

Celli hath d y ſides. 


2 n mothers 
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| Hock ee Hadvido. 6 Care 


| | dinal. Romo infirma valetu- 
8 57 x | dine. Cic. pro Clu. .. | 
ſeisfallen very fick, W ætzroture cckpit. te, 
I. off. „13. 
(the Colick, rap og 
| bo fel of ; the Gout, e laborart Kit. 
| Lehe Stone in — wang 
| the Atdnexx. | 
+ 
Je wason the fame ſide IN eadem cauſed, in 5 430; 


fuir, Cie. Y 
Noſtræ parti rimeo. Jer. 


Ab Senatu flat Cic. Ab Sabinis; 


ab Romanis. Liu l. i. ab whe | 


Cumillo tar. Ter, Phor. 1. 2. 

Multis verbis ultro citroque has 
bitis. Cie. 

Litem conteſtari, Godw. 


Hoc torum à me eſt. Cic. f. de 


Or at. 
Cis Rhenum. Tacit ; 125 1. 
Trans Rhoda, 0 


Is locu eſt citra Levcagem, 
ic 
Ultra Oceanum. Quint il. Ly, 
Venrus à latere. A. Gell./ 15 Is 
cara ſena latera habent. 
Var. r. r. 3. 16. 
Materno generoſus ortu Ovid. 
Met, I. 3. Jure materi ge- 
neris. Paterc. 1.7 b 


Eſt enim e materno teen Municipalis. Cic. pro SyNe. 
75 per matrem 3 addira nobis 9 
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On this ſide 3 on that ſide. 
Onall ſides; | 

On every ſide. 

On both ſides. 


Dany being killed on both 


ſides. 


J had great enemies on both 
ſides. 


Jack on both ſides. 
He lies him doton by the rt 


vers lide. | | |: 


By the waps ſide. 


On one fide they ſound flat, | 


on the other ſide ſharp. 


On either ſide. 


He ſpake much on our fide. 
I give it on pour ſide. 


Toy are trufted on neither | 


ide, 
b voices 0 on neither 
ide. : 


ſide with vou; 02 we wilt 
both dꝛiub on one ſide. 

I Yap à mind to fill. up this 

112 

It is abaut the lower end of 
the fide. | 

Jam beginning on a new 
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| Quaqua verſus. 


illa parte. Cic. 

Ce. . 

Ex omni parte; undique. Cie, 

Ex utraque parte. Cic. Ab utros 
que latere. Cæſ. t. b. c. 

Multis utrinque imerfectis. Col. 


Utrobique magnos inimicos ha - 


bebam. Cic. 

Ambidexter. Eraſm. Atlag. In- 
duſtriæ. 

— 3 aquæ rivum procum- 
bit. Virg 85 

Secns [ſecundum] viam Lejnt, 
Var. 

Ex altera parte graviter, ex 


alterã acute ſonant. Cic. Sam. 


Sci. 

Ex utralibet parte. Plin. I. 24. 
c. 9. In utramque partem. 
Cic. 2. off, 

Multa ſecundum cauſam no⸗ 
ſtram diſputavit. Cic, 


Secundum te litem do; decer- 


no; judico. Cie. 
Neque i in hac, neque in illa p 
te fidem habes. Sall. in Gs 


Neutro inclinantur ſententiæ. 


Liu. I. 4. bel. Maced. 


bibam. Ovid. Am. 1. 4. 


Complete paginam volui. ci, N. 


Att. J. 13. 


Eſt quaſi in extremà paginl. 1 


Cic. 


' Alrera jam 'pagella procedit I. 


Cic. Fam. 11.25. . 4 


Tunica talaris; a | Vat 


uſque ad talos demilia, C 
Pro Clu. J Ver. 7. 


J will drink on the tame _— tu biberis; hac ego parte 
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die ties juſt at the bed-ide, 4 8 in ſponda cubat. Hor 
Epod. 3. 
9s theſe are miſerable, ſoon Ur hi miſeri, fi c contra it ge- 
” the other - Hide thoſe are ati. Cic. Tuſc s. | 


_ happy. 
Lock the dooꝛ on the inſide.  Obſera oſtium intus. I Kun. 5.6. 


Now one ſide had the better, Vario Marte Pugnatum eſt. 


now the other. Godw. 
on the other fide of the town | Ad 5 — oppidi partem.Ce. 
1. ö. c. 


Bath Aides: thought them= | Seurrique ſuperiores' diſce ſſiſſe 
1 to ha be the better ok exiftimarunt. . Caf 1.6, c.. 


fotarry and ſee which fide | Eventum belli renne 4 


wilt get the better. |: 1. 6. 6. 
Silt. 
E bath ſifted out the * EI rem omaem̃. Ter. 
| , buſi nels. 5 And. 1.1 OY 
| 10 in _—_ deve. Eo terram cribro incermito. | 
8 Cato. c. 48. Es 
p Sight. | 
„ 5 POR is bekoze my | MM: ob eculos t mers ver- 
I: ſight. ſatur. Cic. 
eu Would get you out of Ab corumorez oculis concede: 
their ſight. | tres. Ter. Cic. 
I $cared with a ſudden fight, ] Inopino territa viſu. Ovid. Met, 
4.232. 
* Obſtupuir viſu Eneas. Virg; En 5. 
Feblies your ſight. | Tuum ccnſpeftum beige, 7: ; 
| "Heaut. 3.1 5 
et them be in Gght. | In conſpectu ſint · Var. x r. 1b 2. 
* me epe⸗ſight fatl me not, | Niſi parum proſpiciunt oculi. 
Ter. 
Abr fight. Infigne ſpe&aculum. Fler. 3.3. 
Pou have 5 re- cht. Certè oculis uteris. Pla. Ep. 1. 1. 
"I Stthe fir ügnt. Primo aſpectu. Sen. Ep 4.6. 
De vaniſhed out bf ſight. Oculis ſubductus eſt. - Curt. 
2 Jynow him by fight. DE acie novi. Cic. in Piſ. 
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De cannot abide him our of | Llum in oculis fart c. 
his ſight. 
was never out of their pre: re 


ſight. 
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0d ſign. pNtonuir lzvum. ak 
The ſign was given to | Datum militibus _ 
1 dis. Tacit, an. 1a. 4. 
2¹. 


There' appeared no ſign of | vultu i interrĩto permanſir.agje. 
fear \bin.countenance. + . 412. 
T hey made ſigns from the Ex tedctis en Caf. 
e of thy houſes, | [ 1. b. c. 
Sink. 


'D fink Ships in ths Aves in fancikwy + js 5. boy 
T havens mouth. TN upgrimere; demer 


Ii. 1 75 7 c. 14. Deprime 

Cæſ. 1. b. e. 

They 1 cleanſe, empty | Sentinam exhauriunt, i de 
the fink. "Sen. 
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iaben the earth had ſunk g Cum ad infiniram 225 oy 


mighty depth. : _ deſcdifſer. Cic. de D 4 
The ground ſunk in mighty. Terra ingenribus carerai con- | ' 
. holes, : | - (edit. Live. | 707 
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VV 2 ſate up talking Ermonem in muftam no- 
ttil tt was late at 0 Hem produx imus. Cic, 
Som. Icip 


c Me 6 1 lit Uſque ad lucem ad ipſum ma- 
15 8 pi vor * = Nel T. Enn.2 2. Nerat. 


= hall fir voten Leto inner] = ſolus. 


by mp telt; ail alone. Plant. Stich 2 
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Theol dman M a= Vin hærere in ow. ſerjex po- 
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nemo un — o een vidi. eic. q 
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him vown by the bank 

hen he perceived the Con⸗ 
__ would fir about | 
you ſate — upon bim. 


1 rs hard b 
fir — e lach beach on 


45 ob above bis Mater at 


Prope rĩpam conſedit. ir. 
Cum exploraſſet conſules po · 
1 vacaturos. Plin. 


q vos Sn im judices mw ic. 


pro Rab. 
Proprer te accubar.Cis.in/Piſon; 
De — alieujas -QuErere. 
God w. 


Superior quàm herus accumbe- 
re. Platt; Met; . . 
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le ben bikoze the tokon, [44 Ad 1 conſtitit. ' N 


Skill, 


4 7 Ne thar hat hath kill wilt, 
f l by experience youu 

Ne we had had but as good 
In mu a man of great 


His cen is alike in both; as 
well skilled in one as in the 


| Ve Path no mill at all in 
Greek. 1.1 
1] . Tohave skill in Green. | 


(aur 


| "Ty fe that were 
were continually 
ſhing withyis Crows. 


hep ski mi hed Chad a sxkir- 
2 e fozlozin” 
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io à ſciente auimadverti ſoler, 
eic. 1. off. 36. 

Homines docti, & uſu periti. 
Cic. 1. off; 36. 

Si pat in nobis ſcientia fuiſſer. 
Cic. 2, Nat. 

 Summz vir facultatis eſſe de- 
bebit, Cie. 

Par in . facukare, Cic. 


— ficerarum ud eic. 


Grace fre, Cie: de . 0 


Sk irmich. 


Ullum tempus intercede- 
bar, quin extremi com 
equiribus przliaremtur. Cæſ. 
7. 5. C. 
cn antecurſoribus pralium 
comtiiſſum eſt. Es Ac. 
EE " There 
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9 were many skirmiſhes - Crebrd.i er ſe . come; Al 
bet wern them; they were debant. 1 
often skirmiſhing one Mer 


another - 11 oe 5X 54 of 
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Ou ſlack no time. N, remittis tempus 
Ter. He: x. 1. 
* flackensher Wozk. I | Remitrit opus. Tibul. l. 1. El. 4. 
To llacken ones ſpeed. | Celeritatem retardare. Cic.grt |} 
5 Leg. Man. 


| if hape ſe long eons Quoniam in iſto homing colen · | 
to do that _ re⸗ do tam indormivi diu— Ole, £5" 
: Dee | 
4b - lack in requital of Ad referendam gratiam tardio- 
Kindneſs, on rem eſſe. Cic. Ant ig. iret. 
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1 Hate Nepr very well. : *T JLacidz dormiyi. Lag. iow Co 
5 P. * 5 
| He is in a ton ſleep. Arectè; altum; in utramy ad- t 
| PE remdormir. Cic. Juv. Nr. s 
Veu get no Nleep i in the night. Vitis tu de htte. Cic. pro Mar. YI 
Noctu yi ilias agis, Id. 11 
He hath komemhat to. dies Haber pro quod tumpere fo! 
his ſlerp fo. ſomnum debear. Ju. I 
To be taken ſleeping. | Dornliences opprimi. Cic, m | 5. 
A flept all night long · Iduieyi noctem denk 4 


Plaut. Amph. 2. 2. 
Co go ſleep; lay. himfelk Dormitum ire; abire. Id, N 5 


don to ſleep; lee ti he can 3. 2. Ffeud. 2.2. Dormi de 
get any ſleep. | een, ſe conferre, Cic. Fam. l. 2 
I - Somno-ſe ſoperam] a5 00 

. IF Tuſc. i. Plaut. Pſeud, 2:2». 1 0 
Co get ſome ſleep :: Somnum capere. Plant. Pſeuds te 
n 4 „„ 4 An 154 
The Girl fell aſlcey. _ Somnus virginem opprimit.Ter«* I ie 
Eun, 3 "2 3 * 

Not to be able to pt anp Sond cpcre hon wok bie. fle 
7 ſleep. 15 Tfc. 2 1. 0 by ; N 


3 G * en . 0 N 4 * — o 


F 


1 


| Jhave not got ene Wink of | Somnum ego hac nocte Scuf 
5 — all this whote night | N meis. Ter. He.. . 


[Co 494 wakened out 25 his Semno excirari. Cic. 4. N D. 


fle ez I. 2. 
coke one out a his Dons aliquem ſuſcitare. Cie, 
Tuſc. I. 4. 


Cohraer one of his lep; | Somnuny alicu? adimere. FIRE. 
"not to let him ſleep. 1 
Ita me purgavit, ut ſomnum mihi N Cic. Att. 2. 

Ii him but get one good | Mane dum edormiſcat unum 
ſleep. ſomnum. Plaut. Amph. 

eee, ſleep. |: Aliquid in quiete {ſecundum 
| on videre. CDRs 


" Slight.” © 


JO you fl? ghr me ſo? | Lane contemnor abs te? Ter. 
Ind. 3. 2. Plaut. Fſeud. 4. 1. If. 
FHicepo illum contempſi præ me. Ter. Ean, 2. 2. 
co ficht, i. e. tho oz pull | Solo æquare. Liu, * 
down; make eben Led i 1 TEINS e 


the ground.. a | 
f Solo æquata omnia inter Salinas ac portam cb en 


Liv. 4. b. Pun. Partem muri demolitas eſt. Cic. Fam. 12. 17 
bdemum; parietem demoliti. Cie. 30 Uf & Tpi. 

um he flighred tt; and made E Ur contempſir, ac N nihilo 
N ol oy. JN I Cic. pro l. 


F e 
j# we dip this Wetter 
it fetdom ſlips; i. e. miſtakes. 


I indormierimus huje tem- 
pori. Cic. Phil. 3 
Non ferè labitur. Cic. i. de Fin. 


ominary things ealilx flip Uſitarzres facile & t memoria e- 
out of our memozp. | labuntur. Cic. ad Heren. l. 3. 
le g * the cuatchmen the Cuſtodias elapſus eſt.Tacit 1, 19. 
E unde! me the lip. Se ſubrorduxir mihi. Plant. 
4 Men. 3 


ie des what he tun to' ſlip ly Vincula Fahne exuere ipſe bt 
Is cpllar. Ovid. Met. 7. f 27. Co 
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th. 


Teng tis rms oppoztunis | 8 amittere; omit - 


tP>t. e. let li loſe ; nor t . 
1 A 250 gin} Wes 
n ego 10nem tantam, tam brevem, tam optatam 
terem ? Ter. Eun. 35» Teneo — optabam — eq 
neque omittam. Cic. 1. de Leg. Nulla ratio eſt amittere oces- 
| em — Cic. pro Cacin. 


| . 
To os 5 booty lip ont of . Predam 42 manibus dininere 


Small. 
f Ny never ſo fall a Oeder an fr 1] 
matters Cic. pro Roſc. am 
He put them into no ad Non minimum terroris: incuſfic 
fear. J jllis. Flor. 4. 122 
Fox co ſmall A matter. Tam ob tvulam rem. Ter.- 
That is a ſmall matter. | Id levecit. Ter. Hec. 3. 2 | 
They are augry foz ſmall] Pro levibus noxiis iras ane. * 
its. ? Ter, „ He. | | 4 9 
To 1 great things Parvis componere magna. . 
with ſmal © BJ 
T 


4 1 4 
— 4 
I = £-. 


ae, a ſmall rate tos Docet vil. Lud, Viv. 58. | 
They be 1 they are | Jacent pretia corum, Cie. . 1 
| 22 a bey lg Re 

| I wooldbe of {mall Autho⸗ Parum eſſet autoriraris, | [4/2 


de Sen. 
* — needed but ſinall invita- | 


HWlius ego vix tetigi 'perulam 
tion to come. tamen remanſit. God Ws. 


* 
Paulum obſoni; cena ambula- * 


Small c z 1obillons. 
capa 1 toria. Ter. And; a. a. G % 
Men of ſmall means. | Tenwis 2 homines; prole- 3105 
tarii. 7d. | 
He hath very ſmall peretit of | Paulum admodum ſegtit pra- 
what is terĩitum. Cic. 1. fl. 14 
They bing them to be as | Reddunt | eas} curaturd ſunce- os 
ſmall as Pulrulhes. 238. Ter, Enn.2.3. | 
Comb pour head firſt with Pecte capur-prius, radiis 'pario- _ * 
the rr teeth, * with | ribus, tum denfioribus. . Þ 4 
| (Rn teeth. & \ Viv. D «Lo 9 * * q 9 | 


; 6 rt. F 1 


N remedia tam ns 


X remevies diet as; 
&Y thoſe which are hel: | IN} olorcm, quim que 
faluraria. Cie. 


dehath ſmarted foz bis folly. roo dedit vecordiæ. . 
you ſhould ſmart foz it. 12 intortunium. r 
Smell. 


th an — ſmell. 


„ olet. > Cog 22. 


ae . clave, 2 558 
| 750 machinor. Plaus. * 
*-Nanquid Wd porn ſuboler 2. Nr. Pher. 10. 0 
| ſmell and bunt Ita odorabantur e, & 
8 + rough veſti Cic. 6. Nr. 
IGould babe ſmelt it out gx | Sex totis menfibus prius olfe- 


e months befoze m. Fer. And. 3. 3. 
| [7 5 of caine, * A redolere. Cic. 2. Phil. 


Snap. 


1 T Hey leave not 4 1 * facrificant. Eraſmi Ad; 
l uuth diſh; i. ap cat up Godw. R. Antig. 
n bit and ſnap. | | 
De: was ſnapt [5 i. e: taken, | ab equitatu Cæſaris exceptus 
| Puopriten)by caſar hegte. | eſt. Ceſ. I. 1. b. c. 


Some. 


Tber are ſome rears Liquet anni ſunt, cum... 
55 "paſſed Unce. : Cic.; 

; C3 Ffreen men were of Howingt4 | quindecim Curio. 
x ; Curios '» ; 1 | ni aſſe Fe. 

a eee E Plaut. True, 
? Retire core corum aliquis, Cic. Parad. 3j. 


Ang 8 30 


ore yo > aut wy 


>. 7 
* 
S 
————— 0, 
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_ 


Some commend; others diſ= | 
p:aile it. 
Det them take =” that they | 
do not oſtend ſome; whileſt 


ther would help others. 


8 be of ſuch ſozt, 
will ſend ſome” along the | 


the hozes. 
Some do not like it. 
Same gabe themſelves to 


others another. ru, 
| There is ſome reaſon for it. 
Believe it there is ſome xea⸗ 
ſion koꝛ it. 
What if ſome God would 
ha de it ſo⁊ 
From ſome ſuch like thing. 


It is ſome comfozt. tome. 


1 others to Mu- 
Some think one thing, beſt, | 


Lauder ab his, culpatir | ab 
illis. Hor. 


Eons cd 

orum autem ipſorum m 

e cjuſmodi ſunt, orum pri 

Per littora certos dimittam. 
Virg. 


Cos ern 206 Cic. 3. de Orat, 
Alind aliis viderit ptimum. 
|<" Cic. gte rar. ﬆ of Ba. 
Non. e caul, Cic. at. 
Aliquſc᷑ credito eſſe bre Tor 

4 5 ſi 30 if voly 
Quid fi hoc qui piam wr 
De ? Ter. Zan 12 8.2 
Ex DO re quapfay; 1. 


Fun 4.14. e +. 


* Nonnihil veritus ſum Dave abs te. Ter. And. 3.4. 


i * locis uſpiam. Cic. Alt. 


Some where thereabout. | 
Foz ſome while; time. 


» Propter quem aliquando civitas non fuit. Cie. 


beris, fi (cieris . illum aliquandi 
Ep. Marco. 

Tet us give ober in ſome | 
time. 

I do now remember what 
ſhe ſaid ſome while lnce. 

It will ſtand pou in fame 
ſtead. 

Make ſome body of me. | 
I mult fend him awap 
hence ſome e 1 
Sp place. MITE 9 i 


« + a 
* » 


14 
Aliquandoz ; aliquandiu. Cie. 


in, : 
Magis tfiira- 


in cauſſas non acticaſſe· Flu. 
Aliquando defiſtarnus. Cie 


Nunc mihi in mentem venit o- 
lim quæ locuta eſt. Tex. Hec. 


E re tuã; in rem tuam erit. 7er, 


Hes. f FOR 
Me velis eſſe aliquem.C. At. lg. 
Aliqud mihi eſt hinc wer 

dm. Ter. Her. 3. 9 5 rh 


Nonoltif m. me conſolatur, Cie. N 


e wy 


Adimadvertant, cum juvare 1-1. 
lios velint, ne quos ffendant 132 


Nonndlſis noh placet. Cl. B). 1 1b 
Alii ſe ad Poctas, alii ad Muſj- . 


þ. Or 2 
4 25 


8 


* 


" (445 "© 


. 7 


* 


5 17 get me ſome whither 
elle. 
hide him ſome little matter 


band. 


ſome what] of his right. 

a man be tome what tive= 
'oxchearful. } - . 
[tris ſomething too much gi- 
ben to pleaſures, 


koꝛgo ſome Corpatt with 


Alid me conferam. Cir. Fam 
14.1 
Huic aliquid aulum præ mana 


-dederis:; rr. Ad. 179. 2 
Paulum de jure fuo decedete. 
Cie. 21 | 


Si By 5 paulo eredior.;Civ, 


Et paulo . propett- | 
ſior.Cic. 1. N 41» 


I Paulo plus. Cic. adoleſcentibus paulo loquacioribus eſtſer 


viendum. Cic. Parad. . 


here is ſome what in't. 
Ie is ſome what that he la vs 


chere is ſome what elſe that 
is ok moze concerument to 


him. 
| cher think thep habe at= 
tained to ſome bohat. 
Same perhaps will think tt 
ſome what hard. 
J ſuppoſe te hath ſome | 
friend. | 
Without a man had ſome bo= 


dy to rejorce at it. 


ne body J know' not who, 

7 © whiſpered me in the ear. 

{ Jintreat vou to pꝛovide him 
.of ſome being. 

Pe enife wilt hear on't by | 

ſome means 02 other. 

ſome places the Mater 

Das up to the Navel. in 

— love ſcarce up to the knee, 

There is ſomerhing in it. 

de laid he had foꝛgot ſome · 
- what. 


] Birds ſome what leſs than 
Pigeons, 


| 


Non hoc denihils eſt. Ter, Hes, 

5. 1. < 

Neque nihil ne que omnia hac 
ſunt quæ dicit. Ter. Ad. 1.24, 

Habet aliud magis ex ſeſe, & 

majus. Ter. And. 5. 4. 


Aliquantum ſe arbirrancur a= 
depr6s,” Cic. 1. ef. 1. . 
Hoc videbituriforraſle cuipiam 

durius, Cic. 1. off. 9. 

Arbitror eſſe aliquem amicum 
ei. Ter. And. 4,6. 

Nifi haberer ¶ quis] qui ils lc. 
proſperis rebus] gauderet. 
Cic. 

Mihi neſcio quis in aurem inſu- | 
ſurravit. Plin. Jun. 

peto à te, ut ei de habitatione 
accommodes. Cic. 2 

Aliqua uxor mea reſciſcer. Ter. 
Pbor. 3. 1. 

Alibi umbilico tenus aqut erat, 
alibi vix genua e 
Liv. 6. ö. Pun. 

Non temere eſt. Ter. He. 

Se oblitum neſcio quid dixit. 
Cie. 1. . 

Aves pauſum infra cal 
magnitudine. Pin. l. o. cqꝰ. 


F 


They 
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themſelves Caftrad 4 millibos pa 


,encamp wmn-quigh | 
"ſome fifteen miles off from | decim ponunt. Caſ. — 


Him. e. 3. 
De ſpake briefly, and fome- | Brevicer &; ſaboblcurt ane 
what darkly. - Feil. 10. 1. 


(There was ſome ſtriving too Cum Senatu quoque certarum 
c 4 f 


with the Senate. eſt. Flor. 1.22: 

Some pears ¶ days) befoze. 3 annis [dich] 
Caſ. 4 

VETE —— if they would Nocitara eta Way + off. 5. 


24. 
Sydon, Sooner. PRs == : w 1-1 
D ſoon be here again. Edibo actutum. "Pl 
{That ſoon will be long tos. * actutum diueſt. Rai. 
" 6 repnert 
Sponer han pou think. Prius 2 — P laxt, Anh. 
As ſoon as may be. Quantum poteſt Ter. F 


Quam primum. Sen. EN, 33. 
- Ur primum. Cie. preicts 


How ſoon the _— have Quim eitò ſunt Ty don 
\ overtaken us eres? Ter He. a. 3 

®* Hui tam 4 Ter, And. 3. 1. ofa 912 

"A never go out ſo ſoon in a Nunquam tam mane. « 
mozning+ but * Ter. He. . . 


* Tam multo mane ? L. Nu. D. 1. 

tabiieſt I look ho ſoon he Dum expecto quam mox vent 
may come, that= — at, qui Ter. Pb. 1. 3. 2 

®. Bxpecto quam mox recipiat & Geta. Ter. Phor. 4. 3. 

I PINE wilt is ſoon Conciliatur facile benevolentis 
multitudinis. Cic. 2H. 16, 
Ur venit. Lic. r. f. 13. 

2 abii abs te. N Pb. 


imul ac te aſprxi. Cic. in N. 
E ac redieri t. J 
TM Cum Erba. m. een 
" mir, / Cie. ein. Plant. Sutim ut. Cic. 
Cic. Simul ac n cx. See Eng. Pa. Py 14 " Js 


ag. At. Fd. 2. - 2 
1 honey et im Yate þ rſs Tanne magis. debit To, 


— 2 * 
"Wh 


7 


At 
I: 
4 


| 
1 


—— r 


HH (447) 1 


+16 e 


Ikmakes-no- doubt tut Tro 

{would ſoon be at an end. : 
are come tos ſoon. - 

t it de done as ſoon as t 
can be. 

"Ka had tuten⸗ 


: ü 


| [Je endures ſore bzunts 5 


Cohen ſores. 
Nis ſore place; i. & a 
| — that being touched 


| 


— 


Non dubicer —— Trois 


ſit peritura. Cic e den. 
Nimidm adveniſti cits. Nu. 
Effice id: mne 

re. L. Viv. D. cet 
Maturide quàm conficucrant; 


ons 1. nn 


3 f : -Snee- 


M gnos impecus lulliner, | 
1 Cef. 1. ö. e. 

Atrox pugna, Flor. 1. 18. 
3 metuebam male ne abĩ- 
iſſes. Plaut. Pſeud. 3. . 
Coup rde confectus vulnerĩ- 

bus. Cef. . 5. g. * - 
Curare ulcera. Ceiſ. 
Ulcus eſt. Cic. 


ili gall; o: grieve. | 
icquid horumatrigerir, ulcus eſt. Cir. de Nat. Deor. 


— ones ſore. — — ulcus. Ter. ber. 444-" 

| ban in a ſofe fright; maze. Perterritus, Caſ. . b. c. 
„ 

Vos are eforry koꝛ her. 1 vicem deles. c 

8.4. 
| + you were fo along Ego — abfuiſſe camdiudoles, 
| Cie. Fam. 2.1. * 
5 ſorry tox ren. NMiſeret me tui. Ter. Eun. 4:7- 
an {orry tot it. | 


Noellem fadum. T. Ad. 2. 1. 


— 


* 


[3 


— — 


; by * of- what 


bens rt every ane of them is. 
Cheret be two ſorts of beauty, Pulchrirudini duo . 


* "I utroque genere gue ſunt lecke — Cie. f. of: +3, 
quid id genus ſcribere.. Cre. Att. J. 13. 


1 Gch ejuſth$di ft.” Cie? 


eatloeber is ot᷑ (ach ſort. 


N.Qa illiuſmodi jam nobis magna cieum penuria eſt; Ty. AA 
Omnium iſtiuſmgdi querelarum in moribus eſt 


2 
nan in ætate. Cic. de Sen” 
In like ſort. 


out at pʒibate poſſeſſions. 


* they fearcd me attet that Si me iſto p 


ſort: Br Y | 
Panetius Did. it after. the tame 
ſort. 0 - 
After a ſort the dtently | 
ſpeaks.. 
te Cſyeak here. as the com- 
Some one ſart we cali man⸗ 
Iv. another ſort we call 
good, and another ſort prü- 


tio. Cie. a. f.. 
Ali queſtion about dutpis ol 
two ſorts. e 
* Tei 


He ſorts hts books by rovvs 
and hel 
* Erfical 


Marti bra. AY. a- 
> lort handlomix togerhur 
n2gh mie 


Their © Counſels — 


2 by all the better | probabanturs 


e 13 e 


8 2 * 


8 * 


Ot like ſort is the pointing Similis eſt privatarùm 


YU * — ta 1 


8 corum ſit . Ar 
Wicare. Cie. 1. off 


ic. 1: 1 


off. 10. s illinſm 


- uſmodi, hujuſmodi. 


di, ifti 


» LI + 3% EY 
Pariratione. Cic. x. off 3. 


onum deſcriptio, 


Cic. Cat. 
Id eodem modo ſeei 
” us, Cic. 27 +6 8. R Wil 
nodammodo tacita lagu itu 
2 Ge ee. As 
Ut vulgus ira nos hoc Jc 
p 8 elan 
21486 bonus 


quimur. Cie off 
los fortesʒ 
alios prudentes 


r 


dent. | 
n Alia eſt ile, cum veviras ipſa limatur in diſputatione, ſubtilitas : 
alia cum ad. oPinionem communem omnis accommodatur ota- E 


2 2 MUS 


112 de offfcio d 
plex eſt confilii capiendi deliberatio. Cir. 1. off. 4. 


ves. 
culus omnis huc's hue Diyerſus, 7 aigere 


1 Vas * 9 


eee 


A. 


A 
1 Cic. 2. off: mim aan 6 Hott 


ELSTHNS £017) 25 a 
c eft 
quæſtio. Mit. vi e * * 


Libros per forulos & cuneos 4. 
=gerit. Comen. 


wy we 


buere. CicJ. | 
 Confilia eorum optimo 
'Grc. 


3 $4 e 130] 


2. 
>. 260 +4" Sound; 
” F 
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ES: Sound, pgs 
12 trumpets ſound. .- Ituĩ ſtrepunt. Hor.2. of. t. 
The trumpets ſounded. 


Tubæ cecinerunt. Lu. i. 

ec. l. 16. 
{none fide they found lat, Ex altera parte graviter. « als 
on ths other (arp, rera acute ſonant. Cic. Som. 
Jt ſounds t11 ; —as it there Sonar virium. Perſ. 


— it, 


| Salvus atque validus; 7 er. Hed; 


| Checharge wi was Jaſta going Jam lituas pugnæ ſigna da 


erat. Ovid. 3. pa 
| —— | Vaſa conelamate. Cf, i. ” Co 
found a retreat, 


Receprui fignum dare. Chrt, 


ö . | | | 4. 

ehe trumpet ſounded & re- cecinit inflata receſſus Buccina. 
| Ovid. Met. . 

| Bellicum canere. Cie. pro Mir. 


Tofound an alarm. 


tem ejus ptobaturus. Ap. 1.9. 

— periclicari animum. 
Plant: —Tentare ſententi- 
am. Ter. 


| to pericticamins quid animi habeam ? Plant. Ampb. 2. 2. Pe- 


$ ficltarus ſum animum tuum. Id. 15,3. 2. viſum eſt mihi ut 
| us tenraręm ſeutentiaui. Ter. Phor. 4. 3. 
Nin a ſound fleep, Dormir arctè 8 graviter; al- 
|" ram; in utrumvi aurem. Cic. 
N. Te, 


oe ut dormias. Ter. He. 2. 3. 101. Vid. Eraſm. 
found as a Fiſh. | Sanior piſce. Fuven.Vid.Eraſm- 


— Fl. 1j. ( 


3.8. | 
to lter deltvet tate arid Sartum tectum conſervare } 
lound, =tradere:Cic#id;Er 44. 


Deſcendit in dolium ſolidita- 


lr altüm dormiret. Fav, Sat. 1. 16. In aurem urramvis oti- | 


| with a. Bolide profuridirerem exquire- 
* * re; altiradinem "explorare, 


mit ſounded aguitt; Ur id reſondret;/ Cic. Teſts | | 
wer! 5 . 


D. 
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22 ſound the alarm 3 calls 
2 ic. denden bes. 
— AN * : 


Tir ";$" Fi 4 * 58 41 C 


mob koz me there. 


His wild Oats are ſown. / © 
Few of them ſow any Con, 


They ſow Erites ; » dillenti⸗ 

To — fat with Lupines 
92 Beans. 

1 be own after the | 
q 


uinox. 
bat fieldmuſt be bonn un⸗ 
der furraks. ; 


+ K a? 
5 Sow. 


der neither. ſow no 


| Clafſicum canere. Gen, 
s ES 18 


f ng? IG 2; 
thi * 1207 13} 3-3 
1 e neg titur, . lee 
metitur. Plant, 


«li , 


Xp. | 
a Defervit adoleſcentia; I. 2 


eure e 


. 3, K. * i el i ("3 
Lites; erde, rung. L. Ji 


Plaut. IF. * 
Agrum Lupino, vel baba g 
rere. Colum. 2. .. 
Seminari debet herdeum; * 


eſt, Colum. 24. 


Spate. 


Jp the ſpace of twenty 


They: eld the Empire foz 
the (pace of. lebenteen hun⸗ 
died pears. 

By the ſpace. of two years he 

fought with variable. der 

* Re 

He was veyer at Rome avon 
tzee davs ſpace. 

Ican ſearce believe, that w 


greata Cite could grow | - 


— — choꝛt * "i 
By the. y the (pace of ine Furs 


Er vigint annos. . 


Imperium 


1 derungen f. 


Biene varia fortu CONmun 
cum — Patere. 9 
6.47 . 70 Hüg i 
'Neque unquam- 2 fl e 
duo fuit. 22 13s 
Vix crediderim tam mat mes 
tantam urbem 


a 38 I'd 
Per ſtadiz duo. Fi. 3 


+34. s an 


* 13 5 r 
2 42 5 0 N % g 3; FR 
7 eo * 1 7 * 
. 
F 1 4 4 
ius ane 
. 
: 4 
N. 4 
f 


quan; uni | 
diſcedir: * Je. N v. 


| | Lo 
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q L hetero ai ie og — al then lidarmatis' exatfiiis. 
Cie! in Auen. Satis longe incervallo-pott iterum advocantur. 
Cic, proClu, N. Cicero uſed poſt with longo intervalls; ne= 
ver but this once; but longs: :intervallo without poſt moſt 
' frequently; . 

| ons ſpite: 7 interim; inter hag * 

Me 4 # L . interesa loci. Ter 


P Spire. h ane ür 


JT: met heat ö the drien, 82 eſt i in n funde — 
; than at the bottom. | Nia. Sen. Eds I Vid. Eraſm. | 
A, 108121 251 F 
e mind thoſe thin s at — temporibus iſta cu- 
2 792 en 8 ramus. Pin in Pref, 05 
ccifiva quedam enen, incurrunt, quæ edo Pet 8 * 
9rige22"Efc.” 10 de Legs: [233 


Fhavno ore ted} yozle, Equus efulrorium God. Harig 
dad no ſpare eee.” WIC Vacui temporis nini beben. 


f Lic. Att. 2.5. 23. 
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3 have taken ſome paius in Aliquid in his ſtudiis oper# pe 1 
- thoſe kind of ſtu dies. ui. Cic. 14 
Nor. able to take any pains. Impatiens laboris Ovid. Tri x 
3+ 2 | 
De takes his pleaſure.” 0 A e morem gerit. Plat, j 
mph. - | 


4j rake no pleaſure at all in Ni: ham iſtzeres mihi r W 


theſe things. - | ... carls ferupt. Ter, Hec. 4-2. 

Let him take his ſwing. | __ expleat ſuum. Ta, 
nd. 1. 2. | 

De eben ſcemed to take de⸗ Eis pene delectari videbat ud 

lighr tn them. Cic. de Sen 1 
bar J rake to ” the | 9 iſtuc melius eſſe. m. 
Take my wozd. Credas mibi velim. Cic. , 
Take we . toz th. 8. | Crede hoc, Ter Ad. 2. . 


a Credo hoc meæ fidei. Rr. En. | 
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flls woꝛ d map be taken. In verbis ineſt fides, Ter, And. 
le will take my. load befoze Injurato plus creder mi quam 
| your oath.. jurato tibi. Fiat DD 
Co * A, blen bag“ * — [per geen em ſapid em 
.0a are, Ce 
takes a ſiemm dat EG pris jurat verbis Plaur. 
' | I-ovld be loth to t ke pour e PR. tbl. eredere. 
„. Sal. 


thing. 
| Take time to con det things. 


no veltineſs of it. 
b Ig them foz enemies... 
7 Whom'do you take me faz ? 
. of thole that— 


.,foz. Laronia.. ;. > 


8 49 ther. | | 
| To fake koꝛ granted, 


| Iftike a view. of the new 


courſe, - 


. 8 to take me ot 
I takes one off from bull⸗ 


neſs. 
Ca take a 1 taſte " 
fo bedr g of me. 


bath. 
Fr take his dath upon 8 


4 MINE © DRY time to confi 
| You will be taken with the 
la take this foz. an an⸗ 


Aniets von . me WARE one 
| She might. pave. been 1 


will take oꝛder fo: 2 the x * 


5 Irs you take this koꝛ granted. 
dave t ken view. of all 


1 


Jurej 5 aliquid confitmare 
Ce). x. B. e. 
Adhibe ad confiderandas'res 
tempus. Cic. 140.6. : 
ned, deliberandum ſumit. 
af. | 
Novitate moyeders fig, Ovid. 
Met. 7 £ 
Es ſibi reſponſur 197 habear, 
Ter, Phor. Proll. 
Hoſtem rati. Flor. 1.18. 
5 videor * Ter: And. 4. 2 
fiinillo me credidiſti ho- 
minum numero, qui" | Ter. 
Ad. 4. 3. 
Credi poſſet Latonis. Ovid, 


De matte videro, Ter | 
pro conceſſo & probato line. 


Si tibi hoc ſumis Cie! pro Muren. 


Omnem 2dificarionem tuam 


perſpexi. Cic. 


capio novi pectacula ciarshs, 


Ovid, et. 7 ; 
Operam dat, ut meadſiraturd— 
Teri And. 5. 

—— =t © 4 rebus ge- 
rend is. Cic. de Sen, 


Liba :e. Godw. 


Mei miſeret neminem. | e ; 
Ca 


p. 
; It rok cb:r the nets Ci. e. Illa levi velox ſopera at tet. 
lot 1 


113 
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leapt clear, oz quite ober 


2 * — feaſt: where one 
/ Ark. not what to take 
2 r 
To take ones ez From 

or 7 diſarm. 


Do took — the Einbaſſadozs Legatos graviter increpuir.P/jn. 
ſbarpl 

To Ar up ftones krem the Saxa de terra tollere. Cie, ya 
ground. Cecin. | 

He took up bis lodging Ibi pernoctavit. Cic. pro Clu. 

we kal up his Inn hatt by In proximo divertitur apud pt. | 

with his fathers hoſt. ternum hoſpirem. Plant.” 5 

It cakes up room to no bir Fruſtra locum deviner. ful. 

pole. | 

tet ae the upper hand. I þ Dextrom claudit "hes get, 

He took it from him under co⸗ Id ei ber psteſtatem abſtulic, 
lour ot his office, art.. 1 

They take from ſome to give | | Eripiunt alis, Hod alirs 14 to 

He is ta den in adultery. . Y 5 aduſrerio 12036 n. | 

He 35 him in alye- mY Que ae prvendnfh 

= ISP ONT Te | 

Take it in a woꝛd thus. Brevi ſie "Rater, Cite fam x. : 

They can telt when to take ; Eximendorum' favorum D | 
out the honey=combs, be— | ſumunt, ex Var. 

To rake haat. Navięium conſcendere. Curt, 

To rake Hip. 15 conſcendere. | Caf. go 

n | 

They can, no mat "take Nihilo magis reſpirare poſſi 
+. breath, than k- quam i Cic. 3. Pin. SO 

Take Pour choice. Optio ſit tua. Cic. de Pato: * 

None can magiap, what a Opinione omnium majorem a. 
- griet J fook nimo cepi dolorem. "TX 

. -Þ . Cl. DA: Cx 

I will cake peur counſel. . Faciam ur.mones, Ter. 

edle wilt rake our foztitues. | Quod ſors feret feremus. Te Py 

Let take our heels. Nos in pedes conjicianus; fu. 


That' 8 thi ſafeſt courle that | 
"<a be taken: 


Cic. de Clar. Orat. 


g mandemus. Ter. Ca. 


Id ol 


N arma & manibus, | 


ſaltu. Quid. Mt. 15.0 ha 
Cœna i tu dai | 
quid umas ehm Ter. 


AE ea ad 22 ant. a0 e oo 4.an 


mum eft, e 1 
K 


3 


'Pou map take 5 


| reg. = TY 


Cauſe ceperit. Hr. dn 13. 

De | a hoe, Nun 
* Hoc tu facito cum anime cogites 11 1.6. 2:97 n 
I takes deep root. radices agit, Cr, 
ir bath taken up that trade, Eum qu occopit. — 
2.1. 


1 will make him glad to rake Let accipiat fao.” 0 Ad. 
ein would ksbe n reſt. ri Til, ig reg. #6; pon ra- 


e he toꝛ— nt vend lis EV (Di 4 
We t = Ad aram ; aſylum e. 
1 | Fit. Temp i (@feligioni 6p. 

x 7 4} | e re, Paterc. 1.9. 

They call to nittd what junt' expugridtibhes? recor- 
: . towns they have Ln - | danrur. 9 de Sen. 
What w way walt 1 tak * | Quam vim infiſtam | 1 Er. Tam 


To take the_nearer way, | occupate Spesen 8 


I will take thitneſſes,— 5 = abhibedo.” Te 


K 


5 * Teſtes faciet me vendidiffe. Ter? 7 7 1. e 
1] Mould pen have me take u vis me unerem Mete 2, 

Aike x 3 70 5.3. Tf 7 £2 T3? 
7 take it eV be worte! than — mow le duco aun. 5 Cie. 

| A 7 11. ek 

I all take bu turbr -. e offendam. Cie. 
I —ofcirantem'6pprimam. Ter. 
te be taken napping« tes arri git "Cie pro 


EM 44priins eff uti | 


Jake tt tu ue Ou 
Ver vis Fer. And. 4 49959 Fe 


| Vir camp wat like to be ta- | 8 capi imminebar Fer. 
ken, 


4+ 6 
t 16 yours: | Fibi' habeas res tuas. Plaus. 
and de pa m i Amph, © : 


* ' Habeas Rad a hacer. Ter. Ad. 4. 4: 


11 be 


T a, 1 


— 


cbe number of the Hain Numerus interfedorum haud 


could hardly be taken. 1 | iniri potuĩt. Liv de bel. Mac, 
To take a thing as done in Quod quis egerit in ſuam 5 | 


-diſpite ta Himſelf... . Y tumeliam vertere. Ceſ. 


He cakes the higher. ground. .: | Locum capic ſuperiorem. 7% 


Co take ¶ i. e. ſeize on, poſleſs | rey, 64 Ib. 
„ ones lelf of Ja place. * ug 
e pr Caf. b.c. 1. kee. 

De tock tothe next bull: 

cepir. Cæſ. ib. 


Fe made, them take to ite Sea ad en recipere cogit, 
wn. f 
Thee Compant took u a, — eum locum 
U. e. 0 mi: toom. "| lebanr. Celf.. 1. ay 


They root to the next. moun⸗ Selk in montes proximos in: | 


tains. ferunt. Ib... 


He makes, bim rake the lame Ipſe illum ad idem jusjurandum | 


:.0ath..:. [* adigir. Co b. c. i. 


The louldiers rake the ſame Milites idem zurant. Cel. i ih, 150 


onth..: 


ver teck them into the In medium: agmen cos revepe: | 


man body. runt. Cef. ib. 
Ab: Armes took ap Ci. e. Duas ſpatii. partes acies N 
Hie] two parts of that- bant. Caf. b, e, 1. 


room; ſpace. Ln 


To be fosted to tak? upatms. Invitus ſactamento e ci 


To cake coguizauce Lie. Cognoſcete. b 2:0 otras 
hear and determines, be | 1 


i 5 
* Czlar ut cognoſcerer, lied eſt. c * . 
--m; others to them. Alios fibi aſciſcunt. 


Sociat ſihi ad id bel lum Oftumos aſciſcunt. Cæf b. g. 3. 
Nou take my cares off from Me curã levatis. Cic. de cor. 8 


myp hand. 
I fhoatd dabe been raken fo Summam mihi ſuperbiz. fa 
a very pꝛoud man. mam inuſfiſfet Cic. pro Auren. 
To take up an ill report at 1 Arri 6a maledictum ex tririo 
anp hand. | | 
People take a pleaſure in ſee⸗ | Populo lud magnificenti 
ing brave fights ; hes. voluptati Cic. pro M. 


*Uudis oblectantur homihesz DeleRant hotties lud Cie. 1 
uren. 


— 


In proximum aalen Ger | 


r 


' 5 8 3 8A 


1 (489 ) * 
chere is care enough taken. Satis l eſt. Cic. Fam, 


co unte into ones pdteetion, Jin auen recipere. Cica aff 15 


Lale. 2: tet on; 10 > Zane 


Exe ai. alt; 4 153 e fm 6a, Ter. And, 


very rale. n Fabulz. 15. 1.3. 
1 debegins 5 his tale. | Fabulamiinceprarer. And.5.4. 
vis d you the tale ts: told. . 'fadula'/ narratur "Hor: 
| 
| It is told like ale. en 1 aliqua- 'fabeila- n 


335 l 
Pet wall pe fulff1 theratwor | rn ſongs: 
| bricks, Exod. 3. 18. | Juni & em, gr 
cer gave them in full tale lens exhibucrunt ea regi. Fin. 
tothe Ring. 1 Sam. 18.27. Trem. 

| Co bzingin and out _ tale. Certo numero inferre & de- 
| . 1 Chron. 9.28. eee 2 Sen., - 


* x * 
= 4 ” X SP 
I 1 
alk: * 
; C5 * . 
a S K 5 . ” * - "= * » .. 116 * 
vos *S ** " 8 „ #4 «4% 27 3 


7 E are madeacom- | bug ſums; 7. Heecghe 

mon ralk. 0 $4.2. 2 

1510 not of koꝛmer things. Quz eee. unt miete. 

Ter. Ad. 1.2. 

{ Shall J te by whiteſt eee Vin! adeſſe me und, dum iſtam 
talk with her? convenis? T. Hec.4 4. 

It was commonly talkt ak. Ia fabuſis fir: Suert Aug. c. 30. 

It is the common town cel. In ote eſt omm populo T Ad. 

F 1.2. Omnibus, eſt i in ore. 


IE... 
> 


* 


- : * r = = 


| | ..Cic, de Sen. 
Lebe ite b yaa means tobe | fc mild pacto Aieulgands 
talked abꝛoad. ſunt. Cic. Phil. Palam pro: 


A: ferenda. Ter. Ad. 
| It is generally talked abioad 3 ſermone celebrarum 
7 e Cic. af 1 
His wickedneſs was the com-| De hujus nequitià in commune 
| mon ralk. of all... omnes loquebantur. plin. 
E tate up k. Ming ett! it was Sermonem in multam noctem 
late. produximus. Cic. Som. Scip. 
Ihear tis ta ked under hand] Suſurrail audio. Ter. And. 4 5. 
i. e. pzivatc!y Whiſper”, This 


5 C99) F. 


— 2 
1 — 


his is all the town talk. 


A will go talk with the man. Conveniam hominem. Ter. 4 


per urbem — ſermo eſt * 


nibus. Plaut. Eſeud. 1. 3. 


1 Egomet conveniam jam ipſum. Ter. Ad. 2. 2. 


Pou talk like a fool; iel vr: 
Wyac a talking ſh ihs. kept 7 © 


Toget opportuniep of talking 
— their tax. 
a miud to babes lit⸗ 


| Tneptis. Trr. Ad. 3. 8. 
Ut . verba fecit? ths 
J 
wnciiche colloquiorum facults 
— Cel. b. c. 1. 
orum collequia intertu 
Ce. b.c. 1. * 


Lubet mihi tecum eee | 


habe 
2 talk { to; talk a 8 81 er. D. 2. 


i 


ith ren · 


Hey muft be tamed in that 
manner, that ther mar 


be inared by little and lie⸗ , 


tle. 
They will the tender groÞ | 
n wy | 


2 NS; 
Wet her not $4577 of den. 


Hs carries filthily,, > -\ 
Ther do not carry of 18. 


To rarry and ſee which ade 
will get the better. 
That S it he tarries here foz. | 


Tarty a little. | 
Let us not carry of vou. | 


Fs ſubigendum, ut minuts- 
tim aſſuefaciant. Var. it, 
1. 20. 


Imitando, "Cacitids Jomarna 
Karol. ae. 9 05 1 


oo nga? 9,63 2 Þ i 


| Bi me opperire. 7, ps 
51 in morà illi ſis. Ter. And 


odio ceſſat, T. 4d. 4.2. 
Ulis nulla eſt in nobis W 


Ad. 4.7 
Eventum belli expeRare, 6% 


. L. b.c & 
Ea hic refit gratia. Ter. "Ad 
2. C. 
Mane pauliſper. Ln, Viv, P. l. 
In te nihil fir moræ. Ter. 
1. 1. 


Db, 


It 


(491 ) 
Cass. 


[T will bea hard task. IMienum negotium. c. ran. 
11. 44. 
3 very hard task. : 55 { Onus Amd Sravün. Oe 4 
| Sen. 


Tak me how SORE e uidvis oneris im . 
what cas You vieale upon Wide 8.3. 7 a Ts 


me. 3 | 
Co let one his task. | | Alicui quæ ſunt archi pre- 
e ſeribexe. Cic. 428 Sen. 
In hard task. I Laboriofius/'eft quàm Sibylla: 


folia colligere, Godw. 


Thou haſt _—_ an [Et wow * duram. 14. 


* hard: task. | 
I | a 2 
Ci. ; regs 2 +: 221 
Hey are taxed ; ' have Pest. ab iis exi ntur· 
taxes latd upon them. | Cæſ. 1. ö. c. * 
To tax the coſts and dchayges Lirem æſlimare. Godw. R. Ant 
0 the lutt. <a | L3- ſe3. 6. 20. ; 
Sbtten as eber 4 * " \ Mnibus ſeniverielia. * Cie, 
| my opinion. | 
le it him of all. Nihil reticebo. Ter. 4d. 3. g. 


Pou mult be rold of every Dg omnibus es fiillarim ad 


thing. Is mohefidus. T. Viv. D: 1. 

J:ell you truly. 9 Quod res eſt dico. Ter. Chr. 

Tell him my kather ut me Dic me derineri domi a parfe. 
at home. I. Liu. D 4. 


Jhave now no time ro tell. Non eſt nunc narrandi locus. 
* Teds. 
* Ut res peſth eſt narrabo ordine. Ter. Ad. 3. 5. 
One cannot tell whether Non intelſigitur utro jerir; Plik. 
wap til go. 1.18. c. 19. 
He could not tell how to g. ve Non invenit quo pacto ratio- 


ap his account. | | nem redderet. Val. Max. 
e Ahat 


FE 


C4 


* 


929 T 


cahat * r me of your 


That — you me of Phocion : 2 

de had one at home to tell 

bim. 

we cannot. tell which | 

which. 

She tells her father ol the 
Adulterr. 

| The old edit told me of it. 

Von your ſelf aan ben tell. : 

They can. tell when, ta take 


out the hony combs — 


The Senate and people of 
Rome can tell, 


Filium narras mihi £ Fer pl " 
2.1. 

| Quid mihi Phocionem lcqueriy 
Sen. 


Ter. Ad 


Plant. Hmph. arg 2. 
Adalterüm parenti- wen 
Met. 4. v. 236: 
Anus indicium id fecit midi 


Ad. 4:4. —- 
Tu 8 e teſtis. Lig fan 


Ex sieren fororum ken 
ſumunt ex — Farru. 
Senarus & populus Romanus te- 


ſtis eſt. Gre. Fam. 6.5. 


Tell it ik thou can aA a wind 
"Fife A beter 4 9 
Tell it me then. Ai 


Cedo ipitur quid VLG Ter, ad 2. 3» 


Ter. And. 4. 2. 

She hath got lomewhat to 
tell him ot. 

Fam come ta tell reuctbur | 


Tell ꝛwhere pou dell. 8 2 75 1 


Boz can 1 cell det abet A | 
dzeamt. ; 

Acannat tell whether... 

Co tel a thing ab: oad · 


Can 1 tell what is for our f 
900 


dos can you tell, except you 
trr. 


dum. Ter. PH A2. wn 


Ph. 5. 9 
Ede ubi Sni Ci. e. 2 
 habites} Zuv. Sat, 3. 
Nec ſomniifſe memini. ; Per 
Prol. 
Haud ſcio an Cic. 1. of. 14. 


{ Rem proferre; palam proferre. 


Ter. Ad. 3. 2. 
Tun” judicare noſtram in rem 
2 potes ? Ter. 


Qi ſcis ergo iſtuc, niſi peridt 
um feceris? Ter. And. 3. 3 


* Quomodo id cpgnoſcis? L. Viu. D, 1. 


Pou cavuot tell. | 
ic moꝛc then I can tell. | 


Neſcias. Ter. Hec. 4-3 
Ignoro, Macrob. Sat. 3. 16. 


| Domi babe unde dis, 


Uter ſit non quit decent 


ld, fi * reno Ter, 
Pb. L nc” "FR 
8 Die fodes. Ter. Ad 4. ON 


_ Quid facies clo. | 
cdl ei obgannist. - Ter, 
* Phor. 5.8. | | 


Ad vos: .venio nunciatum. r. | 


* 


T 


6 
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——— — 


T 


Jcannor tell what todo. 


No body could tell. 
| To tell one * to do. 


ny Icould rell him what tolay 
to that well enough. 

iber both tell the ſheep twice 
à dap. | 

de could tell the names of all 
the Citizens. 

It you will pꝛomiſe me not 
to tell, A will tell pou. 

We tell lies even fo: cuſtoms 

lake; out of cuſtom. 

Iremember it without your 

telling. 
Being 1e ſhall come te no 
danger by telling. 

1 the money was a tel- 

ng — 

Pou were told it. 

Say not but pou were told 
of it bekoꝛc. 

J was told; it was told me. 

Is you rold me. 

von were told what to do, 

When he had told what he 
came oz. 


They tell him it was a thing 
| that the they were not able to 


udge of. - 
Teing told by him how 

things went in- 
When it was told that he 

was dead. 

Do not tell mp maſter of tt; 
of me, 


Neque certum inveniri poterat. 


| Nec quid agam ſcio. Ter. 

Incertum eſt quid agam, 12. 

And. 1.5. 

In incerto fuit; Tar. Hiſt. Lx. 
Caſe 1. b. c. 

Alicui quæ ſunt gerenda præ⸗- 
ſeribere. Cie. 

| Habeo pro illà re, illum quod 
moneam probe. Ter. 4d. 3.4. 

Biſque die numerant ambo pe- 

cus. Virg. 3. Ec l. 


perat. Cic. de Sen. 
Si mihi ſidem das te taciturum, 
dicam. Ter, Hee. 1. 2 
Mentimur & conſuetudinis cau- 
5d. Sen. 

Mem ini tametſi nullus moncas, 
Ter, Eun. a2. 1. 

Cum illi nihil pericli ex indicio 

ſiet. Ter. Hec. 3.1. 

| ut numetabatur argentum.— 

| Ter. Ad. 3.3. 

Renunciatum eſt. Ter. Aud 3.2. 

Ne tu dicas hoc tibi non predi- 
ctum. Ter. And. 1. 

Dictum eſt. Tex. And. 4.6. 

lt à te audicbath. C. Top: 

Dicta tibi lex eſt. Mor. 

Reliquo fermone confe cto, cujus 
rei cauſſa venerat. Cæſ. 1. 
'b, c. 

Docent, ſuj judicii rem non eſſe. 
Caf. Ib, 


Ab eo certior factus quz res 
gererentur in— Cf, Ih, 

Morte ejus. nunciatd. Cic, fro | 
Muren. 

Ne id pedagogus reſciſcat. £. 
Viv. D. 1. Ne me apud pte- 

ceptore m deferas. Id. D. 4. 


Omnium civium nemina perce- 


? 
1 


Tak 
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Calle. 
As excellentls well Piz egregii ſaporis,” Macs, 


taſted fiſh; oꝛ a filth of 
an exceilent taſte. . 
To take a light taſte of a Rs Gedw, Primoribes la· 


Sat. 3.16. 


thing. | bils artingere. Cic. de Orat... 
Jie habe a a taſte of every Unumquodque, quod_quidem 
thing that is good; | erit belliiſimum, N Ter. 
| "SEP E - 4 2. | 
| Teath. art he a 
V br Gould J teach E quid hoc doceam ? Cit 
vou this? 2. de Or. 40, 


Tie reach you to know what | Tibi otendam, herum quid dt 


tis to deceive pour maſter, | pericli fallere Ter. And. 3. . 
They donot reach amils. K * male przcipiunt. ic. 1. 
off. I5. 


He had one at home to teach Domi habuir unde diſceret. Tu, 


him. , Ad. 3. 3. 


Tedious. 


T were tedious to reckon 
up all. morem omnia. T. C. 
Hot to be tediouns. | Nelongum faciam. Mr. 
Should I reckon up the ref, | Si alia memorem,” mora 125 

A ſhould be EN ; Plaut. Capt. br 


Ongum forer ſi comme- 


Tend. 


7Hereto tend all theſe oniam hæe omnia peri- 
W things ? ä | Qs nent? C4. i. be. | 


Cent. 


Tie tents are near athand. IN propinquo ſunt caftra, Liv. 
1.4.6 | 


I pitched mp rents by the | Ad En caftra poſui. Balu 
ver wall. Ciceroni. Attic. I. 9. 
* {omg murum caſtta poſuit Caſ. 1. bac. 


„ 


2 


1 - even, fair, good terms. 


|] He map thank his ring toꝛ his 
wy Vng'es Lydia. J. 
le than 


Upon even 2 C 


| A thick as hail. Fc 


] 


* 


T 


To debate ot terms. 
Let us fight upon even terms 
Noz could they have it upon 


| 


Upon thoſe terms I will not 
. refule, 


£ 


Tua him; 02 thanks be to 

| him. 

Thanks to old age 3 thank old | 
age foz it, 


s me with letters up⸗ 
en letters. 


Thank. 
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Co pitch cet up] tents; Tabernacula — ef 1. 
booths. | b, Co | 
Term, 
thoſe terms Isis legibus habea lice Plaie 
Ubi — 4 vou max Pa. — 305 4 
ne Plin. — 21803 


Aqua conditione. Cie. 
conditionibus. Caſ. . þ 

De conditionibus lers. 
Caf. 1. b. c. 0 

Aquemus pugnas. Ving. A. 1. 
429. 

Neque eius — 
haberent. Corn. Nep. in wita 
Attici. 


Ita non ſum recuſaturus, ſi— 


Liv. l. 42. c. 40: 


Uic gratia. Plaut. Epid. 
1. 1. 9. 

Habenda ſenectuti gratia, Cic: 
de Sen. 

Annuli beneficio rex exortus : 

eſt Lydiæ. Cic. . 3.4. 

Grarias aliis * aliis opiſtolis 
agit. Plin 


Thick: 


He trudges thzough thick and 
thin to Rome. 


| | 
ge charges into the cbieben | 1 


of his enemies. 


| 


F. modum grandinis. Flu; 
10. 
mbre luroque aſperſus Romam 
2 Hor. 


hoſtes incur- 
9 Sal. Catil. In hoſtes 
denſos ſertur. Virg. An 2. 


per ſthꝛough)] . hoſtium Ar . 


* Bell. Piin, * 


Ac⸗ 


- 1 ' ”% 


T 
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S e as it is thick gz 
It is a thick air they have 


at Thebes. 
i He muffled his face in thick 


_ _»: clouds; 
Sanding chick ther were not 
able to ſhun the darts. 


Liv. 9. ab urbe. 

He gets him into the thickeſt 

of the thꝛong. 

Now che unocks them don 
as thick as hops 

He was dh... fa Little} 
.. thick of hearing. 


Shameful thing, 


Above all things. 
It comes ali ta a thing, 


Au after as the ching is. 

There be ſome that will ſuk⸗ 
ter an thing, fo— 

It there be any queſtioning 
about any thing. 

tlas he any thing the weal- 

thier when 

The weather Will not ſuffer 
them to go any thing far. 


He that is any | dach in 
puniſhing. 
* " an uſual thing with 
In ane thing rather than in 
this. 
Dering bew things were A | 
telt a ſuſ peaiug. 


Do pou think there will de 


wr Prererquam: quod corifertiores ſteterant— (: ſtood 


| 


Pro modo cralhiydinis, cas. 


cœlum craſſum Thebis. Cic, + 
Fato. of 
Denſis texit ſua nubibus ora, 
Ovid. Met.1 1. 11 e 194, 
Neque tela conferti vitate po. 
terant. Caſ. 


cepit. Liv. 2. ab urbe. 
Jamque 7 dat ſtta 
gem. Virg, 3 » Gearg, | 
gene ider Cic.3. ye 
ky 25 


4s 
i hes mere 


1-3 


iNdignum facinus, Ter. And.3 
1373 3s 
Inprimis. Cic. 


Eodem recidit; tantundem „% 


gero. Ter. * 
Pro conditione rei. Quint. 4 
Sunt qui quidvis' perpetiantuf, 

dum Cic. 1. M42. 
Si de quapiam re qu ratur 

Gell. l. 16. c. 2. 


ane 4 


Se in confertiſfimam turbam te (6 * 


4 


Nunquid copiofior cum Cie." | 


20 0 off. 16. 


Tempeſtas prodire longiùs non 


patitur. Var. 7.7. 3. 16. 

Qui in ulciſcendo remiſſior fuce - 
crit, Cic. ad Nuir. Fe” 

Soleus meo more ſecero. Plan 
Amph. 1. 1. 

Ubivis facilids quam in ae te. 
Ter. And. 1.2. 

Ex ipſa re mihi incidit l 
Ter. And. 2. 2. 

An minus multa Senatut come | 


ax 


1T 


any thing the kewer Sta- = ſulta futura putas, Gego ſim 
Dea foz my being ar Na- Neapoli. Cic, Tam 9- 18. 


—— 4 4 
x 


ples 
Js there any thing elſe pet ? || Etiamne eſt quid porto 2 Plant. 


Ji”: Bacch. : 
Had vou eber any thing elle Num quidnamamplius:tibicum 
to do with her? 8. | ina fuit? TT. 


| Shall it be lawful foz no Nihil præterea cniquam licebit | 


man to have any be bers? Cic. Het, 6. £4 
welle © 119 9 * 


bin re Thitk..” e Dp 


Tas de att is; thin at A- Thenis dene cœlum Cie. 
chens. : 7 e Fato. n 
de muſt ha ve a care it grow Operam dabir 3 ar- 
Yo thin: 'by the dying of). boribus rareſcat. Col. '$:5s 
8. I . ; 1151. 69) <1 E155 2 
Athin table. Cortia ambulatoria, .Godwv. 
That they ſhould never ſtand Ut nunquam conferti, ſed rari 
thick when they fought⸗ but magniſque i tervallis:prælia- 
thin, and with great ſpaces rentur. Cæſ. Pl wowed) 
betwixt. b diſperſi 1que. I N 2 C. 1. : 
I there be anp thick matter | Siquid craſſi eſt, tenuabicur au- 
7 the ater: will make it rd. Hor. 2 Sera: g 


In. 5 1 38 20 * 
Ithin houſe ; i. e. Senate-02| Senatus inkcequens, . 
Iffembip. - # it; 424 


F ' Cum n Appius Senquum inftequemcem coegiſſer. c 4 c. ad Nu. "fr, 


Think, mY K 


Int [peak what I think. | 'of bud dicam, ; uodfencie. Cie. in 

Piſoon. 

1170 dicam, quod m1 in men em ky He. 5. 3 

" K pou mul even do lo | 1b idem tibi Agendüft cen- 
00. Ls | 1 


Hase opinione diſſeminatum eſt hoc mim. Cie. Cat.s, Pri- 
s opinione, Plaut. Amph. - Kk Cith= 


— — 


I 3 


Without ben think other⸗ il Niſi quid differs, 7. Chr. 
__ wile. 85 
Now A think it is rime to— 12 Nunc So eſſe bins 2 


* Quem noſtrum i ignorare. bite . 


"MK 2 unt ht to think, N eo quid — 


Chr. > $57 46 5377 a SY 
Thinkng how it would: be; 3 ere quod cd 
3 % Ce. 11.9. c. Ns 
A Din go think on them by Ea nunc meditabor wecn 
„ wr ſeit. Plaut. 
omnes tum max ime meditari ſecum oportet. T. Ph 2.1. 
ahat think vou? /] Quid tibi viderur ? Ter, 
Sie mihi videtur [fo methinks, oz A rhink to Mer. "Ur Pangtio 
2 Cic. 1. of 3. Tibi ita hoc videtur. Ter: And. 3.3. 
De thinks no body can do ſo | Nihil nifi-quod ipſe facit, te. 
well as himlelf. cum putar. Ter. Adelpb. 
AI ould think it puniſhment Saris mil id habeam * 
10 Ter. 
Bethink - your delt; or chi jt Cum anitno cogites, 1. 3 
with — felf en rour 708 q | * 
8 0 . 2 L342) Qi 
. Aliatordane er ang cognate. Ter. Zan, 4 2. 


* 5 
Þ4 
2 * 


J cannot chink; og: bing mp | Ann: nequeo al cog 1 
mind ts-think.” - : 9315 5 Ji; dum inſinueres r Tr. Yb 33. 
I can chink at nothing— Mini venire in mentem mil 
2 44. or vo; 20 poteſt- Gict x * 42 3. £44 1 
I weey tochink of it. | Lacrymo, cum in menem vert 
Ter. Hec. g. 3. 
* Ego pol quoque etiam rimida ſum, cum in mentem venir qu 
fim. Ter. Hec. 5. 1 | 2 
Ir. [ hould think much. "(Si gravarer, Cie. Top. cl 
d petit ne graventur. Ceſc 4; l. G. 2 N 


It you ſhall not think light Si non aſpernabete. c 


oÞir. | 
1 do not think: my [elf wozthy | Haud equidem tali me op 4 


- of ſuch honour. honore. Virg. 5 

1 think verily that be could Equidem exiſtimo eum 

iſſe Cic. 1. fl. 

0 1 r 0 1 think [(o. Sic op nor. Ter. PB. 22. 

1 am tteubled te thick what | Curz ſanè eſt, quorſum * 
will come 9: it. 11 


turum hoe her, Ter. * be 


28 
5 


. - 


— ————— 


Þ 
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iT 


Hee what they think of — 


that— 


Jt pou think geo 
„hat prion 


think of fo; him 2 


} tizvolo Ter. And. 
0 Jcannot at pꝛelent think of 
his name. 


3 | was ever ill troubled to 
5 think ok danger. 


Tthink it a moꝛe milerable 
thing. than \ 
he ſaid he would think of it. 


a ruler over thoſe,bp whole 


kree⸗man. 
| Uhar think you by this, 
j that— 


Cic. de Sen, 


115 body thinks ſe but J. 
vs think good your telt. 


[Ever would think it ns dil⸗ 
De think 


b 


fine thing. 
81t)p thing. 


. | tho can think any <a 


en Hail we 


1 think vou babe heard how — 
ut ne pater pet me * credat, quo minus hz fierent nup- 


1 


means himſelf is made | 


| 


E 


if 


id his i de cxquire. 
Wah 1. off. 56. 


cui dubium eſſe poteſt, quin— 
Liu. I 37. c. 11. 


7 775 tt, and chink k very eff , Ec Jaudo vchemetier, & prob. 


Cic. 
Si tibi videtur. Cic. Qu. Fr. 3 f. 


Quod tandem excogirabirur-in 
Ip, ſupplicium? Ci. pro 


Credo te audiſſe⸗ ut Cit. 


cujus 'nume mihi nomen non 
ſuppetit. 4. 5 3• Non 


occurtit. Cie. * 
Pejus vexabar 9 ut pericu- 
Ter. 


lum _ ſuccurrerer. 

Bp. 5 
Miſethus eile duco; dam Cic, 
| t. Js JI. 


fiber ſe: dak. Paterc. 
. 10. . 


1 Delibera hoc, dum ego reded. Fer. Ad. 2. 1. 
- | When you think to get a farm Prædium cum comparare copi- 


tabis. Cats de re ruſt. e. 1 


anthony muſt not think to be | Neque eſt Antonio poſtulan- 


dum, ut ĩis imp 
oper4 liber e 
IT 


nas Tags rag 
Tic. Fam. 


111 
' Quid quod— Cic. 


N Quid quod ſapientiſſimus quiſque æquiſſimo animo moricur ? 


Hoc nemini præter me videtur. 
Cie. Att. 1. 

Tuo verd arbitratul Cic. de. Ci. 
Or. 

Non turpe exiſtimarent. Ca. 
. 6. 

pulchrum poramuis. T Cic. off, 

Turpe 3 1.9. 


KK 2 | Thought. 
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"Thought. 


| Hep thoughtthep Gould 
ve hem d in. 
Tyepne're take thought.” 


It fell out brd. better then 
1 thought it would have 
done. 

Nobody thought well of it. 


I had never any ſuch thought. 


I thought ſhe had been my kel⸗ 
low ſervant. | 
Not that 1 thought pou to 
te 
Which he never thought ok. 


E very body thought. 
I thought ſo. | 
I think I have ſpoken what I 
* t 
He ovght not to be e u 
 beral. 
If Ithought good. 
Unleſs. Quinctus have . any 
bother thoughts. 


ſreumiri ſeſe arbirraban- 
tur. Cæſ. 1. b. c. þ 
Nihil morantur. T. Chr. Altum 


Fuv. Sat. 1. Ter. He. 2.3. 


Succeſſit melids, quam arbitra· 


bar. T. Chr. 


hendebatur, Ce. 1. b. c. 
Quod nunquam opinatus fui. 

Plaut. Cogitavi. Cic 252 He 
Conſervam credidi. Ter, Eun 


5. 2. '% 
Non quo te crederem ele— 
Plaut. 454 


Quod ille minime .purabgr. 

Ee. 

Nemo erat quin \ Purge. &.. , 

Ego fic putavi. Ter. He. 3.3. 

Videor mihi quid ſentirem di 
Kille, Cic. 

Non debet liberalis videri. Cie 

1. 0 f. 16. 

Si min videretur C. Nu. Fr. 2.7. 

Nifi quid Qdincto viderur ſe- 
cus. Cic. i de Leg. 


He thought long tali he ſaw, 
the monep; leven. pears 
till 
| 
| 


8 Mcthovght Fheard the Soul⸗ 


diers tongue even now. 


lk had not thought lo. | 


I thoughr as indeed it kell out. 
He was never thought to be 
an Oꝛatoꝛ. 
ecthe was ever thought moze 
hol p. | 
4 11 


5 Nihil ei lengius videbatur, quàm 
dum ſſlud videret argentum 
Cic. Ver. 6, 5 

Audire vocem viſa ſum modo 
militis, Ter, Eun. 3.22 

Ni ita exiſtimaſſem fer. Ph. 23. 

Ex iſtimabam id ey * 
Cie. 

Nunquam eſt numeratus on. 
tor. Cic. 

Quis unquam ſanctior eſt habi⸗ 
ws ? Cic. | | 

He 


in utramvis aurem dormiunt. 


Ea res omnium judicio repre- 


ö 


II had thought only to have 


| pe be thought it enough koꝛ the | 


I have thought of all the dil⸗ 


They would be thought to be | 


* this to be his bet 


Ihate Coke wha: I thought. 


2 
— 


T 
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"i 


p:eſent.. 

They were thought to have 
the better of it. 

The war was thought to be 

at an end. 

He thought none — he would 
have none thought] ſo good 
as himſelf. 

I thought there was no room 


Satis habebat in preſentia, 
Cæſ. 1. 

Superiores habebantur. Caſ. 1. 
b. c. 

Bellum confectum videbatur. 
Caf. 1. b. c. 


| Neminem dignitate ſecum ex- 


æquari volebar, Cæſ. I. bc. 


Nec mihi locum efſe duxi. Cic. 


foz me. 
# Nifi nefas eſſe duxifſem. Cic. 


nenda duxifti. Cic. Fam. 7. 1. 


commodities that 
come unto me. 
Ye could not utter what he 
had thought. | 
Have you any thoughts of 
taking this fellow into 
your houle 2? 


map 


wzitten of this. 
Such as we never thought— 


had thought to have ſent— 


But if he have not the ſame 
thoug':rs, 

Ns body ever thought anp of 
theſe things Would have 
come to pals. 

They thoughr to dzaw out 
the car rill Winter. 


| 


the firſt that bzought the 
news. 


v. 


ad Nair. 


Quæ cæteri mirantur, contem- 


Meditata mihi ſunt omnia mea 
incommoda. Ter.Ph.2.1. 


Non portuir cogitata proloqui. 
Ter. Ph. 2. 1. 

Hunc tu in ædes cogitas 2885 
re? Ter. Zun. 5. a. 


Hoc a am ſcribere deſtinaflem 
Plin 4 4 

Quas eſſe nunquam ſuſpicari ſu- 
mus. Cic. Som. Scip. 

Nobis erat in animo mittere 
Cic. Fam 14.11. | 

Sin aliter ejus ſententia eſt. Ter. 


$40: - 
Horum nihil ita fore putatum 
elt. Cic pro Mur. 


Bellum in hyemem ducere co- 
gitabant. Cæſ. 1. b. c. 

Principes talem nuncium attu- 
lifle viderentur. Cæſ. 1. ö. c. 


Hanc fibi commodiſſimam rati- 
onem judicavit. Caf. 3. bel. 
Civ. 

Quod ſum rarus dixi. Varr. r. r. 
3.16, 

Kk3 


Ly 


1 
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1 


Iwill ſpeak my thoughts, 

I had thought he had made as 
great account of her as ot 
humlelf. 


hi leſt he 3 to 700 


[exceed] ot 

Ine te rhooghr on t. 

He let upon them twhtte they 
never thought of him. 

I have the ſame thoughts 1 


Let not tuch a thought come 
in pour head; mind. 
Fchovghr tt a ver x hard caſe. 


I would not have it thoughr 
But I have theſe thoughts, 


I never thoughr vou to be o 
ther than what von are. 


It he had any thought of 

mäking (giving ſatiſ- 
faction. 

He 1eaves the thought of fol= 


lowing him foz the pꝛeſent. 12 


Theeat. 


He conſul threatens war 
Aud therefoze you deal with 
carcats. 
It ts to no purpole to threat- 
enus. 
Ali things 
wirh death. 


Cum intentaſſent magis, quam iniviflent cerramen. 


 Maced. 


eah1 Hou'd or threaten us {1% eſt quapropter 108 


- ith — þ 4 


% 


| 


** 4 


— — 


Dicam quod ſentio. C. in Pifot. 

Quam ego intellexi haud minus 
quam” ſeipſum magnifacere, 
Ter. 

Dum anreire C#teres Parat. Ti. 

An. 3. 9. 

Me fugerar— Cic. in  Pif. 

Inopinances aggreſſus eſt. C2ſ, 


Eodem modo judico de ia 


I. ff. 1. 


Ne iſtuc in animum inducas tu- 


um. Ter. He. 3. 4 

Durum admodum mihi videls 
tur. Cic. Or. 

Nec hoc exiſtimari velim. Cic, f. 


off. 1. 
Sed ego | hoc hariolor. Ter, Ad, 
2. 1. 


Nunquam te aliter atque ein 


animum induxi meum. 7. Ad, 


4. 2. 
Si ſatisfacere in animo off 
Liv. I 42. c. 36. E 


In præſentia inſequendi ſhes | 


rationem omittit. Ce/. 1. Ki. 
„ 


* | FÞ 


Onſul arma minatur. Ci. 


Fam 11 3. 
Et eã re minaciter agis. 
Fam. 11.3. 
Nikil eſt quod terrea: nos. 
Fam. 1 1. 3. 


c 


Gr 


threaten them [. Firis intentant omniz motten. 


Virg. 
uu be | 


un minitemim ? Plaut Bay 


T 
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Ce threaren' mar; 5 denounce; 


Time, 


Bellum detunciure. . 1 E- 
15. 1 5 


3 D temps. ci 

* Non incitamentum ad —_ {cd perperve virturis praminy, 

. Cit. Planco. | 

I Gail find a time to be re⸗ | Eft ubi yos ulciſear. Ter. 
veng ' d on pots, . 

pon have fet a time when I Tute his rebus finem pantcrip- 
thele things ſhall de. ſiſti. Ter. And. i. i. 

Ho that he Had not time to Ur ne eſſet ſpatium cogitandi. 
think— Ter. And. 1:2. 


Non habeo ſpatium ut—. Ter. 
quis cjus ſparium datur. Caf 
Thave not time to tell thee 
now. 
Time will bꝛing it to light. 


Jt is time to, be gone; packs 
bs; © 

Time out of mind. 

Foz time to tome. 

It is almoſt time, that 


It is time now 3 now is the 
time. 
It is time to go; fox us to be 


going. 
lie rakes time Ca days] time 
to conſider. 
There was time enough foz 
it. 
He ſpent it in leſs than & 
pears time. 
Having a pears time to gather 
forces. 
In fourteen years time. 


Within an hoiirg-rime it will 
© Live ober. | 


And.3.5. Docendi illius propin- 

1. . e 

Nunc non eſt narrandi locus. 7. 
And. 2.2. 

In apricum proferet ætas. Hor. 
J. x. Ep. 6. 

rempus eſt concedere. Ter. 


Multis ante ſeculis. Plin. 

In pot erum. Cic. Cat. 4. 

| Prope adeft, quum— 2 
1. 1. 

jam cempus eſt. God. 


| Tempus eſt eundi— ut eamus- 
, Viv. D. 4+ * 

Diem ad delibcrandum (nic. 
. 

Satis erat dierum, ut. Cie. 


Non toto vertente anno abſuin- 
pfit. Ser, Calig. c, 37. 
Angi ſpatium ad — 

copias dactus. Cafe 


| 1 — annos quatuordecim. Ceſ. 


d 


1. 6. e. 


Intra horam definer. Sen. Ep. 
81. Ki He 


*% 


- Wekoze that rime. 
He was after A 


he | at any time you be cited to 


I received ſeveral letters of 


T (504). T 


— . 


He demanded a nights time to 
conſider of it. 
They ſtood fighting hand to 
hand a long time. 
Till bed=rime he did nothing 
— walk alt rn in pꝛi⸗ 
te. 


He was many vears befoze 


Ne 5 time. 


1 bad rather not be old to 


long, than be old befoze my 
time. 


He was a little after _ 


tim. 
Now after Co long a time. 


At this time, 


At one and the ſame time. 


be a witnels. | 
At another time. 
At that time. 


pours all at one time. 
To ſpin out time. | 
Much about the lame time. 


Send koz ms at auꝝ time. 


By that time I ſhall be out 
ol my peats office. + 
y this time I ſuppole the 
hath gotten ſome friend. 
E vcr: from Thales's time. See 


Antea. Paterc. 1. 3. # 


Nunc denique— Col. 11.2. 
Hoc tempore. Cic. 1. . 1. 
| In præſentid. Ter. Ph, 5. 2. 


Uno eodemque momento Flor. 


| Dies extrahere. Cæſ b. c. l. 


Ego jam annuum munus dune 


Eng. Hart. 2 S. * 


Noctem ſibi ad- defiberatdnd 
poſtulavit. Cic. ad Quir, 
Cominus diu ſt eterunt. Ceſ. i. 
6. Co 

Ad horam ſomni nihil aliud 
quam ſecreto ſolus deambula- 
bat. Suet. Dom. c. 12. 

Multis annis fuit ante Rome 
lum—Romuli ætatem. "Cie, 
de Clar. ort. 

Ego me minus diu 1 ff 
mallem, quàm eſſe ſenem au. 
tequam eſſem. Cic. de den. 


Infra Lycurgum fuit. Cie, 4 | 


Clar; Or. 


Recens ab illorum ætate fi. 5 


Hoc in tempore. Cic. pro Mar. 


3.3. 


* e RE 


Siquando vocabcre teſtis, Jus, [ 


Alias. Ter. And. 3.2. - 
Tum. Paterc. 1. 3. Tuncrem- 
poris. Juſſin. 

Multas uno tempore accepie 
piſtolas tuas. Cic. Attic, 
Eodem fere tempore. Cic. de 

Cl. Orat. 
Ubi voles me accerſe. Ter. And, 
5 2. 10 


cero. Cic. Fam. 2.12. 
Arbitror Jam eſſe aliquem ami⸗ 

cum ei Ter, And 4.6. 
Uſque à Thalete. Cic. 


Frm 


hs 
_ 


Phu 


In 


12 ” 
— 


K Cans) - 8 


— 


From that time. Ex illo e cic. Ex eo eo, 


Tac. Ex tunc. Appul, ; 
Ut in tali tempore. Liv, 4. 5. 
{| Pun. Ut remporibus illis. Cie. 
| de Cl. Ora. 
Vir, ut eo ſeculo, doctus. Macrob. Sat. 3, 16, | 
Noꝛ was that the firf® time. Nec tum primu C.. 
Chis is not the firſt time Non hoc nun primum rn 
that he hath heard that. Cic. pro Mil. 
fe bid him take the firſt time | Primo quoque tempore 11 Hi. 


Fox that time — thoſe times. 


to go into Spain, I ͤpaniam redire juſſit. Liv. 
7 In fozmer times. 1 5 rer. Pher. 5. Antea. Plin. 
| | 4. c. 17. 
In times paſt. I | Quondam. Virg An. 1. 
In the dap time. De die. Ter. Ad. 
In the night time. De nocte. Cic. Att. 


Lau will be here in time. Aderis ad tempus. Cic. Att. 


ae hail come time enough. Satis veniemus tempori. Lu. 


portune. Ter. Cic. Oppidò 
opportune. Ter Ad. 3.2. 


Pou come in pudding time. | Attemperatèʒ in ipſo tempore; 
| per . venis. Ter. And. 

N a | 4. 4. O& 5 Fo 5. 

In the very nick ok time. In ipſo articulo. Ter. Ad. 2.2. 


Had this befallen pou in lup⸗ Si hoc tibi inter cœnam acci- 
per time. b 0 diſlet. Cic. 2. Pbil 


In a minutes time. puncto temporis. Liv. 
Woth in time of Peace and Tum in pace, rum in bello. Cic. 


Aar. Ver. 6. ; Z 
In the time ok his ſecond Con= Conſu] iterum ei reſtitit. Cic. 


Viv. B. 4. 
ln the mean time the old man Interea mihi ſenex catrabde; 
told me. Ter. Phor. 2. 3. Inter hæc; 
interim; interea loci. Vid. 

6 Mean. 
In very good time. I Opportune; optimè; perop- 


ſuilhip {when he was the de Sen. 
lecond time Conſul—Conz 
kuli the ſecond time] he . 
withſtood him. | , 

n the time of his 4 81 Quarto conſulatu, Cic. de Sen. 
* onſulhip. Fr EEO | 


In 


F., . - T 


———_—— 


In his time. 


red in a littlet 
There's no time n. idle. 
Heb 
th ſerved. 21 
Mars. 


Von come cut of ws 
eahen time was You forge. 


De ſaid he would come back 
- whenhe laſy his time. 
To paſs bis lime. 


I ve ſyent mp time in that 
DP» 
She 1 near her ume. 


oa went to her time. 
ou knew how ts make uſe 
of pour time. | 


It was a very hard time. 


I ſet put my journey in good 
time. 


d no dime to w 


Lime ln 


From mo:ning to this time 


at rhe dax. 
Being in bed till that time 
ok the day. - 
It is that time of the da v. 
wo young men much ok one 
ime, 


It is a long time fuce. 
I have been here a long time. 
Dow baſt thou done this long 


time? 
Had he had but ne ver ſo lit⸗ 


Things were ſtraugelp alte⸗ 


0 


—— 


tie time 


Etate ejus. Paterc. I. 3. 

Magna celeriter fit Commutap 
rerum. 14 I. b. c. 

ps loci eft ſegnitiæ. Ter. And, 


1. 3. - 
| Scribendi otium non ent. i 


Stipendia confecir, Coty, 


Serd Mu rempuy venis. FM 


Cum tempus erat, oblitus g. 
Cic. pro Quint. 

Sedicit ſuo tempore eſſe rediny 
rum. Cic. in her. 

Etatem agere; tempus trad. 
cere. Cic. Fam. Yo 4+. | 

In co ſtudio ætatem (bim 
eonſumpſi. Cic. 1. off. 1. 

Partus inſtabat prope. Ter, Ml, 
3.2: 


Suo tempore peperlt. Ter, 


. Sciſti foro uti, Ter. Phoy.1. 2, 


Tempus erat  diffcitlimum, ba : 
t. b. c. 


Mihi per tempus inceptutn a 


iter. Plaut. 

Uſque ab aurorà ad hoc quod 
dici eſt. Plaut. Pen. 1. 2. . 

Cum eriam tum in le&o « 
Cic. de Orat. 

Id temporis eſt. Cic. de Ora, 


Duo adoleſcentes prope 2qu+ - 


les. Cic. Bruto. 
Jam dudum factum eſt, quum— 
Plaut. Tr in. 


Ego jam dudum hic ad ſum. Ter. 


Eun. 4. 6. 


Valuiſtin* uſque? Plaut. e | 


3. 2. 
Si tantulum moræ fufſer— Cie, 


7. Ferr. 
Memem⸗ 


IS wm oe =, 


6 
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mo 


T 


gemember how ſhoꝛt a time 
vou have to live. 

Manx times. 

Sometimes. 

hee times in a ear. 

Two oꝛ thzee Cone | 

Ch ꝛee oꝛ tourt jimes. | 

Once by Himſelf, another | 
time together with others, 

Above five times as much. 


Hix times as much. 
Dix hundꝛed times as much. 


Without von be told it an 
hun dꝛ ed times oper. 


* 


ve memor quam ſis brevis 

v1; Hor. 2. Serm. 6. Sat. 

Sæpe. Cic. 1.0ff. 1 

Nonnunquam. Cic. 2. . 

Ter in anno. Crc. pro Roſe, 

Bis terve. Cic. Att. 

Ter aut quater. C. Viv. D. 4. 

Separatim ſemel, icerum cum 
unwerſis. Cic. pro Dom. 

Quioquies tanto amplius, * 
in Ver. 

Sexies tantum, quam quan-! 

7 tum — Cic. 

excenta tanta. Plaut. Pſe 

2. 2. & Bacch, 4. 9. ay 

Niſi idem dictum eſt centies. 
Ter. He. 5 1. 

. Ne millies audivi. Ter. Eun, 


- 


Ever Fnce his fathers a, Jan mae a patre arque majoti- 


anceſtozsrimes. 


Th:ow. 


E throws us in the teeth 
with Cæſars death; 


— Czſars death in our teeth. | 


"We will throw: tt into the 


Dea. | 
hey threw thtir childzen in 
the ſouldiers faces. 
Be will throw me headlong 


n o the grinding houle. 


| 


bus. Cic.pro Flac. 


a 


) 


Nd de morte Czſaris 
objicit. Cic. Fam. 11.3. 
Ipſum in mare dejiciemus. Cic. 
ad .Fr. 
Infantes in ora militum mike- 
runt. Flor. 4. 12. 
Præcipitem — in piſtrinum da- 
bit. Ter. Ad. 1. 3. 


* Nunc me præcipſtem darem. Ter. Ad. 3. 4 


Pou habe thrown me upon a 
tdedding; into troubles. 
It is caſter to throw, it᷑ you 

throw downward, oꝛ from 
above. 
Theit arms were thrown in⸗ 
to the rivers. 
In unluchr throw. 


Me conjeciſti in nuptias; in an- 
bas. Ter. And. 3.5. 

Facilior jactus eſt fi deſuper ja- 
clas. Gell. 9. i. 


Arma in profluentes data ſunt. 
Flor. 4 12. 
jactus ſupinus 3 inanis 3 canis: 


caniculazchius.God, ¶ hꝛuſt. 
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Cbzuſt. 
E cauſe there is no body A quoniam nemini G 
that they can thruſt di PRs Ter. And. i. 5 


her upon. 
* Nunquam auſus ſum recuſare cam quam mi obtrudit pare, 
Ter. Hec. 3. 1. 


As he was fighting 5 was pugnanti latus lanceã tralen 


thruſt thozow _- ive with | Ui. 5. Bl. Pun. 
a ſpear, [ 


E tired the Army with |. Xercitum quotidianis iti 
daily marchings. neribus defatigavit. Caf 
1 


To tire with training... 
I am quite tired with walk⸗ 

ing. Ad. 4. 5. 
E _ defeſſis ſucceſſerunt. Ce. 1. b. c. " 


Token. 


| 1* is a great token 


wile muneribu faripare. . 


Agnum an: Ter, 
And. 2 
I bing mp token fox enter= | Hoſpitalem —— mecum fe 
tainment with me. ro. Plaut. Pæn. 5. 1. 23. 
token of good luck. | Omen bonum, fauſtum, ſelix, 


fortunatum. Cic. de Div. 
A token of ill luck. 


Omen malum, funeſtum. Cic. 
They care not a token now Neque ridiculos j jam teruncii fi- 
fo: jeſters. 


ciunt. Plaut. Capt. 3. 1.17. 
No body now ili truſt pou | Quadrantem nemo jam tibi cre- 


with— * vou à token, det Mart. 7.9. | } 
Tongue. 4 

* E talk any thing; Arrimus,quicquid in huc- 

what comes next | cam veni t. Cic. Aue 


to: our tongues end. 


3 


. 
e 


Defclas _ ambulando. Te, 


—_—— 


N 


1 
| ery 
5 


T _ uw mM 


1 (pake What came next to | A me,quz in promptu;erants 
my tongues end. dicta ſunt. Cic. Ac. 4. J. 4. 

hold Your tongue. Tace. Ter. Ad. 2. 2. Lupus in 

| fabuli, 76.4.1. Linguzzcem- 

| pera. Plaut. Rud. 4.2. 

Can't you hold your tongue Etiam taces ? Ter. 4d. 4 2. 

mii tell vou, and if You can | Scies, modd ut tacere poſſis. 
but hold pour tongue. Ter. Pbor. 1. 2. 

The Greek tongue is moꝛe | Lingua Grzca uberior Latina, 
copious than the Latine. Cic. Jur. 

9 Quid porro in Grzco fermone ¶ in the "Greek tongue] tam 
tritum quam— Cic. pro Flac. 


dow her tongue ran / Ut — verba fecit! Plaut. 
Mt 
J muſt rule [hold] wp Lias hd usb eſt miki/ 
tongue. Plaut. Cure. 4. E25. 
I muſt turn mp tongue, i. e. Oratio aliò mihi — oft 
talk of ſomewhat elle, mea. Plaut. 1A. J S. 
His tongue fatl'o him. Vox eum defecit Cic. Fam. 
They are rongue- tyed. Horum linęuæ ſic inhærent, ut 
loqui non poſſint. Gn * 2. 
« de Div. 
[| will tye up that rongue of | Ego tibi ſceleſtam bene con- 
rours. | , F ftringam linguam. Plaut. 
Amph. 11. 


His tongue runs before. his | Non cogirar quid dicar. Ter Ante 
wit. 5. — 
| Gut J will hold my rongue. Sed conticeſcam. Plaut. Rud. 


5. 2.69. 
„e can ſpeak none but eur | Vernaculum ſolum ſermonem 
{ mothers tongue. nos callemus. T. Chr. F. . 
4 | | 3-4» | - 


p 4 
o . * 
Ry. 


Top," N 


H E ran. down from the } QUmmt' decurrir ab-arce. 
top of the tower. J Virg. An. 
Whip a rop Buxum rorquere flagello, Perſ. 
Lune vending toward the | Leviter a unnd inflexum. Cic. 
top. 
They are ſo fat thp- ſwim | In fumma aqui præ pinguitu- 
| on the top of ch ze Water. | dine fluĩtant. Fare in Macr. 


Sat. 3 15. They 


8 144 
he 


— . 


q 
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It riſes up with two tops. | 1 ſurgit cacumine; "th, 


They made agns gave no⸗ — tectie ſignificabmt. al l. 
tice} from the tops of the | b. c. 


voules. | 75 
Et let us touch it. 1855 attingamus Ci. a. 15 | 
Thad toucht it 9 0. Leviter in tranſcurſu àtti- 


| "by the way mk ng by, | geram. Nuint. I. . c. 4. 


Hot to Keep touch. Non facere quod dixeris, ci * 


1. off. 13. 


He gabe a bziek touch upon Omper rerum memoriam bie 
every thing -. viter complexus eſt. . 
To touch one to whe quick. Tangere ulcus, Ter. Phor. 4. 44.1 
8 n 
3 | Crate + FAIR > 
W E | have traced your Eſtigiis odorantes in. 
vat Reps. 1 V greſſus ruos perſecuſ 
j ami, Cic. in Pim 
He raced them out. "> {| Hoy veſtigiis conſecurus el. 
4 Cic. pro Clu. | 
Trade: 
1 Fit were aur other of | & eller alia ex vos argh 
1 this trade. 3 rer. Hec. 8•.1. 
She lets up trade. Quæſtum occipit. 1. at 
He returns to his old trade. 1. 1 ſuum redit. Ter, 
Ad. 1.1 
He lived of bis trade. Ars illi ſua cenſus erat. Ovid. 
; Met. | 
A Tained Sauldier, | | Xercitatus in armis ile 
4 2 5 9 ent, -— Oe 


Ville 


ihe. 


- 
5 


- i 
— — 


T 5 VOY | ir 


— 


\ 


” * 


* Pedes ad hoc jpſum exercitati. Cic. de Rep. 
be began to tire thoſe rude | Incondiros hemines farigare 


people with training, &c. militiæ muneribus occepic. 
Tac. Hift.l.2. 

tuhither are you going with Quo nunc capeſſis tu te cum 

ſach a train? tanta pompa ? Plaut. Bac cob. 


Pou remember what a train Qui cemitatus fuerit, memini : 
ſtis;  Cic, in Ver. 0 
He came to meet him with a Obviam cum bene magna cater» 
© good big: train of * W I vi ſua venit. Cie. pro ny | 


3 "Travel: }... 171 80 
Her rravell's over 'Canca- | Ter per Caucaſum ſecit. Her. 
Weary nth travelling. De via feſſus., Cic. Som. Sei... 
De is in travel. „ dolore e. Peru! 

| And. 1. 8. 
e —.— Crook pains] in { In 3 genere luborgvit. Cir 
both lozts. 
8 not abꝛoad ſo much Non hi ſum peregrinarors 


| s I ufed, | quàm ſolebam. Cic Fan, 
he rtavelled over all the * Peragravit,, omnes inſul as. Tis, 
flands. de CL*O 


Tolpend ones time in cravel. Tempus in \Peretrinations con- 
ſumere. Lic. Attic. b 


Khtther are pou travelling? 1] Quo'tibi eſt ä Jid. 5. 2. 


Treat. 
He: rrears with him f62 | Cu eo de falute ubagh. 


his own life; ſecurtry. 5. c. 1. 


o treat about terms. 2 ko * Ho diſceptare. | 
a | Cæſ. * | | 


Treaty. 
FO end differences. dr 


treat 


To altom [ſer] a time kö! 
treaty. | 


Er colloquia contreverſias 
componere. Cæſ. 1. b c. 
Tempus colloquio dare. Ceſ ib. 


De compoſitione agi non pote- 
rat. Ce. th, To 


There was no treaty fo; 
peace to be has. 


— 


211% — — 


= 


/ 


r S II II 3 0 k wo eg n 
1 Eg 9 | | 


— „ 5 


To enter into, ada koʒ De e en 1 


| pellet.” OS is l 
1 09 een $1y.4 Erick. [08 7, © $7 4 24 15 1 3 
| 75 5 — 0 * bi 1878808 1 042606 A 9 
note e Gregie il ofuies: 2 
6 eee 
Fön ale, Fire dedir fon wil | 3 
e. : 3 
C0 put ki __ a} ( 
It will be berp hard ta put [Cui verk 4 emu 
a trick upon him And. 1. 3. ene | 
A cunning. trick that! on vah, callidum conſünm *. T 
And. 3. 4. G 


It were the trick ot a crafty 
nave. .. | 
By their tricks.” it was 
brought abu. | 
I will ſerve him a trick... |. 


He hath a mind, to vut a tick | (ona in re injicere, ad 


Eſſet hominis S afturi-8 gn 
ti. Cic. pro Mur. | 
Earum arcificiis.; effcfth 


upon vou laut, Eid. s 19%; | I 
A vale ck am 3 e e Ter. Ad $4 
This is always your tricks. ſt ſemper mos tuus, E 


| FF. 
It were but the trick ot A's When improve. Ci. I 


G Hurts. un r ef f e 1 | 
255 << 
Ow do. r bnow ber kr p ria 
without vou bave 15. lum feceris? Tens . | 
ed? 3. 3 { Aha 1 x 
, have 88 it; 5 made tryal. Mihi exploratum eſt. ei. Ms | 
Kum eſt periculum Ter hh 
5 2. 2. Experius ſum. „ 
A. 2. 
Try ; make trpal .. Periculum facias. T. Fort 
Wee't try another Way, Alia aggrediemur via. Ter. 


Let us try the foztune ot the | Martis ex periamur alcam. 7.6 


Aar. 
* Omnia experirĩi certum eſt, priuſquam pereo. Ter. Aal 20. 


C4 
a 


7 


3) T 


Tty my valour. 
Iwill try all waps to come 


ppit. | 

My love to vou hath ban ſuf= 

lietentiy trryed. | 
8 to try me. 

4 did it to try how Pour 
mind ſtood. 

Unleſs perhaps you havea 
mind to try the pillars by 
a Plambline. 

| Try whether there be even 


0 


| 


7. 
Iwill try it, i. e. habe a try- 
al at Lab foz it. | 
He had no mind to try his 
e. 


Fever you habe any occaſion 
to try me, 


| P that trouble pou— 


Ohe it is that troubles us, 
| Doth it trouble pou ſs ? 
This it is, that troubles her. 


was troubled; it troubled 


me. 

{ Chere was nothing that 
troubled me moze than 
Theſe things do a little crou- 
dle me. . 
Do not trouble me. 


Ter, And. 4. 1. 


=. 


1% Js demum profecto vitam zqui 


Trouble. 


Ll 


Pericliramini quid animi kabe- 
am. Plau. | 

Omnes vias perſequar quibus ad 
id perveniam. Cic. Fam.. 13. 


— 
1 


Satis ſpectata erga te amicitia 


eſt mea. Ter. And. 3 1. 
Tenratum advenis. Ter. Ph. a. 3. 
Pericliratus ſam animum tuum. 

Plaut. Amph. | | 
Niſi forte vis ad perpendicu- 

lum columnas exigere. Cic. 

3. Fer. 

Penfita an æquilibrium [ æqui- 
— fit. Com, an. Ling. 
ance penfitabit— Pin. I. 7. 


Experiar. T. Ad. 2. 4. 
Fortunam tentare nolebat. Cf: 


3. 5. g. Fortunam pericli- 
rari— IA. ö. c. 1. 


Si quid uſus venerit. Ter. 44 | 


3. 6, 


g id te mordet— Ter. Ad, 
. 5. * | f 

Ea nos perturbat. Ter. Hec. 4 4. 
Itane obturbat? Ter. And. 5. 4. 
Ex hoc ſolicita eſt. Ter, And. 


1.5. 8 
Mihi mol eſtum. Ter. And. 2.2. 


Nihil me magis ſolicitabat; 
quam— Cic. 1 

Nonnihil moleſta ſunt hæc mihi. 
Ter. Ad. 1.2 . 

Moleſtus ne ſis. Plaut. Ampb. 


® Si moleſtus cfle pergis. Ter. 44. Moleſtus certe ei fuero. 


Dit 


— — 


T ( 1 


— 


Diſpatch. it with as little. 
trouble as may be. | 
Do it be no trouble to vou. 


* Quod fine moleſtia. ra flat. Cic, Fam. 13. 23. 


elt. Cic. de Sen, 
Jam troubled in mind. 


That I ould be at lo much 


trouble | 
I am fo troubled as never a= 
np was. 
She bids them ne'r be crou- 
bled; oz not to trouble 
themſel ves at it. 


at t. 
* Initio dicendi commoveri ſol 


Pou know not what a deal 


of trouhle I am in. 

To rid himſelf [get himſelf 
out | of trouble. 

Is he. troubled at what he 
has done 2 

It croubles me; J am very 
much troubled at it. 


J never perceib'd that pour 
olo age was ane trouble 
to vou. 

To mie he ſeemed to be migh⸗ 
tiip roubled. 

Did that trouble pou. ſo 
mach? 

tdha: is tt that rroubles you 
co? 

Lou iteed not croubla Pour: ſeif| 
tog about Appuleius. 

Poa map kree them from | 
trouble. 

De will not trouble them. 


Quam minimà cum mol 
res tranſigatur. Cic. 


if Quod commodo tuo ce 


teris. bit. Att. 1. FL! 


Angor animo. Cic. 
+ 2» 


quam. Cic, 


1 


ſinr. Cell. 2. 2 


eſt. Cic. Ver. 4. 
eo. Cic. pro Deiot. 


T. And. 4. 1. 


4: 4 
Nam fact piget? Ter. And, 


grave elle ſenſi. 0. dt 


Viſus eſt mihi vehementet 


bores ? C ic. Attic, 
1 "were moleſtiam 


I. ö. c. 


U 2 4877 bel 
Animi diſcruciox. PAT A | 


Tantum laborem ed. 1, 
[ Ita ſum afflictus, ut nemo n- 


Jubet eos à metu otioſos. eſſe; 
L —ut ſine metu ac fine curd 


He was not a whit troubled | Ne canitulum qui em comply 


Neſcis quantis in malis verſer. 


Se ex turbã expedire. Ter. 4 


Me male habet. Ter. And. 5.4 

Mini dolet. T. Ad. 2. 4. afficiar 
ſummo dolare— C. F. 44 * 

Senectutem tuam WE 


perturbatus. Cic. Fam. 1-5: 
Hæc res tibi fluctus illos EXC; 
vir? Cic. in Piſ. 
| Quid eſt quod tantopere ü 
commovęat? Cic. Fam, “ 
De Appuleio quid eſt quod 


| int 08 en furar:'s oner?; 4 


edu 


n 


"y 


Sen, 


. 


1 ö 


1 i 
« 
© vi 


89 


— 


: 


It araubles me weir weh Ie Samer mover: Hir. v 
R ˖ MtSE Mur. Id mihi vchementer 

dolet. Ter. Ad. 4.5. 
Ne viderur delectari turba. 


te tares not koꝛ being tro 


-bled with mu ch company. ud. Viv. D. 3. 
—_ & bt] io to” vub Sumus ctirisY200i2 Wir. ff. Li. 
Þe CL band. Laborir extolorexenchum.” 727 
ache. | And. 1. 5, y 
Wb” . ! ee ee eee 20 e F 
TP room 
N g 1/5 80 tut „ 
K Ings t: rruce. ” ' pNduciz parumper fine. Play 
Amph. 


The cruce mas made fox the Dierum pactæ ſunt induciæ, non 
dar time. nat foꝛ a noctium. Cic. ff. 


Toeep u truce. & Wd | Induciatum jura ſerehows . 
Fo. Rn 5 . 9. i 1. 25 

54 6 ; 5 Err. . . 644 Bataadcant 3 

\ 7 err. true; 1 Petras Tr. 

r Br Ph.' $. 4. K. 


Pou ſap true. I Eſt ut dicis. Cic. de Sen. 
he ſays true. * * | Vera prædicat. T. And. g. 1. 
s true enough. I Profe ctoſic eſt. E And. 3 


To believe foꝛ true. Pro certo credere. Cic. de Inv, 
| cis 1 undoubtedly ttue. Sibyllæ folium eſt. Godw. Non 
Tas true as Goſpel, | Apollinis magis verum atque 


hoc reſponſum: F. And 4.2. 


Tis a hard thing to finda Fidelem haud ferme mulieri 
man that is true to a wo⸗ invemas virum. Ter. And. 3 1. 
man. | 


It is moſt true, Engel Verifhhmum eſt; Cic. 116ff. 6. 
Luken this they ſprab[Cay]| Profecto hoc vere dicunt. Fer. 
Ad. 1. 1. 7 90 


tobe true to his General. Fidem erga imperatorem ſuum 


|} 'confervare. Cæſ. b. c. 1. 


Icannot think it true. P | Mihi non fir rr Ter. a 


1. $8 a by 


I would kain habe it hold Miſere hoc eſſe cupio verum. 


uue. | Ter. Ad. 4. 5, | 
112 If 


= | _£576) 


It it verrus as youſavs 15 quidem hzc Nas Prader 
* i obne 6 
8 ; 1 


Aste dense — 1 Ordiom eft-familiadoini 
I natrix. L. Vie 
Why do'You: -not turn upthe Quid agis? nom vertis okul 
trump? Zindicem? L.Vi.NDialig{tan, 
have not turned up the, Tf Nondum protuli indicem. Lad, 
trump pet. "Viv. Dialog. 21. 
1 * _ Fig ofa triarios vente "ih 
x: If 1 TA Mi. 


* 
« \ D * 
5 % — SA « £ 
"1 4 / b 5 , LY 3 C * <> * * 
, * 8 4 


Truth, 


H truth it had been moze | # A tu melids 28 
ko Pour credit... LN conſuluiſſes. 1 
But in truth; without jeſts Sed mehercle, extra jocut, 
ing.” * ||. Cic. Fam 7.180 27 201117 I 
They bulle themſelves in the || In veri inveftigatione)verſantiir 


ſearch ol truth. | Cic. 1. off. 12. mi? 
E n do not Uke tt | {Us non place; v M. 
A 3. 20 ö Aa 
De call know' the whole e e 
0 * le. Ad. 3. 75 B 3 
1 . 22A 
88260 
2 Hag, ORs 
1 Toft you with all my Cos tibi mea credo 
counſels. omnia. Ter. Eun. 1. 2. 
I wiil truſt no body with a | Niſi ipſt nummum credum ne. | 
penn p bat heim. - iy* mini. Plaur. | 736.8! | 
They put cruſt in him. nuit ſid em habent- Cic a. 4. 
Pon are truſted on neither Neque in hic neque ill parte 
He. 097 09214 || 7 fidemhabes:' Sali m Git.“ 


a. taſtes to eur i oiomales Tuis protmiſſis: freti & inmni lu. 
| mus. Plin. Paneg. 


„ eue Vobis fretus Ter. Func. 8. 
He what 4 aint 7 have: to em mo frenis ſum! Ter, And 
truſt to! x 5 3˙ 5 
ze de n moge h he n 110166 lj 


4 . 
70 


* 


| übe avertere; "a 5. c. 1. 


= -- SE - 
1 pur you in truſt with mx Bona noſtra hac tibi commit- 
te. to & tuæ mando fidei. Fer, 
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| | the Gods; . Sen. ur 

Ce wage war, m gerere, NS" 15. 
Eber cati to mind whae| TW N ſe geſta recordancit” 
wars thep havemnade. ' | | Cic. de Sen, 
$hozſe. kept foz the war. . JL. Equi: oblicus3hiljraxis. Gods, 
I To:denounee war. 8 alia denuncläre Tic. 10 ff. 15 
| Idenunciatioon gf war: Clarigatio. Godw. 


N To make ready! foz 1 


Peace is to be preterred? ve⸗ 
foze war: 
he hath ſerved our his timt 
I imnthe wars? 
co pꝛoclaim open war. 
co begin a war with one. 


#\dehada- mind te bring it to 
a war, 


under pꝛetence of a warwirhf 
Parthia. 


- Te manage a war. 
# [To make llerda the feat of 


war, 
i che war Was ns "4 


at 22 1 


5 mw — hand” as. „ Min 
2 \Pi1t3e in the war. 
Ko begin a war. 


|* Reum ufero infetre, bie. 5 


Ad ſaga ire 3, ad certiten ay 
accingere. 
, Cedant lag 3 3, ar ma "NP. 12. 


"iP 
Sripendia confecir. I. " 


- 
2 
1 by 6, * . 


Bellum indicere: Cie. Lif 18. 2 


. 


* # 
{ 


off: 15. 


Rem ad arma defi Aidebat, * 


Cf. b. c. 1. 5 
Simulstione Parthici belli. af. 
b. c 1. 
Bellum adminiftrare, Caſ b c. t. 
Eellum ad ilerdam” getere. Ce. 
17 Lats | 
11 -7 betta — 


"4 x Pet chin: Ct 


* 1 © e $, ? 
by 2 


ZN * 
3 


ele, —— . 4 Loy 
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| Bellum ſuleiperc, Cic. off. 1. 15 
M m 


Let 
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Marris expiry aleam, 1. 
br. F. Lud. 3. 2. 


* 


Let us put it to the foxrune | 


of war. 5 
Mok 8 [likelihood] of war Jt adhuc nulla belli ſuſpicio 
Cic. pro Lig. 


The! war broke one all on a Bellum ſubitocexarſ Ci 
ſudden „ pad; 29) J K 


1} £ We 


Mast. : "mn = 278 gf 
CT cave me in mp mind Nenn min Anf 
I + ould go waſt. I| 285 me Ire. Flat, 4g 


He takes her abour the walt. Micdiai müberem cone 
| tur. T. Aud. 1. . 


He waſted the treaſury. | Gong ge 
Pouadde waſt to wickedneſs, | Flagitio addiris daifini 


Carm. s, d. 
Ne waſts his eftate. : 'Parrimonio ſe our 
There ate huge waſts between | vaſtæ ons 
ſunt . Cic. Som. 5 J. 
He laid all waft wherever be Quacunque ivit, o ite 

came. vit. Cit: Phil 16. 
In the night he waſted the | Noctu populabatur 48508. Ct, 

fletds.. 1. 
* Urhes depopulatur, agros vaflat. Cic. in Pi 

I waſt Ci, e. am waſted» vis | Mcerore maceror; miceſes; 
ar away with artes | _ rabeſcd! Play! Copr, bl. 
oleſtiis & morbo tabefcere. Cie. 4. .,. 


88 0 locus vaftüs. "Cie. * 

pines he 4 vaſta, Valer, 2. Aren 
Waſt Papers. 265 Fe FT of rejeQanez. cane 
Ling. 7 42. 


2 wal gro uns. Solum inculrum & derelifiam; : 


His Grength W. iz cjus Aeereſrane, ae 
ngth | | 7 Trig en of 


An. 28955 


de waſts ali in tebelliug. | | 1 dccogut Tas 
c 513m medic. 37 46 ee 133 thetF! 


dv n 9 
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Matth. 


/. 7 7 Arch jun whas he  Blervesillum, quid-aga 


| | And. A e ff 
Jt they ſee that any body Sin 4 þ oth nee 
watcheth them. vare. Plaut. Tuc. 


He watcheth me narrowl x. * 3 ſerrat. Ter. And. 


Me muſt ever be upon dur Nigilandum, eſt ſemper. Cicogro 


5 05 . Planc. 1 

o watch foz. milchiek. In ſcelus vigilare. Sat. 5. "Theb. 
-Ibout the ſecond watch your Puer tuus ad me ſecunda fere 
: Jr wa came to me. vigiliã venit. Cic. Fam. 2.7. 


1 Hard appointed that ther Præcipitur ut noctu vigilias a- 
en watch. by night gerent ad ſacras zdcs. Ts. 
"at the Temples. _ ... © | 6. Ver. 9 
2 a watch word they ſallied Signo dato e caſtris. erumpunt. 
2th of the camp. | Ceſ. 3. b. g. 

o watch a time to deliver a Tempus obſervare epiſtola ted. 


letter, | dendæ. Cic. Fam. 
Tow: watch neren motions. Obſervare omnes motus Aicu- 
| | Jus, Cic. Parad, | 
4 May. 8 
Je courteoully ſbeweth | 'Omini erranti cif 
the way ts one that is commonſtrar iam, Lic. 
t of the way. 1. off. 20 


Sans hac multo Props Wi 
nearer way. Ter. Ad. 4.2. Hac ibitis — 

df. vius. Lud, Viv, N 4 0 

took a nearer. way and get | Occuparis. compenidiſs preve- 


6 is. a grene deal the 


et enemP... 8 nit hoſtem. 

They mi _ goa. nearer way | Breviore anche 1 * 
moto, Of tit ſen t ad 3 b,c en 

Zam going another way. || Alid mii f frer et r. 


Iwiltelt you by the way. Dicam in itinere. Jer. Pbor. 
I go ſtraight way thither. | Eo rectã vià quidem illuc, Ter. 
Phor. 2. 1. 


ben map lee your friend by | A vid ſales amicum, Mart. 
; * way. 
Wy m 2© There 


af 
— 
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& here were but two ways. 
Ther are lent a nearer way.” : 


They built the City Megira 
in the middle way between 
Corinth aid Athens. 

4 was called back again 
when J was got half the 
Way. 

De is on going on] his way. 

Jama gicat way off. 

We tee a great way off. | 


Ft is but a little way off. 

It is but a little way ro it. 

A little way off — 

They ate but a little way | 
from the top. 

Let her go her way bener... + 

Ae not cut of the way. 


 Gipe Way. 


F know not which Way to 
turn me. 
Turn pon which way you 


mii; which way ſoever }: 


rou turn you. 2 1 
Every Way. BE 


See that vou look not tf 
aup, Way. 


Pou went too far that way. 


Go pour ways home. 

Go thy way and tei. 
gave way that he wohl 
hape his ming. 

We mu ſt give way to foztuue, 


I wtll-deftre him to give way 


to me. that 
The ja it ſeif, gives Way to 
its. arr 0 | 


1 4 
* N Ly 2 


IF 
Brant omnino genen, ty 
Caf. 


Breviore itinere mittuntur 1 
531 

Megaram megiam Cori 

theniſque urhem, <a 
Paterc 1.2. 


Cic. Fam. 10- 1. Ta 

Curſum inſtituir.” Ter. Ph. 5 5.4 6 

| Longe abſum. Cic, | 

Longo mrerjefto ner t 

demùs. Cic.1- off. 12 

Haud procul abeſt Gu 4 2 

Non procul abeſt. Lud. Vin, 

Exiguo intervallo. Curt J 

Non 4onge abſunt à a Gag 
3. de Fin, 5 14 £ 

N20 hinc faceſfax. Ter.P 

Ne abeas ſongids. Ter A, 0 1 

De vid decedite, Plant. Argh 

Q me vertatn neſcio, CE 


Fr. | 17 
| Quo0quo verteris. Cic. in Pai | 


* fi 15. We. uo 0 
eg af 5. g. U. 15 


Cave oculos quoquam 

as. Ter. Ad. 21. 

Nimium abiiſti iſtoc. Ter. Ad 24 

| Abi d omum, Ter. 4d. 4 $4 44 

104 præ 2 ia rey. e 

Siyi animum tit, explert t 
Ter And 12 

Dandus eſt Jocus fortunæ. 

*'Ternpori cedere- CP: 

Aveo Nan, ur mihi eoßet 


beende dex ipſag Ber. ah 
L nv rob f]] 


De medio curſu ſum 1 25 


133. 


ut Cid. Art % 


8 


— 


— 
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FJ wo manncr of ways. 


C at it do no hurt either 
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To affail by covert ways. 
3 am moved that way: 


By the way he will read 02 
wzite. | 

Itoucht «© pon them lightly 
bp the way. \ 

Which way ſhould I come to 
know it: 

Which way will pou do tt ? 


7 know which way tt uſerh 
to bc done. 


One way ik he be an encmy, 
a way, ik a competi⸗ 
1þ 
A new way of conquering; 
F went my own way. 


Jb'ow not which way to a= 
void them. 

This is toe only way to pꝛe⸗ 
vent it. 

Lit the ſhould ſome way 

come. to the SNSWledge of 


. 
J'vill ery all ways to come 
to it. 


| 


We will go another way to 
,Wozk. .. 
J am fo; the old way. 
Be is far out ot the way. 
I believe that to be the bet⸗ 
. Way: 


Way. 


That way the verp Contul⸗ 


Mp map be dilpꝛailed. 


| 


Cuniculis oppugnare. Gs” 


Moveor in eam Aren ic. 
45 Cal. 
„ TE ITED | 
Ea leviter in ted ine. 
ram. Quint. 17. e 4. | 
Qua reſcilcerem : 4 Ter. Ad, 4. 5. 


Qui vid [re] iſtuc facies Er. 
Pher. 

Quo pacto id fieri ſolear calleo. 
Ter. He. 3. 2. 

Dupliciter; doghus modis. Cic. 
1. off. 

Aliter fi eſt inimicus, iter f 
competitot e 1. . off 18. A 


Nova vincendi ratio. C Art: 9 8. 


Meo inſtituto ufus fan. Cie, 
Att. 9. 8. oy 
Que neque uri devite. bei 


neque Ter. Ph. 1.4. 
Id ut me fiat, hc res nn eſt 
remedio. Ter. Eun 3.1. 
Ne id aliquà reſciſceree. Ter, Ph. 


5.1. * 4 


Omnes vias perſequar cujbus ad 
id perveniam. Cic. Fam. 418. 

* Omnia experiri certum ci 
prius quàm pereo. / And 2.1. 

Alia eee Ma. The An 


4+ 
| | Apriquum: volo. (Gris, Ter. 


Longe errat. Teri A,. 

Credo ĩſtuc melius elfe. 
Ad. 2.2. 

Nealteruero modo een celſ. 


A. 


tſto modo vel 08 gd abs vitu · 
perabilis eſt,” Cic. 3. de Leg. 
Mm 3 


Q 
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0 - Quo uno 00 geri conſularus gravicer gliberSpoteſt.;.; Lie 


1. Apr. N T Ae 201 
There is no way but that— Fierl alter non n poteſt. Teng. 
I will bew you the way how | oſtendam rationem qudiſtet, 

to elcatie thole thing. | giatis. Sall in Cat. $935 08 


Tofind out a way how Kationem inire Liv; Giro 
* Rationem mire rraducendi'elephantos. Liu. £444; g. BYE: 

ves ineaſque rationem, quemadmodum illa mulier Romam 
perducatur. Cic. Serv! 'Vulp. Rationem inüt, qua Senarum 
ſervaret. Liv de Bell. fn. 20 5 


They may be ſaid both ways. ihana verſa dicantut. Hg u 


No way with vou, but you Fieri nullo pacto poteſt, ut 
muſt tell ik pou do not luke dicas, quid non RY 
any thing. edit Fu, ind v2 

It there de no way but pou St certum  eft facere Takes 
will nceds do it. a Daun r Fino $ 


It was a way of fighting Genus erat pugnæ gebe . 


that thole Soul diers hav: rum, ut Cæſ. 1. G c. 0 1 
He is much taken with the | Multum.carum regionum con- 
way of thole countries. ſuetudine movetur. Cæſ. I. bi 
E | think tr not out of the Non alienum puto. Cay 6. be 
way. | 44 oof of 
et At t it not out of Hzc ego non inſuper tamen 
Lak thonghe learn thele bu a. Hen e us, 
things. 
It tis u great deal the vetter | 
8 way, than— Ad. Snffet 111; | 
Dou lighted: him the” way Cui facem prætuliſli e 
to— * 


am o fit fo 2 Minime fam accommogays 
A ' P, on F | ad— Cic. Fam. 5. 16. 


p If: it come in mp way it it Si quid uſus venerit. "Tee. Ad.. 


_ in - 2 5. 6. f 
A ven b very well buotp Non fatis reneo viam, of . 
he rw MII) > D. 4. | 
To? mind the way. $2 Viam aſpicere 3 ; | obſervare, * 
hey? | Vive D. g. 
0 41 85 L. N. 
hich. is the wy: 2 pany Qua itur ad des bab f 
houſe ? to the ſchool ? . 4. Ad ſcholam? Ib, 


Me are a great way off; have | Procul adhuc abſumus. Lud Vo, 
-#5.@&:great way thither pets u D. 4. 


10 


1 hen 


— et 
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| | '\retire- 


| with his Army. 
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znhen he — _—_ way | 
the dier 

— — 
Inhis "= he met with Vi- | 


| Tel — the way, b e. 
not come in companx. 
If he could anp way. 
When the woꝛk was almoſt 

- half way done. 

he dꝛaws trenches acroſs the 
| ©. ways": 

| Being led a long w about 

"by them, 1 

Chis way our fozces were to 


They would run away when 
ther were in the 'haif-way. 
— ſent a long way nl 


. 
| 


The baidge was a huge "7 
SI. bout. 8 N 
De beeps no conſtant way 


They went a contrary way to 
wont they intended. | 
They looked as if ther had | 
the contrary way. 
Ts go another way. 
To turn aut of the ways 


few and you affected that 
FS way ? 
Reep on pour way. 


So that ways a little. 


Cognita militum volumace, 
808 b. Co I's 


In itinere incidit in  Vibullium, 


+5 Celebs 6 . 
Conventus hominum fugere 
Cæſ. . c. 1. 


Siqua facultas fuiſſet. Cal. 16. 


Prope dimidiã parte operis ef- 
tea. Caf hea. __ 

Foſſas tranſverſas viis perducit. 
Cæſ. Thy. . 

1 itinere ab iis circumdy- 

cti. Cf. b. c. 1. 

* noſtris receptus erat. Caſe 
i N 

Ex medio itinere.. fugicbanr. 
Caſ, b. c. 1. 

Magn circuitu mitti. Cf. ib; 


* Magne, u exetcirum 
ducit. Caſ.i 77. 
Pons a0. cireurram habe- 
Cæſ. Ib. 
Nullo certo itinere exercirum 
ducit. Cæſ. ö. c. 1. 


Erat i . 3, propaſito diverlym. 


Caf. ib. 
Contrariam in partem iri vide- 
batur. Caf. b. c. 1. 


Mutare iter. (ai. ib. 
De — — deflectere. 


F. 
Ut let 447 ad id habet adimus ? 


1 et * Chr. Jul. 


5. 2. 
2. hinc iſtorſum pauliſpers 
7 


| Ma @ | 


-- Weak. 


JT weakens the boyy q 

To 'be welkned" with yy 
neſs, 

I weak man- 

I am very weak. 

No body was ſp weak. 


1 am weary with walking- 
de ate now bery weary. © 
I was weary with tra veling 
Jam fo weary 1 had need | M 
They are weary of any age. 
We are all weary of our lives: 


AI am now weary of thoſe de⸗ 
lights. 


"weary 


* —— 

s 4 * 22 7 : 
* yu # FS . - _ - 
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Weary. Ing 10 0 181 
. Efeſſus ſum ambulandd 


I w. li 80 worn . 
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NOrpus facir hen! 

de Sen. 4 16 ONE 
Morbo tentari. Cit: Tut. 


II 


13001 
Cic 


345 3130 91 


pro Clu. BN end: 
Sum admodum infirmus. 

Acad. i 
Nemo viribus tam 122 

Tt, Cic. Ver. A 


22W 


19% 1 


Ter. Ad. 


ti. Cic. Fam. i a5. 5 4150 
De vid feſſus eram. Cit. Son: 
Sap. 


Mihi præ laſſitudine opus eſt ut 


lavem. Plaut. Trac. 2. 3+ 
* Studio venandi laſſus, :0u# 
Met. 
lis * gravis eſt ætas. Cic. de 
en. 
Tædęt nos omnes vitz. eie. In 
3. 
Satias jam tenet Rudiorut 7 
ſtorum. Ter. Heg. 57», 
Opus faciam, ut defatiger ul. 
que. Ter. Eun 2. 1. 


By rh rim he was gra 
chats alt.” Fry: 


| 
We 


I. 2. 


& £5. 
Ti ry 7 1028 J 5 f 


> 444 a 


tem venn Ten yes 


Homo infirmà vaſern FR: Lic 


| | Admodum ſumus janvdefatigat. 


Jam omnium cerdebett Tere . | 


—- $314 
ep. 0 F * * ; 58 + 
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and began to ſpeax. cœpi. Cic. Som. Scip. 
He was not able to ſpeak kaꝛ [| you ejus lacrymis impedieba- 
weeping. tur. Cic. pre Seſt. 
The old man kell a weeping Senex collactymavit. c. Sum. 
and ail. | Scip. „ 
The man fel] Al weeping. for | Homini lacrymæ cadunt gaudio 
jop. | Ter. 4⁴⁴. 1. on 
* Lacymo gaudio, Ter. 4d. 3. 4 5 
Thele gane n me ee. 0 Lacrymas ds mihi 23 
Plaut. Trin. 3 % ˙j mn F 
; To weep teats. *[Lacrymas profundere. Cie, y'o 
Font, 
J was not able to fozbear | Non tenui lacrymas. Cie. Att. 
weeping. +» 43. 
ceuld not but weep, | | 
* Lacryn as tenere non poſſunt. Cie. de r. l. 1. | 
J wept abundantly. I | Equidem-vimlacrymarum pro- 


fudi. Cic de Som. 
I ſhall make you weep as | Te in eundem fletum adducam 


well as A. 'Cic. Fam. I. 4. 
he made the people weep. * Hletum populo movit. Cic. de | 
Thepwahe me ner. 5 | 59s com mis le 
Leabe your weeping. | Lacrymas mitte. Ter, Ad. 3-2. 
Weigh, - 


T O weigh anchoz. | . rollere../ar; rr. 


J do nat weigh pou a pin; | Non ego te flocci (pili tor 
, Cockle, Sec. facio, Plaut. 7 | 
* Neque ridiculos jam'tcrunii faciunt. Flat, Capt. 3. He 

Pour letters weigh very Tuz literæ maximi ſunt 195 
ren with me. me,ponderis, Cic. F, a- 18. 
The cauſe ſhail be weighed 195 vericate cauſa pendetur, Cic. 
actoꝛding to truth. ro Quint. 

They are weighed inthe ſame (| WM cadem trutind. Hor. 

1 , 10 8 b = 
e weighs alli his deſig ine arbitris ſinguis mi con. 
ee ator ent þ ſulta Ry WE 3 221 
bim fel. 9025 ach! 
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How mafy pounds do pou | Quot pondo eſſe cenſts Fo 


„think vou weigh Paier 


our cloaths? 
* 


Nudus vin 


It one weigh the urn it (elk, 


pleaſures and ſozrowws, 


Being by little and little 
weighed dobon, it will tum- 


centum pondo es, 


* Ae ante its own 


dum ? Plant. Aſin. 2. 2.3 
15. 38. 


| Si quis granum ipſum por 


Thep weigh alt things by. 
1 nia” ponderant.” Cie. 


ret. Plin. l. 19. c. 7. 
Voluptatibus & doloribus In 
* 
Leg. 
paul dt degravaruin regte 
| Ty præceps attrahetur. Col, 

1. c. 5. | 


"4 N. PR 
' . 


bo de altam degravet ulmum vitis.— Ovid. Tri it | 
[ Ponderandum 15 Cie iff off.1 95 


Me mult weigh ; conli der. 
He weighs it not a pin. 


Let us weigh the thing as it 


1 in it (elf. 


. 


ILL ud mihi muto maximum 


"Dat is of much the 
greateſt weight” with 


me. 
This is of no weight; 


'He had of C. Hirrius fix thou- | 


band weight of Lampꝛsrs. 


Try 1 there be even 


a to N wage 


mar 
Ou are not fo dell * 


ir. e $o. tutn N | 


vera 


pant = 


bꝛong ehen up as Sal | Illos pro re tolerabas "I 


Is mw Lnihift] pendit. Nef. 4. 


Rem — putemus. #5; mit 
| DVI 1185 


5.3. 
211195 213 SW 


eſt. Ter. And. 4; . 00Þ 


de Fin. 


rio ad pondus Accepit; Me. 
Sat. 3.15. 
Penſita an qui librium 255 
ond ium]j fit. Comen. 


Inſueti ad onera porrandes 


b. c. 1. 
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f re attenditis. 


f 


ro contra. Ter. Ad. 5. : 


Ad 5.3. 
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ge, wok 0 expoſing 3 


| Hoc nil habet momenti. CK. 


Sex millia murznarum à CH. 
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van do not lock well about « | algen Eh, Tach 
ou. W 


r as well as could Metius Heri ic potuit Jam | 
factum eſt. Ter. Ad. 3 1. 
A * glad to ſeg: vou well.” Salyum te advenire gaudemas. 


| Ter, Ad. i. 1. 
ou faxe well by pour ſelf. . Tibi bene eſt (oli. Ter. Ad. 1.1. 
- know not Well Whar, to Non fatis occurrit quod ſeri- 
” Wzite. bam. Cic. Fam. 12. 9. 
I do not well underſtand .. | Non ſatis intelligo Fer:... 


Unleſs vou be very. Well. Ni firmus ſis. ic. Ti- 
oni. 
Is all well? | Sed fatin* 'omnia ex ſenreptia ? 


| Ter. Phor, 2. 1. 26. 
* Satin” ſalve ? Ter. Eun. 5. 5. Percontangibus utrinque fatin' fa 


ve, Sall. Quzrentique vitro ſatin' ſalve minime, inquit. Liv. 


4b urbe cond. 

e are all well here. | Nos hic yalemus recte. Cic.. 
am berp well. | Ree valeo. L Viv, D. 2. 
Auẽ's well at your mothers. |-4pud matrem rectè eſt. Cie, 

Att. 1.5. 
well, tie come. Age, veniam, Ter. And. 4.2. 
Jam well kez an v viſeaſe, IA motbo valeo. Plant. Epid:x. a. 
God lend he be wel. | Shut deum quæſo ut ſiet. Ter. 
Ad. 3.1 
Terentia was nat very well | Terentia minus belle. habvie, 
Cic. F. 7. 
Aipling ſoon gre well again, Aiulius Om: convaleſcit. Cie. 
| pro C 
The bufineſs goes on well, | Prof] a procedit opus. Plaut. 
„ Amp 
wen is me, it this be true. Salvus ſum, fi bzc vera fam, 
| | Ter Ang. 5 6. 7. 
Jt will go well Abope. Rede fet, ſpero. Ter, 


CTis very well. Optimè eſt. Ter. 4d. 5. 4. 
Things 95 nat well with| Res ſunt illis minis ſecundæ. 


them. Teri : 
i n oriente z EN accigente res, Ze Hiſt 


chalet out wth Me en prot 
[3a well, [os I „e 50 4450 hg. 


Gez Bog af 


Ls — 
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Ptrit's well fo: me, that— 


I am glad vou lie it fo well, 


— 


N vou ſay well. 


Well. 
* 5 pretty well; ; weer 


Me thinks well of bimtelk. 

Do you think it well done of 
pou? 

De thinks no body can do ſo 
well as himſelf ;' 02= no= 

thing well done, but What 
he doth him elt. 

D: takes it not verp well. 

Ile bear; take it as well as 
I can. 

ae map well wonder at 
them. 


| Ego tamen earns, quodU Ph. 

7 Ep:28. + $507 13890 
Tantepere à re 'probari-vehe. 
> enter. gaudeo,' C. F. S9. 
Rectè dieĩs. Ter. Ana. 22. RA: 
Natras probe; Ter. Andig 6. 
probe. Plant. Epid r. b | 
Euge ; belle; ä P 

Cic. Plaut. 


Sidi placet. Juu. 10. Sat. 


ep id tibi Placer?” Ter. Eun 


Nihil [oi quod ipſe facit, 78 
ctum Putat. . | 


Vix humane patitur. rer, : 
Ur porero feram, '7?r, Anil. 5. 7 


Mirari convenit eos, qui Vir. 
1.8. | 


They donot well ſee. Parum proſpicſum. Cit. 2. 22 7 
Though he wit [exceeding | Cum vel oprimè let peng 
well z 02, ne ber ſo well. Cic. 1. de Fin. bs; 
fFPræclare ſcriptum eſt à Platone. Cie. off. 1. 8. 94 
All is well; i. e. ſafe; Omnis res eſt jam in vado Ter. 
And. 5˙2. 4. ö 


* Salva res eſt. Jer. Eun, 2. 2.27. Ad.. 5. 9. In tuto eſt am. 


nis res. Ter. Ad. 4. 2. 3. 


.D that's well Charinus; tn [ Euge Charine ambo coor 


very good time, borh of- 


pon. 
* Oppido opportune te obculiſt 
Be Will be well fpoken of to 
the wozids end. 
Well ſtricken in years. 
As vou know very well. 
I underſtand bis meaning 
kuli well: 


Ter, And. 2; 2.8," 3 
A 0 
i mihi * Ter. Ad. 427: 
Memoriain illius viri excipient 
otnnes anni eonſequentes. V. 
Etate provectus. Ci. 
Quod te non fugit— Cie Ga! 
Ego illius ſenſum PLAY | 
2 Ter, Ad 4 J a, 


* Intellextin imo esilide full well Ter. as 11 2% 18avQ 
nerele pulchreè een Pbor. 3. 3; ed pulchrè wa © 
ZOE Fam. 1 I. 3. CA bee <3 


W 
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He mar think himſelk well 
dealt withal if — 


* 


æclare ſecum agi putet, film 
Cic. 4. Acad. 


Cum illo præclare optimèe) actum eſt. Cic. de Amis, 
Quis hoc non perſpicit, præclarè nobiſcum actum iti f cic.3. 


Ver. 
Can pou think to have theſe 
things foz well done ? 
He is not well in 0 wits, 


* A0 ſum apud me. F ph. 1. 
It is not well, when— 


It is well: 3 that' 5 well. 


Bene dicit ſecum eſſe actum. Ter. Ad. 2. 2. 


Tune impunè hæc facias : 2 Ter. 
And. 5 4. 

Non eſt apud ſeſe compos anj- 
mi; mentis; ſui eſt impos a- 
nimi, Ter. Cre Flans. * 3 


” Male ſe res habet, cum Cie 


in off. 
Bene habet. Fink 7. ab be 
gene factum. Ter, And; 5.6: 


* Bene habet (inquir t) Quirites vicit diſciplina militaris, Are 


ab urbe, 
Sxceeding well. - -\ inprimiz bene. C. ei 
3 At ici. 
know all even as well as | Novi aque omnia tecum, Ter, 
ron Ph. 5 8. 


* Ne oblervar xque atque patronum ſecum. Cic. Ener 
Cui juè charus fis ac fuiſti patti. Cic. Fam: 2.2, 


| 


Plaut. Aal. & ©» 


2 que quàm die.cernmit. Piin. 
Pon all anderſtand as well 
as I, | 
* ſuxta mecum rem tenes. 


ne 


Juxea-rmiecum omnes deli. 
tis. Sl, Catit. 3 
Abſentium 'bona 


8317 , 
1 


ſuxta atque interemptoram diviſa foere, Liu. dec 1. t. 


Pou might even as well 


It ther could as well have 


bozn with our vices, as our 


1 


| Nihilo plus agas quam fro Fer. 

Eau. 1.1. 

Si tam vitia noſtra, quany iwpe- 
ria ferre potuiſſent. Flaps 42. 


commands. 1 
Imipe even as well. chair up Una,opera d alligem canew-fugie | 
run: a war bitch in a thit⸗ tivam agninis lactibus, Haut. 

terlin. C Pſ-ud, 7 2 + J / 12 
Ito 13 you boy. the well 02» | E Ego te nimio phudiligdGicat 
well 


Alt. 
When he ſaw water bahn Cum vidiſſet aquam ex Putco 
ont of. a well. 1 
putess fodere cogebanrur, Cic. 
2 dulcis— Cic. 1. Hr. 


> y [- 
£& 1 4 Þþ. 


hauſtam Cic. de Div. 
. 30 bel. iv. SHE en kon 


> ell 


W (54 2 9) W. 
Well me. [I Optatò advenis. Ne 
J bad hon nat. Hominem valere juſſi. Cic. An. 


Fare him well. 

fare pou—pe well. 

plaps well on a fiddle, | 
A man well veleetived. | 


Whitelt things ſtood well. 
I have flept very well. 

To reward one well fox his 
: pains.” 


OI 2 very well know the | 


1 — thut well enough. 
No body thought well | of it. 


Perſons that now the coun⸗ 
try berp well. 

They wiſhed well to Cxfar. 

Naur thing ſhoutd bapyen| 


— him, 


; 12901 IA. + 


| 


8 a alen 


18. 
Voleat. Cic. 1. de N. Deor. 


Vale; valete. Cic. 


Scienter pulſat fidei. r.. 


Summo loco natus vir. Ci de "Is 


$445 3s; 


| Re inregrä. Hic. pro Mp2 : 1.8 
' Placid dormivi. L. D! 
Benigne alicujus operatt ect. 
penſare. L. Vi bij. 
Adores afficere. Plaut. Aniph," | 
Non ſatis reneo viam. L Hu: 
D | 
Sir fel. L. Vu. D... 
Omnium judicio Mepscbem be. | 
batur- Cæſ. b. ey. WM 
periti regionum. Caf. N 
Cæſaris rehus urbane C 
Si quid advetſi accidiſſet. 


but well. . ns 18) 
As well skilled in the one as bar in utriuſque facultate: "CD 
in the other. 1 
Ftann ot well tell Whether. | Haud (cio ah—Cit;off 2219s! 
Ye ibes moꝛe than he is | Benignior Rana: patituf. 
e a <3 H. ib. c. . 1801 HW * 
» — 7 fs Prot! 'Welcom:, x PY ofa 
1 cuas made very welcom, A ſum hilar abc 
_ liters laut. 20.3 
You made me lo welcom! at Ita tepid, nitidequarin UA 
dinner at pour heute, that | dis accepiſti qpudire, utſed | 
I ſhall never fz get it. per meminerim. Pla Akne. 
Pou are welcom. | Salvum te advenire gay 
| 1987 Ter. Ad, 1. 1. Gratus eſt nobis 
tous adventus. L. Vu. D.3. 
bey went out to'x as 25 Obviam. gratflantes ME c- 
and bid him welco 17 


186. 


1 {8, 
Wave 


CE 


* 
11 y } 
\ 
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Made mighty welcom. 
1k «15 #4 


* Fama percrebuit. 
He went to the Tonſul. 


krom home. 


ther. 


hanging down. 


of Macedon. 
Chet went ta Athens. 


kar as Tigris. 


He went in again. 


1 


3 TY 7 = * £3 2% 
mapu 


' He report.) went from 
41 & one to another, em 
Cic. in Ver. a 
0 Conſulem adiit. Liv. I. 3. 
He newip went out of doogs. | 
'Cis long tine. Sncoxon went 


I never Neat amar any wol- 


He went away. with his head 
He went trom Argos and 
ſeized upon the Bingdom 
The. fourth dar be went as 

Cher went about to hinder. 
He ment about to rob his 

kriend ots his good name. 

At went to the heart of me. 
How longis it unce ren wen 
The — weßt well on | 


oz me. 
ove wene by eve now, be 


| 


7 
Tie 


| 


SeneF, 


| Regio aj apparatu ene ciade 


RH 


Modò exibat 8 


| Jam dudam factum eſt, outs 


abiſti domo. Plaut. 


Ie 58 


Nec verò uſquam diſcedebam. 


N Cic. 


344 Tn 


| * Cubirum diſceſſimus.C de Gen- 


| Demillo,capire: xcelle 


| Profeſtus Argis regnum Mace: 
"doniz qomparit. Patereetbs 


Arhenas commigravere.Pat,r33 
Quarto die, penetrat ad dae 
Curt. I. 4. 


Impediregbnirebantr. Patere 


1. 9. 
| Amicum fama ſpoliare. conars 


eſt. 
bes act ae, Td Io 


N ſe intro denuo. T. Phor. 


fe datum introiiſti? Ter. And, 


$81! 51)" 36 TI ICH 153 þ 
Bene proſpereque hoc 0 

proceſſu mihi. Plaut. — 5 
prætet lem modo r | 

Ter. And. 1.3. A 


"wer. 


th 833 kJ 
WI ry eaſlip; wtehittle |-/ 


' - 6} no pains, oz trouble. 


M0313 W376 94 
aim Weed. 
EL ang 040 dre 


eayeet, 


—_—— IC. — 
* A. _ 4 

9 2 n - 
2 1 * 

1 neee 
1 ty \ - W + © — k 

TY 3 f N 
7 N :? 


* 7 Hen b > law the 1 paulatim feror er 4 
V Arme begin ro u men ad FF de 


W iel to the tizht hand. | erant. Ce. b, c. 
Is toon as they dam the bir | Ur Macedonum fig Ki can? © 
cedonians wheel abour. - * agi videre. Cart. J. 


1. e. turn ,me Which Wa Capt. 
vou Will. 
While: the bear is wheeling bum ſe rotat urls. wm 11 
himſelk about. 
Foztune quickly; wheel'd a- Celeciresforrara murarur; ea k 


Pou map uſe me koꝛ a wheel | Pro rota me uti licer. Flut. 


„ 


Thep wheel about again and Rufus conyerſ  inſequuntur.,. 
purlus, - * 3746; ' 
E is — to be whipt. | Nes feret quin itt 
7 Plaut. Amph. 
Foz fear we be whipt. Ne vapulemus. L. Vu. D. 4. 
¶Co whip one with rods. Vitęis cædere; ſupplicium de 


aliqud ſumere. Cic. in ler. 


co whip a top... — e N flagell F - 
| er ** 5 
Muſt 1 be whipt for your | Meum rergum dals tur ſub- 
taults ? des ſucecdaneum 7 G 
Pon Wait be whipt to death, Ad necem uſque opetiere lech 
Ter. Ad. 2.1. * 


Ir will colt pon a whipping; | Conſtabir tibi 8 aliquot, 
Lou wilt be wives fag it. TL Vu. D. 4. 3 


Whit, N 


— 13 As gps 5 


E was not troubled 
(moved, ſtirred Ja whit. | 
He is not a wit dilplealed. 


era bee whit as bad 10 aden c bai. 5 e 
a caſe, 2 . - 0 


1 
- i. 7 ; 
© % A rd * 4 : A 38 
SELLER 1s = "SO - a 
1 N ts Wks 
x 7 
0 «FI 
34 
” — ; 
9 


N x 


| motus eſt. Cie age 
FI Ne i _ quidem eſt. 


TE tantulum quidem/s com- 


—— 
— 


_— 6 — 


6 


— 


Fever 4 whit: the richer foz. Nibjto:locupletior ES 
raztng of Carthage. | eversi. Cic. 2.0ff. 16; 


They are eber Whit: as uns! In eãdem ſure imnflinidg ut fin. 
juſt as ik W : Cic. 1. , Off. 16, 
he told hin of everp whips... 2 Nihil reticuit. Ter. Ad $535: 
I will not Bar. von 27 wh. A Nihil erit in we moræ. Ter. Clis 
| IF. A. Alm 1988 30/24 vut) 


While 


bos integros — 


hey ſwaltow down their 
T 1 * Colum. J. 8. 0 


meat whole. ; 
Whole Court oz Leet-daps. 1 Dies faſti. G . 


Rene 


whole. 


Che wounds whoſe not- n ad cicarricem non Ve- 
munt. Sen, 2. EHU. 
In apparando conſurnunt 42. 


| They Are a whole day in 


gering n ready, © * 5 em. Ter. — 2 te nay, 
"== Wide; 3 . 2 $4 
2 Ou are vide of the Rras fi— Ter el: 
[ mark. {f— 1 E ; 4 F 


Errat | onge. TH! Ter. AH 1. 1. 
f Pour fame wilt cpread — 8 Vagabitur nomen tuum os 


and wide 4 atque latè *Cic. pro "Mare" © 


Len aride over wide, Varicare ſupra modum. Quint. 


I. 11 63. N HN 
; They make a arri five 


8 Col. 3. 13. 


cu. 1620 125 Tx «4 Af» 2 . 


* 1 


41 1 1 1 A em . 
5 | Onrbit oed Wit. Ne 6que e a a 
| Tam: — 
? Py wife would hear ont br 12 mea te- 
t. Ter. Bor. 5. 1a 


ſome means ox other. 
J * Wiſe comes behind. 110 13 ſubit conjux. Virg. An.r. 


— 


An heir to ſome- part of the Heres ex toto aſſe. _ oy” | 


. as whole as « 'Sanior pilce. Aar: 5 0 — £ 


2 


11 cum quinque'pedumi | 


7 


_ rr 7 


i- 


1111 


will. of the people. 
They ſtaid with them of 
their own good wills 
To tarry and ſee *hAide 
will get the better af it. : 


P ou will have ad TOE, oben | 


Will. 
8 1 R 


Sun voluntate 


| W < 546 ) W > 
8 00 mins. ande not to. a Abborrerare uxorig, Jo. L 
ife. | 5. I. 
Co marry a Wife. | Ducere uxorem.. Cod. Ter. li. \ 
1 rad 
The old une dun of it. | | Anus ee id fecit mjbi 
5 have an arrant feoldto my 3 mak @& | 
Wie. | rem rens & 
; We» A 1. 2. = 
? 9091 208 ws | 
5 Hl. will was not 1 7 Olunta is crimen,, be ac 
fault ;. _ againſt |...  eſt.. Grc.pro Lig + | 4 
Let it go ag it will go; goit N ert, 1 
how it will; be it as it will. | F. dad 5 .  Quogung m6-| a1 
a © illud oh habear, 4 
Do your mill; what you will Facts TINY bet Ne | \'y 
Wihen' 2 vou will, i. e. at any Gs dg Tet Al f. 3 
- 32 bb * 
Cher will habe all ther De ſumma vihil deer ler 2 
ſhould have had; habe Ad. 3.3% „ oe # | ® 
kalten. 1 
5 — as he Gould do of tis Sud ſponte Eee. . * 
on good will. . 1 | I 
auth good Will. Ex animo. Ter, "4d. I. 5 11. 
; Taube his kathers will, - r Eger. a, voluntatem pars 71 
er. And. 5. 4 0 
He map fozbear it he will. 18 Fa cabinet. '» 
Ab 02 4 Prowh, ,, 50% |. 
Pou may do. with it Cin 6) Ds al poteſtas el & 0 JV 
;-- What pou Will. vobis ſita eſt. Cit, pro 
Thoſe arts get us the good Illæ artes nobis populi 


- eonciliant, Cic. pro M6 


2755 | 


aug e En 1. tr 
Eventum elli EXPE abe 1" on 


1. 5. 6% . 
Vis tu omnis arbirraty ud fich ti 
re. Lud. Viv. D De 5 


ſs 


5 a 
7 h 


8 "tiith u 80d wl. . 
. 75 | | 


_ ” 
ot; * 1 
$454 3 
P * ” 
* 4 we - - * ” 
| . = 


; off? Hall habe your will. | 


fla 


\ 
* 


ö de wanted no good will. 


1 5 Jour good will todards 


[PI = 
Cle eee die will, it Alicui — 755.17 
5. 9. 
a E might habe my will, Si meo arbirratu best- Plaut. 
Pſeud. 1. 5. 
Pour will halt be tune Fiet. E. iu. D. 3. | 
| 4 Mosribi gererur, Plaut. ed, 


1 45.4; 


* Ame morem geſſero. Ter. And. 4.1. Geſtus eſt mos volun- 


rat! tuæ. Cic. pro ur: 
We have the world at will. 
| = 


would av f 
3 — hav e t done with 


either of them will. 
made as ik he were fick 
and would matze his will. 


Yi 


» Fei erat id voluntate fieri. Cic. 1 1. 


Ad roluntatem noſtram fluunt 
res. Cic. 1. off. 33. 
Volo. ipſius quoque voluntate 
| hzc fieri. Ter. Ph. 4+ _ | 
off. 12. 
Cie. on 
Simulat ſe ægrotare & teſta- 
mentum facere velle. Cic. 
ro Clu. 


1 Ii ſtudium non deſuit. Cic. 


Fam. 2.3. 


At the willok the Enemies. { 


Ad arbitrium hoſtium. F Fher.$8, 


Nutu $ arhitrio Dei omnia reguntur. Cic. pre Roſe. Am. 


Againſt my will. 
Invito patre. Ter. 


1 ing my will. 
. eb nee. "Cit pro Liger | A 
1 James aderit propeadeſt,cum— 


; Thutleve he will be hereby and | crak crews ilum jam adfuturum 


It will not be long ere — 


. Pdde as much as von will 
Ithereto — 


hep bear A goods good | will 


m— that te? . 
in tou will be“ will | If 


ely i} u. 


Fun invito. Cie, | 


- | Invirus feci. Ter. Ph, 2x, | 


eſſe. Ter. 


Ne acceſſuri quidem ad rempublicam funk. "Cie, 1. IZ. 


Quantumcunq ue eo addideris. 
| ici 3. de Fin 
E uam erg 
0 A Cid. 970 
Sing ulari ſunt in be 'benevolen- 
ug, cit. Fami h 
diſthcerit ? 17. He. 2. 2. 
i velesy quand volet. Ter. 
Plnt. 33 201 127 
Rad: inviro; * grants.) Ter. 


a me 


Plaut. 
Nn 2 But 


W 
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But now he will. 
He let me have mp will. 


So vou mar but habeſ work) 
vour will 

P ou let him have too much 

ok his own will. 

Wut let thele things be as 
thep will. 

It 4 might have had my 

Wie 


De hath wit at wil. 
We it 02 go it] how it will. 


Pou may hinder it [keep it 
rene being done] ik pou 
V1 

Whether he will oz no, 

To fozclee what will kol low. 


They will have cauſe. to re= 
Joyce. 

eae - will confider of thole 
things afterwards. 

hat will become of me? 
What will become ok your 

-*bxzother. 

What will become of my Tul- 
Io? 

har do pou think will be= |. 
come of pou? | 


q - p i346 Y 
4 Win. "A 


oO winthe peoples god 
K witi mens hearts. 


He bath won many a pꝛize. 


1 Plurimarum palmarum homo 


; 


At nunc : faciet, ver. Aud. 1 1 


Me paſſus eſt, quæ meo ae. 
animo 1 eſt, facere Ter, 
And. 1. 

Dum flies id quod cupis. Ter, 
And. 5. 1. 

e illi indulges. Ter. He. | 


Sed — utut ſunt, Ter. He. g.). 


S mihi obtemperatum ee. 
Cic. 1. eff. 

Ingenium in numerato nebel 
Senece. 

Quoquo modo ſe tes habet. of 
Fam. 1. 5. 

Tibi i in manu eſt, ne flat,” "I: 
Hec. RS. 

. 

Etiamſi nolit. Ter. Ad. 5.3. 

In poſterum proſpicere. cd. 
pro Mur. | 

Fier, ut gaudeant. Liv. I. 4. 


Iſta videbimus maler, "Cie 
pro Quint. 

Quid mihi fiet ? Ovid. 

De fratre quid fiet? T. Ad. 5.9 


Quid Tulliol mea fiet? Cie 
Fam. 14. 4. , 

Quid tibi i te futurum ce 
Ter. ih 4 0 


Onciliare beneyo ent | 

multitudinis; 175 
mos hominum. Cic: 2 
16. & 3 


God w. 


77 


—— 
* 


WW (549) 7 
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* 


| ] wul win the hozſe, oz loſe | Aur ter ſex, aut tres eters 


the laddle; win alt, oz {oſe |\ Ia. 


all. 
It wins men to one another. — inter ſe homines. Cic. 
„ aun 5 29. 
. To win a pꝛize. | Pretium 2 ferre. Ovid. 


Wind. | 
1 have the wind with Ecundo vento curſum te- 


one. nete. Cic. 3. de V. D. 
Is the wind ſtands. Urcunque eſt ventus. Plaut. Pen. 
; | : a 3. 5. IH b 1 
They go down the wind. Res ſunt illis minus ſecundæ. 
N 
They are quite gone down | ad egeſtatis termino3 redacti 
the wind. ſunt. Plaut. 


What wind blew Pou hither ? Sed tibi qui curſum venti, quæ 
fata dedere'? Virg. n.3. 

To wind ones ſelf out of | Ex malis emergere. Ter. 4d. 3 3. 

trouble» danger, ſnares, Se ex turbis, ærumnis, inſidiis, 
extricare, expedire, extra- 
here, evolvere. Ter. 

8 - Qua modo me ex hic expediam turba rant? Ter. Ad. 44. 8. 
At ſic, citids qui te expedias his ærumnis, reperias. Ter. Nec 3.1. 
Atque impeditum in ea ex pedivi animum meum. IA. ib. Quæ 
neque uti devirem ſcio, neque quo modo me inde extraham. 
Ter. Ph. 1. 4. Cura ſeſe expedivir. Ego nullo poſſum reme- 
dio me evolvere ex his turbis. Fer. Phor. 5. 4. Hac re & te 
omni turbã evolves, ut Ter. Eun, 4. 4. 


Taking the night wind. Uſæ nocturnã auri. Cæſ 3 be. 
To wind up the firings | Nervos: [chordas] intendere. 
higher. =” Comen. 79 5. 


I had it in the wind pze= | Senſi illico, Ter. Ad. 4.4. 
lently. 


1 , .degin to, go down the Fortuna ſe inclinaverar, Caf. 
b. 


C. I. $7547 


che = bewarben Nacti idoneum vemum Ca. 


5. c. 2. 


-» ; 


FIN >, 2 He vvinkrro-mb, tha t 1 N 


9 


4 


H E makes a feaſt with- 
Fe dut Wine. 


nner without Wine. Prandium caninum. Gel, 
The Wine grows ſowr. Vinum coaceſcit. Cie. de Sen. 
Thole kindg 'of Wine bear | Ea vina vetuſtatem lerunt. Cle," 
age well. de . 8 
The Fountain runs wine. | vinoſearet ſon .,. 1741 16 
* Interbibere ſola fi vino ſcateat Corinchienſem fontem Picenen 
poteſt. Plaut. Aul. 3 6. 
Call fo: a glaſs of Wine fo Jube dari vinum. Plaur. Aſn, 
me. 5. 2. 
have had mp belly full of Me complevi flore Liberi. rief 
Wine. Ciſt. 1. 2. 
Dom the liest tiples off the | Ur ingurgitat impura in feimes 
Wine! rum avaricer! Tau. mana. 
| + a $20 


YEreri berge. Gals, 


Wing. MET 
* words habe wings. | \ 7 Oh ucrem vocem nt 


Plaut. Amp. G f 


Go vou to the lett wing, you Tu in ſiniſtrum cornu, tu in 


to the right · dextrum [ ſe. veni, abi eh 
Eun. 4.7. 
He placed the troops in the In cornibus ſlamerar cohortes | 
wings. | Tac. Ann 3. 9. 
One wing "vanquiſhed the Una ala Trevirum profigui 
Trevirs. Tac. Ann. 3 . | 
X They were not lack in the Nec 7 aud inen 
wings | Tac. Ann. 3 nd ant ” 
* * Kelquos equiresad hren [in the wings} dilponi.C {466 
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one yvink-of 112 ontinuas has tres notes 


"three nights. | . vigilari. Pia 1 1. 
Oculis mihi ſignum dedi 
not tan to hr pe un 5 appellarem. Plaut. % 


I. 45 
Deurver gor vink of feepaſi lng toto conſularu ſomnum E 


Ve chef 


Fg 


> & ec 8 * 
q : : 4 T9] v 
. 8 
17 $2 
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52 
145 


1 


„ 
— 
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— —— vow —— — roy — < ; : : 
* * oY A 
. ; Lerne — 
1 — , wo Pf. 
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vidir, Cic, Nam, 7. 30. 


the while that he was 
Conſul. " 
# | To vvink and firike. 


by do you wink at the Cur in hominum 0 


kndabatarum more — —. 


N [ greateſt wickevneſs of men e maxim e SEE 
75 - IF. 
"| *- r acerrimus connivebar in czreris: Ster. 
n CA a 
He nods at one, and vvinks on Ali adnurats alibadniflatiNess- 
another. © TW 
Winter: 
Winer deb on. H=. rere 
| 2. 
; | Leave the reit tes them to Relicaum hyempationi relindua- 
live on in winter. tur. Var. r. r. 3. 16. 
They had their vrinter quars | Circa Aquileiam | hyemabant. 
ters about Aquilcia, | Eaſ. - 
; 1-0 corum Ginibus —_— 
dug mo2cy n Cef. 6. b. g. 
He dꝛaws them out of their | Ex hybernis edugit. cf. 
vvinter Quarters. - D 
* time, Per hyemem, cic Tiro, 


NA des to vvipe his Ubito ſe em be 
H pe his Hole ito ſc TR 


PR his flee be. ba Cic, ad 

i e a tomet and mipe your Cape inteum, atque exterge 

hands. IF didi manus. Plaut. Moſt; 313+ 
Wipe his wounds. Abſterge vulnera. Ter. En. - 


® Omnes abſterſit ſenectutis moleſtias, Cic. de Sen. 
I have vviped the old men of Emunxi argento ſenes. Ter, Phor. 


_ © their money, 4.4 
| Fey hope to vvipe Fauſtus gf Maximam-pecuniam ſe F- 


"a grear-deatof. one Pe. | .-.to 8 
W. bor noke, : 


a, wah 
, 2 4. Cie. in Lat. Aer · Sr eg 
Empnge nates. L Vive D.r. 


* 
\ * 1 
£ 
& * Wl ile, 


ae * 
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Would, babe vou in any | | 7 


yviſe to- 


Sis mind ther are wise. 
In no vriſs. 


— 


7 in no vvit 
re you ever The vviſer now 


As vviſe a man as anpin our 
Citp. 


Vour cdoꝛſhip s wile, - 
Be 5250. hold his hands, if bs 


vviſe, 


In this methink pou were 
not ſo vviſe as pou ſhould 


, 
I ” 4% + 243} v 1 
5 3.2 * . 5 
» 4 o * 97 — 1 * , 
2 J. * 1 
. » N 


= 
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um maxime elo In, 

He 4g; | 
Sapinnt, meã ſententid. Ter. Ph, 
F DB. 2. 


quam. Liv. Nullo modo: Cic 
Minime gentmm, Ter. Ad 
Nunquid nunc es certior iS Ply, 
Amph. | 
Sapiens homo' cum primis d 
ſtræ civitatis Cic. de Or. 
Tu quantus quantus;/ nil ni 
ſapientia es. Ter. Ad.'3. 3. 
Continebit, ſi ſapiet, manus. Ter 
Ad. 4.2. urge and 
In hoc prudentiam tuam deſſ 


dero. Cic. pro Lear. 


might) have been, „120 
Mich. * 1 1 Þ 

- un Wiſh welt to that maid. N Bed virgini. Tex. i 
It is accoꝛ ding to our vviſh. ; Voro benen res. Ovid.” Th 


could vviſh he thouldiive.. 
could vviſn. 


3 


ma de it his vviſh ; his 


vviſh was; he vviſhed that— | 
F 'vviſh ꝑou well f all 


: me heart. 


- 


| Jam as well pry as 3 


could vviſh; N 


What (ail A vviſh thee, that 


is Wort thee : 
"Bei 1 


21 N 


* 
* * 
JC 
we; 


e 


4 * 
+ 


Urinam viveret. Cic. *. 
Vellem— Cic de Clar. or. A 
Optavit, ut Cie. 3 3 off. © 


Tibi bene ex animo volo. 15 
Ae. 3. 2. 


un 


Ex animo factum velle. Tet 


E 
Mihi immortalitas parta eſt, fi 
Ter. And. 5 55 | 


Quid dignum tibi precabor? 


Mart. 1.21. 
Admonitus, ut iet 4048 
| Cic. Parad. 1. 1 


Haudquaquam. Virg. Nequs- 


22 


1 


I 


—  — 


*. 
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2 — 0 
. 69 > ie - 
5 * 

C : \ \ 


ed accozding to mp vviſh, 


It is fallen- out accozding to ut optaſti ita eſt. Cic. 


% , 4 


pour vviſh. 


2s 1 would have vviſhed: 
As mpheart could vviſn. 


1 found my daughter beſtow⸗ Offendi, ur "——_ colloca 


tam filiam. Ter. Phor. . 1. 


39710 CCl= 
dit quod tibi maxime' 8 bh: 


fuir, Cic. Fam, 15.19. Iſtue 
tibi ex ſen reritia mud obrigi 
Ter. He. 

Ex mea lente. Haut. Men. 


3.7. 


* Bene obſonavi, atque ex mei-ſententi3. Plant. Men. 2.5 2. Sum 
onuſta e ex ſenrentia.' Flaut. Ceft. 1. 2. J. Ex animi ſententia. 


T. Chr. Judith. 1... 
That was moe than I ye 
02+ 
Nor ſo well ag I could have 
vyiſhed. 


Contrary to what 1 could 
have vviſned. 


A vviſh ꝑau much health. 
They vviſh me dead, 


bar vyiſh him health, z long 
ike, 
Ther vviſhed Cæſar well. 


It were a thing to be vyiſhed. 
They vviſh him jop of his 
victoꝛp. 


Illud etiam accidit ptæter op-. 
ratum meum Cic. in Fiſon.... 
Non ſatis ex fentencia. Plant. | 


PrzterC, ententiam. Plaut. 


Salvere te plurimùm jubeo. 
Ter. Ad. 3.4. 

Meam mortem exſpe@ant, ex- 
optant. Ter. Hec. Ad. 5. 4. 

Illum, ut yivar, optant. Ter. Ad. 


5.4 

Cæſaris rehus favebant. . 
5. c. 1. 

Optabile eſt. Cic. i. off.. 

Gratulaftur ei victoriam. Cic, 
in Ver. 


He vviſheth but this. | Huichocſolumeſtin yotis..C- 
Mit. 
Ave! our 8 abo t pou, | INgenium in numerato habe. 
K £ r | 1 Plin. Fac apud te ut fies. Ter. 
And 2. 4. 
If L have anp vvit. Si Yor eſt in me ingenii. Cic pro 
| Ks Arc 
A good quick vvit. 4 Fx ay vl memaria.7, And 4.4 


He 16.8 great yyir, 


3 


ummo ingenio. Cic. Phil. 


8 Vr 5 
. teftanti 1 ingenio. Cic ”y 


"Ligar. | | 
Not 


— Te 


Ms 


w 
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| Not but 1 he bad vyir. 
Ire You well in gour vvits? 

He hath no most vyit than a 
They fa ſap 1 am out of my 


I was at mp vvits end, 

| ** 8 e runs befo:e bis 
1 1 

A you be well in pour vvirs. 

Is he well in his vvits think 
pon ? 

To come to bis vvits again. 

8 hath the vvit that vou 


To vvit. 


De ts not well in his wits. 
Ter. Cic. Sui eft i 
Ter. Nec. 

I am almoſt out of my wits. 


As far as the wit ot man can | Quamum comminiſci valet ho- 


deviſe, 


If de were not out at his wits. | Si 2 compos; ment 
chere is * wit in wet Lou ſay- | Acute hoc dicis. Lud. e 5.3 ry 


wo 2 me. 


barg ou toueht, wo had been | 


Wot de to you; ROI, | 


* 


TY my you Oo a lierte won. 


1e quin adtniferis cle pro Lit, ; 


— 40 
9 4 


1 


| 


npos animi. Plaut. Caſin. Non eſt bud fe 
vx ſum apud me; eee | 


D {| 


| Sanuſne es? Ter. And, 5 77. 
38. 


Non quod el deeſſet — 
ic. 


Satin ſanus es? Ter. 

Non habet plus ſapientiæ, quam, 
lapis. Plaut. Mil. 

| Inſanire me aiunt. Plaut. Mens, 


| Obſtupui. Ter. And. 42) 
Not cogirar quid dicar. N 


A gdm 


7. lid, 
8. 3. 513 37 5.4.81 

Si ſanus ſies. T. Hec. 3.5. 

Num tibi videtur eſſe apud * 
T. Hec. 4. 4. 

Ad ſe redire. T. And. 3 

Qui habet ſalem, qui * _ 
T. Eun TY To 1 

Nempe, T. Ph. 2. 1. Puta; OY | 
licer ſeilicet; —_— WG 

Non eſt compos animi;'menti 


pos. Ter. Ad. 3 3.2. 


minis ingenium. Colr. r. ments 
eſſer. Cic. in Pi. 


Iſerum mel. Me wk 


Si agile f ferres inform 
Ter; Ad. 2.F«+ 32 DON 
vVæ tibi cauſidice, Mart. 5 34 


OY Redo te nonnihil” mirari. 
4 Ter. Hee, 5 1. e 


14 * 
1 þ 0 
* * 
- 


A... 


— — | a —— r — — —— 7 
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eahat wonder, 8 | Quid mirum igirur tf. ds eu 
n | Quid 3 tam wiratn, fi— Ter. 
I can never wonder enough, adore Ginn poſfum, Ge. 1 
en 


This is not fo much to be | In ili hoe minus mirums 15. 
vondred at in them. 


de Sen. 
7 is no wonder. 


Mirandum non eſt. © pro Har. 
pou make a won- i Quid tu admirere ? C. ut Muret 


it; at it WD 
made no wonder at all at it. Minime ſum miratus. Cic. 17. 


Mont. 


ter the old vont. | A Ntiqua Steed 
Y Alec. 1. 2. 

A tail but do as I have wont. | 'Solens meo more fecero. "Plante, 

He viſcourſeth moze learned= | Eruditids diſputat quim conſue-· 


iy than he was won. vit. Cic. de Sen. 
Such are the reſt of the peo⸗ Tales reliqui ſolent eſſe cives. 
ple wont ta be. Cic. 


Pen keep your old wont. Antiquum obrines. Hr. Aud. 4 4 
* Eandein illam rationem antiquam obtine. Ter. Ad. 5. 3 
De returns to his old wont. | Rurſum ad ingenium tedit · Ter, 


Ad 1.1. . 
10. not believe a word you. | N tibi le credo 
ſap. er, Eun. J. 2. 45. $ 


* Thbi ego ut credam ? Ter. 4d g.. 
Take my word foz this. | Hoc mihi; meæ fidei crede Fer: 
And.2.4. & Eun. 5. 2. 59. 
* Sed. mihi.crede, Cic. Fam. 9 16. Crede hoc. Ter. Ad. 2. 1. 
Jpaſs{ give] vou me word it | Do fidem futurum. Ter. Eun. 
- Hail be ſo; upon mE word | 5. 8. 30. 


Zit hall. 

2 e's 02 two with vou. Auſculta paucis; 3 aud 9885 
. te voloʒ licetne pauca? T. And. 313+, T's Here: 3˙5˙½ & 

And. 1.1. 

Pour SEM Ed, werte ibi omnia legati _ renuncid- 
ou word bach... . upt. Liv. l. 42 


Cette d Sulpitins were ſent | Hzc qui HAR TOI &% 
and Sulpitin we . 148 2 Romam mini Liv. 


to Rome to carr word 
* 40. c. 28. e 


Apeſe things, 


. _ 2 8 : 
— pe V ws fy * « r 
* 
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_ We. © have had words enow. 8 jon \ verborum eſt. 7.0 Fh, 
Diſpatch in a word. vas expedi. Ter. 
hat need lo many words? Ceran hæc tam multa? Cie, 
e Sen 
A am reſolved to keep my | Servare in eo certum eſt, quod 
Word. dixi, fidem. Ter. Hec. 3.3. 


To make his word good. promiſſa perficere. T. And. 4. i. 
De was as good as his word. | Firmavit fidem. nod oh | 
WE | took hun at his word. Id 282 habui, quod N 
um fuit. 
Id ratum habent, quod ab eo, quem probant, judicacum os, 
Cic. 1. de V. D. Niti verbis. Quint 3.6. 

Do vou take him at his word? |. Credis huic, quod dicat?T;F.44 

nd me word. Fac me certiorem. Cic. 1 1 
* Ty me velim certiorem facias. Cic. Att. 1 12. Quid ae 0 
fac nos quim diligentiſſimè certiores. Cic. Att. 1.3 
De wꝛit me word. | Ad me ſcripſit. Cic Alt, 7 
Whereas J fozmerlyp wait Cum antea HM Ca m 25 
You word. literas— Cic. Att. 1.9, 


Dou ſhould have witten me | Dehueram ſcripro en * 
word. tuo. Ovid Ep. 6. d 


ag word. Ne multa. Cic. it! 080 05 
Eber give the word. Signum dant. Ce. b. c 1. 
Expecting when the word | Intenti quam, mox ſignum q- 
ſhould be given. retur, Liv. I. 5. ab urbe., 
I rended it in a manner Totidem fere verbis in NIerpre- 
word for word. ratus ſum. Cic. de Fin « 9 
Totranflate word foz ed; verbum de verbo expreſſum &- 


ferre ; Expreſla as verbum dicere; Verbum pro yerhofad- 


_ BE Ter. Cic. 
od.. 4 024 K 


Je gave ber not 4 word Ec ullo mox 1 0 
moe. 


2 % 


| T VN nas eſt. Suet.. | 
| Do — word. | | Non vox ulla excidit ei 


De never gave any: of us a Nuriquam cuiquain no 
word.. 1 | bum fecit. Ter. And. by 
ot a word; ne ber a W Hd. j verbum nullamzne 'verb *Y 
De will tau my word: Injurato plus ,creder = 
than Pour oath. .>1.r_{ quam juraro tibi. Plaut. 4 


9 4 it upon Ciceros — 1 4 85 l Ci 7 


| 


8 


Take it in a word. 


Not a word ot the moner. 


Peate; not a word, 


-Oneword more with bon. 
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Wy words have wings. 


Volucrem vocem geſtito. Plaut; 
Amph. 


Do you think I was able to Cenſen' ullum me yerbumips- 


give him a word? 
I had not a word to ſap. 
dare not ſap a word. 


His word map be taken; he 
is a man ok his word. 

IJ will not heat you a word; 
a woꝛd you (ap, 

It vou ſpeak a word moze— 


dhe had vo need to fear he 
ſhoulv be thought over full 
ok words, - 

Not a word mo2e., 


ake not many words of it; 
diſpatch in a word. 

Fatr words will not pzevail ; 
avatt any thing. 

To go back with his word, 


Py word of mouth. | 
He was not able to fay a word 
mote. 


[ 


I vever gave word foz: the 
doing of any ſuch thing. 
Wouly* you think J was able 
to 10 a word out? 
To abuſe one with words. 


Cs kali of ones word. 
To bzeak his word. 


tuiſſe proloqui ? * And. l. 53. 

Obmutui. Ter. And. 1.5. 

Nihil 152 mutire — T. And. 
3.2 

In verbis ĩneſt fides. Ter. Au 
5. A2. 4 

Nini audio. Ter. And. 3.2. 


Si verbum unum poſthac. Ter. 
Ad. 1.2. | 

Nec erat ei verendum ne nimis 
videretur loquax. Cic. de Sen. 


Manum de tabula. Cic. 

Brevi fic haheto. Cic. Fam. 2:3. 

Rem wor expedi. Ter. Chr. 
F.L. 3 

Blande ts nihil effeceris. 
16. 4.1. 

Cedere; demigrare de erben. 

: Godw. 

Viva voce. Id. 5 

Vox eum defecit. Cic. Fam. 

De argento ſomnlum. Ter. Ad. 
2. 1. 

Tace. Ter. Ad. 2. 2. Lupus in 
fabula, Tb. 4. 1 5 

Non me indicente hæc kunt, 
Ter, Ad.3.4. 

cenſenꝰ ullum me verbim- o- 
tuiſſe proloqui? T. And. I. 3. 

Conrumeliofis aliquem vocihus 
proſequi. Caf. 1 1. ; 

Non facere quod dixeris. / Cie. 


M. 113. 
1 faltere.” ce. 55 


Quid on re oro. Tet. 4 N. 
Wok, 


o gul pu i of 
. a wo! book. 
: . kound hum fult at work. 


| 4 en he bath one work walk, 


The e as far as to the 


. Aam vext ta ſee what bow 
: hoc, wor they make 
do] here... 

leg work my ſelf weary. 
He came. upon t | as they 
were making works. 
The neighbourhood. "of Oſca 
Did work à c 

To work under⸗ hand. Pp 
Mate go another war to 


work 


pur h 


virum i in 


| Op fin, ut —— 


a in {pore | 


What work Gail make here? z 
Pou have made a good days 
No 2 _— works bog 
his Camp. | 

He leabes of his work. 


. Czſars mozk was gone dere 


1 opett intentuß. T. C. 


4 geg pars © 


| far on; in good foz wardnels. | * 


Abe abou o Anil his | 

Works. 8 

-F tb find you wouk—hoty 
vou in work. 72 | 

Oey 0 | 


wes 
1 2 


bos z in apertum pr 


Cic, i In Farad, roi. 


dit. Flor. PR N deprive 


Sibi erat) num 
Abi ws on (pers 


Ore 88 


Ad molem 


Eun. 1 1. 
Bl arc upervenit. 
bel. Pun. P 7 Bags 
Cumanos Olca mutavit yl 
Paterc 3. 4. lent ao er 


Coire, Cc, pro CN 1. 22 07 
Alia aggredi emur Vi 5 e. 


2; Pl 


* 195 


4. 1 
| Ups! hic 0 kin 4280 % 
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| Proceifichodi epuldhte; 7h 


: 70h, 
offs munire, 65 


Caſta 
5. c. 


| e bee opere dilgedſt 1. 


M - proce _ . 
nes uta 0 
are Fob Ru N 
Ege te eercedo, Ter, Al , 
Mg e 7 Le . 


1181 ert 


ty 


o 


4 


6 Wy. make all the world 
7 to be one Cite. 5 
fe 8 known all the world 020. 
Alt things tn the world. 


carry wil 
Lam EE 2 a en der. 


0 


1855 o anp w 
N an— 


rw Liow 75 Jam. 
: nothing in the avid 
ba N had rarhet have— 


E Unoto nor what in the 
world Ihape. 

te is nothitig in the world 
moe unreaſonable, than 
8 5 is e the world 


wor 


e N un: are we? 
It is 9 the 


ö tying Ns world. 


Ther are the maddeſt men in 


the world. 
He ba been the maddelt "on 


ſtrangeſt 


a O 


cee Wpett in the O 


em Fe unam ura 
dicunt Cics - 

Toto notus in orbe. Mar. 41. 
Quz in rerum natura to 
mundo conſtant. Ci. 
en hinc terrarum aſpot 


"Plane. 


Mihi nunc nihil rerum ottinium 
eſt quod malim, quĩim Fer. 
He. 2.3. 

Neſeio quid verò habes in mun· 


1. 


do, Plaut. ents? 2: 
Homine © 


— ius. Ter. 
Omnino nihil eſt l 


o LE 


nuſquam on; 
Cic. 2 
Ubi terrarum ſumus ® Cie 
Nikil mirabilius. Comen. * 
in sd v0 
His nihil poreſt eſſe dementias. 
Cic. 2. off. ey 


"Its 1 es dt the iter 


F 7 1d te do 3 
He "brew nor 10 lei wa 
; w to tur . 

'J 12 noe. which way in 
n the world Ir RE” 
By no means in t world. 

ny ls tono end iu the Vorld. 


t e world, 
I e what in Ing. 


| 


Amentiffinius fuiſſer, i= Er. 
pro Rab. $357 ak / 
Seiten ſummæ n Cie: Att. 
l. 10. 
Nec quid ag am . on . 
i . e do: 
2Qud/ ſe\verterexnon 
Cic. 5 Ver. 


prorſus neſcio quo int * 


celem. Ter. Alec. 344. . 
Minimſe gentium? Tr. 3.” 
Fruſtra eſt; operam * 


Plaut. Ter. : 
He 


© — 


w 
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* 
* 


W 
He minds nothing in the world | Huic uni ſtudet; vacat. c. Plin; 
but this one thing. 


At will ve as acceptable to 
me as any thing in the 

world can ve. 

Ne is gone to the other World. 

A worldof tears. 


A world of little {mall fars. 

And a world more. . 

Ahat a world is this : —do 
welivein? 

As the world rules 3 ; wapes 5 


1 


Ther are behind hand in the 
world.  . 

He will be well ſpoken to 
the words end. 


It there could be any the teat 
difference in the world, 


Juſt fo alt the world 48. 
Iny way in the — 
tubat la xs the world of me : 


we are too much given to 
the world. 


This- is the faſhion of the 


world. 


IJhad as good be out of the 
world ; i. e. Jam undone, 


here were but thele th:ee | 


things in the world to chule 


8 n 
Noz do J believe there is a= 
np ſuch man in the world, 


i 


| 


Tam mihi gratum 44 erit, quam 
quod gratiſſimum. Cic. Fam. 
iin 

Ad plures abiit. Cem. 

Lacrymarum infinita vis. Cic. 2s. 
Fre; 1s 3. 

Infinite minutiſſimæ ſtellæ Com. 


Innumerabileſque alii,C.x Mag 


Odiiimmorrales, ubinam en · 
tium ſumus ? Cic. in Catil 


Hoc tempore. Ter. And 1.1. Ut 


ſunt mores, Ter Pb. 1.2. 


modo nunc eſt. Cic. Attic. 


His remporibus. Cre. Liv. 
Ad inopiam redacti ſunt, Ter. 


Memoriam illius viri excipient 

© omnes ani mi conſequentes, 
Cic, de Sen, 

Quod fi intereſſe quippiam taf - 
tuſum modo potuerit. Cic. i. 
de Leg. 


Simillimè atque. Cic. i. de Lo. 


Aer... 
Wee ratione, C. 1. l 
Ullo modo. Cic. pro Liga. 
De = quis Populi ſermo. eſt? ? 


AT 9 avidiores ſumus, 125. 


nium ad tem attenti ſumus, 
Ter. Ad. 5. 8. 
More hominum facit, ita mas 
nunc viget. Plaut. 


Nullus ſum; occidi; perii. Tex. 


3. 4. G 5. 
Hac in rerum natura tria fue- 
Funt. Cic. pro Rab. 


Neque eum quenquam | fff dr 
. bitror. Ter, Hec. 5. 3. | 
e 


ww}. 2 Aba >. 
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| ——Y 
1 entitt ſay no worſe of him, Olo in illum gravim dice : 
To tap no worſe. füt ievimmè dicam. Cic. Cat. 3. 
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the worſe. bo. Cre. On, Fr: 5 
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| — with my own bzo⸗] mes eſſes frater. Cic pro Mur. 
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worſt. 
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Ther would not de as ther 
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I would not let bim ſee chat [, 
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To do as ons would have bim. 


Wolli pod have ant thing 
nioze with me befoze Ig 
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an end ot. 1. dum. Fer. Ad, 
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= what A bid Is} wel I eee, ſcribito. Pla. 
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doing. 
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It is a wrong. : | in eft. Ter, 4 4. 
De does me lome wrong. Nen nullam nobis injsghm fe- 
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| year bekoze. 

Well firicken in 
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He is grown up 
diſcretion. 


why he was in the Irmy at 


thoſe years 

Dycophant at 

two thouſand. 
pus & year. 
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years, 
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| I am aſhamed to play the 
They Gould eperp year pa 
Pou have learnt with Cratip- 

In fourteen yeahs time they 
never came in houſe. 
De Ab the yearbetiNe 1 was 


| I am above thirty years old. 
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1 pe at an end. -| cero. Cie, wth 
Now;v2 ten Years hikes," | Nun, an ad Fen 
Att. J. 12. 
* he was nineteen wy Amd "raris' ee 
ot age. | int. 3 
Ir uten years of- ge. Annds gat v ſedecih, Ter. 
When the year was not all out | Non amo, ſed affecto. 
but Weill near ſpent. 71 Cell. 4. 3. c. 16. 
Betoze a year war gorie avout, Non toto rertente anne Sue? 
| Caltg. 
Che last year they were— Anno proximo fuerunt— - Cicz 


Pio Leg. Man. 

' Eadem ſuperiore anno perpeſſi 

| ſunt. Ceſ. 3. bel. Civ. 

Etate provectus. Cic. de Sen. 

Vixitque quinquennium poſtea - 
Cic. de Sen, 

Excefit ex ephebis. God w. 


' Multis annis poſtea. Sell. 10. Is 
ante. Sic. 

Cur id ætatis in caftris fuiſſer 
Liv. ab urbe. 

Hoc me ætatis ycophantari pu- 
det. Plant. Trin. 

Bina millia in annos ſingulos 
penderent. Liu. ab urbe. 

Annum jam Cratippum 

Tatra annos ee be 
E&um non ſubierunt. Ce. 

Anno ante me Cenſorem mox- 
tuus eſt. Cie. de Sen: 

e unis triginta natu ſum. 
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There is ns cauſe $02 me 60 
5 be M Parte the young man. 
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young man to rule. 
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Fouth. 
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From my youth upʒ cver unce 
I was a youth. 
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The heat of yourh ts over. | 
Df all the youth of Athens 
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touuted fo thziftyz.c.young 
men. 

2 teacher of youth i. e. voung 


men 
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man. 

To exercile youth. 
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; 


with them tohen they are |. 
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pe per ætatem non inner- 
ſuiſti. Plin. Ep. | 
Advleſcenti nihil eſt quod : 


| nſeam. Lex, : 
Eloquemis candi 1 Gale 
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gendum. Cic. Attic, * 


Car id eratis in caſtu is . 
Liu. ab irbe. 
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Dmodum adolefcens. cs 
pro Cl. 
A prima adoleſcentid, Cie 
1. 9. Ab juventd. Lis. G. ö. 
Jam inde ab adoleſcentiã. 
Ter. Ad. 1. To; 3: 
Defervir adoleſcentid. T Ad. ge 
Ex omni juventute Attica nemo 
antehac adzque eſt haba 
parcus. Plaut. Moſt. 1591 
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